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Minnesbilder  i  profil»  af  friherre  Carl  Otto 
Palmstierna 


En  dag  som  skolyngling  blef  jag  af  min  far  tillsagd  följa 
honom  på  ett  besök.  Jag  bad  få  slippa,  men  möttes  af  ett:  »det 
är  till  cn  man.  hvilken  du  i  framtiden  kommer  att  med  glädje 
minnas  dig  hafva  sett.»  Och  det  var  sant.  Mannen  var  den 
framstående  statsmannen  och  politikern  friherre  Carl  Otto  Palm- 
stierna. Den  oböjde,  ståtliga  86-äringen  med  det  rika  hvita  håret, 
den  vänliga  djupa  blicken  och  de  fängslande  berättelserna  om 
minnen  frän  forna  tider,  gjorde  ett  outplånligt  intryck  pä  ynglingens 
sinne,  lifter  snart  40  är  står  detta  besök  lifligt  och  oskymdt  för 
mitt  minne. 

Uppfostrad  af  sin  farmoder,  hvars  make  kämpat  under  Carl  XIl:s 
fanor  och  under  frihetstiden  burit  rädsherrens  purpur,  utbildades 
friherre  Palmstierna  till  man  under  ledning  af  sin  morbroder  gus- 
taviauen  grefve  von  Ksscn,  efter  hvartannat  innehafvare  af  rikets 
högsta  civila  och  militära  värdigheter.  Under  ett  Långt  lif  ägnadt 
at  statens  tjänst  ingrep  han  själf  frän  riddarhusbänken,  länsresi- 
denset, landtmarskalksstolen  och  konungens  rädsbord  verksamt, 
ofta  bestämmande,  i  vårt  lands  inre  statslif. 

T  det  Palrnstieriiska  familjearkifvet  pä  Skenas  förvaras  en 
samling  »Minnesbilder  i  profil»  nedskrifna  af  honom.  Han  karak- 
teriserar där  i  korta  kraftiga  uttryck,  ibland  nästan  i  lapidarstil, 
sina  mer  kända  samtida.  Nägongång  citerade  i  historiska  arbeten 
hafva  de  ej  förut  varit  tryckta. 

Adam  Lewenhaitpt 
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Carl  XIII. 

Liten  till  växten;  sedan  1809  efter  ett  slaganfall  svag  i  alla 
hänseenden  fastän  tidtals  mera  eller  mindre.  Mycket  lifvad  af 
norska  frågan   beslöt  han   själf  att  gä   ombord  pä  flottan  1814 
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under  kriget,  där  han  lyckades  och  sk  ref  efter  freden  till  riks- 
ståthållaren  måiiga  och  langa  nästan  oläsliga  enskilda  b  ref  af 
högst  obetydligt  innehall. 

Kronprinsen  Carl  August. 

Till  växten  ganska  liten,  men  starkt  byggd,  med  kort  hals. 
Ansiktet  något  rödbrusigt,  föga  behagligt,  uttrycket  öppet,  allvar- 
ligt och  tankfullt,  utan  att  ingifva  stora  förhoppningar  om  fram 
tiden.     Vann  uti  Sverige  intet  personligt  statsmannaanseende; 
blott  ett  vördnadsfullt  minne  för  anspråkslösa,  välvilliga  afsikter. 

Carl  XV. 

Utseendet  majestätiskt.  Reslig  växt,  vittnande  om  styrka  och 
förmåga,  uttrycksfulla  ögon,  något  buktad  näsa,  fylligt  ansikte, 
kraftiga  händer.  Sinnet  lifligt,  rörelserna  lätta  och  behagliga.  Själs- 
förmögenheterna  visade  anlag  till  allt  utmärkt:  snabb  uppfattning, 
klart  omdöme,  lätthet  att  uttrycka  sig;  och  dessa  gäfvors  utbild- 
ning var  ingalunda  försummad.  Ocksä  var  han  författare,  målare, 
sångare,  glad  och  vänlig  i  umgänget,  nedlåtande,  välvilligt  hjälp- 
sam och  åsidosättande  all  höghet,  förutom  vid  sådana  tillfällen, 
dä  den  kungliga  värdigheten  måste  offentligen  framhållas  för 
allmänhetens  betraktande. 

Men  —  han  saknade  sinne  för  själsansträn gande  arbete,  sådant 
som  bereder  och  genomför  högre  saker  och  som  utmärkt  våra 
stora  konungar. 

Såsom  regent  var  han  fientligt  stämd  mot  Ryssland,  kallsinnigt 
mot  Preussen,  varm  för  Frankrike  och  lifvad  af  önskningar  för 
Danmarks  sak.  Men  han  bar  sin  politik  på  tungan,  vek  snart 
för  litet  motstånd  och  förmådde  aldrig  att  genomföra  något,  som 
låg  honom  varmt  om  hjärtat.  Representationsförändringen  1865 
var  icke  hans  verk;  den  gick  fram  emot  hans  förväntan,  pådrifven 
af  andra  krafter.  » 

Sedermera  fördes  regeringen  egentligen  efter  hans  rådgifvares 
godtfmnande,  med  undantag  då  och  dä  af  enstaka  befordringsfrågor 
och  militär-saker.  Konungens  tid  ägnades  hufvudsakligcn  åt  mera 
personligt  behagliga  ämnen  och  enskildheter,  som  ej  ailgingo  riks- 
styrelsen; och  härom  vare  det  ej  skäl  att  säga  något  annat  än, 
att  dessa  icke  buro  några  frukter  för  fäderneslandets  utveckling 


1 

5 


till  inre  krafter  eller  utrikes  anseende,  såvida  ej  de  senare  aren 
af  hans  regering  utvisat  ett  allmännare  välstånd  och  li  fl  i  gare 
affärsrörelse  an   någonsin  förut. 

Detta  lyckliga  förhällande  var  en  följd  af  de  goda  författningar 
uti  den  inrikes  styrelsen,  som  under  ett  förr  aldrig  sa  länge  ;  1 1:  - 
njutet  fredstillstånd  vidtagits  uti  de  båda  senaste  företrädarnes  tid, 
och  afven  därefter  fortfarit  att  vidtagas  samt  hunnit  utveckla  sig 
uti  en  förut  aldrig  anad  grad  genom  tidens  nya  hjälpmedel: 
anga,  järnvägar,  telegrafer  och  maskiner,  med  ytterligare  stegrad 
verksamhet  genom  kredit-  och  bankväsende. 

Oförsiktigt  och  öfverdrifvet  förlitande  på  sin  starka  kropps 
förmåga,  fruntimmer  och  drickande  uildergräfde  hans  hälsa  vid 
en  tidig  älder;  med  tålamod  och  själsstyrka  bar  han  sina  plågor 
intill  lifvets  sista  ögonblick,  som  troligen  något  påskyndades  al" 
hans  hjärtliga  önskan  att  sluta  i  skötet  af  sitt.  folie,  hvars  kärlek- 
han  visste  sig  liga. 

Prins  Gustaf. 

Lang  och  väl  växt,  vackert  lifiigt  ansikte,  själfullt  uttryck", 
behagligt  och  vänligt  väsende,  anspråkslöst.  Musikalisk,  Bortgick 
tidigt  ur  världen  genom  en  häftig  sjukdom,  begynd  i  sammanhang 
med  ovanligt  stark  sjösjuka  under  ett  par  dagars  fortfarande  storm 
i  Kattegatt. 

Prins  Oscar  (1870). 

Ovanligt  läng  till  växten,  smärt  och  mager;  själfullt  allvarligt 
ansikte  och  lynne;  utrustad  med  mycken  förmåga,  som  tidigt  togs 
i  visst  anspråk  för  saker  af  vikt,  men  snart  måste  ägna  sig  mera 
at  vitterhet,  konst  och  musik'.  Sinnesstyrkan  ännu  opröfyad; 
blicken  riktad  framåt. 

Carl  Johan  Adlercreutz,  * 

grefve,  f.  1757.  f  1815.  En  af  rikets  herrar,  statsråd  och  general. 

Medellängd,  stark  kroppsbyggnad,  bestäm  dt  väsende  och 
ansiktsuttryck;  i  yngre  åren  glad  sällskapsvän,  i  de  äldre  tyngd 
af  ämbetsgöromålen  i  skrifrummet.  Handling  var  hans  sak  mera 
än  rådslåendet,  ehuru  han  ingalunda  saknade  förutseende  klokhet 
vid  sakers  beredande  och  ärenders  behandling. 
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Georg  Adlersparre, 

grefve,  f.  1760,  f  1S35.  En  af  rikets  herrar,  statsrad  och  generalmajor. 

Till  växten  stor  och  tungfotad;  stort  rödlätt  ansikte,  med 
stora  lifliga  ögon,  särdeies  liten  näsa,  löjet  vanligen  vänligt  spe- 
lande kring  munnen.  Satt  helst  lutande  i  ett  soffhörn.  Med  rnili- 
täriska  kunskaper  var  han  dock  utan  militärisk  duglighet.  Mans 
slughet,  kvickhet,  inbundenhet  och  egenkära  själfförtroende,  äro 
lika  allmänt  kända  som  hans  allt  vägande  fosterlandskärlek.  ,Den 
bekvämlighet  han  sä  högt  värderade,  hindrade  honom  ej  att  i 
nödens  timma  med  sällsynt  kraft  fatta  uti  händelsernas  hjul  och 
verka  mera  åtgörande  än  någon  annan  till  dess  införande  på  en 
säkrare  strät.  Uti  enskilda  lifvet  högaktad  —  ti  ti  det  offentliga 
sa  känd  att  det  ej  i  dessa  rader  är  att  vidröra. 

Carl  Henrik  Anckarsvärd, 

grefve.  f.  1782.  j  1S65,  öf  vers  te. 

Man  är  den  mera  ryktbare  brödren,  bekante  revolutions-ma- 
karen, glänsande  talaren,  äregirig  och  anspråksfull,  häftig  och  egen- 
kär, med  de  uppriktigaste  fosterländska  afsiktcr  för  det  allmänna 
bästa.  Hans  lefnad  är  mera  offentligen  känd,  med  sina  växlingar 
dock  syftande  mot  ett  mål.  1  hjärtat  full  af  heder  och  ära,  kunde 
dock  ytan  synas  skiftande  af  egoismens  färger. 

De  märkligaste  episoderna  i  hans  lefnad  synas  vara:  revolu- 
tionen 1809;  lagförändringen  om  skilsmässa  mellan  makar;  gifter- 
målet; de  politiska  uttrycken  1813;  hemsändningen  frän  armé  en 
och  afskedandet;  misslyckade  önskningarna  att  återinträda  pä 
tjänstemannabanan  18 17;  handeln  af  Carlslund  och  Gunthers  miss- 
öde; rusthållsbyxorna  och  högmälsfrägan;  oppositionsanföraren 
sedan  1823  intill  1S44;  misshushållningen  och  tillbakadragandet 
1835;  äterframträdandet  uti  coalitionen  1S39  och  oppositionen 
1840;  bitterheten  mot  Carl  Johan  ännu  1856. 

Utseendet  vackert  och  själfullt,  krökt  näsa,  behaglig  mun; 
gladlynt  då  ej  det  känsliga  sinnet  upprördes  af  någon  stormil 
eller  de  politiska  strängarna  anslogos  af  någon  ömtåligare  fråga. 

Johan  August  Anckarsvärd, 

grefve,  f.  1783,  "i"  1874,  öfverste. 

Af  alla  dem  jag  känner  är  han  den,  som  i  timligt  hänseende 
genomgått  lifvet  med  största  framgång  uti  sina  for  egen  tillfreds- 


ställelse  åtyftade  och  beräknade  företag  och  bemödanden.  För- 
delaktigt utseende,  ypperlig  hälsa,  gladt  lynne,  tillräcklig  bildning 
och  nödig  utkomst,  satte  honom  såsom  ung  gardesofficer  i  tillfälle 
att  af  hufvudstadens  umgängeskretsar,  i  början  af  detta  århund- 
rade, njuta  mera  än  livad  arten  af  en  senare  tids  samhällslif  ur- 
säktar eller  möjliggör. 

Dä  fäderneslandets  olyckor  och  gardesregementenas  mistning 
af  sin  rang  är  1808  forberedde  1809  ars  revolution,  var  A.  genom 
sin  .inställning  vid  den  mot  Norge  samlade  Armé-Fördelningens 
stab  i  tillfälle  att  betydligt  verka  för  denna  fördelnings  vinnande; 
och  han  var  det  skickliga  verktyg,  som  förde  Värmländska  fördel- 
ningen samlad  till  Karlstad  den  6  mars  utan  att  dess  chef  (Leijon- 
stedt)  anade  det  ringaste  därom,  innan  han  med  post  för  sin  dörr 
säg  trupperna  pä  torget  skyldra  för  G.  Adlersparre,  som  själf  tagit 
sig  öfverbefälet. 

Därefter  hastigt  befordrad  inom  armén  och  tjänstgörande  under 
kriget  1S13  och  14,  ville  han  dock  ej  efter  sin  brors,  Carl  A nekar  - 
svärds,  motgång  fortsätta  tjänstemannabanan,  utan  tog  afsked,  och 
vände  sina  blickar  pä  en  tämligen  rik  arftagerska,  livars  missbildade 
yttre  lofvade  den  unge  och  intagande  friaren  mycken  sannolikhet 
att  vinna  sitt  syftemål.  Det  vanns  — -  och  framgången  kröntes  efter 
50  är  med  guldbröllop,  likasom  fadren  och  brodern  upphunnit 
guldbröllopstiden  uti  sina  äktenskap. 

Till  motsats  mot  sin  bror  har  August  Anckarsvärd  förstått 
att  verksamt  och  väl  sköta  sin  egendom  och  sina  affärer,  sä  att 
han  ej  allenast  en  gång  kunnat  frälsa  brödren  frän  obestånd,  utan 
ock  vid  hustruns  död  kunnat  lämna  sina  tre  magar  hvar  och  en 
en  ganska  vacker  förmögenhet  samt  själf  uti  sitt  84-.de  är  sätta 
sig  uti  välbehällcn  ro,  utan  andra  bekymmer  än  sådana  som 
släktingar  och  vänner  påföra  obetingadt. 

Peder  Anker, 

f.  1749,  t  I824,  norsk  statsminister.  1 

Läng  till  växten,  stadig  kroppsbyggnad,  fryntligt  väsende, 
artig  och  belefvad:  älskare  af  godt  bord  och  gladt  sällskap.  Med 
betydlig  ärfd  rikedom  i  skogbeväxt  jordfastighet  m.  m.,  misslyc- 
kades han  vid  försöket  att  genom  inrättningar  föröka  dess  afkast- 
ning.  lians  gästfrihet  var  ovanligt  öppen;  slädtrafveri  ett  nationellt 
älsklingsnöje  för  honom. 


I  politiken  bestämd  för  föreningen,  utan  att  förmå  därvid 
något  uträtta.  Såsom  statsminister  redbar  och  säker,  utan  betyd- 
ligt inflytande. 

Lars  Anton  Anjou, 

i'.  1S03,  f  1SS4,  statsråd,  biskop. 

Ett  lamm,  med  redligt  nit  och  goda  insikter. 

Ture  Annerstedt. 

f.  1S0Ö.  f  1880.  biskop. 

Behagligt  väsende,  af  medellängd,  med  kraftigt  uttryck  i  röst 
och  åtbörd;  inflytelserik  i  sitt  stånd  och  sitt  stift,  var  han  1851 
af  konung  Oscar  påtänkt  till  chef  för  Ecclesiastik-departementet, 
men  frågan  förföll  genom  hans  val  till  biskop  i  Strängnäs  efter 
1  lolmström. 

Gustaf  Mauritz  Armfelt. 

friherre  f.  1757.  7  1 S 1 4,  en  af  nkets  herrar,  general. 

Till  växten  läng  och  starkt  byggd;  vackert  ansikte  och  före- 
m  mande  väsende.  Alltför  lättsinnig  för  att  säkert  beräkna,  livad 
som  kunde  göras  och  livad  omständigheterna  medgåfvo.  Ingaf 
intet  förtroende  i  arméen,  som  kände  honom  sedan  förra  tider. 
Egoist,  lycksökare,  utan  militäriskt  omdöme,  men  med  oförskräckt 
mod  och  begär  efter  verksamhet. 

Jens  Laurits  Arup, 

'793?  t  J&74'  norsk  biskop. 

Läng  till  växten,  allvarligt  väsende,  mindre  behagligt  ansikte, 
men  andligen  mycket  begåfvad. 

Fredrik  Julius  Beck, 

'•  1 7 5 S ,  f  1S22,  norsk  biskop. 

Ansenligt  utseende,  stadgadt,  anspråksfullt  väsende,  med  slug- 
het och  tämligen  iyckadt  bemödande  att  bibehålla  en  ansedd 
ställning  äfven  efter  1S14.    Sag  gärna  folk  hos  sig. 
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Jöns  Jacob  Berzelius. 

friherre  f.  177*1.  "j"  184S,  naturvetenskapsman. 

Medellängd,  hyggligt  ansikte,  gladlynt,  anspråkslöst  vänligt 
väsende;  redbart  sinnelag  med  bestämda  grundsatser  för  sitt  hand- 
lingssätt, likasom  i  sin  vetenskap. 

Didrik  Anders  Gillis  Bildt, 

friherre  t".  1S20.  y  1804,  statsminister,  riksmarskalk,  öfverstälhållare. 

Lång,  vackert  och  lifligt  utseende,  med  mycken  intelligens, 
som  tidigt  tillvann  honom  uppmärksamhet.  Ovanligt  tidig  be- 
fordran till  högre  statsämbeten  och  uppenbart,  utan  ådagalagda 
tjänstemeriter,  vunnit  särdeles  förtroende  pa  högsta  ort,  har  för- 
skaffat honom  oförtjänt  afundsmän,  samt  mindre  allmänt  förtroende 
än  hans  egenskaper,  duglighet,  uppforande  och  tänkesätt  för- 
tjäna. 

Johan  Petter  af  Billbergh, 

f.  1770.  t  1S4.C),  president. 

Koppärrig  och  skonande,  af  medellängd;  med  medelmåttig 
förmåga  och  insikt,  men  lifligt  nit  och  oförtröttadt  bemödande 
att  uppfylla  sina  tjänstemannaplikter,  äfvensom  sina  enskilda. 

Carl  Magnus  Ludvig  Björnstierna, 

grefvc  f.  181 7,  y  iSSS,  öfverhofstallniästare,  generallöjtnant. 

Medelmåttig  uti  kropps-  och  själsegenskaper;  men  orädd,  nitisk, 
verksam  och  tilltags  en  samt  konsekvent  uti  handlingssätt,  har  han 
gagnat  sitt  land. 

Magnus  Fredrik  Ferdinand  Björnstierna, 

grefve  f.  1779,  f  1847,  en  af  rikels  herrar,  general. 

Medelstor  växt,  fördelaktigt  utseende;  dansör  i  garnisonslifvet. 
Lycksökare  med  heder  och  förtjänster  samt  en  del  kunskaper, 
ehuru  hvarken  så  mångkunnig  eller  grundlig,  som  han  sökte  visa 
sig  och  ville  gälla  för  att  vara.    Nog  själfkär. 

Oförskräckt  i  fält  och  rådig,  samt  ställd  uti  ganska  inflytel- 
serika befattningar,  är  han  dock  ej  känd  för  att  hafva  åstadkommit 
något  märkligt,  hvarken  i  militäriskt  eller  diplomatiskt  hänseende; 
ej  heller  såsom  riksdagsman  eller  författare,  ehuru  arbetsam  och 
nitisk  för  allmänt  gagn  han  än  var. 


Magnus  Brahe, 

f.  1700,  ']'  1844,  en  af  rikets  herrar,  riksmarskalk,  ^encraladjulanl  för  urmén, 

Tämligen  lång  till  växten,  som  var  regelmässig  allt  intill  slutet  : 
rena  och  vackra  anletsdrag,  med  öppna  tillitsfulla  ögon;  hakan 
något  framstående,  munnen  behaglig,  rösten  jämn  och  mild;  hela 
det  yttre  väsendet  mera  vekt  än  riktigt  manligt.  Alen  sinnet  var 
fast,  viljan  bestämd,  beslutet  oryggeligt,  när  det  en  gång  var 
fattadt;  öfverilning  okänd  pä  hans  bana,  som  blef  lysande  men 
icke  lycklig.  Hela  uttrycket  af  hans  ansikte  bar  en  prägel  af 
svårmod,  fördragande  lifvet  men  ej  njutande  det. 

Ingen  kärlek  förljufvade  hans  lif;  vänskapen  bröts  genom 
vännens  död,  hvarefter  tid,  hälsa  och  krafter  utan  afbrott  ägnades 
konungen  och  plikterna,  de  dubbla  af  regementet  och  arméen 
samt  hofvet. 

Det  förtroende  och  den  ynnest  Carl  Johan  visade  Brahe,  åter- 
verkade sä  mycket  pä  allmänheten,  att  hvar  och  en.  eller  nära 
nog  hvar  och  en,  som  åstundade  något  af  konungen,  vände  sig 
först  till  Brahe,  som  därför  också  måste  bestämma  sig  till  nästan 
dagliga  förmiddagsemottagningar  uti  de  rum  af  lilla  slottsflygeln, 
där  mera  än  en  'mansålder  förut  Arnifelt  i  nattrock  emottagit  den 
tidens  supplikanter.  Brahe  var  där  alltid  klädd  uti  generalsuni- 
forms öfverrock;  emottog  alla  höfligt,  antecknade  da  och  da  något 
pä  ett  papper,  glömde  aldrig  det  som  var  honom  anförtrodt  och 
gaf  besked  därom  nar  ske  kunde.  Tilliten  till  hans  ord  var  all- 
män, fastän  afund  och  fortal,  sä  väl  öppet  som  hemligt,  beled- 
sagade hans  ynnestfulla  och  lysande  ställning  i  konungens  innersta 
förtroende.  Alen  när  konungen  var  död.  blef  högaktningen  for 
Brahe  odelad.  Hans  trohet,  rattskänsla  och  oegennytta  erkändes 
högt  och  öppet;  allmänheten  följde  med  deltagande  det  af  matt- 
ningstillständ.  som  inom  ett  hälft  är  lade  äfven  honom  i  grafven. 

Hans  omdöme  var  sundt,  aldrig  hänfördt;  bildningen  vunnen 
i  sällskapslifvet,  där  studierna  skedde  mera  än  vid  akademien, 
intill  dess  att  tjänsten  och  gunsten  togo  all  hans  tid  i  anspråk 
och  utvecklade  de  medfödda  själskrafter,  som  uti  en  viss  riktning 
utmärkte  honom  framför  vanliga  män. 

Erik  Wilhelm  Bredberg, 

f.  1787,  "j"  1869,  just  itiera,tl. 
Lång  till   växten    med   godt  utseende.    Stort  anseende  som 
upplyst  domare.    Vägrade  1S40  att  emot  taga  .statsministerplatsen, 
hvarom  han  tillfrågades. 
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Christian  Zetlitz  Bretteville, 

f.  1S00,  v  i S 7  i .  norskt  statsråd. 

Liten  och  fin  till  växten,  särdeles  lifligt  väsen,  angenäm  i 
umgänget,  ansedd  såsom  skicklig  ämbetsman. 

Peter  Olivarius  Bugge, 

t'.  1704.  "i"  1S49,  norsk  biskop. 

Obehagligt  utseende,  medellängd,  mager,  pratsam;  full  af 
anspråk  på  inflytande  i  stortinget,  dar  han  misslyckades.  Vann 
intet  förtroende, 

Carl  Bunge, 

friherre  t.  1763,  '!"  1812.  generalmajor,  envoyé  i  Wien. 

Lång,  rak  med  förnäm  hållning;  stora  ansiktsdrag  och  fyllig 
kropp.  Inskränkta  själsförmögenheter  och  ringa  verksamhet;  obe- 
tydlig person  i  det  hela. 

Nils  Callerholm, 

f.  1780.  v  j  S5S.  lagman. 

Distingeradt  utseende  af  medelstor  kroppsbyggnad.  Ryktbar 
såsom  domare,  hos  hvilken  mänga  unga  jurister  sökte  praktisk 
utbildning.  Vägrade  1840  att  emottaga  statsministerplatsen,  som 
honom  erbjöds  genom  express. 

Carl  von  Cardell, 

friherre  f.  1 7 04.  f  1821.  generalfälttygniäskire. 

Tysk  född,  lycksökare  som  gjorde  skal  för  sin  framgång. 
Införde  ridande  artilleriet  i  var  armé  och  bildade  det  åkande.  Tapper 
och  oförskräckt,  stundom  oförståndigt;  satte  sitt  vapen  (artilleriet) 
framför  rättvisa,  framför  lydnad  emellanåt.  Lyckades  emellertid 
såsom  militär  att  uträtta  något  verkligt  inom  vapnet. 

Såsom  enskild  var  han  ej  högaktad. 

4 

Carl  Cederström, 

friherre  l.  1774,  f  1S42,  generalmajor. 

Medellängd,  utan  särdeles  märkeligt  yttre  väsende,  mera  än 
en  viss  lifhghet,  som  yttrade  sig  i  tal  och  åtbörder.  Deltog  ej 
så  litet  uti  1809  års  rörelse  vid  Värmländska  fördelningens  upp- 
brott till  Stockholm. 
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Bror  Cederström, 

friherre  f.  1754.  f  1810,  ledamot  af  1  i  k  c  t  -  allmänna  ärendet::  beredning,  generallöjtnant. 

Till  växten  mindre,  men  fetlagd.  Vackert  ansikte,  men  hög- 
draget sätt  mot  alla.  Anspråksfull  ehuru  utrustad  med  alltför 
medelmåttig  förmåga  att  motsvara  den  ställning  han,  såsom  gunst- 
ling hos  konungen,  ville  intaga  och  ägde  intill  r'3":de  mars  [S09, 
da  revolutionen  tillintetgjorde  honom. 

Gustaf  Albrecht  Bror  Cederström, 

friherre  t".  17S0,  "f  1S77,  statsråd,  generallöjtnant, 

Liten  till  växten,  med  vackert  utseende,  lungt  sinnelag,  räk- 
nande tjänsteår  frän  vaggan;  och  hastigt  befordrad  till  framstående 
militärtjänst,  fyllde  han  dess  fordringar  väl;  men  icke  tillräckligt 
den  af  statsråd,  hvarför  han  själf  drog  sig  därifrån.  AfTärsmot- 
gångar  tillintetgjorde  det  allmänna  förtroende,  han  åtnjöt  i  sin 
landsort:  men  kroppsrörlighets  bibehåller  han  ännu  vid  en  ålder 
af  01  är. 

Jakob  Cederström, 

friherre  f.  1782.  "j"  1857,  generalmajor,  president. 

Medellängd,  vackert  ansikte,  stark  hälsa  och  mycken  rörlighet 
oaktadt  det  simpla  träben  han  begagnade  efter  förlusten  af  ett 
eget,  amputeradt  vid  knäet  enligt  egen  föreskrift,  sedan  han  blifvit 
särad  uti  en  affär  mot  norrmännen  ar  1808. 

Ovanligt  arbetsam  och  uthållig  till  kropp  och  själ,  envis  och 
ensidig,  men  vänfast.  Mycket  arbetande  för  revolutionen  1809; 
ifrig  riksdagsman  intill  dess  att  krafter  och  förmåga  sveko. 

Vilhelm  Frimann  Koren  Christie, 

f.  1778,  y  1840.  stortingspresident. 

Medellängd,  vackert  ansikte,  allvarligt  väsende,  utmärkt  för- 
stånd, orubbelig  fosterlandskärlek;  ägde  den  allmänna  högaktning 
och  förtroende  som  fä,  kanske  ingen,  18 14 — [5  åtnjöt 'bland  sina 
landsmän. 

Carl  Fredrik  Coijet, 

t.  176S,  f  1857.  amiral. 

Läng  och  smal  med  friskt  utseende  intill  hög  ålder.  Ange- 
nämt väsende,  beslutsam  och  duglig  utan  snille. 
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Nils  August  Cronstedt, 

grefve  t.  1753.  t  generalmajor. 

Till  växten  medelstor,  mera  fetlagd  an  mager.  Ansiktet  obe- 
hagligt, likasom  rosten. 

1  Lule    tämligen    inskränkta   själsförm egenheter  och  alldeles 
bakvändt  sätt  a tt  använda  dem  vid  kadetternas  behandling.  Var 
ock  af  dessa  ansedd  foga  aktningsvärd  och  lätt  dragen  vid  näsan. 
Dock  var  han  i  hjärtat  välvillig  i  män  af  sitt  omdömes  formäga;  r 
nitisk  och  allvarlig  i  tjänsten. 

Claes  August  Cronstedt, 

grefve  t.  17S5.  y  iSuo.  generaladjutant  för  iulogsfloUan.  konteramiral. 

Medellängd,  angenämt,  gladlynt  väsende;  själfförtroende.  I 
lägre  grader  ansedd  skicklig. 

Skild  frän  tjänsten  till  följd  af  den  misstydning,  han  gifvit 
ett  konungens  beslut. 

Carl  De  Geer, 

grefve  f.  1781.  y  1 S61 .  en  af  rikets  herrar,  landhnarskalk. 

Stor  till  växten  med  vackert  och  distingerat  ansikte.  Fast 
karaktär  med  stadgade  meningar,  dem  han  dock  aldrig  arbetade 
att  genomdrifva  mot  pluralitetens.  Valtalande,  fastän  sällan  ytt- 
rande  sig.  Nitisk  för  det  allmänna  bästa,  och  färdig  till  uppoff- 
ringar därför;  men  enskildt  noga  hushållare,  ökande  sin  stora 
förmögenhet.  Uti  allt  redlig  ocli  tillförlitlig,  utan  flärd  och  biaf- 
sikter;  uppriktig  i  ord,  men  sparsam  därpä.  Hans  inverkan  pä 
Carl  Johan  afgjorde  slutligen  myntbestämningen  1830. 

Frisk  till  kropp  och  själ,  rik,  gift  efter  sitt  tycke,  utan  ovänner, 
var  dock  den  längsta  tiden  af  hans  lefnad  ej  lycklig  (i  min  tanke). 

Jacob  Gustaf  De  la  Gardie, 

grefve  f.  1768,  y  1842,  ei?  ut"  rikets  herrar,  landtmarskalk,  general, 

Läng  till  växten,  och  af  stark  kroppsställning,  mycket  Vörligt 
ansikte,  lifligt  lynne,  gärna  och  öppet  talande,  med  anspråk  pä 
vältalighet.  Mecenat  sä  vidt  tillgångarna  medgåfvo,  kanske  något 
mera.  Gärna  verksam  för  det  allmänna  men  föga  därmed  uträt- 
tande. Välvillig,  vän  af  nöjen,  bekant  med  särdeles  många  män 
niskor  af  alla  stånd  och  villkor.  1  det  hela  aktningsvärd  och  god 
patriot,  fastän  länge  saknande  det  afsatta  konungahuset. 


Christian  Adolf  Diriks, 

f.  1775.  I   '^37:  i»*>rskt  statsråd. 

Enögd,  obehaglig,  men  duglig  tjänsteman. 

Fredrik  Gottschalk  Heltzcn  Due, 

T.  1796,  j"  1S.73.  norsk  stadsminister. 

Vackert  utseende  alltintill  sena  ålderdomen,  sa  till  växtenvsom 
ansiktet,  hvilket  bragte  honom  tidigt  i  gunst  hos  fruntimmer. 
Artigt  och  uppmärksamt  sätt  att  vara  samt  ilit,  tystlåtenhet  och 
noggrannhet  ingaf  tidigt  förtroende  hos  förmän.  Mycket  lefnads- 
\  ett  och  lefnadsvana  gjorde  honom  gärna  sedd  af  alla,  helst 
hans  hus  blef  angenämt  för  alla;  hans  väsendes  uttryck  var 
välvilja.  Affärerna,  de  enskilda,  skotte  han  väl  och  samlade  för- 
mögenhet; i  de  allmänna,  ansågs  han  af  sina  landsmän  sakna 
grundlighet  och  moget  omdöme;  han  var  mera  sällskapsman  an 
statsman.  lian  synes  själf  hafva  riktigt  insett  sm  ställning  i  all- 
männa omdömet,  dä  han  sökte  plats  på  den  diplomatiska  banan 
for  sin  ålderdom. 

Casper  Wilhelm  Ehrenborgh, 

friherre  f.  178b.  f  1844,  statssekreterare,  president. 

Behagligt  hofmannaväsendc  i  hela  sin  person,  sitt  tal.  Nog 
förstand,  föga  anseende  såsom  jurist.  Lyckades  dock  bra  såsom 
tjänsteman,  tvifvelaktigt  såsom  äkta  man,  icke  bra  såsom  affärsman. 
Hade  nog  klokhet  och  nog  kraft  att  försaka  honom  erbjuden 
statsministerstjänst  1S40. 

Lars  von  Engeström, 

141  ef  ve  f.  1754.  f  1S26,  en  af  rikets  herrar,  stats-minister  för  utrikes  ärendena. 

Stor,  lång  och  groft  byggd;  h vardagsmänniska,  med  heder- 
liga och  fasta  fosterländska  tänkesätt;  arbetsflit  mera  än  diplo- 
matisk förmåga.    Redbar  men  kortsynt. 

1 

Hans  Henrik  von  Essen, 

grefve   f.    1735.  f  1S24.  en  af  rikets  herrar,  statsråd,  riksmarskalk,  riksstålhnllare  i 

Notfge. 

Läng  och  smärt  växt,  bildskön  t  ansikte,  tungt  väsende,  men. 
liflig  tankegång  och  raskhet,  när  något  af  vikt  påkallade  det  eller 
när  jaktlusten  därtill  uppfordrade. 
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Den  finaste  bildning  vitsordad  under  50  ars  umgänge  uti 
samhällets  högre  kretsar  förenades  hos  honörn  med  en  öppenhet 
uti  väsende,  ett  allvar  uti  handling  och  en  rättrådighet  uti  tänke- 
sätt, som  oförändrade  bestodo  vid  tidernas  skiften. 

Rikt  begäfvad  af  naturen,  fäste  han  snart  mängdens  uppmärk- 
samhet, ägde  flera  än  en  konungs  vänskap  eller  ynnest,  och  an- 
förtroddes under  sin  länga  tjänstebana  mänga  af  statens  viktigaste 
värf.  Lugn  genom  medvetandet  af  sitt  redliga  bemödande,  lyckades 
han  ofta  uti  det  svaraste  och  nöjd  med  känslan  af  eget  värde.  * 
franträdde  han  den  stora  skadeplatsen,  sä  ofta  han  där  fann  sig 
öfverflödig.  Intet  parti  ägde  honom  någonsin,  hans  sak  var  rätt- 
visans och  fäderneslandets  och  ingen  fläck  fördunklar  den  blanka 
sköld,  där  äran  ristat  hans  namn. 

Sanningens  språk  förde  han  i  medgång  som  motgång,  vid  kojan 
liksom  för  tronen;  häfderna  förvara  minnet  af  den  oegennytta 
och  rättsinthet,  fosterlandskärlek,  rådighet  och  mognade  klokhet, 
som  utmärkte  alla  hans  steg:  de  förvara  minnet  af  hans  skärp- 
synthet  och  människokännedom,  som  statsmanoch  som  medborgare. 
.Men  hvad  gagn  har  han  gjort  sitt  land:  Man  tanke  sig  tillbaka 
ett  tiotal  af  år  och  något  mera.  och  spörj e  Brödrafolket,  om  icke 
svaret  ännu  lefver  uti  någons  hjärta. 

Lycklig  under  sin  lefnad  mer  än  de  flesta,  var  motgången 
dock  icke  främmande  uti  hans  hus;  men  han  höjde  sig  däröfver 
med  ståndaktighetens  lugna  blick  mot  den  kommande  tiden.  Han 
sökte  äran  icke  lyckan,  och  fann  dem  bada;  den  högsta  lycka 
uti  sin  husliga  omgifning,  och  den  högsta  ära  uti  den  odelade 
aktning  svenskar  och  norrmän  bära  for  hans  minne. 

Johan  Fredrik  Fåhraeus, 

f.  1790.  t  1S65,  staisratl.  gcneraltullilirekläör. 

Utmärkt  genom  arbetsamhet  och  arbetsförmåga,  upparbetad 
från  första  ungdomen;  redbara  tänkesätt  och  pålitlighet,  hederlig 
man,  men  ej  nog  förutseende. 

4 

Olof  Immanuel  Fåhraeus, 

f.  1796.  "j"  1SS4.  ~kUH-ul.  landsliöfdhig. 

Dessa  bada  tvillingbröder,  voro  i  yngre  åren  h  v  af  andra  sä 
lika  till  utseendet,  att  många  misstag  skedde,  da  man  trodde  den 
ene  vara  den  andre.    Deras  växt  var  ock  länge  lika,  till  fyratio- 
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talet,  då  den  sistnämnde  blef  fylligare  och  den  ofvannämnde 
magrare. 

Denne  O.  I.  ägde  jämväl  samma  egenskaper  som  brödren; 
var  därjämte  mera  meddelsam,  hvijken  egenskap  hos  honom  mera 
utvecklade  sig  genom  tjänstebefattningen  såsom  landshöfding  i 
Göteborg,  samt  under  de  många  riksdagarnas  arbeten,  hvari  han 
med  största  allvar  deltog  intill  sena  åldern;  alltid  moderat  uti 
åsikter,  varsam  men  bestämd  uti  ord. 

Båda  bröderna  voro  allmänt  högaktade;  hyste  liberala  tänke- 
sätt utan  öfverdrift  och  med  bemödande  att  befordra  samhälls- 
förbättringar utan  alltför  hastigt  undanskjutande  af  det,  som  utbil- 
dat sig  under  förra  tidernas  förhållanden. 

Johan  Ludvig  Bogislaus  von  Greiff, 

t".  1757,  i*  1S27,  förste  hofjägmiistare,  öfverste. 

Läng  till  växten,  stark,  härdad  jägare,  mager,  obildad,  men 
treflig  i  umgääget  och  godmodig;  aktningsvärd  till  sinnelag;  i 
nära  fattiga  omständigheter  under  senare  delen  af  sin  lefnad,  utan 
att  klaga  sig.  Hvarken  pratsam  eller  skrytsam.  1809  den  I3:de 
mars  tog  han  Konungen.    1 8 1 1  i  oktober  sköt  hanen  hvit  kråka. 

Johan  August  Gripenstedt, 

friherre,  f.  1S13,  f  1S74.  statsråd. 

Smärt  växt  af  god  medellängd,  fint  vackert  ansikte,  sjuklig 
men  ihärdig  nog.  Lifligt  sinne,  utmärkt  talare,  vackra  ord,  lo- 
gisk tankegäng,  behaglig  röst,  liflig  åtbörd,  oförskräckt  i  tankar 
och  uttryck.  Liberal  statsman  i  alla  riktningar,  teoretiskt  och 
praktiskt;   men  fordrande  ordning  och  laglydnad  utan  klemighet. 

Ägde  sedan  1856  stort  inflytande  uti  Statsrådet,  blef  utarbe- 
tad till  1 866;  har  troligen  dä  utspelt  sin  roll  såsom  inflytelserik 
statsman. 

Samuel  Grubbe, 

« 

f.  17S6,  f  1S53,  statsråd: 

Obetydligt  utseende,  liflig  själ,  lätt  talegäfva,  flytande  utan 
ringaste  tvekan;  med  formäga  att  framställa  sakernas  bada  mot- 
satta sidor,  lika  bindande  den  ena  som  den  andra.  Ärlig  foster- 
landskärlek förmådde  honom  emottaga  plats  uti  Statsrådet,  där 
han  ej  kunde  skörda  hvarken  lagrar  eller  anseende  eller  rikedom. 
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Adolf  Fredrik  Nils  Gyldenstolpe. 

grefvc  t".  1/90,  t  1S64,  en  af  rikets  heirttr,  stat-rad.  riksmarskalk. 

Medellängd,  vackert  ansikte,  elegant  figur  i  ungdomen,  med 
mycken  behändighet.  Högst  ordentlig,  hederlig  i  tänkesätt,  ni- 
tisk i  alla  plikters  uppfyllande,  upplyst  och  arbetsam,  ined  godt 
omdöme  i  vanliga  saker,  utan  snille.  Förståndig  i  affärer,  lagom 
hushållare,  vann  förmögenhet  genom  köp  och  försäljning  i  rät- 
ter tid. 

Gift  två  gånger  med  utmärkt  vackra  unga  flickor,  bada  snart 
förlorade  genom  döden,  lefde  han  sedan  länge  ungkarl  och  dog 
af  en  liten  skärning  med  rakknifven  uti  ett  finger. 

Carl  Henrik  Gyllenhaal, 

friherre,  t".  17SS.  y  1S57,  statsråd,  generaltulldirektör. 

Hofman  af  goda  sorten.  Smickrande  men  uppriktig,  frimo- 
dig och  sanningsälskande.  Full  af  heder  och  godt  hjärta,  men 
aldrig  åsidosättande  egen  fördel  i  stort  som  smått.  Oupphörligt 
verksam  och  tjänstaktig  ehuru  ofta  litet  uträttande.  Stark  vilja, 
men  ombytligt  sinne. 

Gyllenhaal  hade  fått  en  vårdslösad  uppfostran,  men  af  natu- 
ren lifligt  sinne,  verksam  själ,  giadt  lynne,  och  mycken  urskill- 
ningsförmäga.  Han  insåg  snart  bristerna  uti  sin  bildning  och 
arbetade  vid  mognare  är  alltjämt  pä  att  ersätta  dem.  Vid  ett 
tillfälle  af  militärisk  tjänstgöring,  fastades  dåvarande  kronprinsens 
uppmärksamhet  pä  honom  och  han  blef  dess  adjutant.  Efter 
detta  närmande  till  Carl  Johans  person,  blef  Gyllenhaal  i  tillfälle 
att  ådagalägga  en  särdeles  varm  och  uppriktig  tillgifvenhet,  som 
aldrig  sviktade,  ej  en  gäng  under  de  svåraste  omständigheter. 
Man  anförtroddes  tillsynen  öfver  Konungens  mänga  enskilda  egen- 
domar, blef  förtalad,  afskedad  med  onåd  och  försatt  uti  en  pä 
allt  utblottad  ställning.  Kort  tid  därefter  rättfärdigad  hos  Ko- 
nungen, fann  han  uti  dess  önskan  att  godtgöra  oförrätten  en  snar 
belöning  för  sitt  förständiga  uppförande  under  onådstiden ;  blef 
landshöfding  först  uti  Carlskrona,  sedan  uti  Mariestad;  tillvann 
sig  länsinnevänarnes  bifall  och  befordrades  1838  till  statsråd.  Man 
hade  den  särskilda  lyckan  att  sta  väl  uti  de  intimaste  förhållanden 
till  Carl  Johan,  Konung  Oscar,  prinsarne  Carl  och  Oscar  Fredrik, 
intill  sin  död. 

Såsom  generaltulldirektör  under  16  år  förvärfvade  han  sig 
tullstatens  synnerliga  tillgifvenhet.    Hans  verksamhet  i  afseende 
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på  tullbevakningen  bidrog  otvifveläktigt  ganska  mycket  till  förminsk- 
ning af  lurendrejeriet  och  salanda  till  ökning  af  statsinkomsterna. 
Koleran  slutade  hans  lefnad  ar  1857  uti  70:0  året. 

Lars  Herman  Gyllenhaal, 

friherre,  t".  1790,  f  1858,  justitiestaUminister,  landtmarskalk. 

Medellängd,  lätt  kropp,  mycket  rörlig,  glädtigt  väsende,  väl- 
villigt  sinnelag.  Arbetssam  ocli  verksam  utan  att  uträtta  mycket. 
Med  fä  kunskaper,  utan  snille,  utan  äregirighet  eller  lycksökeri- 
begär,  blef  han  vid  tämligen  unga  är  hofrättspresident,  sedan 
landtmarskalk,  sedan  statsminister.  Lämnade  statsmannabanan 
utan  saknad  och  utan  att  saknas. 

Claes  Ephraim  Giinter, 

f,  1799,  t  1S61,  justitiestatsmijusler. 

Utseendet  var  allmänneligt  utan  något  fördelaktigt  uttryck, 
ej  heller  motsatsen,  lian  ansågs  vara  den  skarpsinnigaste  jurist 
uti  högsta  domstolen,  men  var  utan  inflytande  vid  Riksdag  och 
utan  märkeligt  anseende  hos  allmänheten.  Såsom  den  främste 
uti  statsrådet  verkade  han  med  klokhet  under  konung  Oscars 
sista  sjukdom. 

Henning  Ludvig  Hugo  Hamilton, 

grefve,  f.  1814,  y  1SS6.  statsrad,  landtmarskalk. 

Hans  lysande  bana  hoppas  jag  ännu  har  mycket  öfrigt  att 
visa,  nämner  därför  blott:  fint  vackert  ansikte,  smärt  växt  af 
medellängd,  sjuklig  men  ihärdig,  nästan  outtröttlig  när  det  pä- 
fordrades. 

Ovanlig  själsstyrka,  pröfvad  af  hustruns  mjältsjuka  och  en 
intim  väns  bedräglighet  i  penningeaffärer.  Uppoffrande  allt  för 
att  fylla  sina  plikter  mot  fädernesland  och  vänner,  dock  ej  sin 
öfvertygelse  om  det  rätta  och  bästa,  hvilken  väl  någon  gång 
kunde  vara  sväfvande,  men  alltid  uppriktig  och  varm. 

Hugo  Adolf  Hamilton, 

1 

friherre,  f.  1802,  y  1871.  ^eneralpostdirektör. 

Medellängd,  starkt  byggd,  men  låghalt.  Vackert  ansikte, 
vackert  talorgan  och  lätthet  att  uttrycka  tämligen  hvardagliga  tan- 
kar i  mycket  liberal  riktning.  Fikande  efter  tillfälle  att  framstå 
såsom  talare  i  sin  ort,  där  han  ägde  färmögenhet.  Själfkär.  utan 
allmänt  inflytande. 
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Jakob  Essen  Hamilton, 

gtefve,  f.  1797,  t  1S64,  Öfverstämåtläré. 

Behagligt  utseende  och  väsende,  lungt  sinnelag",  men  lifligt 
verksam  nrir  bestämd  plikt  så  fordrade.  Högaktad  såsom  öfver- 
ståthällare.  märkelig  såsom  riksdagsman,  då  han  föreslog  långfre- 
dagen och  andra  helgedagars  förändrande  till  hvardagar.  Beräk- 
nande affärsman,  med  någorlunda  själfständig  förmögenhet  frän 
början,  samlade  han  likväl  ej  rikedom  annorlunda  än  genom  gifte. 

lians  anslutande  till  1S40  ars  oppositionsmän,  förde  honom 
troligen  till  öfverståthällarebefattningen  från  sin  enskilda  ställning 
såsom  blott  landthushällare,  sedan  han  tidigt  lämnat  krigstjänsten. 

Jakob  August  von  Hartmansdorff, 

f.  1792,  f  1856,  president,  statssekreterare. 

Medellängd,  af  smärt  växt,  föga  vackert  ansikte,  klart  för- 
stånd, skarpsinnighet  och  lätthet  att  uttrycka  sig;  outtröttlig  ar- 
betsförmåga, med  ett  redligt  nit  för  det  allmänna  bästa,  som  un- 
derstundom förledde  hans  ståndaktighet  att  blifva  envishet,  hans 
omdöme  att  taga  miste  om  vägen  till  sitt  åsyftade  mål. 

Han  var  pä  Riddarhuset  den  anförare,  som  gick  i  spetsen  för 
de  konservativa  med  mångårig  ihärdighet  under  jämna  strider, 
växlande  segrar  och  nederlag.  När  han  var  afliden,  var  det  en  af 
hans  bestämdaste  motståndare  pä  Riddarhuset,  som  föreslog  präg- 
lingen af  en  medalj  till  hans  minne,  hvilket  är  en  sällsynt,  och 
förundransvärd  utmärkelse,  sä  väl  i  och  för  sig,  som  för  sättet 
af  dess  tillkomst. 

Nitet  för  allmänt  bästa  förmådde  honom  att  låta  trycka  ett 
förslag  till  förändrad  representation,  hvari  prästeståndet  skulle  fä 
det  största  inflytandet;  men  arbetet  mottogs  så  illa  af  hans  egna 
konservativa  vänner  att  det  troligen,  såsom  ett  fullkomligt  miss- 
tag, begrofs  i  tysthet. 

Hans  arbetsförmåga  och  ihärdighet  att  begynna  sin  dag  kl. 
4  pä  morgonen,  gjorde  för  honom  möjligt  att  anteckna  s\i\i  iakt- 
tagelser rörande  de  ärenden,  hvari  han  tagit  del,  och  de  händelser, 
som  tilldragit  sig  i  hans  närhet.  Dessa  manuskripter  äro  af  ovär- 
derligt gagn  för  framtida  häfdatecknare,  om  de  finnas  fullständigt 
i  behåll,  oförstörda.  Skrifna  af  en  verksam  och  nitisk  partiman, 
kunna  de  vara  skefva  uti  åsikter,  men  författarens  redlighet  för- 
vissar om  omutlig  sanning  af  det  som  däri  berättas. 

2 — i;i0;}49.    Persohhist.  tidskrift  igij. 
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Fredrik  Gottschalk  von  Haxthausen. 

t".  1750.  "}"  1825.  norskt  statsråd,  öfverhofmaTskaVfc,  generallöjtnant. 

Mindre  behagligt  ansikte,  snedväxt  underlif.  Slug  och  verk- 
sam, fåfängt  arbetande  på  att  efter  föreningen  bibehålla  nägot  af 
sitt  förut  ägande  stora  inflytande. 

Erland  Hedenstierna, 

f.  1770.  y  1S56.  generallöjtnant. 

Lang  till  växten,  som  var  stark,  men  ej  grof  säsom  dock  af 
ansiktet  kunnat  förväntas.  Under  en  tjänstetid  af  mera  än  ett 
hälft  sekel,  var  han  ingen  dag  anmäld  säsom  sjuk;  och  när  hans 
hus,  efter  en  mansålders  mellantid,  af  vådeld  för  2:a  gången  för- 
stördes, kunde  han  för  att  tillse  dess  återuppbyggande,  åka  ett 
par  mil  hvarje  dag  i  flera  veckor. 

Kunnig  i  värt  militärväsende  var  han  af  soldaten  högt  aktad 
för  sin  vårdnad  om  underlydande,  sitt  jämna  och  allvarliga  vä- 
sende, sin  oförskräckthet  och  sinnesnärvaro  under  de  svåraste 
omständigheter.  Han  var  i  fä  ord,  en  ärans  man,  duktig  krigare, 
ansedd  befälhafvare  för  sin  brigad. 

Carl  Johan  Hederstierna, 

i".  17SS.  y  1S6S,  generalmajor. 

Kunnig  och  duglig  militär,  men  sjuklig  till  följe  af  en  för- 
giftning är  1S06  el.  7  i  Pommern,  då  värdinnan  på  en  bal,  genom 
misstag,  lagt  arsenik  uti  punschbålen  i  stället  för  socker.  Däraf 
dog  en  af  gästerna  innan  kort,  en  blef  låghalt,  andra  sjukliga. 

Diderik  Hegermann, 

f.   1763,  f  1835,  norskt  statsråd. 

Angenämt  och  fryntligt  väsende  med  ansedd  skicklighet, 
stämd  för  föreningens  ordnande  till  ömsesidig  belåtenhet.  Drog 
sig  snart  tillbaka  till  sitt  lyckliga  enskilda  lif. 

4 

Christoffer  Isak  Heurlin, 

i".  1786,  f  1S60.  statsråd,  biskop. 

Föga  behagligt  utseende,  medelmåttig  till  växten,  nägot  värds - 
löst  i  klädseln;  särdeles  lifligt  sinne,  flytande  talegäfva;  skarp, 
hastig  och  djup  blick  uti  alla  vanliga  frågor. 
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Mycket  inflytelserik  uti  prästeståndet  under  riksdagarna,  mera 
statsnian  än  präst.  Skuldsatt,  sträfvade  han  från  den  ena  tjänste- 
lägenheten  till  den  andra,  sökande  förena  brödet  för  sin  familj 
med  verksamt  gagn  för  det  allmänna.  Man  har  mänga  så  kal- 
lade vänner,  om  någon  verklig  är  ovisst,  ehuruväl  allt  tyckes  ut- 
visa, att  hans  ovanliga  förmåga  eldades  af  ren  fosterlandskärlek. 

Carl  Ludvig  von  Hohenhausen. 

t'.  17S7.  "i"  1S66.  statsråd,  generalmajor. 

Medellängd,  smärt  växt,  mindre  vackert  ansikte,  rödt  här. 

Lätt  uppfattning,  men  föga  studier;  arbetsförmåga,  när  den 
påfordrades,  och  säkert  omdöme  i  konservativ  riktning. 

Illa  gift  för  att  bärga  sig  väl,  slutade  han  utan  fömögenhet, 
görande  dock  alla  rätt;  lefde  på  sin  pension  till  sen  ålder.  —  Bra 
regementschef. 

Gustaf  Holm, 

talman  i  borgarståndet,  borgmästare  i  Stockholm. 

Obetydligt  utseende;  öppet  väsende  och  redbar,  men  med 
medelmåttiga  naturgäfvor.  Var  någon  tid  kufvad  af  brukspatron 
riksdagstalaren  Petré  (i  borgareståndet  under  riksdag). 

Hans  Olof  Holmström, 

f.  1784.  J  1S55.  arkebiskop. 

Sjukligt  utseende,  kroppsbyggnaden  till  det  yttre  så  svag,  att 
han  tycktes  digna  under  sin  kåpa.  Högt  aktad  för  redlighet, 
saktmod  och  insikter  tyckes  han  dock  ej  haft  stort  inflytande  pä 
prästerskapet;  i  öfrigt  obetydande.  Han  var  en  fullständig  mot- 
sats till  sin  företrädare  uti  Uppsala,  hvars  ärkebiskopsstol  man 
först  ej  trodde  han  skulle  vilja  sätta  sig  uti. 

Johan  Hiibner  von  Holst, 

f.  1774,  f  1S36.  generalmajor. 

Liten  till  växten,  starkt  byggd,  angenämt  och  vänligt  vä- 
sende, trofast  sinnelag.  Moget  och  godt  förstånd,  mycken  erfa- 
renhet, oegennyttig  och  arbetsam,  tystlåten,  utan  intriger.  Af 
alla  i  Sverige,  som  kände  honom,  högaktad. 


20 


Albrecht  Elof  Ihre. 

friherre  t".  1707  f  1S77.  statsminister  för  utrikes  ärendena. 

Utseendet  statligt,  allvarligt  och  intelligent;  grundsatserna 
fasta,  arbetsförmågan  betydlig;  men  benägenheten  till  hvila  och 
mtetgörande  togo  fur  tidigt  och  för  mycket  öfverhanden,  sä  väl 
uti  allmänna  som  enskilda  förhallanden  och  frågor.  Att  han  al- 
drig uppfyllde  det  åliggande,  som  vanligen  åligger  en  till  svenska 
akademien  invald  ledamot,  är  bekant;  han  tog  där  aldrig  inträde. 

Johan  Henrik  Kreuger, 

f.  17S2  ■}"  1S5S  konteramiral. 

Medellängd,  mera  buttert  utseende;  ansedd  sjöman,  dock  utan 
stort  inflytande. 

Christian  Krogh. 

f  1777  t  1S2S.  norskt  statsråd. 

Starkt  byggd  af  medellängd,  med  hederligt  ansikte  och  he- 
derligt hjärta;  något  svärmodigt  sinne.  Mycket  tillgifven  före- 
ningen med  Sverige,  dock  utan  politiskt  inflytande  i  annat  än 
ordning,  bildning  och  anständigt  skick. 

Carl  Johan  Kuylenstierna, 

friherre  f.  1769,  f  I S52.  major. 

Liten  till  växten,  allvarsamt  väsende,  obetydligt  utseende, 
men  ansedd  såsom  en  kunnig,  verksam  och  i  allo  tillförlitlig  man; 
högt  aktad  af  sitt  kompani,  dä  han  var  kapten,  och  af  sin  orts 
invånare,  dä  han  dragit  sig  ur  krigstjänsten.  Till  sinnelaget  gam- 
malmodig, föranledde  han  den  af  östgötarna  är  1838  till  Carl 
Johan  i  Norrköping  afgifna  adress,  som  uttryckte  tillgifvenhetens 
vördnad  och  tänkesätt,  i  motsats  mot  den  tidens  stockholmsblads 
oskickliga  ton  och  personliga  anfall  mot  konungen. 

4 

Johan  Lagerbjelke, 

friherre  f.  177S.  *j*  1S56,  en  af  rikets  herrar,  statsråd,  viceamiral. 

Stort  och  angenämt,  fryntligt  utseende;  ansedd,  men  föga 
duglig  i  själfva  verket,  fastän  han  en  viss  tid  förestod  både  sjö- 
och  landtförsvarsdepartementen. 
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Gustaf  Lagerbjelke. 

grefve.  F.  1S17,  v  1S95.  Landtmarskalk. 

.Medellängd,  finare  kroppsbyggnad  i  yngre  år;  behagligt  och 
lifligt  ansikte,  lätthet  att  uttrycka  sig  utan  anspråk  på  vältalighet, 
hvartill  han  dock  äger  förmåga.  Stark  vilja  och  beslutsamhet; 
högt  anseende  såsom  ordförande,  därtill  uppöfvad  frän  tidiga  be- 
fattningar med  viktiga  statsärenden.  Till  tänkesätt  konservativ, 
har  han  dock  måst  förena  sitt  namn  med  representationens  om- 
bildningsbeslut.  En  praktisk  man,  utan  större  eller  vidsträcktare 
statsmannaegenskaper  till  inverkande  pä  en  framtids  blifvande 
skick.   .Aktningsvärd  uti  sä  väl  enskilda  som  allmänna  förhållanden. 

Israel  Carl  Adam  Lagerfelt, 

friherre,  f.  17Q3.  'i"  1S00.  hofmarskalk, 

Medellängd,  icke  fetlagd,  icke  magerlagd;  vänligt  väsende 
och  anspråkslöst.  Förståndig  i  allmänhet;  välvillig  och  verksam 
för  sin  orts  bästa,  hvartill  han  ock  jämt  uppmanades  af  dess  in- 
vånare, som  för  honom  hade  stort  förtroende,  mera  än  till  någon 
annan.  Hans  hus  var  ganska  gästfritt  for  hans  talrika  vänner, 
som  odeladt  högaktade  honom. 

Per  Johan  Lagergren. 

i.  1797-  t  1^5^"  borgmästare  i  Norrköping. 

Läng  till  växten,  med  åren  fetmande,  behagligt  och  lifligt 
ansikte,  lifligt  sinne  med  lätthet  och  fyndighet  i  tal.  Kunnig  i 
mycket,  upplyst  domare  och  ifrig  riksdagsman  på  den  förståndi- 
gare konservativa  sidan.  Högaktad  af  alla,  äfven  af  sina  häfti- 
gasta  politiska  motståndare. 

Johan  Peter  Lefrén,  t 

f.  17S4.  j  1S62,  general  löjtnant. 

Läng  till  växten  och  tämligen  bastant,  med  ett  öppet  och 
gladt  ansikte,  oregelbundna  drag  (se  porträtt  af  Södermark,  för- 
träffligt). 

Vänligt  väsende,  lifligt  sinne,  talade  gärna,  men  med  djupt 
förstånd  i  sina  ord  och  tystlåtenhet  med  det,  som  borde  förtigas. 
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Lättrördt  sinne,  stundom  hänförd  af  hjärtats  känsla.  Själfva  he- 
dern i  tänkesätt  och  lefverne. 

Kunnig  genom  mycket  eget  arbete,  snabb  uppfattning  och 
godt  minne,  lian  vann  snart  och  stort  förtroende  hos  förmän 
genom  sina  kunskaper,  sitt  samtal  och  sin  arbetsförmåga;  icke  sä 
mycket  hos  arméens  yngre  officerare  i  allmänhet,  emedan  de  an- 
sågo  honom  vara   mera  professor  än  till  handling  färdig  soldat. 

Till  konung  Oscars  militära  bildning  bidrog  Lefrén  mycket 
och  åtnjöt  af  honom  stor  aktning  allt  intill  det  sista. 

Ovanligt  arbetsam  i  allmänhet,  helst  i  sitt  yrke,  förutsäg  han, 
att  en  ny  tid  stundade  för  dess  vidare  utveckling  i  så  väl  stats- 
ekonomisk som  vetenskaplig  och  praktisk  riktning. 

Carl  Johan  Leijonstedt, 

grefve,  f.  1751,  "j"  1S1 7,  generalmajor. 

Till  växten  oansenlig,  ansiktet  oangenämt;  utan  militärisk 
förmåga;  pratsam  och  i  det  hela  obetydlig  samt  utan  anseende 
i  arméen.  lians  samhällsställning  uppehållen  af  giftermål  med  en 
Cederström;  föll  1809. 

Gustaf  Carl  Fredrik  Löwenhielm, 

grefve,  f.  1771.  t  1S50.  en  af  rikets  herrar,  general,  envoyé. 

Medellängd,  af  särdeles  behagligt  utseende  och  sätt  att  vara, 
men  i  enskilda  lifvet  lättsinnig;  uti  allmänna  saker  allvarlig,  skarp- 
sinnig och  mycket  användbar. 

Han  var  en  utmärkt  kavalleriofficer,  som  bildade  vårt  rytteris 
duglighet;  införde  exercisskvadronerna;  författare  af  ett  exercis- 
reglemente, som  utmärkte  sig  för  enkelhet  och  fältmässig  använd- 
barhet. 

Oaktadt  yngre  årens  nästan  förstörda  hälsa,  blef  hans  ålder- 
dom ovanligt  rask,  ehuru  därjämte  alltför  pratsam,  med  anspråk 
pä  en  ungdomlighet,  som  långt  förut  försvunnit. 

4 

Carl  Axel  Löwenhielm, 

grefve,  f.  1772,  f  lS6l,  en  af  rikets  herrar,  statsråd,  generallöjtnant. 

Medellängd,  med  något  bredare  utseende  än  den  förenänmda 
broderns,  fastän  äfvenledes  behagligt.  Uppfödd  uti  i8:de  seklets 
lättsinniga   sammanlefnads  vanor  och   aristokratiska  förhållanden 
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främst u eko  de  ungdomliga  tankarna  understundom  ännu  på  sena 
ålderdomen. 

Genom  sin  ställning  vid  hofvet  samt  tjänstgöring-  vid  fotgar- 
det och  sin  lätthet  att  tala  fransyska  språket  flytande  (bada  brö- 
derna hade  fatt  sin  bildning  uti  Strasburg,  där  de  tillsammans 
begingo  sin  första  nattvardsgäng,  och  50  är  därefter  den  senaste 
tillsammans)  blef  han  närmare  känd  af  Carl  Johan,  som  begag- 
nade honom  att  inleda  den  förbindelse  med  kejsar  Alexander,  som 
blef  sa  foljdrik  för  Europas  befrielse  från  Napoleons- väldet.  Lö- 
vvenhielm  utförde  detta  värf  lyckligt  och.  synes  det,  skickligt, 
hvilket  utgör  hans  egentliga  märkvärdighet. 

Severin  Löwenskiold. 

f-   1 7 7 7 ?  t  1 S56.  riksståthållare  i  Norge. 

Knappt  af  medellängd,  men  starkt  byggd;  trivialt  ansikte. 

Utan  snille,  men  med  det  som  ar  bättre,  redlig  vilja  och  öppet 
sinne  för  allt  som  är  godt;  därtill  oegennyttigt  uppoffrande  tid, 
arbete  och  penningar  för  sin  konung  och  sitt  fäderneslands  väl. 

Han  var  för  öfrigt  medelmåttig  uti  allt  yttre  och  inre.  Ägde 
god  enskild  förmögenhet. 

Christoffer  Rutger  Ludvig  Manderström, 

grefve  t".  1S06,  "f  1S73,  statsminister  för  utrikes  ärendena. 

Medellängd;  tidigt  gubbe  till  utseendet;  liflig,  dock  innerst 
förbehållsam;  skarpsinnig  och  slug;  ledigt  tal,  stil  och  väsende, 
utan  pruderie  men  med  något  coquetteri.  Vände  nog  sin  kappa 
efter  vinden,  men  blåstes  dock  ned  frän  sin  diplomatiska  ställning. 
Skref  själf  mycket  af  det  som  utgick  frän  kabinettet,  i  motsats 
till  Stierneld,  som  skref  föga. 

Uti  enskilda  lifvet  tillförlitlig;  ägde  vänner  och  visade  vänskap. 

Carl  von  Mansbach.  É 

f.  1790,  y  1S67.  generallöjtnant,  envoyé. 

Vackert  utseende,  godt  sätt  att  vara,  hederliga  tänkesätt. 

Såsom  adjutant  hos  prins  Christian  (konge  i  Norge),  följde 
han  honom  pä  återfärden  till  Danmark  1814.  men  återvände  ge- 
nast till  sitt  hemland  Norge,  raskt  fordrande  sin  plats  uti  staben. 
Blef  väl  emottagen,  befordrad,  kanske  gynnad.    Slutade  såsom 
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diplomat;,  dock  utan  inverkan  pä  ärendernas  gång,  hvarken  uti 
krigsväsendet  eller  statsärenderna. 

Haagen  Mathiesen, 

'759?  t  norsk  godsägare. 

Illa  ansedd  i  Norge  1814,  önskande  föreningen  mellan  rikena. 
Troddes  rik,  men  lämnade  sin  mag  föga.  Lefde  slutligen  mesta- 
dels utrikes. 

Peder  Motzfeldt, 

f.  1777,  f  i S54,  norskt  statsrad. 

Af  medellängd,  tämligen  stark  kroppsbyggnad,  fryntligt  vä- 
sende. Med  kunskaper  och  förmåga.  Sökte  1814  ifrigt,  skrift  - 
och  muntligen,  att  blifva  en  verksam  och  inflytelserik  ledamot  af 
det  statsrad,  som  skulle  ordna  sakerna  efter  föreningen,  h vilket 
han  ock  blef  samt  fortfor  att  sedan  vara,  intill  dess  att  hans  in- 
discretion  föranledde  påskyndandet  af  rigsrätten  mot  Löuenskiold.. 

Sven  Abraham  Munthe, 

t-  J7^7)  t  '^7.55  statsrad,  president. 

Läng  nog  till  växten,  föga  behagligt  ansikte,  men  gladlynt; 
oegennyttigt  tjänstvillig;  duglig  tjänsteman  uti  hvardagsärenden. 
utan  anspråk  på  utmärkelse  eller  nyheter. 

Axel  Johan  Adam  Möllerhielm, 

f.  17S7.  y  1S46,  t.  f.  öfverstathallare,  generalmajor. 

Vackert  och  gladt  väsende  i  ungdomen  innan  tidens  växlin- 
gar tyngde  pä  sinnet,  som  var  lifligt  och  känsligt. 

Från  hans  tjänstetid  såsom  major  kan  räknas  det  mer  än  van- 
ligt framstående  hos  Lifregem:ts  grenadjärer.  Den  civila  tjänste- 
banan var  ej  så  passande  för  hans  militära  uppfostran  och  där- 
efter lämpade  bildning  och  lynne.  » 

Carl  Otto  Mörner, 

friherre,  f.  17S1,  j  1S68,  öfyerste. 

Till  växten  liten  och  oansenlig,  utan  något  yttre  som  i  ötrigt 
kunde  vinna  uppmärksamhet;   utan  högre  bildning,  eller  sädana 
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själsegenskaper,  som  gifva  inflytande  på  kamrater  uti  soldatlifvet 
eller  på  umgängesvänner  i  sällskapslifvet.  Därjämte  behäftad  med 
någon  svårighet  att  uttrycka  sina  tankar.  Utan  märkeliga  släkt- 
eller  vänskapsförbindelser  och  utan  penningeförmögenhet.  Men 
med  ett  oförskräckt  sinnelag  och  brinnande  fosterlandskärlek, 
som  ej  aktade  några  svårigheter  eller  skydde  några  andra  betänk- 
ligheter än  hederns  och  ärlighetens. 

At  sitt  fädernesland  förvärfvade  han  en  styresman;  ät  sig 
själf  hustrur  och  döttrar;  men  penningen  fann  ingen  trefnad  i 
hans  bo. 

l  ian  var  försynens  redskap  för  ett  ändamål  och  lefde  länge 
nog  för  att  so  den  lyckliga  frukten  af  sin  tilltagsenhet  i  tredje  led. 

Hans  Lejerdahl  Nansen, 

f.  1764.  f  1821,  nor?k  landsdomare. 

Medellängd  och  föga  tilldragande  utseende.  Mycken  liflighet 
i  sinnet  och  i  sin  patriotism,  oförtruten  uti  stortingsdebatterna, 
ofta  kvick,  men  betydligt  stammande. 

Johan  Nordenfalk, 

friherre,  f.  1796.  t  1846,  justitiestatsminister. 

Ovanligt  läng  till  växten,  med  något  groft  uti  sitt  ansiktsut- 
tryck, hvilket  dock  ej  uteslöt  en  viss  finhet  uti  tanken.  Men  fin- 
heten var  obeslutsam  i  allmänhet,  likasom  affärsverksamheten  var 
föga  sammanhängande  i  sina  beräkningar,  åtminstone  synes  sa. 
då  en  stor  förmögenhet  i  hans  händer  snart  borstsmälte  betyd- 
ligt. Hans  mest  kända  förmåga  var  en  ovanligt  vacker  handstil; 
såsom  statsminister  hade  han  ringa  inflytande.  Hans  tidiga  död 
är  en  gåta  för  mänga,  fastän  den  ägde  rum  i  eget  hus  uti  hufvud- 
staden. 

Carl  Johan  af  Nordin, 

frih.,  f.  1785,  j  1850,  statsråd. 

Medellängd,  stark  kroppsbyggnad,  lifligt  väsende  och  sinne. 
Ärelysten,  fin  sä  långt  hans  förmåga  sträckte  sig,  intrigant  utan 
hinder  af  konsekventa  grundsatser.  Vann  aldrig  förtroende  af 
allmänheten,  om  det  än  för  någon  tid  vanns  af  konungen  eller 
af  ett  parti. 
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Uti  det  enskilda  lifvet  lyckades  han  icke  efter  önskan,  hvar- 
ken  att  genom  giftermål  eller  genom  kompaniskap  om  bruksrö- 
relse vinna  större  förmögenhet,  ej  heller  att  genom  lefnadssätt 
och  bemötande  vinna  vänner.  Slutade  med  beklagligt  familjelif, 
giktfulla  podagerplågor  och  bankrutt. 

Axel  Odelberg, 

f.  1805,  T  1884.  godsägare. 

Lang  till  växten  med  allvarligt  väsende,  anspråkslös  till  ut- 
seendet. Förståndig,  driftig  och  val  beräknande  brännvinsbränna- 
re  och  landthushällare  enligt  nyare  grundsatser  med  stora  förlager 
för  högt  uppdrifven  produktion,  har  han  vunnit  förtroende  för 
insikter  uti  landtmannaekonomien.  Såsom  riksdagsman  protektio- 
nist utan  stor  framgång. 

Hans  Christian  Petersen, 

1 793-  t  1802.  norskl  statsråd. 

Stark  kroppsbyggnad,  i  ungdomen  behagligt  ansikte  och  an- 
genämt väsende;  fast  sinnelag,  skicklig  såsom  advokat.  Vän  af 
Rikenas  förening.    Oegennyttig  och  glad  ^Lebens-bruder». 

Thore  Petre, 

1 793":  t   J^53>  bruksägare- 

Lång  till  växten,  groft  byggd,  bullrande  röst.  Häftigt  och 
obändigt  sinne,  äregirig  och  despotisk,  utan  grannlagenhet.  Mycken 
förmåga  att  med  stora  ord  och  sammanbindande  af  hvarandra 
mycket  olika  ämnen  och  saker  väcka  uppseende  och  vinna  in- 
flytande pä  mindre  själfständigt  tänkande  riksdagskamrater.  Djärf 
hufvudman  för  ofrälse  ståndens  opposition  1834  och  1840,  mera 
riktad  pä  klander  än  på  förbättringar.  Att  i  fä  ord  uttrycka  ett 
beslut  såsom  resultat  af  en  öfverläggning  var  ej  honörn  gifvet, 
den  mängtalande  häftige  mannen,  som  ej  kunde  fördraga  motsä- 
gelser eller  lära  motgång.  Man  sade  att  förlorade  voteringar  i 
statsutskottet  vid  en  riksdag  påskyndade  hans  död. 

Han  hade  den  förvånande  utmärkelsen  att  vid  slutet  af  1840 
års  riksdag  blifva  afvisad  från  middagsbordet  pä  kungl.  slottet,  da 
riksståndens  ledamöter  till  visst  antal  voro  bjudna. 


Gustaf  Abraham  Peyron, 

friherre,  t".  17S3.  j  1 S32,  statsråd,  generallöjtnant. 

Liten  och  spenslig  till  växten,  lätt  kropp,  ytterst  lifligt  sinne, 
med  mycken  arbetsförmåga,  som  tidigt  togs  i  anspråk,  alltjämt 
påkallades  från  högre  ort  och  motsvarades  af  outtröttlig  flit,  huf- 
vudsakligast  uti  militära  ärenden.  Uti  unga  är  hastigt  befordrad  af 
Gustaf  IV  Adolf,  var  han  i  de  äldre  sänd  till  den  landsflyktige 
kringirrande  konungen  uti  ett  ganska  kinkigt  ärende,  som  han 
utförde  väl.  liksom  de  flesta  honom  anförtroddes.  Gränsreglerin- 
gen mot  Ryssland  uti  Lappmarkerna  torde  böra  antecknas  såsom 
undantag  härifrån.  En  kortare  tid  landshöfding  återgick  han 
gärna  till  militär-befattning.  Han  var  en  arbetande  ledamot  uti 
den  kommitté,  som  författade  ett  i  mänga  hänseenden  förtjänst- 
fullt excercisreglemente,  fastän  det  var  fotadt  på  gammalmodig 
stelhet  och  omständlighet.     1848  ars  händelser  oroade  honom. 

Baltzar  Bogislaf  von  Plåten, 

grefve,  f.  1766,  y  1S20,  en  af  rikels  herrar,  statsråd,  riksståthållare. 

Medellängd,  stark  kroppsbyggnad,  allvarligt  och  tänkande  ut- 
seende; tysk  brytning  i  rösten,  men  utmärkt  talare  uti  viktiga  frå- 
gor och  större  saker.  Af  fosterländskt  framtidssinne  upphofsman 
till  Göta  kanal,  genomdref  han  förnämligast  beviljandet  af  därtill 
nödiga  anslag,  oaktadt  diskont-krisen  1S17  och  alla  de  ifriga  mot- 
ståndarne. Enskildt  högt  aktningsvärd  och  uppoffrande  för  det 
han  ansåg  vara  af  allmän  vikt. 

Såsom  sjöofficer  uti  yngre  är  högt  uppburen,  gaf  han  prof  på 
bestämd  vilja  och  oförskräckt  mod. 

Baltzar  Julius  Ernst  von  Plåten, 

grefve,   f.  1819,  J  1S75,  statsminister  fur  utrikes  ärendena. 

Medellängd,  föga  behagligt  ansikte,  men  belefvadt  väsende, 
aktningsfull  mot  andras  stridiga  opinioner,  utan  minsta  afvikande 
från  egna. 

Utan  särdeles  erfarenhet  såsom  sjöman,  utan  snillegåfvor, 
utan  vältalighet,  var  han  två  särskilda  tider  statsråd,  genomföran- 
de sista  gängen  flottans  delande  uti  två  atskillda  delar,  någon  tid 
envoyé  vid  storbrittaniska  hofvet  med  ett  visst  anseende  där;  ar- 
betande för  representationsförändringen  i  fäderneslandet  med  fram- 


gång.  Slutligen  till  allmänhetens  förvåning,  troligen  äfven  hans 
egen,  statsminister  tor  utrikes  ärendena  en  kortare  tid. 

Gift  med  en  ganska  rik  och  utmärktare  mans  dotter,  som 
var  bemärkt  för  särdeles  fin  artighet  och  välvilja,  men  intet 
snillegåfvor. 

Gabriel  Poppius, 

f.  1770.  "f  1S56.  statsråd,  president. 

Till  börden  finne.  Liten  till  växten,  särdeles  liflig  till  lynnet. 
Mycket  aktad  för  redlighet  och  uppriktighet.  Arbetsam  och  ifrig, 
verksam  för  framgången  af  de  nyare  jordbruksgrundsatserna,  för- 
tjänt af  tacksam  hågkomst. 

Såsom  statsman  obetydlig. 

Carl  Henrik  Posse, 

grefve,  f.  1767.  v  1843,  en  af  rikets  herrar,  general. 

Till  växten  lång  och  välbyggd.  Allvarsamt  och  ofta  barskt 
ansikte,  hvars  starka  och  vackra  drag  i  allmänhet  buro  ett  svär- 
modigt  uttryck,  måhända  härrörande  af  känslan  att  hafva  vård- 
slösat stora  naturgåfvor  och  förspillt  mycket  af  hväd  lyckan  gifvit. 
Häftig  till  lynnet,  hatare  af  all  omständlighet. 

Förträfflig  befälhafvare  för  soldaten;  kinkig,  stundom  otill- 
börligt svär  mot  underlydande  befäl,  svårare  mot  befälhafvare 
öfver  honom.  Tålde  knappast  till  honom  orderförande  adju- 
tanter. 

Ägde  skarpblick  och  utmärktare  manöverskicklighet.  Var  myc- 
ket aktad,  än  mera  fruktad  inom  armén;  afhållen  blott  af  några 
la,  som  under  närmare  förhållanden  till  honom  vetat  att  utan 
fjäsk  uppfylla  sina  tjänsteåligganden.  Dem  höll  han  ock  ryggen 
fri,  när  det  gällde. 

Han  ägde  ett  större  militäriskt  förtroende  hos  Carl  Johan. 

Arvid  Mauritz  Posse, 

^refve.  f.  1792,  f  1S50.  justitiestatsminister,  landtinarskalk,  riksmarskalk. 

Föga  intagande  utseende,  men  ledigt  och  förekommande  sätt 
att  vara.  Medellängd,  smärt  växt,  lätt  och  flytande  tal.  Med 
välvilliga  afsikter,  patriotiska  tänkesätt,  som  ej  ryggade  tillbaka 
för  någon  uppoffring,  dä  han  ansåg  plikten  bjuda  eller  allmanna 
bästa   fordra   det.    Men    sinnet   var   dock  vekt,  ståndaktigheten 
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snart  bruten  vid  politisk  motgång,  hvaraf  hälsan,  tidigt  ömtålig, 
imdergräfdes  och  förde  till  svaghet  samt  en  snar  graf. 

Johan  Carl  af  Puke. 

grefve,  t'.    1795.   f    1S47.   generalmajor,  förste  direktör  för  K.  M:ls  hofkapell  och 

teater. 

Till  utseendet  svag,  mera  litterär  än  militär. 

Adam  Christian  Raab, 

friherre,  f.  1S01.  j  1S72,  kammarherre,  godsägare. 

Medellängd,  obetydligt  utseende,  ihärdigt  sinne,  ytterst  liberal 
uti  inhemska  angelägenheter,  skandinav  uti  politik-en.  Oförtruten 
talare  med  flytande  uppöfvadt  föredrag,  något  vidlyftigare  än 
nödigt  för  sakens  utredande.  Innerst  af  aktningsvärda  tänkesätt; 
verksam  landthushållare  utan  framgång  däruti. 

Henrik  Reuterdahl, 

f.  1795,  t  1870,  ärkebiskop,  statsråd. 

Läng  och  ful,  utan  vältalighetsgåfva  eller  sinne  för  intriger, 
af  utfattig  oberömd  härkomst,  stod  han  dock  slutligen  i  spetsen 
för  rikets  prästerskap,  äfven  utan  att  af  ärkestiftets  vara  därtill 
uppförd  på  förslag.  Detta  är  bevis  på  verklig  förtjänst,  äfvensom 
pä  prästerskapets  i  allmänhet  skarpsynta  omdöme  och  beslutsam- 
het, när  tiden  fordrar  kraft.  Då  förslaget  till  återbesättande  af 
Holmströms  lediga  plats  föredrogs,  var  konung  Oscar  uti  sitt 
konservativa  mellanskcde,  och  fann  af  egen  drift,  utan  tvekan, 
bäst  att  utnämna  Reuterdahl,  som  sedermera  genom  sin  kloka 
och  lugna  verksamhet  i  ärkestiftet  vann  särdeles  förtroende  där 
likasom  hög  aktning  vid  akademien. 

Han  var  ett  exempel  på  hvad  redbarhet  i  förening  med  lär- 
dom och  allvar  ännu  kunna  förmå  till  utmärkelse  och  förtroende 
i  var  tid.  I  första  ungdomen  hugnad  med  matdagar  hos  goda 
husägare  i  Malmö,  emottog  han  slutligen  konung  och  drottning 
såsom  gäster  i  den  boning  hans  förtjänster  honom  öppnat.  ' 

Casimir  Reuterskiöld, 

f.  1770,  t  184S,  generallöjtnant. 

Medellängd,  starkt  byggd,  regelbundna  anletsdrag,  gladlynt 
och  vänligt  väsende;  lätthet  att  framställa  sina  tankar.    För  sin 
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tid  var  han  en  framtidsman  i  det  militära;  Hfligt  omfattande  äfven 
politiska  frågor.  Mycket  verksam  och  klokt  beräknande  landthus- 
hällare  på  sitt  boställe. 

Axel  Pontus  von  Rosen, 

grefve,  f.  1772.  y  1834.  landshöfding,  generallöjtnant. 

Lång,  vackert  och  ledigt  utseende,  gladt  lynne,  skämtsam 
och  nog  mycket  fördomsfri  i  mänga  hänseenden,  själfsvåldig  »bon 
vivanto  med  godt  hufvud  och  duglighet,  när  han  ville  bruka  det. 

Omtyckt  i  Göteborg  för  sitt  trefliga  sätt  att  umgås  med  alla  och 
för  sin  verksamhet  i  frihandelsriktning  under  brydsamma  för- 
hållanden. Slutligen  skördad  af  koleran,  dä  han  personligen  upp- 
bjöd sin  förmåga  till  stäfjandet  af  dess  härjningar  i  länet. 

Marcus  Gjöe  Rosenkrantz, 

t".  17Ö2,  y  1S3S.  norskt  statsråd. 

Fin  kroppsbildning.  Hederlig  man  med  särdeles  bekymradt 
utseende,  troligen  förorsakadt  af  husliga  och  ekonomiska  förluster 
i  förening  med  den  politiska  hvälfningen.  Välvillig  i  sä  allmänt 
som  enskildt  hänseende. 

Leonhard  Fredrik  Rääf, 

f.  17S6.  j  1872.  kammarjunkare,  kulturhistoriker. 

Medellängd,  mager,  allvarligt  ansikte,  orubbligt  sinne  och 
väsende.  Gammalmodig  i  tänkesätt  och  handling,  utan  att  kunna 
förlika  sig  med  nya  tidens  riktning,  hvarken  uti  det  ekonomiska 
eller  politiska  lifvet.  Aktad  och  hedrad  af  sin  aflägsna  ort,  som 
i  mycket  följde  hans  råd. 

Skriftställare  i  antikvarisk  riktning  och  talangfull  talare  med 
lakonisk  skärpa. 

Evert  Fredrik  von  Saltza, 

4 

grefve.  f.  1775,  |  i S59.  öfverstekammarjunkare. 

Läng  och  välväxt,  med  glädtigt  väsende  och  vänlig  mot  alla, 
fåfäng,  men  uppoffrande  tid,  möda  och  penningar  för  att  behaga 
konung,  gagna  fädernesland  och  göra  godt  ät  släktingar  och 
vänner  samt  underhafvande.  Inför  samtiden  var  hans  sä  förtro- 
liga umgänge  med   Carl  Johan  en  gata.  hvarom  man  dock  vet. 
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att  det  skadade  ingen,  var  välgörande  för  någon  samt  utan  sam- 
band med  den  inre  politiken. 

Hans  omväxlande  industriella  försök  voro  sällan  följda  af 
framgång,  hvarför  affärerna  tidtals  voro  kinkiga. 

Ludvig  von  Saltza, 

friherre,  t".  1705,  f  1838,  major. 

Medellängd,  magrare  till  utseendet,  allvarligt  och  tillbakadra- 
get väsende,  sa  noga  hushållare  att  man  fann  det  löjligt,  men 
hans  genom  sparsamhet  samlade  förmögenhet  blef  välkommen 
för  yngste  brodern. 

Man  använde  mycken  tid  och  möda  att  bringa  tjufvar  till 
välförtjänt  straff,  men  själf  blef  han  en  vinterafton  ihjälslagen  af 
sin  egen  gårdsrättare,  som  försåtligt  öfverföll  honom  vid  en  grind 
på  vägen  till  hans  bostad. 

Denne  von  Saltza  var  förmodligen  den  siste  officer  som  inne- 
hade ett  adelsfaneboställe. 

Anders  Peter  Sandströmer, 

t".  1804,  t  1S57.  statsrad,  landshöfding. 

Läng  och  smärt  till  växten,  vackert  ansigte,  lifligt  sinne,  men 
sjuklig.  Utan  släktförbindelser  gjorde  han  sig  känd  genom  skick- 
lighet, arbetsdrift  och  bestämda  meningar  i  mycket  liberal  rikt- 
ning, just  när  vinden  dref  fram  ät  detta  häll.  Kom  sålunda  hastigt 
till  höga  tjänstebefattningar  och  sist  till  en  särdeles  förmånlig, 
genom  företrädarens  på  hög  befallning  skedda  afgäng.  Var  se- 
dermera ej  utan  anspråk  på  behaglig  utkomst  och  på  tjänste- 
mannabetydenhet, men  dog  tidigt. 

Berndt  Harder  Santesson, 

f.  1776,  'j*  1862,  kommerseråd. 

4 

Liten  till  växten,  spenslig,  med  tilltalande  ansikte  och  sär- 
deles lifligt  väsende.  Ifrig  för  Göta  kanals  anläggande,  uppoffra- 
de han  därför  sin  förmögenhet  och  senare  delen  af  sitt  lifs  verk- 
samhet; såg  den  också  färdigbyggd.  Såsom  riksdagsman  be- 
fordrande nitiskt  reda  och  förenklingar,  vidlyftig  och  varm  oför- 
truten  talare. 


32 


Fredrik  Bogislaus  von  Schwerin, 

orefvc  £.  1704.   y  1S34.  prost. 

Lang"  till  växten  och  smal,  allvarligt  väsende,  lifligt  sinne. 
Särdeles  arbetsam  och  ifrig  uti  den  sak,  som  var  föremal  för  hans 
verksamhet.  Först  i  knidthushållning,  sedan  i  historiska  studier, 
därefter  uti  inre  politiken,  slutligen  uti  bank-  och  myntväsendet. 
Myntbestämtringen  af  1830  var  huv  udsakligen  en  frukt  af  hans 
försiktiga,  ifriga  och  beslutsamma  bemödanden,  det  är  en  minnes- 
vård mera  värd  än  de  flesta. 

Den  prästerliga  tjänstgöringen  var  ej  hans  sak  och  därmed 
upphörde  han  snarliga  helt  och  hållet,  fastän  han  såsom  ung 
kavalleriofficer  genom  särskild  nåd  af  Gustaf  III  omedelbarligen 
befordrats  till  det  stora  pastoratet. 

Carl  David  Skogman, 

friherre,  f.  17S6.  T  1850,    statssekreterare,  president. 

Medellängd,  behagligt  ansikte,  starkt  byggd,  mycken  lätthet 
att  arbeta  vid  skrifbordet  uti  finansärenden  af  skiftande  riktnin- 
gar. Oegennyttig  och  varm  för  allmänt  bästa,  med  redbara 
grundsatser  som  gäfvo  honom  större  förtroende  i  allmänhet  än 
hans  förmåga  egentligen  motsvarade. 

Bengt  Erland  Sparre, 

grefve,  f.  1 774,  t  1837,  generallöjtnant. 

Till  hela  sitt  väsende  en  skrifvare,  krökt  vid  arbetsbordet. 
Full  af  kunskaper  och  kammarerfarenhet,  välvillig,  gladlynt,  und- 
fallande, med  mognadt  och  godt  omdöme,  svaghet  i  karaktären. 
Således  utan  annat  verkligt  inflytande  än  pä  bokstäfverna  uti  de 
generalorder  och  instruktioner,  som  i  högkvarteret  uppsattes. 

Har  del  uti  Karlsborgs  anläggande. 

4 

Gustaf  Adolf  Sparre, 

grefve,  f.  1802,  "f  1SS6,  jusiitiestatsminister,  landtmarskalk,  riksmarskalk. 

Ganska  lång  till  växten,  distingeradt  ansikte  och  vacker  håll- 
ning i  sitt  väsende.  Redbar  och  fast  i  tänkesätt  och  handling, 
med  goda  insikter,  utmärkt  minne   och  kännedom  af  sitt  land. 
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Utan  äregirigt  begär  att  utmärka  sig  genom  ingripande  åtgärder, 
dock  mycket  arbetsam  i  det  han  ansåg  nyttigt  och  nödigt  att 
genomföra;  särdeles  ordentlig. 

Snille  har  han  ej,  men  lätthet  att  uppfatta  sakers  förhällande. 
Tycks  sakna  fullt  sjåMft  ortroende,  h  var  för  han  ock  måste  räknas 
till  de  konservativa.  För  öfrigt  en  af  de  hederligaste  män  jag- 
känt   under  en  läng  lefnad,  som  fört  mig  i  beröring  med  mänga. 

Konung  Oscar  hade  för  honom  ett  stort  förtroende,  hufvud- 
sakligen  grundadt  pä  hans  redbarhet,  men  uti  sina  beslut  gick  ko- 
nungen ofta  emot  sin  ministers  mening"  och  tillstyrkande. 

Jakob  Wilhelm  Sprengtporten, 

friherre,   t'.  1794,  i"  1875.  öfverståthållare,  öfverhof jägmästare,  generallöjtnant. 

Medellängd,  behagligt  utseende,  lifligt  lynne  och  lyckliga 
naturgåfvor,  som  dock  ej  behörigen  odlats  i  ungdomen.  Mycket 
tidigt  framflyttad  till  högt  ämbete,  saknade  han  kunskapernas  och 
erfarenhetens  tygel  pä  sina  välsinnade  önskningar;  hänfördes  af 
förtreten  att  hafva  misslyckats  och  gick  däriiti  långt  under  1840 
och  41  ars  riksdag.  Med  aren  stillade  sig  känslorna,  omdömet 
skärptes  och  hans  ställning  i  det  allmänna  blcf  lugn,  aktad,  fastän 
utan  särdeles  inflytande  på  sakernas  gång. 

Slutligen  den  till  aren  äldste  i  r.sta  kammaren,  dock  med 
bibehållna  krafter. 

Bernhard  Ditlev  Staffeldt, 

t".  1752,  "j"  1S18.  .norsk  generalmajor, 

Åldrad,  frän  i  förflutna  tider  ägande  allmänt  anseende  för 
skicklighet  och  duglighet.    Böjd  af  är  och  politisk  orättvisa. 

Fredrik  Stäng, 

t".  1808,  i"  18S4.  nur-ki  statsråd  och  statsminister. 

Medellängd,  behaglig  växt  och  skönt,  ansikte.  Utmärkta 
själsförmögenheter,  med  snabb  uppfattning  och  sällsynt  klarhet  i 
framställningen  af  sin  mening.  Synes  vara  tillförlitlig  vän  af  Ri- 
kenas förening  pä  fasta  grunder. 

Curt  Bogislaf  Ludvig  Christoffer  von  Stedingk, 

grefve,  f.  1746,  j  1S37.  en  af  rikets  herrar,  fältmarskalk,  ambassadör. 

Liten  till  växten,  med  särdeles  ungdomligt  utseende  intill 
sena  ålderdomen,  liflig  och  fryntlig,  vördad  och  högaktad. 

3  — 130349,    Pcrsonhist.  tidskrift  /q/j. 
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Uti  förra  seklet  utmärkte  han  sig  i  Paris  såsom  elegant,  uti 
Amerika  såsom  tapper,  uti  Finland  såsom  klok  befalhafvare,  uti 
Petersburg  såsom  diplomat.  I 'ti  detta  århundrade  var  hans  di- 
plomati olycklig  om  an  oförskräckt;  hans  militära  befäl  under 
kriget  1813  — 14  i  Tyskland  och  Nederland  en  skenbild,  om  än 
enskildt  hedrande  i  mycket. 

Hans  hus  var  de  senare  aren  i  Stockholm  mycket  ansedt  och 
besökt,  fastän  hans  hustru  varit  tvätterska  och  barnen  födda  innan 
vigseln. 

Gustaf  Nils  Algernon  Adolf  Stierneld, 

friherrfe,  t.  1701,  f  1S0S.  statsminister  för  utrikes  ärendena. 

Ovanligt  lång  till  växten,  vackert  ansikte,  rak  men  vänlig 
hållning  i  sitt  sätt  att  vara,  tillbakadraget  väsende  i  motsats  med 
ett  framstående  utseende  och  hög  samhällsställning  redan  i  yngre 
ar.  Mycken  bildning  och  världsvana,  utan  snille,  utan  begär  att 
verksamt  arbeta  på  inflytande  i  allmänhet,  men  fast  och  pålitlig 
i  tanke-  och  handlingssätt,  när  det  pröfvades.  Noggrann  hus- 
hållare af  grundsats,  han  hade  på  nära  håll  sett  följderna  af  mot- 
satsen. 

Nils  Strindlund, 

f.  1792,  t  1872.  talman  i  bondeståndet. 

Medellängd,  med  uttrycksfullt  godt  ansikte.  Mycken  skarp- 
sinnighet, lätt  talegåfva,  som  kunde  blifva  ganska  bitande,  alltid 
färdig  till  svar.  Utmärkt  ledamot  i  statsutskottet  mänga  riks- 
dagar; såsom  talman  för  mycket  åldrad. 

John  Swartz, 

f.  1790,  T  1 S53,  tobaksfabr^kör. 

Af  stark  växt,  fylligt  utseende,  behagligt  ansikte,  skarpt  för- 
stånd och  oförs agd  verksamhet  uti  nutidens  ekonomiska  rikt- 
ning; förökade  ock  sin  ärfda  förmögenhet.  Sparade  h varken  möda 
eller  uppoffringar  för  sin  fädernebygd,  Norrköpings»  stads,  ut- 
veckling. 

Beundrare  af  Carl  Johans  stora  egenskaper,  utan  blindhet  för 
svagheterna  af  dess  verksamhet  för  Sveriges  politiska  framtid, 
utan  förbiseende  af  bristerna,  genomförde  han  beslutet  om  upp- 
resningen af  konungens  bildstod  pä  stadens  stora  torg  i  Norr- 
köping. 
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Någon  orden  ville  han  ej  emottaga,  ansåg  dess  bärande  ej 
tillhöra  borgersmannen,  men  emottog  en  stor  guldmedalj,  slagen 
blott  tor  ändamålet. 

Gasten  Tank,  1780973 

t.  1766,  j  1S32,  norskt  statsrad. 

Liten  till  växten,  lifligt  väsende,  mycket  arbetande  med  me- 
delmåttig förmåga,  intet  verkligt  inflytande  på  allmänna  ärendenas- 
|ång. 

Johan  Henrik  Tawast, 

grefve,  f.  1 71^3.  f  1S41,  en  af  rikets  herrar,  general. 

Lang  till  växten  med  obehagligt  ansikte,  torr  och  lugn  i 
sitt  väsende  sä  andligt  som  lekamligt;  men  skicklig  och  använd- 
bar i  mycket.  Hushållsam  till  lynne  och  med  grundsats  äfven 
med  framgång. 


Wilhelm  Fredrik  Tersmeden. 

friherre,  f.  iSo23  f  1871).  kapten,  bruksägare,. 

Allvarligt  och  aktningsbjudande  väsende,  vacker  förmögenhet 
och  liberala  oppositionsgrundsatser  har  gifvit  honom  ett  visst  an- 
seende utöfver  det  som  medelmåttiga  egenskaper  vanligen  gifva. 
I  öfrigt  ädla  tänkessätt  och  medborgerlig  verksamhet  hafva  äfven 
gifvit  honom  allmännare  förtroende,  som  ar  mera  framstående  än 
inflytelserikt 

Gustaf  Wilhelm  af  Tibell, 

friherre,  f.  1772,  t  1S32,  generallöjtnant,  president. 

Lifligt  ansikte,  fin  färg,  medellängd  och  -växt,  lifliga  åtbör- 
der.  Svag  karaktär,  föga  själfständigt  sinne,  fastän  upplyst  om- 
döme och  stark  fosterlandskänsla.  Mycket  arbetsam  med  goda 
kunskaper  och  ifrigt  bemödande  att  förvärfva  flera  till  fädernes- 
landets gagn.    Hörde  till  skrifrummet  ej  till  fältet. 

Johan  Christoffer  Toll, 

grefve,  f.  1743,  t  1^17.  eil  af  rikels  herrar,  fältmarskalk. 

Han  var  af  reslig  växt,  oböjd  af  aren,  friskt  och  gladt  utse- 
ende, framstående  örnnäsa,  små  eldiga  ögon  under  buskiga  ögon- 
bryn, skämtande  samtal.    Mycken  själsförmåga,  slughet,  verksam- 
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het  och  förutseende  gaf  honom  ännu  på  sena  åldern  stort  anse- 
ende förökadt  genom  erkänd  oegennytta  i  förening  med  be- 
profvad  fosterlandskärlek  under  betänkliga  förhållanden  af  väx- 
lande slag. 

Att  han  år  1807  lyckligen  underhandlade  med  fransmännen 
om  svenska  arméns  hemförande  frän  Riigen  är  bekant. 

Carl  Peter  Törnebladh, 

f.  1774,  "['  1844,  justitiestatsminister.  v 

Medelmåttigt  utseende  med  uttryck  af  anspråkslös  besked- 
lighet, hvilken  dock  ej  uteslöt  det  anseende  för  juridisk  skicklig- 
het, man  ansåg  honom  äga.  lian  uppoffrade  sitt  lugn  för  att 
tjäna  sin  konung  och  sitt  fädernesland  under  en  brydsam  tid,  da 
många  andra  drogo  sig  undan. 

Carl  Hans  Ulner, 

f.  1796,  "i"  1859.  statsråd. 

Medellängd,  mera  saktmodigt  väsende  än  man  väntar  af  en 
sjöman.  Var  besvärad  af  konseljbestyren,  hvarvid  han  saknade 
dugligt  biträde;  samvetsbekymren  härÖfver  påskyndade  hans  död, 
förmodar  man. 

Eberhard  Ernst  Gotthard  von  Vegesack, 

friherre,  f.  1 703,  j  181S,  generallöjtnant. 

Tysk  till  födseln.  —  Till  utseendet  soldatlik,  med  öppet  glad- 
lynt och  uttrycksfullt  ansikte,  stora  ögon,  starkt  byggd.  I  mål- 
föret brytning  pä  tyska.  Hans  försummade  uppfostran  försenade 
mycket  utvecklingen  af  hans  goda  anlag,  hvilka  därför  aldrig  för- 
mådde att  höja  honom  of  ver  en  viss  medelmåtta,  ehuru  han  genom 
raskhet  oeh  nit  sökte  ersätta,  hvad  honom  brast  uti  grundliga 
kunskaper. 

Omtyckt  befälhafvare  utaf  soldaten;  ägde  ock  tidtals  öfver- 
hetens  förtroende  till  sin  duglighet.  4 

Jörgen  Herman  Vogt, 

f.  1784,  y  1S62,  norskt  statsrad. 

Ärlighet,  noggrannhet  och  arbetsamhet  utmärkte  honom  uti 
allt,  rättfram  öppenhet  när  det  behöfdes.    Vän  af  föreningen,  an- 
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vände  lian  sin  stora  förmåga  att  göra  dess  följder  lyckobringande 
for  sitt  land  och  lefde  endast  härför  till  sin  sena  ålderdom.  Ägde 
stort  anseende  i  Norge. 

lians  giftermål  med  en  svensk  kokett  var  olyckligt. 

Hans  Gabriel  Trolle-Wachtmeister, 

grefve,  f.  1782,  f  1871,  en  af  rikets  herrar,  justitiekansleT. 

Föga  behagligt  väsende,  svårt  uttal,  bestämda  åsikter.  Väg- 
rade 1S40  att  emottaga  justitiestatsministcrsämbetet,  ehuru  han 
därtill  var  utnämnd  (oåtspord)  och  uti  officiell  tidning-  säsom  så- 
dan införd.  Samlare  af  diverse,  såsom  dilettant  i  naturkunnighet 
och  tidens  historia.    Rik  genom  arf  och  hushållning-. 

Jonas  Waiin, 

f.  1709.  f  1868,  statsråd,  landshöfding. 

Af  medellängd,  men  starkt  byggd,  föga  uttrycksfullt  ansikte 
fastän  beslutsamt.  Made  stark  vilja,  mycken  ihärdighet  och  verk- 
samhet, hvilket  beredde  honom  framgång-  i  lifvet.  I  politiken 
mycket  liberal,  slöt  han  sig  vid  offentliga  inträdet  pä  denna  bana 
1834  till  Petré,  dock  med  mera  sans  och  öfvergaf  den  snart.  Stats- 
rädsbefattningen  öfvergaf  han  äfven  vid  första  tillfälle  och  vände 
sin  verksamhet  äter  med  kraft  pä  enskilda  angelägenheter,  dem 
han  skötte  med  särdeles  drift  och  framgång,  allt  intill  dess  att 
hans  medinteressenter  vid  ett  tillfälle  nekade  bifall  till  ett  viktigt 
förtroendeförslag,  dä  han  genast  skilde  sig  från  dem,  öfvergaf 
den  vidlyftiga  bruksrörelsen,  han  sä  mycket  utvidgat  och  för- 
bättrat, samt  sökte  sig  in  pä  tjänstemannabanan  äter,  troligen 
åberopande  gamla  nådiga  löften.  Här  gjorde  han  intet  särdeles? 
förlorade  hälsa  och  kraft,  dog  af  slag. 

Nils  Fredrik  Wallensteen, 

f.  1796,  f  1877,  statsråd. 

Läng  till  växten,  vanlig  kroppsställning-  och  intet  utmärkande 
i  sitt  ansikte.  Simpla  maner,  men  städade  ord.  Utan  snille, 
men  med  en  träget  upparbetad,  på  godt  minne  och  mångåriga 
noggranna  anteckningar  stödd,  förmåga  att  bedöma  nya  frågors 
inverkan  pä  gamla  statsekonomiska  förhållanden.  Mycket  redig  i 
tankar  och  redbar  i  tänkesätt,  böjd  för  liberala  förbättringar  i 
samhället,  utan  häftighet.  Pålitlig  karaktär,  klen  framställningsgäfva. 
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Johan  Casper  Herman  Wedel-Jarlsberg, 

grefve,  f.  1779,  i'  1S40.  rikssiåthållare. 

Öppet,  lifligt  och  raskt  väsende,  oaktadt  mestadels  nedslagna 
ögon.  Medellängd,  vackert  ansikte,  stark  kroppsbyggnad,  hvars 
hälsa  undergräfdes  genom  praktisk  tillämpning  af  grundsatsen,  att 
en  norrman  bör  uthärda  alla  väderleksskiften  utan  kink  med  var- 
ma ytterplagg. 

Frän  ungdomen  uppoffrande  tid,  krafter  och  egna  tillgångar 
för  sitt  lands  bästa,  ägde  han  till  stadigt  syftemål  dess  frigörelse 
frän  Danmark  samt  slutligen  dess  själfstandiga  förening  med 
Sverige,  hvartill  lian  var  betydligt  verksam.  Hans  mod  sviktade 
aldrig,  hvarken  vid  konungamisshag,  medborgares  misstroende  och 
obillighet  eller  vid  svära  ekonomiska  motgångar.  Han  öfvervann 
allt  förutom  följderna  af  en  oförsiktig  hälsovård. 

Hans  förtjänster  om  ordnandet  af  Norges  förstörda  finanser 
böra  ej  glömmas  af  detta  kinds  häfdatecknare. 

Grefve  Wedels  fru,  fodd  Anker,  var  ett  ovanligt  älskvärdt, 
tänkande  och  svenskvänligt,  vänfast  fruntimmer. 

Ferdinand  Carl  Maria  Wedel-Jarlsberg, 

friherre,  f.  17S1,  i"  1857.  general,  norsk  hofchef. 

Läng  till  växten,  vackert  och  uttrycksfullt  ansikte,  raskt  vä- 
sende, lifligt  sinne,  bestämdt  handlingssätt.  Under  senaste  aren 
med  giktbruten  kropp,  dock  bibehållen  plikttrogen  själ. 

Utmärkt  rytteriofficer.    Lfrig  för  föreningen  med  Sverige. 

Gustaf  af  Wetterstedt, 

grefve,  t".  1776,  f  1 S 3 7 .  statsminister  för  utrikes  ärendena. 

Svag  kropp  och  fin ;  men  stark  karaktär  med  utmärkta  själs- 
gäfvor,  hyaribland  finhet  ej  heller  saknades.  Gladt,  kvickt  och 
älskvärdt  umgängessätt;  lifligt  och  vänligt,  men  icke  vackert,  blekt 
ansikte.  Välvillig,  hederlig,  högst  aktningsvärd  och  pålitlig. 
Svag  för  sin  hustru,  som  var  vacker  men  ej  kvick'.  Uppoffrande 
mycket  af  sina  meningar  för  den  riktning  och  gang  af  det  hela 
uti  fäderneslandets  angelägenheter,  som  han  fann  vara  det  bästa 
möjliga  för  dåvarande  tidpunkt  och  omständigheter.  Till  det 
lyckliga  afslutandet  af  freden  i  Kiel  i  rätta  ögonblicket,  bidrog- 
han  otvifvclaktigt  mycket. 
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Johan  Didrik  af  Wingård, 

t".  177S.  f  1S54,  statsråd,  Iniulshofding. 

Starkt  byggd,  af  medellängd,  gladt  och  fryntligt,  godmodigt 
väsende.  Kunnig  uti  mycket,  fastan  ej  i  fransyskan;  arbetsam, 
med  anspråk  på  duglighet  såsom  militär  och  landshöfding,  på  tref- 
lighet  såsom  författare. 

Blef  af  en  bedräglig  ländssekreterare  ruinerad;  af  en  liten 
hustru  öfvergifven,  bedragen  på  hoppet  att  ärfva  rikedom  af  svär- 
fadern.  Nödgad  att  emottaga  finansdepartementet  [840,  där  han 
egentligen  blott  figurerade.  Var  en  ganska  gagnande  riksdags- 
man uti  bevillningsutskottet. 

Sålunda  användbar  tjänsteman  en  uti  viss  män;  ej  passande  där 
fast  beslutsamhet  erfordrades. 

Carl  Fredrik  af  Wingård, 

f.  1 78 1 ,  f  1851,  ärkebiskop. 

Finare  kroppsbyggnad,  af  medellängd,  intelligent  anlete  och 
skarpsinnig  beslutsamhet;  stor  förmåga  att  uttrycka  sina  stundom 
svårfattliga  tankar  pä  ett  kärnfullt  språk.  Ägde  stort  inflytande 
i  prästeståndet  och  uti  sitt  stift.  Olyckligt  gift,  han  lefde  for 
sig  själf. 

Carl  Johan  af  Wirsén, 

f.  1777,  f  1^25,  amiral. 

Liten  till  växten,  melankoliskt  utseende.  Ansedd  för  mer  än 
vanlig  duglighet  och  hederlighet. 

Gustaf  Fredrik  af  Wirsén, 

grefve,  1".  1779.  f  1S27.  statsråd,  president.  . 

Medelmåttig  längd,  starkt  byggd,  regelmässigt  anlete.  Ovan- 
lig skarpsinnighet  och  förmåga,  nit  och  verksamhet  gaf  honom 
frän  sin  till  en  början  ringa  ställning  snart  ett  stort  och  sig  allt  - 
jämnt  ökande  inflytande  på  finansiella  åtgärder  och  förvaltningen 
häraf.  Samlade  förmögenhet  genom  klokt  begagnande  af 
penningetransaktionerna  under  1813  års  krig,  utan  att  hans  red- 
lighet någonsin  betviflades.    Afled  hastigt  och  saknades. 
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Gustaf  Fredrik  Äkerhielm, 

friherre,  t.  i77°-  "i"  i S53i  statsrad. 

Angenämt  yttre,  mycket  snabb  uppfattning,  gladt  lynne,  väl 
villig,  verksam,  men  saknade  en  saker  och  förutseende  statsman 
nablick.    Bröts  af  stormen  vid  början  af  1840  ars  riksdag. 
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Ett  bidrag  till  Axel  Gabriel  Silfverstolpes  politiska 

biografi 

Af  Axel  Bruscvvitz 

lin  af  medlemmarna  i  1809  <*rs  konstitutionsutskott,  A.  F. 
Skjöldebrand,  har  i  sina  efterlämnade  memoarer  om  sin  utskotts- 
kamrat,  Axel  Gabriel  Silfverstolpe,  fällt  det  yttrandet,  att  han  var 
en  man,  -som  hade  mera  skicklighet  att  sammansätta  vackra  vers 
än  konstitutioner  och  hvad  slags  författningar  eller  regler  som 
hälstt-.1  Skjöldebrand  var  i  flera  viktiga  frågor  Silfverstolpes  anta- 
gonist, och  hans  yttrande  bör  därför  ses  i  den  belysningen,  lik- 
som hans  uppgift  om  motståndaren,  att  han  pä  grund  af  sin  en- 
trägna talträngdhet  i  utskottsarbetet  var  till  »mycken  olägenhet» 
är  att  skrifva  pä  den  politiska  motsättningens  konto.  Men  om 
äfven  såtillvida  en  sanning  kan  sägas  ligga  fördold  i  Skjöldebrands 
utsago,  att  akademikern  och  vitterlekaren  Silfverstolpe  af  samti- 
den var  mera  uppskattad  samt  framför  allt  mera  känd  än  politi- 
kern, torde  hans  omdöme  inför  eftervärldens  domslut  ha  föga  ut- 
sikt att  blifva  bestående.  Visserligen  ha  Silfverstolpes  »vackra 
vers»  och  flitiga  litterära  produktion  i  den  franskklassiska  stilen 
varit  ägnade  att  bereda  honom  ett  aktad  t,  om  ock  numera  skä- 
ligen  förgätet  namn  i  vår  litteraturhistoria;  fråga  är  dock,  om  han 
ej  genom  sin  gärning  som  en  af  1809  ars  grundlagsfäder  förvärf- 
vat  sig  sitt  varaktigaste  minne  och  gjort  sitt  mest  betydelsefulla 
arbete.  [  historien  om  vår  författnings  ursprung  och  tillkomst 
intar  Silfverstolpes  namn  en  uppmärksammad  plats,  och  den  se- 
naste forskningen  synes  allt  mer  benägen  att  tillmäta  hans  insats 
ett  högt  rum  vid  den  viktigaste  af  våra  grundlagars,  regerings- 
formens, skapande. 

Sitt  egentliga  inträde  i  det  politiska  lifvet  gjorde  Silfverstol- 
pe vid  1800  års  riksdag,  då  han  erhöll  platsen  som  riddarhussek- 
reterare, en  post,  som  han  sedermera  beklädde  till  sin  död.  Un- 
der 1790-talets  litterära  fejder  nära  lierad  med  den  krets,  de  s.  k. 

1  Skjöldebrands  memoarer,  11,  s.  138. 
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»encyklopedisterna»,  hvilka,  med  Georg-  Adlersparre  som  sin  er- 
kände chef  och  med  hans  tidskrift,  »Läsning  i  blandade  ämnen», 
som  litterärt  språkrör,  under  ständigt  stegrad  misstänksamhet  och 
ovilja  frän  de  styrandes  sida  sökte  införa  den  svenska  allmänhe- 
ten i  tidens  brännbara  frågor,  räknades Silfverstöipe  till  de.  afgj orda  op- 
positionsmännen under  Gustaf  IV  Adolfs  regering.  Revolutionen  den 
13  mars  1809  gjorde  den  underkufvade  oppositionen,  »les  enragés»  af 
år  1S00,  eller,  som  de  äfven  af  motståndarna  benämndes,  de  svenska 
jakobinerna,  till  länkare  af  landets  öden.  Inom  det  parti,  som  bär 
ansvaret  och  äran  af  den  nya  konstitutionen,  kom  Silfverstöipe 
snart  att  intaga  en  ledande  ställning.  Hans  solida  kunskaper  voro 
allmänt  erkända,  och  i  insikter  och  teoretisk  skolning  hör  han 
till  de  främsta  bland  1S09  ars  män.  Hans  bildning  var  genom- 
gående fransk,  och  upplysningsfilosofien  har  i  Sverige  haft  få 
mera  konsekventa  och  trogna  anhängare.  Själf  har  han  med  naiv 
oförställdhet  bekant,  hvilket  outplånligt  intryck  hans  ungdoms 
läromästare  gjort  pä  hans  sinne.  Han  »begynte  att  tanka*,  säger 
han,  först  dä  han  vid  några  och  20  är  kom  öfver  Helvetius  och 
Condillac;  och  han  tillägger:  »en  ny  werld  öppnade  sig  för  mig.*1 
Det  politiska  frihetsideal,  som  han  med  de  franska  statsteorierna 
inhämtat,  sökte  han  i  sin  mån  i  det  nya  statsskicket  förverkliga. 
Det  gällde  att  arbeta  för,  att  den  svenska  regeringsformen  blef 
»till  sina  hufviid grunder  instämmande  med  grunderna  för  Sam- 
hälls-contractet».  Att  detta  äfven  enligt  Silfverstolpes  åsikt  i 
stort  sedt  blef  resultatet  har  han  sedermera  sökt  visa  i  en  bok, 
afsedd  att  vara  en  kommentar  till  regeringsformen2.  Han  har  här 
äfven  närmare  formulerat,  hur  han  uppfattat  det  problem,  som 
var  1809  års  grundlagsstiftare  förelagt  att  lösa.  I  korthet  kan  det 
uttryckas  så:  huru  förena  kungadöme  och  frihet.3  Svaret  pä  den- 
na fråga  har  Silfverstöipe  för  sin  del  1809  gifvit  i  den  ryktbara 
skrift,  »Hvad  synes  allmänna  opinionen  önska  till  en  nu  möjlig 
förbättring  af  svenska  statsförfattningen:»,  hvilken  kom  ut  under 

1  Se  nedan  brefvet  den  -,5  1S11,  s.  13. 

"  Se  nedan  s.  17,  n.  4.  * 
3  I  ofvan  nämnda,  1812  skrifna  arbete,  s.  106,  har  Silfverstöipe  gifvit  en 
tolkning  af  den  svenska  grundlagens  anda,  som  i  sin  pregnanta  formulering  på  ett 
karakteristiskt  sätt  uppenbarar  den  af  honom  och  andra  1809  ars  män  omfattade 
slatsdoktrinen.  »Svenska  konstitutionens  anda>  heter  det,  >är  att  göra  förenliga 
friheten  och  monarkien.  Af  denna  grundsats  har  nödvändigt  ett  blandadt  rege- 
ringssätt  måst  födas,  och  denna  blandning  är  eläruti  tillvägabragt  sa.  att  monar- 
kien och  demokratien  inbördes  temperera  hvarandra  och  att  den  aristokratiska 
kraften,  ställd  midt  emellan  och  saknande  all  verklig  makt.  men  ingalunda  all  in- 
flytelse, ej  kan  för  någondera  vara  vådlig». 
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riksdagens  första  dagar,  och  som  med  en  viss  rätt  kan  betecknas 
som  det  konstitutionella  partiets  programskrift.  Flera  af  dess 
grundtankar  gå  igen  i  1809  ars  regeringsform.  Den  medborger- 
liga frihetens  tryggande  genom  vederbörligen  utstakade  garantier 
var  for  Silfverstolpe  författningens  ändamål,  och  icke  alldeles  utan  skäl 
raknäs  han  i  drottning  Hedvig  Elisabeth  Charlottas  dagbok  till 
dem  af  konstitutionsutskottets  ledamöter,  som  företrädesvis  förtjä- 
nade benämningen  >les  amateurs  de  la  liberto.1  For  drottningen 
framstod  Silfverstolpe  närmast  som  en  farlig  motståndare  till  mo- 
narkien, och  i  sin  afvoghet  mot  samt  bristande  och  dessutom 
färgade  kännedom  om  det  parti,  bland  hvars  ledande  krafter  han 
hörde,  har  hon  i  sin  framställning  utmålat  honom  som  en  exal- 
terad ytterlighetsman.  Det  slag  af  politisk  frihet,  som  for  Silfverstol- 
pe var  idealet,  har  han  dock  tillräckligt  klart  preciserat,  bl.  a.  i  nämnda 
skrifter,  för  att  man  ej  skall  behöfva  sväfva  i  ovisshet  om  arten  af  hans 
tänkesätt,  lian  hörde  till  dem.  som  i  sin  ungdom  en  gäng  häl- 
sat en  ny  dag  för  mänskligheten  genom  den  franska  revolutionen. 
Sedermera  hade  han  lärt  sig  inse  dess  öfverdrifter.  I  en  dikt. 
kallad  >Friheten»,a  skrifven  1S09  och  tillägnad  den  gamle  förkäm- 
pen för  laglig  ordning  under  Gustaf  IV  .Adolfs  despotiska  sty- 
relse, riksdrotset  C.  A.  Wachtmeister,  har  han  gifvit  uttryck  ät  sin 
besvikenhet  öfver  frihetens  nederlag  genom  revolutionens  öfver- 
handtagande  anarkiserande  tendenser  under  skräckväldet.  Mot 
anarkien,  såväl  som  despotismen,  sätter  Silfverstolpe  den  lag- 
bundna  friheten.    >IIvem  är  den  friers  frågar  han,  och  svaret  blir: 

»Den,  som  njutningen  förstår 
Utaf  det  samhällsskick  hans  röst  bereda  får; 
Som  sätter,  ej  af  sken  och  lystnader  bedragen, 
Sitt  hela  sjelfbestånd  i  lydnaden  för  lagen; 

Och  som,  i  verkning  ställd  på  politikens  brant, 
Af  is  för  nåd  och  hot,  af  eld  för  rätt  och  sant, 
Står  mot  —  då  anarkien,  då  despotismen  ljungar  — 
Med  lagen  till  egid,  folkledare  och  kungar.^ 

Man  märke  särskildt  den  första  af  de  anförda  stroferna.!  Det 
är  den  bekanta  Montesquieuska  frihetsdefinitionen,  som  här  af 
Silfverstolpe  klädts  i  svensk  meter.  Och  man  sparar  hans  före- 
bild för  ett  fritt  statsskick:  Montesquicus  konstitutionella  monarki, 
där  statsmakternas   väl  afvägda  inbördes  jämviktsläge  garanterar 

1  Jfr  A'.  Höjer,  Till  frågan  om  uppkomsten  af  1S09  ars  regeringsform.  Stats- 
vet.  tidskr.  dec.  1911,  extrah.  s.  39.  n.  2. 

-  Intagen  i  Silfverstolpes  samlade  skaldestycken. 
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inedborgarens  frihet,  och  lagen  är  högsta  auktoritet  för  underså- 
ten såväl  som  regenten. 

Dessa  antydningar  ma  vara  nog  för  att  ge  en  föreställning 
om  Silfverstolpes  insats  i  1809  ars  författningsarbete  och  arten 
af  hans  politiska  åskådning.  Till  sin  läggning  mera  en  teoretiskt 
spekulerande  än  praktiskt  handlande  natur,  har  han  dock  visat, 
att  han  till  fullo  förstod  att  uppfatta  den  faktiska  situationens 
kraf;  därom  vittnar  tydligt  hans  förut  nämda  programskrift,  i  hvil- 
ken  nödvändigheten  bjöd  honom  att  för  ögonblicket  pruta  af  pä  åt- 
skilliga af  de  reformer,  som  han  i  och  for  sig  ansåg  önskvärdt  genom- 
föra. Det  är  naturligt,  att  Silfverstolpe,  själfen  af  hufvudmedarbetar- 
ne,  skulle  i  alldeles  särskild  mening  känna  sig  solidarisk  med  det 
konstitutionsverk,  som  af  1809  ars  ständer  antogs  och  stadfästes. 
Redan  under  loppet  af  samma  riksdag  hade  det  parti,  han  till- 
hörde —  dit  räknades  utom  Silfverstolpe  sådana  män  som  Man- 
nerheim,  Järta,  bröderna  Jacob  och  Rudolf  Cederström,  A.  G. 
Mörner  m.  fl.  —  all  möda  ospard  att  lotsa  den  nyskapade  för- 
fattningen i  säker  hamn  undan  de  allvarligt  hotande  attentat,  som 
af  det  gustavianska  motpartiet  med  den  gamle  lättledde  konun- 
gens goda  minne  och  gillande  gjordes  för  att  genom  en  kontra- 
revolution slopa  densamma  och  införa  en  annan  tingens  ordning. 
Alen  äfven  de  närmast  efter  1809  följande  åren  voro  för  det  nya 
statsskicket  kritiska.  Det  gällde  därför  för  »de  välsinnade>  att 
alltfort  vara  pä  sin  vakt,  och  att,  som  Silfverstolpe  skrifver,  ^ar- 
beta och  icke  förtröttas:  ty  frän  det  ögonblick  de  skulle  börja 
att  misströsta  vore  allt  förloradb.1  Ehuru  icke  själf  i  en  ställning, 
som  tillät  honom  att  direkt  gripa  in  i  statshändelserna,  kände 
han  sin  förpliktelse  djupt  att  i  mån  af  krafter  och  förmåga  »bjuda 
till  att  vara  nyttig».  Nedan  publicerade  bref,3  alla  med  undantag 
af  det  första,  som  är  frän  slutet  af  18 10,  skrifna  under  loppet  af 
är  1 8 1 1  och  riktade  till  hans  vän  och  partikamrat  frän  1809  års 
riksdagsstrider,  Adolf  Göran  Mörner,  visa  hur  Silfverstolpe  denna 
tid  fattade  sin  uppgift  att  utveckla  och  befästa  det  verk,  som  han 
och  hans  meningsfränder  varit  de  förnämsta  att  grundlägga. 

Hufvudintresset  i  dessa  bref,  där  Silfverstolpe  bfeskrifver  sina 
planer  och  arbeten  och  uppmuntrar  Mörner  i  hans  verksamhet, 
knyter  sig  kring  kronprinsens,  Karl  Johans,  person.  Direkt  eller 
indirekt    kretsar    brefskrifvarens  tankar  omkring  honom  såsom 

1  Sc  nedan  brefvet  den  S1/n  iSlI,  s.  19. 

-  De  tillhöra  Esplunda  arkiv  och  ha  af  agaren,  grefve  Axel  Mörner,  välvilligt  Ställts 
till  mitt  förfogande.    Vid  tryckningen  har  orlografisk  noggrannhet  iakttagits. 
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medelpunkten  i  Sveriges  offentliga  lif.  Icke  minst  1809  ars  män 
hade  ställt  höga  förhoppningar  på  den  nykorade  tronföljaren  så- 
som räddaren  i  rikets  brydsammn  belägenhet.  Man  väntade  af  ho- 
nom ingenting  mindre,  än  att  han  skulle  omskapa  nationen  och 
väcka  till  lif  en  nationalanda,  hvarigenom  dess  själfförtroeride  ef- 
ter de  lidna  nederlagen  kunde  äterfödas.  Uttalanden  af  tidens 
ledande  män  —  Silfverstolpes  för  Mörner  skildrade  personliga' 
intyck  bära  äfven  därom  vittne1  —  visa,  att  man  kände  sig  för- 
vissad om  att  dessa  förhoppningar  skulle  komma  att  gä  i  upp- 
fyllelse.8 Men  det  var  af  vikt,  att  den  i  svenska  förhållanden  täm- 
ligen oinvigde  kronprinsen  bibringades  den  rätta  upplysningen 
och  försägs  med  medel  att  sätta  sig  in  i  det  svenska  regerings- 
sättets anda.  Mänga  krafter  voro  i  rörelse  for  att  influera  pä 
Karl  Johan,  och  röster  saknades  ej,  som  uppmanade  honom  att 
återupptaga  de  revolutionsplaner  till  förmän  för  en  kunglig  makt- 
utvidgning, som  en  gäng  förut  lyckligen  blifvit  afvärjda.3  Här 
säg  Silfverstolpe  en  bjudande  plikt  att  göra  något,  och  man  far 
vid  läsningen  af  hans  bref  ett  lifligt  intryck  af  hur  han  181 1  sök- 
te spela  den  själftagna  rollen  af  en  politisk  och  konstitutionell  men- 
tor för  Karl  Johan.  Han  öfversätter  regeringsformen  pä  franska 
till  kronprinsens  tjänst,  han  skrifver  memorialer  och  inlämnar  for- 
slag om  nyttiga  reformer,  han  författar  en  bok,  hvars  egentliga 
ändamål  är  att  för  kronprinsen  tolka  den  svenska  konstitutionen, 
ja  han  ger  t.  o.  m.  anvisning  pä  de  personer,  som  i  alldeles  sär- 
skild grad  böra  vara  värda  -  hans  förtroende.1  Man  spårar 
bakom  dessa  sträfvanden  den  s.  k.  M809  ärs  clique»,5  som  söker 
att  bibehålla  sitt  inflytande  och  värna  sitt  verk. 

1  Se  nedan  brefvet  den  3%  1 8 1 1  s.  i  c;  f . 

'  Några  yttranden  i  bref  till  Mörner  från  dennes  politiska  vänner  ti  Esplunda 
arkiv)  kunna  anföras  som  belysande  för  don  entusiasm,  som  vid  denna  tid  om- 
gaf  Karl  Johan.  Jacob  Cederström  skrifver  (Visby  den  10  -j  1811):  »Det  var  med 
verklig  lillfredsstälellse,  som  jag  vid  Kron  Prinsens  bekantskap  trodde  mig  i  honom 
fmna  alla  de  egenskaper  förenade  som  fordras  för  alt  af  oss  återskapa  en  Nation 
och  bibringa  oss  en  god  nationalanda.  Jag  hadde  fyra  gånger  på  de  dagarna  jng  var  i 
Stockholm,  ganska  longa  samtal  med  honom,  (let  enda  som  gior  del  svart  at  lala 
vid  honom,  är,  at  han  talar  nästan  mycket  själf,  sa  at  man  far  falla  Konom  i 
talet  för  att  få  säga  honom  de  saker  hvarom  man  vill  underrätta  honom*.  — 
Ännu  mera  entusiastiskt  uttalar  sig  Clas  Fleming  (Stockholm  den  -;  4  1S11): 
>Prinsen  är  i  Statsrådet  hvarken  mer  eller  mindre  än  Förträfflig,  lians  fatlnings- 
gofva  är  lätt  och  precis.  Hans  vuer  vidsträckta,  ljusa  och  inenniskoälskande,  lians 
själ  af  en  storhet  och  upphöjelse  som  sällan  tinnes  bland  menniskor.  lians  hjeita 
älskar  ända  till  passion  Frihet,  sanning  och  rättvisa  och  den  måste  vara  ett  l'ä 
eller  bof  som  icke  tjenar  honom  med  redlighet  och  nytta». 

3  Se  Schmkels  Minnen  VI  s.  153  f. 

4  Jfr  härom  Silfverstolpes  bref  till  kronprinsen  den  ;  3  1S11.  tryckt  i  Scttin- 
kels  Minnen,  Bih.  11.  s.  362  ff. 

5  Se  L.  v.  Engestrvmt    Minnen  och  anteckningar.  11.  s.  184. 
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För   detta   arbete  påkallar  och  erhåller  Silfverstolpe  Mör- 
ners  bistånd.    Denne  hade  tagit   verksam   del  i  riksdagsarbetet 
1S09,  hade  älven  vid  valriksdagen  i  Örebro  1810  spelat  en  främ- 
st, tende   roll   samt   vistades  nu  som  godsägare  på  sin  gärd  Ksp- 
Lunda   i   Närke.    1  lans  langa  offentliga  verksamhet  som  medlem 
af  regeringen  började  först  18 [2,  dä  han  blef  statssekreterare  för 
finansärendena.    Med   Mörner   hade  Silfverstolpe  sedan  gammalt 
nära   förbindelser1,   och  den  förres  begåfning,  djupgående  studier 
samt   utpräglade   smak   for   litterära  sysselsättningar  gjorde  hans 
samverkan   synnerligen   värdefull.    Också  öfverhopas  han  af  Silf- 
verstolpe  med  projekter  och  ifriga  uppmaningar  till  inlägg  i  da- 
gens stridsfrågor.    Redan  vid  1809  — 10  ars  riksdag  hade  Mörner 
gripit  till  orda  i  dagspressen,'-  och  181 1,  da  hans  tid  var  mindre 
upptagen,    ägnade    han  sig.    såsom   af  de   efterföljande  brefven 
framgår,    åt   en   omfattande   publicistisk  verksamhet.     1S09  hade 
gifvit  Sverige  en  offentlig  press,  och  om  allmänheten  ännu  endast 
mycket  sparsamt  fatt  skörda  några  af  de  'tryckfrihetens  ypperliga 
frukter»,   h vilka   Silfverstolpe   förtröstat  på  för  uppkomsten  af  en 
sann  »esprit  publio,  hade  den  i  sa  mycket  rikare  matt  blifvit  hug- 
nad med  dagblad  och  tidskrifter,  för  det  mesta  af  efemär  art,  och 
ofta   tjänande   dunkla   och  tvetydiga  syften.    En  viss  rangplats 
bland  dessa  tidskrifter  intager  den  af  den  bekante  orostiftaren  och 
intrigören  C.  A.  Grevcsmöhlen  talangfullt  redigerade  »Åskådaren, 
medborgerlig  weckoskrift  i  statistiska  och  politiska  ämnens,  hvil- 
ken   icke   synes   varit   utan   inflytande  på  allmänna  opinionen.3 
Mot  Åskådaren   var  äfven  Morners  presskampanj  riktad.  Ehuru 
närmast  afsedda  för  allmänheten,  voro  hans  artiklar  dock  kanske 
i   allra  främsta  rummet  ärnade  for  kronprinsen,  hvilkens  känslig- 
het,  som   Silfverstolpe  anmärker,  för  dagbladsopinionen  var  sär- 
deles  högt  utvecklad.    De   få   en   viss   pikant  bismak  däraf.  att 
Karl  Johan,   icke   alldeles   utan   skäl,   ansågs  i  hemlighet  gynna 
vissa  af  de   i  Åskådaren  framförda  meningarne.    Särskildt  torde 
detta  ha  gällt  .dess  åsikter  i  ekonomiska  ämnen. 

1  I  ännu  högre  grad  synes  M.  varit  lierad  med  de  yngre  bröderna  Silfver- 
stolpe, Gustaf  Abraham  och  Fredrik  SamuLd,  från  hvilka  en  vidlyftig  korrespon- 
dens förvaras  i  Esplunda  arkiv.  Jfr.  ./.  Brnseiuitz,  Kn  brefväxling  om  Gustaf  Abra- 
ham Silfverstolpe,  denna  tidskr.  1910  s.  153  ff. 

-  Se  Journal  för  litteraturen  och  Iheatern  1S10,  n:r  90  —  9 1  ('7  4.  18  -i)-  Enligt 
koncept  i  Esplunda  arkiv  är  den  här  förekommande  upsatsen,  »Några  ord  om 
livad  som  bör  förstås  med  opposition,  eller  oppositionsparti  till  eftersinnande  af 
framtida  lagstiftare >.  författad  af  M. 

G.  A.  Silfverstolpe  skrifver  till  Mörner.  Norrköping  den  11  5  1S11:  »Hopen 
här  Iror  på  sin  Åskådare  som  på  bibeln».  (Esplunda  arkiv.)  Se  äfven  nedan  bretvet 
den  -.5  1S1 1 .  s.  14. 
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Som  bidrag  äfven  till  frågan  om  tidens  hemliga  journalistik aro  så- 
lunda Silfverstolpes  bref  icke  utan  sitt  intresse.  Angående  dagens 
löpande  händelser  samt  politiska  och  personliga  skvaller  är  deras  inne- 
hall mindre  gifvandc.  Dock  torde  de  upplysningar,  som  lämnas 
om  [ärtas  ställning  under  den  bekanta  Oxelbergska  striden  och 
hans  afgång  från  regeringen,  vara  värda  en  viss  uppmärksamhet. 


Bref  från  Axel  Gabriel  Silfverstolpe  till  Adolf  Göran  Mor  ner. 

Stockholm  den  6  Dec.  1810. 
Min  Heders-Vän  och  Bror! 

Under  oändeliga  tacksägelser  för  din  wänskapsfulla  och  smick- 
rande hågkomst,  far  jag,  skyndande  till  ämnena  i  ditt  bref.  nämna,, 
att  sedan  jag  2 me  gånger  förgäfves  sökt  Wetterstedt,  träffade  jag  ho- 
nom i  går,  och  han  sade  mig  att  angående  Skriftens1  sändande  med 
Avisorna,  skulle  han  sjelf  tillskrifva  Dig  i  dag.  Hvad  efifecten  af  den- 
samma angår,  har  den  varit  rätt  nyttig,  och  alla  kloka  tacka  för  den- 
samma; likval  har  den,  som  naturligt  var,  haft  till  påföljd  ett  svar, 
deruti  Järta  blifvit  ännu  hårdare  angripen.2  Men  Järta  ärnar  ej  svara. 
Han  har  begärt  undersökning  om  sitt  förhällande,  att  anställas  genom 
Hof  Cantzleren,  hvars  embete  denna  befattning  åtföljer:  och  den  lärer 
i  dessa  dagar  blifva  anbefaldt.  Beträffande  den  upplysning  Du  fått 
att  saken  mot  Oxelbergs  tryckta  Dictamen  egenteligen  bördt  tillkomma 
Justitiai-Cantzleren,  tror  jag  visst  att  det  så  förhåller  sig,  när  frågan  är 
om  hvem  som  skall  föra  talan  vid  domstol;  men  det  är  också  intet 
annat  Järta  begärt,  än  att  målet  skulle  genom  Justitia>Cantzleren  be- 
handlas, sedan  blott  Konungen  förut- utverkat  Bonde  Ståndets  consti- 
tutionella  medgifvande  dertill.  Angifvare  existerar  ej  i  ett  mål  som 
ligger  för  publikens  ögon  (nämligen  Oxelbergs  obevista  tillmäle):  det 
finnes  blott  en  Actor,  och  det  kan  finnas  en  Anmärkare  hos  Konun- 
gen, hvilken  Anmärkares  erindran  kan  hafva  till  påföljd  förordnandet 
af  en  Actor.  Att  Järta  skulle  vara  obefogad  såsom  Anmärkare,  det 
vill  säga,  icke  Angifvare,  hvilket  medförer  bevisning  af  någon  ting 
icke  väl  uppdagadt,  utan  Uppgifvare  hos  Konungen  af  ett  klart  fac- 
tum,  som  till  äfventyrs  ej  förut  var  Konungen  kändt,  kan  jag,  upp- 
riktigt, ej  finna:  jag  tror,  att  då  intet  beifrande  kunde  äga  rum  utan 
ett   préalabelt  constitutionelt  steg  af  Konungen,  hvaröfver  Stats  Rådet 

1  Den  åsyftade  skriften  är  en  broschyr,  anonymt  utgifven  under  hösten  1810. 
med  titeln  »Undersökning  om  oväldigheten  af  de  så  kallade  oväldige  Tankar  angående 
llr  Statssekreteraren  Järtas  åtgärd  ifråga  om  Riksdagsman  Oxelbergs  memorial 
rörande  Spannmåls  directionv  Såsom  framgår  af  ett  egenhändigt  af  Mörner  skrif- 
vet  koncept  i  Esplunda  arkiv  har  denne  författat  skriften,  hvari  han  i  det  beryk- 
tade målet  gör  ett  inlägg  till  sin  vän  Järtas  försvar.  Jfr  Forsells  lefnadsteckning 
af  Järta  (Valda  skrifter  I.  s.  1,X,  n.  1).  där  han  framkastar  den  förmodan,  att  Jär- 
ta själf  skrifvit  broschyren. 

2  Se  Forsell,  anf.  st. 
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äfven  borde  gifva  sina  tankar,  så  —  hade  det  varit  väl  om  Justitiae- 
Cantzleren  gjort  anmärkningen  —  men  nar  han  ej  hördes  af,  borde 
ii  vilken  Stats  Rådets  Ledamot  som  hälst,  till  och  med  de  militaira, 
i  sin  egenskap  af  Stats  Råd,  kunna  anmäla  factum  hos  den  Myndig- 
het som  äger  främsta  rättigheten  att  communicera  med  ett  Riks  Stånd, 
och  äfven  kunna  vid  denna  anmälan  tillägga,  att  i  en  Stat  der  Grund- 
lagarne  skulle  så  uttydas,  att  helgden  af  Riksdagsmannarätten  kunde 
skydda  offentliga  inbrott  i  Allmanna  Lagens  grund-principer,  der 
wilja  de  icke  äga  någon  befattning.  livad  annat  hade  justitiaj-Cantz- 
leren  i  ett  mål  af  denna  beskaffenhet  kunnat  göra?  Man  hade  ändå 
ej  handlat  i  kraft  af  sitt  Justitia:-Cantzlers-Embete :  dess  utöfning  hade 
ej  inträd  t  förr  än  efter  Bonde  Ståndets  medgifvande:  dä  hade  han 
blifvit  Actor,  eller  den  hvarifrån  actionen  utgår:  förut  var  han  ej  annat 
an  anmälare  af  händelsen:  och  sådane,  rätt  väl  autoriserade,  hade 
kunnat  rinnas  äfven  utom  Stats  Rådet,  i  synnerhet  bland  Spannmåls 
Directionens  ledamöter;  ja,  Konungen  Sjelf  hade  kunnat  vara  denna 
anmälare,  om  Han  först  hade  läst  tillmålet. 

Det  är  sant  att  vi  förklarat  England  krig:  och  deröfver  har  ej 
förmärkts  något  bittert  missnöje,  emedan  alla  medgifva  att  vi  ej  kunde 
göra  annorlunda:  äfven  väl  är  en  årstid  inne,  under  hvilken  kriget  ej 
kan  bli  actift.  Hopp  om  negociationer  imedlertid,  Kungens  i  Eng- 
land åter  insjuknande  i  tokenskap,  möjligen  deraf  följande  ministere- 
förändring, mycket  bankrutter  i  England,  m.  m.  rassurerar  ock  något 
tills  vidare.  Kejsar  Napoleon  begärde  Kungens  decision  under  6  da- 
gar: blefve  den  negative,  skulle  Alquier  resa.  —  Riks  Marskalken 
Eersen  begrofs  i  förgårs.  Klockan  12  om  dagen  börjades  processio- 
nen från  Slottet.  Klockan  */a  3  var  högtidligheten  förbi,  och  allsingen 
o  to  har  forsports.  —  Härmed  ber  jag  få  göra  Dig  present  af  Har: 
Elemings  Tal,  äfvensom  af  Grefve  Ankarsverds,  hviika  utkommo,  me- 
nar jag,  sedan  Du  i  maj  i  var  bortrest.  —  Min  vördnad  för  din  Gref- 
vinna,  och  oändliga  tacksägelser  för  Herrskapets  gemensamma  poli- 
tesse  och  din  bepröfvade  vänskap. 

Axelius. 

Jag  skrifver  med  något  besvär,  emedan  jag  i  går  halkade  om- 
kull i  Lejonbacken  och  stötte  mig  något  hederligt.  Jag  föll  på  sidan, 
så  att  min  tämligen  massiva  gulddosa  hopkramades  och  gick  något 
sönder.  Derjemte  skrapade  jag  kindbenet  blodigt,  feck  ett  häl  under 
hakan,  ett  på  underläppen,  och  en  framtand  afbruten.  Men  som  jag 
har  mycket  sunda  vätskor,  så  har  jag  häraf  obetydande  olägenhet. 
Imedlertid  ber  jag  Dig  förlåta  att  jag  glömde  tala  med  YVetterstedt  om 
den  utkomna  Andra  Delen  af  Glist.  Adolfs  Historia.1  'Jag  skulle  just 
vända  om  till  Cabinettet  Lejonbacken  uppföre,  dä  jag  föll,  och  blef 
för  mycket  blodig  för  att  kunna  presentera  mig. 

Utaf  din  upplaga  lära  circa  300  Exemplar  vara  sålda. 

1  Åsyfiar  »Historisk  tafla  af  f.  <1.  konung  Gustaf  IV  Adolfs  sednasle  rege- 
ringsår». 
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Stockholm  d.  4  Febr.  181 1. 

Min  Heders  Van  och  Bror! 

Jämte  orirulliga  tacksägelser  för  ditt  sista  bref,  utbeder  jag  mig  få 
nämna  för  Dig,  att  jag,  1  den  öfvertygelsen  att  kännedomen  af  vårt 
Regeringssätt  vore  ilen  främsta  som  var  Kron  Prins  borde  undfå,  om 
både  Man  och  wårt  Fädernesland  skulle  blifva  lyckliga,  och  då  jag 
funnit  ingen  wederbörande  tänka  med  något  alfvar  derpå,  föresatt  mig 
använda  min  personliga  möda  till  detta  ändamål,  så  mycket  häldre 
som  jag,  vid  ett  par  tämligen  langa  conversationer,  funnit  honom  äga 
sa  wärdiga  tänkesätt  och  ett  sä  sundt  förstånd,  att  det  förtjenar  att 
man  bjuder  till  åtminstone  gifva  honom  de  kunskaper,  han  naturligt- 
vis måste  sakna.  I  anledning  häraf  har  jag  redan  före  jul,  genom 
Wetterstedt,  skaffat  mig  att  låna  den  fransyska  öfversättning  Kron 
Prinsen  i  Paris  undfått  af  Regerings-Formen.  Den  var  i  allmänhet 
god,  men  dels  hade  Copisten  utelemnat  några  viktiga  punkter,  dels 
var  den  oriktig  i  afseende  på  en  mängd  finesser,  som  ingen  Svensk 
en  gång  rätt  observerat,  utan  att  sjelf  hafva  haft  befattning  med  våra 
constitutionella  ämnen.  Denna  öfversättning  har  jag  afskrifvit,  jämfört 
den  2  gånger  rad  för  rad  med  originalet,  retoucherat  den  på  mer  än 
100  ställen,  omskrifvit  den  åter,  låtit  Wetterstedt  genomse  den,  hvilken 
också  en  gång  jämfört  den  med  svenskan,  och  i  dessa  dagar  lägger 
jag  den,  med  Prinsens  tillstånd  (efter  i:sta  Exemplaret  var  Hans), 
under  pressen,  och  trycker  deraf  500  Exemplar,  på  det  de  Embetsmän 
och  andra,  som  kunde  behöfva  tala  med  Honom  om  constittitions- 
ämnen,  måtte  hafva  säkra  och  bestämda  termer  att  nyttja,  begripliga 
för  bägge.  Men  derjämte  har  jag  öfversatt  de  af  sista  Riksdagars 
Constitutions-Utskott  gjorde  förslag  till  förändringar  i  Regerings  Formen, 
samt  1S00  års  Constitutions  Utskotts  Betänkande  öfver  Regerings  For- 
men jämte  Bilagorna  dertill,  äfvensom  min  utredning  af  Stånds-Privilegier- 
nas beskaffenhet, 1  hvilket  allt  jag  ärnar  lemna  Kron  Prinsen  i  manuscript, 
på  det  han  måtte  komma  i  tillstånd  att  alldeles  familiarisera  sig  med 
vårt  Regeringssätt,  intill  nästa  Riksdag,  då  Grundlags- frågornas  ven- 
tilerande måste  göra  Regeringssättet  till  ett  dagligt  taleämne  för  hans 
öron.  Detta  allt  torde  jag  om  3  högst  4  veckor  kunna  presentera 
åt  Prinsen.  Aten  en  vigtig  fråga  återstår,  som  Han  borde  känna,  så 
mycket  mer  som  de  olika  intressena  en  gång  vid  afgörandet  gör  den 
till  en  af  de  svåraste  att  fatta  ett  parti  öfver.  Det  är  den  om  Repre- 
sentationen. Hvarken  orkar  jag  nu,  efter  6  å  7  veckors  oupphörligt 
arbete,  eller  förstår  jag  ens,  att  framställa  den  på  en  gång  kort  och 
en  détail:  ty  att  öfversätta  hela  Constitutions  Utskottets  Bok  härom,2 
blefve  en  evighet.  Nu  får  jag  derföre  härmed  till  Dig  framställa  den 
frågan,    om    ej  Du,  som  bäst  af  alla  känner  detta  ämne,3  skulle  vilja 

1  Konstitutionsutskottets   memorialet   och  expeditioner  1809  —  1S10  s.  452  ff. 

2  Åsyftar  konstitutionsutskottets  betänkande  i  representationsfrågan  den  24 
mars  1810  jämte  bilagor.  (Konstitutionsutskottets  memorialer  och  expeditioner 
1809—10,  s.  4S3— 646). 

3  Mörner  hade  själf  författat  konstitutionsutskottets  belänkande,  hvilket  be- 
styrkes af  Silfverstolpe  i  dennes  inlaga  till  kronprinsen  Karl  Johan  den  7, 3  181 1. 
(Jfr  ofvan  s.  5  n.  4.) 

$—130349.  Person/iist.  tidskrift  ig/j. 
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göra  en  résumé  på  fransyska  så  af  Betänkandet  som  af  Bilagorna,  tor 
att  sedermera  aflemnas  till  Kron  Prinsen,  antingen,  om  Du  vill,  genom 
mig,  eller  kanske  häldre  genom  Wetterstedt,  men  i  alla  fall  i  ditt  egit 
namn.  Kunde  en  sådan  résumé  göras  på  7  ä  8  fullskrifna  ark,  vore 
det  väl,  på  det  ej  vidden  mätte  förskräcka  en  Person,  som  väl  läser, 
men  redan  ej  har  mycken  ledighet  att  läsa.  I  fall  Du  ej  ville  göra 
detta  arbete,  vet  jag  ingen  som  hvarken  kunde  göra,  eller  gjorde  det. 
Man  tänker  ej  ens  på  att  låta  ölversätta  Riksdags  Ordningen  och  Tryck 
frihets-Förordningen  åt  Honom:  och  jag  orkar  ej  mera.  Jag  har  lik 
väl  talt  med  Wetterstedt  härom,  som  inser  nödvändigheten  och  låfvat 
söka  anstalta,  men  den  stackars  hederliga  mannen  har  så  mycket  att  göra 
ändå.  I  händelse  Du  ingår  i  denna  plan,  utber  jag  mig  få  fråga  om  Du 
tillåter  att  jag  för  Prinsen  nämner,  att  Du  låfvat  göra  berörde  résumé, 
som  han  då  skulle  hafva  att  förvänta  inom  någon  kort  tid? 

Nyheter  äro  här  inga  af  vigt,  ehuru  sädana  rinnas,  tror  jag,  i 
myckenhet,  i  landsorterne.  Intet  actift  krig  höres  af  ännu.  Prins 
Oscar,  mycket  lik  sin  Far,  synes  gifva  mycket  godt  hopp.  Han  har 
nyss  fått  titel  af  Hertig  af  Södermanland  och  Öfverste  Lieut.  fullmagt 
i  Gardes  Regementerne.  Kron  Prinsen  fortfar  att  intaga  exactement 
alla.  Det  som  fägnar  mig  mäst,  är  att  Han  söker  instruera  sig.  För 
några  aftnar  sedan  hade  han  några  Riksgälds  Cont:s  Fullmägtige  hos 
sig,  i  2  timar,  för  att  discutera  en  enda  sak.  —  Min  vördnad  för  Din 
Grefvinna  —  Salut  &  fraternité. 

A.  G.  S. 

Järta  arbetar  som  en  häst,  och  låter  dem  skrika.  Han  synes 
nästan  ej  ute,  mer  än  i  Stats  Rådet  och  Beredningen.  Visst  tror  jag 
att  han  jämt  har  en  fot  färdig  att  klifva  bort,  men  ännu  åtminstone 
står  han  qvar,  h vartill  kanske  förhoppningarna  om  Kron  Prinsen 
mycket  bidraga. 


Stockholm  den  18  Mars  181 1. 
Min  Heders  Vän  och  Bror! 

Jag  bör  begynna  med  att  be  Dig  tusende  gånger  om  excuse  för 
det  jag  så  ganska  sent  besvarar  dina  wänskapsfulla  skrifvelser,  men 
orsakerne  äro,  att  jag  först  ville  vänta  till  dess  jag  kunde  återsända  Dig 
ditt  Concept,  och  att  jag  sedan  varit  något  hindrad  af  extra-arbeten. 
Din  Résumé  af  Representations-frågan  är  efter  mitt  omdöme  rätt  väl 
och  rätt  opartiskt  gjord.1  Détaillerna  kunde  ej  däruti  fä  rum:  och 
ändamålet  war  endast  att  bibringa  en  person,  som  ej  kaA  äga  mycken 
tid  till  läsning,  ett  allmänt  begrepp  om  saken,  så  att  han,  när  den  en 
gång   förekommer,  ej  måtte  vara  för  densamma  främmande.    Det  var 

1  Konceptet  till  denna  på  franska  skrifna  resumé,  betitlad  »Essai  d'un 
Exposé  succinct  de  letat  de  la  quesiion  sur  une  nouvclle  representation  Nalionale 
en  Suede»,  finnes  i  Espluuda  arkiv.  Mörners  med  senare  hand  gjorda  anmärk- 
ning, >presenté  par  feu  Mr  de  Silverstolpe  au  Prince  Royale»,  är  såsom  al"  det 
följande  framgår,  oriktig. 
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conveneradt  mellan  Bar:  Fleming  och  mig,  att  jag  skulle  först  aflemna 
till   K  ron   Prinsen   mina  documenter,   och  prevenera  honom  om  den 
skrift   Han    frän    Dig  hade  att  förvänta:  detta  skedde  i  fredags,1  och 
någon  dag  i  början  af  förra  weckan  lärer  Bar:  Fleming  hafva  fullgjort 
sin  commission.2     Jag  förmodar  att  Prinsen  nu,  sedan  Han  (som  Du 
af  denna    dags   Bihang  till  Post  Tidningen  ser)  fått  riktigt  Konunga- 
bestyr,    icke   larer   få  godt    om  stunder  till  något  djupare  studium  af 
våra  Constitutions-frågor;3    men    imedlertid    är    den  nyttan  gjord,  att 
lemna    Honom    tillfälle    dertill   i    sin  egen  pulpet:  och  det  blir  alltid 
lättare  för  dem  som  kunna  behöfva  tala  med  honom  öfver  de  vigtiga 
puncterna   vid  en  Riksdag,  att  blifva  af  honom  förstådda.    Mitt  öfver- 
lemnande  gaf  mig,  i  Lördags  8  dagar  sedan  och  måndagen  derpå,  då 
jag  vardt  befalt  till  middagen,  anledning  till  2:ne  conversationer,  som 
varade  ilen  ena  en  half  och  den  andra  en  hel  timme,  och  voro  gan- 
ska  interessanta    och   rassurantu.    Hufvudrésultatet  af  hvarje  samtal 
jag  fått  den  nåden  att  hålla  med  Honom,  är  den  fullkomligaste  öfver- 
tygelse   om    hans   moralité,  förenad  med  libéralité  och  allmänna  upp- 
lysta  begrepp.   —   Konungen   har   på   en  vecka  varit  så  kraslig,  att 
Stats  Råd  ej  kunnat  hållas,  utan  att  Han  derföre  är  illa  sjuk.  Fruktan 
att  detta  tillstånd  kunde  räcka  länge  och  ärenderne  derigenom  afstad- 
na,   är   hela   orsaken   till   Kron   Prinsens  förordnande  att  provisoriskt 
företräda    Konungens   ställe:  och  detta  förordnande  upphör  hvad  dag 
Konungen   Sjelf  orkar  vara  i  Stats  Rådet.    Jag  tror  mig  böra  nämna 
detta,  på  det  att  Du  med  öfvertygelse  må  kunna  vederlägga  de  rykten, 
hvilka    säkert   komma    att    kringflyga    i    Landsorterne,    att  Konungen 
alldeles  afsagt  sig  regeringen.  Detta  är  ej  annat  än  en  ganska  amicale 
och    provisionnelle    transaction  mellan  Kungen  och  Stats  Rådet.  Om 
den  är  så  rigtig  efter  Regerings  Formen,  och  om  ej  Stats  Rådet  bordt 
regera,    blir   en  annan  fråga:  men  nog  tror  jag  att  Landet  är  nöjdare 
med   denna   arrangement,    som  likväl  om  8  dagar  kan  vara  upphörd, 
blott    Konungen    tillfrisknar.   —   Klockan  ringer  7.    Min  vördnad  till 
Grefvinnan.    Din  uppriktiga  vän  och  högaktare 

A.  G.  S. 

Afskriften  af  din  Ess  a  i  etc.  kostade  2  Rdr  B:co. 

D:  21  Mars. 

P.  S.  Postens  stora  exactitude  att  ej  mottaga  bref  under  det 
klockan  ännu  ringer  7,  gör  att  mitt  bref  kommer  en  postdag  sednare, 

1  Genom  ofvan  s.  5,  n.  4  citerade  inlaga. 

2  I  bref  till  Mörner,  (cit.  s.  5,  n.  2)  berättar  Fleming,  att  han  skriftligen  full- 
gjort sitt  uppdrag  till  kronprinsen  »vid  samma  tidpunkt  som  Silfverstolpe  afgat 
sina  handlingar».  Om  den  ifrågavarande  exposén  afger  Fleming  följande  fördel- 
aktiga omdöme:  *  Redligt  och  uppriktigt  sagt  var  din  É.xpost  klar,  kraftig  och  kun 
skapsrik  som  allt  hvad  du  skrifver  och  som  sammandrag  betraktad  mästeriig  * .  Det 
synes  dock  som  om  kronprinsen  åtminstone  ej  under  de  närmaste  veckorna  fått  tid  att 
studera  aktstycket.  »Troligen»,  heter  det  i  brefvet.  »har  han  sedermera  icke  läst 
acten  emedan  han  aldrig  sagt  mig  ett  ord  derom». 

3  Enligt  Kungl.  Maj:ts  nåd.  kung.  den  17  mars  1S11  förordnades  Karl  lo 
han,  i  strid  mot  grundlagens  bud,  till  regent  under  konungens  sjukdom, 
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lag  får  härigenom  tillfälle  berätta  Dig  (len  nouvellen,  att  Järta  ej  mera 
är  Stats  Secreterare.  Detta  är  förmodeligen  en  Riks-skada,  men  kunde 
ej  numera  hjelpas.  För  circa  14  dagar  sedan  lärer  han  ha  lagt  in 
sitt  Afskeds  Memorial,  i  anseende  till,  efter  hans  öfvertygelse,  skadliga 
projecter  i  Finance-wägen  som  hölle  })å  att  fa  framgång,  men  hvar- 
öfver  likväl  ännu  ej  något  parti  är  fattad  t.  En  derpä  följande  enskilt 
conversation  med  Kron  Prinsen,  som  varat  2  timmar  och  varit  ganska 
amical,  hade  till  resultat,  att  memorialet  ej  skulle  återtagas,  men  h vila. 
När  Stats  Rådet  och  de  öfrige  Stats  Secreterarne  i  Söndags  gjorde 
sin  ganska  välsinnade  och  kanske  nyttiga  revolution  i  48  §  R._  F.,1  så 
war  Järta,  förut  ej  consulterad,  utan  af  Wetterstedt  blott  enskilt  wän- 
ner  emellan  prevenerad  om  Lördagen  i  allmänna  termer,  kallad  jämte 
de  öfriga  Ledamöterna  för  att  gå  upp  till  Kungen  med  detta  ärende; 
men  profiterade  af  sin  opasslighet  för  att  ej  infinna  sig,  och  ej  göra 
en  scéne  genom  sin  ensamma  opposition  i  den  sjuka  kungens  närvaro. 
Följden  skulle  då  ock  blifva,  att  han  ej,  enligt  sin  öfvertygelse,  kunde 
vidare  föredraga:  han  begärte  således  att  hans  memorial  måtte  före- 
dragas, och  det  blef  i  går  bifallit.  Men  derföre  är  ej  Järta,  som 
ryktet  säkert  skall  säga,  i  opposition  nu  mot  Regeringen.  Tvärtom  är  det 
väl  emellan  Kron  Prinsen  och  honom,  och  han  fronderar  alldeles  icke 
mot  Stats  Rådet  utan  tror  blott  att  samma  nyttiga  ändamål  kunnat 
vinnas  med  bibehållande  af  R:  F:s  helgd.  Han  behåller  ingenting, 
icke  ens  sin  plats  i  Tull  Directionen,  utan  återgår  till  sin  förra  belä- 
genhet. Prinsen  har  genom  Börtzell2  skickat  beklagelser  att  försona 
honom,  och  förhoppningar  att  han  ej  undandrager  sig  meddela  sina 
råd  och  idéer  i  vigtiga  frågor,  hvilket  Järta  läfvat. 


Stockholm  den  22  April  181 1. 

Min  hederlige  Vän  och  Bror! 

Jämte  det  jag  härmed  får  aflägga  min  tacksägelse  för  ditt  sista 
bref  och  den  medföljande  2  R:dls  Sedeln,  har  jag  för  detta  bref  ett 
annat  ändamål,  det  nemligen,  att  för  Dig  yttra  min  innerliga  önskan 
att  gissa  rätt,  då  jag  i  all  ära  misstänker  Dig  för  autor  till  den  veder- 
läggning af  Åskådaren  som  varit  införd  nyligen  5  ä  6  Numror  af 
Litteratur-Journalen. 3  Den  är  så  förträfflig  både  i  anseende  till  idéerna, 
kunskaperna,  stylen  och  tonen,  att  jag  (när  jag  undantager  Järta  och 
Wetterstedt,   hvilka   säkerligen  ingendera   skrifvit   den,  efter  livad  jag 

1  S.  åberopar  af  förbiseende  felaktig  §;  bör  vara  §  40,  där  åtgärder  i  händel- 
se af  konungens  sjukdom  behandlas.  t 

2  Statssekreterare  för  civila  ärenden. 

3  Den  i  n:o  86  —  91  af  Journal  för  litteraturen  och  theatern  (I3/4 — 20/4 
förekommande  artikelserien,  benämnd  »Några  erinringar  och  önskningar,  fram- 
ställda tilll  allmänhetens  profning,  i  anledning  af  åtskilliga  uti  YVeckoskrilten 
Åskådaren  förekommande  anföranden»,  hvilken  synbarligen  här  af  Silfverstolpe 
åsyftas,  är,  såsom  af  nästföljande  bref  framgår,  författad  af  Mörner.  Angreppet 
hade  till  följd  tvenne  svarsartiklar  i  Åskådaren  (n:o  53,  54,  3/s,  "/s),  hvarpa  Mor- 
ner  replikerar  i  Litteraturjournalen  i  en  »Förklaring  till  allmänheten»  (n:o  12S, 
1 30,   S/ö,  7/ö)-    Koncept  till  alla  dessa  Mörners  uppsatser  finnas  i  Esplunda  arkiv. 
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Lin  dömma)  icke  wet  någon  i  detta  Rike  att  gissa  på,  som  i  sin 
skrift  kunnat  förena  alla  dessa  egenskaper,  mer  an  endast  Du.  Är 
det  en  annan,  så  gläder  jag  mig  åt  upptäckten  att  de  goda  tänkarnes 
antal  ökas.  Ar  det  åter  Du,  så  gläder  jag  mig  åt  den  större  soin  Du 
denne  gången  gifvit  åt  Din  styl,  genom  ett  mindre  antal  af  ord,  min- 
dre längd  i  bevisningstournurerna,  och  en  deraf  uppkommen  större 
täthet  i  idéerna  och  större  klarhet  i  framställningen.  Dessutom  har 
sällan  Tryckfriheten  blifvit  så  värdigt  och  nyttigt  använd.  Låt  mig 
inteligen  lå  den  tillfredsställelsen  att  weta  att  Du  är  autoren,  mot  vil- 
kor,  som  du  sjelf  behagar,  att  nämna  eller  förtiga  Dig.  Äfven  ber 
jag  Dig  på  det  högsta  icke  förtröttas  vid  Åskådaren.  Det  återstår 
ännu  en  hop  både  i  finance- vägen,  bevillnings-vägen  och  constitutions- 
wägen,  som  beböfver  att  af  ett  moget  hufvud  inför  allmänheten  recti- 
fieras.  N:rorna  46  och  47  äro  af  den  sistnämnde  genren,  och  böra 
så  mycket  mer  relcveras  i  samma  värdiga  och  lugna  ton,  som  Åskåda- 
rens ton  deruti  försämrat  sig  och  gått  öfver  till  en  advocatoriskt  per- 
sonlig åsyftning. 1 

Jag  ber  härmed  få  göra  Dig  present  af  en  brochure,  som  jag 
underkastar  din  granskning,  och  —  när  Du  fördomsfritt  läst  den  från 
början  till  slut  —  ditt  onidömme:  och  derpå  innesluter  jag  mig  i  din 
oskattbara  och  beständiga  vänskap. 

A.  G.  S. 


Stockholm  den  2  Maj  i  181 1. 
Min  aktningsvärda  Vän  och  Bror! 

Gud  nås,  Du  har  visst  rätt  i  att  ej  hafvä  väntat  mycken  brefväx- 
ling  af  mig:  jag  har  merendels  mycket  att  arbeta,  och  tänker  och 
skrifver  med  yttersta  svårighet,  till  och  med  bref,  emedan  jag,  i  brist 
på  en  riktig  läro-method  i  mina  yngre  år,  icke  begynte  tänka  förr  än 
jag  var  några  och  20  år  gammal,  då  jag  kom  öfver  Helvetius  och 
Condillac,  och  en  ny  werld  öppnade  sig  för  mig.  Jag  ber  dig  ock 
vara  så  god  och  icke  mycket  tillräkna  mig  om  jag  icke  alltid  svarar 
Dig  exact.  —  Öfver  riktigheten  af  min  gissning  och  öfver  ditt  fortro- 
ende gläder  jag  mig  på  det  högsta,  och  skall  ej  missbruka  det.2 
Mannerheim  och  Wetterstedt  hafva  ensamme  fått  del  deraf,  så  mycket 
häldre  som  de  förut  voro  derom  nästan  öfvertygade,  och  genom  för- 
troendet blifvit  förbundne  till  discretion.  Med  den  sednare  ville  jag 
så  mycket  mindre  spela  fint,  som  jag  nödvändigt  ville  befordra  snabb- 
heten af  de  tryckta  skrifternas  framkomst  till  Dig,  och  derigertom 
snabbheten  af  obehörigheternas  värdiga  vederläggning.  Också  ingick 
han  gerna  deruti,  på  det  sätt  att  hvad  weckoskrifterna  angår  skulle  de 
få  tillsändas  Dig  postdagligen,  omslagna  med  ett  papperskors,  så  att 
man   i   hörnen  ser  att  det  är  Tidnings-papper,  och  h vilka  upplemnas 


1  N:o  46  af  Åskådaren  innehåller  cn  artikel  om  »Förtroendesysslor>,  n:o  47 
en  >Om  rikets  ständers  justitieombudsman». 

2  Jfr  ofvan  s.  12,  n.  3. 
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till  Wetterstedt  i  ditt  namn.    livad  åter  tjockare  häften  beträffar,  trodde 
han   sig   finna   medel   dertill   genom   den   utväg  Du  sjelf  projecterat, 
Courirer   till  Götheborg.    Du  behagade  nu  sjelf  skrifva  honom  till  ett 
litet  tacksägelse-bref  och  åberopa  mig;  men  någorlunda  snart,  på  det 
denna  communicationsväg  må  bli  riktigt  öppnad  medan  Wetterstedt  är 
qvar   i   Stockholm;   ty  jag   har    hört    sägas    att    han    lärer   ärna  få 
permission   att   dricka   brunn   vid  Ramlösa.    Jag  önskar  att  Du  snart 
måtte  få  befatta  Dig  med  Åskådarens  tankar  om  Cours,  Agio,  Handel, 
Bevillning    och   i  allmänhet    Financer,   hvaruti    mig  är  sagdtvaf  klokt 
folk,   att  ibland  några  riktiga,  skall  finnas  många  upp-  och  ner- vända 
begrepp  af  stor  wigt  att  rectifiera,  både  i  afseende  på  mängden  af  lä- 
sare och  på  de  Styrande.    I  de  få  constitutionella  ämnen  som  numera 
där  förekomma,  kan  jag  sjelf  se  att  han  ofta    deraisonnerar  med  klyf- 
tighet, och  nu  nyligast  äfven  i)ersonaliserar,  för  Ii  vilket  sednare,  såsom 
varande   en  förändring  i  hans  första  ton,  han  (utan  försvar  för  perso- 
nerna)  förtjenar   en   värdig  moralisk  föreställning.    Ett  par  saker  på- 
minner jag   mig,   som  behöfde  yrkas  och  utredas  kart  och  klart:  den 
ena   att  man  förgäfves,  utan  en  outtömlig  fond,  söker  att  genom  arti- 
ficiella   utvägar    styra    Coursen,    äfvensom    att    cours  och  agio  åro  2 
mycket   olika   ting;    den  andra  att  Sveriges  handel  är  någonting  helt 
annat   än   köpmans-intresset,  och  att  man  ej  bör  drifva  sin  rättmätiga 
aversion    för   det   sednares   tilltag  ända  till  att  låta  den  förra  förgås. 
Likaså   torde   försöket   att  upphjelpa  Riket  genom  en  Öfverflöds-För- 
ordning    förtjena  att    bemärkas    såsom    en  liten  och  fruktlös  mesure. 
Det  är  en  olycka,  att  sedan  Järta  är  borta  fins  ingen  mer  i  Stats  Rå- 
det  som  har  stora  Finance-begrepp,  mer  än  Plåten,  som  ändå  ej  har 
andra,    än    dem    hans    lumineusa   Hufvud  förskaffat  honom,  och  som 
dessutom    ofta   är   borta  vid  sin  Canal.    Det  är  mycket  der  före,  som 
din   möda   att  utreda   ofvannänmde  ämnen  skulle  vara  af  högsta  vigt, 
äfvensom    för  att  visa  att  Åskådaren  icke  är  någon  Gud  Fader,  som 
mången    läsare  ännu  tror,  ehuru  nog  mindre  efter  vederläggningarne  i 
Litteratur  Journalen.    Det   är  icke  osannolikt  att  en  viss  i  Åskådaren 
berömd  Excellence  är  tämmeligen  initierad  med  Redacteuren  till  Åskå- 
daren;  och   att   han  söker  att  denigrera  den  sista  Stats  Secreteraren, 
med    hvilken  han  aldrig  kan  jämföras,  hvarken  i  duglighet  till  Finance 
Minister,   eller  i  afseende  på  de  olika  perioder,  hvarunder  bägge  haft 
fmancerna  om  händer.    Macte  virtute,  och  använd  din  utmärkta  talang 
på  ett  lika  klart  kallt  och  värdigt  sätt,  så  att  man  äfven  måtte  få  njuta 
någon   af  tryckfrihetens    ypperliga  frukter.    Med  en  alllid  fortfarande 
lika  högaktning  framhärdar  jag  din  uppriktige  vän  och  tjenare 

5\.  G.  S. 


Stockh.  den  30  sept.  181 1. 

Min  aktningsvärda  Vän! 

Så  sällan  och  ogerna  jag  vanligtvis  skrifver  bref,  kan  jag  likväl 
ej   underlåta   att   använda   några    ögonblick   till    uttryckande    af  min 
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erkänsla  för  Dig,  öfver  de  med  djup  urskillmng,  insigter,  valvilja, 
vänlighet,  och  omfattning  i  vuer  författade  stycken  i  Journalen  un- 
der de  3  sistförrlutne  månaderne.1  Efter  hvad  jag  förut  kände,  har 
jng  lätt  igenkänt  din  hand;  men  jag  har  äfven  fått  bekräftelse  därpå 
.it"  Redacteuren,  som  af  mina  omdömen  och  kännedomen  af  vår  liai- 
son  lätt  fann,  att  ett  sådant  erkännande  för  mig  icke  var  någon  in- 
discretion.  Jag  kan  ej  beskrifva  hvad  glädje  jag  känner  att  se  tryck- 
friheten så  använd:  det  är  pä  det  siittet  hon  frälsas,  corrigerar  sina 
missbruk,  och  gagnar  vårt  fädernesland.  lifter  de,  i  den  bittra  gen- 
ren, emot  anarchisterne  (tv  så  anser  jag  dem)  utfärdade  bitar  af  för- 
tjenst,  hafva  dina  värdigt  och  lugnt  raisonnerade  stycken,  kommit  och 
med  öfvertygelsen  nedslagit  sophismerna,  och  i  många  mål  skämt 
bort  ileras  credit  hos  både  vissa  högre  och  lägre.  Jag  tillstår  väl  att 
jag  nu  på  läng  tid  icke  sett  hvad  verkan  de  haft  till  själfva  antago- 
nisternas bättring,  ty  jag  har  ej  sett  deras  blad;  men  det  kan  vara 
lika  mycket  om  deras  ton,  blott  tonen  för  dem  afmattas  genom  hög- 
tidliga bevis  som  Du  gifvit  att  de  hvarken  äro  ärliga,  eller  förstån- 
diga, eller  kunniga.  Det  kallas  att  schavottera  på  tre  torg.  Tröttna 
icke:  Du  gör  vårt  fattiga  land  därmed  ett  gagn,  som  Du  ej  alltid 
kan  gissa  till:  och  om  hela  den  publik  som  kan  värdera  Dina  skrifter 
ej  öf verstiger  50  personer,  sä  är  det  redan  en  dyrbar  omständighet 
hos  oss  att  do-as  begrepp  rectifieras  och  vägledas,  ty  de  influera 
Tedan  på  flera  hundrade.  —  Jag  skulle  önska  att  Du  äfven  vid  till- 
fälle ville  författa  en  historisk  berättelse  om  de  3  Riksdagar  Du  bi- 
vistat,  vore  det  ej  för  annat,  åtminstone  för  att  låna  Kron  Prinsen  att  genom- 
läsa. Att  den  ej  borde  vara  mycket  läng,  förstås,  äfvensom  att  den 
ej  borde  innefatta  om  personer  annat  än  notoira  fakta,  emedan  det 
annars  blefve  en  lång  angifvelse-act  mot  vissa.  Men  en  sådan  rela- 
tion skulle  säkert  både  intressera  och  gagna  honom,  både  för  att  lära 
känna  motiverna  och  ledningarna  af  många  följande  händelser,  och 
många  personer,  i  synnerhet  sädana'  som  förtjäna  värderas. 

Jag  har  och  budit  till  att  vara  litet  nyttig  hos  Kron  Prinsen 
{dock  blott  i  allmänna  saker,  icke  i  enskilta  eller  i  afseende  på  per- 
soner). Jag  har  hos  Honom  haft  många  tillträden  och  enskilta  con- 
versationer,  om  vårt  lands  belägenhet,  om  vårt  regeringssätt,  om  vissa 
angelägna  företag  till  att  lära  känna  landet  och  göra  nationen  upp- 
lystare:  jag  har  äfven  lämnat  honom  några  mémoircr  öfver  dessa  äm- 
nen som,  när  vi  träffas,  icke  skola  vara  hemligheter  för  Dig.  Alltid 
har  han  mottagit  mig  och  mina  idéer  med  den  ädlaste  välvilja.  Men 
tidernas  omständigheter  så  utom  som  innom  landet,  vägra  Honom  att  ännu 
företaga  allt  det  goda  Han  verkeligen  med  värma  vill.  Aljt  kan 
Han  naturligtvis  ej  heller  på  långt  när  känna;  men  Han  begär  ej  bätt- 
re än  att  blifva  upplyst.    Det  rådande  hos  honom  är  ädelhet  och  nit: 

1  Af  de  »stycken»,  på  hvilka  Silfverstolpe  här  anspelar,  kunna  åtminstone 
tvenne  med  säkerhet  identifieras  efter  i  Esplunda  arkiv  förvarade  koncepter.  De 
äro:  >Några  ord  om  verkställighetsätgärder  med  afseende  pä  en  del  senare  eko- 
nomiska författningar>  (Litteraturjournalen  7/8,  8/s)  samt  »Försök  till  bestämmande 
af    de    allmänna   grunderna   för   en    tryckfrihetsförordning»  (LilteraturjournaleD 
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god  är  Han,  kanske  fur  mycket:  hans  hufvud  är  hvad  man  egentli- 
gen kallar  upplyst:  hans  väsende  med  fullkomlig  ärlighet'  intagande: 
och  vore  Han  blott  en  grundelig  fitaancier,  och  något  mera  genom- 
trängande människokännare,  sä  vore  Han  en  ängel  till  Regent.  Jag 
menar  med  menniskokännare,  egentligen  att  Han  skulle  bättre  första 
de  elaka,  och  i  samma  män  fermaie  decidera  sig  för  de  goda:  ty 
det  är  ändå  blott  med  dem  Han  kan  sympathisera. 

En  sak  har  jag  varit  nog  lycklig  att  kunna  sätta  litet  en  train. 
I  mer  än  2  år  hafva  vi  nu  haft  ett  särskildt  departement  för  Allmän- 
na Undervisningen,  och  det  synes  ej  en  våt  Häck  efter  det.  Namnet 
£cclesiasiigue-Kxpeåit\on  synes  vara  liksom  ett  skydd  för  glöm- 
skan af  dess  hufvuddestination.  Tillfälle  till  allmän  undervisning  borde 
finnas  for  ungefär  100,000,  och  detta  tillfälle  finns  ej  för  mer  än  un- 
gefar 7,000:  dessutom  har  det  befintliga  stora  brister.  Jag  har  härom  både 
skrifvit  och  talt  med  Kron  Prinsen,  som  intresserar  sig  högeligen  för  detta 
ämne.  Han  ville  sluteligen  att  jag  skulle  lemna  Honom  ett  succinct  arbete 
öfver  Allmänna  Undervsningen.  Dä  jag  svarade  Honom  att  det  öfverginge 
mina  krafter,  begärde  han  adresse  pä  någon  annan,  och  Han  samtyckte  att 
mottaga  ett  sådant  af  Gustaf,1  hvilken  under  mitt  vistande  i  Norrköping  utar- 
betade ett  sådant,  ganska  godt  och  i  en  ganska  sage  åsyftning.  Han  lärde 
äfven  i  Norrköping  att  fördelaktigt  känna  Gustaf.  Enfin,  detta  arbete, 
28  ark,  presenterade  jag  Kron  Prinsen  vid  min  återkomst  i  början  af 
september,3  med  anhållan  att  det  sluteligen  måtte  komma  till  Stats- 
Rådet,  eller  dessförinnan  till  en  särskilt  comité,  men  att  först  måtte 
mig  tillåtas  att  på  Kron  Prinsens  vägnar  begära  några  få  personers 
skrifteliga  granskning  deraf.  Jag  föreslog  därtill  Biskop  Rosenstein, 
Brinckman,  doctor  Åström,  och  conrectoren  Broocman.  För  några  da- 
gar sedan  erhöll  jag  ett  bref  frän  Kron  Prinsen  med  de  nådigaste 
tacksägelser  för  Afhandlingen,  ganska  judicieusa  omdömen  deröfver, 
och  fullkomligt  bifall  till  projectet  och  personerne,  samt  autorisation 
att  öfverenskomma  med  personerne  om  en  termin  då  allas  yttranden 
skola  vara  inne.  Således  har  jag  nu  saken  i  gång.  Men  tala  ej 
härom.  Intressen  och  svaghet  kunde  i  förtid  opponera  sig:  och  Du 
vet  att  Stats  Secreteraren  sjelf,3  med  sitt  förträffliga  hufvud  och  sin 
verkliga  välvilja,  har  ej  styrka  hvarken  att  framgå  med  saker  som 
kunde  göra  förändringar,  eller  motstå  individuella  försök  att  hindra 
dem.  Hvad  jag  ;///  egentligen  åsyftar,  är  ändå  ej  annat  än  an- 
stalter om  sädana  uppgifter  rörande  tillståndet  af  våra  Undervisnings- 
verk, af  hvilka  man  sedan  kan  sluta  hvad  godt  är  möjligt  att  göra. 
Till  Baron  Flemings  heder  bör  jag  nämna,  att  han  äfven  gjort  steg 
redan  i  våras  hos  Prinsen,  i  detta  ämne,  men  —  af^samma  orsak 
som  jag  —  sous  le  sceau  du  secret. 


1  Drefskrifvarens  broder,  Gustaf  Abraham  Silfverstolpe,  vid  denna  t  i  ti  rektor 
vid  Norrköpings  trivialskola. 

2  G.  A.  Silfverstolpes  «MénToire»  blef  sedermera  tryckt  under  titel  »Försök 
till  framställning  af  allmänna  läroverkets  tillstånd  i  Sverige»,  Slhm.  1813.  Jfr,  i 
öfrigt  för  det  följande  »Några  anteckningar  om  släkten  Silfverstolpe >»  s.  350  f. 

3  Nils  von  Rosenstein. 
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En  annan  sak  har  jag  ock  hos  Kron  Prinsen  yrkat,  nemligen  an- 
stalter om  uppgifter  en  détail,  för  livart  Län  och  mindre  districter,  af 
Sveriges  statistiska  tillstånd.  Jag  liar  föreställt  att  dem  förutan  kunna 
hvarken  Regering  eller  Ständer  någonsin  veta  hvarken  hvad  Landet  är, 
eller  hvad  det  kan  blifva,  att  det  således  är  ett  ibland  de  vigtigaste 
ämnen  Regeringen  har  att  påtänka.  Vid  180g  års  Riksdag  inlemnade 
Riks.  Ständer  en  underdånig  önskan  att  Konungen  ville  utse  en  skick- 
lig person  som  skulle  genom  resor  i  landet  inhemta  dess  Statistik.1 
Jag  anser  detta  förslag  ganska  förnuftigt,  om  det  så  användes,  att  man 
Mter  en  sådan  person  inhemta  Statistiken  för  2  ä  3  Län,  hvarefter 
hans  uppgifter  skulle  granskas  af  en  Comité,  och  deraf  resultera  en 
fullständig  instruetiop  for  en  person  i  h varje  Län,  som  skulle  inom 
en  determinerad  lid  hafva  uppgjort  statistiken  för  hela  Landet.  Så  har 
ock  mitt  project  till  Kron  Prinsen  varit. - 

Mig  är  sagdt  att  Ständernas  förslag  blifvit  i  slutet  af  förl.  år  i 
Stats  Rådet  föredragit  af  den  ringa  trollkarlen  Börtzell,  och  att  Stats 
Rådet,  i  brist  på  pengar  och  kanske  äfven  på  begrepp,  stadnat  vid 
att  inhemta  några  upplysningar  af  Landshöfdingarne.  Det  går  aldrig. 
Kanske  är  Adlersparren  den  enda  som  rätt  vet  hvad  statistik  är:  och 
ingen  Landsböfding  har  tid  att  göra  en  statistik  ehuru  han  väl  kunde 
ha  tid  att  underhålla  en  redan  gjord.  Imédlertid  vore  det  väl  att  all- 
mänhetens uppmärksamhet  häruppå  äfven  väcktes  i  något  Dagblad, 
så  mycket  häldre  som  det  som  införes  i  Dagblad  i  synnerhet  väcker 
Prinsens.  Någon  (sic!)  är  inlemnadt  härom  till  VVallmark,  som  låfvat  införa 
det  innan  kart.3  Men  ville  Du,  som  mer  än  de  flesta  i  Riket  inser 
nödvändigheten  af  Sveriges  statistiska  tafla,  efter  få  äga  dina  théore- 
tiska  kunskaper  i  Statshushållningen,  skri f va  någon  ting  och  införa  i 
Journalen,  vore  det  förträffligt:  i  synnerhet  att  detaillera  alla  de  syn- 
punkter hvarunder  en  sådan  statistik  är  nödvändig.  Jag  skulle  sedan 
söka  mig  tillfälle  att  vidare  tala  med  Kron  Prinsen. 

Jag  håller  nu  på  med  en  afhandling  för  att  visa  att  vår  Rege- 
ringsform, som  Åskådaren  sökt  att  dilacerera,  ändå  verkligen  är,  till 
sina  hiifvudgrundérx  instämmande  med  grunderna  för  Samhälls-con- 
tractet.  Få  se  om  jag  tycker  den  bli  nog  öfvertygande,  så  torde  jag 
småningom  låta  föra  in  den  i  Journalen,  dels  för  allmänhetens,  och 
dels  för  Prinsens  skull.4  Så  felaktig  den  kan  vara  i  vissa  detailler, 
bör  han  ändå  försvaras  i  hvad  han  förtjenar,  och  nationens  esprit  bör 

1  Riksens  ständers  skrifvelse  i  denna  fråga  (Ad.  prot.  1S09 — 10,  VI:2  s. 
912)  utgör  i  hufvudsak  ett  tillstyrkande  af  ett  af  Per  König  på  riddarhuset  den 
l!l/xo  1809  uppläst  memorial. 

-  Silfvcrstolpe  upptog  sedermera  sina  här  nedkastade  planer  för  införandet 
af  en  svensk  statistik  i  ett  memorial,  framlämnadt  vid  1812  års  riksdag  (Ad*  prot. 
1S12,    I   s.   434  fT.),  hvilket  lades  till  grund  för  en  ständernas  skrifvelse  i  ämnet. 

3  Under  rubrik  »Till  utgifvaren  (insändt)»  finnes  i  Litteraturjournalen  för  den 
7xo  en  artikel  med  förslag  till  statistisk  undersökning. 

4  Här  omnämnda  afhandling  är  den  år  1812  mgifna  »Försök  till  utveckling 
af  grunderna  för  svenska  regeringssättet».  I  en  efterlämnad  anteckning  (Esplun- 
da  arkiv)  yttrar  Mörner  om  densamma:  »Den  anonyma  skriften  kallad  'Försök 
etc.' är  märkvärdig  och  har  först  skrifvits  på  fransyska  såsom  mémoire  till  nuvarande 
konungen.  Flera  dyl.  mémoirer  har  han  sedermera  afgifvit,  alla  af  värde,  men 
de  hafva  ej  meddelats  allmänheten». 
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blifva  att  böja  sig  under  Lagen,  äfven  med  dess  fel,  när  man  har  en 
Lag  till  den  grad  liberal  som  vår. 

Att  Järta  i  fredags  åtta  dagar  sedan  flyttade  en  famille  till  Fahl- 
un,  torde  Du  vela.  Jag  tror  likväl  att  han  har  tillräckligt  högaktare, 
för  att  en  dag,  rätt  känd,  återkomma.  Sansningen,  i  afseende  på  ho- 
nom, har  redan  börjat  ansenligen  visa  sig. 

Ett  tryckfrihets-missbruk  gör  nu  litet  uppseende  här.  N:o  3  af 
Politiska  Journalen  innehöll  en  artikel  om  Finlands  återförening  med 
Sverige,  ej  väl,  men  slugt  skrifven,  i  anseende  till  uttrycken.  General 
Suchtelen  anmälte  missnöje  deremot.  Regeringen  sequestreracle  num- 
mern.  Kron  Prinsen  befallte  tala  med  Tryckfrihets-Commitén.  Manner- 
heim  och  Turdfjäll  äro  på  landet.  Vi  öfrige  kommo.  Han  berättade 
oss  saken,  enllammerades  öfver  obehörigheten  att  sätta  landets  säker- 
het på  vågspel  genom  sådana  articklar,  gjorde  justice  åt  mesuren  i 
Suchtelens  anmälan,  litade  på  att  vi,  utrustade  med  Riks:  St:s  förtro- 
ende, skulle  tänka  väl  för  fäderneslandet,  och  slöt  med  att  förklara 
att  Hans  mening  ej  vore  att  imponera  på  vårt  handlingssätt.  Hof 
Cantsleren  atlemnade  sitt  Embets  Memorial.  Vi  sammanträdde  dagen 
efter:  och  dagen  derefter  aflemnades  vårt  yttrande,  som  var  unanimt, 
att  skriften  kunde  enl.  5:te  §  i  Tryckfr.  F.,  jämförd  med  lagföi kla- 
ringen i  Örebro,  åtalas,  såsom  innefattande  skäl  till  missnöje  för  Ryska 
magten.  Följande  dagen  blef  författaren,  en  Regnér,  son  åt  Kongl. 
Secr.  Regnér,  och  anecdot-vis  bekant  såsom  författare  till  Allm.  Opi- 
nionens Organ,  arresterad.  (Han  hade  ej  haft  namn-sedel,  utan  Delen 
gaf  upp  honom).  Tre  gånger  har  han  nu  varit  för  Hof  Rätten,  och 
slutpåståendet  skall  vara  fästning  på  vissa  år1.  —  Nu  har  jag,  i  fall 
detta  bref  är  välkommit,  tyckts  reparera  på  visst  sätt  min  långa 
tystnad.  Förlåt  blott,  min  heders- vän,  om  dröjsmålet  äter  skulle  bli 
omåttligt.  Anmäl  min  vördnad  till  din  Grefvinna,  fortfar  i  dina  nyttiga 
mödor,  och  bibehåll  i  din  oskattbara  hugkomst  din  uppriktiga  vän  och 
högaktare 

A.  G.  Silfverstolpe. 
I  morgon  flytta  alla  Hofven  in  till  Stockholm. 


Stockholm  d.  21  Nov.  iSir. 

Min  aktningsvärde  Vän ! 

Just  därföre  att  Du  är  en  ibland  de  oändeligen  få^  ännu  i  il  etta 
Rike  som  på  en  gång  vilja  och  kunna  väl,  kommer  jag  och  besvärar 
Dig  med,  ej  allenast  genomläsning  af  medföljande  Skrift,  ulan  ock, 
om  Du  finner  det  behöfvas,  att  teckna  upp  några  anmärkningar  der- 
vid.  Historien  är,  att  utgifvaren  af  Läsning  för  Svenskar,  en  bort- 
gömd,   men   kunnig   och   välsinnad   Litterateur,  som  jag  händelsevis 

1  Ang.  här  omförmälda  tryckfrihetsmål  jfr.  D.  Lunds/cat,  Sveriges  period, 
litteratur  I  s.  155. 
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kommit  att  lära  känna,  förtrodde  mig  för  någon  tid  sedan  denna  skrift, 
med  begäran  att  jag  matte  säga  honom  mina  tankar  däröfver,  emedan 
han  sade  sig  ej  sjelf  vara  nog  verserad  i  ämnet  (ty  skriften  är  ej  af 
honom  sjelf).1  Jag  svarade  att  samma  sak  inträffade  med  mig;  men 
han  insisterade,  jag  läste,  och  fann  mitt  omdöme  om  mig  sjelf  ganska 
välgrundadt.  Väl  tyckte  både  han  och  jag  att  ett  och  annat  i  skriften 
icke  mätte  vara  riktigt  sedt;  men  jag  slöt  med  att  yttra  att  jag  ej 
vågade  gifva  något  råd  hvarken  för  eller  mot  skriftens  utgifvande, 
enär  behandlingen  af  ett  ämne  sådant  som  detta  vore,  riktig  eller  orik- 
tig, af  mycken  inflytelse  på  det  Allmännas  väl.  Men  af  samma  skäl, 
och  då  jag  så  väl  kände  både  dina  kunskaper  och  din  välvilja,  erböd 
jag  mig,  vid  hans  yttrade  embarras  huru  han  borde  göra,  att  med 
hans  tillåtelse,  skicka  skriften  till  en  af  mina  vänner  som  gjort  dessa 
saker  till  ett  hufvudstudium  (det  vill  säga,  att  Du  för  honom  är  all- 
deles anonym):  och  han  mottog  detta  förslag  med  tacksamhet.  Det 
skulle  då  ankomma  på  dig  sjelf,  antingen  Du  behagade  uppteckna 
dina  tankar  i  form  af  Anmärkningar  föranledande  blott  till  rättelser  i 
skriften,  eller  i  form  att  kunna  i  samma  Tidskrift  införas  jämte  skrif- 
ten. Jag  ber  Dig  om  förlåtelse  för  det  besvär  jag  härigenom  torde 
åstadkomma  Dig;  men  jag  upprepar  det,  nyttan  eller  skadan  af  ett 
sådant  ämnes  riktiga  eller  oriktiga  behandling  inför  Allmänheten,  har 
bragt  mig  härtill:  godt  att  göra,  eller  ondt  all  förekomma,  är  i  vår 
ännu  fortvarande  belägenhet  lika  vigtigt;  och  i  ett  ämne  af  denna  be- 
skaffenhet, vet  jag  ingen  person  af  Ditt  värde  att  vända  mig  till. 

Dina  reflexioner  rörande  sättet  att  få  en  Statistik  öfver  Sverige  upp 
gjord,  äro  ganska  judicieusa.  Likväl  synes  mig,  att  när  man  ej  har 
annat  än  svårt  verkställbara  förslag  att  välja  emellan,  är  Riksens  Stän- 
ders project  att  skicka  en  enda,  men  skicklig  person,  det  bästa,  när 
det  adopteras  af  en  Regering  som  oeftergifiigen  utför  sedan  den  en 
gång  vill:  likväl  skulle  jag  åsyfta  deruti  den  mofication  (!),  att  denna 
enda  person  blott  skulle  vara  en  prof-resare  för  2  ä  3  Län  af  varie- 
rad beskaffenhet,  efter  hvars  arbete  man  sedan  vore  i  belägenhet  att  upp- 
göra fullständiga  instruetioner  för  liera  resande  på  en  gång,  då  det 
hela  kunde  fortare  fulländas.  I  denna  öfvertygelse  har  jag  ock  satt 
mig,  så  mycket  mina  relationer  medgifver,  i  rörelse  för  denna  sak: 
den  är  ock  på  god  väg:  skulle  projectet  vinna  framgång,  är  jag 
öfvertygad  att  Du  icke  ogillar  det;2  men  det  svåra  här  i  landet  är 
att  få  saker  i  gång:  öfver  allt  möter  man  okunnighet,  insouciance  och 
inskränkta  détail-vuer;  men  jag  finner  väl  ock  att  man  ej  bör  undra 
därpå  efter  vårt  fordna  Regeringssätt,  och  emedan  det  nya  ej  förr  än 
sent  kan  hinna  skapa  en  esprit  public:  och  hvad  hafva  då  de  välsin- 
nade annat  att  göra  imedlertid,  än  att  arbeta  och  icke  förtröttas:  ty 
från    det    ögonblick  de  skulle  börja  att  misströsta,  vore  allt  förloradt. 

1  Af  de  i  de  båda  häftena  af  Läsning  för  Svenskar  (utg.  af  C.  Collnér) 
förekommande  uppsatserna  finnes  endast  alt  gissa  på  den  i  forsla  häftet  tryckta, 
»Kan  en  samhällsförening  b  1  i  f  v  a  varaktig»,  såsom  den  här  dryftade  skriften,  för  så 
vidt  denna  nu  någonsin  blef  införd. 

2  Ang.  Silfverstolpes  statistiska  planer  jfr.  foreg.  brefs.  17,  n.  2. 
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Du  har  visst  cj  rätt  i  att  saga,  att  Du  ej  skulle  hafva  skrifvit 
dina  artiklar  om  Constitutionen,1  om  Du  känt  mitt  arbete  i  samma 
ämne;2  ty  först  äro,  efter  min  uppriktiga  öfvertygelse,  dina  artiklar 
förträffliga,  oeh  hafva  säkert  återfört  mänga  till  sansning;  och  för  det 
andra  hade  jag  förmodeligen  aldrig  kommit  att  företaga  mitt  arbete, 
om  jag  ej  varit  uppmuntrad  af  dina  artiklar.  Imedlertid  är  det  visst 
att  arbetet  är  svårare  än  jag  föreställde  mig  i  början:  jag  har  nu  ar- 
betat derpå  öfvcr  2  månader,  är  på  långt  när  ej  nöjd  dermed,  och 
högst  fatiguerad.  Likväl,  som  jag  ej  fönnärker  att  någon  annan  fö- 
retagit sig  att  framställa  1'ensemble  af  vår  Constitution,  så  ämar  jag 
fullända  och  trycka  det,  kanske  inom  ett  par  månader.  Befa- 
rade jag  ej  att  Riksdag  kunde  inträffa  i  vinter,  Febiuarii  eller 
Mars,  sä  skulle  jag  låta  det  ligga  en  god  tid,  och  sedan  revi- 
dera och  da  förmodligen  förkårta  det;  men  i  osäkerhet  derom,  bjuder 
jag  till  att  få  manuscriptet  färdigt  till  Jul,  och  trycka  på  Nyåret, 
men  visst  icke  med  mitt  namn,  för  att  ej  genom  dess  åsättande 
missrekommendera  arbetet  hos  Regeringssättets  détracteurer.  —  Huru- 
vida Riksdag  inträffar  i  vinter  eller  nästa  höst,  tror  jag  ej  ännu  vara 
afgjordt.  Frågans  afgörande  torde  mest  bero  pä  huruvida  Lagerheim3 
kan  hinna  till  vintern  förfärdiga  ett  förbättradt  finance-project  att  för- 
lägga Stats  Utskottet:  ty  man  har  änteligen  insett  att  en  Riksdag  be- 
höfver  beredas,  om  Riksens  Ständer  skola  kunna  discutera  och  besluta 
med  förstånd.  Konungen  torde  i  januarii  återtaga  regeringen,  antin- 
gen Ständer  kallas,  eller  icke:  förmodligen  blir  det  ej  pä  mycket  lång 
tid.  Utaf  medvetande  af  en  begången,  ehuru  nyttig,  synd,  skulle 
visserligen  Stats  Rådet  ej  våga  anställa  prolongation  af  nuvarande 
Regering  öfver  12  månader  och  Kron  Prinsen  sjelf  anser  sig  ej  kun- 
na kalla  Ständer.  Detta  är  den  enda  politik  här  nu  omtalas,  och  äfven 
den  utan  särdeles  fart.  Förlåt  längden  af  detta  bref,  och  bibehåll  i 
din  ovärderliga  vänskap  Din  ganska  upriktigt  tillgifne  vän 

A.  G.  S. 

1  1 1  vilka  artiklar  S.  här  åsyftar  kan  ej  med  bestämdhet  uppgifvas.  Dock 
torde  man  kanske  ha  anledning  att  gissa  på  den  mot  Åskådaren  riktade  i  n.  233 
och  234  af  Litteraturjournalen  (7  10,  8/*o)  införda  uppsatsen  »Några  betraktelser 
öfver  var  konstitution  och  de  mot  densamma  gjorda  kritiker».  Vissa  skäl  tala  för 
Mörners  författarskap  äfven  till  en  annan  under  hösten  181 1  i  Litteralurjourna- 
len  förekommande  artikelserier,  näml.  de  för  den  I4/io  och  16  10  införda  > Oför- 
gripliga reflexioner  rörande  statssekreterarnes  konstitutionella  embetsbefattning, 
riksens  ständers  justitieombudsman,  ståndens  talmän  samt  förtroendesysslor  m.  m.s 
Som  förut  är  nämdt  hade  Möruer  redan  i  bref  af  22/4  af  Silfverstolpe  mottagit 
uppmaning  att  bemöta  Åskådarens  artiklar  i  dessa  ämnen  (se  ofvan  s  13,  n.  1).  len 
svarsanmärkning  i  n:o  10S  (a/*x)  upptog  Åskådaren  den  utkastade  stridshandsken,  och 
en  replik  af  förf.  till  Litteralurjournalens  artiklar  den  M/io  och  l6, 10  följde  i  sam- 
ma tidning  den  27"  och  2,/i2.  Ett  direkt  bevis  för  att  Mörner  varit  inblandad  i 
denna  strid  utgöres  af  ett  i  Espjunda  arkiv  förvaradt  koncept  af  hans  hand,  be- 
titladt  »Påminnelser  vid  de  uti  Åskådaren  n:o  108  införda  anmärkningar*.  Penna 
uppsats   finnes  dock  åtminstone  under  denna  rubrik  ej  införd  i  Lilteraturjournalen. 

2  Se  ofvan  s.  17,  n.  4. 

3  K.  E.  Lagerheim,  president  i  statskontoret. 
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Några  källor  till  en  »iconographia  medico- 
rum  suecanorum» 

Anteckningar  af  Mårten  Sondén 

■»Portratt  af  svenska  läkare  och  apotekare,  b  e  skr  i f na  af  N. 
Sjöbergs,  det  storslagna  arbete,  som  under  Sv.  läkaresällskapets 
egid  utkom  icjio,  skänkte  oss  i  utmärkt  vacker  reproduktion  icke 
mindre  än  2jö  porträtt  af  svenska  läkare  och  apotekare,  och  alla 
dessa  bilder  —  med  undantag-  af  3  —  voro  direkt  återgifna  efter 
original:  målningar  i  olja  och  pastell,  teckningar,  laveringar,  mi- 
niatyrer och  skulpturer.  Äfven  de  3  undantagen  —  reproduce- 
rade efter  gravyrer  —  återgifva  sä  sällsynta  blad,  att  de  väl  för- 
tjäna sin  plats  och  rubba  icke  den  eljest  följda  regeln  att  endast 
upptaga  bilder,  som  direkt  återgifvits  efter  konstverk  i  original. 
En  del  af  porträtterna  äro  visserligen  förut  bekanta  genom  andra 
mer  eller  mindre  goda  reproduktioner,  men  ett  öfverväldigande 
antal  blir  först  genom  detta  statliga  verk  kändt  för  en  större  all- 
mänhet och  —  t.  o.  m.  om  ett  eller  annat  af  de  ursprungliga 
konstverken  skulle  gå  förloradt  —  bevaradt  åt  eftervärlden. 

Arbetet  grundar  sig  på  det  material,  som  hopsamlades  för 
1908  års  medicinsk-historiska  utställning  vid  Sv.  läkaresällskapets 
hundraårsjubileum  och  väckte  berättigad  uppmärksamhet.  Genom 
en  läkares,  dr  Alb.  Paulis,  offervillighet  kunde  det  komma  till 
stånd.  Alla  på  utställningen  befintliga  porträtt  hafva  likväl  icke 
däri  kunnat  medtagas  och  reproduceras.  Det  har  det  oaktadt 
svällt  ut  till  ett  stort  verk  i  3  band.  Helt  visst  måste  hvarje  vän 
af  svensk  medicinsk  historia  och  af  en  därtill  hörande  ikonografi 
därför  känna  tacksamhet  och  glädje.  Som  en  särskild  förtjänst 
och  som  ett  föredöme  värdt  att  följas  är  att  arbetet  endast  om- 
fattar en  kår. 
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I Tr  Sjöberg  har  icke  nöjt  sig-  med  att  beskrifva  de  i  arbetet 
reproducerade  porträtterna  utan  har  äfven  lämnat  beskrifning  af 
en  del  bilder,  som  funnos  pä  utställningen  men  icke  nu  blifvit 
resproducerade,  samt  dessutom  af  åtskilliga  »graverade,  fotografe- 
rade och  skurna*  blad  ur  Kungl.  bibliotekets  porträttsamling  m. 
m.  —  träsnitt  likväl  endast  »såvida  de  finnas  tryckta  som  planscher 
eller  hafva  någon  särskild  ikonografisk  betydelse».  Textens  num- 
mer ha  därigenom  stigit  till  den  respektabla  siffran  men 
som  under  samma  nummer  flera  reproduktioner  efter  samma 
original  rinnas  upptagna,  sä  är  i  själfva  verket  antalet  af  de  be- 
skrifna  bladen  ännu  icke  obetydligt  högre.  Att  härpå  blifvit  ned- 
lagdt  ett  betydande  arbete  kan  icke  förnekas. 

Hade  hr  Sjöberg  endast  lämnat  beskrifning  af  de  276  repro- 
ducerade porträtterna,  sä  hade  detta  varit  ett  vackert,  väl  sam 
manhållet  arbete,  redan  det,  och  om  han  därtill  fogat  en  förteck- 
ning äfven  öfver  de  porträtt,  som  voro  med  pä  utställningen, 
fastän  de  ej  reproducerades,  sä  skulle  äfven  detta  varit  tack  värdt. 
Hela  hans  arbete  hade  då  legat  inom  utställningens  ram  och  hade 
gifvit  en  fullständig  bild  af  livad  därvid  presterats.  Helt  annor- 
lunda blir  förhällandet,  då  förf.  för  sin  katalog  upptar  och  använder 
material  frän  annat  Jiäll  såsom  K.  bibliotekets  samling  och  flera 
porträttverk  etc.  Arbetet  blir  nämligen  därigenom  lagdt  pä  ett 
annat  plan  och  man  tvingas  snart  sagdt  att  granska,  huru  han 
behandlat  detta  tillskott  till  utställningskatalogen.  Själf  säger 
förf.,  »att  detta  f  örsta  försök  att  göra  en  sammanställning  af  det 
ikonografiska  materialet  af  en  viss  klass  svenskar  naturligtvis  ej 
på  långt  när  är  fullständigt^  utan  endast  kan  betraktas  som  en 
f  örsta  grundvah\  således  dock  en  grundval,  pä  Ii  vilken  andra 
borde  kunna  bygga  vidare.  Fullständighet  kan  visserligen  åldrig- 
uppnås,  särskildt  om  det  gäller  en  växande  samling,  till  hvilken  allt- 
jämt blad  tillkomma,  men  gäller  det  af  slutade  samlingar,  böcker  eller 
porträttverk,  så  är  beträffande  dessa  fullständighet  ej  blott  möj- 
lig utan  man  har  rätt  att  fordra  af  en  författare,  att  han  fullt 
utnyttjar  sådant  material  som  han  använd  t  och  öfver  hufvud  de 
arbeten,  som  han  citerar  eller  upptar  i  sin  litteraturförteckning. 
Detta  har  hr  Sjöberg  icke  gjort.  Han  uppger  själf,  att  han  an- 
vändt  K.  bibliotekets  samling,  men  har  därvid  underlåtit  att  med- 
taga åtskilliga  intressanta  blad.  Han  har  citerat  flera  porträttverk, 
men  utan  att  fullt  utnyttja  dem.  En  kommande  forskare  måste 
sålunda  själf  gä  igenom  dessa  verk  och  kan  aldrig  lita  pä,  att 
icke  hr  S.  glömt  en  eller  annan  sten  i  den  där  omtalade  »grund- 
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valen».  Visste  man  endast,  att  ett  om  än  sä  litet  hörn  däraf 
voro  säkert  och  färdigt,  så  kunde  man  ju  bygga  vidare;  nu  kan 
man  det  ej. 

Det  har  icke  varit  mig  angenämt  att  göra  anmärkningar  mot 
texten  till  det  vackra  porträttverket  öfver  svenska  läkare  etc,  men 
jag  har  ansett  det  nödvändigt,  för  att  förklara  hvarför  jag  här 
meddelar  några  bidrag  till  en  »iconographia  medicorum  suecan- 
orum».  Sådana  bidrag  skulle  varit  öfverflödiga  för  de  af  hr  Sjö- 
berg citerade  arbetena,  om  de  tillbörligen  utnyttjats.  Dessutom 
har  jag  här  velat  meddela  bidrag  äfven  från  några  andra  arbeten, 
som  upptaga  porträtt  af  svenska  läkare.  De  första  arbeten  för 
hvilkas  porträtt  jag  här  vill  redogöra  äro: 


N:o  1.  S.  A.  Hedin:  »Vetenskaps- 
handlingar  for  läkare  och  fältskä- 
ret ijgj — Ijg8.%  (6  band)  och  iSoj 
band  j.  Hvarje  band  i  4  häften.  I 
hvarje  häfte  1  porträtt. 

B  1.   Rönnow,  Casten. 

Bäck,  Abrah. 

Rosenblad,  Eberh. 

Block,  M.  Gabr. 
B  2.   Acrel,  Olof  af. 

Heidenstam,  P.  von. 

Martin  Roland. 

Hoffberg,  C.  J. 
B  J.   Schulz  von  Schulzenheim,  D. 

Schytzercrantz,  Herman. 
(Mezzolint  af  A.  U.  Bern- 
des). 

Wahlbohm,  J.  G. 

Tingstadius,  L.  C. 
B  4.   Bergius,  P.  J. 

Blom,  Carl  Magnus. 

Engelhart,  C.  Didr. 

Bergstral,  Job. 
B 5.   Acrel,  J.  G. 

Hallman,  J.  G.     Af  Sjöberg 
ej  omnämnd  såsom  tillhö-  I 
rande  Hedins  opera. 

Unge,  P. 

Törnbom,  J.  F. 
B  6.   Heidenstam,  E.  J.  M.  von. 

Weigel,  Chr.  Ehr.  d.  ä. 

Hedenberg,  Andreas. 

Haken,  J.  C. 


B  7.  Schulzenheim,  C.  J. 
Thunberg,  C.  P. 
Gahn,  Hénricus. 
Rung,  Joh.  Dan. 


N:r  2.    S.  A.  Hedin:  »Vetenskaps 
journal  for  läkare  och  fältskäre/ 
1S00   och   1S01»   (2  band,)  hvar- 
dera   i   2   häften   med  till  hvarje 
häfte   följande  porträtt. 

Bi.   Odhelius,  Joh.  Laur. 

Murray,  Joh.  Andr.  (Af  Sjö- 
berg felaktigt  angifven  till- 
höra Vet.  harull.  B.  1,  2. 
B  2.  Hagström,  And.  Joh.  Af 
Sjöberg  uppgifves:  »Journal 
f.  läkare  2,  1.» 
Vestring,  Joh.  Pet. 


N-.r  3.  »Samlingar  i  blandade  äm- 
nen för  läkarevetenskapen  och  na- 
turforskningen» ,  b.  1  i  4  häften,  de 
3  första  åtföljda  af  porträtt  och 
B.  2 — ett  häfte  med  porträtt. 

B  1.  Murray,  Adolf. 

Santheson,  And.  Laur. 

»h.  3.»   Rosenblad,  Matthias. 

Weigel,  Chr.  Ehr.  von  d.  y. 
B  2. 1.  Wedenberg,  A.  Er. 
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N:r  4.  C.  Ewhhorm  »Beskrifvande  förteckning  å  Kungl.  me- 
dicinalstyrelsens samling  af  porträtt  i  olja  och  pastell  —  jämte 
förteckning  öfvei*  graverade  porträttplåtar,  tillhöriga  samma  sty- 
relse. Stockholm.  Konradsbergs  boktryckeri  i88j.t>  Flertalet 
af  dessa  plåtar  beställdes  och  publicerades  af  S.  A.  Hedin  i  hans 
under  n:r  /,  2  och  j  utgifna  arbeten.  Aftryck  af  plåtarna,  hvilka 
fortfarande  förvaras  i  K.  medicinalstyrelsen,  torde  senast  hafva 
tagits  ungefär  samtidigt  som  den  Eichhornskä  katalogen  utkom. 
Ett  fullständigt  ex.  af  denna  samling  finnes  i  Kungl.  medicinalst). 
relsen,  ett  ex.  i  min  samling  och  möjligen  i  ä  2  exemplar  i  annan 
ägo.  De  af  Hedin  själf  publicerade  aftrycken  äro  i  allmänhet 
bättre,  stundom  i  annat  état  än  nytrycken. 


Bcrndes  sc. 

Fr.  Akrel  del.  sc.  1795. 
Ej  sign.  (Fr.  Akrel). 
J.  F.  Martin  sc.  1796. 
Ej   sign.   (Bcrndes   sc).    Porträttet  icke 

alls  närnndt  af  Sjöberg. 
J.  F.  Martin  sc. 
Fr.  Akrel  sc.  1793. 

J.  B.  Berndes  sc.    Att  plåten  finns  i  K. 

Med. -st.  ej  ornnämndt  af  Sjöberg. 
J.  F.  Martin  sc.  1796. 
A.  U.  Berndes  sc. 
A.  U.  Berndes  sc. 
A.  U.  Berndes  sc.  1797. 
J.  F.  Martin  sc.  1797. 
Fr.  Akrel  sc. 

Heidenstam,  Ernest  J.  M.  von.    Ej  sign.  (Berndes  sc). 
Heidenstam,  Petrus  von,         Fr.   Akrel   sc.  1795.    Porträttet  ej  om- 

nämndt  af  Sjöberg,   som  omnämner 
ett  oljeporträtt  af  Peter  Peterseh  adlad 
v.  Heidenstam. 
Anon. 

E.  Åkerland  sc.    Porträttet  icke  närnndt 
af  Sjöberg. 


Acrel,  T-  O. 
Acrel,  01.  af. 
Bergius,  P.  J. 
Bergstral,  John. 
Bjerkén,  af,  Petrus,  d.  ä 

Block,  M.  G.  v. 
Bäck,  Abr. 

Durietz,  Greg.  Frans. 

Engelhart,  Carol.  Did. 
Gahn,  Henricus. 
Hagströmer,  And.  Joh. 
Haken,  Joh.  C. 
Hallman,  Joh.  G.  Sen. 
Hedenberg,  Andr. 


Hoffberg,  C.  F.  (Silhuett). 
Laubry,  I.  Ambr. 


Lindenstolpe,  Joh. 


Linné,  Carol.  a. 
Linné.    4  medaljer. 


Anon.  Enligt  Eichhorn  gr.  af  A.  U. 
Berndes  1794.  Sjöberg  säger  ined 
rätta,  att  uppgiften  o\\\ gravören  måste 
bero  pä  ett  skriffel.  Sjöberg  uppger 
Akrel.  Afven  detta  ett  misstag,  san- 
nolikare Anon. 

Anon.  (E.  Åkerland  sc.)  Porträtt  icke 
närnndt  af  Sjöberg. 

Anon.  (E.  Åkerland  sc.)  Porträtt  icke 
närnndt  af  Sjöberg. 
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Linnéus. 

Linné,  Carolus  a  Jun. 
Martin,  Roland,  (silhuett). 
Mun-av,  Joh.  Andr. 
Odhelius,  Joh.  Lauri 
Rosenblad,  Eberhard. 
Rosenblad,  Matthias.  Byst. 

Rung,  Joh.  Dan. 
Rönnow,  Gasten. 
Salomon,  Elias. 

Santheson,  And.  Laur. 

Schulzenheim,  Carol.  Fr. 

Schulz  a  Schulzenheim,  David. 
Schulz  a  Schulzenheim,  David. 
Schytzercrantz,  Herman. 


Strandberg,  Zach. 
Thunberg,  C.  P. 
Tingstadius,  Laur.  C. 
Törnbom,  Joh.  Fr. 
Unge,  Petrus, 
Wahlbom,  Joh.  Gust. 


Wedenberg,  A. 


Fr. 


Weigel,  Chr.  E.  d.  ä. 
Weigel,  Chr.  Ehr.  Jun. 
Wenner,  Joh.  Ludv. 
Westring,  Joh.  Petr. 


KratTt  p,  Akre)  sc.  Porträtt  icke  nämndt 

af  Sjöberg. 
A.  U.  Berndes, 
Anon. 

Ej  sign.  (A.  U.  Berndes.) 
A.  U.  Berndes  sc. 
Er.  oAkrel  sc.  1794. 

E.  Åkerland  sc.   Ss  icke  läkare  onämnd 

af  Sjöberg.    Plåt  i  K.  med.  st. 
Ej  sign.  (A.  U.  Berndes  sc.  1806.) 
Fr.  Akrel  sc.  1793. 

Ej  sign.  (A.  U.  Berndes  sc.  1806.)  Por- 
trätt ej  nämndt  af  Sjöberg. 

E.  Åkerland  sc.  Att  portr.  tillhör  He- 
dins oj),  cit.  3  ej  nämndt  af  Sjöberg. 

A.  U.  Berndes  sc.  1803.  Tillhör  B.  7:1 
(icke  B.  6:1)  af  Hedins  op.  cit.  1. 

J.  B.  Berndes  sc. 

Er.  Akrel  sc.  1796. 

Anon.   sc.     Liniestick  enl.  Eichhorn  af 

A.  U.  Berndes  1796.  Detta  är  tydl. 
misstag.  Denna  plåt  men  icke  mez- 
zotinten  finns  i  K.  med.  st.  Sjöberg 
anger  felaktigt  att  mezzötinten  finns 
där.    Den  finnes  i  Hedins  op.  cit.  1. 

B.  3:2. 

J.  F.  Martin  del  sc.  1792. 
Ej  sign.  (A.  U.  Berndes  1801.) 
Ej  sign.  (A.  U.  Berndes.) 
Ej  sign.  (A.  U.  Berndes.) 
M,  Heland  sc. 

J.  F.  Martin  sc.  Den  berömde  mannen 
alldeles  förbigången  af  Sjöberg. 

E.  Åkerland  sc.  Porträttet  icke  nämndt 
af  Sjöberg. 


M.  R.  Heland  sc. 
E.  Åkerland  sc. 
E.  Åkerland  sc. 
M.  R.  Heland  sc. 


797^ 


Eichhorn  upptar  bland  K.  med.  styrelsens  plåtar  en  af  J.  F. 
Martin  ijSj  utförd  bild  af  N.  Rosen  v.  Rosenstein.  Denna  plåt 
finnes  icke  i  K.  med.  styrelsens  samling.  Däremot  -finnes  C.  F. 
Schulzenheim,  graverad  af  A.  U.  Berndes  1803  i  nämnda  sam* 
Hng.  Honom  har  Eichhorn  förbigått.  II.  Schiitzercrantz  (mez- 
zotint  af  Berndes)  uppges  af  Sjöberg  tillhöra  K.  med.  styns  sam- 
ling. Detta  är  oriktigt.  Den  i  K.  med.  st.  förvarade  plåten  (se 
ofvan)  ar  ett  liniestick,  trol.  af  Aman. 


$—130349.  Personhist.  tidskrift  1 913, 
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CM.  Blom,  grav.  af  A.  U.  Berndes  (och  publicerad  af  He- 
din i  Yetensk.  band.  B.  4:2)  återfinnes  icke  i  Eichhorns  förteck- 
ning- och  var  redan  1S87  borta.  Plåten  har  jag  sett  i  Nilssons 
samling  i  Skara! 

Ad*  Murra\\  gr.  af  K.  Åkerland  publicerades  i  Hedin:  sarnl. 
för  L.  B.  r.i.  Sjöberg  anger  felaktigt  Ve tenskh.  B.  1:1.  Möjligen 
har  plåten  hört  till  samlingen. 

C.  P.  Thunbergy  (af  A.  U.  Berndes).  Enl.  Sjöberg  utfördt 
1799,  »tydligen  ej  på  beställning,  då  något  pris  ej  finnes  utsatt.. 
Huru  härmed  vara,  må  lämnas  därhän.  Plåten  finns  emell.  i  K. 
med.  styrelsens  samling  och  porträttet  publicerades  af  Hedin  i 
Vetenskh.  B.  7:2. 

Såsom  synes,  äro  plåtarna  i  K.  med.  styrelsen  de  af  Hedin 
för  hans  arbeten  afsedda.  Hedin  har  också  lämnat  dem  till  dåv. 
sundhetscollegium  —  troligen  som  gäfva,  möjligen  mot  ersättning. 
Hedin  var  medicinalråd.  På  ett  mig  tillhörigt  blad  —  P.  v. 
Bjerkén  d.  ä.  —  finns  antecknadt,  att  plåten  lämnats  såsom  gäfva 
af  Hedin. 

N:r  5.  Ett  arbete  som  hr  Sjöberg  citerar,  ehuru  han  ej  uppta- 
git i  sin  litteratur  för  t  eckningix  ^Porträtter  af  namnkunnige  Svenske 
män  och  fruntimmer»  Stockholm  tryckt  hos  L.  J.  Hjerta  (häftena  1 
— 10  år  1841 — 42)  och  hos  P.  G.  Berg  (häftena  11  — 14  är  1 S43  — 
47)  samt  1847  försedt  med  nytt  titelblad  och  titel:  »427  porträt- 
ter af  namnkunniga  svenska  män  och  fruntimmer».  Pä  hvarje 
blad  äro  9  porträtt.  Korta  biografier  och  register  finnas.  Arbe- 
tet innehåller  icke  mindre  än  50  läkare,  af  hvilka  likväl  Sjöberg 
endast  upptagit  25.  De  af  Sjöberg  icke  omnämnda  äro  beteck- 
nade med  *.  (N.  Sahlgren  ehuru  upptagen  i  min  förteckning 
såsom  af  betydelse  för  sv.  med.  hist.,  var  ej  läkare  och  räkna 
ej  bland  de  50.) 
Acharius,  Erik.  !    Gadeliifs,  Erik. 

Acrel,  Olof  af.  Hagströmer,  And.  joh. 

Acrel,  Joh.  G.  I  *Hedenberg,  Joh. 

Afzelius,  Pehr  af.  Hedin,  Sv.  And. 

*Bergius,  Peter  Jonas.  *Heidenstam,  Peter  von. 

Bergstrahl,  Joh.  1    Heidenstam,  E.  J.  v*on. 

*Berzelius,  Jakob  af.  j  *Hernquist,  Peter. 

Block,  Magnus  Gabriel.  Hofifman,  Anton. 

Bäck,  Ahr.  i  *H\vasser,  Israel. 

Liljewalch,  Carl  Fr. 


is 


Dalberg,  Nils 


*Engelhart,  Carl  Didr. 
*Fries,  Elias. 
Fries,  B.  J. 


*Ling,  Pehr  H. 
*  Linné,  Carl  von. 
Mufray,  Adolf. 
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Odhelius,  Joh.  Lor. 
*Ret/ius,  And.  Joh. 

Rosenblad,  Eberhard. 

Rosen  v.  Rosenstein,  N. 
»Rudbeck,  Olof  d.  ä. 

Rönnow,  Gasten. 
•Sahlgren,  N. 

Salomon,  Klias. 
»Scheele,  C.  W. 

•Schulz  v.  Schulzenheim,  David. 
*Schulzenheim,  C.  F. 
*Sr.hytzererantz,  Herman. 
vSolander,  Dan. 


}  *Sparrman,  And. 
1  *Stobams,  Kilian. 
i    Strandberg,  Zaeharias. 
:  *Swartz,  Olof. 
*Svedenborg,  Emanuel. 
Thunberg,  C.  P. 
*Tingstadius,  Joh.  Ad. 
*Wahlbom,  Joh.  Gust. 
*Wahlenberg,  Göran. 
*Wallerius,  joh.  Gottsch. 
Westring,  joh.  P. 


;Åk, 


[akol 


Nar  6.  Citeradt,  men  cj  i  Sjöbergs  litteraturförteckning  upp- 
taget, är  det  af  J.  G.  Sandberg  och  J.  E.  Cardon  år  184.2  itt- 
gifna,  vackra  porträttverket:  »Galleri  af  utmärkte  Svenska  Lärde, 
Witterhctsidkarc  och  konstnären.  Arbetet  innehåller  100  num- 
rerade porträtt,  däraf  13  af  läkare,  nämligen: 


Acrel,  01.  af. 

Afzelius,  P.  af. 

Berzelius,  J. 
*  Fries,  E. 
*Ling,  P.  H. 
*Linné,  C.  von. 

Murray,  Ad. 


Rosén,  v.  Rosenstein. 

Rudbeck,  Olof  d.  ä. 
*Svedenborg,  Eman. 

Thunberg,  C.  P. 

Wahlenberg,  G. 
nVallerius,  J.'  G. 


N. 


N:r  7.  Det  under  aren  1833 — 1843  utgifna  verket:  *  Sv  ens  k  a 
konungar  och  Deras  Tidelroarf,  en  samling  af  portraiter  of  v  er 
namnkunniga  personer  med  bifogade  korta  Levnadsteckningar  af 
Adolf  Ivar  Arzvidsson,  Lithographierade  af  /.  5.  Salmson.^ 
(1833 — 1843.)  Denna  källa  är  föga  gifvande.  Den  innehåller 
blott  5  läkare-  och  apotekareporträtt  näml. 


Rudbeck,  01.  d.  ä. 
Rosén  v.  Rosenstein,  N. 
Linné,  C.  von. 


I  *Scheele,  C.  W. 
*Svedenborg.  Sjöberg  citerar  emel- 
lertid arbetet. 


N:r  8.  Andra  Upplagan  af  samma  arbete,  Tryckt, 1855 — 
med  -i  portratt  på  hvarje  sida  —  citeras  ej  af  Sjöberg.  I  denna 
tillkomma  till  dc  5  ur  första  upplagan  anförtia: 

*Berzelius  och 
*Ling,  P.  H. 

N:r  9.  ^Sveriges  store  miiu,  snillen,  statsmäti,  hjeltar  — 
—  —  framstälda  i  2./.0  bilder  jämte  lefnadsteckningar.»  Redak- 
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tor:  G.  H.  Meltin,  Tecknare:  A.  C.  Wetterling,  O.  Wallgren 
ni.  fl.  Litograf:  J&kan  Cardon.  Stockholm  1849.  I  detta  ar- 
bete återfinnas  följande  porträtt,  som  höra  hit.  Sjöberg  citerar 
det  flitigt,  men  har  ej  omnämnt  det  i  sin  litteraturförteckning. 
De  med  *  betecknade  ej  upptagna  af  Sjöberg. 


Pjerken,  P.  af  d.  y 

Berzelius,  J.  J. 

Dalberg,  N. 

Kllf,  Sam. 
*Hagströmer,  A.  J. 

Hedenberg,  A. 

Hedin,  S.  A. 
*Hemquist,  P. 

Hjärne,  Urban. 

Hoffman,  Anton. 
•J.ing,  r.  II. 


T. inne,  C.  von. 

Odhelius,  J.  L. 

Roberg,  Lars. 
I    Rosén  v.  Rosenstein. 
1    Rudbeck,  01.  d.  ä. 

Rudbeck,  01.  d.  y. 

Svartz,  Olof. 
i  *Svedenborg,  Eman. 

Tluinberu\  C.  P. 


Wallcrius, 


G. 


På  titelbladet  står  såsom  litograf  J.  Cardon.  Ehuru  Hof- 
berg  uppger,  att  Oskar  Cardon  utfört  de  flesta  af  dessa  por- 
trått,  vet  jag  intet  skal  att  därför  —  såsom  Sjöberg  gjort  —  an- 
föra honom  som  arbetets  litograf.  J.  Cardon  har  utan  tvifvel 
svarat  för  arbetet;  han  har  haft  ledningen;  han  var  den  större 
artisten,  den  skickligare  litografen  och  sin  yngre  broder  Oskars 
ledare  och  lärare. 

N:r  10  är  en  källa,  som  synes  hafva  varit  alldeles  okänd  för 
hr  Sjöberg.  C.  Forssauus:  Minnestal  vid  firandet  af  Sahlgrenska 
sjukhusets  hundraåriga  tillvaro  den  ji  Mars  18S2  af  sjukhusdi- 
rektionens ordförande  dr  C.  Forssenius.  Göteborg.  Ilelsidslito- 
grafier.    Arbetet  innehåller  följande  porträtt: 


*Dubb,  Pehr. 

*Ekman,  J.  J. 
*Westring,  P.  C. 
*Liborius,  J.  A. 

*Lang,  Fritz. 
*Langell,  A.  A. 
*Asplnnd,  N.  M, 
*  Sydow,  F.  E.  von. 

*Lindh,  A.  A.  A. 

De  nämnda  voro  alla 
sjukhuset  i  Göteborg. 


Porträtt  fanns  å  utst.  iqoS.  Reproduk- 
tionen ej  nämnd  af  Sjöberg. 

Ej  ens  omnämnd  af  Sjöberg. 

Ej  nämnd  af  Sjöberg. 

Porträtt  på  utst.  1908.  Reproduktionen 
ej  nämnd  af  Sjöberg. 

Ej  nämnd  af  Sjöberg. 

Ej  niimnd  af  Sjöberg. 

Ej  nämnd  af  Sjöberg. 

Ännu  1908  lefvande  och  hörde  därför 
ieke  till  expositionsbilderna. 

Ej  nämnd  af  Sjöberg. 

öfverläkare  eller  öfverkirurger  å  Sahlgrenska 
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N:r  11.  i' Ur  var  samtid.  Femtio  porträtt  med  nekrologer 
af  Harald  Wieselgren.  Stockholm  1880.»  (Goda  träsnitt  tryckta 
som  särskilda  planscher.)  Arbetet  lämnar  visserligen  endast  3 
läkareporträtt  men  ett  af  dem  gäller  Peter  Alrik  Törnblom,  en 
inan  som  har  den  största  äran  af  antiseptikens  införande  i  värt 
land  och  därigenom  af  kirurgiens  omskapande,  lian  om  namnes  nu 
icke  alls  i  Sjöbergs  katalog  öfver  expositionen  1908.  Porträttet 
är  likt.    De  3  porträtten  äro  af 

*Sondén,  C.  t  k 
*Törnblom,  P.  A. 
*  Wahlberg,  P.  F 

Arbetet  synes  ha  varit  for  hr  Sjuberg  obekant. 

N:r  12  är  ett  af  Sjöberg  ganska  flitigt  citeradt  arbete,  hvars  titel 
han  anger  vara:  ^Porträttgalleri  af  framstående  Svenska  Läkare. 
Stockholm  iSSz—iSSj..^  Det  är  ett  ganska  säreget  arbete  detta, 
som  om  hr  Sjöberg  haft  tillfälle  att  se  och  studera  det,  bort  i  hans 
litteraturförteckning  upptagas,  helst  med  närmare  upplysningar  — 
till  hjälp  för  kommande  forskare.  Just  med  hänsyn  till  dessa 
nödgas  jag  att  något  uppehålla  mig  därvid. 

För  min  del  hyser  jag  de  starkaste  tvifvel,  huruvida  arbetet 
utkommit  med  den  angifna  titeln,  huruvida  utgifningsåren  äro  rik- 
tigt angifna,  ja!  huruvida  öfver  hufvud  ett  sådant  »verk»  eller  »ar- 
bete» funnits  till  —  om  med  verk  eller  arbete  menas,  att  det  skall 
hafva  åtminstone  en  början,  att  det  skall  ha  någon  begränsning- 
till  innehåll  och  utgifningstid,  -att  inom  detsamma  kan  spåras 
någon  plan  och  ordningsföljd  och  att  tryckort  och  tryckår  finnas 
angifna.  I  alla  dessa  stycken  brister  det  citerade  »arbetet»  mer 
eller  mindre  fullständigt.  Det  kan  med  skäl  betecknas  vara  mden 
hoved  og  hale».  Arbetet,  om  man  nu  vill  kalla  det  sä,  är  näm- 
ligen icke  annat  än  en  samling  af  under  en  följd  af  ar  utgifna, 
lösa  porträtt,  bland  hvilka  hugade  köpare  hade  att  välja,  hvilka 
han  önskade,  flere  eller  färre.  Visserligen  utbjödos  inom  olika 
kretsar  olika  serier  —  sä  äfven  en  serie  af  svenska  läkare  —  men 
aldrig  var  en  sådan  serie  komplett  eller  ett  afslutadt  helt  o<*h  intet 
hindrade  att  ur  skilda  serier  plocka  ut,  livad  man  önskade.  Köptes 
en  knippa  blad  så  erhöll  man  dem  —  vare  sig  de  tillhörde  en  eller 
olika  grupper  —  i  ett  omslag,  pä  hvilket  stod  ett  slags  titel,  mera 
sällan  med  tryckår  utsatt. 

Förneka  kan  jag  ju  icke  möjligheten,  att  omslagstitlarna  un- 
der tidens   lopp  växlat  utseende  och  att  sålunda  sädana  funnits 


med  den  af  Sjöberg  anförda  titeln,  men  bland  den  knippa  om- 
slag, som  änilU  finnas  i  min  ägo  —  oeh  jag  har  sa  vidt  jag  vet, 
inköpt  alla  s.  k.  häften  —  finnes  icke  ett  enda  sådant.  Vanligen 
heter  det  ä  omslagen:  »Porträttgalleri  af  framstående  svenska 

>uair.\  »Serie»  (eller  *Ny  serie*)   »Häftet»^  med  plats,  att 

med  blåpenna  oeh  blyerts  rita  dit  ett  nummer.  Dessutom  an- 
gifves  pä  omslaget,  att  »afdelningarne  innehålla:  i.  Afd.  Statsman, 
högre  militära  embetsmän;  2:dra  Afd.  Ridderskapet  och  adeln; 
Salje  Afd.  Vetenskapsmän;  4:de  Afd.  Läkare;  5:te  Afd.  Industriens 
män;  6:te  Afd.  Skalda-,  konstnärer  Och  skri f ställ  are  ;  y:dc  Afd. 
Prester;  8:dc  Afd.  Militärer;  y.dc  Afd.  Riksdagsmäns  Stun- 
dom voro  nummer  ditskrifna,  stundom  icke,  stundom  voro  rubri- 
ker strukna,  stundom  understrukna,  alltid  lika  godtyckligt.  En 
begäran,  att  utgifvaren  skulle  meddela  mig,  livad  som  utkommit 
och  hvad  som  vidare  voro  att  vänta  blef  aldrig  besvarad.  Ehuru 
jag  inköpt  alla  hithörande,  mig  tillbjudna  porträtt,  är  jag  därför 
icke  viss  om  att  hafva  samlingen  komplett  ocli  saknar  dess  värre 
möjlighet  att  kontrollera  förhällandet.  En  viss  hjälp  härtill  har, 
det  mäste  erkännas,  utgifvaren  P.  B.  Eklund  lämnat  genom  en  af 
honom  är  iS38  publicerad,  illustrerad  for  lagskatalog,  omfattande 
tiden  1S62 — iSSS.  Däri  utbjudes  bl.  annat:  »Porträttgalleri  af 
svenska  statsmän,  krigare,  vetenskapsmän,  skalder,  konstnärer, 
läkare,  handelns  och  industriens  män  och  här  lämnas  nu  en  (ehuru 
ej  fullständig)  förteckning  af  hittills  utkomna  porträttföljder».  Däri 
utbjudas  nu  255  porträtt,  hvaribland  af  läkare  ett  antal  af  47.  T 
ett  cirkulär  af  den  1  Okt.  iScji  lämnar  P.  B.  Eklund,  som  nu 
söker  realisera  sitt  lager,  ånyo  en  förteckning,  denna  gäng  upp- 
tagande 26 j  porträtt.  Här  upptages  en  särskild  grupp  »läkare 
med  jj.,  men  alldenstund  5  af  gruppen  »vetenskapsmän»  höra  till 
läkarekären,  bestiger  sig  denna  till  ./p.  /Ett  porträtt,  som  utan 
tvifvel  tillhör  den  Eklundska  samlingen,  ehuru  det  icke  återfinnes 
i  någon  af  »förteckningarnc:,  gäller  Sven  Sköldberg  d.  ä.  Till- 
lägges  detta,  sä  finnes  boklunds  läkarebilder  utgöra  ej  mindre  än 
50  —  ett  betydande  tillskott  till  en  iconographia  med.  svec! 
Nägon  text  har  naturligtvis  aldrig  förekommit.  De  tiu  omtalade 
Eklundska  porträttsamlingarna  äro  alla  utförda  i  litografi  på  Cen- 
traltryckeriet i  Stockholm. 

Sedan  han  upphört  att  publicera  litogafiskt  framställda  por- 
trätt, fortsatte  han  dock  —  om  omedelbart  eller  efter  något  uppe- 
håll, är  mig  obekant  —  att  utgifva  en  betydande  mängd  Ijustrvcks- 
porträtt  i  ungefär  samma  format  som  litografierna.    De  utbjödos 
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atVen  de  i  fria  knippen,  instoppade  i  omslag  af  samma  beskaffen- 
het som  de  ofvan  omtalade.  Öfver  dessa  blad  har  det  ej  lyckats 
Blig  att  fa  se  någon  förteckning.  Ännu  kjoj  utbjödos  åt  mig 
sådana  blad.  A  dessas  omslag  angifves  ä  baksidan,  att  de  äro 
tryckta  hos  Gustaf  Lindström  åren  1898,  1899  och  1900. 

I  sin  förlagskatalog  anger  P.  B.  Eklund,  att  litografierna  hade 
formatet:  5^x38' /a  centimeter  {360  x  385  millimeter).  Detta  synes 
vara  planschpapperets  mått.  Afven  jag  har  tagit  mått,  nämligen 
efter  tontrycksranden,  ett  mått  som  synts  mig  lämpligare,  då  det  ej 
sa  latt  som  pappersmåttet  förändras  genom  klippning.  Enligt  min 
mätning  varierar  höjden  mellan  316  och  324.,  bredden  mellan  260 
och  2jo  mil  lim.  Hr  Sjbrg  har  äfven  meddelat  mätt,  men  dessa 
hafva  varit  sä  afvikande  från  mina,  att  man  skulle  tro  dem  gälla 
helt  andra  blad,  om  ej  hans  beskrifning  visade,  att  det  gällde 
samma  sak.  Enligt  hans  mätning  skulle  höjden  variera  mellan 
223  och  300  millim.  och  bredden  mellan  208  och  2ÖQ  millim. 

Trots  allt  utgöra  de  Eklundska  porträtterna  ett  betydande 
ikognografiskt  material,  som  måste  tillmätas  stort  värde.  Själf 
säger  Eklund  i  sin  förteckning  af  1891,  att  de  bilda  »den  största 
samling  i  sitt  slag  i  Sverige;>.  Det  är  just  därföre  jag  anser  det 
ha  varit  mödan  värdt,  att  söka  fä  reda  på  det  säregna  »arbetets^ 
genes,  omfattning,  titel  (eller  titlar),  utgifningstid  m.  m.  och  att 
meddela  det  jag  därom  vid  mina  rechercher  lyckats  uppspåra. 
Inom  kort,  dä  samlingen  är  skingrad,  dä  de  skröpliga  omslagen 
äro  bortkastade,  då  förlagskatalogen  af  är  18S8  och  cirkuläret  om 
realisationen  af  1 891  hamnat  i  papperskorgarna,  blir  all  utredning 
omöjlig. 

Principen  för  utställningen  1908  var,  att  den  endast  skulle 
omfatta  aflidna  läkare  och  apotekare.  De  Eklundska  porträtten 
gälla  (ehuru  blott  i  några  fä  fall)  äfven  le f vande  pcrsoiicr.  En 
förteckning  meddelas  här,  så  väl  öfver  de  le f v  ande  som  de  redan 
bortgiwgjia. 

Abelin,  Hj.  Aug.  '  Björnström,  Fred.  Joh. 

Acrel,  Olof  af.     •  Bruzelius,  Magn.  Ragn. 

Afzelius,  Per  af.  !  Clason,  Kdv.  Cl.  Herm. 

Almén,  Aug.  Teod. 
Ask,  Carl  Jac. 


Dickson,  Charles. 
Edholm,  Edv.  Martin. 


Berg,  Kr.  Theod.  Edlund,  Erik.    Fysiker  men  leda- 


Berg,  Joh.  Wilh. 

Berlin,  Nils  Joh.    Detta  porträtt  ej 

omnämnd!  af  Sjbrg. 
Berzelius,  J.  J. 


mot  af  Sv.  läkaresällskapet. 
Ekström,   Fredr,   Aug.     Icke  alls 

upptagen  i  utställu.-kat.  .1908. 
Ekströmer,  Carl  ]oh. 
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Fries,  Elias.    Med.   Hedersdoktor.  ' 
Aldrig  medtagen  i  utst.-kat. 

I  QOS. 

Gellerstedt,  P. 
Glas,  Olof. 
Hammarsten,  Olof. 
Hedemus,    Per.    Detta  portratt  ej  | 

om  nämnd  t  af  Sjbrg. 
Holmgren,  Alarik  Frith. 
Huss,  Magnus. 
Hwasser,  Israel. 
Keij,  Ernst  Axel  H. 
Kjellberg,  Adolf. 
Kjellberg,  Nils  Gust. 
Linné,  C.  von.    Ej   omnämndt  af  i 

Sjbrg. 

Loven,  Otto  Christian. 

Loven,   Sven  Ludv.    Aldrig  med-  < 

tagen  i  utst.-kat.  190S. 
Malmsten,  P.  H. 
Mesterton,  Carl  B. 
Regnell,  And.  Fredr. 
Retzius,  And.  Adolf. 
Retzius,  Magnus  Gust. 


Saknas  h.  o. 


Rosén  v.  Rosenstein,  N. 

Rosander,  Carl  Jac. 

Sal  in,  Maur.  Joh. 

Sandahl,  Oskar  Th. 

Sautesson,  Carl  Gust. 

Sköldberg.  Sven  Erik. 

h.  i  utställnigskat.  1908.  Åter- 
finnes icke  i  Ekelunds  förteck- 
ningar. 

Stenberg,  Sten. 

Sundevall,  Carl  Jac.  Ej  omnämndt 
af  Sjbrg. 

Thunberg,  Carl  Peter. 

Wahlberg,  P.  Fr. 

Wahlenberg,  Georg. 

Waldenström,  joh.  Ant.  Porträttet 
upptaget  i  Eklunds  förteckning 
1888,  men  jag  har  aldrig  sett 
det  och  det  saknas  i  min  sam- 
ling.   Sjbrg  saknar  det  äfven. 

Warfvinge,  Fr.  Wilh. 

Westerlund,  Ernst  Otto  Th. 

Ödmansson,  Ernst  Otto  Teod. 


Hvarför  Sjöberg  för  några  af  de  sista  porträtterna  (Thunberg, 
Wahlberg  och  ]VaJilenberg)  anger  titeln  å  Eklunds  arbete  till 
»Porträttgalleri  af  svenska  vetenskapsmän»  i  stället  för  den  förut 
af  honom  använda  titeln:  »Porträttgalleri  af  framstående  svenska 
läkare»,   känner  jag  icke.   .Båda  titlarna  torde  vara  lika  oriktiga. 

Ss  N:r  13  af  tillgängliga  källor  till  en  ^iconographia  med. 
sueo  torde  här  vara  platsen  att  meddela  en  förteckning  af  de 
porträtt  i  ljustryck,  som  af  P.  B.  Eklund  utgafs  såsom  en  fort- 
sättning af  hans  »porträttgalleri  af  framstående  svenska  män».  Så- 
som redan  omtalats,  är  det  angående  dessa  blad  ännu  omöjligare 
än  angående  litografierna,  med  hvilka  de  dock  öfverensstämma 
till  format  och  häftindelning,  att  få  reda  på  hvad  som  lättas,  når 
de  började  utgifvas  och  när  de  upphörde  att  utkomma.  Ungefär 
från  1900  och  till  1907  utbjödos  åt  mig  hithörande  blad,  men  lika 
litet  för  begynnelse-  som  för  slutåret  vågar  jag  säkert  svara. 

Ljustryckbladen   upptaga  till  stor  del  ännu  lej "vande  läkare: 


Almquist,  E.  Bernh. 

Arrhenius,  Svante  August.  Heders- 
doktor. Ledamot  af  Sv.  Läkare- 
sällskapet. 


Berg,  Joh.  Wilh. 
Bergen holtz,  Nils  August. 
Bergman,  Frans  Ant.  Gustaf  f 
Björkman,  Ernst  Wilh. 


/  o 


llolin,  Ernst  Runo  Alfr. 

Horelius,  Jaques  Ludv. 

Brunnberg,  Joh.  Vikt.  Tyko. 

Bruzelius,  Magn.  Ragn.  f. 

Bylund,  Karl  Joh.  Nat.  y. 

("urin an,  Carl  Petter. 

Döbeln,  Joh.  Wilh.  von  y. 

Kdgren,  Joh.  Gust. 

Plensburg,  Carl  Ax.  Wilh. 

Floderus,  Björn  Gust.  O  sk. 

Gadelius,  Bror  Erland. 

Hafström,  Joh.  Lorentz. 

Haglund,  Sinis  Emil  Patrik. 

Hammarsten,  Olof. 

Hedenius,  Per  Arv.  Israel. 

Hedlund,  Joh.  Aug. 

Hellström,  Thure  Gust. 

Henschen,  Snlom.  Eberh. 

Hofsten,  Sven  von. 

Holmgren,  Emil  Algot. 

Hwass,  And.  Thorbjorn. 

Johansson.  Joh.  Erik. 

Jojin,  Severin. 

Josephson,  Carl  David. 

Karström,  Adolf  Wilh. 

Kjerulf,  Gustaf.  Veterinärt  medi- 
cinalråd. Ledamot  af  Sv.  Lä- 
karesällskapet. 

Lennmalm,  Carl  Gust.  Frithiof. 

Linroth,  Klas  Mauritz. 

Löwegren,  Mich.  Kolmodin. 


!  Medin,  Carl  Oskar. 

i  Muller,  Erik  Gottlieb. 

;  Mörner,  Carl  Thore. 

i  Naumann,  Joh.  Leon. 

i  Naumann,  Gustaf. 

1  Perman,  Emil. 

|  Petersson,  Oskar  Viktor  j. 

Ramström,  Oskar  Martin. 

Ribbing,  Seved. 

Selander,  Nils  Edvard. 

Sondén,  C.  Mårten. 

Stille,  Joh.  All),  j*.  Kirurg,  inslru- 
mentm åkare.  Ledamot  af  Sv 
1  .äkaresållskapet. 

Svensson,  Carl  Axel  har  j. 

Svensson,  Erey  Herman. 

Toll,  Llugo  Mauritz. 

Wrcrn.  Jonas. 

Warfvinge,  Erans  Wilh. 

Wawrinsky,  Richard  Aug. 

Westberg,  Artur  Edv. 

Wettergren,  Carl  Ludv.  Er. 

Wetterstrand.  Otto  Georg  j. 

Wide,  Anders  Gustaf. 

Widerström,  Karolina  Olivia. 

Widmark,  Erik  Johan  f. 

Wilkens,  Gust.  Dan. 

\Vising,  Per  Johan  f. 

Zachrisson,  Lars  Joh.  Fredr.  f. 

Öhrvall,  Hj.  August. 


Såsom  n:r  14  af  de  här  sammanförda  ikognografiska  källorna 
kan  ännu  flera  af  P.  B.  Eklunds  publikationer  upptagas:  T.  B. 
Eklund,  ^Nordiska  frhnurareporträtU  (med  biogr.  uppgifter  af 
C.  H.  L.  Tkulstrup)  Stockholm  1888.  (Litografier.) 

Här  återfinnas: 

Huss,  Magnus,  f. 
Hallin,  Olof.  f. 
*Ekström,  Fred.  Aug.  y. 

och  n:r  15  Frimurareportratt.  Ny  serie.  Stockholm  (ipof). 
Häri  finnas: 

Edholm,  Edv.  Martin. 
Jentzen,  Carl  Mar  t.  Georg.  f. 

N:o  16.  iPar  Brieole.  Portratt.  Stockholm  V.  B.  Eklunds 
förlag.»    Omslaget  tryckt  hos  O.  L.  Svanbäcks  Boktr.  Aktie  Bolag 
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1891  —  9--  Inrc  titelblad:  »Par-Brikoll-Pörträtt»  utgifna  af  P.  B. 
Eklund.  12  häften,  häftenas  nummer  endast  med  blyerts.  A  detta 
blad  saknas  tryckort  och  tryckår.  Med  sista  häftet  följde  förteck- 
ning ä  de  48  af  Öst,  Centraltryckeriet  utförda  litografierna,  hvilka 
aro  ungefär  165x130  millim.  Små  biografier  medfölja.  1  detta 
arbete  finnas  af  läkare  endast: 

Hallin,  Olof  Fr. 
Rossander,  Carl  jac. 

N:o  17.  zPar  Brikollporträtt.  Ny  serie  Stockholm  (rpoyr).* 
Ljustryck  upptar: 

Rossander,  Carl  Jac. 
Sundberg,  Jak.  Gust.  Harald. 
Andréen,  Carl. 

N:o  IS.  »Arla  Coldinu  Orden  Porträtt.»  Stockholm,  P.  B. 
Eklund.    Ljustryck,  upptar: 

Levin,  Adolf  Astley. 

N:o  19.  Ännu  ett  arbete,  utgifvet  af  den  outtröttlige  P.  B. 
Eklund  måste  upptagas  såsom  en  af  källorna  till  en  »icognographia 
med  suec.»  Det  bär  titeln:  »Minne  af  konung  Oskar  IL  ]<ram- 
stående  män  och  kvinnor  under  Bernadottska  ätten  jemte  mer 
framstående  personligheter  vid  Konungens  död.-»  Stockholm  P.  11 
Eklund.  Arbetet  är  utgifvet  efter  1907  men  tryckeri  och  tryckår 
(af  häftesomslagen)  äro  ej  angifna.  De  kungliga  personerna  fin- 
nas i  helsides  foliotryck.  Eljest  äro  ä  hvarje  sida  omkring  ett 
30-tal  af  någon  grupp  sammanförda.  At  läkare  ägnas  ej  mindre 
än  2  sidor,  en  grupp  äldre,  en  yngre  men  däri  ingen  konsekvens. 
Bilderna  äro  i  ljustryck.  A  det  för  de  äldre  afsedda  bladet  åter- 
finnas: 


T- 


Abelin,  H.  A. 
Almen,  A.  F.  f. 
Asp,  C.  J.  f. 
Berg,  F.  Th.  f. 
Berg,  J.  W. 
Berlin,  N.  J.  f. 
Bruzelius,  R.  M.  -j\ 
Edgren,  J.  G. 
Ekströmer,  C.  J.  f. 
Flensburg,  C.  A.  W. 
Hafström,  J.  L. 
Hammarsten,  O. 


Hedenius,  B.  f. 
Henschen,  S.  E. 
Keij,  E.  Axel.  y. 
Lidin,  E.  O. 
Linroth,  K.  M. 
Malmsten,  B.  H. 
M  ed  in,  C.  O. 
Mesterton,  C.  B. 
Mörner,  K.  A.  11 
Regneli,  A.  V.  f. 
Retzius,  M.  G. 
Ribbing,  Seved. 
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Rossander,  C.  I 
Salin.  M. 

San  tesson,  C.  G 


Sondén,  M. 
Warfvinge,  V.  W. 
Westerlund,  K.  O.  T. 


V   det  ät  nägot  yngre  läkare  ägnade  bladet  finnas  följande 


Almquist,  Ernst. 
Carlsson,  S.  C. 
Curman,  C. 
Dahlström,  K.  A.  II. 
pöbeln,  J.  \V.  von. 
Moderus,  B.  G.  O. 
■ruhn-Fåhraäus,  M. 
Gadelius,  V>.  G. 
Hellström,  T.  G. 
Hofsten,  S.  A.  G.  von. 
Holmgren,  E. 
Hwass,  A.  T. 
Johansson,  J.  E. 
Jolin,  S. 

Josephson,  C.  D. 
py-Åberg,  A.  H.  A. 
Kjerrulf,  G. 
I.ennmalm,  K.  G.  F. 


Lindström,  G. 
landström,  G, 
Lovén,  Ghr. 
Muller,  K.  G. 
Perman,  K.  S 
Petersson,  O. 
Santesson,  G. 
Sundberg,  G. 
Waerri,  Jonas. 
Wallis,  Curt. 
Wawrinsky,  R. 


A. 


V. 
G. 
J-  c 


A. 


Welander,  E. 
Westermark, 
Wide,  A.  G. 
Widmark,  E. 
Wising,  P.  J. 
Åkerman,  j. 
Öd  mansson, 


W. 
E.  T.  E 


A  ett  ät  damerna  ägnadt  blad  af  samma  publikation  upptagas 
2  kvinnliga  läkare: 

Sandelin,  Ellen. 
Widerström,  Carolina. 

I  samma  arbete  upptagas  bl.  C.  XIII  riddare: 

Edholm,  E.  M. 
Ekström,  F.  A.  j\ 

N:o  20.  Bland  källorna  förtjänar  nämnas  det'  af  Per  Lindeli 
under  aren  1889 — 1897  i  4  serier  14  häften  utgifna:  »Autografer 
och  portratt  af  framstående  personers  Detta  arbete  innehåller  i 
vackra  ljustryck  af  Jxger,  Wolfeinstein  etc.  följande  läkare. 


Huss,  Magnus. 
Lovén,  Sven. 


Ser. 
-  h. 


T- 


Holmgren,  Erithiof.  Ser.  2.  h, 
Key,  Axel.    Ser.  3.  b.  10  j. 


(i  t 


Sätherberg,  Herman.    —  h.  4  -j\  j  Retzius,  Gust.    Ser.  3.  h.  9. 
Uerlin,  N.  J.    Ser.  2.  b.  6  y. 

N:o  21.  »Minnesblad,  utgifna  med  anledning  af  Konung 
Oskar  11:5  femtioårs  jubileum  som  frimurare*,  med  text  af  C.  D. 
af  Wirsén.   Utan  tryckår.  —  Samtliga  illustrationer,  ljustryck  och 
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fototypier  utförda  vid  Generalstabens  litografiska  anstalt.  Vig- 
netterna  af  Agi  Lindegren,  Boktrycket  af  K.  L.  Beckmans  Bok- 


tryckeri. Utgifvare 
tryck  (praktverk). 


Huss,  Magnus,  t. 
Wä&tfelt,  J.  A.  f. 
Ekström,  Kr.  Aug. 


Axel  Lagrelius  och  Carl  Fr.  Bernström.  Ljus- 
Detta  verk  innehåller  följande  läkareporträtt: 

|  Hallin,  Olof  Fr.  f. 
Jentzen,  Carl  Mart.  Georg.  f. 


T 


N:o  22.  »Svenska  och  finska  porträtt,  förteckning  öfver  en  por- 
trättsamling tillhörig  B.  W,  2  häften  1894  med  ./yo  bilder.  Själfva 
förteckningen  omfattar  endast  bokstäfverna  A  och  B  men  bilderna 
gälla  dock  hela  samlingen.  De  äro  dock  i  allmänhet  reproduktioner 
af  reproduktioner  och  af  mindre  ikonogr.  intresse.  (Ett  portratt 
af  Rönnozv  efter  original  pä  Gripsholm)  förtjänar  beaktande,  om 
porträttet  gäller  honom.    Bland  bilderna  märkas  följande  läkare: 


Acrel,  01.  af. 
Afzelius,  Jan. 
Berzelius,  J.  J. 
Linné,  C.  von. 
Odhelius.  L  L. 


j  Rossander,  C.  ]. 
|  Rudbeck,  01. 
i  Rönnow,  Gasten, 
i  Sondén,  M. 
I  Svedenborg,  E. 


N:o  23.  »Acta  Horti  Bergiani  B.  3  N:o  2  och  N.-o  j.»  »Illu- 
strerad förteckning  öfver  Bergielunds  Botaniska  Trädgårds  sam- 
ling porträtt  af  Botaniska  författare,  jemte  biografiska  notiser.* 
1903  och  IQOJ.  (Dels  helsidesporträtt,  dels  6  bilder  pä  samma 
blad.    Autotypier  (Reproduktioner  af  reproduktioner). 

Nio  2  innehåller  i  stör  rf  format: 


Kergius,  Peter  Jonas. 

Linné,  C.  von.  (P^fter  Hoffman). 

—  (Efter  SchefTel). 

—  (Efter  aquareli). 

—  (40 

—  (Efter     G.  Lund- 

berg). 

—  (Efter    C.    F.  In- 

länder). 
(Efter    Ter  KrafTt 
sen.) 

.V.v  j  innehåller  i  större  format. 

Rudbeck,  Olof  d.  ä. 

Linne,  C.  von  (efter  Scheffelr) 

Retzius,  And.  Joh. 

Thunberg,  C.  P. 

Acharius,  Krik. 


Swartz,  Olof. 

Wahlenberg,  Georg. 

Eries,  Elias  Magnus. 

I   mindre   format   finnas    i  samma 

band. 
Fries,  Elias. 
Fries,  Oskar  Robert. 
Fristedt,  R.  F. 
Wahlberg,  P.  F. 
Thedenius,  K.  F.  (apotekare) 
Almquist,  Ernst  B. 
Fries,  Oskar  Rob. 
Henschen,  S.  E. 
Kleen,  E.  A.  G. 
Sandahl,  O.  T. 

Lindberg,    Sextus    Otto.  Svensk, 
(prof.  i  Helsingfors) 
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N:o  24.  Bland  källonia  till  en  iconographia  med.  suec.  far 
pj  glömmas:  »A  Lennmalm\  Svenska  Läkaresällskapets  Historia 
l8oS — /<nO."  (Stockholm  190S.)  Däri  linnes  helsidesporträtt  af 
sällskapets  j  stiftare: 


Trafvenfelt,  Carl. 
Gadelius,  Kric. 
Berzelius,  J.  J. 


Schulzenheim,  C.  F,  v 
Gahn,  Henric. 
Hagström,  A.  F. 
Gistrén.  I.  H. 


och  dessutom  en  mängd  i  texten  intagna  mindre  porträtt, 
som  pä  grund  af  att  de  nuför  första  gången  eller  af  andra  or- 
saker reproducera^  förtjäna  nämnas: 


Carlander,  Chr. 

Bjerkén,  Pehr  af. 

Odhelius,  Joh.  L. 

Schulz  v.  Schulzenheim,  1). 

Weigel,  Chr.  K.  d.  y. 

Trafvenfelt,  C.  (Medalj.) 

Cederschjold,  P.  G. 

Wenner,  M.  L.  (Medaljong.) 

IVertmiiller,   C.   H.  (Mndaljbng.) 

Eklund,  Dan. 

Retzius,  Anders. 

Plageman,  Carl  Fr. 

Fl  or  m  an,  A.  H. 

Hedlund,  T. 

Ronunder,  C.  W.  II.  (Silhuett.) 

Setterblad,  A. 

Ekström,  C.  J. 

Sondén,  Carl  Ulrik. 

Buss,  Magnus. 

Berg,  F.  Th. 

Malmsten,  P.  H. 

Santesson,  Carl. 

Tholander,  Fr. 

Afzelius,  P.  von.  (Medalj.) 

Carlander,  Chr.  (Medalj.) 


Berzelius,  J. 
Bottiger,  Gustaf. 
Hamberg,  N.  P. 
Gellerstedt,  P.  E. 
Retzius,  M.  E. 


(Medalj.) 


Sätherberg,  Herman. 
Abelm,  H.  A. 
Svalin,  O.  A. 
Lundberg,  Vincent. 
Cederschiöld,  F.  A. 
Wistrand,  Aug.  Timol. 
Wistrand,  A.  Hilarion. 
Grähs,  C.  G. 
Carlson,  Ax.  Gabr. 
Schaumkell,  J.  E. 
Key,  Axel. 

Retzius,  Anders.  (Byst.) 
Loven,  Christian. 
Sandahl,  Oskar  Th. 
Bruzelius,  Ragnar. 
Varfvinge,  F.  IV. 
Kjellberg,  Adolf. 
Törnblom,  P.  A. 
Anderson,  Anders. 
Sköldberg,  Sven.  Jun. 
Rossander,  Carl  J. 
Diiben,  Gustaf  von. 
läderholm,  Axel. 
Berlin,  N.  [. 
Regneli,  A.  F. 
Retzius,  And.  (Medalj.) 
Almén,  Aug. 
Heyman,  Klias. 
Levertin,  Jac. 
Lennander,  K.  G. 


N:o  25.  »Svenska  Läkaresällskapet  1808 — 1908,  Porträtt 
och  Biografi  er. -i  Stockholm.  Hasse  \V.  Tullbergs  förlag.  1909. 
Detta  arbete,  citeradt  af  Sjbrg  liknar  i  mycket  det  af  Hasse  W. 
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Tullberg  utgifna  Svenskt  porträttgalleri.  Det  innehåller  i  helsides- 
bilder de  7  stiftarne  —  Jfr  N:o  —  men  för  öfrigt  små  por- 
trätt, 2  till  5  (samt  biografier)  pä  hvarje  sida.  Arbetet  innehåller 
en  ganska  fullständig  samling  af  Sy.  läkaresällskapets  ledamöter 
frän  sällskapets  stiftelse  ända  t.  o.  ni.  1808,  samt  dessutom  en 
stor  del  af  sällskapets  utländska  ledamöter  under  samma  tid. 
Efter  ett  kort  öfverslag  synas  bilderna  bestiga  sig  till  något  mer 
än  1760. 

N:o  26.  ^Svenskt  porträttgalleri  XIII  Lakar  ekar  en*.  Stock- 
holm. Hasse  \V.  Tullbergs  förlag.  1899.  —  Liknar  1  mängt 
och  mycket  X:o  25  och  innehåller  i  stor  myckenhet  samma  por- 
trätt. Detta  arbete  innehåller  endast  små  porträtt  och  biogra- 
fier. 

N:o  27.  %{Svmskt  porträttgalleri  XXIII)»  Sällskapet  Idwi. 
1S62 — 1896.  Porträtt  och  matrikeldata  »Tryckt  i  september  1896. 
Stockholm.    Hasse  W.  Tullbergs  förlag).  — 

^Svenskt  porträttgalleri  XXI II. 5  Sällskapet  Idun,  Xy  Tillökad 
Upplaga  Stockholm.  Hasse  W.  Tullbergs  förlag.  Stockholm 
1903. 

»Sällskapet  Idun  1904 — 1902..  Stockholm.  Hasse  W.  Tull- 
bergs förlag.  Stockholm  191 2.  (Tillägg  till  föregående.  xA.rbe- 
tet  innehåller  åtskilliga  sv.  läkares  porträtt  i  samma  format  som 
sv.  porträttgalleri  vanligen  innehåller.  Huruvida  några  af  por- 
trätterna icke  äro  upptagna  i  N:o  25  och  26,  är  mig  obekant. 

N:o  28.  »Svenskt  porträttgalleri  XIV.  Akademier  samt 
vittra  och  lärda  samfund.»  Stockholm.  Hasse  W.  Tullbergs 
förlag.     1904.     (Små  porträtt.)    Däri  finnas  46  läkare  upptagna. 

N:o  29.  ySveuskt  porträttgalleri  XXV.  Riksdagens  lu/rsta 
ock  Andra  kammare  iSöy—njo^.  Del  i  och  2.  Stockholm. 
Hasse  \Y.  Tullbergs  förlag  1904  och  1905.  Små  porträtt.  Ehuru 
läkarne  tyckas  foga  ha/va  deltagit  i  det  politiska  lifvet,  torde 
dock  förtjäna  antecknas,  att  under  denna  tid  fötjand*  läkare  varit 
medlemmar  af  na  kammaren'. 

Alttién,  A.  T.  f.  I  Grenholm,  K.  M.  f. 

Berlin,  N.  J.  j.  j  Hallin,  O.  F,  f. 

Dickson,  C.  j\  1  Lindgren,  H.  O.  y. 

Ehrengranat,  G.  A.  W.  f.  |  Nyström,  C.  L.  H. 

samt  ledamöter  af  21a  kammaren: 
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Althin,  I..  M.  f.  l.eijer,  J.  G.  E.  f. 

AppeltofTt,  C.  F.  f-  Lovén,  P.  Sigurd,  -j\ 

Beronius,  V.  M.  y.  Martin,  O.  A.  f. 

Björck,  C.  H.  f.  Nyström,  C.  H.  L. 

Collvin,  H.  K.  Rossander,  C.  J.  f. 

Dickson,  Ch.  f.  Vahlquist,  C.  F. 

Iluss,  M.  f.  Wawrinsky,  R.  A. 

Kev,  E.  Axel  H.  f.  j  Westerberg,  A.  P.  j 

Landelius,  P.  V.  j.  !  Wretlind,  É.  W.  f. 

N:o  30.  »Svenskt  porträttgalleri  XV.  Författare.  Stock- 
holm. Hasse  W.  Tullbergs  forlag.  Stockholm  rpoo»  innehåller 
flera  läkareportratt.  Hänvisning  till  X:o  26  torde  här  vara  fullt 
tillräcklig. 

N:o  31.  -»Samfundet  S.  If.  Tis  Ledamöter  {/ — 2/ixi^pj. 
Förteckning  jemte  porträtter.»    Stockholm  Hasse  W.  Tull- 

bergs Boktryckeri.    Innehåller  i  helsidesporträtt  bl.  a. 

Appelbcrg,  Carl  Magnus  —  (Sällskapets  stiftare)  samt  2140 
smäporträtt,  hvaraf  icke  mindre  än  ungefär  3^0  porträtt  af  sven- 
ska —  och  några  finska  läkare.  För  det  stora  flertalet  kan  hän- 
visas till  N:o  2j  och  26. 

N:o  32.  ^Porträtter  af  åtskilliga  1S23  ars  Riksdagsmän 
utgifne  af  L.  H.  Roos»  innehåller  (i  konturetsning)  följande  2 
läkare: 

Berzelius,  J. 
Cederschjöld,  P.  G. 

N:o  33^    t>Die  geistige  Welt»  Ecksteins  Verlag.  Berlin-Char- 
lottenburg  icjor  är  ett  »arbete»  något  i  samma  stil  som  P.  B. 
Eklunds  »Porträttgalleri  af  framstående  svenske  män.»     Det  är 
■  med  andra   ord  egentligen  icke  något  -»arbetes»  utan  en  stor  sam- 
ling af  lösa  porträttblad,  vanligen  dock  med  ett  bilagdt  blad, 
innehållande  en  kort  biografi.    Listor  i  öfvertryck  öfver  grupper 
af  vetenskapsmän,  konstnärer,  statsmän  o.  s.  v.  —  af  alla  stånd 
,  och  nationaliteter  lämnades  till  påseende  af  en  agent,  som  besökte 
Sverige  för  att  upptaga  order.    Om  100  porträtter  togos,  skulle 
I  rätt  stor  prisreduktion   erhållas.     Med  villkor,  att  jag  skulle  er- 
!  hälla   100   framstående  svenske  mäns  —  läkares,  vetenskapsmäns, 
;  konstnärers  etc.   —  porträtt  gick  jag  in  på  att  prenumerera  på 
:  »arbetet»,  men  när  jag  erhöll  förteckningen  å  däri  upptagna  sven- 
•  skar  var  hela  antalet  omkring   100  och  af  dessa  önskade  jag 
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icke  erhålla  mer  än  ett  70-tal.  På  agentens  förslag  utfylldes  an- 
talet fkil  '"i",  .ill  jnj»  erhöll  <it  antal  exemplar  af  min  egén 
bild.  Porträtterna  in  folio  äro  i  allmänhet  särdeles  vackra  och 
välgjorda  —  särdeles  goda  ljustryck  (eller  fotogravyr?)  Af  sven- 
ska läkare  innehåller  arbetet: 


Ask,  Fritz  Gustaf. 
Berg,  Joh.  Wilh. 
Dalen,"  Joh.  Alb. 
Essen-Möller,  Gast. 


Mörner,  Karl  Axel  H. 
Ribbing,  Seved. 
Smith,  And.  \Y.  Salomon, 
Sondén,  Carl  Mårten. 


Johansson,  Joh.  Erik.  |  Warfvinge,  Frans  Wilhelm  f. 

Möller,  Lars  Magnus  f.  |  Widmark,  Joh.  Erik  7. 

Frestande  vore  att  här  lämna  förteckning  öfver  lösa  porträtt, 
befintliga  dels  i  Kungl.  bibliotekets,  dels  i  min  samling,  men  dä 
dessa  äro  i  tillväxt  och  fullständighet  sålunda  omöjlig,  har  jag 
afstätt  därifrån.  Att  ett  sådant  blad  som  01.  Rudbecks  d.  ä. 
för  atlanticans  atlas  gjorda,  ståtliga  bild  med  den  stolta  inskrip- 
tionen: »Et  nos  honiinesh  icke  upptagits  i  hr  Sjöbergs  arbete, 
smärtar  verkligen  ett  gammalt  svenskt  hjärta  —  ej  minst  då  man 
vet,  att  bladet  finnes  både  i  Kungl.  bibliotekets  och  i  min  samling 
och  sålunda  varit  lätt  tillgängligt  —  och  om  mänga  intressanta  blad 
skulle  man  kunna  säga  detsamma.  Må  nu  andra  komplettera  mina  an- 
teckningar; de  äro  icke  beskrifDande  och  spara  sålunda  kommande 
forskare  icke  besväret  att  i  källorna  söka  upplysningar,  men  de 
kunna  visa,  hvad  som  i  ett  antal  arbeten  finnes  och  därigenom 
inbespara  en  del  efterforskningsarbete. 

I  beskrifningen  af  originalarbeten  —  porträtt  i  olja,  i  akva- 
rell, i  pastell,  i  teckning,  äfvensom  af  byster,  medaljer  o.  d.  — 
har  enligt  min  mening  hr  Sjöberg  inlagt  sin  största  förtjänst. 
Kunde  ett  och  annat,  som  ej  fanns  med  pä  utställningen  1908 
uppspåras,  beskrifvas,  bestämmas  och  i  en  fortsatt  katalog  med- 
delas, så  skulle  detta  vara  ett  högeligen  tacknämligt  om  än  svårt 
arbete.  Klart  är,  att  detta  helt  och  hållet  legat  utom  planen 
för  min  uppsats. 


Bidrag  till  släkten  Montgomerys  historia 


»Sors  oinnia  ver.sut.-» 

Söder  om  staden  Lisieux  i  Normandie  samt  sträckande  sie 
inom  de  nuvarande  departementen  Calvados  och  Orne,  var  fordom 
beläget  grefskapet  Montgomery,  hvilket  omfattade  circa  150  under* 
förläningar, 1  inbegripande  bl.  a.  de  i  var  tid  befintliga  distrikten 
Saint-Germain  de  Montgomery,  Sainte-Foy  de  Montgomery,  La 
Chapelle-I  Iaute-Grise,  Vignet  och  Mesle-Sur-Sarthe.2  Ifrågava- 
rande grefskap,  kändt  såsom  sådant  från  förra  hälften  af  1  ooo-talet 
och  såsom  herrskap  (seigneurie)  från  slutet  af  900-talet  (jmf.  nedan 
sid.  82),  hade  erhållit  sitt  namn  efter  det  bergfäste  Montgo- 
mery, på  latin  Möns  Gommerici,  hvilket  utgjorde  dess  i  strategiskt 
afseende  viktigaste  punkt.  Af  detta  fäste  återstå  ännu,  omkring 
2  km.  från  staden  Vimoutiers,  vid  floden  Vie,  en  del  tydliga  läm- 
ningar. Trots  ofantliga  ras  räknas  i  våra  dagar  7  ä  8  meter  från 
murkrönet  till  vallgrafvarnas  botten.  Dessa  voro  anlagda  i  cirkel, 
uti  hvars  midt  uppkastats  den  utgräfda  jorden,  hvarpå  reste  sig 
själfva  fästningstornet.  Fästets  radie  har  45  meter.  —  Fästningen 
Mons  Gommerici  var  uppkallad  efter  det  berg,  på  hvilket  den 
låg,  och  detta  hade  i  sin  ordning  namn  af  en  ägare  i  äldsta  tider, 
hvars  existens  till  fullo  ädagalägges  af  ordet  Gommerici  =  Gom- 
riks(-berg).  Denne  man  har  trötts  vara  släkten  Montgomerys  stam- 
fader. För  spörsmålets  belysning  torde  några  anmärkningar  rörande 
släktens  upprinnelse  vara  på  sin  plats.  —  På  grund  af  den  egen- 
skap af  större  låntagare  under  de  normandiska  hertigarne,  skikten 
Montgomerys  första  bekanta  generationer  innehade  så  tidigt  som 
vid   är    1000  (se  nedan   sid.  82),   torde  det  vara   ställdt  utom 

1  Se  vidare  »Dénombrement  du  Comté  de  Montgomery»  v.  5480,  cab.  des 
titres,  Bibi.  Nat.,  Paris. 

'2  Medd.  af  vice  ordf.  i  »la  Société  Historique  et  Archéologique  de  l'Orne>, 
dr  IT.  J.  F.  vicönite  du  Motey,  hvilken  förf.  liar  att  tacka  för  flertalet  upplysningai 
om  släktens  äldsta  framträdande. 
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allt   tvifvel,   att  den  tradition,  som  låter  dem  nedstämma  frän  en 
af  hertig  Rolfs  80  a  90  är  dessförinnan  lefvande  följeslagare,  leder 
sin  uppkomst  ur  historiska  fakta.   Följaktligen  bör  släktens  ytters- 
ta  ursprung   sökas  i   Skandinavien,   närmare  bestämdt  Danmark 
eller  Skåne.   Ty  såväl  till  följd  af  den  ådagalagda  trovärdigheten 
af  de  äldsta   normandiska   kronisterna,  hvilka  uppgifva  att  Rolf 
och  hans  män  kommo  frän  »Dacia»  och  »Scanza  insula»,  som  äfven 
på  grund  af  den  oomtvistliga  öfverensstämmelsen  mellan  dansk- 
skånska och   normandiska  ortsnamn,1  torde  väl  numera  norman- 
dernas Sydskandinaviska  härkomst  vara  tillräckligt  klargjord  för 
att   på  allvar  kunna   förnekas  —   utom   i  Norge.    (Där  häfdar 
man  nämligen,  som  bekant,  att  de  isländska  sagorna  om  »Gänge 
Rolf»   äro   större  auktoriteter  än  de  öfver  200  år  äldre  norman- 
diska krönikorna,   andra   omständigheter  att  förtiga.)  —  För  att 
återgå   till   frågan   om  möjligheten   af  att  Gomrik  (Gommericus) 
skulle  varit  släkten  Montgomerys  stamfar,  sä  hade  tydligen  den- 
samma utan  större  tvekan  kunnat  besvaras  jakande,  for  den  hän- 
delse hans  namns  skandinaviska  ursprung  vore  påvisbart.  —  Guma- 
rich,   Goma-rik,   Gummrik,   Gomericus  återfinnes  (första  gången 
782)  såsom  förnamn  bland  germanska  stammar  i  Frankrike,  Tysk- 
land  och  Österrike.     Men   det  har  icke  kunnat  konstateras  vare 
sig  att  Gomrik  eller  enbart  Goma  förekommit  i  Skandinavien 
som  personnamn   eller   led   i  ortsnamn.2    Det  torde  alltså  med 
visshet  kunna  sägas   att  den  från  Norden  härstammande  släkten 
Montgomery   icke  har  något  samband  med  den  Gomrik,  som  af 
allt  att  döma  långt  före  skandinavernas  invandring  till  Norman  - 
die  sdfvit  släktens  sedermera  vordna  stamgods  dess  namn.  Kan 
alltså   Gomrik  lämnas  ur  räkningen,  är  det  däremot  icke  alldeles 
uteslutet  att,   såsom  uppgifvits,3  släkten  Montgomerys  med  Rolf 
följande  stamfar  i  Frankrike  burit  namnet  Roger  —  antaget  vid 
döpelsen  —  samt  haft  sönerna  Wilhelm  och  Bernhard  »den  danske». 
Den  senare  är  en  i  Normandies  historia  välbekant  gestalt,*  hvars 
danska  härkomst,  genom  den  benämning  han  har,  är  höjd  öfver 
hvarje  tvifvel.    Wilhelms   son   Hugo   påstås  hafva  varit  far  till 
släkten  Montgomerys  förste  med  full  säkerhet  till  rfamnet  kände 
stamfader. 

1  E.  Tegnér  >  Norrmän  eller  Danskar  i  Normandie?»,  Nord.  Ti J skr.  1SS4. 
183—214. 

2  Medd.  af  professor  Esaias  Tegnér. 

3  Jmf.  vol.  207S0,  cab.  dus  titres,  Bibi.  Nat. 

4  Se  t.  ex.  Ordenens  Vitalis,  ed.  Le  Prevost.  Ill,  90  II". 
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Denne  ar  Roger  I  sirc  de  Montgomery  99(4) — 1035,  »l'un 
des  plus  puissants  barons  normands,  a  la  fin  du  X:e  siécle*.1  Hans 
hustrus  namn  torde  ej  vara  bekant,  men  deras  giftermål  synes 
hafva  skett  994.  Detta  årtal  hänföres  felaktigt  i  »Dictionnaire  de 
la  Noblesse»  till  hans  son  I  [ugos  giftermål,  som  ingicks  på  1000- 
talet,  närmare  beståmdt  sannolikt  i  början  af  1020-talet,  då  Hugos 
son  Roger  104S  som  ung  omtalas  vid  Domfront  med  hertig  Wilhelm.2 
Roger  Montgomery  d.  ä.  inrättade  år  1022  »XII  canonicos»  i 
Troarn,3  hvilket  måhända  får  sättas  i  samband  med  hans  sons 
giftermål,  alldenstund  Troarn  tillhörde  dennes  svärföräldrar  (jmf. 
nedan).  Roger  senior,  som  i  ett  donationsbref  till  Jumiéges 
skref  sig  »Rogerius  quem  dicunt  de  Mon.tgommefie*,*  är  mest 
känd  såsom  en  af  ledarne  för  de  herrar,  hvilka  motsatte  sig 
Wilhelm  »bastardens»  anspråk  på  kronan,  samt  kallade,  för  att 
omintetgöra  dessas  förverkligande,  sina  vasaller  under  vapen.  Det 
fälttåg,  som  nu  begyntes  mellan  Wilhelms  förmyndare,  hertig 
Alan  af  Bretagne,  och  Roger  jämte  dennes  anhängare,  slutade 
olyckligt  för  de  senare  (i  sä  måtto  äfven  för  Alan,  som  han  dog 
af  förgiftning  i  staden  Vimoutiers  under  belägring  af  slottet  Mont- 
gomery). —  Montgomery  blef  omsider  intaget.  Roger  själf  und- 
kom med  nöd  sina  motståndare  samt  måste  begifva  sig  i  landsflykt 
till  Paris.  Detta  skedde  vid  tiden  för  hertig  Roberts  död,  d.  v.  s. 
är  1035. 5  —  Roger  I:s  äldste  son  Hugo6  ingick  äktenskap,  genom 
sin  faders  bemedling,7  med  Joscelline,  dotter  af  Torolf  sire  du  Pon- 
taudemer  och  Veniva,  syster  till  Gunnor,  Richard  den  oräddes  gemål. 
Denne  Hugo,  betecknad  såsom  »Comes  Montis  Gommerici»,8  förso- 
nade sig  med  hertig  Wilhelm  och  erhöll  i  förläning,  jämte  det  han  in- 
sattes till  sin  faders  arfvinge,  grefskapet  Hiéme  eller  Exmes  är  1047, 
som  vid  hans  död,  kort  därefter,  tillföll  hans  son  Roger  II.  9  —  Hugo, 
grefve  af  Montgomery,  ärfde  med  sin  hustru  bl.  a.  Troarn,  ToufTre- 
ville,  Sannerville  och  Janville,  hvilka  områden  öfvergätt  på  sonen 

1  Cit.  M.  du  Motey. 

3  Wilhelm  af  Malmesbury,  ed.  Saville,  96. 

3  Ord.  Vit  (Le  1'revost),  II,  21—22. 

4  »Rotuli  Scacc.  Normanniae»,  I,  73. 

5  Wilhelm  af  Jumieges,  bok  VII,  kap.  2,  ss.  57 — 58.  * 

6  Benoit  »Chronique  des  Duos  de  Normand ie»,  v.  111.  s.  6;  Francisque  Michel 
»Table  analytique»  111,  661.  Under  Rogers  d.  ii.  namn  (uti  dokumentet  i  »Rotuli 
Scacc.  Norm.*,  loc.  cit.)  tinnes  »Signum  Hugonis  tilii  ejus». 

7  »llistoire  de  la  Maison  d'l]arcourt>,  v.  1,  k.  27. 

8  Robert  af  Caen,  bok  II:  »Hugo  Comes  Montis  Gommerici,  acceptä  in  uxo- 
rem  Josselinä  Gunnoris,  ducis  Nönnaniae,  Richardi  primi  sponsae  neptä,  hunc  ex  ca 
genuit  Rogerium,  qui,  adolescens  factus.desponsavit  Mabiliam  GuillelmiTalvatii  filiam.  > 

9  Wilhelm  af  jumiéges,  bok  VII,  kap.  6.  s.  173.  »Chronique  des  Ducs  Norm.» 
v.  Ill,  s.  12,  19. 
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Roger  är  1050. 1  Detta  är  grundade  nämligen  denne  abbotstiftet  i 
Troarn.3  —  Denne  Roger  Montgomery  ökade  afsevärdt  sina  be- 
sittningar genom  giftermål  med  enda  dottern  och  arftagerskan 
till  Wilhelm  II  Taluas,  grefve  af  Alencon  och  Bellémes,3  med 
Hildeburga,  dotter  till  vicomten  af  Beaumont.4  Om  Roger  Mont- 
gomery äger  man  nogrann  kännedom  i  främsta  rummet  tack  vare 
den  bekante  historikern  Ordericus  Vitalis,  som  nämner  honom  på 
ett  tjugotal  ställen.  Då  detaljerade  redogörelser  för  hans  lif  med 
ledning  af  samtida  källor  finnas  sä  väl  i  Freemans  »History  of  the 
Norman  Conquest»  som  i  »Dictionary  of  National  Biography»,  må 
här  endast  några  viktigare  fakta  anföras.  —  Roger  Montgomery 
var  en  af  de  ifrigaste  förespråkarne  för  tåget  till  England  och 
utrustade  på  egen  bekostnad  60  skepp  för  trupptransporten  dit.5 
I  slaget  vid  Hastings  anförde  han  den  segrande  normandiska 
härens  högra  flygel  samt  utmärkte  sig  för  personlig  tapperhet.6 
När  Wilhelm  1067  återgick  till  Normandie  följdes  han  af  Roger, 
men  kvarlämnade  denne,  dä  han  själf  inom  kort  reste  tillbaka  till 
England,  såsom  regent  öfver  Normandie.   Denna  befattning  inné- 

1  Wilh.  af  Juni.,  bok  VIII,  kap.  35:  »Rogerius  coines,  filius  Hugonis  de  Monte 
Gommerici,  .  .  .  nalus  est  ex  quädam  heptiä  Gunnoris  comitis  sae,  unde  et  ipse  in- 
gentes possessiones  habuit  in  diversis  regionibus  Normaniae.»  Dessas  namn  medd. 
af  M.  du  Motey. 

-'  >Rotuli  Scacc.  Norm.»,  I,  73.  I  stiftelseurkunden  skref  han  sig  »Rogerius 
.  .  .  Rogerii  filius».  Potta  liar,  med  orätt,  ansetts  bevisa,  att  han  var  son  till  Roger 
I.  Som  ofvan  sades,  hade  han  ju  ii  rf  t  Troam  efter  sin  moder  Joseelline,  hustru  till 
Hugo.  Den  senare  har  vidare  faktiskt  kallat  sig  Hugo-Rogerius  eller  Hugo-Rogerii, 
sålunda  till  sitt  eget  namn,  enligt  en  utbredd  normandisk  sed,  läggande  sin  fader-, 
hvnrför  han  äfven  benämnts  uteslutande  Rogerius,  hvilket  således  icke  rubbar  Wil- 
helm af  Jumiegcs  i  föreg.  not  refererade  uppgift,  att  Roger  II  var  son  af  Hugo 
medd.  af  M.  du  Motey. 

3  Se  s.  83.  n.  8. 

4  Grefvarne  af  Alengon  härstammade  från  Vves  de  Creil,  som  943  erhöll  Alen- 
gon  i  förläriixig.  Ar  968  fick  han  därjämte  herrskapet  Bellémes  och  skrefs  sedan 
dess  »Yves  de  Bellémes».  Med  sin  hustru  Godehilda  hade  han  sonen  Wilhelm  1. 
grefve  af  Bellémes  och  Alengon,  som  atled  mellan  aren  1028  och  1033  och  med 
sin  hustru  Mathilda,  »de  la  lignee  de  Ganelon»,  hade  1)1.  a.  sönerna  Robert,  som 
afled  1035  ocn  efterträddes  af  sin  ofvannäninde  bror  Wilhelm  II,  samt  Yves,  biskop 
i  Sées,  »en  vis,  from,  lärd  och  fridsam  man»,  som  återuppbyggde  katedralen  i  Sces 
och  där  begrofs.  Ar  1601  öppnades  hans  sarkofag  och  man  återfann  kroppen  »entier 
vétu  d'habits  épiscopaux  en  chasuble  de  velours  crampisi,  une  crosst-  a  son  coté. 
Re  corps  ayant  pris  1'air  s'en  alla  en  poudre».  Wilhelm  11  är  i  den  normandiska 
historien  känd  såsom  sitt  lands  plågoris.  Utom  Mabilia  hade  han' sonen  Arnull. 
som  gjorde  uppror  mot  sin  far  och  dog  tidigt  (medd.  af  M.  du  Motey). 

5  Ord.  Vit.  I,  465,  den  s.  k.  edition  Bohn,  som  är  en  öfvers.  till  engelska,  verk- 
ställd af  Forester.  (Hänvisningar  till  äldre  utländska  arbeten,  främst  denna  upplaga 
af  Ordericus  —  på  5  ställen  citeras  dock  ed.  Le  Prevost  ---  sämH  de  gamla  skotska 
registraturen,  som  ej  varit  förf.  tillgängliga,  hafva  dels  hämtats  u;  nyare  fack-litteratur, 
dels  refererats  enligt  upplysningar,  erhållna  par  correspondance.  För  värdefulla 
litteraturutdrag  står  förf.  särkildt  i  tacksamhetsskuld  till  arkivarien  W.  Angu<  och 
bibliotekarien  G.  Harper,  Edinburgh,  samt  dr  C.  R.  Ringsford,  Oxford.) 

6  Wace:  »Roman  de  Rou»,  7668—9. 
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hade  dock  Roger  endast  omkring  ett  år,  ty  redan  1068  slog  han 
sig  på  allvar  ned  uti  England.1  Där  erhöll  han  först  grefskapet 
Sussex  (Arundel  och  Chichester)  samt,  är  1071,  grefskapet 
Shrewsbury.a  Man  var  jämväl  »comes  merciorum»^  (mercianernas 
grefve  el.  grefve  af  Mercia)  och  skref  sig  »Dei  Gratia».4  För 
öfrigt  eröfrade  han  själf  från  det  keltiska  Wales  ett  vidsträckt 
område,  som  han  gaf  sitt  franska  grefskaps  namn,  Montgomery, 
hvilket  det  ännu  bibehåller.'5  —  Denne  Roger  Montgomery,  om 
h vilken  Freeman  säger  att  han  var  »literally  foremost  among  the 
conquerors  of  England»,  beskrifves  af  Ordericus  såsom  »klok, 
måttfull  och  rättvis».6  Däremot  torde  han  liksom  sin  konung 
hafva  behandlat  det  besegrade  folket  med  hårdhet.  Han  utöfvade 
stor  frikostighet  mot  kyrkor  och  kloster.  Af  kuriositetsintresse 
torde  vara,  att  han  är  den  förste,  som  i  England  infört  fullblods- 
afvel.7  —  Ar  1094,  dä  han  kände  sitt  slut  nalkas,  drog  han  sig 
tillbaka  till  klostret  S:t  Peter  i  Shrcwsbury,  där  han  afled  d.  27 
juli  efter  tre  dagars  oafbrutna  andaktsöfningar. 8 

Roger  Montgomcrys  första  hustru  Mabilia  mätte  hafva  varit 
ett  mindre  angenämt  fruntimmer.  Wilhelm  af  Jumiéges  säger  om 
henne:  »Praefata  multer  erat  corpore  parva  multumque  loquax, 
ad  malum  satis  prompta,  et  sagax  atque  faceta,  nimiumque  cru- 
delis  et  audax.»  Hon  mördades  är  1082  af  en  bland  sina  mänga 
vedersakare.  Med  Roger  hade  hon  sönerna  Robert,  Hugo,  Roger, 
Arnulf  och  Philip.  Sedermera  gifte  Roger  Montgomery  om  sig 
med  Adeliza  de  Puiset,  med  hvitken  han  hade  sonen  Eberhard, 
som  blef  munk. 9 

Den  äldste  sonen  Robert10  ärfde  af  sin  fader  de  franska  gref- 
skapen  Montgomery  och  Exmes,  af  sina  föräldrar  grefskapen  Alen- 
gon  och  Bellémes,  genom  sin  hustru  grefskapet  Ponthieu  och  större 

1  Ord.  Vit.  II,  14  (Bolin). 

~  Jmf.  »Encyclop.  Brit.»,  rubr.  »Shrewsbury».  —  Ordericus  säger:  »Rex  Guil- 
lelmus  Rogerio  do  Monte-Gomerici  in  primis  castrum  Arundellum  et  urbem  Cicestram 
dedtt.» 

J  Jmf.  Freeman  II,  195  (ed.  2). 

4  Ord.  Vit.  II,  196  (Bonn).  >Domesday  Book>,  252,  säger:  »Ipse  Comes 
Kogerius  tenet  de  Rege  eivitatem  Sciropesberie  et  totuin  comitatum  et  totum  domi- 
nium  quod  Rex  E.  ibi  habebat.*    (Kurs.  af  förf.)  * 

5  Freeman  II,  194. 

6  Ord.  Vit.  II,  48  (Bohn). 

7  Whyte  »History  of  the  British  Turf»,  I,  19. 
ö  Ord.  Vit.  II,  203  jmf.  ib.  III,  32  (Bolin). 

y  Förest,  genealogiska  notiser  hämtade  ur  Ordericus  (Bolins  cd.  har  i  likhet 
ined  Le  1'revost  utförligt  index). 

10  Utförlig  lefnadsteckning  hos  Freeman,  i  >IMctionary  of  National  Biography», 
rubrik  »Bellémes»  (där  några  smärre  oriktigheter  finnas)  saml  i  William  Irrasers 
»Memorials  of  the  Montgomeries,  Karls  of  Eglinton»,  2  vol)  mor,  Edinburgh  1S59. 
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delen  af  Picardie  samt  slutligen,  efter  sin  bror  Hugos  död,  de 
engelska  grefskapen  Shrewsbury,  Sussex,  Mercia  och  Montgoniery. 
Af  Orderici  beskrifning  på  denne  Robert,  som  i  historien  tillagts 
benämningen  »de  Bellemes»,  framgår  att  han  var  en  typisk  ättling 
af  sin  mödernesläkt:  intelligent  och  listig,  djärf  och  hänsynslös. 
Kfter  att  under  en  läng  följd  af  är  hafva  hållit  först  Normandie 
och  sedan  England  i  ett  tillställd  af  inbördes  krig,  blef  Robert 
slutligen  tillfångatagen  af  Henrik  i  samt  inspärrades  för  sin  åter- 
stående lifstid  i  Warham  Castle.  lians  engelska  förläninear  in- 
drogos.  Robert  Montgoniery  gifte  sig  1095  med  Agnes  af  Pon- 
thieu  och  hade  en  enda  son  Wilhelm  (j-  1 172),  som  i  gifte  med 
Alix  af  Burgund  blef  stamfader  för  tvenne  släktgrenar,  represen- 
terade af  grefvarne  öfver  Ponthieu  och  Alencon.  Wilhelms  sonsons 
son  Wilhelm  af  Ponthieu  (j  1221)  hade  med  Alix,  dotter  till 
Ludvig  VII,  tvenne  barn,  af  hvilka  sonen  stupade  12 14  vid  Bou- 
vines,  samt  dottern  Maria  (g.  1:0  m.  Simon,  Comte  de  Dammartin) 
ärfde  grefskapet  Ponthieu,  som  vid  hennes  död  år  1251  tillföll 
hennes  mäg  Ferdinand  III  af  Castilien  och  därefter  dennes  dotter 
Eleonora,  g.  m.  Edvard  I  af  England.1  —  Den  siste  manlige 
ättlingen  af  huset  Alengon,  Robert,  afled  är  12 19,  hvarefter  gref- 
skapet införlifvades  med  kronan.^ 

Roger  af  Shrewsburys  andre  son  Hugo  ärfde,  som  ofvan 
nämnts,  sin  faders  engelska  gods,  men  innehade  dem  blott  en 
kortare  tid,  dä  han  redan  är  1103  barnlös  afled.  Detta  är  mötte 
han,  i  spetsen  för  en  engelsk  krigshär,  den  norske  konungen 
Magnus  Olofsson  vid  dennes  angrepp  mot  ön  Anglesey,  hvilken 
händelse  sålunda  skildras  af  Snorre:3  »I  Angelsösund  mötte  honom 
(Magnus)  en  här  frän  Brittland  under  tvenne  jarlar,  Huge  prude 
(Montgoniery)  och  Huge  digre;  där  börjades  genast  en  härd  strid. 
Magnus  sköt  med  båge,  men  Huge  prude  var  sä  helt  betäckt  af 
brynja,  att  intet  var  bart  pa  honom,  utom  ögonen.  Magnus  och 
en  hälög,  som  stod  bredvid  honom,  sköto  på  en  gäng  mot  honom. 


1  Frän  dem  härstammade  i  i2:e  led  såväl  1:0  Maria  Stuart  (om  hvars  härled- 
ning frän  Roger  Montgomerys  [y  1094]  son  Arnulf  genom  derineså ättling  John  [y 
1285]  ocn  dotter  Sibylla  genom  hennes  ättling  Robert  Hrvice,  se  nedan  ss.  90,  n.  o 
k  95,  n.  4)  som  2:0  hennes  gemäl  Henry  (om  hvars  härledning  frän  Rogers  ätt- 
ling Alexander  1,  lord  Montgoniery.  se  nedan  s.  93,  n.  3,  och  dotter  Sibylla, 
95,  n.  4).  '  .  ■ 

2  Se  bl.  a.  Stokvis:  »Manuel  d'Histoire,  de  Genealogien  etc.,  II*  och  »Diet.  de 
la  noblesse». 

3  Ed.  Hildebrand,  ss.  581—82  (att  Snorre  i  detta  fall  är  tillförlitlig  framgår  af 
jämförelse  med  Orderieus). 
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Den  ena  pilen  kom  i  hjälmens  nässkydd  och  detta  böjdes  ut  ät 
sidan;  det  andra  skottet  kom  i  jarleils  öga  och  flög  tvärt  igenom 
hufvudet.1  Det  senare  tillerkändes  konungen.  Sä  föll  Huge  jarl, 
hvarefter  Britterna  flydde.» 

Hugos  näst  yngre  bror,  Roger,  var  en  tid  grefve  af  Lancas- 
ter,2  men  förlorade  sina  engelska  egendomar  genom  att  ansluta 
sig  till  sin  upproriske  bror  Robert,  hvarefter  han  slog  sig  ned  i 
Frankrike,  där  han  med  sin  hustru  ärft  grefskapet  La  Marche. 
Han  hade  3  söner,  Audebert  IV  (f  1 143)  samt  Kudo  (f  barnlös 
1 1 35)  ocn  Boso  (f  barnlös  11 18).  Denna  gren  af  släkten  Mont- 
gomery  utgick  år  1I80.3 

Roger  och  Mabilia  hade  slutligen  sönerna  Arnulf  och  Philip, 
af  rivilka  den  sistnämnde,  som  för  sin  stora  lärdom  kallades  Gram- 
maticus,  begaf  sig  1096  som  korsriddare  till  Palestina,  men  afled 
redan  i  Antiokia  är  1098,  efterlämnande  en  dotter  Mathilda,  som 
lefde  i  Normandie  och  blef  abbedissa  af  Almenéches  är  11 13. 4 
Arnulf  Montgomery  innehade  sedan  c:a  1091  grefskapet  Pem- 
broke,  där  han  byggde  fästet  af  samma  namn.  Om  honom  och  hans 
bror  Roger  berättar  Ordericus  bl.  a.:  »Rogerius  tamen  et  Arnulfus, 
qui  militae  probitatisque  titulis  inter  contubernales  valuerunt,  consilio 
patris,  suaque  procuratione,  generoras  conjuges  acceperunt,  et 
ambo  comites,  potent  i  a  divitiisque  pollentes  aliquandiu  floruerunt. 
»Arnulfus  filiam  regis  Miberniae,  nomine  Lafracoth,  uxorem  habuit, 
per  quam  soceri  sui  regnum  obtinere  concupivit.v  Detta  var 
1 102.  Ungefär  samtidigt  förlorade  Arnulf,  genom  anslutning  till 
sin  upproriske  bror,  Pembroke.  Efter  nägra  år  rakade  han  i 
oenighet  med  sin  svärfar  Murdach  0'Brien,  kung  af  Munster, 
hvilken  till  slut  lyckades  bortföra  Lafracoth.5  —  Arnulf  och  La- 
fracoth hade  sonen  Robert,  uppkallad  efter  sin  äldste  farbroder 
och  som  flyttade  till  Skottland  samt  blef  stamfader  för  nu  lefvande 
ätter  Montgomery.6    Ehuru  de  dokumentariska  bevisen  för  upp- 

1  Detta  pilskott  erbjuder  ett  egendomligt  tillfälle  till  jämförelse  med  den  lans- 
stöt,  genom  hvilken,  456  är  senare,  Gabriel  de  Montgomery,  ättling  till  en  af  grefve 
Hugos  bröder,  bragte  Henrik  II  af  Frankrike  om  lifvet,  af  hvilken  händelse  en  sam- 
tida bild  atergifves  i  Wallis  världshistoria  IV.  218  och  V.  Lacroix:  >Vie  fnilitaire 
au  Moyen  Age»,  178. 

2  Ord.  Vit.  II,  423,  III,  425—26  (Le  Preyost). 

3  Se  not  2  ä  föreg.  sida. 

4  Ord.  III,  342  (Holm). 

5  Körest,  uppg.  ur  Ordericus  II,  423,  111,425  26,  IV,  177—78,  193—94'  Här 
ses  äfven  att  Arnulf  pä  äldre  dagar  ånyo  ingick  giftermål,  men  omedelbart  efter 
bröllopsmåltiden  nedföll  död.    (De^sa  uppg.  tagna  ur  ed.  be  Prevost.) 

0  >Dictionnaire  de  la  Xoblesse»  uppgifver.  att  Anndf  är  stamfader  for  den 
skotska  släkten  Montgomery;  dess  förste  medlem  Robert  föddes  under  Arnulfs  äktt  n- 
skap  med  Lafracoth.    (1101  —  1  105.) 


Sfiften  om  detta  sammanband  mellan  Arnulf  och  Robert  Montgo- 
mery  efter  den  brand,  som  är  1528  öfvergick  släktarkivet  å  Eglin- 
ton  Castle,  ej  längre  kunna  åberopas,  framgår  dess  vederhäftighet 
af  följande  omständigheter.  —  Utaf  ätten  Montgomery  kvarlefde 
efter  är  1063  bevisligen  endast  Roger  II:s  gren,1  hvarför  den  i 
följande  sekels  början  födde  Robert  Montgomery  måste  hafva 
tillhört  densamma.  Af  tiden  för  hans  födelse,  om  hvilken  nedan 
skall  talas,  framgår  vidare  otvetydigt  att  han  var  ättling  till 
nämnde  Roger  i  andra  ledet,  d.  v.  s.  son  till  en  af  dennes  söner. 
Bland  dessa  afled,  som  sagdt,  Hugo  barnlös,  medan  fullständiga 
uppgifter  finnas  i  franska  källor  rörande  Roberts,  Rogers  och 
Philips  barn,  hvilka  alla  hade  fransyska  mödrar  och  lefde  i  Frank- 
rike. Da  ibland  dessa  barn-  meraberörda  Robert  icke  förekom- 
mer, kan  häraf  med  bestämdhet  slutas,  att  denne  Rogers  sonson 
var  son  till  den  med  en  irländska  gifte  Arnulf,  och  detta  sä  mycket 
säkrare,  som  tiden  för  Roberts  födelse  veterligen  sammanfaller  med 
Arnulfs  äktenskap.  Att  detta  släktskapsförhållande  ej  omtalas  i 
franska  källor  beror  uppenbarligen  därpå  att  Robert  i  olikhet  med 
sina  kusiner  lefde,  icke  i  Frankrike,  utan  i  Irland  och  England,  hvar- 
ifrån  han  också  utvandrade  till  Skottland.  De  ännu  bevarade 
samtida  engelska  urkundernas  tystnad  kan  nöjaktigt  förklaras 
genom  deras  fåtalighet.3  —  Da  sålunda  inga  fakta  föreligga,  som 
ställa  den  ifrågavarande  uppgiften  om  Arnulfs  af  Pembroke  samband 
med  den  skottska  släkten  Montgomery  i  osannolik  dager  samt  dess- 
utom afgörande  skäl  för  dess  riktighet  gifvas,  har  den  härstädes 
bibehållits.    Se  vidare  sid.  105,  not  3. 

Som  bekant  ägde  i  midten  på  elfvahundratalet  rum  en  talrik 
immigration  af  engelska  adelsmän  till  Skottland.  Den  märkligaste 
af  dessa  torde  hafva  varit  Walter  Fitz-Alan,  hvilken,  redan  innan 
David  I:s  död  är  11 53,  i  sitt  nya  fädernesland  erhållit  värdigheten 
af  rikshofmästare  (High  Steward).  Walters  fader,  Alan  Fitz-Flaald, 
var  en  af  Roger  Montgomerys  (f  1094)  yngre  vapenbröder  och 
skänkte  flera  jordagods  till  det  af  denne  grundade  klostret  S:t 
Peter  i  Shrewsbury,  liksom  hans  sonhustru  Isabel  de  Say  var 
mycket  frikostig  mot  det  af  Roger  stiftade  och  omhuldade  klost- 
ret Wenlock  i  Shropshire.+  På  inrådan  af  Walter  begaf  sig 
Rogers  sonson,  Robert  Montgomery,  hvars  fader  ju  förlorat  sitt 

1  Jmf.  Ordericus  1,  451  (Bohn). 
-'  Se  ss.  106 — 107. 

i  Ofvanstaende  ii r  i  hufvudsak  en  resumé  af  sir  W.  Frasers  bevisföring  (I,  S). 
4  Fraser  I,  8. 
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grefskap  Pembroke,  från  engelska  Wales  till  Skottland,1  hvilket 
måste  hafva  skett  före  1 164,  alldenstund  Robert  d.  å.  bevittnar 
ett  Walters  donationsbref  till  klostret  Paisley.2 

Robert  Montgomery  säges  visserligen  hafva  varit  g.  m.  Mar- 
jory,  dotter  af  riksh of mästaren  Walter,  men  sa  var  nog  ej  fallet. 
Roberts  son  Alan  synes  vara  född  senast  vid  år  1130,  emedan 
Alans  son  John  före  1177  skänker  jord.3  Alan  Fitz-Flaald  gifte 
sig  omkr.  ar  rioo  med  Adelina  de  Hesding.4  Därför  torde 
näppeligen  deras  kort  efteråt  födde  son  Walter  kunnat  hafva  en 
dotter,  som  framemot  11 30  blifvit  moder  till  Alan  Montgomery. 
—  Walter  fick  d.  24  juni  11  57  bekräftelse  pä  baroniet  Eaglesham 
i  Renfrewshire5  och  gaf  det  vid  Robert  Montgomerys  ankomst 
till  Skottland  till  denne,0  i  hvars  ättlingars  pä  svärdsidan  ägo  det 
förblef  till  år  161 2.  Säkert  var  icke  denna  öfverlätelse  att  betrakta 
som  en  hemgift  för  Walters  dotter  vid  något  hennes  giftermål  med 
Robert  Montgomery,  utan  sannolikast  är,  att  denne  fick  Eaglesham 
på  grund  af  annat  släktförhållande  till  rikshofmästaren.  Med 
ledning  af  att  Roberts  son  hette  Alan  synes  onekligen  troligt,  att 
han  kallats  så  efter  sin  morfader  Alan  Fitz-Flaald,  d.  v.  s.  att 
Robert  var  g.  m.  en  af  dennes  döttrar  och  således  svåger  i  st.  f. 
mag  till  Walter.  Dä  Robert  Montgomery  namnes  intill  är  11 79, 
och  hans  son  var  född  1130  eller  något  före,  är  hans  egen  fö- 
delse att  förlägga  till  tidsperioden  c:a  110(1) — IJ05.  Han  påträffas 
ofta  i  skotska  dokument  mellan  1 164  och  11797  samt  synes  hafva 
aflidit  vid  pass  11S0,  alltså  tre  år  efter  den  med  honom  jämn- 
årige rikshofmästaren  Walter4  och  åtta  är  efter  sin  äldre  kusin 
Wilhelm  af  Ponthieu  (se  ofvan  sid.  86). 

Robert  Montgomery  hade  sönerna  Alan  och  Wilhelm,  som 
följde  honom  till  Skottland,  och  af  h vilka  den  förre  namnes  1 165 
— 90, s  den  senare  11 70.  Alan  hade  sönerna  John  och  Robert. 
John  donerar  jord,  såsom  redan  nämnts,  i  ett  b  ref  från  före  1177; 
samt  återfinnes  till  är   1214,   liksom   sin   broder  Robert. 10  Sir 

1  »Dictionary  of  National  Biography»,  Fraser  I,  8. 
~  Reg.  de  Passelet,  5. 

3  Se  nedan  n.  9.  4 

4  Burkes  »Peerage». 

5  Fraser  I,  7. 

6  Ib.,  »Diet.  of  Nat.  Biogr.»,  Burkes  »Peerage». 

7  Reg.  de  Passelet,  7,  49,  74,  112,  116.  Reg.  de  Calcliou  I.  138.  Liber  de  Mel- 
n.s  I,  37,  56. 

a  Reg.  de  Passelet,  49.    Reg.  de  Calchou,  210,  211,  215.   Liber  de  Melros  I,  03. 

9  Aftryckt  hos  Fraser  II,  1.  Brefvet  måste  utfärdats  före  1177.  då  Walter 
Fitz  Alan  där  omtalas  som  lefvande. 

10  Reg.  de  Passelet,  19,  21-24,  116,  337,  401. 
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John  Montgomery  och  lians  hustru  I  felen,  Robert  de  Kents  dot- 
ter, hafva  c.  1 190  uppsatt  ett  gäfvobref.till  abboten  af  Kelso  på  jord  i 
Innerwick,  hvaraf  John  genom  sitt  gifte  ärfde  en  tredjedel,1  som 
sedan  tillföll  deras  son  sir  Alan,  h vilken  först  omtalas  1203  och  där- 
efter fram  till  är  i22i,J  dä  han  undertecknade  en  öfverenskommelse 
mellan  Kelso-abboten  angående  tionde  frän  Innerwick,  därom  de  le- 
gat i  tvist.  3  Sir  Alan  Möntgoniery,  som  uppgifves  hafva  dött  1234, 
hade  sönerna  Robert,  John  och  1  lenry.  De  bada  förstnämnda 
underskrefvo  en  del  dokument  1234  —  58. 4  Sir  Robert  ärfdes  af  sin 
broder  John,  som  skref  sig  till  Eastwood,  hvilket  baroni  fortfarande 
besittes  af  hans  ättlingar.  Sir  John  Montgomery  bevittnar  för- 
utom  hvad   nyss  sades  ett  donationsbref  vid  är  12605  och  dog 

omkring  1285.  Han  anses  varit  g. 
m.  Margareta,  dotter  till  William 
Murray,  baron  af  Bothwell,  »Paneta- 
rius  Scotiae»,  samt  hade  sönerna  John, 
Murthaw  (stamfar  för  Montgomery 
af  Thorntpn  och  Innerwick,  j  före 
1500)  åfvensom  Alan  (stamfar  for 
Montgomery  af  Stair  och  Cassilis, 
f  före  1400). 6 

Innan  fortsättning  göres  med 
sistnämnde  sir  John  Montgomery  ma 
yttras  några  ord  om  en  i  >  Scots  Pee- 
rage?(III,  421— -65)  befintlig  genea- 
logi öfver  släkten  Montgomery, 
hvarest  äro  en  del  omflyttningar  i 
den  släktledning,  som  nyss  ätergifvits  med  de  ändringar,  William 
Fraser,  efter  omfattande  urkundsgranskning,  vidtagit.  Först  märkes 
att  berörda  genealogis  författare  ansett  Alan  (1 165 — 90)  och  sir  Alan 
(1203 — 21)  vara  en  och  samma  person.  Följden  blefve  att  denne 
ende  Alan,  som,  enligt  vad  ofvan  påpekas,  mäste  varit  född  c:a 
1 130,   s-kulle  lefvat  ända   till  1221(34)!    [Dessutom  tros  John  (f. 

1  Reg.  de  Calchou  I,  209.  » 

2  Reg.  de  Rasselet,  14,  17.  1S,  49.  50,  71.    Liber  de  Melros  1,  38,  52,  54. 

3  Reg.  de  Calchou  I,  216. 

4  Reg.  de  Passelet,  20,  21.  Reg.  de  Calchou  1,  203.  Robert  förekommer  sist 
1258  som  vittne  till  ett  donationsbref  af  Patric,  earl  of  Mar  (Fraser  1,  11). 

5  Reg.  de  Passelet,  58. 

6  Fraser  I,  12.  Där  ses  iifven  hans  enda  dotter  g.  111.  Archibaid  Mure  of 
Rowallan.  Deras  ättling  Elisabet  Mure,  g.  111.  Robert  II  och  nior  till  Robert  111. 
fran  hvilken  härstammade  Hugo  I,  earl  of  liglinton,  (se  nedan  95)  samt  Maria  Stuart 
(se  nedan  95  n.  4). 
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H77 — 1214)  vara  bror  till  Alan  och  son  af  Robert  (f  c.  uSo), 
oaktad  t  han  sja/f  kallar  sig  tjiliiis  A  la  ni  de  Mundegitmerh  i 
brefvet  frän  före  1177.]  Angående  Alan  (1165—90)  ädagalägges 
—  om  möjligt  tydligare  än  genom  den  orimligt  långa  lifstids- 
perioden  1130—1221(34)  —  att  han  ej  är  identisk  med  sin  sist  är 
1221(34)  omtalade  namne,  däraf,  att  denne  innehade  det  område 
fonerwick,  hvilket  sir  John  Montgomery  (f.  1 1 77 —  1214)  ärft  af 
sin  svärfader  Robert  af  Kent.1  Detta  bevisar  ju,  att  John  »fTlius 
Alani»  .ärfdes  af  sin  son  sir  Alan  Montgomery  (f  efter  122 1). 

För  att  återgå  till  sir  John  Montgomery,2  son  till  John  (f  c:a 
1285),  var  denne  en  bland  de  skotska  baroner,  som  år  1290  mötte 
Edward  I  vid  Xorham  Castle3  för  dryftande  af  tronföljdsfrägan 
samt  svor  1296  den  engelske  konungen  trohetsed,  tillika  med  sina 
bröder  Murthaw  och  Tomas.  Då  sedermera  den  inhemske  pre- 
tedenten  Robert  Bruce  d.  y.  grep  till  vapen  mot  de  utländske  in- 
kräktarne,  slöt  sig  John  till  honom.  Denne  sir  John  Montgomery 
afled  före  1328  och  hade  med  Janet,  dotter  till  sir  John  Erskine 
of  Erskine,  sonen  Alexander,  hvilken  slogs  till  riddare  af  konung 
Robert  Bruce  (1306 — 1329).-*  Sir  Alexander5  säges  hafva  varit 
»a  man  of  great  ability,  and  undoubted  honour  and  integrity». 
Han  var  ett  af  de  skotska  sändebud,  som  är  1358  i  Berwick 
underhandlade  med  engelska  utskickade  rörande  lösgifning  af 
David  II,  hvilken  dä  befann  sig  uti  fångenskap  i  England.  Alex- 
ander erhöll  samma  år  den  24:de  oktober  tillstånd  att  beväpnad 
färdas  i  nämnda  land.  Sir  Alexander  Montgomery  påträffas  sist 
i  ett  dokument  af  25  maj  13600  jämte  sin  svärfader,  den  skotske 
tronpretendenten  William,  förste  earl  of  Douglas,  med  hvars  dotter 
han  hade  sonen  John.7  Denne s  utmärkte  sig  i  slaget  vid  Otter- 
burn  1388,  där  han  tillfångatog  sir  Henry  Percy,  som  till  lösen 
måste  uppbygga  fästet  Polnoon  i  Eaglesham,  sir  Johns  baroni. 
För  sina  förtjänster  om  kronan  belönades  John  Montgomery  med 
en  ärlig  ränta  ur  Edinburghs  och  Linlithgows  tullintäkter.  Han 

1  Fraser  I,  10. 

2  Om  honom  anf.  uppg.  (utom  årtalet  132S,  som  helt  nyligen  fixerats)  åter- 
finnas hos  Fraser  I,  12  — 13. 

3  I  Prins  lista  öfver  de  skotska  baroner,  som  mötte  Edward,  kallas  sir» John 
i  John  Mundegomery  >. 

4  »Peerage  of  Scotland.>  ■ 

5  Om  honom  i  det  följande  anf.  uppg.  finnas  hos  Fraser  1,  13 — 14. 

6  Aftryckt  hos  Fraser.  II,  4. 

7  »lste  John  Montgomery  fuit  nepos  Magni  Comiti  de  Douglas»  (llarleian 
M.  S.  British  Museum). 

8  Efterföljande  uppg.  tagnsi  ur  Fraser  I,  14—17  och  »Dictionary  of  National 
Ihography»,  jmf.  med  Burkes  »Peerage». 
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erhöll  baronierna  Eglinton  och  Ardrossan  genom  gifte  med  Elisa- 
beth, arfdotter  till  den  kände  poeten  sir  Ilugh  Eglinton,  en  af 
Skottlands  tvenne  öfverdomare,  och  dennes  hustru  Egidia  Stuart 
(den  sjätte  rikshofmästaren  Walters  dotter1  samt  Robert  II:s  half- 
syster)  i  hennes  andra  gifte  (g.  1:0  m.  sir  James  Lindsay  of  Craw- 
ford,    g.   3:0   m.   den   för  sin  lärdom  bekante  sir  James  Douglas 

of  Dalkeith,  som  i  ett  föregående 
gifte  är  stamfar  för  den  svenska 
ätten  Douglas).  Sir  John  Montgo- 
mery dog  före  juli  1401  samt  hade 
sönerna  John  och  Alexander  (hvilken 
senare  är  1387  fick  godset  Bonning- 
ton  i  Rathou.  Synes  stamfar  för 
huset  Scotston.2)  John  var  en  af 
cheferna  för  den  armé,  som  är  1402 
inföll  i  England,  där  han  tillfånga- 
togs i  träff  ningen  vid  Homeldon 
:jr  nr\  Hill.    Tvä   år  senare  är  han  åter  i 

Skottland.  I  april  1408  gifver  sig 
John  Montgomery  till  gisslan  för 
sin  i  engelsk  fångenskap  varande 
frände  Archibald,  earl  of  Douglas. 
\  S.  \S Iffi -W Wk  l423  var  nan  jämte  earlerna  af 

\ Jl ^ x%p   ^S^'^  Strathearn    och   Angus   samt  lord 

Gordon  gisslan  för  Jacob  I:s  lösen. 
I   en  för  tillfället  uppgjord  lista  på 
deras    årliga   inkomster  synes,  att 
sir  John  hade  sju,  Strathearn,  Angus 
och  Gordon  fem,  sex  och  fyrahundra 
mark   resp.   I  maj  1425  var  John  en 
af  de  sju  bisittare  i  juryn  vid  rätte- 
gången mot  Robert  II:s  sonson  Murdach,  hertig  af  Albany.  (Stamfar 
för  huset  Ochiltree,  hvarifrån  svenska  ätten  Stuart  härledes.)  Kort 
efteråt  fick  han  i  uppdrag  att  rasera  fästningen  vid  Loch  Lomond. 
 —  1 

1  Hon  var  uppkallad  efter  sin  farmor  Egidia,  dotter  af  Walter  de  Burgh,  earl 
of  Ulster. 

2  (Hans  ättling)  Robert  Montgomery  of  Scotston  omtalas  bl.  n,.  i  Reg.  de 
1'asselet  ar  14S8  som  skiljedomare  mellan  abbotcn  af  l'aisley  och  staden  Renfrew. 
l  ians  son  Renkin  hade  med  Catharina  Stewart  sunen  Henry,  som  1 522  ingick  gitte 
med  Eufemia  Maxwell  (kontraktet  aftr.  hos  Fraser  11.  94)  och  dog  elter  1544  efter- 
lämnande sonen  John  (1589),  hvars  son  John  \ar  den  siste,  som  sk  ref  sig  1  dl  Scots- 
ton, hvilket  han  sålde  under  Carl  l:s  regering.  Hans  ättlingar  flyttade  till  Kintyre, 
där  de  utdogo  efter  1 7 22  (jmf.  Nisbets  »Heraldry»,  sid  3X5). 


Fic 


2.    Sir  John  Montgeincrys 
sigill— 1322. 
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Sir  John  Montgomery,  som  afled  före  nov.  1429,  hade  med  sin  första 
hustru,  Agnes  of  the  [sles  (tydligen  dotter  af  John,  lord  of  the  Isles) 
sönerna  Alexander  och  Robert  af  G\t(cn  (stamfader  för  Montgo- 
mery  af  Giften  [Magbiehill]  samt  de  därifrån  kommande  barone- 
tema  af  Stanhope).  Efter  14 13,  men  före  1427  ingick  John  nytt 
giftermål  med  Margareta  Maxwell,  som  synes  vara  moder  till 
hans  tredje  son  Hugo  (stamfar  för  de  yngre  grefvarne  Montgo- 
mery  i  Frankrike,  som  utdogo  173 11).  —  Ar  1428  fastslogs  i 
Skottland  en  bestämd  åtskillnad  mellan  större  och  mindre  baroner 
(barones  majores,  minores).  Endast  de  förre  skulle  vara  tvungna 
bevista  riksmötena,  hvarjämte  för  dem  infördes  beteckningen 
:Lords  of  Parliamenb.  Till  dessa  hörde 
sir  Alexander  Montgomery  är  1445,  när 
han  d.  3  juli  namnes  uti  the  charter  of 
erection  of  the  lordship  of  Hamilton». 
Ar  1438  sändes  han  till  England  för 
afslutande  af  en  vapenhvila.  Alexander, 
lord  of  Montgomery,  var  d.  10  aug. 
1440  en  bland  riksråden  (Privy  Coun- 
cillors).  Han  användes  vid  diplomatiska 
förhandlingar  1449  och  145 1  samt  afgick 
år  1460  som  ambassadör  till  England,  åt- 
följd af  en  svit  på  20  personer.  Han  om- 
talas sist  år  1469  och  hade  med  sin  hustru 
Margareta,  dotter  af  sir  Thomas  Boyd, 
sönerna  Alexander,  Georg  (stamfar  för  Montgomery  of  Skelmorly 
[Kirktonholm],  f  före  1735)  samt  Thomas  (präst,  rektor  för  universi- 
tetet i  Glasgow).2  Sonen  Alexander,3  master  of  Montgomery,  erhöll 
d.  31  jan.  1448  af  Jacob  I  värdigheten  af  ärftlig  bailiff  of  Cuninghame 
och  skrifves  i  det  kungl.  brefvet  att  befattningen  gifves  »Alexandro 
de   Montgumry    filio    primogenito   dilecti    consanguineo  nostri 

1  Den  franska  ätten  angifves  (v.  20229  Bibi.  Nat.)  härstamma  från  Hugo 
(>Heout>),  bror  till  André  de  Montgomery,  comte  d'Eglinton,  hvarmed  naturliven 
afses  Alexander  I,  lord  Montgomery,  baron  af  Eglinton.  Hugo  namnes  ännu  1452 
i  Skottland  (Fraser  I,  22),  hvarefter  han  »vint  en  France  et  epousa  Jeanne  de  bfssy. 
Ce  fut  le  premier  capitaine  (  —  öfverste  och  chef)  des  Gardes  Escossaises  regnanl 
Louis  XI  (1461 — S3)>.  —  Bibi.  Nat.  1.  c.  lians  son  Roberts  son  Jacob  (se  nedan 
sid.  025,  n.  3),  som  var  fransk  generalkapten  och  chef  fur  skotska  gardet,  återfÖr- 
viirfvade  det  feodala  grefskapet  Montgomery. 

J  Samtliga  förestående  uppgifter  hämtade  ur  Fraser,  1,  20  —  25  och 
»Dictionary  of  National  Biography»  (som  har  Lefnadsteckningar  öfver  Alexander  1. 
lord  Montgomery),  jämförda  med  Burkes  »Peerage». 

3  lians  äldsta  syster  Margareta  g.  m.  John  Stuart,  lord  Darnley,  earl  of  Ler- 
mot,  hvars  sonsons  sonson  Henry  g.  m.  Maria  Stuart. 


Fig-  3-    Alexanders,  förste  lord 
Montgomery,  sigill — 1445- 
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/  I)  AL  EXA  N  D  R  O, 

I     C  O  M  I  T  I  D  E    E  GLIN  T  O  V  \  ,  Wr%> 

Bjr^,Jr?rysjni.>tsre?7  turis  lunmrujumis 


FROM    MAP    OF    CUNNINGHAME    BY    TIMOTHY  PONT 


Fig.  4.    Alexanders,  sjätte  earl  of  Eglihton,  vapen, 

Alexandri  Doniini  Montgumry»,  Alexander  d.  y.  afled  redan 
1452  och  efterlämnade  i  gifte  med  Elisabeth,  dotter  af  ståthållaren 
sir   Adam   Hepburn  of  Hattes,1  tre  söner:  Alexander,  Robert  of 

1  Hans  sonsons  sonson  James  var  Maria  Stuarts  beryktade  tredje  gemål. 
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Braidstone  (stamfar  fen-  irländska  grenen:  grefvarne  af  Montalex- 
inder,  f  1 7 57, 1  Montgomery  of  Grey  Abbey  samt  baroneterna  Mont- 
gomery of  the  Hall2)  och  Hugo  of  Hessilheid  (stamfar  för  Montgo- 
mery of  Hessilheid  och  därifrån  kommande  svenska  kommendörs, 
attcn  Montgomery  samt  Montgomery  of  Reaulieu  i  Irland3).  — 
Den  äldste  sonen  Alexander  efterträdde  sin  farfader  vid  år  1470 
och  hade  fyra  är  tidigare  stadfästats  som  bailirT  öfver  Cuninghame. 
Han  var  g.  m.  Catharina,  dotter  af  Gilbert,  lord  Kennedy  (dotter- 
son af  Robert  III4),  och  hade  sönerna  Hugo,  John  och  James  (de 
två  senare  y  utan  afkomma).  —  Hugo  utmärkte  sig  som  ung  i 
bataljen  vid  Sauchieburn  och  var  1484  skotskt  ombud  vid  afslu- 
tande  af  fördraget  i  Nottinghame.  Han  blef  14S9  riksråd,  konne- 
tabel  af  Rothesay  och  bailiff  af  Cuninghame,  1513  ledamot  1  för- 
myndarstyrelsen, 1526  högste  domare  (Justice  General)  i  Nordskott- 
land samt  1536  en  af  de  sju  riksregenterna.  Hans  baronier  blefvo 
1506  upphöjda  till  ett  grefskap,  kalladt  Eglinton.  Den  förste  earlen 
arled  1545,  efterlämnande  med  Helen  Campbell,  dotter  till  rikskan- 
sleren  Colin  Campbell,  earl  of  Argyle,  sönerna:  John  (stamfar  för 
de  följande  grefvarne  af  Eglinton,  f  161 2,  och  ärfde  af  den  tredje 
earlens  dotterson  Alexander  Seton,  som  bortlade  sitt  släktnamn  och 
vapen  och  antog  de  montgomeryska.  Dennes  ättlingar  inneha  ännu 
grefskapet  E.);  William  (stamfar  för  Montgomery  of  Greenheld), 
Hugo  (f  barnlös  1547),  sir  Neill  (stamfar  för  Montgomery  of 
Lainshaw  och  svenska  adliga  ätten  Montgomery)  samt  Robert, 
katolsk  biskop  of  Argyle.5 

William  Montgomery  of  Greenfield,  Dreghorn  and  Stane  hade 
(i  gifte  före  150S)  med  Elisabeth,  dotter  till  Robert  Francis  of 
Stane  ett  barn,  sonen  Arthur  (1546),  g.  1:0  m.  Lucie  Cairnis,  som 
han  sedan  försköt,  2:0  med  en  dotter  till  lairden  of  Eairlie,  med 
hvilken  han  hade  Hugo,  siste  laird  of  Stane.  Med  Lucie  hade 
Arthur  en  son  John,  som  ärfde  Greenfield  och  Dreghorn  samt  år 

1  Hans  ättling  Hugo  I,  viscount  Montgomery  of  Great  Ards,  hade  en  sonson 
Hugo  (f  16631,  som  1661  kreerades  earl  of  Montalexander. 

-  Genealogier  i  Burkes  »Landed  Gentry»,  Irland,  och  »Peerage  etc.> 

3  Genealogi  i  Burkes  »sLanded  Gentry»,  Irland. 

4  Roger  Montgomery  (f  1094)  hade  med  Mabilia  dottern  Sibylla  g.  m.  Llobert 
Kitz  Hamon.  Deras  dotter  Mathilda  g.  m.  Robert,  earl  of  Gloucester  (son  till  Hen- 
rik J).  Deras  dotter  Mathilda  g.  ni.  Ralf  II,  earl  of  Chester.  Deras  son  Hugos 
dotter  Mathilda  g.  m.  David  af  Skottland.  Deras  dotter  Isabella  g.  in.  Robert  Bruce, 
farfars  far  till  Robert  T  af  Skottland,  hvars  dotterson  var  Robert  II.  far  till  Robert 
111,  frän  hvilken  Maria  Stuart  och  —  genom  hans  dotter  Maria  Henry  Damley 
Stammade. 

5  Samtliga  förestående  uppgifter  tagna  ur  Fraser  I.  25  -34,  jmf.  med  Burkes 
»Peerage»  och  »Dictionary  of  National  liliography».  For  de  svenska  ätterna-  vid- 
kommande, se  i  det  följande. 
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1566  gifte  sig  med  Jonet,  dotter  till  sir  John  Mure  of  Caldwell 
(hvars  mor  Isabel  var  en  dotter  till  Hugo,  1  earl  of  Eglinton). 
De  hade  en  son  John,  som  år  16 12  var  närmaste  ärftagare  på 
svärdssidan  till  grefskapet  Eglinton.  Såsom  varande  barnlös  in- 
gick han  sannolikt  en  öfverenskommelse,  enligt  hvilken  han  af- 
stod  sin  rätt  och  nöjde  sig  med  en  ärlig  ränta.  Han  dog  i  bör- 
jan af  i6oo:talet,  dock  efter  är  16 iö.1 

Sir  Neill  of  Lainshaw  erhöll  af  sin  fader  i  förläning  Lain- 
shaw  och  Stewartown  före  d.  25  aug.  1531,  dä  han  af  denne  mot- 
tog en  obligation  att  återgälda  de  å  fästet  Stewartowns  reparation 
nedlagda  summor.-'  Jämte  Hugo,  2  earl  of  Eglinton,  ingick  han 
ett  ömsesidigt  försvarsförbund  med  Archibald,  earl  of  Angus  och 
George  Douglas  d.  12  apr.  1546.  Den  part,  som  bröt  aftalet, 
skulle  i  skadestånd  utgifva  £  15,000  att  lika  fördelas  mellan  mot- 
parterna, drottningen  (Maria  Stuart)  och  kyrkan,  för  reparation  af 
iS:t  Mungoes  work».3  S.  ä.  d.  29  sept.  efter  nämnde  Hugos 
död  blef  han  genom  familjefördrag  regent  i  grefskapet  Eglinton..* 
Dödad  i  staden  Irvine  före  28  juni  1547  af  Robert,  lord  Boyd 
tn.  fl.5  Sir  Neill  ökade  afsevärdt  sin  förmögenhet  genom  gifter- 
mål med  Margareta,  dotter  och  arftagerska  till  Quentin  Mure  of 
Skeldon,0  samt  hade  med  henne  sonen  sir  Neill  Montgomery  of 
Lainshaw,  hvilken  låg  i  fejd  med  sin  faders  mördare  till  är  1560. 
I),  ä.  den  10  febr.  ingick  han  med  dem  en  förlikning,  enligt 
hvilken  de  på  knä  skulle  göra  offentlig  afbön  pä  torget  eller  i 
kyrkan  i  staden  Irvine,  betala  vissa  penningsummor  till  den  dödes 
släkt  m.  m.  Äfvenså  skulle  tre  af  mördarna  afresa  till  Erankrike 
och  där  förblifva  sä  länge  sir  Neill  fann  för  godt.7  Denna  punkt 
upphäfdes  s.  ä.  mot  att  Neill  erhöll  staden  Irvine  i  vederlag. s 
Han  ärfde  med  sin  hustru  Jane,  länsberättigad  arfdotter  till  John, 
fjärde  och  siste  lord  Lyle,  baroniet  af  detta  namn.1-1  Deras  son, 
sir  Neill  Montgomery  of  Lainshaw,  namnes  d.  17  febr.  1581.  d. 
30  dec.  1584  och  d.  6  okt.  1590,  dä  han  af  James  VI  utnämndes 
till  förmyndare  för  Hugo,  femte  earl  of  Eglinton.10 


1  Jmf.  Fraser  I,  33:  II,  127,  142,  201—4,  26o. 

2  Dokum.  aftryekt  hos  Fraser  II,  116. 

3  139- 

4  Fraser  I,  38. 

5  Fraser  II,  144. 

6  Fraser  I,  33. 

7  Dokum.  atlr.  hos  Fraser  II,  155. 

8  ib.  158. 

9  Fraser  I,  33. 

10  Dokumenten  aftryckta  hos  Fraser  II,  220,  I,  179  &  II,  231  resp. 
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Denne  Neill  hade  sönerna  Neill  Montgomery  of  Lainshaw, 
William  of  Brigend,  reverend  James  of  Dunlop  och  John  of 
Cockilbie.  Den  äldste  af  dessa  bröder  var  år  1612,  efter  John  of 
Greenfield,  närmaste  arfvinge  till  grefskapet  Eglinton,  som  dock 
gick  honom  förbi.  Som  han  afled  barnlös  är  1625,  öfvergick 
hufvudmannaskapet  öfver  hela  släkten  Montgomery  till  Williams 
gren.  Den  senares  sons,  John  of  Brigend,  sons,  Hugh  of  Brigend, 
son  William  flyttade  till  Amerika,1  hvarest  hans  son  William  af- 
led 1778.  Dennes  son  William  Henry  äterflyttade  till  Europa 
och  slog  sig  ned  i  Normandie,  där  hans  efterkommande  nu  be- 
sitta godset  Fervacques  ej  långt  frän  stamslottet  Montgomerys 
ruiner. 2  —  Om  James  of  Dunlop  skall  talas  nedan  (sid.  10 1).  — 
John  Montgomery  of  Cockilbies  son  David  var  en  liten  tid  uti 
svensk  tjänst  och  1641  ryttmästare  pä  Johan  Lilliehööks  värfvade 
kavalleriregemente^  men  återvände  till  Skottland,  där  han  efter 
sin  faders  död  innehade  Cockilbie  m.  m.  Hans  gren  utdog  1726 
och  ärfdes  slutligen  af  ätten  Cuninghame.1 

William  of  Brigend  öfverlät  nå  John  af  Cockilbie  sin  rätt  till  både 
Lainshaw  och  Lyle,  hvilka  dock  sedermera  af  Johns  ättlingar  för- 
yttrades. Likväl  pretenderade  den  äldste  af  dem,  sir  T.  Montgomery 
Cuninghame,  på  i85o:talet  titeln  lord  Lyle.4  Denna  titel  begagnas 
dock  för  närvarande  af  chefen  för  Williams  nu  i  Normandie  boende 
gren,  ehuru  dess  förfäder  ju  afstått  sina  anspråk. 

På  svenska  riddarhuset  hafva  introducerats  tvenne  ätter  Mont- 
gomery,  den   ena  under  n:r  1960,  A,  den  andra  under  1960,  B. 

De  efterforskningar,  som  anställts  i  och  för  utredning  af  den 
förra  ättens  ursprung  hafva,  enligt  Wrangel — Bergströms,  ättar- 
taflor,  gifvit  vid  handen  att  den  härstammar  från  en  John  Mont- 
gomery (midten  af  i6oo:talet),  som  omtalats  såsom  ättling  i  I0:e 
led  till  Alexander,  1  lord  Montgomery,  far  till  Alexander,  master 
of  Montgomery  (7  1452).  Huruvida  namnen  pä  mellanliggande 
generationer  någonstädes  äro  bevarade,  därom  har  den  som 
skrifver  detta  förgäfves  sökt  erhålla  upplysning.  Emellertid  synes 
af  ättens  hjälmprydnad  att  den  härstammar  frän  Alexanders  d. 
y.  tredje  son,  Hugo  af  Hessilheid  (se  ofvan  sid.  95),  för  hvars  af- 
komlingar  ifrågavarande  crest,   en  med  lans  beväpnad   asm,  är 

1  Medd.  af  sir  Thomas  Montgomery  Cuninghame. 

2  Medd.  af  comte  de  Montgomery,  Chateau  de  Fervacques,  Calvados. 

3  Ivav.  rullor  i  krigsarkivet,  1641. 

4  Anspråket  framställdes  redan  1784  af  hans  farfader,  sir  Walter  Montgomery 
Cuninghame,  hvars  mor  Elisabeth  var  dotter  till  David  Montgomery,  förut  Lang, 
son  till  reverend.  Alex.  Lang  och  Jane,  som  var  syster  till  Lainshaw*ättens  siste 
man  i  Skottland  (f  1726). 

7  —  130349.  Pcrsonhist.  tidskrift  igrj. 
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karakteristisk.1  Nyssnämnde  John  lefde  först  i  Creboy  och  sedan 
i  Campbelltown  i  Argyllshire  samt  hade  med  sin  hustru  Jane 
Montgomery  of  Scotston  fjnif.  s.  82,  not  2)  sonen  John,  bailiff  i 
Campbelltown  och  död  före  1708  3  ta.  I  gifte  med  Maria,  dotter 
af  Thomas  Clerck,-  hade  han  bl.  a.  en  son  John,  född  i  febr. 
1695.  Denne  kallas  ännu  1720  handlande  i  Glasgow,  men  öfver- 
flyttade  kort  därefter  till  Sverige,  hvarest  han  blef  bruksägare 
och  1736  naturaliserad  adelsman.  Introducerad  1756  som  n:r 
1960.  Han  var  g.  m.  sin  frärika  Anna,  dotter  af  kommerserådet 
och  grosshandlaren  i  Stockholm  Robert  Campbell  (äfvenledes  in- 
flyttad från  Skottland  samt  son  till  Walter  Campbell  of  Skip- 
nish  och  hans  tredje  fru,  dotter  af  Steuart,  faktor  hos  earlen  of 
Bute3).  John  Montgomerys  och  Anna  Campbells  son  Robert, 
öfverste  för  Nylands  och  Tavastehus  dragoner  samt  bekant  såsom 
en  af  ledarne  i  anjalaförbundet,  blef  i  egenskap  af  K.  S.  O.  upp- 
flyttad i  dåv.  riddareklassen  under  n:r  1960,  A.  —  Sedan  ätten 
år  1833  ärft  fideikommisset  Segersjö  i  Närke,  skola  hufvudmannen 
och  hans  äldste  son  kalla  sig  Montgomery-Cederhielm. 

Ätten  Montgomerys,  n:r  1960,  13,  förste  i  svensk  tjänst  an- 
ställde stamfader  var  den  frän  Skottland  till  Tyskland  utvandrade 
Jacob  (James)  Montgomery,  g.  m.  Catharina  Balduin.  Såsom 
nedan  skall  visas  ingick  han  ej  detta  giftermål  senare  än  i  förra 
hälften  af  i620:talet,  hvaraf  framgår  att  han  var  född  vid  slutet 
af  föregående  sekel.  Jacob  Montgomery  och  Catharina  Balduin 
hade  sonen  Jacob,  g.  m.  Anna  Eleonora  von  Schell,  hvilken  i  ett 
manuskript  af  år  165S 4  för  sin  son  David  Christoffcr  uppgifver 
sina  egna  anor  samt  dennes  fars,  farfars  och  farmors  namn  på 
sätt  nyss  anförts.  David  Christoffer  Montgomery  inflyttade  på 
i670:talet  från  Tyskland  till  Sverige,  där  hans  sonsöner,  som 
närmare  i  det  följande  omtalas,  blcfvo  naturaliserade  adelsmän 
år  1774. 

Riddarhusgenealogien  uppgifver  Jacob  g.  m.  Balduin  vara 
densamme  som  Jacques  de  Montgomery,  baron  d'Kcouché,  son- 
son till  grefve  Gabriel  Montgomery  i  Frankrike  (f  1574).  1  Wran- 
gel — Bergströms  ättartaflor  sattes  denna  uppgift  om  ilen  svenska 
ätten  Montgomerys  nedstamning  frän  Gabriel  Montgomery  med 
rätta  i  tvifvelsmäl,   ehuru   pä  grund  af  ett  ohållbart  skäl.  (Att 

1  Se  vidare  nedan  sid.  109.  Ättlingarna  till  Hugos  bror  Robert  förde  visser- 
ligen ofta  samma  hjälmprydnad,  men  de  lefde  i  Irland, 

2  Rehbinders  adelsmatrikel,  där  dock  John  M.  af  misstag  kallas  Robert. 
*  Nisbet  »System  of  Heraldry»,  sid.  423. 

4  Kopia  i  förf:s  ägo. 
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detta  cj  var  tillfyllest  att  bevisa  det  ätten  Montgomery  n:r  1960, 
B,  icke  härstammade  från  den  franska  ätten  af  samma  namn  öfver 
knfvud  taget  har  framhållits  i  en  artikel1  uti  denna  tidskrift,  årg. 
1910,  h.  3—4.)  Emellertid  vanns  nyligen  genom  en  lycklig-  till- 
fällighet den  slutliga   lösningen  på  denna  trassliga  härfva.  Man 


r 


Fig.  5.    Ätten  Montgomerys^  ?2:r  /960,  B,  äldsta  bevarade  vapen. 

påträffade  nämligen  en  del  äldre  montgomery  ska  familj  edoku- 
ment,2  af  hvilka  framgår  såväl  huru  åsikten  om  den  svenska  ättens 
samband  med  den  franska  uppstått,  som  ock  huru  i  sjäfva  verket 
den  förra  ätten  är  kommen   från  Skottland  öfver  Tyskland  till 

1  Där  framkastades  tillika  en  förmodan,  att  liKlre  stamtafloT  innehållit  stöd 
för  ättens  franska  extraktion  —  man  trodde  nämligen  i  det  längsta  att  inUlarhus- 
stamtaflans  uppgifter  hvilade  på  fastare  grund  än  sedan  visat  sig  vara  fallet. 

2  Förvarfvade  af  förf.  fran  byråchefen  A.  T.  Granlunds  stärbhus. 
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Sverige.  Hvad  angår  den  första  frågan  har  riddarhusstamtaflans 
författare  låtit  verkställa  utdrag  ur  »Peerage  of  Scotland»,  emedan, 
gom  strax  närmare  skall  angifvas,  ättens  egna  stam  ta  fl  or  upp- 
gåfvo  dess  skotska  extraktion.  »Peerage»  innehöll  endast  en 
redogörelse  för  släktens  äldsta  i  Skottland  boende  gren,  men  den 
nämnde  författaren  trodde  denna  redogörelse  omfatta  släkten  i 
Skottland  i  dess  helhet.  Vid  sådant  förhällande,  och  dä  han  natur- 
ligt nog  ej  därstädes  kunde  finna  sin  till  en  yngre  gren  hörande 
stamfader,  ansåg  han  sig  böra  söka  denne  utanför  Skottland.  Till 
följd  häraf  föranstaltades  ett  utdrag  likaledes  ur  »Dictionnaire  de  la 
Noblessen,  afseende  den  franska  ätten  Montgomery,  och  resultatet 
blef  att,  som  nämnd  t,  den  svenska  ättens  stamfader  Jacob  förmo- 
dades vara  Jacques,  baron  d'Ecouché. 

Bland  de  nu  i  dagen  komna  genealogierna  förvarades  ett  hand- 
mäladt  vapen  (se  Mg.  5),  ofvan  hvilket1  står  skrifvet:  »YVappen 
des  Muntigummerschen  geschlechts  aus  Scl^pttlandt.  1639.»  Seder- 
mera hafva  ättens  förfäder  med  olika  handstilar  tillagt  initialerna 
»J.  E.  M.»  (Jacob  och  Eleonora  Montgomery)  samt  »D.  C  M.» 
(David  Christoffer  Montgomery).  Ankaret  som  hjälmprydnad 
bibehölls  in  i  senare  tid,  hvilket  bl.  a.  synes  af  ett  dokument 
från  I74(2)2  samt  af  ett  vapen  å  stamtafla  från  1823  (där  ankaret 
satts  i  vänstra  handen  af  en  kvinnofigur,  som  i  den  högra 
håller  ett  vildmanshufvud).3  Här  afbildade  vapenmälnings  öfver- 
skrift  och  sköld,  innehållande  alliansvapnet  Eglinton — Montgo- 
mery, visa  att  den  svenska  ätten  n:r  1690,  B,  härstammar  frän 
sir  John  Montgomerys  och  Elisabeth  Eglintons  legitima  afkom- 
lingar  i  Skottland.4  Ättens  originalgenealogi  hade  visserligen 
år  17 1 2  gått  förlorad  jämte  ägarens,  Carl  Gustaf  Montgomery, 
fullmakter  (P.  H.  T.  loc.  cit.),  men  af  de  nu  funna  stamtaflorna, 
hvilka  därefter  sammanskrefvos  för  att  undan  glömskan  rädda  de 

1  Då  ätten  n:r  1960,  B,  i  regel  brukat  liljorna  placerade  i  fälten  1  &  4  o.  s  v. 
är  det  tydligt,  att  målningens  motsatta  gruppering  beror  pä  att  den  utförts  efter  en 
sigillstamp,  utan  att  vederbörlig  hänsyn  tagits  till  den  omständigheten,  att  anordningen 
af  fälten  i  stampen  alltid  afser  framkallandet  af  en  omvänd  anordning  i  aftrycket 
—  Tilläggas  bör  att  de  granater,  ätten  stundom  haft  i  ringarnas  ställe,  otvifvelaktigt 
äro  en  urartning,  som  uppkommit  af  att  ringarna  afbildats  krönta,  sqgom  ännu  sker 
i  den  finska  grenens  sköldemärke  (se  Granfelts  vapenbok). 

2  I  förfs.  ägo. 

3  I  hufvud mannens  för  ätten  ägo. 

4  Oäkta  barn  tingo  endast  använda  släktvapnet  med  deras  börd  angifvande 
bitecken.  I  regel  brukades  bastardsträng,  som  dock  efter  tre  legitima  släktled  kunde 
ställas  bandvis  eller  utbytas  mot  mindre  bitecken  (Nisbets  »Heraldry>,  s.  no).  Emel- 
lertid erhöllo  bastarder  först  i  kraft  af  konungens  öppna  bref  rätt  till  vapen.  >Non  ob- 
stante  bastardia  inqua  geniti  sunt  et  privilegio  juris  nobis  super  eschaetis  bastardonun 
concesso»  (K.  bref  aflr.  hos  Fraser  11,  128). 
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Uppgifter,  man  ännu  ägde  bevarade,  framgår  emellertid  att  ätten 
härstammar  från  earlerna  of  Eglinton.1  Namnen  pä  samtliga  de 
generationer,  genom  h vilka  härledningen  etablerades,  funnos  väl  ej 
kvar  i  bemalda  ättetaflor,  men  enligt  en  af  desamma  skulle  stam- 
fadern Jacob  (g.  m.  Balduin)  varit  afkomling  i  5:e  led  från  Hugo, 
förste  earl  of  Eglinton.  Detta  måste  dock  bero  på  att  han  för- 
växlats med  sin  far,  äfven  kallad  Jacob,  som  stod  i  sagda  släkt- 
skapsförhållande till  nämnde  Hugo  och  om  hvilken  här  nedan 
skall  talas.  Frän  den  förste  earlen  of  Eglinton  ledde,  som  förut 
påpekats,  tvenne  yngre  grenar  sin  upprinnelse:  Greenfield  (Stane) 
och  Lainshaw.2  Redan  i  och  för  sig  talar  den  mer  egenartade 
beskaffenheten  af  namnet  David,  som  inom  den  skotska  släkten 
Montgomery  endast  användts  af  ätten  Lainshaw,3  för  ett  samband 
mellan  denna  och  den  svenska  ätten  n:r  1960,  B,  bland  hvars 
medlemmar  sagda  namn  af  ålder  brukats.  I  och  med  att  man 
fick  utrönt,  huruledes  sistnämnda  ätts  vid  slutet  pä  i£bo:talet  födde 
och  från  Skottland  utvandrade  stamfar  icke  funnits  i  den  då  i 
utdöende  stadda  Greenfield-grenen,4  blef  det  också  definitivt  klart, 
att  han,  såsom  man  haft  anledning  vänta,  var  att  söka  i  ätten 
Lainshaw.  Emedan  äfven  denna  vid  ifrågavarande  tidpunkt  endast 
hade  ett  fåtal  medlemmar  (8  af  manligt  kön)  kunde  man  omedel- 
bart identifiera  den  svenska  ättens  stamfader  James,  nämligen  med 
den  ende  af  samma  namn,  som  uppfyllde  de  bägge  nyss  angifna 
fordringarna  rörande  ålder  och  utvandring,  d.  v.  s.  James'  of  Dunlop 
(sid.  97)  andre  son  James.5   —  James  Montgomery  of  Dunlop 


1  Ehuru  inga  omständigheter  motsade  riktigheten  af  detta  släktskapsförhållande 
syntes  det  af  intresse  —  da  ej  alla  ledens  namn  voro  bevarade  —  att  fa  det 
ytterligare  garanteradt.  Detta  har  skett  så  att  man  genom  vidtomfattande  under- 
sökningar i  de  skotska  grenar  (Uessilheid,  Skelmorly,  Giften,  Scotston),  som  funnos 
vid  slutet  af  I5<x>:talet  oeh  icke  stammade  frän  Eglinton-earlenr  kunnat  konstatera 
att  ej  inom  dem  förekommit  den  svenska  ättens  stamfar  Jacob,  hvilken  var  född 
vid  nämnda  tid  och  utvandrade  frän  Skottland.  Dessa  undersökningar  hafva  »jorts 
af  bibliotekarierna  R.  Adams,  Glasgow,  och  A.  Tucker,  Camberley.  rev.  \V.  Mont- 
gomery of  Halse,  W.  Montgomery,  Kinross,  samt  skriftställaren  E.  Law,  London. 
De  sagda  ätterna  återfinnas  på  öfversiktstamtaflan.  Dessutom  existerade  ännu  en 
ätt.  broomlands,  hvilken  då  hade  synnerligen  fä  medlemmar  och  utdog  c:a  1749. 
Undersökningarna  i  denna  hafva  ulförts  på  uppdrag  af  lady  Lucy  och  med  samma 
påföljd.  —  Sedan  berörda  forskningar  fullföljts  kom  det  till  forfs.  kännedom,  att 
de  ifrågavarande  ätternas  samtliga  medlemmar  förde  vissa  speciella  figurer  i  vapnet, 
för  hvilka  detaljerad  redogörelse  skall  gifvas  å  sid  10S  //'.  Ingen  af  dessa  ha  fun- 
nits i  den  svenska  B:ättens  sköld  eller  a  dess  hjälm,  hvilket  alltså  på  ett  slae/ide  sätt 
bestyrker  det  negativa  resultatet  af  de  verkställda  undersökningarna. 

*  Burkes  >Peerage»  och  Eraser  i,  33 — 58. 

3  Medd.  af  framl.  arkiv.  T.  Anderson,  Edinburgh. 

4  Dessa  stamtaflor  granskade  af  D.  Mordue  pä  uppdrag  af  lord  Eglinton, 

5  Kopia  af  Lainshaw-gehealogien  och  medd.  fr.  sir  T.  Montgomery  Cuninghame. 
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innehade  sedan  1605  egendomen  (5  merkland,  till  synes  åkerjord) 
Gallowberry  i  Ayrshire1  samt  afled  161 3  efter  att  hafva  upprättat 
sitt  testamente,  hvari  han  omtalat  sin  hustru  Elisabeth,  född  Mont- 
gomery, jämte  sina  söner  Robert  och  James  äfvensom  sina  bröder 
William  och  John.2  Årtalet  för  James'  d.  y.  utvandring"  är  icke 
kändt,  men  dä  han  säsom  yngre  son  var  utesluten  frän  direkt 
succession  till  Gallowberry  samt  lämnade  Skottland  innan  han  in- 
gått gifte,  beklädt  ämbete  eller  ägt  jorcV  begagnade  han  sig 
tydligen  snart  efter  faderns  död  af  något  bland  de  många  till- 
fällen till  ökad  utkomst,  krigen  pä  kontinenten  erbjödo.  Måhända 
tog  han  först,  säsom  ofta  uppgifvits,  tjänst  i  Frankrike,  men  ur 
ett  manuskript  af  Carl  Montgomery,4  som  haft  originalstamtafian, 
synes  endast  att  han  »kommit  att  stadna  i  Tyskland».  Där  ingick 
han  giftermål  med  Catharina  Balduin,5  hvilket  ej  kunde  inträffat 
senare  än  i  förra  hälften  af  I02o:talet,  alldenstund  deras  son, 
som  strax  skall  visas,  är  1650  var  öfverstelöjtnant.  På  grund  af 
de  intill  nu  bevarade  gamla  rullornas  offtllständighet,  kan  man  ej 
med  full  säkerhet  bestämma,  när  James  Montgomery  i  svenska 
hären  erhöll  sin  första  anställning;  att  döma  efter  konceptet  af  år 
1 77(3) 4  till  hans  ättlingars  naturalisationsansökan,  borde  det  emel- 
lertid hafva  ägt  rum  på  iÖ2o:talet.  Säkert  är,  att  han  1630  var 
kapten  på  Lichtones,  sedan  Cuninghames  infanteriregemente  i 
svensk  sold.  Ar  163 1  förlades  han  till  Pommern  och  därefter 
till  Preussen,  hvarifrån  han  i  dec.  med  sitt  kompani  följde  Axel 
Oxenstierna  till  Frankfurt.  Efter  maj  månad  1632  blef  han  öfverste- 
löjtnant och  chef  »to  a  free  Squadron  of  foote*,  men  dödades 
kort  därpå  af  generalkvartermästaren  Bullion  i  en  duell  >on  the 
horseback».6    Att  hans  afkomlingar  hade  en  ungefärlig  föreställ- 


1  Arkivet  i  Ayr  vol  III,  fol.  72. 

a  Testamentsregistraturet  i  skotska  riksarkivet. 

3  Lainshaw-gen. 

4  I  förfs.  ägo. 

5  Den  enda  familj  Balduin,  som  anträffats,  lefde  i  Pommern.  Catharina  var  med 
all  sannolikhet  syster  till  svenske  kommissarien  hos  pommerska  regeringen  Georg  Bal- 
duin  (1600 — 47,  äfv.  kallad  »Schwed.  Kommandant  fiir  Ostpommern»)  samt  enda  dotter 
till  Jacob  Balduin  {f  1628)  och  dennes  hustru,  likaledes  vid  'namn  Catharina, 
dotter  af  Georg  Wachs,  »vornehmer  Blirger  in  Greiffenberg».  Jacob  Balduin  själf 
var  till  år  1606  en  »vornehmer  wohlbenahmter  Biirger  und  Seide  Cramer»  i  samma 
stad,  men  flyttade  sedan  till  Stargard  (Likpredikan  öfver  G.  Balduin  i  Greifswalds 
universitetsbibliotek).  Till  yttermera  visso  kan  påpekas  att  intill  1650  ingen  person 
af  namnet  Balduin  eller  Baldw/'«  funnits  i  Skottland,  hvadan  jw  vrdau  lurat  synes 
det  James  Montgomery  mdste  emigrerat  före  sitt  giftermål  (medd.  at  arkiv.  J. 
Anderson,  Edinburgh). 

6  Förestående  uppg.  hämtade  ur:  rullor  i  krigsarkivet  »Ba  2  1630,  163 1 , 
1632»,  Monro    t\\  is  Expedition  with  the  worthy  Scots  Kegiment  called  Mae  Keys 
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ning  om,  när  han  afled,  framgår  af  en  anteckning  från  i700:talet, 
att  det  var  vid  år  1635.  —  James  Montgomerys  och  Catharina 
Balduins  son  Jacob  eller  James  omtalas  såsom  öfverstelöjtnant 
viil  ett  af  Sveriges  pommerska  kavalleriregementen.1  Han  hade 
avancerat  till  öfverstelöjtnant  år  1650,  emedan  han  i  denna  egen- 
skap den  29  jan.  s.  å.  af  drottning  Christina  erhöll  600  daler  smt. 
n  betraktande  af  krigstjänsters  presterande».3  Han  säges  flerstädes3 
hafva  varit  hannoveransk  generalmajor,  men  detta  är  föga  an- 
tagligt. Under  hans  lifstid  existerade  intet  Hannover,  och  skulle 
han  väl  därför  varit  i  tjänst  hos  någon  af  de  furstar  af  huset  Este, 
hvilkas  länder  sedan  hopsmälte  till  kurfurstendömet  Hannover, 
och  i  så  fall  snarast  hos  fursten  af  Kalenberg,  som  hade  Hannover 
till  hufvudstad.  Men  då  han  ej  påträffas  i  hannoveranska  stats- 
arkivet4 och  man  torde  kunna  förutsätta,  att  alla  generalspersoner 
där  skola  finnas  omtalade,  synes  det  icke  obefogad  t  att  förmoda, 
det  James  Montgomcry  haft  någon  alltför  frikostig  genealog  att 
tacka  för  sin  generalsvärdighet.  Hans  dödsår  har  satts  till  1653 
eller  1660,  men  stamtaflorna  äro  eniga  om,  att  han  afled  i  Pom- 
mern. Otvifvelaktigt  är  det  förra  årtalet  att  föredraga,  emedan 
han  påtagligen  redan  var  död  är  1658,  när  hans  hustru  Anna 
Eleonora  von  Schell,  som  ofvan  antydts,  för  sin  minderårige  son 
gör  en  del  genealogiska  uppteckningar.  Af  dessa  synes  f.  ö.  att 
hennes  man  kallades  för  Jacob  (å  riddarhusstamtaflan  uppgifves 
han  hetat  Jacob  David)  samt  att  hon  var  dotter  till  Edmund  von 
Schell  och  Maria  Jacobina,  dotter  af  Andreas  Staffeldt  von  Etten- 
stein  och  Anna  Ursula  von  Stoven.  Några  hennes  anvapen  finnas 
ännu  i  ättens  ägo. 

James  Montgomerys  och  Anna  Eleonora  von  Schells  enda 
barn,  sonen  David  ChristofTer,  torde  varit  född  kort  före  faderns  död 
och  hafva  fått  sitt  första  namn  efter  sin  frände,  ryttmästaren  David 
Montgomery  (se  sid.  97).  David  (-ChristofTer)  blef  år  1672  korpral 
på  Lybeckers  kavalleriregemente  samt  transporterades  s.  ä.  till 
BiAnov/s  regemente  till  häst  i  Pommern;  1674  d.  30  maj  kor- 
nett och   1675   löjtnant  ibidem.    Sårad  vid  Lund  s.  å.,  blef  han 

Regiment>  s.  99.  ds.  >List  of  Scottish  Officers  in  chiefe  called  Officers  of  tAe  field 
that  served  His  Majesty  of  Sweden  anno  I632».  Jmf.  äftfen  Grant  >Memoirs  and 
Adventures  of  Sir  J.  Hepburn». 

1  En  genealogi  i  förfs.  ägo.  Sa  äfven  Wasastiernas  »Finska  Adelns  Attar- 
taflor»,  där  dock  »kavalleri»  utlämnats. 

2  Riksregistraturet  1650,  fol.  80. 

3  T.  ex.  a  riddarhusstamtaflan  och  i  Oettinger  »Moniteur  des  Dates»,  vol.  S, 
sid.  53. 

4  Medd.  af  arkiv.  d:r  Doebner,  Hannover. 
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1677  kaptenlöjtnant  på  Mellins  regemente  samt  året  därpå  rytt- 
mästare  och  chef  för  lifskvadronen  »när  bataljen  hölls  på  Landt- 
rygen».  S.  å.  skjuten  i  benet  vid  Stralsund.  Kom  andra  gången 
till  Skåne  sista  maj  1679.  S.  å.  d.  1  okt.  ryttmästare  vid  Södra 
Skånska  kavallerireg:tet  (Ramsvärds,  nuv.  K.  6).  1693  d.  22  dec. 
major  vid  Östgöta  kavallerireg.,  1700  d.  26  jan.  afsked  med  karak- 
tär af  öfverstelöjnant.1  Hans  son2  Carl  Gustaf  uppgifver,  att  fadren 
afled  är  1707  (riddarhusstamtaflan  har  1704).  Med  sin  hustru 
Emerentia  Rosensträle  ärfde  David  Christoffer  säteriet  Svarttorp  i 
Rägna  s:n  och  Östergötland.  Han  hade  utlånat  en  större  penning- 
summa till  sin  frus  kusin  och  styffader,  landtrådet  i  Estland  Nils 
Stackelberg,  men  då  denne  icke  gäldade  sin  skuld  annat  än  i 
små  terminer  —  ännu  David  ChristofTers  äldste  son  måste  öfver- 
resa  till  Östersjöprovinserna  för  att  indrifva  resterande  belopp  — 
var  hans  borgenär  själf  tvungen  upptaga  län  af  sin  svåger  general 
Carl  Gyllenpistol  med  sin  fordran  hos  Stackelberg  som  säkerhet. 
Gyllenpistols  änka  Märta  Rosenstråle  vände  sig  d.  9  okt.  1701 
till  K.  M:t  med  begäran  att  landshöfdir^g  Eldstierna  ofördröjligen 
måtte  förständigas  att  verkställa  utmätning  —  något  som  denne 
upprepade  gånger  vägrat  —  af  hennes  fordran  hos  svågern,  hvil- 
ken  hon  säger  sig  veta  hafva  af  Stackelberg  återfått  penningar. 
Utmätningen  skulle  gälla  400  daler  smt.  »med  Interesse»  frän  18 
jan.  1694.3 

David  Christoffer  Montgomery  hade  två  söner,  Carl  Gustaf 
och  Hans,  båda  anställda  vid  Östgöta  kavalleri.  Den  senare  dö- 
dades i  Kurland  år  1709.  Den  förre  tog  afsked  som  andre  rytt- 
mästare år  17 19  vid  tjugunio  års  ålder,  fick  karaktär  af  major 
1740  och  svärsorden  175 1.  A  riddarhusstamtaflan  finnes  fullstän- 
dig —  och  korrekt!  —  tjänsteförteckning.  Han  var  gift  1:0  ined 
Catharina  Grubbensköld,  2:0  med  Anna  Maria  YVictorin,  med 
hvilken  han  efter  sin  svärfar,  bruksägaren  Johan  Wictorin  på 
Bersbo  och  Qvarn,  synes  hafva  ärft  den  förstnämnda  egendomen, 
hvarest  hans  änka  dog  år  1790  och  deras  äldsta  son  bodde  till 
1 796. 4  —  Carl  Gustaf  Montgomerys  (f  1763)  söner  anhöllo  år 
1 77(3)  om  naturalisation  och  förklarades  inbegripna  under  den 

1  Först,  uppg,  hämtade  ur:  likvidationer  i  kammararkivet,  »Hären  1620 — 16S0», 
ser.  B.,  n:r  119;  Plåten,  »Skånska  Dragonregementets  historia», 

2  Som  ett  kuriosum  nia  anföras,  att  ett  bröllopskväde  af  Runius  till  David 
Christoffers  dotter  Gunilla  (g.  Drake)  finnes  uti  Steffen  »Öfversikt  af  Svenska 
Litteraturen»  I,  123. 

3  Biographica  i  riksarkivet. 

4  Anteckn.  af  dennes  son  öfverstelöjnanlen  David  Robert  Montgomery  11771 
-1846). 
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förut  naturaliserade  ätten  i  kraft  af  kungl.  resolution1  d.  12  jan. 
1774.  Samtidigt  föreskrefs  att  de  skulle  introduceras  å  n:r  1960, 
hvilket  skedde  år  1776.  Detta  nummer  ändrades  tio  år  senare 
till  1960,  B.  Carl  Gustafs  nämnda  söner  voro:  i  första  giftet 
David  Christoffer  (1724— 83) 2,  löjtnant  vid  Östgöta  kavalleri,  R. 
S.  O.;  i  andra  giftet  Carl  Johan  (1730— 1805),  major  på  samma 
regemente  &  R.  S.  O.,  Otto  Wilhelm  (1 736 — 75),  löjtnant  i 
armén,  Gustaf  Adolf  (1739 — 1803),  major  vid  Österbottens  reg:te 
&  R.  S.  O.,  Edvard  (1746— 181 3),  ryttmästares  afsked  från  Öst- 
gröta kavalleri.  —  Gustaf  Adolfs  son,  fänriken  Edward,  imma- 
trikulerades  är  18 18  på  finska  riddarn uset,  men  denna  gren 
utdog  1898  med  hans  son,  senatorn  Robert  Montgomery. 

Som  ättling  i  rätt  nedstigande  led  till  Roger  II  Montgomery 
(f  1094)  förer  släkten  Montgomerys  caput  —  hufvudmannen  för  den 
i  Normandie  lefvande  grenen  af  Lainshaw-ätten  —  titeln  comte3 
samt  såsom  chef  för  äldsta  nuvarande  linje  af  Alexanders,  1  lord 
Montgomery,  afkomlingar,  titeln  lord  Montgomery.  Om  baroniet 
Lyle  har  förut  talats  (s.  97). 

Man  har  sig  ej  bekant,  hvilka  vapen  som  förHes  af  släkten 
Montgomerys  äldsta  historiskt  kända  generationer.  I  British 
Museum  förvaras  t.  ex,  stiftelseurkunden  för  Battle  Abbey, 
h  va  rest  Roger  Montgomerys  (f  1094)  namn  finnes,  ehuru  utan 
åtföljande  insegel.  Det  torde  för  öfrigt  vid  samma  tid  varit  regel 
—  i  h varje  fall  uti  England  —  att  inga  heraldiska  märken  in- 
sattes i  sigillen.4  Man  kunde  möjligen  hafva  väntat  att  finna 
något  vapen  öfver  nämnde  Rogers  graf  uti  Shrewsbury  Abbey. 

1  Orig.  i  riddarhusarkivet. 

3  Hans  gren  dog  1826  ut  med  sonen,  öfverslelöjtnanten  Carl  Svante  Montgomery. 

3  Bevisen  för  denna  härstamning  ha  ofvan  gifvits  (s.  88),  och  densamma  har 
i  Fraukrike  blifvit  officiellt  erkänd,  hvilket  ju  fur  ///V/frågan  har  afgÖrande  betydelse. 
Frånsedt  uppgiften  i  »Dictionnaire  de  la  Noblesse»  att  den  skotska  släkten  Mont- 
gomery är  descendent  frän  Arnulf  af  Pembroke,  har  nämligen.  Frans  I:s  syster  Mar- 
gareta af  Angouléme  återställt  de  feodala  grundräntor,  hon  som  hertiginna  af  Alengon 
uppburit,  till  den  till  sagda  släkt  hörande  Jacob  Montgomery  (far  till  Gabriel,  f 
1574),  därmed  erkännande  dennes  och  alltså  äfven  hans  skikts  ärftlighet  från  Mabilia 
af  Alengon,  Arnulfs  mor.  (Om  grundräntornas  afstående,  se  La  Ferriére  »Journal 
de  la  Comtesse  de  Sanzay»,  s.  91).  Dessutom  erhöll  Alfred  Montgomery,  son  af 
den  till  Normandie  återflyttade  William  Henry,  officiell  stadfästelse  på  titeln  comte 
till  följd  af  härstamning  frän  Roger  (f  1094)  —  medd.  af  comte  de  Montgomery, 
Fervacques.  —  Emedan  den  franska  titulära  arfsordningen  för  Roger  U:s  efterkom- 
mande »de  mäles  en  males»  icke  var  primogenitur,  ha  alla  hans  i  Frankrike  bo- 
ende ättlingar  af  äldre  eller  yngre  grenar  begagnat  titeln  comte  (3  å  4  personer  a  t 
särskilda  orsaker  undantagna).  Beträffande  de  yngre  ättemännen  hade  naturligen 
titeln  enligt  regeln  icke  såsom  underlag  ett  grefskap,  men  till  densamma  plägade 
man  foga  namnet  på  något  familjegods,  hvilket  som  helst  (t.  ex.  Lotge,  Ducye, 
Chanteloup). 

4  Medd.  af  arkivarien  I.  Jeayes,  London. 
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FÖrgäfves!    Lika   litet  förekomma  heraldiska  afbildningar  pä  det 
i   denna  kyrka  öfver  Roger  uppresta  monumentet,  hvilket  dess- 
utom  daterar  sig  frän   en   senare  epok-.1    Men  äfven  om  man 
lyckats  uppspåra  något  af  de  äldsta  släktmedlemmarnes  personliga 
vapen,   skulle  detta  endast  varit  af  sekundärt  intresse.    Det  för- 
häller sig  ju  nämligen  sä,  att  .v/<>'/7vapen  ej  kommo  i  bruk  förrän 
under  uoo-talets  lopp.3    Århundradet  dessförinnan  hade  som  be- 
kant icke  ens  de  franska  konungarna  något  dylikt.    Då  plägade 
i  Frankrike  hantverkarne  förfärdiga  sköldar,  som  öfverdrogos  med 
tyg  eller  läder,   hvarpä  målades  lejon  och  liljor.    Men  emedan 
ärftliga  vapen   var   ett  okändt  begrepp,   hvilket  alltså  ej  kunde 
kräfva  hänsyn,   sä   inköptes   dessa  sköldar  —  benämnda  »con- 
naissances-»  eller  »entre-sams»  —  af  riddarne  uteslutande  efter  hvars 
och  ens  individuella  smak. 3   Om  en  släkt  delat  sig  redan  under  den 
tid,  när  antydda  förhållanden  voro  rådande,  blef  häraf  en  naturlig 
följd  att,  då  sedermera  släktvapen  utvecklades,  desamma  fingo  skilj- 
aktiga typer  inom  de  olika  grenarna  och  särskildt  för  den  hän- 
delse dessa  vunnit  fotfäste  i  geografiskt  hvarandra  aflägsna  trakter.4 
I   öfverensstämmelse  härmed  utbildade  sig  under  noo-talet 
olikartade  vapen  i  släkten  Mongomerys  franska  och  skotska  lin- 
jer. —  Grefvarne  af  Montgomery  och  Ponthieu  förde  i  blå  sköld 
ett   gyllene   beväpnadt  lejon. 5    Den  yngre  från  dem  stammande 
grenen,  som  innehade  grefskapet  Alengon,  synes  hafva  begagnat 
det  vapen,  hvilket  äfven  tillskrifves  den  normandiska  ätten,  näm- 
ligen  en  med  herminer  besatt  och  af  trenne  gyllene  lejon  åtföljd 
sparre  i  rödt  fält.   —  Släkten  Montgomerys  andra  hufvudgren, 
grefvarne  af  La  Marche,  utdog  ju  redan   11S0  och  dess  va- 
pen  torde  vara  okändt.  —  I   den   tredje  eller  skotska  grenen 
har  bevarats   ett  dokument,   skrifvet  före   1177  och  vid  hvilket 
hänger  sir  John  Montgomerys  sigill,  visande  en  fransk  lilja  (se 
fig.    i).6    Nästa  steg  till  vapnets  utveckling  togs  af  hans  ättling 
sir  John  Montgomery  (f  f.  1401),  som,  då  han  med  sin  hustru 
fick  baronierna  Eglinton  och  Ardrossan,  förenade  hennes  skölde- 


1  Medd.  af  rev.  A.  Morinrtz,  Shrewsbury.  » 

2  Några  undantag  gifvas,  men  de  äro  sa  fa  att  de  knappast  förtjäna  beaktande. 

3  Lacroix  »Sciences  et  Lettres  au  Moyen  Age»,  ss.  326,  32S. 

4  Det  ligger  ju  dock  alltid  inom  möjlighetens  grans  att  en  ren  slump  i  dylika 
fall  kunnat  alstra  samma  vapen. 

5  »Dictionnaire  de  la  Noblesse». 

6  Efterföljande  vapenbeskrifningar  äro  hufvudsakligen  gjorda  med  ledning  af 
hos  Fraser  reproducerade  heraldiska  föremal,  af  hvilka  några  här  otvan  utbildats 
(figg.  I,  2,  3,  4).  Dessutom  hafva  bl.  a.  rådfrågats  Nisbets  »System  of  Heraidry», 
ss.  383—86,  samt  Burkes  »Peerage»  och  »Landed  Gentry»,  bland. 
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märke,  en  ring,  med  sitt  eget.  Af  hans  sigill  från  d.  S  oktober 
1302  synes,  att  denna  kombination  skedde  sä,  att  liljan  ökades 
till  trenne,  satta  2  &  I,  samt  den  eglingtonska  ringen  placerades 
i  sköldens  midtpunkt  (se  fig.  2).  Sistnämnde  sir  Johns  son,  af 
lika  namn  och  titel,  använder  sin  fars  sigillstamp  d.  24  nov.  141 3. 
Denne  yngre  Johns  son,  .Alexander,  förste  lord  Montgomery,  gaf 
släktvapnet  dess  nuvarande  utseende.  I  hans  insegel  af  9  juni 
1445  (se  hg.  3)  är  skölden  fyrdelad:  i  1  &  4  tre  liljor,  i  2  ec  3 
tre  ringar.  Samtliga  märken  ställda  tvä  och  en.  För  att  beteckna ' 
yngre  söner  ha  de  äfven  ordnats  en  och  två,  t.  ex.  i  bada  de 
svenska  ätternas  äldsta  vapen.  Gifvetvis  hafva  däremot  icke 
liljorna  satts  tvä  och  en,  men  ringarna  en  och  två.  (Så  dock 
genom  feltryck,  som  ännu  ej  torde  blifvit  rättadt,  ä  vapen- 
planschen  uti  »Sveriges  Ridderskaps  och  Adels  Kalender»  arg. 
190S.)  Man  känner  några  enstaka  fall,  där  eglintonska  vapnet 
intagit  fälten  1  &  4, 1  men  detta  har  berott  pä  tillfälligheter  och 
aldrig  blifvit  för  någon  viss  släktgren  utmärkande. 

Lainshaw-hufvudmannen  kom  genom  arf  i  besittning  af  gods 
från  annat  håll  samt  förenade  arflåtarnes  vapen  med  sitt.  Sålunda 
använde  sir  Neill  (1590)  det  montgomery-eglintonska  kvadrerade 
sköldemärket  —  ätten  LauisJiaw  hade  inga  tilldggsfigurer  mot- 
svarande de?n,  som  nedan  skola  beskrifvas  inom  de  andra  yngre 
släktlinjerna  —  lagdt  såsom  hjärtvapen  på  en  större  fyrdelad 
sköld,  hvaraf  öfre  högra  och  nedre  vänstra  fälten  innehöllo  hans 
mors  vapen  och  jämväl  voro  fyrdelade:  i  1  &  4  å  blä  grund  en  på 
hvardera  sidan  af  tre  stickekors  åtföljd  balk,  allt  af  guld  (för 
earl  erna  af  Mar);2  i  2  &  3  gyllene  gallerverk  på  röd  botten  (för 
lorderna  Lyle).  Uti  den  större  sköldens  öfre  vänstra  och  nedre 
högra  fält  hade  han  åter  sin  farmors  vapen:  på  silfver  en  blå  bjälke 
belagd  med  tre  femuddiga  försilfrade  stjärnor  (för  Mure  of  Skel- 
don).  Hjärtvapnets  hjälmprydnad,  se  strax  nedan ;  lorderna  Lyles 
var  en  tupp,  ätten  Mures  en  ur  hjälmkransen  uppstigande  vildman. 
Detta  sammansatta  vapen  tillkom  hufvudmannen  endast  så  länge 
han  var  innehafvare  af  Lyles  och  Mures  fideikommiss.   I  och  med 


1  I  vapen  fur:  svenska  Brätten  Montgomery  (1639),  Robert  of  Skelmorly  (1636), 
Hugo,  andre  son  till  sjätte  earlen,  hvars  vapen  i  fig.  4  (1617)  samt  Alexander,  8  earl 
of  Eglinton  (1669). 

2  >Anno  1430  obiit  Alexander  Stewart,  Comcs  de  Mar,  et  quia  bastardus  erat, 
Rex  illi  successit  quamvis  jure  haeredilario  Domini  Erskine  et  Lyle  successisse  de* 
buissent»  (Fordans  »Continuator»).  Den  sir  Robert  Lyle.  som  kräfde  halfva  gref- 
skapet  Mar,  var  1446  »Lord  of  Parliament» . 
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den   egendomliga  disposition,  enligt  hyilken  dessa  tillföllo  ättens 
tredje  gren,  öfvertog  dess  chef  ifrågavarande  sköld. 

Den  första,  numera  franska,  och  andra,  numera  svenska,  gre-  j 
nen  bibehöllo  allenast  det  nyssnämnda  hj ärtvapnet,  d.  v.  s.  fyr- 
deld  sköld:  i  i  &  4  Montgomery,  i  2  &  3  Eglinton.  Den  väsent- 
liga beståndsdelen  i  deras  hjälmprydnad,  »the  Picture  of  Hope», 
som  de  ha  gemensam  med  earlerna  af  Eglinton  och  ätten  Giffen, 
utgöres  af  ett  ankare,  hvilket  inom  den  svenska  grenen  förekommit 
dels  enbart,  dels  i  vänstra  handen  af  en  blåklädd  kvinnonVur,  som  i 

o  1 

i  den  högra  häller  ett  vildmanshufvud,  under  det  att  fransyska 
grenen  i  allmänhet  satt  ankaret  i  höger  hand  på  kvinnan,  som  då 
griper  vildmanshufvudet  med  vänster. 

Lainshaw-ättens  yngsta  linje  utdog,  som  nämndt,  år  1736,  men 
den  äldsta  återfick  ej  majoraten,  hvartill  ju  en  gäng  rätten  afsagts, 
samt  antog  därför  ej  heller  vapnet  Lyle — Mure.  Hufvudmannen 
erhöll  emellertid,  genom  patent  af  20  sept.  1860,  skotske  vapen- 
konungens tillstånd  att,  i  egenskap  af  representant  för  lorderna 
Lyle,  anlägga  deras  vapen  på  följande  sätt  (yngre  medlemmar 
ha  fortfarande  blott  montgomery-eglintonska  skölden):  kvadrerad 
sköld,  i  I  &  4  Montgomery — Eglinton  af  sedvanlig  typ,  i  2  &  3 
Lyle- Mar  af  förut  angifvet  utseende,  men  inom  gyllene  fjällskuren 
bord;  dock  att  Lyle  intager  första  och  fjärde,  i  st.  f.  andra  och 
tredje  fälten  o.  s.  v.  Hjälmprydnaden  med  ankaret  oförändrad, 
Lyles  utelämnad.1 

Hvar  och  en  af  de  släktgrenar,  hvilka  ej  härledas  från  ear- 
lerna af  Eglinton,  har,  som  förut  antydts,  till  särmärken  vissa 
figurer,  förda  både  af  hufvudmannen  och  de  yngre  ättemännen. 
Dessa  figurer  betecknas  i  nedanstående  vapenbeskrifningar  med 
kursiv  stil. 

Inom  släktgrenen  Braidstone  ■  —  1)  grefvarne  af  Mont- 

alexander:  skölden  klufven  i  rödt  och  blått,  däruti  korslagda  ett 
svärd  och  en  tornerlans,  följda  öfvcr  och  ä  hvar  sida  af  en 
lilja,  under  af  tre  ringar  (1,  2),  allt  af  guld.  Se  fig.  6.  Hjälm- 
prydnad: en  lilja.  2)  Montgomery  of  Grey  Ahbey:  fyrdelad 
sköld,  omgifven  af  gyllene  bord  belagd  med  röd  »double  tressure 
flory  counterflory»  (hvarom  i  det  följande  mera  skall  talas).  I 
1  <Sc  4  Montgomery,  i  2  &:  3  Eglinton.  Ofver  det  hela  en  hjärt- 
sköld  af  silfver,  däruti  korslagda  svärd  och  tornerlans.  Hjälm- 
prydnad: en  med  svärd  beväpnad  arm.    3)  Baroneterna  Montgo- 


1  Uppgifterna  om  franska  ättens  vapen,  medd  af  comte  de  Montgomery,  Fer- 
vacques. 
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mery  of  the  Hall:  fyrdelad  sköld,  omsluten  af  försilfrad  bord  be- 
lagd mod  8  gröna  klöfverblad.  I  i  &  4  Montgomery,  i  2  &  3 
Eglinton.  Ofver  det  hela  en  hjartsköld  af  silfver,  däruti  kors- 
lagda svärd  och  toruer/ans.  Hjälmprydnad,  en  lansbeväpriad 
hand. 

Hessilheid  1)  Hufvudgrenen  Hessilheid  (Corscrage) 

röd  sköld,  däruti  tvenne  korslagda  tornerlansar.  Märkena  som  ä 
fig  6.  Hjälmprydnad:  en  med  lans  beväpnad  arm.  2)  och  3)  De 
yngre  grenarna,  svenska  kommendörsätten  Montgomery  och  Mont- 
gomery of  Beauiieu:  fyrdelad  sköld,  kantad  af  gyllene  bord  belagd 
med  röd  »double  tressure  flory  counterrlory».   I  1  &  4  Montgomery 

1  2  &  3  Eglinton.    Hjälmprydnader:  med  /ans  beväpnad  arm. 

Skelmorly  fyrdelad  sköld 

belagd  med  ett  stolpvis  ställdt,  tveeg- 
gadt  svärd.  I   1    &  4  Montgomery,  i 

2  &  3  Eglinton.  Hjälm  prydnad:  lilja 
(ar  1600),  kvinnofigur  hållande  ankare 
och  vildmanshufvud  eller  ankaret  en- 
samt (1636),  en  med  svärd  beväpnad 
hand  (1704),  hjärta,  därofvan  ett  öga 
(1732). 

Giffen  (Magbiehill)  sköl- 
den fyrdelad  genom  ett  gyllene  våg- 
skuret  kors,  som  hos  den  yngre  grenen, 
baroneterna  Montgomery  of  Stanhope, 
ar  belagdt  med  en  femuddig  stjärna  och 
fyra  halfmånar,  allt  af  blått.  I  1  &  4  Montgomery,  i  2  &  3 
Eglinton.  (Den  tredje  baroneten  förenade  sin  morfars,  Thomas 
Graham,  namn  och  vapen  med  sina  egna,  hvarför  han  och  hans 
ättlingar  kallat  sig  Graham-Montgomery  samt  begagnat  fyrdelad 
sköld:  i  1  &  4  Montgomery-Eglinton  af  an  förd  t  utseende,  i  2  & 

3  Graham,  d.  ä.  i  silfverfält,  omslutet  af  herminbeklädd  bord, 
ett  krönt  hjärta,  däröfver  pä  svart  chef  tre  gyllene  snäckor.)  — 
Hjälmprydnad:  ett  ankare  i  höger  hand  af  en  kvinnofigur,  hvars 
vänstra  hand  fattar  ett  vildmanshufvud  vid  håret.  4 

Grefvarne  af  Montgomery  och  Lorge  fyrdelad  sköld: 

I  1  &  4,  pä  rödt  tre  snäckor  af  guld  eller  silfver,  i  2  &  3  Mont- 
gomery. 

Scotston  fyrdelad  sköld:  i  1  &  4  Montgomery,  i  2  & 

3  Eglinton.  Öfver  det  hela  en  försilfrad  hjartsköld,  hvaruti  synes 
ett  hjorthufvud  af  naturlig  färg.    Hjälmprydnad:  hjorthufvud. 


Fig.  6.     Grefvarne  af  Mont- 
alexanders  vapen. 
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Broomlands  —  fyrdelad  sköld:  i  i  &  4  Moiitgomery, 

men  emellan  liljorna  en  grön  palmkvist,  i  2  &  3  Eglinton.  Hjälm- 
prydnad :  palmkvist. 

Liljorna  i  montgomeryska  vapnet  hafva  regelrätt  varit  af 
guld,  men  grefvarne  af  Montgomery-Lorge,  begagnade  dem  för- 
silfrade,  när  snäckorna  i  1  &  4  voro  af  silfver.  De  eglintonska 
ringarna  ha  alltid  afbildats  gyllene. 

Rörande  fältens  färger  märkes,  att  numera  liljorna  äro  på 
blått,  men  ringarna  pä  rödt.  Sä  var  ej  från  början  fallet. 
Den  franska  ätten  (Lorge),  som  ju  redan  på  I400:talet  utvandrade, 
hade  oftast  liljorna  på  röd  grund,  sällan  pä  blå.  Med  Braidstone- 
gruppen  torde  förhållandet  ursprungligen  varit  snarlikt,  då  den 
montalexanderska  sköldens  högra  hälft  är  röd  och  liljorna  upp- 
taga c:a  3/4  af  skölden,  medan  vänstra  hälften  är  blå  och  ringarna 
icke  få  mer  än  c:a  1  /4  på  sin  lott.  Liljorna  intogo  ju  ock  samma 
dominerande  ställning  i  den  äldsta  grenen  Hessilheids  sköld, 
hvilken  var  helt  röd.  I  det  officiella  vapen,  som  är  1542  målats 
för  earlerna  af  Eglinton  uti  >Booke  and  Register  of  Armes  Done 
by  Sir  David  Lindesay  of  the  Month  Lyone  King  of  Armes» 
äro  liljorna  pä  röd,  ringarna  pä  blå  botten,  och  enahanda  vapen 
finnes  farglagdt  i  ett  a  Eglinton  förvaradt  kontrakt  af  1630. 
Möjligen  hade  redan  dessförinnan  inom  en  eller  annan  gren  den 
nu  brukliga  koloreringen  begynt  användas,  ehuru  det  först  var 
under  l6oo:talet  som  densamma  allmännare  vann  insteg.1 

Förut  har  påpekats  att  vissa  ätter  omge  sin  sköld  med  en 
gyllene  bord  belagd  af  den  i  skotska  heraldiken  s.  k.  »double 
tressure  flory  counterflory»,  röd,  hvilken  utgöres  af  tvenne  å  borden 
och  parallellt  med  sköldens  sidor  löpande  strängar;  ur  hvarje  upp- 
växande åtta  (eller  fjorton)  liljetoppar,  på  den  yttre  strängen  rik- 
tade från,  på  den  inre  mot  sköldcentrum.  Denna  »tressuré»  be- 
stod till  en  börjen  blott  af  en  sträng  samt  härrör  från  skotska 
riksvapnet,  där  den  funnits  alltsedan  uoo:talet,  efter  hvad  det 
det  sägs  som  symbol  på  de  skotska  konungarnes  vänskapliga  för- 
hållande till  Frankrike.  Men  dessutom  gafs  den  såsom  vapenför- 
bättring (»additament  of  Honour»)  dels  åt  dem,  som»  pä  kvinno- 
linjen härstammade  ifrån  eller  voro  besvågrade  med  det  kungliga 
huset,  dels  åt  dem,  som  gjort  sig  om  riket  synnerligen  förtjänta 
(i  andra  fallet  exempelvis  Erskine,  earl  of  Kelly,  Ramsay,  earl  of 


1  På  grund  af  förenämnda  patent  nf  1860  återtog  emellertid  Lainshaw-ättens 
hufvudman  röd  färg  i  niontgoineryska,  blå  i  eglintonska  vapnet.  Så  dock  ej  yngte 
ättemän. 
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Hulderness).  Dessa  fordringar  upprätthöllos  dock  ej  i  längden. 
Särskildt  inträffade  det  att,  sedan  på  någon  af  nyss  angifna 
grunder  en  släkts  hufvudgrén  fått  sig  nämnda  »tressure»  tillerkänd, 
densamma  småningom  anlades  jämväl  af  yngre  grenar,  äfven  om 
dessa  saknade  bemälda  förutsättningar. 

Första  gången  »tressure  flory  counterflory»,  och  då  enkel, 
förekommer  inom  släkten  Montgomery,  är  i  ett  sigill  frän  1598, 
tillhörigt  den  siste  ätteläggen  på  svärdssidan  af  äldsta  grenen, 
nämligen  Hugo  femte  earl  of  Eglinton.  Hans  ar f tagare  Alexander, 
Seton,  sedan  Montgomery,  hade  samma  vapen,  hvilket  afbildats 
i  fig.  4. 1  Att  i  detta  fall  en  dylik  »tressure»  var  fullt  på  sin 
plats  är  tydligt,  då  Hugo  och  Alexander  bägge  stammade  bl.  a. 
såväl  från  Robert  III,  genom  earlerna  af  Cassilis,  som  från  Robert 
Bruces  syster  Christina,  genom  lorderna  Seton.  De  yngre  förut 
omtalade  montgomeryska  släktgrenar,  som  i  slutet  af  iöooitalet 
och  under  loppet  af  följande  sekel  lade  sig  till  med  »double  tres- 
sure  flory  counterflory?,  synas  däremot  knappast  haft  lika  god 
rätt  därtill. 

Ofvan  hjälmen  uti  sir  John  Montgomerys  å  fig.  2  reproducerade 
insegel  från  1392  synes  ett  vildmanshufvud.  Törhända  upptog 
han  denna  »crest»  till  minne  af  sin  mödernesläkt  Douglas,  som 
af  ålder  till  sköldhållare  haft  en  vildman  (senare  tvenne).  Högst 
få  af  sir  Johns  ättlingar  bibehöllo  hans  hjälmprydnad.  Earlerna 
af  Eglinton  och  från  dem  nedstämmande  yngre  linjer  samt  ätten 
Giften  använde  visserligen  vildmanshufvudet  i  kvinnofigurens  ena 
hand,  men  deras  hjälmprydnads,  viktigaste  beståndsdel  var  ju 
ankaret,  hvilket  framgår  bl.  a.  af  att  detsamma  stundom  afbildats 
ensamt  och  att  cresten  säges  beteckna  »Hoppet»,  såsom  förut  omtalats. 

Bruket  af  sköldhållare  var  vacklande,  infördes  i  släkten  sent 
samt  gällde  dem,  som  innehade  adlig  titel  (t.  ex.  earl,  sir)  eller 
legitima  anspråk,  låt  vara  hvilande,  på  sådan.  Den  förste,  som 
veterligen  begagnat  sköldhållare,  är  sir  Neill  Montgomery  of 
Lainshaw  (f  1547),  hvars  sköld  stöddes  af  två  drakar.  Hans  sonson 


1  Hans  ättling,  den  trettonde  earlen,  återtog  sitt  fädernevapen,  sedai  hans 
anspråk  på  hufvudmannaskapet  för  ätten  Seton,  skotsk  earl  of  Winton,  blifvit  er- 
kända. Han  förde  kvadrerad  sköld,  i  I  &  IV  Montgomery-Eglinton  af  vanlig  typ 
och  inom  gyllene  bord  belagd  med  röd  »double  tressure  tloiy  counterflory» ;  II  & 
111  i  sin  ordning  fyrdelade:  i  1  &  4  pa  guld  tre  röda  halfmånar  inom  röd  »double 
tressure  flory  counterflory»,  i  2  &  3  på  blått  tre  gyllene  kärfvar.  Öfver  11  och  III 
ligga  hjärtsköldar,  hvardera  infattad  med  gyllene  »double  tressure  flory  counterflory» 
samt  klufven:  i  höger  fält,  som  är  rödt,  ett  stolpvis  ställdt  svärd  med  upp.ätriktad 
spels,  hvarpå  hvilar  en  kungl.  kruna;  i  vänster  fält,  som  är  blått,  lyser  en  [2:uddig 
stjiirna  af  silfver. 
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sir  Neill  hade  däremot  tvenne  leoparder.  Hugo,  den  femte 
earlen  of  Eglinton,  använde  1598  tvä  drakar,  sir  Robert  af  Skel- 
morly  1704  tvenne  leoparder.  Löfverk  eller  hjälmtäcke,  rätteli- 
gen rödt,  fordradt  med  silfver. 1 

Släkten  Montgomerys  allmänna  valspråk  har  varit  >,Garde 
bien»,  men  några  grenar  hafva  anlagt  afvikande  deviser,  såsom 
»Honneur  sans  Repos»  (Montalexander),  »Tout  bien  ou  rien»  (Skel- 
morly),  »Patriae  infelici  fidelisv  (Beaulieu),  »Procedamus  in  Pace» 
(Broomlands)  samt  »Constans  in  Morte»  (adl. -ätten  Montgomery 
[B]  vid  sidan  af  »Garde  bien»), 

Slutligen  torde  böra  anmärkas  att  i  senaste  tid  namnet  Mont- 
gomery —  i  likhet  med  andra  ätters,  t.  ex.  Bruce,  Campbell, 
Hamilton  och  Stewart  —  upptagits  af  ett  flertal  personer  i  Amerika, 
hvilka  icke  hafva  något  samband  med  den  skotska  ätten. 

1  Skotske  vapenkonungens  patent,  ref.  s.  4S  samt  dylika,  aftryckta  hos  Fraser 
T,  149,  16S. 

David  Montgomery 
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Fröknarna  Mina,  Augusta,  Lotten  och  Louise 
von  schwerin. 

I    SLUTET   AF    I  83 O-TA LET. 
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Två  von  Schwerinska  familjetaflor 

En  stor  del  af  de  karrikatyrer  och  familjeporträtt,  som  teck- 
nats och  målats  af  Fritz  von  Daniel  ha  blifvit  reproducerade  i 
hans  minnen.  Det  torde  därför  ha  ett  visst  intresse  att  här  åter- 
gifva  en  af  honom  synnerligen  väl  utförd  familjeinteriör  från  1840- 
talet,  som  icke  förut  blifvit  publicerad  och  som  är  synnerligen 
typisk  för  1840-talet  med  dess  egendomliga  moder.  Den  ar  sig- 
nerad ttFritz  von  Daniel  april  1842»  och  föreställer  adjutanten 
hos  Carl  XV  öfversten  grefve  C.  P/t.  von  Schiverin  med  maka 
född  Liljencrantz  och  deras  10  barn  i  deras  bostad  på  Norrtulls- 
gatan (ä  den  tomt,  som  för  närvarande  äges  af  Allmänna  Barn- 
huset) (Taflans  storlek  är  40  x  27  cm.).  Deras  yngste  son,  som 
sitter  i  moderns  knä  föddes  året  efter  sedan  taflan  målats  och 
har  ditmålats  efteråt  sedan  taflan  var  fullbordad.  Taflan  tillhör 
undertecknad. 

Den  andra  taflan  som  tillhör  redaktionssekreteraren  K.  A. 
Hagberg,  är  en  akvarellmålning  på  ett  bokställ  (storlek  34  x  25 
cm.)  och  föreställer  fröknarne  Mina  v.  Schiverin  (gift  Blomstedt) 
Attgusta  v.  S.  (gift  Björkenstani)  Lotten  v.  S.  och  L^onise  v.  S. 
(gift  Hagberg)  stående  och  med  guirlander  omkransande  ett  por- 
trätt af  generalskan  v.  Schwerin  född  Pntbiis.  Taflan  lär  ha  be- 
ställts af  öfversten  grefve  C.  Ph.  v.  S.  och  förärades  generalskan 
v.  S.  på  hennes  födelsedag.  Enligt  uppgift  skulle  taflan  vara 
målad  af  en  fröken  Berg  (?),  antagligen  i  slutet  af  1830-talet, 
men  är  icke  signerad. 

Theodor  /Lagberg 

Akvarellmålning  af  Fritz  v.  Dardel  föreställande  öfverste  grefve  C.  Ph.  von 
Schiverin  och  hans  maka  f.  Liljencrantz  jämte  tio  barn.  Personerna  äro  från 
höger  räknadt:  öfversten  grefve  C.  Ph.  v.  Sc/nverin  (f.  1790  f  1S65)  Wilhel/li  v.  S. 
(f.  1838  f  l885  som  kapten)  Grefvin.  Charlotte  v.  S.  f.  Liljencrantz  (f.  1S03  f 
1864)  Carl  v.  S.  (f.  1843  f  1899  kammarjunkare)  Gösta  v.  S.  (f.  1839  f  1912 
öfverstelöjtnant)  Louise  v.  S.  f.  1S31  f  1908  gift  med  professor  Th.  Hagberg) 
Augusta  v.  S.  (f.  1829  f  1892  gift  med  ryttmästaren  Fr.  Björkenstani)  EvgenU  r. 
S.  (f.  1833  f  1899)  Mina  v.  S.  (f.  1823  f  1904  gift  med  kammarherre  Blomstedt 
Josephine  v.  S.  (f.  1S33  f  1903)  Philip  v.  S.  (f.  1835  f  1912  kapten,  landtmiitare) 
Lotten  v.  S.  (f.  1828  f  1905). 

8— 130349.    Personhist.  tidskrift  IQIJ.- 
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Anteckningar  till  Ulfsparreska  familjepor- 
trätterna 

i 

Riksrådet  Göran  Eriksson  Ulf  spärr  c  (se  Anreps  Ättartaflor, 
Tab.  61)  f.  1544,  d.  l8/7  161 2;  han  ligger  begrafven  jämte  sin 
hustru  Marina  Ribbing,  ej  i  Kaida  kyrka  i  Smaland  såsom  ättar- 
taflorna  uppgifva,  utan  i  Stora  Lundby  kyrka  i  Västergötland,  där 
deras  grafsten  ännu  ses,  numera  utflyttad  ur  kyrkan  ut  pä  kyrko- 
gården. Han  var  ock  med  bland  dem,  som  underskrefvo  Uppsala 
mötes  beslut  1593.  Porträtt-be skrif ning.  Oljemålning  på  duk  105 
cm.  hög,  89  cm.  bred;  å  dukens  öfverkant  läses:  *Ano  1544.  Blef 
Wälborne  Jöran  Erichspn  Uifsparre  fadd  Uppå  Bråxwijck»,  där- 
under finnes  afmåladt  Uifsparre- vapnet;  till  vänster  därom  midt 
på  taflans  öfverkant:  -»Anno  161 2  Afsombnade  Wälborne  Ulan  Jo- 
ran EricJisson  Uifsparre.»  Midjebild.  fas  till  höger,  äldre  man, 
bruna  ögon,  grått  kortklippt  hår,  grå  mustascher  och  pipskägg. 
Bred  hvit  nedliggande  veckad  styf  krage;  svart  dräkt,  hopknäppt  med 
stora  tätt  sittande  guldknappar;  gehäng  kring  lifvet,  besatt  med 
talrika  guldknappar  med  en  stor  briljant  i  hvarje;  om  halsen  bred 
guldkedja  nedhängande  å  bröstet  och  vid  denna  en  stor  guld- 
medalj med  Johan  III:s  bröstbild  och  inskrift:  »Johannes  Rex 
Suesice.»  Vänstra  handen  i  sidan,  guldsignetring  ä  pekfingret;  i 
högra  handen,  med  slät  guldring  å  ringfingret,  hålles  brungula 
kraghandskar,  kantade  med  bred  yfvig  guldspets.  Öfver  axlarna 
kappa  af  mörkt  fasoneradt  sammet  med  stora  guldknappar  samt 
med  krage  och  bräm  af  brunt  skinn  (sobel?).  Pä  ett  bord  till 
höger  ligger  en  högkullig  hatt,  försedd  med  en  briljantkedja  rundt 
om  samt  en  stor  briljant-sol  midt  fram.  A  bordet» ligger  ock  en 
mindre  bok  i  hvitt  pergament-band.  En  ljusgrå  pelare  ock  till 
höger  och  å  denna  öfver  en  nisch  Ulfsparrevapnet  och  förenämnda 
inskription.  Uppe  i  vänstra  hörnet  en  mörk  gardin  med  guldspets 
i  kanten. 

Intressant  för  släktforskning  vore,  om  den  handskrift,  hvilken 
i  magister  Seiverin  Ströms  år  1758  nedskrifna  beskrifning  öfver 


i.    Göran  Eriksson  Ulfsparre 

F.    1544   f  IÖI2. 


» 


Erik  Månsson  Ulfspai 

F.    T584   f    l6  .  .  . 


Friherre  Hans  Åkesson  Ulfsparre 

F.    1630-TALET  f  1688. 
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Vättle  härad  i  Västergötland  (utgifven  på  tryck  genom  intenden- 
ten Brusewitz  i  Göteborg  1S97  i  250  numererade  exemplar)  om- 
förmäles,  numera  kunde  uppspåras;  Ström  uppgifver  nämligen 
bland  källorna  till  sitt  arbete:  »en  handskrift  om  Ulfsparreska 
Ätten,  som  är  sammanskrifven  uti  Riks-rådets  och  Lagmannens 
öfver  Westergötland,  Göran  Ericsson  Ulfsparres  tid,  hvilken 
sträcker  sig  intill  Sturarnes  regementen. 

2 

Ståthållaren  och  assessorn  Erik  Månsson  Ulfsparre  (Anrep. 
Tab.  19)  f.  15S4,  dödsår  okändt.  Oljemålning  100  cm.  hög,  70  cm.  br.; 
uppe  till  höger  å  dukens  framsida  läses:  t>JEtatis  sva)  57.  Anno 
16*11.*  Midjebild,  fas  t.  vänster.  Blå  ögon,  kal  hjässa,  mellan- 
brunt  lockigt  hår,  ögonbryn,  små  mustascher  samt  pipskägg  af 
samma  färg.  Bred  hvit  nedliggande  fyrkantig  spetskantad  krage, 
sammanhållen  med  knytband  med  hvitöfverspunna  träpärlor;  svart 
atlasdräkt;  breda  hvita  uppvikta  spetskantade  manschetter;  i 
vänstra  handen  framom  höften  hålles  bruna  kraghandskar,  kan- 
tade med  bred  guldspets;  högra  handen  hängande  ned  längs  si- 
dan. Mörk  bakgrund.  Porträttet  är  särdeles  väl  måladt.  Vid 
»Retrospektio  Utställning  af  äldre  svenskt  porträttmåleri»  å  Hel- 
singborgs Museum  november  191 2  ansågs  denna  tafla  såsom  pär- 
lan bland  de  omkring  300  där  utställda  porträtterna;  ammanuen- 
sen  Anderberg  vid  Lunds  Konst-Museum  anser  taflan  vara  af  en 
mycket  framstående  gammal  holländsk  mästare. 

3 

General  majoren  friherre  Hans  Åkesson  Ulfsparre  (Frih. 
Ätten,  Tab.  10)  f.  på  1630-talet,  d.  1688.  Oljemålning  127  cm. 
hög,  98  cm.  bred,  uppe  till  höger  å  duken  ses  friherrliga  Ulf- 
sparrevapnet  och  därunder  »Hans  Ulfwesparre  1676».  Knästycke, 
fas  till  vänster.  Mörkbruna  ögon,  svart  allongeperuk,  linjefina 
svarta  mustascher.  Hvit  lindad  spetshalsduk,  nedhängande  ä 
bröstet,  sammanknuten  med  långa  högröda  bandöglor;  rödfödradt 
stålharnesk  med  förgyllda  knappar  kring  lifvet;  gult  älghudskyller ; 
af  den  under  kyllret  burna  guldbrokadrocken  synes  ärmarna  kantade 
med  talrika  nedhängande  mörkröda  bandöglor;  hvita  spetskantade 
pösunderärmar  sammanhållna  kring  handlofveri  af  mörkröda  band 
med  öglor;  öfver  harnesket  blå  sidenfältbindel  kantad  med  guldfransar 
samt  knuten  ä  högra  axeln  i  en  särdeles  yfvig  rosett;  kommandostat 
guldskodd,  hålles  bakätvänd  i  högra  handen;  vänstra  handen,  med 
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signet-guldring  å  lillfingret,  håller  bruna  hvitfodrade  kraghand- 
skar; nedanför  vänstra  handen  står  på  något  postament  en  stor 
rödfodrad  stålhjälm  med  uppslaget  visir  och  prydd  med  förgylda 
knappar  och  kanter  samt  stor  blå  plymbuske.  Mörk  bakgrund.  I 
Äfven  detta  porträtt  är  särdeles  väl  mäladt  samt  väckte  ock  I 
stor  uppmärksamhet  vid  förut  nämnda  porträtt-utställning  i  Hel« 
singborg  under  sistl.  novemb.  manad.  Docent  August  Hahn  från 
Lund  anser,  att  porträttet  troligen  är  måladt  af  holländaren  Martin 
Mijtens  d.  ä. 

Signeringen  ä  dessa  3  porträtter  kunna  numera  ej  återfinnas; 
dukarna  ha  varit  större  samt  kanterna  under  århundradenas  lopp  j 
mera  eller  mindre  skadats  och  förmodligen  —  afklippts;  porträtter- 
na  ha  sannolikt  någon  gäng  varit  inboiserade  ä  väggar;  då  ja<; 
erhöll  dem  i  arf  efter  en  min  kusin,  som  äter  i  sin  ordning  ärft 
dem  efter  sin  fader,  voro  de  blott  lösa  dukar,  ej  ens  uppspikade  1 
ä  underramar. 

4 

Landshöfding  Fabian  Ulf  spärr  e  (Anrep,Tab.24)f.  1 767,  d.  1842. 
Oval  miniatyrbild  på  elfenben,  signerad  »Gillberg  1797».  7,8  cm. 
hög,  6  cm.  br.  Bröstbild,  fas  till  vänster.  Blå  ögon;  pudradt 
lockigt  nedhängande  hår.  Hvit  lindad  halsduk  med  stor  knuten 
rosett  med  hängande  ända;  hög  hvit  uppstående  västkrage;  bla 
rock  (frack?)  med  förgyllda  knappar.  Bakgrund  ljusblå  himmel 
med  hvitgrå  moln  nederst.  J.  A.  Ulfsparre. 

5 

Major  Ulfsparre  har  dessutom  till  denna  tidskrift  insändt 
fotografier  af  tvä  porträtt,  det  ena  med  dateringen  Aetatis  sure 
XLIV  Anno  MDCXLVII,  som  uppgifves  möjligen  föreställa  rege- 
mentskvartermästaren  Johan  Pederson  Ulfsparre;  det  finnes  inget 
som  talar  emot  detta,  men  då  hans  födelseår  ej  är  kändt,  kan  sa- 
ken ej  med  bestämdhet  afgöras.  —  Det  andra  har  en  påskrift 
betydligt  senare  än  porträttet:  »Knut  Göransson  Ulfspare  til 
Önared  Suer.  Rijk.  Stal mes  ter  föd  1397  N:o  1623.-»  —  Härföre- 
ligger  ett  misstag.  Rikstallmästaren  dog  enl.  Aryep  1642,  men 
den  på  porträttet  framställde  unge  mannen  bär  en  dräkt  från 
omkr.  1660.  Major  Ulfsparre  har  dessutom  själf  påpekat,  att 
säkerligen  det  på  porträttet  utsatta  födelseåret  är  oriktigt.  1  lans 
äldre  bror  är  född  1577,  och  dä  han  1612  blef  hofstallmästare  hos 
hertig  Johan  af  Östergötland,  var  han  säkerligen  äldre  än  15  är. 
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Anna  Hamilton  Geete:  »I  Solnedgångens» 
författarinna 

(Född  år  1848  2/3,  död  1913  2y2) 

Alla  anmärkningar  som  blifvit  gjorda  och  ännu  skulle  kunna  göras 
mot  Anna  Hamilton  Gcetes  metod  att  skrifva  historia  förlora  sin  udd 
inför  det  oemotsägliga  faktum  att  förf.  icke  kan  bemöta  dem,  om  hon 
skulle  önskat,  eller  ställa  sig  dem  till  efterrättelse.  Döden  har  ställt 
henne  själf  utom  och  öfver  all  kritik. 

Det  är  med  denna  vemodiga  sanning  inför  ögonen  man  kanske 
bäst  fattar  livad  förf.  gifvit  oss  med  sin  bok  »I  Solnedgången»,  det  i 
trenne  delar  föreliggande  verket,  h vilket  hon  genom  sin  den  24  sist- 
lidne  februari  plötsligt  inträffade  död  lämnat  ofullbordadt.  En  på  au- 
tentiska bref  och  familjepapper  byggd  skildring  af  en  stor  man  och 
hans  omgifning  måste  alltid  vara  af  intresse,  ämnet  talar  ju  för  sig 
själf,  men  dess  njutbarhet  är  likväl  i  mycket  beroende  af  det  sätt  h varpa 
stoftet  framlägges.  För  den  strängare  historiska  forskningen  är  det 
kanske  välkomnast  att  bearbetningen  sker  med  så  lätt  hand  som  möj- 
ligt, vetenskapsmannen  vill  själf  analysera  och  kombinera  och  betackar 
sig  för  alla  fingervisningar.  Icke  så  med  den  olärde,  för  honom  spelar 
formen  en  betydande  roll  och  han  är  glad  att  kunna  öfverlämna  sig 
åt  den  vägledande  handen.  Det  är  den  sistnämndes  synpunkt  fru  Geete 
beaktat  vid  utarbetandet  af  sina  -»minnen  och  bilder ,  från  Erik  Gustaf 
Geijers  senaste  lefnadsår»,  hon  uppträder  icke  med  den  vetenskapligt 
skolade  historikerns  intentioner  eller  pretentioner,  hon  har  önskat  ge 
en  bild  af  den  stora  tänkaren,  som  alla  kunna  förstå,  och  den  vidt 
spridda  popularitet  hennes  bok  vunnit,  den  allmänna  sorgen  öfver  förf. 
bortgång  innan  hon  hunnit  slutbehandla  sitt  ämne,  allt  talar  för  hur 
utomordentligt  väl  hennes  afsikt  har  lyckats.  1 

Anna  Hamilton  Geete  har  också  ägt  förutsättningar  framför  andra 
att  kunna  skapa  den  afsedda  lefvande  bilden  af  människan  Geijcr: 
den  nära  släktskapens.  Men  detta  onekligen  stora  företräde  medför 
på  samma  gång  en  fara,  en  fara  som  förf.,  om  det  är  skedt  medvetet, 
icke  undgått:  en  väl  långt  drifven  subjektivitet  och  en  alltför  stor  bredd 
i  teckningen.  Karaktäristiken  är  hållen  i  idel  ljus,  i  den  förklarade 
dager  hvarmed   man   omger   en  älskad  bortgången,  på  hvilken  ingen 


skugga  far  falla  och  om  hvilken  det  aldrig  kan  sägas  för  mycket. 
Men  a  andra  sidan  nekar  h varken  vår  känsla  eller  vårt  förstånd  oss 
att  mottaga  den  idealbild  af  Geijer,  som  hans  dotterdotter  skänkt  oss, 
vi  känna  att  den  är  trogen,  och  vid  tanken  på  att  den  tecknande 
handen  för  alltid  domnat,  —  glömmer  man  livad  den  gifvit  —  för 
mycket,   för   saknaden   att   man  aldrig  af  den  kan  vänta  något  mera. 

Af  sin  mor,  Agnes  Geijer,  gift  med  landshöfdingen  i  Uppsala  län 
grefve  Adolf  Hamilton,  har  Anna  Geete  erhållit  i  arf  de  familje- 
dokument som  ligga  till  grund  för  hennes  bok.  Som  bekant  har  Erik 
Gustaf  Geijer  icke  efterlämnat  några  ättlingar  i  tredje  led  med  det 
Geijerska  namnet.  Hans  tvenne  äldsta  söner  dogo  ogifta  och' hans 
yngsta  ännu  lefvande  son,  öfverstlöjtnanten  1>.  Gustaf  Geijer,  är  barnlös. 
(Samma  förhållande  ägde  rum  med  Geijers  trenne  bröder,  ingen  af 
dem  efterlämnade  någon  son.  Af  den  vidt  utgrenade  Geijerska  släk- 
ten —  enligt  en  sommaren  1912  med  anledning  af  ett  Geijerskt  släkt- 
möte utfärdad  förteckning,  räknade  den  dä  182  medlemmar  —  står 
ingen  med  namnet  Geijer,  naturligen  med  undantag  af  den  ofvannämnda 
yngste  sonen,  annat  än  i  ett  mycket  aflägset  släktskapsförhållande  till 
häfdateeknaren. 

Således  har  det  fallit  på  Geijers  enda.  dotters  lott  —  h vilkens 
kärlekshistoria  erhållit  en  så  vacker  skildring  i  »t  Solnedgången»  —  att 
uppbära  och  fortplanta  farniljetraditionerna,  så  väl  de  upptecknade  som, 
de  genom  hörsägen  bevarade;  det  är  dennas  äldsta  dotter  återigen  vi 
nu  ha  att  tacka  för  att  en  så  stor  del  af  dessa  dyrbara  familjeminnen 
blifvit  allmän  egendom. 

»I  solnedgången»  behandlar  Geijers  senaste  är,  eller  åren  1840 — 
1846.  De  tvenne  första  delarna  röra  sig  kring  Uppsalalifvet,  från  det 
förstnämnda  året  och  till  dess  familjen  var  färdig  att  bryta  upp  för 
att  bosätta  sig  i  Stockholm.  Den  tredje  delen  är  uteslutande  ägnad 
at  Geijers  och  hans  anhörigas  resa  i  Tyskland  sommaren  1846. 

Med  mycken  åskådlighet  återges  genom  citat  ur  bref  och  dag- 
böcker, ifyllda  med  i  förf.  eget  minne  gömda  och  nu  återupplifvade 
släkthistorier  och  reminiscenser,  ställningar  och  förhållande  samt  per- 
sonager från  1840-talets  Uppsala,  den  tid  som  för  en  senare  generation 
är  omstrålad  nära  nog  med  guldalders-glans.  Både  från  äldre  och 
nyare  skildringar  känna  vi  väl  alla  aktörerna  på  Fyrisstadens  sällskaps- 
scen, grupperade  kring  förgrundsfigurerna,  Geijer  själf,  hans  hustru, 
hans  dotter  och  andra  hans  närmaste.  Men  aldrig  ha  de  kommit  oss 
på  så  nära  håll,  eller  presenterats  för  oss  så  fotografiskt  trovärdigt 
både  i  helg  och  socken  som  genom  Anna  Geetes  framställning.  Det 
är  Ätter  bom  och  Järta,  »de  små  Knösamin  och  Malla  Silfverstolpe, 
landshöfding  Krcemers  och  dilla  Schröder».  Hvem  kan  täkna  upp  dem 
alla?  —  Men  det  är  ej  blott  ur  de  gamla  papperen  förf.  hämtar  stoff 
till  sin  minnesteckning  öfver  morfadern,  hon  öser  äfven  flitigt  ur  hans 
skrifter,  med  hvilka  hon  röjer  en  förtrogenhet,  som  förklarar  mången 
träffsäker  och  själfständig  analys  icke  blott  af  människan  utan  af  tän- 
karen och  historikern  Geijer. 

Den  sist  utgifna  delen  af  A  Solnedgången*  fylles  som  nämnts,  af 
den  resa  Geijer  sommaren  1846  företog  i  Tyskland  i  sällskap  med  sm 
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hustru,  sin  dotter  och  dennas  blifvande  svägerska,  fröken  Eva  Hamilton. 
Resan  hade  till  mål  att  restaurera  Geijers  vacklande  hälsa,  af  hvilken 
anledning  några  veckor  tillbragtes  vid  badorten  Schlangenbad  i  Nassau. 
Men  både  före  och  efter  brunnskuren  besöktes  mänga  af  Tysklands 
märkliga  städer  och  orter,  besök  illustrerade  af  sammanträffanden  med 
tidens  främste  celebriteter  på  olika  områden:  Mendelssohn-Bartholdy 
och  Jenny  Lind,  Ernst  Moritz  Arndt  och  bröderna  Grimm,  för  att 
blott  nämna  ett  par.  Det  är  ej  Geijer  själf  som  upptecknar  händel- 
serna frän  denna  minnesrika  resa  -  »lilla  pappa»  som  hans  dotter 
kallar  sin  illystre  fader,  är  en  särdeles  lat  både  brefskrifvare  och  dag- 
boksantecknare. —  men  hans  fruntimmer  äro  i  det  afseendet  desto 
flitigare.  I  resejournaler  och  långa  bref  till  hemmet  ha  de  nedskrifvit 
sina  intryck  från  denna  af  så  mycken  både  inre  och  yttre  sol  omsträ- 
lade  färd  och  därigenom  skänkt  oss  ett  ovanskligt  minne  af  den  sköna 
sommar,  som  skulle  blifva  Geijers  sista  på  jorden. 

Med  Geijers  farväl  från  Uppsala  den  kulna  oktobermorgonen  1846 
da  studenterna  med  fanor  och  säng  bragte  den  älskade  läraren  sin 
afskedshyllning,  med  hans  lif  i  Stockholm,  sista  vinter,  sista  sjukdom 
och  död  sku!'e  väl  den  fjärde  delen  af  »I  Solnedgången»  ha  fyllts,  den 
del  på  hvilken  man  nu  förgäfyes  väntar. 

Genom  detta  abrupta  afbrott  har  möjligen  den  vetenskapliga  Geijers- 
forskningen  intet  väsentligt  förlorat,  men  en  vidtomfattande  sympatisk 
läsekrets  Sverige  rundt  skall  med  saknad  minnas  att  det  vackra  sol- 
nedgångsmotivet aldrig  erhållit  sin  sista  konstnärliga  afrundning. 

Lotten  DaJdgrciL 


t 
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Personhistorisk  litteratur 

Svenska  släktkalendern  IQI3.  Utgifven  af  Gustaf  Elgen- 
stierna.    Andra  årgången,  med  16  porträtt.    Alb.  Bonniers  förlag. 

Granskade  man  Svenska  släktkalendern,  uppgift  för  uppgift,  igenom 
alla  trettonhundra  och  tvä  sidorna,  om  man  nu  kunde  det,  skulle  man 
naturligtvis  finna  ofullkomligheter  och  fel.  Det  kan  icke  vara  annor- 
lunda. En  släktkalender,  i  hvilken  man  endast  hittar  några  få  onöj- 
aktigheter  är  en  stor  sällsynthet,  och  en  sådan  utan  nämnvärda  rena 
tryckfel  är  helt  enkelt  ett  unicum.  Anmälaren  känner  ingen  släkt- 
kalender som  i  detta  afseende  står  idealet  närmare  än  Gustaf  Elgen- 
stiernas.  Och  tillförlitlighet  är  i  alla  fall  en  släktkalenders  första  egen- 
skap. 

Därjämte  har  man  andra  fordringar  på  en  kalender,  som  bär 
namnet  »Svenska  släktkalendern».  Man  var  vid  första  framträdandet 
angelägen  att  få  veta  hur  kalendern  skulle  komma  att  gestalta  sig  i 
fortsättningen.  Det  torde  nu  vara  absolut  otänkbart  att  inom  ramen 
af  en  enda  kalenderårgång  ge  ett  tillräckligt  antal  släkter,  som  tillsam- 
mans kunna  anses  vara  representativa  för  vårt  land.  Och  detta 
äfven  om  man  inskränker  sig  till  nu  florerande  släkter  med  nu  lefvande 
på  ett  eller  annat  sätt  bemärkta  personer,  hvilkas  släkter  i  några  ge- 
nerationer spelat  en  mer  eller  mindre  betydande  roll.  Naturligtvis 
kan  en  enda  årgång  än  mindre  göra  anspråk  på  att  bli  representativ 
för  svenska  släkter,  när  den,  som  denna,  äfven  redogör  för  »nya»  män 
och  »nya»  kvinnors  släkter,  och  därigenom  också  får  ta  med  en  hel 
rad  med  skäleligen  obetydligt  folk  från  i  dag  och  i  historiken  lifva  upp 
minnet  af  länge  sedan  totalt  förgätna  personer.  Långt  ifrån  att  klandra 
detta,  anser  anmälaren  tvärtom  att  man  med  stor  tacksamhet  bör  ta 
emot  underrättelser  om  bemärkta  personers  ursprung  och  släkter.  Det 
är  bara  en  stor  svårighet  att  välja  med  smak. 

Nu  har  andra  årgången  kommit  och  ger  oss  till  förra  årgångens 
301  släkter  icke  mindre  än  158  nya,  af  hvilka  49  (i  förra  årgången 
95)  eller  närmare  en  tredjedel,  förut  icke  varit  tryckta  i  någon  släkt- 
bok. Med  tillfredsställelse  läser  man  att  uppdelningen  enligt  utgifvarens 
plan  är,  »att  en  tredjedel  af  släkterna  i  föreliggande  årgång  intages  i 
kalendern  under  hvart  och  ett  af  följande  tre  år,  för  hvarje  år  tillökad 
med  ungefär  lika  många  nya  släkter.  Hvarje  släkt  skulle  sålunda  in- 
komma i  kalendern  hvart  tredje  år». 

Det  vore  efter  denna  upplysning  förmätet  af  en  kritiker  att  yttra 
sig   om   valet   af  släkter  är  väl  gjordt  eller  icke.    Vi  ha  tydligen  att 
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vänta  oss^  en  lång  rad  af  kalendrar.  Först  sedan  inga  nya  släkter 
längre  tas  in,  och  sålunda  hela  kalendersviten  efter  ofvan  skisserade 
plan  toreligger  färdig,  kan  en  ofverblick  öfver  det  hela  lämna  svar  på 
frågan  om  själfva  etiketten  är  motiverad,  »Svenska  släktkalendern». 
Man  har  all  anledning  att  älven  i  detta  afseende  vara  ganska  lugn. 

C.  M.  S. 


Nordisk  adels-  å?  diplomatkalender  1913  af  Tage  Erhard 
von  Gerber.  Andra  årgången  (Första  årgången :  Nordisk  adelskalender) 
Stockholm  191 2. 

En  gammal  snäll  tant  yttrade  efter  att  ha  bläddrat  igenom  den 
nordiska  adelskalendern  och  förgäfves  sökt  svar  på  sina  frågor:  »Det 
är  ju  bara  ett  fragment».  Tanten  torde  ha  träffat  det  rätta  ordet. 
Men  kalendern  är  icke  afsedd  att  vara  ett  fragment,  och  vi  äro  ej 
betjänta  af  andra  arbeten  än  fullgoda. 

Af  en  nordisk  adelskalender  skulle  man  väl  till  en  början  vänta 
sig  att  den  vore  nordisk;  förf.  upptar  emellertid  så  godt  som  ingen 
nordisk  adel  alls,  utan  snarare  utom- nordisk.  I  motsats  mot  förra  år- 
gängen,  där  »ätter,  som  ej  tillhöra  (!)  resp.  lands  adelskalender»  blifvit 
upptagna,  annonseras  nu  en  ny  plan:  »i  de  nordiska  länderna  lefvande 
ointroducerade  eller  ej  naturaliserade  ätter,  som  inkommit  från  diplo- 
matiskt förbundna  land». 

Jag  får  bekänna  att  jag  inte  begriper  planen.  Hvarje  försök  att 
få  någon  mening  i  det  har  strandat,  när  jag  sökt  tillämpa  planen  på 
de  intagna  släkterna.  Alldeles  oafsedt  detta  har  mot  förra  året  med 
afseende  på  valet  af  släkter  i  någon  män  en  förbättring  inträffat  så  tillvida 
att  en  del  öfverflödiga  släkter  blifvit  uteslutna  och  några  i  förra  årgången 
felande  blifvit  intagna.  Dock  är  ändringen  alldeles  för  liten  för  att 
kalendern  i  detta  hänseende  märkbart  skulle  ha  förbättrats.  En  annan 
olikhet  mot  förra  årgången  bör  annoteras,  detta  evinnerliga  »af  denna 
introducerade  brefadliga  ätt*  etc.  etc,  hvaråt  kalenderns  läsare  skrattade 
förra  året,  har  uteslutits.  Gärna  skall  erkännas,  att  kalendern  på  det 
hela  vunnit  en  smula,  da  försök  verkligen  gjorts  att  höja  kalendern: 
»Fel,  som  insmugit  sig,  (jag  citerar  förordet)  och  oriktiga  uppgifter 
hafva  rättats;  af  förstnämnda  slag  må  påpekas  felstafning  af  namnet 
Berencreutz  under  porträttet,  af  sistnämnda  slag  uppgifter  om  ätten 
de  Rons  härstamning  från  Frankrike.» 

Dä  inga  porträtt  medtagits  i  den  nya  årgången  är  det  naturligtvis 
ingenting  bevändt  med  dylika  rättelser  af  »fel».  Det  andra  slaget  af 
oriktigheter  exemplifieras  med  att  en  oriktig  uppgift  ersatts  med  en 
annan  lika  oriktig,  ty  i  Sverige  lefvande  släkten  de  Ron  är,  de  åbero- 
pade icke  namngifna  »utländska  auktoriteterna»  till  trots,  borgerlig,  hvil- 
ket  redan  uppgafs  i  min  förra  rec.  i  Personh.  Tidskr.  191 2  h.  1,  efter 
G.  Indebetous  utredning,  stödd  på  mycket  solida  grunder. 

Förra  årets  kalender  afslutades  —  alldeles  öfverllödigt  för  rasten  — 
med  »En   gammal  rapport»   från  Stralsund,  »i  slutet  af  denna  del  är, 


(enligt  förordet)  en  nekr&log  införd».  Man  letar  förgäfves  efter  den 
bebådade  dödsrunan.  På  sid.  150  upptäcker  man  slutligen  en  »Nek- 
rolog, förteckning  a  sedan  utgifvandet  af  årg.  19 12  bekanta  dödsfall, 
.som   ej  angifvas  i  denna  ärg:s  text».    Det  ar  7  personer  på  12  rader. 

Att  aftryeka  alla  upptäckta  felaktigheter  och  oegentligheter  är 
omöjligt.  Det  skulle  ocksä  föra  alldeles  för  långt  att  åter  uppta  frågan 
om  kalenderns  principer.  En  är  dock  efter  vart  förmenande  sådan, 
att  den  äfven  här  bör  något  vidröras.  Ett  exempel:  släkten  Lavonius: 
» Anna  o.  s.  v.  »*  ...  1S7S  med  Johan  Menrik  Palme;  äger  Svalnäs  i 
Uppland;  Direktör  [Djursholm]*.  Därom  vore. intet  annat  att  säga  jm 
att  giftermålsdatum  borde  ha  stått  och  likaså  dopnamnet  kursivt,  0111 
icke  eljest  principen  vore  att  utförligt  behandla  de  ingifta,  men  kanske 
det  blott  gäller  när  dessa  äro  militärer!  Ur  högen  har  detta  exempel 
valts;  kanske  ett  till,  ett  typiskt.  Släkten  von  Eckermän:  där  har  for 
den  i  Ljusne  boende  bergsingeniören  och  öfveringeniören  vid  Ljusne- 
verken,  som  tillika  är  reservunderlöjtnant  endast  satts:  »Ulöjtnant  i 
K.  Södermanlands  reg:tes  reserv  [Stockholm]».  Om  man  tror  att  detta 
är  en  tillfällighet,  sä  kan  den  tvinande  exempelvis  sia  upp  släkterna 
von  Sydow,  Grill  osv.  osv.  och  jämföra  dessa  släkter  i  de  båda  kalen- 
drarna, den  nordiska  och  den  svenska,  och  han  skall  finna  att  man 
kan  tala  om  en  princip.  Lärorik  är  också  en  granskning  af  släkten 
von  Zweigbergk,  i  den  ena  upptar  den  knappt  3  sidor  (formatet  är  i 
båda  kalendrarna  ungefär  lika)  i  den  andra  nära  nog  sju  och  en  half. 

Vi  sågo  här  ofvan  att  utg.  inlagt  i  ordet  nekrolog  mer  än  hvad 
andra  bruka  göra.  Icke  nog  med  det,  han  har  riktat  svenska  språket 
med  ett  nytt  ord.  I  Svenska  akademiens  stora  ordbok,  som  behandlat 
bokstafven  C,  förekommer  icke  comtessa.  Att  ordet  ännu  icke  är  rik- 
tigt hemmavant  ens  hos  utg.  synes  däraf  att  en  gretlig  fröken  också 
beteeknas  med  komtcssa.  För  utländskor  (utg.  upptar  också  exempel- 
vis danska  släkter)  skulle  ju  comtesse  (med  e)  möjligen  gå  an,  men 
för  svenska  fröknar,  hvars  fäder  ha  utländsk  härstamning  med  gretlig 
värdighet ! 

Men  nyhetsmakeriet  inskränker  sig  icke  till  titulaturen,  utg.  kom 
mer  med  nya  begrepp  om  adeln,  tillämpade  förut  i  förra  årgången  af 
kalendern   och   nu  här,  men  ingen  annanstädes.    Vi  anföra  hans  ord: 

Fordringarna  för  ätts  upptagning  i  kalendern  äro:  i)  för  uradel  bevis: 
a)  att  en  bärare  af  dess  adel  namnes  under  riddartiden,  hvilken  tid  i  Mel- 
laneuropa anses  sluta  med  1400-talets  början  (doek  för  preussisk  och 
bayersk  ätt  före  ar  1350  och  för  annan  tysk  ätt  omkring  är  I35°>  1  en- 
lighet med  i  respektive  tyska  stater  gällande  lagar);  b)  att  vapnet  förekom- 
mit omkring  denna  tid;  och  c)  att  vapnet  förts  af  nu  lefvande  ättemed- 
lems fäder  under  minst  ioo  är;  —  en  ovillkorlig  förutsättning  är  dessutom, 
att  sådan  ätt  på  allt  sätt  låter  sig  angeläget  vara  genom  fortsatt  forskning 
fullständiga  bevismaterialet,  2)  för  bre/adcl,  a)  afskrift  af  adelsbrefvet ;  b) 
bevis  för  härstamning  från  den  adlade;  och  e)  afskrift  af  vapenbrefvet. 

Ingen  kan  hindra  utg.  att  fordra  hur  litet  som  hälst  för  att  bli 
intagen  i  nordisk  adelskalender,  utg.  kan  använda  hvilka  termer  han 
hälst  önskar,   han  kan  göra  borgerliga  släkter  till  uradel,  och  tvärtom 
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om  lian  så  behagar,  men  nog  är  det  villsamt,  att  när  nu  fordringarna 
För  att  kallas  uradel  en  gång  allmänt  äro  antagna,  komma  med  helt 
nya  och  tillämpa  dem  på  just  sädana  släkter  i  hvilkas  ursprungliga 
hemland  andra  begrepp  äro  rådande.  Behöfver  jag  nämna  att  en  släkt 
tor  att  räknas  till  uradeln  skall  vara  känd  före  år  1350  och  senast 
dä  (i  vissa  lilnder  har  etter  särskild  undersökning  någon  modifikation 
tillåtits),  att  genealogien  skall  vara  alldeles  klar  minst  200  år  och  att 
sammanhanget    med    den   före  1350  kända  släkten  skall  vara  bevisa dt. 

Jämför  nu  därmed  utg.'s  konfysa  resonnemang  om  »1 400-talets 
början-)  och  hans  »100  år»! 

Att  granska  utg.'s  historiker  vore  att  göra  om  dem.  Ett  par 
exempel  för  att  visa  graden  af  utg.'s  vederhäftighet: 

von  Bcloio.  Utg.  har  har  sammanblandat  de  två  uradliga  slakter  med 
detta  namn  som  bada  ännu  fortlefva  i  Tyskland  och  ännu  i  sista  årgången 
af  Taschenbtich  der  uradeligen  tläuser  upptagas  såsom  två  skilda  släkter. 
(Redan  Tersmeden  säger  att  sammanhanget  mellan  den  mecklenburgska 
och  den  pommerska  ätten  von  Below  icke  Låter  sig  pa\isas).  Den  meck- 
lenburgska  ätten,  hvars  anherre  var  Nicolaus  de  Below  (1217)  för  i  vapnet 
en  svart  dubbelörn  i  guldfält,  medan  den  pommerska,  hvars  först  kända 
stamfader  var  Wluodos  de  Below,  och  till  hvilken  den  svenska  grenen 
hör,  har  tre  manshufvuden  i  blått  fält  till  vapen.  1  förbigående  sagdt: 
hvad  »personalbeståndet>  beträffar  inhämtas  af  Taschenb.  d.  uradl.  Häuser 
att  Theodor  Carl  är  löjtnant,  hvarjämte  den  oriktiga  uppgiften  om  Clara 
von  B:s  atlidne  man  som  tillhörde  släkten  Geijer,  kvarstår  äfven  i  denna 
argäng  af  kalendern,  fastän  förut  påpekad. 

dä  Besche.  Här  vimlar  historiken  af  fel.  I  Personh.  Tidskr.  arg.  12, 
sid.  179,  är  den  norska  grenens  härstamning  fran  en  af  de  till  Sverige 
intlyttade  bröderna  de  Besche  fullt  utredd  och  af  denna  utredning  framgår 
att  den  norska  grenens  stamfader  Petter  Giliusson  de  Besche  var  son  till 
Gilius  Giliusson  de  B.,  f.  1579,  t  1 648,  och  således  icke  till  Wilhelm 
Giliusson,  hvars  med  sonen  Carl  de  Besche  adlade  och  under  n:o  763 
intr.  gren,  mycket  riktigt  utdog  med  stiftaren  själf  16S1.  Uttrycket  >  ne- 
derländsk uradel >  har  icke  fog  för  sig.  (Om  »uradel»  se  här  ofvan). 
Någon  släkt  med  detta  namn  linnes  icke  upptagen  i  det  stora,  utmärkta 
historiskt-heraldiska  arbetet  af  de  Randt:  Sceaux  armories  des  Pays  Bas 
et  des  pays  avoisinants,  Bruxelles  1897  — 1901.  Hvad  stamvapnet  beträffar 
torde  detta  icke  hafva  varit  det  af  utg.  anförda,  ty'  åtminstone  två  af  de 
till  Sverige  inflyttade  bröderna  de  Besche,  Gillis  (fader  till  den  norska 
grenens  stamfader)  och  Hubert  förde  i  vapnet  3  vågrätt  ställda  fiskar,  däraf 
2  med  hufvudet  åt  höger  och,  mellan  dem,  en  ined  hufvudet  ät  vänster, 
samt  pa  hjälmen  en  upprättstaende  fisk,  allt  enligt  deras  ännu  bevarade 
grafstenar  (Gillis'  i  All  Helgona  kyrkan.  Nyköping,  och  Hubertsii  Tuna 
kyrka  i  Södermanland). 

Gedde  (von  Geddc).  Om  historiken  för  denna  släkt  ma  det  vara  nog 
att  anföra  hvad  arkivarien  P.  B.  Grandjean  i  sin  recension  i  Berlingske 
Tidende  d.  27  febr.  1912  härom  yttrar:  »Naar  Arkivar  Thiset  i  (dansk) 
Personalhistorisk  Tidskrifts  3  Bind  (1882)  har  fort  Bevis  for,  at  den  ansete 
dansk-norske  Oflicersshegt  Gedde  ikke  stämmer  ned  fra  de  gamle,  adelige 
Giedder  og  at  en  Förbindelse  med  denne  nu  uddode  Adcbskegt  ikke  kan 
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paavises,  er  det  ganske  utilladeligt,  at  den  svenske  'Nordisk  Adelskalender' 
uden  at  omtale  dette,  endsige  fore  blot  Skygge  af  Modbevis  fastslaar  Af- 
stamn  ingen». 

Endast  ett  exempel  till,  så  godt  som  alla  andra  äro  af  samma 
halt.    Jag  anför  utg:s  egna  ord. 

>vcn  Gerber.  Tysk  uradel;  dess  anherre,  dominus  Johannes  Gherwer, 
namnes  i  urkund  af  29.  aug.  1376.  Under  medeltiden,  särskildt  mot  dess 
slut,  slogo  sig  riddare  ner  i  de  fria  städerna,  i  hvilkas  uppbåd  de  gjorde 
krigstjänst  till  häst  och  på  hvilkas  regering  de  öfvadé  stort  inflytande, 
sedan  dessa  vunnit  politisk  makt;  sålunda  namnes  sonen  Johan,  -f  1460, 
Herre  till  Goldensee,  såsom  Lubecks  sändebud  till  Tyska  ordens  högmäs- 
tare 1434,  hvilken  orden  da  innehade  Preussen.  —  Inflyttning  till  Sverige 
17S9  (med  Carl  Wilhelm  David,  *  10  sept.  1772,  f  18  sept.  1864;  Över- 
stelöjtnant ...» 

Här  nedan  offentliggöres  svaret  på  min  fråga  ang.  släkten  von 
Gerber,  riktad  till  Verein  fur  Liibeckische  Geschichte  und  Altertums- 
kunde,  hvars  medlem  utg.  i  förra  upplagan  uppgaf  sig  vara.  Staats- 
arkivarien,  Arkivrådet  dr  Kretzschmar  har  haft  älskvärdheten  att  i  ett 
officiellt  papper  lämna  mig  besked  därom,  för  hvilket  tillmötesgående 
jag  ber  att  få  framföra  min  uppriktigaste  erkänsla.  —  Dominus  Jo- 
hannes Gherwer  uppges  af  von  Gerber  som  anherre  och  i  det  följande 
låter  han  påskina  att  denne  varit  riddare.  Nu  är  det  i  förbigående 
sagdt  alldeles  icke  så,  att  dominus  enbart  bevisar  riddarvärdigheten 
eller  ens  adelskap  för  den  sä  titulerade,  men  det  är  en  fråga  for  sig, 
som  i  detta  sammanhang  ej  inverkar  nägot  alls,  då  just  i  åberopade 
urkunden,  förvarad  i  statsarkivet  i  Ltibeck,  denne  Johannes  Gherwer 
ej  namnes  dominus.  Han  är  borgare  i  Ltibeck  och  icke  riddare!  Nästa 
led  uppges  vara  sonen  Johan  f  1460,  herre  till  Goldensee.  Nej,  det 
var  dennes  son  som  var  herre  till  Goldensee,  om  nu  Johan  (f  1460) 
var  son  till  »anherren»,  därom  vet  man  i  Lubecks  statsarkiv  ingenting. 
»Inflyttning  till  Sverige  etc.;»  om  denna  C.  W.  D.'s  fars  adel  finnes 
i  Lubecks  statsarkiv  icke  ett  spä?'  och  dennes  förmenta  sammanhang 
med  förutnämnda  släkten  Gherwer  är  obevis  a  dt.  Man  vore  frestad 
att  tillägga:  osannolikt.  Jag  har  redan  i  första  häftet  af  vår  tidskrift 
för  191 2  exemplifierat  mitt  påstående  att  namnet  Gerber  är  ett  yrkes- 
namn, Gerber  =  garfvare,  och  ytterst  vanligt  under  alla  tider  frän  den 
tidigare  medeltiden  till  våra  dagar.  Det  vore  alldeles  otillständigt,  hvar 
och  en  skall  medge  det,  att  utan  vidare  påstå  att  en  nu  lefvande  Sclimidt 
är  en  afkomling  af  någon  smed  på  1200-talet  bara  på  den  grund  att 
båda  efter  dopnamnet  ha  Smidt  eller  dylikt.  Detsamma  gäller  natur- 
ligtvis Muller,  Meijer,  Gerber  etc.  Det  har  alltid  gjorts  ékillnad  mellan 
riddare  och  borgare,  och  man  har  häller  aldrig  fått  sammanblanda  deras 
symboler  skölden  och  skylten. 

Utg.  kan  ej  ens  visa  att  hans  1864  aflidne  farfarsfar  var  af  adlig 
bord,  och  dennes  härstamning  från  släkten  Gerber  i  Ltibeck  pä  1400-talet 
är  obevisad.  Och  äfven  om  det  kunde  bevisas  att  det  är  samma 
släkt,  så  bör  väl  först  den  frågan  klargöras,  om  det  liibska  patriciatet 
kan   räknas   till   adeln  eller  icke.    Det  hör  nu  emellertid  till  de  mast 
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svårlösta  frågorna.  Den  sammanslutning  som  släkten  Gherwer  tillhörde, 
var  Zirkelgenossenschaft,  ett  hanseatiskt  gille,  motsvarande  exempelvis 
det  ännu  florerande  S:t  Knutsgillets  anor  i  Lund.  Ar  1641  adlades 
emellertid  de  dä  i  Liibeck  kvarlefvande  detta  gille  tillhöriga  6  släkterna, 
men  bland  dem  fanns  icke  Gerber.    Se  här  brefvet: 

Liibeck,  23  Dec.  1912: 
Herr  T.   Erh.   von   Gerber  hat  sich  mehrfach  an  das  hiesige  Staats- 
archiv  um  Auskunft  iiber  die  iubeckische  Familie  Gerber  gewendet  und  auch 
solehe  empfangen. 

Es  ist  ihm  mitgeteilt  worden,  dass  es  in  Ltibeek  eine  Familie  Gerber 
im  14,  15  und  16  Jahrhundert  gegeben  hat,  aus  der  ein  Ratsherr  Johann 
(f  1400^  und  d essen  Sohn,  ebenfalls  Johann,  Mitglieder  der  hiésigen 
Zirkelkompagnie  gewesen  sind.  Letzerer  —  nicht  auch  sein  \"ater  —  ist 
von  1429 — 1440  Besitzer  des  Gutes  Goldensee  gewesen.  Die  Mitglieder  der 
Zirkelkompagnie  gehörten  zum  liibeckischen  Patriziate,  ob  sie  damals  auch 
bereits  als  adelig  galten,  steht  dahin.  lhr  Adel  ist  erst  1641  von  Kaiser 
Ferdinand  111  bestätigt  worden;  1641  gehörten  der  Zirkelgesellschaft  nur 
noch  6  bekänn  te  Familien  an,  worunter  sich  die  Familie  Gerber  nicht 
behndet.  Die  Frage,  ob  das  Patriziat  im  15  Jahrhundert  adelig  war,  zu 
entscheiden,  ist  auch  solange  iiberfliissig,  bis  Herr  von  Gerber  den  Zusam- 
menhang  seiner  Familie  mit  der  damaligen  liibeckischen  Patriziarfamilie 
nachgewiesen  hat.  Die  citierte  Urkunde  von  1376,  aug.  29  ist  ein  Testa- 
ment eines  Johannes  Gerwer  (nicht  dominus  Joh.  Gerwer),  Burgers  zu 
Liibeck,  das  sich  im  Ideligen  Staatsarchiv  behndet. 

Xach  den  Angaben  des  Herrn  von  Gerber  ist  sein  Vorfahr  johann 
Anton  Ghristian  Gerber  gewesen,  seit  175S  in  liibischen  Diensten  als 
Leutnant,  seit  17S3  als  Stabskapitän  und  seit  1785  als  wirklicher  Kapitän; 
1792  schied  er  als  alter  Mann  aus  dem  Dienste  aus.  Sein  Geburtsort  ist 
nicht  bekannt,  nach  seiner  eigenen  Angabe  hat  er,  ehe  er  in  lubische  Dienste 
trät,  in  hannoverschen  Diensten  gestanden  und  4  Kampagnen  in  Brabant 
mitgemacht,  er  erhielt  dort  den  Abschied  als  Premierleutnant.  Dass  Johann 
Anton  Christian  Gerber  adelig  gewesen  sei,  davon  findet  sich  in  hiesigen 
Akten  keine  Spur;  ob  er  mit  der  alten  liibischen  Patriziarfamilie  zusam- 
menhängt,  muss  erst  nachgewiesen  werden.  [Ett  par  rader  om  Verein 
fur  Liibeckische  Geschichte  und  Åltertumskunde]. 

Der  Staatsarchivar 
Krelzschmar. 

Det   är   sålunda  dessa  uppgifter  utg.   fatt.    Man   måste  af  hela 
brefvets   beskaftenhet   anta   att   han   ej   kunnat   få  andra.    Hvad  gör 
han?    Till  en  början  minskas .  fordringarna  på  begreppet  uradel,  sedan 
[  göres  borgaren  i  Liibeck  Johannes  Gherwer  till  dominus  och  ridaare, 
lubska  patriciatet   adlas,   en  lubsk  kapten  med  namnet  Gerber  adlas 
!  likaså  och  hela  »ätten»  blir  »Tysk  uradel»!! 

Vi  ha  för  att  sammanfatta  det  sagda  funnit  det  hela,  lindrigast, 
■  vara  ett  skäleligen  svagt  fragment  med  konfys  plan  och  alldeles  ab- 
I  surda  principer.  Rent  ut  sagdt,  den  personhistoriska  forskningens 
5  vänner  hade  varit  tacksamma  om  kalendern  afsomnat  med  forsla  ;tr- 
'  gången.    Bäst  hade  det  gifvetvis  varit  om  den  aldrig  kommit  ut.  Don 
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Ulla  förbättringen  som  med  god  vilja  kan  spåras  är  så  minimal,  att 
den  icke  inger  något  som  hälst  hopp  för  framtiden.  En  kalender  som 
denna  är  öfverflödig,  då  de  upptagna  släkterna,  om  de  erbjuda  något 
större  intresse  redan  stå  eller  inom  kort  komma  att  stå  i  Elgenstiernas 
»Svenska  Släktkalendern»  och  där  äro  eller  bli  förträffligt  behandlade. 
Men  om  nu  en  sådan  »Nordisk  Adelskalender»  skall  få  något  existens- 
berättigande, borde  släkterna,  som  där  skola  intagas  omarbetas  efter 
en  //e/t  och  hållet  ny  plan  ifrån  första  början  och  ända  ti/t  sista  slu- 
tet.   Dixi  et  salvavi  animam  meam. 

C.  M.  Stenbock. 


Om  Släkten  Weman.  Historik.  Genealogi.  Biografi.  —  Av 
Gösta  Gustafsson  Wcman.    Uppsala  1912.    262  sid.    325  numrerade  ex. 

Aktningsfullt,  såsom  häfden  undersökes  af  den  laglärde  och  histo- 
rikern, bör  släkttraditionen  anses  af  genealogen.  Aldrig  får  släktfor- 
skaren från  sitt  område  bortvisa  en  sägen,  innan  dess  hållpunkter  till- 
varatagits. Ty  det  gamla  ordspråket  »ingen  rök  utan  eld»  bekräftar  sig 
också  här,  och  gnistrande  i  sanning  äro  ofta  uppslag  gifna  af  traditioner. 

Men  farligare  än  att  vägra  traditionen  dess  rätt,  är  att  lita  på 
den,  att  famlande  efter  irrbloss  utan  urkundernas  fasta  upplysning 
framlägga  en  ätteledning  sådan  som  förekommer  i  det  präktigt  utstyrda, 
stort  anlagda  arbetet  »Släkten  Veman  1590 — 1912». 

Den  unge  författarens  förklaring  i  förordet  att  hans  kunskap  om 
släktens  första  led  endast,  om  det  följande  ledet  de/vis,  grundas  på 
släkttraditioner  tar  icke  gälla,  ty  den  Wemanska  släktens  prehistoriska 
tid  från  1590 — 1740-talet  blir  minst  sagdt  sentida. 

Min  misstro  till  boken  vaknade  strax  då  jag  läste  att  Lamminniemi 
gård  i  Libelitz  socken  i  Karelen  sedan  c.  1660 — 1805  varit  släktens 
stolta  stamsäte.  Nu  bör  det  väl  vara  bekant  för  hvarje  forskare  i  nor- 
disk genealogi  att  hela  Libelit/  år  1 65  1  gafs  till  friherreskap  åt  riksrådet 
Herman  Fleming.  Jag  tänkte  då  att  någon  Weman  kanske  varit  fogde 
i  friherreskapet  och  bosatt  på  Lamminniemi  —  men  jag  letade  fåfängt! 
—  ingen  Weman  finns  i  socknens  jordeböcker  eller  skatteregister 
före  1748. 

Friherreskapet  libelitz  undergick  reduktionen  och  blef  i  sin  helhet 
ett  stort  kronogods,  som  16S4  lämnades  under  arrende  till  en  viss 
Simon  Hoppenstång,  som  tog  sitt  residens  på  Lamminniemi  såkallade 
»horläger».  År  t  699  var  Hoppenstång  afliden,  arrendet  hade  öfvergått 
till  hans  anförvandt  kamreraren  Karl  Printx,  f  1740  på  Lamminniemi. 
Under  kronans  penningenöd  är  1704  fick  Printx  det  stora  kronogodset 
i  pant  mot  en  försträckning  af  4,000  daler  silfver.  Samnia  panträttig- 
het gällde  för  Printzens  arfvingar  under  1740-talet.  Men  åtminstone 
redan  1764  års  jordebok  innehåller  en  ny  öfverenskommelse  med  hä- 
radsskrifvaren  Gustaf  Adolf  Weman,  —  gift  med  Printzens  dotterdotter 
och  således  en  af  arfvingarna  —  gällande  ärlig  arrendeafgift  a  t"  jo 
daler  silfver  förutom  spannmål.  Ar  1748  namnes  denne  Weman  tidi- 
gast i  Libelitz,  Hurnilanranta  by;  år  1749  är  han  första  gången  där 
skatteskrifven.    Frånvaron  af  gamla  kyrkböcker  i  Libelit/,  hvilken  for- 
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tattaren  i  förordet  djupt  beklagar,  är  således  utan  betydelse  för  »Släk- 
ten Weman». 

Då  sålunda  mitt  intresse  för  verket  vaknat,  begynte  jag  ransaka 
det  från  början.  Tyvärr  blir  mitt  försök  att  ställa  förfädren  Weman 
på  fötter  bristfälligt,  då  jag  hittills  endast  i  förbigående  fästat 
blicken  vid  dem. 

Bokens  prydligt  uppställda  tabell  i  visar  släktens  »förste  säkert 
kände  stamfaders  Gustaf  Wehman  till  Raustnick  i  Livlaiid,  f.  omkring 
1590  därstädes.  Denna  stamfadrens  adelskap  efter  slaget  vid  Kerkholm 
1605,  jämte  öfriga  »kringflackande  och  på  äfventyr  rika  lif»,  kan  här 
förbigås,  dä  det  ju  är  nog  med  att  ingen  adlig  släkt  Wehman  funnits 
i  Östersjöprovinserna,  icke  heller  någon  sätesgård  Raustnick.  En  by 
Raigastfer  nära  Riga  ger  det  enda  sig  närmande  namnet,  men  denna 
by  underlydde  1627  och  därförinnan  det  Stackelbergska  godset  Ellistfer. 

Vidare,  tabell  2  frammanar  sonen  Gustaph- Adolph  Wehman,  f.  c. 
1630  på  Raustnick,  död  i  sina  bästa  år  på  sin  donation  Lamminniemi^ 
som  han  erhållit  för  tapperhet  i  slaget  vid  Warschau  1656,  där  hans 
vänstra  fot  blef  afhuggen.    Denne  Gustaph- Adolph  hade  från  Livland, 

—  heter  det  — ,  hemfört  en  adlig  maka,  Margareta  von  Burghausen. 
Deras  son  Carl  Gustaph  (se  tabell  3)  f.  omkring  1670  på  Lamminniemi, 
död  därstädes  i  mycket  hög  ålder,  —  Säger  författaren  —  reste  all- 
mogen under  stora  ofreden  mot  ryssarna.  Han  uppgifves  varit  fader 
till  härad sskrifvaren  G.  A.  Weman,  densamme  som,  enligt  min  fram- 
ställning ofvan,  år  1748  tidigast  nämnes  i  Libelitz. 

Hvar   skönjas   här  de  glimtar  af  sanning  hvilka  vållat  offerröken? 

—  Till  läsarens  omdöme  vågar  jag  lämna  följande  jämförelse,  dragen 
ur  mina  anteckningar  ur  Riksarkivet  samt  Finlands  Statsarkiv: 

Omkring  1670,  alltså  vid  samma  tid  som  angifves  i  bokens  tabell 
2,  uppträdde  i  Vemo  socken  i  Åbo  län  den  välborne  enkefrun  Mar- 
gareta von  LatJiauseu  (jämför  bokens  tabell  2,  von  Burghausen),  med 
sin  omyndige  son  Carl  Gustaf  Wedeman.  Fadern,  Ludvig  Joakim 
Wedeman,  hade  fört  sett  kringflackande,  på  äfventyr  rikt  lif»  (se  tabell 
1).  Född  i  Mecklenburg  —  (jämför  härmed  uppgiften  i  »FIistorikem>, 
pag.  1,  att  familjen  ursprungligen  skulle  hetat  Wehemann  och  stammat 
från  trakten  af  Liibeck),  —  gick  Ludvig  Joakim  i  fransk  tjänst  såsom 
kapten  vid  reg:tet  von  Schack,  tog  afsked  1643,  ryttmästare  vid 
generalmajor  Hans  Wachtmeisters  svenska  kavalleri.  Måhända  var  det 
han  som  i  slaget  vid  Warschau  fick  vänstra  foten  afhuggen!  Dylika 
detaljer  äro  just  typiska  pålitliga  punkter  i  släkttraditioner.  —  Af  någon 
barmhärtig  vind  fördes  Margareta  von  Lathausen  med  sitt  barn  Carl 
Gustaf  till  Korsnäs  gästfria  förmögna  gård  i  Vemo  socken.  Frun  på 
Korsnäs,  Elisabet  Wachtmeister,  gift  von  Gertten,  var  syster  till  »gene- 
ralmajoren Hans  Wachtmeister.  År  1680  afléd  på  Korsnäs  fru  Mar- 
gareta, hon  begrafdcs  den  25  nov.  i  Vemo  kyrka.  Sonen  Carl  Gustaf 
Wedeman  hade  ärft  faderns  äfventyrarblod,  enligt  Vemo  härads  tings- 
protokoll. Egde  Karintaka  rusthåll  i  Vemo;  kvartermästare  vid  adels- 
fanan. Vistades  1715  i  Stockholm,  afskedäd  och  slagrörd,  fattig  tl\ ls- 
ting  med  hustru  och  tre  små  barn.  Hustrun  Maria  Anckarsköld  skirt 
i   supplik    till    flyktingskommissionen,    att    de   alla    varit  under  ryssens 
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okristliga  slafveri  och  oktvingande  ett  helt  år,  till  dess  de  omsider  en 
natt  blifvit  frälsta  genom  äldsta  sonens,  partigängaren  Carl  Gustaf 
Wedemans,  dristighet  (jämför  här  författarens  berättelse  om  C.  G. 
Wehmans  uppträdande  under  stora  ofreden,  tab.  3).  Denne  yngre  Carl 
Gustaf,  hvars  meritlista  finnes  bevarad,  var  född  1693,  deltog  med  olika 
kårer  i  finska  arméns  öden  inom  Ingerm anländ  och  Finland,  avance- 
rade till  löjtnant,  var  slutligen  ännu  anställd  vid  fästningsarbetet  på 
Sveaborg.  Man  var  gift  med  Margareta  Norberg,  som  lefde  1746, 
och  hade  åtminstone  en  dotter,  gift  med  kyrkoherden  i  Virmo,  Adam 
Sacklinius.    I  Virmo  kyrkbok  skrifves  namnet  YVedman. 

Häradsskrifvaren  Gustaf  Adolf  Wemans  sammanhang  med  herrarne 
Wedeman  har  jag  icke  lyckats  utreda.  På  grund  af  felande  bevis 
mäste  därför  min  framställning  gälla  såsom  en  stark  hypotes,  ytterli- 
gare stödd  af  det  faktum  att  någon  familj  Wehemann  eller  Weman  icke  i 
finska  handlingar  förekommer  före  174S. 

Häradsskrifvaren  Weman  uppgifves  varit  född  17 15  och  kunde 
därför  varit  ett  af  de  små  flyktiga  barnen  i  Stockholm  under  stora 
ofreden.  I  sådant  fall  skulle  han  ägt  en  känd  syster,  Hedvig  Sofia,  f. 
1 7 09,  gift  1729  med  sin  kusin  kaptenen  Lars  Jägerhorn  af  Storby. 
Modern  Maria  Anckarskölds  moder  var  ocksä  en  Jägerhorn  af  Storby. 

Här  kan  jag  själf,  trots  varning  ät  andra,  icke  undantränga  en 
gissning:  är  icke  det  YVehemannska  eller  Wemanska  vapnet  —  ett  jägar- 
horn eller  en  stridslur  —  märkvärdigt  likt  det  Jägerhornska  och  således 
en  reminiscens  af  släktskapen.  Vapenbilden  och  till  och  med  färgerna 
äro  desamma,  äfven  måste  medgifvas  att  den  YVehemannska  traditionen 
om  den  oförvägne  blåsaren  framför  stridshären  starkt  påminner  om 
ätterna  Jägerhorns  sägen  om  deras  vapens  ursprung. 

Det  synes  mig  som  om  en  del  af  romantiken  i  släkten  Weman 
kunde  skyllas  på  prosten  i  Kimito,  Carl  Gustaf  Weman,  f  1S03,  en 
poetisk,  fantasifull,  samt  —  enligt  Porthan  — ■  fåfäng  oeh  lättvindig 
man.  »Lappri,  sa  prosten  Weman»,  är  ännu  i  Kimito  ett  gängse  ord- 
språk (se  släkten  Weman,  pag.  29). 

Stamtaflorna  rörande  finska  släkter  vidrör  jag  icke,  emedan  jag 
anser  läsaren  tillräckligt  varnad. 

JitUy  Ranisay. 

Efter  denna  vidräkning  med  den  finska  delen  af  arbetet  torde  nå- 
got böra  sägas  om  den  svenska. 

Utan  tvifvel  måste  man  gifva  författaren  ett  rättmätigt  erkännande 
för  arbetets  disposition  och  präktiga  utstyrsel,  vida  öfvergående  hvad  i 
allmänhet  presterats  på  senare  tid.  Det  vidlyftiga  registret  och  inne- 
hållsförteckningen göra  de  olika  uppgifterna  lätt  tillgängliga  och  synas 
dessa  från  senare  tid  erbjuda  ett  visst  intresse,  då  de  omfatta  liera  ej 
förut  i  tryck  befintliga  släkter. 

Att  arbetet  måste  vara  ofullständigt  eller  oriktigt  framgår  redan 
af  historiken,  som  meddelar  att  genealogien  upptager  238  personer, 
hvilka  själfva  eller  hvilkas  förfäder  tillhört  släkten  Weman  från  omkring 
1590.  Ett  så  litet  antal  på  öfver  300  är  är  en  ren  orimlighet.  Lika 
många  tusental  som  nu  i  hundratal  vore  sannolikare. 
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Om  en  del  i  noter  och  bilagor  anförda  släkters  härstamning  finner 
man  uppgifter,  som  skulle  tarfva  vederläggning  i  detalj,  då  man  eljest 
kan  befara  att  oriktigheterna  kunna  återgifvas  af  kommande  släktforskare. 
En  uppmaning  att  begagna  arbetet  med  stor  kritik  är  därför  på  sin  plats. 

Några  exempel  kunna  anföras.  Att  släkten  Hoving  härstammar 
från  Holland  är  riktigt,  men  att  den  där  »var  af  gammal  adel»  torde 
få  betvirlas.  Åtminstone  linnes  ej  i  Nederland's  Adelsboek  någon  ätt 
med  liknande  namn.  Det  senare  gäller  äfven  om  släkten  Teuchler, 
hvarom  tidskriften  1908  sid.  28  innehåller  uppgifter,  som  synas  undgått 
författaren. 

För  släkten  Barnekow  hade  en  hänvisning  till  Danmarks  Adels 
Aarbog  och  Personhistorisk  Tidskrift  varit  att  föredraga  framför  Anreps 
ättartarlor.  Likaså  borde  ej  ättartaflorna  utan  Lagus  arbeten  om  Wiborg 
fatt  utgöra  källor  vid  behandlingen  af  släkten  Frecse. 

Det  anförda  må  vara  nog,  men  exemplen  skulle  kunne  mångfaldigas. 

Den  varma  släktkänsla,  som  genomgår  arbetet,  och  det  intresse 
för  sin  uppgift,  som  besjälat  dess  ungdomlige  författare,  göra  att  man 
i  mycket  öfverser  med  dess  fel  och  gärna  såge  allt  flera  släkter  komma 
i  åtnjutande  af  lika  utförliga  om  än  mera  kritiska  beskrifningar. 

G.  I. 


Släktbok  utgifven  af  Atle  Wilskman.  I:  1.  Helsingfors  191 2. 
312  spalter.    Stor  S:o. 

Det  betydande  och  storartade  arbete,  som  Svenska  litteratursäll- 
skapet i  Finland  utfört  för  den  svenska  odlingens  befrämjande  torde 
vara  den  historiskt  intresserade  så  väl  bekant,  att  ett  påpekande  däraf 
knappast  behöfves.  Men  sällskapet  har  nu  sträckt  genealogien  sin 
stödjande  hand  och  detta  måste  hälsas  med  stor  tillfredsställelse  och 
tacksamhet  af  alla  personhistoriens  vänner. 

Ifrågavarande  arbete,  som  utgör  C  VII:  1  af  Skrifter  utgifna  af 
Svenska  litteratursällskapet  i  Finland,  är  afsedt  att  utkomma  i  fria 
häften  om  cirka  10  tryckark.  I  hvarje  häfte  skola  införas  släkter  obe- 
roende af  begynnelsebokstaf,  men  inom  häftet  i  bokstafsordning.  Tre 
häften  skola  bilda  ett  band,  och  hvarje  band  afslutas  med  ett  full- 
ständigt personregister.  I  nu  föreliggande  häfte  ingå  släkterna  CoUrus, 
Durchman,  Federlcy,  Forslus,  Frey,  Gylling,  Salingre,  Sternberg, 
Sumelius,  Tallqvist,  Tollet,  Trapp,  Wacklin,  WaJilroos  och  Wasemus. 

En  del  släkter  äro  utarbetade  af  utgifvaren  fil.  magister  Atle 
Wilskman.  som  exempelvis  genom  sitt  arbete  om  sin  egen  släkt  är  väl 
bekant  för  svenska  läsare.  Andra  äro  meddelade  af  universitetssekre- 
teraren  friherre  Tor  Carpelan,  som  i  sin  utredning  af  släkterna  Tallqvist 
nedlagt  ett  högst  betydande  arbete.  Släkten  Tallqvist  från  Karislojo 
omfattar  nämligen  icke  mindre  än  82  tab. 

För ,  svenska  förhållanden  erbjuda  gifvet  de  i  Sverige  någon  tid 
bosatta  släkterna  det  största  intresset.  Främst  fästa  vi  oss  då  vid  släkten 
Tollet,  som,  antagligen  af  fransk  härkomst,  på  1600-talet  kom  att  spela 
in  i  den  värmländska  brukshistorien,  och  hvaraf  en  medlem  blef  adlad 

g  — 130349.  Person/list.  tidsky.  iqij. 
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Lindeflygt.  Grenar  af  släkterna  Trapp  och  Wacklin  hafva  äfven  fun- 
nits i  Sverige.  Det  kan  tillaggas  att  Isak  Edvard  Wacklins  (tab.  19) 
tredje  hustru  Maria  Kristina  Skotte  tillhörde  Falusläkten  Schotte  och 
sannolikt  var  dotter  af  bergsmannen  Johan  Johansson  Schotte  och  Brita 
Eggertz,  ty  hennes  närmaste  farsfrände  var  prosten  Georg  Schotte  i 
Haraker. 

Man  saknar  den  i  Sverige  i  liknande  arbeten  numera  oftast  före- 
kommande öfversiktstabellen,  likaså  alla  källförteckningar.  Endast  med- 
delarens namn  gifver  någon  ledning  för  en  förfrågan.  Att  kyrko-  och 
andra  arkiv  beaktats,  därför  borgar  utgifvarens  och  högt  förtjänta  med- 
arbetares namn,  och  att  utarbetandet  skett  med  stor  omsorg,  visar'  sig 
redan  vid  ett  hastigt  genomgående  af  arbetet. 

Vi  hoppas  uppriktigt,  att  det  sä  lyckligt  började  arbetet  måtte  gå 
en  snabb  fortsättning  till  mötes  och  ej  mötas  af  så  stora  svårigheter, 
som  träffat  andra  liknande  arbeten  i  Sverige  under  senare  tid. 

G.  /. 


Släkterna  Kjell  man  och  von  Löwenadler  samt  deras  af- 
komlingar  af  Henrik  Löwenadler  har  nyligen  utkommit  i  en  andra 
med  222  porträtt  försedd  upplaga.  Tidskriften  har  redan  1902  sid. 
74  varit  i  tillfälle  att  omnämna  arbetet,  som  nu  framträder  i  ännu 
fullständigare  och  elegantare  gestalt,  om  än  en  del  årtal  sannolikt  med 
tillhjälp  af  kyrkoarkiven  kunna  fyllas  liksom  antalet  ättlingar  ökas.  Så 
saknas  nu  den  småländska  prästsläkten  Ekedal  och  en  gren  af  skåne- 
släkten Hjertman.  Flertalet  porträtt  äro  reproduktioner  efter  fotografi, 
men  några  återgifva  gamla  målade  porträtt,  om  hvilkas  härkomst  några 
rader  gärna  kunnat  lämnas.  Ett  porträtt  borde  dessutom  alltid  åtföljas 
af  årtal,  då  det  togs,  hellre  än  en  underskrift  af  herr  och  fröken  för 
minderåriga  barn. 


V  ärmlands  släkten  Låftman  samt  jämförande  beskrifning  af 
släkter  med  liknande  namn  utarbetad  af  Bengt  Låftman  är  ett  arbete, 
som  gör  sin  författare  all  heder.  Källorna  synas  väl  tillgodogjorda 
och  arbetet  är  en  pietetsfull  hyllning  till  fädrens  minne  ej  minst  genom 
sina  skildringar  om  Värmlands  gamla  brukslif.  En  öfversiktstatla  och 
ett  register  borde  dock  ej  få  saknas  i  en  släktmonografi. 

  4 

Alnarps  matrikel  1S62—IQI2.  På  elevkårens  uppdrag  utar- 
betad af  Carl  Sjöström.    Lund  191 2.    301  sid.  8:0. 

Det  var  utan  tvifvel  en  fullkomligt  riktig  tanke,  som  besjälade 
Alnarps  elevkår,  då  den  på  sammanträde  den  13  nov.  1009  beslöt 
att  till  institutets  50-årsjubileum  utgifva  en  matrikel  öfver  dess  styrelse, 
lärare   och   elever   under  den  gångna  tiden.    Skada  endast  att  den  ej 
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förmått  att  på  ett  bättre  sätt  förverkliga  den  goda  afsikten  och  att 
föregångaren  från  Ultuna  1909  ej  verkat  mera  afskräckande  1912. 
Ku  är  det  med  stor  missräkning  man  lägger  boken  ifrån  sig  efter  att 
hafva  ögnat  igenom  densamma. 

Till  format,  utstyrsel  och  uppställning  påminnande  om  Carl  Sjö- 
ströms föregående  verkligt  värdefulla  nationsarbeten  har  det  synbarligen 
varit  författarens  mening,  att  detta  arbete  skulle  utgöra  en  fortsättning 
af  hans  väldiga  matrikelarbete  från  den  sydsvenska  högskolan.  I  för- 
ordet säges  visserligen  att  herr  Sjöström  endast  åtog  sig  utarbetandet 
af  matrikeln,  med  villkor  dock  att  elevkåren  själ f  ombesörjde  arbetet 
med  uppgifternas  hopsamlande  men  att  ett  stort  antal  luckor  blifvit 
fyllda  tack  vare  stadsfogden  Sjöströms  stora  person-  och  litteratur- 
kännedom samt  välvilja  att  åtaga  sig  ett  långt  större  arbete  än  han 
från  början  utlofvat. 

Det  är  dock  minst  sagdt  förvånande  att  ej  hänsyn  tagits  till  stats- 
kalendern, adelskalendern  och  svenska  släktkalendern  vid  matrikelns 
utarbetande.  Likaså  skulle  en  kollationering  med  rikstelefonkatalogen 
och  Sveriges  handelskalender  hafva  gifvit  ett  godt  utbyte  vid  komplet- 
tering af  de  nu  knapphändiga  adresserna,  hvilka  i  ett  arbete,  som  i 
så  hög  grad  berör  nu  lefvande  personer,  äro  af  den  största  praktiska 
betydelse. 

Man  träffar  nu  på  den  ena  öfverraskningen  efter  den  andra.  En 
person  angifves  som  ägare  till  2  egendomar  i  Södertörn  sedan  1S86, 
hvilka  han  enligt  Attartaflorna  sålde  1892  9/6.  Den  ena  af  dessa  är 
sedan  många  år  hufvudstation  för  Stockholms  stads  vattenledning.  Äfven 
skåningar  sakna  dem  gifna  utmärkelser  eller  uppgift  på  giftermål.  Mindre 
underligt  då  att  i  det  öfriga  Sverige  boende  f.  d.  elever  äro  ofullstän- 
digt behandlade.  Och  deras  antal  som  matrikeln  anger  som  lefvande 
är  ej  ringa,  ehuru  ofta  många  år  förflutit  sedan  de  gått  till  sina  fäder. 

Antingen  nu  dessa  missförhållanden  äro  att  tillskrifva  elevkåren 
eller  utgif våren,  äro  de  mycket  att  beklaga.  Och  oförklarligt  synes 
oss,  huru  Carl  Sjöström,  som  mer  än  någon  annan  nu  lefvande  svensk 
riktat  den  personhistoriska  litteraturen  på  ett  synnerligen  förtjänstfullt 
sätt,  kunnat  lämna  ett  så  svagt  arbete  som  det  nu  föreliggande  ifrån  sig. 

G.  I. 


Två  konstnärsmonografier.  Anders  Trulson  1874 — 1911. 
Lund  1912.  Karl  Wåhlin:  Ernst  Josephson.  1 — 2  Sthlm  1911  — 12. 
Svenska  allmänna  konstföreningens  publikationer. 

Det  är  af  stor  vikt  för  konstforskningen,  att  genast  då  en  konstnär 
dör,  så  mycket  material  som  möjligt  samlas  rörande  honom,  i  första 
rummet  hans  produktion,  men  också  bref,  uppgifter  om  honom  af 
närstående  och  dylikt.  Efter  den  förra  året  aflidne  unge  skånske  må- 
laren Anders  Trulson  har  en  minnesbok  utkommit,  innehållande  huf- 
vudsakligen  reproduktioner  af  hans  arbeten  dels  i  autotypi,  dels  i  t  arg- 
tryck samt  en  originaletsning,  ett  själfporträtt.  Härtill  har  fogats  en 
kort  biografi  af  professor  E.  Wrangel. 
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Af  helt  annan  anläggning  och  omfång  år  Karl  Wåhlins  stora 
monografi  öfver  den  främste  af  våra  8o-talsmålare.  Men  så  är  också 
Ernst  Josephson  ett  långt  rikare  ämne,  och  då  han  1906  atled,  hade 
han  i  sjutton  år  varit  andligen  död  och  tillhörde  redan  historien.  Dess- 
utom var  det  ej  endast  med  penseln  han  kunde  uttrycka  sig,  han  kunde 
också  föra  pennan,  och  det  är  ett  stort  material  författaren  lyckats 
sammanföra.  Man  beklagar  endast  ibland  att  ej  få  hela  hans  bref- 
samling  in  extenso.  Man  följer  med  intresse  och  på  slutet  med  spän- 
ning denna  så  sorgliga  konstnärssaga  om  honom,  som  gick  sin  egen 
väg,  tills  han  slutligen  stod  ensam  och  oförstådd  af  alla  och  sen  för- 
lorade äfven  sig  själ f.  Det  är  en  bitter  historia  om  vår  främste  må- 
lare, som  måste  sluta  att  måla,  därför  att  han  ej  hade  råd  att  köpa 
sig  färg. 

Berömmet  och  förståelsen  kom  först  efteråt,  då  han  ej  hade  någon 
förståelse  däraf. 

JV.  Sjöberg. 


Gustaf  Upmark  :  Gustaf  Vasas  hof.  Cederquists  grafiska  ak- 
tiebolag. 

Lorenso  Magolotti  '  Sverige  under  år  1674.  Från  italienskan 
med  23  samtida  bilder  utgifven  af  Carl  Magnus  Stenbock. 

Gustaf  Upmark  ger  en  skildring  af  riksförvaltningen  under  Gustaf 
I:s  tid,  då  ännu  endast  några  svaga  embryon  till  ämbetsverk  funnos 
och  då  kungen  personligen  ingrep  i  och  skötte  det  hela.  Af  person- 
historiskt  intresse  äro  de  hopsamlade  biografiska  notiserna  om  en  del 
i  kansliet  och  kammaren  anställda  personer.  Illustrationerna  i  ljustryck 
äro  utmärkta,  sädana  man  är  van  få  se  dem  från  Cederquistska  an- 
stalten. Flera  af  tidens  porträtt  ätergifvas  och  särskildt  är  man  tack- 
sam för  det  jämförelsematerial  man  får  genom  reproduktion  af  kung 
Gustafs  porträtt  i  Uppsala  både  före  och  efter  den  Zorhska  »restaura- 
tionen». 

Den  italienske  diplomaten  Lorenzo  Magolottis  skildringar  från 
sin  vistelse  i  Sverige  har  förut  genom  utdrag  varit  kända  och  af  sådant 
intresse,  att  dess  fullständiga  utgifvande  har  varit  en  önskning,  som 
grefve  C.  M.  Stenbock  på  ett  utmärkt  sätt  fyllt.  Denna  af  en  högt- 
bildad  och  opartisk  man  nedskrifna  framställning  af  Sverige  och  sven- 
skarna, af  styrelsen,  hären,  politiken,  finanserna,  jordförhållandena,  om 
handeln,  grundad  på  de  bästa  underrättelser  och  verkliga  studier  är 
lika  upplysande  som  roande.  Karakteristikerna  af  den  unge  Karl  XI, 
änkedrottningen  och  de  ledande  männen  äro  visserligen  något  skarpa 
men  oftast  träffande.  Och  af  största  kulturhistoriska  värde  äro  de  23 
illustrationer  författaren  för  sitt  arbete  har  låtit  utföra.  Utgifvarens 
noter  äro  synnerligen  gedigna. 
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Thyselius,  Erik*  Vem  är  det?  Uppslags-  och  handbok  öfver 
samtida  kända  svenska  män  och  kvinnor.  Stockholm.  P.  A.  Norstedt 
&  Söner  1012.  331  s. 

Den  som  med  sa  stor  fördel  vid  biografiska  forskningar  begagnat 
de  årligen  utkommande  verk,  Wer  ist's,  Who  is  Ho  in  England,  in 
America,  Qui  etes  vous  hälsade  med  stort  intresse  underrättelsen  i  pressen 
att  ett  likartadt  svenskt  arbete  skulle  utkomma. 

Det  kan  ej  nekas  att  i  mångt  och  mycket  förväntningarna  blefvo 
ej  så  litet  besvikna.  Det  visade  sig,  att  ett  sådant  arbete,  h vilande  endast 
på  en  mans  skuldror,  skulle  blifva  honom  för  ötvermäktigt.  Man  kan  - 
ej  heller  begära  att  en  person,  äfven  om  han  visste  sig  vara  en  vaken 
och  intresserad  biografisk  författare,  skall  vara  lika  bevandrad  på  alla 
de  områden,  som  ett  arbete  af  denna  art  mäste  omfatta.  Felaktigheter 
måste  förekomma  de  kunna  ej  undvikas  och  kunna  ej  endast  bero  på 
okunnighet,  utan  lika  mycket  på  mindre  omsorgsfull  korrekturläsning 
osv.  Det  vore  skada  om  detta  arbete  ej  skulle  kunna  fortsättas  och 
om  banbrytaren  skulle  i  och  med  detta  första  försök  förtröttas  och  ned- 
lägga sin  penna.  Om  en  ny  upplaga  skulle  se  dagen,  som  jag  hoppas, 
borde  redaktören  söka  skaffa  sig  en  redaktionsnämnd  af  personer,  som 
äro  sakkunniga,  vakna  och  intresserade  hvar  och  en  på  sitt  område 
och  som  kunde  bistå  honom  med  rad  och  dåd. 

Det  kan  ej  på  något  sätt  förringa  hufvudredaktörens  anseende, 
att  han  söker  en  stab  af  fasta  medarbetare,  som  äro  villiga  att  under 
hans  egid  arbeta  för  detta  prisvärda  syfte  att  bilda  ett  litet  biografiskt 
lexikon  »in  petto». 

Så  har  skett  på  många  områden  när  t.  ex.  den  kände  bokförläggaren 
Hasse  W.  Tullberg  utgaf  t.  ex.  sin  läkarafdelning,  samlades  hos  honom 
ett  litet  urval  af  intresserade  läkare,  som  bistodo  hufvudredaktoren  i 
hans  arbete  och  ända  klandrades  vi  att  en  del  personer  från  tiden  1860 
— 1899  voro  uteglömda.    Sådant  kan  ej  undvikas!! 

Efter  dessa  allmänna  betraktelser  öfvergär  jag  till  närmare  gransk- 
ning af  arbetet.  Uppställningen  anser  jag  vara  i  allt  mönstergiltig.  Att 
i  ett  så  vidlyftigt  aibete  genomgå  alla  biografierna  för  att  framvisa 
felaktigheterna  är  omöjligt,  man  finner  dessa  endast  så  småningom. 

Men  i  ännu  högre  grad  äro  underlåtelserna,  jag  vill  kalla  det  så, 
anm  är  k  ning  svärd  a . 

Med  dessa  förhåller  det  sig  så,  att  man  gärna  jämför  en  hel  del 
i  arbetet  intagna  personer  med  andra  hörande  till  samma  kategori, 
och  som  saknas.  En  del  af  dessa  i  arbetet  nämnda  personer  kan  man 
ej  egentligen  fatta,  h varför  de  äro  i  detta  intagna.  Så  har  jag  t.  ex. 
30  läkare,  som  hade  intagits  med  samma  berättigande  som  de  föreva- 
varande.  Bland  dessa  uteglömda  läkare  äro  e.  o.  prof.  vid  karol.  inst. 
Erik  Wilh.  Netzel. 

Nu  kan  ju  förf.  försvara  sig  med  orden  uti  förordet  »omöjligheten 
i  -somliga  fall  att  oaktadt  påminnelser  etc.  bekomna  svar  har  föranlett, 
att  en  del  namn  måste  stå  öfver  till  härnäst».  Då  skulle  jag  uti  en 
liten  bilaga  uppräknat  namnen  på  dessa,  som  borde  intagits,  men  ej  svarat. 

Bland  släktforskare  äro  Elias  Lagerheim,  V.  Ljungfors  och  kyrkoh. 
Södersteen  i  Askersund  uteglömda. 
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Bland  apotekare  kunna  vi  nämna  apotek,  i  Stockhl.  K.  A.  Ahl- 
herg  författaren  till  det  stora  arbetet  Farmaciens  historia,  apotek.  C.  F. 
V.  Schimmelpfennig  och  af  andra  mera  bekanta  personer,  f.  d.  talmannen 
i  Första  kammaren  grefve  Nils  Gustaf  Alex  Sparre,  som  äro  uteglömda. 

Författaren  far  ej  lägga  dessa  mina  anmäkningar  tungt  pä  sinnet 
som  ingalunda  förestafvas  af  småaktighet,  de  visa  blott  att  jag  noga 
studerat  arbetet. 

Af  stor  nytta  för  var  forskning  är  en  del  biografier  öfver  personer, 
som  ej  på  andra  ställen  finnas  såsom,  en  del  af  sportens  män.  En 
anmärkning  kan  man  göra  om  detta  och  flera  af  de  utländska  af  samma 
art,  att  det  hufvudsakligast  är  hufvudstadens  mera  bekanta  personer 
som  omnämnas,  så  t.  ex.  i  det  franska  arbetet  är  det  Paris  man  finner 
där  men  inga  uppgifter  frän  provinsen,  dessa  äro  oftast  svårare  att 
fa  reda  på  och,  om.  man  infordrade  uppgifter  på  mera  kända  personer 
i  Göteborg  och  Malmö,  far  man  kanske  en  sådan  mängd,  att  ett  ur- 
val ej  är  lätt  att  göra.  Förf.  bör  i  alla  fall  med  viss  tillfredsställelse 
se  på  sitt  arbete,  som  nog  i  alla  fall  gör  sin  nytta  och  manar  till  ef- 
terföljd för  kommande  år. 

A.  L. 


Biografiska  anteckningar  öfver  lärjungar  intagna  vid 
Karlstads  Jtögre  alltn.  läroverk.  Utarbetad  af  C.  E.  Nygren. 
Göteborg  191 2. 

Af  ofvanstående  arbete,  som  är  afsedt  att  omfatta  åren  1S50 — 
1900,  ha  tre  häften  utkommit,  behandlande  lärjungar,  som  intagits  vid 
läroverket  åren  1S64 — 74,  1875  —  $5  och  18S6 — 1900. 

I  likhet  med  andra  arbeten  af  samma  typ  vill  detta  närmast  vara 
en  minnesbok  för  kamratkretsar.  Men  otvifvelaktigt  fyller  det  också 
vidsträcktare  uppgifter,  da  det  innehåller  en  mängd  personhistoriska 
data,  som  synas  samlade  med  forskarmöda  och  nit.  Visserligen  måste 
ju  en  samling  Värmlandsbiografier  tangera  arbeten  med  större  räck- 
vidd —  namnen  Fryxell,  Fröding  och  Geijer  stå  i  det  ena  häftet  o- 
medelbart  efter  hvarandra  — ,  men  vid  sidan  om  de  mera  bemärkta 
tinnes  också  en  mängd  personer,  som  ännu  icke  inrangerats  i  andra 
biografiska  verk. 

Då  arbetet  blir  färdigt,  kommer  dess  värde  att  höjas  genom  ett 
personregister. 

Arbetet  kan  rekvireras  hos  kapten  G.  E.  Nygren,  Karlstad. 

///  — . 


Herrbornnt.    Ccntraltryckeriet,    Stockholm    191.2.    33  sid.  8:0. 

Med  anledning  däraf  att  ett  hundra  år  förflutit  sedan  östgötagod- 
set Flerrborum  kom  i  släkten  Mörners  ägo,  har  grefvinnan  Louise 
Stenbock,  född  Mörner,  utgifvit  ett  litet  elegant,  rikt  illustreradt  halte 
om   denna   sin   fädernegård.    Hufvudsakliga   innehållet   ar   ägnadt  at 
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utredning  om  godsets  ägare  från  äldsta  tider,  och  har  härvid  förf.  efter 
ingående  och  trägna  forskningar  i  olika  arkiv  på  ett  utmärkt  sätt  lyckats 
skildra  egendomens  öden  under  den  afsevärdt  långa  tidsrymden  af 
nära  sexhundra  år.  Herrborums  äldste  kände  ägare  är  Algot  Bryn- 
julfsson  af  Folkungaätten,  hvilken  lefde  under  1300-talets  förra  hälft 
och  uti  ett  pergamentsbréf  från  1350  omnämnes  hans  son  Bengt  Al- 
gotsson såsom  gårdens  ägare.  Detta  intressanta,  i  häftet  reproducerade 
dokument  förvaras  på  Thorönsborg,  likaledes  en  mörnersk  östgötagård. 
Bland  släkter,  som  under  de  följande  seklerna  ägde  gården,  märkas 
(Jlfsparre,  Bielkc,  Baner,  Gyllenstierna  och  Mörner.  Om  de  olika  ä- 
garna  har  förf.  meddelat  biografiska  notiser,  särskildt  sådana  som  stå 
i  samband  med  godsbeskrifningen  eller  skildra  lifvet  på  den  gamla 
herrgården.  Genom  nitton  porträttafbildningar  få  vi  äfven  ägarnas  bil- 
der, allt  från  riksrådet  Gustaf  Baner  (f  1600)  och  hans  hustru  Kri- 
stina Sture  till  den  nuvarande  ägaren  grefve  Nils  Mörner  och  ,hans 
maka,  Margreta  Montgomery. 

Häftet,  som  i  öfrigt  prydes  af  flera  exteriörer,  visande  Herrborums 
naturskona  läge  vid  en  vik  af  Östersjön,  är  tryckt  i  200  numrerade  ex. 

  /•  *. 


Ärcliiv  des  uradeligcn  GescJilecJtts  Taube,  sonst  Tiwe 
genannt.  Herausgegeben  von  Prof.  D:r  Michael  Frhr  v.  Taube.  I. 
Abteilung:  Geschichte  des  uradeligcn  Geschlechts  Taube.  1.  Band. 
Der  Ursprung  des  Geschlechts.  Mit  Abbildungen  im  Text,  8  Tafeln 
und  3  Ubersichtskarten  (300  numr.  ex.).  S:t  Petersburg  191 1.  —  II. 
Abteilung:  Urkundenbuch  des  uradeligcn  Geschlechts  Taube.  1.  Band. 
Urkunden  und  Regesten  bis  1561.  1.  Lieferung:  bis  1 500  (200  numr. 
ex).  Jurjew  (Dorpat)  1911.  Pris  22  mark  +  6,50.  (Att  rekvirera  hos 
friherrinnan  A.  v.  Taube  S:t  Petersburg,  Englischer  Prospekt  38.) 

Den  som  i  Jahrbuch  flir  Genealogic,  Heraldik  u/ni  Sphragistik, 
det  baltiska  för  öfrigt  förträffliga  fackorganet,  följt  prof.  friherre  7au- 
bes  bidrag  till  baltiska  släkthistorien,  väntade  med  spänning  på  det  be- 
bådade stora  arbetet  om  Taubeska  släktarkivet.  Nya  uppslag  om  släkt- 
ten  hade  man  redan  fått  i  nämnda  årsböckerna  och  man  hade  all  an- 
ledning att  vänta  sig  ytterligare  nytt  material  och  nya  synpunkter. 

Man  blef  icke  besviken  vid  närmare  bekantskap  med  de  nu  ut- 
komna delarna.  Författaren  har  nämligen  i  denna  lärda  afhandling 
lagt  ner  ett  betydande  arbete  och  gifvit  oss  nya  i  hög  grad  värdefulla 
synpunkter  och  kommer  till  intressanta  resultat.  Erbjuda  redan  dessa 
icke  ringa  vinst  för  våra  genealogiska  kunskaper  om  några  åf  våra 
främsta  ätter,  så  äro  utan  tvifvel  de  vägar  som  leda  till  dessa,  punkter 
väl  värda  att  följas  med  största  uppmärksamhet.  Enhvar  som  gör 
detta  skall  däraf  ha  nytta,  äfven  om  han  ej  särskildt  eftersträfvar  att 
gå  till  botten  med  frågan  om  den  Taubeska  släktens  ursprung.  Af- 
handlingen  äger  nämligen  stora  rent  metodiska  förtjänster,  tyvärr  ännu 
synnerligen  sällsynta  i  liknande  genealogiska  arbeten. 


■36 


Författarens  rika  idéer  föra  ej  sällan  till  konsekvenser,  inför  hvil- 
ka  vi  stå  undrande,  ibland  retade  till  gensägelse.  Alltid  skola  vi  dock 
medge    att   hans  glänsande  framställningskonst  haft  något  bestickande. 

Het  blir  här  ej  fråga  om  att  lämna  ett  ens  någorlunda  uttöm- 
mande referat  af  detta  stort  anlagda  arbete,  dels  emedan  en  sådan 
granskning  lämpligen  bör  uppskjutas  tills  hela  verket  ligger  fullbordadt, 
dels  ock  därför  att  förf.  i  stora  delar  rör  sig  på  områden,  som  cj 
speciellt  angå  den  svenska  släkten  Taube.  Det  hör  ju  till  dylika  ar- 
beten att  i  diskussionen  indraga  alla  släkter  med  samma  namn  och  under- 
söka, hvart  dessa  skola  inställas  i  förhållande  till  hufvudföremälet  för 
behandlingen. 

Den  baltiska  släkten  Taube  med  den  afhuggna  trästubben  i  vap- 
net, från  hvilka  våra  7  å  riddarhuset  introducerade  ätter  Taube  ome- 
delbart leda  sitt  ursprung,  bildar  hufvudföremålet  för  undersökningen. 
(I  förbigående  sagdt  är  uttalet  af  namnet  Taube  i  Sverige  en  kvarlefva 
från  1700-talets  franska  smakriktning;  på  tyska  uttalas  namnet  allt- 
jämt som  det  tyska  ordet  för  dufva.)  Utgångspunkten  för  undersök- 
ningen blir  gifvetvis  det  första  uppträdandet  af  släkten  i  de  baltiska 
länderna.  Äldsta  hittills  kända  skri  Ina  urkund  daterar  sig  från  1373 
34/s,  då  en  väpnare  Engelke  Tuve  bevittnar  en  handling.  Frågan  upp- 
står då  om  denne  är  den  förste  som  kommit  till  de  baltiska  länderna. 
Fn  längre  undersökning  för  förf.  till  det  antagandet  att  detta  icke  är 
fallet;  han  hänvisar  exempelvis  till  vapenframställningen  på  portalen 
till  kyrkan  Jewe  i  Estland,  som  måste  vara  äldre  än  1354.  Och  det 
faktum  att  en  släkt,  som  i  urkunderna  kallas  von  Wedwes  sigillar  med 
den  Taubeska  trästubben,  for  tanken  till  att  de  båda  släkterna  Tuve 
och  von  Wedwes  äro  af  en  och  samma  stam.  Nu  är  det  som  bekant 
synnerligen  vanligt  att  det  egentliga  familjenamnet  ersättes  med  ett  nytt, 
taget  efter  herresätet.  Dylika  exempel  äro  synnerligen  vanliga  i  Tysk- 
land, och  till  Livland  har  seden  öfverflyttats  med  de  tyska  ordensrid- 
darna. Erinras  kan  i  detta  sammanhang  om  ett  par  af  vara  egna 
släkter,  som  kommit  från  Östersjöprovinserna,  Koskull',  (namnet  är  ta- 
get efter  ett  ortnamn)  är  en  gren  af  den  gamla  skikten  von  der  PaJi- 
len:  Wrangel  af  estniskt  ursprung,  taget  af  länsgodsets  territorialnanm, 
som  i  liber  census  danise  är  uarangalcc,  släktens  egentliga  namn  är 
von  Hochberg  (se  Jahrbuch  fur  Genealogi  etc.  191  o.  Jämför  ock  en 
kort  resumé  i  Personh.  Tidskrifts,  191 1  sid.  73).  Nu  är  Wedwes  ingen- 
ting annat  än  den  medeltida  estniska  formen  för  nuvarande  Etz  i 
omedelbar  närhet  af  ofvannämnda  Jewe,  där  vapenbilden  synes  på 
kyrkoporten.  Då  släkten  redan  i  midten  på  1300-talet  var  talrik  och  ut- 
bredd, är  det  enligt  förf.  antagligt  att  invandringen  ägt  rum  omkring  1300. 

En  familjetradition,  som  i  sin  första  uppteckning  går  tillbaks  till 
1638,  omtalar  att  dä  för  ungefär  tre  och  ett  hälft  sekel  sedan  (alltså 
just  omkr.  1300)  anherren  var  en  af  de  12  riddarna  af  Tyska  orden 
som  gjort  denna  orden  stora  tjänster  etc.  I  det  s.  k.  »Necrologium 
Ronneburgense»,  författadt  omkring  1300  öfver  de  mot  hedningarna 
fallna  tyska  ordensriddarna  omnämnes:  »Broder  Henrik  Dughe  tillika 
med  11  bröder.»  Traditionen  kan  sålunda  verkligen  ha.  haft  en  sanning 
i  sig.    I  alla  händelser  tvingar  notisen  till  en  undersökning. 
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Det  visar  sig  också  mycket  riktigt  att  i  sachsiska  Unterhartz,  lan- 
det omkring  Aschersleben,  som  tillhörde  askaniska  grefvarna  af  Anhalt 
och  ärkebiskoparna 'af  Halberstadt,  omkring  ar  1300  bortåt  60  år,  när- 
mare 12S1  — 1330,  funnits  en  vasall-  och  riddarsläkt  som  i  sitt  sigill 
har  haft  samma  bild  som  den  Taubeska.  Den  i  Necrologium  Ronne- 
brogense  nämnde  riddaren  Henrik  DugJie  hörde  till  denna  släkt. 

Författarens  utredning  angående  namformerna  Dughe  och  Duye 
etc.  erbjuder  flera  intressanta  synpunkter,  och  man  följer  med  stigande 
intresse  hans  filologiska  diskussion.  Ehuru  han  icke  i  hvarje  detalj 
lyckas  öfvertyga,  kan  man  dock  ge  honom  rätt  i  allt  väsentligt. 

Vapnet  uppfattar  förf.  som  syftande  på  Tuve  =  stubbe,  vare  sig 
detta  är  primärt  eller  någon  af  släktens  äldste  fått  heta  så  på  grund 
af  sitt  så  att  säga  obarkade,  trotsiga  Näsen. 

Hvar  nu  Aschersleben  släktens  urhem  eller  läg  detta  utanför? 
Vi  har  redan  lämnat  urkundernas  fasta  grundvalar  och  befinna  oss  på 
hypotesernas  gungfly.  Författarens  fantasi  är  stor,  och  det  är  med 
tvekan  man  antyder  en  af  hans  idéer  om  urhemmet.  Uttryckligen  er- 
känner han  dock  att  han  nu  icke  längre  vill  anse  sina  egna  funderingar 
annat  än  som  arbetshypoteser.  Fyndig  är  nämligen  hans  teori  om 
den  nordvestfaliska  släkten  Duve  (Dove)  de  Meringhe.  En  hel  del 
beröringspunkter  mellan  denna  släkt  och  Duge  i  Anhalt  erhåller  sitt 
särskilda  intresse  genom  en  heraldisk  undersökning,  som  här  endast 
i  största  korthet  ma  vidröras.  Han  rinner  den  baltiska  trästubben  som 
Ihijefigur  betraktad  vara  sammansatt  af  runorna  Y  och  /k  (M  och  R), 
som  bilda  hufvudfiguren  i  ordet  »Mering»  uttryckt  som  runmonogram. 
I  heraldiserad  form  äter  bildar  detta  monogram  vapenbilden  för  herrarna 
von  Meringhe  vid  Aschersleben. 

C.  M.  S. 


Amiralen  Carl  Tersmedcns  memoarer.  —  Från  kadettåren 
— .  Utgifna  af  Nils  Sjöberg.  Stockholm  191 2.  Wahlström  och  Wid- 
strands förlag. 

När  amiral  Carl  Tersmeden  blef  gammal  och  så  korpulent,  att 
Johan  Gabriel  Oxenstierna  om  honom  skref: 

>Tersmeden,  tjock  och  tung  och  lång, 
Ar  både  amiral  och  barlast  på  en  gång*, 

roade  han  sig,  liksom  så  många  andra  gamla  herrar  före  och  i  synner- 
het efter  hans  tid,  att  sammanskrifva  sina  från  tidigaste  ar  flitigt  förda 
dagböcker  till  memoarer.  » 

En  första  samling  af  dessa  är  nu,  med  undertiteln  »Från  kadett- 
åren», utgifven  af  Nils  Sjöberg. 

.  Vid  genomläsandet  af  dessa  memoarer  känner  man  sig  ganska 
tacksam,  i  första  hand  mot  den  gamle  sjöofficeren,  som,  >under  en  vid 
sin  annalkande  ålder  mera  trankil  lefnad  sedan  han  lenmat  det  brvd- 
samma  och  ansvariga  varfsamiralsämbetet»  i  Karlskrona,  så  noggrant 
upptecknade  sitt  långa,  växlingsrika  lifs  händelser,  mot  hans  slakt,  som 


pietetsfullt  bevarat  anteckningarna  och  nu,  115  år  efter  amiralens  död, 
öfverlamnat  dem  till  offentligheten  samt  sist,  men  icke  minst,  mot  ut- 
gifvaren. 

Ty  Tersmedens  memoarer  äro  ovanligt  underhållande  och  lättlästa 
oaktadt  ett  mycket  detal  jeradt  och  bred  t  framställningssätt,  hvilket  dock 
så  godt  som  aldrig  verkar  tröttande,  åtminstone  ej  på  en  personhisto- 
riskt  intresserad  läsare.  Dessutom  hafva  de  den  förtjänsten  att  röra 
sig  på  en  ur  memoarsynpunkt  tämligen  obruten  mark,  nämligen  Fred- 
rik J:s  regeringstid,  från  hvilken  epok  de  gifva  kulturhistoriska  skild- 
ringar, alltid  roande,  ofta  mycket  värdefulla. 

Efter  en  barndomstid,  tillbragt  dels  på  faderns,  bergsrådet  Jacob 
Tersmedcn,  egendom  Larsbo  bruk  i  Kopparbergs  län  och  dels  i  Uppsala, 
kom  Carl  Tersmedcn  vid  femton  ars  ålder  till  Stockholm,  dar  han, 
som  förberedelse  till  sjöofficersyrket,  sattes  i  skeppsbyggarlära  hos  skepps- 
byggmästaren på  Holmen  (Skeppsholmen)  Carl  Falck,  i  hvars  familj 
han  äfven  inackorderades.  Han  inskrefs  dessutom  som  volontär  vid 
amiral  Edvard  Didrik  Taubes  kompani  och  blef,  tack  vare  familjernas 
vänskap,  upptagen  nästan  som  son  i  det  Taubeska  huset  på  Skepps- 
holmen. Denna  omständighet  ger  hans  skildringar  ökadt  värde,  ty  han 
har  bl.  a.  åtskilligt  att  berätta  oss  om  amiral  Taubes  dotter,  den  vackra 
Hedvig  Ulrika,  sedan  så  bekant  som  grefvinna  Hessenstein. 

Tersmedcn,  hvars  lättantändliga  hjärta  »ömmade  utan  dccisiom>  för 
alla  fyra  systrarna  Taube,  ger  en  entusiastisk  skildring  af  fröken  Hed- 
vigs vackra  uppenbarelse  och  goda  hjärta,  och  hon  ä  sin  sida  bibehöll 
städse  för  honom  en  varm  vänskap,  som  sedermera  lände  honom  till 
mycken  nytta. 

Genom  konung  Fredriks  täta  besök  hos  familjen  Taube  samt  ge- 
nom sina  släktskapsförbindelser  i  hufvudstaden  kom  Carl  Tersmedcn, 
fastän  blott  en  ung  ofricersaspirant,  förvånande  mycket  med  i  Stock- 
holms högre  sällskapslif  vid  denna  tid.  Det  var  dessutom  tvenne  egen- 
skaper hos  honom,  som  gjorde,  att  han  kom  att  spela  en  i  liera  afse- 
enden  framträdande  roll  i  societeten,  nämligen  hans  ovanliga  längd  och 
fenomenala  tur  i  spel,  i  synnerhet  pharaobank,  som  tyckes  hafva  varit 
ett  särskildt  omtyckt  sällskapsnöje  under  kung  Fredriks  tid.  Lägger 
man  härtill,  att  Carl  Tersmedcn  ägde  mycken  personlig  älskvärdhet, 
och  att  hans  aldrig  svikande  spellycka  ingalunda  medförde  den  tradi- 
tionella oturen  i  kärlek,  men  däremot  en  ständigt  fylld  planbok,  sä  kan 
man  förstå,  att  hans  vistelse  i  Stockholm  under  1730-talets  första  tre 
år  förflöt  angenämt  nog.  På  tal  om  Tersmedens  spellycka  kan  i  förbi- 
gående nämnas,  att  hans  detaljerade  skildringar  af  sina  lyckade  kupper 
vid  pharaoborden  gifva  en  roande  inblick  i  1 700-talets  ^svenska  spel- 
terminologi,  spelsätt  och  —  spelhumör. 

Carl  Tersmedcn  begagnade  ganska  väl  sina  ögon  vid  hofcourerna, 
vid  assembléerna  i  societeten  och  vid  sina  sammanträffanden  (oftast 
vid  spelbordet)  med  de  utländska  ministr-arne,  af  hvilka  preussiske  en- 
voyén Podewih  lorgäfves  sökte  värfva  den  herkuliske  ynglingen  till  fly- 
gelman vid  jättebataljonen  i  Potsdam.  Tersmeden  hade  som  sagdt 
ögonen  med  sig  och  försummade  ingen  dag  att  i  sin  journal  infora  de 
gjorda  iakttagelserna. 
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Man  är  för  lojal  att  på  något  sätt  göra  sig  löjlig  öfver  sin  monark, 
och  dock  lämna  hans  anteckningar  oss  ej  ett  ögonblick  i  tvifvel  om, 
hur  Fredrik  I  tog  sig  ut,  då  han  ett  par  gånger  i  veckan  kom  ut  till 
Skeppsholmen  under  torevändning  att  se  på  sin  12-ärsslup,  som  7\r- 
smeden  och  hans  arbetskamrater  höllo  pä  att  bygga,  hvarvid  Hans 
Majestät  dock  ej  hade  ögon  för  annat  än  den  vackra  fröken  Hedvig. 
Kller  när  han  nyårsdagen  1732  vid  sitt  pharaobord  på  slottet  vunnit 
en  rouleau  på  50  dukater  och  Hit  en  kammarherre  utdela  spelvinsten 
bland  pagerna  samt,  efter  en  nådig  tysk  replik  till  'Tersmeden,  gick  ut 
i  danssalen  för  att  se  fröken  Hedvig  dansa.  Hans  i  grunden  goda 
hjärta  och  hans  bonhomie  skymta  öfverallt  fram  i  anteckningarna. 

Hvilken  dyrbar  kulturbild  gifver  ej  skildringen  af  den  middag 
Tersmeden,  för  att  fira  sin  lyckligen  öfverständna  officersexamen,  gaf 
ute  på  Stallmästargården  för  tjugo  personer,  en  middag  där  »karp  och 
sparris  ej  felade  samt  punsch  och  archiebischoff,  en  nyss  införd  och 
rar  dryck».  Till  middagen  hade  Tersmeden  med  ungdomlig  oförskräckt- 
het  inbjudit  kungens  närmaste  omgifning  och  andra  förnämiteter.  Er- 
land Broman  åtog  sig  och  utöfvade  con  amore  värdskapet  vid  mid- 
dagsbordet, man  drack  tappert,  och  dä  riksrådet  Sparre  »kl.  5  for 
bort  med  ett  hälft  rus-,  satte  man  sig  vid  quinzebordet.  Ryktet  om 
den  rikliga  välfägnaden  på  Stallmästargården  trängde  snart  nog  fram  till 
kungens  öron,  hvilket  gjorde,  att  högstdensamme  vid  påföljande  cour 
stannade  ett  ögonblick  hos  Tersmeden.  och  med  oförliknelig  humor 
yttrade:    »Er  ist  ein  stärker  traktierer». 

Genom  sin  vistelse  i  det  Falckska  hemmet  kom  Tersmeden  ofta 
i  beröring  med  denna  familjs  umgänge,  och  kapitlet  ^Sällskapslif  hos 
Stockholms  borgerskap>  utgör  ett  intressant  bidrag  till  kännedomen  om 
svenskt  hufvudstadslif  på  1700-talet.  Vi  få  vara  med  på  julkalas  på 
söder,  där  borden  digna  af  bastanta  maträtter,  där  de  rhenska  vinerna 
göra  herrarna  »röda  i  synen  som  kalkontuppar»,  och  där  Tersmeden 
under  pantlekarna  får  tillfälle  att  h viska  tusen  ömma  saker  i  sin  lilla 
Cloris'  öra.  En  förmiddag  jagar  han  vid  Fiskartorpet  dofhjort  med 
kungens  bösspännare  Fluton  och  är  sedan  bjuden  på  middag  hos 
falkeneraren  Bogard  på  Stallmästargården. 

En  intressant  afdelning  bildar  Tersinedens  färd  till  Lissabon,  en 
resa  som  han  företog  i  egenskap  af  understyrman  på  handelshuset 
Grills  spaniefarare  »Resulotion».  Kapitlet  »Förberedelser  till  utresan» 
är  helt  enkelt  en  liten  kulturhistorisk  pärla. 

I  Lissabon  låg  fartyget  en  längre  tid  för  ankar,  Tersnieden  flyttade 
i  land  och  kom,  genom  flera  omständigheters  makt,  att  föra  ett  i  alla 
afseenden  mondänt  lif.  Lians  nordiska  kämpagestalt  gjorde  furor  bland 
de  minst  sagdt  tillmötesgående  damerna  i  Lissabon,  och  snart  var  han 
hela  societetens  enfant  gåté. 

Glanspunkten  i  hans  skildringar  från  Portugal  utgöres  af  beskrif- 
ningen  på  den  resa  han  i  sällskap  med  sina  nyförvärfvade  vänner, 
hertigen  och  hertiginnan  af  Aveiros,  ett  stort  kotteri  af  societeten  1 
Lissabon  samt  några  dansöser  och  dansörer  från  operan  därstädes, 
företog  till  hertigparets  slott  Aveiro.  Tersmeden  beskrifver  med  en- 
tusiasm  slottets  alla  härligheter,  och  man  tycker  till  slut,  att  man  har 
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miljön  klar  till  någon  Mozartopera.  Alla  tillbehör  funnos:  praktfulla 
salonger  och  gästkamrar  med  gynnsamt  anhragta  lönndörrar,  terrasser 
planterade  med  pomerans-  och  citronträd,  ändlösa  alléer  af  myrten  och 
lager,  fontäner  med  satyrer  och  nymfer,  idylliska  trädgårdspaviljonger 
och  ståtliga  orangerier,  där  man  at  glada  frukostar,  serverade  af  ett 
otal  lakejer.  Ej  heller  saknades  mystiska  grottor  och  labyrinter,  som 
fingO    bevittna   många  kärleksintriger  och  operettartade  qui  pro  quo'n. 

Med  en,  till  typen  kanske  något  modererad  men  dock  ganska 
företagsam,  chevalier  de  Faublas'  friska  aptit  på  lifvet  njöt  den  nitton- 
årige Tersmeden  i  fulla  drag  af  tillvaron  pä  Aveiro.  Han  var' med 
om  utflykter  i  phaéton  och  kalesch,  jakter,  där  damerna  voro  klädda 
som  amazoner,  besök  i  de  hertigliga  stuterierna  samt  ständiga  festmid- 
dagar och  baler,  med  och  utan  mask.  Vid  karusellen  pä  hertiginnans 
23-åriga  födelsedag  bar  han  hennes  färger  —  couleur  de  fen  — ,  och 
i  den  lilla  dansösen  Maria  Santinh  armar  glömde  han  snart  sin  Cloris 
i  Stockholm. 

Terstnedens  alla  portugisiska  amouretter  hindrade  honom  dock  ej 
att  med  klar  och  vaken  iakttagelseförmåga  studera  landets  natur  och 
folk,  sedvänjor  och  kyrkväsen.  Man  får  äfven  i  hans  sällskap  bevista 
en  föreställning  af  »Julius  Ccesar»  på  Lissabons  hpfteater,  och  hans 
ganska  ingående  skildring  af  denna  representation  kommer  en  att  önska, 
att    man    hade    flera  dylika  från  vara  Stockholmsteatrar  pä  1700-talet. 

Men  de  glada  dagarna  i  Portugal  togo  tyvärr  småningom  slut. 
Med  sorg  i  hjärtat  och  under  strida  tårar  ur  dunkla  portugisiska  kvinno- 
ögon lämnade  han  Lissabon  i  egenskap  af  s.  k.  adelboerst  på  den 
holländska  fregatten  Vageningen.  Han  deltog  i  densammas  kryssning 
hösten  1734,  och  med  hans  landstigning  i  Amsterdam  i  no  v.  s.  a. 
slutar  skildringen  af  Carl  lersmedens  Cherubinperiod,  som  man  hoppas 
måtte  åtföljas  af  flera  lika  underhållande  delar  af  hans  memoarer. 

Att  denna  del  saknar  personregister  är  fullt  förklarligt,  då  detta 
lämpligen  kan  uppskjutas  till  sista  delen,  men  att  kommentarerna, 
som  ej  böra  saknas  i  något  memoarverk,  också  sparats  att  i  ett 
sammanhang  lämnas,  måste  betraktas  som  mindre  lyckligt.  Oupp- 
hörligt träda  en  \iktiga  frågor  till  mötes,  hvilkas  besvarande  icke  tål 
något  uppskof,  om  man  eljest  skal  i  ha  verklig  behållning  af  läsningen. 
Dylika  kommentarer,  af  Nils  Sjöbergs  hand,  skulle  dessutom  gjort 
boken  ännu  mera  underhållande. 

Boken  är  vackert  utstyrd  med  Tersmedenska  vapnet  på  titelbladet. 

Folke  Rudelius. 


I4i 


Insända  böcker 

Utom  här  ofvan  anmälda  arbeten  ha  en  del  andra  blifvit  insända, 
hvilka  af  någon  anledning  icke  hunnit  bli  granskade.  Med  denna  lista  är 
den  senast  utkomna  personhistoriska  litteraturen  ingalunda  uttömd,  endast 
af  resp.  förläggare  till  redaktionen  insänd  litteratur  har  kunnat  beaktas. 
Tyvärr  saknas  i  listan  till  och  med  synnerligen  märkliga  tryckalster. 

D:r  L.  Wahlström  har  lofvat  anmäla  Taylors  intressanta  skildring 
af  Drottning  Kristina,  så  ock  grefve  Edvard  Fredrik  von  Saltzas 
Familjeanekdoter.  Af  oskattbart  värde  synes  oss,  äro  dennes  välskrifna 
skildringar  från  små  västgötaherrgårdar  under  1700-talet.  Boken  är 
tillika  den  mest  underhållande,  som  utkommit  pä  länge.  Man  hade 
väntat  sig  v.  Salt/.as  gretliga  vapen  på  titelbladet  i  stället  för  det  fri- 
herrliga. 

För  något  år  sedan  utkom  MarscJiall  Bernadotte  af  Hans  Kla^ber. 
Nu  har  P.  A.  Norstedt  Söners  förlag  låtit  öfversätta  detta  arbete 
genom  V.  Brandberg.  D:r  V.  Söderberg  tänker  anmäla  den  i  vår  tid- 
skrift. 

En  af  förra  julens  mest  bemärkta  böcker  var  Martina  von  Sc/iwe- 
ri/i,  Snillenas  förtrogna  af  E.  Wrangel.  Det  är  brefsamlingen  efter 
denna  begåfvade  dam  som  legat  till  grund  för  skildringen.  Beklagligt- 
vis  saknas  personregister. 

Förträfflig  synes  oss  d:r  L.  Wahlströms  upplaga  af  Bengt  von 
Ho/stens  brev  frän  iSog  års  riksdag  med  sin  inledning,  sina  kom- 
mentarer och  register.  Brefsamlingen  bidrar  icke  så  mycket  till  kän- 
nedom om  B.  v.  Flofstens  personlighet,  utan  är  något  annat,  så  att 
säga  ett  uttryck  för  den  allmänna  meningen,  hvad  folk  säger;  däri 
ligger  icke  sa  litet  värde. 

I  dagarna  har  en  nationsmatrikel  kommit  ut,  som  efter  ett  flyk- 
tigt genombläddrande  gjort  intryck  af  att  stå  bland  de  allra  främsta. 
Det  är  Gest 'rike- Hälsinglands  nation  181  2 — 191 2,  redigerad  af  rege- 
ringsrådet H.  Palmgren. 

Åtskilliga  notiser  af  personhistoriskt  värde  kunna  hämtas  ur  andra 
delen  af  praktverket  Svenska  Bokband  af  Joh.  Rudbeck,  som  4  denna 
tidskrift  kommer  att  närmare  omnämnas  af  d:r  R.  Geete. 

St(>ck//oln/s  nation  våren  1912  torde  med  sina  goda  porträtt  vara 
det  hittills  vackraste  nationsalbum  som  kommit  ut.  De  biografiska  upp- 
gifterna äro  efter  en  god  plan  samvetsgrant  antecknade.  Sårskildt  för- 
tjänar framhållas  att  redaktören  icke  skytt  mödan  att  ta  reda  pä 
nationsmedlemmarnas  födelseförsamlingar,  hvarigenom  han  för  kom- 
mande forskare  underlättat  mycken  möda. 


142 


I  3  upplagor  har  d:r  C.  Forsstrands  julbok  utgått:  De  tre  gra- 
cerna, minnen  och  anteckningar  frän  Gustaf  IJI:s  Stockholm.  Vackert 
illustrerad,  ger  den  mycket  intima  skildringar  från  hoflifvet  i  Stockholm 
mot  slutet  af  1700-talet. 

Som  gåfva  inkom  nyligen  en  bok,  som  icke  hör  till  årets  skörd, 
da  den  är  tryckt  1897.  Den  berör  ungefär  samma  tid  som  sistnämnda 
anteckningar.  Skillnaden  är  dock  som  natt  och  dag.  Behöfver  Aron 
Isaks  sjelf biografi  någon  rekommendation?  Denna  skrift  intar  en  sär- 
ställning icke  blott  därigenom  att  den  är  den  enda  i  sitt  slag;  den  är  i 
högsta  grad  märklig  genom  de  liffulla  verklighetsskildringar  den  ger -oss. 

Ett  samvetsgrant  arbete  synes  ligga  bakom  anteckningarna  af 
Släkten  Berlin  ar  IQTJ,  samlade  af  Bo  Löfgren. 

Vi  ha  vidare  att  anteckna  en  ny  del  af  Svenska  horfester,  näm- 
ligen Konung  Gustaf  II  Adolphs  död  och  likbegängelse ;  den  helt  nyss 
i  Helsingfors  utgifna  Finska  kadettkårens  elever  och  tjänsteman,  bio- 
grafiska antecknar  1812  — 1912,  samlade  af  Hugo  Schulman  och  Sigurd 
Nordenstreng;  Trollhättan,  dess  kanal  och  kraftverk,  del  III;  Karo- 
linska Förbundets  årsbok  IQI2  samt  det  stort  anlagda,  synnerligen 
vackra  Sveriges  städer,  hvaraf  i  dagarna  första  häftet  kommit  ut  med 
femte  bandets  första  del,  innehållande  staden  Jönköping.  Häftet  ger 
mycket  goda  förhoppningar,  väl  skrifvet,  populärt  pa  samma  gång 
som  gediget.    Illustrationerna  äro  de  bästa. 

Ett  praktverk  är:  Ftt  svenskt  porträttgalleri,  samlad  t  af  Hugo 
Rehbinder.    Ffter  hans  anteckningar  beskrifvet  af  Georg  Got  lie. 


Frågor. 

1.  Porträtt  sökes  af  majoren  Carl  von  Roland (f  1761  på  Skenäs 
och  gift  med  1)  Helena  Catharina  Gjöte  2)  Catharina  Maria  von 
Schoting. 

Stockholm  d.  a8/a  1913. 

Samuel  E.  B  ring. 
Andre  bibliotekarie  vid 
Kungl.  Biblioteket. 

2.  Skulle  någon  kunna  upplysa,  när  Anna  Christ.  Petronella  Råd- 
beck afled.    Hon  var  gift  med  assessorn  i  Sv.  hofrätt  Lars  Lidman. 

A.  Lev  ert  in. 
Med.  d:r. 

3.  Undertegnede  vil  va^re  meget  förbunden  for  enhver  Oplysning 
om  Personer  af  Namnet  Abeliti,  hvad  der  findes  hos  Cawallin,  i  Svensk 
släktkalender   og  Sjöströms  Blekingska   og   Skånska  Nationer  er  mig 
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bekendt,   ligeledes  vil  jag  vaere  taknemlig  for  enhver  Meddelelse  om 
komsten  af  namnet  Cloos  i  Sverig. 

.Frbödigst 
Ha u c ii.  Fa us boll. 

4.  Undertecknad  vore  mycket  tacksam  att  erhålla  bref  eller  styrkta 
afskrifter  af  bref  från  Gunnar  JVennerberg  insända  under  nedanstående 
adress. 

Friherrinnan  S.  7\iube. 
född  YVennerberg. 

Uppsala. 

5.  Kan  någon  upplysning  erhållas  om  skräddaren  Erik  Eriksson 
Stigzelius  (f.  1 68 1 ,  död  3/7  1757  som  innehafvare  af  ett  hemman  i 
Älgsjö  af  Stigsjö  socken)  härstamning?  Stod  han  i  släktskapsförhål- 
lande till  den  kända,  från  Stigsjö  utgångna  prästsläkten  Stigzelius,  främst 
till  kollegan  i  Härnösand  Ericus  Nicolai  Stigzelius? 

Uppgifter  härom  mottagas  med  tacksamhet  af 

Edward  Stigzelius 
fil.  mag.,  apotekare 

Hälsingfors. 


6.  Finnes  porträtt  af  öfversten  John  Hcpburu,  f.  omkring  1600? 

Einar  Wosrn 
Adr.  Riksarkivet. 

7.  Porträtt  sökes  af: 

1)  Lektorn  i  Härnösand,  riksdagsmannen  1823  och  1828  dr  Joh. 
Häggblad. 

2)  Teol.  lektor  i  Härnösand  JoJi.  Norrnian. 

3)  Gymnasieadjunkten  i  Härnösand,  sed.  lektor  P.  Engman. 

4)  Radman  Anders  Jebenius. 

5)  Rektorn  vid  Härnösands  trivialskola  Jonas  Svedbom. 

Hjalmar  Heden. 
Adr.  Molkom. 
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Personhistoriska  samfundet 


höll  årsmöte  å  Café  Riche  den  17  mars  191 3  under  ordförande- 
skap af  riksarkivarien  E.  Hildebrand. 

Sedan  revisionsberättelsen  upplästs,  beviljades  styrelsen  ansvars- 
frihet. Den  afgäende  styrelsen  återvaldes,  nämligen:  friherre  Carl 
Carlson  Bonde,  riksarkivarien  E.  Hildebrand,  bibliotekarien  hös 
H.  M.  Konungen  Joh.  Ax.  Älmquist,  sekreteraren  hos  general- 
poststyrelsen friherre  Joli.  Rudbeck,  och  andre  bibliotekarien  grefve 
C.  M.  Stenbock.  I  redaktionsutskottet  återinsattes  ofvannämnde 
frih.  Rådbeck  och  grefve  Si 01  bock,  vidare  intendenten  frih.  R. 
Cedcrström  och  docenten  //.  Almquist.  Till  revisorer  återvaldes 
f.  d.  kammarrättsrådet  J.  A.  Wallensteen  och  kapten  0.  Berg- 
ström med  d:r  A.  Levertin  som  suppleant. 

Föredrag  hölls  af  löjtnant  Folke  Rudelius  om:  Le  clicvalier 
de  Runge. 

Efter  mötets  slut  intogs  gemensam  sexa. 


Utdrag  ur  revisionsberättelsen  för  år  1912. 


Debet-. 


Behållning  från  år  191 1 
Jnkomstcr  år  1912: 
Ledamotsafgifter  .  .  . 
Lagerförsäljning  .  .  .  . 
Inkomster  af  annonser  . 
Räntor  


4,209:  34 
564:  40 

437:  5° 
192:  44 


4,245:  35 


5,403:  68 
9,649:  03 


Summa  kr. 


Kredit: 


Utgifter  år  191 2  : 

Trycknings-  och  illustrationskostnader 
Uppbörds-  och  distributionskostnader 

Arfvoden  

Annonskostnader  

Diverse  utgifter  

BcJiållning  till  år  19 13  


3>347:  — 
390:  29 

1,367:  3S 
33S:45 


214:  35 


3,00  1:  59 
9,649:  03 


5>657:  44 


Summa  kr. 


Malin  Stures  släktbok 


utgifven  af 
Sigrid  Leijonhufvud 

Då  jag  för  några  år  sedan,  sysselsatt  med  en  undersökning 
af  den  1500-tals  bönbok  i  Statens  historiska  museum,1  som  jag 
ansett  mig  kunna  beteckna  som  Malin  Stures,  genom  tillmötes- 
gående från  Uppsala  universitetsbibliotek  blef  satt  i  tillfälle  att 
jämföra  anteckningarna  i  den  med  hennes  där  förvarade  släktbok, 
uppmanades  jag  af  bibliotekarien  doktor  K.  H.  Karlsson  att  ut- 
gifva  släktbokens  text.  Som  en  ringa  gärd  åt  den  bortgångne 
släktforskarens  minne  har  jag  nu,  ehuru  flera  gånger  genom  annat 
arbete  hindrad  att  fullfölja  undersökningen  däraf,  sent  omsider 
sökt  efterkomma  uppmaningen. 

Malin  Stures  släktbok,  bunden  i  originalskinnband  med  blind- 
pressningar och  rödt  snitt,  innehåller  nu  47  blad,  af  h vilka  fyra 
äro  inklistrade  efter  bindningen.  Däremot  hafva  två  blad  bort- 
klippts, hvarigenom  en  lucka  uppstått  mellan  anteckningarna  För 
åren  1575  och  1582;  två  blad  mot  slutet  af  boken  hafva  likaledes 
aflägsnats,  men  de  tyckas  ej  hafva  varit  skrifna. 

Släktboken  (sign.  X  294)  har  kommit  till  Universitetsbiblioteket 
med  den  Celsiuska  samlingen,  och  det  är  troligen  Olof  Celsius  som 
gjort  anteckningen  på  dess  första  blad  och  ombesörjt  pagineringen 
af  de  med  text  försedda  sidorna  (1 — 56  +  52  bis  och  två  opaginera- 
de;  jfr  nedan  under  15S5  och  1588).  Någon  gång  under  1700-talet 
synes  en  afskrift  hafva  gjorts;  därpå  tyda  anteckningar  sådana  som 
»mindre  nödigt  at  skrifwa»  eller  »det  förstår  jag  intet».2  Den  senare 
på  ett  par  ställen  upprepade  anteckningen  gäller  stycken,  som  äro 
skrifna  med  den  stil,  som  efter  allt  att  döma  är  Malin  SturesVgcn; 
vid  en  af  dem  står  med  blyerts  tillagdt:  »detta  kunde  Grefwinan 
Bielke  läsa»,  möjligen  en  antydan  om,  för  hvems  räkning  afskriften 
gjorts. 

1  Se  Fomvännén  1907,  s.  145  —  59. 

*  Stilen  i  dessa  anteckningar  betecknas  i  det  följande  med  1700-talssti]  2; 
den  pa  första  bladet  förekommande  med  1700-talsstil  1. 

10—130340.    Personhistorisk  tidskrift  igrj. 


146 


Släktbokens  hufvudtext  utgöres  af  i  kronologisk  ordning  upp- 
ställda anteckningar  af  företrädesvis  genealogiskt  intresse.  Åt- 
skilliga historiska  notiser  äro  dock  inströdda,  och  de  senaste  an- 
teckningarna hafva  nästan  dagbokskaraktär.  Texten  omfattar  åren 
1 5 14  till  och  med  1592  och  är  tydligen  nedskrifven  i  ett  samman- 
hang på  1590-talet;  stilen  —  en  jämn  och  drifven  skrifvarestil  — 
är  nämligen  alltigenom  enhetlig-  och  färgen  på  bläcket  densamma. 
Anteckningarna  äro  affattade  i  Malin  Stures  namn,  tydligen  på 
uppdrag  af  henne  och  möjligen,  åtminstone  delvis,  efter  hennes 
utkast  eller  diktamen.  Därpå  tyder  den  större  fylligheten  i  an- 
teckningarna frän  den  tid,  som  hon  själf  kunde  minnas,  jämförd 
med  knappheten  i  notiser  för  släktbokens  första  årtal.  Därpå  tyda 
äfven  de  pä  liera  ställen  i  hufvudtexten  förefintliga  luckor  för 
data,  som  i  några  fall  senare  ifyllts  af  Malin  Sture  själf. 

Att  den  hand,  som  försett  ett  flertal  af  hufvudtextens  anteck- 
ningar med  tillägg  eller  rättelser,  är  Malin  Stures  egen,  anser  jag 
mig  nämligen  genom  ofvan  citerade  undersökning  hafva  uppvisat 
till  en  grad  af  sannolikhet,  som  närmar  sig  visshet.  Jag  betecknar 
därför  i  det  följande  tilläggens  och  rättelsernas  stil  som  Malin 
Stures.  Att  hennes  bidrag  åtminstone  delvis  äro  samtidiga  med 
hufvudtexten,  framgår  af  1573  års  anteckning,  hvars  förstadelär 
skrifven  af  henne,  under  det  fortsättningen:  »samma  år  affsämmnade 
min  herres  Bror»  etc.  är  skrifven  med  hufvudtextens  stil. 

Såväl  i  hufvudtexten  som  i  Malin  Stures  egna  tillägg  före- 
komma, utom  sädana  uppenbara  misstag  som  förväxlingen  af  ko- 
nungavalet 1523  med  kröningen  1528,  flera  bevisligen  oriktiga 
uppgifter.  Delvis  kunna  dessa  förklaras  såsom  beroende  pä  fel- 
läsning vid  återgifvande  af  äldre,  kanske  otydligt  skrifna  anteck- 
ningar, som  antagligen  legat  till  grund  för  vissa  partier  af  släkt- 
boken. På  detta  sätt  kan  t.  ex.  anteckningen  för  1589  om 
hertiginnan  Marias  död  blifva  möjlig  att  förstå.  Malin  Stures 
»äskellstagen»  utgår  under  denna  förutsättning  frän  ett  felläst  »As- 
kelstuna».  Detta  är  så  mycket  antagligare,  som  helgondagar  i  a. 
i  släktbokens  anteckningar  efter  1569  aflösts  af  nutida  datum- 
beteckning. 1 

Utom  de  båda  ofvannämnda  stilarna  —  hufvudtextens  och 
Malin  Stures  —  förekomma  i  släktboken-  ännu  två  —  eller  tre  — 
femtonhundratalsstilar.  Den  ena  återfinnes,  i  den  efter  bokens 
bindning  tillfogade  anteckningen  för  1529,  i  tilläggen  lör  158;. 
möjligen  också  i  ett  tillägg  för  15S3,  som  i  annat  fall  represen- 
terar ännu  en  hand.    Den  andra  —  som  här  nedan  betecknas  med 
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skrifvarestilen  n:o  2  —  har  tillagt  nya  anteckningar  till  dc  ur- 
sprungliga för  1583,  15S7 — 15S9.  Från  sextonhundratalet  härrör 
slutligen  en  på  fjärde  bladet  efter  den  sista  anteckningen  för  1592 
prydligt  inskrifven  notis  för  161 8  —  en  enstaka  ansats  till  fort- 
sättning af  krönikan.  Än  senare  äro,  utom  de  redan  nämnda 
1700-talskommentarierna,  två  här  utelämnade  vårdslöst  skrifna  in- 
ventarieförteckningar öfver  en  del  husgeråd,  upptagande  dels  företa 
sidan  af  bladet  näst  före  anteckningen  för  161 8,  dels  bokens 
sista  sida,  som  båda  sakna  paginering. 

Vid  återgifvandet  i  tryck  har  det,  som  är  skrifvet  med  Malin 
Stures  hand,  kursiverats  och  tilläggen  af  skrifvarestilen  n:o  2  spärrats. 
Stafning  och  interpunktering  ha  återgifvits  sä  noggrant,  som 
utg.  funnit  möjligt.  Hufvudtextens  ;//,  ;/  och  u  sakna  ibland  ena 
stapeln  eller  hafva  en  öfverskjutande,  men  denna  felskrifning  har 
ej  anmärkts,  liksom  ej  häller  när  a  och  o  i  trycket  rättats  till  re- 
spektive å  och  ö.  De  luckor,  som ■  ofta  lämnats. i  manuskriptet  för 
ett  datum  eller  ett  namn,  som  ej  senare  blifvit  ifylldt,  hafva  bibe- 
hållits i  trycket. 

Då  släktbokens  uppgifter  vare  sig  strida  mot  eller  komplettera 
kända  eller  allmänt  antagna  fakta,  har  sådant  i  not  angifvits. 


Använda  förkortningar. 

A.  L.  =  Lewenhaupt,   Biografiska  data  rörande  Vasahuset.    (I  Hist. 

tidskr.    Årg.  20  (1900),  s.  164 — 176.) 
Anr.  —  Anrep,  Svenska  adelns  ättartaflor,  1 — 4,  1858  —  64. 
KL  —  Schlegel  o.  Kluigspor,  Den  med  sköldebref  förlänade  men  ej 

på  riddarhuset  introducerade  svenska  adelns  ättar-taflor,  1875. 
Ridd.  =  Stamtaflor,  utg.   af  Riddarhusdirektionen  gen.  Adam  Letven- 

haufit)  1908. 


Denna  Slägtebok  är  oppsatt  af  Grefwinnan  Magdalena*  Suan- 
tesdotter  Sture,  R.  R.  Friherre  Eric  Göstafsson  Stenbocks  Fru.1 

.  1514 

Den  1  Januarj  Bleff  Dråtning  Margretha  föd  vppå  Ekeberg.3 

1  Anteckning  af  1700-talsstil  I. 

3  A'.  LeijonhufvHil  har  satt  i  fråga  riktigheten  :it"  årtal  och  datum  i  denna  an- 
teckning.   (Se  Mist.  tidskr.  1900,  s.  29S— 99.)    Ridd,  har  l/x  IJlf??]. 
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Philippi  och  Jacobi  dag  bleff  Greffue  Suanthe  min  Fader 
födh  på  Stäkhålms  slåått: 

1518 

Skedde  slachtningen  wid  Brennekyrkie 

Sama  ån*  siglade  konungh  Christiern  ått  Danmarck  och  tog 
med  sig  then  gislan  Her  Steen  sture  liade  vthskickett 

1519 

Wnkom  Gustaff  Eriksån  sitt  fengilse  ifrån  Danmark  och  kom 
till  Lybek  den  30  septemb: 

1520 

Bleff  min  Fnv  moder  greffuinnen  födh  Jula  afftan : 
Den  19  Januari  Bleff  vnge  her  Sten  sture  skuthin  pä  asunnden: 
Samma  åar  BlelT  Konungh  Christiern  krynht  i  Ståkhålm  denn 
8  Nouemb:1 

1521  och  1522 

Handlade  Konungh  Gustaf!  i  Dalarnne  emott  Konungh  Chris- 
tiern 

1522 
1524 

Bleff  Stäkhålms  slått  och  stadh  Konung  Giöstaff  vpgiffuit  om 
misssomeren 

Samma  är  besökthe  Konungh  Giöstaff  vthi  Egenn  personn 
dett  herra  möthit  i  Malmöö  om  larismesso  tijd 

1525 
1526 

1528 

Den  6  Junij  bleff  Konungh  giöstaff  vthuald  till  Sueries  Ko- 
nungh  i  strengeness3 

1  Kon.  Kristicrn  kröntes  som  bekant  den  4  november,  och  Stockholms  blodbad 
hölls  den  8. 

2  Förväxling  med  kröningen  i  Uppsala. 
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len 

de 


Få  sama  tidh  BlelT  der  beuiliat  och  sammtycht  att  skula 
vthgiffuas  i  Kantzelijet 

För  itt  Breff  pä  itt  Lagmansdöme   7 

För  itt  förläningz  BrefF  pä  itt  slätzlän   10 

För  it  breff  på  en  häradzrett   2 

För  itt  försuarilse  BrefF   2 

For  itt  frelsis  Breff   12 

For  Presternna   io 

Anno  1529,  årett  efFter  Konungh  giöstaff  war  kornen  thill  [Pag.]  7. 
regementhett,  begierede  adellen  dett  Konung  giöstaff  wille  effter- 
latha  dem  deras  godz  igen,  som  vare  geffne  thill  Kyrker  och 
kloster  för  sielemesser,  efFter  att  alle  Kloster  bleftue  förstörede; 
dett  och  Konung  Giöstaff  beuilliade  sama  år,  med  de  welkår 
att  sä  mänge,  som  wåro  geffne  sedan  Konung  Karls  reffst  var 
hällen,  dem  måtte  adellen  kienness  wedh.  Så  är  Konung  Karls 
reffst  hållen  1454,  och  wåre  denne  effterskreffne  förordnedc,  som 
höle  refFsten  på  Konungens  vegne:  en  benembd  Erich  Erichson2 
och  dochter  nichlaus  ryttingh.  Och  gaff  Konung  Giöstaff  Anno 
1529  vth  breff  på  några  godz,  som  en  frw  hett  frw  brithe,  Knuth 
grundis,  hade  geffuid  thill  ett  munke  kloster  i  Vexiö,  var  geffuid 
Anno  14S5;  samme  godz  kiendis  hennes  ärffuinger  wed  och  haffue 
dem  En  nu. 3 

l$29  S. 
stod  itt  herramöthe  i  Nylöse  om  larissmesse  emellan  Kongh 
Giöstaff  och  Konuneh  Fredrickz  sendebudh4 


1530 

Bleff  Konungh  Cristiern  fången5 


1  Detta  stycke  är  öfverstruket  fr.  o.  m.  »För  itt  Breff»;  med  1700-talsstil  2  är 
tillagd  t:  »mindre  nödigt  at  skrifwa». 

2  Gyllenstierna,  Karl  Knutssons  mag. 

3  Anteckningen  frän  och  med  »anno  1529»  (som  tydligen  afser  1527,  året  för 
Västerås  recess)  är  skrifyen  pa  ett  senare  tillsatt  blad  med  en  stil,  som  återfinnes 
i  tillligg  för  15S7,  möjligen'  också  för  1583,  men  ej  annorstädes.  »Birgitta  I  Iarals- 
dotter  fordom  H:re  Knuth  grundisses  hustru»  utfärdar  1475  i  Vadstena  ett  ^if  bl.  a. 
hennes  broder  H:r  Laurins  llaralsson  bevittnadt  gåfvobref  på  Ösby  i  Qvillinge 
socken,  Bråbo  härad,  till  Vadstena  kloster.  (Örnhjelm,  Klosterbref,  T.  10.  s.  818. 
Hdskr.  i  K.  Vitt.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  arkiv.)  Att  Holger  Karlsson  (Gera)  till  Björkvik 
var  en  af  Knut  Grundis  arfvingar,  framgår  af  ett  af  honom  i  Eksjö  1530  utfärdadt 
bref,  hvarigenom  han  till  Ture  Trolle  upplåter  en  ström  vid  Bérgqvara,  som  han 
igenvunnit  fran  Växjö  domkyrka,  dit  den  testamenterats  af  »her  Knuth  grundijs 
Riddar».    (Ib.  T.  4,  s.  1 683.)    Interpunkteringen  i  stycket  är  utg:s. 

4  Afser  herremötet  i  Lödöse  1528. 

5  Kung  Kristiern  II  fängslades  som  bekant  först  1 532. 
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Om  Sancte  Michelztid  hölt  Konung  giöstafif  sitt  första  bröllop 
i  ståkhålm  med  Fröiknn  Chatharina1  hertig-  Magnisses  dåtter  aff 
Saxen: 

i532 

[Pag.]  10.  1533 

Bleff  Konungh  Erik  den  14  födh  på  Ståckhålms  slått  sanchte 
Lucie  dagh 

1534 

AfTsomnade  dråtning  Catharina  den  23   speptembris(!)  Om 
nathenn  som  —  10  slog  på  ståkh.åms  slått2 
Drogh  Greffue  Johan 3  aff  vibårgh 

1535 
I53Ö 

Den  förste  octobris  hölt  Konungh  GöstarT  sitt  Andra  bröllop 
i  Vpsala  med  Jumfrw  Margretha  her  Erik  Abrahams  Dåttir 


1537 

Bleff  Konungh  Cristier  i  Danmark  kröntt 
Samma  år  Bleff  Konugh  Johan  den  tridie  födh  på  stegebårgz 
slått  sancte  tämmesse  dagh  om  morgonen  då  4  var  slagitt.4 

1538 

hölt  fnv  Kirstin  her  Johan  ture  såns5  Her  suanthe  Stures 
Bröllop  med  Junfrw  Martha  her  Erik  Abrahams  såns  dåttir  Faste- 
lagzsöndagh  på  Niikiöpingz  Slätt 

Sama  åår  Bleff  her  Erik  Giostesån  födh  på  tårppa  then  28 
julj  Sancte  olaffz  affthan6 


1  »M»  öfverstruket  före  >hertig». 

2  Drottningen  dog  23 ;  9  /JS5-  Stjernman  uppger  enligt  A.  L.  klockslaget  till 
10  /.  vi. 

3  af  lloja,  Gustaf  Vasas  svåger. 

4  Johan  föddes  20/i=,  ej  d.  21  (St.  Thomas  dag).  {A.  L.,  s.  16S.)  De  6  sista 
orden  i  anteckningen  äro  tillskrifna  med  mörkare  bläck. 

5  Kristina  Gyllenstierna,  Svante  Stures  mor,  omgitt  1 527  med  riksrådet  Johan 
Turesson  (tre  rosor),  höt  vitsman  på  Nyköpings  slott  1530-47. 

6  Anr.  anger  ej  vare  sig  årtal,  datum  eller  ort  för  Erik  Stenbocks  födelse. 
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1533  [?«*■]  i3- 

Bleff  frw  sirii  Sture  födh  sanchte  Luhcie  dagh  mellen  Man- 
dagen  och  tisdagen  som  klåkan  var  —  ii  på  NykiÖpingz  slätt 
sam  zvar  dan  16  Desem&er1 

1539 

then  —  6  Juli2  Bleff  Chatharina  Greffuinnen  till  Ost  frisland 
födh  på  ståkhålms  slått 

Sama  år  Bleff  Frw  Malin  Sture  födh  på  stegebårgh  den  p 
noivämBer  en  sondag 

1540  14. 

Om  Paschatiid  stodh  itt  herra  möthe  I  Nylöse  der  Konungh 
Giöstatf  war  personnliga  med  Riksens  Råd  och  ther  bleff  Beuiliat 
then  Regementzens  Ordni[n]gh3 


IJ40 

Samma  åår  then  9  Nouembris  mellen  trij  och  fyra  effter  mid- 
dagh  Bleff  Mark  Greffuinnen  Cesilia  födh  på  Ståkhålms  Slått4 


1541  15. 

Bleff  Frw  Anna  Sture  födh  torsdagen  för  Sancte  Påuels  dagh 
på  Stägebärgz  slätt  sam  war  dan  29  janivarj* 


1542  .  16. 

Bleff  En  Min  Broder  födh  på  stegeborgz  slått  en  fredag6 
och  hett  Sten  denn  dä  Strax  bleff  dödh  dan  25  feBrvarj  Bllef  född 

Samma  åår  i  Juli  Månad  sanchte  Jacobs  dagh  bleff  hertigh 
Magnus  aff  Östergiötland  födh  pä  Ståkhålms  slått 


1  >sante>  öfverstruket  före  »dän».  Luciedagen  är  d.  13.,  men  den  16  gofver- 
ensstämmer  med  den  angifna  veckodagen. 

2  Skall  trol.  vara  d.  6.  juni.    (A.  L.,  s.  169.) 

3  Ordinantia  eller  landsordning  för  Västergötland,  utfärdad  i  Lödöse  d.  9 
april  1540. 

4  Per  Brahe  har  samma  uppgifter  med  undantag  af  att  han  anger  datum  d. 
16.    {A.  L..  s.  170.) 

5  Möjligen  felskrifning  för  20  jan.,  i  hvilket  fall  anteckningens  bada  delar 
öfverensstämma. 

0  Ofverskrifvet  med  Malin  Stures  stil  öfver  följande:  »Om  vårfrwtijd  i  fastan 
som>.    25/a  inföll  på  en  lördag. 
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Samma  år  begynthes  taka  fegden  i  Småland  1 

Samma  åår  komm  till  Konungh  Giöstaff  Ett  Konungh  Fär- 

denande  sendebud  En  friherre  benembd  Bone  garde 

Samma  år  stogh  och  itt  möthe  i  Kalmaren  Emellan  Konungh 

giöstaff  och  the  Lybesche  och  flere  stederss  sendebud 

[Tag.]  17-  1543 

BlefT  min  Broder  her  Nils  Sture  föd  i  Junj  månadt  Sanchte 
Margrethe  dag  på  hörninghzhålmm  dan  20  jiwij* 

Samma  år  om  Midsåmmeren  kom  her  sten  Eriksån  i  frå  Fran- 
kerike 

Samma  år  var  och  Ringh  Greffuen  boss  Konungh  giöstaff  i 
suderkiöpingh 

Någott  ther  effter  BlefT  Konrad  van  pihin  fången 
Samma  år  BlefT  och  Nilss  take  slagen 

18.  1544 

om  helig  tre  Konnge  tijdh  vthi  vesteråss  skedde  then  arf- 
föreningh  och  tå  BlefT  härtig  Erik  vthwald  til  sueries  Konungh 
effter  sin  faders  dödh  och  tå  var  han  pä  sitt  —  11  åår  och  samma 
dagh  Synthes  en  Rängebughe 

Samma  år  bleff  min  Broder  her  Steen  Sture  födh  på  Läkö 
slått  denn  4  Nouember  en  måndag* 

1545 

then  9  Julj4  bleff  P[f]alz  Greffuinan  Anna  födh  på  ståkhåmms 
slåt  Mellan  7  och  8 

Samma  åhr  den  8  Maij  bleff  min  Broder  her  Erik  Sture  födh 
på  hörningshålm  em  Höger  dag* 

19.  1546 

•  1547 

Sanchte  Simmonis  &  Jude  dagh6  når  klåkan  war  wid  8  om 
Mårgonen  Bleff  Förstinnen?  säffie  aff  Saxen  födh  på  Stjckhålms  slått 

1  Nils  Dacke  lät,  som  bekant,  sommaren  1542  skrifva  till  Svante  Sture  på 
Stegeborg  och  erbjuda  honom  att  blifva  de  upproriskes  herre  och  höfvitsman,  men 
fick  ett  afslående  svar. 

2  S.  Margaretas  dag  inföll  den  20  juli. 

3  4/n  inföll  ar  1544  på  en  tisdag. 

4  Kndast  Messenius  har  samma  uppgift  om  datum.     (.•/.  L.,  s.  171-) 

5  8  5  inföll  dr  1545  på  en  fredag. 

6  28/io:  öfriga  kända  uppgifter  ange  29  10.   {A.  Z.,  s.  171). 

7  >aff»  Öfverstruket  före  »säffie». 
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Samma  år  BreltT[!]  min  Syster  Margretha  födh  på  hörningz- 
hålm  den  16  Nouembris  en  torsdag1 

I54S  [Pag.]  20. 

1549 

hölt  Konungh  Giöstaff  och  Dråtningh  Margretba  Greffue  Pe- 
derss  och  frw  Beatas"  med  samnpt  flere  vthaff  Adelz  Bröllop  på 
Gripshålm: 

Samma  år  i  Maiis  Månadt  bleff  hertiginnen  aff  Michelborgh 
Elizebet  födh  på  Kongzöör: 

Samma  år  Bleff  en  min  Bror  hett  Giöstaff  föd  på  hörningz- 
hålm  den     Septembriss*  och  strax  dödhe 

1550  21. 

then  4-  ochtobris  wid  2  om  Natten  bleff  högbårnne  förste 
hertigh  Carl  föd  på  Ståkhåms  slått 

Samma  år  bleff  En  Min  syster  föd  på  hörningzhålmm  heet 
Beritha  och  Bleff  strax  dödh  den  Augu5 

Samma6 

155 1 

Den  26  Augusti  Mellan  2  och  3  om  Mårgonen  affsomnade 
Dråtningh  Margretha  på  tönnelssöö  och  Bleff  förd  der  ifrå  och  till 
Ståkhålm  och  sathe[s]  i  sakerstidenn  der  stodh  hon  i  10  år 

1552  22. 

Den  20  Augusti  hölt  Konungh  Giöstaff  sitt  tridie  bröllop  i 
Wadstena  med  Jumfrw  Catharina  her  Giöstaff  Oisåns  dåtter 

Samma  år  om  Sanethe  Cathrine  ti jd  Bleff  Min  Bror  Greffue 
Mauris  Sture  födh  pä  Nykiöpingz  slätt:  stim  war  däii  24.  nozvember. 

1553 

I5547  23. 
Den      Agusti   drogh  Konungh  Giöstaff  till  Finland  och  var 
mz   honom  ditt  Många  vthaff  Riksens  råd  som  är  denne  effter 


1  x6/xi  inföll  år  1 547  på  en  onsdag. 

2  Ilar  är  med  1 700- talsstil  i  tilkigdt:  »Stenbock». 

3  Senare  ändrad  t  till  »Marti»,  hvilket  öfverensstämmer  med  de  flesta  uppgif* 
terna.    (A.  Z.,  s.  171.) 

4  Kl.  uppger  20/i2. 

5  Kl.  uppger  ej  månad. 

6  Ej  fullföljd  anteckning. 

7  Skall  vara  1555. 
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skriffne  her  suanthe  Sture  her 'Abraham  Eriksån,  hcr  Börie  Nilsån, 
hcr  Måns  Jahansån: 

*S54* 

Samma  år  bleff  min  Bror  hcr  Carl  sture  födh  i  Aäbo  stadh 
den       desemBer  sam  isar  dagen  lifter  sangta  llvssjj  en  Höger  dag2 

1557 

dan  11  aprjll  sa/n  war  pallma  söndag  Ellefv  en  mjn  syster- 
föd  ket  jlljanna  på  Frwgården 

[Pag.]  24.  1555 

Drog  Konungh  GiöstafT  i  frä  finnland  Och  till  Sucrie:3 
Samma  är4  döde  her  Abraham  Eriksån  i  Wibårg  och  der 

Bleff  Begraffuen: 

Samma    år   dödhe   och   frw   Ingebårg   Greftue   Giöstaffz  i 

Ståkhämm5 

15566 

Dagen  för  helig  tre  Konge  dagh  döde  min  Faderss  Moder 
Frw  Kirstin  på  hörningzhålm  och  bleff  Begraffuen  i  trose  Kyrchia 

Samma  åar  den  24  Februari  döde  en  min  Syster  pä  hörningz- 
hålm heett  Eliana  och  lades  i  min  Farmoders  graff  i  Trosa: 

25.  1557 

hölt  Konungh  GiöstafT  En  herredag  på  Stegebårgh  den  Junj? 

1558 

Kom  Greffuen  Aff  Fridzland  till  Konungh  GiöstafT  i  Ståkhålm 

1  Skall  vara  1 555. 

2  Kl.  uppger  S:cta2  Lucia;  dag,  I3/i2,  som  1 5 5 5  inföll  på  cn  fredag. 

3  Konungen  stannade  i  Finland  under  första  hälften  af  ar  1556.  (Se  Sveriges 
historia,  afd.  3,  1903.  S.  236.)  4 

4  1556  enl.  Anr. 

s  Fru  Ingeborg  Kristofersdotter,  g.  m.  Gustaf  Johansson  (tre  rosor),  dog  enl. 
Kl.  "/»o  1558. 

6  Skall  troligen  vara  IJJ9-  Kristina  Gyllenstiema  dog  enl.  A7.  6  1  1559,  och 
anteckningen  om  llianas  födelse,  som  af  Malin  Sture  placerats  före  nu  ifrågavarande, 
låter  i  så  fall  förena  sig  med  denna.  Man  skulle  då  slippa  ifrån  Khs  antagande 
att  två  döttrar  med  samma  namn  dött  unga,  ett  antagande,  som  tydligen  är  byggdt 
på  här  ofvan  återgifna  anteckningar. 

7  Kan  möjl.  hafva  afseende  på  det  rådsmöte,  som  hölls  på  Stegeborg  n  10  1549. 
(Se  Svenska  riksdagsakter  1521  —  1718.  D.  1,  s.  578.) 
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1559  [Pag.] 

hölt  Konngh  Giöstaff  sin  dåtters  Frykinn  Catharinis  bröllop 
på  Ståkholm  mz  Greftue  Efertth  afF  Fridzlandh: 

Sama  åar  drogh  Härtigh  Erik  till  Engeland:  och  vend  om 
till  baka  Jgen  i  Siön:1 

sama  åår  1559  Bllef  mjn  syster  Kjrstjn  föd  dan  22  desemBer 

1560 

Döde  Konungh  Giöstaff  Sanchte  Michaelz  dagh  på  Ståkhålms 
slått  och  bleff  den  decembris  förd  der  ifrån  med  Båda  sina  aff- 
såmnade  Dråtninger  och  Bleff  begraffuen  i  vpsala. 

1561  27. 

Bleff  Konungh  Erik  kröneht  i  vpsala  Petri  pauli  Dagh 
Sama  åår  begynthe  han  thz  lifflenska  krii[g]h 
och  Bllef  af  k  erek  bewjlljed  dänne  årdnjng  för  adellen, 
at  af  hwarje  joo  mark  skvlle  /iälle[s]  en  waragtjg  zviill  rivstad 
kar  och  häst,  dag  jke  wärderes  deres  silat  och  sä  tegårder,  al  le- 
nest de>\e]s  erfar  goda;  wärderjnger:  1  spän  säd  —  7  öre,  pwnd 
smör  —  12  öre,  fat  järn  —  6  ma\rk~\,  forjngs  häst  j  öre2 

1 562 

hölt  min  her  far  och  fru  moder  min  syster  frw  siris  Bröllop 
mz  här  ture  bielke  på  hörningzhålm  then  15  Februari  som  var 
sanchte  sifris  dagh 

Sama  tijd  om  ondsdagen  i  Brölloppitt  döde  min  Morbroder 
her  stens  sån  Carl3 

Sama  årit  62 4  begynthe  Konngh  Erik  den  danske  fegden  med  28. 
konngh  fredrik  och  varade  sama  fegden  så  lenge  Konungh  Erik 
Regerade  i  sax  åhr  till  dess  han  bleff  aff  satt  med  Regementit 

I5°~35 

BlerT  Min  här  fader  förskikatt  till  Limand  aff  Konungh  Erik 
Att  Bliffua  der  ståtthållare  på  Räffla, 

  4 

1  Skall  vara  1560. 

2  Vid  detta  stycke,  som  senare  öfverkorsats,  är  med  1 700-talsstil  2  antecknadt: 
»detta  stycket  kan  jag  intet  fa  reda  pa».  —  Här  afses  tydligen  den  ur  Öfvedäggning- 
ama  i  Jönköping  i  okt.  1561  framgångna  öfverenskommelsen.  (Se  //.  Forssell,  Sve- 
riges inre  historia,  D.  I,  s.  86.)  —  Interpunkteringen  är  utg:s. 

3  I5/2   inföll  på  en  söndag,  hvarför  l8/a  torde  vara  rätt  datum  för  Carl  Stens- 
sons [Lewenhaupt]  död. 

4  Skall  vara  1563. 

5  1562  enl.  AV. 
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[Pag.]  29.  I  563 

BletT  min  systers  Frw  siries  dåtter  Jumfrw  Karin  födh  på 
sadilstad  den  Februarj1 

1564 

Lätt  Konu[n]gh  Erik  fordra  inn  her  fader  ifrå  Liffland 
Sama  år  bleff  min  systerss  sån  Erik  Biälke  födh  på  sadil- 
stadh  den       Maij  3 

30.  1565 

Den  12  Maij  sloges  dij  suenscbe  och  dij  Dansche  på  hisingen 
Der  bleff  min  Broder  her  Erik  sture  skuthen  vthi  sitt  låår  doch 
skadde  honom  Inthet  till  liffuit 

Samma  år  sloges  dij  Suenske  och  dij  dans[c]he  orlige  skepen 
Oc  på  ett  aff  orlige  skepen  heett  Suanen  var  förordnatt  min  Broder 
her  sten  sture  och  Per  Baneer  och  dij  finge  kongens  i  Dannemarkz 
ammerall  till  fånga  then  17  Julj. 3  Skepitt  heett  Jägaren:  och  dij 
bliffue  skuttna  och  sama  tijd  Begraffna  then  23  Julj,  både  i  en 
graff  i  vpsala 

31.  1565 

then  20  octobriss  stod  slagit  vid  Suartheråd-*  på  Grensen, 
där  Mången  Man  satte  liffuit  till 


32.  1566 

then  15  Julj  5  Lett  Konungh  Erik  Giönom  sinn  schriffuilse 
fordre  min  Broder  h  Nils  Sture  till  sigh  till  ståkhålm  och  be- 
skylthe  honom,  att  han  hade  varit  En  orsak  att  dij  tyske  Ryttare 
vore  Rymbde  jfrå  Suerie  och  till  Danmark;  lett  till  spått  föra 
honom  på  en  åker  hest  med  en  halm  krantz  på  halsen  Offer 
Järn  tårgett  med  mökit  Spätt  och  Spee;  sedan  bleff  fången  satt 
och  anmott  aff  Jören  Pärson,  att  så  frampt  han  ville  förwärffua 
sig  Gunst  aff  Kongen,  schulle  han  vara  Kongen  värff  till  en 
Fröikin  aff  Lytringen,  på  dett  Kongh  Erik  ville  vara  åff  med 
honom,  den  Resan  han  och  Måste  giöra.  » 


1  Anr.  anger  ej  datum. 

2  A?ir.  anger  ej  datum. 

3  7.  juli  (Sveriges  historia.  Afd.  4  1904.  S.  50I  AV.  har  pj  datum  för  be- 
grafningen. 

4  Det  är  slaget  vid  byn  Axtorna  i  Köinge  socken,  som  asyl  las.  Svartrå  är 
grannsocken  till  Köinge,  bada  vid  Högvadsån.    Nils  Slure  var  med  vid  Axtorna. 

5  Skall  vara  juni.  —  Styckets  interpunktering  är  utg:s. 
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15^7  [Pag,]  33- 

Lett  Konungh  Erik  förskriffua  En  herredagh  först  till  Ståk- 
bålm  och  seden  förändrades  fram  bethir  till  vpsala  i 

I  medier  tid  for  Konungh  Erik  siälff  till  Suarthesiöö  och  den 
6  Maij1  lätt  schriffue  itt  gunstigdt  breff  effter  her  l^rik  Sture 
Och  strax  han  kom  till  kongen  Bleff  han  fången  satt. 

Den  6  Maij1  skreff  Kongen  Effter  min  salige  her  fadher  och 
När  han  kom  till  Kongen  till  Suarthesiöö  bleff  han  strax  fang- 
en satt 

var  Der  och  Pä  Suarthesiöö  på  samma  tijd  fågna  her  Sten 
Eriksån  her  Abram  Giöstesånn  och  her  Jffwar  Jfifuarsånn: 

Denn  17  Maij  bleffue  dij  alla  saman  förda  till  vpsala  och 
der  fågna  satta: 

Sama  är  67  den  20  Maij2  kom  her  Nils  Sture  ifrån  Lytt-  34. 
ringhen  till  vpsala  och  Bleff  strax  fången  satt  vthi  En  kammar 
Then  24  Maij  bleff  min  salige  här  fader  Med  bäde  sine  söner 
her  Nilss  och  her  Erik  Sture  med  sämrript  her  Abram  Giöstesån 
orh  her  JrTuer  Jffuersänn  Mörde  aff  Kongh  Erik  och  hans  knech- 
tcr  i  deres  ta'ii;ilso: 

then  4  Julj  KIcMue  dij  ajle  [icgral  nu  .  vpsala 
Samma  ar  den       octobe;     Hieii  nan  systers  frw  Siris  san 
her  suanthe  biälkc  födh  på  hörningzhälm : 

1568  35- 

den        Junj4  togh5  härtig  Johan  och  hertig  Carl  Jnn  vad- 
stena  slått. 

Samma  år  Sanchte  Michelz  Dagh  kom  härtig  Johan  och 
härtig  Carl  för  stäkhälm  och  finge  dett  Jnn  och  samma  dag 
Bleff  Kongh  Erik  fångenn  och  affsatt  Aff  Regementit 

Samma  år  then  4  october  bleff  her  Sten  Eriksån  skuthen6  i 
Ståkhålms  stad  och  döde  der  aff  dän 


1  Öfverensstämmer  med  Erik  XIV:s  anteckning  för  denna  dag.  (Erik  ^IV:s 
almanacksanleckningar,  utg.  af  C.  M.  Stenbock,  19 12.  S.  57.) 

2  En  annan  trovärdig  källa  uppger  den  2I/s.  {Ahlqvist,  Om  Sturemorden, 
pst.  Bibi.  1S77.  S.  167.) 

3  Anr.  anger  ej  datum. 

4  Skall  vara  juli. 

5  Ordet  »togh»  är  med  Malin  Stures  stil  ändradt  till  »f[ing]e». 

6  Ordet  »skuthen»  är  med  Malin  Stures  stil  ändradt  till  »hwghen»,  något  som 
öfverenstämmer  med  uppgifter  från  andra  håll.  Händelsen  inträffade  den  29. 
september,  och  dödsdagen  uppgifves  af  Anrep  till  5.  okt. 
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3o.  1 569 

Den       .Junj1  Bleff  Konungh  Johan  Krönth  J  vpsala: 
Samma  äär  then  24  Junj2  somm  var  sanchte  Jacobs  affthan 

hölt  Fruu  Moder  min  systers  frw  annas  Bröllop  och  her  hogeu 

skiäl  Beiä[l]kis  på  hörninghzhålm: 

Den   5   Novemb  Bleff  min  systers  frw  Siries  sån  här  Nilz 

biälke  födh  på  hömingzhålm 

37.  1570 

Denn  19  Decembris  bleff  minn  systers  frw  Annas  Dätter 
Ju[m]frw  Ebba  födh  Jmmellan  10  och  11  om  Nathan  i  Ståkhålmm 

15703 

Den  24  Maij  helig  torsdagh  om  Mårgonen  som  klåkan  var 
vid  9  affsåmnade  Här  Giöstaff  oisån  på  Ströms  hålm  hoss  sin 
Dåtter  Dråttningh  Cathrina 

Samma  år  den  5  Nouembris*  bleff  min  systers  frw  Siries 
dåtter  Jumfrw  Kirstin  födh  i  vesterwikz  stad 

38.  Samma  år  71  war  Kongh  Johan  i  Kalmarn 

1572 

then  20  Februarj5  bleff  min  systerss  fru  Annas  sån  Nilz  Biä[l]ke 
födh  om  Natten  När  Klåkan  var  —  1  på  Akeröö 

Samma  år  then   25  Martij  som  var  var  frw  dagh  i  fasto  aff- 
såmnade min  herres  Moder  frw  Bri[t]ha  Här  Giöstaff  oisåns  påå 
Brånäss  och  Bleff  förd  till  wadstena  och  Bleff  Begraffuen  hoss 
sinn  herra: 
39-  1573 

kallt  änke  drånjngen  sju  syster  f  rw  eBes  Bröllåp  j  ståk- 
kallm  och  då  j  millen  måndan  och  tjsdagen  j  Brölloped  af  sam- 
nede  deres  syster  jamfnv  anna  giistafz  dater  danb 

1  Skall  vara.  juli. 

2  Äfven  här  felskrifning  för  juli;  S.  Jakobs  afton  —  24/7-  F.  Ödberg  uppger 
emellertid  i  sin  på  autentiska  handlingar  byggda  skildring  af  I  logenskild  Bielkes 
moder,  att  bröllopet  stod  -7'7.  (Vestergötl.  Fornminnesföns  tidskr.  D.»2:  10,  s.  4.)  AV. 
uppger  -*'6,  Anr.  24 /e  (tydl.  efter  föreliggande  anteckning). 

3  Årtalet  synes  vara  senare  ändradt  från  ett  ursprungligt  /jy/.  (Jämför  i  forts, 
»samma  år  7I>.)  1571  inföll  Kristi  himmelsfärdsdag  -4, 5.  Anr.  uppger  datum, 
men  ej  dödsort. 

4  Anr.  uppger  xs/n  1570. 

5  Ödberg  uppger  I0/2  (a.  a.  s.  8.) 

0  Anteckningen  är  senare  öfverkorsad  och  därvid  är  med  1  700-talssiil  2  anteck- 
nadt:  >detta  stycket  kan  jag  ingen  reda  fa  på».  —  Anr.  uppger  att  bröllopet  stod 
Vi»,  som  1573  inföll  på  söndag. 
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samma  år  afTsåmnade  min  herres  Bror  her  steen  Giöstesån 
på  ströms  halm  hoss  Enke  dråttningen  och  Bleff  Begraffue.n  i 
fästena:1 

Samma  år  bleff  her  högenskiäl  Bia[l]ke  her  Giöstaff  Baneer 
här  Chlass  Biälke  förskikade  Aff  Kongen  till  Påländ.3 


1574  [Pag.]  40. 

Den  17  Januarj  hölt  min  herre  sitt  bröllop  på  tårppa 
Samma  år  den       Junj3  Bleff  her  Karins  affhugggen  i  Ståk- 
hålm 

1575 

1575  41. 
Den  11  septembris  Bleff  INIin  sån  Giöstaff4  födh  på  hörningz- 

hålm  som  klåkan  var  vid  4  Efifter  Middagen  och  var  En  söndag 
wdj  skytens  tckn  och  war  wijd  S  dage  giimallt 

Samma  är  den  16  septembris  Bleff  min  systers  frw  Annas 
dåtter  Junfrw  Kirstin  födh  Mellan  9  och  10  om  Mårgonen  pä 
åkeröö 

samma  åar  Jiöllt  frw  viagdell\_e]ua  på  Berkvcr  sjn  dåter  jinn- 
firw  Kjrstjn  Wålles  Bröllop  mäd  åke  jahansån  dan  6  noweniB^ 

ajuio  82  A2- 
Giöstaff  Baner  och  her  Ture  biälke6 

for  härtig  Karll  wt  tliill  tysllaud  mäd  sju  förstjne 
marjja 

1582 

Kom  Greffue  Erik  Med  sin   Greffuinne  ifrån  Tysland  till 
Ribbehålm:7 


1  Anr.  uppger  att  han  dog  utomlands  1593. 

2  Enl.  Ödberg  återkommo  de  efter  ett  hälft  års  vistelse  i  Polen  i  början  af 
sept.  1573.  (A.  a.  s.  8,  9.) 

3  Charles  de  Mornay  halshöggs  som  bekant  4/9.  t 

4  Här  är  med  1700-talsstil  1  tillagdt:  »Stenbock». 

5  Anteckningen  är  öfverstniken  och  därvid  är  med  1700-talsstil  2  på  ett  senare 
inklistradt  blad  tillskrifvet :  »det  furstar  jag  intet. >  De  tvä  på  berättelsen  om  1 57 5 
närmast  följande  bladen  äro  bortklippta.  —  Anr.  bygger  sin  uppgift  på  föreliggande 
anteckn.    (Se  Natt  och  Dag,  tab.  54.) 

6  Med  en  anteckning  å  de  bortklippta  bladen  sammanhörande  namn,  som 
sedermera  öfverstrukits.  Öfverstrykningen  är  gjord  med  samma  bläck  som  i  det 
ofvan  tillagda  »anno  82»  och  som  i  Malin  Stures  följande  anteckn. 

7  Erik  lirahe  gifte  sig  enl.  Anr.  o.  Ridd.  i  Tyskland      o  15S2. 


i6o 

Samma  åår  Affsåmnade  Frw  arma  Giöllenstiernna 1  på  sin 
gård  Eedeby  dån  jr  maj 

Samma  år  Den  25  nowembris2  hölt  Enke  Dråtningen  her 
Arffuid  Giöstesåns  Bröllop  i  ståkhålm  med  Jimfrw  Karin  Månsa- 
dåtter 

Kl  43.  1582 

hölt  Konungh  Johan  Casper  Tisinhusers  Bröllop  med  Jumfrw 
Mertha  har  Gabriellz  Christiersåns 3  Dåtter  j  opsalla 

1582 

sama  åår  Bllcf  mjn  syster]  frw  Margretes  sån  jahan  föd 
pä  opsalla  dan  ip  agivstj 

och  dan  12  septemBer  Bllcf  min  syster  frw  Kjrstjncs  dåtcr 
föd  j  opsalla  jåmfrw  margrete* 

44-  1533 

Den  1 1  Martij  affsåmnade  Minn  herres  syster  Junfrw  Mar- 
gretha  GiöstafTs  dåtter5  på  hagha:  hoss  sin  syster  Greffuinnenn 
frw  sissella  och  bleff  Begraffuen  then  7  septembris  i  vastena 
dit  min  herre  och  jagh  fulgde  Likedt 

Samma  år  den6  affsåmnade  Greffuinnen  Frw  Beata  på 

Rebbehålm  Och  bleff  begraffuen  J  sin  sochnna  Kyrchia 

Affsåmnade  Och  pä  samma  tijd  En  frw  Ebba7  sån  Giöstaff 
Flemmingh  på  rydBohållm 

Samma  år  den8  september  Affsåmmnade  den  höghbårnna 
frv  Cathrina  Sueries  Rikis  dråtningh  pä  ståkhålms  slått 

Sama  åår  bleff  Greffue  Erik  her  Anders  skitt  her  Magnus 
Bra  Och  Her  Erik  Biälke  aff  kongen  förskikade  till  Engelan 

45-  Same  åhr  bleft"  påbudhit  att  både  bönder  och  andre  som 
Crononiss  godz  besitte  wille  schulle  losse  aff  konungen  en  bonde 
rätt  och  sedan  Man  effter  Man  obehindrett  besitte  gärdarne  för 
schatt  och  skuld,  och  ner  ordningen  bleff  giordh  på  3:  4  eller  5 


1  Ö  är  senare  ändradt  till  y.  —  Hon  var  eul.  An?:  g.  m.  Måns  Iwarsson 
(Lilljeörn). 

2  Ursprungligen  har  statt  »septembris»    Anr.  anger  ej  datum. 

3  Oxenstierna. 

4  Enl.  Anr.  föddes  Margaretha  Baner  l8/9. 

5  Har  är  med  1 700-talsstil  1  tijlagdt  »Stenbock». 

6  20/4  enl.  Anr.  o.  Ridd.  (Brahe). 

'  Här  är  med  1 700-talsstil  1  tillagdt  »Stenbocks». 

8  16  9  enl.  A.  L. 


iöi 


daller  aff  huertt  it  Smör  räntha  effter  som  lagenheten  wär  till,  ähr 
förslagitt  10  daller  afFhuar  gård  Lijthen  och  stor  öffuer  heele  rijkit1 

1584 

Den  16  februari  Bleflf  Drotning  Cathrina  förd  från  Ståkhå[l]m 
och  begraffuen  vthi  vpsala 

1584° 

Sama  är  den  15  Januarj  affsåmmnade  Min  Salige  frw  Mor 
på  Stägehålm  Och  bleff  Begraffuen  then  10  Januarij  vthi  Vpsala 

15853 

höllt  Kwngen  si  t  Bröllop  j  Wästeråårs  miid  jåmfrw  gtvnell 
jahans  ti  åter  dän* 

och  strax  dar  af  ter  döde  en  drånnjng  gwne/ies  Bror  j 
teäster  års  och  en  hanes  syster  dan5 

sama  åar  Bllef  et  möte  zved  dan[s\ke  gränsen  och  zvar 
djt  ivåra  \f] 

af  dj  danske  har  pä)-  a  .re  /iåfmeste[f]  njllss  Kås  Kansellär6 

f  ör  ärrede  rjgsetis  råd  drånjng  gienell  et  wan  Bäcken  och 
Kanna  thell    wog  thell  hopa 

 _ — _  22  llödjg  marker  —  /O1/*  llod 

ån  et  förgyllt  Kredens  wog 
  16  llödjg  marker  och  —  l2*/z  llod 

Bllef  wärdered  j  pänjngcr  för  631  daller  och  ivar  på 
dan  tjd  rjgsc)i[s~\  råd  ij  pär  söner1 

I585  [Pag.]  46. 

Affsåmnade  frw  Margretha  här  Steen  Baneers  på  Broo3 
Samma  äår  Affsåmnade  och  frw  Margretha  på  skåffthe  by9 

I  Detta  stycke  är  möjligen  skrifvet  af  samma  hand,  som  'gjort  anteckningen 
för  1529. 

-  Kl.    o.   Kidd.   uppge    1 5S3.    Årtalet  är  senare  tillskrivet  med  annat  bläck 
?  Ändradt  af  Malin  Sture  från  15S4. 

4  21.  februari. 

5  Anr.  har  om  drottningens  syskon  Eric,  Nils  och  Ebba  endast  uppgiften 
>ff  unga». 

6  Detta  tillämnade(?)  möte,  som  jag  ej  annorstädes  funnit  någon  uppgift  om, 
t    skulle  sannolikt  stått   i   sammanhang  med    den  af  rådet  i  Västeras  V3  15^5  före- 
slagna giftermålsunderhandlingen  mellan   Sigismund  och  en  dansk  prinsessa.  (Se 

,    Meddelanden   från   Sv.   Riksark.   V,   s.  1 19 — 20.)    Då  Peder  Oxe  dog  redan  1 5 7 5 
»iiller  uppgiften  dock  troligen  ett  tidigare  gränsmöte. 

7  Malin  Stures  anteckningar  äro  öfverkorsade  och  med  1 700-talsstil  2  tillagdt 
>denna  sidan  förstår  jag  intet»,  och  därunder  i  blyerts  med  annan  1 700-talsstil :  »Delta 

(   kunde  Grefwinan  Ipielke  läsa>.    Sidan  är  ej  paginerad. 

8  Margareta  Grip  dog  enl.  Anr.  o.  KL  1586  10/3. 

9  Margareta  Nilsdotter  (Winge),  änka  efter  Bengt  Slätte  till  Skofteby.  Anr. 
.   tittger  hvarken  dödsort  eller  dödsår. 

I I  — 130340.  Personhistorisk  tidskrift  1913. 
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sama  åar  Bllef  päBwden   en  gärd  sam  här  äfter  fölljer 


och  skall  ivara  Bbitder  j  hivar  gärd  så  Hoper  af  iväster  Hyl- 
land1 äfter  mantalled  jSo  gärder  och  mäd  hivar  gärd 

tårked  nvg  .21  Häst       io1,^  pvnd 

mjöl l  21,  Häst       1 o1/ 2  pvnd 

mallt  .  .  .  /  .  .J.   .   .   .   .  14  lläster     7  pvnd 

korn  14  lläster     7  pvnd 

gryn  7  lläster      jT/2  pvnd 

hivmlla  ?  .  .  /  .      ,   ske  pvnd 

smör  10  lläster    u1/^  ttj.ua 

köl  och  flläsk  /./  skepvnd 

gärde  ax  er  700  stykc 


af  samma  gärd  Bllef  för  årdned  thell  ullfz  Bär  g  en  fjärde 
part  wndentagendes  axerna- 

1586 
1587 

Den  Januarij  bleff  Min  Bror  Greue  Måreesa  sån  Suanthe 
föd  pä  hörningzhålm3  Och  bleff  döpt  then  26  fel] 'riva rij 

Samma  ar  den  5  Februarij  hölt  Min  Syster  Frw  Sirid  Sin 
dåtter  frw  Karines  och  lier  Christers4  Bröllop,  på  sa  list  ad 

Sama  är  Affsåmnade  .Min  syster  Frw  Annas  San  Per  Biälke 
Den       aprillis  po  zollfåsa5 

Sama  år  den  aprillis  affsåmnade  Her  Erich  Giöllenstiernna6 
på  ååråss 

Sama  år  hölt  Enkie  dråtningen  her  olaff  Giöstesåns  Bröllop 
på  Strömshålm  med  Junfrw  Ingeborg  Bonde  Den  5  Martij7 

Sama  år  giordes  en  hielpegiärd  till  förstens  skep  och  skulle 
wara  16  Bönder  i  huar  giärd  skatta  och  Cronas  och  Hoper  pä 
hivar  gärd  mjöll  —  12  skäper  mallt  —  2  skäper  gryn  —  i 
skäpa    smör  S  marker    köt  och  flläsk  —  /  pvnd  S  marker 

1  Skall  vara  >gylland». 

-  Anteckningen  är  öfverkorsad  och  diirvid  har  1 700-talsstil  2  tillagt:  »Detta 
förstår  jag  intet  > 

3  Enl.  AV.,  som  ej  uppger  ort,  23,'i 

4  Horn  af  Aminne. 

5  l'a  Salsta  enl.  A/ir.,  som  ej  uppger  manad. 

6  *Erich>  tillskrifvet  med  annat  bläck  öfver  »Nilz»,  som  är  utstruket.  O  är 
senare  ändradt  till  y.    (Jämför  not  S.)    Enl.  Anr.  dog  Erik  G.  '"  9  15S6. 

7  Afven  här  felaktig  årsiippgift.  Ingeborg  Bonde  dog  enl.  Anr.  i  barnsäng 
I4, 1  1 5S7.    (Jämför  dock  här  nedan  under  15S7.) 

8  Den  nia  anteckning  är  tillskrifven  med  samma  stil  och  bläck  som  a  det  till- 
fogade bladet  för  1520,  en  stil  som  äfven  återfinnes  i  rättelsen  till  anteckningen 
här  ofvan  om  Erik  Gyllenstierna.    Hela  stycket  är  senare  öfverkorsad  t. 


to 


I5S7  [l,ag.]4S. 

Denn  bleff  hertig  Carlz  förstinne  förlåssat  och  gud 

ffaff  henne  En  Sån  och  Bleff  här  Tvvre  Biälke  och  lians  frw1 
förordnadt  aff  Kongen  att  stå   till  fadder  i  Dråtningenes  stadh 

Sama  åhr        war  Kongen  J  vastcna 

Sama  ar  for  Hertig  Sigismundus  och  fröikin  Anna  till  På- 
laiul:  och  den  24junj2  Bleff  hertig  Sigismundus  vthropat  Konungh 
till  Påland. 

Samma  ar  Den  12  Juni  afTsåmnade  frw  Ingeborg  her  olafT 
giöstasåns  på  Lena:3  Och  BlefT  begrafTuen  Den  26  Nouenbris 
dar  vid  Lena: 

For  min  herre  och  Jagh  der  ifrån  till  hornborgh4 
och  den  30  Noucnb.  kom  f  rök  in  Anna  och  fr  ok  in  Elise- 
bet  der  till  oss  och  ful  g  de  oss  till  tårpa. 

isss 

war  sändeBwd  från  tarerte  (!)  j  ståkJiallm  och  theUBwde 
at  ware  Kvngen  Bistatidjgc  j  mot  fysen  mad  1  M  Itivndred 
twscn  man  och  at  dj  wjlle  llefrere  hans  K  M  häller  och  hans 
K  M  sån  m:'sko:oe/i5 

anno  SS  war  en  hård  pcstella\jf\se  j  Ståkhollm  och  Jllerstedz 
j  rjked6 

15S8 

Den  21   Januarij   hölt  Kongen  her  Chlass  Biälkes  Bröllop  49- 
med  Ju  frw  Elsa  Johans  dåtter  i  Kaknaren,  1 

Fastelagz   sondagh  der  EfTther  höltz  hor  steen  Giöstesåns 
Bröllop  i  Kalmaren.7 

Samma  år  Den  4  aprillis  affsåmnade  Konungh  fredrik  i  Dann- 
marck :  | 

Den  31  Martij  affsåmnade  frw  Margrethas  på  Kafflåås 


1  Ursprungligen  har  statt  >här>  (ändradt  till  »hans»)  »Tu-re*  (ändradt  till 
»frw»)  och  s Biälke»  (öfverstrukel). 

2  Skall  vara  9,'s.  Först  I2/g  lämnade  Sigismund  Sverige  för  att  fara  öfver  till 
Polen. 

3  Jämför  här  ofvan  under  15S7.  4 

4  Vid  1  Iornborgasjön  i  Västergötland  finnas  ruiner  af  elt  gammalt  stenhus. 

5  Tartarernas  k  han  erbjöd  sig  genom  sina  sändebud  i  nov.  atl  med  en  här 
af  200.000  man  infalla  i  Ryssland.  (Se:  A/ilqvisi,  Om  aristokratiens  förh.  t. 
konungamakten  under  Johan  lll:s  reg.,  Il,  s.  28.  lSöö.) 

0  De  två  af  Malin  Sture  skrifna  anteckningarna  äro  senare  öfverstrukna  och 
den  sida  de  upptaga  ej  paginerad. 

7  1700-talsstil  1  har  här  tillagt:  »med  Brita  Bielke». 
B  Tillä--  af  d:o:  »Bie[l]ke>.  ' 
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Sama  år  Affsåmnade  frw  sidonia  Greffue  Axclz  Greffinna  i 
findlandh1 

Sama  år  Den  10  Maij  affsåmnade  Min  syster  frw  Margretha 
sån  Suanthe  Biälke  på  foörningzhålm  hoss  Min  syster  greffinnen 
och  på  den  tid  var  min  B  Greffwe  Mawris  och  här  Twrc  Biälke 
och  Min  syster  frw  margretha  stadhe  J  Påland 

[Pag-]  50.  IsSS 

Mölt  min  herre  Och  Jagh  Jöns  Nilsåns  och     Malines-  Brölloop 

på  tårppa  Nyårs  dagh: 

Sama  år  den  21  Januari  wore  wij  på  pätårp  J  Jumfrv  Britha 

Giolthes3  och  Knuth  Jönsåns  Bröllop  4 

Samma  år  den  25  Febuari  For  Min  herre  till  Kalmaren  till 

Kongen  och  kom  där  i   från  till   tårppa  med  sampt  her  Erik 

Sparre  Päscha  affthan  som  war  den  5  a p r i  1 1 5 

aftsåmmnade  frw  Margreta  på  Kaffllåss  den  31  Martij,6 
Then  28  kom  iag  till  hägnetarp  till  härtig  Carls  förstinne 
dån  for  jag  tcll  marja  liållm  iliell  förstjnen  och 

där  j/rån  dan 

51.  ..  1538 

Dän  21  Jauuarj  bleff  Jungfru  Brite  Gyltes  bröllop 
hålledh  på  Pätårp  medh  Knut  Jönsson. 

Den  3 1  Mars  i  döde  fru  Margreta  Johan  åkesons  pä 
sin  gärdh  Ka  flås 

Den  25  aprill  for  iagh  till  hertigh  Karls  förstinna 
till  hegnetorp  och  den  2  Maj  for  iagh  från  förstinnan7 

52.  1589 

Den  18  aprill  bleff  härtig  Johan  föd  emellan  9  och  10  för 
middagen  på  Vpsala. 

Sama  år  den  Juli  foor  Kongen  till  Räffla  och  där  mötte 
Kongen  J  Påland  sin  här  fader 


1  I  juni  månad  enligt  Ridd.  (Lewenhaupt.) 

2  Ett   ord   utplånadt.     I  lär   ifrågavarande    personer  ha  ej  kunnat  identifieras. 

3  ö  är  senare  ändradt  till  y  och  s  tillskrifvct. 

4  Anr.  uppger  ej  datum  för  Knut  Kurcks  och  Brita  Gyltas  bröllop. 
s  Påskafton  inföll  år  15S8  den  6/i. 

6  Denna  anteckning  är  öfverstruken;  den  återfinnes  här  ofvan  och  här  nedan 
under  158S. 

7  Innehållet  i  denna  grupp  af  anteckningar  för  158S  återfinnes  här  ofvan 
med  undantag  af  data  för  den  sista.  Höjentörp  i  Valla  hd  och  Marieholm  i  Vadsbo 
hd  tillhörde  båda  sedan  1571  hertig  Karls  furstendöme. 


i6S 


Sama  tijd  then  25   Juli  for  min  herre  från  tårppa  och  till 

Ståkhalm  der  ifrån  och  till  Räffla 

Sama  år  kom  kongen  tilbaka  Igenn  Ifrån  Räffla 

samma  aar  af  samnedt'  hertjg  Karils  forstjne  på  äskells- 

tagen1  dan  och  Bllef  Begrafivm  dän  j 

st r agn  as. 

91      .  [Pag,]  5 

for  frökin  Anna  till  Pålandh  och  fölgde  min  Syster 

fru  Sigrid  henne  dit2 

Samma  ar  böriade  vvi  först  a  t  by  gg  i  a  på  häliön 
Sama  ar  den3       nouember  blelY  min  broder  här  Carl 

St  urens  bröllop  i  Nykiöpingh* 

!592  53. 

Den  21  Januari  bleff  kongh  Johan  Siuk  på  Ståckhåms  slått 
Och  Den  17  Nouember  vidh  3  EfTter  middagh  årTsåmnade  kongh 
Johan  pä  ståkhålms  slått 

Sama  år  den  17  Januari  Bleff  min  syster  Frw  kirstines  dätter 
Sirid  födh  om  mårgonen  som  7  sloo5 

Den  11  Martij6  Bleff  konung  Sigismunduses  BAjllop  hållit 
i  Krocho  med  denn  högbårnne  Fröikin  anna  aff  Österrike. 

Sama  år  den  14  Martij  AfTsåmnade  min  Broder  Greffue 
Mauris  på  hörnningzhålm  om  Mårgonen  När  8  slogh: 

Den  4  Juni7  Bleff  han  begrauen  I  Mörke  kyrckia 

1592  54. 

Den  27  Augusti  höltt  härtigh  Carll  sitt  bröllop  med  Fröikin 
Kirsti n  Aff  hålsten,  i  Nykiöping  och  ditt  var  min  herre  förordnat 
i  kongens  stadh. 

Sama  tijd  ladis  vth   där  i  Nykiöpingh  i  förstens  kiöke  och 

Mallar  tyska  daler  15 

dee  holstenske  tromether  5 

de  suenske  tromether  *  10  ' 


1  Säkerligen   felskrifning  för  Eskilstuna,   där  Maria  af  Pfalz   dog.  Hennes 
dödsdag  var  2&  7.  Eskilsdagen  infaller  6,  i».    Hon  begrofs  I7.  e. 
-  Denna  anteckning  är  senare  öfverstruken. 

3  Enl.  Kl.  »Vio. 

4  Denna  anteckning  är  senare  öfverstruken. 

5  Anr.  uppger  att  Sigrid  Baner  föddes  på  Djursholm,  men  har  ingen  uppgift 
om  datum. 

0  Skall  vara  8,/s. 

7  A7.  har  ej  uppgift  om  datum. 
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Fedle  och  Luthe  slagare  .  5 

Batzuner   4 

I  härbergit  värd  inan  10 

Sama  tijd  hölt  försten  har  Mäuris  stensåns  Bröllop  med 
Jumfrw  Annelin '  Ken  tysk  Jumfrw  dan  3  septemBer 

Den  9  September  for  min  herre  från  Nykiöpingh  och  till 
Kongen  till  Stäkhå[l]m: 

b3  55-  1592 

Affsåmnade  Frw  Britha  på  suansu- 
Den  15  Augusti  for  Jagh  till  åkerö  till  mina  Systrar: 
Den   15  Decembris  for  Jag  från  häliön  och  till  tållegarn  och 
fuldis  Frw   Karin   och  Jag   till   täliöö3  till  härtig  Carelz  förstine 
att  vara  hennes  Nåd  fölghactig  til  Stakhälm: 


56.  Anno  16 1 8  t  hen  22  Februarij  Afsomnadhe  i  Herraiium  denn 

Höghbärne  Grefiiinne  medh  Gudz  Nadhe  Elizebecht  Bårenn  fur- 
stinne till  Brundzuijck  och  Läugneborg,  Grefuinne  till  Wijsingz- 
borgh,  fruu  till  Lindhollmenn  och  Alfuam.4 

1  Amalia*  von  llatzfeld  enl.  Ridd.  (Lewenhaupt). 

2  1  lar  ej  kunnat  identifieras. 

3  Sedermera  ändrad  t  till  »tiiliée>. 

4  Anteckningen   är  skrifven   med  en  drifven  hundstil,  som  ej  förekommer  på 
annat  ställe  i  släktboken. 


1 
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Till  Axel  Oxenstiernas  ungdomshistoria 

Af  Nils  Ahnlund 

Var  störste  statsman  nedanför  tronen  saknar  en  biografi. 
Bristan  är  påfallande  men  ingalunda  svårförklarlig.  Ty  en  fram- 
ställning af  Axel  Oxenstiernas  lif  och  verk  måste  själffallet  svälla 
ut  till  en  universalhistorisk  bredd,  och  materialets  rikedom  ter 
sig"  öfvcrväldigande  si  or.  Här  föreligger  emellert  id  en  bestämd 
skillnad  mellan  hans  yngre  och  äldre  dagar.  Lika  jämnt  och 
ymnigt  flöda  källorna  naturligtvis  icke,  och  särskildt  för  de  tidigaste 
åren  äro  de  gifvetvis  mer  sparsamma  och  svåröfverkomliga. 

Axel  Oxenstiernas  ungdomsöden,  i  synnerhet  hans  ovanligt 
långvariga  utländska  studieresor,  ha  också  endast  helt  obetydligt 
beaktats  af  vår  personhistoriska  litteratur.  Utöfver  de  knappa 
notiser,  som  Fryxell  och  Wieselgren  ha  att  gifva,  finnes  egentligen 
intet.  Och  livad  dessa  författare  berätta  grundar  sig  uteslutande 
på  uppgifter  i  minnestal  och  parentationer,  hufvudsakligast  den 
rätt  betydliga  äreminneslit teraturen  vid  riksdrotsens  död  1640  och 
rikskanslerens  1654.  Det  är  sant,  att  denna  i  det  väsentliga  återger 
en  fullt  säker  släkttradition  —  utan  misstag  är  den  dock  ingalunda 
—  men  den  kan  ej  tänkas  lämna  annat  än  fragmentariska  antyd- 
ningar. Det  retoriska  är  hufvudsaken  i  denna  minneslitteratur,  och 
därnäst  den  moraliserande  tendensen.  Sällan  försummas  tillfället 
att  framställa  bröderna  Oxenstiernas  studieår  och  resor  som  vackra 
mönsterbilder,  hälsosamt  kontrasterande  mot  samtida  öfverdäd  och 
tygellöshet  bland  ungdomen.  Kändt  är  vidare,  att  biografiska  data 
från  samma  tid  ofta  äro  osäkra  och  ofullständiga.  En  kännare 
af  de  oxenstiernska  arkivskatterna,  Sonäéu,  uppger  också  (i  sin 
skrift  Axel  Oxenstierna  och  lians  broder),1  att  vi  icke  veta  mycket 
om  de  båda  brödernas  lif  under  deras  utrikes  resor. 

Med  tillhjälp  af  i  tryck  tillgängliga  universitetsmatriklar,  be- 
varade disputationsprof  och  gratulationsverser  m.  m.  kan  man  i 
dess  hufvuddrag  bestämma  den  fleråriga  studietiden  i  främmande 

1  Heimdals  Folkskrifter.  78. 
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land.  Redan  därmed  korrigeras  ej  oväsentligt  vissa  traditionella 
utsagor,  bl.  a.  den,  att  Isak  Rothovius  skulle  varit  brödernas 
lärare.1  Men  visserligen  mäste  en  skildring  af  dessa  betydelsefulla 
läro-  och  vandringsår  bli  nog  sä  schematisk',  om  den  ej  kunde 
bygga  pä  andra  källor  än  de  nu  antydda.  Samtida  eller  senare 
bref  kunna  emellertid  utfylla  bilden.  Sa  har  en  utförlig,  med 
ganska  mycken  karaktär  och  friskhet  gjord  uppteckning  af  den 
egentliga  peregrinationen  icke  alls  observerats.  Den  reducerar 
betydligt  den  vanliga  uppgiften,  att  Axel  och  Gabriel  under  sin 
resa  besökte  de  tyska  furstehofven,  men  ger  i  stället  en  inblick  i 
liden  och  tänkesättet. 

Utan  allt  intresse  är  kanske  därför  ej  ett  försök  att  följa 
Axel  och  Gabriel  Oxenstiernas  öden  frän  deras  faders  död  och 
fram  till  den  tid,  dä  de  begynte  tagas  i  anspråk  för  svensk  stats- 
tjänst. Den  miljö,  hvari  de  då  lefde,  de  påverkningar  och  impulser, 
som  de  dä  fingo  röna,  korteligen,  dessa  utbildnings-  och  utrust- 
ningsär  voro  helt  visst  för  dem  och  i  synnerhet  för  den  äldre, 
Axel  af  en  ganska  stor  betydelse. 

*  * 
* 

Den  18  januari  1597  afled  Sveriges  rikes  råd  och  kammarråd 
Gustaf  Gabrielsson,  friherre  till  Fiholm  och  Rinkestad,  och  blef 
följande  månad  begrafen  i  Jädcrs  kyrka.  Med  honom  bortgick  en 
berest  och  erfaren  herre.  Hans  namn  är  ej  förbundet  med  tidens 
händelser  på  samma  sätt  som  åtskilliga  hans  ståndsbröders,  men 
som  fullgod  typ  för  en  svensk  adelsman  under  1500-talets  senare 
hälft  stär  han  ej  mycket  tillbaka  för  andra.  Vid  pass  tjuguårig 
—  han  var  född  1551  —  hade  han  aflagt  sina  första  mandoms- 
prof  under  de  ryska  fejderna  och  sedan  begifvit  sig  till  Neder- 
länderna, där  han  halfannat  års  tid  tjänat  under  Wilhelms  af 
Oranien  fanor.  När  han  i  september  1575  lämnade  dennes  här, 
erhöll  han  ett  öppet  bref,  som  betygar  hans  »uppriktiga,  tappra 
sinnelag  och  ärliga  välförhållande».  Han  hembjöd  sä  sitt  svärd 
åt  ungerska  hären  och  återvände  efter  sex  års  bortvar*  till  Sverige 
under  de  sista  åren  af  1570-talet.-    Efter  hemkomsten  uppehöll 

1  Häremot  opponerade  sig  redan  TéngstrÖm  i  Vita  et  merita  M.  [saaci  B. 
Rothovii,  diss.  Åbo  1790  ff. 

3  Axel  Oxenstiernas  egeahändiga  personaUer  öfver  sin  fäder  (Upps.  Univ.  bibi. 
X  284.  k)  och  Isak  Rothovius'  likpredikan  öfver  fru  Barbro  Bielke,  1024.  —  Wil- 
helms af  Oranien  ofvannäninda  bref.  dat.  den  21  sept.  1575,  tinnes  bland  »Skrif- 
velser  till  Gustaf  Gabrielsson»  1  Riksarkivet.    (Oxensiiernska  sand.) 
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han  sig  först  vid  konung  Johans  hof.  Dar  vistades  som  hoftärna 
den  unge  Barbara  Axelsdotter  Bielke;  hennes  nior,  af  Posseätten, 
var  en  tid  hofmästarinna  hos  Katarina  Jagellonica.1  Hon  blef 
15S0  hans  brud  och  öfverlefde  honom  i  mänga  ar. 

Under  det  sjuttonåriga  äktenskapet  löddes  tre  söner  och  sex 
döttrar.  Äldst  var  Axel,  född  den  lö  juni  1583  pä  Fanö  i  Upp- 
land. Andre  sonen  i  ordningen  var  Krister  (Christiern),  som  föddes 
i  december  1584,  en  sjuklig  ung  man,  som  snart  skördades  af 
döden;  flere  af  systrarna  dogo  också  i  tidig  ålder.  Yngst  bland 
bröderna  var  Gabriel,  född  den  15  juni  15S7  i  Reval,  där  fadern 
flere  ar  var  ståthållare. 

Liksom  sina  mänga  bröder  hade  Gustaf  Gabrielsson  Oxen- 
stierna undgått  att  kompromettera  sig  under  de  politiska  bryt- 
ningar, hvarpå  hans  sista  tid  varit  sa  rik.  Intet  tvifvel  tinnes  om 
oxenstiernska  släktens  anslutning  till  hertig  Karls  sak'.  Men  denna 
anslutning  var  icke  obetingad;  aret  före  sin  död  gjorde  Gustaf 
Gabrielsson  gemensam  sak  med  det  öfriga  rådet  under  en  visser- 
ligen ganska  lamt  förd  opposition  mot  hertigen.-  Att  frändeför- 
bindelser  med  det  kungliga  partiet  icke  saknades,  behöfver  knappt 
anmärkas.  De  inkräktade  i  hvarje  fall  icke  på  den  oxenstiernska 
familjens  fasta  ståndpunkt  i  nationella  och  religösa  frågor.3  Gustaf 
Gabrielsson  undgick  genom  döden  att  fa  skada  den  storm,  som 
bröt  los  öfver  radskretsen.  Hans  yngre  broder  Johan  var  helt 
och  fullt  en  hertig  Karls  man.  Det  blef  han,  som  närmast  öfver- 
förde  ättens  politiska  traditioner  till  det  yngre  släktledet. 

De  sista  aren  hade  herr  Gustaf  allt  mer  dominerat  inom  släk- 
ten; han  var  då  dess  hufvud  och  medelpunkt.  Efter  hans  bröder 
Eriks  och  Bengts  bortgång  ålåg  honom  som  förmyndare  omsorgen 
om  den  förres  nio,  den  senares  sex  barn.4  Det  vill  förefalla,  som 
om  de  flesta  af  dessa  åtminstone  tidvis  uppfostrades  hos  honom. 
Också  var  hans  hushall  eller  »hof»  storartadt;  åttio  personer,  hans 
brorsbarn  inräknade,  rörde  sig  på  hans  gard.    Vanligtvis  synes 

1  Isak  Rothovius'  likpredikan. 

2  Radslag  från  ar  1596:  Meddelanden  frän  Riksarkivet  II:  sidd.  1S3 — 184. 

3  J.  F.  af  Lundblad  uppger  i  den  1826  utkomna  andra  delen  af  Svensk 
Tlutark,  att  Barbro  Bielke,  när  hon  sände  sina  söner  till  Tyskland,  förutsåg,  att 
hennes  släkt  >redan  tagit  för  betydande  del  i  tidens  händelser,  for  att,  vid  en  ovän- 
tad utgång  däraf,  kunna  stratilös  gå  ur  den  började  striden >.  Det  må  vara  sant. 
att  Axel  Oxenstiernas  moder  tillhörde  den  mot  hertig  Karl  fientliga  Akerögrenen  at 
Bielkeätten,  oeh  troligt,  att  hon  haft  vissa  familjeomsorger  gemensamma  med  sina 
fränder,  men  det  är  tydligt,  att  hon  genom  sin  mans  familj,  särskildt  Johan  Oxen- 
stierna, stod  fjärran  frän  dessas  politiska  läger. 

4  Rådets  förmyndarebref  för  Gustaf  Gabrielsson,  dat.  15  okt.  1594.  Skrifvelser 
från  Gustaf  Gabrielsson.  RA. 
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han  ha  uppehållit  sig  med  sitt  »hoffolk»  på  hufVudgodset  Fiholm. 
Där  var  också  Gabriel  Abel,  skolmästare  eller  preceptor  för  herr 
Gustafs  tvenne  äldre  söner,  Axel  och  Krister,  som  i  hemmet  mot- 
togo  sin  första  undervisning  gemensamt  med  sina  kusiner  Gustaf 
och  Gabriel  Bengtsson  samt  Karl  och  Äke  Eriksson.1  Sa  små- 
ningom begynte  väl  också  Gabriel  Gustafsson  att  bevista  denna 
adelsskola.  Enligt  tidens  sed  afsåg  undervisningen  främst  att  bi- 
bringa den  första  färdigheten  i  latinet,  och  junker  Axel  blef  tidigt 
den,  at  hvars  omdöme  kusinerna  hänsköto  sina  skrifprof  ad  cor- 
rigendum.3  Som  \i  skola  finna,  hade  troligen  Gabriel  .Abels  lär- 
jungar redan  skingrats,  när  Fiholms  herre  i  början  af  1597  afled. 

Axel  och  Gabriel  Oxenstiernas  moder  har  det  eftermälet,  att 
hon  väl  skilde  sig  frän  den  svara  uppgiften  att  i  en  bister  tid 
sörja  för  sina  barns  -adliga  upptuktam.  Hon  skildras  af  dem,  som 
statt  henne  nära,  som  en  god  hushållerska,  välgörande  i  stor  stil, 
mot  sina  underlydande  bestämd  men  stillsam,  »med  milde  ord 
och  litet  talande>  förmående  mer  än  andra  med  häftighet  och 
maktspråk.  Det  är  Isak  Rothovius,  som  tecknat  detta  porträtt. 
Släktkärleken,  den  ekonomiska  talangen,  ja  fromheten  hos  henne 
synas  ha  varit  af  mindre  robust  art  än  hos  vissa  andra  af  tidens 
manhaftiga  adelsdamer.  H varje  morgon  och  afton  sammankallade 
hon  sitt  gårdsfolk  och  höll  med  dem  »herrlige  öfningar»,  inneslu- 
tande öfverhet.  släkt  och  land  i  sina  förböner.3  Man  kan,  om  man 
sa  vill,  våga  den  gissningen,  att  hennes  äldste  son  af  henne  ärft 
lugnet  och  eftertänksamheten.  Om  Gabriel  mera  bråddes  pä  sin 
far,  sä  var  denne  af  en  mer  impulsiv  läggning  och  ej  fri  från 
häftighet. 

En  kraftig  hjälp  hade  fru  Barbro  i  sin  svåger  Johan  Gabriels- 
son, som  efter  broderns  död  var  närmast  till'  målsmannadömet 
öfver  hans  barn  och  myndlingar.  lian,  nu  den  ende  kvarlefvande 
bland  Gabriel  Kristerssons  sex  söner,  var  en  driftig  herre  och  redan 
tillförene  högt  i  gunst  hos  hertigen.  I  mars  1597  uppdrogs  ät 
honom  förmyndarskapet  öfver  Gustaf  Gabrielssons  barn.  Da 
han  vid  omsorgen  om  deras  uppfostran  och  uppbörd  hade  att 
vidkännas  åtskilligt  omak,  heter  det  i  hertig  Karls*bref  härom, 
sa  vore  det  tillbörligt,  att  han  som  lön  behölle  något  af  det,  som 
barnens  gods  afkastade:  dagsverkspenningar,  far,  höns,  ägg,  sak- 

1  Linköpings  bibi.  Hist.  Handl.  62.  Anteckning  gjord  af  Nicolaus  Grubb,  af 
hvilkens  hand  i  samma  sam  mel  b  and  linnes  liera  afskrifter  lian  dåvarande  Fiholms- 
arkivet,  bl.  a.  några  kopior  af  hiilills  okända  oxenstiernapapper. 

2  Gustaf  Bengtssons  bref  till  Axel  Oxenstierna  24  april  1597-  ^  A. 

3  Isak  Rothovius'  Likpredikan  öfver  Barbro  Bielke. 


i7i 


oren  och  bråtpenningar  m.  m.1  Enahanda  förmyndararvode  hade 
herr  Gustaf  uppburit.  Själffallet  blef  han  också  målsman  för 
sina  öfriga  föräldralösa  brorsbarn.  De  myndlingsmedel,  han 
förvaltade,  voro  ganska  afsevärda  summor,  och  vid  flera  tillfällen 
försträckte  han  hertigen  lan  af  dessa.  Man  var  barnlös.  Ar  1598 
erhöll  han  af  hertigen  befallning  i  Östergötland,2  en  besvärlig 
syssla,  som  stundom  kom  hans  tålamod  att  betänkligt  tryta.  Hellre 
ville  han  vara  svinaherde  än  ståthållare,  heter  det  sa  en  gäng  i 
en  skrifvelse.3 

En  bland  hans  första  omsorger  som  förmyndare  for  sä  godt 
som  en  hel  adlig  ätt  var  att  utse  preceptör  för  Karl  och  Ake  Eriksson 
samt  Gustaf  och  Gabriel  Bengtsson,  som  i  början  af  ar  1597  b.efunno 
sig  på  studiefärd  i  Tyskland.  Som  förut  nämnts  hade  de  troligen 
afrest  från  Fiholm  före  dödsfallet. 

Det  hade  ännu  icke  blifvit  en  modesak,  att  den  svenske  adels- 
maneen  i  främmande  land  fullbordade  sin  edukatiön.  Alen  ovanligt 
var  det  ingalunda,  att  de  förnämligare  ätternas  söner  studerade 
oeh  vandrade  några  år  i  utlandet.  Gustaf  Gabrielssons  läroår 
hade  skett  i  krigets  skola.  Johan  hade  däremot,  ar  1578,  låtit 
inskrifva  sig  vid  Rostocks  universitet;  hur  länge  han  där  studera- 
de, är  dock  icke  känd  t.  Och  seden  att  ligga  några  ar  vid  ett 
främmande  universitet  främjade  uppkomsten  af  en  gedigen  bild- 
ning, ja  stundom  af  lysande  kulturintressen.  Man  behöfver  blott 
erinra  om  Erik  Sparre  och  Ture  Bielke.  Äfvent  yrslusten,  som 
sedermera  i  förbund  med  tygellösheten  ofta  misskrediterade  dessa 
utlandsresor,  stod  ännu  tillbaka  för  allvarliga  studiemödor.  Här- 
till kom,  att  akademien  i  Uppsala  ej  kunde  fylla  större  anspråk", 
och  att  de  inbördes  oroligheterna  ej  just  befordrade  dess  förkofran. 
Under  de  år,  hvarom  nu  är  fråga,  gar  också  en  mer  än  vanligt 
stark  ström  af  svenska  resenärer,  adel  och  ofrälse,  till  det  protestan- 
tiska Tysklands  högskolor.4  Till  jesuitfädernas  kollegium  i  Brauns- 
berg  leder  en  annan  ådra.  Att  undgå  de  vanskliga  partistriderna 
hemma  i  Sverige  var  ett  ej  oväsentligt  motiv  för  dessa  studieresor. 

i 

1  Karls  förmynclarbref  för  Johan  Gabrielsson,  dat.  Arboga  den  2  mars  1 597? 
i  Upps.  Univ.  bibi.  E  158  a.  (Ekasamlingen). 

3  Karls  bref,  dat.  Nyköping  den  9  maj  159S,  i  samma  band. 

3  Johan  Gabrielsson  till  Kammarrådet,  dat.  Norrköping  den  11  juli  l6oi, 
samma  band.  (koncept.)  Flera  skrifveber  från  Johan  Gabrielsson  linnes  i  Linkö- 
pings bibliotek,  sign.  »Bref  2.> 

4  Se  Samlaren  1904  sidd.  1 — 21.  Jmfr  Annerstedt:  Upsala  Universitets  historia 
I:  sidd.  77—81  och  259  —  262  och  Leinberg:  Om  tinske  mäns  studieresor  i  äldre 
tid,  Uistoriallinen  Arkisto  15,  sidd.  264 — 302.  —  Om  de  adliga  och  furstliga  resorna 
i  allmänhet  se  11.  Rosengren:  Karl  X  Gustaf  före  Ironbestigningen  sid.  33  och  följ. 


Men  mera  betydde,  att  Uppsala  möte  och  den  nationelit-religiösa 
frågan  väckt  till  lif  som  knappast  förr  behofvet  af  starka  andliga 
förbindelser  med  kontinenten.  Häraf  följer,  att  teologien  är  det 
härskande  hufvudintressct  vid  dessa  studiefärder.  Några  årtionden 
senare,  och  den  var  det  icke  mer  på  samma  sätt  som  förr.  Här 
går  gränsen  mellan  två  adelsgenerationer.  Axel  Oxenstierna  till- 
hör den  förra,  hans  söner  den  senare.1 

lar  latinskt  bref  Iran  den  unge  Gustaf  Bengtsson,  dateradt 
Arnstadt  den  24  april  1597,  är  det  äldsta  bevarade  dokumentet" i 
rikskanslerens  stora  brefsamling.  Gustaf  Bengtsson  uttrycker  här 
sin  forhoppning,  att  också  Axel  snart  matte  anträda  sin  studie- 
resa och  sammanträffa  med  kusinerna  i  Tyskland.  Till  preceptor 
hade  de  nu  fatt  en  student  från  Yiborg,  som  mot  ett  gage  af 
hundra  daler  trädt.  i  deras  tjänst.  Af  uni versitetsmatrikeln  i 
Greifswald,  där  de  fyra  Oxenstiernorna  samma  är  inskrefvos,  se 
vi,  att  denne  preceptor  var  en  viss  Nicolaus  Magni;  möjligen  var 
en  kort  därefter  inskrifven  Petrus  Magni  en  broder  till  denne.  De 
adliga  ynglingarna  åtföljdes  dessutom  af  en  »famulus»  och  en  »puer 
nobilium»,  bada  svenska  studenter  och  vid  akademien  inskrifna. 
I  inskrifningsafgifter  betalades  tillsammans  18  mark.  Häraf  kom 
pa  de  fyra  kusinerna  ej  mindre  än  16  mark.2 

Mera  karakteristiskt  är  ett  annat  bref,  visserligen  odateradt 
men  säkert  frän  samma  år.  Brefskrifvarna  —  underskrifter  saknas, 
men  allt  tyder  pä  att  samtliga  resenärer  äro  afsändare  —  bedja 
»de  unga  junkarna  på  Fiholm»  att  mottaga  broderlig  hälsning 
jämte  önskan  om  lycka  och  välgång  i  dessa  farliga  tider.  Med 
minnet  af  de  forna  glada  dagarna  följer  också  längtan  att  gemen- 
samt få  tillbringa  de  återstående  ungdomsåren  och  med  kamrat- 
ligt umgänge  lätta  de  besvärliga  studierna,  »hvilke  numer  fögo 
lustighet  med  sig  hafva  utan  stor  mö  do  och  arbet,  och  bedröfvas 
ofta  ungdomen».  Ty  det  är  sant,  som  Hesiodus  säger,  att  dygdens 
rötter  äro  kärfva  och  bittra  men  dess  frukter  ljufva.  »Därföre  lät 
oss  fara  fort  uti  studering  och  med  all  Hit  planera  uti  denna  träd- 
gården, hvilken  med  tiden  icke  allenast  frukt  och  gagn  utan  ock 
lust,  ära  och  beprydning  varder  oss  samlandes.»  Så  följer  till 
sist  en  lockande  uppräkning  af  märkliga  tidender  frän  Högtyskland: 
i  Augsburg  har  en  ung  man  stått  upp  frän  de  döda  och  profeterat 


1  I  Danmark  var  förhållandet  likartadt:  jmfr  Fridericia:  Adelsvärldens  sidste  Dage 
sidd.  52  ff. 

2  Altere  Universitätsmatrikeln.  II  Universität  Greifswald  1,  sid.  362. 
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förskräckliga  ting,  »besynnerligen  mycket  om  turken »;  tecken  ha 
synts  på  himmelen,  andra  mirakler  att  förtiga.  1 

Dock  dröjde  det  ännu  år,  innan  fru  .Barbros  söner  företogo 
sin  studieresa;  ocksä  kunde  val  Gabriel  ej  ha  hunnit  öfver  den 
första  undervisningens  stadium.  En  uppgift  af  senare  datum,  att 
bröderna  under  Jonas  Rothovius'  ledning  någon  tid  studerade  i 
Uppsala,  innan  de  reste  till  Tyskland,  måste  afvisas.  2  Svårigheten 
att  inom  landet  finna  en  fullt  lämplig  preceptor  torde  ej  ha  varit 
ringa.  Valet  af  en  sådan  uppsköts  därför  gärna,  tills  man  vid  ett 
främmande  universitet  i  samråd  med  professorer  och  kända  lands- 
män hade  de  största  möjligheterna  att  utse  den  lämpligaste. 

Af  de  tyska  universiteten  var  som  bekant  Rostocks  högskola 
den,  som  vid  denna  tid  företrädesvis  besöktes  af  svenskar.  Johan 
Gabrielsson  hade,  som  ofvan  nämnts,  i  sin  ungdom  studerat  där. 
Rostock  var  bryggan  mellan  den  svenska  protestantismen  och 
den  tyska.  Ljuset  vid  akademien  var  den  berömde,  dä  tämligen 
ålderstigne  David  Chytrieus.  lians  intresse  för  Sverige  är  bekant. 
Hans  litterära  förbindelser  med  Erik  Sparre,  hans  påstådda  stora 
inflytande  pä  svenska  kyrkans  hållning  gent  emot  konkordie- 
formeln  3  och  ej  minst  hans  personliga  förkärlek  för  svenskar 
i  Rostock  är  här  ej  platsen  att  närmare  inga  pä.  Men  för  den 
lifliga  andliga  samfärdseln  mellan  Sverige  och  Tyskland,  som  till 
stor  del  förmedlades  öfver  Rostock,  var  Chytraeus  ej  den  ifrigast 
verksamme.  Det  är  svensken  Petrus  Johannis  Gothus,  som  här 
inlagt  största  förtjänsten.4 

Fördrifven  från  sin  kyrkoherdebefattning  i  Norrköping  pä 
grund  af  sitt  motstånd  mot  liturgien  uppehöll  sig  denne  man 
under  många  årtionden  i  Rostock  och  blef  den  därvarande  svenska 
koloniens  hufvudman,  »quasi  splendor  et  lumen  omnium  in  ipsa 
Academia  Sveonum».5  Outtröttligt  verksam  som  bearbetare  och 
öfversättare  af  tyska  teologiska  skrifter  kan  han  ej  tillskrifvas 

1  Bland  Barbro  Bielkes  papper  i  RA.  Att  brefvet  är  från  1597  synes  däraf,  att 
däri  talns  om  »tillkommande  dr,  som  äre  98,  99  och  jöoo». 

2  Petrus  Petri:  Memoria  Puctuosa  1640  (manuskript).  Se  Wieselgren  :  de  la 
Gardieska  Archivet  X:  34.  —  Jonas  Rothovius  inskrefs  159S  i  Rostock  och  uppe- 
höll sig  dessförinnan  endast  en  kortare  tid  i  Uppsala.  En  annan  uppgift,  att  Barbro 
Bielke  efter  sin  mans  död  anförtrott  Isak  Rothovius  sina  söners  undervisning,  är 
bevisligen  oriklig.  R.  sliger  själf  —  i  likpredikan  öfver  Barbro  Bielke  —  att  han 
törst  1604  liirde  känna  henne. 

3  H.  Lundström:  Skisser  och  kritiker  s.  102. 

4  //.  Schiicks  undersökning  om  Petrus  Johannis  Gothus,  nyss  offentliggjord  i 
festskriften  till  Hugo  Geber,  var  förf.  obekant  vid  nedskrifvandet  af  denna  uppsats 
våren  1 9 1 3. 

5  Gabriel  Gustafsson  Oxenstierna  i  sin  reseuppteckning  1603  (närmare  om 
denna  nedan). 


174 

någon  egentlig  litterär  själfständighet  och  egenart.  Men  hans 
kulturnit  var  af  det  brinnande  och  hängifna  .slag,  som  ej  dämpas 
af  några  vedervärdigheter,  ekonomiskt  trångmål  och  små  förhål- 
landen. De  flesta  af  honom  öfversatta  böcker,  traktater  och  tröste- 
skrifter aro,  det  anges  uttryckligen,  utgifna  på  »uttolkarens  egna 
bekostning».  I  de  langa  företal  och  inledningar,  som  han  oftast 
försåg  sina  böcker  med,  visar  han  sig  som  en  mera  originell  för- 
fattare, full  af  hänförelse  för  fäderneslandets  själfständighet,  kultur 
och  språk.  »Vi  aro  inge  lifegne  trillar  födde  men  ett  fritt  folk 
till  lag  och  rätts  skrifver  han  i  en  tillagnan  till  prinsessan  Anna. 
Det  ar  Uppsala  möte  och  »vart  nya  forhund  med  Gud»,  som  gifvit 
anledning  till  dessa  hans  ord.  lians  stil  har  en  ålderdomlig,  med- 
vetet arkaiserande  tendens.  Han  vill  återställa  språket  till  dess 
förra  renhet,  som  alltmer  förvanskats  genom  »allmogans  ovisshet» 
och  »de  danskas  tungomål  och  böker».  De  svenska  reformatorer- 
nas skrifter,  af  hvilka  han  utgaf  flere,  synas  ha  varit  lians  mönster. 
Men  hans  dedicerande  foretal  hade  också  ett  mera  praktiskt  syfte, 
det  att  tacka  hans  svenska  vänner  för  bekommet  understöd  och 
»hederliga  föräringar»  ;  en  viss  bedröflig  ton,  som  genomgår,  många 
af  dem,  må  ursäktas  af  hans  ålderdom  och  sjuklighet.  Hans  för- 
bindelser i  hemlandet  voro  omfattande:  medlemmar  af  kungahuset, 
ett  stort  antal  adliga  ätter,  särskildt  adliga  fruar  —  bl.  a.  af 
släkterna  Bååt,  Soop,  Banér,  Tott,  Bagge  och  Oxenstierna  — 
samt  mänga  ofrälse  handelsmän,  räntmästare  och  tullnärer  i  Stock- 
holm och  Söderköping.  Bland  Petrus  Johannis  »bevågna  befordra- 
rinnor»  var  också  fru  Barbro  till  Fiholm.  1  Redan  innan  hennes 
söner  lämnade  Sverige,  torde  det  ha  varit  öfverenskommet,  att  de 
skulle  inackorderas  hos  Petrus  Johannis  i  Rostock. 

I  vårbrytningen  1599  afreste  Axel,  Krister  och  Gabriel  Gustafs- 
söner Oxenstierna  i  sällskap  med  en  af  faderns  trotjänare,  Nils 
Larsson,  till  Rostock.  Resan  ställdes  öfver  Danmark  2;  vid  Rostock- 
färderna var  ofta  vanligt  att  först  resa  till  Köpenhamn  och  sedan 
sjöledes  till  bestämmelseorten.  Köpenhamns  universitet  var  vid 
denna  tidpunkt  tillflyktsort  för  åtskilliga  unga  svenska  adelsmän,  som 
väl  funnit  hemlandets  mark  något  osäker.  Bland  andVa  studerade 
där  några  unga  Bielkar.  >    Senast  den  14  april  var  han  framme  i 

1  Källorna  till  ofvanstående  utgöres  af  dedikationerna  till  ett  flertal  af  Petrus 
Johannis  Gothus'  skrifter. 

2  Emporagrius'  Likpredikan  öfver  Axel  Oxenstierna  1655,  omtryckt  al  Ivling- 
spor  i  Sveriges  adel  [:  sidd.  233 — 259. 

3  Se  Rodolphus  Göclenius'  minnestal  öfver  Johan  Turesson  Bielke  den  tö  nov. 
1597:  De  luctu  minuendo  etc.    Havnioe  1598. 
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Rostock,  ty  denna  dag  utfärdade  Axel  Oxenstierna  en  passedel 
för  Nils  Larsson  med  intyg  till  hertig  Karls  tjänare  och  befall- 
ningsmän,  att  denne  var  stadd  i  rätta  ärenden.  1  Femtonåringens 
stil  ar  redan  mogen  och  elegant,  med  uppenbar  likhet  med  riks- 
kanslerens svärtydda  piktur,  endast  mycket  lättlästare. 

Under  ett  och  ett  hälft  år  stannade  nu  bröderna  i  Rostock',  sedan 
de  i  april  låtit  inskrifva  sig  vid  universitetet.-1  De  bodde  hos  Petrus 
Johannis,  som  de  sedan  mindes  med  en  viss  beundran.3  Att  de  med 
tacksamhet  fästes  vid  den  gamle  teologen,  som  bruten  af  gikt  och 
värk  på  kryckor  stapplade  till  sin  skrifpulpet,  ses  bäst  där  af,  att 
Krister,  som  dog  några  fa  år  senare,  ihagkom  honom  i  sitt  testa- 
mente.4 Genom  Petrus  Johannis'  försorg  anskaffades  nu  också  en 
preceptor  for  de  tre  bröderna.  Valet  föll  på  Jonas  Rothovius,  en 
ung  smålänning,  som  sedan  ett  är  studerat  i  Rostock. 5 

Detta  var  ursprunget  till  Oxenstiernornas  förbindelse  med 
bröderna  Rothovius.  Isak,  som  med  orätt  fatt  namn  att  ha  varit 
rikskanslerens  lärare,  kom,  som  vi  skola  se,  först  senare,  i  Witten- 
berg,  i  beröring  med  Axel  Oxenstierna  och  har  icke  varit  dennes 
preceptor. 

Rothovierna  —  de  skrefvo  sig  ursprungligen  endast  Bergeri 
efter  fadern  Börje,  kanske  också  efter  sin  välgörare  Laurentius 
Bergeri  —  voro  af  en  som  det  säges  ursprungligen  tysk  släkt  och 
födda  i  Hederstorp  i  Angelstad,  Sunnerbo  härad;  fadern  var  bonde. 
Berättelsen  om  deras  skolar  i  Växjö.  Kalmar  och  Linköping  är 
för  tiden  belysande.  Tack  vare  sina  goda  hufvuden  och  sin  friska 
seghet  togo  de  sig  fram  trots  försakelser  och  hardt  arbete  för 
brödet,  tidtals  förlorande  hvarandra  ur  sikte  för  att  sedan  nästan 
af  en  tillfällighet  återfinna  hvarandra. 6  Rektorn  i  Linköping, 
magister  Laurentius  Bergeri,  fäste  sig  vid  ynglingarne,  antog 
Isak,  som  Synes  ha  börjat  sina  studier  något  senare  än  brodern, 
till  sin  alumn   och  underhöll  honom  några  är  i  Uppsala.  Jonas 

1  Bland  Darbro  iJielkcs  papper,  RA.  —  Gustaf  Gabrielsson  kallar  honom  i  ett 
bref  smin  trotjänare  och  landbofogde  ärlig  och  förståndig  Nils  Larsson». 

2  Daae,  Matrikler  over  Nordiske  vStuderende  ved  fremmede  Universiteter  1. 

3  »Nos  omnes  ipsius  populäres  maxiinopere  cum  colebamus,  quo  culiu  ipse 
etiam  certe  dignas  est»,  säger  Gabriel  Oxenstierna  (Epistoln  etc.  16  Julii  A;o  1603). 

4  IVtrus  Johannis  Gothus  till  Axel  Oxenstierna,  dat.  Rostock  S  juli  1008. 
Oxcnstiemska  saml.  RA. 

5  Petrus  Jonx  Angermannus'  likpredikan  öfver  Jonas  Rothovius. 

6  Se  härom  Wieselgrens  på  sin  tid  beundrade  skildring  i  Sveriges  sköna  litte- 
ratur III:  sid.  17  — iS,  som  dock  icke  är  fullt  korrekt.  W.  uppger  som  sin  källa 
Gahms  Archivuni   Smol.  å  Uppsala  Univ.  bibi.:  torde  afse  serien  Lärda  Smolandi. 

;  Gahms  uppgifter  grunda  sig  på  Petrus  Joiue  Angermanni  likpredikan.  —  1  »en  bästa 
j  sammanfattningen  af  Isak  Rothovius'  lif  linnes  i  Carpelan,  Finsk  biografisk  hand- 
bok II. 
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däremot  fick,  understödd  af  biskopen  i  Växjö  och  kyrkoherden 
i  hemsocknen  Angelstad,  snart  företaga  en  studieresa  till  Tyskland. 
Når  han  nu  antogs  till  preceptor  hos  bröderna  Oxenstierna,  låg 
alltså  Isak  fortfarande  kvar  i  Uppsala. 

Under  Rothovius'  ledning  och  Petrus  Johannis'  öfverinseende 
grepo  sig  nu  Axel,  Krister  och  Gabriel  an  med  sina  studier. 
Den  äldste  af  dem  var  sexton,  den  yngste  tolf  år.  Om  några 
universitetsstudier  i  vår  mening  kunde  det  alltså  knappt  bli  tal.- 
Jonas  Rothovius  själf  studerade  teologi  och  »linguae  sanctse»,  d.  v.  s. 
exeges,  och  som  hans  lärare  nämnas  Tarnovius  och  Lobechius  samt 
Chytraeus.  Atr  preceptorerna  ofta  bestämde  sina  diciplars  studie- 
riktning, är  naturligt;  längre  fram  i  tiden  klagade  de  senares  fäder 
ofta  däröfver.  1  Men  för  det  släkte,  som  fostrades  i  hägnet  af 
Uppsala  mötes  traditioner,  föll  det  af  sig  själf,  att  teologien  blef 
det  dominerande  hufvudintresset.  Om  det  också  ej  torde  vara 
riktigt,  livad  en  gammal  tradition  förmäler,  att  fru  Barbro  velat 
fostra  sin  äldste  son  till  präst  —  härtill  återkommer  jag  senare  — 
så  lär  det  i  hvarje  fall  ej  ha  skett  emot  hennes  och  herr  Johans 
vilja,  när  hans  utländska  studietid  fick  ett  sa  öfvervägande  teologiskt 
drag.  Till  den  utpräglade  teologiska  åskådning,  som  senare  skarpt 
utformades  under  Wittenbergsaren,  fanns  naturligtvis  disposition 
sedan  barndomen,  men  säkert  har  den  vunnit  i  stadga  under  det 
dagliga  umgänget  med  mäster  Petrus,  som  sällan  försummade  att 
öfversätta  de  uppbyggligare  af  de  ständigt  framträdande  strids- 
skrifterna mot  papister  och  reformerta,  själf  ett  offer  för  sin  oböj- 
liga karaktär  och  omutliga  tro. 

Troligen  är  det  också  han  som  förmätt  dem  att  från  Rostock 
styra  färden  just  till  de  evangeliskes  klassiska  lärdomsort,  Witten- 
berg.  Därjämte  funnos  andra  anledningar  att  resa  dit.  Karl  och 
Ake  Eriksson  Oxenstierna  hade  efter  en  tids  studier  i  Greifswald 
afbrutit  sin  utlandsvistelse,  under  det  att  Gustaf  och  Gabriel 
Bengtsson  1599  fortsatte  till  Wittenberg.  Att  där  fa  träffa  sina 
fränder  och  barndomskamrater  var  alltså  ett  motiv  för  resan. 
Våren  1600  afled  emellertid  Gustaf  Bengtsson  i  Wittenberg,  utan 
att  det  länge  planerade  sammanträffandet  blifvit  af.  Likpredikan 
öfver  honom  hölls  af  professor  Egidius  Hunnius.  I  denna  berättas, 
att  den  unge  mannen,  ehuru  tillhörande  en  högförnäm  svensk  ätt, 
lefde  sä  godt  som  inkognito  med  sin  tjänare;  knappast  någon  kände 

1  Abraham  Brahe  skrifver  till  sin  son  Per  ar  1620,  då  denne  studerade  i  utlan- 
det: >Det  är  mig  beriittadt,  att  du  tager  dig  för  mycket  före  i  stället  för  sådant, 
som  ditt  stånd  pas^u.  Ditt  stånd  kräfver  ej,  att  du  skall  blifva  någon  präst.» 
Nordman:  Ter  Brahe  sid.  .|b. 
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hans  adla  börd.1  lians  broder  Gabriel,  den  blifvande  riksskatt- 
mästaren, fortsatte  sina  resor  och  uppehöll  sig  bl.  a.  i  Frankrike.2 
Han  hemkom  åtskilligt  senare  an  .Axel  och  Gabriel  Gustafsson 
till  Sverige. 

Krister  var  ej  med  längre,  när  resan  till  Witteiiberg  företogs. 
På  grund  af  tilltagande  sjuklighet  hade  han  blifvit  nödsakad  att 
återvända  till  hemmet.  Sedan  krafterna  där  återkommit,  anställ- 
des han  vid  kammaren  och  tjänstgjorde  sedan  1604  vid  flottan 
under  Axel  Ryning.    Man  dog  i  oktober  1607.  3 

Isak  Rothovius  hade  emellertid  nu  afslutat  sina  uppsalastudier. 
Måhända  har  han  af  Axel  och  Gabriel  uppmanats  att  deltaga  i 
Wittenbergsfärden.  Åtminstone  finna  vi  den  1  juli  1600  Isaae  Ber- 
geri  Sueco-Schmalandus  inskrifven  i  Wittenberg.  Men  först  den 
15  september  anmälde  sig  vid  universitetet  Axel  och  Gabriel 
Oxenstierna  och  Jonas  Rothovius;  sä  skrifver  sig  den  senare  stän- 
digt härefter.  4  Här  träffades  alltså  bröderna  från  Hederstorp, 
och  här  gjordes  den  länga  resans  betydelsefullaste  uppehåll. 

För  den  stränga  lutherska  ortodoxi,  som  framträdde  i  kon- 
kordieformelns  spar  med  den  bestämdaste  protest  mot  alla  förmed- 
lande riktningar,  funnos  inga  mer  utpräglade  representanter  än 
wittenbergsteologerna.  Ett  nanin  som  Leonard  Hutter  aktualiserar 
skolans  mest  typiska  drag.  Vid  sin  högskola  dominerade  han 
fullständigt.  Af  afgjort  samma  läggning  voro  hans  kolleger,  den 
förut  nämnde  Hunnius,  Rungiiis  och  Gessncr,  för  att  nämna  dem, 
med  hvilka  de  unga  Oxenstiernorna  särskildt  uppgifvas  ha  trädt  i 
förbindelse.  Sina  maltider  intogo  -  de  vid  Gessners  bord.  Han  var 
en  berömd  teolog,  en  frejdad  historiker  och  en  synnerligen  kunnig 
språkman,  berättar  Gabriel  i  sin  reseskildring  från  är  1603.  Ej 
blott  vid  mer  allvarliga  tillfällen  utan  äfven  under  gladare  stunder 
i  festligt  lag  inhämtade  Axel  de  teologiska  fädernas  lärdomar. 
Samvarons  glädje  förhöjdes  af  vin,  dock  drack  man  med  mätta.  5 
Det  är  Chemnitz,  som  omtalar  detta  älskvärda  förhallande  mellan 

1  Denna  likpredikan  öfversattes  af  Petrus  Johannis  Golhus  till  svenska,  tyd- 
ligen på  Axel  Oxenstiernas  föranstaltande. 

2  Tit.  Reg.  1568 — 161 1  RA.  Karl  IX  1602  till  konung  Henrik  i  Frankrikg  med 
rekommendation  för  Gabriel  Bengtsson  Oxenstierna.  Den  28  mars  1605  skrifver 
Johan  Gabrielsson  till  drottning  Kristina  (Upps.  Univ.  bibi.  K.  1 58  a  orig.)  och  be- 
rättar, att  brorsonen  Gabriel  Bengtsson  länge  varit  utomlands,  »synnerligen  i  half- 
tridie  ar  vistes  i  Frankrike»,  samt  anhåller  om  drottningens  förbön  hos  sin  gemäl 
för  utverkande  af  tillstand  att  längre  kvarstänna  där. 

3  Axel  Oxenstiernas  »monumentum»  äfver  sin  broder  Krister,  Upps.  Univ.  bild. 
X  2S4  k. 

4  Album  Academia.'  Vitebergensis  ab  a.  1502.  II:  1560 — 1O02.  Malis  1S94. 
sid.  409. 

5  Chemnitz:  Kxtremum  vale.  Holmire  1655. 
12- -130349.    Persenkistorisk  tidskrift  igij. 
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lärare  och  lärjunge,  och  uppenbarligen  har  han  berättelsen  frän 
rikskanslerens  egen  mun. 

Man  ser  stundom  anfört  polske  storkansleren  Luboniirskis  ytt- 
rande om  Axel  Oxenstierna,  att  han  vore  en  präst  utan  prästvig- 
ning».' Tanken  varieras  i  minnestal  och  parentationer.  Och  det 
ligger  mycken  sanning  däri,  försävidt  som  han  i  teologisk  lärdom  öf- 
verträffade  mången  framstående  kyrkans  man.  Under  de  två  aren  i 
VVittcnberg  grundläggcs  genom  ifrigt  studium  den  gedigna  känne- 
dom om  tidens  luterskt-dogmatiska  vetenskap,  som  tidigt  samman- 
smälte med  fastheten  och  själslugnet  i  hans  natur. 

lian  deltog  aktivt  i  kollegier  och  öfningar  och  disputerade  ej 
mindre  än  fyra  gånger.  Adliga  ynglingar  sträfvade  vanligen  ej  ef- 
ter vinnande  af  lärdomsgrad,  och  nägon  sådan  var  ej  heller  mälet 
for  honom.  Det  är  gifvet,  att  dessa  disput  ationsprof  dä  icke  besto- 
do  i  granskning  och  forsvar  af  själfständigt  vetenskapligt  arbete: 
dock  förekom  äfven  sådant/  Författare  var  praeses,  och  livad  som 
kräfdes  af  respondenten  var  kännedom  om  teserna  och  dialektisk 
färdighet.  lians  första  disputation  ägde  rum  den  2  maj  i6or 
under  Rungius'  presidium.  Amne  var  uttrycket  »en  helig,  all- 
niännelig  kyrka»  i  Symbolum  apostolicum.  Under  Gessners  presi- 
dium ventileraeles  följande  ar  den  10  februari  den  andra  disserta- 
tion, som  han  försvarade.  Den  behandlade,  en  del  af  Martin  Cliem- 
nitz'  berömda  »examen  concilii  Tridcntini»,  den  antikatolska  polemi- 
kens yppersta  verk.  Redan  den  13  mars  hölls  den  tredje  och  den 
6  augusti  den  fjärde  disputationen,  den  förra  om  Guds  namns  miss- 
bruk-, den  senare  om  läran  om  dopet.  Praeses  var  i  mars  Rungius, 
i  augusti  Gessner.^  Vid  Mere  af  dessa  tillfällen  uppvaktade  vän- 
nerna med  latinsk-a  lyckönskningsverser.  Med  en  parafrasering  af 
ett  kändt  uttryck'  hos  Horatius  säger  Jonas  Röthovius,  anspelande 
pä  den  unge  teologens  flit: 

»Nobilis  Axeli,  versas  noctin]ue  diuqiie 
Biblia  sacra  manu,  ■ 

och  samma  tema  är  genomgående,  men  också  en  uppriktig  tack- 
samhet  kommer   till    uttyck.4    Det    är  intet  tvifvel,  att  bröderna 

1  iSacerdori  sed  sine  sacerdötio».  Lubomirskis  Epitaphium  öfver  Axel  Oxen- 
stierna 1054.    Siiernman  llibl.  Sviu^.  Il:  pagg.  30 — 33. 

2  Om  den  stundom  rätt  lvi<tig:i  frågan  om  respondentens  och  pnvses'  inbördes 
förhållande  vid  författandet  se  f.  Oskar  Andersen :  Holger  Rosenkrantz  den  lande, 
sidd.  26  —  30. 

3  Titlarna  finnas  fullständigt  hos  Siiernman,  Hibliotheete  Sviogothica  II:  pagg. 

4  —lyyu.iuiH  ad  nob.  et  hum.  1 ».  Axelium,  de  sacrosancto  Baptismate  dis- 
putantem. 


179 

Rothovius,  tva  blifvande  stormän  i  kyrkan,  bägge  studerade  pä 
Oxensriernornas  bekostnad  i  Wittenberg,  Isak,  kanske  den  mest  be- 
gäfvadc,  synes  ha  bedrifvit  sina  studier  med  kraft;  hans  broder  var 
ju  dessutom  Gabriels  lärare  och  bunden  af  denna  syssla.  Den  23 
mars  1002  promoverades  Isak  Rothovius.  lians  närmaste  lärare, 
Laurentius  Rhodomannus,  poet  och  historiarum  professor,  och  hans 
kamrater  och  landsmän  hugfäste  dagen  med  ett  helt  knippe  gra- 
tulationsvers.1  Vi  finna  som  författare  värmlänningen  Carolus  Tne- 
torius,  Jonas  Oriensulanus,  Haquin  Bergeri  frän  Urshult  och  brö- 
derna Magnus  och  Adam  Vellcrius.  Brodern  Jonas  anspelar  i  sina 
distika  ratt  myckel  pä  skolåren  och  studietiden;  dikten,  som  häri- 
genom blir  af  värde  tor  Rothoviernas  ungdomshistoria,  bäres  af  varm 
tacksamhet  mot  Laurentius  Bergeri,  brödernas  första  välgörare. 
Af  intresse  äro  naturligtvis  de  verser,  som  till  författare  ha  Gabriel 
och  Axel,  särskildt  da  den  senares.  Här  bryter  sig  pa  ett  för 
tiden  karakteristiskt  sätt  innehållet  mot  formen,  den  mytologiska 
ordskruden  mot  den  luterska  tankegången.  Olympens  gudakrets 
och  forntidens  odöpta  filosofer  och  skalder  kallas  fram,  och  den 
klassiske  filologen  Isak  Rothovius  smyckas  med  attribut,  som  äro  allt 
annat  än  kristna.  Men,  spörjer  författaren,  livad  gagnar  den  hed- 
niska visheten?  Hvad  båtar  det  att  tala  om  Aristoteles'  lärosatser? 
Och  sä  slutar  dikten,  livars  byggnad  och  innehall  äro  typiska  förr 
ramismen.  med  en  honnör  för  Isak-s  teologiska  vetande. 

Kort  därpä  reste  denne  hem;  flere  af  dikterna  utmynna  i  till- 
önskan  om  lycka  pa  färden.  Att  wittenbergsaren  tvifvelsutan  pa 
ett  fruktbart  sätt  påverkade  hans  intelligens  och  vilja  och  för  fram- 
tiden präglade  hans  andliga  fysionomi,  har  blifvit  framhållet  af  en 
kyrkohistorisk  forskare.2  Den  nästan  härdhändta  kraft  och  kon- 
sekvens, han  som  stiftsherde  i  Abo  visste  att  utveckla,  är  intimt 
befryndad  med  den  teologiska  riktning,  med  hvilken  han  där 
trädde  i  nära  beröring.  Han  var  en  af  tidchvarfvets  mest  framstå- 
ende predikanter,  af  en  stridbar  och  krigisk  läggning,  och  lånar 
gärna  sina  bilder  frän  fältlägren,  äfven  detta  ej  utan  samband 
med  Wittenberg.3  Hans  broder  har  uppenbart  släkttycke  *med 
honom;  dock  framträder  bilden  af  den  senare  kalmarsuperintenden- 
ten nägot  blekare.    Också  öfverlefde  honom  Isak  i  flere  årtionden 

1   liiif  rmai   viro  humaniss.  et  doctiss.    Du  Isaaco  Bergero  Rhotovio  etc.  - 
Trycktes  i  Rostock  1602.    Tydligen  har  1'etrus  Johannis  ombesörjt  tryckningen. 
3  Raberg:  Den  evangeliska  predikoverksamheten  i  Finland  sid.  ,|  1 . 
•5  O.  Quensel:  Momiletik  sid;  355. 
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och  blcf  den,  som  traditionen  slutligen  gjorde  till  Axel  Oxenstiernas 
lärare. 1 

Ungefar  tio  ar  yngre  än  Rothovicrna  —  uppgifterna  om  dessas 
födelseår  växla  något  —  route  Axel  Oxenstierna  säkert  ett  ej  ringa 
inflytande  af  dem.  Men  teologien  var  icke  enda  föremålet  för  hans 
studier.  Bäde  i  Rostock  och  Wittenbcrg  hade  han  »dagelige  öf- 
ninger  uti  Politicis»,  och  härtill  kom  förkofran  i  latinska  och  tyska 
språken.-  Det  eleganta  och  vackra  latin,  som  Whitelocke  femtio 
ar  senare  beundrade,  var  en  sedan  den  tidiga  ungdomen  förvärfvad 
talang,  under  aren  vidmakthållen  genom  utdrag  ur  klassiska  auk- 
torer.  1  radsprotokoll  och  bref  sparas  Phaedrus  och  Terentius. 
Den  statsvetenskapliga  sidan  af  utbildningen  försummades  säker- 
ligen icke  heller  i  den  grad,  som  man  vore  benägen  att  tro,  när 
man  ser,  hur  den  fick  träda  i  skuggan  för  teologien,  men  mera 
till  sin  rätt  kommu  nog  dessa  studier  först  i  Jena. 

I  Wittenbcrg  fanns  under  dessa  ar  en  hel  svensk  koloni.  I 
det  föregående  äro  några  namn  anförda.3  Här  studerade  äfven  sam- 
tidigt den  sedermera  sä  bekante  göteborgssuperintendenten  Syl- 
vester Johannes  Phrygius.  När  han  1602  blev  magister,  uppvak- 
tades han  af  Isak  Rothovius  med  en  gratulationsdikt,  som  be- 
fäste sin  författares  rykte  som  lycklig  latinsk  skald.  Emellertid 
hade  bröderna  Oxenstierna  och  deras  preceptor  nu  dröjt  i  Wit- 
tenbcrg i  öfver  tvä  ar  och  började  tröttna  pä  staden.4  De  beslöto 
att  resa  till  Jena  för  att  en  tid  ligga  vid  dess  universitet.  Och 
sedan  Axel  i  augusti  1602  fullgjort  sitt  sista  disputationsprof, 
sattes  beslutet  snart  i  verket.  Innan  arets  slut  inskrefvo  sig.de 
bägge  bröderna  och  deras  guvernör  —  om  man  sa  kan  kalla  Rot- 
hovius —  vid  Jena  akademi.5 

Jena  är  en  mycket  angenäm  ort  för  studier,  berättar  Gabriel 
Oxenstierna,  hvars  anteckningar  nu  bli  utförligare.  De  besökte 
där  magister  Petrus  Piscators  bord.  Man  var  professor  i  hebre- 
iska,  bade  lärd  och  praktiskt  klok  och  icke  minst  en  stor  humo- 

1  Denna  växling  skedde  först  sent,  under  det  att  inan  tidigare  synes  ha 
varit  väl  underrättad  om,  hvilken  af  bröderna  som  varit  rikskanslerehs  preceptor 
Jonas  Palma  t.  ex.  uppger  i  sin  *KoG(iOGx07tia.*  el.  •  Werldennes  Beskodhelse>,  tryckt. 
161 3,  att  Axel  Oxenstierna  »under  dens  hederlige  och  höglärdes  Domini  M.  Jonas 
Rothovii  disciplin  och  höga  omvårdnat»  studerat  i  Tyskland. 

2  Emporagrius'  likpredikan  öfver  Axel  Oxenstierna. 

3  I  Album  Glandianum  a  Lunds  univ.  bibi.  (se  Wieselgren:  de  la  Gardieska 
Archivet  X:  221  följ.)  finnas  egenhändiga  anteckningar  af  åtskilliga  unga  svenskar, 
som  samtidigt  med  Oxenstiernorna  synas  ha  studerat  i  Wittenberg.  Flera  Professorer 
—  sä  Hunnius,  Hutter,  Rungius  och  Gessner  —  ha  äfven  där  tecknat  namn  och 
sentenser.    Facsimiler  a  försättsplanschen  till  anf.  arb. 

4  Gabr.  Gustafssons  resebeskrifning  11*03. 

5  Samlaren  1904.    Beklagligtvis  har  datum  för  inskrifningen  där  ej  anförts. 
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rist.1  Under  honom  studerade  Jonas  Rothovius  »philologia  sacra» . 
Han  disputerade  också  1603  i  biblisk  och  klassisk  filologi  under 
Rscators  presidium  men  tycks  ej  ha  promoverats.  För  Axel  och 
Gabriel  äter  blef  det  nu  förnämligast  klassisk  vitterhet,  som  ingick  i 
studieprogrammet.2  Men  säkerligen  ägnades  äfven  tid  åt  ridderliga 
öfningar,  och  i  allmänhet  torde  de  allvarsamma,  mer  krafvande  stu- 
diemödorna upphört  efter  afresan  från  Wittenberg.  Härom  vittnar  ju 
också  Gabriels  nyss  anförda  omdöme  om  Jenäs  förträffliga  egen- 
skaper som  universitetsstad  och  om  den  muntre  professor  Piscator. 

Det  led  nu  pä  femte  aret  af  utlandsvistelsen.  Hade  fru  Barbo, 
när  hon  sände  sina  söner  till  Tyskland,  velat  skydda  deras  ungdom 
för  partistriderna  inom  landet,  så  var  det  målet  nu  vunnet.  Under 
denna  tid  hade  de  ej  lämnat  undgå  att  genom  nyanlända  lands- 
mäns berättelser  eller  allmänt  löpande  rykten  fa  veta,  hvad  som 
skedde  hemma.  Däremot  syns  brefväxlingen  med  hemmet  i  all- 
mänhet ej  ha  varit  alltför  liflig.  De  ekonomiska  transaktionerna 
ombesörjdes  gifvetvis  af  en  faktor,  någon  köpman  i  kuststäderna, 
som  förskotterade  summor  mot  de  varor  in  natura,  som  tillsändes 
honom  frän  Sverige.3 

Vären  1603  kom  omsider  ett  bref  hemifrån.  Det  var  nu 
moderns  och  herr  Johans  vilja,  att  de  skulle  anträda  hemfärden. 
Budskapet  var  i  och  för  sig  icke  vidare  angenämt,  bekänner 
Gabriel,  men  det  gladde  dem  mycket  att  fä  höra,  att  deras  »för- 
äldrar» —  modern  och  farbrodern  —  malsmannen  —  bada  voro 
i  lifvet.  Säkerligen  omnämndes  i  brefvet  kung  Karls  mandat,  att 
alla  svenska  adelsmän,  som  befunno-  sig  i  utlandet,  sa  småningom 
skulle  begifva  sig  hem;  i  senare  källor  uppgifves  allmänt,  att  detta 
varit  orsaken  till  hemresan,  och  att  bröderna  endast  hälft  mot- 
villigt efterkommit  påbudet.4  Egentligen  riktande  sig  mot  sädana 
Sigismunds  anhängare,  som  under  ovädersaren  gått  'i  landsflykt, 
kom  befallningen  att  drabba  äfven  dem,  som  för  studier  eller 
andra  syften  uppehöllo  sig  utomlands.5 

1  »vir  inagna!  doctrinoe,  summi  consilii  multique  joei.» 

2  Stiernman  Bibliothea  Sviogolhica  II:  pag.  70  följ.  Jfr  Petrus  Jonre  Anger- 
mannus'  Likpredikan  öfver  jonas  Rothovius.  —  Wieselgren:  de  la  Gardieska  Atchi- 
ht  X:  34  följ. 

3  När  Ake  och  Ture  Axelsson  Natt  och  Dag,  sonsöner  lill  Barbro  ISielkes 
■syster  Margareta,  1610  företogo  sin  tyska  studiefärd,  samtyckte  en  borgare  i  Ltibeck 
itt  handla  »med  järn  eller  andra  goda  varor,  en  ärlig  skeppare  levererar  i  Stockholm:  . 
•\ke  Axelsson  lill  Axel  Oxenstierna  den  7  mars  1610.  KA.  Axel  var  da  för- 
inyndare  för  des-a  båda;  sedan  1(104  voro  de  föräldralösa. 

4  Sa  i  en  hel  del  minnestal. 

s  Jfr  Dalin  Svea  Rikes  Historia  III:  509,  och  föreg.  sid.  [i  l]  not  2.  Påbudet 
Upprepades  1604,  da  en  viss  frist  utsattes. 
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Kmellertid  brådskade  det  icke  med  hemresan.  Da  reskassan 
ännu  var  ganska  välförsedd,  öfverenkoms  att  nu  företaga  en  pere- 
grination,  och  bröderna  voro  i  denna  punkt  vissa  om  sina  hemma- 
varande (ränders  synnerliga  gillande.  Det  var  sed.  att  de  teoretiska 
läroåren  afslötos  med  en  vandring  eller  resa,  under  hvilken  för* 
värfvad  erfarenhet  och  praktisk  iakttagelseförniaga  fick  lillfälle 
att  pröfvas.  Det  gällde  nu  att,  som  Axel  Oxenstierna  senare  vid 
ett  tillfälle  uttryckte  sig,  »studera  hurnorerne  af  folken».  Man  tog 
alltså  afsked  frän  vänner  och  landsmän  i  Jcna.  Kamratlaget  i 
Petrus  Piscators  hus  hade  strängat  sina  lyror.1  Det  var  en  pfal- 
zare,  magister  Hippolutus  Hubenmeir,  och  en  österrikare,  Johannes 
Widerus,  och  slutligen  Piscator  sjal f :  han  kallar  Axel  en  del  af 
sitt  hjärta  och  bjuder  resenärerna  afsked: 

Ite  honis  avibus,  peregrinas  visere  terras!: 

Den  4  april  1603  anträdde  de  alltså  resan  i  sällskap  med  en 
kringresande  bokkrämare,  som  lofvat  att  bli  dem  en  trogen  färde- 
broder en  bit  af  vägen.2  Man  ämnade  sig  först  till  Frankfurt. 
Reskamraten  hade  emellertid  att  ombesörja  nägra  värf  i  Koburg 
och   mötte   inga   invändnigar,   da   han  föreslog   en  afstickare  dit. 

Färden  gick  alltså  i  sydvästlig  riktning,  och  efter  fjorton  mils 
färd  var  -  man  i  Koburg,  där  uppehåll  gjordes  ett  och  ett  hälft 
dygn.  Det  hertigliga  grafkapellet  togs  i  betraktande,  vackert 
byggdt  af  marmor  och  prydt  med  skulpturer.  Sa  fortsattes  resan: 
först  i  mer  nordlig  rikning  till  den  utslocknade  hennebcrgska  ättens 
stad,  Schleusingen,  sedan  med  en  böjning  ät  söder  till  Könings- 
hofen,  ett  slott  i  den  wurzburgska  biskopens  ägo.  Det  var  en 
vacker  och  aktningsbjudande  byggnad,  men  de  nordiska  studen- 
terna menade  att  befästningarna  ej  voro  nog  starka,  en  riktig- 
iakttagelse,  som  det  trettioåriga  krigets  händelser  kommo  att 
visa.3  Vid  Schweinfurt  nåddes  Maindalen;  i  Wurzburg  fingo  de 
se  jesuit  kollegiet,   som'   man    talade   om    i  hela  Tyskland-.  Utan 

1  Ad  110b.  jutvencs  •  •  •  l  .in,  Axcliuin  et  I'n.  Gabrieleni  ab  Oxenstern  nec 
non  .  .  .  Jonam  Röthovium  .  .  .  amicos  cl  convictores  suos  suavissimos  ex  Acade- 
mia  Jenensi  i:i  fatriam  profecturos.  —  Egendomligt  nog  finnes  bland  dikterna  en 
af  Isak  Rothovius,  synbarligen  tryckt  efter  ett  af  denne  förut  öfversändt  manuskript. 

2  Källan  for  det  följande  är  Gabriels  uppteckning  af  resan,  skrifven  i  juli  [603. 
Den  har  formen  af  ett  latinskt  bref  til!  en  vän  i  Rostock,  hvilket  i  en  kort  inled- 
ning underställes  Axels  omdöme  och  rättelser.  Att  vissa  reflexioner  och  omdömen 
däri  stamma  från  den  äldre  brodern  och  preceptorn  är  tydlig!,  falmsköldska 
saml.  371  Upps.  Univ.  Bibi.  (utskrift.)  Hela  framställningen  är  hållen  1  jag-form. 
Reskamraterna  nämnas  ej  ens. 

•s  Da  Gustaf  Ad. dt'  i  sept.  1650  stunnat  fästet,  lut  lian  förstarka  verken.  Åter- 
togs af  1'icodomini  dre.  1(135. 
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några  missöden  anlände  de  till  sitt  närmaste  mal,  Frankfurt,  där 
deras  vän  bokhandlaren  limmade  dem. 

Eljes  saknade  nog  ej  vandringen  sina  besvärligheter.  Frånvaron 
af  alla  ståndsmässiga  låter  visas  bast  af  episoden  med  den  kring- 
vandrande bokmänglarén,  en  välbekant  gestalt  pä  de  tyska  lands- 
vägarna under  iboo-talet.  Man  reste  »understundom  till  hast, 
understundom  till  fot»,  har  Axel  Oxenstierna  en  gäng  senare  om- 
talat, och  af  det  oundvikliga  Limgänget  med  allehanda  löst  folk 
i  värdshusen  under  rasterna  synes  han  ha  bevarat  ett  mindre  ange- 
nämt minne.  1  Mur  annorlunda,  när  fyrtio  är  senare  Erik  Oxen- 
stierna företog  sin  peregrination,  uppvaktad  som  en  ung  furste-! 

1  Frankfurt  var  del  just  stor  marknad,  och  där  stannade  man 
{lera  dagar  hos  en  borgare  och  åtnjöt  hederlig  traktering.  Sedan 
fortsattes  färden.  Den  gick  nu  öfver  Rhcnst randen  söderut:  öfver 
Mainz,  hvars  domkyrka  väckte  stor  beundran,  till  Worms,  där 
Luthers  minne  upptog  resenärernas  tankar,  och  därifrån  till  Speycr; 
ett  kort  uppehåll  gjordes  där.'  Efter  tidens  sed  redogör  Gabrie  l 
för  stadens  märkvärdigheter:  rikskammarrätten,  domen  och  »Olje- 
berget». Vid  påsktiden  inträffade  de  i  Heidelberg.  Där  bevistade 
de  den  reformerta  gudstjänsten,  synbarligen  dock'  först  efter  en 
viss  tvekan,  och  besökte  professor  primarius  Parens,  kyrkoherden 
Scultctus  och  hofpredikanten  Pitiskus,  »lärda  män  men  uppfyllda 
af  villfarelser».  Kanske  ihägkom  Pareus  detta  besök-,  när  han  1 6 1 4 
under  förhandlingarna  mellan  unionen  och  Gustaf  Adolf  skref  till 
svenske  rikskansleren  i  syfte  att  vinna  honom  for  en  evangelisk- 
sammanslutning. 2 

Efter  påskens  slut  fortsattes  färden  uppåt  Ncckar  till  Tubingen. 
De  resande  synas  ej  ha  försummat  att  uppvakta  professorerna  vid 
det  lutersk-a  universitetet.  Ej  utan  stolthet  trodde  de  sig  finna, 
att  dessa  »sant  och  rätt  tänkande  män»,  en  Gerlachius,  en  Hofenreffer, 
'en  Crusius,  i  lärdom  vida  öfverglänstc  heidelbergarne,  ja,  att  alla 
heidelbergare  tillsammantagna  ej  voro  sa  lärda  som  Crusius  i 
grekiska!  Man  dröjde  här  tvä  dagar,  helst  som  en  gammal  bekant 
från  wittenbergstiden  uppenbarade  sig,  och  fortsatte  sedan  till 
— —   .'  *  *  1 

1  Axel  Oxenstierna  till  Gabriel  Gustafsson,  dat.  Elbing  den  17  mars  11129 
A.  O.  Skr.  o.  Urefv.  I:  4  sid.  420. 

-  Pareus  till  Axel  Oxentierna,  dat.  Heidelbergs  27  ajmlis  1614.  Ox,  saml. 
RA.  —  Ett  talande  bevis  pä  den  osäkra  ställning,  som  de  tyska  protestanterna 
ansago  Sverige  befinna  sig  i  under  1600-talets  tidigaste  ar,  må  1  detta  sanunanhani; 
anföras.  Pareus  öfversärider  till  Oxenstierna  sitt  verk  [renicum,  i  hvars  temu 
kapitel  de  protestantiska  furstarna  uppräknas.  Han  förklarar  orsaken  till  att  Sverige, 
ej  är  medtaget:  då  boken  gick  i  tryck,  rasade  ännu  kriget  mellan  Karl  och  Sigis- 
mund och  »regni  conditio  dubia  adhuc  nostris  quidem  hominibus  videretur». 
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Strassburg  —  alltså  en  skarp  krökning  mot  väster  öfver  Schwarz- 
wald  tillbaka  till  Rhendalen.  Det  gamla  Argentoratum  framkallade 
uttryck  for  en  liflig  beundran.  Det  är  den  skönaste  stad,  näst 
Ntirnbcrg  den  mäktigaste  i  Tyskland  men  i  afseende  på  medborgar- 
dygd  och  endräkt  uran  motstycke  i  hela  romerska  riket,  säger 
Gabriel.  Här  finns  en  berömd  akademi,  här  bo  den  berömde 
teologen  professor  Johannes  Pastor  och  -den  tyske  Cicero.>,  den 
store  filologen  Melchior  Junius,  en  på  samma  gäng  lärd  och  älskvärd 
man  —  en  naturens  sällsynta  gåfva!  Allt  tyder  säledes  pä,  att 
vara  resenärer  uppvaktat  dessa  notabiliteten  Deras  intresse  för 
Strassburg  sträckte  sig  äfven  till  stadens  historia  och  äldre  öden. 
Under  vistelsen  här  hade  de  sa  godt  som  beslutit  sig  för  att 
vända  hemåt  med  Wittenberg  som  mal  men  ändrade  uppsåt,  da 
reskassan  ej  hindrade  resans  fortsättande  söderut. 

Freiburg  var  resans  nästa  raststation.  1  denna  stad  bor 
professor  Johannes  Pistorius  —  berätta  reseanteckningarna  — 
denne  vankelmodige  man,  som  är  en  fiende  till  alla  sanna  lute- 
raner. Man  är  emellertid  sällan  hemma  utan  uppehåller  sig  van- 
ligen hos  kejsaren  i  Prag.  Hans  son  är  juris  doktor  och  anställd 
vid  universitetet.  De  besökte  honom  och  mottogos  mycket  vänligt 
och  förekommande,  ehuru  han  väl  visste,  att  de  icke  voro  kato- 
liker. 

Basels  vackra  läge  imponerade  synbarligen  på  svenskarne. 
Här  fanns  en  akademi  med  föga  mindre  rykte  än  Strassburgs 
och  ansedda  lärare.  Tyvärr  voro  alla  kalvinister  eller  psevdo- 
evangeliska.  Alen  vinet  var  förträffligt  och  priserna  billiga.  Färden 
sträcktes  nu  längre  inåt  Schweiz,  till  Luzern.  Befrielsekampen 
och  reformationsstriderna  omnämnas :  mycket  är  att  berätta  men 
tiden  kort,  säger  Gabriel  Gustafsson.  Luzern  blef  resans  vänd- 
punkt.   Det  bar  nu  åter  af  mot  norden. 

Det  vore  säkert  ej  utan  intresse  att  jämföra  bröderna  Oxenstier-, 
nas  anteckningar  frän  sin  peregrination  —  kanske  de  äldsta  sådana 
vi  ha  i  behäll  —  med  ett  halfsckel  yngre  dagböcker  och  skildringar. 
I  mycket  skulle  likheter  kunna  påvisas.  Ett  mera  litligt  och  mo- 
dernt uppfattningssätt  af  natur  och  företeelser  kan  man 4  naturligt- 
vis ej  beräkna  att  finna  i  någotdera  fallet,  allra  minst  stämnings- 
målningar  o.  d.  I  fråga  om  öppen  blick  och  omdöme  skiljer  sig 
dock  den  af  Gabriel  gjorda  uppteckningen  fördelaktigt  frän  mänga 
senare,  som  ofta  ej  bli  annat  än  långrandiga  protokoll  öfver  tillryg- 
galagda  färdemil.  interfolierade  med  anteckningar  om  ett  och 
annat  kuriosum.    Alen  olikheter  finnas  också  i  andra  afscenden. 
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Främst  faller  här  i  ögonen  det  skarpa  betonandet  af  den  religiösa 
och  teologiska  partiställningen.  Man  marker,  att  atmosfären  är 
Uddad.  Och  denna  motvilja  och  avoghet  yppar  sig  minst  lika 
bittert  mot  reformerta  som  mot  katoliker.  Zwingli  kallas  en 
svärmande  (  iste  nebulo»),  hvars  död  bildade  en  värdig  afslutning 
pä  hans  lif.  1  Det  är  naturligtvis  att  antaga,  att  de  unge  männen 
uppgjort  sin  resplan  i  samrad  med  Piscator,  och  att  de  från  Jena 
medförde  rekommendationsskrifvelser  till  professorer  vid  andra 
högskolor.  De  träffsäkra  omdömen  om  kalvinska  och  katolska 
lärda,  som  stundom  i  den  sextonärige  Gabriels  mun  kunna  bli 
roande  nog,  voro  kanske  falida  af  Piscator  under  diskussionerna 
om  den  kommande  resan.  Och  i  hvarje  fall  är  det  säkert,  att  Axels 
och   Rothovius'   mognare   omdöme  pä  flera  punkter  kan  skönjas. 

I  Ziirich  uppvaktade  de  flera  lärda  kalvinister,  Stukius  och 
Vaserus  m.  fl.,  och  mottogos  mycket  hedersamt.  Pä  vägen  till 
Konstanz  träffade  de  i  staden  Winterthur  en  lärd  jurist,  som  förr 
varit  kansler  hos  pfalzgrefven,  en  stor  politiker  och  en  förfaren 
man,  heter  det  med  största  beundran;  hans  namn  namnes  ej. 
Han  ville  promt  bli  deras  värd  och  tog  för  sitt  värdskap  ingen 
som  helst  ersättning  utan  tackade  tvärtom  för  att  han  fått  den 
äran.  Under  hela  sin  tysklandstid  hade  de  aldrig  träffat  en  så 
verkligt  älskvärd,  präktig  och  hnbildad  man. 

Komna  till  Konstanz  stannade  de  där  öfver  natten  i  godt 
härbärge.  Dä  de  på  morgonen  skulle  resa  därifrån,  kom  en 
borgare  fram  och  berättade,  att  det  var  här  i  Konstanz,  som  den 
oskyldige  Johan  från  Prag  och  hans  vän  Hierönymus  blefvo  brända 
mot  lejd  och  löfte  genom  påfvens,  denne  Antikrists,  förvållande. 
Förr  var  staden  stor  och  betydande:  nu  drabbas  den  af  Guds. 
straff  för  Huss'  död  och  aftynar  för  hvarje  dag  under  den  öster- 
rikiske hertigens  odrägliga  välde.  Med  tårar  af  harm  och  rörelse 
sägo  de  svenska  studenterna  martyrernas  fängelse  och  grafvar. 

Resan  gick  härifrän  till  det  rika  och  vackra  Ulm,  samlings- 
platsen för  de  värfvade  knektar,  som  sedan  skulle  begifva  sig  till 
Wien  och  Ungarn,  och  fortsatte  sä  till  Augsburg.  Staden  var  i 
sanning  värd  sitt  namn,  Augusta  (den  upphöjda).  I  lär4  sågo 
de  ett  beundransvärdt  horologium,  som  i  dyrbarhet  och  konst- 
närlighet af  dem  ansågs  öfvergå  t.  o.  m.  Strassburgs,  annars  all- 

1  Några  tiotal,  år  senare  gjorde  si^r  slum-  fördomsfrihet  gällande  \i<l  de  sven- 
ska teologernas  utlandsresor.  Med  bekymmer  märkte  då  Axel  Oxenstierna  atl  ung- 
domen besökte  hade  kalvinistiska  och  katolska  universitet.  Han  yrkade  1634  hos 
prästerskapet  pä  åtgärder  mot  läran.  —  Annerstedt:  Upsaln  universitets  historia  1: 
sid.  261. 
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mänt  hållet  för  det  förnämsta  i  Tyskland.  Tre  dagar  rastade  de 
men  hunno  ända  ej  skada  allt  se  värd  t.  I  Mimenen  finge-  de  till- 
fälle att  förarga  sig  öfver  alla  de  formaliteter,  anmälningsskyldig- 
het o  s.  v.,  som  de  resande  där  måste  uppfylla.  De  funno  staden 
Vacker  —  särskildt  tilltalade  dem  det  härliga  jesuitkollegiet  — 
men  alldeles  genompyrd  af  katolicism  och  vantro.  En  dags  uppe- 
håll gjordes  i  Ingolstadt,  hvars  akademi,  om  man  far  tro  deras 
mening,  stod  i  allmänt  vanrykte  på  grund  af  professorernas  »okun- 
nighet och  oförskämdhet  -  ;  man  tycker  sig  i  detta  uttalande  tydligt 
höra  ekot  af  Gessners  eller  Piscators  harmsna  middagskonservation. 
Här  fanns  det  starkaste  fästet  i  hela  Bayern,  »men  orätt  fanget, 
lätt  förgänget,  som  ordspråket  säger».  Det  skulle  emellertid  dröja 
mycket  länge,  innan  denna  moraliserande  spådom  gick  i  uppfyllelse. 
Tvä  dagar  anslogos  till  att  bese  Regensburgs  märkvärdigheter. 
Och  Gabriel  berättar:  1  ett  kloster  här  finnes  en  gyllene  bok, 
smyckad  med  ädla  stenar,  för  hvilken  Bayerns  hertig  förgäfves 
lär  ha  bind  i  t  tvä  sköna  städer.  1  samma  kloster,  säga  katolikerna, 
finnas  den  helige  Hieronymus'  ben.  .men  jag  tror,  att  Sanct  Hiero- 
nymus'  ben  längesedan  blifvit  uppätna  af  maskarna»;.  För  många 
ar  sedan  var  Regensburg  en  mycket  mäktig  stad.  Dä  funnos 
där  några  oförfärade  predikare,  som  förchöllo  stadens  styresmän 
deras  orättrådighet.  Rådsherar  och  borgmästare  upptändes  af 
vrede  och  läto  bränna  dem.  Sedan  den  stunden  är  det  ute  med 
stadens  storhet  och  lycka.  —  Samma  uppfattning  om  den  histo- 
riska vedergällningen  ha  vi  nyss  mött  i  fräga  om  Konstanz. 

Niirnberg  funno  de  folkrikt  och  välbyggt  men  ej  sä  vackert 
som  t.  ex.  Augsburg.  Med  sorg  konstaterade  de,  att  denna  gamla 
luterska  stad  allt  mer  uppfylldes  af  »ateister,  epikurécr  och  äfven 
kalvinister»,  som  förförde  folket.  Kosan  ställdes  sedan  frän  Bayern 
in  i  nordvästra  Böhnien.  1  Karlsbad  ämnade  bröderna  och 
Rothovius  bruk-a  de  varma  baden  men  uppgäfvo  tanken,  da  de 
fingo  höra,  att  ett  lyckligt  resultat  fordrade  en  vistelse  där  af  en 
•eller  annan  månad.  Och  for  öfrigt  omtalas  icke  några  krämpor 
hos  resenärerna.  Från  Karlsbad  gick  färden  till  Sachsen,  öfver 
Freiburg  fram  till  Dresden.  Slot  i  et  här  syntes  dem  vackrare  än 
något  de  förut  sett.  Om  det  si  orart  ade  kurfurstliga  stallet  (nu- 
varande Museum  Johanneum)  gick  bland  folket  den  betecknande 
anekdoten,  att  turkiske  sultanen  uttryckt  sin  stora  beundran  för 
detsamma.  For  tiden  synnerligen  karakteristiskt  är,  att  Gabriel 
Gustafsson  härtill  fogar  en  from  önskan,  att  storturken  ej  matte 
sträcka  sitt  rikes  gränser  ända  hit  upp. 


Meningen  var  nu  att  direkt  fortsätta  resan  hem.  Frän  Meissen 
och  Torgau  nåddes  slutligen  Wittenberg,  där  ett  kortare  uppehåll 
säkert  gjordes  hos  professor  Gcssner.  Men  färden  brådskade, 
inan  bröt  upp  mot  norr.  I  Zerbst  fanns  just  ingenting  märkligt 
annat  än  det  berömda,  goda  ölet  och  teologen  Amling,  som  ur- 
sinnigt polemiserade  mot  wittenbergarna,  ehuru  han  för  visso  icke 
ens  vore  värd  svar  frän  deras  sida.  Magdcburg  var  uppnädt,  när 
ryktet  förmälde,  att  pesten  grasserade  vid  kusten.  Med  anledning 
haraf  vände  man  om  till  Wittenberg.  Det  var  i  midten  af  juli 
1603.    Mar  sluta  Gabriels  anteckningar.  1 

lag  har  något  utförligare  ingått  pa  denna  resa,  som  förut 
varit  känd  endast  1  sina  gröfsta  hufvuddrag.  -  I  och  för  sig  sak- 
nar den  ju  större  betydelse,  men  vi  äga  icke  något  bättre  vittnes- 
börd om  brödernas  åskådningssätt  under  unga  ar  än  den  af  Gabriels 
hand  nedskrifna  skildring,  som  har  i  sammandrag  atcrgifvits. 
Intelligens,  uppfattningsförmåga  och  humor  skall  ingen  fränkänna 
den.  Åtskilliga  ej  ointressanta  smådrag  ha  i  det  föregående  mast 
uteslutas. 

Efter  peregrinai ionens  fullbordan  dröjde  man  en  tid  i  Witten- 
berg. Den  vidlyftiga  resan  hade  naturligtvis  tagit  hardt  pä  kassan, 
och  det  är  tydligt,  att  vissa  penningsvarighetcr  yppat  sig.  Först 
mot  höstsidan  gjordes  uppbrott  för  den  definitiva  hemfärden.  1 
Helmstedt,  dar  äskilliga  svenskar  studerade  vid  universitetet,  var 
ressällskapet  nödsakadt  att  sätta  sig  i  skuld.  Framkomna  till 
Rostock  måste  de  anlita  Petrus  Johahnis  Got  hus'  hjälp  för  att 
komma  vidare,  och  i  Stralsund,  där  de  tyckas  ha  galt  ombord, 
kvarlämnade  de  hela  sitt  bibliotek"  som  pant.  3  Någon  af  de  första 
dagarna  i  oktober  landstego  de  i  Kalmar  och  träffade  här  vänner 
och  fränder.  Åtskilliga  hemvändande  unga  adelsmän  ha  denna 
manad  tecknat  sitt  namn  i  en  minnesbok,  tillhörig  jungfru  Anna 
Tott.  Flerc  af  valspråken  äro  ganska  karakteristiska.  Och  när 
Gabriel  Gustafsson  skrifver: 

»Gaudia  principium  no^tri  sunt  saspe  doloris», 

t 

1  De  iiro  dalératte  Wittenberg  den  16  juli. 

'  Utförligast  tyckes  K  rik  Oxenstierna  vara  i  -iu  minnestal.  ( »ratio  funebrU. 
öfver  farbrodern  Gabriel  Gustafsson:  »Non  tria  bistra  cuin  dimidio  eggressus  omne 
pene,  quod  term  in  is  suis  amplum  Germanuv  imperium  contihet,  peragravit.  Ouic- 
quid  Rhen us  alluit4  ant  vastissimo  ambitu  complectitur,  1'raneonia,  Helvetia,  Svevia  l>o- 
hemia  liavaria,  utraque  Saxonia  et  h is  contermina  l'<  imerania  nostrisque  finibus.  adiaceni 
Dania  exigua  annorum  serie  lustrant.» 

3  Anspelningar  pS  dessa  förhallanden  finnes  i  Jonas  Rothovius'  bref  lill  Axel 
Oxenstierna,  dat.  Angclstad  o  juli  1(104.    Oxenstiemskn  samlingen.  KA. 


sa  ligger  kanske  i  denna  suck  öfver  all  glädjes  kortyärighet  en  för- 
täckt  protest  mot  det  kungliga  mandatet,  som  säkerligen  debattera- 
des af  de  återvändande.  Bland  dessa  voro  Nils  Bielke  till  Penninbgy, 
föran  Nilsson  Posse  och  Johan  Pontusson  de  la  Gardie.  1 

Rothovius  åtföljde  Axel  och  Gabriel  till  Fiholm  och  tycks 
här  ha  dröjt  öfver  julen  och  en  tid  fram  på  aret  1604.  Tydligen 
har  också  mäster  Isak  inbjudits  dit.  Först  i  april  reste  Jonas  hem 
till  Angelstad;  följande  manad  prästvigdes  han  i  Växiö. 2  Fräga 
var  nu  väckt,  att  han  skulle  resa  tillbaka  till  Tyskland,  ovisst  af 
livad  anledning:  kanske  var  det  for  att  där  uppgöra  Oxenstiernornas 
affärer  eller  for  att  handleda  någon  ung  frände  till  dem,  hyilken 
nu  skulle  företaga  sin  studiefärd.  Af  detta  förslag  blef  emellertid, 
intet,  da  Rothovius  inom  kort  fick  sin  verksamhet  förlagd  till 
Angelstads  församling.  Brodern  Isak,  redan  förut  hofpredikant, 
kallades  1604  till  kyrkoherde  i  Nyköping.  Dä  han  samma  ar 
gifte  sig,  skref  Jonas  till  brudparets  heder  några  svenska  rim,  < 
hvari  han  prisade  den  lycka  brodern  haft,  da  han  fatt  studera  ej 
blott  i  Sverige  utan  äfven 

>i  Tyskland  uti  några  är, 

där  du  kunde  ock  förfara, 

hvad  grundval  Guds  hus  uppå  står, 

och  med  (indi  salig  vara.» 

—  Det  faller  utom  ramen  för  denna  uppsats  att  inga  pa 
Axel  Oxenstiernas  karriär  i  hof-  och  statstjänst  efter  hemkomsten 
från  Tyskland.  Fn  sällsynt  begafning  och  oxanliga  kunskaper, 
understödda  af  inflytelserika  relationer,  gjorde  honom  snart  till  en 
af  den  yngre  generationens  framtidsmän.  Visserligen  var  kanske 
hans  föregående  utbildning  ej  direkt  afpassad  för  de  praktiska 
uppgifter  i  rikets  tjänst,  som  stundade.  Skolningen  i  diplomatiska 
och  kamerala  värf  återstod  ännu  och  lät  ej  länge  vänta  pä  sig. 
Vid  sidan  häraf  dref  han  fortsatta  studier  i  mer  praktiskt  och 
fosterländskt  syfte,  svensk  lag.  statsvetenskap  o.  s.  v. 5    Han  upp- 

1  Ifrågavarande  minnesbok  är  den  upplaga  af  Petrus  Johannis  Gothus'  Enclii- 
rirfion  etc.  som  finnes  a  Upps.  Lniv.  bibi.  I  början  och  slutet  äro  en  del  blad 
tillhäftade  och  a  dessa  ha  anteckningarna  gjorts.    Ilandet  är  ganska  vackert. 

2  Jonas  Rothovius  till  Axel  Oxenstierna  den  ii  maj  1604.  Ox.  saml.  Jämt. 
uppgiften  i  likpredikan  öfver  Barbro  Bielke,  all  Isak  Rothovius  första  gängen  träf- 
fade henne  1604. 

3  Bengt  Bengtsson  Oxenstierna? 

4  1  Ken  Christeligh  Brudepredikan  af  Sylv.  Joh.  Phrygius,  tr.  1005. 

5  l  oxenstiernska  samlingen  i  KA.  förvaras  i  ett  konvolut  en  del  bokför- 
teckningar, excerpt  och  annotationer  af  rikskanslerens  hand.  Af  stilen  att  döma 
äro  åtskilliga  af  dessa  ganska  tidiga,  några  troligen  frän  tysklandstiden.  Att  när- 
mare inga  härpå  har  jag  i  detta  sammanhang  ansett  öfverllödigt. 
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borde  aldrig  att  betrakta  sin  utbildning  som  ofullbordad,  och  när 
han  på  äldre  dagar  ansåg,  att  ungdomsstudierna  i  viss  man  varit 
otillräckliga  och  ensidiga,  far  man  därför  ej  för  mycket  betona 
detta  underkännande.  För  hans  kommande  verksamhet  saknade 
helt  visst  aren  utomlands  och  dess  impulser  ej  sitt  stora  värde. 

Med  de  universitet,  där  han  tillbragt  en  tid  af  sin  lyckliga 
ungdom,  och  de  vänner,  han  dar  förvärfvat,  stod  han  också  under 
senare  är  i  förbindelse.  Piscator  uträttade  för  hans  räkning  flera 
anförtrodda  bestyr.  Om  Kristers  testamente  till  Petrus  Johannis 
är  förut  berättadt.  Så  sent  som  1648  ihågkom  Jena  universitet 
sin  berömde  lärjunge  och  vädjade  till  hans  skydd  mot  krigets 
vanskligheter,  erinrande  om  hans  studier  vid  akademien  »ante 
annos  hosce  quadraginta  et  quod  excurrit».  1 

* 

»Gamle  rikskanslern  gref  Axel  Oxenstierna  har  i  sin  ungdom 
studerat  teologien  i  Wittenberg,  där  han  ock  åtskilligt;  orationes 
och  disputationes  theologicas  hållit;  menandes  dä  hans  frän  der, 
att  det  var  nödigt,  för  det  dä  varande  polniske  oväsendets  skuld, 
att  ungdomen  lade  sig  pä  teologien,  och  att  det  intet  skada  skulle, 
om  denne  unge  herre  kunde  blifva  biskop.  Men  dä  han  kom  hem 
i  landet,  sade  konung  Karl  den  nionde,  att  man  minner  sig  nog 
på  hvad  oro  Trollen  och  andre  bispar  stiftat  hade,  sä  att  man 
intet  behöfde  desslikar,  äfven  tog  honom  strax  i  Rådet  och  gjorde 
honom  till  kansler,  medan  han  än  tämlig  unger  var.» 

Så  visste  en  på  Palmskölds  tid  färdigbildad  tradition  att  be- 
rätta. 3  Den  kan  ha  sitt.  intresse,  äfven  om  den  i  flera  detaljer, 
såsom  kanslersvalet,  är  uppenbart  oriktig  och  för  öfrigt  själfklart 
måste  tagas  med  försiktighet.  Ty  ingen  samtida  källa  antyder 
något  dylikt.  Uppkomsten  af  en  sådan  anekdot  är  lätt  att  för- 
klara: en  tid,  dä  det  ej  längre  var  vanligt,  att  stormännen  studerade 
kyrkofäderna,  måst  utspekulera  denna  förklaring  till  arten  af  Axel 
Oxenstiernas  ungdomsstudier.  Det  tidsskede  var  förbi,  dä  teologien 
var  helt  förhärskande.  Men  dä  denna  period  ovedersägligen  ägt 
några  af  de  yppersta  statsmän,  historien  känner,  liggen  det  en 
viss  sanning  i  Guizots  paradox,  att  de  störste  statsmännen  oftast 
varit  teologer. 

1  Universitetet  i  Jena  till  Axel  Oxenstierna  den  14  febr.  1648.  KA. 

*  Palmsköldska  saml.  253  i  Upps.  Univ.  bibi.  —  I  fortsättningen,  som  här 
utelämnats,  berättas  huru  Oxenstierna  förmådde  Salvius  att  öfvergifva  medicinen  och 
slå  sig  på  politiken,  m.  m.  Slutanteckning:  »Vide  Reg.  K.  Burgniaös  bref  ilat. 
Zweybriicken  l*/9  Januari  1703.» 
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Ett  bref  från  Lennart  Torstensson 

Grefve  Axel  Wachtmeister  på  Kulla-Gunnarstorp  har  till  Per- 
sonhistorisk  tidskrift  itisändt  följande  afskrift  af  ett  bref  från  Lennart 
Torstensson.  Adressaten  är  okänd,  proveniensen  ger  ingen  ledning 
heller,  men  det  synes  antagligt  att  brefvet  är  skrifvet  till  Axel 
Oxenstierna. 

Vellbornne  hierthans  allerkieraste  bror  näst  all  ftitigh  och 
troghen  lyckönskningh,  ähr  till  min  kiere  bror  min  brodhervän- 
ltghe  och  tlitighe  bön  och  begiärhan  att  han  nu  migh  uthur  denn 
olycka  hielpa  ville  ty  iagh  wett  inghen  bätre  wän  som  migh  kann 
hielpa  uthan  du  kiere  bror  huilken  iagh  och  all  min  förhåpningh 
aldeles  till  sätter.  Jagh  hapes  och  att  General  Baner  giör  och 
huadh  han  kan  om  bror  tahlar  medh  honom  och  bedher  honom 
pä  mina  wegnar,  Och  ähr  iagh  Generallwachtmestar  Cronebärgz 
fånghe  och  han  begiärar  20,000  ducater  i  ranssion  huilkitt  min 
kiere  bror  väll  wett  min  läghenhett  att  iagh  ähr  en  arm  caualier 
som  mer  hafuer  thientt  min  konungh  och  iandtzförste  för  min 
ähra  och  skyllighett  än  for  stor  rickedom  ty  min  bror  wett  huadh 
iag  utij  så  mangha  ähr  förvvärfuatt  hafuer  Jagh  hafuer  budhitt 
för  min  ransion  3,000  duckat  er  män  de  villa  intett  höra  där  af 
uthan  giöra  sigh  ohytig  på  migh,  gudh  må  wetta  huem  som  hafuer 
giordt  migh  sa  rick  här  iagh  hadhe  förment  om  iagh  hade  kunatt 
komitt  löss  för  de  3.000  sa  hadhe  måst  sällia  och  vändha  i  pen- 
ninghar  huadh  iagh  hafuer  haft  till  att  lossa  migh  medh,  män 
efter  dätt  nu  hititt  kan  ske  vett  iagh  ingen  rädh  om  gudh  och  l 
godha  vänner  icke  hielpa  migh  att  dätt  skier  igiönom  en  utvexlan 
eller  anan  medhell,  iagh  hafuer  förstått  att  Curförsten  will  alt 
iagh  skall  skafua  några  giislar  loss  sa  hafuer  iagh  suaratt  dätt  ähr 
gijslar  och  ingha  fångar,  dar  till  tors  iagh  intit  undherstå  migh 
sådhantt  att  begiära  män  om  mijgeligitt  väre  att  iagh  kundhe 
bedha  att  min  kiere  bror  sådhant  kundhe  prachtiseras  dätt  iagh 
nldhrigh  annatt  hopas  bedher  iagh  honom  pä  dätt  aldhra  tienst- 
villigeste  ty  iagh  hopas  och  att  iagh  hafuer  blifuitt  fängin  utij  en 
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rrodh  ocation  och  dar  iagh  hafuer  giordt  som  en  erligh  kar  bedher 
nu  tor  gudz  skull  min  k  bror  migh  nu  utij  denna  min  stora  olycka 
icke  1  ätter  fördärfua  ty  gudh  skall  vetta  om  iagh  icke  snartt  kom- 
mer löss  sa  måste  iagh  här  aldhilis  ruginera  kiere  bror  iagh 
bedher  digh  sa  ganska  giärnna  du  ville  skrifua  migh  till  huru 
dätt  står  till  på  edher  sidha  de  säia  sä  mvckitt  har  gudh  wett  om 
dätt  ähr  sandt  Eliest  kiere  bror  om  min  Cristofer  ähr  där  än  och 
om  han  hafuer  lefuereratt  de  22,000  ID  ifrån  sigh  och  om  härr 
Hanss  än  ähr  där  eller  huru  dätt  är  medh  min  armodh  som  iagh 
hadhe  lattitt  der  hoss  min  kiere  bror  kiere  bror  skrif  migh  ändhe- 
lig  till  om  alla  saker  och  huadh  tiendher  utur  Suerige  giör  nu 
kiere  bror  som  iagh  tror  digh  om  och  hielp  migh,  iagh  vill  giärnna 
giefua  att  iagh  äger  dätt  iag  vare  pä  mina  frije  fötter  ty  om  iagh 
här  länger  sijtter  måste  iagh  dä  förtära  alt  iagh  äger  min  kiere 
bror  kan  intitt  tänckia  huru  migh  gar  och  huru  iag  ähr  till  modz 
de  skära  up  att  Hanss  Majhestet  ähr  dödh  och  slagin  män  efter 
I  pä  edher  sidha  hafua  skutitt  frögdeskått  häpas  iagh  där  är  intitt, 
gudh  förbiudhe  dätt  sa  illa  wäre,  våre  iagh  en  ällendh  menska 
som  här  sittia  mäste  och  därhoss  mist  all  min  häpningh,  kiere 
bror  skrif  migh  till  och  sy  brefuitt  utij  stifningen  pä  den  kölleren 
som  iagh  begiärar  gudh  den  hellige  trefaldhighett  befaller  iagh 
mink:  h:  bror  och  migh  aldhilis  där  pa  förlåtter  att  bror  migh  nu 
här  utt  hielpadhes  vardher  far  väll  hierthans  kiere  bror  skrif  vist 
och  halt  intitt  tromeslagaren  ope  othan  afärdigan  strax 

Förblifuer  din  trogne  tienere 
och   bror  in  till  min  dödh: 

Söndags  näten 

uti  mitt  fäng-  freundhe  in  der  not  förtänck 

elsse  Ingolstats  migh   intett  kiere  bror  som 

Slot  ähr  1632  :  skrifuer  sä  hastigdt.  och  illa 

Linnardt 
Torstenson  mp. 
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En  bild  från  kriget  i  Polen  1704 

(Meddeladt  af  T.  J.  P.) 

Efter  genomdrifvandet  af  Stanislaus  Leszczinskijs  val  till  polsk 
konung  i  början  af  juli  1704  hade  konung-  Karl  XII  med  svenska 
hufvudhären  tågat  till  södra  Polen  för  att  tillintetgöra  August 
den  starkes  där  stående  armé.  Men  August  förstod  att  undvika 
stöten  och  skyndade  i  stället  norrut,  där  han  återtog  Varschau 
och  hotade  Posen.  I  medlet  af  september  uppbröt  Karl  XII  från 
Lemberg  och  tågade  norrut  för  att  söka  komma  till  en  afgörande 
drabbning  med  August,  och  pä  detta  sätt  hade  konung  Karls 
armé  sista  dagarna  i  september  hunnit  upp  till  närheten  af  Lublin. 

Under  det  att  svenska  trupperna  vistades  i  dessa  trakter,  ut- 
sändes ät  skilda  håll  detachement  att  indrifva  kontributioner.  Ett 
dylikt  under  kommissarien  Magnus  Lind  kom  till  det  vid  pass  2 
mil  (fågelvägen)  väster  om  Lublin  belägna  slottet  Opollow  (Opole), 
som  äges  af  vojevoden  af  Lublin  grefve  Tarlov,  hvilken  hörde 
till  konung  Augusts  parti.  land  fick  där,  som  det  tycktes,  af 
gärdens  folk  kunskap  om  en  skatt,  som  grefve  Tarlov  sökt  rädda 
undan  svenskarna  genom  att  i  hemlighet  nedgräfva  den  i  en  af 
slottets  källare.  Lind  skyndade  sig  att  gräfv.a  upp  densamma  och 
öfverlämnade  dyrbarheterna  såsom  konfiskeradt  gods  till  general- 
krigskommissariatet,  hvilket  lät  anteckna  och  värdera  detsamma 
af  en  guldsmed,  innan  silfret  användes  till  truppernas  underhäll. 
Emellertid  synes  en  försoning  inträfiat  emellan  grefve  Tarlov  och 
svenskarna,  ty  i  oktober  följande  är  kom  till  genejjalkrigskom- 
missariatet  en  skrifvelse  frän  konung  Karl  med  befallning  att  låta 
undersöka,  huru  det  förhållit  sig  med  qfvan nämnda  beslag,  öfver 
hvilket  grefve  Tarlov  beklagat  sig  hos  konungen.  Dä  generalkrigs- 
kommissariatets  förteckning  icke  stämde  öfverens  med  uppgiften 
från  grefve  Tarlov  öfver  de  beslagtagna  dyrbarheterna,  blef  Linds 
förklaring  infordrad,  och  pä  detta  sätt  liar  till  eftervärlden  kommit 
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följande  lefvande  bild  af  hur  det  tillgick  i  Polen  den  tiden. 
Da  det  kan  vara  af  intresse  att  se  såväl  detta,  som  hvad  dyrbar- 
heter en  polsk  magnat  ägde,  meddelas  här  grefve  Tarlovs  förteck- 
ning' och  kommissarien  Linds  svaromål.  Hur  det  sedan  gick,  har 
meddelaren  ej  haft  tid  och  tillfälle  att  utreda.  Handlingarna  äro 
hämtade  från  gcneralkrigskommissariets  i  Polen  inkomna  och  ut- 
gångna handlingar,  hvilka  nyligen  blifvit  anträffade  i  Krigsarkivet. 

Grefve  Tarlovs  uppgift  på  de  förlorade  sakerna  lyder  som  följer: 

Eine  Specification  der  genommenen  Sachen,  auss  dem  Opolskischen 
Schatz,  zur  Zeit  des  Durchmarches  von  Lemberg  nach  VVarschaw,  durch 
H:n  Commissarium  Linde  d.  5  Octob.  ao  1704. 

21  halbschiisseln  mit  dem  Wapen  eines  Schwahns. 
31  Teller,  von  selbigem  Wapen. 
3  Schiisseln  von  selbigem  Wapen. 

1  Gross  Handfass  mit  dem  Gies  becken  von  dem  Wapen. 

Mit  einem  Ritter  auf  dem  Pferde,  gezeichnete  Sachen: 

2  grosse  neue  Flaschen. 

1  grosse  Schenck:  Kanne  bunt  verguldet. 

2  grosse  Leuchter,  noch 
2  grössere  Leuchter 

2  glatte  unverguldete  Tåren 

2  verguldete  Tacen  mit  Fiissen 

2  bunt  verguldete  Tacen  mit  Fiissen 

2  verguldete  Saltzfässer. 

1  sielbern  Töpffchen  mit  Fiissen 

1  sielbernes  Kästchen  zum  Gewiirt/,  mit  dem  Wapen  Rawidz. 
1  grosse  inwendig  —  verguldte  Schale  mit  dem  Ordre 

1  Tisch  Credentzer  mit  silbernen  Handgriffen  das,  ist. 

2  paar  Messer  mit  Gabeln. 
2  sielberne  Aussheber. 

2  grosse  Credentz  Löffel,  und 

1  Eijserner  Aussheber  mit  silbernem  Handgriff. 

1  bunt  verguldter  Calender  auff  art  eines  hangenden  Uhrs,  so  die 
tage  des  Monahts  weiset. 

1  Grose  Tisch  =  Tindtfas  mit  oben  und  un  ten  gegossenen  Sil- 
bernen blech,  inwendig  mit  unterschiedlichen  Galantenen 
von  Gold  und  Silber,  und  4  Uhrchens,  worinn  auch  unter- 
schiedliche  handtschrifften,  von  unterschiedenen  SchukWrn. 

Beij  diesem  Silber  war  auch  eine  grosse  Päudel  [Beutel],  angefiillet 
I  mit  guklnen  und  silbernen  Galanterien,  wie  darunter  insonderheit : 

1  Schahle  von  purem  Golde,  å  hundert  Ducaten. 

2  guklene  bleche  von  einem  Polnischen  Gurtel  Pas,  so  beij  nahe 

50  Ducaten  wieget. 
1  guldenes  Kreijtz  von  einer  Seebel. 

13— 130349.    Pcrsonhistcrisk  tidskrift  igij. 
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i  Handgriff  item  dov  gant2e  beschlag  ä  himdert  und  etlicbe  zehn 
Ducaten. 

i  änder  Handgriff  von  Aspis,  so  griin  mit  Rubinen  besetzt. 
i  Messer   mit   guklner   Sclieide,  deucht  besetzt  mit  grossen  Ru- 
binen. 

t  Messerschahle  von  Aspis,  besetzet  mit  Rubienen, 
i  Turkisch  Messer,   Zekier   genandt,  griin  von^Jaspis,  mit  gold 
beschlagen  und  untergeleget. 

1  Siegel  mit  den  Wapen  eines  beijls,  von  etlich  zehn  Diamanten 

bezetzet. 

Unterschiedliche  Siegel  =  und  ändere  Goldne  Ringen 

Ktliche  zehn  guldne  Knöpffchens  mit  einem  Rubin. 

Von   Perlen  Korallen  imterschiedenen  Gold  und  silberstticken, 

war  diese   Paudel   angefullet,  so  nicht  können  beschrieben 

werden.    Ks  waren  auch 
15  Portugalen  oder  Rosenobel  mit  nltem  und  sonderlichem  Stem- 

pel,  da  einer  biss  etliehe  zehn  ducaten  gehalten. 

2  sielberne  verguldte  Reitzeuge  mit  steinen. 
2  beschlagene  Seebeln. 

Unterschiedene  Reliqvien  in  Stfber  gefässet. 
Bilder  mit  beschlag  und  sfelbernen  Ramen. 
2  grosse   Weinfässer  voll  Polnische  Kupffer  Miintze  beij  nahe  ä 
12.000  f. 

AVass  sonsten  im  Schatz,  an  lusen  Sachen  war,  als  Stuben  beschläge, 
grosse  Turkisehe  Tapeten,  kleine  'Tapeten,  Gézelte,  Zinh  und  andere 
Haussgeraht,  od.  wass  sonsten  in  Apotheck  und  Schatzen  zu  seijn 
ptleget,  an  Kusten.  Kasten  und  Scatullen,  das  haben  sie  allés  auffge- 
schlagen.  und  allés  wass  ihnen  nur  gefallen,  genommen.  Zuletzt  haben 
sie  auss  der  Kaross  den  seidenen  beschlag  gerissen,  und  grösseren 
Schaden   damit   gethan,   alss  ihnen  der  Niitzen  davon  werden  können. 

Joannes  Comes  'barlo  Palatinides  Lublinensis. 
Kommissarien  Lind  skildrar  i  sitt  svaromål  tilldragelsen  sålunda : 

Högwählborne  H:r  Grefwe  General  Lieutnant  och  Directeur,1 
Sä  och  wählborne  H:r  General  Kriegz  Commissarie 
Nåd-gunstige  J  lerrar. 

Uppä  Eders  Hög  Gren1.  Excelhs  och  Kongl.  General  Kriegz 
Commissariatetz  till  mig  ankombne  ordres  och  befallning  at  med 
min  förklaring  inkomma,  öFwer  den  klagan,  som  Palatinides  H:r 
Grefwe  Tarlou  emoth  mig  ingifwit,  angående  ett  partie  silfwer 
och  andra  specificerade  saker,  som  iag  uthur  dess  håf  Opolio  i 
förledit  ållr  borttagit  och  confiscerat;  Så  länder  här  uppå  min 
underdån-ödmiuka  berättelse,  huru  såsom  i  förledit  ähr  och  sej) 

1  Chef  för  Geaeralkrigskomniissariatet  var  da  Magnus  Stenbock. 
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temb:r  manad,  då  iag  af  wählb:e  H:r  General  Kriegz  Conimissä- 
rien  Adlersteen  wardt  tillijka  med  een  Ryttmästare  och  40  gemena 
uthcommenderat  att  indrifwa  contribution  och  profwiant,  kommo 
wij  till  bem:te  Opollo,  hwarest  wij  een  natt  med  partiet  woro. 
Och  som  iag  emedlertijd  fick  kundskap  det  uthi  een  kiällare  woro 
under  jorden  nedergräfne  een  hoop  saker, ■  som  woro  confiscable, 
och  till  hans  Kongl.  M:tz  underdånige  tienst  borde  bortföras,  sä 
gick  iag  med  bem:te  H:r  Ryttmästare  sampt  någre  ryttare  och 
wolocher  af  H:r  feltlierren  Sapias  armee  som  och  Podstårosten 
uthi  samma  kiellare  att  låta  desse  saker  upgräfwa,  hwilcka,  sedan 
wij  2  tijmar  hade  gräfwit  och  arbetat  och  desse  saaker  diupt  un- 
der jorden  funnit,  kastade  wij  sölfret  uthi  störste  hastigheet  som 
sig  giöra  kunde  uthi  sackar,  uthan  att  något  räkna  och  annotera, 
emedan  wij  då  pä  stunden  bekommo  bref  af  H:r  General  Kriegz- 
commissarien,  det  Hans  Exelhs  H:f  General  Rehnschiöld  wore 
den  dagen  upbrutin  med  arméen,  och  at  wij  uthan  någon  minutz 
försummelse  skulle  skynda  natt  och  dag  efter  med  partiet,  jempte 
att  wij  uthom  dess  hade  kundskap,  det  ett  fientekt  partie  pälackar 
wore  dher  omkring  uthi  skogarne,  och  förwist  af  VVoijwodens  egen 
präst  sades,  det  Woywoden  sampt  dess  sohn  sielf  wore  dher  hoos. 
Altsä  anbelangande  silfret  och  den  differentz  som  är  emillan  H:r 
Grefwe  Tarlous  ingifne  upsattz  och  hwad  iag  aflefwererat  till  Kongl. 
General  Kriegz  Commissariatet  uthi  Lissa,  sä  kan  iag  wid  Gud 
och  mitt  samwethe  betyga,  att  sä  myckit  som  der  blef  tagit,  är 
uthom  min  wettenskap  och  willia  orörd  aflefwererat,  ty  dä  wij 
hade  inkastat  det  silfret  uthi  säckar,  som  angår  servisen,  hwilket 
iag  och  seer  komma  på  ett  uth  med  Grefwe  Tarlous  upsattz,  sä 
hörde  wij  twänne  skått,  wid  pass  kl.  7  om  qwällen,  då  Ryttmäs- 
taren  och  iag  lupo  båda  uth  (lämbnandes  uthi  hastigheet  ryttarne, 
walocherne  och  podstårosten  qwar)  att  tillsee  hwad  passerade,  dä 
det  sades,  att  uthan  för  porten  hade  twänne  pälackar  skutit.  Emed- 
lertijd då  wij   något  utheblefwo,  Ryttmästareh  att  beställa  om 

■  partiet,  och  iag  om  wagnarne,  kom  iag  tillhakars  och  fant  Pod- 
I  starosten  sittiandes  på  een  bielcke,  som  wij  hade  uthur  jorden 
}  gräfwit,  och  hade  emillan  benen  een  halm  korg  wid  een  han  co- 

retz  stoorleek,  då  iag  straxt  frågade  sä  wähl  ryttarne  som  Pod- 

■  starosten  och  waloscherne  hwad  dheruthi  warit  och  luvar  det  blifwit, 
v  dä  dee  swarade,  att  dher  uthi  war  något  smått  lapperie,  och  hafwa 

dee  dett  uthi  säckar  kastat.  Nu  hwad  wijd  denna  råbusen,  medan 
i' wij  uthe  warit,  blifwit  borttagit  eller  förtegat,  weet  iag  intet,  men 
•som  iag  warse  blef  det  Podstårosten  altijd  hade  handen  uthi  bar- 


men,  söckte  iag,  om  han  der  något  förwarat  och  funne  hoos  ho- 
nom een  pålsk  gurdell  pass,  som  han  sade  liggat  uthi  denna  kor- 
gen, och  som  den  war  gammall  och  af  intet  wärde,  fick  han  det 
behålla;  hwaraf  ar  klart  att  presumera,  at  så  frampt  clesse  saker 
dher  uthi  vvarit,  som  Grefwen  beskrifwer,  sä  lährer  uthan  twifell 
Podstärosten,  dä  wij  uthe  wore,  sig  wähl  försédt,  emädan  han 
wiste  hwad  dher  uthi  war;  Sedermehra  fann  iag  och  een  possa 
med  skillingar,  som  samma  Podstarost  hade  uthi  winkell  förwarat,' 
sä  at  iag  såg,  att  han  wähl  benägen  war  att  stiähla,  och  hwad 
som  uthi  sina  byxor  kunnat  förstuckit,  weeth  iag  intet,  eij  heller 
gaf  iag  mig  tijd  dherefter  att  sökia,  myckit  mindre  att  kunnat 
tänkt  det  så  dyrbare  saker,  som  Gref  Tarlou  specificerar,  kunde 
uthi  een  sä  slätt  halmkorg  förwaras,  uthan  mehr  war  bekymbrat 
att  kunna  wähl  fortskafta  och  berga,  hwad  wij  hade  och  tor  ögo- 
nen sågo.  Men  om  guldskahlen  och  uthi  samma  korg  liggat,  kan 
iag  intet  wetta,  dock  är  den  samma  aflefwererat  med  M:r  General 
KriegzCommissariens  wettenskap  till  H:r  General  Rehnschiölds 
uthskickade,  Parman  benämbd.  Af  de  öfriga  weet  iag  intet  att 
säija,  emädan  iag  dem  hwarken  sedt  eij  heller  någonsin  dheraf 
hördt  tillförne;  Hwad  pålska  skillingarne  anbelanger,  så  påminner 
iag  mig,  att  dee  intet  lägo  uthi  2:ne  stora  wijnfath,  uthan  uthi 
twänne  små  tunnor,  som  stodo  uthi  jorden  nedgräfne,  hwilcka  när 
wij  dem  upslogo,  föll  sä  myckit  mull  uthur  tunnorne,  att  då  wij 
öste  med  hatt  kullen  skillingarne  uthi  säckar,  funno  wij  mehra 
mull  än  pänningar,  och  stod  det  intet  att  ändra,  emädan  då  wij 
oss  rörde  det  ringaste,  hehla  jordstyckorne  föllo  neder  pä  desse 
pänningar.  Och  emädan  wij  sågo  det  lijte  fördehl  wara  länge  sig 
med  desse  skilingar  att  uppehålla,  emädan  klockan  redan  10  war 
om  natten  och  wij  då  straxt  wille  marchera,  tog  iag  allenast  uthi 
7  säckar  dher  af  sä  myckit  iag  kunde,  hwilcke  iag  och  ricktigt 
aflefwererat;  Och  hade  wij  med  desse  skillingar  pä  wägen  så  myckit 
beswär,  emädan  dä  den  säcken  gick  isönder,  dä  een  annan,  att 
om  wij  hade  tordtz,  hade  wij  dem  gärna  bort  kastat.  Och  kan 
iag  betyga,  at  halfwa  tunnorne  blefwo  efter  oss  qwar,  med  pän- 
ningar och  mull  beblandat  uthi  kiellaren.  Nu  såsom  l|em:te  Gref 
Tarlou  uthi  dee  förra  puncterne  af  sin  klage  libell  nog  osanning 
infördt,  så  har  han  och  wid  slutet  intet  ospart  hafft  den  samma 
så  groft  att  fullföllia,  att  iag  mig  förundrar,  huru  oförswarlm  han 
sig  understådt  Hans  Kongl.  M:tz  allernädigste  öron  med  een 
sådan  osanning  att  berätta,  i  det  han  Ryttmästaren  mig  och  hehla 
partiet  för  wäld  och  röfwande  anklagat;  Altså  angående  tapeters, 
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tälten  etc.  borttagande  som  och  kistors  upslagande,  skall  aldrig 

1  ewigheet  kunna  bewijsas,  eij  heller  att  något  ähr  rördt,  hwarken 
uthi  fathe  buhren,  eller  på  något  annat  ställe  till  ett  knappnåhls 
wärde,  utham  uthi  källaren  allena,  och  som  bem:te  Tarlou  dher 
intet  war  tillstädes,  uthan  efter  dess  halunckar  drängar  och  dy- 
lijka  löst  packz  berättande,  oss  så  häftigt  till  älira  och  wählfärd 
angriper,  sä  begier  iag  för  min  pehrson,vså  wähl  som  uthi  Rytt- 
mastarens  nampn,  här  öfwer  behörig  satisfaction,  ty  iag  weet,  att 
Ryttmästaren  som  hårdast  hade  förbudit  något  det  ringaste  att 
röra,  och  ehuruwähl  man  sin  yttersta  flijth  giör  wid  sådanne  till- 
fällen Hans  Kongl.  M:tz  höga  interesse  att  sökia,  dock  wore  man 
den  allra  olyckligaste,  at  när  een  sådan  falsk  klage  skrift  och 
falskt  register  inkommo,  upfylt  efter  behag  med  dee  sorter  och 
saker,  som  både  warit  och  intet  warit,  skulle  gifwas  mehra  witz- 
ord,  än  eens  sanfärdiga  berättelse,  och  costar  det  pälacken  myckit 
lijte  för  een  fluga  skrifwa  een  cameel,  och  för  een  timf*  säija 
hundrade.  Mig  är  det  nog,  att  iag  ett  rent  samwethe  hafwer  och 
een  sådan  uprichtigheet  här  wid  wijsat,  att  på  det  intet  skulle  för- 
kommas,  har  iag  så  wähl  Ryttmästaren,  som  hehla  partiet  tröstat 
och  försäkrat,  at  Hans  Kongl.  Maij:stt  uthan  twifwel  oss  med  nå- 
gon andehl  lährer  allernådigst  betänkia  och  soulagera,  allenast  att 
vvij  intet  taga  något  sielf  dheraf.  Omsijder  då  nu  alting  war  pä- 
lastat,  så  wähl  provianten  som  dessa  conhscerade  saker,  marche- 
rade  wij  dher  ifrån  kl.  ii  om  natten,  och  sålunda  uthan  uppehäld 

2  nätter  och  een  dag,  till  dess  wij  kommo  till  armeen,  dä  iag 
straxt  kl.  4  om  morgonen  gick  till  Hans  Excelks  H:r  General 
Renschiöld  och  detta  angaf,  som  och  sedan  till  H:r  General  Kriegz 
Commissarien  Adlersteen,  då  och  samma  dagen  wid  första  Ovar- 
teret,  alla  desse  saker  uthi  närwaru  af  bem:te  H:r  General  Rehn- 
schiöld,  som  och  H:r  General  Kriegz  Commissarien  Adlersten, 
blefwo  inventerade;  Om  nu  något  under  warande  iriarch  skulle 
wara  förkommit,  som  iag  intet  kan  säija.  sä  hoppas  iag  dherföre 
intet  bör  hafwa  något  answar,  ty  gud  weet  Invad  tlijth  och  zele 

•  iag  altijd  sökt  att  befrämia  Hans  Kongl.  M:tz  höga  interesse,  som 
!  och  fullgiöra  min  embetes  plicht,  jempte  wid  alla  tillfällen  bch 
■partier  mig  wijsat  trogen  emoth  min  allernådigste  Konung,  lydig 
imine  förmän  och  flijtig  uthi  min  tienst,  hwarföre  beer  Eders  Hög 
.Grefl.  Excelks  och  det  höglofl.  Kongl.  General  Kriegz  Commis- 
feariatet  iag  slutkn  underdän-ödmiukeligast,  att  uthi  een  sådan 
phemuhl  beskyldning,  må  fä  niuta  Eders  hög  Grefl.  Excelks  och 

1  l'olslu  kopparmynt. 
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Kongl.  General  Kriegz  Cpmmissariatetz  beskydd,  som  och  emoth 
een  sådan  orättmätig  klagan  fä  sökiä  justice  och  satisfaction,  hwar 
emot  iag  in  till  min  dödzstund  uthi  diupaste  ödmiukheet  framhärdar. 

Eders  Hög  Grefl.  Excellences  och  det  Högl.  Kongl.  General 
Kriegz  C  o  m  m  i  s  s  a  r  i  a  t  e  t  z 

Underdån-ödmiuke  tienare 
Magnus  Lindh. 

Ilowa  d.  15/25  Öctob:r 
A:o  1705. 

Specification  på  de  saker  som  äro  tagna  på  Opalows  god/  gref 
Tarlo  tillhörige.  NI. 

1  stort  drefwit  silf:r  wattnfaat  med  drefwen  kanna. 

1  dito  mindre  med  kanna 

2  styc  ken  silfvver  flaskor 

1  stor  aflång  silfwerkanna 

30  stycken  silfwer  talrikar 

20  stycken  små  sikrfaat 

1  dito  större 

2  dito  större  •  • 
i  par  stora  silfrr  liusestakar  med  plåtar 

1  par  dito  mindre  med  plåtar 

4  st.  Sur1  koppar,  2ine  utan  lotter  och.  2 me  med  fottcr 

1  rund  drefwen  sölfwerpåtta  eller  ask  med  långt  skafft 

4  st.  små  d  ref  ne  confect  fa  a  t 

1  liten  drefwen  silf.skal  med  läck 

1  dito  liten  silf.påtta  med  låck 

1  harenstens  heläte  med.drifwen  silf.r  rand 

1  dito  calender  i  silf.r  infattat 

1  saltkar  af  silfwer  med  en  hilt  under 

1  dito  mindre 

1  förlag. skied  af  silf. 

1  dito  skumskied 

1  par  försnijdareknifwar  med  silf.skafft. 

1  knijf  med  silf.skijda  och  oächta  stenar  besatt 

r  dolch  med  silf.  skijda 

1  silf.  knapp  på  en  schekade 

l  stort  fyrkantigt  silf.skrijn  hwar  uti  fanttz  ätskillige  småsaker  af 
raband,  silf.  knappar,  perspectiv  och  snui  oiichla  ringar  etc. 

1  liten  silf.ask  med  smått  skräp  uti. 

7  säckar   med   kopp:r   skillimr  giorde  efft:r  wichten  3,700  timf. 


JUir  sannolikt  vara  * s i  1  r >  silfvrr. 
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Et  spotted igt 

medd.  ved  C.  Klitgaard,  Postexpedient,  Aalborg 

I  det  danske  »kongelige  Bibliothek»  findes  blandt  »Ny  kg l. 
Sami.  4:0,  N:o  S633  nedenstaaende  lille  Digt,  som  maaske  ka» 
paaregne  nogen  Interesse  blandt  Tidskriftets  Laesere.  Författeren 
er  ukjendt,  men  Digtet  synes  skrevet  med  forhem  aerende  Kapellan 
i  Skjorbaek  (Ribe  Stift)  Jakob  Nielsen  Harrebyes  Haand,  o  g  han 
var  sist  Skibspnest  paa  den  danske  Fiaade  i  den  store  nordiske  Krig. 

Grev  Piper  blev  ja  fanget  i  Slaget  ved  Poltava  8  Juli  1709, 
faa  Maaneder  for  Danmark  endaerede  Sverige  Krig.  og  Digtet  er 
•da  sikkert  fra  Sommaren  1709. 

^Gravskrift  ofver  en  lefvende  opblaest  Svenske  Posenpiber.) 

Mand  siger,  naar  mand  vil  sig  tröste  udi  Sorgen, 
Jeg  haaber  pibén  faar  en  anden  Hud-  i  Morgen, 
Du  Piper  var  en  stund  de  Saxers  skarpe  Riis, 
De  Polers  pest  og  Patkuls  Bödel  liggewiis. 
Nu  siar  din  Tromme  om,  og  Piben  bag  i  sajttis, 
Thi  efter  din  coneept  vil  alting  icke  rettis, 
Du  saad  i  Röret  men  forsof  den  gyldne  stund 
At  giöre  Piber,  som  var  tienlig  for  din  mund, 
Har  Du  af  Polens  guld  skiönt  samlet  dig  en.sLede, 
Sterchodder  för  har  laert  en  Pibere  at  gr.ede; 
Jeg  troer  Zaren  vel  af  dig  tör  tage  bocd 
Saa  vel  for  Röfvet  gods,  som  Pai-  og  Patkuls  Blod. 
Men  snild  var  Adlersteen,  hand  skyn  te  sig  tilbage 
Og  tenchte,  det  var  bedst  i  holden  Vogn  at  age; 
Nu  sidder  hand  og  bedst,  et  Runt  ustadigt  Glas, 
Som  bedst  kan  tiene  i  et  tyrchiske  Compas, 
Pib  nu  i  Moschou  du,  som  för  i  Polen  Dandset, 
Sidst  du  til  Polen  gich,  du  icke  rett  har  sandset. 
Skam  fich  Achitophel  for  sine  onde  raad, 
Pib  Piper  nu  det  vers,  min  Pibe  den  er  graad. 

[Jobs  Bog  JO.  V.   [  >r  31.] 
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G.  A.  Reuterholm  till  Nils  Dalberg 

Meddelad  t  af  Ivar  Norberg 

Nedan  publicerade  bref  frän  sedermera  presidenten  m.  m.  fri- 
herre Gustaf  Adolf  Reuterholm  till  arkiater  Nils  Dalberg  finnas  bland 
den  senares  papper  i  Linköpings  stiftsbibliotek,  volymen  Bf.  iS. 
Dessa  tvenne  bref  äro  de  enda  af  Reutcrholms  hand,  som  i  denna 
samling  påträffats,  och  härröra  bägge  från  sommaren  1780.  Dal- 
berg var  vid  denna  tid  Gustaf  III:s  läkare  och  vistades  med  ko- 
nungen i  utlandet;  Reuterholm,  tjugufyra  är  gammal  och  kammar- 
herre hos  drottning  Sofia  Magdalena,  tjänstgjorde  vid  hofvet  på 
Ulriksdal,  där  intressena  dä  kretsade  dels  omkring  konungen,  hans 
hälsotillstånd  och  resor,  dels  också  omkring  den  tvåårige  kron- 
prinsen Gustaf  Adolf. 

Nils  Dalberg,1  son  af  skräddareåldermannen  Erik  Dalberg  och 
Margareta  Lundberg,  föddes  i  Linköping  den  1  april  1736,  blef 
student  i  Upsala  1752  och  var  därefter  under  någon  tid  informator 
i  Stockholm.  Disputerade  under  Linnés  presidium  1755  och  pro- 
moverades till  medicine  doktor  1763.  Redan  året  förut  hade  han 
börjat  sin  läkarpraktik  i  hufvudstaden.  Man  gynnades  af  bl.  a. 
grefvarne  Karl  och  Axel  Fersen  och  utnämndes  den  7  november 
1768  till  lifniedikus  hos  dåvarande  kronprinsen  Gustaf,  en  befatt- 
ning, som  han  bibehöll  jämväl  efter  dennes  trönbestigning.  Kort 
efter  hemkomsten  frän  den  resa,  som  i  de  här  meddelade  brefven 
omtalas,  begärde  emellertid  Dalberg  afsked  frän  sin  hoftjänst,  där 
han  icke  ansåg  sig  tillbörligen  uppskattad.  Utnämndes  till  bergs- 
råd den  10  september  1781,  fick  efter  några  år  tillstånd  att  »endast 
när  hans  öfriga  omständigheter  det  tilläto»  deltaga  i  Bergskolle- 
giets göromål  och  erhöll  afsked  från  detta  ämbete  1 816.  Död  i 
Stockholm  den  3  januari  1820. 

1  Om  dennes  lefnadshändelser  >e  i  öfrigt:  Chr.  Stenhammar,  > Åminnelse-Tal 
öfver  Bergsrådet   och   Commendeuren   af   Kongl.   Wasa-Orden    Hen  Doctor  Nils 
Dalberg,  hållet  på  Linköpings  Kongl.  Gymnasii  större  Lärosal  vid  allmänt  Prest 
möte  den  13  September  1X2C0     Detta  tal  trycktes  först  i  Linköping  1 822,  därefter 
i  Norrköping  1S53. 
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Ar  1773  blef  Dalberg-  vice  preses  i  Collegium  Medicum  och 
ledamot  af  Vetenskapsakademien.  Samma  ar  lär  Gustaf  III  hafva 
erbjudit  honom  adelskap,  men  han  blef  aldrig-  introducerad  på 
Riddarhuset.  I  ett  af  Karl  XIII  den  28  april  18 17  undertecknadt 
bref,  hvari  Dalberg  utnämnes  till  kommendör  af  Vasaorden,  kallas 
han  emellertid  »ädel  och  välbördig  Nils  af  Dalberg/. 

Mans  efterlämnade  anteckningar,  som  förvaras  i  Linköpings 
stiftsbibliotek,  innehålla  åtskilliga  skarpa,  för  att  icke  säga  hätska, 
uttalanden  om  Gustaf  III.  Bland  de  i  samma  bibliotek  befintliga 
brefven  till  Dalberg,  som  äfven  vittna  om  hans  lärda  intressen 
och  förbindelser,  märkas  flera  från  Linné  och  ett  frän  Rousseau. 

Reuterholms  bref1  ätergifvas  här  med  oförändrad  stafning. 

1. 

Ulricsdal  den  15  Julii  1780.^ 

Den  bedrörliga  tidningen  om  vår  goda  Konungs  farliga  tillstånd  i 
Damgarten  har  så  helt  och  hållit  occuperat  oss  alla  denna  tiden,  att  .vi 
nästan  ingenting  kunnat  taga  oss  före.  Åtminstone  vet  jag  visst  det 
vara  pa  den  räckningen  min  försummelse  att  besvara  Herr  Archiaterns 
bägge  obligeanta  bref  bör  skrifvas.  Min  Archiater  torde  dock  göra 
mig  den  rättvisan  att  tro,  det  jag  med  lika  ärkänsla  emottagit  dessa 
prof  af  Dess  hugkomst,  samt  att  min  vänskap  haller  Herr  Archiatern 
därföre  lika  fullkomlig  räckning. 

Jag  spar  med  Edert  tillstånd,  min  bästa  Archiater,  all  beskrifning 
af  den  oro  och  bekymmer,  som  här  vid  Hofvet  varit  vår  lott,  efter 
man  så  lätt  kan  föreställa  sig  högden  däraf.  Det  bör  jag  likväl  för- 
säkra Herr  Archiatern,  att  vij  under  den  största  känslofullhet  af  vårt 
egit  öde  eij  glömt  deltaga  i  horreuren  af  Dess  belägenhet,  den  jag  aldrig 
utan  att  rysa  kunnat  påtäncka.  Men  så  måste  jag  också  säga,  att  föga 
någonting  olyckeligare  kan  gifvas  änn  att  i  en  dödande  ovisshet  så 
sväfva  mellan  hopp  och  fruchtan,  som  vij  gjort  ifrån  ena  .Postdagen 
till  den  andra,  hälst  då  stället,  Personerna  och  nästan  alt  medfört  för 
hvar  och  en  de  sensiblaste  hugkomster.  Döm  sielf  till  hvad  point  när 
den  lilla  Guds  Gåfvan,  som  är  van  att  göra  glädjen  synbar  i  allas  vara 

1  Om  deras  historiska  bakgrund,  konungens  resa  och  orsakerna  därtill,  hans 
sjukdom,  uppehållet  i  Damgarten  och  vistelsen  i  Spä  m.  m.  se:  F.  A.  von  Forsen, 
Historiska  skrifter,  D.  4  (Stockholm  1S69).  G.  J.  lvhrehsvärd,  Dagboksanteckningar, 
förda  vid  Gustaf  Ill:s  hof,  D.  2  (Stockholm  1S7S),  A.  Body,  Gustave  III.  roi  de 
Suede,  aux  eaux  de  Spa  (Bruxelles  1879),  Hedvig  Elisabeth  Charloitas  dagbok, 
öfvers.  och  utg.  af  Carl  Carlsson  Bonde.  1,  1775  —  1782  (Stockholm  1902),  äfvensom 
A.  Ahnfelt,  Ur  svenska  hofvets  och  aristokratiens  lif,  4  (Norrköping  lSSi)  med  ilar 
publicerade,  under  sommaren  1780  skrifna  bref  från  Dalberg  till  riksrådet  Karl 
Scheffer. 

2  När  detla  bref  skrefs,  befann  sig  Dalberg  i  Aachen,  dit  konungen  och  hans 
svit  ankommit  den  13  juli.  Ankomsten  till  Spa  skedde  den  22  juli.  lirefVel  har 
af  Dalberg  försetts  med  följande  anteckning:  »Ank.  och  be  sv.  d.  3  Aug.  och  d.  5.» 
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ögon,  nu  endast  fyllde  dem  med  tårar.  .  .  Dock  Gudskielof  att  vij  få 
glömma  dessa  bistra  dagar.  Jag  gar  aldeles  inn  i  min  Archiaters  idée, 
att  en  allmän  tacksägelse  vore  visserligen  både  anständig  och  tillbörlig, 
och  skulle  jag  förmoda,  att  Rådet  därom  drager  forsorg.  På  Drott- 
ningens befallning  skiedde  den  gienast  här  vid  Hofvet  och  i  Staden, 
sa  snart  de  bättre  tidningarne  ankommo,  och  Herr  Archiatern  kan  vara 
försäkrad,  att  'Nu  täcker  Gud  alt  folck'!  eij  denna  gängen  söngs  utan 
andacht.  Jag  ville  önska,  att  Kungen  hade  sielf  kunnat  vara  vittne  till 
alla  de  glädjetårar  den  dagen  giotos,1  sa  är  jag  öfvertygad,  att  hän 
eij  for  sin  Hälsa  skulle  behöfva  resa  till  Spaa.  Och  kunde  väl  någon 
mera  hedrande  syn  for  honom  och  menskligheten  gifvas  an  denna?  .  .  . 
Het    blir   åtminstone  altid  af  de  lyckeligaste  momenter  jag  Öfverlefvat. 

Min  Archiater  känner  for  mycket  localen  for  att  fordra  af  mig 
några  interessante  nyheter.  Sådant  vankas  sällan  för  dem,  som  lefva  i 
retraiten.  Men  hvad  som  lärer  kunna  hälla  min  Archiater  skadeslös  vid 
mistningen  af  alla  andra  tidningar  ar  att  fä  höra  sin  lilla  Herres  väl- 
måga.3 Jag  måste  därjemte  säga  min  Archiater,  att  han  continuérar 
som  han  begynt,  nemligen  att  dag  från  dag  blifva  alt  täckare  och 
täckare  och  äfven  i  samma  mahn  alt  mer  och  mera  språksam,  Hans 
böijelse  for  de  militairiska  maneuvrefne  varar  ännu  till  märckelig  öfning 
for  Gardis-Posterne,  och  han  är  äfven  nu  sa  långt  avancerad,  att  han 
sielf  kan  siunga  sin  Favorit  marebe:  marchera  i  tacten  lärde  Han  redan 
på  Giärdet,  som  min  Archiater  minns.  Han  kan  också  redan  gifva 
svar  på  frågor.  Om  någon  par  exemple  vill  veta,  hvar  Pappa  är,  sva- 
rar han  straxt  pa,  som  på  hans  lilla  språk  betyder  Spaa.  Med  ett  ord, 
det  är  det  charmantaste  Barn  man  någonsin  kan  se.  Hvad  som  dock 
mäst  gläder  mig  är  att  ett  godt  hierta  och  en  vacker  Oaractere  sa  offta 
lyser  fram  hos  den  lilla  Herren.  Jag  skall  bara  däraf  förtällja  en  trait. 
Häromdagen  lekte  Essen J  och  jag  med  honom,  då  Essen  en  badinant 
slog  mig  på  armen.  Den  lilla,  som  märckte  det,  sprang  straxt  till  och 
klappade  mig  i  ansigtet,  samt  ryckte  en  Solhäder  ur  händerna  pa  nå- 
gon af  de  Damerna,  som  närmast  satt,  den  han  också  gienast  gaf  mig 
att  trösta  mig  med,  och  alt  detta  skedde  med  en  sådan  vivacité,  att 
man  eij  hade  svårt  vid  att  finna,  huru  en  god  siäl  där  développerade  sig. 
Hvad  tycker  väl  mm  Archiater  om  min  anecdqre?  Jag  tror  eij,  att  Ni 
blir  missnogd,  om  jag  pa  sådant  sätt  betalar  de  interessante  saker  Herr 
Archiaterns  resa  lemnar  honom  anledning  att  gifva  mig  del  utaf. 
Denna  slutsatts  bör  öfvertyga  min  Archiater,  att  jag  fullkoml.  känner 
honom  både  som  Svensk  och  Prinsens  Lifmedicus. 

Min  Archiater  gick  altid  förr  i  världen  här  och  småträtte  ]>ä  mig 
för  det  anrättsbuden  gafs  sa  sent;  men  nu  skulle  jag  vara  Eder  bästa 
vän,  om  ni  vöfé  qvar  hos  oss,  ty  vi  äta  middag  kl.  l/a  till  2  och  afton 

1  Jfr  Fersen,  a.  a.  sid.  232.  »Man  gjorde  den  observationen,  alt  folket,  vid 
detta  tillfälle,  gaf  hvarken  sorg  eller  glädje  tillkänna. > 

;  Dalberg  hade  före  afresan  fungerat  som  ledare  af  kronprinsens  fysiska  upp- 
fostran, hvarvid  hans  ordinationer,  i  förbigående  sagdt,  varit  väl  spartanska.  Se 
därom:  Svenska  Akademiens  Handlingar  ifrån  är  1790,  I).  52  (Stockholm  1877), 
sid.  93,    (C.  \V.  Bottiger,  Minne  af  Nils  von  Rosenstein.) 

3  lians  Henrik  von  Essen,  f.  j  7 5 5 .  f  1824.  Grefve.  Llofstallmästare,  slutligen 
riksmarskalk. 
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1  iio  i  anseende  till  Drottningens -Brunnsdrickning.  Det  är  värckl.  visst, 
att  man  behöfver  se  de  Kongl.  Personerne  tor  att  komma  i  hug,  att 
man  ar  i  Hofvet,  sa  öfvermåttan  ordenteligit  går  här  till,  och  sällskapet 
är  just  eij  eller  större  änn  att  icke  en  Particullier  kunde  bestå  sig  det, 
men  dessoachtadt  roa  vij  oss  endå  bra  nog,  bara  vij  slippa  ilere  så- 
dana Poster,  som  den  ifrån  Dammgarten.  Hvilket  kommer  att  blifva 
min  goda  Dalbergs  afaire,  om  han  eljest  vill  val  fara. 

De  Hälsningar,  mig  blifvit  anförtrodda,  har  jag  richtigt  framburit, 
utom  den  till  (Mas  Ralamb,1  hvarföre  min  Archiater  vid  detta  laget 
lärer  hälla  mig  ursägtad.  Grefvinnan  Rosens  -  och  alla  andra  Hr  Archia- 
terns  connoissencers  Hugkomst  innesluter  jag  här,  nommement  Eder- 
di.  Trätofrus,  och  ber  min  Archiater  för  öfrigt  eij  glömma  den,  som 
altid   giör  sig  en  heder  af  att  vara  Herr  Archiaterns  tillgifné  vän  och 

tienare  Gusta f  Ad.  Rcutcrholm. 

Om  dessa  runor  kunna  déchiftréras  är  lycka,  sådant  hastvärck  är  det. 


Ulricsdal  den  19  Augusti  1780. 3 

Min  Archiaters  interessante  bref  af  den  tredje  och  femte  inneva- 
rande hade  jag  med  Gårdags  Posten  den  fägnaden  emottaga.  Mitt  öde  är  att 
altid  synas  lat.  Jag  måste  äfven  nu  besvara  tvänne  bref  pä  en  gång, 
men  jag  hojmas  likväl,  att  min  Archiater  eij  ger  mig  sk  ull  den '  för  det, 
som  bor  skrifvas  på  Postens  räckning. 

De  glada  underrättelser  om  H.  M:ts  välmåga  komma  aldrig  för 
oflfta,  och  är  jag  en  particullier  min  Archiater  på  det  högsta  förbunden, 
som  sa  beskedligt  gifver  mig  dem.  Den  största  vänskap,  mig  kan  visas, 
är  att  därmed  fortfara,  och  ju  oritare  det  skier,  desto  mera  öfvertygas 
jag  om  min  Archiaters  goda  hugkomst,  den  jag  aldrig  underlåter  att 
som  sig  bör  värdera. 

Jag  ser  visst  på  all  Beskrifning,  att  det  eij  kan  vara  ledsamt  i 
Spaa,  och  jag  feliciterar  Eder  samteligen,  som  få  deltaga  i  noijena, 
men  som  ingenting  far  vara  fullkommeligt  här  i  Världen,  lärer  Ni  enda, 
efter  min  uträckning,  någodt  hvar  hafva  momenter,  då  Ni  gierna  vore  till- 
baka i  det  mindre  roliga  Sverige.  —  Den  rélache  för  alla  slags  tracas- 
serier,  som  Herrskapet  så  mycket  skryter  af,  månne  den  eij  till  någon 
del  compenseras  af  en  ifrån  aflägsenheten  altid  öskillgachtig  iuquietude, 
och  torde  således  Debet  och  Credit  tern  mel.  svara  emot  hvarartdra,  om 
räckningen  blifver  rätt  uppgjord.    Emellertid  är  det  altid  en  lycka,  att 

1  Klas  Ralamb,  f.  1750,  f  1S26.  Hofstallmästare.  Sändes  den  5  juli  af  drott- 
ningen såsom  express  till  Damgarten  för  alt  efterhöra  konungens  hälsotillstånd, 
men  återvände,  da  han  i  Stralsund  fick  veta,  att  konuDgen  tillfrisknat  och  redan 
lämnat  Damgarten. 

'-'  Hedvig  Sofia  von  Rosen,  f.  Stenbock  1734,  f  1S13.  Öfverhofmästarinna 
hos  kronprins  Gustaf  Adolf. 

J  Dalberg  har  pä  detta  bref  antecknat:  »Besv.  d.  3  Sept  Vfresao  fr&n  S]  aa 
skedde  den  17  september. 


204 


vij  äga  någon  Magnet,  som  drager  hemm  åt,  Herren  torde  eljest,  för 
att  ännu  längre  undvara,  dem,  blifva  bordtä  hela  vintern,  och  huru  grufve- 
ligt  lång  blefve  den  då  eij  tor  oss? 

En  så  brilléante  Societé  som  den  Hans  Maj:t  nu  äger  lärer  han 
eij  i  bråkastet  få  igien.  Jag  önskar  endast,  att  den  eij  måtte  giöra  den 
Hemmavarande  mindre  rolig.  —  Duc  de  Chartres1  annkomst  har  sä- 
kert intet  minskat  plaisirerne  i  Spaa.  Det  fattas  nu  allenast,  att  Keij- 
saren-  också  kommer  dit  för  att  giöra  den  Sejouren  fyllest  märkvärdig. 
Apropos  däraf  kan  jag  eij  neka,  att  det  öändl.  grämer  mig  att  eij  hafva 
fått  se  den  Herren,  då  vij  likväl  sä  nära  friserade  Hans  besök.3  Men 
det  är  ännu  en  ren  profit  af  vår  stränga  incognito  denna  sommar. 

Att  Spel  Lyckan  varit  så  gynnande,  är  ju  aldrabäst  afpassat  under 
en  kostsam  resa.  Vore  jag  säker  om  detsamma,  tillfredsställde  jag  i 
morgondagen  min  reselystnad;  men  som  det  beror  uppå  en  Blind  Gu- 
dinnas Caprice,  pnéfererar  jag  raffel  om  appelsiner  här  hemma  för  alla 
de  stora  högar  med  Louis  d'ors  min  Archiater  beskrifver.  Det  skall 
dock  vara  mig  oändligen  kärt  att  få  höra  min  Archiater  hafva  gripit 
sig  ann  och  vunnit  ett  par  sådana  Banquer.  Ingen  fortune  i  världen 
kan  vara  lättare  giord  än  denn.  Ett  enda  Banco,  sä  är  min  Dalberg 
en  richard,  om  han  bara  har  goda  aningar  och  courage. 

Clas  Rålambs  tyska  resa  var  visst  sä  snäll,  som  om  både  Ram- 
ström och  Schyttzercrantz4  hielpts  åt  med  förlossningen.  Han  giorde, 
tror  jag,  försigtigast  som  vände  om;  men  hade  Drottningen  uppdragit 
mig  den  Com missionen,  skulle  jag  åtminstone  dessförinnan  vetat,  huru 
det  ser  ut  i  Spaa. 

Så  väl  till  honom  som  alla  de  andra  i  brefven  nämde  har  jag 
richtigt  framburit  min  Archiaters  hälsningar,  och  är  ombeden  tillbaka 
försäkra  om  deras  hugkomst  och  vänskap.  Stierneld5  nommement  som 
altsedan  den  första  Julii  varit  min  vagtcammerad  härstädes. 

När  det  lider  närmare  afresan  från  Spaa,  väntar  jag  mig  vissare 
underrättelse  om  touren  som  -tages  tillbaka.  Rychten  och  Gazetter  säga 
sa  mycken  osanning,  att  jag  ingenting  tror  så  länge.  Emedlertid  smick- 
rar man  sig  här  med  det  hopp,  att  i  sidsta  dagarne  af  Septembr.  eller 
de  första  af  Octobr.  se  Herren  på  Gripsholm.6  Jag  önskar  det  måtte 
träffa  inn  och  skall  giöra  min  högsta  flit,  att  därtill  kunna  vara  tillbaka 
ifrån  min  miska  resa,  hvilcken  jag  nu,  så  snart  min  vagt  är  all,  tänker 
entamera.  Det  är  just  ej  någon  stor  partie  de  plaisir  denna  årstiden, 
i   synnerhet   då  jag  eij  har  mera  änn  två  ä  tre  veckor  att  dépensera. 

1  Kouis-Philippe-Joseph  d'Orléans,  sedermera  känd  under  namn  af  Philippe- 
Egalité.    Afrättad  1793. 

3  Josef  II.  Kejsaren  besökte  icke  Spa  förrän  1781.  jfr.  Body,  a  a.  sidd. 
22,  68. 

3  Gustaf  III  skrifver  till  grefve  Ulrik  Scheffer,  Aachen  den  17  juli  17S0:  >On 
dit  partout  ici  que  1'Empereur  retournera  par  la  Suede.  lrez  vous  le  voir  en  che- 
niinr  Cest  un  homme  intéressant  ä  connaitre;  peut-étre  ira-t-il  a  Trollhätttt.*  Jfr 
Hedvig  Elisabeth  Charlottas  dagbok,  1.  sid.  256. 

4  Herman  Schutzercrantz,  f.  1 713,  f  1802,  och  Christian  Ludvig  Ramström, 
f.  1740,  f  1782,  båda  kirurger,  hade  biträdt  vid  drottningens  förlossning  1 77^- 

5  Adolf  Louis  Stjerneld,  f.  1755,  f  1835.  Kammarherre  hos  drottning  Sofia 
Magdalena. 

6  Konungen  anlände  till  Gripsholm  den  18  oktober. 
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Men  da  frågan  är  om  en  skylldighets  uppfyllande  emot  en  respectable 
Mor1  blir  det,  som  vore  ännu  ledsammare,  både  roligt  och  lätt.  Jag 
förmodar  likväl,  att  min  Archiater  eij  låter  Ålands  Haf  blifva  någon 
oöfverx innerlig  barriére  tor  vår  Correspondence.  Min  Archiater  täcktes 
endast  lägga  mina  bref  under  Rålambens  Couvert,  så  får  jag  dem  rich- 
tigt  till  mig  skiekandes,  ehvarest  jag  vistas.  Jag  skall  dock  visst  änn 
en  gång  låta  höra  af  mig,  innan  jag  res[er]  härifrån. 

Mm  Herr  Doctor  bedrager  sig  märckeligen,  da  lian  tror  mig  ligga 
siuk  i  den  lilla  Gudens  Hospital.  Han  behöfver  bara  påminna  sig, 
hvad  det  är  för  gamla  fastrar  jag  här  lefver  med  for  att  gienast  dömma 
mig  fri  från  Spa-vattnet;  och  tror  jag  knappt,  att  någon  sommar  på 
langlig  tid  vid  Hofvet  gått  så  tyst  till  i  den  vägen  som  denna. 

Nyheter  äro  här  inga.  Alla  må  väl,  och  allting  [är]  sig  eljest  oände- 
ligen  likt,  men  goda  biten  har  jag  enda  giömt  till  sluts,  neml.  att  gifva 
min  Archiater  tidningar  om  sin  lilla  Herre,  som  till  allas  var  glädje 
mår  fullkoml.  väl.  Hans  Maj:t  hade  fått  richtig  rapport  om  Hans 
opasslighet  för  några  veckor  sedan,  men  som  den  eij  på  minsta  sätt 
ansågs  för  att  vara  betydlig,  och  jag  eij  visste  om  de  därmed  ville 
oroa  kungen,  gick  jag  hela  den  saken  i  tysthet  förbi.  Han  är  nu  dage 
ligen  ute  och  promenerar  änn  till  fots  och  änn  i  vagn,  begynner  blifva 
altmer  och  mera  språksam  och  kan  också  redan  säga  hvad  han  är 
eller  vill  bli,  neml.  Bra-kar,  som  han  altid  gier  til  svar  på  den  frå- 
gan. I  allt  marquerar  han  mycken  intelligence  och  godt  minne  samt 
förnämligast  en  god  Caractere.  Jag  är  viss  pä,  att  det  skall  blifva  en 
skiön  scene  de  reconnoissance  mellan  Hans  Pappa  och  Honom,  när 
Gud  en  gång  hielper  Kungen  hem.  Hvar  dag  nämner  han  honom, 
och  får  han  [tag]  i  någodt  ridspö,  viser  han  straxt  huru  Pappa  därmed 
hrukade  leka  för  honom  pä  golfvet.  Ett  stort  prof  af  hugkomst  på 
hans  lilla  vis. 

Jag  lämnar  nu  min  Archiater  att  bäst  han  kan  déchittrera  dessa 
griffonnager  och  slutar  med  försäkran  om  en  oupphörlig  vänskap  och 
tillgifvenhet.    Ådieu.  q   ^  /, 

Hälsa  Wrighten2  oändl.  ifrån  mig,  och  säg  honom,  att  det  eij  var 
synnerligen  patriotiskt  att  vinna  sina  landsmänns  Dukater  för  att  sedan 
spela  bordt   dem   åt  utlänningar,  som  hafva  nog  af  den  sorten  förut. 

1  Friherrinnan  Maria  Reuterholm,  f.  Gyllenslierna  af  Lundholm  1716,7*1783. 
Om  Reuterholms   förhållande   till   modern   se:  O.  P.  Sturzen-P>ecker,  Reuterholm 

I  efter  hans  egna  memoirer.    En  fotografi  (Kjöbenhavn  1862),  sid.  14  ff. 

2  Georg  Jonas  von  Wright.  f.  1754,  f  1S00.  Ryttmästare  och  förete  kammar- 
I  page  (lifpage)  hos  Gustaf  III,  slutligen  öfverste  vid  Dalregementet. 

t 
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En  finsk  officer  på  audiens  hos  Gustaf  IV  , 

Adolf 

Meddelad!  af  Ivar  Hjertén 

Grefve  Magnus  Björnstjerna,  som  med  stor  heder  deltog  i 
1808  ars  finska  krig,  har  i  sina  posthuma  »Anteckningar»  (I,  295) 
hamnat  följande  mycket,  uppmärksammade  och  ofta  omtryckta 
skildring  af  det  sätt,  hvarpa  han  blef  mottagen  i  audiens  af  sin 
konung,  då  han  efter  Lappo  inställde  sig  hos  denne  för  att  fram- 
lämna rapport  om  striden  frän  Adlercreutz,  hos  hvilken  han  tjänst- 
gjorde som  adjutant.  »Vakthafvande  kapiten-löjtnanten  grefve 
Carl  Piper.',  skrifver  Björnstjerna,  »anmälde  mig  genast  vid  min 
ankomst.  Ett  ögonblick  därefter  insläpptes  jag  i  ett  litet  oansen- 
ligt rum,  hvarest  Hans  [Majestät  ensam  emottog  mig.  Stel  och 
frånstötande  som  vanligt  stod  han  der,  kladd  i  den  namnkunniga 
Carolinska  drägten.  handskar  och  allt.  Med  handen  på  värjan, 
med  utskjuten  underläpp  och  stirrande  på  mig  med  sina  stora, 
uttryckslösa  ögon,  ansåg  han  sig  troligen  vara  högst  vördnads- 
bjudande; men  lyckades  blott  att  synas  något  löjlig.  Sedan  han 
kastat  en  mönstrande  blick  pä  min  klädsel,  nickade  han  nådigt, 
emottog  depescherna  o.  började  läsa.  När  detta  var  slut,  nickade 
han  åter  och  dermed  var  äfven  mitt  företräde  förbi:  jag  bockade 
mig  ut  ur  rummet  utan  att  hafva  fått,  jag  vill  ej  säga  ett  ord  af 
beröm  eller  uppmuntran,  men  ej  ens  en  enda  fråga  om  kriget, 
om  hären  eller  fienden.  Härom  trodde  Hans  Maj :t  sig  allt  för 
väl  underrättad  att  behöfva  de  upplysningar,  en  stackars  stabs- 
adjutant kunde  lemna.  Att  Hans  Maj:t  dock  ej  var  missnöjd  med 
mig,  derom  öfvertygades  jag  snart  genom  den  utnämning  till 
major  i  armén  och  öfveradjutant  hos  honom,  hvarrned  jag  hedrades 
några  få  dagar  härefter.  Det  är  således  ej  af  missbelåtenhet  jag 
omnämner  mitt  emottagande;  blott  för  att  fä  gifva  ett  begrepp 
om  det  besynnerliga  sätt,  hvarigenom  den  olycklige  monarken 
lyckades  stöta  ifrån  sig  äfven  sina  mest  tillgifna  vänner.»    Då  en 
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så  nobel  och  alltigenom  hofmannamessig  person  som  Björnstjerna 
riskerade  att  bli  bemött  på  detta  sätt,  och  det  till  pä  köpet  dä 
han  kom  med  den  officiella  rapporten  om  en  stor  svensk  seger, 
livad  skulle  då  icke  kunna  vederfaras  en  person  af  enklare  snitt  och 
med  mindre  korrekt  uppträdande  inför  majestätet!  Som  en  parallell 
och  ett  komplement  till  ofvanstående  välkända  skildring  synes  mig 
en  otryckt  berättelse  af  en  finsk  officer,  meddelad  ät  Gustaf  Mont- 
gomery  och  förvarad  bland  dennes  handskrifna  källor  på  K.  Bibi. 
i  Stockholm,  ej  vara  utan  intresse.  Den  belyser  drastiskt  kungens 
sannolikt  mest  oiyeksbringande  svaghet  —  hans  bakvända  sätt  att 
behandla  folk!  Författaren,  som  signerat  sig  »J.»  och  som  ej  namn- 
ges af  Montgomery,  ehuru  denne  flitigt  begagnat  andra  partier 
af  hans  -relation»,  kan  ej  vara  någon  annan  än  löjtnanten  vid 
Adlercreut/.ska  regementet  Jack-,  som,  med  sitt  regemente  kommen- 
derad till  Sveaborg  och  inbegripen  i  fästningens  dagtingan,  seder- 
mera genom  rymning  beredde  sig  tillfälle  att  deltaga  i  fortsätt- 
ningen af  kriget,  med  bravur  kämpade  vid  Oravais  och  sedermera 
under  en  kortare  period  var  anställd  vid  Västmanlands  regemente  — 
allt  fakta,  som  återfinnas  äfven  i  ^relationen».  Denna  sistnämnda 
bibringar  läsaren  intrycket  af  en  käck  och  lefnadsfrisk,  klok  och 
hederskänslig  officer,  om  också  en  personlighet  utan  finare  polityr. 
Mötet  mellan  den  lugne  och  envise  finnen  och  den  koleriske 
monarken  skildras  —  med  bibehållande  af  urskriftens  ortografi  — 
pä  följande  sätt: 

rl  anledning  af  det  föregående  har  man  trodt,  att  ett  litet  bi- 
drag till  f.  d.  Konung  Gustaf  Adolfs  caracteristique  angående  sättet 
att  någon  gång  vårda  sig  om  individer,  som  gjort  uppoffringar 
j  för  Fäderneslandet,  icke  skulle  sakna  allt  intresse  utan  måhända 
iförtjena  omnämnas.    Till  exempel:  huru  författaren  blef  behandlad. 

VYid  dess  första  företräde  hos  f.  d.  Konungen  på  Åland  emot- 
, togs  eller  bemöttes  han  med  den  största  popularitet,  och  Regenten 
.nedlät  sig  att  ingå   uti  de  minsta  détailler,  äfven  angående  för- 
fattarens enskildte  angelägenheter,  samt  visade  honom  en  ynnest, 
.»om  skulle  anses  otrolig,   om  man  refererade  allt,  som  föreföll. 
5å  till  exempel:  vid  den  dagen  efter  dess  första  audience  hållila 
»ffenteliga  Gudstjensten  (under  bar  himmel)  och  efter  afsjungna 
Ke  Deum  öfver  affären  vid  Lappo,  hvarefter  paradering  och  defi- 
'  ring-  ägde  rum,   befallde  f.  d.  Konungen  Sjelf  författaren  fram- 
omma  ut  ur  den  talrikt  församlade  folkhopen  till  Sig,  under  del 
'oupperna  defilerade,   och  bevärdigade  honom   med  det  mast 
■edlåtande  samtal;  flera  liknande  ynnestprof  att  fortiga.  Klockan 


4  eftermiddagen  samma  dag-  var  utsatt  till  nytt  företräde,  hvarvid 
den  anbefallda  skriftliga  relationen  aflemnades,  som  innefattade  de 
omständigheter,  författaren  hade  sig  bekanta  från  det  land,  han 
på  en  kort  tid  mast  lem  na.  —  Lika  nådigt  emottogs  han  äfven 
dä  som  vid  de  förenämnda  tillfällena,  och  sedan  f.  d.  Konungen 
ögnat  igenom  skriften,  förklarade  [han]  uti  de  nådigaste  ordalag 
Sitt  välbehag  öfver  densamma,  samt,  under  fortsatt  nedlåtande 
samtal,  spände  pä  sig  värjan  och  tog  hatten  uti  handen.  Dä  detta, 
var  gjort,  framkom  f.  d.  Konungen  och  tog  författaren  på  axeln 
under  yttrande:  Ni  har  uppfyllt  en  rättskaffens  Krigares  plig- 
ter;  —  för  det  nit  och  den  trohet,  ni  ådagalagt  för  Wårt  och 
Fäderneslandets  bästa,  vilja  Wi  härmed  utnämna  er  till  Befälhafware 
öfver  ett  Compagnie  af  Wårt  härvarande  Landtvärn!!  — »  hvarpä 
f.  d.  Konungen  aflägsnade  sig  ett  par  steg  baklänges  under  ett 
allvarligt  fixerande  af  författarens  person  och  med  tilltagande  syn- 
bar, förtrytelse  öfver  den  villkorliga  tacksägelsen  för  H.  Maj:ts 
visade  nåd.  Man  gjorde  nemligen  den  underdåniga  framställning, 
»att  om  H.  Maj:t  fann  hans  handling  värd  Dess  Höga  åtanke, 
han  endast  önskade  den  nåden  att  få  blifva  använd  vid  den 
reguliera  arméen,  om  det  ock  vore  som  blott  soldat  i  ledet;» 
emedan  han  i  alla  händelser  hoppades  genom  sina  fortsatta  bemö- 
danden icke  gifva  H.  Maj:t  anledning  till  missnöje.  —  Denna 
yttrade  önskan  (som  genom  sitt  framställningssätt  troligen  ganska 
mycket  skilde  sig  frän  det  vanliga  välljudande  hofspråket:  blef 
sålunda  äfven  i  det  afseendet  ansedd  opassande)  försatte  f.  d. 
Konungen  i  ögonblicket  uti  vrede;  hvarunder  H.  Maj:t  med  häf- 
tighet yttrade:  —  »hvad!  —  —  ni  försakar  Wår  nåd!  —  —  gå 

 gä  —  — !»  Författaren,  som  —  Gud  bättre!  —  just  alldrig 

heller  varit  begåfvad  med  det  beprisade  »Englatålamodet»  eller 
med  den  lyckliga  fördragsamheten  och  förmågan  att  smälta  oför- 
rätter! försökte  äfven  nu  att  pruta  emot.  Men  sedan  monarkens 
otålighet  allt  mera  ökade  sig,  fann  man  rådligast  att  retirera  i  god 
ordning,  till  yttre  rummet,  där  General- Adjutanten  m.  m.  von 
Vegesack  befann  sig.  Generalen  inbefalldes  genast  till  f.  d. 
Konungen.  Samtalet  blef  ganska  högljudt  och,  som  det  tycktes, 
vredgadt.  Någon  stund  därefter  utkom  Generalen  uti  yttre  rum- 
met, mycket  upprörd;  under  föreställningar  uti  skarpa  ordalag 
öfver  författarens  »otacksamhet,  oförsigtighet»  och  mera  dylikt,  som 
han  förebråddes  hafva  begått,  genom  sin  vägran  att  emottaga  den 
»förunnade  nåden»,  som  det  benämndes.  Häruppå  androg  man 
såsom  skäl  till  vägran,  att  han  under  sitt  korta  vistande  på  Åland 
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redan  mera  än  tillräckligt  tat  tillfälle  med  egna  ögon  göra  det 
olyckliga  Landtvärnets  bekantskap  och  derjemte  hunnit  fa  känne- 
dom af  det  mindre  grannlaga  val  som  ägt  rum  vid  en  stor  del 
af  de  officerares  tillsättande,  som  tillhörde  denna  trouppe;  och  med 
hvilka  han  således,  emot  hvilka  villkor  som  hälst,  icke  kunde  för- 
mas deltaga  uti  Kamratskap.  Detta  allt  bestämde  författaren  att 
undanbedja  sig  den,  under  motsatta  förhållanden  visserligen  högst 
smickrande  »Nåden».  Med  denna  förklaring  ingick  Generalen  äter' 
till  f.  d.  Km,  och,  efter  ett  långt  väntande,  öppnades  ändteligen 
donen,  da  författaren  ur  Generalens  hand  feck  emottaga  en  Order 
att  begifva  sig  till  Norra  Finska  Arméen. 

I  glädjen  öfver  lyckliga  utgången  af  den  ojämna  striden  ut- 
ropade författaren   uti   sin  hänryckning:  »prisadt  vare  min  finska 
envishet!^  —    Om   det  var   författarens  upprymda  glada  sinnes- 
rörelse eller  den  begagnade  termen,  nog  af,  molnen  frän  Gene- 
ralens ansigte   skingrade   sig   för   ett   ögonblick,  och  författaren 
trodde,   att  Generalen  delade  hans  fröjd,  hvaraf  han  således  njöt 
dubbelt!    Men   denna   glädje,   liksom  all   glädje  i  menskligheten, 
blef  korrt!  —  dä  författaren  framställde  till  Generalens  behjertande 
den  kinkigaste  och  svåraste  af  alla  saker  här  i  werlden,  nämligen 
penningar.    Då  antog   Generalens  anlete  äter  ett  ännu'  mörkare 
utseende  än  det,  som  nyss  förut  hade  gifvit  vika  för  ljusare  blic- 
ken: svaren  blefvo  tvära  och  eftertänkliga :   »Sådant  kan  ej  hjälpas»; 
»man  måste  vara  nöjd   med   det  som   redan  beviljats»  etc.  etc. 
Förf.  genmälte   och  androg  såsom  bevekelsegrunder :  att  man  ju 
;  icke  utan  mynt  kunde  komma  ur  fläcken  under  en  resa  utan  att 
i  tigga  eller  stjäla,  och  slika  olater  anstå  ju  en  Officer  illa?  Huru 
I  ville  man  begära,  att  en  cirka  200  mil  lång  väg  skulle  tillrygga- 
.  läggas  utan  en  styfver  pä  fickan,  hälst  då  magen  redan  var  sä  tom, 
jatt  den  beqvämt  kunde  correspondera  med  ryggen  invändigt?  med 
'.flera  likartade  nödspråk.    Allt  detta  ville  dock  icke  hjelpa;  Gene- 
ralen ordade  att  »sedan  man  sä  illa  ställdt  och  förbrutit  sig  mot 
,H.  Maj:t  Km  och  derigenom  uppväckt  Dess  onåd,  kunde  Generalen 
[icke  blottställa  sig  sjelf  för  en  lika  vada,  ifall  han  förnyade  någon 
bön  för  en  så  stor  »syndare».    Dä  allt  hopp  om  bemedling  pä 
denna  väg  således  syntes   stranda,  grep  förf.  sig  an  och  gjorde 
•nine  af  att  klifva  in  till  K:n,  under  yttrande,  att  man  gärna  för 
lin  goda  saks  skull  ville  blottställa  sig  för  livad  som  hända  kunde; 
lenningar  måste  man   ha  eller  vända  om  till  ryssen!  —  Detta 
Irgument  grep;  Generalen  »tog  dristigheten  på  sig  ,  gläntade  sakta 
^  dörren  och  steg  varsamt  in  öfver  trösklen  till  den  fortörn. ide 
'       t4—i;io;i49.    Personhistorisk  (Uhkrift  1913, 
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monarken;  som,  efter  en  långvarig  öfverlaggning,  ändteligen  låt 
beveka  sig!  En  månads  aflöning  i  förskott  beviljades.  Man  bu- 
gade sig  för  Generalen!  och  geck  att  gripa  myntet  samt  rusade 
derefter  in  i  första  bondstuga  för  att  söka  tillfredställa  den  révol- 
terande  magens  behof.» 

Det  beviljade  understödet  visade  sig  naturligtvis  alldeles 
otillräckligt  för  den  långa  resan,  hvarför  författaren,  som  det  heter 
i  anteckningarne,  uiödsakades,  för  att  möjligen  under  en  så  lång, 
färd  kunna  subsistera,  sålla  sig  (?!)  till  Kongl.  Westmanlands 
Regemente,  som,  just  vid  hans  ankomst  till  Grisslehamn,  äfven 
där  inträffade  för  att  embarquera  och  öfverfara  till  krigsthéatern 
Finland.  Dessa  nya  vapenbröder  drogo  sedermera  ädelmodigt 
försorg  om  författarens  uppehälle!)  Författaren  blef  alltså  äfven 
hemma  på  svensk  botten  pä  sitt  eget  lilla  vis  en  exponent  för 
den  berömda  här, 

»som  frös  och  svalt 
och  segrade  tillika. v 
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En  bortglömd  svensk  friherrlig  ätt 

För  kort  tid  sedan  mottog  jag  på  omvägar  från  en  änke-fri- 
herrinna  von  Klot-Trautvetter  i  Berlin  en  anhållan  att  söka  för- 
skaffa henne  en  autentisk  beskrifning  på  det  von  Klot-Trautvetterska 
vapnet.  Ätten,  hvars  majorat  Hohendorf  är  beläget  i  Pommern, 
skulle  nämligen  räkna  sin  tillvaro  från  den  20  april  1752,  dä  Pom- 
mern ännu  tillhörde  Sverige. 

Då  jag  med  anledning  häraf  vände  mig  till  riksarkivet,  på- 
träffades också  i  utrikes- expeditionens  registratur  för  nämnda  datum 
följande  kungliga  resolution. 

Ihro  Konigl.  May:tt  Gnädigste  Resolution 
wegen  Freiherrkr  Wurde  fur  den  jederzeitigen 
besitzer  dess  von  den  verstorbenen  General  Lieute- 
nant  Baron  Trautwetter  gestifteten  Majorats  ge- 
geben  etc. 

Da  der  verstorbene  General  Lieutenant  Baron  Johan  Reinhold 
Trautvetter,   mittelst  einer  sollenen  Testamentirlichen  disposition, 
in  denen  von  Ihm  acquirirten  im  Hertzogthum  Pommern  belege- 
nen  giitern,  Batewitz  und  Hohendorf  cum  pertinentiis  ein  Majorat 
Stiftung  gemacht:   und  Ihro  Königl.  May:tt  in  gnädiger  betrach- 
tung  desselben  langen  und  getreuen  Dero  Reiche  geleisteten  Dienste 
nicht  allein  den  gegenwärtigen  Besitzer  sothane  Majorats,  nemlich 
dem  Major  Reinholdt   Wilhelm   von  Klodt   gnant  Trautvetter, 
Isondern  auch  denen  darin  jederzeit  folgenden  Possessoribuz  fur 
llhre  Personen  und  so  länge  sie  im  besitz  ermeldten  Majorats 
» bleiben,  Freiherrlichen  Stånd  und  Wiirde,  mit  fuhrung  des  Nahmens 
^Trautvetter,  hiemit  in  gnaden  schencken  geben  uiid  beylegen ;  als 
'haben  Ihro  Königl.  May:tt  dariiber   Dero  Gnädigste  Resolution 
lertheilen  wollen.    Datum  etc. 

ADOLPH  FRIEDRICH. 


C.  Rudenschöld, 
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Enligt  livad  riksheraldikern  herr  grefve  A.  Lewenhaupt  med- 
delat, har  denna  friherrliga  ätts  tillvaro  alldeles  fallit  i  glömska 
har  i  landet;  den  har  aldrig  blifvit  introducerad  pä  riddarhusct 
och  något  vapen  för  densamma  har  aldrig  vunnit  fastställelse  frän 
svensk  sida. 

För  dem,  som  möjligen  äro  närmare  intresserade,  kan  näm- 
nas, att  major  von  Klodts  supplik  om  friherrlig  värdighet  förvaras 
i  riksarkivets  sköldebrefssamling,  och  att  en  redogörelse  för  ären- 
dets behandling  i  rådet  finnes  i  utrikes  rådsprotokollen  under  den 
20  april  1752. 

Arvid  Lindhagen 
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Släkten  Wertmuller 

Uti  Sackléhs  »Sveriges  apotekarhistoria»  anföres  att  Johan 
Ulric  Wertmuller  var  född  i  Stockholm  och  son  af  kamreraren 
uti  det  grefliga  de  la  Gardieska  huset  N.  Wertmuller.  Förmod- 
ligen stöder  han  sig  vid  denna  uppgift  på  de  anteckningar  af 
Pehr  Christoffer  Schulzén,  som  finnas  förvarade  hos  Apotekare- 
Societeten.  Där  finnes  nämligen  under  namnet  Johan  Ulric  Wer- 
miiller»  följande  anteckning  »Född  i  Stockholm  —  —  Hans  Far 
var  Cam.  —  —  ifrån  Canton  Ziirich>:  och  vidare  å  ett  inhäftadt 
blad  (40)  angående  J.  U.  W.  i  kanten  »Svensk,  född  i  Stockholm 
son  af  Camerer  .  .  .  Wertmuller  från  Sweitz  och  Canton  Zurich 
bördig.". 

Då  det  vore  af  stort  intresse,  att  erhålla  kännedom  om  i  hvad 
förhållande  den  svenska  ätten  Wertmuller  stär  till  schweiziska 
ätten  Werdmuller,1  har  jag  både  i  Schweiz  och  här,  sökt  efter- 
forska  detta  mycket  sannolika  samband,  men  hittills  utan  resultat. 
Hufvudsvårigheten  synes  ligga  däri,  att  nämnde  N.  Wertmuller 
icke  kan  återfinnas  i  några  andra  handlingar  än  de  ofvan  angifna. 
Uppgiften,  att  N.  W.  skulle  varit  kamrerare  i  grefliga  de  la  Gar- 
dieska huset,  har  gifvit  anledning  till  efterforskningar  såväl  i 
Lunds  Universitets  bibliotek  som  i  Riksarkivet  bland  de  vidlyftiga 
handlingar,  som  finnas  efter  Magnus  Gabriel  de  la  Gardie  och 
hvilka  genomsökts  i  de  delar  där  man  kunnat  vänta  att  finna 
någon  anteckning  om  eller  af  denne  kamrerare,  dock  hittills  så 
länge,  förgäfves. 

När  sonen  J.  U.  W.  var  född,  känner  man  ej.    Af  en  inlaga 
af  honom  år  1696  till  Kungl.  Maj:t  med  anledning  däraf,  ijtt  han 
såsom  »Studiosum  medicine»  erhållit  uppdrag  att  för  visst  ändamål 
K  företaga   en   resa  till  »Norlanden  och   Westerbotten»  kan  man 
I  emellertid  sluta,   att  han   borde  vara   född   antagligen  pä  1670- 

1  Oscar  Levertin  »A.  Roslin  A. -B  Ljus  S.>  1901  sid  7.  >Modern  (Catharina 
v  Wertmuller)  tillhörde  en  berömd  Schweizerfamilj».  Äfven  ».Wille»  anför  i  sina 
.  dagboksanteckningar  att  familjen  härstammade  frän  Ziirich. 
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talet.  Då  han  desslikes  angifves  vara  född  i  Stockholm  och  hans 
fader  antagligen  sålunda  dar  boende  har  (under  en  lös  förmodan 
att  fadern  tillhört  den  tyska  församlingen)  på  tyska  pastorsex- 
peditionen i  därvarande  böcker  med  vigsel-  och  dopanteckningar, 
som  omfatta  aren  1639 — 1734,  vigselboken  genomgätts  t.  o.  m. 
ar  1689  och  dopboken  till  1680  utan  att  finna  någon  anteckning- 
om  ifrågavarande  namn.  Med  hänsyn  därtill  att  en  del  af  Magnus 
G.  de  la  G:s  egendomar  i  Stockholm  -lag  inom  Jakobs  försam- v 
ling  (Makalös)  har  äfven  denna  församlings  kyrkoböcker,  som  börja 
1643,  genomsetts,  men  intet  rörande  någon  Wertmuller  funnits, 
med  undantag  af  en  räkning  år  1712  i  begrafningskostnader  för 
J.  U.  \Y.  Ytterligare  hafva  de  gamla  kyrkoböckerna,  som  tillhöra 
Riddarholmsförsamlingen,  numera  förvarade  uti  Storkyrkans  arkiv, 
genomgåtts.  Anledningen  till  sökandet  uti  dessa  berodde  på  en 
af  doktor  Alfr.  Levertin  lämnad  uppgift,  att  uti  dessa  Riddarholms- 
böcker  skulle  finnas  en  anteckning  om  Catharina  Wertmullers 
bröllop  med  Hans  Roslin.  För  nämnda  församling  finnes  dop- 
och  vigsellängder  ifrån  1636  jämte  begrafningslängd  alltifrån  1659 
och  forskningar  i  desamma  hafva  benäget  utförts  af  kyrkonota- 
rien i  Storkyrkoförsamlingen  hr  YVilh.  Gyllensvärd.  Häraf  har 
framgått  följande: 

»17 14  December  23  Christnade  Hr  Ten  g  marek  skoflickarens 

»Anders  Ahl  och  dess  hustrus  barn  Maria,  faddr  

jungfru  AYertmöllcr; 

2>  1 7 1 5  Octob.  d.  14  jordfäste  Hr  Arenius  Badaren  Wertmöllers 
»Sahl.  hustru  utij  Weijlandts  graf  på  k:o  gård; 

» 17 16  Martij  2  jordfäste  Högvide  Hr  k:o  herden  Ekendahl 
»Badaren  Sahl.  Wertmöller;  utij  Sahl.  Weijlandts  graf  pä  k:o  gård; 

» 1 7 16  Febr.  23.  Efter  3:e  ordentel.  Lysningar:  Här  i  försambkn 

»Copulerade  Högwärdie  Hr  kyrkoherden   —  April  12  sam- 

»maledes  Governaments  Doctorn  Hr  Hans  Roslin  med  jungfru 
»Catharina   Wertmöller  i  Caution  Apotekaren  Basilius  Tuckter.  . 

Ifrågavarande  jungfru  Wertmöller,  h vilken  stod  fadder  17 14, 
är  otvifvelaktigt  samma  jungfru  Catharina,  som  vigdes  vid  Roslin. 
Att  Basilius  Teiichler  antecknades  som  löftesman  har  sm  naturliga 
förklaring  däri,  att  han,  som  efter  apotekaren  J.  U.  Wertmullers 
fränfälle  17 12,  år  1714  gifte  sig  med  lians  efterlefvande  änka 
Juliana  Brandt,  väl  var  den  närmaste  anförvant  som  jungfru 
Catharina  vid  sitt  giftermål  omkring  1  vecka'  före,  enligt  all  san- 
nolikhet, sin  faders  död  och  sålunda  såsom  brorsdotter  till  apo- 
tekaren Wertmuller,  kunde  anlitas.    Af  bouppteckningshandlingen 
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den  23  febr.  17 14  framgår  nämligen  att  badaren  Alexander  Wert- 
möller  var  broder  till  apotekaren  och  äfven  hade  påtagit  sig 
förmyndareskapet  för  den  efterkommande  sonen,  sedermera  apo- 
tekaren af  lifmedicus  J.  U.  Wertmuller.  Enligt  Klerkers  samlingar 
i  Kungl.  biblioteket,  där  ett  utdrag  af  »Hist.  och  Statis.  Mercurius 
n:o  39  iylo/»y6»  åberopas,  föddes  Alexander  Roslin,  son  af  Hans 
och  Cath.  W.  i  Malmö  I7/P  1720.1  O.  Levertin,  i  sin  förut  åbe- 
ropade uppsats,  angifver  I5/7  1718  såsom  födelsetid,  hvilket  be- 
Styrkes  af  en  anteckning  uti  S:t  Petri  kyrkas  i  Malmö  kyrkobok 
nu  förvarad  i  stadens  arkiv.  Hans  Roslin  dog  som  amiralitets- 
medicus  i  Karlskrona  1737  (enl.  bigr.  lex.)  men  angående  moderns 
död  är  intet  bekant.  Apotekaren  Wertmuller  d.  v.  och  Catharina 
Wertmuller  voro  således  kusiner  samt  målaren  Adolf  Ulrik  Wert- 
muller, son  till  sistnämnde  apotekare,  och  Alexander  Roslin  syss- 
lingar.  O.  Levertins  uppgifter  i  åberopade  monografi  om  A. 
Roslin  å  sid.  8  och  31  angående  släktförhållandet  till  Wertmullers 
äro  sålunda  antagligen  icke  exakta. 

Men  det  synes  äfven  hafva  funnits  en  tredje  broder  till  J.  U. 
Wertmiillcr  d.  ä.,  vid  namn  »Gideon»,  hvilken  slutade  som  kapten 
vid  fortifikationen,  blef  tillfångatagen  vid  Narva  och  dog  i  Moskwa 
1709.  Äfven  hans  födelsetid  och  -ort  äro  obekanta.  Fullmakten 
för  honom  såsom  fortifikationslöjtnant  finnes  i  Krigsarkivet  och  är 
utfärdad  af  Carl  XII  den  24/5  1698.  Uti  Riksarkivet  finnas  3:11c 
suppliker  från  denne  Gideons  hustru  »Beata»,  född  Sticrnstållpe, 
af  april  1723,  juli  1724  och  oktober  1728,  af  hvilka  framgå,  dels, 
att  hon  är  hemkommen  från  en  »långlig  och  trälsam  fångenskap», 
vidare,  att  hennes  sahl.  man  redan  före  krigets  utbrott  tjänte  för 
Lieutnant  vid  Fortificationen  under  »Narviska  guarniesonen» ; 
blef  Capitain  und.  Gen. -maj.  G.  Henning  Rudolf  Horns  Infanteri 

regimente;  >och  begge  dhe  Xarviska  belägringarne  uthallit 

»till  dess  han  uti  den  sidsta  vijd  stadsens  öfvergäng  tilijka  med 
»alla  andra  fångar  med  mig  till  Ryssland  i  fångenskapen  släpad 
»blef,  derest  han  åhret  1709,  mig  till  een  obotelig  sorg  och  iämmer 
»sin  lijfstijd  i  störste  iattigdomb  ändade,  lämbnandes  mig  då  een 
»omyndig  sohn  af  3  ähr.  Men  uthi  hvad  för  misere  och  fattig- 
»domb,  som  iag  sedermehra  i  alla  fängenskapsär  åhren  efter  des 
»död,  som  war  13  är»  . 

I  oktober  1762  dog  en  Adam  Gideon  Wertmiillcr  som  afskedad 
sergeant  vid  Kungl.  Maj:ts  Lifgarde.    Af  bouppteckningen  "/s  1763 

1  I  Biografisk  lexikon  12  band.  1S46  angifvas  samma  dag  och  årtal,  likas.i  i 
Gnhm  Perssons  samling  i  Uppsala  Univ.  Bibliotek. 
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angilves  denne  vara  en  son  till  Capitain  Gideon  Wertmtiller,  som 
var  syskonbarn  med  Lifmedicus  Wertmtiller,  h vadan  kaptenen 
sålunda  måste  hafva  varit  broder  till  apotekaren  och  badaren. 

Angående  hustru  Beata  Wertmtiller,  född  Stiernstolpe,  så 
finnes  en  Beata  S.  upptagen  uti  Anreps  ättartaflor  för  denna  ätt, 
född  3,5  1683,  t  2/9  1737.  Denna  Beata  blef  gift  den  rs/2  172 1 
med  en  löjtnant  Carl  Gustaf  Uttermark,  f.  1691,  som  efter  fången- 
skap efter  slaget  vid  Pultava,  rymde  ur  densamma  och  återkom 
1 7 1 6  till  fäderneslandet.  Det  är  ju  ingalunda  omöjligt  att  Beata 
Wertmtiller  och  Beata  Uttermark  varit  samma  person,  dä  ålders- 
och  tidsförhållanden  i  öfrigt  passa  ihop. 

I  anslutning  till  hvad  ofvan  anförts,  skulle  en  släkttafla  öfver 
angifna  personer  se  ut  som  följer. 

N.  Wertmullcr. 
(hur  namnet  skrefs  är  obekant), 
född  ti..  ?  i  ?  f  d.  ?  i  ? 
Tid  för  gitte  och  med  hvem  obekant. 
Enl.  Sacklén  angifven  som  kamrer  uti  det  grefliga  de  la  Gardieska  huset  och  bördig 

från  Ziirich. 


Johan  Ulric. 
(skref  sig  Wejdtmiiller) 
apotekare  på  Lejonet  i 
Stockholm,  f.  ?  i  Stock- 
holm (enl.  Sacklén)  J  i 
Stockholm  2? ,  2  17 12.  Gift 
11  4  171 1  med  Juliana 
Brandt.  f.  30  9  1690  j  "1 
Stockholm  25/i  1769 

Johan  Ulric. 
apotekare  och  lifmedicus, 
f.  l2/4  17 12  i  Stockholm, 
t  12  1  17S0  i  Stockholm. 
G.  25  5  1742  i  Stockholm 
med  Maria  Rävens,  f.  i 
Hamburg  22  3  1720,  f  i 
Stockholm  '7'4  1786. 

Bland  andra  Adolf  Ulric, 
målare  f.  1  Sto<  kholm  18  2 
1751,  f  i  Wilmington 
(begrafd  i  Philadelfia) 
5  10  1  Si  i.  G.  8  1  1S01 
med    Eliza  Ilendersson. 

Om  öfriga  barn  se  Sve- 
riges Apotekarehistoria  af 
l.evertin  och  Schimmel- 
pfennig  sid  19. 


Alexander. 
(skref  sig  Wert-Möller.) 
Badare  i  Stockholm  f.  ?  i  ?, 
t  jordf.  -  3  1716  å  Kid- 
darholmskyrkogården.  Gift 
med  Christina  Holm  (enl. 
Alfr.  Levertin)  f.  ?  f 
jordf.  14  10  1715  å  Riddar- 
holmskyrkogården. 

Catharina. 
f.    ?    i   ?,   f  ?  i  ?.    G.  I2/4 
1716    ined  Governaments- 
Uoktor  Hans  Roslin,  f.  1689, 
f  i  Karlskrona  1737. 


Gideon. 
(änkan  skref  sig  Wert- 
möller)  Capitain  vid  For- 
tifikation', f.  .  ?  i  r,  f  i 
Moskwa  1709.  Gift  ?  med 
Beata  Stiernstallpe,  f.  3  s 
1683  ?,  t  3/-9  1737  ?• 

 I  

Adam  Gideon 
f.    i  Ryssland,  f  ,  10  1  762 
i  Stockholm,  som  afske- 
dad  sergeant  vid  Kungl. 
Lifgardet. 


Bengt. 
f.  ?    ?  handl. 
i  Zeyst  i  Hol- 
land. 


Alexander . 
Malmö  15  7  1 7  1 S . 


I    i    Paris  5  7  1793, 
målare.  G.  1759  med 
Maria    Susanne  Gi- 
roust. 


Ulric.  ■ 
.    ?    ?  Hof- 
juvelerare 
Gotha. 


Den  från  Storkyrkans  arkiv  erhållna  upplysningen  att  badaren 
Wertmtiller  och  hans  fru  b  1  i  f v  i  t  begrafna  uti  Weijlands  graf  å 
Riddarholmskvrko^ärden    är  rätt   märklig.     1   livad  förhållande 
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hafva  dessa  familjer  kunnat  stå  till  hvarandra?  Om  denna  graf 
Oinförmäles  i  kyrkboken  vidare 

»1703  januarij  21  jordfästes  Inspectoren  Sahl.  Iochim  Weiland 
>af  Pastoren  Magister  Hr  Zacharias  Esberg; 

>I705  April  d.  7  jordfästes  inspect:s  Jochim  Weilands  sahl. 
»ankia  Hustru  . .  .  uti  Kasten  Weilands  GrarT  på  kyrchiogärden  af 
>S.  Maria  Präst-. 

För  alla  upplysningar,  korrigering  och  anvisningar  för  vidare 
forskning,  synnerligen  angående  N.  Wertmuller,  blifver  jag- mycket 
tacksam. 

Salberget,  Sala  i  november  191 1. 

G.  A.  Granström 

\ 
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Personhistorisk  litteratur. 

yohatines  Rtldbeck*  Svenska  bokband  under  nyare  tiden. 
Andra  delen,  17 18  — 1809.  Stockholm,  Föreningen  för  bokhandtverk, 
1913.    Hög  4:0  (XXVII  +  87  sid.,  45  pl.). 

Det  allmänna  intresse,  hvarmed  första  delen  af  detta  arbete  (ut- 
gifven  i  slutet  af  ar  1910)  mottogs  af  publik  och  forskare,  har  med 
berömvärd  raskhet  gifvits  ny  näring  i  och  med  den  nu  föreliggande 
andra  delens  offentliggörande.  Första  delen  omfattade  Vasatiden  och 
Karolinska  tiden,  1521  — 1718  (anmäld  i  denna  tidskrift  arg.  191 1, 
s.  68  ii.),  den  nu  utgifna  delen  meddelar  Frihetstidens  och  Gustavi- 
anska tidens  bokbinderi  historia  i  öfversikt,  illustrerad  af  präktiga  afbild- 
ningar.  Liksom  i  första  delen  äro  dessa  senare  delvis  utförda  i  färg- 
tryck, och  alla  vittna  de  om  smakfullt  urval  och»  hög  teknisk  färdig- 
het till  heder  för  utgifvaren  och  Warner  Silfversparres  officin,  som 
utfört  klichéerna. 

Sjuttonhundratalet  företer  en  glansperiod  inom  bokbinderiet,  en 
Lifskraftig  renässans  efter  det  förfall,  som  följde  på  guldåldern,  1500- 
talet  och  början  af  1600-talet,  då  Italien  och  Frankrike  gingo  i  spetsen  och 
hade  att  uppvisa  sådana  lysande  namn  som  firman  Aldus  i  Venezia, 
konstälskarna  Maioli,  Canevari  m.  fl.  i  det  förstnämnda  landet,  de 
genialiska  bokbindarna  G.  Tory,  Nicolas  och  Clovis  Eve,  mecenaten  de 
Thau,  den  under  namnet  le  Gascon  kände  mästaren  och  framför  alla 
den  remarkable  bokentusiasten  Grolier  —  alla  i  Frankrike. 

Frih.  Rudbeck  ägnar  i  den  nu  utgifna  volymen  en  inledning  åt  en 
kortfattad,  instruktiv  framställning  af  bokbinderiets  allmänna  ställning 
och  utveckling  i  de  europeiska  kulturländerna  under  1700-talet.  Frank- 
rike gick  alltjämt  i  spetsen  med  sådana  mästare  som  (flera)  medlem- 
mar af  släkterna  Pasdcloup  (ej  mindre  än  15  bärare  af  detta  namn 
utöfvade  yrket),  Deramé  (18  medlemmar),  Lemonnier  (20  d:o),  Dou- 
ccur,  Lafcrtc,  Dubuisson  m.  fl.  Nämnda  historik  åtföljes  af  fem  (tyvärr 
väl  starkt  förminskade)  afbildningar  af  för  tiden  karakteristiska  bokband. 

Följer  sa  framställningen  af  det  s\enska  bokbinderiets  historia 
under  ifrågavarande  period  i  ett  urval  af  tidens  bästa  och  mest  be- 
tecknande prestationer,  illustrerade  medelst  en  serie  förträffliga  afbild- 
ningar. Med  sannskyldig  tillfredsställelse  fördjupar  man  sig  i  betrak- 
tandet af  de  dråpliga  band,  som  utgått  från  sädana  mästare  som  Kri- 
stoffer Schneidler^  h vilken  arbetade  i  Stockholm  under  fyVtio  år,  däraf 
23  år  i  egenskap  af  ålderman  i  skrået,  vidare  F,  \V.  Statlander, 
J.  K.  Caloander,  H.  K.  Richter  m.  fl.  Åtskilliga  af  denna  tidens 
stora  namn  på  bokbinderiets  område  äro  — -  liksom  i  Frankrike  — 
representerade  af  ett  flertal  olika  mästare.  Det  var  nämligen  då  för 
tiden  (hur  olika  mot  nu!)  inom  yrkesvärlden  en  helt  annan  syn  på 
lifsuppgiften  än  i  våra  dagar.  Då  ansågs  det  som  en  hederssak  att 
sonen  uppfostrades  för  och  förbereddes  till  att  en  gång  öfvertaga  fadrens 
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hedervärda  yrke.  Att  denna  berömvärda  sed  långt  ifrån  var  till  förfång 
för  den  allmänna  yrkesskickligheten  säger  sig  själf.  Sålunda  finna  vi 
bl.  a.  ej  mindre  än  elfva  medlemmar  af  släkten  Schneidler  anställda 
i  bokbinderiyrket  i  Stockholm,  däribland  tre  söner  till  den  berömlige 
Kristoffer  S.  Af  namnet  Statlander  kunna  uppvisas  ej  färre  än  tretton 
bokbindare  under  tiden  1720  till  slutet  af  1800-talet.  Detta  har  ju 
en  smula  släkt-  och  personhistoriskt  intresse!  Den  nu  utgifna  volymen 
är  till  omfånget  något  mindre  än  den  första,  som  innehöll  80  avbild- 
ningar, men  den  slår  fortfarande  lika  högt  i  tekniskt  hänseende  och 
hedrar  sm  officin,  Hasse  W.  Tullbergs  aktiebolag.  Textutrymmet  synes 
i  denna  del  vara  bättre  utnyttjadt  än  i  den  förra.  Vi  och  med  oss 
mänga  intresserade  motse  den  afslutande  delen  af  det  ståtliga  arbetet, 
som  kommer  att  ge  oss  en,  efter  hvad  vi  förvänta  oss,  fyllig  framställ- 
ning äfven  af  1800-talets  svenska  bokkonst. 

R.  Geete. 


Axel  Gyllenkrook.  Relationer  från  Karl  XII:s  krig,  utgifna  af 
■Nils  Sjöberg.    Stockholm,  Bröderna  Lagerström  1913.  8:0. 

Det  nu   rådande   intresset  för  historiska  dagböcker  och  memoar- 
Iverk  har  lockat   Nils   Sjöberg,  förut  väl  känd  som  ulgifvare  af  Johan 
•Ekeblads  bref,  Carl  Tersmedens  memoarer  m.  m.,  att  i  nytt  tryck  fram- 
lägga Axel   Gyllenkrooks   bekanta   berättelser  om  Karl  XII:s  fälttåg  i 
Ryssland    1708 — 09.    Till   dessa  ha  fogats  några  hittills  otryckta  rela- 
ioner  af  Gyllenkrook  från  polska  kriget  1701 — 03,  alltsammans  under 
len  föga   lyckliga  titeln:  »Relationer  frän  Karl  XII:s  krig».     De  förra, 
»om  utgöra  hufvudparten  i  foreliggande  arbete,  äro  nämligen  inga  rela- 
ioner  utan   memoarartade   skildringar   öfver  en  längre  periods  tilldra- 
gelser, nedskrifna  under  fångenskapen  i  Moskwa.    De  senare,  som  om- 
atta 32  af  arbetets  134  sidor,  kunna -möjligen  göra  anspråk  pä  epitetet 
elationer,  hvarmed   man  vanligen   förstår  omedelbart  afgifna  redogö- 
Relser  för  vissa  enstaka  händelser.    Publikationen  gör  förlaget  all  heder 
aien  tyvärr  kan  man  ej  säga  detsamma  om  utg:s  arbete. 

Relationerna  äro  aftryckta  efter  manuskript  i  Riksarkivet.    På  hvilken 
Ifdelning  man  skall  söka  detta,  får  man  icke  veta.    I  inlecuiingen  upp- 
fes  läsaren   om   att   det  endast  är  ett  manuskript;  man  skulle  eljest 
•anta  lika  inånga  som  relationerna  eller  fem.    Vid  en  närmare  granskning 
isar  det  sig   genast,   att   de   alla  äro  skrifna  med  samma  hand  och 
.  ndertecknade  af  Gyllenkrook,  och  på  samma  sorts  papper,  hvilket  är  an- 
jrdnadt  i  ett  enda  lä™  och  sammanhäftadt.    Det  är  alldeles  tydligt,  att 
e  fem   relationerna,  i  den  form  vi  nu  ha  dem,  äro  utskrifna  och  af- 
ämnade  på  en  gång.    Öfverst  pä  första  sidan  står  med  Olof  Hermelins 
'  ilbekanta  stil  »Öfwerste  lieutnanten  Gyllencroks  berättelse».   Da  G.  biet" 
överstelöjtnant   1706,  är  det  mycket  sannolikt,  att  de  renskrifvits  törst 
lder  uppehållet  i  Sachscn  och  då  atlämnats.    Huruvida  de  först  \  id 
:  :n  tidpunkten  uppsatts,  låter  sig  numera  icke  med  bestämdhet  afgöras. 
let  är  väl  antagligt  att  de  återgå  till  några  af  G.  förua  primäranteck- 
pgar.    Sådant,  som  är  af  allra  största  vikt  att  veta  vid  bestämmande 
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af  »relationernas»  värde  som  historisk  källa,  negligerar  utg.  fullständigt. 
Stora  brister  finnas  likaledes  i  de  till  relationerna  hörande  anmärknin- 
garna. Sä  t.  ex.  laser  man  pä  sid.  5 — 6  med  förvåning,  att  händel- 
serna vid  Hummerhjelms  tillfångatagande  ägde  rum  i  midten  af  febru- 
ari i  st.  f.  mars  utan  att  detta  föranleder  en  enda  reflektion  af  utg. 
Detta  minnesfel  af  Gyllenkrook  tyder  ju  pä  att  redogörelsen  nedskrifvits 
ganska  långt  efter  tilldragelserna.  Däremot  innehålla  anmärkningarna 
en  del  oviktiga  saker,  som  t.  e\\  hur  Nordberg  stafvat  förekommande 
ortnamn. 

Originalmanuskriptet  till  Gyllenkrooks  berättelse  om  fälttåget  1708  — 
oq  finurs,  sa  vidt  man  vet,  numera  icke  i  behåll.  Huruvida  det  då 
är  riktigt  att  som  utg.  gör  (s.  XIV)  tala  om  liera  original  msr.,  får 
lämnas  därhän.1  Men  berättelsen  foreligger  i  inånga  afskrifter  från 
olika  tider,  af  hvilka  endast  de  i  Kung!.  Biblioteket,  Riksarkivet  och 
Uppsala  Universitetsbibliotek  varit  utg.  bekanta.  Åtskilliga  andra  finnas 
både  i  offentliga  och  enskilda  bibliotek.  Man  hade  haft  rätt  att  vänta, 
att  utg.  underkastat  dem  alla  en  jämförande  granskning  i  enlighet  med 
den  moderna  källkritikens  regler,  genom  en  såd:m  undersökning  fast- 
ställt ett  manuskript  som  det  bastå  och  lagt  detta  till  grund  för  editionen. 
Men  alla  spar  af  en  kritisk  metod  saknas.  Hit  kan  icke  räknas  anföran- 
det af  olika  läsarter  i  Uppsalamanuskriptet  F  140,  då  utg.  aldrig  vågar 
fälla  något  omdöme  om  dessas  olika  värde.  Man  får  icke  ens  veta, 
b  vilket  msr.  utg.  följt  vid  utgifiiingen,  eller  de  principer  som  anvandts 
vid  textens  återgifvande.  Af  mänga  skäl  är  det  alldeles  tydligt,  att  den 
nya  editionen  endast  är  ett  direkt  omtryck  af  den  dåliga  Kantska,  hvars 
värsta  felaktigheter  i  början  rättats  af  herr  S.  men  hvilka  sedan  i  arbe- 
tets fortsättning  fått  stå  kvar  i  texten.  Lägg  härtill,  att  denna  vimlar 
af  direkta  tryckfel,  att  inledningens  språkbehandling  är  sådan,  att  redan 
i  dagspressen  anställts  en  vidräkning  med  den,  och  man  kan  .  tryggt 
påstå,  att  herr  Sjöbergs  edition  af  1913  icke  är  ett  dugg  bättre  än 
Fants  af  1800! 

Till  ett  memoarverk  eller  en  dagbok  hör  emellertid,  om  arbetet 
skall  vara  lätt  användbart  som  historisk  källa,  som  ett  absolut  nödvän- 
digt komplement  ett  personregister.  Vi  ha  —  låtom  oss  hoppas  det  — 
den  tid  bakom  oss,  då  sädana  urkunder  till  Karl  XII:s  historia  som 
Kapten  Jefiferyes  bref,  Anders  Pihlströms  och  Carl  Pipers  dagböcker 
kunde  tryckas  utan  ett  sådant  oumbärligt  bihang.  Men  å  andra  sidan 
är  det  en  oeftergillig  fordran,  att  personförteckningen  skall  vara  absolut . 
fullständig  och  i  görligaste  måtto  korrekt.  I  intet  af  dessa  afseenden 
fyller  Xils  Sjöbergs  edition  af  Gyllenkrooks  »relationer»  ens  mycket 
minimala  anspråk,  bortsedt  från  alla  tryckfel,  hvilka  äfven  i  person- 
registret äro  mänga  och  störande,  vittnar  detta  om  en  oei*hörd  hafsig- 
het och  stor  okunnighet  hos  utg.  Vid  dess  uppgörande  ha  sådana 
första  klassens  verk  som  »Leonhards  Kaggs  dagbok»  med  Adam  Lewen- 
haupts  enastående  personregister,  Plåtens  ytterst  tillförlitliga  »Kongl. 
Skånska  dragonregementets  historia-»,  Bergströms  förträffliga  »Bidrag  till 


1  S.  X[V  »Intet  af  dessa  manuskript  är. original,  dessa  tyckas  hafva  försvunnit» ; 
det  är  väl  »originalen*  som  åsyftas  med  dessa,  icke  afskrifterna? 
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Kongl.  Uplands  regementes  historia»,  för  att  nu  blott  nämna  några,  icke 
rådfrågats.  En  liten  axplockning  ur  det  rika  material,  som  står.  en 
granskare  till  buds,  skall  till  full  evidens  bevisa  mina  påståenden. 

1  personregistret  saknas  alla  sidhänvisningar  för  Bonnac,  Ceder- 
hjelm  och  prins  Maximilian  Emanuel.  Den  ryske  fältmarskalken  Boris 
Scheremetjev  namnes  tre  gånger  på  s.  68  och  af  ven  på  s.  86  men  hans 
namn  ar  icke  upptaget  i  förteckningen.  Visserligen  är  det  i  texten 
återgifvet  under  tormen  Cziermetow,  men  denna  stafning  har  syn- 
nerligen vant  utg.  en  allt  för  svår  nöt  att  knacka.  Flera  personer 
nämnas  på  åtskilliga  andra  stallen  än  de  i  registret  angifna.  Så  t.  ex. 
Appelgren  å  s.  62  men  ej  å  s.  63,  August  II  på  s.  34,  Funch  på  s. 
124  och  125,  Hielm  s.  116  men  ej  106,  Lagercrona  s.  133,  Levven- 
haupt  s.  57,  61,  64,  ii2,  Roos  s.  53,  Roxman  s.  6,  Sparre  s.  132, 
C.  O.  Sperling  s.  78. 

Störande  inkonsekvenser  och  oegentligheter  i  namnformerna  saknas 
icke  heller.  Anna  .Maria  Törntlycht,  gift  med  generalmajor  Meijerfelt, 
har  fatt  sitt  efternamn  normaliseradt  och  stafvat  med  ck,  men  hennes 
fars  har  fått  behålla  sitt  ch.  Bada  återfinnas  icke  under  T  utan  den 
förra  vid  Mejerfelt,  hvilket  kan  försvaras.  Borgmästaren  Olof  Törn- 
tlycht skulle  val  knappast  någon  söka  under  Piper,  äfven  om  han  i 
texten  blott  står  angifven  som  Pipers  svärfar.  Det  är  lika  oriktigt,  att 
till  Valentin  Dahldorffs  namn  lägga  ett  von  som  att  beröfva  Bernhard 
von  Liewen  eller  Georg  von  Buchwald  deras  rättmätiga  von,  såsom 
utg.  gör.  Kosacköfversten  Apostol  får  i  namnregistret  behålla  den  af 
Gyllenkrook  använda  formen  Apostell,  ehuru  alla  andra  arbeten  begagna 
det  sedan  Nordberg  vedertagna  skrifsättet.  Hvilken  skillnad  är  det 
mellan  Stanis/^z/y  Leszczynski  och  StanisA?w  Poniatowski ?  Och  hvarför 
kan  icke  Gyllenkrook  själf  få  sitt  namn  stafvadt  på  samma  sätt  i  arbe- 
tets arksignaturer  som  pä  dess  titelblad? 

Den  llerstädes  i  relationerna  nämnde  Brandt,  hvars  dopnamn  Kristian 
Fredrik  med  lätthet  kunde  supplerats  från  den  tyska  öfversättningen  af 
I  Nordberg,   kan   möjligen   kallas   polsk   general,   bättre  hade  nog  varit 
I  polsk-sachsisk.     Johan   Kasimir   Sapieha   var   storfältherre   i  Littauen 
t  och  Sinjawski   —   hans   förnamn  Adam  Nikolaus,  som  saknas,  kunde 
hämtats   ur   en   så  lätt  tillgänglig  källa  som  andra  delen  af  karolinska 
i  krigares   dagböcker   —  var  underfältherre  i  Polen  och  sedermera  stor- 
fältherre.   Det   är   något  helt  annat  än  namnregistrets  »polsk  fältherre» 
;  för  båda.    Om    Dahldorff  heter   det   blott,  att  han  blef  »öfverste  för 
I  Upplands  regemente  1705-).    Det  är  alldeles  riktigt.    Men  redan  följande 
lår  förflyttades  han  som  öfverste  till  Smalands  kavalleri.     Det  är  1  den 
J  egenskapen  han  namnes  i  Gyllcnkrooks  berättelse  s.  70.    Som  uppgiften 
nu  står,  tror  den  oinvigde  läsaren,  att  D.,  da  han  kommenderades  till 
iHadjätz  (Gadjatj)  »med  sitt  regemente  och  ett  regemente  infanteri»,  fortfa- 
Irande  var  chef  for  Upplands  infanteri.    Uppgifterna  om  honom  kunde 
Uullständigats  ur  Balincourts  »Valentin  Dahldorff.    Un  general  de  cava- 
lerie  sous  Charles  XII  ^1905)».    Att  Hugo  Johan  Hamilton  1700  blef 
fchef  för   Lifregementet   till  häst,  är  fullkomligt  felaktigt.    1  maj  [700 
Sptnämndes  han  till  öfverstelöjtnant  vid  Rehnschiölds  dragoner  (Lifdra- 
fconerna)  och  i  oktober   s.   å.   till  öfverste.    Han  var  chef  for  detta 


regemente  ända  till  1708,  då  han  blef  generalmajor  och  fick  Östgöta 
kavalleri.  Tillfångatagen  vid  Poltava,  icke  Perevolotjna,  som  S.  uppger, 
hemkom  han  från  Sibirien  först  1722.  Hos  Ennes  och  1  andra  källor 
uppgifves  det  visserligen,  alt  Carl  Cronstedt  blef  fången  vid  Poltava. 
Den  uppgiften  följer  ocksä  utg.,  obekymrad  om  att  Gyllenkrook  själf 
i  sin  berättelse  (s.  128)  omtalar,  att  Cronstedt  någon  dag  efter  slaget 
befann  sig  vid  Dnjepern  och  undersökte  de  möjliga  övergångsställena, 
laka  häpen  blir  man,  när  man  i  namnregistret  läser  om  överstelöjt- 
nanten Johan  Reinhold  Trautwetter,  att  han  blef  fången  vid  Poltava, r 
och  sedan  siar  upp  den  sida,  där  han  nämnes  (s.  124 — 1 25)  och  finner, 
att  han  med  Meijerfelts  regemente,  som  icke  deltog  i  slaget,  stod  vid 
Novo  Senschary  ungefär  2  mil  söder  om  Poltava.  Om  Nils  Hammar- 
hielm  heter  det  efter  Anrep.  att  han  blef  »öfverste  och  andre  löjtnant 
vid  lifdrabanterna  1708-.  Vid  drabantkåren  funnos  visserligen  tvenne 
löjtnanter  men  de  hade  lika  rang.  Det  talas  aldrig  om  den  >.förste?> 
eller  »andre»  löjtnanten  utan  alltid  om  en  af  de  båda  löjtnanterna.  Dessa 
voro  dock  icke  öfverstar  vid  karen  men  de  hade  lika  rang  med  öfver- 
star,  ^skolandes  de  med  dem  hafva  att  alternera  allt,  som  de  kunna 
vara  äldre  till  i  tjänsten».  Anders  Koskull  blef  major  vid  Södra  skånska 
kavalleriregementet  1708  ej  1706  och  Carl  Gustaf  Örnestedt  öfverste- 
löjtnant  vid  samma  regemente  1702  ej  1703. 

Det  skulle  föra  alldeles  för  långt  att  uppräkna  alla  begångna  dylika 
fel  eller  utfylla  namnregistrets  bristande  realuppgifter.  Blott  några  rena 
identitieringsfel  skola  påvisas.  Ar  ej  en  persons  identitet  säkert  gifven 
genom  förnamn,  titel  m.  m.,  bör  man  vara  ytterst  försiktig  vid  dess 
fastställande.  Saknas  sådana  inre  och  yttre  bestämningsgrunder  och 
kan  icke  identifieringen  med  tillgängliga  källor  fastställas,  får  man  nöja 
sig  med  ett  »antagligen  den  och  den»,  »antingen  den  eller  den»  o.  s.  v. 
Eller  ocksä  i  registret  anföra  honom  i  den  form  han  förekommer  i 
texten  utan  alla  vidare  tillägg.  For  stor  tveksamhet  är  många  gånger 
bättre  än  för  stor  säkerhet.  Herr  Sjöberg  har  en  alldeles  motsatt  upp- 
fattning och  hugger  därför  duktigt  i  sten.  Pa  s.  5  och  6  nämnes  en 
kapten  Bure  af  Upplänningarna,  som  1702  var  med  på  tåget  till  Kovno. 
Denne  identifieras  i  personförteckningen  som  »Erik  Bure,  löjtnant  vid 
Upplands  infanteri  1700,  kapten»  o.  s.  v.  Siar  man  upp  i  Bergström, 
anf.  arb.,  får  man  där  veta,  att  Erik  Bure  efter  att  ha  varit  volontär 
vid  gardet  blef  underofficer  vid  öfverste  A.  Lewenhaupts  regemente  i 
Holland  och  löjtnant  1708.  Först  i  november  1709  blef  han  kapten 
vid  Upplands  infanteri.  Denne  kan  det  således  icke  vara.  Säkerligen 
är  det  hans  broder  Axel,  som  Gyllenkrook  åsyftar.  Pä  s.  17  talas  om 
en  ryttmästare  Rehbinder.  Om  honom  säger  registret  »Karl  Gustaf 
Rehbinder,  f.  på  1670-talet,  ryttmästare  vid  Åbo  och  Björneborgs  lims 
kavalleri  1701,  fången  vid  Pollava,  öfverstelöjtnants  afsked  t 7 24,  död 
1720».  Dessa  uppgifter  gälla  emellertid  icke  Karl  Gustaf  R.  utan  enligt 
Anrep  (Tab.  4)  hans  äldre  halfbroder  Berndt.  Om  Karl  Gustaf  R.  har 
Anrep  blott  den  upplysningen,  att  han  var  ryttmästare  och  stupade 
vid  Ljesna.  Enligt  Kaggs  dagbok  var  han  ryttmästare  vid  samma 
regemente  som  brodern  och  fann  sin  död  på  Poltavas  slagfält.  A  bo 
läns   kavalleri   kom  först  170S  till  hufvudarmén  efter  att  förut  ha  be- 
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funnit  sig  i  Östersjöprovinserna.  Det  hindrar  dock  icke,  att  någon  af 
bröderna  varit  med  om  tåget  till  Krakau  1702  i  midten  af  juni.  Berndt 
kan  det  knappast  ej  ha  vant,  ty  enligt  Kelch,  Lieiländische  Historia 
deltog  han  vid  denna  tid  i  striderna  i  Livland.  Det  fanns  så  många 
andra  medlemmar  af  släkten  Rehbinder  i  Karl  XII:s  har,  att  det 
år  mycket  möjligt,  att  det  är  någon  annan  än  de  båda  bröderna 
Berndt  eller  Karl  Gustaf.  Om  den  på  s.  52  nämnde  »generaladjutant 
Kaniffersi  får  man  veta,  att  han  hette  Martin  Fredrik,  blef  löjtnant  vid 
Tiesenhausens  kavalleri  17  01,  ryttmästare,  fången  1708  o.  s.  v.  Anrep, 
hvarifrån  dessa  uppgifter  hämtats,  nämner  honom  dock  icke  som  gene- 
raladjutant. Herr  Sjöberg  har  ingen  aning  om  att  Karl  XII:s  egen  ge- 
neraladjutant hade  generalmajors  grad  och  sätter  därför  likhetstecken 
mellan  den  af  Gyllenkrook  nämnde  generaladjutanten  Kanefehr  och 
ryttmästaren  Martin  Fredrik  K.  Utom  Nordberg  skilja  alla  andra 
källor  mycket  noga  mellan  denne,  som  enligt  Kaggs  dagbok  blef  fången 
i  juli  1707,  och  generaladjutanten  och  öfverste[löjtnante]n  vid  voloscherna 
Gabriel  Kanefehr,  som  enligt  samma  källa  och  Siltmans  dagbok  blef  till- 
fångatagen i  augusti  1708.  Generaladjutanten  Duwall  (s.  82, .101,  123) 
likställes  med  drabantkorporalen  Axel  Duwall.  Denne  blef  visserligen 
adjutant  i  december  170S  men,  märk  val,  vid  drabanterna.  Däremot 
utnämndes  hans  broder  Jakob  i  september  1708  till  generaladjutant. 
Genom  Kaggs  dagbok  blir  det  ytterligare  fastslaget,  att  det  var  han  och 
ieke  Axel  D.,  som  skickades  till  Zinkowa  med  den  omtalade  ordern. 
Den  redan  nämnde  kosackanföraren  Apostol,  som  i  personförteckningen 
kallas  Andres,  stupade  enligt  Nordberg  och  Adlerfeldt  redan  i  maj 
1706  i  Litthauen.  Den  Apostol,  som  det  1708  (s.  71)  är  fråga  om, 
hade  till  dopnamn  Daniel.  På  s.  114  slutligen  omtalas  en  kapten 
Rosenstierna,  som  deltog  i  slaget  vid  Poltava.  I  namnregistret  kallas 
han  Karl  Gustaf  och  bl.  a.  får  man  den  upplysningen  om  honom,  att 
j  han  dog  af  sina  blessyrer  170S!  Men  detta  spelar  ingen  roll.  Herr 
Sjöberg  låter  honom  stå  upp  från  de  döda  och,  liksom  om  Gyllenkrooks 
i  berättelse  vore  en  röfvareroman,  i  spetsen  för  gardets  grenadjärbataljon 
i  tåga  fram  mot  de  ryska  redutterna.  Så  illa  var  det  ändock  icke  med 
.karolinerna,  att  de  »gingo  igen».  Carl  Rosenstierna  hvilade  nog  i 
jLitthauens  •jord  men  hans  kusin  Libert  förde  bataljonen  öfver  Poltavas 
blodiga  fält. 

Herr  Sjöberg!  Låt  för  framtiden  alla  karoliner  och  deras  dag- 
böcker hvila  i  stilla  frid.  Kalla  dem  ej  fram  igen  för  den  nu  lefvande 
och  •  kommande  generationen,  förrän  resultatet  kan  bli  bättre.  Sådana 
;  ditioner  som  »Gvllenkrooks  relationer»  göra  bra  liten  nytta  men  obot- 
lig skada.  .  4 

Samuel  E.  B  ring. 


I  Oswald  Knylenstiema.  Karl  XII,  hans  oden  och  hans  per- 
jmlighet.    Stockholm  191 2. 

i  Mänga  tecken,  ej  minst  bildandet  af  Karolinska  förbundet,  tyda 
■i  att  Karl  XII:s  historia  i  våra  dagar  är  i  vida  kretsar  föremal  for 
pt  Ulligaste   intresse.    Nya   källskrifter  publiceras  ärligen,  nya  utred- 


ningar  kasta  ljus  öfver  en  eller  annan  mörk  punkt.  Visserligen  återstå 
ännu  mänga  gator  att  lösa,  och  en  sådan  personlighet  som  Karl  XII:s 
kan  ej  undgå  att  af  hvarje  nytt  tidehvarf  ställas  in  i  ny  belysning. 
Men  var  tid  torde  dock  mer  än  någon  föregående  genom  sitt  inten- 
siva forskningsarbete  hafva  lyckats  att  ställa  hans  bild  i  stora  och  små 
drag  lefvande  för  eftervärlden. 

Föreliggande  arbete,  hvars  författare  tidigare  offentliggjort  värde- 
fulla bidrag  till  Ivail  Xll-litteraturen,  resumerar  pä  ett  liffullt  och  i  god 
mening  populärt  sätt  livad  senare  tiders  forskningar  bragt  i  dagen 
rörande  Karl  XII.  Förf.  ger  i  korta  öfversikter  det  viktigaste  af  hans 
historia  och  genom  hänvisningar  till  den  litteratur,  på  hvilken  lian  stöder 
sin  framställning,  leder  han  en  intresserad  läsare  öfver  till  ett  mera 
ingående  studium.  Hufvudvikten  lägger  han  dock  vid  teckningen  af 
Karl  XII:s  personlighet,  hvarvid  han  ofta  har  tillfälle  att  polemisera 
mot  den  uppfattning,  som  representeras  af  Fryxell  och  som  ännu  har 
sina  förespråkare. 

I  ett  fall,  nämligen  i  fråga  om  hans  barndom,  grundar  sig  denna 
teckning  af  Karl  XII  på  förut  ej  utgifvet  material.  Hvad  förf.  med- 
delar ur  de  skriftligen  affattade  och  lyckligtvis  bevarade  frågorna  och 
svaren  från  Andreas  Norcopensis  lektionstimmar  och  ur  dagboksfrag- 
menten af  hans  kunglige  lärjunges  egen  hand  är  af  största  intresse. 
Ur  detta  material,  kompletteradt  från  andra  håll  • —  den  ritbok,  ur 
hvilken  E.  Brunnström  i  Ord  och  bild  1904  meddelade  utdrag  ej  att 
förglömma  —  är  mycket  att  hämta  till  belysning  af  barnet  Karl  XII, 
hans  intressen,  hans  utvecklingsgång  och  de  inflytanden,  som  be- 
stämde den. 

Het  med  ett  flertal  vackra  och  instruktiva  illustrationer  prydda 
arbetet  vittnar  alltigenom  om  författarens  entusiasm  for  sin  skildrings 
föremal,  en  entusiasm  som  helt  visst  skall  verka  medryckande. 

S.  L. 


Öfversikt  af  insända  böcker. 

Helmer  Lagergrens  upplaga  af  Jacob  Ingclssons  berättelse  om 
Stora  Kopparberget  ar  i~iö  är  en  liten  bok  af  stort  intresse,  om- 
sorgsfullt utgifven  och  insiktsfullt  kommenterad. 

Som  bilaga  till  Tidskrift  för  Landtmäteri  1912  har  ett  Supple- 
ment uppkommit  till  Svenska  Landtmätare  16 23 — igoS,  utarbetad  1  af 
Viktor  Ekstrand. 

Som  nummer  2  i  serien  »Tvänne  släkter  från  Karlskoga  bergslag; 
har  Kexsundss takten  insändts.  Kyrkoherden  C.  V.  Bromander  har  lofvat 
anmäla  båda  arbetena. 

Kännaren  af  Askersundsläkterna,  den  grundlige  genealogen  kyrko- 
herden H.  Söderstéen  har  åtagit  sig  att  granska  en  nyligen  utkommen, 
i  många  afseenden    förtjänstfull   genealogisk  studie,  Släkten  Lundberg 
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från  Askersund  och  med  densamma  befryndade  släkterna:  Möller, 
Norselius,  Price,  Nordgren,  Pettersson  i  Södertelje,  Ivjellgren,  Stenström, 
Billström,  Lybeck,  Mellström,  Lindström,  1  .evin  m.  fl. 

Af  Kxlibristidskriften  ha  hittills  utkommit  tvenne  häften. 

Af  intresse  for  våra  läsare  torde  vara  den  stora  dubbelårgången  af 
den  förträffliga  Jahrbuch  der  Geuealogic,  Heraldik  und  Sphragistik  för 
K)Ou  ocli  ii)io  (nyligen  utkommen).  Särskildt  nämnas  följande  uppsatser: 
Kin  Beitrag  /ur  Giiter-  und  Familiengeschichte  Estlands  /.ur  schwedischen 
/eit  von  Paul  Frh.  v.  Ungern-Stemberg;  Beiträge  /ur  Baltischén  Familien- 
geschichte von  Professor  M.  Frh.  v.  Taube,  där  särskildt  frågan  om 
VVrangelska  släktens  ursprung  beröres;  vidare  flera,  uppsatser  angående 
ilen  Taubska  släkten  samt  Ans  dem  Leben  eines  Livländers  /ur  Zeit 
des  Ringens  /.wisehen  Schweden  und  Polen  um  den  Besitz  Livlands  in 
den  fahren  1600 — 1621  von  Paul  Frh  v.  Ungern-Sternberg. 

Med  verklig  glädje  kunna  alla  konstvänner  hälsa  Ludvig  Looströms 
puplikation  Kungl.  Akademiens  for  de  fria  konsterna  samlingar  af 
målning  och  skulptur.  Aldrig  har  hittills  dessa  konstskatter  blifvit 
atergifna  bättre  (det  är  Cederquists  grafiska  aktiebolag)  och  aldrig 
ha.  de  beskrifvits  så  som  här.  För  den  personhistoriskt  intresserade 
allmänheten  torde  detta  stort  anlagda  arbete  bli  en  verklig  skatt  med 
alla  dessa  porträtt  af  utomordentligt  intresse.  Hittills  föreligga  tvenne 
häften  af  de  10  eller  12  titlofvade. 

Riksdagsmotioner  och  anföranden  af  Hans  Hierta,  hvaraf  första 
delen  1828 — 41  nu  föreligger,  utgifven  efter  allt  att  döma  på  ett  sär- 
deles förtjänstfullt  sätt  af  Gustaf  A.  Aldén,  kommer  i  denna  tidskrift 
anmälas  af  O.  Wieselgren. 

Helt  nyligen  har  O.  G.  v.  Heidenstam  låtit  trycka  en  liten  volym: 
Marie- Antoinette,  Fersen  &  Barnave.  Det  är  två  brefsamlingar  for- 
varade på  Löfsta,  som  här  gifvits  ut,  den  ena  innehåller  I  »ref  li  an 
Axel  Fersen  till  dennes  syster  Sofi,  gift  Piper;  den  andra  fyrtiofyra 
bref  från  Marie  Antoinette. 

I  200  numrerade  exemplar  har  en  gärds-  och  släkthistorisk  studie 
utkommit  under  titeln  »IVioröusborg  från  1300-talets  förra  hälft  till 
;  år  /p/J»,  utarbetad  af  Louise  Stenbock,  född  Mörner. 

Rudolf  Björkman  har  samlat  uppgifter  om  Tenhults  herrgärd 
\  dess  ägare  och  snart  sagt  allt  som  kan  ha  samband  med  denna  gård 
t  i  en  smakfullt  utstyrd,  af  ägaren  E.  L.  Hartman  i  150  numr.  exemplar 
•  bekostad  volym.  Af  alldeles  särskildt  intresse  är  Björkmans  bilaga 
■  Mickel  i  Tenhult. 

En  god  akademisk  afhandling  med  förtjänsten  att  vara  lättläst  är 
I  H.  Rosengrens  »/vart  X  Gustaf  före  tron  bestig/t  ing».  4 

Generalregister  till  svenskt  porträttgalleri,  biografisk  handbok 
lowfaftande  20,602  personer  har  nyss  utkommit.  Albin  Hildebrand 
läro  alla  tack  skyldiga  för  detta  föträffliga  arbete. 

28  oktober  191 3.  C.  M.  S. 


15    ta0349  Persunhisturink  tidskrift. 


Frågor  och  svar. 


Porträtt  sökes  af  kammarherren  hos  Karl  XII,  Gustaf  Adlerfelt 
och  af  kornetten  Hård,  som  170g  var  anställd  vid  skånska  stånds- 
dragonerna.   Uppgifter  härom  emottages  tacksamt  af 

Max  Sehiirér  von  Waldhehn. 
Rcgeméntsintendent. 

Hälsingborg. 

Porträtt  sökes  af  majoren  Olof  Rosenberg  f.  1670  d.  1740. 
Upplysningar  motses  tacksamt  af 

Max  Schiirer  -von  IValdheim. 
Keocmentsintendent. 

Hälsingborg. 

« 

Porträtt    sökes   af  generalmajoren,    friherre   Änders   Lagercrona . 

Vänersborg  den  30  augusti  191 3. 

IV.  Silfversparre. 
Vice  [läradshöfding. 

I.  Finnes  porträtt  af  friherre  E.  J.  Creutz  (friherre  1654)  f.  1619 
•j-  1684.  Landshöfding,  Riksråd  och  President.  (Bror  till 
Riks-amiralen.) 

II.     Finnes   porträtt   af  friherre  J  olian  Lorentz  Creutz,  öfverste,. 

den  föregåendes  äldsta  son  j  1701. 
III.     Finnes  porträtt  af  friherre  Clas  Creutz  (son  till  Lorentz  Creutz 
d.   v.)   och  f  1706  i  slaget  vid  Frauenstadt.    (Mans  hustru, 
en  friherrinna  Wachtmeister  af  Björnö,  är  i  min  ägo.) 

.  Ernst  Creutz. 

Saltsjöbaden. 


Undertecknad   vore   tacksam   erhålla   uppgifter   om  följande  barn 
(och   deras  efterkommande)  till  landtmätaren  Magnus  Morén  och 
hans  hustru  Elisabeth  S<>/ia  Kjellson  nämligen:  » 
t.     Sofia  död  "':  4  1 8 7 <S .     (lift  med  garfvaren  Sven  Theorin. 

2.  Elisabeth     f.     2T/9    1830.      Gift    med    hemmansägaren  Carl 
Persson  i  Olofsbol. 

3.  Carin  f.  "/<  1S33. 

C.  G.  Björkenheitn. 
Finland.  Hjärna-  &  Näse-Gård. 
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f>.     Undertecknad  vore  tacksam  for  upplysningar  rörande  fohan  firik 
Rydqvistx  särskildt  bref  och  andra  manuskript  af  och  om  honom. 

O.  1 1 'a Ide. 
Andre  Bibliotekarie. 
Ö.  Slottsgatan  30,  Uppsala. 


Finnes  något  portratt  af  Chefen  för  Kuugl.  Fortifikationen,  of\ er- 
sten  och  riddaren  af  svärdsordern  med  stora  korset,  andra  klassen. 
Nils  Cedergren,  död  i  Stockholm  WS25  25  4  i  dess  731c  år: 
Hvar  och  när  föddes  han: 

Enligt  bouppteckning  i^-5  u  6  afled  han  ogift  och  utan 
kända  arfvingar.  Boet  uppgå  fs  af  demoiselle  Sophia  Magdalena 
Kollerfeldt.  som  på  grund  af  testamente  erhöll  k varlätenskapen. 
Hon  var  dotter  af  borgaren  i  Tavastehus  Mathias  %Köllcrfeldt 
och  syster  till  Anna  Catharina  Vilhelmina,  Adolph  Fredrik, 
student  i  Åbo  1792,  och  Hcnric  Johan  Köllerfeldt^  student  i  Åbo 
1803,  apotekare  i  Tavastehus  och  A  bo  och  1S50  ombudsman  for 
linska  landtin. -handeln  i  Petersburg. 

Svar  emottages  tacksamt  af  tidskriftens  redaktion. 


8.  Danekwardtstittlingar.  Borgmästaren  Joachim  Danckwards  äf- 
komiingar,  ett  försök  till  inredning,  utkommer  under  aret. 

Första  delen  innehåller  c:a  500  sidor  u<  h  omfattar  i  c:a  350 
tabeller  endast  svenska  adliga,  ä  Riddarhuset  introducerade  ätter 
till  ett  antal  af  c:a  275,  hvaraf  medlemmar  härstamma  från  ofvan- 
nämnda  Joachim  Danckwardt,  »den  vidtfamnande  ättefadern»,  som 
han  af  Omberg  benämnes. 

Andra  delen  omfattar  ofrälse  ätter,  svenska  adliga,  ointrodu- 
cerade ätter,  finska  adliga  ätter  samt  utländska  adliga  ätter.  Denna 
del  kommer  att  omfatta  c:a  250  tabeller  och  c:a  350  sidor  med 
tillägg  angående  de  släktmedlemmar,  om  hvilkas  afkomlingar  ut- 
redning ej  kunnat  vinnas. 

Första  delen  har  redan  utkommit,  den  andra  utkommer  senast 
vid  jultiden.  » 

Upplagan  blir  1,000  exemplar.  Priset  är  5  kronor  för  hvarje 
del  för  bundet  exemplar  jämte  pono.  Rekvisition  sker  hos  under- 
tecknad eller  hos  Härnösandspostens  tryckeriaktiebolag  under 
adress  Härnösand. 

Härnösand  i  maj  iqi3. 

J     '  J  Gustaf  Tengvall. 

Vice  !  länidshöfclinu. 


t 
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q.  Sr<tr  å  frågan   n:r  6  af  *C.   />.»  /  Persouhistorisk  Tidskrift 
häft.  ./,  H)  1 2. 

Borgmästarens  i  Kalun  Johan  H&lenius  hustru  i  i  :;i  giftel 
Bfita  Zachrisdotler  Troilius  afled  i  702  ö/s.  lians  ?:a  hustru 
Margareta  Terserus  ailed  1700  °  j. 

// cl  mer  Lagergren . 


i  o.   Svenska  Släktkalendern  i()Tj.    Kn  rättelse  och  ett  tillägg. 

Släkten  Ullman.  1  historiken  till  denna  släkt  uppgifvas  en 
Östen  i  Holerud  och  dennes  son  Sven  UMholin  vara  slaktens  första 
kända  stamfader.  Hetta  motsäges  af  den  omständigheten  att  rad- 
mannen och  handlanden  i  Kristinehamn,  Gustaf  Ullman  som 
luttills  galit  och  än  en  tid  torde  la  gälla  som  sin  släkts  äldsta 
kända  stamfader,  hette  Gustaf  Uddesson  Ullman  och  således  icke 
garna  kunde  vara  son  al'  förenämnda  Sven  Ullholm.  Att  denna 
hette  så,  bekräftas  al"  ett  rådstufvurättsprotokoll  for  den  io  maj 
1700,  däri  det  heter:  »S.  d.  inkom  unge  personen,  arrendatoren 
välnktad  Gustaf  Uddesson  Ullman  och  begärde  blifva  antagen  till 
Stadskassör,  som  honom  beviljades.; 

Släkten  Wising  och  Vising.  Som  denna  släkts  äldsta  med 
med  säkerhet  kända  stamfader  angifves  kvartermästaren  vid  Lif- 
regementet  till  häst  Gabriel  Wising,  f.  1690,  j  17.12.  hor  att 
gifva  intresserade  en  ledning,  da  meddelaren  icke  haft  tillfälle 
utsträcka  undersökningen,  ber  han  fa  upplysa,  att  bemälde  Gabriel 
var  son  af  bokhållaren  Lorentz  eller  Lars  i Wis ingh  efter  1701)) 
i  Stockholm.  Om  honom  är  endast  kändt,  att  lian  gifte  sig  1:0 
1687  den  3  november  i  Nicolai  förs.  i  Stockholm  med  jfr  Ester 
Bånge;  2:0  169S  den  8  september  i  samma  fors.  med  Anna 
Christina  ZJn(d)man,  f.  o.  1672,  j  1722  17 /m  i  Arboga.  Den 
sen.  hustrun  gifte  om  sig  "med  handlanden  och  radmannen  i  Arboga 
Johan  Schaeij  d.  ä.  (gift  1:0  med  Margareta  Ahlman),  fader  till 
hofrättsrådet  Peter  Schaeij,  adlad  von  Schaeij.  Johan  S:s  andra 
gifte  omnämnes  icke  i  Änreps  ättartaflor,  ej  heller  tiden  för  hans 
död,  som  inträffade  1735  11  r-  Som  dennes  svårmodet:  omtalas  i 
Arboga  ministerialböcker  Christina  (de)  Besch(e),  f.  o.  1640,  f 
•7-4  9,  s- 

Af  Lars  Wisings  barn  äro  följande  i  2:a  giftet  kända: 
Gabriel,  se  ofvaii;  — -  Lars,  f.  o.  1706,  j  1719  24  3  i  Arboga:  — 
Axel.  f.  o.  1709,  j  1728  -6  2. 

Kvartermästaren  Gabriel  Wising  hade  följande  burn,  födda  i 
Arboga:  Beata  Christina,  f.  1723  22  1,  j  ung;  —  Lars  Gustaf  f. 
1726  21/io,  f  1728  '>  ,.;  —  Carl  Ullrik.  f.  1  7  2  <>,  f  1802,  radman 
i  Arboga  och  stamfar  för  nu  lefvande  släktgren;  —  Beata  Stina, 
f.  1731  15  7,  j-  s.  å.  I2/8;  • —  Gustaf,  f.  1732  3I/io;  —  Abraham 
Julius,  f.  1735  15  ii,  f  s.  ä.  :i°  11 ;  —  Greta  Kajsa. 

Helmer  Lagergren . 
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ii  »Östgöta  nation  i  Lund  1668 — r g  1 3»  är  under  utgifning.  I  l)örjan 
förekommer  historik  öfver  nationen  med  biografier  öfver  heders- 
ledamöter, inspektörer,  m.  ti.  härpå  biografier  öfver  alla  lands 
mannen  omkr.  1,500.  För  In  ar  och  en  finnas  uppgifter  om  gifter- 
mål. Vidare  släktöfversikter  öfver  mera  framstående  släkter. 
Studenter  »utanför  nation  äro  ock  medtagna.  Subskribenterna 
torde  anmäla  sig  hos  undertecknad.  Priset  blir  10  kronor,  i  bok- 
handeln  15  kronor. 

/.  F.  Settcrdahl. 
Slaka,  Malmslätt. 


12.  Det  torde  möjligen  intressera  Personhistoriska  Samfundets  med- 
lemmar, att  ett  antal  ex.  af  Stockholms  kommunalkalender\  år- 
gångar 1908  oeh  1909,  innehållande  förutom  kortfattade  historiker 
.  öfver  kommunala  institutioner  m.  m.  äfven  en  biografisk  afdelning 
rörande  kommunala  befattningshah  are  m.  m.  i  hufvudstaden,  ännu 
finnas  att  tillgå,  efter  rekvisition  hos  aktiebolaget  11.  Klemmings 
antikvariat,  till  ett  nedsatt  pris  av  50  öre  pr  ex.  (ursprungligt 
boklädspris  4  kr.). 

Sten  S.  Leijonhufvud. 
Förste  aktuaric  i  Stockholms  stnds  statistiska  kontor. 


13.  Som  tillägg  till  den  i  h.  1  och  införda  uppsatsen  »Bidrag  till 
släkten  Montgomerys  historia-  meddelas  här  en  stamtafla  öfver 
släkten. 
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Fra  Karl  Johans  hof 

Indberetninger  til  Frederik  VI  af  officeren  Joseph  Abraharnson 
Ved  Sofie  Aubert  Lindboek 

De  indberetninger,  der  riedenfor  skal  meddeles,  skyldes  en  af 
de  offieerer,  som  stod  Frederik  VI  mermest,  Joseph  Abrahamson 
i  ;~S  1—1847),  son  at~  den  kjendte  forfatter  Werner  H.  F.  Abraham- 
son.  1  en  iranske  ung  ålder  kom  han  ind  i  kongens  general- 
adjutantstab, som  is:\:r  i  krigsårene  spillede  en  meget  stor  rolle; 
lian  vandt  her  kongens  yndest,  og  det  blev  ham  betroet  at  före 
>den  hemmelige  protokol»,  kongens  gehejme  korrespondance.  På 
grund  af  sine  sprogkundskaber  og  sin  taktfulde  optraeden  blev  ' 
han  meget  benyttet  som  kongens  udsending;  han  var  med  i  det 
troppekorps,  som  181 5  — 18  besatte  en  del  af  Nordfrankrig,  og 
blev  senere  anvendt  til  talrige  militaere  og  diplomatiske  sendelser. 
I  Danmark  deltog  han  i  ledeisen  af  mange  grene  af  administra- 
tionen og  virkede  sasrlig  med  mere  iver  end  held  for  en  reform 
af  almueskolevajsenet,  hvor  han  vilde  indföre  den  saakaldte  »ind- 
byrdes  undervisning». 

Han  besögte  svenske  övelseslejre  tre  gange  18 19,  1824  og 
1832,  og  sendte  hver  gang  kongen  indberetning  om  sine  indtryk. 
Det  er  naturligvis  mest  om  militärväsen,  han  tåler,  men  ved  siden 
deraf  giver  han  skildringer  af  fremtrredende  personligheder  ved 
det  svenske  hof.  Som  man  vil  se,  vidner  disse  skildringer  om  en 
skarp  iagttagelsesaevne  og  ikke  ringe  stilkunst;  merkelig  er  o!es- 
uden  den  forholdsvis  velvillige  bedömmelse  af  Sverige  og  svens- 
kerne.  der  står  i  skarp  modsa^tning  til  den  levende  uvilje,  Abra- 
hamson nrerer  mod  nordmamdene. 


16  — 130349.  Personhistorisk  tidskrift  igij. 
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I. 

Indberetning   til  Frederik  VI  fra  kaptejn  Joseph  Abrahamson 
om  en  rejse  til  den  svenske  ovelseslejr  i8l9. 

Den  höjslkommanderendes  Arkiv.    Indkomne  Säger.    H.  P.  1819  Nr.  14. 

For  3  Aar  siden  har  man  opfört  et  meget  smukt  Palais  der 
hvor  det  gamle  Hervads  Kloster  laa.  Der  boede  Kon  gen,  medens 
Kronprindsen  hele  Tiden  blev  oppe  paa  Heden  [o:  Bonarps  hed] 
i  Leiren. 

Kongens  Fölge  var  ei  saa  talrigt,  som  man  havde  sagt  det. 

Statsministeren  Engestföm  og  Kantsleren  Wetterstedt  vare 
de  betydeligste  Maend.  Wetterstedt  reiste  allerede  den  20  tilbage 
til  et  Gods  han  eier  en  Snees  Mile  fra  Stockholm,  med  Tilladelse 
at  blive  der,  saakenge  Kongen  bliver  i  Skäane.  Excellensen  Enge- 
ström  derimod  bliver  her  nede  med  Kongen. 

Derna^st  vare  de  to  tjenestgjörende  Generaladjutanter  med 
Kongen. 

Söetatens  Generaladjutant  er  Admiral  Cederström,  Land- 
etatens  Generaladjutant  Generalmajor  Björhstjerna.  Det  ere  de 
to  vigtige  Personer,  der  före  de  to  maegtige  Stokke.  Ceder- 
ströms  er  sort  med  hvid  Elfenbeens  Hoved  og  Dupsko,  Björn- 
stjernas  aldeles  af  Guld.  Begge  ere  besaaede  med  Guldkroner. 
Stokkene  byde  i  den  hele  Etat,  og  fordre  ubetinget  Lydighed. 

Cederström  er  allerede  en  gammel  Maud;  han  er  meget  til- 
bageholden  og  taus;  opvakt  skal  han  aldrig  have  vädret. 

Björnstjerna  er  en  ung  39  Åars  Mand.  Han  er  en  Mand  med 
Kundskaber,  og  han  här  tjent  i  flere  Feldttog  udenlands.  Han  er 
unaegteligen  en  Mand  af  Fortjeneste,  men  föler  sig  ogsaa,  skjönt 
noget  höflig  og  tilsyneladende  beskeden,  overordentligen.  Om  sig 
tåler  han  med  megen  Beskedenhed,  men  han  överdriver  og  gjör 
Vind,  saasnart  Talen  er  om  svenske  Bedrivter.  Dog  läder  han  sig 
temmelig  let  vise  till  Rette. 

General  Björnstjerna  havde  sit  sedvanlige  Referat  »til  Kongen, 
Arméen  vedkommende:  og  anderledes  vedkom  heller  ikke  det  for- 
samlede  Arméecorps  ham.  Men  han  havde  den  /Ere,  at  komman- 
dere  mod  Kronprindsen,  den  eneste  Gang,  at  der  manen vreertes  i 
to  Partier. 

Secretairen  for  Krigsdepartementet  i  Ministeriet  var  ikke  med 
selv,  derimod  en  af  hans  naer meste  Underarbeidere ;  men  i  denne 


233 


Tid  havde  Björnstjerna  altid  den  ^-Ere  at  blive  kaldet  af  Kongen, 
og  at  v.ere  tilstede,  naar  denne  Herre,  Kammerherre  Ehrenheim, 
havde  Referat. 

Den  norske  Statsminister  Anker  og  Statsraaderne  Motzfeldt 
og  Sommerhjelm  vare  og  i  Fölget. 

Af  marqverende  Personer  vare  der  is.er  Generalerne  Grev 
Hampus  Mörner  (ajldste  Kavallerigeneral)  og  Grev  Jacob  de  la 
Gardie,  der  har  vaeret  Ambassadör  i  Petersburg;  Generallieutenant 
Grev  Piper,  en  af  Kaptainslieutenantcrne. 

Endvidere  Landshövdingerne  Grev  Rosen  fra  Gothenborg  og 
Grev  Axel  de  la  Gardie  fra  Christianstad;  den  sidste  isaer,  en  höist 
interessant  Mand. 

Kongen  havde  som  Adjutanter  med  sig  Grev  Rralie,  Grev 
Essen,  Baron  Gyllenhaal,  Oberstltn.  Adlercreutz  og  Obcrstlieute- 
nant  Paa  linann. 

Brahe  er  nyligen  blevet  Overstaldmester:  som  saadan  har  han 
Rang  mellem  Feldtmarskalk  og  Generallieutenant.  Han  er  et  ungt 
Menneske.  i  stor  Yndest  hos  Kongen.  Han  er  höflig,  men  affec- 
teert,  taciturn  og  uden  Klögt  naar  han  endeligen  engang  tåler: 
han  er  et  meget  smukt  Menneske. 

Essen  har  omtrent  samme  Vsesen,  föler  sig  maaskee  ikke  fuldt 
saa  meget,  og  er  lidt-mere  communicativ.  Han  har  faaet  sur- 
vivance  paa  Overjnjgermesterpladsen,  hvorved  han  saaledes  ogsaa 
faaer  Rang  umiddelbar  efter  Feldtmarskalk. 

Adlercreutz  har  hav  t  den  /Ere  nu  senest  at  sees  af  Deres 
Majestet  selv. 

Gyllenhaal  er  et  godmodigt,  höfligt  Menneske,  men  uden 
Kundskaber  og  ei  med  Verden  nok  for  at  skjule  det. 

Paalmann  er  en  opbkxst,  temmelig  ung  Mand,  der  ei  besidder 
hverken  Kameraters  eller  Folks  i  Almindelighed  deres  Agtelse. 

Brahe  fungeerte  som  Hofchef;  dog  var  en  Kabinetskammer- 
herre  Baron  Friesendorff  (det  er  en  höiere  Grad  end  simpel 
Kammerherre)  den  egenligen  Opvartende.  De  vare  meget  jaloux 
paa  hinanden,  og  Friesendorff  havde  ei  Conduite  nok  til  at  lade 
vasre  at  forta_dle  os  Fremmede  derom.  Han  er  et  temmeligt  sim- 
pelt, men  meget  artigt  Menneske. 

Baron  Plåten  var  et  slags  Intendent:  han  har  indrettet  Palaiet 
og  gjort  det  med  megen  Smag:  han  havde  og  Overopsigt  med 
Kjökken  og  Kjeldcr  o.  s.  v. 

Hos  Kronprindsen  var  hans  Gouverneur,  den  va-rdige  Gene- 
ral Skjöldebrand.    Han  er  62  Aar,  men  end  en  meget  rask-  Mand. 
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Han  liar  ct  saare  elskeligt  Udvortes,  aabent  og  godt.  Han  be- 
sidder  alle  Menneskers  Höiagtelse,  af  hvilke  han  er  kjendt  Han 
er  en  Mand  af  särdeles  mange  Kundskaber;  men  man  mserker 
det  ikke  paa  ham.  Han  har  sserdeles  Fortjeneste  af  Kronprinsens 
Opdragelse  og  har  aldeles  hengivet  sig  ene  d erfor,  siden  dette 
vigtige  Embed  blev  betroet  ham. 

1  Almindelighed  tillaegger  man  ham  Aarsagén,  at  saadanne 
fortraeffelige  Folk  valgtes  til  Lajrer  for  Prindsen.  To  af  dem 
vare  hei\  den  ene,  Generallieutenant  Cardell,  som  jeg  alleréde  har 
omtalt,  ved  Artilleriet,  og  ilen  anden  en  Oberstlieutenant  Lefren 
af  Ingenieurcorpset.  Denne  Offieeer  ansees  for  et  af  de  bedste 
Hoveder  Sverrig  har;  han  har  sk  revet,  baade  over  sin  egenlige 
Videnskab  og  over  Tactiken.  Het  er  et  saare  lyst  Hoved,  der 
har  anvendt  sin  Tid  overmaade  vel. 

De  andre  Laerere  Prinsen  har  havt.  skulle  ogsaa  have  vreret 
ndm;erkede  Maend. 

Chefen  for  Prinsens  Stab  Generalmajor  Reuterskjöld  er  en 
dygtig  Forretningsmand.  Han  var  kun  for  Leirtiden  her,  ellers 
liar  han  Intet  med  Prindsen  at  gjdre. 

Souschefen  Grev  Lövenhj e.lm  skal  vaere  en  meget  flink  For- 
retningsmand,  og  vilde   ogsaa   vaere   Mand  af  Verdcn,  hvis  han 
ikke  saa  ideligen   lod  sig  mrerke  med  de  mange  Praitcnsjoner  j 
han  gjör. 

Oberste  Grev  Posse  gjorde  Tjeneste  hos  Prindsen  som  Hof- 
marskalk.  Han  er  en  meget  artig  Mand.  kun  lidt  aftecteeret  vigtig, 
naar  han  vil  overbevise  Folk  om  de  mange  Forretninger,  han  har. 

Naesten  alle  Oflficerer  (paa  3  n;er)  der  gjorde  Tjeneste  hos 
Prindsen  som  Adjutanter,  vare  ikkun  tagne  dertil  for  den  Tid 
Leiren  varede.    Alle  disse  afgik  igjen,  da  Leiren  hasvedes. 


Om  Artillcrigeneralen  og  om  Cavallerigeneralerne  og  Ober- 
sterne  er  allerede  paa  sit  sted  talet.    Infanterigene|alcrne  vare: 
Förste  Division: 

Divisionairen,  Generallieutenant  Baron  Posse,  Han  gj.elder 
for  en  af  de  bedste  Infanterister  i  Svcrrig.  Ogsaa  blev  han  der- 
for,  da  han  endnu  var  den  20:de  Generalmajor  i  Anciennetetslisten, 
gjort  til  Generallieutenant,  og  fik  den  ene  [nfanteriinspection. 
Han   er   52   Aar  gammel,  höi  som  en  Kjempe,  och  meget  rask. 
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Han  skal  vaere  dygtig  Soldat,  men  afholdt  er  han  ikke.  lian 
har  et  ubeskriveligt  koldt,  tilbagetrukket  Vaesen,  og  en  ganske 
egen  Matade,  uden  just  at  vsere  grov,  at  vaere  umaneerlig  uhöflig. 
Man  maa  lade  ham,  at  han  ikke  var  partisk,  thi  denne  Fremgangs- 
maade  brugte  han  mod  Alle. 

Den  förste  Brigade  blev  commandeert  af  Generalmajor  Adler- 
creutz^  den  anden  af  Generalmajor  Stabel. 

Anden  Division: 

Divisionairen  var  Generalmajor  Rosenblad,  en  gammel  god- 
modig Mand,  agtet  af  Alle  for  sit  Hjerte  og  for  sin  Caracteer, 
men  ei  beundret  for  sit  Hovcd.  lian  berömmede  Kronprindsen 
Meget,  men  is;er  derfor,  at  han,  naar  han  havde  en  Irettesajttelse 
at  give  til  en  General  eller  Oberste,  saa  gav  han  den  ikke  p.aa 
Stcdet,  men  indböd  altid  Personen  det  <2jaldt,  i  sit  Cabinet.  Den 
gamle  Herre  fortalte  det  med  saadant  Liv,  med  saadan  Sandhed 
at  han  nok  af  egen  Eerfaring  havde  den  fäste  Overbeviisning 
derom. 

Den  tredie  Brigade  commandeertes  af  Generalmajor  Heder- 
stjerna.  Det  er  en  Mand,  der  skal  have  megen  Fortjeneste.  Han 
havde  her  et  saare  smukt  Kommando,  (i  Batailloner  Smaalamdere 
stode  nemlig  under  hans  Kommando,  og  deriblandt  de  to  bedste 
Regimenter  i  den  hele  Leir,  de  to  deilige  Regimenter  Kalmar  og 
Kronoberg. 

Den  fjerde  Brigade  var  under  Generalmajor  Bergenstraale  en 
Mand,  der  skal  have  tjent  udenlands,  og  have  megen  Krfaring. 

Lazarethet  var  en  La?ngc  af  det  forrige  Hervadskloster.  De 
havde  vaeret  meget  heldige,  i  det  de  havde  havt  over  350  Syge, 
og  nu  kun  havde  200  omtrent.  Maerkeligt  er  det,  hvor  lidet 
Normamdcne  taaler  Förändring  af  Klima  og  Kost:  blandt  disse 
200  Syge  vare  over  60  Norske,  det  er  73  af  det  hele  Antal,  er 
afgivet  af  1000  Norske  (d.  e.  hver  i6:de  Mand)  og  2  3  er  afgivet 
af  de  12000  Svenske  (d.  e.  hver  8o:de  Mand). 

Misfornöielse  gjorde  jo  sagtens  ogsaa  saare  Meget:  den  simple 
Mand  var  med  megen  Uvillie  taget  til  Skaane,  saa  og  Captaiiferne 
og  Subalternofficereme  i  Almindelighed.  Överalt  tilfredse,  glade 
i  deres  Stilling  eller  med  andre  Ord  svenskt  sindede,  vare  egenligen 
kun  endeel  fra  oven  af.  livad  der  havde  gjort  et  Pas  eller  to,  livad 
der  vare  blevne  Korpsadjutanter,  og  hvilke  Alle  vare  blevne  benaa- 
dede  med  Svaerdordencn,  og  etideligen  de  enkelte  favoriserede  af 
de  yngre,  hvilke  vare  blevne,  deels  Adjutanter,  deels  Ordonnants- 
officerer. 
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Ogsaa  var  den  Maade,  som  Nonraenderne  i  Almindclighed 
behandledes  paa  af  de  Svenske,  saa  kold,  saa  frastödende,  at  det 
unaegteligen  maa  saette  ondt  Blod. 

Kongen  havde  saedvanligcn  et  TafTel  paa  24  Couverts,  men 
enkelte  Dage  herved  50  Couverts. 

Kronprindsen  havde  dagligen  i  den  hele  Leirtid  60  indtil  72 
Couverts;  saedvanligen  var  oppe  i  Pavillonen  hos  ham  et  Bord 
paa  18  og  taet  ved  i  et  ovcrordentligt  stort  Telt  et  Marskalks- 
taffel  paa  50  Couverts  eller  derover.  Dette  overordentlig  store 
Telt  er  bygget  af  Gustaf  den  3"  ]774  til  en  Leir  han  da  havde 
paa  Heden  her.  Det  rummede  over  800  Personer  den  sidste 
Aften,  da  den  store  Fete  gaves  i  det  og  dets  6  Sidevaerelser. 

Den  dag,  den  24",  spistes  i  det  store  Telt  om  Middagen; 
Kongen  sad  midt  for  et  Bord  paa  150  Couverts:  Kronprindsen 
ligeoverfor  ham.  Om  Aftenen  var  Bal  i  Teltet  og  Souper  i  5 
Sale  og  tilbyggede,   deels  Braeddehuue,  deels  Telte  i  Pavillonen. 

Mundtligt  har  jeg  alleredc  allerunderdaanigst  haft  den  -Ere, 
at  melde  Deres  Majestaet,  om  det  udmaerkede,  mesten  affecteerte 
Galanterie,  den  sögte  Forekommenhed,  hvormed  Alt  hvad  der  var 
danskt,  behandledcs;  ligefra  Kongen  af,  og  heelt  ned  til  den  sidste 
der  hörte  til  Hoffet,  vedligeholdtes  dette  den  hele  Tid. 

Jeg  meldte  mig  först  i  Movedqvarteret  og  da  i  Kongeqvärteret. 
Jeg  bad  naturligviis  ikke  om  Audients,  da  jeg  Intet  havde  at  tale 
med  Kongen  om:  men  han  lod  Kammerherre  Wegoicr  og  mig 
tilsige  at  komme  en  Time"  efter. 

I  Samtalen,  som  meest  gik  ud  paa,  om  Exerceertiden  her  var 
förbi,  og  Spörgsmaal  om  Styrke  o.  s.  v.  angav  jeg  den  til  mellem 
11  og  12  m.,  men  lagde  til,  at  det  kun  var  den  aarlige,  stedvan- 
lige  Troppesamling,  og  at  Alt,  til  scedvaulig  Tid  var  gaaet  hjem. 
Han  var  udsögt  artig  —  spurgte  tilsidst,  om  vi  blev  Noget?  Jeg 
svarede,  at  vi,  hvis  han  tillod  det,  önskedc  at  blive  til  Leiren 
haevedes,    Sans  cloute,  svarede  han,  je  le  vois  mémc  avec  plaisir. 

I  de  5  Dage  spiste  jeg  to  Gange  ved  Kongehs  og  2  Gange 
ved  Kronprindsens  TafTel,  eengang  ved  Ministeren  Engeströms. 

Ved  Manoeuvrcn  kaldte  Kongen  mig  4  Gange  hen  til  sig  — 
to  Gange  efter  Bordet  havde  jeg  den  /Ere  at  tale  temmeligt  laenge 
med  ham.  Det  var  isajr  om  Infanteri  og  Jsegertjcnesten,  om 
Artilleriet,  og  derved  fortrinligen  om  Jernkanonerne,  at  Samtalerne 
gik.  Endeligen  ogsaa  om  den  mbyrdes  Underviisning.  Kron- 
prindsen läder  Skilderiernc  komme  hvori  med  Deres  Majestäts 
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Tilladelse,  Beretningerne  om  den  nye  Underviisningsmaade  ind- 
föres.  Kongen  paastod  at  han  lod  Kronprindsen  forelaegge  sig 
Alt  derom.  Han  sagde  mig  saerdeles  smigrende  Ting  i  den  An- 
ledning, og  beklagede  sig,  at  han  ikke  kunde  sa^tte  saa  allmen- 
nyttig  en  Sag,  saa  kraftfuld  igjennem,  som  Deres  Majestaet.  Han 
paastod  at  Sägen  allerede  meget  kenge  havde  interesseret  ham, 
og  han  til  den  Ende  havde  sendt  en  Mand  til  Engelland,  for  at 
blive  fuldkommen  underrettet  om  Methoden.  Vel  instrueret  var 
denne  Mand  kommet  tilbage,  og  en  Skole  efter  den  indbyrdes 
Underviisning,  var  blévet  anlagt  i  Mandens  Födeby,  i  Norköping. 
Kongen  havde  derpaa  befälet  Directionen  for  Underviisningen  at 
arbeide  paa  Methodens  Indförelse,  og  bedet  Bisperne  og  Geistlig- 
heden  i  Almindelighed,  at  raikke  virksom  Haand  til  det.  »Mais, 
le  croyez-vous»,  sagde  Kongen,  »la  direction  ne  rien  fait  et  semble 
vouloir  rien  faire,  quoique  cela  soit  16  mois  depuis  que  le  jeune 
ho  mm  c  est  de  retour  d' Angleterre.»  Ogsaa  blandt  Geistligheden 
finder  Sägen  Modstand,  dens  Hovedgrund  er,  at  der  er  noget  Nyt, 
at  det  er  alt  for  militairt  et  Udseende  at  Methoden  har,  og  at  — 
hvilket  er  Hovedaarsagen  —  det  vil  koste  for  megen  Umag  at 
omamdre  alle  Skoler. 

For  nu  at  faae  Sägen  til  at  gaae,  saa  har  Kronprindsen  be- 
sluttet at  anlaegge  4  Skoler  i  Stockholm,  og  har  faaet  Lövte  af 
7 — 8  Adelsmsend,  at  de  vil  gjöre  ,Forsög  dermed  paa  deres 
Godser. 

To  Gange  Kronprindsen  er  kommet  gjennem  Norköping,  har 
han  hvergang  va:ret  2 — 3  Timer  i  Skolen. 

Kronprindsen  og  Alt,  hvad  der  var  hos  ham,  var  ogsaa  fore- 
kommende  i  höi  Grad;  men  det  saae  ikke  saa  beregnet  ud,  det 
havde  mere  aabent  Udseende,  det  saae  med  eet  Ord  mere 
»meenb  ud. 

Ved  Afskedsaudientsen,  som  jeg  havde  paa  Ballet,  vedblev 
Kongen  i  samme  Tone,  som  han  hele  Tiden  havde  holdt  niod  os. 
lifter  at  han  gjentaget  havde  paalagt  os  at  forsikkre  Deres  Maje- 
staet om  hans  oprigtige  og  inderlige  Hengivenhed,  og  at  fofmelde 
hans  Respect  til  hendes  MajestcX-t  Dronningen,  sagde  han,  da  jeg 
takkede  ham  for  den  nydte  Höflighed,  at  han  kun  havde  gjort 
sin  Pligt,  at  det  var  hans  bestemtestc  Villie,  at  enhver  Dansk 
skulde  behandles  saaledes  allevegne  i  Sverrig,  at  han  var  overbe- 
viist  om,  at  enhver  Svensk  vilde  hjselpe  ham  i  saa  Henseende 
o.  s.  v.    Alt  med  en  sögt,  kjerlig  Tone. 
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Efter  Deres  Majestsets  Befaling,  blev  jeg  did  den  25  over, 
saa  at  jeg-  den  26  om  Morgenen  saae  over  7/s  af  Leiren  brudt  af, 
og  transporteret  bort.  Da  först  afreiste  jeg,  og  kom  herved  Mid- 
nat  til  Kjöbenhavn. 

Kjöbenhavn  d.  so:de  juni  1S19. 
I  dybeste  ^Erefrygt  henlever 

Deres  Majestaets 

allerunderdanigste 

J.  Abrahamson. 


IL 

Indberetning   til   Frederik   VI  fra   major  Joseph  Abrahamson 
om  en  rejse  til  den  svenske  evelseslejr  1824. 

Den  höjstkommanderendes  Arkiv.    Indkomne  Säger  IT.  P.  1S24  Nr.  14. 

Deres  Majestät: 

Allerunderdanigst  have  Oberst  Kammerherre  du  Plat  og  jeg, 
idag  til  Deres  Majestajt  indgivet  den  förste  Part  af  vor  Rapport 
over  den  Reise,  vi  paa  Deres  Majestäts  allerhöieste  Befaling  have 
foretaget  til  den  svenske  Leir  pa  Bonarps  LIed,  og  snart  skal  aller- 
underdanigst den  anden  Part  fölge.  Men  i  bemeldte  Rapport  holde 
vi  det  for  rettest,  da  den  er  en  formelig  allerunderdanigst  Melding 
underskreven  af  os  begge,  kun  at  beröre  isa^r  det  Militaire,  og 
överalt  hartad  Intet  uden  det,  som  vi  med  fnld  bestenit  Vished 
allerunderdanigst  kunne  indberette. 

Der  er  derimod  man  ge  andre  Gjenstande,  som  jeg  allerunder- 
danigst vover  at  ansee  interessante  nok  til  allerunderdanigst  at 
vorde  indmeldte  og  forclagte  Deres  Majestset,  og  det  uagtet  en 
Deel  deraf  kun  er  privat  Leiligheds-Meddelelse,  endeel  kun  Rygte, 
endeel  derimod  bestemt.  Saadant  skal  jeg  imidlertid  hvergang 
nöiagtigen  bemaerke. 

Til  saadanne  Gjenstande  regner  jeg:  Kongens4,  Dronningens, 
Kronprindsens,  Kronprindsessens  Personlighed;  Forhold  mellem 
dem  inbyrdes;  Levemaade;  Caracteristik  af  Generaler  og  Chefer; 
Hoftet;  Adjutanter;  Mrerkelige  andre  Personer;  Taenkemaade  i  Al- 
mindelighed,  saa  og  af  enkelte  Stsender  m.  m. 

Det  ligger  i  Tingens  Natur,  at  disse  Frems;etninger  tildeels 
nödvendigen  maa  skee,  som  Brudstykker,  tildeels  er  ingen  cgenlig 
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Förbindelse  mellem  dem,  tildeels  kan  ingen  ch  ronologisk  Orden 
derved  finde  Sted. 

Kongcn  er  61  Aar  (udgives  for  60),  og  man  er  upaatvivleligen 
forundret  ved  at  see  ham  springe  af  og  op  paa  en  Hest  med 
megen  Lethed,  og-  at  bevéege  sig  med  saaré  megen  Livelighed. 

Men  paa  den  anden  Side  er  Sägen  ei  saa  meget  vanskelig 
hos  en  Mand,  der  ikke  er  aflfseldig  endnu,  naar  man  betaenker  den 
Tid,  i  hvilken  han  samler  Hvile. 

Fölgende  var  Kongens  Liv  her  i  Leiren,  den  ene  Dag,  som 
den  anden. 

Kl.  11  —  rir/a  om  Aftenen  gik  han  tilsengs.  I  Sengen  blev 
han  sovende  til  Klokken  circa  12  om  Middagen.  Derpaa  skylte 
han  sin  Mund,  drak  et  Par  Kopper  Bouillon,  og  blev  fremdeles 
liggende  i  Sengen  til  Kl.  r/4 — lTA — I3A  Ja  til  2,  modtagende 
imidlertid  Statssecretairerne,  den  tjenestgjörende  Generaladjutant, 
den  opvartende  Kammerherre  og  den  jourhavende  Adjutant. 

Han  modtog  fremdeles  af  disse  Ilerrer  (saa  og  af  Dronningens 
og  Kronprindsesscns  Kammerherrer)  medens  han  kla^dtes  paa, 
h vilket  skete  fra  ix/a — 13/4  naar  han  stod  oj),  til  Kl.  3.  Fra  Klok- 
ken 3  til  3V4  gav  han  Audients  til  skaanske  og  andre  tilreisende 
Herremaend. 

Klokken  3 1 /4  kjörte  han  til  Palaiet;  gav  en  kort  Cour  fra 
3I,4 — 3 '/a  og  da  til  taffels. 

Taffelet  varede  saedvanligen  3*/* — 5.  Klokken  5 V4 — 5V2  (saa- 
kenge  converseredes  ved  Kaffeen)  gik  Kongen  sedvanligen  tilbage 
til  sit  Palais  og  modtog  de  höie  Embedsmsend  x/a  Time. 

Kl.  6  red  han  ud  til  Exercits.  Denne  varede  s sedvanligen  til 
83  '4— 9-  91/,. 

Da  fordetmeste  Thee  i  Kronprindsens  Pavillon  x/a  —  1  Time;  da 
til  Hervads  kloster;  Va — 1  Times  Conversation,  og  i  Seng. 

Manoeuvrerne  beg)rndtes  siden  Kl.  4;  da  holdt  Kongen  kort 
Taffel  og  var  Kl.  4T/2  paa  Pladsen. 

Med  Undtagelse  af  de  3  Aftener  at  Kongen  soupeerte  med, 
forholdtes  om  Aftenen  paa  Manoeuvredagene,  som  de  andre  Dage. 

Kongen  var,  som  anfört,  de  3 — 4  Tim  er, .  man  saae  ham'ude 
ret  bevaegclig,  ret  livelig.  Dette  syntes  han  ogsaa  med  Tilfreds- 
hed  at  vide  og  at  vise.     Derlil  regncr  jeg: 

a.  Ved  en  Brigadeexercits  (den  20  Juni  om  Eftermiddag)  blev 
Kongen  haeftig,  og  da  man  ei  ved  Tetcn  af  Colonnen  gjorde  den 
Trajkning  (til  höire)  som  Kongen  vilde  have,  sprang"  han  af  Hesten, 
lod  den  staae,  löb  ind  paa  Colonnen,  dreiede  Flöimanden  i  den 
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Direction,  han  vilde  have  ham,  og  löb  da,  baglamds,  vist  en  20 — 
30  skridt,  vinkende  med  den  lille  Ridepisk,  han  altid  förer  i  Haan- 
den,  og  raabende:  »Kom,  kom '  a  moi!  a  moi!>  Derefter  gik  han 
til  sin  Hest,  og  sprang"  med  megen  Lethed  op  paa  den. 

b.  Ved  et  Manoeuvre  (den  1  Juli)  red  han  op  i  Sönderaasen 
Og  blev  ved  at  ride  saakenge  over  Stok  og  Sten,  at  tilsidst  kun 
2 — 3  af  hans  Fölge  vare  med.  El  Par  af  dem  rede  egne  Heste 
o  g  gave  den  naive  15ekjendel.se,  at  de  bleve  tilbage  for  ei  at  for- 
vaerre  deres  Heste;  men  de  fleste  rede  Kongens  Heste  (alle  hans 
virkelige  Adjutanter  ride,  naar  de  ere  til  Tjeneste  hos  ham,  konge- 
lige  Heste)  og  bleve  tilbage,  for  ar  de  kunde  fortaelle,  som  de  ej 
undlode:  »Kongen  har  vajret  paa  Toppen  af  Sönderaasen;  kun 
2  —  3  af  os  kunde  fölge  med;  han  satte  over  flere  Grövter  og 
Gj.erder;  og  da  han  ikke  mere  kunde  komme  frem  tilhest,  sprang 
lian  af  og  klattrede  det  övrige  Stykke  fremad,  op  til  Toppen  at 
Aasen.»  Denne  Fortselling  fik  alle  Chefer,  og  af  disse  kundgjordes 
den  igjen  for  alle  Omcerer  ete. 

c.  Dagen  efter  (ved  Manoeuvret  den  2:den  Juli)  da  Uorden  i 
höi  eller  rettere  i  höieste  Grad  indtraf,  holdt  Kongen  ved  Bon- 
arp.  Deels  ajrgrede  han  sig  no  k,  at  det  gik  saa  galt,  deels  vilde 
han  maaske  give  Folk  Andet  at  tajnke  paa;  kort  han  red  frem 
og  vinkede  ad  Alle,  at  blive  holdende.  Nu  red  han  —  han  havde 
en  temmelig  urolig  Skimmel  den  Dag  —  20 — 30  Skridt  frem,  og 
begyndte  der  at  ride  Volte,  til  höire,  til  venstre,  Slangegang, 
changere,  ottetal  etc.,  tiltalende  hele  Tiden  Hesten  o.  s.  v.  Det 
varede  vist  i  en  10  —  T 2  Minuter! 

d.  Imellem,  naar  han  spadserer,  läder  han  sig  synke  paa  det 
ene  Been,  som  han  böier,  stnekkende  det  andet  fra  sig,  og  tager 
da  et  Halmstraa  eller  en  lille  Steen  op  af  Jorden,  hvorefter  han 
igjen  reiser  sig.  Det  skal  da  moere  ham  at  see  Hoffolkene  pröve 
detsamme  og  —  falde  om!!! 

a.  og  c.  saae  jeg  selv,  b.  var  den  Aften  i  Allés  Munde,  d.  er  för- 
tagit mig  af  Oienvidne. 

Kongens  Maal  er  upaatvivlelig  ar  vinde  Alle  for  sig  og  at 
grundfajste  sin  Familie  der.  Han  anvender  Penge,  Ord,  Naades- 
beviisninger  af  al  Slags  dertil.  Maaskee  feiler  jeg,  men  det  före- 
kom mig,  som  om  det  te  Maal,  han  altid  har  for  0ie,  henrev  ham 
mange  Gange  til  at  gaae  for  vidt.    Dertil  regner  jeg: 

a.  At  han  gav  Haandcn  ikke  alenc  til  Generalspersoner,  men 
til  Regimentets  —  ja  —  til  Bataillonschcfer;  flere  gange  gav  han 
Kammerherre  du  Plåt  og  mig  Haanden! 
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1  )e  Svenske  Uenke  ikke  med  Glaede  paa,  hvorledes  de,  hver- 
gang  de  under  den  afsatte  Konge  hk  Audients,  maatte  kysse  hans 
Haand;  men  enhver  Taenkende  mellem  dem  er  ei  glad  ved  den 
her  anförte  Fremgansfsmaade  af  Konsten.  Flerégange  vare  heel 
talende  Ansigtstrsek  Vidne  til,  hvad  de  föelte  ved  at  see  deres 
Konge  give  mig,  en  fremmed  Major,  Haanden. 

Ogsaa  har  dette  stor  Indflydelse  paa  Kronprindsens  Opförsel, 
hvilket  jeg  bedre  hen  heri  allerunderdanigst  skal  söge  at  vise. 

b.  Ved  Kafifeen  lod  han  altid  Generalerne  Suchtelcn  og  Blooin- 
field  sidde  ned  hos  sig  i  Sophaen.  Ja  to  Gange  saae  jeg  selv,  at 
Kongen  lod  General  Suchtelcn  s;ette  sig  i  Sophaen  hos  Dronnin- 
gen,  medens  han  (Kongen)  tog  en  Stoel  och  satte  sig  paa. 

c.  Det  yarede  kenge  —  6  Dage  —  inden  at  en  eneste  Dame 
fra  Omegnen  kom  til  Opvartning.  Den  i'*,  der  omsider  kom, 
var  en  Grevinde  Schwerin  (en  Kjöbmandsdatter  fra  Gotenborg, 
hvilket  de  adelige  Herrer  ved  HolTet  öieblikkeligen  og  uden  mind- 
ste  Opfordring  dertil  fra  vor  Side,  ilede  med  at  meddele  os),  som 
desaarsag  behandledes  med  overdreven  Naade.  Fölgende  Trsek, 
som  jeg  selv  saae.  beviser  bedst  dette: 

Strax  efter  Taffelet,  ved  Conversationen,  förte  Kongen  Grev- 
inde Schwerin  hen  til  en  Sopha  og  satte  sig  med  hende  i  den, 
saaledes,  at  hun  sad  paa  den  höire  Side.  Noget  efter  kom  Dron- 
ningen, hvorpaa  Kongen  til  venstre  gjorde  lidt  Pläds,  saa  at  man 
nu  saae  ham  sidde  i  Sophaen,  med  Grevinde  Schwerin  til  höire  og 
Dronningen  til  venstre. 

d.  Om  Aftenen  ha^ndte  det  to  Gange,  at  Kongen  red  hjem 
fra  Kronprindsens  Pavillon,  og  at  Dronningen  og  Prindsessen  med 
Damerne  i  to  Vagne  kjörte  hjem.  Da  saae  man  Kongen  först  at 
hjaelpe  samtlige  Damer  ind  og  op  i  begge  Vogne,  inden  at  han 
satte  sig  tilhest  og  red  bort ! 

e.  Det  overdrevne  Naadige  i  hans  Spörgsmaal  om  flere  Ting 
og  Gjenstande,  i  det  han  brugte  Udtryk,  som:  je  suis  charmé  que 
vous  étes  de  méme  opinion  que  moi  —  cela  me  fait  beaucoup  de 
plaisir  que  vous  trouvez  1'artillerie  en  bon  état  og  lignende 
Udtryk. 

f.  Enhver  maatte  vist  finde  det  rigtigt,  at  Kongen  ved  de 
militaire  soupers  forlod  det  kongelige  Taffel  for  at  gaae  ned  at 
sajtte  sig  ved  et  af  de  mindre  Borde,  hvor  Regiments-  og  Batail- 
lons-Chefer  spise  ved.  Men  hvad  der  forundrede  var  den  Maadc 
han  tog  det  paa,  da  vi  reiste  os  ved  hans  Komme:  »non,  non, 
Messieurs,  non,  ne  vous  dérangez  pas,  mais  je  vous  en  prie,  mais 
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asseyez  vous  donc!  —  et  bion,  Messieurs,  il  faut  donc  que  je  mc 
retire»,  etc.  Alt  med  overdreven  naadig  yttringer  i  Mine,  Stcmme  etc. 

Han  sad  den  i :ste  Aften  ved  et  Bord,  hvor  der  vare  idel 
Bataillonschefer  ved.  De  andre  Aftener  var  det  arrangeret,  at  flere 
Generalspersoner  toge  Pläds  ved  hans  Bord. 

g.  Endeligen  regner  jeg  dertil  de  mange  Naadestegn  han  ud- 
deler  til  Personer  af  de  gamle  Familier,  han  mener  at  kunde  troe 
—  thi  i  Almindelighe*d  er  lian  bange  for  den  höie  gamle  Adel, 
og  denne  er  ingenlunde  tilfreds. 

Dertil  henregner  jeg: 

1.  Det  uhyre  store  Antal  Ordener,  han  uddeler.  Der  var  kun 
3.  Generalmajorer,  som  ikke  havde  det  store-  Baand  over  Kjolen  (det 
baeres  hver  dag  til  Exercits).  Og  meget  faa  Stabsofficerer  fandtcs, 
der  ikke  havde  Ridderkorset  af  Svoerdordenen. 

2.  Ma^dersvajrger.  Det  er  Kaarder  i  Form  af  de  gamle  Svaerd. 
Af  dem  uddeler  Kongen  aarligen  mange  tildeels  meget  kostbare  — 
fra  150 — IOCO  Rigsdalers  Vcerdi.  Medens  vi  vare  i  Leiren,  fik 
Kongens  Adjutant  Oberstlöitnant  Grev  Lewenhaupt  saadan  Kaarde 
af  ca.  300  Rdrs.  Vajrdi.  En  artig  Mode  er,  at  hvem,  der  har  faaet 
den,  ei  barrer  Officeersfeldttegnet  i  den!  men  i  Tjenesten  og  över- 
alt aldeles  uden  Portépcc. 

3.  Medailler.  Kongen  fonxrer  sin  Kroningsmedaille  i  en  dob- 
belt  Guldkjajde  2  Gange  om  Halsen  til  enkelte,  dog  kun  de  ajld- 
stc  gamle  Rigsherrer.  Her  var  tilstede  dermed  Gen.  Lt.  Gr.  Jacob 
de  la  Gardic. 

4.  At  Kongen  favoriserer  de  Familier,  han  troer,  er  begribe- 
ligt.  Dog  synes  han  ogsaa  der  at  gaae  vel  raskt  og  vidt,  og  op- 
vaekker  derved  Misundelse,  Vrede  og  Misfornöielse  hos  det  övrige 
meget  store  Fleertal. 

Bra/u.- 

Faderen  —  Seraphim-Medaille  —  Entrée  i  Cabinettet  —  Stats- 
raad  —  Rigsherre  o.  s.  v. 

Sönnen,  med  32  Aar:  Generalmajor,  Scc.chef  for  Garden  t  i  1 — 
hest  (Kongen  selv  Chef)  Storkors  af  Svaerdordenen,  i:ste  Hof- 
staldmester  med  virkelig  Generals  Rang,  i:ste  tjenestgjörende 
Adjutant  hos  Kongen  etc. 

Ce  do- st  rom : 

Faderen  —  Generaladmiral  —  Seraphimridder,  m.  m. 

Sönnen,  en  ung  Knös,  Ritmestcr  og  Escadronschef  i  Garden 
tilhest.  Brodersönnen  med  43  Aar  Generalmajor  (i  7  Aar  alt) 
og  her  i  Leiren  fungerende  som  Generallieutcnant. 
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Broderen  (Clausson)  Adjutant  hos  Kongen,  Oberst  i  Armeen 
etc.  etc.  etc.  etc. 

Dertil  bör  end  regnes  de  betydelige  Summér  Penge,  som  han 
af  egen  Formue,  har  forstrakt  disse  i  Gunst  vaerende  Familier  med, 
deels  som  Laan,  deels  som  Forskud,  deels  endeligen  ved  at  kjöbe 
Eiendomme  af  dem  til  en  Priis,  saa  at  han  neppe  har  mere  end 
i  eller  höist  i  r^  °0  af  sine  Penge. 

Men  Antallet  af  Familier  med  Prsetensioner  er  for  stort  til, 
at  det  er  Kongen  muligt  at  begunstige  dem  alle.  Han  holder 
sig  derfor  is;er  til  noglc  og  stöder  Moben  fra  sig. 

Strax  i  den  i:ste  Samtale,  jeg-  havde  med  Kongen,  talede 
han  til  mig  om  indbyrdes  Underviisning.  Man  syntes  overrasket 
ved  Resultatet  og  sagde,  at  han  gjerne  önskede  at  faae  en  kort 
Resumé  af  denne  Fremgang  i  Danmark.  Jeg  svarede,  at  jeg  ny- 
ligen havde  havt  den  Lykke  allerunderdanigst  at  overrsekke  Deres 
Majestaet  en  Generalrapport  derover;  at  denne  var  trykt,  og  at 
jeg  let  kunde  lade  et  Exemplar  komme  fra  Kjöbenhavn,  hvis  han 
befalede  det.    Han  svarede,  at  han  önskede  det. 

Samme  Dags  Eftermiddag  kom  Generallieutenant  Björnstjerna 
og  begyndte  en  Samtale  paa  lang  Omvei,  som  omsider  faldt  ud  til 
at  udfritte  mig  om  Amtskartarbeidet,  af  hvilket  en  svensk  Offi- 
ceer  havde  bragt  ham  et  Exemplar,  rimeligen  bildende  ham  en- 
deel  ind  derom.  Jeg  kunde  neppe  lade  vaire  at  smile  ved  hans 
Forsigtighed,  og  ved  hans  Forsög,  om  mueligt,  at  faae  et  Exemplar 
til  Kongen  og  et  til  sig.  Jeg  svarede  Generalen:  at  jeg  var  saa 
fri  at  ansee  ham  feil  underrettet,  at  Arbeidet  vel  paa  allerhöieste 
Befäl  ing  af  Deres  Majestaet  foretages  i  Deres  Majestaets  St  eentryk- 
keri,  men  at  det,  istedenfor  at  höides  hemmeligt,  netop  var  Deres 
Majestaets  allerhöieste  Villie,  at  det  skulde  gjöre  saa  meget  Gavn 
som  muligt,  og  at  derfor  megen  Udbredelse  af  det  fandt  Sted;  - 
at  jeg  bestemt  vidste  at  det  vilde  gkede  Deres  Majestaet,  hvis  det 
kunde  vsere  Kongen  behageligt  at  modtage  denne  Bagatel,  og  at 
jeg  strax  vilde  beordre  et  Par  Exemplarer  hid. 

Da  de  kom,  sagde  jeg  det  til  Björnstjerna,  og  spurgte,  om 
han  vilde  levere  Kongen  det?  men  i  det  Sted  fik  jeg  Indbydelse 
til  Privataudients  for  selv  at  overlevere  Kongen  det. 

Kongen  var,  som  ssedvanlig  i  höi  Grad  forekommende.  Han 
udbredte  sig  i  en  10  Minuters  Samtale  med  mig  om  indbyrdes 
Underviisnings  Gang,  dens  Hovednytte,  Vanskelighederne  ved  at 
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fromme  den  o.  s.  v.  Dernoest  om  Steentrykkériet,  om  det  hen- 
sigtsrette  i  denne  Udgaves  Form  og  Störrelse  m.  m. 

Han  sagde,  at  han  beklagede,  at  Steentrykkériet  ingen  Vei 
kunde  komme  i  Sverrig.  lian  klagede  over,  at  Forsögene  ei 
vare  drevne  med  Värme,  at  den  begyndte  gode  Fremgang  var 
gaaet  tilbage  igjen  etc.  I  Tan  paastod  netop,  at  have  betänkte  en 
lignende  Udgave  pr.  Landshövdingdömme  (Lam)  af  Sverrig,  men 
at  baade  Kobberstik  og  Steentryk  var  saa  indskrsenket  i  Stock- 
liolm  m.  m.  Han  gik  derpaa  over  i  Anledning  af,  hvad  jeg  sva- 
rede  ham  med  1  lensyn  til  begge  Dele,  is;er  nemlig,  at  ingen  af 
dem  var  gaaet  naar  Deres  Majestaet  ikke  med  faderlig  Godhed 
og  Udholdenhed  og  Bestemthed  og  OporTrelser,  havde  villet  det, 
og  at  ber,  som  saa  tidt,  saa  herligt  Resultat  fremspirede  hos 
os  af  Deres  Majestaits  Overbeviisning  om  det  Gode,  og  af  Aller- 
höieste  deres  fäste  Villie  til  at  saette  det  igjennem  —  til  at  tale 
med  mig  om  1  )ercs  Majestät,  og  jeg  skylder  at  bemajrke,  at 
Kongens  Tone  i  det  hele  var  mindre  afTeeteert  end  eliers,  og  at 
der  var  nsesten  Hjertelighed  i  hans  Tone  og  Udtryk,  da  han 
talede  om  Deres  Majestäts  og  hendes  Majestret  Dronningens  be- 
viste Naade  mod  hans  Sön.  Han  talede  n resten  eet  Qvarter  om 
Deres  Majesta^t.  Han  talede  deels  om  Deres  Majestset  som  Regent, 
deels  om  Deres  Majestret  som  Fader;  —  han  udbredte  sig  over  Deres 
Majestaets  Caracteer  og  over  vor  Kjajrlighed  til  Dem.  I  hans  hele 
Tone  var  imidlertid  dette  loyale  Constitutions  Sprog,  som  her 
affecteres  af  Alle,  fra  Kongen  af  nedefter,  og  hvilket  Sprog  isaer 
er  moersomt  i  Munden  paa  dem,  der  ideligen  söge  at  faae  flere 
Privilegier,  og  som  end  den  dag  idag  er,  med  alle  de  frie  Floskler 
i  Munden  behandle  Borger  og  Bonde  en  canaille,  og  paa  enhver 
Rigsdag  forsdge  paa  at  vadtc  hartad  alle  By r der  over  paa  de 
lavere  Stajnder. 

Kongen  endte  med  at  sige  fölgende,  som  jeg  faa  Minuter 
efter  skrev  ned,  da  jeg  end  huskede  hvert  Ord: 

»J'admire  le  Roi,  et  je  1'admire  plus  de  jour  en  jour.  Un  roi 
qui  est  absolu  est  bien  å  plaindre,  quand  il  n'a  pas  de  bonheur 
d'avoir  cette  fermeté  d'ame.  11  n'y  a  quc  lui  eji  luirope  qui 
conserve,  avec  telle  organisation  du  pays,  Testime  et  le  respect 
de  tous  les  princes,  de  tout  sujet,  et  je  suis  le  premier  qui  le 
porte  une  estime  sans  bornes.  Je  me  trouve  lie,  et  bien  souvent 
trés-contrarié,  il  est  vrai!  —  mais  d'un  autre  coté,  je  suis  assez 
content  de  ces  liens,  bien  sur,  que  je  ne  saurais  etre  avec  le 
plein-pouvoir,  ni  si  modéré  ni  si  impartial,  que  le  Roi  de  Dane- 
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marek.  J'admire  sa  fermeté,  sa  modération,  sa  sagesse.  Jc  vous 
vous  authorise  Mr.  le  Chevalier  de  dire  cela  au  Roi;  je  vous  prie 
de  le  dire  et  de  presenter  ä  Sa  Majcsté  le  Roi  mes  plus  sincéres 
compHmens  et  l'assurance  et  de  mon  éstime  sans  bornes  et  de 
ma  vive  reconnaissance.  Te  n'oublierai  jamais,  jamais  les  bontés 
de  Sa  Majeste  et  de  la  Reine  envers  mon  fils:  jamais!» 

Han  endte  Samtalen  med  at  spörge  om  Reisén  Deres  Majestajt 
nu  företager,  om  Deres  Majestsets  Befindende,  om  naar  Tilbage- 
komsten  blev  til  Kjöbenhavn?  Jeg  svarede,  at  för  medio  Juli 
sketc  det  ikke.  men  at  jcg  ikke  kunde  vide,  om  det  maaskee  blev 
senere.  »Maaskce»,  sagde  han,  »faaer  jeg  dog  den  Fornöielse,  at 
hans  Majestet  kommer  tilbage  til  Kjöbenhavn,  medens  jeg  endnu 
er  lu  r  i  Skaane.» 

Efter  flere  Samtaler  har  jcg  Grund  til  at  troe,  at  Kongen 
meget  önskede  det  for  at  faae  Leilighed  til  at  complimentere  Deres 
Majestat  og  igjen  at  blivc  cofnplimenteret,  hvorpaa  han  og  med 
ham  de  allerrleste  Svenske  saette  overmaade  hoi  Vaerd  med  Hen- 
syn  baade  paa  Deres  Majestaets  Personlighed  og  paa  Deres  Maje- 
stsets Huses  JElde. 

Kongens  kjrereste  Erindring  er  hans  franske  Marskalksdage. 
1  [an  b.erer  derfor  end  altid  den  franske  Marskalksuniform,  med 
saare  liden  Förändring;  dcrtil  trekantet  Hat  uden  Fjecler,  blaae 
sn.evre  Pantalons  i  Stövlerne,  disse  temmeligt  länge  og  uden  Qvas- 
ter.  Over  Kjolen  bserer  han  altid  Seraphimbaandet,  og  i  samme, 
brugende  det  som  Kaardegehajng,  en  liden  Kaarde.  Han  barrer 
sig  meget  godt.  Han  har  end  altid  megen  Anscelse  og  Va^rdig- 
hed  i  sit  Valsen,  naar  han  ikke,  ved  at  vilde  vinde,  giver  for 
Meget  bort.  Hans  Udseendc  er  godt;  kun  noget  blegere  i  An- 
sigtet.  Han  er  ikke  federe,  men  ei  heller  mete  paafaldende 
mager. 

Han  spiser  med  Appetit  og  drikker  som  Franskmand,  en  Dcel 
Viin  og  Vand.  I  Stockholm  skal  han  tidt  i  flere  Maaneder  ikke 
gaae  ud  af  Stuen;  i  den  have  18 — 19°  Reaummur,  og  da  ikke 
bryde  sig  om  at  gaae  en  Vinterdag  til  Höitid,  flere  Timer  paa 
Paraden.  Han  skal  der,  paastaaes,  blive  om  Äftcnen  oppe  til  K»l.  2. 
Han  har  end  altid  det  sögte  i  sin  Tone.  Dertil  de  enkelte  Mierke- 
ligheder,  han  synes  at  saette  Noget  i.  Saaledes  at  han,  naar  han 
kommer  nogetsteds,  hilser  Folk  med:  »Adieu,  Messieurs,  adieu!», 
hvilket  vel  i  gamle  Dage  var  Skik  og  som  ä  Dieu  kan  forsvares, 
men  dog  i  vore  Tider  bliver  förunderligt.  Og  saa  fortajlles  der 
curieuse  Anecdoter  om  Misforstaaelser  og  Feiltagelser,  som  denne 


Tiltale  har  voldet  paa  Folk  fra  Provindscrne,  der  kun  kjendte  den 
ene  Bemärkelse  Farvell  af  adieu. 

Som  Beviis  paa  den  Gl.ede,  hvormed  Kongen  end  altid  taniker 
paa  de  Franske  Marskalksdage,  tjener  ogsaa,  at  lians  personlige 
Adjutanter  baere  den  samme  underlige,  for  ei  at  sige  naragtige 
Husardragt,  som  Marskalk  Bernadottes  Adjutanter  bare.  Én  char- 
mois  [carmoisiner]  Pelts  og  en  Peltsvaerks  stor  Hue  paa  Hovedet 
tager  sig  m;erkv;erdigt  ud. 

Kongen  lod  altid  til  Manoeuvrene  en  Haandhest  före  med. 
Tidt  skiftede  han  Hest  efter  en  Times  Forlöb.  Haandhestenhav.de 
hver  Dag  et  andet  D;ekken,  det  ene  brillantere  end  det  andet. 
Alle  vare  de  af  Floiel  (gronne,  rosenröde,  carmoisine,  blaac)  med 
uhyre  Gallons,  Fryndse  og  Cantille  Besaetning,  alt  af  Guld  og 
meget  tykt  og  svajrt. 

I  Haanden  förte  han  altid  en  lille  Ridepisk,  som  han  pegede 
og  badinerede  med.  Defileringen  gjör  han  meget  af.  Man  tager 
Matten  af  for  enhver  Chef  og  for  enhver  Fane.  Man  nikker  til 
enhver  Ofheeer.  Hver  Aften,  hver  eeneste  Aften  former edes 
Bataillonsmasser  af  Tropperne,  som  uden  Intervaller  rykkede  sam- 
men; Kongen  bered  da  Linierne,  hilste  hver  Bataillon  ved  at  löfte 
paa  Matten,  og  tilstod  Extrabramdvin.  Den  Scene  havde  vi  hver 
Dag,  og  da  Kronprindsen  kom,  to  Gange. 

Paa  Kongens  Navnedag,  St.  Hans  Dag,  og  paa  Kronprindsens 
Födselsdag,  4.  Juli,  tilstodes  pr.  Maud  Belöbet  af  en  Forpleining 
eller  8  Skilling  b:co  ("/fl  u)  eller  omtrent  14  Rbs.  i  Tegn. 

Meget  lidt  Svensk  kan  Kongen.  De  enkelte  Ord  han  kan 
benytter  han  ved  Tropperne.  Saaledes  hörer  man:  »Agta!  Agta!»  — 
»Trava!»  —  -Kom!;  —  :>Sagtab  —  »Det  er  brav!»  —  Det  er  no  k 
ogsaa  Aarsagen,  at  han  saa  lidet  giver  Audients.  Det  regnes  som 
noget  meget  Meldigt,  at  faae  Kongen  1  Tale.  Överalt  skal  den 
egenlige  Regjering  af  Landet  ei  va^re,  hvad  han  meest  beskjajf- 
tiger  sig  med.  Der  paastaaes,  at  de  udenlandske  Anliggender, 
Armeen  og  tildeels  Finantserne,  vare  de  eneste  Gjenstande,  han 
qua  Forretning  ynder.  Folks  private  Onskcr  o^  Anliggender 
bliye  först  da  interessante,  naar  det  er  Maend  af  Indflydelse. 
Derimod  skete  det  2 — 3  Gange,  at  Bönder  og  Bönderkoner  skiltes 
med  Ansögninger  i  Hsenderne  ved  Pavillonen,  naar  Kongen  kom 
fra  Exercits  og  steg  af.  Nu  traad  han  hen  til  den  Ansögende, 
klappende  ham  (eller  hende)  paa  Kinden,  lod  AnsÖgningen  över- 
satte, lovede  alt  Godt,  klappede  dem  tgjen  paa  Kinden  og  sagde 
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da  gjerno  höit  noget  smula  i  den  Anledning.  Mod  sit  Omgivende 
er  han  nieget  naadig.    Let  bliver  han  imidlertid  hidsig,  er  da  al- 
vorlig,  tidt  streng,  men  nieget  snart  fattet  og  gjör  det  da  godt 
igjen.    Vi  havde  2  Exempler: 
Jet  ene:. 

Ved  det  i:ste  store  Diner  havde  Kongen  ladet  ansige  110 
Personer,  og  Kronprindsen  over  50.  Da  man  nu  ikke  havde  reg- 
net derpaa,  men  kun  simpelt  paa  Prinsens  Angivelse  af  12 — 14 
Personer,  saa  havde  man  troet  140  couverts  tilstraekkelig,  medens 
det  nu  var  for  lid  t.  Kongen  blev  meget  haard  i  sine  Udtryk  mod 
den  tjenestgjörende  Kammerherre  Gyllenhaal  og  sagde  ganske  höit, 
livad  han  af  haarde  Ting  sagde  ham. 

det  an  Jet: 

Ved  Feten  paa  St.  liansdag  praekede  den  P^eldtpraest,  hvis 
Tour  det  var,  maadeligt.  Det  fortaelte  man  strax  Kongen,  som 
desuden  var  aergerlig  over  det  slette  Veir  den  Dag.  lian  vendte 
sig  da  til  Generalmajor  Grev  Axel  Mörner,  som  havde  arrangeret 
Féten  og  havde  et  ganske  särdeles  Arbeid  dermed,  og  sagde  ham 
adskillige  haarde   Ting.    Dog  jaevnedes  samme  Dags  Aften  Alt. 

Kongen  skal  baade  i  Stockholm  og  paa  Reiser,  hver  Lördag 
Aften  gjöre  sine  Huusholdningsregningcr  op.  Han  skal  ikke  taale, 
at  der  Lördag  Aften  skyldes  2  Skilling  for  hans  Huus  til  nogen 
Leverandeur,  Haandvaerksmaend  etc.  Han  skal  tidt  med  ganske 
saerdeles  Strenghed  gjennemgaae  Regningerne  og  alvorligen  tiltale 
Folk,  naar  han  fmder  Feil,  Skjödeslöshed  eller  mist.enkcr  Rigtig- 
heden  i  det  Fremsatte.  Han  skal,  fortaelles  der,  i  2  Aar  have  havt 
Konditorsagerne  til  Desserten  til  Taffelet  i  et  V;erelse  ved  Siden 
af  Arbeidscabinettet  paa  Stockholms  Slot,  da  han  havde  Hof- 
conditoren  mistajnkt.  lrorresten  paastaaer  Alle,  at  han  vel  er  god 
Oeconom  men  ikke  altfor  nöieseende  undtagen  mod  Kronprindsen. 
Ham  giver  han  aldrig  Noget.    Det  skal  gaae  saa  vidt: 

1)  at  Kongen  naar  de  reise  sammen  selv  efterseer  Regnin- 
gerne for  Fort;ering  m.  m.  underveis  og  strax  stryger  hver  mind- 
ste  Smule  ud,  der  vedkommer  Kronprindsen  och  hans  Hof. 

2)  at   Kongen  i  Leiren  3  Gange  spiste  i  Prindsens  Pavillon 
lod   endog   2  Gange  tilsige  300  Personer  hvergang,  lod  Prindsens 
Hofmarskalk  skaffe  Alt  —  men  —  at  det  skal  holde  saare  haard 
at  faae  Noget  refunderet  derfor.    Man  fortalte  os,  at  10000  Rdr., 
som  Prindsen  ved  forrige  Leir  var  kommet  for  kort,  og  som  han 
havde  bedet  Kongen  om,  havde  givet  Anledning  til  et  bouderie 

17  — 130349.  Personhistorisk  tidskrift  igrj. 
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mellem  Fader  og  Son  i  3  Qger;  —  at  General  Cederstrom  havde 
maattet  be  t  al  e  for  Prindsen;  —  og  at  Faderen  omsider  i  Calmar 
först  havde  givet  Pengene  dertil. 

Kronprrndsen  er  i  Udseende  ei  meget  förändrat.  Lidt  man- 
digfere  seer  han  ud;  —  fyldte  nu  ogsaa  25  Aar.  Håns  Sygdoms- 
tilfa-lde  er  slemt.  Alt  to  Gangc  har  han  lidt  deraf,  maatte  bruge 
Igler,  lade  3  Tsönder  bryde  ad,  lade  sig  2  Gange  operere.  Det 
var  nok  denncsinde,  skjont  man  ikke  vilde  vedgaae  det,  ikke 
alene  Tandbyld.  men  ogsaa  Tandfistel.  Det  vil  höist  rimeligen  fra 
Tid  til  anden  kom  mc  igjen. 

At  Prindsen  har  faaet  en  meget  omhyggelig  Opdragelse,  at 
han  har  la^rt  saare  Meget;  at  han  er  arbeidsom,  virksom  og  in- 
teresserende  sig  saare  for  Alt  livad  han  har  mellem  Hamder  — 
det  kan  visseligen  Ingen  naegte  ham.  Men,  paa  den  anden  Side, 
vare  flere,  tildeels  vel  kun  mindre  Ting  paafaldende,  hvilke  synes 
at  antyde,  at  Prindsens  Conduite  maaskee  i  flere  Henseender  ei  er 
den  retteste. 

I  Forholdet  mellem  Fader  og  Sön  saaes  naturligviis  aldrig 
Xoget,  der  lignede  bouderie  —  men  naar  Kongen,  som  alt  i  mel- 
lem skete.  midt  i  et  Manoeuvre  befalede  en  .Endring,  kunde  Prind- 
sen ei  imellem  skjule  sit  Misnöie.  Ja  eengang  pareerte  han  ikke. 
Kongen  holdt  ypperlig  Contenance,  og  ingen  Scene  forefaldt. 

Dernaest  bör  erindres  den  spajndte  Fod,  som  Prindsen  staaer 
paa  med  den  tjenestgjörende  Generaladjutant  Gen.lt.  Björnstjerna, 
der  imidlertid  modtager  Befaling  til  Alt  livad  han  gjör  af  Kongen 
selv,  og  i  dennes  Navn  befaler  Alt.  Derved  tillod  Prindsen  sig 
flere,  som  det  synes  mig,  heel  uoverlagte  Ting.  Dcrtii  regner  jeg: 

1)  Det  nye  Infanterireglement  er  udkommen,  een  Deel  1  Xovbr. 
23  og  een  i  Marts  24.  Kongen  har  approberet  og  befälet  det. 
Git.  Björnstjerna  har  authoriseret  Trykningen  og  Udgaven  i  fölge 
Kongens  Ordre.  Udarbeidelsen  er  skeet  under  Björnstjernas  Over- 
opsyn,  af  en  Commission,  hvis  Prarses  var  den  titulaire  General- 
adjutant Djurklo  (af  Svea  Garde),  sum  var  i  Leiren  so%n  invitcert. 
Prindsen  er,  med  de  fleste  Chefer,  vred  paa  det  nye  Reglement. 
Men  det  gik  saa  vidt,  at  han  i  Kongens  Gemak  höit  raillerede 
derover  til  Fremmede  endog  (den  österrigiske  Chargé  d'afTaires 
Grev'  Colleredo  og  mig)  og  satte  os  i  störste  Forlegenhed  derved. 
Han  gik  saavidt,  at  han  sagde,  höit:  >A-t-on  jamats  nen  vu  aussi 
bete  que  celar*   og  derefter:  »le  pauvre  Djurklo!  il  est  comnic  le 
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chicn  chassé;  il  n'ose  pas  se  presenter!  il  est  chassé  et  poursuivi 
dc  bataillon  a  bataillon  en  récompense  de  toutcs  ces  choses  char- 
mantes.» 

2)  Et  Manoeuvrc  i  2  Partier  var  bestenit  til  1  Juli.  Git. 
Björnstjerna  fortalte  mig-  og  endeel  andre  Officeuef  (10 — 12)  at 
han  skuJde  commandere  mod  Prindsen  hele  Suppositionen  etc. 
Da  erkl.erede  Prindscn  at  han  ikkc  vilde  commandere  mod  Gene- 
ralen: for  at  undgaac  en  Sccnc,  og  for  ikkc  at  stöde  Björnstjerna 
ved  at  lade  en  anden  General  commandere,  blev  der  ikkc  et  eneste 
Manoeuvrc  i  2  Partier. 

3)  Sägen  er,  at  Björnstjerna  tidr  maa  givc  en  Befaling,  der 
ikke  hovcr  Prindscn;  men  is;vr  nok,  at  Björnstjerna  foruden  övrige 
Charger"  og  er  [nspecteur  över  Artilleriet  og  altsaa  alt  imellem 
inspicerer,  livad  Prindsen  som  Artillerichef  (Gencralfeldttöimester) 
anordner.  Principet  er  iövrigt  det  Samme  her  om  Inspecteur,  som 
i  Engelland  om  Chefen  for  Artilleriet,  the  master  general  of  the 
ordonnancc,  ar  han  nemlig  ikke  skal  vrere  Artillerist  af  Profession; 
—  og  der  läder  sig  upaatvivlcligcn  sige  saare  Meget,  overorden- 
ligen  Meget  derfor. 

Allerunderdanigst  bör  jeg  hcrved  crindre  at  det  af  flere,  og 
deriblandt  to  meget  länge  Samtaler,  jeg  havde  med  Prindsen,  er 
mig  klart,  at  Prindsen  selv  maaskee  er  lidt  mere  overbeviist  om  det 
meget  Gode,  han  udretter,  og  om  den  overordenlige  Vigtighed, 
han  er  af  for  Tjenesten  og  Landets  Vels  Skyld,  end  godt  er, 
baadc  for  ham  selv  og  for  Folket,  han  nu  eengang  er  bestemt  for. 
Han  tåler  musten  aldrig  uden  om,  hvad  han  har  gjort,  gjör  eller 
vil  gjöre.  Han  paastäaer  f.  Ex.  i  Artilleriet  at  gjöre  Alt,  selv  at 
lade  Tegninger  gjöre,  selv  at  lade  Forsög  foretage,  selv  ät  exa- 
minere  Eleverne  i  Academiet,  selv  at  aendre  i  Profcssorernes  Fore- 
laesninger  i  Manuscript  etc.  Og  hvad  der  n;esten  er  det  Yrerste, 
han  raillcrer  over  det  Änder,  om  det  saa  er  Kongen  selv,  der  har 
befälet  det. 

Endeel  af  hans  Omgivelsc  bidrager  vcl  dcres  til  det,  og  •did- 
hen  ene  kan  jeg  ogsaa  kun  regne  den  Uförskammcnhcd,  med 
hvilkcn  Kronprindsadjutanternc  lastede  alle  Foranstaltninger,  der 
vare  tagne  i  Leiren  för  Kronprindscns  Komme,  og  det  tildcels 
med  aabenbare  Uret. 

Kronprindscn  fölcr  tydeligen,  at  Kongen  giver  for  meget  bort. 
Deraf  *  forklarcr  jeg  det  stivere,  koldere  V  resen,  han  for  en  stocr 
1  )eel  nu  har.    lians  LattCr  er  ordetllisrcn  natten  tvunffcn  nu,  02 
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lyder  ilde.    I  det  Udvaertes  viscr  han  det  ved  modsat  Conduite  af 
Faderen, 

1)  Saaledes   er  han   neppe   ar   bevaige  at  hjselpe  Kronprind- 
sesscn  i  Vogncn,  men  ingenlunde  andre  Damer. 

2)  Saaledes  er  hans  Hilsen  meget  alvorligere,  koldere,  bestem- 
tcre  end  Faderens. 

3)  Saaledes  läder  han  af  20  Gangc  at  Faderen  tager  Hatten 
af.  denne  de  19  Gange  sidde. 

4)  Saaledes  hans  Foraeringer  til  Folk  meget  faa  og  smaa. 

5)  Saaledes  hans  Vsesen  meget  mcre  afmaalt,  meget  mere  be- 
Stemt  baade  mod  Fremmede  og  mod  Svenske. 

6)  Saaledes  endeligen  giver  han  meget  sjeldent  Haanden  til 
Nogen  og  NB.  läder  den  en  dog  kysse!  !  ! 

1  )a  jeg  dog  kun  saae  eet  Exempel  derpaa,  men  dette  i  höieste 
Grad  var  maerkeligt,  saa  tillader  jeg  mig  först  allerunderdanigst 
at  fremsaette  den  Tildragelse,  der  voldte  denne  maerkelige  Scene. 

Historien  er  denne: 

Den  22:de  Juni  rykkede  Generallieutenant  Tavast  ud  med  den 
ham  underlagte  1.  Infanteridi visjon  (Fördelning)  samt  3  Batailloner 
Jaegere,  8  Kanoner  og  8  Escadroner.  Alt  fra  Begyndeisen  af  var 
Inddelingen  ilde  betaenkt,  da  Generalen  sendte  den  halve  Styrke 
ad  Bjergveien  og  med  det  övrige  halve  upaatvivleligen  var  for 
svag  i  Plainen.  Deraf  fulgte  at  Generalen  var  for  svag,  da  han 
kom  op  mod  Forsby,  en  Landsby  han  skulde  attaquere.  Da 
faldt  han  paa  en  ulykkelig  Töurneringsriden,  som,  da  han  var  saa 
svag,  kun  var  at  udföre  -  med  een  Bataillon,  der,  mod  Kongens 
Befaling,  gik  over  et  par  Gjerder.  Dette  skal  jeg  nöiagtigen  i  vor 
militaire  Rapport  detaillerct  beskrive. 

Da  kom  Gen.lt.  Björnstjerna  til  som  Tilskner.  Han  besaae, 
hvad  der  var  skeet  og  dadlede,  deels  at  Generalen  havde  ladet 
Gjerderne  overstige,  deels  den  ene  Bataillon,  der  var  sendt  til 
Tournering,  saasom  den,  hvis  Fjenden  var  stajrk  nok  for  at  oppe- 
bie  Storm,  maatte  blive  tilintetgjort  ved  hans  Retraite.  og  var 
unyttigen  afsendt,  hvis  Fjenden  tkke  var  staerk  nok  dcrtil. 

Sikkert  er  det,  at  Gen.  Lt.  Björnstjerna  havde  *Ret  i  Sägen. 
—  men  ligesaa  vist  er  det,  at  han  havde  Uret  i  Måaden.  Det  var 
ikke  kjönt  at  han,  der  er  16  Aar  yngre  Officcer  end  Tavast. 
og  som  I4:de  Generalmajor  har  faaet  extraordinairt  Caractecr  af 
Generallieutenant  etc.,  medens  Tavast  er  den  ,e'dste  Genera  1 
lieutcnant  i  hele  Armén:  —  at  han,  siger  jeg,  begyndte  nied  det 
Udtryk  mrimelig»  og  gjehtog  det.  da  Tavast  gjorde  nogle  Ind- 
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vendinger,  med  streng  og  bydende  Tone.  End  prövede  Tavast 
paa  at  jevne  Sägen  og  vilde,  rigtignok  med  intetsigende  Grunde 
forsvare  den;  da  löftede  Gen.lt.  Björnstjerna  Stokken,  Tegnet  paa 
hans  Vaerdighed,  og  befalede  G. It.  Tavast: 

—  öieblikkeligen  at  tfaekke  den  ene  Bataillon  tilbage  igjen, 

—  at  aendre  Suppositionen,  strax  at  antage  at  Fjenden 
havde  faaet  betydelig  Förstärkning, 

—  ar  gjöre  en  Storm  paa  Forsby  og  derefter  at  begynde 
Retraiten. 

Dertil  brugte  han  end  adskillige  haarde  Udtryk,  og  det  Alt 
i  samtlige  Adjutanters,  et  Par  Chefers  og  vi  to  fremmedes  Naer- 
vaerelse. 

Gen.Lt.  Tavast  adlöd;  —  thi  ligesom  den  tjenestgjörende 
Generaladjutant  altid  skriver  »Paa  hans  Majestets  naadigste  Be- 
faling»,  saaledes  er  ogsaa  Enhver  förbunden  til,  naar  han  ruever 
Stokken  og  tåler,  at  respectere  hans  Ord,  som  Kongens  Befaling. 
Det  er  den  store  Respect  i  Sverrig  for  Stokken  (Kjeppen,  Batonen), 
og  derfor  svarede  en  af  Tavasts  Adjutanter  Major  Grev  Sparre  mig, 
da  jeg,  paa  hans  Klage  over  denne  Scene,  tilstod,  at  jeg  fandt 
det  haardt  og  Meget,  at  Gen.lt,  Tavast  saaledes  compromitteret 
havde  maatte  parere:  »Ja,  hvem  Djaevelen  vilde  det  vel,  naar  ikkc 
den  sacramentske  Batonen  var. v  Dagen  efter  kom  Kronprindsen. 
Strax  fortajltes  Sägen  til  ham,  aldeles  til  Last  for  Gen.lt.  Björn- 
stjerna. Frindsen  entreerte  gandske  deri,  og  sagde  Gen.Lt.  Tavast 
adskilligt  deeltagende  derover.  Det  var  den  24"  om  Aftenen. 
Hvad  han  sagde,  hörte  jeg  ikke,  men  vel,  at  »Björnstjerna»  naevn- 
tes.  Da  bukkede  Tavast  sig  —  og  kyssede  Prindsens  Ilaand. 
Samtalen  var  ed  e  end  Noget,  hvorpaa  Tavast  ätter  tog  Prindsens 
Haand  og  kyssede  den  igjen. 

Dette  var  ikke  et  pludseligt  Taknemmelighedsudbrud;  —  nei, 
han  tog  Prindsens  Flaand  og  förte  den  saa  langsomt  til  Munden, 
som  om  han  vilde  give  ham  Tid  til  at  frabede  sig  det.  Paa  ingen 
Maade:  Prindsen  rakte  Haanden  med  megen  Tilfredshed  hen,  lod 
den  af  den  61  Åars  gamle  Mand  före  heelt  op,  og  lod  sig  kj^ssc 
til  2kl  Gange  paa  den.  Jeg  stod  2  Skridt  derfra,  og  over  100 
Personer  vare  i  Pavillonens  Sal  og  Forstue.  1  Dören  mellem  begge 
foregik  denne  Scene. 

Man  var  meget  vred  derover.  Man  frygter  for  den  Ind- 
flydelse,  som  saadan  Kryben  kan  have  paa  den  unge  I  lerres 
Caractecr;  man  er  bange  for.  at  denne  skal  tage  en  alt  for  tillids- 
ftild  Vcnding. 


4)  Hid  henhörer  end  en  Bcmaerkning:  Til  Kongens  Taffcl 
»indbydes>,  til  Prindsens  Taffcl  derimod  »befäles»  man  at  mödc. 

Det  t"  Udtiyk  er  vist  nok  alt  for  lidt  for  Kongcn,  isser  i 
Modsaetning  mod  det  Sidste  fra  Prindscn  af. 

Kongens  Yttring  fuld  af  Respect  for  Deres  Majestset,  ved  vor 
Afskedsaudients,  og  Kronprindsens  meget  ncttc  Adfserd  tilsidst, 
har  jcg  alleredc  allerundcrdanigst  omtalet  i  vor  Rapport  af  6:te 
d.  M.  Kronprindsen  taledc  ved  enhver  Leilighed  höit  om  det 
Meget,  han  skyldte  Dcres  Majesta^t  og  Hendcs  Majestset  Dron- 
ningen,  og  gjentog  altid,  at  han,  saakenge  han  levedc,  aldrig  nogen- 
sindc  skulde  glemme  det. 

Godt  I  loved  har  Prindscn,  og  nöic  fölgcr  han,  hvad  han  een- 
gang  kjender.  Man  gik  ind  med  os  i  enhver  mrerkclig  Förändring 
i  Armeebesaettelsen  hos  os,  om  Dcres  Majestsets  Udnaevnelser  af 
Oberst  Haffner,  G.  M.  Pr.  Philipsthal,  Oberst  Hegermann-Linden- 
crone,  Oberstlöitn.  d'Origny,  Major  Trepka  o.  s.  v.  og  var  i  saa 
1  lenseende  saare  vel  undcrretted,  som  end  vidcre  saaes  af  hans 
Yttringer  om  disse  Personer,  om  deres  Regimenter  og  Corps  etc. 

Kronprindsen  kan  imidlertid  dog  ei  lade  vsere  at  ssette  lidt 
Skin  imellem  paa  Sagerne.  Der  t  il  regner  jcg  fölgende  to  Ting, 
der  mödte  os: 

1)  Alle  fortalte  os,  at  der  til  Manoeuvrerne  Intet  blev  befälet 
uden  Opstillingen;  at  Alt  Andet  blev  befälet  paa  Stcdet.  Nu  fat- 
tede  vi  vel  strax  Mistankc  — 

deels,  da  vi  imellem  hörte  om  en  Evolution,  der  skulde  ud- 
föres  og  blev  udfört,  deels,  da  Chefen  for  Kronprindsens  Stab, 
under  allehaande  intctsigende  Paaskud,  nsegtede  os  disse  Op- 
stillingsordres.  Men  gjentaget  forsikkredes  det  os,  endog  fra  hö  i 
Haand,  at  der  ingen  detaillerede  Suppositioner,  men  i  s;er  ingen 
detaillcrede  Dispositioner  gaves,  men  at  Alt  befalcdes  paa  Stedet. 

Paa  den  simple  Vei  var  da  Intet  at  gjörc.  Vi  va.lgtc  da 
andre  Midler,  og  af  vor  militaire  Rapport  vil  Deres  Majestset 
allernaadigst  see  det  Held  jcg  havde  at  forskaffe  os  de  detaillc- 
reée  Dispositioner  til  ethvert  af  Kronprindsens  Makosuvre ! ! ! 

Hvad  skal  saadan  Komedie  til? 

2)  Kronprindsen  forsikkrede  os  at  der  var  kun  45  Mand  paa 
Lazarethet  og  at  det  höiestc  havde  vseret  noglc  og  60.  Yi  toge 
da  Leilighed  og  foere.  did.  Sygchuset  var  excelleiit  indiettet. 
Inspecteuren  forsikkrede  os,  at  nu  var  der  kun  40  o  g  det  höiestc 
havde  vseret  60.    Og  at  det  var  alle  de  Syglc  i  L-eiren.  Deels 
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förekom  dette  os  utroligt,  thi  gaaende  fra  den  svenske  Prastensjon 
om   [6000  Mand  i  Leiren  og  holdende  os  til  Sandheden  af  12 — 
13000,  blev  delte  neppe  */»  %  —  noget  Uhört. 
Den  Sag  maatte  oplyses. 

Vi  skaffede  os  da  först  Kundskab  om  den  officielle  Melding 
fra  Sygchuset,  og  saae  at  der  den  Dag  vare  58  og  at  der  i  nogle 
Dage  havde  vaeret  79. 

Derniest  spurgte  vi  om  Syge  i  Leiren.  Inspect.  forsikkrede 
»ikke  en  Maud»,  saa  og  Officererne  i  Hovedqvarteret.  Apothekeren 
i  Sygehuset  narrede  vi  derimod  til  at  sige  Sandhed.  Vi  grätu- 
lerede  ham  nemlig  til  hans  ringe  Arbeid.  Man  meente  det  var 
det  ingeniunde.  Vi  bleve  ved.  Saa  bekjendte  han,  at  han  maatte 
lave  Medicine  til  200 — 250  Syge  der  vare  /  Leiren.  Det  gav  alt- 
saa  er  Resultat  af  2(50  —  320  Syge. 

Men  ogsaa  dette  Antal  2 — \  kunde  man  godt  vajre  be- 
kjendt.    Hvorfor  da  igjen  Comedier 


Dronningen  scer  10—12  Aar  reldre  ud  end  him  er  og  har 
ingen  Vasrdighcd,  Anstånd,  Holding  eller  Vnde;  ci  heller  Smag 
i  Paakkedning. 

Forstand  kan  hun  umuligen  have  efter  forskjellige  majrkelige 
Spör^smaal  hun  gjorde  os.  Ei  heller  vidner  derom  flere  uover- 
lagte  ^Tttringer  f.  E.  det  gamle:  "  »il  n'y  a  qu'un  réel  Paris.» 
Enthousiasmen  med  hvilken  hun  yttrede  sig  om  det  behageli  ge 
i  at  leve  i  Frankrig,  det  Ugeneerte  der,  det  deilige  Climat  etc. 

Tilsidst  föelte  hun  det  og  talede  derfor  om  le  bon  peuple 
suédois  og  om  dets  store  Kjrerlighed  til  hende. 

Hendes  idelig  Smiil  for  meget;  heiides  höie  Latter  alt  imel- 
lem  kunde  jeg  ikke  vsenne  mig  til;  hendes  Forlegenhed  i  Con- 
versation  höist  fölelig. 

Muligen  at  disse  Mangler  vare  mig,  som  dansk,  meest  paa- 
faldende;  Maalestokken  jeg  döm  te  efter  var  for  ophöiet.  A*len 
ogsaa  de  andre  Fremmede  gjorde,  idetmindste  tildeels  disse  Be- 
maErkninger. 

Dronningen  har  en  tern  mel  ig  Grad  af  embonpoint. 

Dronningens  Damer  vare  4: 
•      Grevinde  Tacher  de  la  Pagerie,  en  Hiece  af  Dronningen.  Mun 
var  Enke  paa  c:a  30  Aar.    Med  sig  en  10  —  12  Åars  Datter.  Vrel 
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staerk  embonpoint,  meget  smukt  Hoved,  deilige  0ine,  sserdeles 
megen  Forstand. 

Grevinde  Gyllenstolpe^  Enke,  45 — 50  Åar,  skal  v;ere  en  meget 
förståndig  Kone.  Fiint  Vassen,  meget  smukt  Franskt.  Hun  har 
$  Sön  ner,  alle  Office  ror. 

Grevinde  Hamiltony  Enke  paa  27 — 28  Aar.  Maadcligt  Franskt, 
meget  styg  Mund,  do.  Naese,  alt  for  mager.  Men  Forstand  og 
en  heel  deel  Indtagende,  en  heel  deel  Naivt  i  Vaesen  og  Maade 
at  yaere  paa, 

Fröken  Haxthausai,  stor,  meget  st;erk  og  föer  af  Lemmer, 
styg  Huud,  meget  stor,  bred  Mund,  afskyclige,  colossale  Tamder, 
store  Haender  og  Födder,  evigt  Smiil,  neppe  megen  Forstand,  ei 
Idee   til  Ynde.    Hun  skal   have  givet  Gen.  Lt.  Tavast  en  Kurv. 

Af  disse  Damer  havde  den  franske,  Grevinde  Tacher,  Bopael 
ovenpaa  i  Palaiet,  og  der  4  Vaerelser,  medens  enhver  af  de  3 
andre  Damer,  ikkun  i  Stueetagen  ha\'de  hver  eet  eneste  Vcerelse 
paa  eet  Fag.  Det  satte  en  heel  Deel  ondt  Blod,  saameget  mere, 
som  Grevinde  Tacher  havde  faaet  Titel  af  I  lovmest  erinde  for  at 
tage  Pas  over  alle  Dronningens  Damer,  ene  Overhofmesterinden 
undtagen,  som  dog  ikke  var  med  paa  Reiscn. 

Det  sagdes  at  Grevinde  Tacher  til  Efteraaret  vil  förlade 
Sverrig. 

I  övrigt  bestod  Dronningens  Hof  af  en  eneste  Kammerherre 
Baron  de  Geer,  som  eliers  var  Fcendrik  i  Lifregimentets  Grena- 
de rer. 

Iblandt  Officererne  i  Kongens  Fölge  fandtes  dog  een  af  Dron- 
ningens Kammerherre  i  Reserv  —  Baron  Roxendorff. 


Kronprindsessen  er  endnu  saa  meget  ung. 
Hendes  Udvortes  er  omtrent  fölgende: 

Meget  höi  og  rank;  smaekker,  sierdeles  spingel,  da  hun  slet 
ikke  er  udvoxet,  slet  ikke  formeret  i  Vaext  endnu;  Alt  gaaet  i 
Höiden.  Hendes  Pande,  Naese,  0ine,  Kinder  ere  nleget  kjönne; 
hendes  Mund  kun,  naar  hun  tier.  Hendes  Taender  for  store,  ei 
sluttende.  Hendes  0ie  er  meget  smukt  og  förståndigt,  men  end 
barnligt.  Hendes  Udtryk  godmodigt  i  höi  Grad;  hendes  Smiil 
meget  blidt.  Hendes  Fod  er  ei  saa  kort  og  smal,  som  hun  kunde 
önske  det;  hendes  Haand  derimod  vel  formet.  Hendes  Tale  er 
hurtig;  Organet  behageligt.    Hun  har  naturligviis  ei  megen  Vaer- 
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dighed,  men  megen  Ynde,  er  artig  og  forekommende  mod  Alle, 
og  indtager  Nationen  derved,  at  hun  tåler  meget  godt  Svenskt. 
Hun  haenger  upaatvivlcligen  ined  Liv  og  Sjael  ved  hendes  Gemål. 
Paa  Grund  af  hendes  Ungdom  havde  Laegerne  paalagt  Kronprind- 
sen  el  svaert  Bud  paa  2  Aar,  —  3  Maaneder  skal  han  have  holdt  det. 
Til  gode  Omstaendigheder  var  ei  Spoer  at  see;  ogsaa  vilde  Ingen 
have  nogen  Ide  derom. 

Kronprindscssens  Damer  vare  ogsaa  4. 

Grevinde  Piper }  som  Hofmesterinde.  Hun  tog  strax  Permi- 
tion,  saa  at  jeg  ikke  har  talet  med  hende.  Hun  skal  vaere  en 
Kone  af  megen  Forstand. 

Comtesse  Lewenhqupt,  meget  lille  Min  Taille,  smuk  Fod,  bry- 
nette,  meget  kjönne  0ine.  Men  guul  i  Huden,  fuld  af  Finner  og 
Fregner,  styg  Naese.    Megen  Forstand. 

Comttssc  Taube  —  lille,  flin  Taille  —  meget  smuk  lille  Fod, 
smaae  stygge,  men  moget  förståndige  0ine,  ei  behagelig  Nasse  eller 
Mund;  staerk  Brynette. 

Fröken  Haxthansen,  yngre  Söster  til  Dronningens  Hofdame, 
lille,  ret  net  Taille,  store,  meget  kjönne  blaae  0ine;  Pandé  og 
Naese  kjönne;  Munden  vel  bred,  store  Taender,  smalle,  tynde 
Lajber;  Foden  ei  heldig,  isser  meget  tyk  ved  Anklen.  Mangler 
nok  ikke  Forstand.  Hun  er  forlovet  med  Major  Br.  Stedingk, 
Kammerherre  hos  Kronprindsen,  og  er  i  höi  Grad  afholdt  af  ham. 

Een  Kammerherre  til  Opvartning,  Kapt.lt.  Hesselberg. 

Dronn ingen  skal  ynde  at  conversere  til  ud  paa  Natten  til 
Kl.  1  —  i  x/a — 2.  Kronprindsessen  og  hendes  unge  Damer  gjorde 
Alt  for  at  blive  fri  fra  disse  Nattetourer  og  for  det  meste  lykke- 
des  det.  Alle  ere  bange  for  de  länge  Comersationer  hos  Dron- 
n  ingen. 

Kongen  elsker  begge  de  Unge,  baade  Prindsen  og  Prindsessen 
i  höi  Grad.  Kongen  iagttager  riöie,  hvad  han  bör,  mod  Dron nin- 
gen, men  gjör  det  con  amore  mod  Prindsessen,  som  han  med 
Kjaerlighed  kommer  imöde  ved  hver  Leilighed. 

Prindsessen  var  ogsaa  meget  net  mod  Kongen,  fuld  al4  Op- 
maerksomhed  ved  hver  Leilighed.  Med  Hensyn  til  Dronningeii 
fandt  jeg  det  ikke. 

Sammen  ville  det  unge  Par  altid  va^re  og  har  nok  Intet  imod 
at  vaere  fra  FoReldrene. 

Da  det  blev  bestemt,  at  Kongen  og  Dronningen  skulde  efter 
Leiren   vaere  i  Helsingborg  og  Kronprindsen  i  Kamlösa,  meldtcs, 
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a  t  Pladsen  paa  dette  sidste  St  cd  var  saa  knap,  ar  Prindsessen 
maatte  blive  i  Helsingborg. 

Derpaa  vilde  baade  hun  og  Prindsen  ikke  inlade  sig.  Prind- 
sen befalde  öieblikkeligen  sin  Hofmarskalk  Grev  Posse  og  en  af 
sine  Adjutanter  Baron  Bennet  at  afgaae  til  Ramlösa  og  coute  qui 
coutc  og  ihvor  knapt  det  ond  blev,  at  gjore  Quarteer  der  for 
Prindsessen  med.    Ellers  vilde  han  slet  ikke  did! 


Kongens  Omgivelse  var  fölgende: 

Gcn.lt.  Bjömstjerna,  tjenestgjörende  Generaladjutant.  Om 
hans  Forhold  med  Prindsen  har  jeg  alt  allerunderdanigst  fremsat 
det  Nodvendige.  Myndig,  streng,  fölende  sig  i  sin  Post  —  see 
lians  Historie  med  Tavast.  I  lan  kan  ikke  lade  vajrc  at  broute,  naar 
Talen  er  om  Sverrig  eller  noget  Svenskt,  lian  synes  paa  sidste 
Rigsdag  ar  have  arbeidet  Meget  for  en  forbedret  Underviisning 
af  den  opvoxende  Skegt.  Han  paastaaer  Reformation  i  saa  Men- 
seende  behöves  höiligen,  da  man  ved  Universiteterne  af  20  —24 
Timer  om  Ugen  skal  laese  de  16 — 18  ene  over  de  döde  Sprog. 
Han  siger  at  interessere  sig  meget  for  den  indbyrdes  Underviis- 
ning (der  protegeres  baade  af  Konge  og  Kronprinds)  og  gjorde 
i  Förstningen  Vind,  paastaaende  at  den  var  snart  hele  Sverrig 
over.  Jeg  fora^rede  ham  er  Exemplar  af  Hovedrapporten,  og  han 
havde  det  Galanteri  fra  Stockholm  at  lade  komme  en  Beretning 
til  mig  til  Oversigt  af  hvad  for  Sägen  er  skeet  i  Sverrig  (hvilken 
jeg  mermere  allerunderdanigst  i  egen  Rapport  skal  vovc  at  fore- 
hegge);  og  da  han  gav  mig  den,  maatte  han  gjöre  Afbigt,  i  det 
lian  sagde:  »Her  har  De  vor  Oversigt,  og  maa  jeg  tilstaae,  ar  de 
rigtignok  i  Danmark  er  långt  laengcr  med  denne  nyttige  Sag  end 
vi,  men  vi  skulle  nok  komme  efter.»  Gen.lt.  Björnstjcrna  er  Chef 
for  den  store  Generalstab,  Inspecteur  over  Artilleriet,  Storkors  af 
Svairdordenen,  har  russisk  og  preussisk  Orden  og  er  alt  i  10  Aar 
Generalsperson,  ved  en  Ålder  af  45  Aar  og  31  Aar  Officeer!!! 

Gai.lt.  Gr.  Gustav  Löven/ge/m,  Cavalleriinspecumr,  Minister 
i  Paris,  Storkors  af  Svairdordenen,  Persönnel  Adjutant  hos  Kongen, 
Overkammcrjunker,  2  russiske,  1  cjsterrigsk'  og  2  preussiske  ( )rdc- 
ner,  53  Aar  gammel,  40  Aar  Officeer,  alt  6  Aar  Generallieiitcnant 
(den  4:de  i  Armeen).  Han  agtes  af  Alle  som  deres  irste  Cavallcri- 
officeer.  De  skylde  ham  deres  Cavallerireglement  og  Hoved- 
aarsagen  til  deres  Cavalleries  Godhed,  Exerceerskolcrne  (Exersitsie- 
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squadron).  Han  er  end  en  mcgct  rask  Mand,  klogt  Blik  i  höi 
Grad.  Men*  Ingen  yndcr  lians  Caracteer.  Han  var  nu  paa  Reisen 
til  Paris,  men  afgivcr  dog  ikke  sin  Cavallcriinspection  (for  Gagens 
Skyld). 

Gener aladmir alen  Gederström  bliver  nu  affaeldig.  Höiagtelse 
havde  han  aldrig.  Nu  faaer  han  snart  Medlidenhed.  lian  spiste 
st.erkt.  drak  s;erdeles  Meget,  imellem  halv  fuld,  men  indlod  sig 
förresten  paa  Intet.  Han  er  70  Aar,  Seraphimerridder  og  Sver- 
rigs  ajldste  Söofficeer.  Som  en  af  Rigets  Herrer  er  han  Excel- 
lents. 

Genera/Iientenant  Grev  Jacob  de  la  Gardie,  3"  General- 
lieutenant,  Excellents  qua  en  af  Rigets  Herrer,  Seraphimerridder, 
har  Kongens  Kroningsmedaille  i  dobbelt  Guldkjaedc  om  Halsen. 
Han  har  vaeret  Minister  ilere  Steder,  blandt  Andet  i  Spanien, 
hvoraf  han  gjör  sig  meget  til.  Han  er  bon  vivant  i  höi  Grad. 
Han  er  over  3  Alen  höi  med  en  ryk  Mavc.  Ret  förståndigt  Aa- 
syn,  men  noget  lavt,  falskt  om  Munden.  Forekommende  artig  i 
höi  Grad.  Han  blev  svimmel  een  Dag,  og  styrtede  af  Hesten, 
men  fik  ingen  Skade. 

Statssvcretair  Schulzenheim,  er  nyligen  beskikket  til  at  be- 
styre Hofeantslerembedet.  Det  er  en  Mand  paa  nogle  og  tredive 
Aar,  mager,  med  et  stygt,  men  meget  klogt  Ansigt.  Han  har 
gjort  overordenlig  Lykke  og  föler  sig  heel  Meget.  Han  funge- 
rede  her  som  Minister  da  \\Tetterstedt  var  frava^rende.  Han  bliver 
mere  og  mere  en  höist  vigtig  Mand,  skjöndt  han  rimeli  gen  aldrig 
bliver  det  for  Wetterstedt,  hvad  denne  \rar  for  Engeström.  Ogsaa 
han  var  meget  höflig. 

Generalmajor  Grov  Bralie,  i"  Hofstaldmester  (som  saadan 
virkelig  Generals  Rang),  Chef  for  Garden  tilhest,  Storkors  af  Svaerd- 
ordenen,  pcrsonnel  Adjutant  hos  Kongen,  34.  Aar  gammel  og 
 rj  Aar  Officeer!!!  • 

Da  han  nu  blev  udnsevnt  til  Generalmajor,  var  han  af  Arméns 
89  Oberster  den  6/ide  i  Ancicnnitet.  Det  naturligviis  s;etter  ondt 
Blod. 

Man  er  Hofmand  i  höi  Grad  og  i  overordenlig  Yndest.  [lan 
er  meget  hovmodig  af  sin  uhyre  Lykke.  Jeg  har  tleregange  seet 
Oberster  at  staae  med  Hatten  i  Haanden,  at  tale  med  ham, 
end  sige  ringere  Officerer.  Mod  os  höflig,  men  det  var  og- 
saa alt. 

Han  lider  imcllem  af  heftige  Brystkramper. 
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Dagligen  laa  han  til  Klokken  12  om  Middagen!  Kongen  be- 
handlede  ham  med  foftrinlig  Godhed. 

Braherne  er  den  aeldste  Familie  i  Sverrig,  og  man  fortadler 
at  dennes  Fader,  den  end  levende  Grev  Brahe,  var  Rigsherre  og 
altsaa  Excellents,  som  Ritmester  i  Garden,  hvilket  gav  Anledning 
til  fölgende  Tiltale  eengang  ved  en  Exercits  af  Commandeuren 
for  Garden:  »Passer  Ilr.  Ritmesteren  ikke  bedre  paa  sin  Squadrons 
Retning,  saa  saetter  jeg  ta'  mig  Fanden  Eders  Excellents  i  Ar- 
rest.» 

4  Adjutanter  foruden  Gr.  Brahe  fulgte  med  Kongen  til  dag- 
lig Tjeneste: 

Obirst)  Kabinetskammerherre  GyllenJiaal  —  opvartende  Kam- 
merherre  — .  Han  har  alt  vädret  Regimentschef  men  faaet  Lov  at 
saelge  Regimentet.  Nu  er  han  3  Aar  Oberst  med  en  Ålder  af 
35  Aar  og  19  Aar  Officeer!  Meget  höflig  og  artig,  Liden  stor 
Forstand;  —  Fortjenester  i  Krigen  faa.  Naturligviis  Kongen  per- 
sonligen meget  hengiven. 

Öbltn.  Gr.  Lewenhanpt,  32  Aar  gammel.  I  megen  Faveur. 
Dygtig,  stolt.  Tilbageholden,  fremmed,  indtil  jeg  havde  havt  den 
r'  öffenlige  länge  Samtale  med  Majestaeterne.  Da  opdagede  han 
paa  eengang  at  vi  vare  gamle  Bekjendte.  Siden  Höfliglieden  selv. 
Meget  god  Forstand,  skjöndt  neppe  af  mangc  Kundskaber. 

(De  to  havde  et  t  Vairelse  sam  men  paa  eet  Fag.) 

Oberst.  titiil.  Gen.  Adjutant  Hjerta,  6  Aar  Oberst,  43  Aar 
gammel.  Det  er  ham  der  altid  var  saa  tölperagtig  mod  de  danske. 
Ogsaa  han  maatte  til  at  bli  ve  höflig,  skjöndt  det  kostede  ham 
megen  Umag.  lian  er  kold  men  skal  vajre  yderst  brav,  bestemt 
og  til  at  stole  paa.  Noget  saerdeles  Haardt  i  sit  Ydre.  Dertil 
bidrager,  at  han  stämmer  Noget. 

Oberstltn.  Claesson,  en  meget  artig  Mand  og  skal  vaire  en 
dygtig  Karl.  Man  er  ikke  ung  merc.  Han  er  en  kjödelig  Broder 
til  Generaladmiralen  og  hed  för  baron  Cederström,  —  men  han 
var  een  af  den  hake  Snees  echaufterede  Hoveder,  som  paa  Rigs- 
dagen  —  jeg  tror  det  var  181 1,  nedlagde  Adélsvserdighed,  Navn 
og  Rettighed.  » 

(Disse  to  havde  ligeledes  tilsammen  eet  Vaerelse  paa  eet 
Fag.) 

Captain  Baclunann,  et  sajrdeles  godt  lille  Hoved,  spillende 
Forstand,   talende  ypperligt  Franskt,  altid  tiré  a  quatre  épinglesj 

Captain  Grev  Lewenhaupt,  omtrent  ligesaa,  men  fölende  sit 
Navn  ganske  overordenligt; 
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Lt.  gr.  Gvllenstolpe  og 
LL  Amino/f, 

begge  de  sidste  meget  unge  Officeerer,  vare  alle  4  med  som  konge- 
1  i  ge  Ordomiantso  ffi  c  e  r  e  r . 

De  laae  alle  4  sammen  i  eet  Vcerelse. 

Ritmester  br.  Roxendorff,  Kammerherre  hos  Dro&ningcn, 

Lt.  y*eger/iorn  og 

Lt.  br.  Cederstrém 
vare  3  Officerer  af  Garden  tilhest  beordrede  med  i  Reserve,  om 
Sygdom  skulde  ram  me  de  foranförte  Officerer  i  Tjenestcn,  saa  og 
til  Brug,  h\  is  Kurerer  skulde  sendes.  Den  P*  var  en  saare  aaben, 
loyal,  ung  Mand;  den  2"  var  maaskee  den,  der  havde  mest  For- 
stand af  dem.    Alle  3  meget  artige. 

(De  3  laae  i  eet  Varelse  paa  et  Fag.) 

Obltn.  Crev  Rosen,  en  33  Åars  Mand,  med  megen  Selvfölelse 
og  Tilfredshed  og  af  betydelig  Indflydelse  da  han  fungerede  som 
Bureauchef  for  Arméens  Expeditionskontor  under  Gen.lt.  Björn- 
stjerna, 

Captain  Grev  Taube,  en  saare  vakker,  ligefrem  og  vistnok 
meget  förståndig  og  dygtig  Karl,  og 

Captain  Amiloiiy  yderst  höflig,  men  neppe  med  megen  For- 
stand, 

vare  alle  3  Officerer  af  Generalstaben  (i  den  ere  80  Officerer) 
og  arbeidende  hos  Gen.lt.  Björnstjerna,  efter  hvem  de  rede  i  eet 
Geled,  naar  han  red  ud  til  Manoeuvrerne,  og  i  hvis  ^Erindc  de 
allevegne  sendtes  om. 

End  var  i  Kongens  Suite  hans  Livlaege  og  hans  Privatsecre- 
tair  Krigsraad  Ulrik,  en  lille,  haeslig,  haltende  Mand,  men  han 
skal  have  megen  Forstand,  va^re  god  Regenskabsförer,  og  dygtig 
Arbeider. 

Disse  vare  de  Svenske. 

Af  Norske  vare  der: 

Förste  Generaladjutant  Fleischer  og  Oberst  Spörc/i.  Disse 
opförte  sig  begge  slet,  og  tvang  os  til  at  vise  dem  alvorligt  t  i  1  - 
rette.  Da  det  den  ene  Gang  skete  i  Svenskes  Na^rvserelse,4  saa 
fik  de,  som  vi  siden  erfore  endnu  en  dygtig  Visker  fra  oven  af, 
bagefter. 

Dernaest  Major  Au  Å-er,  Kabinctskammerherre,  hvilken  opförte 
sig  godt.  Over  ham  havde  vi  ikke  Aarsag  at  klage.  Han  var 
forknyt,  thi  den  ankcrske  Periode  er  förbi.  Dette  herte  os  föl- 
gende  meest: 
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I  den  Bygning,  hvor  General  Björnstjcrna  boedc,  havde  Ankcr 
eet  Varelse  Og  Fleischér  eet. 

Da  derpaa  Baron  Ferdinand  Wedel-Järlsberg,  der  er  blevct 
et  Slags  Favorit,  i  det  mindste  gjöres  overordentligt  meget  af, 
kom,  saa  maatte  baade  Fleischér  og  Anker  flotte  ud,  og  över- 
lade \ Vedel  begge  Vaerelserne,  i  det  de  selv  maatte  flotte  ind  i 
Telte.  VVedel  kjörte  i  Vogn  med  Kongen  to  Gange.  Han  er 
Generaladjutant  (alt  2  Aar  Oberst),  Hofmarskalk,  Ridder  o.  s.  v. 
Chef  for  det  ene  Corps  Cavalleri  etc. 

Wedel  var  meget  ligefrem  i  Förstningcn,  men  ogsaa  han  blev 
impertinent  tilsidst,  ikke  mod  os  qua  Personer,  men  qua  Danske. 
Vi  revsede  naturligviis  öicblikkcligen  hans  Tale. 

Disse  4  vare  Adjutanter  hos  Kongen,  men  spilte,  allenfalls 
paa  Wedel  nzer,  en  saare  elendig  Rolle.  De  Svenske  oversaae  dem 
aldeles,  og  meget  sjeldent  toges  i  mindste  Maadc  Notits  af  dem. 
Gjerne  sad  de  derfor  sammen  ved  Bordet,  fulgtes  ad  paa  Marken 
etc.  Som  Ordonnantsofficeer  var  en  K  it  mest  er  Weidcmänn  der. 
Man  var  af  mere  Conduite  end  Meischer  og  Spörch,  dog  ei  gan- 
ske  fri  for,  hvad  der  meest  gik  os  n(er. 

Sommerhjelm  —  Ministeren  —  var  den  samme  som  for  5 
Aar  siden,  c'est  tout  dire. 

Molzfeldt  saae  nedtrykt  ud;  klagedc  över  svageligt  Helbrcd, 
og  tungere  end  hans  Ilelbreds  Sva^kkelse  laa  nok  Stilling  og  Lands 
Stilling  ham  paa  Hjertet. 

Han  er  bleven  meget  gammel.  Det  er  den  encste  af  alle  Nor- 
'  maendene,  der  vare  tilstede,*  der  ret  med  sand  Interesse  spurgte 
om  Deres  Majestaets  om  hendes  Majestet  Dronningens  Beflndende, 
om  Tilstand  og  Sagernes  Gang  i  Danmark.  At  han  saare  önskede 
Meget  anderledes,  var  mig  ganske  klart. 

Holst,  Statsraad;  er  noksom  bekjendt.  Man  havde  Intet  vun- 
det,  siden  jeg  sidst  saae  ham  i  Kjöbenhavn. 

Di/e,  Statssecretair,  var,  da  jeg  forrige  Gang  var  i  Leiren, 
18 19,  Lietitenant. 

Nu  var  han  Statssecretair,  med  virkelig  Generalmajors  Rang, 
3000  R.  bco.  i  Gage  og  fri  Bolig,  Rigsherold  og  Ridder  af  2 
Ordener.  Han  havde  det  Held,  at  da  Hagerup  druknede  sig, 
var  ingen  norsk  Jurist  tilstede,  der  kunde  Fransk  tilgavns. 
Kongen  constituerede  ham  og  gjorde  hanl  siden  til  virkelig  Stats- 
secretair, da  han  skikkede  sig  vel  i  sin  Post.  Alle  lodc  ham 
\-ederfares  den  Ret,  at  han  har  arbeidet  Xat  og  Dag  for  at  komme 
ind  i  Forretningerne  og  at  blive  hjemmc  i  dem;  Kongen  er  meget 
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fbrnöiet  med  ham,  og  alle  ere  overbeviiste  om  at  han  meget 
snart  bliver,  om  han  ikke  allerede  er  det  nu,  den  vigtigste  Mand 
for  Norge. 

Jeg  talede  med  ham  om  do  13  Forslag  og  om  den  imperti- 
nente Maadc,  uden  at  discutere  dem,  at  höre  Commissjonerne  og 
at  forkaste  dem  alle  13  i  een  Formiddag. 

Due  svarede  i  det  Vasseiitligste,  som  fölger: 

1)  Forslagene  maatte  forkastes,  vi  kunde  ikke  Andet. 

2)  Noie  vare  de  overveiede  af  Commissjönen  og  alle  Stor- 
thingsm.end. 

3)  De  Svenske  smeddede  Forslaget,  og  i  det  naeste  Statsraad 
trak  Kongen  Alt  reenskrevet  op  af  Lommén. 

4)  Han  forkastede  alle  Indvendinger  og  befalede  Forslaget 
sat  op. 

5)  Nu  affecterer  han  ikke  at  bry  de  sig  om  de  12,  men  ene  at 
vilde  staa  paa  det  ubetingede  Veto. 

6)  Dette  mene  Normajndene  ei  at  kunne  give,'  da  Kongens 
Magr,  i  Förening  med  hans  Ret  provisorisk-  at  anordne  mellem  2 
Storthing  blev  efter  deres  Mening  for  stor. 

7)  1  lans  Overbeviisning  er  derfor,  ar  det  naeste  Storthing  ogsaa 
vil  forkaste  den  nye  Proposition  om  det  uhetingede  Veto. 

8)  Forslaget  var  vel  skrevet  i  det  svenske  udenlandske  Mi- 
nisterium, men  man  troede  dog,  at.  det  cgenligen  var  russiskt. 


Der  troedes  almindeligen,  at  Kongen  vilde  were  klog  nok  til 
i  Norge  at  vise  sig  naadig  og  nedladende,  og  saalcdes  betage 
dem  Idéen,  at  han  nu  er  vred.  Siden  ved  Leilighed  at  see  til  at 
faae.  hvad  lian  vil. 

Stemningen  i  Norge  er  nok,  paa  de  faa  Hegunstigede  mer, 
eens  i  Almindelighed,  hvcrken  til  Kongens  eller  Sverriges  Fordeel. 
Bidrag  dertil: 

Ved  féten  den  24:de  saae  en  sortkkedt  Åland  meget  venligt 
til  mig  og  hilste  mig.  Jeg  spurgte,  hvein  jeg  havde  den  JEte  at 
see  for  mig:  »En  Fredrikshalden,  siden,  trykkende  min  Haand, 
med  et  ordentligt,  et  ajrligt  gammelt  Hjerte.»  Gammelt  betonedc 
han.  Jeg  erfoer  siden,  at  det  var  en  Grosserer  ved  Navn  Mamen 
eller  Mamum. 

I  Sverrig  er  Stemningen  mellem  den  ringere  Adel  og  Borger- 
skabet  for  Kongen,  endeel  af  Geistligheden  ogsaa,  endeel  lunken 
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og  imod;  og  af  den  höie  Adel  *9/»0  imod  Kongen.  Ogsaa  skjuler 
den  det  ikke.  Dog  skulde  veJ  sagtens  meget  til  at  tilfredsstille 
alla  deres  overdrevne  Fordringer. 

Frygten  for  Rusland  er  stor.  Det  gaaer  ned  gjennem  alle 
Stsender,  Alle  haefte  deres  Oine  paa  Engelland.  Det  var  i  höi 
Grad  maerkvaerdigt  at  see  Kongens,  Kronprindsens  og  Allés  Cour 
i  höi  Grad  til  Hr.  Benjamin  Bloomfield,  naar  ingen  Russer  vare 
tilstede;  og  vare  de  der,  da  den  aengstlige  Omhyggelighed  for 
dem,  og  det  1  [jerteligere,  for  at  gjöre  det  godt  igjen  mod  Engel- 
laenderne. 

Var  Suchtelen  der,  da  sad  han  paa  Sophäen,  al  tid  hos  Dron- 
ningen  ete.  —  og  mod  Bloomfield  var  man  da  höflig,  men  intet 
videre.  Var  Bloomfield  der  ikke,  da  tog  Kongen  ideligen  Such- 
telen tilside,  og  havde  iooo  Ting  at  sige  ham. 

Var  Suchtelen  der  ikke,  da  havde  Kongen  Samtalet'  paa  hele 
Ovarteer  med  Bloomfield. 

Mod  Suchtelen  var  Bloomfield  den  cördiale,  den  forekommen- 
de,  den  courgjorende,  tidt  paa  fad  Maade,  med  ens  Suchtelen  altid 
vat  meget  höflig",  men  aldrig  cordial  mod  Bloomfield. 

Bloomfield  og  hans  Engelkendere: 

Bloomfield \  Ministerens  Brodersön,  en  ganske  beskeden  ung 
Knös,  godt  underviist. 

Bloomfield \  Ministerens  Ikodersön,  Captain  i  Artilleriet,  gam- 
mel  Bekjendt  af  mig  fra  Cambray,  loyal,  ligefrem,  men  noget 
eenfoldig. 

Holme  —  en  tern  mel  ig  sat  ung  Knos  —  tilbageholden  i  fuld 
Grad  —  aegte  Engelkender. 

Goore  —  étourdi,  meget  godt  Hoved,  gode  Sprogkundskaber, 
tåler  Svensk  som  Indfödt; 

vrere  alle  fulde  af  Opmaerksomhed  mod  de  Svenske  og  ladende 
altid  saa  saare  cordiale.  Da  Kongen  sprang  af  H esten  ved  Ma- 
noeuvret,  sprang  Ministeren  Bloomfield  ogsaa  af,  og  hoidt  Kon- 
gens  Hest  til  Nogen  kom  til.  —  Naar  Talen  var  om  den  svenske 
Armée,  h;evede  Bloomfield  den  til  Skyerne:  :c'est  inconcevable! 
On  ne  le  croira  pas!  cela  me  tourne  la  tete!»  og *lignende  Ud- 
tryk.    Altid  talede  han  derom,  som  om  det  Förste  i  Verden. 

Ministeren  Bloomfield  er  bon  vivant  af  i:ste  Klasse.  Spiser 
temmcligt  sta^rkt,  drikker  saare  Meget.  Klapper  sig  med  Yel- 
behag  paa  Maven,  naar  Noget  smager  ham,  og  naar  han  er  ma; t. 

Blandt  Diplomaterne  udmaerkede  han  sig  ved  altid  at  tore  la 
paix  universella  i  Munden. 
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Snchtcleti  og  hans  Russer: 

Bodisco  —  Legatiörisraad,  Kammerherre,  var  den  i:ste  af  dem; 
—  lian  er  upaatvivlcligen  et  megel  godt  I  loved,  men  hovmodig 
i  höi  Grad,  som  segte  nyere  Tiders  Rus.  Fra  de  to  Ophold  i 
Kjöbenhavn,  begge  korte,  talede  han  med  et  Bckjendtskab  til  den 
danske  Armée  m.  ni.,  som  forundrede.  Ilan  tåler  exccllént  engelsk, 
tvdsk,  fransk  og  svensk  som  indfödt.  Ja,  lian  havde  lagt  M;erke 
til  en  30—4O  danske  Ord.  som  han  meget  godt  anbragte.  naar 
han  talede  Svenskt  til  os. 

Mashoultsky,  Oberstlieutenant  i  Generalstaben  -  -  mere  Rus, 
temmelig  uvidende,  havde  nok  först  i  Legationen  faaet  Afslibning. 

Sau/iders,  Captain  (i  et  Garderegimente),  godt  1  loved,  tåler 
fineget  godt  Svensk-. 

Disse  alle  vare  mesten  kolde  mod  de  Svenske,  ja  tillode  sig 
meget  uhöflige  ring  mod  dem. 

Den  gamle  General  mindre,  skjöndt  der  altid  imellem  kom  et 
Sidehug  eller  et  ringeagtende  Ord  eller  Mine;  —  men  Bodisco  og- 
Mashoultsky  vare  imellem  grove.  Den  sidste  gjorde  tidt  Nar  af 
mange  Ting-  ved  Tropperne  og  i  Exercitsen,  og  lod  imellem  Sven- 
ske höre  paa  det.  Den  förste,  Bodisco,  var  tidt  bitter.  .Eengang 
hos  Bloomfield,  h.evede  denne,  der  ei  var  saerdeles  fast  i  Fransk, 
sit  Glas,  efter  at  have  drukket  taet,  og  föreslog  paa  Engelsk  den 
Skaal:  »Alle  frava^rende  Venner  og  Bekjendtere  og  Alt.  livad  os 
kjaert  er!»  og  bad  Bodisco  at  översatte  det  paa  Fransk.  Det 
gjorde  han  strax  og  gjorde  det  meget  godt.  Derpaa  sagde  Hoch- 
schild  (den  svenske  Minister  hos  deres  Majestaet)  med  megen 
Artighed  og  Godmodighed:  »c'est  parfaitement  bien  traduit».  Men 
Bodisco  satte  et  häanende  Smit]  op,  bukkedc  sig  tilhöirc  og  venstre, 
og  sagde  i  den  meest  bidende  T°ne:  »Ah!  vous  L'entendez,  Mes- 
sieurs,  M.  de  Hochschild  approuve  la  traduetion ; '  par  conséquent 
elle  doit  avoir  etc  parfaite:  quelle  satisfaction  pour  moi!  que  jc 
suis  heureux  de  sa  borité!» 

Hochschild  blev  röd  af  /Enrrelse,  men  holdt  Contenancen. 
Ogsaa  var  baade  Suchtelens  og  Bodiscos  Ansigter,  begge  med 
sarcastiske  Smiil,  ret  interressante  for  mig,  da  Bloomfield  föreslog 
Skaalen:  »la  paix  universelle!». 

Baade  Bodisco,  Mashoultsky  og  Sätinders  have  svenske  Ridder- 
kors.  Bloomfield  og  Eilgellaendérne  vare  höflige  mod  os.  Such- 
telen  og  hans  Russer  dérimod  overveeldedc  os  med  Artigheder. 
Dette  var  lige  fra  den  förste  Gang  af  at  vi  stödte  sammen  og  til 
sidste  Oieblik. 

1 S  — 130349.  Pcrsonhistorisk  tidskrift  igi 3. 
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Paa  Pladsen  samtalede  jeg  tidt  med  Engelkenderne,  naar  jeg 
stödte  paa  dem;  men  Russerne  dcrimod  sögte  dagligen  mig. 

Begge  Ministrerne  talcdc  gjentagende  om  deres  dybe  Respect 
for  Deres  Majest;et  og  den  Beundring,  de  af  ganske  Hjerre  hy  1  - 
dede  Deres  Majestajts  Caracteer  med. 

Andre  Fremméde  vore: 

Den   osterrigske  chargé  cCaffaires  Gr  e  v  Colleredo,  en  ung, 
artig  Maiul,  liclt  étourdi,  godt  Floved,  excellente  Sprogkundskafeer 
tåler  flydende  Fransk,  Engelsk  og  Italiensk.    Han  behandledes 
med  saerdeles  megen  Opniaerksomhed,  baade  af  Kongen  og  af 
Kronprindsen.    Han  er  Uhlanritmester. 

Den  portugisiske  Legations-attaché,  da  CunJia,  et  artigt,  men 
meget  ungt  Meimeske.  Han  er  Underlieutenant  i  en  Jaeger- 
bataillon.  Tåler  tydskt  og  engelskt  men  maadeligt  franskt.  Blev 
ei  heller  behandlet  syndcrligt  vel.  Omtrent  som  et  slags  Appen- 
dix  til  Colteredo,  der  nok  havde  givet  ham  fri  Reise  ned  til  Leiren, 
saa  vidt  jeg  kunde  forstaae  paa  dem.    Ogsaa  boede  han  hos  ham. 

To  baierske  Officerer,  Brödre,  den  ene  Lieutenant  i  .Artilleriet, 
den  anden  i  Infanteriet.  Man  havde  ladet  dem  ligge  9  Dage  i 
Ystad  for  at  vente  paa  Tilladelse  at  komme  til  Leiren,  hvor  de 
da  ligefrem  behandledes  en  canaille,  og  Ingen  bröd  sig  om  dem. 

Grev  Erlon,  ungt  Menncske,  Sön  af  Gen.  Lt.  Erlon.  Ham 
giver  Kongen  en  Cornetplads  i  Garden  tilhest. 

Afg.  Marskallc  Ncy\  2  Sönner,  begge  med  meget  förståndige 
Ansigter,  over  hvilke  deres  haarde  Skjebne  dog  laae  som  en  mörk 
Sky.  De  skulle  begge  v;ere  vel  underviste,  og  man  troede,  at  de 
vilde  blivc  ansatte  i  Artilleriet. 

Endelig  maa  som  Fremmed  regnes  en  Svensk,  en  vis  Baron 
Bö/im,  en  /Eventyrer,  der  er  bleven  brugt  ved  Afsluttelsen  af 
Kronprindsens  Givtermaal.  .  Det  er  et  af  de  meest  paatr:engende, 
meest  uforskammede  Mennesker,  der  er  til.  Han  behandledes  med 
Höflighed  af  den  kongelige  Familie,  taaltes  men  gjordes  ogsaa  Nar 
af,  ja  fik  en  Grovhed  imellem  af  de  Svenske  i  Almindelighed,  tog 
imod  Alt,  traengte  sig  allevegne  frem,  og  vilde  absolut  spille  eh  Rolle. 
En  Sön  förte  han  med  sig,  som  han  nok  vilde  sögu  ansat  i  svensk 
Tjeneste;  lod  til  en  ganske  skikkelig  Knös,  men  blöt  ung  endnu. 

Men  end  saaes  i  Kongens  og  Kronprindsens  O  ingivelse  tidt 
mange  tilfseldige  tilreisende  Svenske. 

Af  disse  vare  de  nuerkeligste: 

Landshövdingen  i  Malmö  (Malmöhuus  Len  eller  den  \  est  re 
Dcel   af  Skaane)  Baron   af  Klinteberg.    Det  er  en  meget  artig, 
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forckommendo  hjertelig  ganimel  Mand.  Han  har  Ord  for  at  vaere 
en  af  Svcrrigs  förste  Jurister.  Han  har  Titel  af  President.  Han 
talede  med  megen  Hjertelighed  om  den  bedfe  Toue,  der  nu  fandt 
Sted  mellcm  Danske  og  Svenske. 

Landshövdingen  i  Christianstad  Lacn  (östre  Deel  af  Skaane) 
Grev  de  fa  Gardie "  (Broder  til  Gen.lt.).  En  fmere  Ilofmand. 
En  smuk  Mand  i  bedste  Ålder.    Forekommende  artig  mod  os. 

Landshövdingen  i  Gothenburg,  Generalmajor  Grev  Rosen, 
skal  v.ere  en  dy  o  tior  Soldat  og  Embedsmand.  Cordial  er  han  o<j 
temmelig  bon  vi  vant.  Behandlede  mig  med  stor  og  hjertelig 
Höflighed.  Gjentagen  Indbydelse  at  besce  Troldhaettan,  at  komme 
til  ham  i  Gotenborg  etc. 

Landshövdingen  i  Carlskrona  Grev  Wachtmeistcr,  en  meget 
ung  Mand,  nylig  i  Embcd. 

Riskoppen  t  Lund,  Dr.  Faxe,  en  artig  Åland,  der  dog  ogsaa 
vilde  gjöre  lidt  Vind,  ligesom  Björnstjerna,  ined  deres  indbyrdes 
Underviisning,  og"  som  jeg  desaarsag  foraerede  et  Exemplar  af 
Hovcdrapporten.    Han  skal  vacre  meget  kerd. 

Generaladjutant  Djurklo,  som  spilte  en  daarlig  Rolle  for  det 
nye  Infanterireglements  Skyld,  han  syntes  ei  at  have  stor  For- 
stand, blev  imellem  ilde  medhandlet.  Han  var  kcftrimet  for  at  nyde 
Triumph,  men  det  blev  det  Modsatte.    —    —  ■ —    —    —  — 

Uefldeligt  bclönnende  for  mig-  vil  det  vaere,  om  Deres  Maje- 
stet ikke  finder  disse  Bemeerkninger  ganske  uva.rdige  for  Deres 
A  [ajestséts  O p m  x  r k s o  m h  ed . 

I  dybeste  /Erefrygt  vover  jeg.  at  undcrtegne  mig 

Deres  Majestaets 

allerimderdanigste 

J.  Abrahamson. 

Kjöbenhavn  d.  10.  Juli  1S24. 


III. 

4 

Indberetning  til  Frederik  VI  fra  oberstlieutenant  Joseph  Abra- 
hamson om  en  rejse  til  den  svenske  evelseslejr  I832. 

Den  höjstkoinmanderendes  Arkiv.    Inclkomne  Säger.     II.  L\  n:r  31. 

Livad  Kongens  [o:  Karl  Johans]  Personlighed  angaaer,  da  böl- 
der han   sig"   meget   rask.    1  lans   Ålder  vilde  jo  end  ei  v.ere  at 
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kaldc  höi,  hvis  ei  Strabadser  af  alskens  Art,  havde  i  lan  g  Rsekke 
af  Aar  medtaget  ham;  men  under  de  Omstanidigheder  er  det 
maerkeligt  al  see  en  Mand  paa  68  Aar  saa  rask.  Kongen  red 
hver  Dag  en  Hingst,  der  alt  imellem  var  meget  n rolig;  han  pous- 
serede  den  stserkt,  men  uden  videre  at  indlade  sig  med  den,  pas- 
sende  hvad  han  vilde.  Kongen  red  .meget  st.erkt,  meget  i  Gallop. 
Han  var  sredvanligen  t  il  hest  hver  Dag  fra  Kl.  71/»— 9  om  Aftenen. 
Havde  han  spiist  i  Byen  (det  er  paa  Slottet),  saa  kjörte  han  til 
Excerceerpladsen  -—  og  stod  saa  tilhest;  havde  han  spiist  paa 
Rosendal,  saa  steg  han  allerede  der  tilhest.  —  —  — 

Alt  imellem  skal  der  gaae  3-4  Maaneder,  at  Stockholmeren 
ikke  f.iaer  Kongen  at  see.  Och  det  er  det  Al.erkelige  med  Hen- 
svn  til  Kongens  Sundhed,  at  han  kan  tilbringe  3—4  Maaneder  i 
Stuerne,  og  det  til  den  Grad,  at  han  i  al  den  Tid  ikke  gaaer  ned 
ad  en  Trappe,  ikke  kommer  ud  i  en  Corridor,  og  derpaa  i  ken- 
gere  Tid  rider  og  kjörer  hver  Dag  flere  Timer  i  Luften,  og  det, 
som  i  den  nu  henrundne  Tid,  i  köld,  skarp,  streng  Luft,  uden  at 
angribes  derved,  eller  lide  deraf. 

Kongens  Udseende  er  meget  godt;  hans  Holding  rank  og 
opreist;  hans  Beva^gelser  levendc  og  kraftfulde;  opad  Trappe  tog 
han  altid  2  Trin  ad  Gängen;  hans  Appetil  er  meget  god,  og  han 
gencerte  sig  ikke  med  Viin  han  havde  Lyst  til.  Len  Middag 
drak  han  7  Glas  Viin  af  4  forskjellige  Slags.  Dia;  t  med  Mad 
holder  han  ikke  heller.  1  lans  sidste  betydelige  Sygdom,  for  6 
Maaneder  siden,  skal  han  havc  paadraget  sig  derved.  at  han  spiste 
10 — 12  Skiver  röget  Lax  til  Frokost. 

Denne  holder  han  altid  i  vSengen,  i  hvilken  han  saedvanlig 
ligger  fra  Midnat  til  Kl.  2 — 2 V»  om  Eftermiddagen.  lian  skal 
sove  godt,  Scedvanligen  fra  Midnat  til  Kl.  io~io\2,  stundom  til 
Kl.  11.  Da  gjör  han  Toilette,  tager  en  Bouillon,  og  derefter  et 
Marvebceh,  eller  Cotteletter,  eller  Lax,  eller  noget  Lignende. 
Ministerne,  Statssecretairerne,  men  fremfor  Alle  Grev  Brahe,  der 
gaaer  ud  og  ind,  naar  og  hvor  han  vil,  mode  da  for  Sengen  og 
referere  og  tage  Kongens  Bestemmeiser  og  Resolutioner. 

Det  er  efTectivt  den  virkelige  Arbeidstid  for  Kongen,  i  Sengen 
fra  12—2 — 27'2,  med  Undtagelse  af  Statsraadet,  i  hvilket  Kongen 
sredvanligen  sidder  cengang  om  CJgcn,  2  — 3  Timer.  Statsraadet 
har  til  hver  saadan  Session  i  forveicn  holdt  2  3  Moder,  hvert 
paa  4 — 5 — 6  Timer,  i  hvilke  först  Alt  bliver  discuteret  vidtlöftigen, 
inden  at  det  forekegges  Kongen.  Saadanne  Moder,  kaldes:  Bered- 
ningsmöder.  Sägen  foredrages  da  for  Kongen  overeensstemmende 
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med  Majoritetens  Mening,  med  mindre  Een  fordrer  at  et  saerskilt 
Votum  skal  foredrages  for  Kongen. 

1  Beredningsmöderne  arbeides  i  det  svenske  Sprog,  i  Möderne 
for  Kongen,  i  det  Franske. 

Allerunderdanigst  har  jeg  vovet  at  yttre,  at  jeg  i  Kongens 
Physik  ei  fandt  nogen  masrkélig  ^Endring.  Maaske  kunde  dertil 
derimod  vaere  nogen  Anledning  med  Hcnsyn  til  detlntellectuelle. 
Kongen  tåler  som  bekjendt  gjerne  og  meget.  Alt  for  8  Aar  siden 
ha  ndte  det  vek  at  han  miellem  talede  raskt  og  anförende  imellem 
lidt  exalterede  Udtryk,  kom  til  et  Resultat,  der  vel  ikke  altid 
kunde  forsvares  efter  sund  Logiks  Regler;  nu  derimod,  skete  det 
tiere.  Najsten  i  hver  af  de  Samtalcr  jeg  havde  den  /Fre  at  före 
med  Mans  Majest. et  Kongen,  kom  en  eller  anden  ovcrdreven  Ytt- 
ring, og  stundom,  mere  end  eengang,  hsendte  det,  at  Resultatet 
ei  svarede  til  Bcgyndelsen,  at  Slutninger  droges,  der  ingenlunde 
svaredc  til  de  fremsatte  Pra?misser,  ja  to  Gange  endog  at  der  lige- 
frem  ei  var  Ende  paa  den  begyndte  Fremsajtning.  Det  var  ei 
saa  i  1824. 

Kongen  ovcrlader  Alt  hvad  Armeen  angaaer  til  krindsen. 
lians  Majcstaet  kom  kun  paa  Pladsen  om  Aftenen  fra  7 — 7  Va — 
8'  3 — 9.  og  holdt  sig  da  altid  5  —  600  ja  1000  .Alen  fra  Tropperne; 
kun  Hurrah!  modtog  han  tildsist.  Ligesaa  overlader  Kongen 
Floden  aldeles  til  Kronprindsen,  som  ogsaa  er  Storadmiral.  Dog 
skal  stundom  en  og  anden  liden  Misforstaaclse  vaere  Fölgen  der- 
af,  og  det  er  i  den  Anledning,  at  man  ajrer  Grev  Brahe  Sctrdeles; 
thi  han  skal  da  vedblive  at  gaae  saa  laenge  mellem  Fader  og  Sön, 
til  .Alt  er  godt  igjen. 

Oecononiien  skal  1  Is  ^lajestajt  imellem  drive  ve)  vidt.  Meget 
store  Summcr  af  egen  Formue  skal  Kongen  have  sat  paa  de  Sven- 
ske, deels  som  Laan,  deels  som  Gaver,  deels  ved  at  kjöbe  deres 
Godser,  der  intet  indbringe  ham,  is;er  siden  Oberst  Classon  (en 
Cederström  födt)  havde  det  Uheld  at  gaae  fra  Forstanden.  Det 
lille  Lystslot  Rosendal  nioerer  Kongen,  og  paa  det  har  han  an- 
vendt  over  1  2,  Nogie  mene  over  -'•  4  Millioner  Rigsdaler;  men  paa 
Slottet  s;etter  han  ikkc^  en  Skilling,  og  indvendig  seer  det  saa 
sort  og  forfaldct  tid,  som  om  man  ikke  i  50  Aar  havde  rört  ved 
det.  Kongen  skal  end,  saa  forsikkres  det  ,  sel  v  inspicere  Desserten 
ved  Taffelet,  og  aarligen  skulle  temmeligen  alvorlige  Scener  finde 
Sted  med  Kronprindsen,  i  Anledning  af  Summcr,  som  denne  i  sin 
Huusholdning  kommer  tilkort. 


Man  sagde  altnindeligen,  at  Kronprindsen  ikke  kunde  kommc 
ud,  med  livad  han  har.  Af  personlig  Caracteer  ansee  Alle  hain 
som  meget  rnere  oplagt  til  at  vaere  paaholden  end  til  at  vaere 
gavmild.  Dog  faaer  en  Förste  jo  let  dette  Lov  paa  sig,  naar  han 
ikke  kan  opfylde  Allés  0nsker. 

Heftig  er  Kongen  end  al  tid.  Naar  han  imellem  har  Ministerene 
eller  Statssecretairerfte  hos  sig  om  Förmiddagen,  naar  hs.  Majestaet 
e|ld  ligger  i  Sengen,  skal  han  stundom  kunde  blive  saa  hidsig,  at 
han  sparker  Taepper  og  Lagen  af  sig. 

Til  Middag  har  Kongen  saedvanligcn  god  Appetit.  Ugjerne 
veriter  han  da  paa  at  gaae  tiltaffels,  naar  Tiden  er  der.  Een  Dag 
ved  stort  TatTel  paa  Rosendal,  ansagt  til  5 x/a,  var  Kongen  der 
pnecis  til  den  Tid,  men  Kl.  blev  53,4<  den  blev  6,  og  da  först 
kom  Dronningen  hjem  fra  en  af  hendes  sedvanlige  Promenader. 
Mun  tog  i  Doren;  Kongen  blev  tilfreds;  men  Dronningen  op- 
dagede  i  det  Samme,  at  hun  havde  tilsnavscde  Skoe,  vendte  om 
igjen,  og  gik  i  sine  Vserelser  for  at  skifte  Fodtöi.  Da  brast  Kon- 
gens  Taalmodighed: 

»Messieurs»,  sagde  han,  »quelqu'un  de  vous,  a-t-il  le  malheur 
d'étre  marié ?» 

Alle  Damer  kysser  Kongen  paa  Panden,  naar  han  kommer,  og 
naar  han  gaaer.  Med  at  give  Handen  har  Hs.  Majestaet  derimod 
gjort  stor  Förändring.  Istedenfor  at  han  för  gav  den  til  enhver 
Stabsofficeer,  skeer  det  nu  kun  til  Excellcnserne  og  Generals- 
personerne.  I  1824  gav  han  den  til  enhver  af  os  Fremmede; 
nu  gav  han  den  dagligen  kun  til  mig,  som  den  aeldste  af  os. 
Af  andre  Fremmede  var  det  nu  kun  Ministrene  han  gav  Haanden 
til.  För  til  alle  fremmede  Diplomater,  selv  de  mindstc. 

Den  gamle  General  Suchtelén  beviste  Kongen  den  Udmaerkelse, 
at  kysse  ham  paa  begge  Kinder.  Suchtelén  viste  sin  Respect 
ved  at  kysse  Kongens  Kjole  (paa  Brystet  af  Ils.  Majestaet). 

Kongen  har  end  den  Vane  at  hilse  Enhver  med  Ordet:  adieu. 
En  Praist  fra  Landet,  som  var  tilsagt  for  at  faae  en  Decoration, 
var  borte,  da  han  skulde  have  den.  Man  hentede  ham  da  igjen 
og  spurgte  ham,  hvorfor  han  var  gaaet  sin  Vei.  >lh  min  Gud», 
svarede  han,  »Kongen  sagde  jo  'Adieu'  til  mig,  saa  tamkte  jeg, 
at  jeg  skulde  gaae  min  Vei.: 

Hans  Majestrets  Paakl.edning  er  til  dagligen  simpel  blaae 
Kjole  med  Guldepaulet ter ;  men  naar  Kongen  visor  sig  for  Trop- 
perne,  er  det  altid  den  gamle  Marskalksuniform  (men  naturligviis 
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blåa,  stserkt  broderet  med  Guld)  og  dertil  en  lille  Kaarde,  der 
er  stukken  i  og  baeres  af  Seraphimerordenens  blaae  Band. 

Qforbeholdent  yttrede  hs.  Majestast  sig  flere  Gänge  mod  Rigs- 
staenderne,  men  han  lagde  altid  til,  al  han,  naar  han  engang  skulde 
have  Constitution,  var  meget  tilfreds  med  de  4  Slags  Stunder  han 
havde.  »De  kommer  man  bedre  ud  af  del,  end  med  2  Kamre!» 
Man  fortaeller  om  ham.  at  han  skal  have  sagt:  »s'il  fallait  con- 
querir  la  moitié  de  1'Europe,  cela  devaii  étre  pour  y  introduire 
les  quatre  ordres. » 

Men  Stemningen  i  Sverrig  synes  ikke  ar  vaere  for  de  4  Suender. 
Selv  de  mest  betydende  af  de  Personer,  di  r  spille  Rolle  derved, 
tale  niere  mod  end  for  denne  Stal sindret ning,  hvortil  vel  isa?r  bi- 
drager deres  maerkelige  Finantsvaesen.  Bestandigen  dragé  de  Pa- 
rallel  med  Danmark.  »Vi  rose  os  af  Constitution»,  sige  de,  »og 
Danmark  liar  ingen;  og  i  Danmark  har  en  viis  og  sparsommelig 
Regent,  uagtet  en  betydelig  Gjaild,  skafifet  Papiirpengene  näesten 
lige  med  Sölv,  medens  vore  neppe  ere  r/3,  del  er  30  %  af  Sölvet. 
Gud  give  en  Finantsbestyrelse  som  den  danske! v  ■ — ■  -----  —  ' 

Rigsstaenderne,  saaledes  som  de  nu  ere  med  de  4  Sta^nder, 
skulle  ikke  koste  Meget  at  have  til  Disposition.  I  Ridderhuset 
seer  man  imellem,  at  [der]  sendes  Bud  efter  Garden  tilhest's  Offi- 
eerer,  som  förlade  Exercitsen,  tnede  ind  i  Ridderhuset,  udeu  at 
vide  hvorom  Talen  er,  og  paa  Befaling  derpaa  votere  raskt  med 
Ja  eller  Xei. 

Praestestanden  er  aldeles  til  Disposition,  Borgerstanden  betyder 
Intet,  da  alle  de  Talentfulde  efterhaanden  tages  op  i  Adelen,  og 
Bondestanden  skal  ikkun  koste,  i  Forhold  temmeligt  ringe  Sum- 
mer. 

•Men  disse  Sumnier»,  sige  Folk,  »dem  kunde  vi  spare,  og  For- 
retningerne  gik  bedre  og  raskere.»  Kort,  MisfornÖielsen  med  Staen- 
derne  er  temmelig  si  or  og  almindelig. 

Til  ilde  Tone  bidrager  ogsaa  et  Par  Oppositionsbladc,  redi- 
gerede  i  en  höist  m.erkelig  Aaand.  Det  er  en  saare  stor  M;erke- 
lighed  at  see  i  en  monarkisk  Stat,  politiske  Blade,  at  före  et  Sprog, 
som  de  störste  Jacobinere,  de  gcdigenste  Demagoger  f  en  reen 
democratisk  Republik,  ei  kunde  före  vaerre.  Saaledes  f.  Ex.  be- 
ständige Sarcasmer  og  Grovheder  n;esten  over  ethvert  Regjerings- 
foretagende  saaledes  med  magelös  Fnekhed  i  Anledning  af  en 
Afhandling  og  Undersögelse  om  Legitimiteten,  en  Sammenligning 
af  s-Borgeren  Bernadotte  paa  den  svenske  Trone>  og  at  den  legi- 
time Kong  Gustaf  siddendé  »udsat  for  Regn  og  Kulde  paa  Tydsk- 


lands  Diligencer».  Yel  kunde  disso  Blade  anklages  og  forbydes; 
men  umiddclbart  derefter  kan  Forfatteren  begynde  et  nyt  Blad, 
h vilket  da  ogsaa  skeer.  Tifold  harmeligt  maae  det  va±re  for 
Kongen,  naar  det,  som  hcr  Tilfaeldet  var,  er  en  Kjaeltring,  der 
har  modtaget  betydelige  Velgjerninger  af  Kongen,  og  som  lönner 
saadant  paa  slig  infam  Maade.  Han  hedder  Hjerta,  og  liar  vajret 
Oberstlieutenant  i  Livbevairingsregi mentet;  — ■  hans  Faetter,  en 
anden  1  [jerta,  er  Udgiver  af  et  andet  af  de  groveste  Blade.  De 
to  Blade  hedde  »Den  svenske  Mcdborger:  og  »Aftenbladet».  Det 
kalder  man  ei  Trykkefrihed,  men  Trykkefraikhed. 

Kongen  og"  Dronningen  spise  sammen,  naar  der  er  stort  Taf- 
fel  paa  Rosendal,  eller  om  Vinteren  stort  indbudet  diner  paa 
Slottet;  men  eliers  ikke.  Til  daglig  spiser  Kongen  ene  med  Grev 
Brahe,  eller  med  ecn  eller  to  Personer  til.  Dronningen  spiser  for 
sig  i  sine  Gemakker,  sa;dvanligen  6  eller  8  couverts. 

Hendes  Majestaet  havde  noget  stajrkere  embonpoint  end  for 
S  Aar  siden,  men  var  i  övrigt  den  Samme,  i  Tale,  megen  Latter, 
Conversarion  m.  m.  Kun  i  een  Ting  har  hun  mierkeligen  forandret 
sig,  at  hun  nu  meget  godt  taaler  Kulde  og  dagligen  foretager 
höist  betydelige  Tourer.  Saaledes  kom  hun  imellem  ud  paae 
Exerceerpladsen  Kl.  io — \oxU  om  .Morgenen,  i  aaben  Vogn,  steg 
tidt  ud  og  spadserede  (hvilket  hun  imellem  midt  om  Vinteren 
skal  gjöre  og  imellem  i  dyb  Snee,  eller  dybt  Snavs  spadsere  xji 
Miil),  steg  i  Vognen  igjen  og  blev  hos  os  til  Kl.  2 — 3.  Derpaa 
kom  hun  om  Eftermiddagen  igjen,  blev  til  Kl.  9  og  derefter  paa 
Borgen  til  Kl.  10—  iot/j. 

Til  daglig  skal  Hendes  Majcstaät  beholde  sine  Damer  og 
Cavallerer  hos  sig  til  Kl.  2 — 3  om  Natten,  hvorved  dog  aldrig 
spilles,  og  aldrig  foretages  Haandarbeid.  Meget  indtaget  var  Ingen 
deraf. 

Dronningen  var  altid  i  fortrreffeligt  Lune,  og  lo  uafladeligen. 

Allerunderdanigst  har  jeg  allerede  vovet  at  melde,  at  Kongen 
overlod  Kronprindsen  Alt  betrefTende  Armeen  og  Floden;  kun 
maa  hans  kongelige  Höihed  angaaende  A\'ancement  og  Hoved- 
forandringer  vaere  enig  meel  Grev  Brahe. 

Kronprindsen  tager  sig  upaat vivleligen  overmaade  meget  af 
Alt  hvad  ham  betroet  er.  1  Artilleriet  m;erker  man  stor  og 
betydelig  Förändring,  hvortil  da  ogsaa  den  sidste  Rigsdags  Rund- 
haandenhed  bidrog  saare,  i  det  man  paa  eengang  tilstod  Forhöien 
fra  2400  til  3000  Artillerister,  aarligen,  fast,  for  beständigt,  og 
desuden  tilstod  340000  Rbdl.  banco  til  nyt  Materiel. 
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De  betydelige  Forbedringer  og  Forögelser,  som  det  svenske 
Artillerie  har  faael  og  nu  faaer,  og  som  upaatvivleligen  vil  lade 
det  praesentere  sig  ved  Slutningen  af  Aar  1835  fra  et  saare  smukt 
Standpunct,  skyldes  for  störste  Delen  5  Artilleriofficerer  af  megen 
Vaerdi,  og  man  maa  erkjende  Kronprindsens  betydelige  Fortjenester 
ved  at  insee  disse  dygtige  Maends  Vserd,  ved  at  dragé  dem  frem, 
ved  at  give  dem  brillant  Virkekreds  og  ved  at  skjaenke  dem  sin 
Kortrolighed. 

Disse  ere  först  og  fremmest  Oberstlieittenant  Breitholtz,  en 
meget  dygtig,  höist  grundig,  meget  activ  og  derved  i  höieste  Grad 
elskvaerdig  og  ligefrem  Mand.  I  sin  Tour  havde  han  vaeret  nu 
Secondcaptain;  nu  er  han  virkelig  Oberstlieittenant  og  Overtöi- 
mester,  saa  godt  som  Chef  for  Artilleriet. 

Den  anden  er  Chefen  for  det  personnelle  og  for  den  egen- 
lige  Artilleritjeneste  i  Regimenterne,  Capitain  Baron  Silfverskjold, 
der  har  den  Lykke  at  ha  ve  praesenteret  sig  for  Deres  Majestaet. 
1  lan  er  et  udmaerket  godt  Hoved  med  mange  og  gode  Kundskaber. 
I  sin  Tour  havde  han  vaeret  Lieutenant,  endnu  i  5 — 6  Aar. 

Den  3"  er  Töimester  i  Stoekholm,  Major  Silfverstolpe,  en 
meget  dygtig  Officeer.  1  sin  Tour  vilde  han  nyligen  vaere  bleven 
Secondcaptain. 

Den  4"  er  den  vistnok  exentriske  og  stundom  vel  poetiske 
Major  händer  1  Chefen  for  Marieberg  Skole,  et  udmaerket  godt 
1  loved  med  mångfaldige  Kundskaber;  denne  Mand  er  ikke  prac- 
tisk  selv  og  holder  derfor  mere,  end  eliers  vilde  va^re  Tilfajldet, 
paa  den  simple  Practik.  Med  ham  har  jeg  haft  nogle  meget  be- 
tydelige  Discussioner  om  Tid  og  Gjenstande  ved  den  höiere  mili- 
taire  Underviisning,  hvorved  jeg  jo  maatte  gjentaget  bede  ham 
vel  at  erindre,  at  den  danske  Höiskole  ganske  sikkert  erkjender 
Practik  for  llovedsagen,  og  Maalet  for  dens  Arbeid,  at  vaere  en 
dygtig  Lieutenant  og  jo  ei  mere,  men  at  vi  ogsa  méne,  at  man 
dermed  retteligen  beg)rnder  med  at  give  de  unge  Mennesker  en 
god  Theori. 

Den  5"  endeligen  er  Baron  F.  Vrede,  der  har  inventeert  den 
nye  Lavctconstruction,  og  som  nu  er  Capitain  i  Arméen,  medens 
han  i  sit  Regiment  er  paa  den  7'1  Lieutenantsplads. 

Kronprindsen  findcr  sig  i  höi  Grad  tilfredsstillet  og  glad  i 
sit  Artilleriarbeid,  og  det  har  han  ganske  vist  Ret  i.  Det  er  en 
uhyre  Förändring,  der  er  foregaaet  og  foregaaer,  og  Maalet  er 
höist  betydeligt. 


—  —  —  Ogsaa  Cavallcriet  har  Kronprindsen  beskjaeftiget  sig 
meget  med.  1  lan  er  selv  Chef  for  et  Regiment,  der  er  opkaldt 
efter  barn,  og  som  ung  Mand  var  det  del  Vaabcn,  der  isa^rdeles- 
hed  intcresserede  ham. 

Dog  si  ger  han  nu: 

»Det  var  dengang!  Men  snart  indseer  man  dog  at  Infanteriet 
er  og  bliver  Hovedsagen,  understöttet  af  et  godt  Artillerier  

En  Original,  en  Adelsmand  ved  Navn  Aakerstein^  har  nu  in-  r 
venteret   en   ny   Sadel,   der  i  höi  Grad  har  vundet  baade  Kron- 
prindsens  og  Grev  Brahes  Yndest. 

Denne  Aakerstein  er  en  Sön  af  en  General,  fordum  Chef  for 
Svea  Artilleriregementet.  Selv  blev  han  i  ung  Ålder  Artilleri- 
lieutenant.  Efter  et  Par  Åars  Tjeneste  kom  han  i  ubehagelige 
Forhold  med  dervairende  Artillerichef,  General  Kardel,  der  nok 
behandlede  ham  vel  haardt.  Da  tog  Aakerstein  sin  Afsked,  gik 
ud  i  Verden,  gjorde  3 — 4  Campagner  og  kom  da  hjem  til  Sverrig. 
Der  paastod  han,  at  man  ikke  ret  kunde  kjeride  Tjenesten,  naar 
man  ikke  tjente  fra  neden  af  op.  Da  flere  modsagd e  ham,  blev 
han  vred,  og  traad  ind  i  et  Husarregiment  som  simpel  Husar, 
levede  ene  og  alene  af  Lönningen,  strigledc  og  passed e  sin  Hest, 
sov  i  den  simple  Husarseng.  Man  omgikkes  ham  aldeles  som 
Ofticeer,  men  han  gjorde  uden  mindeste  Undtagelse  sin  Tjeneste 
som  simpel  Husar.  Saaledes  kerte  jeg  ham  at  kjende  i  1824  i 
Skaane,  hvor  Kronprindsen  havde  taget  ham  til  fast  Ordonnants. 
Paa  den  Maade  gik  flere  Aar:  da  gjordes  han  paa  eengang  til 
Ritmester  i  Generalstaben.  - 

Ritmester  Ankerstein  lever  og  taenker  ene  paa  Tjenesten  og 
paa  Forbedringcr,  der  ere  at  anbringe  ved  Väaben,  Beklaedning 
m.  m.  Men  lian  gjör  intet  Ftorslag  tiden  at  have  selv  provet 
Sageii  i  10  Aar.  Saaledes  har  han  i  10  Aar  redet  paa  den  Sa- 
del, han  nu  foreslaaer.  Han  baerer  et  Kyrads  paa  Legemet  under 
Vesten,  Nat  og  Dag,  og  et  Par  Stövler,  der  i  Foden  saa  temme- 
lig  ligne  Carl  den  12".  Men  om  ingen  af  disse  2  Dele  holder 
han  af  at  tale;  thi  Kyradset  har  han  endnu  kun  baaret  i  7  Aar 
og  Stövlerne  i  6  Aar.  Men  om  respective  3 — 4  Aar  vSl  han  give 
Beretning  og  Forslag  om  begge  Dele.  —  —  — 

Skjajrgaards  Floden  har  ganske  vist  ogsaa  i  seneste  Decen- 
nium vundet  saare  Meget.  Baade  Kanonjoiler  og  Kanonbaade 
have  gjort  betydelig  Fremgang  efter  Allés  Ddsigende,  baade  med 
Hensyn  til  Lethcd  og  Sikkerhed  ved  Brugen.  Jeg  af  holder  mig 
fra  alt  videre  deroni,  da  Deres  Majest;et  alt  för  allernaadigst  har 
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modtaget  det  Udförlige,  isrer  angaaende  Bombekanonerne  og 
deres  Anvendelse  og  Resultatet  med  dem. 

Kronprindsen  har  bidraget  meget  til,  at  Vames  og;  Carlskrona 
kom  me  istand;  men  nu  er  hans  Hovedidee  Befästningen  af  Stock- 
holm. Da  denne  vil  koste  saerdeles  Meget,  og  Nytten  ei  er  saa 
ganske  indlysende,  saa  ere  Mange,  navnligcn  Kongen  selv,  ei  der- 
for.  Paa  naestc  Rigsdag  vil  det  vise  sig,  hvem  der  vinder,  og 
överalt  om  Stcendernc  vil,  som  man  haaber,  fremdeles  tilstaae 
saadan   stor   aarlig  Sum,  som  ilen,  de  afgave  til  Kanalankegget. 

Kronprindsens  Physiske  er  det  Samme  som  for  8  Aar  siden. 
Hans  Figur  og  Vdre  er  meget  lidt  eller  uniserkeligen  forandret. 
Prindsen  kan  vaere  i  höi  Grad  elskvaerdig,  og  er  saa  for  det  Meste; 
dog  kan  man  ikke  megte.  at  denne  Elskvcerdighed  tidt  seer 
tvungen  ud,  tidt  har  Mine  af  et  Offer,  og  ei  af  Natur;  Mine  af  at 
vare  tidt  och  meget  betänkt,  beregnet.  Det  bemserke  de  Svenske 
ogsaa,  og  dertil  maa  nok  ogsaa  regnes  Et  og  Andet,  der  vel  gjör 
Virkning  paa  den  simple  Maud,  men  som  ere  let  given  Anled- 
ning til  anderledes  Udlaegning  af  de  höiere  Staender,  som  man, 
isaer  i  Sverrig,  vistnok  i  flere  Henseender  har  Extrahensyn  at 
t  a  ge  paa. 

Til  Saadant  regner  jeg  f.  Ex.,  at  man  lod  gjöre  en  Muske- 
teeruniform  med  Feldthue  til  enhver  af  de  3  aeldste  af  de  smaa 
Prindser  (6,  5,  3r,  2  Aar)  og  at  Kronprindsen  med  Kronprindsessen 
og  de  3  Börn  derpaa  gik  ned  i  Leiren  til  de  Regimenter,  der  ere 
fra  Provindserne,  som  Bornene  baere  Navn  af.  Saaledes  gik  de 
f(>rst  til  Livgrenadererne.  der  ere  fra  Östergötland,  fordi  den  lille 
Prinds  Oscar  hedder  Hertug  af  Östergötland.  Den  lille  Prinds  — 
3*/«  Aar  gammel,  var  i  Grenaderernés  daglige  Uniform  med  Hue 
paa,  og  blev  de  af  Kronprindsen  sat  ind  i  Geleddet,  mellem  de 
to  störste  Grcnaderer  i  Regimentet.  Derpaa  en  stor  Majngde 
Hurraraab  etc.  Det  fandt  Mange  at  va^re  lidt  for  beregnet,  lidt 
for  theatralsk. 

I  den  Genre  syntes  ogsaa  det  Manoeuvre,  der  liv  er  Dag, 
man  kan  na^sten  sige,  aldeles  11  den  Undtagelse,  foretages  med  at 
lade  Tropperne  om  Aftenen  rykke  t;et  sam  men,  og  raabe  3  Gange 
Hurra  for  Kongen,  og  siden,  som  tiest,  ogsaa  for  Kronprindsen. 

Men  end  mere  theatralsk  saae  föigende  Manoeuvre  ud.  Naar 
Kongen  eller  Kronprindsen  kom  nogetsteds  nede  i  Leiren,  uden- 
for  Exercitstimerne,  hvilket  skete  f.  Ex.  til  Skiveskydningen  af 
Kronprindsen  og  siden  lil  Pnemieskydningen  af  Kongen  og  Krön- 
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prindsen,  og  ved  enkelte  andre  Leiligheder  f.  Ex.  Kronprindsen 
til  en  Frokost,  som  Generallieutenänt  Baron  Schulzenheim  gav  i 
sit  Tel  t  i  Leiren  — 

saa  averteredes  Vedkommende  Regimente  i  Forveien,  og  hele 
Mandskabet  holdtes  nu  oppe  i  Teltene  og  i  Leirgaderne  parat,  Alt 
i  daglig  Mundering,  eller  vel  endog  uden  Uniform,  i  Vest,  i  hare 
Skjortesermer,  men  med  Feldthuer  paa  Hovedet.  Naar  nu  den 
kongelige  Person  kom,  saa  styrtede  alt  Mandskabet  Compagniviis 
frem  og  bröd  raskt  ned  gjennem  Teltene,  formerede  een  stor 
Klynge,  hge  for  deres  Telte,  kastede  Huerne  10 — 12  Fod  i  luften 
og  skrege  nu  Hurra!  paa  det  alleryderste.  Det  forestillede  et 
voldsomt  Gkvdesudbrud  fra  Hjertet;  men  gik  alt  for  indeclt,  alt 
for  eens,  alt  for  commatideret  allevegne,  til  at  det  kunde  undgaac 
at  faae  lidt  theatralskt  Udseende,  hvilket  aldrig  gjör  godt  paa 
Säger,  der  skulle  se  ud,  som  om  de  kom  fra  Hjertet,  fra  Fölelserne. 

Lidt  i  den  Genre  var  dag  nok  ogsaa,  deels,  at  Kronprindsen 
uagtet  hans  specielle  Bemasrkning,  at  han  Önskede  os  i  Stock- 
holm den  15''  for  at  see  Detaiiexercitsen  m.  m.:  holdt  os  hen  og 
slet  ikke  vilde  have  os  ud  paa  Pladsen,  eller  i  Leiren,  för  den  19" 
om  Afrenen,  og: 

deels  at  han  da  extra  företog  en  el  1  ers  ikke  betsenkt  Brigade- 
exercits  med  Garden  for  at  vi  fra  1"  Oieblik  skulde  imponcres 
og  faae  et  brillant  Indtryk  af  de  svenske  Tropper,  ved  allerförst 
at  see  det  Bedstc,  som  de  have.  og  endeligcn: 

deels  ogsaa,  at  Kronprindsen  ikke  vilde  have,  at  jcg  maatte 
faae  Suppositionerne  og  ]  Mspositionerne,  for  2—3 — 4  Dage  efter 
efter  at  Manocuvret  var  afholdt,  for  at  jeg  saaledes  skulde  vaerc 
mindre  istand  til  a  t  see  og  döm  me  livad  der  foretages,  en  Be- 
regning,  der  i  dobbelt  1  lenseende  ikke  var  vel  betaenkt, 

baade,  fordi  man,  havende  0inene  og  spoendt  Opnuerksomhed 
med  sig,  dog  ret  godt  kunde  bedömme  Sägen, 

og,  fordi  jeg  meget  snart  aabnede  mig  Veie,  ved  de  mange 
og  gamle  Bekjendtskaber  jeg  havde  der,  til  dog  at  faae  Alt,  strax, 
det  er  om  Afténen  för  Manoeuvret,  eller  om  Morgenen,  for  det 
blev  rykket  ud,  saa  at  jeg,  paa  det  1"  FeldtmanoeuvreV,  og  de  2 
förste  Linieexercitser  nrer,  siden  var  aldeles  fuldsta?ndigen  orien- 
teret,  inden  at  der  blev  rykket  ud  —  —  —  — 

At  Kronprindsen  har  mange  moyens,  derom  er  slet  ingen 
Tvivl;  uagtet  at  han  vist  nok  langtfra  ikke  naaer  Fadercn  i  Kraft 
og  hurtigt  B  lik,  saa  maa  man  tilstaae,  at  han  har  havt  en  ypper- 
lig Öpdragelsc,  og  at  han  siden  har  hest  umaadcligt  Meget  og 
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taenkt  over  Hvad  han  har  hest.  Han  staaer  saaledes  ganske  over- 
ordenligen  höit  over  de  Meste  Officerer  i  den  svenske  Armée,  og 
ganske  vist  er  han  istand  til  at  belsere  de  Allerfleste  af  dem. 
Ikke  desmindre  finder  Een  og"  Anden  det  maerkeligt,  naar  Prindsen 
ogsaa  udenfor  Exerceerpladsen,  naesten  bestandigen  bel.erer,  doce- 
rer,  foredrager.  Ft  af  hans  Yndlingsudtryk  er  da:  car  ccla  arrive 
bien  souvent  dans  la  guerre*,  hvilkct  klinger  underligt  nok  af  den, 
der  aldrig  gjorde  et  Feldttog  med. 

Kronprindsen  har  Faderens  heftige  Caracteer,  men  han  er 
bleven  straengt  opdraget  til  at  taemmé  den.  Det  forstaaer  han 
godt,  og  tidt  har  jeg  benndret  den  Magt,  lian  havde  over  sig 
selv,  naar  de  dummeste  Indvendinger  imellem  bleve  gjorte,  eller 
naar  han,  efter  paa  det  Tydeligste  at  have  forklaret  en  Sag,  af 
Vedkonimendes  Svar  paa  eengang  opdagede,  at  man  havde  aldeles 
misforstaaet  ham,  —  eller  naar  man.  efter  en  höj  st  detailleret  og 
udförlig  Förklaring  af  Kronprindsen  —  gik  hen  og  udförte  Be- 
vajgelsen  aldeles  uovereensstemmende  dermed.  Alen  imellem  for- 
langte  Naturen  sin  Ret,  og  Kronprindsen  kunde  da  blive  i  hög 
Grad  hidsig  og  tillige  haard  i  Udtryk.  Det  blev  da  hvergang 
bema^rket  öieblikkeligen  af  flere  af  de  Herrer  af  de  gamle  Fa- 
milier;  man  hörte  da  lTdtr}Tk"  som:  »nu  bliver  hans  kongelige 
Höihed  ond!»  (:  vred:)  eller  »Prinds  Oscar  er  heel  unaadig!»  og 
derved  Ordene:  hans  kongelige  Höihed,  og  Prinds,  staerkt  be- 
tonede  af  Vedkommende,  ligesom  man  ved  saadan  Leilighecl  ogsaa 
alt  imellem  hörte  venlige  Bemserkninger  om  Jivem  Prindsens 
Bedstefader  havde  vceret!  og  mere  Lignende. 

At  Kronprindsen  nok'  i  det  1  lele  föler  sig  end  dygtigere,  end 
betydd igere,  end  han  er,  det  mene  de  Svenske;  men  at  han  har 
mange  moyens  og  navnligen  staaer  uendeligen  höit  over  de  Aller 
Meste  af  dem,  det  er  ogsaa  vist.  Og  uonitvistelig  er  den  Saet- 
ning,  at  Folk  i  Almindclighed  ikke  taale  at  see  en  Mand  med 
erklaert  större  moyens,  og  desaarsag  med  Fornöielse  gribe  enhver 
Leilighed  til  at  hakke  paa  ham. 

Tilmed  förekommer  det  mig,  at  det  jo  bör  betajnkes,  at 
Prindsen  alt  i  meget  ung  Ålder  spilte  den  brillante  Rollen  han 
spiller,  den  at  va^re  Chef  for  Armee  og  for  Flöde,  og  at  i  hans 
Hestyrelsestid  unaegteligen  saare  Meget  er  skeet,  og  meget  store 
Forbedringer  traadte  frem;  —  og  endeligen  er  Prindsen  kun  33 
Aar,  og  för  de  40  kan  man  vel  i  Almindelighed  antage,  at  den 
prövede  Mand  ei  er  f.erdig. 
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Men  et  Par  Ting  lästes  almindeligen,  og  det  er  maerkeligt, 
at  Prindsen  v  il  udsoette  sig  for  billige  og  retfrerdige  Bebreidelser 
i  den  Anledning: 

Den  ene,  at  kan  altid  läder  vente  paa  sig.  At  han  er  ar- 
beidsoni  og  udholden,  ja  naesten  utraettelig,  det  erkjende  Alle. 
Men  han- kommer  altid  forsilde,  läder  altid  hele  Verden  vente.  Om 
Morgenen  hed  det  altid:  Opstilling  Kl.  5,  sencre  Kl.  5  Va,  men 
Prindsen  kom  aldrig  för  6'  4,  för  6*/a.  Om  Middagen  tilsagdes 
man  tiltaffels  Kl.  2' /a,  men  vi  stode  lidt  til  Kl.  3V2 — 33/4,  indenv 
vi  kom  til  at  begynde.  Om  Eftermiddagen  stode  Tropperne 
Kl.  5  »/a,  men  Prindsen  var  sjeldent  paa  Pladsen  för  6r/4. 

Den  anden:  at  Prindsen  lada-  sig  kysse  paa  Haandén  af  de 
Personer,  der  ville  det.  Kongen  tillader  aldrig  Nogen,  at  gjöre 
det  ved  sig,  men  anderledes  er  det  med  Kronprindsen.  Selv 
Grev  Brahe,  den  i  Sverrig  na^sten  ahmegtige  Grev  Brahe,  kyssede 
Kronprindsens  Haand,  og  det  to  Gange  i  Borggaarden,  i  over 
100  Personers  Naervaerelse.  Men  livem  der  eliers  vilde  det,  tillod 
Prindsen  det  ogsaa.  Dog  var  det  ei  Man  ge;  jeg  talte  ialt  kun  6 
Personer,  i  den  hele  Tid  vi  vare  der.  I  Almindelighed  gav  det 
et  höist  ubehageligt  Indtryk,  og  ilde  förstod  Prindsen  sin  Fordeel, 
ved  at  tillade  det.    Han  tabte  Meget  derved. 

Den  tredie:  de  Svenske  bruge  ei  Pronomenet  Du.  Lige- 
som  lios  os,  er  han  gaaet  af  Brug,  i  de  höiere  Staender.  /,  eller 
som  de  Svenske  sige:  Ni,  kan  Fruentimmer  sige  til  Mandfolk, 
men  i  Mandfolks  Mund  er  det  ringeagtende,  naar  man  bruger  det 
til  andre  Mandfolk.  Der  er  altsaa  Intet  tilbage  end  Du,  og  naar 
man  ikke  kan  sige  det,  da  en  evig,  höist  traettende  Gentagelse  af 
Titelen.  Kronprindsen,  som  denne  evige  Titulatur  kjeder  og 
tra^tter,  ligesom  enhver  anden  ta^nkende  Mand,  har  da  valgt  at 
sige  Du  til  enhver  Officeer,  lian  lider  godt  eller  staaer  i  nanmere 
Forhold  til,  som  han  seer  tiere.  Men  til  de  Andre  siger  ham: 
Ni  {I).  Men  det  er  netop  de  Fremmede,  fra  Provindserne,  som 
vente  naadig  og  höflig  Behandling,  inedens  Ni:  er  ringeagtende 
Udtryk.  Det  har  jeg  seet  give  en  heel  Deel  Misfornöielse  og 
ubehagelig  Stemning.  Derved  bör  jag  end  bemrerke,  4at  medens 
enhver  isaer,  som  Prindsen  tiltaler  med  Du,  er  tilfreds  dermed, 
og  hndcr  sig  smigret  derved,  saa  er  man  dog  i  det  1  lele  taget 
ikke  fornöiet  dermed,  paa  Grund  af,  at  det  er  den  almmdelige 
Skik  i  Rusland  (hvor  Keiseren  aldrig  bruger  andet  Pronom  end 
Du,  naar  han  tåler  med  en  Undersaat),  og  at  Prindsen  efYectivt 
först   beg)rndte   dermed,  da  han  var  kommen  tilbage  fra  Peters- 


277 


borg.  Men  l  ludet  til  Rusland  og  til  alt,  hvad  der  er  russiskt,  er 
saa  bnendende,  saa  glödende  hos  den  hele  svenske  Nation,  at 
jeg  troer,  at  selv  den  allerbedste  Ting  vilde  blive  forhadt  i  hele 
Sverrig,  hvis  den  kom  fra  Rusland. 

Den  fjcrde  Punct  er  endeligen  Datnenie:  Medcns  Kongen  er 
respecteret,  Kronprindsen  agtet  af  de  Fleste,  Dronningen  i  ingen 
Henseende  considereret,  er  derimod  Kronprindsessen  i  höi  Grad 
elsket  af  den  hele  Nation.  Man  tilgiver  derfor  ikke  Kronprindsen, 
at  han  ikke  viser  Delieatesse  ved  nogle  Extraforbindclscr,  der 
moere  ham.  Det  har  han  j^jort  för,  men  i  det  sidste  Aar  har 
havt  deels  en  Actrice,  deels  en  temmelig  berygtet  Dame  af  Stånd, 
og  ved  disse  2  Förbindelser  ikke  viist  Delieatesse.  Sägen  selv 
criticere  Ingen,  den  er  hans,  og  ere  Vedkommende  fornöiede,  saa 
kommer  det  jo  Ingen  ved;  men  man  fordrer,  og  vistnok  med  fuld 
Föie,  Delieatesse,  og  man  er  vred  over,  at  Prindsen  i  den  Ilen- 
seende  er  skj ödeslös.  Fölgen  er  at  Kronprindsessen  har  faaet  det 
at  vide,  og  imellem  skal  findes,  naar  Kongen  eller  hendes  Damer 
overraske  hende,  graidende.  Saadanne  Taarer  af  en  almindeligen 
elsket  Prindsesse,  af  saa  udm;erkede  Egenskaber  og  saa  fortrinlig 
Opförsel,  anklage  Prindsen  mere  end  Ord  og  Klager,  og  alminde- 
lig  Uvilje  har  vaeret  Productet  deraf.  livad  Prindsen  i  Löbet  af 
et  Aar  derved  har  tabt  i  Almindelighed,  skal  vaere  ganske  over- 
ordentligt. 

I  de  sidste  2  Aar  har  Kronprindsen  i  sin  Leyemaade  gjort 
den  Förändring,  at  han  har  lagt  Braendeviin  af.  Naar  om  Mid- 
dagen de  Andre  tage  den  i  Sverrig  saa  höist  yndede  »Sup»,  det 
er  XU  eller  1/u  Ölglas  fuldt  af  gemeent  Bnendeviin,  saa  drikker 
han  nu  et  Glas  Portviin.  Men  forresten  drikker  han  The,  kold 
The,  na:*sten  til  Overdrivelse.  Om  Morgonen  3  Kopper,  til  Frokost 
Kl.  11  — 12,  2  Kopper,  om  Eftermiddagen  Kl.  6,  2  Kopper,  og  til 
souper  Kl.  11  stundom  2  ja  3  Kopper.    Det  er  overdrevent. 

Det  er  den  fine  russiske,  saakaldte  Karavanethe,  der  har  bragt 
ham  til  det,  og  man  kan  ei  negte,  del  er  en  hed  anden  Drik,  end 
hvad  man  i  almindelighed  eliers  kjender  for  The.  Sörcisen  be- 
tager Thcen  aldeles  visse  fine,  aroma.tiske  Partikler,  der  gjoi-e  den 
The  der  er  kommen  tillands,  saa  yderst  velsmagende.  At  det 
förresten  er  i  Rusland,  at  Prindsen  fik  Smag  dérpaa,  og  at  denne 
fine  The  faaes  over  Rusland,  er  iövrigt  nok  til  at  gjöre,  at  de 
Svenske  ere  utilfredse  dermed!!  ligeSom  at  de  ikke  undladé  at 
raillere  og  at  sige  at  Prindsen  er  et  hemmeligt  Medlem  af  de 
Nykterhedsforeninger»   der,  for  at  afskafte  Braiiidcviinsdrik,  ere  i 


Gang  nu  i  Sverrig,  dog  uden  rot  stor  Omgriben.  Svenskerne  elske 
sin  Sopkcn  Tor  höit.  Men  paa  den  rettc  Maade  tog  Prindsen  fat 
derpaa  i  det  Store,  i  det  han  i  Leiren,  som  Forsög,  lod  svensk 
Porteröl  (det  brygges  i  et  stort  Bryggeri  i  Gothenbprg)  trädde  op 
istcdenfor  Braindeviin.  Soldaten  tog  det  ret  gjerne,  og  blev  tyk 
og  feed  og  kraftig  derved.  Man  tilskrev  det  sin  Part  i  den  lykke- 
Hgc  Sundhedstilstand,  i  det  virkelige  Phaniomen,  at  et  Arnieecorps 
af  ioooo  Månd  Cl  havde  mere  end  33 — 36—39  Syge,  det  er  l/3  % 
Kronprindsen  viste  megen  Rcspect  mod  Kongen  hvor 
man  saae  dem  sammen.  Med  Dronningen  saae  man  sjcldent  Kon- 
gen  eller  Kronprindsen  tale.  Derimod  talede  de  begge,  og  viste 
saerdeles  Opmaerksomhed  mod  Kronprindsessen,  hvilken  iagttog 
det  samme  mod  Dronningen. 

Kronprindsessen  var  meget  naadig  og  artig  imod  Enhver. 
llun  er  den  Person  af  den  kongelige  Familie,  der  cgeniigen  er  af- 
lioldt  i  Landet.  Dertil  bidrager  vel  meget  héndes  exemplariske 
Opförsel  i  hver  1  lenseende,  og  den  fortraeffelige  Maade,  hun  op- 
drager  sine  Börn  paa. 

Forsaavidt  man  om  Smaabörn  kan  dömme,  da  synes  de  at 
blive  kjönne  og  ei  at  manglc  Forstand.  Den  aeldste  Prinds  Carl, 
ligner  Kongen,  den  anden,  Prinds  Gustaf,  ligner  decideret  Kron- 
prindsessen; den  tredie,  Prinds  Oscar,  ligner  Kronprindsen.  Prind- 
séssen  er  den  4",  og  den  5"  er  den  lille  Prinds  Nicolai,  som  vi 
kun  engang  saae,  og  da  gr;ed  han.  Han  syntes  at  ligne  Dron- 
ningen. 

Man  er  meget  sprendt  i  Sverrig  paa,  hvem  der  bliver  Gou- 
verneur  for  de  unge  Prindser.  Endnu  ere  de  i  Fruentimmernes 
1  kunder,  men  da  den  aeldste  Prinds  er  i  /de  Aar.  saa  kan  en  Ud- 
najvnelse  af  Gouverneur  neppe  opsajttes  meget  lamgere.  Kron- 
prindsen önskcr  den  i  flere  Henseender  (1  loved,  Kundskaber,  Hjerte, 
Caracteer)  undrmerkede  Generalmajor  Lefren;  denne  er  villig  der- 
til; Kronprindsessen  er  meget  glad  i  den  Idee  og  hele  Nationen 
vilde  med  stor  Gkede  see  det.  Kongen  selv  ynder  Lefren,  og 
man  skulde  altsaa  troe  det  afgjort;  —  men,  Lefren  hörer  ikke  til 
den  höie  Adel,  og  meget  tvivler  man  derfor  endnu  paa,  at  han 
virkeligen  udnaevnes  til  bin  vmtme  Post. 

Den  tjenestgjörende  Generaladjutant,  Generallieutenant,  Grev 
Brahe  ynder  Lefren.  men  som  den  iste  Adelsfamilies  Chef.  troer 
han  at  burde  tage  s;erdeles  Hensyn  paa  den  höie  Adel.  (Jeg  siger 
allerunderdanigst  den  ilk  Adelsfamilie,  fordi  Greverne  af  Brahe 
har  N:o  1  paa  Ridderhuset;   men  de  virkelige  gamle  Braher  ere 
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allmänna  exportförening;  hederspresident  i  S:t  Gertruds  Gemeinde 
i  Stockholm;  ordförande  i  Södermanlands  och  Nerikes  gille  i 
Stockholm;  ordförande  i  Oppunda  härads  sparbank;  ledamot  af 
Södermanlands  läns  hushållningssällskaps  förvaltningsutskott,  dess 
hedersledamot;  ledamot  af  Södermanlands  läns  landsting,  dess 
ordförande;  hedersledamot  af  vitterhets-,  historie-  och  antikvitets- 
akademien; ordförande  i  direktionen  för  kungl.  sällskapet  Pro 
Patria;  ledamot  i  styrelsen  för  Oppunda  häradsallmänning;  ordf. 
i  Oppunda  härads  hushällningsgille;  ledamot  i  styrelsen  för 
Södermanlands  läns  folkhögskola;  ordförande  i  veterinärnämnden 
for  Katrineholms  distrikt;  ordförande  i  Stora  Malms  sockens 
kommunalstämma;  ordförande  i  Stora  Malms  sockens  valnämnd; 
led.  af  inskrifningsnämnden  för  Vingåkers  kompaniomräde;  sty- 
relseledamot i  Kungl.  Dramatiska  teaterns  aktiebolag;  styrelse- 
ledamot i  Aktiebolaget  Dramatiska  teaterbyggnadskonsortiet; 
styrelseledamot  i  Aktiebolaget  Gottlands  skogsrusstuteri ;  sty- 
relseledamot i  Allmänna  Svenska  Utsädesaktiebolaget;  styrelse- 
ledamot i  »Ny  Illustrerad  Tidnings  Aktiebolag  af  år  1891»;  ord- 
förande i  AUiance  Frangaise;  ordförande  i  Folkkonsertförbundct; 
ordförande  i  Föreningen  för  Bokhandtverk;  ordförande  i  Stora 
Malms  kyrko-  och  skolråd;  hedersordförande  i  1850  års  män; 
ordförande  i  Cityklubben;  ordförande  och  hedersordförande  i 
Yestra  Södermanlands  Landtbruksklnbb;  stormästare  i  Coldinu- 
orden;  inspektor  för  Stora  Malms  kommunala  Mellanskola;  ord- 
förande i  Stockholms  borgarskola;  hedersledamot  i  Helsingfors 
Djurskyddsförening;  hedersledamot  i  Föreningen  for  Dyrenes 
Beskyttelse  i  Danmark;  hedersledamot  i  Föreningen  for  Dyrenes 
Beskyttelse  i  Kristiania;  styrelseledamot  i  Svenska  allm.  Djur- 
skyddsföreningen; styrelsel.  i  »Le  Bureau  Européen  de  la  Donation 
Carnegie*;  styrelsel.  i  Frisinnade  Landsföreningen;  styrelsel.  i 
Svenska  Freds-  och  Skiljedomsföreningen;  styrelsel.  i  Nordiska 
Djurskyddsföreningen;  styrelsel.  i  Svenska  Motoculturföreningen; 
styrelsel.  i  Svenska  Fredsförbundet;  styrelsel.  i  Den  svenska  Djur- 
skyddsföreningen; styrelsel.  i  Flöda  Skytteförening;  styrelsel.  i 
Fransk-  Skandinaviska  Sällskapet;  styrelsel.  i  »Concordia»;  styrelsel. 
i  Svenska  Livförsäkringsanstalten  »Trygg»;  vice  ordf.  i  arbetare- 
försäkringsföreningen  för  Södermanlands  län;  styrelsel.  i  Samfundet 
för  Nordiska  Museets  främjande;  styrelsel.  i  »Skyddsvärnet»  sven- 
ska Fattigvårdsförbundets  afdelning  för  räddningsarbete;  styrelsel. 
i  Katrineholms  Skyttegille;  ledamot  af  Södermanlands  fornmin- 
nesförening;   Sveriges    pomologiska    förening;    Föreningen  för 
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skogsvård;  Värmländska  Bergsmannaföreningen;  Svenska  numis- 
matiska  föreningen;  Carl  XV:s  Jaktklubb;  Svenska  Fornminnes- 
föreningen; Föreningen  till  minne  af  Konung  Oscar  och  Drott- 
ning Josephina;  Kungl.  Svenska  Segelsällskapet; .  Djurvännernas 
Nya  förening;  11.  M:s  Skridskoklubb;  Svenska  sällskapet  för 
antropologi  och  geografi;  Carl  Johans  förbundet;  Svenska  Lif- 
räddningssällskapet ;  Congres  International  d'agriculture;  Die  Land- 
vvirtschaftliche  Centralgesellschaft  fur  das  Königreich  Böhmen; 
Sällskapet  till  dygdigt  och  troget  tjänstefolks  belönande;  Antivivi- 
sektionsföreningen  i  Uppsala;  Gripsholmsföreningen ;  Nordiska 
Djurskyddsförbundet;  Söderm.  Läns  Jagtvärdsförening;  Sällskapet 
för  främjande  af  skolungdomens  fria  lekar;  Föreningen  för  sinnes- 
slöa barns  värd;  Svenska  Slöjdföreningen;  Linköpings  djurskydds- 
förening; Föreningen  för  bistånd  ät  lytta  och  vanföra;  Föreningen 
för  sjukvård  hos  fattiga  inom  Östermalms  församling;  Stockholms 
allm.  Skridskoklubb;  Verein  fur  historische  Waffenkunde;  Sveriges 
allmänna  Idrottsförbund;  Stockholms  frisinnade  ungdomsförening; 
Sällskapet  för  nyttiga  kunskapers  spridande;  Upplands  fornmin- 
nesförening; Svenges  allmänna  konstförening;  Sällskapet  Idun; 
Samfundet  »Vro  Fide  et  Christianismo? ;  Samfundet  St.  Erik; 
Föreningen  för  Stockholms  prydande  med  konstverk;  Föreningen 
för  svensk  hemslöjd. 

C.  M.  S. 
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Notiser,  frågor  och  svar. 

i.  I  Karlskrona  lefde  under  tiden  1730 — 1S09  en  familj  Glör- 
fe/i/t,  som  ägde  grafplats  i  Ronneby.  Kan  någon  lämna  upplysningar 
om  denna  familj. 

Z. 


2.  »Finnes  något  porträtt  af  hofmarskalken  Johan  Gustaf  Wat- 
trang f.   1758  6/4,  f  1827  2/a.» 

Otto  Croneborg. 


3.  Jacob  KaJil,  köpman,  f.  1740  i  Visby,  f  1830  där,  och  h.  h. 
Anna  Elisabet  Flygare  från  Strömsholm  hade  sonen  Jakob  Fredrik,  sjö- 
farande, f.  1780  i  Visby,  j  181  7  i  Livorno.  Gift  1813  i  Göteborg  med 
dottern  till  en  bruksinspektör  från  Warberg  Inga  Fredrika  Anderson. 
frågas  efter  deras  barn.  Karl  Fredrik  var  f.  1782,  f  1813,  och  Anna 
Elisabet  f.  18 15.  Möjligen  funnos  yngre  syskon.  På  Gottland  har 
man  alldeles  tappat  spåren  efter  denna  familj. 

Au  g.  Kinberg, 
Linköping. 

Subskriptionsinbjiidan.  Måndagen  den  24  november  19 13 
gick  Tärnö  slott  upp  i  lågor.  Genom  denna  eldsvåda  förstördes  utom 
slottets  inredning,  till  största  delen- från  sengustaviansk  tid,  äfven  en 
mindre  tafvelsamling,  innehållande  flere  porträtt  af  stort  historiskt  in- 
tresse. Likaså  blef  den  rikt  skulpterade  stock,  som  enligt  traditionen 
sammanställdes  med  Gustaf  Vasa,  eldens  rof.  Med  den  publikation, 
hvilken  härmed  inbjudes  till  subskription,  vore  afsikten  att  för  konst- 
och  kulturforskningen  i  ord  och  bild  rädda  hvad  man  vet  om  de 
dokument  till  den  svenska  odlingens  historia,  som  förstördes  genom 
branden. 

Priset  blir  för  subskripenter  per  exemplar  10  kronor.  Bokhandels- 
priset  blir  sedan  betydligt  högre.  Skriften  utges  i  en  liten  upplaga 
numrerade  exemplar. 

Sune  Anibrosianiy 
Nordiska  Museet. 
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Abel,  Gabriel.  170, 
Abelin.  142. 

Ilj.   Aug.    71,  74, 
77. 

Abrahamson,  Joseph.  231. 
>  Werner  II.  F 

231. 

Acharius,  Erik.    06,  76. 
Acrel,  Joh.  G.    63,  64,  66. 
af  Acrel,  Olof.    63,  64,  66, 

67,  71,  76. 
Adelswärd,   E.   B.,  grefve. 

280. 

Adlercreulz,     Carl  Johan, 
grefve.  3. 
G.  233. 
G.  M.  235. 
Adlerfelt,  Gustaf.  226. 
Adlersparre,  Georg,  grefve. 
4- 

Afzelius,  Jan.  76. 

af  Afzelius,  Pehr.    66,  07. 

71.    ?'s  /  1 
von  Afzelius,  P.  77. 
Ahl,  Anders.  214. 
Ahlman,  Margareta.  228. 
Ahnlund,  Niis.  167. 
Aldén,  Gustaf  A.  225. 
Alengon.  84. 
Almén,  Aug.  77. 

>  A.  F.  74- 

>  Aug.  Teod.  71,  78. 
Almquist,  Ernst  B.    72,  75, 

76. 

»       H.  144. 
»       Joh.  Ax.  144. 
Althin,  L.  M.  79. 
Aiuinoff,  J.  F.  259. 
Ammilon,  A.  A.  J.  259. 
Anckarsvärd,   Carl  Henrik, 
grefve.  4. 
*  Johan  August, 

grefve.  4. 
Andersson,  Anders.  77. 
Andréen,  Carl.  74. 
Anjou,  Lars  Anton.  6. 
Anker,  E.  T.    233,  259. 

x  Utarbetadt  af  O.  B 


Anker,  Peder.  5. 
Anna  af  Österrike.  165. 
Annersledt,  Ture.  6. 
Apostol,  Anders.  221,223. 

»        Daniel.  223. 
Appelberg,    Carl  Magnus. 
79- 

Appeltofft,  C.  F.  79. 
Armfelt,  Gust.  Mauritz.  frih. 
6. 

Arrhenius,  Svante  Aug.  72. 
Arup,  Jens  Lauritz.  6. 
Ask,  Carl  Jac.  71. 

*     Fritz  August.  So. 
Asp,  C.  J.  74. 
Asplund,  N.  M.  68. 

Bachman,  Alexis.  258. 
Balduin,  Catharina.  98. 

>  Georg.  102. 
Banér,  Cu^taf.    135.  159. 

»  Margareta.  160. 

»  Per.  156. 

>  Sigrid.  165. 

>  Sten.  161. 

Beck,  David.  F.  1621,  d. 
1656,  hollänsk  porträtt- 
målare, verksam  i  Sverige 
1647—51.  36. 

Beck,  Fredrik  Julius.  6. 

von  Below,  släkten.  123. 

Berg,  Fr.  Teod.   71,  74,  77. 
»     Joh.  VVilh.    71,  72, 
74,  So. 

Bergenholtz,  Nils  August. 
7- 

Bergenstrahle,  Gustaf.  235. 
Bergeri,  Laurentius.  175. 
Bergius,   Peter   Jonas.  63. 

04,  Oö,  76. 
Bergman,  Frans  And.  Gust. 

72. 

Bergstrahl,  Joh.   63,  64,  66. 
Bergström,  Otto.  144. 
Berlin,   Nils  Joh.    71,  74, 
75,  77,  78. 


Berndes,  A.  U.  63. 
Beronius,  V.  M.  79. 
Berzelius,  J.  J.,  frih.  7,  66, 

67,  68,  71,  77,  79. 
(de)  Besch(e), Christina.  228. 
de  Besche,  släkten.  12^. 
Bielke,  Barbro.     168,  169. 

»       Brita.  163. 

»       Claes.  163. 

»       Ebbi.  161. 

>  Elsa.  163. 

>  Erik.     156,  161. 
»       Gunilla.  161. 

»       Johan  Turesson. 
174. 

»        Karin.  162. 
»        Margareta.  16^, 
164. 

>  Nils.  158,  161,  188. 
»       Per.  162. 

>  Svante.  164. 

»       Ture.     163,  171. 
Bildt,  Didrik  Anders  Gillis, 

frih.  7. 
af  Bi  ilbergh,  Johan  Petter.  7. 
Billecocq.  285. 
Birch,   Paul  I  lansen.  284. 
af  Bjerkén,  P.    64,  68,  77. 
Björck,  C.  IL  79. 
Björkenheim.  C.  G.  226. 
Björkenstam,  Fr.  113. 
Björkman,  Ernst  Wilh.  72. 

>         Rudolf.  225. 
Björnstjerna,  Carl  M.  Ludv.. 

grefve.  7. 
»  Magnus,  gref- 

ve. 206,  232, 

243,  259, 

279- 

Björnström,  Fred.  |oh.  71. 
von  Block,  Magn.  Gabriel. 

63,  64,  60. 
Blom,  C.  M.    63,  66. 
Blomfjeld,  Benjamin.  262. 
Blomstedt,  Johan  Oito.  1  1 3. 
Bodisco.    263,  284. 
Bolin,  Ernst  Bryno  Alf.  73. 
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Bonde,  Carl  Carlson,  frih. 
144,  270  o.  f. 

>  Ingeborg.  162,  163. 
1      G.  Trolie-.  2S0. 

Borelius,  Jaques  Ludv.  73. 
Brahe,  Beata.  160. 

»      Erik,  grefve.  159, 
166. 

»      Magnus,  grefve.  S, 
233,  242,  257,  279. 

>  Peder,  grefve.  153. 
Brandel,  kapten.  2S3. 
Brand  t,  Juliana.  214. 

»       Krisliau  Fredrik. 
22 1 . 

Breda,  Carl  Eredrik  vnn. 
F.  1759,  d.  1 S 1 8,  porl rätt- 
målare.  44. 

Bredberg,  Erik  Wilhelm.  8. 

Breithollz,  C.  J.  271. 

Bring,  Samuel  E.  142,  223. 

Britteville,  Christian  Zetliiz. 
9- 

Broman,  Erland.  139. 
Bruhn-Fåhrseus,  M.  75. 
Brunnberg,  J.  V.  T.  73. 
Bruzclius,  Ragnar.    71.  73, 
74,  77- 

von  Buchwald,  Georg.  221. 
Bugge,  Peter  Olivarius.  9. 
Bullion.  102. 
Bunge,  Carl.  9. 
Bure,  Axel.  222. 

s     Erik.  222. 
Bylund,  Karl  Joh.  N.  73. 
Bånge,  Ester.  228. 
Bäck,  Abrah.    63,  64,  66. 
Böhm,  frih.  264. 
Bottiger,  Gustaf.  77. 

Cairnis,  Lucie.  95. 
Callerholm,  Nils.  9. 
Caloander.  J.  K.  218. 
Campbell,  Anna.  9S. 

»         Colin.  95. 

»         Helen.  95. 

*         Robert.  98. 

>         Walter.  98. 
Canevari.  218. 
von  Cardell,  Carl,  frih.  9. 
234. 

Cardon,  Johan.  6S. 

»       Oscar.  68. 
Carlander,  Chr.  77. 
Carlson,  Ax.  Gabr.  77. 
Carlsson,  S.  C.  75. 
le  Cascon.  218. 
Catharina  af  Sachsen.  150. 
Catharina,  drottning.  160. 
Cecilia,  prinsessa.  151. 


Cedergren,  Nils.  227. 
Céderhjelm,   G.  L.,  grefve. 
280. 

Cederschiöld,  F.  A.  77. 
Cederschjöld,  P.  G.   77,  79. 
CederstrÖm,  Bror,  frih.  10. 

>  Carl,  frih.  9. 
Gustaf  Al- 

brecht  Bror, 

frih.  10. 
Jakob.  frih.  to. 

4<?,  283. 
O.   B.,  grefve' 

232,242,257. 
R.,   frih.  144, 

259. 

Celsius,  Olof.  145. 

Christie,  Wilhelm  Frimann 
Koren.  10. 

Christina  af  Holstein  Got- 
torp. 165. 

Chylrseus,  David.  173. 

( llaesou  (CederstrÖm),  Claes. 
^258. 

Clason,  Edv.  Cl.  Herman.  7  1. 
Cloos.  143. 

Coijet,  Carl  Fredrik.  10. 
Colerus.  129. 
Colleredo,  grefve.  264. 
Collvin,  II.  E.  79. 
Creulz,  Clas,  frih.  226. 

»      Ernst,  frih.  220. 

»      E.  J.,  frih.  226. 

»  '  Johan  Lorentz,  frih. 
226. 

Crombrugghe,  F.,  frih.  283. 
Cronstedt.  Carl.  222. 

Claes  August, 
grefve.     1  1 . 

>  Nils  August, 

grefve.  II. 
Crusius.  1S3. 
da  Cunha.  264. 
Curman,    Carl    Petter.  73, 
75- 

Dacke,  Nils.  152. 
Dahlberg,  Nils.    66,  68. 
Dahldorff,  Valentin.  221. 
Dahlgren,  Lotten.     1 19. 
Dahlström,  K.  A.  H.  75. 
Dalberg,  Erik.  200. 

i        Nils.  200. 
Dalén,  Joh.  Alb.  80. 
Danckwardt,  Joachim.  227. 
I  )anck\vardtsältlingar.  227. 
Darnley,  Henry.  95. 
De  Geer,  Carl,  grefve.  II. 
»     Gharles  Louis, 
frih.  254. 


De  la  Gardie,  A.  G.  grefve. 

233,'  265. 

Jakob,  gref- 
ve. 233, 
257,  280. 

Jakob  Gus- 
taf, grefve. 
II. 

Derome.  21S. 

Dickson,  C.    71,  78,  79. 

Diriks.  Christian  Adolf.  12. 

Djurklon,  N.  F.,  frih.  265. 

Douceur.  218. 

Dubb.  68. 

Dubinsson.  218. 

Due.  Fredr.  Gotts.  Heltzen. 

12,  260,  282. 
Dughe,  Henrik.  136. 
Durchman.  129. 
Durietz,  Georg  Frans.  64. 
Duwall,  Axel.  223. 
von  Diiben,  Gustaf.  77. 
von  Döbeln,  Joh.  Wilh.  73, 

75- 

Edgren,  Joh.  Gust.  73. 
Edholm,  Edv.  .Martin.  71, 

73,  75- 
Edlund,  Erik.  71. 
Eglinton,  Elisabet.  100. 
Ehrenborgh,  Casper  Wilh., 

frih.  12. 
Éhrengranat,  G.  A.  W.  78. 
Ehrensträhl,  David  Klöker. 

F.  1629,  d.  1698,  målare. 

6. 

Ekedal.  130. 
Eklund,  Dan.  77. 
Ekman,  J.  J.  68. 
Ekstrand,  Viktor.  224. 
Ekström,  C.  J.  77. 

Fred.    Aug.  71, 
73,  75,  76. 
Ekströmer,   Carl  Joh.  71. 
74- 

Elgenstierna,  Gustaf.  120. 
Elisabet    af  Braunschweig 

Liineburg.    1 66. 
Elisabet,  prinsessa  af  Vasa. 

J53- 
Fllf,  Sam.  68. 
Engelhardt.    284.  » 
Engelhart,  Carl  Didr.  63, 

64,  66. 

von  Engeström,  Lars, grefve. 

12,  232. 
Rngman,  P.  143. 
Fiik  XIV.     150.  15b. 
Erlön,  grefve.  204. 
von   Essen,   lians  Henrik, 

grefve.     12.  202,  233. 
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Essen — Möller,  Gust.  So. 
Eve,  Clovis.  21S. 
»     Nicolas.  21S. 

Falck,  Carl.  138. 
Faxe.  2O5. 
Federley.  129. 
von  Fersen,  Eva  Sofia,  grefv. 
225. 

>       Hans  Axel, 

grefve.  225. 
Fitz-Alan,  Waller.  SS. 
Fitz-Flaald,  Alan.  SS. 
Filz-llamon,  Robert.  95. 
Fleischer,  P.  K.  259. 
Fleming,  Clas.  45. 

>       Gustaf.  160. 
Flensburg,  Carl  Ax.  Wilh. 

Floderus,  Björn  G.  Ö.  73. 
75- 

Florman,  A.  H.  77. 
Forsius.  129. 
Forssenius,  C.  6S. 
Fredrik  I.  139. 

>  VI.  231. 

»        konung    af  Dan- 
mark. 163. 
Frey.  129. 
Fries,  B.  J.  66. 

>  Elias   Magnus.  66, 

67,  72,  76. 

>  Oskar  Robert.  76. 
Friesendorff,  F  L.  A.,  frih. 

233- 

Fristedt,  R.  F.  76. 
Fåhrreus,  Johan  Fredrik.  13. 
»         Olof  Immanuel. 
13- 

Gadelius.  Bror  Erland.  73, 
75- 

»         Erik.    66,  77. 
Gahn,  Henr.    64,  77. 
von   Gedde,  slakten.  123. 
Geete.  Anna.    1 18. 

»    '  R.  219. 
Geijer,  Agnes.  11S. 

»      Erik  Gustaf.  118. 
Gellerstedt,   P.  E.    72,  77. 
(Gera),  Holger  Karlson. 

149. 

von  Gerber,  släkten.  124. 

Tage  Erhard. 
121. 

Gerlachius.  183. 
Gessner.  177. 
Giroust,  Maria  Susanna. 
2  K). 


Gistrén,  T.  H.  77. 
Gjöte,   Helena  Catb.  142. 
Glas,  Olof.  72. 
Goore.  262. 

Gothus,    Petrus  Johannis. 
173- 

von  Greift,  Joh.  Ludv.  Bo- 

gisl.  14. 
Grenholm,  E.  M.  78. 
Grevesmöhlen,  C.  A.  46. 
Grip,  Magdalena.  161. 
Gripenstedt,  Joh.  Aug.,  frih. 

14.  ' 
Grolier.    2  1 8. 
Grubb,  Nicolaus.  170. 
Grubbe,  Samuel.  14. 
Grubbensköld,  Catharina. 

104. 

Grund iss,  Knut.  140. 
Grähs,  C.  G.  77- 
Gustaf  I.    14S,  155. 
Gustaf  IV  Adolf.  206. 
Gustaf,  prins.  3. 
Giinter,  Claes  Ephraim. 
16. 

Gyldenstolpe,  A.  F.  N.,  gref- 
ve; 15. 
»  Wilhelmina, 
f.  de  Geer, 
grefv.  254. 
»  löjtnant, 
grefve.  259. 
Gyllenhaal,  Carl  Henrik, 
frih.  15, 
233,  258. 
»  Lars  Herman, 

frih.  16. 
Gyllenkrook,  Axel,  frih. 
219. 

Gyllenpistol,  Carl.  104. 
Gyllenstierna,  Anna.  160. 
v  Erik.  162. 

>  Kristina. 

150. 

>  Maria.  205. 
Gylling.  129. 

Gylta,  Brita.  164. 

Hafström,  Johan  Lorentz. 

73^  74- 
Hagberg,  Th.  113. 
Hayeman,  C.  F.  283. 
Haglund,   S.   Emil  Patrik. 

73- 

Hagström,  A.  F.  77. 
Hagströmer,  And.  Joh.  64, 

66,  68. 
Haken,  T.  C.    63,  64. 
Hallin,  'Olof   Fr.    73,  74. 

76,  78. 
1  [allmän,  J.  G.    63,  64. 


llamberg,  N.  P.  77. 
Ilamilton,    Beata,   f.  Beck 
Friis,  grefvinna. 
254- 

>        Henning  L.  IL, 

grefve.  16. 
»        Hugo  Adolf,  gref- 
ve. 16. 
»        Hugo  Johan,  gref- 
ve. 221. 
»       Jakob  Essen, 
grefve.  17. 
Hamilton-Geete,  Anna.  117. 
Hammarhjelm,   Nils.  222. 
Hammarsten,  Olof.   72,  73, 
74- 

Haraldsdotter,  Birgitta.  149. 
Haralsson,  Lauritz.  149. 
Harrebye,   Jakob  Nielsen. 
199. 

Hartman,  E.  L.  225. 
von   Hartsmansdoff,  Jakol) 

Aug.  17. 
von  Hatzfeld,  Amalia.  166. 
von  Haxthausen,  Fredr. 

Gotlschalk. 
18. 

»  Fredrique. 

254- 

»  Louise. 

255. 

Hedenberg,  A.  63,  64,  68. 

>  Johan.  66. 

Hedenius,  Per  A.  I.  72,  73, 
74- 

Hedenstierna,  Erland.  18. 
235. 

Hederslierna,  Carl  Johan. 
18. 

Hedin,  Sv.  And.  66,  68. 
Hedlund,  Joh.  Aug.  73. 

T.  77- 
Hegerman,  Diderik.  18. 
von  Heidenstam,  E.  J.  63. 

64,  66. 
»  O.  G.  225, 

P.  63,  64, 
66. 

Hellström,  Thure  Gust. 

73,  75-  ' 

d'Hemricourt,  C.  R.  A., gref- 
ve. 2S5.  * 

Hendersson,  Eliza.  216. 

Henschen,   Salom.  Eberh. 

73,  74,  76. 
Hepburn,  Johan.  143. 
Hernquist,  Peter.    66,  68. 
Ilesselberg,  Gabriel.  255. 
Ileurlin,    Christoffer  Isak. 

18. 

Heymän,  Elias.  77. 
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Hierta,  G.  A.  15S. 

»      Hans.  225. 
Hildebrand,  Albin.  225. 

>  Emil.  144. 
Hjertén,  Ivar.  206. 

H  j ert  man.  130. 
Hjärnc,  Urban.  6S. 
Ilochschild,  C,  frih,  263. 
Hofenreffer.  1S3. 
Hoffberg,  C.  F.  64. 

C  J.  63. 
Hoffman,  Anton.    66,  6S. 
von  Hofsten,  Sven.    73,  75. 
von  I  Iohenhausen,  Carl 

Ludv.  19. 
Holenius,  Johan.  22S. 
Holm,  Christina.  216. 

Gustaf.  19. 
Holme.  262. 

Holmgren.  Alarik  Frith.  72. 

Emil  Algot.  73. 
75- 

Frithiof.  75. 
Holmström,    lians  Olof. 
19. 

von  Holst,  Johan  Hiibner. 

19,  260. 
Horn  af  Aminne.  Christer. 

162. 

Hubcnmeir,  Hippolutus. 
1S2. 

Huss,  Magnus.   72.  73.  75. 

76,  77,  79- 
Hunmus,  Egidius.  176. 
Hwass,  And.  Thorbjörn. 

73-  75- 
Hwasser,  Israel.    66,  72. 
Hård.  226. 
Häggblad,  Joh.  143. 

Ihre,  Albrecht  Elof.  20. 
Ingelsson,  Jacob.  224. 
Isander.  L.  J.  271. 

Jack.  207. 

Jebenius,  Anders.  143. 
Jentzen.    Carl  Mart.  Georg. 

73,  76. 
Johan  111.  165. 
Johan,  hertig.  164. 
lohansson,  Joh.  Erik.  73. 

75,  So- 
Jolin,  Severin.    73,  75. 
Josef  II.  204. 
losephson,  Carl  David.  73, 
75- 

>  Erust.  131. 
Junius,  Melchior.  1S4. 
Jäderholm,  Axel.  77. 


Jägerhorn,  C.  M.  259. 

Kaniffer,   Gabriel.  223. 
*  Martin  Fredrik. 

223. 

Karl  IX.     153.  165. 
Karl  X  Gustaf.  225. 
Karl  XII.  223. 
Karl  XIII.  I. 
Karl  XIV  Johan.  231. 
Karl  XV.  2. 

Karl  August,  kronprins.  2. 
Karl  Johan,  kronprins.  44. 
Karström,  Adolf  Wilh.  73. 
Katarina,  prinsessa  af  Vasa. 

»5»i  !55- 
Kexsundssläkten.  224. 
Key,  Ernst  Axel  H.    72,  74, 

75-J77,  79- 
Key-Aberg,  A.  H.  A.  57. 
Kjellberg,  Adolf.    72.  77. 

»        Nils  Gustaf.  72. 
Kjellman,  slakten.  130. 
Kjellson,  Elisabet  Sofia. 

22b. 

Kjerulf,  Gustaf.    73,  75. 
af  Klinteberg,  W.,  frih.  264. 
Klitgaard.  C.  199. 
von  Klot  gnant  Trautvetler, 

Reinh.  Wilh.  211. 
Koskull,  Anders.  222. 
Krafft,  Per  d.  y.    F.  1777. 

d.  1803,  målare.  4S. 
von  Krsemer,  R.  F.  281. 
Kreuger,  Johan  Henrik.  20. 
Kristiern  II.  148. 
Kristofersdotler,  Ingeborg. 

154- 

Krogh,  Christian.  20. 
Kurck,  Knut.  164. 
Kuylenstierna.  Carl  Johan. 
2ö. 

»  Oswald.  223. 

Köllerfeldt,  Adolf  Fredrik. 
227. 

»  Anna  Cath. 

Wilh.  227. 

>  Henrik  Johan. 

227. 

>  Mathias.  227. 
»  Sofia  Magdale- 
na. 227. 

Laferté.  218. 
Lagerbjelke,  Gustaf,  grefve. 

21,  280. 
»         Johan,  frih.  20. 
Lagercrona,  Anders,  frih. 
226. 

Lagerfelt,  Israel  Carl  Adam, 
frih.  21. 


Lagergren,    Helmer.  224, 

228. 
Per  Johan.  21. 
Landelius.  P.  F.  79. 
Langeli,  A.  A.  6S.' 
Larson,  Nils.  174. 
Laubry,  I.  Ambr.  64. 
Lefrén,  Johan  Peter.  21,  27S. 
Leijer,  .J  G.  E.  79. 
Leijonhufvud,  Marg.  147. 
»  Märta.  150. 

Sigrid.  145. 

Sten,  frih. 

L57- 
Sten  S.,  frih. 
229. 

Leijonstedt,  Carl  Johan, 

grefve.  22. 
Lemonnier.  218. 
Lennander,  K.  G.  77. 
Lennmalm,   Carl  Gust.  Fr. 
_  73,  75- 

Lewenhaupt,  Adam,  grefve. 
1. 

Axel,  grefve 
164. 

{  )  Carl  Stensson. 

155- 

Erik  August, 
grefve.  259. 
>  Mariana,  gref- 

vinna.  255. 
Mauritz,  gref- 
ve 166,  258. 
P.  A.,  grefve. 

258. 
Sidonta,grefv. 
164.  . 
Levertin,  Al  fr.    142,  144. 

>       Jac.  77. 
Levin,  Adolf  Astley.  74. 
Liborius,  J.  A.  68. 
Lidin.    E.  O.  74. 
von  Liewen,  Bernhard.  221. 
Liljencrantz,  Charl.  113. 
Liljewalch,  Carl  Fr.  66. 
(Lillicörn),  Måns  Iwarsson. 
160. 

Lind,  Magnus.  191. 

Lindbrek,  Sofie  Aubert.  231. 

Lindberg,  S.  O.  76. 

Lindegren,  Amalia.  F.  1 8 14, 
d.  1891,  genre-  och  por- 
trättmålarinna. 47. 

Lindenstolpe,  Joh.  64 

Lindgren,  II.  Ö.  78. 

Lindh,  A.  A.  A.  68. 

Lindhagen,  Arvid.    21 2. 

Lindman,  Anna  Christina. 
228. 

Lindström,  C.  A.  75* 
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Lindström,  G.  75. 
Ling,  T.  II.    66.  07,  68. 
von   Linné,   Carl.    64,  66, 

67,  68.  72,  70. 
Linroth,  Klas  Mauritz.  73, 

74- 

Looström,  Ludvig.  225. 
Louis-Philippe-Joseph 

d'Orléans.  204. 
Loven,   Christian.    75,  77. 

Qtto  Christian.  72. 
P.  Sigurd.  79. 
Sven.    72,  75. 
Lundberg  från  Askersund, 
släkten.  224 
Margareta.  200. 
Vincent.  77. 
Låftman.  130. 
Löwegrcn,  Mich.  Kol  modin. 
73- 

von  Löwenadler.  130. 
Löwenhielm,  Carl  Axel, 

grefve.  22. 
2S0. 
( in  -i.,  irrofvPi 
22,  ;  2$(y. 
Löwenskiohl,  Severin.  23, 
2S2. 


Magni,  Nicolaus,  172. 

>  Petrus.  172. 
Magnus,  hertig.  151. 
Maioli.  218. 

Malmsten,   P.    IL    72,  74, 
77- 

Manderström,  Ludvig,  gref- 

ve.  23. 
von    Mansbach,  Carl.  23, 

2S3. 

Margareta,  drottning.  153. 
Mana  af  Pfalz.  165. 
Marie-  Anioinette.  225. 
Martin,  J.  F.  65. 
s       O.  A.  79. 

Roland.    63,  65. 
Mashoultsky.  263. 
Mathiesen,  Haagen.  24. 
Medin,  Carl  Oskar.  73. 
von  Meimghe.  137. 
Mesterton,  Carl  13.  72'. 
Molin,  Johan  Peter.  F.  1S14, 

d.    1873,    skulptör.  41, 

59- 

Montgomery,   David.  112. 

släkten.  Si. 
»  släktens 
siamtafla.  229. 
Morén,  Carin.  226. 
»       Elisabet.  226. 
Magnus.  226. 


Morén,  Sofia.  226. 
de  Mornay,  Charles.  159. 
Motzfeldi,  Peder.    24,  233, 
282. 

Munthe,  Sven  Abraham.  24. 
Murray,  Ad.    00,  07. 

»       Joh.  Andr.  65. 
Muller,  "Erik  Gottlieb.  73, 
75- 

Månsdotter,  Karin.  160. 
Möller,  Lars  Magnus.  80. 
MÖllerhielm,    Axel  Johan 

Adam.  24. 
Mörner,  Adolf  Göran.  44. 
»       Axel,  grefve,  247. 

>  C.  S.,  grefve.  2S0. 
»        Karl  Axel  H.  74, 

So. 

»        Carl  Otto,  frih.  24. 
Carl   1  hore.  73. 

>  Hampus,  grefve. 

-33* 

»       Nils,  grefve.  135. 

IN  iinscti.  I  lan    1  1  ijenlahl. 
25- 

Natt  och  Dag,  Johan  Åkes- 
son. 164. 
»  Ture  Axels- 

son. 181. 
Åke  Axels- 
oson.  1S1. 
>  Ake  Johans- 

son. 159. 
Nauinann,  Gustar.  73. 

»         Joh.  Leon.  73. 
Nilsson,  Jöns.  164. 
Nordénfalk,  Johan,  frih.  25. 
af  Nordin,  Carl  Johan.  25. 
Norrman,  Joh.  143. 
Nygren,  C.  E.  134. 
Nyström,  C.  L.  H.    78,  79. 

Odelberg,  Axel.  26. 
Odhelius,  Joh.  Lor.  65,  67, 

68,  76,  77. 
O  iensulanus,  Jonas.  179. 
Oscar  1.  235. 
Oscar  II.  3. 

Oxenstierna,   Axel,  grefve. 

167,  190. 

s  Bengt.  169. 

»  Erik.  170. 

»  Gabriel  Kris- 

tersson. 
160,  170. 
Gustaf 
Bengtsson. 
176. 


Oxenstierna,   Gustaf  Gabri- 
elsson, frih. 
1 68,  169. 
>  Johan  Gabri- 

elsson. 1  70. 
Krister.  169, 

„  174.  L77-  ' 
1  Ake  Eiiks- 

son.  170. 

Pal  mstierna,     Carl  Otto, 

frih.  1. 
Parens.  183. 
Pasdeloryr.  218. 
Pastor,  lohannes.  184. 
Pauli,  Alb.  61. 
Perman,  Emil.    73.  75. 
Perséus,  Edvard.    F.  1841, 

d.    1S90,    historie-  och 

genremålare.  51. 
Persson,  Carl.  226. 
Petersen,    Hans  Christian. 

26. 

Petersson,  Oskar  Viktor. 

73,  75- 
P<  lic,  I  hore.  26. 
Peyron,    Gustaf  Abraham, 

frih.  27. 
Philippe-Egalité.  204. 
Phrygius,  SylvesteT  Joh.  180. 
Piper,    Carl,    grefve.  199. 

206,  233,  282, 
»       Charlotta,  grefvin- 
na.  255. 
PiFcator,  Petrus.  180. 
Pitiskus.  183. 
Plagenian,  Carl  Fr.  77. 
von  Plåten,  Ballzar  bo^is- 
laf,  grefve.  27. 
*  Baltzar  Julius. 

Ernst,  grefve. 
27. 

Poppius,  Gabriel.  2S. 
Possé.  Arvid  Mauritz,  gref- 
ve. 28. 
C.  F.,  grefve.  234. 
Carl  lleniik,  grefve. 
28,  234. 
Prcetorius,  Carolus.  179. 
af  Puke,  Johan  Carl,  grefve. 
29. 

Påhlman,  Otto  Fredrik. 
233- 

Raab,  Adam  Christian, 

frih.  29. 
Ramsay,  Jully.     t  2S. 
Kamström,  Christian  Ludv. 
204. 
Oskar  Martin. 


23; 


Rävens,  Maria.  216. 
Regneli,  And.  Fredr.  72, 
74,  77- 

Rchhinder,  Berndt.  222.  G. 

Ch.,  frih.  283. 
Karl  Gustaf. 

Retzius,  Anders.  77. 

Anders  Adolf.  72. 
Anders  Johan.  67, 
76. 

Gustaf.  75. 
M.  K.  77. 
v       Magnus  Gustaf. 

7*i  74- 
Keuterdahl,  Henrik.  29. 
Reuterholm,  Gustaf  Adolf. 
200. 

Reuterskiöld,  Casimir.  29. 
234- 

Reynolds,  Joshua.  F.  1723, 
ti.  1792.  engelsk  målare. 
44. 

Rhodomannus,  Laur.  179. 
Ribbing.  Marina.  114. 

Seved.  73,  74,  80. 
Richler,  II.  K.  21S. 
Ridderstolpe.   F.    L.,  frih. 
2S1. 

von  Roland,  Carl.  142. 
Ronander,  C.  W.  II.  77. 
von    Rosen,   Axel  Pontus, 
grefve.  30, 

^33:  265. 

C.  A.,  grefve. 
259- 

Rosén  von  Rosenstein,  N. 

65,  67,  68,  72. 
Rosenberg,  Olof.  226. 
Rosenblad,  Eberhard.  63, 
65,  67. 
K.,   frih.  235. 
Maithias,  gref- 
ve.   65,  2S2. 
Rosengren,  II.  225. 
Rosenkrantz,  Marcus  Gjöe. 
JO. 

Rosenstierna,   Karl  Gustaf. 

223. 
Libert.  223. 
Rosenstråle,  Emerentia. 

104. 
Märta.  104. 
Roslin,  Alexander.  215. 

Hans.  214. 
Kossander,   Carl  Jac.  72, 

^  73,  77,  79- 
Rothovius,  Isak.  168. 

Jonas.  173. 
von  Roxendorff,  Carl  Gus- 
:nf,  frih.    254,  259. 


Rudbeck,  Anna  Christ. 

Petronella.  [42. 
Johannes,  frih. 
144,  21S. 
>         Olof,   d.   ä.  67, 
68,  70. 

Rudelius,  Folke.    140,  144. 
Rung,  Joh.  Dan.  65. 
Rungius.  177. 
Rydqvist,  Johan  Erik.  227. 
Rålamb,  Klas.  203. 
Rääf,  I.eonhard  Fredrik. 
30. 

Rönnow,   Casten.    63,  65, 
67,  76. 

Sahlgren,  N.  (>7. 
Salin,  Maur.  Joh.    72,  75. 
Salingre.  129. 
Salomon,  Elias.    65,  67. 
von   Saltza,  Evert  Fredrik, 
grefve.  30. 
Ludvig,  frih. 
30. 

Sandahl,  Oskar  Th.  72,  76, 
77- 

Sandelin,  Ellen.  75. 
Sandströmer,  Anders  Peter. 
,  31- 

Santesson,  Berndt  Ilarder. 

Carl  Gus!.  72, 
75,  77- 

Santheson,  And.  Laur.  65. 
Sanlini,  Maria.  140. 
Saphiea,  Johan  Kasimir. 
221. 

Saunders.  263. 

Schaeij,  Johan.  228. 

von  Schaeij.  Peter.  228. 

Schaumkell,  J.  E.  77. 

Scheele,  C.  W.  67. 

von  Schell,  Anna  Elenora. 

98,  103. 
Schneidler,  Kristoffer.  218. 
von  Schoting,  Cath.  Maria. 

142. 

Schultz  von  Schulzenheim, 

David.    (53,  65,  67,  77. 
Schulzenheim,    Carol.  Fr 

65,  67,  77- 
von   Schulzenheim,  David 

frih.  257,  282. 
Schurer   von  Waldheim, 

Max.  226. 
Schiitzercrantz,  Herman.  63, 

65,  67,  204. 
von  Schwerin,  Carl,  grefve, 

1  <3- 

C.  Th.  gref 
ve  1 1  3. 


von   Schwerin,  Eugenie, 

grefv.  113. 

>  Fredrik  Bo- 

gislaus, 
grefve.  32. 
»         Gösta,  gref- 
ve. 113. 

>  Josepihna, 

grefv.  113. 
»  Lotten, 

grefv.  113. 

>  Louise, 

grefv.  1  13. 

>  Mina, 

grefv.  113. 
Philip, 
grefve. 

«I3- 

Wilhelm, 
grefv.  1 13. 
von  Schwerin,  grefvinna. 
241. 

Scultetus.  183. 
Selander,  Nils  Edvard.  73. 
Selterblad,  A.  77. 
Setterd.dil,  J.  F.  220. 
Sig  sniund,  konung.  165. 
Silfverskjöld,  C.  frih.  271. 
Silfversparre,  W.  226. 
Siifverstolpe,  Axel  Gabriel. 
41. 

D.  W,  271. 

Gustaf  Abra- 
ham. 56. 
Malla,    i  iS. 
Sinjawski,  Adam  Nikolaus. 
221. 

Sjöberg,  Nils.  61,  132,  137, 
219, 

Sjöström,  Carl.  130. 
Skjöldebrand,  A.  F.,  grefve. 
233- 

Skogman,  Carl  David,  frih.. 

32-' 

Sköldberg,  Sven.  70,  72,  77. 
Slätte,  Bengt.  161. 
Smith,   And.  W.  Salomon. 
80. 

Sofia  af  Sachsen.  152. 
Solander,  Dan.  07. 
Sommerhjelm.  233^ 
Sondén.   Carl  Mårten.  Ot, 
73,  75»  76»  So. 
Carl  Ulrik.  09,  77. 
»       P.  167. 
Sparre,  Bengt  Erland,  gref- 
ve. 32. 
>       Erik.    164,  171. 
v      Gustaf  Adolf,  gref- 
ve. 32. 
Sparrman.  And.  67. 
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Sprengt  porlen,  Jakob  Wil- 
helm frih.  33. 

Spörch,  j.  il.  25g. 

Stabel,  gen-major.  235. 

Staffeldt,  Bernhard  Diilev. 
33- 

Stäng,  Fredrik.  33. 
Ställänder.  F.  W.     21 3. 
von  Stedingk,  C.  B.  L.  Ch., 

grefve  33. 
Stenberg,  Sien.  72. 
Stenbock,  Anna.  158. 

Arvid.  frih.  160. 

>  Beata.  153. 
Carl  Magnus, 

grefve.  126, 
144  ,225. 
Ebba.    15S.  160. 
Erik,  frih.  147, 
150,  159. 
Stenbock,    Gustaf  Olsson, 
frih.  15S. 
I         Hedvig  Sofia. 
'  203. 
Katarina.  153, 

155- 

>  Louise,  f.  Mör- 

ner,grefv.  225. 
Margareta.  160. 
Olof  Gustafsson. 
162. 

Sternberg.  129. 
Stierneld\  G.  N.  A.  A.,  frih. 

34- 

Sljemeld,  Adolf  Louis.  204. 
Stjernstolpe,  Beata.  215. 
Sligzelius,    Erik  Eriksson. 
143- 

Stille,  Joh.  Alb.  73. 
Stoboeus,  Kilian.  67. 
Strandberg,  Zacharias.  65, 
67, 

Strindlund,  Nils.  34. 
Ström,  Sewerin.  114. 
Stuart,  Maria.  95. 
Sture,  Carl.  165. 

»      Christina.    135,  165, 
t     Magdalena.  147. 
Mauritz.  grefve.  165 
Nils.  156. 
»      Sigfrid.  165. 
»      Sten.  148. 
»     Svante,  grefve.  148 
150,  162. 
Sture-ätten.  151. 
van  Suchlelen,  P.  262,  284 
Sumelius.  129. 
Sundberg,  E.  J.  G.  75. 
s         Jak.   Gust.  Ila 
raid.  74. 
Sundevall,  Carl  Jac.  72. 


Svalin,  O.  A.  77. 
Swartz,  John.  34. 

>  Olof.    67,  6S,  76. 
Svedbom,  Jonas.  143. 
Svedenborg,  Emanuel.  67, 

68,  76. 

Svensson,   Carl   Axel  Ivar. 
73- 

Frey  Herman. 
73- 

von  Sydow,  F.  E.  6S. 
Sälherberg,  Herman.  75,77. 
Söderstéen,  H.  224. 

Tacher  de  la  Pagérie,  Mar- 

celine,  grefvinna  253. 
Tallqvist.  129. 
Tank,  Casten.  35. 
Pirlov,  grefve,  191. 
von  Tarrach.  2S4. 
Taube.  136. 

»        Augusta,  grefv.  255. 

>  G.   E.   A.,  grefve. 

259- 

»        Hedvig  Ulrika.  13S. 

>  M.,  frih.  225. 
Tawast,  Johan  Henrik,  gref- 
ve.   35,  250. 

Tengvall,  Gustaf.  227. 
Terserus,  Margareta.  228. 
Tersmeden,  Carl.     1  57. 

Wilh.  Fredrik, 
fiih.  35. 
Thedenius,  K.  1".  76. 
Theorin,  Sven.  226. 
Tholander,  Fr.  77. 
de  Thou.  218. 
Thuuberg,  C.   P.    65,  66, 

67,  68,  72,  76. 
Thyselius,  Erik.  133. 
af    Tibell,    Gustaf  Wilh., 

frih.  35. 
Tisenhausen,  Johan  Casper. 

160. 

Tingsladius,  Joh.  Ad.  67. 

Laur.  C.  63. 
Toll,  Hugo  Mauritz.  73. 
s>     Johan  Christoffer, 
grefve.  35. 
Tollet.  129. 

Torstensson,  Lennart.  190. 
Tory,  G.  21S. 
Tott,  Anna.  187. 
Trafvenfelt,  Carl.  77. 
Trapp.  129. 

Trau  t  vetter,  Johan  Reinhold, 

frih     211.  222. 
(Tre  rosor)  Custaf  Johans- 
son. 154. 
Johan,  Tures- 
son. 150. 


(Tre  rosor)  Sten  Gustafs- 
son. 163. 
Troilius.   Brita  Zackrisdol- 

ter.  228. 
Trolle,  Ture.  149. 
Trulson,  Anders.  131. 
Tuchter,  Basilius.  214. 
Tuve,  Engelke.  136. 
Törnblom,  Peter  Alrik.  69, 
■\  77- 

Törnbom,  Joh.  Fr.  63,  65. 
Törnebladh,    Carl  Peter. 

36. 

1  ömflyckt,     Anna  Maria 
221. 
Olof.  221. 

Ulf  sparre,  Erik  Månsson. 
115- 

Ulfsparre,  Fabian,  frih.  116. 

Göran  Eriks- 
son. 114. 
Hans  Åkeson, 
frih.  115. 
»  Johan  Peders- 

son.  116. 
Knut  Görans- 
son. 116. 
Ullholm,  Sven.  228. 
Ullman,  släkten.  228. 
Ulner,  Carl  Hans.  36. 
Ulrich,  Johan.  259. 
Undahl,  löjtnant.  283. 
Unge  Petrus.    63,  65. 
von  Ungern-Sternberg,  Paul. 

frih.  225. 
Upniark,  Gustaf.  132. 
Uttermark,  Carl  Gustaf.  210. 

von  Vegesackj   E.  E.  G-, 

frih.  36. 
Vogt,  Jörgen  Herman.  30. 

Wachtmeister,  Axel,  grefve. 

190. 
Hans,  gref- 
ve. 265. 
»  Hans  Gabri- 

el Trolle-, 
grefve.  37, 
•  2S2. 
Wacklin.  129. 
Wsern,  Jonas.    37,  73,  75. 
Wahlberg.   P.    F.    69,  7-'. 
76. 

Wahlbom,  Johan  Gustaf, 

63,  65,  67. 
Wahlenberg,  G.  67,  72,  76. 
Wahlqvist,  C  F.  79. 
Wahlroos.  120. 
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Walde,  O.  227. 
Waldenström,  Joh.  Ani.  72. 
Walle,  Kjerslin,  159. 
Wallensteea,  |.  A.  144. 

'  Nils  Fredrik. 
37- 

Wallerius.  Joh.  Goltsch.  67, 
6S. 

Wallis,  Curt.  75. 
Warfvinge,  Frans  Wilh.  72, 

73.  75,  77,  S<>- 
Wasenius.  129. 
Wawrinskv.  K.  A.    75,  79. 
Wedel-Jarlsberg,  K.  C.  M., 
frih. 
3S.  260. 
>  T.  C.  II., 

grefve. 
33. 

Wedenberg,  A.  Fr.  65. 
von  Wedwes.  130. 
Wogener,  236. 
Weidcmano,  C.  F.  200. 
Weigel,  Chr.  Ehr.    1)3.  65, 
77- 

Weiiland,  Jochim.  217. 

>  Karsten.  217. 
Welander,  E.  W.  75. 
Wellerius,  Adam.  179. 

>  Magnus.  179. 
Weman,  släkten.  126. 


Wenner,  |oli.  Ludv.  65. 

*M.  L.  77. 
Wertmttller,  C.  II.  77. 

»  släkten.  213. 

Weslberg,  Artur  Edv.  73. 
Westerberg,  A.  P.  79. 
Westerlund,  K.  O.  t.  72, 
75- 

\V  ester  marek.  F.  1.  E.  75. 
Westring,  foh.  Tet.    65,  67. 

P.  E.    68.  " 
Wettergren,  Carl  Ludv.  Fr. 
73- 

af  Wetterstedt.  Gustaf,  gref- 

ve.    38,  232,  2S0. 
Wettersirand,   Otto  Georg. 

73, 

Wictorin,  Anna  Maria.  104. 

Johan.  104. 
Wide,  Anders  Gustaf.  73. 
75- 

Widerström,  Karolina  Oli- 
via.   73,  75- 
Widerus,  Johannes.  182. 
Widmark,  Erik  Johan.  73, 

75,  80. 
Wilhelm  af  Oranien.  16S. 
Wilkens,  Gust.    Dan.  73. 
Wilskman,  Alle.  129. 
(Winge).  Margareta  Nilsdot- 

ter.  [61. 


af  Vingård,  Carl  Fredrik.  39. 
af  Wirsén,  Carl  Johan.  39. 

Gustaf  Fredrik, 
greve.  39. 
Wising,  Per  johan.  73,75. 
»       (Vising),  släkten. 
228. 

Wistrand,  A.  llilarion.  77. 

Aug.  Timol.  77. 
Wrede,  Fabian,  frih.  271. 
Wretlind,  E.  W.  79. 
von   Wright,   Georg  Jonas. 
205. 

Wåhlin,  Karl.  131. 
Wästfelt,  J.  A.  70. 


Zachrisson,  Lars  Joh. 
Fredr.  73. 

o 

Akerhiel  111,  Gustaf  Fred  1  i  k 

frih.  40. 
Åkerman,  Jakob.  67,  75. 
Äkerstein,  N.  H.  T.  272. 


Odmansson.  E.  O.  T.  72. 
75- 

Ohrvall,  Hj,  August.  73. 
Ömestedt,  Carl  Custaf.  222. 


Olof  Wijk  d.  y. 

1833 -1901 


SKRIFTER  utgifna  af  PERSONHISTORISKA  SAMFUNDET  7. 


OLOF  och  CAROLINE  WIJKS 
PORTRÄTTSAMLING 


NILS  SJÖBERG 


i 


STOCKHOLM 

KCNGL.  liUKTKYCKEKtliT,    I"    A.  NOKSTEMT  it  SOM*K 
10  14 
[130349] 


Förord 

Den  samling  af  porträtt  i  olja,  pastell  och  miniatyr  som  Olof 
och  Caröline  Wijfc  hopbragt  är  ej  till  nummerären  sä  stor,  men 
den  innehåller  i  stället  flera  förstklassiga  konstverk.  Roslins  bild 
af  Fredrik  Sparre  hör  till  mästarens  allra  praktfullaste  saker,  Gustaf 
Lundberg  är  ypperligt  representerad  genom  porträtten  af  Linne  och 
Roth,  den  konstnärligt  framstående1  och  för  vår  miniatyrkonst  myc- 
ket betydande  Bossi  har  här  några  utmärkta  saker,  och  samlingen 
af  Gillbergsminiatyrer  är  också  af  betydelse. 

Vid  beskrifningen  har  här  liksom  förut  i  af  mig  utgifna  por- 
trättbeskrifningar  höger  och  vänster  alltid  tagits  i  heraldisk  mening, 
d.  v.  s.  räknats  från  den  afbildades  synpunkt.  Pl.  utmärker  att 
porträttet  är  afbildadt. 

Jag  kan  ei  sluta  utan  att  framföra  min  tacksamhet  till  sam- 
lingens ägarinna,  som  genom  sitt  intresse  och  sin  älskvärdhet  gjort 
mig  detta  arbete  lätt  och  angenämt. 

Stockholm  i  dec.  191 3.  N.  Sjöberg. 


Adolf  Fredrik.    Konung  i  Sverige.   Född  1710,  furstbiskop  af  Lii- 
beck    1727,  svensk  tronföljare  1743,  konung  175  r,  död  1771. 

1.  Medelålders  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  ät  vänster,  kroppen 
åt  höger,  med  blå  ögon,  ljusbruna  ögonbryn,  hvitpudrad  upp- 
kammad peruk  i  lockar,  svarta  nackbandet  om  halsen.  Hvit 
lindad  halsduk,  harnesk,  blå  rock  med  fodret  och  den  nedlig- 
gande  kragen  af  hermelin,  serafimerband  och  kraschan,  blå- 
violett kronströdd  mantel  öfver  högra  armen.   Bakgrund  himmel. 

Oval  miniatyr,  gouache  på  elfenben,  57  X  47  mm., 
uppfäst  på  pergament  i  målad  rokokoinramning  jämte 
miniatyrporträtt  af  Lovisa  Ulrika  och  Gustaf  III.  Det 
hela  203  X  150  mm.  Förgylld  skulpterad  ram.  På  bak- 
sidan på  etikettlappar:  N.  Lafrensen  d.  ä.  1698 — 
1756.  —  Adolf  Fredrik  (Fl.  3  5  8)  —  Lovisa  Ulrika 
—  Gustaf  III.  —  Af  Nicolas  Lafrensen  d.  ä.  Inköpt 
på  Hammers  auktion  1893,  n:o  3 58. 

Beckman,  Katarina  Elisabeth.  Född  1766,  gift  1786  med  gross- 
handlaren i  Göteborg,  brukspatron  Carl  Bagge,  änka  1818, 
död  1840.  —  Ägarinnans  farmorstnor. 

2.  Ung  dam,  bröstbild  fas,  kroppen  åt  vänster,  lutar  hufvudet  åt 
höger.  Blå  ögon,  brunt  här  i  lockar  ombundet  med  ljust 
rödviolett  band,  pärlbesatta  örringar,  pärlband  om  halsen.  Hvit 
klänning  med  djup  rundad  urringning  kantad  med  broderadt 
band,  i  urringningen  det  djupt  urringade  linnet,  broderadt 
band  under  bröstet.  Brun  bakgrund.  Signera  dt:  D.  B  os  si 
vet  P  i  n  x  i  t  1 8  o  1 . 

Rund   miniatyr  på   elfenben,   70  mm.  i  diameter  i 
markoängetui.   —  Af  Giovanni  Domenico  Bossi.  —  Pl. 

1 

Bielke,  Nils.  Fältherre.  Född  1644,  öfverste  för  lifregementet  till 
häst  1Ö73,  generalmajor  1677,  sändebud  i  Paris  1679 — 1682, 
kejserlig  general  och  romersk  riksgrefve  1686,  kgl.  råd,  general- 
guvernör, general  och  grefve  1687,  fältmarskalk  1090,  dömd 
för  förräderi  från  lif,  ära  och  gods  1705,  benådad  till  lifvet, 
benådad  frän  fängelset  171 5,  död  1716. 


3.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blä  ögon,  brunt 
deladt  bar  i  lockar  öfver  axlarna,  små  underrakade  mustascher. 
Hvit  lindad  halsduk  med  juvel,  ändarna  nedstuckna,  harnesk 
med  förgylld  upptill  ornerad  ås.    Mörk  bakgrund. 

Oval  miniatyr  i  olja,  28  X  24  mm.,  i  pärlbesatt 
infattning  med  hängögia  fäst  i  en  liten  rokokobrosch  af 
silfver  och  bergkristall.  På  baksidan  modern  påskrift: 
Nils  lijclke  1644 — 1716.  Fältherre.  —  Slaget  vid 
Landscrona. 

Dahlberg,  Erik.  Krigare,  ingenjör,  konstnär.  Född  1625,  general- 
adjutant 1657,  öfverstlojtnant  och  adlad  1660,  öfverstc  1674, 
riksgeneralkvartermästare  1676,  generalmajor  16S7,  general- 
fälttygmästarc  1692,  kungl.  nid,  generalguvernör  och  grefve 
1Ö93,  fältmarskalk  1693,  död  1 703. 

4.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  grå 
delad  allongeperuk  på  ryggen,  små  underrakade  bruna  musta- 
scher. I  halsen  hvit  spets  med  blått  knytband,  rustning  med 
förgyllda  nitar  och  blått  foder.     Mörk  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  gouache  pä  elfenben,  33  X  27  mm., 
i  förgylldt  armbandsknäppe.  På  hvit  lapp  på  baksidan: 
Erik  Dahlberg.  —  David  Richter  1  662  —  1  735  —  Pl. 

Desideria.    Drottning.    Född  Clary  1777,  gift  1778  med  general 
Jean   Bernadotte,   drottning  i  Sverige  18 18— 1844,  död  1860. 

5.  Medelålders  dam,  midjebild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen 
åt  vänster,  med  bruna  ögon,  brunt  deladt  här  i  lockar  i 
pannan  och  nacken,  uppsatt  med  pärlband,  päiiörhängen.  Svart 
empiresammetsklänning  med  fyrkantig  djup  något  spetsad  urring- 
ning, korta  hvita  gallerpuffärmar,  under  bröstet  hvitt  guldinväfdt 
tyllskärp  i  rosett  på  vänster  sida,  öfver  högra  armen,  ryggen 
och  vänstra  axeln  röd  schal  kantad  med  guldbroderi  af  upp- 
repade sammanbundna  lagerkvistar  kring  krona  hvaröfver 
stjärna.    Olivbrun  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  77  X  67  mm.  1  krönt  bronsram  insatt 
i  fyrkantig  svart  träram.  På  baksidan  står  med  blyerts, 
nästan  utplånadt:  Drottning  Desirée  Repetition  af 
Quaglia.   —   Af  Ferdinando  Quaglia,  vacker  miniatyr. 

i 

Edenhjelm,  Gillis.  Krigare.  Född  1778,  kapten  vid  Göta  artilleri 
1801,  öfverstc  därstädes  18 17,  generalmajor  1830,  landshöfding 
i  Göteborg  1835—43,  död  1862. 

6.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  Ögon,  mörkt 
i  vågor  uppkammadt  här,  fadermördare,  svart  lindad  halsduk. 
Blå  uniformsrock,  uppstående  nedvikt  framtill  snedskuren  gul 


Fältmarskalken  grefve  Erik  Dahlberg 
1625-1703 

Miniatyr. 


Riksgrefvinnan  Katarina  Ebba  Horn 
gift  grefvinna  Barck 
1720-1781 
Miniatyr. 


Drottning  Desideria 

1777—1860 
Miniatyr  af  F.  Quaglia. 


Generalmajoren  och  Landshövdingen 
Gillis  Edenhjelm 
1778-1862 

Miniatyr. 


Professor  Frans  Michael  Franzén 
sedermera  biskop. 
1772—1847 

Miniatyr  signerad  af  J.  A.  Gillberg  1807. 
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krage  med  två  guldgalonerade  knapphål,  förgyllda  knappar, 
knäppt,  guldepoletter  med  fransar  och  tre  silfverstjärnor,  två 
utländska  ordnar  om  halsen,  svärdsorden  på  bröstet.  Gråblå 
bakgrund. 

Oval  miniatyr,  gouache  på  elfenben,  62  x  50  mm. 
I  guldkapsel  med  hängögla  och  två  glas.  —  Vacker 
miniatyr,  säkerligen  af  utländsk  mästare.  Inköpt  på  E.  A. 
Bomans  auktion  1880,  n:o  98.  —  Pl. 


v.  Fersen,  Fredrik  Axel  d.  ii.  Politiker,  krigare.  Född  1719, 
brigadier  i  franska  armén  1748,  svensk  generalmajor  1750, 
öfverste  vid  Lifgardet  1756,  fältmarskalk  1770,  riksråd  1772 
—73,  död  1794. 

7.  Medelålders  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  t.  h.,  kroppen  t.  v., 
med  blå  ögon,  hvit  uppkammad  peruk  i  lockar  öfver  öronen, 
svart  rosett  i  nacken.  Hvit  lindad  halsduk,  litet  spetskrås. 
Gult  kyller,  harnesk  med  förgyllda  kanter  och  axelknäppen 
samt  rödt  guld  kantad  t  foder,  svärdsorden  om  halsen,  serafimer- 
bandet,  röd  hermelinsfodrad  sammetsmantel  med  serafimer- 
kraschan  öfver  ryggen  och  v.  armen.  Bakgrund  himmel 
och  träd. 

Fyrkantig  miniatyr.  50  X  65  mm.,  i  vackert  ciselerad 
rokokoguldkapsel  med  slipadt  glas. 

Franzén,  Frans  Mikael.  Skald,  präst.  Född  1772,  professor  i 
Åbo  1798,  kyrkoherde  i  Kumla  18 10,  i  Klara  1824,  biskop 
i  Härnösand  1834,  clöd  1847. 

8.  Medelålders  man,  bröstbild- profil  åt  höger,  med  blå  ögon,  brunt 
framkammadt  här,  fadermördare,  prästkrage,  hög  lindad  hvit 
halsduk,  svart  väst  med  uppstående  krage,  svart  rock  med  i 
nacken  hög  nedliggande  krage,  som  gar  i  ett  med  slaget, 
klädda  knappar,  knäppt.  Bakgrund  hvit  med  moln.  Signerad: 
G  i  1 1  b  e  r  g  f :  1807. 

Oval  miniatyr,  akvarell  på  papper,  51)  X  49  mm. 
I  guldram  med  lagerkrans  kring  kanten,  originaletui  af 
röd  marokäng.  —  Af  Johan   Axel   (bilberg.  —  Pl. 

Fredrik  I.  Konung  af  Sverige,  prins  af  Hessen.  Född  1676,  |\  c  nsk 
generalissimus  1716,  konung  1720,  landtgrefve  af  Hessen  [730, 
död  175  1. 

9.  Medelålders  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen 
åt  höger,  med  blå  ögon.  delad  ln  it  allongeperuk  i  lockai  på 
axlarna,  hvit  lindad  halsduk  med  nedstuckna  ändar,  rustning 
med  förgyllda  nitar  och  ränder  samt  mörkviolett  guldkant.uk 

foder,  serafimerordens  band  och  kraschan,    Blåvioletl  krön- 
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strödd  hermelinsfodrad  mantel  sammanhållen  öfver  vänsua 
bröstet  med  juvelsmycke.    Bakgrund  himmel. 

Oval    miniatyr,  77  x  62    mm.    I  ornerad  bronsram 
med  krona.  —  Af  Nicolas  Lafrensen  d.  ä. 

Gustaf  II  Adolf.    Konung  af  Sverige.    Född  1594,  konung  1611, 
stupade  1632. 

10.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  ät  höger,  med  tjocka  kinder 
och  tunga  ögonlock,  hvit  nedliggande  bred  spetskantad  krage. 
Mörk  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  olja  på  guld,  20  x  16  mm.  I  metall- 
kapsel med  hängögla.  Inköpt  på  Hammerska  auktionen 
1893,  n:o  340.  —  Pl. 

Gustaf  III.  Konung  af  Sverige.   Född  1746,  konung  1771,  död  1792. 

11.  Barn,  helfigur  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster,  står  pa 
parketterad  tronupphöjning,  pekar  med  vänstra  handen  mot  bak- 
grunden, haller  i  högra  kommandostafven.  Blå  ögon,  hvit  i 
lockar  uppkammad  peruk,  svart  nackrosett.  Hvit  lindad  hals- 
duk, kras,  krasmanschetter.  Hvit  sidenunderrock  med  ficklock, 
guldbroderi  längs  kanten  och  guldknappar,  knäppt  öfver  magen ; 
blå  sammetsrock  utan  krage  med  utspretande  skört,  knapphål 
med  guldbroderier  och  tofs,  ©knäppt,  ärmslag  uppknäppta  på 
guldknappar,  serafimerordens  band  och  kraschan,  svärdsorden 
om  halsen,  värja.  Hvita  knäbyxor,  hvita  strumpor,  svarta  skor 
med  fyrkantiga  juvelspännen.  Bakom  honom  förgylld  skulp- 
terad tronstol  klädd  med  gult  kronströdt  siden,  framför  honom 
förgylldt  skulpteradt  bord,  hvarpå  ritningar,  passare  och  jord- 
glob, därunder  harnesk  och  rustningsdelar.  Bakgrund  kolonn 
med  kringsvepande  brunt  draperi  med  snören  och  tofsar,  där 
bakom  landskap,  hvari  solbelyst  rundtempel. 

Fyrkantig  miniatyr,  gouaehe  pä  pergament,  190  X 
130  mm.  I  förgylld  skulpterad  ram.  På  baksidan  modern 
inskrift:  Gustaf  111  som  barn  målad  af  F.  P.  Kling- 
spor.  Ftikettlapp  med  tryckt  12168.  —  Alldeles  olik 
den  Hall-imiterande  Klingspor.  Af  Nicolas  Lafrensen  d.  a. 
eller  möjligen  ett  ungdomsarbete  af  Nicolas  Lafrensen  d. 
y.  —  märk  den  gröna  karnationen  och  det  vackert  målade 
harnesket.    Inköpt  på  Hammers  auktion  1,893,  11:0  405. 

12.  Barn,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  at  vänster,  med 
blå  ögon,  ljusa  ögonbryn,  hvitt  i  vågor  uppkammad*  hår,  lock  på 
högra  axeln.  Hvit  lindad  halsduk,  kras.  Blå  rock  utan  krage, 
knapphålen  med  silfverbroderi  och  tofs,  serafimerordens  band 
och  kraschan,  svärdsorden  om  halsen,  blåviolett  kronstrodd 
hermelinsfodrad  sammetsmantel  öfver  vänstra  armen.  Bak- 
grund himmel. 


Konung  Gustaf  II  Adolf  Drottning  Kristina 

1594  — 1 032  1626-  1089 

Miniatyr.  Miniatyr  af  P.  Sign  a  c. 


Konung  Gustaf  III 
1746—1792 

Miniatyr  af  L.  Örn  beck. 


Konung  Gustaf  III 
1746—1792 

Oljemålning  af  L.  Pasch  d.  y. 
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Oval  miniatyr,  gouache  på  elfenben,  54  x  44  mm., 
fiist  på  samma  inramning  som  föräldrarna.  Se  Adolf 
Fredrik.  —  Af  Nicolas  Lafrensen  d.  ä. 

13.  Ung,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  blå  ögon,  mörka  ögonbryn, 
uppkammad  hvit  peruk  i  två  lockrader  ofvan  örat,  stor  svart 
nackrosett  med  de  långa  ändarna  nedstoppade  innanför  västen. 
Hvit  lindad  halsduk,  spetskrås.  Röd  sammetsväst  med  silfver- 
broderier  knäppt  med  silfverknappar,  röd  sammetsrock  utan 
krage  med  rika  silfverbroderier.  Serafimerband  och  kraschan, 
svärdsorden  om  halsen,  blå  kronströdd  hermelinsfodrad  mantel 
Öfver  högra  axeln.     Olivgrön  bakgrund. 

Olja  på  duk,  57  X  52  cm.,  af  Lorentz  Pasch  d.  y. 
'     —  Pl. 

14.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  blå  ögon,  mörka 

ögonbryn,  hvit  slät  högt  uppkammad  peruk  med  två  lock- 
rader ofvan  örat,  svart  nackrosett  med  bandet  om  halsen. 
Hög  hvit  lindad  halsduk,  hvitt  spetskrås.  Väst  af  guldbrokad, 
grön  rock  utan  km  ge,  oknäppt,  serahmerbandet  öfver  vänstra(!) 
axeln.    Röd  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  akvarell  på  elfenben,  32  X  26  mm., 
af  Leonard  Örnbeck.  I  förgylld  infattning.  På  baksidan 
på  etikettlapp:  L.  Oernbäck  1736 — 17  89.  Gustaf 
III.  360.  —  Vacker  miniatyr  af  Leonard  Örnbeck.  In- 
köpt på  Hammers  auktion  1893,  n:o  360.  ■ —  Pl. 

Gyllenborg,    Sofia  Maria.    Född  1779,  död  1783. 

15.  Liten  Hicka,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen  åt 
höger,  med  blå  ögon,  ljusbrunt  något  pudradt  knollrigt  fram- 
kammadt  hår.  Gråblå  klänning  med  djup  rund  urringning 
hvari  hvit  spets,  på  axlarna  grön  sidenrosett.    Gråblå  bakgrund. 

Oval  pastell,  29  X  22x/2  cm:s  dagyta.  —  Antagligen 
af  Jonas  Forsslund.    Pendant  till  följande  porträtt. 

Gyllenborg,     Virginia  Charlotta.    Född  1784,  död  1805. 

16.  Liten  flicka,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  blå  ögon,  ljusbrunt 
något  pudradt  framkammadt  hår.  hvitblå  randig  klänning  med 
djup  spetsig  urringning  hvari  veckad  utstående  spets,  utan- 
för denna  blått  sidenband  i  rosett  i  bröstet.    Blågrå  bakgrund. 

Oval  pastell,  30  x  231/-  cm:s  dagyta.  —  Antagligen 
af  Jonas   Forsslund.     Pendant   till  föregående  porträtt. 

Gyllenstjerna,   Göran.     Politiker,   magnat.     Född  1724,  lagman 
1750,   riksråd    1765—69,   riksmarskalk    1 78 1— 88,   död  1799. 

17.  Något  äldre  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  grå 
ögonbryn,  hvitpudrad  uppstruken  peruk  med  kanonlock  vid  örat, 
lockar  på   ryggen.     Hvit   lindad  halsduk  med  nedhängande 

2—130349.  Personhistorisk  Tidskrift  igij.  Bilaga. 
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spetsändar,  hvit  sidenrock  knäppt  med  klädda  knappar,  röd 
sammetstalar  med  nedliggande  krage,  bräm  och  ärmslag  af 
hermelin.  Serafimerkraschan,  serafimerkedja,  nordstjärnan  om 
halsen.     Olivgrön  bakgrund. 

Olja  på  duk,  75  x  60  cm.,  af  Lorentz  Pasch  d.  y. 

—  Samma  porträtt  i  helfigur  tillhör  Uppsala  universitet. 

Hebbe,  Filip  Bernhard.  Godsägare.  Född  1764,  död  1834  och 
hans  syster,  Kristina  Elisabet 7/,  född  1762,  gift  1779  med  öfver- 
intendenten  Carl  Fredrik  Fredenheim,  änka  1803,  död  1S41. 

18.  Medelålders,  midjebilder  fas  ät  höger,  han  till  höger  på  bilden, 
hon  till  vänster,  håller  högra  handen  under  hans  vänstra  arm, 
han  har  vänstra  handen  stucken  innanför  västen.  Han  har 
bruna  ögon,  gult  pudradt  uppkammadt  hår,  hvit  lindad  hals- 
duk, kräs,  hvit  väst  med  urringning  och  slag,  blå  rock  med 
nedliggande  röd  krage  utan  slag.  Hon  har  blå  ögon,  gult 
pudradt  hår  i  lockar  på  ryggen,  tvåradigt  pärlhalsband,  hvit 
empireklänning  med  djup  spetsig  urringning.,  blått  band  under 
bröstet,  blå  schal.  Bakgrund  blåbrun.  Signerad:  D.  B  os  si 
pinxit  1809. 

Rund   miniatyr   på   elfenben,  67  cm:s  diameter.  I 
guldkapsel    med   ögla.  —  Af  Giovanni  Domenico  Bossi. 

—  Pl. 


Hedvig  Elisabeth  Charlotta.  Svensk  drottning,  prinsessa  af  Hol- 
stein- Gottorp.  Fodd  1759,  gift  1774  med  hertig  Karl  af  Söder- 
manland, drottning  1809,  dod  1S18. 

19.  Något  äldre  dam,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  brunt 
hår  i  lockar  öfver  tinningarna,  juveldiadem,  svart  slöja  ned- 
fallande därifrån  på  ryggen,  pärlhalsband.  Svart  klänning 
med  djup  rak  urringning,  hvari  hvit  spets,  baktill  uppstående 
hög  hvit  spetskrage,  gallerärmar.    Blågrå  bakgrund. 

Oval  miniatyr  på  elfenben,  30  X  20  mm.,  i  drifven 
guldbronskapsel  med  baksida  af  glas,  hvarunder  på  blå 
sidenbotten  hvit  hårlock  med  några  bruna  strån.  —  Insatt 
i  oval  drifven  mässingsram  i  svart  fyrkantig  träram  kladd 
med  svart  sammet  På  baksulan  på  två  etikettlnppar: 
Gustaf  Andersson.  —  Hedvig  Elisabeth  Charlotta. 
—  Af  Anders  Gustaf  Andersson.  Inköpt 4på  E.  A.  Bo- 
mans auktion  1888,  n:ö  87. 

Horn,  Katarina  Ebba.  Fredrik  I:s  älskarinna.  Född  1720,  romersk 
riksgrefvinna  1746,  gift  1762  med  riksrådet:  grefve  Ulrik  Barck, 
änka  1772,  död  1 78 1. 

20.  Ung   dam,   bröstbild    fas,    hufvudet   åt    höger,   stöder  högra 
handen    med    käpp  (?)    vid    högra  kinden.     Blå  ögon,  bruna 


Godscgaren  Filip  Bernhard  Hebbe  (1764—1834) 

och  hans  syster 
Fru  Kristina  Elisabet  Fredenheim  (1762-1811) 

Miniatyr  signerad  af  D.  13  os  si.  • 


Kommerserådet  Frans  Jennings 
1692-1754 

Pastell  af  G.  Lundberg. 


Ceclerqulsts  Graf.  A. -B.,  Sthlm. 
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ögonbryn,  pudrädt  har,  nacklockarna  hopknutna  med  svart 
rosett,  svart  hatt,  violett  oknutet  knytband  i  halsen,  som  är 
bar.    Blågrå —  blågrön  bakgrund. 

Rutformig  miniatyr,   akvarell  på  elfenben,  3S  x  30 
mm.,  i  ornerad  mässingsram  med  sammetsframsida.  —  Pl. 

Hårleman,  Karl.  Född  i;oo,  hofintendent  1728,  öfveriiitendent 
1741,  friherre  1747,  ceremonimästare  1748,  död  1753.  Arki- 
tekt, Stockholms  slotts  fullbordare. 

21.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  blå  ögon,  hvit 
uppkammad  peruk  i  lockar  öfver  öronen,  nacklockarna  hop- 
bundna med  svart  rosett.  Hvit  lindad  halsduk,  hvitt  spetskrås, 
hvit  blåfasonerad  väst,  oknäppt  upptill,  blått  draperi  med 
brokadfoder  öfver  vänstra  axeln.    Blå  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  42  X  35  mm.,  i  förgylld  vackert 
ciselerad  rokokokapsel  med  hängkrok,  fasettslipadt  glas. 
På  baksidan  på  påfäst  papper:  Hårleman.  Gu  st.  B. 
Marderfelt.  —  Af  okänd  mästare. 

Jennings,  Frans.  Född  1692  i  Irland,  handelsman  i  Stockholm, 
naturaliserad  svensk  adelsman  1742,  kommerseråds  titel  175 1, 
död  1754. 

22.  Något  äldre,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen  åt 
höger,  med  blå  ögon,  ljusbruna  ögonbryn,  hvit  uppkammad 
peruk  i  lockar  på  axlarna,  hvit  lindad  halsduk,  spetskrås,  grön 
rock,  violett  draperi  med  grönt  foder  öfver  båda  axlarna. 
Gråblå  bakgrund. 

Pastell,  64  x  50  cnv.s  dagyta,  —  Af  Gustaf  Lund- 
berg. En  replik  häraf  finnes  pä  Skånelaholm.  Inköpt  på 
Hammerska  auktionen  1893.  n:o  115,  kallas  där  Jonas 
Al  strö  mer.  —  Pl. 

Jennings,  Gustaf  Adolf  Fredrik.  Född  1803,  löjtnant  vid  Liv- 
regementets dragoner  1827,  ryttmästare  1833,  riddare  af  svärds- 
orden 1843,  död  samma  är. 

23.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  bruna  ögon, 
mörkbrunt  framkammadt  hår,  tunna  polisonger.  Fadermördare, 
hvit  lindad  halsduk  i  rosett,  gul  väst  med  uppstående  krage, 
blå  rock  med  nedliggande  krage,  slagflik,  slag.  Bilden  nedtill 
afskuren.    Svart  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  54  X  45  mm.,  i  modern  guldkapsel. 
Bakpå  står  med  bläck:  Medlem  af  familjen  Jennings 
Viertel?  —  Om  uppgiften  att  detta  är  en  medlem  af 
familjen  Jennings  är  riktig,  kan  det  ej  vara  någon  annan 
af  de  hos  Anrep  upptagna.  Ett  barnporträtt  af  honom 
i  sepia  finnes  på  Skånelaholm,    Af  okänd  mästare. 
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Karl  XI.    Född  1655,  konung-  i  Sverige  1660,  död  1697. 

24.  Barn,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  med  bruna  ögon,  ljus- 
gul allongeperuk  i  lockar  på  vänstra  axeln  och  i  nacken,  hvit 
lindad  halsduk,  blå  rosett  i  halsen,  gul  rock  med  guld-  och 
silh erbroderier.    Brun  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  25x22  ram.,  fattad  i  förgylld  kapsel 
med  hängögla. 

25.  Medelålders  man,  knäfigur  stående  fas  åt  höger,  håller  i  högra 
handen  kommandostafven,  den  vänstra  1  höften.  Allongeperuk, 
hvit  lindad  halsduk,  gult  kyller  kantadt  med  bredt  guld- 
broderi, harnesk  och  rustningsarmar  med  förgylld  ornering, 
om  lifvet  fältbindel  af  guld  och  silfvertyg  i  rosett  på  vänstra 
höften.  Till  höger  mantel  och  på  bord  regalierna.  Bakgrund 
vägg,  till  vänster  utsikt. 

Olja  på  duk,  140  x  110  cm.  —  Af  David  Klöker 
Ehrenstrahl,  god  bild.  Inköpt  på  Hammerska  auktionen 
i  Köln  1893  (n:o  34). 

Karl  XII.    Född  1682,  konung  i  Sverige  1697,  stupade  1718. 

26.  Medelålders  man,  bröstbild  profil  åt  vänster.  Uppstruket  här, 
kal  hjässa,  svart  lindad  halsduk,  harnesk  med  förgylld  orne- 
ring och  gapande  lejonmask  på  axeln,  blått  draperi  öfver  båda 
axlarna.  Mörk  bakgrund:  Omskrift  i  gult:  Carolii.s  XII. 
Svecor:  Got  hor:  Wandalorumq.  Rex. 

Oval  vaxpoussering  med  färger,  52  X  42  mm.,  i 
metallkapsel  med  hängögla.  På  baksidan  ingraveradt: 
Wo  hat  mann  ie  gehört,  \vo  hat  mann  ie  gelesen? 
Wo  hat  man  ie  gesehn,  dass  ein  solch  Held 
gewesen?  aussr  diesem  zwölfften  CARL  is  t  warr- 
lich  Reiner  nicht,  Er  is  t  u.  bleibt  der  g  röst  biss 
dass  die  Weld  /erbricht.  Na  tus.  d:  17  jun.  1682 
Occub.  d.  30.  9b  1718.  —  Inköpt  på  Hammers  auk- 
tion 1893,  n:ö  35  r. 

Karl  XIII.    Född  1748,  konung  i  Sverige  1809,  död  18 18. 

27.  Gammal,  bröstbild  fas,  hufvudet  starkt  ät  vänster,  med  blå 
ögon,  livitt  uppstruket  hår,  kal  panna,  lockar  i  nacken,  små 
polisonger.  Hvit  skjortlinning  öfver  den  svarta  lindade  hals- 
duken, blå  uniformsrock  med  framtill  rundad  snedsKuren  krage, 
serafimerband,  Karl  XIILs  orden  om  halsen,  på  bröstet  serafimer- 
kraschan,  svärds-,  nordstjärne-  och  vasaorden.    Brun  bakgrund. 

Oval  miniatyr  på  elfenben,  60  X  51  mm.,  i  oval 
ciselerad  guldbronsinfattning  fäst  i  svart  fyrkantig  träram 
under  kunglig  krona.  Pä  infattningens  baksida  står:  Karl 
XIII  målad  af  L.  Spargren.  —  Af  Lorentz  Svensson 
Sparrgren. 
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Karl  XIV  Johan.    Född  17Ö3,  konung  i  Sverige  1 S 18,  död  1844. 

28.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  bruna  ögon, 
mörkbrunt  knollrigt  hår,  små  polisonger.  Fadermördare,  svart 
lindad  halsduk,  blå  uniformsrock  med  uppstående  framtill 
snedskuren  krage,  en  rad  förgyllda  knappar,  knäppt,  guld- 
epoletter  med  fransar.  Seramnerordens  band,  om  halsen  Karl 
XIII:s  orden,  på  bröstet  serafimerkraschan  med  svärd,  svärds- 
orden och  nordstjärneorden.    Bakgrund  himmel. 

Oval  miniatyr  på  elfenben,  67  X  58  mm.,  1  drifven 
bronsram  fäst  i  fyrkantig  träram  klädd  med  svart  sammet. 
På  baksidan  på  nummerlapp:  Sparrgren  Carl  XIV. 
—  Af  Lorentz  Svensson  Sparrgren.  Inköpt  på  E.  A.  Bo- 
mans auktion  18SS,  n:o  61. 

Kristina.  Född  1626,  drottning  i  Sverige  1632,  nedlade  kronan 
1654,  död  1689. 

29.  Ung,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
med  blå  ögon,  ljusbrunt  benadt  hår  i  lockar  öfver  öronen. 
Bla  klänning  med  rundad  urringning,  blått  draperi  öfver  h. 
axeln.    Bakgrund  blå  med  rödt  draperi. 

Rund  miniatyr,  akvarell,  18  mm.  i  diameter,  i  metall- 
kapsel med  bortbruten  ögla.  Fasettslipadt  glas.  —  Af 
Pierre  Signac.  Inköpt  på  Hammerska  auktionen  1893, 
n:o  343. 

30.  Medelålders,  helfigur  stående  at  vänster  hufvudet  fas,  kroppen 
profil,  spiran  i  högra  handen,  vänstra  handen  vid  bröstet.  Bla 
ögon,  ljusbrunt  hår  med  bena  och  tvärbena  i  lockar  på  axlar 
och  rygg,  uppsatt  i  nacken.  Hvit  sidenklänning  med  djup 
spetsig  urringning,  mycket  vida  ärmar,  släp.  Däröfver  blå 
kronströdd  sammetsmantel  med  bräm  och  krage  af  hermelin, 
urringad  i  halsen  och  hopfäst  i  bröstet  med  smycke.  Fram- 
för henne  bord  med  röd  guldfransad  duk,  h varpå  krona  och 
svärd.  Bakgrund  brun  vägg,  i  hörn  öfver  bordet  rödt  guld- 
fransadt  draperi,  bakom  drottningen  kolonn.    Rutadt  stengolf. 

Fyrkantig  miniatyr,  gouache  på  pergament,  123  X  95 
mm.,  i  förgylld  skulpterad  träram  från  omkring  1700. 
På  baksidan  påfäst  papper  med  stil  från  1800-talets 
början:  Drottning  Christina,  då  hon  på  Upsala 
slott  d.  9  Junii  1  6  5  4  nedlägg  er  regeringen.  Senare 
ditskrifvet  fined  blåpenna:  Signac.  4 

Lenngren,  Anna  Maria,  född  Malmstedt.  Född  1755,  gift  1780 
med  kanslisten  sedan  kommerserådet  Karl  Peter  Lenngren, 
död  18 1 7.  Skaldinna. 

31.  Medelålders,  bröstbild  profil  åt  höger,  med  blå  ögon,  mörkt 
askbrunt  hår  i  lockar  ombundet  med  blått  band,  smålockar 
i  nacken,  röd  schal.    Blå  bakgrund. 
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Akvarell,   oval   dagyta,  9  x  7x/a  cm.    På  baksidan 
silkesbroderi:  landskap  med  sittande  kvinna. 

Linné,  Karl  ron.    Född  1 707,  professor  i  Uppsala  1740.  död  1778. 
»Botanisternas  fö  r s  te.» 

32.  Medelålders  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt 
vänster,  med  magert  ansikte,  bruna  ögon,  bruna  ögonbryn, 
hvit  uppkammad  peruk  i  lockar  öfver  öronen,  svart  nackrosett 
med  bandet  om  halsen.  Hvit  lindad  halsduk,  spetskrås,  pärl- 
blå  väst  med  malvafärgade  broderier,  klädda  knappar,  knäppt 
nedtill.  Malvafargad  sammetsrock  utan  krage  med  klädda 
knappar,  oknäppt.  Svart  trekantig  hatt  under  vänstra  armen. 
Bakgrund  himmel. 

Pastell,  66  X  52  cm:s  dagyta,  i  rikt  skulpterad  ram 
med  monogrammet  C.  L.  och  blomrankor.  —  Af  Gustaf 
Lundberg,  utmärkt  vackert  porträtt.  Gustaf  Lundberg- 
målade  enligt  uppgift  i  bref  frän  Linné  1753  dennes 
porträtt.  Det  här  beskrifna  porträttet  som  har  kvar  sin 
af  blommor  rikt  smyckade  originalram  med  monogram- 
met  C.  L.  och  en  däri  inflätad  kvist,  har  tillhört  en  dam, 
till  hvilken  det  enligt  hennes  uppgift  kommit  fran  slakten 
Martin,  af  hvilken  en  gren  härstammar  från  Linné.  Det 
inköptes  från  henne  af  byggmästaren  E.  A.  Boman,  på 
hvars  auktion  1888  (n:o  15)  det  förvärfvades  till  Wijkska 
samlingen,  Professor  T.  Tullberg  har  i  sitt  arbete  Linné- 
porträtt (Sthlm  1907  s.  32  ff.)  framställt  tvifvel  om  att 
detta  porträtt  verkligen  föreställer  Linné,  säkerligen  med 
orätt.  Så  väl  traditionen  som  monogrammet  talar  därför, 
i  dräkt  och  peruk  finnes  intet  som  talar  däremot  livad 
likheten  med  andra  porträtt  beträffar  är  ju  uppfattningen 
häraf  subjektif.  De  bruna  ögonen  äro  likväl  ej  sä  van- 
liga på  svenska  porträtt  och  bortser  man  fran  Lundbergs 
idealisering  kan  man  ej  förneka  likheten  exempelvis  med 
den  professor  Tullberg  tillhöriga  N.  Lafrensen  d.  ä.  till- 
skrifna  gouachen.  —  Pl. 

Lovisa  Ulrika.  Prinsessa  af  Preussen.  Född  1720,  förmäld  med 
svenske  tronföljaren  Adolf  Fredrik  1744,  drottning;  i  Sverige 
1 75 1,  änka  J 77 1 ,  död  17S2. 

33.  Medelålders,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
med  stora  blå  ögon,  bruna  ögonbryn,  hvitpudradt  uppkammadt 
här  med  juvelbesatt  gulddiadem  och  pärlsnöre,  lockar  pä 
axlarna.  Pärlblå  klänning,  djup  rundad  urringning  besatt  med 
bred  hvit  spets,  spetsärmar,  lifvet  framtill  besatt  med  juveler. 
I  bröstet  stort  juvelsmycke,  vid  hvilket  är  last  den  blå,  kron- 
strödda  hermelinsfodrade  sammetsmanteln,  som  gar  öfver 
vänstra  armen  och  ryggen.    Bakgrund'  himmel. 


Arkiater  Carl  LiNN/EUS 
1707—1778 

Pastell  af  O.  Lundberg. 


f 


Målaren  Martin  Meytens  d.  v. 
1695-1770 

Oljemålning  signerad  at  L.  v.  Breda. 


Löjtnanten  och  brukspatronen  Johan  Niklas  Nordenfelt 
1759  -1825 

Miniatyr  signerad  af  J.  A.  Gillberg  17%. 
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Oval  miniatyr,  gouache  på  elfenben,  58  x  49  mm., 
uppläst  på  ram  jämte  man  och  son.    Se  Adolf  Fredrik. 

—  Af  Nicolas  Lafrensen  d.  ä. 

Meytens,  Martin  d.  y.  Född  1695,  porträttmålare,  österrikisk  hof- 
målare  1726,  direktör  för  konstakademien  i  Wien  1759,  död 
1770. 

34.  Ung  man,  bröstbild  åt  höger,  hufvudet  fas,  kroppen  profil, 
med  blå  ögon,  askblondt  har  benadt  i  midten,  nedkammadt 
i  lockar  på  ryggen.  Hvit  lindad  halsduk  med  nedhängande 
spetsändar,  rödt  draperi  med  gulbrokadfoder  på  vänstra  axeln. 
Mörk  bakgrund. 

Olja  på  duk,  77  x  64  cm.,  signerad  på  baksidan: 
L.  v.  Breda  f.  —  Af  Lukas  von  Breda.  Inköpt  på 
Hammerska  auktionen  1893,  11:0  214.  Själfporträtt  af. 
Meytens  finnes  i  Konstakademiens  samling,  Wiens  museum 
och  Uffizierna  i  Florens.  —  Fl. 

Nordenfelt,  Johan  Niklas.  Född  1759,  löjiiant  vid  Jämtlands 
regemente  178 1 ,  afsked  1803,  brukspatron,  död  1825. 

35.  Medelålders  man,  bröstbibi  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  ljusa 
ögonbryn,  hvit  slätt  uppkammad  peruk,  kanonlock  vid  örat, 
svart  nackrosett.  Hvit  lindad  halsduk,  veckadt  krås,  gul  brun- 
randig  väst  med  klädda  knappar,  de  tvä  öfversta  oknäppta, 
svart  rock,  upptill  sned->kuren,  svart  nedvikt  sammetskrage, 
utan  slag,  klädda  knappar,  de  två  öfversta  oknäppta,  puder 
på  kragen.    Bakgrund  himmel.    Signerad:  Gillberg  f.  1796. 

Oval  miniatyr  pä  elfenben,  73  x  62  mm.,  guldkapsel. 

—  Af  Jakob  Axel  Gillberg.  Pendant  till  Anna  Wil- 
helmina Posses  porträtt,  har  varit  dubbelminiatyr.  Original- 
etui. —  Pl. 

Oxenstierna,  Axel.    Född  1583,  rikskansler  1612,  död  1654. 

36.  Gammal  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  ined  blå  ögon,  hvitt 
hår  i  vågor  i  nacken,  kuling  svart  kalott,  hvita  mustascher, 
bredt  hvitt  hakskägg.  I  F  it  nedliggande  krage,  svart  fasonerad 
rock  knäppt  med  svarta  knappar,  svart  kappa.  Mörkbrun 
bakgrund. 

Olja  på  oval  duk,  66  X  55  cm.  På  baksidan  står: 
Gr  ef  ve  Axel  Oxenstierna  Svea  Rikes  Canceler 
och  General  Directör  af  Protestanska  [!]  Sunde 
i  Tysland.  —  Gammal  kopia  efter  David  beck.  Ilar 
förut  tillhört  kustchefen  friherre  Erik  Gustaf  Oxenstierna. 

Oxenstierna,  Kristina  Magdalena.    Född  1689,  död  1777. 

37.  Ung  dam,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
med    mörkblå   ögon,    ljusa    ögonbryn,    h\ itpudradt   i  midten 


benadt  i  lockar  uppkammadt  har.  Gul  brokadklänning,  lifvet 
med  djup  rundad  urringning  framtill  uppskuret,  i  urringningen 
batistkrås,  blåfodradt,  axelsleiferna  fastade  vid  framstycket 
med  pärlsmycke,  halfärmarna  lösa  från  lifvet  och  fastade  vid 
axlarna  med  pärlagraff,  nedtill  vida  och  skurna  i  flikar,  linne- 
engageanter.  Öfver  rygg  och  vänstra  axeln  rödt  draperi 
med  pärlblatt  foder,  i  bröstet  juvelsmycke  med  tre  pärlkläppar. 
Blågrå  bakgrund. 

Olja  på  duk,  8 1  X  64  cm.  På  baksidan  namn  och 
årtal,  öfverstrukna  —  antagligen  är  öfverstrykningen  gjord 
vid  första  försäljningen.  —  Med  modern  stil:  David  Krafft. 
—  Inköpt  på  I  lammers  auktion  1803,  n:o  220,  och  upp- 
gifves  där  vara  af  I),  v.  Krafft.  Torde  bättre  kunna  till- 
skri fvas  J.  Starbus. 

Pauli,  /*.,  grosshandlare  i  Stockholm. 

38.  Något  äldre,  bröstbild  fas  till  höger,  med  blå  ögon,  bruna 
ögonbryn  hvit  i  vågor  uppkammad  peruk,  kanonlock  vid  örat. 
Stor  svart  nackrosett,  hvit  lindad  halsduk,  veckadt  kräs,  gul 
rödrandig  urringad  väst  med  slag,  brun  rock  med  nedvikt 
krage  och  stora  slag,  klädda  knappar,  knäppt.  Bakgrund 
himmel.    Signerad:  Gillberg  f.  1797. 

Oval   miniatyr,,  77  X  62    cm.  i  originaletui.  —  Af 
Jacob  Axel  Gillberg. 

Piper,  Axel  Adolf.    Född  1778,  löjtnant  vid  lätta  lifdragonerna 
1800,   ryttmästare   i  armen   1801,  kammarherre,   död  1827. 

39.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  bruna  ögon. 
brunt  lockigt  framkammadt  hår,  polisonger.  Fadermördare, 
hvit  lindad  halsduk  i  rosett,  hvitt  veckadt  krås,  hvit  underväst 
med  uppstående  krage,  likadan  mörkblå  öfverväst,  svart  rock 
med   i   nacken   hög  nedböjd  krage,  slag.    Blågrå  bakgrund. 

Fyrkantig  miniatyr  med  afskurna  hörn  på  elfenben, 
55  X  47  mm.,  i  förgylld  metallkapsel  med  hängögla, 
baksidan  med  glas,  hvarunder  blått  siden.  —  Det  ar  ej 
fullt  säkert,  om  porträttet  föreställer  den  uppgifhe  per- 
sonen. 

Posse  af  Säby,  Anna  Wilhelmina.    Född  1779,  gift  170;  med 
brukspatron  Johan   Niclas  Nordénfelt,  anka  182;,  död  [858. 

40.  Medelålders  dam,  bröstbild  fas  åt  Vänster,  med  blä  ögon,  brunt 
oråpudradt  hår  deladt  i  midten  och  kanunadt  1  lockar  pä 
axlarna.  Gtil  kapOtthatt  med  blått  band  1  rosett  framtill  och 
i  nacken,  fodrad  med  hvitt  kras.  Pärlhalsband,  hvit  empire- 
klänning  med  djup  spetsig  urringning  hvari  linnet,  hvit  rosett 
i  bröstet,  blått  band  under  brostet.  brun  schal  med  bard  af 
röda  ränder  öfver  axlarna.  Bakgrund  himmel.  Signerad 
Gillberg  f.  1  7  96. 


Friherrinnan  Anna  Wilhelmina  Nordenfelt 
född  Posse 
1779—1858 

Miniatyr  signerad  af  J.  A.  Otti  berg  1796. 


Grefve  Fredrik  Sparrf. 
sedermera  rikskansler 
1731  —  1803 

Oljemålning  af  A.  Roslin. 
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Oval  miniatyr  på  elfenben,  75  x  60  mm,,  i  *uld- 
kapsel.  —  Af  Jacob  Axel  billberg.  Har  tillsammans 
med   mannens   porträtt   varit  en  dubbelminiatyr.  —  Pl. 

Prytz,  Hilda  Virginia.  Född  18 10,  gift  1832  med  kommerse- 
rådet Olof  Wijk  d.  ä.,  änka  1856,  död  1S90. 

41.  Medelålders  dam,  byst  i  fas,  benadt  hår  i  lockar  öfver  öronen, 
lock  på   vänstra   axeln,  djupt  urringad  empiredräkt,  draperi. 

Marmorbyst  på  rund  plint,  67  cm.  hög,  signerad 
P.  Molin  Rom  1853.  —  Af  Johan  Peter  Molin.  Pen- 
dant  till  mannens  byst. 

Roth,  Georg  Wilhelm.  Hofstallmästare. 

42.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  till  vänster,  med  blå  ögon, 
bruna  ögonbryn,  hvit  i  vägor  uppkammad  peruk  i  lockar  öfver 
öronen,  svart  nackrosett  méd  ändarna  om  halsen.  Hvit  lindad 
halsduk,  harnesk,  blå  sammetsrock  med  brunt  pälsfoder,  utan 
krage,   med   klädda   knappar,   oknäppt.     Bakgrund  himmel. 

Pastell,  64  x  51  cm:s  dagyta.  På  baksidans  täck- 
skifva  siar  med  bläck:  Portrait  de  George  Guillaume 
Roth  Ecuyer  du  Roy.  Peint  par  son  ami  M:r 
Lundberg  1750.  —  På  en  Chr.  Hammers  etikettlapp: 
Lundberg  G.  f.  1700  f  1786.  Porträtt  af  Georg 
Wilhelm  Roth,  H  o  f  s  t  a  1 1  m  ä  s  t  a  re.  —  Af  G  ustaf  Lund- 
berg, utmärkt  vackert  porträtt.  Inköpt  på  Hammers  auk- 
tion 1S93,  n:o  233.  —  Pl. 

Sparre,  Fredrik.  Grefve.  Född  1731,  hofkansler  1773,  riksråd 
1781  — 1789,  guvernör  för  kronprinsen  1781  —  17S7,  rikskansler 
1792 — 1797,  död  1803.  »Riskansleren.v 

43.  Ung  man,  midjebild  sittande  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen 
åt  höger,  stöder  båda  armarna  mot  ett  skrifbord,  håller  gås- 
penna i  högra  handen,  som  hvilar  mot  en  bok.  Bruna  ögon, 
bruna  ögonbrun,  hvit  uppstruken  peruk  i  lockar  öfver  öronen, 
svarta  nackbandet  om  halsen.  Hvit  lindad  halsduk,  spetskrås, 
spetsmanschetter,  röd  sammetsdräkt  med  klädda  knappar,  västen 
oknäppt,  rocken  utan  krage,  oknäppt  med  stora  uppknäppta 
ärmslag.  Bordet  har  blå  duk,  därpå  papper  och  bok,  bakom 
skrifbordet  jordglob,  förgylld  brokadklädd  fåtölj,  bokhylla 
bakom  grönt  draperi.  * 

Olja  på  duk,  100  X  So  cm.  —  Af  Alexander  Roslin. 
Utmärkt  porträtt,  synnerligen  dräkten  och  ace.essoiiema 
ypperligt  målade.  —  Pl. 

Swedenborg,  Emanuel.     Född   16S8,  assessor  i  Bergskollegium 
17 16,  afsked  1747,  död  1772.    Naturvetenskapsman,  mystiker. 
3—lV0:i 4 9  Personhistorisk  Tidskrift  igrj.  Bilaga. 


44.  Medelålders  nian,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  gråbruna  ögon, 
hvit  uppstruken  peruk  1  tre  lockrader  öfver  örat,  hvit  lindad 
halsduk,  spetskrås.  Mörkt  gråbla  dräkt  med  mörka  knappar, 
rocken  utan  krage,  nedtill  oknäppt.  Nedfallet  puder  på 
axlarna.    Mörk  gråbrun  bakgrund. 

Olja  pa  duk,  76  X  63  cm.  På  baksidan  står:  Ema- 
nuel Swedenborg  born  1688  d.  1772.  —  Kopia  af 
Carl  Fredrik  v.  Breda  (Sander  n:o  34)  möjligen  efter 
original  af  Joshua  Reynolds.  —  Breda  kom  först  till 
England  1787,  och  kan  således  ej  hafva  målat  porträttet 
efter  naturen.  1  Upsala  universitets  samlingar  finnes 
samma  porträtt,  och  en  inskrift  på  baksidan  anger  det 
som  en  kopia  efter  Joshua  Reynolds  (Sjöberg:  Svenska 
Porträtt  I  s.  74);  d  11  omständigheten,  att  Breda  var  lär- 
junge af  Reynolds  kan  ju  1  någon  mån  bekräfta  denna 
uppgift.  Porträttet  inköptes  pä  Hammers  auktion  i  Köln 
1893  (n:o  256).  — .En  förteckning  öfver  Swedenborgs- 
'  porträtt  upprättad  af  Alfred  H.  Stroh  finnes  i  J.  V.  Hult- 
krantz:  The  mortal  remains  of  Swedenborg.  Upsala  1910. 
s.  92.  I  É 


Törnflycht,  Kristina  Margareta  Augusta.  Född  1714,  gift  1735 
med  löjtnanten  sedan  generalmajoren  och  öfverståthållaren 
Axel  Wrede-Sparre,  änka  3772,  död  17S0. 

45.  Medelålders  dam,  midjebild  sittande  fas  åt  vänster,  framför 
toalettspegel,  haller  i  v.  handen  solfjädern,  med  den  högra  håller 
hon  fram  sitt  pärlörhänge.  Gråblå  ögon,  brunt  hår,  hvit  spets- 
kantad  hufva,  svart  kappa  med  kapuschong  öfver  hufvudet, 
halfärmar  med  engageanter,  pärlband  om  armarna.  Sitter  i 
rödklädd  stol  .  vid  toalettbord  täckt  med  hvit  duk,  därpå  står 
spegel  jämte  tså  flaskor,  ljusstake,  ask  och  svart  band  med 
smycke.    Brun  och  grönblå  bakgrund. 

Fyrkantig  miniatyr  pa  elfenben,  90  X  74  mm.,  i  för- 
gylld skulpterad  träram.  På  baksidan  med  Chr.  Eichorns 
stil :  Kristi  n  a  M  a  r  g  a  r.  A  u  g  Lis  t  a  T  o  r  n  11  y  c  h  t  F.  1  7  14, 
g.  1735  mé'd  SC(I-  gen. -majoren  och  öfverståt- 
hållaren gr.  Axel  Wrede-Sparre  y  1780  änka. 
Ätten  utslocknade  med  henne.  Olof  Ärenius  pinx. 
(Enda  mig  bekanta  a  q  va  rell  miniatyr  pä  elfenben 
af  denne  mästare.)  Ramen  skuren  hos  Ner  pin 
efter  antikt  monster.  KonstinduStriiitst.  1876  77. 
--  Af  Olof  Arenius  — -  Pl. 

Ulrika  Eleonora  d.  ä.  Prinsessa  af  Danmark.  Född  1656,  gift 
1680  med  konung  Karl  XI,  död  1693. 

46.  Medelålders,  bröstbild  fas,  hufvudet  at  höger,  kroppen  åt  vänster, 
med  blägröna  ögon,  brunt  har  i  lockar  kring  pannan  och  pa 


Grefvinnan  Kristina  Margareta  Augusta  Wre 

född  TÖRNFLYCHT 

1714 -1780 

Miniatyr  af  O.  Areiiius. 
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Kommerserådet  OLOF  WlJK  D.  Ä. 
1786—1856 

Teckning  signerad  ;if  P.  Hallman  1854. 
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vänstra  axeln,  juvelsmycke  öfver  pannan,  päron  for  mig  pärla 
i  örat.  Röd  klänning  med  djup  rund  urringning,  hvari  spets, 
besatt  med  juvelkedja  med  tre  kläppar  af  päronformiga  pärlor 
i  brustet.  Blå  hermelinsfodrad  sammetsmantel  hopfäst  med 
juvelsmycke  öfver  högra  axeln.    Grågrön  bakgrund. 

Oval  miniatyr  på  spelkort,  54  X  48  mm.,  i  förgylld 
drifven  kopparinfattning.  På  baksidan  på*  två  nummer- 
lappar (moderna):  Utterhielm  1662—1717.  — Ulrika 
Eleonora  d.  ä.  —  Af  Erik  Utterhielm.  Inköpt  på  Ham- 
mers  auktion  1893,  11:0  348. 

Wijk,   Eleonora   {E/la).     Född    1880,  gift  1901  med  godsägaren 
greve  Eugéne  von  Rosen. 

47.  Ung  flicka,  bröstbild  fas  åt  vänster  med  blå  ögon,  gult  hår 
slätkammadt  och  klippt  i  rak  lugg,  i  vågor  på  axlarna.  Hvit 
klänning,  djup  rund  urringning  med  uppstående  spets,  korta 
punarmar  med  trädt  rödt  band  och  spets  nedtill  hvitt  spets- 
kantadt,  förkläde  med  bröstlapp,  upptill  med  trädt  rödt  band. 
Mörkgrön  bakgrund.    Signerad  A111.  Lindegren  1885. 

Olja  på  duk,  52  x  44  cm.  —  Af  Amalia  Lindegren. 

Wijk,   Olof  d.  ä.    Född   1786,  affärsman  i  Göteborg,  kommer- 
seråds titel  1820,  död  1856.    Kommunalman,  politiker. 

48.  Något  äldre  man,  midjebild  fas,  hufvudet  ät  vänster,  stöder 
högra  armen  mot  stolsrygg.  Mörkt  något  gråsprängt  öfver 
hjässan  tunnt  vågigt  framkammadt  hår,  polisonger.  Fader- 
mördare, hög  hvit  lindad  halsduk  i  rosett,  inringad  brun  siden- 
väst,  oknäppt  svart  rock.  _  Karl  XIII:s  orden  om  halsen,  vasa- 
ordens band  öfver  västen,  pä  bröstet  vasaordens  kraschan  och 
nordstjärnan.  Interiör,  till  vänster  jordglob.  Signerad  P. 
Krafft  1  839. 

Olja   på  duk,  84  X  71  cm.  —  Af  Per  Krafft  d.  y. 

Något  äldre  man,  byst  i  fas,  håret  framkammadt  öfver  öronen, 
korta  polisonger,  bar  hals,  draperi. 

Marmorbyst  på  rund  plint,  70  cm.  hög,  signerad: 
P.  Molin  Rom  1853.  —  Af  Johan  Peter  Molin. 

Äldre  man,  midjebild  fas  åt  vänster,  med  knollrigt  hår,  under- 
rakade  polisonger.  Fadermördare,  lindad  ln  it  halsduk,  hvitt 
skjortbröst,  svart  väst  med  djup  urringning,  svart  rock  med 
nedliggande  krage,  slagflik  och  slag,  två  rader  klädda  knappar. 
Karl  XIII:s  orden  om  halsen,  vasaordens  band  öfver  västen, 
vasaordens  kraschan  och  Karl  XIIPs  klädeskors  på  brustet, 
nordstjärnan  på  slaget.  —  Signerad:  P.  Hallman  1854. 

Teckning  med  isatt  kinesiskt  hvitt,  31  X  24  cm:s 
dagyta.  —  Af  Philippus  Hallman  —  Pl. 


49. 
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Wijk,  Olof  d.  v.  Född  1833,  affärsman  i  Göteborg,  kommunal- 
man, politiker,  talman  i  riksdagens  andra  kammare  1S80 — 1890, 
död  1901. 

51.  Äldre  man,  bröstbild  sittande  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon, 
glasögon,  kal  hjässa,  ljust  uppkammadt  bår,  grå  polisonger. 
Uppstående  hvit  krage,  hvit  halsduksrosett,  stärkt  hvitt  skjort- 
bröst med  två  pärlemoknappar,  svart  frackväst,  svart  frack. 
Vasaordens  band  öfver  västen.  Mörk  stolsrygg  bakom  honom. 
Grå  bakgrund.    Signerad:  Emil  Österman. 

Olja   på  duk,  73  X  60  cm.  —  Af  Emil  Österman, 
replik    målad  efter  Olof  Wijks  död,  af  porträtt  i  Lifför- 
såkringsaiktiebolaget  Svea,  Göteborg.  —  Ett  annat  porträtt  ■ 
af  Olof  Wijk  måladt  af  K.  Perséus  1884  i  riksdagshuset. 

■  52.  Något  äldre  man,  byst,  hufvudet  åt  höger,  håret  benadt  på 
vänster  sida,  tunnt  öfver  hjässan,  polisonger.  Uppstående 
hvit  krage,  kravalt  med  kråsnål,  redingot. 

Marmorbyst  på  fyrkantig  plint,  74  cm.  hög.  Frampå 
plinten  i  monogram  O.  W.  —  Af  Per  Hasselberg. 

53.  Äldre  man,  helfigur  stående  med  hufvudet  åt  höger,  händerna 
på  ryggen.  Uppstruket  här,  kal  hjässa,  polisonger.  Uppstå- 
ende hvit  krage,  kvavatt  med  kråsnål,  bonjour. 

Bronsstatyett  på  fyrkantig  fotplatta,  40  cm.  hög,  sig- 
nerad: P.  Hasselberg  1891.  —  Pl. 

Herre  från  omkring  1700. 

54.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  hvit 
delad  allongeperuk  i  lockar  på  ryggen,  hvit  lindad  halsduk  i 
knut  med  nedhängande  ändar,  blå  guldkantad  rock,  rödt 
draperi  öfver  högra  axeln  med  guldbroderad  bård.  Rödbrun 
bakgrund. 

Oval  miniatyr,  30  X  25  rara.,  i  förgylld  kapsel,  bak- 
sidan graverad,  med  två  byglar,  hängögla,  fasetteradt  glas. 

Krigare  från  omkring  1710. 

55.  Medelålders  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen 
åt  vänster,  med  blå  ögon,  små  uppvridna  svarta  mustascher, 
hög  hvit  allongeperuk  nedfallande  på  ryggen.  Svart  lindad 
halsduk,  harnesk,  blå  rock  med  nedliggande  krage,  kantadt 
med  guldgalon,  galon  utanför  knappar  och  knapphål,  på  axeln 
och  kring  armhålet,  förgyllda  knappar,  oknäppt,* rödt  foder. 
Brun  bakgrund. 

Oval    miniatyr,    37  X  31    mm.,    i    förgylld  metall- 
kapsel med  hängögla. 

Herre  från  1720-talet. 

56.  Något   äldre   man,   bröstbild    fas    ät  vänster,  med  blå  Ögon, 
mörka  ögonbryn,  högt  uppkammad  delad  allongeperuk  i  lockar 


OKÄND  MAN 
Miniatyr  signerad  af  l).  Boss!  17W. 


OKÄND  DAM 
Miniatyr  af  J,  B.  Bolinder, 
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på  ryggen.  Hvit  lindad  halsduk,  verkad  skjorta,  blå  sammets- 
dräkt med  silfver-knappar,  västen  med  mindre  knappar,  oknäppt, 
rocken  utan  krage  med  större  knappar,  uppknäppta  ärmslag 
med  silfvergalon  och  tofs.    Mörk  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  gouache  på  spelkort,  66  x  52  mm., 
i  mässingsinfattning  med  hängögla.  Pä  baksidan  på 
nummerlapp:  Starbus  J.  1697— 1724  H.  426.  —  Af 
Johan  Starbus.  Inköpt  på  Hammers  auktion  1S93,  11:0 
426. 

Herre  från  1720-talet. 

57.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon, 
bruna  ögonbryn,  mycket  små  underrakade  mustascher,  mörk 
allongeperuk  i  lockar  på  axlarna.  Hvit  lindad  halsduk  med 
nedhängande  spetsändar,  röd  rock,  rödviolett  draperi  öfver 
högra  axeln.    Mörkbrun  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  olja  på  spelkört,  2S  X  23  mm.  På 
baksidan  står  med  blyerts:  Lundberg.  Metallkapsel  med 
hängögla  och  fasetteradt  glas.  —  Vacker  miniatyr  af  okänd 
målare. 

Herre  från  1796. 

58.  Äldre  man,  bröstbild  fas  at  höger,  med  blå  ögon,  hvit  upp- 
struken peruk,  piska  med  svart  rosett,  lindad  hvit  halsduk, 
krås,  gul  broderad  väst  med  uppstående  krage,  malvafärgad 
rock  med  nedvikt  krage  och  stora  slag.  Gråbrun  bakgrund. 
Signerad  D.  Bossi  Pinxit  1796. 

Oval  miniatyr,  45  x  38  mm.  —  Af  Giovanni  Dome- 
nico  Bossi.  Utmärkt  vackert  porträtt,  säkerligen  någon 
konstnär.  —  Pl. 

Dam  från  1800-talets  början. 

59.  Ung  dam,  midjebild  fas  ät  höger,  med  bruna  ögon,  askblondt 
något  pudradt  här  i  lockar  på  rygg  och  axlar,  hvit  empire- 
klänning,  mycket  djup  fyrkantig  rundad  urringning  kantad 
med  spets,  blått  band  under  bröstet  med  fl  er  färgad  t  knäppe 
framtill.    Blågrä  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  akvarell  på  elfenben,  60  X  48  mm., 
i  metallkapsel  med  hängögla.  —  Af  J.  E.  Bolinder. 

Dam  från  1807. 

60.  Något  äldre  dam,  bröstbild  profil  åt  höger,  med  blå  ögon, 
mörkt  i  lockar  framkammadt  hår.  Hatt  af  spetsar  med  Kvitt 
sidenband  i  rosett  framtill,  därunder  konvaljebukett,  knuten 
med  blåhvitt  sidenband  under  hakan.  Hvit  klänning  med 
djup  spetsig  urringning,  hvari  uppstående  spels,  blå  schal  öfver 
axlarna.    Bakgrund  moln.    Signerad  Gillberg  d.  1S07. 
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Oval  miniatyr,  66  X  56  mm.,  i  förgylld  rutformig 
nligransram.  —  Af  Jakob  Axel  Gillberg.  Inköpt  på  Ham- 
mers  auktion  1893,  n:o  394. 

Herre  från  1809. 

6r.  Medelålders  man,  bröstbild  profil  åt  höger,  med  blå  ögon, 
askbrimt  gråpudradt  framkammadt  hår,  lock  framför  örat, 
nackpiska  med  liten  rosett.  Fl  vi  t  lindad  halsduk,  veckadt 
krås,  hvit  väst  med  uppstående  krage,  blå  rock  med  nedläg- 
gande krage,  slagtlik  och  slag,  två  rader  förgyllda  knappar, 
knäppt.    Bakgrund  hvit  med  moln.    Signerad  Gillberg  1809. 

Oval  miniatyr  pä  papper,  56  X  49  mm.,  i  guldram. 
—  Af  Jakob  Axel  Gillberg. 

Herre  från  1812. 

62.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  mörk- 
brunt öfver  pannan  framkammadt  här,  polisonger.  Fader- 
mördare, hvit  lindad  halsduk  i  liten  knut,  h vitt  skjortbröst 
med  kråsnål,  hvit  väst  med  hög  uppstående  krage,  mörkblå 
rock  med  i  nacken  hög  nedliggande  kraye,  slagtlik  och  slag, 
två  rader  klädda  knappar,  knäppt.  Blå  bakgrund.  Signerad: 
Henry  1812. 

Oval  miniatyr  på  elfenben,  61  X  49  mm.,  i  förgylld 
ciselerad  omfattning  i  svart  fyrkantig  träram.  —  Af  en 
okänd  målare  Henry. 

Herre  från  1810-talet. 

63.  Ung  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  bruna  ögon,  brunt 
i  lockar  öfver  pannan  framkammadt  hår,  polisonger.  Hög 
lindad  halsduk  öfver  hakan  i  liten  rosett,  hvitt  veckadt  skjort- 
bröst, blahvit  urringad  väst,  svart  rock  med  i  nacken  hög 
nedliggande  krage,  slag,  två  rader  klädda  knappar,  knäppt. 
Blå  bakgrund. 

Rund  miniatyr  på  elfenben^  70  x  70  mm.,  i  förgylld 
metallinfattning.  På  baksidan  under  glas  mörkbrun  hår- 
matta. —  Af  Johan  Kail  Fredrik  Viertel. 

Herre  från  1820-talet. 

64.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon, 
mörkt  framkammadt  knollrigt  hår,  polisonger.  Fadermördare, 
hvit  lindad  halsduk  i  rosett,  hvit  väst  med  uppstående  krage, 
utstående  slag  och  pärlemoknappar,  de  två  öfversta  oknäppta, 
svart  rock  med  i  nacken  uppstående  nedböjd  krage,  slagtlik, 
slag,  två  rader  klädda  knappar,  knäppt.  Blågrå  bakgrund. 
Signerad  till  vänster:  S.  Hofling  målat  1820. 

Oval  miniatyr  pä  elfenben,  41)  X  30  mm.  i  blå 
sammetsklädd  ram.  —  Af  Salomon  Hofling. 


Utländska  porträtt. 

Alexander  I   af  Ryssland.    Född  1777,  kejsare  1801,  död  1825. 

65.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  hvit- 
pudradt  framkammadt  har,  ljusbnma  polisonger.  Hög  svart 
lindad  halsduk,  mörkgrön  uniformsrock,  hög  uppstående  fram- 
till snedskuren  röd  guldbroderad  krage,  guldaxelträns  med 
fransar,  blått  ordensband,  kraschan.  Bakgrund  himmel  och 
rödviolett  draperi.    Signerad:  1).  Bossi  180  .  .  . 

Oval  miniatyr,  42  x  34  mm.  i  metallkapsel  med 
hängögla  besatt  med  slipade  bergkristaller.  —  Af  Gio- 
vanni Domenico  Bossi.  Beklagligtvis  är  sista  siffran  i 
årtalet  oläslig.  Detta  skulle  annars  gifvit  ett  bidrag  till 
den  kringresande  konstnärens  biografi. 

Katarina  I.  Född  1684,  hette  egentligen  Marta  Skavronski,  gift 
1702  med  ryttaren  vid  Livländska  adelsfanan  Johan  Kruse,  till- 
fångatagen af  ryssarna  s.  å.,  förmäld  med  tsar  Peter  af  Ryss- 
land 1707,  kejsarinna  17  18,  änka  och  regerande  kejsarinna  1725, 
död  1727. 

66.  Medelålders  dam,  midjebild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen 
åt  höger,  med  bruna  ögon,  svartbrunt  har  med  juvelbesatt 
gulddiadem.  Blagra  klänning,  snibblifvet  med  djup  rundad 
urringning  hvari  spetskrås,  vida  halfärmar  med  juvelkedja 
och  spetsengageanter,  vid  veckad  styfkjol,  Andreasordens  blå 
band  och  kraschan.  Rödbrun  bakgrund,  uppe  till  höger 
gråblått  draperi. 

Fyrkantig  miniatyr,  "gouache,  77  X  53  mm.,  i  för- 
silfrad  metallkapsel.  På  baksidan  på  nummerlapp:  418 
Marderfeldt  Katarina  1.  — Af  Gustaf  MardeMt,  In- 
köpt på  Hammers  auktion  1893,  11:0  418.  Pendant  till 
följande. 

Peter  I  af  Ryssland.    Född  1672,  tsar  1682,  död  1725. 

67.  Medelålders,  midjebild  åt  vänster,  hufvudet  fas,  kroppen  profil, 
sträcker  fram  högra  armen.  Bruna  ögon,  mörkbrunt  upp- 
kammadt  har,  under/rakade  mustascher.  Hvit  skjortlinning, 
rustning  med  förgyllda  ränder  och  nitar,  violett  guldkantadt 
foder,  blått  ordensband  öfver  högra  axeln,  ljusblå  sidenlif- 
bindel,  hermelinsfoilrad  mantel  öfver  vänstra  axeln.  Bak- 
grund himmel. 

Fyrkantig  miniatyr,  gouache,  76  X  52  mm.,  i  för- 
silfrad  metallkapscl.  På  baksidan  nummerlapp,  hvarpå 
står:  Marderfeldt  Peter  T.  11.  41  7.  —  Af  Gustaf  Marde- 
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felt.  Inköpt  på  Hammers  auktion  1893,  n:0  4T7«  Pen_ 
dant  till  föregående. 

Pius  VI,  Giovanni  Angelo  Braschi.   Född  17 17,  kardinalpresbyter 
1773,  påfve  1775,  död  i  fransk  fångenskap  1799. 

6S.  Äldre  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  blå  ögon,  hvitt  upp- 
kammadt  hår,  kanonlock  öfver  örat,  hvit  kalott.  Hvit  upp- 
stående nedvikt  krage,  röd  guldbroderad  kappa  med  hvit 
skinnbård.    Brun  bakgrund. 

Oval  miniatyr  på  elfenben,  32  X  26  mm.,  i  förgylld 
ciselerad  ram  infattad  i  svart  fyrkantig  träram.  På  bak- 
sidan med  blyerts:  Pius  VI. 

Stanislaus   II  August  Poniatovvski.    Född  1732,  konung  i  Polen 
1764,  tvingad  att  afsäga  sig  kronan  1795,  död  1798. 

69.  Medelålders  man,  bröstbild  fas,  hnfvudet  åt  vänster,  kroppen 
at  höger,  med  bruna  ögon,  mörka  ögonbryn,  högt  uppkammad 
hvit  något  delad  peruk,  lockar  vid  öronen.  Hvit  lindad  hals- 
duk, k  rås,  blåviolett  rock  med  rödviolett  nedliggande  krage, 
rödt  ordensband  om  halsen.    Grågrön  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  gouache  på  elfenben,  32  x  27  mm., 
fattad  i  förgylld  metallkapsel  apterad  till  brosch.  —  Pä 
baksidan  på  nummerlapp:  Stanislaus  August  Kon.  i 
Polen.  —  Gåfva  af  konungen  till  en  grefve  Duben 
(riksrådet  Carl  Vilhelm?). 


Konstnärsförteckning. 


Siffrorna  hänvisa  till  porträttens  nummer  i  förteckningen. 

Andersson,  Anders  Gustaf.    F.  17S0,  d.  1 S33,  miniatyrmålare.  —  19. 
Arenius,  Olof.    F.  1701,  d.  1766,  porträttmålare.  —  45. 

i?^,  David.   F.  1621,  d.  1656.    Hollänsk  porträttmålare,  i  Sverige  1647  —  51.  ■ —  36. 
Bolinder,  Johan  Erik.    F.  176S,  d.  1808,  miniatyrmålare.  —  59. 
Bossi,   Giovanni  Domenico.     F.  1767,  d.  1S53,  italiensk  miniatyrmålare,  verksam  i 
Sverige  från   slutet  af  1700-talet  till   början   af  1810-takt.  —  2.  lS.  58.  65. 
von  Breda,  Carl  Fredrik.    F.  1759,  d.  181S,  porträttmålare.  — •  44. 
von  Breda,  Lucas.    F.  167Ö,  d.  1752,  porträttmålare.  — •  34. 
ghrenstrahl,  David  Klöker,    F.  1629,  d.  169S,  målare.  —  25. 
Forssltind,  Jonas.    F.  1754,  d.  1S09,  målare,  skulptur.  —  15,  16. 
Gillberg,  Jakob  Axel.    F.  1769,  d.  1845,  miniatyrmål  are.  —  8,  35,  38,  40,  60,  61. 
Hallman,  Philippus.    F.  1830,  d.  1856,  målare.  —  50. 

Hasselberg,  Karl  Peter  Åkeson  (Perl    F.  1S50,  d.  1S94,  skulptör.  —  26,  52,  53. 
Henry.   —  En  emaljmålare  med  detta  namn  år  1S12  verksam  i  Gcnf,  en  minatyr- 

målarinna  med  detta  namn  år  17SS  bosatt  i  Potsdam.  —  62. 
Hojling,  Salomon.    E.  1778,  d.  1827,  miniatyrmålare.  — ■  64. 

Klingsfor,  Fredrik  Filip.    F.  1761,  d.  1832,  öfverstlöjtnant,  miniatyrmålare.  —  11. 
von  Krafft,  David.    E.  1655,  d.  1724,  porträttmålare.  —  37. 
Krafft,  Per  d.  y.    F.  1777,  d.  1863,  målare.  —  48. 

Lafrensen,  Nicolas  d.  ä.    F.  169S,  d.  1756,  miniatyrmålare.  —  1,  9,  11,  12,  33. 
La/rensen,  Nicolas  d.  y.    F.  1737,  d.  1S07,  gouachc-  och  miniatyrmålare,  verksam 

i  Paris  1774-91.  —  11. 
Lindegren,  Amalia.    F.  1S14,  d.  1891,  målarinna.  —  47. 
Lundberg,  Gustaf.    F.  1695,  cl-  * 7S6,  pastellmålare.  —  22,  32,  42. 
Mardefelt,  Gustaf  F.  1664,  d.  1729,  preussisk  minister  i  Petersburg,  minutyrmalare.  — 

2 1 .  66,  67. 

Molin,  Johan  Peter.    F.  lS  14,  d.  1S73,  skulptör.  —  41,  49. 

Pasch,  Lorentz  d.  y.    F.  1733,  d.  1805,  porträttmålare.  —  13,  17.  1 

Perséus,  Edvard.    F.  1841,  d.  1S40,  målare.  —  51. 

Quagliä,  Ferdinand.    F.  17S0,  d.  1S25,  italiensk  miniatyrmålave,  verksam  i  Rörens 

och  Paris.  —  5. 
Reynolds,  Joshua.     F.  1723,  d.  1742  engelsk  målare.  —  44. 

Richter,  David  d.  y.    F.  o.  1664  (enl.  andra  o.  1670),  d.  1741,  porträtt- och  miniatyr- 
målare.  —  4. 

Roslin,  Alexander.    E.  17 18,  d.  1793  porträttmålare  verksam  i  Paris.  —  43 
4 — 130319.  Personhistorisk  Tidskrift  1913.  Bilaga. 


SigfNKf  Pierre,     F.  o.  1625,  d.  ioS^,  fransk  miniatyr-  och  emaljmålare  verksam  i 

Stockholm.  —  29,  30. 
.s>.:»'/v /v//,  Lorentz  Svenson.    F.  1703,  d.  1S2S,  miniatyrmålare.  —  27,  2S. 
Stor&HS,  Jaen.    F.  1679,  d,  1724,  porträttmålare.  —  37,  56. 

Uiterhielm,  Erik.  F.  1662,  d.  1 7 17»  kammarherre,  miniatyr-  och  emaljmålare.  —  46. 
/  'w>  t  c!,  Johan   Karl   Fredrik.     F.  1772,  cl.  1S34,  dansk  miniatyrmålare,  verksam  i 

Sverige  1S00 — 1819.  —  23,  63. 
örnbeckx  Leonard.    F.  1730,  d.  17S9,  miniatyrmalare.  —  14. 
ösftvman,  Karl  Kmil.    F.  1S70,  porträtt  målare,  —  51. 
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Sveriges  äldsta  kristna  konuugalangd.    Af  .V<;/.  föecfrman   i. 

I  >e  <i<ta  nunnorna  i  Vadstena.    Af  A\  />.  rf  Gette  

En  cause  célcbre  i  Örebro  1S36.    At"  Gustaf  Edelstam  iS. 

Till  belysning  af  1  .ars  Hiertas  politiska  åskådning.  Af  0.  IV ieselgrcn  .  .  .  25. 
Om  borgerliga  släktvapens  förekomst  i  Sverige    Al  Gustaf  E/genstierna  .   .  32. 

Katarina  Oanielsdotler  kohsahm.    Af  Oscar  Arvcandcr  36. 

Släkten  Cassels  äldre  stamtatla.    Af  //.  Sikforstétn  p. 

Ätten  Hjär ne  i  Fröbol  i  Al-a.    Af  G.  T.  Karlberg  \{. 

Anteckningar  angående  släkterna  Örnfclt,    Af  Karl  K:son  I.cijonliitfvitd  .   .  51. 

Till  skalden  [.  M.  [.annerstiernas  biografi.    Af  G.  T.  Karlberg  5.}. 

Ett  b  ref  frän  Daniel  Tilas  till  karl  Bernhard  Wadströni.    Medd.  af  7.  //.  .  57. 

L'r  en  »rival  autografsamling.    Medd.  al  /.va  Fhich  60. 

Sveriges  Riksvapen.   Af  .S.  A  93. 

Till  brefväxlingen  mellan  Gustaf  Adolf  och  Rbba  Brahe.  Al  c'.  AI.  Stenbock  \o\. 
Två  Gustaf  1  Il-porträtt  utanför  Sverige.  1  C:vssel  och  Wasa.  Af  Sixten  Strömbom  1  16. 

Tvenne  emaljporträtt  af  .Klias  Brcnner.    Af  A'.  Stenbock  110. 

Kakelugnsinakare  och  urmakare  i  Sverige  cirka  1700  till  1846.  Af  Kilen  Naf/taél  122. 

Klias  Lagerheim  f.   Af  ./.  /,  156. 

Stockholms  överståthållare.    Af  Al.  v.  D.    26.  Grefve  Axel  Wrede  Sparre  .  to}. 

Ktt  bref  från  J.  T.  Sergel  till  J.  N.  Byström.    Medd.  af  G.  G  i6S. 

Bidrag  till  svensk  regent-ikonografi.    1.  Tva  Kristina  porträtt  i  Braunschweig. 

Af  Si.xten  Strömbom  170. 

William  Chalmers:'  porträtt.    Af  //.  /''röding  175. 

Nils  Sjöberg.    In  memoriam.    Af  ('.  M.  S  177. 

Gustaf  Koriander  f.    Af  / '.  A/V  17g. 

Otto  Bergström  f.    Af  G.  I.   ..  1  So. 

Personhistoriska  Samfundet   .  90. 

Personhistortsk  litteratur  63,  184. 

Notiser,  frågor  och  svar  SS,  158,  K)9. 

/ii  laga 

Skrifter  utgifna  af  Personhistoriska  Samfundet  ö. 

Grefve  Reinhold  von  Rosens  porträtt samling. 

Illustrationer 

Porträtt  af  Gustaf  Ml  i  Cassel,  Wasn  och  Gripsholiii.  Vidare  miniatyrporlrätt 
af  Bengt  Oxenstierna   och  Nf agdalena   Stenbock,   pastell  af  Axel  Wrede  Sparre, 


en  drottning  Kristinabyst  och  ett  porträtt  i  olja  ;if  henne,  sand  porträtt  af  Maria 
Aurora  Königsmarck. 

Illustrationer  i  texten:  2  porträtt  af  W.  Chalmers  sid.  176,  därtill  en 
konstnärssignatur  sid.  175.  1'orträltgrupp  till  »En  eause  célebre  i  Örebro  1 S36 » 
sid.  *3,  ljustryck  af  ett  Gustaf  Adolfs-bref  till  Ebba  Brahe  och  ett  hennes  bref  till 
konungen,  sid.  10S,  2  bilder  efter  kopparstick  hörande  lill  Königsmarckernas 
historia  sid.  iSS  och  195. 

1  bilagan:  Porträtt  af  Gustaf  III,  Kristina  Katarina  De  la  Gardie,  Karolina 
Beata  Lagerslråhle,  Kredrik  Ulrik  von  Rosen.  Gustaf  Fredrik  von  Rosen,  Gustaf 
Robert  von  Rosen,  Reinhold  von  Rosen  (t  1667I,  Gustaf  ött  o  Stenbock.  Magnus 
Stenbock,  samt  2  okända  porträtt. 


Sveriges  äldsta  kristna  konungalängd 

Af  Nat.  Beckman 


Såsom  program  för  inbjudan  till  den  professorsinstallation, 
hvilka  ägt  rum  i  Uppsala  d.  15  och  16  januari  1914.  har  prof. 
Schuck  offentliggjort  en  synnerligen  intressant  undersökning  med 
titel:  Hen  äldsta  kristna  konungalängden  i  Sverige.  Då  afhand- 
lingen  i  och  for  sig  är  af  största  intresse  och  dessutom  står  i 
närmaste  samband  med  de  frågor,  som  behandlades  i  min  upp- 
sats »Tre  konungaätter  och  deras  jordegendomar  i  Sverige-  i  tid- 
skriftens årgång  191 2,  så  torde  några  ord  om  densamma  vara 
pä  sin  plats. 

Schucks  uppsats  inledes  af  ett  källkritiskt  parti,  däri  han  be- 
handlar de  äldre  uppteckningar,  som  vi  ha  kvar.  Som  första 
rangs  källa  vill  han  endast  erkänna  en  liten  grupp  runinskrifter, 
hvilka  äro  samtidiga  med  de  behandlade  personerna  och  upplysa 
åtskilligt  rörande  en  relativt  underordnad,  ehuru  ingalunda  oin- 
tressant detalj.  Däremot  afböjer  han  L.  Weibulls  rätt  öfverra- 
skande  antagande,  att  den  i  äldre  Västgötalagen  införda  s.  k.  Co- 
nungsbolkajr,  som  behandlar  Danaholmsmötet,  skulle  kunna  anses 
såsom  afskrift  af  ett  protokoll,  fördt  vid  en  gränsreglering  i  slutet 
af  900-talet.  För  det  första  är  det  icke  sannolikt,  att  något  sådant 
protokoll  förts.  För  det  andra  hade  ett  sådant  svårligen  kunnat 
bevaras  till  1200-talets  slut,  dä  vår  urkund  är  nedskrifven.  Och 
för  det  tredje  tala  till  våra  dagar  komma  gränsregleringsdokument 
och  referat  af  gränsrcgleringar  mot  antagandet  af  den  påstådda 
stora  apparaten  med  representanter  för  åtskilliga  olika  landskap 
inom  resp.  konungariken.  Man  plägade  nöja  sig  med  trovärdiga 
män  från  orten,  som  ägde  nödig  lokalkännedom. 

Vi  fä  då  gå  till  källorna  af  andra  rang,  och  bland  des.4a  upp- 
tager Schuck  för  denna  tid  i  främsta  rummet  Adam  af  liremen; 
att  Adam  hade  en  väl  underrättad  sagesman  i  konung  Sven 
Estridsson,  är  ju  allt  för  väl  bekant  att  här  behöfva  ytterligare 
omtalas.  I  andra  rummet  ställer  Schuck  den  konungalängd,  som 
afslutar   Hervarar   saga,   och  i  hvilken  han   mot  Weibull  fort- 

1  —  /  11378.  Person  historisk  tidskrift  jgi4- 


farande  vill  se  ett  stycke,  lånat  från  Ares  förlorade  större  Islen- 
dingabok.  Det  förefaller  mig  otvifvelaktigt,  att  Schiick  härvidlag 
har  rätt.  Ares  sagesman  för  den  episod,  som  utförligast  be- 
handlas i  nämnda  konungalängd,  episoden  om  Blotsven,  är  biskop 
Gizurr,  om  hvilken  vi  veta,  att  han  just  efter  dessa  händelser 
på  återfärden  frän  sin  vigningsresa  uppehöll  sig-  i  Västergötland. 
Och  dä  vi  härtill  i  detta  stycke  möta  det  eljest  för  isländsk  litte- 
ratur främmande,  rent  svenska  binamnet  Skötko?i?ing,  sä  förefaller 
det  rätt  tydligt,  att  vi  verkligen  ha  att  göra  med  en  fyllig  redo- 
görelse tor  svensk  tradition.  Blotsvens  episod  låter  sig  f.  ö  nog- 
grant verifiera  medelst  andra  källor.  .Klnoths  biografi  öiVer  Knut 
d.  helige  m.  ti. 

Som  n:r  3  bland  andra  rangens  källor  upptager  Schiick  Väst- 
götalagens konungalängd.  Vid  kritiken  af  denna  accepterar  han 
i  det  stora  hela  de  åsikter,  som  framställts  af  närvarande  referent.1 
Han  vill  dock  göra  gällande,  att  ett  parti  af  de  s.  k.  västgöta- 
längderna skulle  ha  annat  ursprung.  Biskopslängden  skulle  vara 
författad  af  en  andlig,  snarast  den  närmaste  efterträdaren  till  den 
högt  prisade  biskop  Bengt  den  gode.  Någon  svårare  menings- 
skiljaktighet mellan  Schiick  och  mig  finnes  nog  icke  pä  denna 
punkt.  Att  det  i  domkyrkan  funnits  något  slag  af  anteckningar 
om  gäng  na  tiders  biskopar,  far  väl  nästan  anses  sjähklart,  trots 
det  samma  kyrka  längre  fram  under  medeltiden  synes  ha  räknat 
var  längd  säsom  sin  enda  källa  for  det  egna  stiftets  äldre  historia. 
Att  emellertid  äfven  biskopslängden  i  nuvarande  skick  företer  på- 
tagliga drag  af  lekmannasynpunkt,  har  af  mig  framhållits  och  icke 
af  Schiick  vederlagts.  Att  detta  gäller  behandlingen  af  den  i 
början  af  1 200-hundratalet  lefvande  Bengt  II,  grundaren  af  hierar- 
kien i  Västergötland,  motsäger  pä  intet  sätt  Schiicks  teori.  Men 
redan  vid  den  förste,  »den  gode»  biskop  Bengts  företrädare,  möta 
vi  lekmannasynpunkter.  Det  gäller  här  frågan  om  beräkningen 
af  en  kyrklig  skatt,  hvilken  enligt  var  författare  bör  kunna  ut- 
göras i  däligt  mynt,  efter  sådant  gick,  da  skatten  pålades.  1  lär 
talar  tydligen  den  rättslärde  lekmannen.  För  min  del  vägar  jag 
icke  ha  någon  bestämd  åsikt  om  beskaffenheten  al*  de  källor 
denne  användt.  —  För  öfrigt  beröres  frågan  om  konungalängdens 
författare  icke  af  åsikterna  i  fråga  om  biskopslängden.  1  lär  äro 
Schiick  och  jag  ense;  vi  se  däri  en  uppteckning  af  den  väst- 
götska traditionen,  sådan  denna  särskildt  i  lagkunniga  kretsar  utbil- 

1  Arkiv  fur  nord.  filologi  28,  140  ff.    Ur  var  äldsta  bok. 
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dats.  För  senare  delen  af  1 1  ootalet  anser  Schiick  denna  längd 
förtjäna  stor  tilltro. 

I  spetsen  för  källor  af  tredje  ordningen  ställer  Schiick  den 
konungalängd  till  13.^3,  som  fogats  till  det  utdrag  af  .Historia 
Norvegiai»,  hvilket  införts  i  laghandskriften  B  17. 1  Det  är  denna 
konungalängd,  som  nämner  Sigridlev,  och  jag  hade  därför  tidigare 
bort  något  närmare  karakterisera  den.  Med  Schiick  är  jag  ense, 
att  den  tyckes  bygga  på  svenska  traditioner,  ehuru  delvis  andra  än 
de  i  Västgötalängderna  upptecknade.  Sa  betraktades  f.  ö.  saken 
redan  af  Fahlbeck  i  Mist.  Tidskrift  1884.  B  17  är  en  landslag 
med  sörmländsk  kyrkobalk.  De  omnämnda  godsen  med  samman- 
fattningsnamnet Sigridlev  synas  till  afsevärd  del  ha  legat  i  Söder- 
manland, och  man  kan  dä  med  en  viss  sannolikhet  antaga,  att 
vi   här  ha  en  södermanländsk  variant  af  den  svenska  traditionen. 

Näst  denna  längd  komma  längderna  n:r  IX  och  X  i  SRS  I. 
Och  sä  ha  vi  naturligtvis  isländarna  och  Saxo.  Isländarnas  spridda 
notiser  anser  Schiick  böra  behandlas  livar  för  sig,  åtminstone  blefve 
det  för  vidlyftigt  att  i  en  inbjudningsskrift  utreda  den  isländska  tradi- 
tionens pålitlighet  i  livad  som  gäller  den  svenska  historien.  Saxo 
anser  han  för  senare  delen  af  noo-talet  vara  en  jämförelsevis 
god,  ehuru  föga  gifvande  källa.  Undras,  om  man  icke  skulle 
kunna  lata  betyget  »jämförelsevis  god^  gälla  ett  stycke  längre 
tillbaka.  Äfven  för  tiden  c.  11 56,  då  Sverker  dog,  och  äfven  för 
Margareta  Fredkullas  tid  c.  1 1 30  bör  Saxo  ha  kunnat  erhålla  på- 
litliga uppgifter,  helst  hans  där  lämnade  notiser  äro  af  vikt  för 
hans  hufvudämne.  Saxos  förnämste  sagesman  för  1  r oo-talet  ar 
biskop  Absalon,  som  föddes  1128.  Nog  kunde  Absalon  ge  or- 
dentligt besked  om  sådant  som  danska  prinsars  utländska  tron- 
anspråk, familjeförmögenhetens  fördelning  inom  konungaätten  unge- 
fär vid  denna  tid,  att  icke  tala  om  att  en  del  hithörande  ting 
vid  Saxos  tid  nog  förelag  i  skriftliga  dokument,  som  nu  förlorats. 

Härifrän  gå  vi  till  själfva  konungalängden.  Rörande  Olof 
Skötkonung  är  icke  sä  mycket  att  säga  ur  här  behandlade  syn- 
punkt. Kronologiskt  är  Snorre  här  särdeles  väl  underrättad,  tro- 
ligen genom  förlorade  förarbeten  af  Are,  som  ju  hade  s^gesmän, 
hvilkas  barndom  infallit  under  Olofs  tid.  Jag  erinrar  om  att 
Snorres  kronologi  förlägger  Ingegärds  biläger  till  år  1019.-  medan 

1  Tryckt  i  SKS  l  som  n:r  II  Dessutom  i  »Småstycken  på  fornsvenska», 
s.  270  fT. 

'-'  Snorre  har,  som  bekant,  aldrig  årtal.  Man  kan  emellertid  hän  lians  &r 
från  år  fortgående  berättelse  ofta  lätt  uträkna  sådana,  hvilket  for  denna  lid  gjorts 
rrdan  af  isländska  annalister  på  1200-talcl. 
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en  så  absolut  oafhängig  källa  som  Kiefkrönikan  (Nestorskrönikan) 
förlägger  hennes  äldste  sons  födelse  till  ar  1020.  Troligen  ha 
isländarna  rätt,  att  Olof  afled  1022.  For  denna  tid  blir  den  in- 
tressantaste frågan  den  om  Sigrid  Stornida.  Schiick  anser,  att 
nian  mot  vittnesbördet  i  termen  Sigridlev  icke  kan  förneka  till- 
varon af  en  mycket  rik  Sigrid,  hvars  egendomar  pä  något  sätt 
kommit  i  den  danska  konungaättens  ägo,  och  han  anser,  att  vi 
känna  denna  ätts  historia  för  väl  att  behöfva  antaga  någon  eljest 
obekant  Sigrid  efter  Olofs  tid.  Under  sädana  förhållanden  kan 
man  icke  förneka  Sigrid  Storrädas  existens,  säsom  Weibull  velat 
göra.  Äfven  nödfallsutvägen  att  antaga  dubbla  namn  afböjer 
Schiick,  som  det  synes  pä  grund  af  arfvets  storlek.  Sä  synnerligen 
djärft  är  väl  icke  heller  det  antagandet,  att  en  tysk  kan  i  k,  äfven 
om  han  haft  en  god  nordisk  sagesman,  skall  kunna  ha  tagit 
miste  om  moder  och  styfmoder.  Och  onekligen  är  det  svårt  att 
tänka  sig,  atr  en  förgrundsfigur  inom  händelserna  pä  en  tid,  som 
upplefvats  af  Ares  sagesmän,  skulle  vara  helt  uppdiktad.  Sigrid 
förekommer  hos  Are,  om  vi  antaga,  att  Hervararsagans  slut- 
kapitel är  hans  arbete. 

Anund  Jakob  uppges  i  de  flesta  —  icke  alla  —  handskrifter 
af  Snorres  verk  vara  efterträdd  af  Emund  redan  är  1035,  dä 
Magnus  Olofsson  kom  åter  frän  Ryssland.  Med  skäl  framhåller 
Schiick,  att  detta  icke  kan  vara  riktigt.  I  lär  torde  säkrare  upp- 
gifter finnas  i  de  Bremen-Iiamburgska  källorna.  En  sen  afläg- 
gare  af  dessa  forlägger  hans  död  till  105 1,  hvilket  torde  vara 
ungefär  riktigt.  Här  har  Schiick  emellertid  ett  intressant  påpe- 
kande. Man  har  ett  mynt,  hänfördt  till  Sigtuna,  där  Knut  beteck- 
nas som  rex  sv(ecorum).  Och  i  ett  b  ref  af  1027  betecknar  sig  Knut 
såsom  konung  öfver  »en  del  af  Sverige»  (Verba  formalia  fore- 
finnas icke  hos  Schiick).  Som  bekant  berätta  åtskilliga  källor1 
om  Knuts  krig  mot  Olof  den  helige  och  dennes  bundsförvant  Anund 
af  Sverige.  Vid  Helgeä  synes  det  ha  lyckats  de  förenade  att 
bringa  förvirring  i  Knuts  flotta,  men  de  (oljande  händelserna, 
särskildt  Olofs  flykt  landvägen  till  Norge,  visa,  att  framgången 
icke  var  afgörande,  och  det  må  väl  kunna  antagas,  alt  Knut  för 
någon  tid  varit  herre  öfver  någon  del  af  Sverige,  ehuru  väl 
knappast  Sigtuna. 

Emund  skall  enligt  Hervararsagan  (Are)  ha  varit  konung- 
kort  tid.    Det   passar  väl,  da  hans  död  af  Adam  sättes  i  förbin  - 

1  De  sammanställas  kritiskt  af  v.  Friesen  i  Norra  Smalands  fornminnesför- 
enings ;  Meddelanden»  I.  s.  3  ff. 
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delse  med  en  hungersnöd  och  då  denna  efter  utländska  källor 
kan  förläggas  till  är  1056.  Vi  fa  en  regeringstid  c.  1050— 1056. 
Efterträdaren  Stenkil  är  enligt  nyss  nämnda  nordiska  källa  »mag» 
'till  Emund,  något  som  knappast  vederlägges  af  Adam,  då  hans 
ord  dotterson  eller  styfson»  väl  i  allmänhet  tyder  pä  ovisshet, 
kanske  missförstånd  af  det  nord.  ordet  wägr,  som  betydde  bäde 
mag.  svåger  och  en  del  annat.  De  isländska  källorna  och  Adam 
äro  ense  om  att  förlägga  Stenkils  död  till  ungefär  samma  tid 
som  slaget  vid  Hastings,  alltså  1066  eller  10O7. 

Efter  Stenkils  död  tyckas  förhållandena  i  lefvande  lifvet  ha 
blifvit  ytterst  förvirrade,  och  det  är  rimligtvis  icke  bättre  i  käl- 
lorna. Emellertid  är  det  här,  som  runstenarna  börja  tala  historia, 
och  med  deras  hjälp  tyckes  man  kunna  få  någon  reda  beträffande 
de  tronpretendenter,  som  uppträdde.  Vi  sammanställa  det  hela 
i  en  släkttafla.  En  af  källorna  är  här  utom  de  förut  nämnda  äfven 
Yngvars  saga  viflforla.1 

Erik  Segersa/l. 

Olof  SkötkODunp  k.  Dotter,  g.  m.  Ake. 


Incegard.  Anund  k.    Emund  k.  Emund  g.  m.  Tola. 


,  c  Dotter 

Z-  m.  Stenkil  k. 


Anund  p.  Erik  p.    Hallsten  k.    Inge  k. 


Ragnar.     Anund.     Ingvar.     Harald.     Ragnhild,     lläkan     Erik  p. 

viSforli  Rode  k. 

T    1 04 1 . 

Anm.    k    -  konung:  p  t=  pretendent.  - 

I  korthet  har  det  tillgått  sålunda.  Efter  Stenkil  ha  enligt 
Adam  tvä  Erikar  kämpat  om  tronen.  Schuck  antar  nu,  att  den 
ene  varit  en  son  till  Stenkil,  den  andre  en  ättling  af  den  frän  en 
förmodad  syster  till  Olof  Skötkonung  härstammande  sidogren, 
som  vi  med  hjälp  af  runstenarna,  tack  vare  prof.  Brauns  geniala 
uppslag  i  Fornvännen  1010  och  v.  Friesens  kritiska  granskning 
däraf  sammastädes,  kunna  uppställa.  Så  namnes  i  källorna  en 
Håkan,  i  Västsrötalagens  längd  kallad  röde.  Han  har  enligt  en 
runsten  vid  Hofgärden  varit  herre  äfven  i  Svealand.  Västgöta- 
längdens påstående,  att  han  liksom  Stenkil  varit  frän  Lefvene  i 
Västergötland,  blir  då  osannolikt,  och  vi  identifiera  honom  hellre 
med  de  uppsvenska  runstenarnas  Hakan,  da  vi  få  i  honom  se  en 

1  Senast  utgifven  af  E.  Olson  bland  skrifter  ulgifna  af  »Samfund  til  udgi- 
velse  af  gammel  nordisk  litteratur?. 
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medlem  af  konungaätten.  Hakan  och  Erik  skulle  varit  köttsliga 
bröder  till  Ingvar  viöforle,  som  enligt  islandska  annaler  dött  1041, 
ett  årtal,  som  i  hufvudsak  bekräftas  af  ..ingvarstenarnas»  typologi.1 
Äfven  en  Anund  från  Ryssland  namnes  af  Adam.  Fahlbeck  har 
antagit,  att  Anund  skulle  varit  ett  annat  namn  pä  Inge  d.  ä.  Alen 
tvä  namn  pä  samma  man,  båda  af  nordiskt  ursprung,  är  något 
osannolikt:  da  dubbelnamn  föreligga,  är  vanligen  det  ena  af  krist- 
ligt ursprung.  Och  att  någon  af  Jaroslafs  söner  kunnat  reflektera 
pa  Sveriges  krona,  är  ju  ingalunda  otänkbart. 

Med  Inges  uppstigande  pä  tronen  inträder  en  jämförelsevis 
väl  belyst  period  med  Blotsvcns  resning  och  besegrande.  Schuck 
diskuterar  här  en  i  källorna  ofta  ehuru  på  svårtolkat  sätt  nämnd 
herre,  som  burit  namnet  Erik  ArsälL  Han  antager  att  denne 
Erik  var  identisk  med  någon  af  de  ofvan  nämnda  två  Erikarna. 
Jag  skall  här  tillåta  mig  en  mothypotes.  Det  är  verkligen  fres- 
tande att  erinra  om,  hurusom  enligt  Saxo  under  Olof  Hunger  i 
Danmark  (10S6 — 1095)  rådde  svår  hungersnöd.  Från  Sverige  veta 
vi  ju  ingenting  i  denna  väg;  från  andra  länder,  England  och 
Tyskland,  bestyrkes  Saxos  uppgift.  Om  det  nu  i  Sverige  varit 
pa  samma  sätt,  sä  kan  man  utan  risk  för  misstag  antaga,  att 
hungersnöden  vållat  förbittring  och  kommit  mången  ljum  kristen 
att  i  det  skedda  se  gudarnas  vrede  för  tempelbranden  i  Uppsala 
c.  10S0.  Och  att  dä  en  motkonung  till  Inge  skall  ha  kunnat 
med  framgång  försöka  sin  lycka,  kanske  med  upptagande  af  en 
legitim  Eriks  identitet,  på  sätt  som  senare  förekom,  det  är  heller 
icke  otroligt.-  Hade  han  nu  den  turen  att  öfverlefva  året  1095,  dä 
förhållandena  blefvo  hastigt  och  afgörande  förbättrade,  dä  hade  han 
de  bästa  utsikter  att  bli  populär  och  förvärfva  det  ofta  sedda 
binamnet.  Jag  gissar,  att  Erik  Arsäll  pä  antydt  sätt  varit  en 
motkonung  till  Inge.  Kanske  var  det  oroligheter  frän  hans  parti, 
som  gjorde,  att  Inge  fick  lida  smälek,  for  det  han  sa  sent  tog 
upp  striden  med  Magnus  Barfot  1100. 

1  I  Xenia  Lideniana  liar  jag  sökt  göra  troligt,  att  denna  uppgift  i  annalerna 
går  tillbaka  till  den  urskrift,  som  jag  förmodat  vara  tillkommen  pä  Ares  tid,  c. 
1 131.  I  så  fall  kan  uppgiften  ha  varde.  Men  äfven  i  detta  fall  kan  den  icke 
pressas  på  enheten,  som  Olson  gjort  i  sin  upplaga  af  Vngvars  saga*  dät  han  står 
kvar  på  den  förut  rådande  ståndpunkten,  enligt  hvilken  annalerna  samlats  först 
c.  1280.  Om  man  antar  uppteckningen  så  sen.  sä  blir  uppgiften  naturligtvis  ab- 
solut värdelös. 

8  Att  dödade  tronpretendenter  på  delta  sätt  uppstodo,  känna  vi  från  Sverres 
historia:  det  gällde  ju  den  s.  k.  Erling  Stenvägg,  som  senare  representerades  at 
Torgils  Tuvuskit.  —  Från  senare  tid  känner  jag  traditioner  om,  att  atlidna  perso- 
ner faktiskt  skulle  lefva.  ehuru  de  funnit  för  gpdt  att  förklara  sig  döda  och  låtit 
begrafva  en  tom  kista.  Om  en  liberal  präst  i  Sköfde  berättades  sådant  allmänt 
under  min  barndom.     Han  skulle  »ha  förtalat  sig  mot  kungen  på  riksdagen*. 
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Nar  Inge  dog,  vet  ingen  människa.  Aret  un  har  fått  ett 
slags  traditionell  giltighet,  men  det  hvilar  blott  på  en  gissning. 
Detta  år  ungefår  öfvergick  Jämtland  till  Norge)  och  man  har 
for  detta  faktum  sökt  en  förklaring  i  den  kraftige  konungens 
förmodade  död.  En  sådan  hypotes  ma  ju  ha  en  viss  rimlighet 
for  sig.  men  den  borde  aldrig  utges  for  ett  faktum.  Vi  ha  under 
förra  hälften  af  noo-talet  icke  flera  bestyrkta  årtal  än  följande: 
kung  Filips  död  1118  (Are);  »korståget»  till  Smaland  1 123  (sommaren 
före  det  stora  mörkret  =  förmörkelsen  i  augusti  1124;  detta  enligt 
Agrip);  slaget  vid  Fotvik  1134  (gamla  uppteckningar  i  Lunds 
domkyrka).  Alla  andra  årtal,  som  möta,  äro  antingen  dåliga  eller 
undantagsvis  goda  antaganden.  Man  anser,  att  Inge  öfverlefvat 
sin  bror  Hallsten.  Motsatsen  skulle  snarast  vilja  framgå  af,  att 
brorsonen  Inge  d.  y.  ärfde  hans  namn.  Allt  nog  efter  Inge  d.  ä.  hade 
vi  en  tid  brorsönerna  som  samregenter,  och  efter  den  siste  Hall- 
stenssonens dod  inträdde  nya  svåra  förvecklingar. 

Det  är  här,  som  Saxo  och  Västgötalängden  bli  våra  hufvud- 
källor.  Enligt  dessa  framträdde  tvä  huvudkandidater,  Magnus 
Nilsson  oeh  Ragnvald  Knapphöfde.  Den  senare  stupade  vid 
Fotvik  under  de  stridigheter,  som  han  framkallat  i  Danmark. 
Den  förre  blef  ihjälslagen  af  västgötarna,  för  det  lian  visat  dem 
ilen  sidovördnaden  att  infinna  sig  pä  deras  ting  utan  att  först  ha 
lämnat  och  begärt  gisslan.  Naturligast  vill  väl  framgå,  att  Magnus, 
som  ostridigt  var  Inge  d.  ä:s  dotterson  och  morfadern  mycket 
lik,  varit  västgötarnas  kandidat,  omhuldad  som  rätt  arftagare  af 
den  älskade  västgötska  dynastien, -under  hvilken  enligt  Västgöta- 
längden vSverige  alltid  for  väl».  Emellertid  har  Schack  en  annan 
mening.  Magnus  upptages  icke  i  Västgötalängden;  alltså  har  han 
troligen  icke  varit  Västgötarnas  konung.  Vidare  skall  han  i  af 
Schiick  uppgifna  källor  (Fagrskinna  och  Snorre)  ha  kallats  svea- 
konung. A  andra  sidan  veta  vi  bestämdt,  att  Inge  d.  ä.  haft  en 
son,  som  hette  Ragnvald,  och  Schiick  finner  förvånande,  att  man 
icke  länge  sedan  insett,  att  denne  är  identisk  med  Ragnvald 
Knapphöfde,.  som  västgötarna  slogo  ihjäl. 

Onekligen  förefaller  detta  ganska  öfvertygande,  men  det  tv>rde 
icke  dess  mindre  vara  oriktigt.  För  det  första  veta  de  isländska 
källorna  ingenting  om  att  Magnus,  Margareta  Fredkullas  son,  varit 
sveakonung.  Schiick  har  här  läst  miste,  ty  källorna  afse  Magnus 
Henriksson,  Margaretas  brorsdotters  son,  som  fällde  Erik  den 
helige  1160  och  därefter  kunde  år  1161  bjuda  ett  kortvarigt  skydd 
åt  dem,   som   varit   anhängare   at  hans  halfbror,  den  i  början  af 
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nämnda  ar  fallne  kung  Inge  i  Norge.  Vidare  är  det  ju  onekligen 
märkligt,  om  västgötarna  hade  slagit  ihjäl  just  den,  som  de  själfva 
valt  till  konung.  Efter  eventuellt  val  där  hade  han  icke  varit  skyldig- 
ställa  gisslan.  Men  om  han,  såsom  man  hittills  allmänt  antagit, 
varit  vald  pä  annat  häll,  då  hade  han  säkerligen  denna  skyldighet. 
Att  Magnus  Nilsson  icke  namnes  i  Västgötalängden,  kan  förefalla 
märkligt,  men  det  förklarar  sig  enkelt  nog.  Dä  denna  skrefs, 
var  han  icke  längre  den  glänsande  unge  prinsen,  af  hvilken  väst- 
götarna hoppades  sä  mycket.  Han  var  ett  kanoniserat  helgons 
mördare.  Och  dä  han  säkerligen  aldrig  utöfvat  någon  regerings- 
myndighet, sä  torde  den  lagkunnige,  men  för  politiska  förveck- 
lingar föga  intresserade  författaren  till  var  längd  kunna  ha  ansett 
sig  äga  rätt  att  betrakta  det  hela  som  en  episod  utanför  proto- 
kollet. Det  tilltalade  honom  mer  att  berätta,  hur  bra  lagmannen 
skött  sig  under  krisen. 

Starkast  af  Schiicks  skäl  är  ju  det,  att  vi  veta  om  en  son  af 
Inge,  som  bar  samma  namn  som  Ragnvald  Knapphöfde.  Och 
det  är  nog  riktigt,  att  ingen  källa  bestämdt  uppger,  att  R.  varit 
aliiden  före  fadern.  En  »antydan»,  att  Stenki Isättens  verkliga  saga 
var  slut,  finna  vi  trots  Schiick  i  Västgötalängdens  ord  efter  Inge  d.  y.: 
»men  Sverige  for  alltid  väl,  så  länge  dessa  fränder  regerade'. 
Frågan  blir  i  alla  händelser:  om  Ragnvald  öfverlefvat  sin  fader, 
hvarför  blef  han  da  icke  konung:  Minderårig  kan  han  icke  gärna 
ha  varit  vid  faderns  död,  ty  hans  dotter,  som  blef  änka  1134, 
hade  i  sitt  äktenskap  icke  mindre  än  tre  barn,  och  en  morfar  fick 
väl  äfven  vid  denna  tid  vara  allra  minst  c.  40  är  äldre  än  barn- 
barnen. Var  han  sålunda  född  senast  omkring  1090,  sä  borde  hans 
anspråk  ha  kommit  i  betraktande,  dä  fadern  dog,  åtminstone  om 
det  antagna  dödsaret  för  Inge  är  tillnärmelsevis  riktigt.  Återstår  då 
den  möjligheten,  att  han  varit  personligen  impopulär.  Ett  sådant  an- 
tagande stämmer  ju  rätt  bra  med  hvad  vi  erfara  om  Ragnvald  Knapp- 
höfde. Men  det  stöter  på  allvarsamma  svårigheter,  da  vi  komma  till 
frågan  om  arfvet,  och  i  arfsbestämmelserna  ha  vi  enligt  min  mening 
det  bästa   medlet  att  kritiskt  pröfva  de  traditionella  uppgifterna. 

Om  Ragnvald  Ingeson  öfverlefde  sin  far,  sa  skulle*  det  ju  bli 
han,  som  blef  universalarfvinge.  Margareta  Fredkulla  skulle  dä 
blott  ha  fått  den  hemgift,  som  Magnus  Barfot  efter  ett  misslyckadt 
fälttåg  kunnat  betinga  sig  vid  fredsuppgörelsen.  ( )ch  i  så  fall  skulle 
det  varit  Ragnvalds  dotter  Ingrid,  icke  Margareta,  som  senare 
varit  ägare  till  större  delen  af  det  Stenkilska  arfvet.  Det  skulle 
i  så  fall  varit  alldeles  orimligt,  att  Margareta  till  sin  sons  förfång 
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afstått  större  delen  af  det  lilla,  som  tillfallit  henne.  Helt  annor- 
lunda blir  det,  om  vi  antaga,  att  Ragnvald  dött  före  fadern.  Då 
blef  Margareta  arfvinge  till  det  hela.  helst  om  systern,  säsom  jag 
förmodat,  ansetts  borgerligt  död,  da  hon  gift  sig  till  ett  så  af- 
lägset  land  som  Ryssland  (i  Grikkum).1  Men  Margareta  hade 
kommit  till  ett  land,  där  utvecklingen  hunnit  något  längre  än  i 
Västergötland.  Hon  insåg  den  obillighet,  som  hemlandets  lag 
till  hennes  favör  låtit  ske.  Och  hon  fann  det  politiskt  klokt  att 
vara  billig.  Sa  delade  hon,  enligt  Saxos  tydliga  ord,  arfvet  i 
tre  lika  delar:  en  till  hennes  egen  son,  en  till  Ingrid  och  en  till 
Knut  Lavards  gemål  Ingeborg.-'  Jag  vägar  sålunda  tro,  att  den 
äldre  åsikten  pa  denna  punkt  har  rätt  mot  Schiick.  Naturligtvis 
ar  det  i  alla  fall  möjligt,  till  och  med  troligt,  att  Ragnvald  Knapp- 
höfde  pä  något  sätt  var  befryndad  med  Stenkils  ätt.  Det  är 
mycket  rimligt,  att  han  pa  mödernet  härstammade  fran  denna, 
sa  mycket  mer  som  han  tydligen  bar  ett  inom  ätten  brukligt 
släktnamn. 

Det  närmaste  intresset  knyter  sig  nu  till  frågan,  hur  de  två 
sedermera  täflande  ätterna  voro  befryndade  med  den  utdöda  ätten 
och  hur  de  i  det  hela  motiverade  sina  anspråk.  Rätt  klart  är 
detta  med  Sverker,  om  hvilken  vi  säkert  veta.  att  han  blef  gift 
med  Ulfhild,  Inge  d.  y:s  änka.  Rörande  Erik  uppger  ju  en  in- 
hemsk källa,  den  sörmländska  längden  och  efter  ett  äldre  exemplar 
af  denna  en  yngre  hand  i  Registrum  Upsalense.  att  hans  drottning, 
Kristina,  var  dotter  till  Inge  d.  y.  Enligt  den  isländska  Knyt- 
lingasagan  skulle  Eriks  drottning  pä  ett  mera  inveckladt  sätt  varit 
befryndad  med  Stenkils  ätt.  Jag  har  därför  i  min  förra  uppsats 
måst  i  släkttaflan  uppställa  Kristina  pä  alternativa  platser.  Schiick 
stryker  under  den  kronologiskaosannolikheten  af  Knytlingasagans 
uppgift  och  anser  den  inhemska,  ehuru  yngre,  här  hafva  rätt.  Och 
onekligen  förklaras  pä  detta  sätt  nästan  allt,  hvad  vi  behöfva  för- 
klara för  den  följande  tiden.  Så  här  kunna  vi  rekonstruera  för- 
loppet: Inge  d.  y.  var  gift  med  Ulfhild  och  hade  (troligen  med 
henne)  den  minderåriga  dottern  Kristina.3   Konungen  afled  hastigt 

i 

1  Det  är  med  flit  jag  använder  termen  »borgerligt  död-, -ty  Yästgötalagcns 
bestämmelse,  -Ingens  arf  tager  han,  medan  han  sitter  i  grekerna  ,  har  samma 
uppgift  som  den  borgerliga  dödförklaringen  i  var  rätt:  att  icke  för  en  person,  om 
hvilken  intet  kunde  utrönas,  andras  klara  rätt  skulle  i  obegränsad  tid  bli  dem 
förhallen. 

2  Att  Saxo  skulle  varit  oriktigt  underrättad  pa  denna  punkt,  ar  ytterst  osannolikt. 

3  Märk,  att  i  det  hela  Stenkils  ätt  haft  förkärlek  för  grekiska  helgonnamn: 
-Margareta,  Katarina.  Kristina.  Filip,  hvartill  kommer  namnet  Helena,  som  bars  al 
Inges  drottning. 
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\w  Vreta,  dar  han  gästat  storbonden  Sverker,  En  del  for  värden 
förklenliga  rykten  kommo,  troligen  med  otillräcklig  grund,  i  om- 
lopp. Xägot  skäl  au  med  Munch  antaga  ett  kärleksförhållande 
och  en  komplott  mellan  drottningen  och  Sverker  synes  knappast 
föreligga.  Ulfhild  sökte  under  olyckan  skydd  i  Danmark,  där  ko- 
nungens kusin  drottning  Margareta  Fredkulla  ungefär  vid  samma  tid 
atlidit.  Ulthild  blef  här  den  åldrige  danakungens  drottning  och  skall 
enligt  Helmold  ha  blåst  under  tvisterna  mellan  konungen  och 
prins  Magnus  ä  ena  sidan  samt  Knut  Lavald  a  den  andra.  Då 
efter  dråpet  pä  Knut  kungens  ställning  blef  hotad,  återvände  hon 
till  Sverige  och  sökte  skydd  hos  den  rike  Sverker,  hvars  väldiga 
domäner  vi  delvis  kunnat  utpeka  pä  kartan  och  hvilken  väl 
under  interregnum  närmast  förestod  styrelsen  i  Östergötland. 
Hon  ingick  sedan  äktenskap  med  denne,  enligt  Saxo  redan  under 
konung  Nils'  lifstid  (alltså  före  1134).  Kristina  växte  upp,  och 
ingick  —  någon  gång  pä  1140-ialei  —  gifte  med  en  storman 
Erik.  Hos  det  unga  paret  uppstod  nu  tanken;  att  en  dotter  till 
en  kung,  särskildt  för  sina  barns  räkning,  har  bättre  ratt  till  arfvet 
än  en  drottnings  man  i  andra  giftet.  Så  uppkom  till  en  början 
processen  om  Värnhems  klosters  af  Ulfhild  donerade  jord  och  så 
kom  Erik  att  täfla  med  (sin  hustrus  styffar  och  hälfbror)  Sverker 
och  Karl  Sverkersson  om  kronan. 

Redan  under  medeltiden  har  man  försökt  fä  Sverker  och  Erik 
i  genealogisk  förbindelse  med  de  gamla  konungaätterna.  Dessa 
kombinationer  förefalla  icke  sannolika,  och  enligt  det  föregående, 
som  nära  bygger  på  relativt  säkra  källor,  äro  de  icke  behöfliga. 
Om  Sverkers  far  erfara  vi  ett  och  annat,  som  vi  förut  meddelat. 
Isländarna  kalla  honom  Kol,  medan  de  svenska  källorna,  alla  ut- 
gående från  en  del  anteckningar  i  Värnhem,  kalla  fadern  Kornuba 
(med  varianter),  hvarjämte  en  del  göra  denne  Kornuba  till  son  af 
en  Kol.  Att  Kol  var  släktnamn  i  familjen,  kunna  vi  antaga,  dä 
ju  en  son  till  Sverker  hette  sä.  Schiick  söker  nu  förklara  det 
underliga  namnet  Kornuba  såsom  Kol  med  ett  tillnamn  =  isl. 
Hnufa.  Denna  kombination  förefaller  icke  orimlig.  Däremot  be- 
tviflar  jag,  att  Schiick  har  ratt,  da  han  i  Sigridlev  »vill  se  en 
godskomplex,  som  genom  Sverker  ska  ättens  förmedling  kom 
till  den  danska  konungaätten.  Det  är  väl  dock  sä,  att  vi  mycket 
lätt  kunna  förklara,  hur  Sigrid  Storrådas  arf  kom  att  stanna  i  de 
danska  konungarnas  ägo.  Om  det  stannade  där.  så  blir  det  också 
rimligt,  att  det  kom  att  förvaltas  under  ett  särskildt  gemensamt 
namn.    Om  äter  den  svenske  storbonden  Sverker  srenom  några  nu 
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\w  Vreta,  dar  han  gästat  storbonden  Sverker.  En  del  för  värden 
fbrklenliga  rykten  kommo,  troligen  mod  otillräcklig  grund,  i  om- 
lopp, bfägot  skäl  au  mod  Munch  antaga  ett  kärleksförhållande 
och  en  komplott  mellan  drottningen  och  Sverker  synes  knappast 
föreligga.  Ulfhild  sökte  under  olyckan  skydd  i  Danmark,  där  ko- 
nungens kusin  drottning  Margareta  Fredkulla  ungefär  vid  samma  tid 
atlidit.  Ulthild  blef  här  den  åldrige  danakungens  drottning  och  skall 
enligt  Helmold  ha  blast  under  tvisterna  mellan  konungen  och 
prins  Magnus  ä  ena  sidati  samt  Knut  Lavald  a  den  andra.  Då 
efter  dråpet  på  Knut  kungens  ställning  blef  hotad,  återvände  hon 
till  Sverige  och  sökte  skydd  hos  den  rike  Sverker,  livars  väldiga 
domäner  vi  delvis  kunnat  utpeka  pä  kartan  och  hvilken  väl 
under  interregnum  närmast  förestod  styrelsen  i  Östergötland. 
Hon  ingick"  sedan  äktenskap  med  denne,  enligt  Saxo  redan  under 
konung  Nils'  lifstid  (alltså  före  1134).  Kristina  växte  upp,  och 
ingick  —  någon  gång  pä  1 140-talet  —  gifte  med  en  storman 
Erik.  Hos  det  unga  paret  uppstod  nu  tanken,  att  en  dotter  till 
en  kung,  särskildt  för  sina  barns  räkning,  har  bättre  rätt  till  arfvet 
än  en  drottnings  man  i  andra  giftet.  Så  uppkom  till  en  början 
processen  om  Värnhems  klosters  af  Ulfhild  donerade  jord  och  så 
kom  Erik  att  täfla  med  (sin  hustrus  siyfTar  och  halfbror)  Sverker 
och  Karl  Sverkersson  om  kronan. 

Redan  under  medeltiden  har  man  försökt  fa  Sverker  och  Erik 
i  genealogisk  förbindelse  med  de  gamla  konungaätterna.  Dessa 
kombinationer  förefalla  icke  sannolika,  och  enligt  det  föregående, 
som  nära  bygger  på  relativt  säkra  källor,  äro  de  icke  behöfliga. 
Om  Sverkers  far  erfara  vi  ett  och  annat,  som  vi  förut  meddelat. 
Isländarna  kalla  honom  Kol,  medan  de  svenska  källorna,  alla  ut- 
gående från  en  del  anteckningar  i  Värnhem,  kalla  fadern  Kornuba 
(med  varianter),  hvarjämte  en  del  göra  denne  Kornuba  till  son  af 
en  Kol.  Att  Kol  var  släktnamn  i  familjen,  kunna  vi  antaga,  dä 
ju  en  son  till  Sverker  hette  sä.  Schtick  söker  nu  förklara  det 
underliga  namnet  Kornuba  såsom  Kol  med  ett  tillnamn  —  isl. 
Hnufa.  Denna  kombination  förefaller  icke  orimlig.  Däremot  be- 
tviflar  jag,  att  Schuck  har  rätt,  da  han  i  Sigridlev  »vill  se  en 
godskomplex,  som  genom  Sverker  ska  ättens  förmedling  kom 
till  den  danska  konungaätten.  Det  är  väl  dock  sä,  att  vi  mycket 
lätt  kunna  förklara,  hur  Sigrid  Storrådas  art  kom  att  stanna  i  de 
danska  konungarnas  ägo.  Om  det  stannade  där.  sä  blir  det  också 
rimligt,  att  det  kom  att  förvaltas  under  ett  särskildt  gemensamt 
namn.    Om  äter  den  svenske  storbonden  Sverker  genom  några  nu 
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icke  kända  förhållanden  kommit  att  ärfva  någon  del  af  Ynglinga- 
ättens domäner,  så  forefaller  det  orimligt,  att  denna  arfslott  skulle 
särskildt  uppkallats  efter  en  af  drottningarna  inom  alten. 

Härmed  har  jag  redogjort  tor  innehållet  i  Schiicks  intres- 
santa framställning  och  för  egen  del  tillfogat  en  del  reservationer. 
De  senare  återgå  nästan  alla  på  en  gemensam  princip,  i  det  jag 
»  ansett,  att  var  kännedom  om  arfsrätten  på  noo-tälet  är  säkrare 
än  vår  kännedom  om  tidens  personhistoria,  sä  att  arfsrätten,  dä 
den  inverkar  på  vårt  omdöme  om  personhistorien,  bor  fa  intaga 
platsen  som  ett  kritiskt  hjälpmedel  af  första  rang,2 

1  Sedan  ofvanstående  skrefs,  liar  Schiick  ånyo  varit  inne  på  Minima  ämne. 
nämligen  i  Historisk  Tidskrift,  sluthäftet  for  ar  1913.  lian  behandlar  här  för- 
nämligast konungavalen  under  senare  lider,  men  han  bygger  på  sina  vunna  resul- 
tat, särskildt  rörande  Kangvald  Knapphöfde,  livars  identitet  sålunda  tar  en  verklig 
forfattningshistorsk  betydelse.  Några  nya  skal  anför  Schack  icke  för  sin  mening, 
om  jag  bortser  Iran  påpekandet,  att  Sigtunabiskopen  Henrik  -kall  ha  varit  en 
bland  de  vid  Fotevik  stupade  5  eller  o  biskoparna,  något  som  ju  icke  på  minsta 
sätt  kan  anses  styrka,  alt  Magnus  varit  erkänd  som  konung  i  Uppland,  pä  sin 
höjd  gör  troligt,  alt  han  där  haft  ett  parti.  1  öfrigt  kan  mot  Schiick  invändas, 
att  han  räknar  för  myckel  pä  okunnighet  hos  Sa\o  om  de  omständigheter,  som 
torde  pa  tronen  Sverker,  vilken  dock  var  styffar  till  en  dansk  konung  och  till 
Valdemar  deu  stores  med  Sa\o  samlida  drottning.  Vidare  synes  Sehuck  vilja 
till  en  o  väsentlighet  reducera  den  landskapspartikularism.  som  dock  >pelar  en 
åtgörande  roll  i  de  norska  och  danska  tronstriderna  vid  samma  tid  och  hvilken 
direkt  präglar  framställningen  af  händelserna  i  ilen  västgötska  källan.  Att  den 
tidens  bönder  hade  mer  sinne  för  materiella  realiteter  än  för  statsrättsliga  teorier. 
;>kall  jag  gärna  med  Schiick  vilja  antaga.  Men  hvad  hindrar,  alt  t.  ex.  Magnus 
Nilssons  agenter  uilofvat  materiella  förmaner  under  sin  agitation:  rättarboter  ät 
bönderna  och  nafnböter  åt  stormännen,  som  det  plägar  heta  i  de  norska  sagorna. 
Sa\o  torde  ha  varit  ganska  väl  underrättad,  och  den  rivalitet,  han  antyder,  star 
nog  fast.  En  annan  sak  är,  atl  hans  litterära  siil  och  hans  bristande  aktning 
för  svenskarna  nog  kommer  honom  alt  använda  mindre  exakta  uttryck,  särskildt 
götar  för  västgötar  och  liknande. 

-  Ett  par  små  tillägg  till  Etik  d.  heliges  historia  torde  möjligen  här  forsvara 
sin  plats.  Det  har  anmärkts  mot  hans  legend,  att  den  uppger,  att  hans  död  in- 
träffade Kristi  Himmelsfärdsdag,  d.  iS  maj  1 100.  hvilket  icke  kan  vara  riktigt,  då 
Kristi  Himmelsfärdsdag  detta  ar  icke  inföll  den  dagen.  Delta  är  sant.  men  det 
bör  anmärkas,  att  dagen  icke  dess  mindre  var  helgdag,  då  kvatemberdagen  år  1160 
inföll  d.  iS  maj.    Felet  i  traditionen  är  alltså  ringa. 

Man  brukar  antaga,  all  Erik  var  uppsvensk,  Vi  ha  framhållit,  att  han- 
jordagods tydligen  varit  till  större  del  västgötska,  i  sa  fall  troligen  förvärfvade 
genom  hans  gifte.  Tilläggas  ma.  att  släkten  i  Norge  gällt  som  gotisk.  Bisp  Ni- 
kolas  säger  en  gång  till  Sverre:  >Det  skall  visa  Mg.  hvem  som  hjälper  bäst,  den 
helige  Hallvard  eller  hon  'kyflan  gautzka'.  som  du  tror  på.»  Orden  afse  tydligen 
drottningen.  »Kyfia>  är  ett  skällsord  af  obekant  betydelse.  Säkert  framgår  emel- 
lertid, att  Nikolas  ansett  sin  fränka  och  fiende  vara  (väsentligen)  af  götastam.  be- 
visen, att  Erik  var  från  Svealand,  äro  kanske  riktiga.  Sin  makt  stödde  han  mest  på 
västgötska  besittningar. 
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De  sista  nunnorna  i  Vadstena 

Af  Robert  Geete 

Birgittas  stolta  skapelse,  Salvatorsregeln  med  dess  kloster- 
stiftelse, som  haft  en  så  utomordentlig-  betydelse  för  Sveriges 
humanisering  under  medeltiden  ocli  bragt:  vart  land  i  mångfaldiga 
förbindelser,  bäde  rent  andliga,  kulturella  och  världsliga,  med  ut- 
landet, denna  skapelse  gick  —  i  yttre  mening  —  sin  undergång 
till  mötes  i  och  med  de  strömningar  som  reformationen  medförde. 
]  det  längsta  skonades  visserligen  den  berömda  klosterstiftelsen 
af  den  nya  tidens  främste  maktägande  representant  hos  oss,  kung 
Gösta,  men  i  längden  blefvo  klostrets  många  jordagods,  penningar 
och  klenoder  alltför  frestande  för  den  store  rikshushållaren.  Aret 
1543  (alltså  dock  först  sexton  år  efter  Västeråsbeslutet)  är  ett 
första  olycksår  för  klostret.  Dä  besöktes  nämligen  Vadstena  af 
konungens  »satellites»,  som  förseglade  de  i  klostret  befintliga  tvenne 
brefskåpen  i  »libreriet;  och  lade  beslag  pä  ett  oräkneligt  antal  af 
dess  böcker,  eller  såsom  det  i  klagande  ton  heter  i  Vadstcna- 
diariet  vid  är  1543:  »Satellites  ejus  [p:  Regis  Göstavi]  desumserunt 
innumerabiles  libros  ibidem  cum  imagine  lapidea  apud  altare  b. 
Virginis,  dein  multa  alia,  quorum  non  numerus,  desumserunt.» 
Efter  denna  tid  fortlefde  klostret  endast  med  svagt  lif.  Nunnorna, 
alltjämt  med  sin  abbedissa  i  täten,  voro  visserligen  tillförsäkrade 
sitt  underhåll,  men  gudstjänstöfningarna  voro  betänkligt  inskränkta 
pa  grund  af  bristen  pa  ordinerade  manliga  förrättare  af  desamma. 
De  sista  munkarne  lämnade  nämligen  klostret  i  sluten  skara  år 
1550.  Ingen  mässa  kunde  celebreras  af  någon  annan  äh  en  präst, 
och  de  präster,  som  tid  efter  annan  skickades  af  öfverordnade, 
voro  lutherska,  hvilka  predikade  för  att  omvända  de  hårdnackade 
nunnorna  till  den  nya  läran.  Klostersystrarna  vågade  ej  underlåta 
att  infinna  sig  vid  dessa  straffpredikningar,  men  gjorde  sig  okäns- 
liga för  deras  verkningar  genom  att  stoppa  blånor  och  vax  i 
öronen,   enligt   livad  de  senare  bekände  för  den  katolske  legaten 
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Possevinus,  som  på  Johan  EII:s  tid  besökte  dem.  Under  denne 
sistnämnde  konungs  tid  ljusnade  åter  hoppet  om  klosterstiftelsens 
återupprättande,  men  detta  hopp  visade  sig-  snart  vara  bedrägligt. 
Uppsala  möte  1593  gal"  impulsen  till  och  Söderköpings  möte  1595 
utdelade  dråpslaget,  som  tillintetgjorde  Birgittas  stiftelse.  Redan 
i  november  1595  infann  sig  nämligen  den  myndige  hertig  Carl, 
åtföljd  af  ärkebiskop  Abraham  Angermannus  och  ett  talrikt  följe, 
i  klostret  och  afhyste  de  kvarvarande  nunnorna,  som  dock  fingo 
löfte  om  underhåll  till  döddagar. 

•* 

Enligt  klosterregeln  fick  sammanlagda  antalet  af  nunnor  och 
munkar  aldrig  samtidigt  öfverstiga  85.  Det  oaktadt  uppgår  summan 
af  under  arens  lopp  invigda  nunnor  i  Vadstena  till  den  ansenliga 
siffran  af  321  och  af  munkar  till  173,  h varvid  lämnas  ur  räkningen 
det  betydliga  antalet  af  sorores  och  fratres  »ab  extra».  Vid  tiden 
för  klostrets  upplösning  har  man  kommit  till  den  anspråkslösa 
siffran  af  endast  1 1  nunnor,  abbedissan  inberäknad.  Några  munkar 
hade,  såsom  redan  nämndt,  ej  funnits  sedan  år  1550,  dä  de 
lämnade  klostret  för  alltid.  Af  dessa  elfva  nunnor  deltogo  nio 
i  det  sista  abbedissevalet,  som  ägde  rum  den  22  maj  1594, 
hvarvid  nunnan  Katarina  Olofsdotter  utsågs  till  -moder  abbedissa», 
ett  val  som  bekräftades  af  konung  Sigismund,  men  naturligtvis 
ej  erkändes  af  svenska  myndigheter,  allra  minst  af  den  då  radande 
hertig  Carl,  som  redan  följande  är,  enligt  hvad  förut  nämnts, 
upphäfde  klosterstiftelsen  och  utdref  de  kvarvarande  nunnorna 
med  deras  »föreståndarinna?,  såsom  lutheranerna  kallade  abbedissan. 
Af  samtliga  elfva  klosterjungfrur,  hvilka  emellertid  erbjudits  att 
allt  fortfarande  få  underhäll  pä  det  allmännas  bekostnad  och  tak 
öfver  hufvudet  hos  enskilda  borgare  i  Vadstena,  kvarstannade 
endast  åtta  i  klostrets  närhet.  Af  de  tre  öfriga  följde  två  med 
hertig  Carls  hof,  den  ena  såsom  kammarpiga,  den  andra  för  att 
ingå  äktenskap  med  en  ungersven  i  hertigens  följe.  Den  tredje 
af  dessa  f.  d.  nunnor  lämnade  alla  sorgliga  minnen  bakom  sig  och 
slog  sig  ned  pä  annan  ort,  där  hon  fortsatte  sitt  celibatärt  lit. 
De  numera  återstående  åtta  nunnorna  lefde  ett  säkerligen  ej  af- 
undsvärdt  lif  ännu  några  månader  i  Vadstena.  Det  visade  sig 
nämligen  ej  vara  någon  lätt  sak  att  erhålla  det  utlofvade  under- 
hållet, såsom  framgår  af  abbedissans  och  en  annan  nunnas  klago- 
bref  af  d.  12  febr.  1596  till  kamreraren  Knut  Persson  med  anhållan 
om  utbekommande  af  anslagna  underhällsmedel.    Under  slika  tor- 
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hållanden  väcker  det  ej  förvåning  att  nunnorna  riktade  sina  tankar 
och  förhoppningar  på  någon  gästvänligare  ort  än  den  som  dittills 
varit  deras  hem,  och  sa  beslöto  de  sig  för  att  lämna  sitt  fädernes- 
land och  uppsöka  en  annan  ort,  där  Birgittas  verk  ännu  omhul- 
dades af  trogna  systrar  —  birgittinklostret  i  Danzig.  Fem  af 
nunnorna,  däribland  abbedissan  Katarina  Olofsdotter,  begåfvo  sig 
alltså  af  under  den  närmaste  tiden,  troligen  dock  först  våren 
[596,  och  ej  långt  därefter  kommo  de  tre  sista  kvarvarande 
nunnorna  efter.  Alla  synas  dock'  ej  ha  blifvit  bofasta  i  Danzig, 
tre  (eller  fyra)  torde  hafva  fortsatt  sin  färd,  man  vet  ej  säkert 
livart.  men  det  synes  sannolikt  att  målet  varit  någon  ort  i  1'olen, 
troligen  staden  Lublin,  dit  de  lockats  genom  inbjudning  af  någon 
utskickad  eller  anhängare  af  k.  Sigismund,  deras  och  katolicismens 
väl  villige  beskyddare. 

Om  dessa  till  Danzig  afresta  f.  d.  Vadstenasystrars  öden  efter 
expatrieringen  har  man  ända  till  senaste  tid  ej  haft  några  närmare 
underrättelser.  Nu  föreligger  emellertid  en  källa,  där  man  far 
någon  kunskap  härutinnan.  1  den  lilla  västpreussiska  staden 
Pelplins  seminariebibliotek  förvaras  nämligen  ett  nekrologium 
(d.  v.  s.  ett  kalendarium,  afsedt  för  införande  af  dödsdata  för 
någon  viss  grupp  af  aflidna  personer)  för  birgittinklostret  i  Dan- 
zig, visserligen  närmast  omfattande  tiden  1644—1835,  men  där- 
jämte innehållande  notiser  införda  från  något  äldre  nekrologium 
med  uppgifter  äfven  för  1500-talet.  Denna  »dödbok»  utgafs  1912 
af  R.  Frydrychowicz  under  titeln  Das  Totenbuch  des  St.  Brigit- 
tenklosters  in  Danzig  (i  Zeitschr.  des  westpreussischen  Geschichts- 
vereins  Heft  54,  s.  189 — 222),  och  det  är  ur  denna  urkund 
som  vi  erhålla  några  efterlängtade  uppgifter  om  fyra  eller  fem 
af  de  till  Danzig  öfverflyttade  Vadstenanunnorna.  Det  synes 
sålunda  sannolikt,  att  detta  utgjorde  det  antal  som  kvarstannat  i 
Danzig,  medan  de  öfriga  fortsatte  till  Polen  eller  något  annat  land, 
dar  de  helt  visst  fortlefvat  sitt  klosterlif.  De  svenska  Danzignun- 
nornas dödsår,  hvilka  sålunda  sent  omsider  kommit  i  dagen,  äro 
enligt  nämnda  källa  (i  h vilken  dock  namnen  stundom  betänkligt 
travesterats)  följande: 

1 )  Karin  Olsdotter,  i  det  tyska  nekrologiet  kallad  Katharina 
Olawin.  Hon  valdes  22  maj  1594  till  abbedissa  i  Vadstena  (or 
den  lilla  flock  af  tio  nunnor,  som  dä  ännu  lefde  kvar  i  moder- 
klostret, och  ställde  sig  1596  i  spetsen  för  dem.  som  dä  utbytte 
Vadstena  mot  Danzig.  Hon  dog  i  sistnämnda  stad  d.  18  juli 
1625,  enligt  hvad  vi  nu  fä  veta. 
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3)  Margareta  Matsdotter,  nekrologiets  Marg.  Mässen,  ar 
känd  från  är  1567  dä  hon  öfverlämnade  en  gäfva  till  Vadstena 
kloster.    Hon  afled  i  Danzig  d.  27  jan.  1615. 

5)  Kristina  Petersdotter,  som  i  nekrologiet  benämnes  Chri- 
stina Gotta  (d.  v.  s.  Gotha,  frän  Östergötland).  Hon  afled  i 
Danzig  d.  12  apr.  1634.  Vid  afresan  frän  Vadstena  medförde 
hon  (liksom  troligen  hvar  och  en  af  de  öfriga  nunnorna)  sin  egen 
bönbok,  präntad  i  Vadstena  (i  slutet  af  1400-talet)  och  på  parmen 
försedd  med  hennes  ägaremärke  i  form  af  de  instämplade  bok- 
stäfverna  K  P  P  jämte  årtalet  1593.  Hetta  märkliga  Vadstena- 
minne har  förmodligen  vid  Danzigklostrets  upphäfvande  1835 
kommit  att  hamna  i  Kgl.  Bibliothek  i  Berlin,  som  nu  äger 
handskriften.  Denna,  som  finnes  beskrifven  af  R.  Geete  i  den  af 
Sv.  fornskriftssällskapet  utgifna  publikationen  Svenska  böner  frän 
medeltiden.,  1907  —  09  (Inledn.  s.  VII— XXI  med  ett  faksimil  af 
en  sida,  pl.  1),  innehåller  främst  ett  kalendarium,  hvari  införts  en 
del  notiser  om  klosterfolk  i  Vadstena,  och  hvarur  vi  här  nedan 
skola  lämna  några  utdrag.    Men  vi  fortsatta  uppräkningen: 

4)  Anna  Larsdotter,  nekrologiets  Anna  Lattrentsseii.  Hon 
var -den  sista  nunnan  som  tog  doket  i  Vadstena  kloster.  Afled  i 
Danzig  cl.  15  dec.  163S. 

Utom  dessa  fyra  Vadstenasystrar,  som  alltså  bevisligen  slutade 
sina  dagar  i  Danzig,  omnämnes  en  femte  f.  d.  Vadstenanunna, 
näml.  ytterligare  en  Margaretha  Maassen  [d.  v.  s.  Matsdotter] 
såsom  »gewesene  schwedische  Klosterjungfrau»,  hvilken  skall  hafva 
aflidit  i  Danzigklostret  d.  31  jan.  [640.  Säsom  man  finner,  har 
hon  samma  for-  och  tillnamn  som  n:r  2  här  ofvan  och  borde 
naturligtvis  motsvaras  af  ännu  en  Marg.  Matsdotter,  men  någon 
sådan  namne  är  ej  känd  i  den  senaste  nunnelängden.  Möjligen 
föreligger  felskrifning  eller  sammanblandning  med  förenämnda 
n:r  2,  som  emellertid  afled  redan  1615. 

Till  sist  lämnas  här  i  kronologisk  följd  efter  intagningen  en 
förteckning  öfver  de  nio  nunnor,  som  1596  lämnade  Vadstena 
och  af  hvilka  ätta  begåfvo  sig  utomlands.  Med  en  *  betecknas 
de.  af  dem,  hvilka  enligt  Danzignekrologiet  slutade  sina  dagar  i 
Danzigs  birgittinkloster.  De  bifogade  siffrorna  inom  parentes 
hänvisa  till  nunnornas  nummer  hos  Silfverstolpe,  »Klosterfolket  i 
Vadstena»,  1898—99  (=  Skrifter  och  handlingar  utgifna  genom 
Svenska  autografsällskapet,  IV).    De  voro  följande: 

1)  Ingeborg  Petersdotter,  den  äldsta  nunnan  vid  abbedisse- 
valet i  Vadstena  1594  (n:r  305). 
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2)  Ingegerd  Mansdotter  (n:r  312). 

3)  *  Katarina  Olofsdotter,  Vadstena  klosters  sista  abbedissa, 
därtill  vald  d.  22  maj  1594.    Död  1625  i  Danzig  (abbed.  n:r  21). 

4)  *  Kristina  Petersdotter,  inhystes  vid  klostrets  stängning 
[595  hos  borgaren  Lars  Jönsson  i  Vadstena.  Död  i  Danzig  1634 
n:r  314). 

5)  Inger  Petersdotter  (n:r  316). 

6»  Margareta  Jäkobsdotter  skulle  enligt  »conventzsystrernes 
utspisningh   anno    I5<,>5v>   blifva  hos  Jon  Larsson  i  Vadstena  (n:r 

7)  * Margareta  Matsdotter,  af  en  förmögen  släkt,  såsom  det 
vill  synas  af  hennes  rika  gäfvor  till  klostret.  Hon  bodde  sista 
tiden  tillsammans  med  abbedissan  Karin  Olsdotter.  Död  i  Dan- 
zig 1615  eller  möjligen  1640  (se  ofvan)  (n:r  318). 

8)  Ingrid  jonsdotter  var  äldre  till  lefnadsåren,  men  namnes 
ännu  i  den  nyssnämnda  underhållslängden  för  1595  (n:r  3 19). 

9)  *An?ia  Larsdotter,  den  sist  intagna  nunnan  i  Vadstena, 
ehuruväl  tiden  för  intagningen  ej  är  närmare  känd.  Hon  inhystes 
vid  klosterupplösningen  hos  en  Daniel  Hansson  i  Vadstena.  Död 
i  Danzig  1638  (n:r  321). 

Hvem  den  femte  af  de  enligt  Danzignekrologiet  i  nämnda 
stad  aflidna  f.  d.  Vadstenanunnorna  kunnat  motsvara  i  den  ofvan- 
stäende  längden  är  ej  godt  att  afgöra.  Häller  man  sig  till  för- 
namnet Margareta,  som  var  mycket  användt  äfven  i  Tyskland 
och  därför  troligen  är  pålitligt,  sä  skulle  man  stanna  vid  Marg. 
Jakobsdotter,  n:r  6  här  ofvam  men  huru  förlika  dennas  tillnamn 
med  det  i  nekrologiet  uppgifna:  Maassen:  Tills  vidare  mäste 
frågan  lämnas  öppen. 


Det  nämndes  ofvan  att  äfven  i  den  Kgl.  Bibliothek  i  Berlin 
numera  tillhöriga  Vadstenabönbok,  som  en  gång  tillhört  Kristina 
retersdotter  och  af  henne  medförts  i  landsflykten,  finnas  tiliskrifna 
några  notiser  om  klosterfolk  i  Vadstena,  hvilka  notiser  komplettera 
uppgifterna  hos  Silfverstolpe  i  hans  anförda  arbete.  Sä  anföres 
med  gammal  hand  vid  den  5  febr.  »Obiit  soror  Margareta  nobilis 
vidua  anno  domini  t  569 hvilket  synes  gälla  den  Märg.  Nilsdotter 
som  var  abbedissa  i  Vadstena  1548  —  53  och  enl.  Silfverstolpe 
(abbed.  n:r  18)  ^lefde  sannolikt  ännu  1 569 >.  Man  far  alltså  här 
såväl  bekräftelse  på  hennes  dödsår  som  äfven  dagen  nar  hon  afled. 
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Vid  3  mars  heter  det:  »Her  doo  min  kära  syster  Anna 
Benctsdotten  (Silfverst.  n:r  283),  för  hvilken  dödsaret  1549  är 
kändt. 

Enligt  samma  anteckningar  afled  hel.  Birgittas  yngsta  dotter 
Cecilia  d.  13  mars  (det  omtvistade^ dödsåret  - —  1391  eller  1399  — 
far  man  däremot  ej  veta).  Samma  dag  i  aret  1 569  afle4 Kristina 
Svensdotter  (Silfverst.  n:r  310)  och  d.  16  i  samma  manad  och  år 
Margareta  Jonsdotter  (Silfverstolpe  n:r  311). 

Vid  12  juli  heter  det  -her  doo  myn  kära  moder  KM  1554». 
Uttrycket  »moder»  antyder  en  abbedissa,  och  torde  här  gälla 
Katarina  Matisdottei\  som  innehade  abbedissevärdigheten  1539 
— 48.  Därmed  skulle  alltså  Silfverstolpes  uppgift  (abbed.  n:r  17): 
lAfled  sannolikt  1559-  lämna  korrigeras. 

Nunnan  Kristina  Olofsdotter,  som  enl.  Silfverstolpe  (n:r  273) 
afled  d.  22  sept.  1526.  uppgifves  här  under  initialerna  KO  hafva 
dött  d.  13  juli  1525. 

Afven  några  andra  dödsdata  (prior  Petrus  Olavis  1390  9/4, 
biskop  Nicolaus  Hermannis  1391  2  5)  hel.  Katerinas  —  Birgittas 
dotter  —  1 38 1  23  3)  finnas  införda  i  denna  märkliga  bönbok,  en 
af  de  vackraste  och  värdefullaste  af  de  i  Vadstena  af  flitiga  nun- 
nehänder förfärdigade,  och  det  är  att  allvarligt  beklaga,  att  den 
hamnat  i  utlandet.  Af  faksimilet  i  fototypi  af  en  sida  i  densam- 
ma (återgifvet  i  »Svenska  böner  från  medeltiden»)  bestyrkes  hand- 
skriftens skönhet.  I  samma  publikation  (s.  LXV  ff.)  finnes  beskrif- 
ven  en  annan  Yadstenabönbok  (med  faksimil  af  tvä  sidor,  pl.  10 
och  11),  nu  tillhörig  universitetsbiblioteket  i  Giessen,  hvilken  äfven 
den  torde  lämnat  Sverige  vid  samma  tidpunkt  som  Berlinbönboken. 
Därom  finnas  dock  ej  några  bevis  bevarade  i  själfva  handskriften, 
som  icke  heller  innehåller  några  annotationer  rörande  klosterfolk  i 
Vadstena. 


—  / /  loTS.    Persontiistorisk  tidskrift  igi.;. 
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En  cause  célébre  i  Örebro  1836 

Af  C.  Gustaf  Edelstam 

Originalet  till  vidstående  plansch,  en  pennteckning  om  28  x 
45  cm.,  har  tillhört  kaptenen  C.  R.  von  Post  och  äges  nu  af  hans 
dotterson,  meddelaren  af  dessa  rader.  Teckningens  upphofsman 
och  tidigare  öden  äro  icke  bekanta.  Den  torde  redan  i  och  för 
sig  kunna  ur  liera  synpunkter  påräkna  allmännare  intresse.  Per- 
sonerna äro  pä  teckningens  baksida  nämnda  under  de  ä  planschen 
ätergifna  rubrikerna.  Det  skildrade  uppträdets  omnämnande  i 
Bernhard  Torssells  är  19 12  utgifna  Örebro  och  dess  utveckling, 
förra  bandet,  har  dessutom  gifvit  uppslag  till  studier  i  de  rätte- 
gängshandlingar,  ur  hvilka  det  följande  hufvudsäkligen  hemtats. 


Fredagen  den  11  mars  1S36  hade  teaterföreställning  ägt  rum 
i  Societetshuset  i  Örebro.  Den  kände  teaterföreståndaren  L  H. 
Mall  och  hans  sällskap  hade  sedan  nära  två  månader  låtit  stadens  och 
ortens  hög-  och  respektive  herrskaper  njuta  af  sin  konst  och  denna 
afton  gifvit  Schillers  Carl  von  Moor  eller  Röfvarebandet.  Bland 
publiken,  som  trängdes  i  teaterlägenheten  en  trappa  upp,  uppmärk- 
sammades ett  antal  uniformsklädda  officerare  vid  Lif regementets 
husarkär,  hvaraf  då  fanns  i  staden  förlagd  en  instruktionsskva- 
dron.  Då  spektaklet  vid  1  -'^  11 -tiden  slutat  och  den  öfriga  publiken 
troppade  af,  uppehöllo  sig  desse  i  trappan,  mönstrande 4  de  passe- 
rande, och  stego  sedan  in  i  bottenvåningens  restauration,  där 
mademoiselle  Christine  Rosing  förde  spiran. 

Brukspatronen  och  boktryckaren  P.  M.  Lindh  hade  i  sällskap 
med  sin  mor,  sin  fästmö  och  dennas  syster  bevistat  föreställningen 
och  afhämtade  i  förbigående  i  yttre  restaurationsrummet  sin  dar 
hängande  kappa.    Utkommen  i  förstugan  sammanträffade  han  med 
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löjtnanten   grefve   Sven   Robert   Löwen,   som  något  före  piecens 
slut  gått  dit  ned  och  samtalat  med  åtskilliga  passerande  kamrater 
och   ett   fruntimmer,    livad  som  mellan  nämnde  bada  herrar  nu 
föreföll   ute   i  forstugan,  har  icke  blifvit  nöjaktigt  utredt.  Enligt 
Lindhs   uppgift  skulle  han  af  Löwen  blifvit  »inlockad»  i  restaura- 
tionslokalen,  enligt  Löwen  hade  Lindh  »alldeles  öpåkallad»  följt 
honom   dit  in.    .Mit  nog,  samtidigt  trädde  de  in  genom  dörren  i 
nedre  andan   af  det  inre  matrummet,  hvilket  plägade  disponeras 
af  officerare  och  andra  ståndspersoner.    Bakom  långbordets  öfre 
ända.  invid  bränvinsbordet  mellan  bada  fönstren,  stod  ryttmästaren 
C.  G.  Wästfelt  och  bredvid  honom  satt  underlöjtnanten  baron  Carl 
Wachtmeister,   pä  andra  sidan  sutto  stadens  aktade  borgmästare 
L.  G.  Alund,  stadsläkaren  B.  \V.  Ingman  och  assessorn  J.  Q.  W il- 
son,   innehafvare  af  Skäfvesund;  kvartermästaren  grefve  Sten  Le- 
wenhaupt  satt  med  ryggen  mot  dörren,  hvarjämte  löjtnanterna  ba- 
ron C.  Leuhusen  och  baron  Tönnes  Fr.  Wrangel  samt  underlöjt- 
nanterna C.   G.   Granath   och  C.  A.  Fr.  Gyllenhaal  också  uppe- 
höllo  sig  i   rummet.    Två   uppassande  pigor   gingo  af  och  till. 
Lindh,   som   var  iklädd   sin   kappa,  tilltalades  genast  vid  dörren 
häftigt   af  Löwen  med  uppmaning  att  där  offentligt  göra  ursäkt, 
för   det   han  upprepade  gånger  betett  sig  som  en  fähund  emot 
husarkåren   och  särskildt  för  det  han  på  samma  plats  offentligen 
förolämpat   grefve   Hamilton.    På  Löwens  två   gånger  förnyade 
uppmaningar  gaf  Lindh  nägot  hänligt  till  svar,  att  han  alltför  gerna 
skulle  lämna  grefve  Hamilton  upprättelse,  om  han  kunde  öfver- 
tygas  hafva   förolämpat   denne,  §om  vore  Lindh  en  alldeles  obe- 
kant  person   och   som    han   hade   sett   blott   en   enda   gäng  uti 
simpel  bolstervarsrock  och  utan  några  yttre  tecken  till  den  gref- 
liga  värdigheten,  samt  att  Lindh  ej  kunde  erinra  sig  att  han  föro- 
lämpat någon    husarofficerare.    Till  Löwens   ord:   »då    ges  intet 
annat  råd  än  att  herrn  skall  fä  stryk»,  svarade  Lindh:  »ja,  så  slå 
mig.»    Under   den   fortsatta   ordväxlingen  hade  bl.  a.  officerare 
ryttmästaren  Wästfelt  skyndat  fram  och  knöt  handen  under  Lindhs 
näsa,  utbristande,  att  det  vore  inte  värdt  uppmana  Lindh  att  bedja 
om  förlåtelse,  dä  denne  visst  varit  full  då  efter  vanan,  tilläggande, 
att  Lindh  vore  en  lymmel  och  länge  hade  tiggt  stryk  och  att  det 
enda  som  kunde  inge  Lindh  respekt,  vore  en  blå  rygg.    Nu  small 
"en  örfil  från  Löwen  mot  Lindhs  runda  kind  åtföljd  af  flera  ännu 
kraftigare  slag,   under  det  Lindh  sökte  undkomma  inåt  rummet 
och  slutligen  hamnade  i  en  soffa  i  hörnet  vid  fönstret,  svepande 
kappan   om   hufvudet.    Allmän  uppståndelse!    Korgmästaren  ro 
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pade:  -herr  ryttmustare,  herr  ryttmästare  detta  är  för  obehagligt, » 
assessor  Wilson,  högst  altererad,  skyndade,  så  snart  dörren  blef 
fri,  ut  i  yttre  rummet  med  sin  mat,  snart  följd  af  borgmästaren. 
Men  doktor  Ingman  lyckades,  sedan  Lindhs  näsa  gått  i  blod, 
hejda  Löwen,  oeh  efter  ännu  en  knuff  fick  Lindh  vara  i  fred. 
Under  oväsendet  hade  också  mademoiselle  Rosing,  sekunderad  af 
skänkmamsellen  Thérése  Spångberg,  kommit  in,  och  dä  hon  sag 
huru  Löwen  »torfvade  till-:  Lindh,  sprang  hon  emellan  dem  med' 
utropet  nu  är  det  slut  god  herrar»,  h varigenom,  såsom  Lindh 
sedermera  uttryckte  sig,  den  behjärtade  qvinnan  slutligen  frälsade 
honom  från  dråpslaget.  Mille  Rosing  förde  skyndsamt  Lindh  i 
säkerhet  i  sin  sängkammare  innanför  salen,  därifrån  han,  vanställd 
och  sönderslagen  och  beröfvad  sin  mössa,  fick  återvända  genom 
en  annan  utgång  till  sitt  hem  utan  att  vidare  blifva  förföljd. 

Till  kämnersrätten  hade  Lindh  genom  stämningsmemorial  af 
d.  17  mars  låtit  instämma  såväl  Wästfelt  som  Löwen,  yrkande  an- 
svar för  edsöresbrott,  enär  misshandeln  skulle  skett  försåtligt  och 
efter  öfverläggning,  samt  anskaffat  ett  lä^arebetyg,  att  Lindh  den 
12  mars  funnits  hafva  en  större  blånad  under  vänstra  ögat  samt 
flera  mindre  a  vänstra  sidan  af  ansiktet  och  pannan  och  för  öfrigt 
hela  vänstra  sidan  af  hufvudet  betydligt  uppsvullnadt,  hvilket  allt 
icke  vore  af  någon  farlig  beskaffenhet  men  vittnade  om  betydligt 
föröfvadt  våld. 

Kämnersrätten  handlade  målet  den  22  mars,  den  8  och  26 
april  och  den  3  maj,  dä  den  fann  nödigt  öfverlämna  målet  till 
rådstufvurätten.  Särskild  -ordförande  förordnades  af  Svea  hofrätt 
att  med  ojäfvige  ledamöter  döma,  och  afkunnade  den  18  augusti 
sitt  utslag,  som  emellertid  underställdes  Svea  hofrätt,  hvars  utslag 
af  den  23  december  s.  ä.  Lindh  öfverklagade.  Kungi.  Maj:ts  ut- 
slag gafs  den  14  augusti  1839. 

Samtliga  rättegångshandlingarna  trycktes  af  Lindh,  åtminstone 
delvis  såsom  bilagor  till  Örebro  Tidning,  som  han  utgaf,  sålunda 
frän  början  vändande  sig  till  Allmänna  Vettets  domstol,  hvarmed, 
såsom  Löwen  anmärkte,  Hr  Lindh  nu  tycktes  vilja  göra  bekantskap. 

Lindh  biträddes  i  rättegången  af  landskanslisten»  Svante  Falk, 
hvars  idérika  och  kända  persons  försåtliga  insinuationer  emot  en 
lättrörd  ynglings  ifver  föranledde  svarandena,  biträdde  af  v.  härads - 
höfdingen  J.  A.  Hertzman,  till  sådana  titlåtelser  emot  Lindhs  ret- 
samma personlighet  och  de  elaka  snillen,  hvilkas  klient  denne 
genom  själsfrändskap  blifvit,  att  alla  parter  i  rådstufvurätten  bÖt- 
fälldes  for  missfirmeliga  utlätelser. 
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Angående  uppträdets  förhistoria  berättade  svarandena,  att 
Lindh,  som  med  afseende  på  sin  förmögenhet  ansett  sig  berätti- 
gad att  sällskapa  med  husarkaren,  af  denna,  sä  vidt  möjligt  varit, 
undvikits  för  hans  personlighets  skull,  hyaraf  den  hätskhet  hos 
honom  uppkommit,  att  han  vid  alla  görliga  tillfällen  förolämpade 
och  att  dessa  förolämpningar,  i  minnet  sammanlagda,  någon  gäng 
måste  leda  till  ett  utbrott,  sådant  som  det  timade.  Episoden  Ha- 
milton  skildrades  frän  svarandesidan  sä,  att  grefve  Hamilton  (Carl 
Ludvig,  f.  i S 1 7),  en  ung  oerfaren  gradpasserare,  en  afton  vid  ut- 
gåendet frän  inre  spisningsrummet  blifvit  af  en  ditkommande  per- 
son förnärmad  medelst  mössans  afslående  i  forstugutrappan,  men 
att  bemälda  person,  som  genast  insett  sitt  misstag,  följande  dag 
uppsökt  den  förorättade  och  godtgjort  pä  ganska  hedrande  sätt 
sitt  förhastande,  hvarföre  ock  Hamiltons  kommenderande  förmän 
pä  lika  hedrande  sätt  vid  annat  tillfälle  förklarat  den  frivillige  upp- 
rättaren  deras  aktning  och  tacksamhet,  Emellertid  hade  Hamilton 
genast  efter  förut  angifna  uppträde  äter  gatt  in  i  matsalen  för  att 
till  förolämparen  yttra  sitt  missnöje,  men  dä  mötts  —  ej  af  den 
sökte  —  utan  af  Lindh.  hvilken  (uti  honom  värdiga  ordalag  och 
pöbelspräk,  hvars  innehåll  anständigheten  förbjöde  att  meddela) 
bedt  Hamilton  med  kamrater  akta  sig  etc,  hvarföre  denne  ganska 
visligen  öfvergifvit  stället.  —  Enligt  Lindh  åter  hade  första  anled- 
ningen till  detta  uppträde  varit,  att  sergeanten  grefve  Hamilton  uti 
stallrock  och  fodermössa  infunnit  sig  till  spisning  uti  ett  sällskap, 
som  icke  ansett  stallrocken  höra  till  dess  krets.  Dä  Hamilton 
under  däraf  uppkommen  ordväxling  kommit  gående  frän  andra 
ändan  af  rummet  mot  dörren  under  yttrande:  »ni  skall  få  se  hvad 
det  kostar  att  kasta  ut  min  mössa,»  hade  Lindh  yttrat  den  tanke, 
som  fallit  honom  i  sinnet:  »men  tänk  om  man  hade  kastat  ut  hela 
karlen!»  Om  han  därvid  användt  några  oanständiga  uttryck,  an- 
höll Lindh,  att  detta  måtte  genom  vittnen  styrkas. 

Inför  kämnersrätten  förklarade  Wästfelt  sig  icke  försvara  sina 
mot  Lindh  falida  omstämda  yttranden,  ehuru  han  icke  heller  äter- 
toge  sitt  generella  omdöme.  Löwen  beklagade  den  häftighet  hans 
varma  ungdomsblod  och  förolämpade  kamratkänsla  påkalla^.  — 
om  ej  för  Lindhs  skull,  åtminstone  för  de  närvarande  aktnings- 
värda personer,  hvilka  haft  full  rättighet  anse  stället  fredlyst  från 
obehagliga  uppträden. 

När  målet  skulle  af  kämnärsrätten  öfverlämnas  till  rådstufvu- 
t rätten,  yrkade  Lindhs  biträde  svarandenas  häktande,  enär  desse 
kunde  befaras  rymma,  helst  Löwen  vore  farlig  for  allmanna  sa- 


kcrhctcn  och  Wastfelt  måste  anses  ha  förvärkat  sin  tjänst;  ett  yr- 
kande som  svarandenas  biträde  förklarade  vara  sa  dumt,  att  det 
icke  förtjänade  något  svar.  —  Den  17  april  hade  Lindh  genom 
en  inlaga  till  justitiekanslärsambetet  påkallat  dess  biträde.  —  In- 
för rädst  11  tVu rätten  yrkade  Lindh  värjemalsed  för  Löwen  eller 
fyllnadsed  för  sig  själf  angående  sitt  försåtliga  »Inlockande»,  sa  att 
det  mätte  blifva  Löwen,  som  inför  det  allmänna  omdömet  måste 
anses  for  lögnaren  eller  den  usle  fornekaren  af  en  påtaglig  sanning. 

Alla  vid  misshandeln  närvarande  personer  hördes  såsom  vitt- 
nen infor  kämnersrätten,  en  eller  flerc  gånger.  Angående  senare 
delen  af  M:lle  Rosings  vittnesmål  innehåller  protokollet  tyvärr 
endast,  att  hon  upprepade  några  efter  uppträdet  falda  uttryck, 
hvilka  såsom  icke  hit  hörande  och  ingalunda  upplysande  för  må- 
lets utredande  utan  endast  begagnade  för  ätlöjes  väckande,  rätten 
ansåg  icke  böra  uti  protokollet  inflyta. 

Rädst ufvurätten  och  öfverrätterna  underkände  med  olika  mo- 
tiveringar yrkandena  om  ansvar  for  edsöresbrott  och  ådömde  alla 
Wastfelt  1  riksdaler  32  skilling  banko  i  böter  för  okväde  och  hot 
i  vredesmod  och  att  gemensamt  med  Löwen  ersätta  Lindhs  rätte- 
gångskostnader med  13  rdr  16  sk.  banko.  —  Löwen  dömdes  i 
rådstufvurätten  att  för  slag,  hvaraf  sex  ansetts  icke  hafva  medfört 
åkomma  och  sex  med  blånader  och  blodviten,  samt  för  okvädings- 
ord,  alla  å  värdshus  utdelade,  bota  15  rdr  banko,  att  ersätta  Lindh 
for  sveda  och  värk,  läkarelön  och  hinder  med  50  rdr  banko  samt 
att  gemensamt  med  Wästfelt  ersatta  Lindhs  rättegångskostnad 
med  nämndt  belopp. 

I  Löwens  straff  gjorde  öfverrätterna  den  ändring,  att  han  för 
de  Lindh  af  honom  tilldelade  slag,  som  kunde  till  tolf  antagas 
och  borde  anses  hafva  hvarje  för  sig  medfört  åkomma,  skulle  böta 
17  rdr  banko.  — ■  Lindhs  ombud  i  hofr ätten  ädömdes  där  3  rdr 
16  sk.  banko  för  inblandning  af  livad  till  saken  icke  hörde. 
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Till    belysning    af    Lars   Hiertas  politiska 

åskådning 

Af  O.Wiesehjren 

Xär  Aftonbladet  den  tjugonde  november  ar  1872  kom  ut  med 
svarta  sorgkanter  så  visste  livar  och  en  genast  hvad  som  var 
anledningen.  Man  behöfde  icke  Läsa  nekrologen,  där  i  djupt  kända 
ordalag  omtalades  att  -en  utmärkt  och  framstående  medborgare, 
hvilkcns  verksamhet  varit  djupt  ingripande  och  fruktbringande  i 
många  riktningar»,  hade  gått  ur  tiden,  för  att  förstå  att  det  blott 
fanns  en  man  i  Sverige  som  af  Aftonbladet  kunde  anses  värd  en 
sorgebetygelse  af  sä  markant  beskaffenhet,  nämligen  tidningens 
egen  skapare  och  mångårige  redaktör,  Lars  Johan  Hierta  själf. 
All  annan  helgondyrkan,  alla  andra  försök  till  personkult  och 
kanonisering  hade  alltid  i  Aftonbladets  spalter  på  det  kraftigaste 
nagelfarits,  men  i  detta  fall  gjorde  tidningen  ett  undantag  från 
sina  vanliga  bildstormarprinciper.  Och  märkligt  är  att  den  tradi- 
tion som  sålunda  inaugurerades  redan  vid  den  store  mannens  bort- 
gång sedermera  år  från  är  har  upprätthållits  och  snarare  vuxit  i 
styrka  än  aftagit.  Det  finnes  väl  knappast  någon  bland  det 
nittonde  århundradets  politiska  personligheter,  som  under  senare 
tid  i  sä  hög  grad  som  Hierta  blifvit  föremål  for  erkännande  och 
uppskattning  äfven  från  meningsmotståndares  sida,  och  alldeles 
säkert  är  att  ingen  kunnat  fröjda  sig  åt  en  så  kraftigt  verkande 
centralhärd  för  den  beundrande  traditionen  som  den  Aftonbladets 
förste  redaktör  fått  i  stiftelsen  Lars  Hiertas  minne.  Ofver  liufvud 
taget  står  Hierta  i  det  allmänna  medvetandet  ungefär  som  en 
slags  kyrkofader  för  den  svenska  liberalismen,  och  i  afseeijde  på 
hans  verksamhet  i  dess  helhet  gäller  samma  stadgande  som  grund- 
lagen fastslagit  om  konungens  gärningar:  de  vare  frän  allt  åtal 
fredade. 

Det  är  med  hänsyn  till  dessa  omständigheter  att  hoppas  att 
någon  forskare  pä  allvar  ägnar  sig  ät  studiet  af  1S30-  och  40- 
talens  politiska  historia,  ty  ännu  sä  länge  kan  man  knappast  saga 
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att  den  blifvit  belyst  från  någon  annan  sida  än  oppositionens.  Yi 
veta  till  dato  egentligen  blott  att  Hierta  enligt  sina  meningsfrän- 
ders åsikt  var  en  särdeles  stor  man  livars  betydelse  nätt  och  jämt 
kan  i  vanliga  ordalag  uttryckas  och  att  hela  landet  ar  honom 
tack  skyldigt  för  hans  energiska  och  oförtrutna  arbete  i  det  san- 
na framåtskridandets  tjänst.  Men  livad  som  egentligen  är  det 
bestående  och  beundransvärda  i  hans  politiska  gärning,  därom 
sväfva  vi  allt  fortfarande  i  okunnighet.  Man  kan  visserligen  kon- 
statera att  han  med  ifver  och  energi  förde  fram  i  diskussionen 
de  termer  och  slagord  som  den  dåvarande  liberalismen  plägade 
satta  på  första  platsen  i  sitt  program;  men  i  öfrigt  kan  man 
just  icke  ur  hans  uttalande  leta  fram  någon  särdeles  frappant 
statsman  na  vishet.  Den  ortodoxa  traditionen  har  öfverallt  tolkar 
hans  verksamhet  med  allt  för  stor  välvilja. 

Reflexioner  sädana  som  dessa  inställa  sig  alldeles  ofrivilligt, 
dä  man  tager  kännedom  om  den  omfattande  aktpublikation  till 
Hiertas  historia,  som  för  någon  tid  sedan  påbörjats  af  Gustaf  A. 
Aldén.  (Lars  Hzerta,  Riksdagsmotioner  och  anföranden, 
första  delen:  Riksdagarna  1828 — 41,  Stockholm  191 3.)  Dä  detta 
arbete  tillkommit  med  understöd  frän  stiftelsen  Lars  Hiertas  min- 
ne är  det  otvifvelaktigt  att  det  är  afsedt  att  utgöra  ett  stöd  för 
den  härskande  traditionen  om  Hierta;  men  hvar  och  en  som  med 
någon  uppmärksamhet  studerar  detsamma  måste  däraf  mottaga 
ett  intryck  som  snarast  går  i  en  riktning  rakt  motsatt  den  afsedda. 
Hiertas  argumentation  och  uttalanden  höja  sig  i  allmänhet  pä 
intet  sätt  öfver  den  nivå  på  h\  Liken  vanligen  riksdagsoppositionen 
brukade  hälla  sig.  Han  gick  sällan  eller  aldrig  problemen  dju- 
pare in  på  lifvet  utan  nöjde  sig  i  de  flesta  fall  med  att  undersöka 
huruvida  de  stämde  med  de  generella  doktriner  som  bildade  den 
egentliga  grundvalen  för  hans  åskådning.  Dessutom  visa  hans 
uttalanden  ej  sällan  att  han  nästan  lika  mycket  som  en  del  af  hans 
politiska  arftagare  i  våra  dagar  varit  fangen  i  en  nästan  vid- 
skeplig dyrkan  af  den  allmänna  opinionen.  Några  exempel  valda 
pä  måfå  ur  den  här  föreliggande  samlingen  af  hans  politiska  ut- 
talanden skola  belysa  det  ofvan  sagda. 

Särdeles  betecknande  för  Hiertas  uppfattning  af  det  politiska, 
lifvets  betydelse  och  värde  ur  allmän  medborgerlig  synpunkt  är 
ett  uttalande  som  härrör  från  debatterna  om  de  vid  1 S ;  j  -35  ars 
riksdag  framlagda  förslagen  till  förändring  af  representationen. 
Under  diskussionen  hade  framhäfts  att  systemet  med  allmanna 
val   i   liera   främmande   kinder   åstadkommit   att  man  vid  valtill 
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allena  tagit  sin  tillflykt  till  mutor  och  intriger  för  att  drifva 
genom  önskade  kandidater.  Hierta  yttrade  härom  följande  beteck- 
nande ord:  »Om  sä  verkligen  skulle  forhälla  sig,  att  corruption  och 
ntriger  stundom  afgöra  valen,  hemställer  jag,  hvilket  som  vittnar 
om  ett  lyckligare  tillstand  i  det  offentliga  lifvet,  antingen  att  för- 
troendet att  vara  folkets  representant  anses  för  så  hedrande  att 
de  sökande  derför  vilja  vidkännas  betydliga  uppoffringar,  ehuru 
afven  detta  i  sig  sjelf  är  orätt,  eller  också,  såsom  det  här  går  till 
i  en  del  af  småstäderna,  att  borgerskapet  nodgas  ga,  snart  sagdt, 
från  dörr  till  dörr  bland  sina  medlemmar  för  att  finna  någon, 
som  vill  åtaga  sig  representantkallet.»  Det  är  alldeles  typiskt  för 
dåtidens  liberala  uppfattning:  politik  ä  tomt  prix,  äfven  om  man 
skall  taga  mittsystem  och  andra  lik-artade  välsignelser  pä  köpet. 
Egendomligt  nog  blef  1  lierta  vid  detta  tillfälle  icke  bemött  af 
någon  annan  än  den  genom  sina  vilda  fejder  med  Grevesmöhlen 
bekante  baron  Ludvig  Boije,  hvilken  förklarade  att  om  allmänna 
val  infördes  »skulle  det  komma  att  tillgå  med  dem  alldeles  som 
det  nu  tillgår  med  prestvalen  pä  landet  d.  v.  s.,  att  brännvins- 
kannan, tobaksrullen  och  ölstopet  blifva  de  som  framkalla  repre- 
sentanterna^. 

En  annan  detalj,  som  sedd  i  belysning  af  senare  tiders  er- 
farenheter äger  sitt  speciella  intresse,  är  Hiertas  beundran  för  det 
norska  stortinget.  1  sitt  andra  anförande  i  den  debatt,  som  nyss 
omtalats,   gaf  Hierta  uttryck  ät  sina  känslor  i  detta  hänseende  i 

;  orden  att  »då  hos  en  stor  del  af  svenska  folkel  missnöjet  med 
den  närvarande  representationen  icke  är  något  tvifvel  underkastadt 
sd  är  det  deremot  allmänt  kändt,  att  norrmännen  tala  om  sin  med 

j  stolthet  och  entusiasm».  Det  är  en  uppfattning  ungefär  likartad 
med  den  som   ligger  bakom  en  ett  par  år  äldre  skrift  af  C.  P. 

|  Agrelius,  hvars  titel  är  »Swenska  Folkets  återställelse  till  ett  enk- 
lare och  bättre,  med  Norrska  Folkets  mera  överensstämmande 
lefnadssätt»,  i  hvilken  författaren  emfatiskt  utbrister:  »När  skall 
ett  Swenskt  storting  uppstå  vid  sidan  af  det  Norrskar» 

lut  annat   exempel,   som   ganska  typiskt  visar  att  Hierta  i 

.  likhet  med  åtskilliga  andra  af  sina  meningsfränder  gärna  använde 
alla  tillfällen,   likgiltigt   hurudana  de  voro,  för  att  rikta  sina  an- 

|.  grepp   mot  en   honom  misshaglig  regerings  förslag,  kan  hämtas 
från  diskussionen  om  det  år  1834  framlagda  förslaget  om  extra 
!   anslag  till  försvarets  stärkande.    Hierta  uppträdde  da  emot  för- 
eslaget,  närmast   med   den   motiveringen  att  regeringen  »visat  en 
nästan  oupphörlig  missaktning  för  Ständernas  rättighet  att  besluta 
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om  beviljandet  af  folkets  bidrag».  De  fall  där  regeringen  skulle 
hafva  uppträdt  på  detta  sätt  hade  visserligen  intet  med  det  före- 
liggande ärendet  att  skaffa,  men  det  betydde  ingenting  för  Hiertas 
omutliga  rättsinnighet.  Han  misstrodde  regeringen,  och  därför 
skulle  försvarsanslaget  kastas  öfver  ända.  Ständerna  borde  enligt 
Hiertas  mening  ren  gäng  begagna  sin  rättighet  att  afslä  de  stän- 
digt förnyade  fordringarna,  till  dess  de  finna  ett  annat  system 
vidtagas  och  sina  föreställningar  om  nödvändigheten  af  besparings 
på  något  håll  vinna  mera  afseende».  livad  sonvvar  för  rikets  väl- 
färd nödvändigt  betraktades  i  detta  fall  som  mindre  betydelsefullt, 
endast  ständernas  bestämmanderätt  icke  träddes  för  nära.  Det 
ar  ungefar  samma  taktik  som  man  i  vara  dagar  fått  tillfälle  att 
bevittna  i  åtskilliga  af  de  länder  där  parlamentarismen  slagit  ut  i 
full  blomma. 

Ganska  intressant  och  lärorikt  är  också  att  studera  Hiertas 
hållning  vid  riksdagen  1840—41,  dä  oppositionen  för  att  visa  sitt 
inflytande  forsökte  framdrifva  ett  mot  justitieråden  Nyblaeus, 
Snoilsky  och  Isberg  riktadt  afsättningsbeslut  i  den  af  ständerna 
tillsatta  opinionsnämnden.  Hierta  intog  i  denna  sak  den  stånd- 
punkten att  han  —  om  man  nämligen  får  tro  den  af  Aldén  citerade 
Carl  Vilhelm  Lilliecronas  dagboksanteckningar  • —  stödde  förslaget 
men  ansåg  lämpligast  att  endast  ui votera  tva  justitieråd:  »annars 
i  hans  tanka  framkallas  reaction».  Den  sakliga  grunden  för  ut- 
voteringen  synes  man  i  allmänhet  hafva  lämnat  därhän;  åtmin- 
stone kan  man  af  de  i  Aldén s  samling  publicerade  uttalandena  icke 
finna  att  man  ens  gjort  något  försök'  att  uppvisa  en  faktisk  grund 
för  det  planerade  förfarandet.1  Skådespelet  är  onekligen  uppbygg- 
ligt: representationens  oppositionsparti,  som  blott  för  att  demon- 
strera, söker  förgripa  sig  på  den  högsta  domaremakten  i  landet. 
Det  far  väl  antagas  att  denna  episod  fallit  Hierta  ur  minnet  vid 
det  tillfälle  dä  han  karakteriserade  sin  riksdagsmannaverksamhet 
som  en  sträfvan  efter  samhällsinrättningarnas  förbättring  medelst 
undanröjande  af  de  missbruk  och  obilligheter  i  lagstiftningen  eller 
af  de  rådande  fördomar,  hvilka  hindra  en  fri  utveckling  af  de 
mänskliga  krafterna,  och  bakom  hvilka  egoismen  förtskansat  sina 
rättigheter». 

1  Prosten  Stexhammar  berättar  i  sina  Bilder  ur  riksdags-  och  hufyudstadslifvet 
(del  2,  sid.  74)  alt  han.  som  vid  det  nämnda  tillfället  blifvit  vald  till  medlem  af 
opinionsnämnden,  >\  oterade  nej  och  fällde  alltså  ingen.  Ty  jag  vet  intet  ondt  med 
dem!>  Att  man  »egentligen  ville  ät  grefve  Snoilsky*  omtalar  han  emellertid  som 
ett  allmänt  kändt  förhållande.  —  Jfr  äfven  O/.  I  nu  Fdhrans,  Skildringar  ur  aU 
offentliga  lifvet,  s.  107  — 120. 
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Hierta  själf  skref  i  Aftonbladet  for  den  23  mars  att  opinions  - 
nämnden,  om  den  skulle  träda  i  verksamhet  och  utöfva  sina  rät- 
tigheter, vore  att  betrakta  som  ett  koncentreradt  uttryck  af  hela 
den  upplysta  majoritetens  i  landet  tänkesätt   och  följaktligen  borde 

.  anses  som  ett  lämpligt  och  nyttigt  organ  för  den  representativa 
makten.  Dock  gick  han  icke  in  pä  någon  undersökning  af  frågan 
om  de  sakskäl  som  i  det  foreliggande  fallet  föranledt  riksdags- 
oppositionen att  rikta  sitt  anfall  mot  landets  högsta  domaremakt. 
Det  hade  frän  hans  synpunkt  endast  ett  relativt  ringa  intresse. 

livad  beträffar  det  politiska  lifvets  allmänna  organisation  sa 
hade  redan  Hierta  klart  for  sig  att  partisystemet  i  själfva  verket  var 

.    det  mest  eftersträvansvärda  af  alla;  dess  företraden  voro  sa  stora 

<  att  eventuella  olägenheter  däraf  fullständigt  bortskymdes.  »Om 
vi  gä  tillbaka  till  de  länders  historia,  som  vi  kärast  läsa,  till  Roms, 
till  Greklands,   till  Englands  politiska  historia;  månne  vi  icke  dä 

!  helst  fästa  oss  vid  de  tidpunkter,  där  vi  se  partierna  starkast  drab- 
ba emot  h varandra?  År  det  icke  i  dessa  epoker  som  de  store 
män   uppträdt  hvilkas  rykte  och  ära  pryder  minnets  tempel?» 

,   Dessa  ord,  som  fälldes  i  en  af  debatterna  om  representationsfrågan 
vid  riksdagen  ar  1S40.  visa  pä  ett  ganska  karakteristiskt  sätt  hur 
tidigt  den  liberala  doktrinen  om  partiväldets  nödvändighet  vann 
"  insteg  i  vårt  land.    Det  ar  ungefar  samma  åskådning  som  Jakob 

•  Wallenberg  under  det  närmast  föregående  århundradet  formulerat 
.   i  följande  klassiska  rader: 

Låt  Hatt  och  Mössa  dras,  lat  tvedräkts  åskor  knalla: 
En  ek  som  då  och  då  en  liten  skakning  har 
i  jorden  bättre  fäste  tar. 

När  Rom  ej  trätte  mer,  bégynte  det  att  falla, 

och  Faigland  når  sin  höjd  midt  under  split  och  kif: 

Parti  är  fria  staters  lif. 

För  Hierta  var  partiorganisationen  en  ofrånkomlig  nödvändighet, 

•  och  all  politik  som  ej  räknade  med  denna  faktor  måste  från  hans 
'  synpunkt   betraktas  som  felaktigt  orienterad.     Det  var  frihets- 
'  tidens  arf  som  ännu  gjorde  sitt  inflytande  gällande  i  vårt  offent- 
liga lif. 

Hvad  beträffar  försvarspolitiken  sä  har  Hierta  äfven  på  detta 
område  fällt  en  hel  del  yttranden  som  väl  kunna  förtjäna  etter- 
världens uppmärksamhet.  Särskildt  intressanta  äro  hans  uttalanden 
i  den  vid  riksdagen  ar  1840—41  forekommande  debatten  om  \  ax- 
holms  befästande.   Regeringen  hade  föreslagit  ett  anslag  af  [00,000 
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riksdaler  årligen  under  fem  ar,  hvilket  af  .statsutskottet  nedprutats 
till  samma  summa  under  tre  år.  Hierta  ställde  sig  icke  alldeles 
afvisande  mot  förslaget  men  hade  dock  en  hel  del  betänkligheter 
mot  dess  omedelbara  antagande:  han  och  hans  meningsfränder 
inom  siandet  »önskade  endast  något  litet  stäfja  den  i  deras  tanke 
alltför  häftiga  ifver  som  rader  i  denna  sak  och  vågade  framställa 
som  sin  åsikt  att  något  litet  dröjsmål  därmed  ej  kunde  skada». 
Delta  dröjsmål  kunde  under  inga  omständigheter  tänkas  medföra' 
några  farliga  följder,  då  ju  särdeles  intima  förhållanden»  voro 
radande  emellan  de  svenska  och  ryska  hofven!  Dessutom  hade 
man  tidigare,  tia  tank-en  pa  det  sa  kallade  centralförsvaret  upp- 
tagit intresset,  ej  visat  sig  angelägen  om  att  hålla  kustförsvaret 
uppe.  Dä  man  nu  betraktar  alla  dessa  förhållanden  sä  tror  jag 
att  man  däraf  kan  draga  den  slutsatsen  att  det  ej  är  sä  utom- 
ordentligen  nödvändigt  att  nu.  för  att  nyttja  ett  gammalt  svenskt 
uttryck,  vara  sä  het  på  gröten,  som  mänga  nu  tyckas  vara.» 

Man  kan  knappast  undgå  att  i  ett  uttalande  sådant  som  detta 
känna  igen  en  tendens  ungefär  likartad  med  den  som  Tegnér  i 
sin  dikt  Oppositionstalare  lagt  i  munnen  pa  den  bekante  liberale 
riddarhuspolitikern  grefve  David  Krölich: 

Konstitution  i  ljusets  dar, 
Statsmakter,  frihetsan  da. 
Försvarsverk  utan  allt  försvar 
och  Dagligt  Allehanda.  — 

Tegnérs  dikt  skrefs  1829,  d.  v.  s.  innan  Aftonbladet  kom  till, 
eliest  skulle  säkerligen  namnet  på  Hiertas  tidning  figurerat  i  stället 
för  det  gamla  Dagligt  Allehanda. 

Samma  benägenhet  för  att  möta  förslag  i  försvarsvänligt  syfte 
med  hänvisningar  på  vårt  säkerställda  internationella  läge  åter- 
finner man  äfven  i  Hiertas  anförande  i  frågan  om  byggandet  at 
en  kanal  mellan  Hjälmaren  och  Vänern,  som  äfven  framlades  för 
riksdagen  1840—41.  Man  hade  påpekat  att  denna  kanal  kunde 
blifva  af  stort  gagn  i  försvarshänseende ;  härtill  svarao>e  emellertid 
Hierta  att  det  icke  kunde  vara  möjligt  att  ej  »vår  regering  skulle 
hafva  sett  sig  sa  väl  före  i  sitt  politiska  systeme  att  ju  den  mång- 
åriga vänskap  som  förenat  denna  regering  med  var  östra  granne 
likasom  med  våra  öfriga  grannar  skulle  hafva  till  påföljd  en  trygg- 
het i  det  ytterst  möjliga  om  neutralitet  och  fred  for  Sverige,  och  ett 
ytterligare  insegel   på   en   sådan   närmare   förening  och  vänskap 
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måtte  vara  numera  gifvet  sedan  vårt  nuvarande  regenthus  är  så 
nära  beslaktadt  med  den  östra  grannens  regenthus.»  Äfven  den 
som  i  ett  och  allt  vill  söka  uppehålla  traditionen  om  Hiertas 
skarpa  blick  för  politiska  frågor  torde  inför  uttalanden  af  detta 
slag  finna  sig  föranlåten  att  åtminstone  i  fråga  om  utrikespolitik 
något  moderera  sin  beundran. 

En  mera  ingående  granskning  skulle  lämna  åtskilliga  likartade 
bidrag  till  kännedomen  om  Hiertas  politiska  verksamhet,  men  afsik- 
ten  med  denna  uppsats  har  endast  varit  att  framlägga  några  antyd- 
ningar till  bestyrkande  af  det  i  inledningen  påpekade  förhällandet 
att  Hiertas  roll  i  var  historia  tills  dato  bedömts  mera  ur  apolo- 
getisk  än  ur  allsidigt  kritisk  synpunkt,  och  det  må  därför  vara 
nog  med  livad  som  redan  blifvit  framlagdt.  Den  som  griper  sig 
an  med  den  visserligen  svära  och  kräfvande  men  äfven  intresse- 
väckande och  tacksamma  uppgiften  att  skildra  striderna  mellan 
regeringen  och  oppositionen  under  de  bägge  senaste  decennierna 
af  Karl  XIV  Johans  styrelse  kommer  säkerligen  att  belysa  ännu 
mänga  flera  fall  där  den  stridbare  redaktören  för  Aftonbladet  visat 
vägen  för  en  uppfattning  af  de  politiska  frågorna  som  varit  långt 
ifrån  gagnelig  för  det  svensk-a  statslifvct  i  dess  senare  utveckling. 
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Om  borgerliga  släktvapens  förekomst  i 

Sverige 

Af  Gustaf  EUjenstierna 

Ehuru  äfven  i  Sverige  isynnerhet  under  1600-  och  1700-talen 
bruket  af  borgerliga  eller  rättare  icke  adliga  vapen  förekommit 
i  en  utsträckning,  hvarom  den.  som  icke  forskat  i  vara  arkiv,  knap- 
past kan  göra  sig  en  föreställning,  har  jag  dock  icke  funnit  denna 
gren  af  heraldiken  på  något  sätt  omnämnd  i  vara  tyvärr  sä  fätaliga 
heraldiska  arbeten  eller  i  uppslagsböcker.  Endast  i  sedermera 
kanslirådet  m.  rii.  .Anders  Schönbergs  förtjänstfulla  afhandling 
»Om  Heraldikens  Oden  i  Sverige  ,  införd  i  tidskriften  Swenska 
Mercurius  under  juli,  augusti  och  oktober  1757,  finnas  några  fä 
upplysningar  om  densamma.  Jag  tror  därför  att  en  kort  redogö- 
relse för  förekomsten  af  dessa  vapen  kunde  intressera  föreningens 
medlemmar. 

Som  bekant  har  bruket  att  göra  sig  ett  heraldiskt  vapen  och 
att  använda  detsamma  i  sigill,  på  byggnader,  prydnadsföremål,  o.  ti. 
gamla  anor  i  Tyskland,  och  därstädes  finnas  ännu  i  dag  förutom  de 
relativt  fåtaliga  rena  patriciersläkterna  tiotusentals  borgerliga,  vapen 
förande  släkter,  af  hvilka  en  stor  del  kan  leda  sin  härstamning 
upp  till  medeltiden.  Här  må  påpekas  att  forskningen  om  dessa 
släkter  därstädes  under  de  sista  decennierna  alstrat  en  rik  littera- 
tur, och  att  det  förnämsta  arbetet  om  desamma,  den  ärligen 
utkommande,  med  talrika  vapenplanscher  och  reproduktioner  at 
familjeporträtt  försedda  Genealogisches  Handbuch  biirgerlichen 
Familien  hittills  utkommit  i  24  årgångar. 

Otvifvelaktigt  har  bruket  af  heraldiska  icke  adlig»  vapen  in- 
kommit till  Sverige  från  Tyskland,  ehuru  jag  icke  vill  pasta  au 
de  vapen  af  detta  slag,  som  förekomma  i  Sverige,  utgöra  en 
full  motsvarighet  till  de  tyska  borgare-  eller  patriciervapneri. 
Åtminstone  i  användandet  af  dessa  vapen  förefinnes  en  väsentlig 
olikhet,  i  det  nämligen  i  Tyskland  det  vapen  som  anvälldts  at 
stamfadern   för  en  släkt   sedan  i  de  flesta  fall  bibehölls  och  an- 


33 


vandes  af  hans  efterkommande  i  förekommande  fall  ännu  i  den 
dag  som  ar.  medan  i  Sverige  ett  dylikt  vapen  sällan  användes  af 
Stamfaderns  efterkommande  längre  än  ett  eller  annat  släktled. 
De  släkter  i  Sverige  som  i  vara  dagar  mera  allmänt  bruk  dylika 
vapen  äro  lätt  räknade. 

Jag  häller  icke  för  otroligt  att  redan  under  medeltiden,  dä 
hälften  af  borgerskapet  i  vara  städer  utgjordes  af  inflyttade  tyskar, 
äfvensom  senare,  detta  bruk  att  göra  sig  vapen  vann  insteg-  äfven 
hos  d(  svenska  borgarfamiljerna,  men  tyvärr  synas  numera  alla 
spär  af  desamma,  med  undantag  af  ett  eller  annat  sigill  under 
liiedeltidsarkivalier  —  i  Hildebrand,  Svenska  sigiller  frän  medel- 
tiden, finnas  afbildade  ett  par  dylika  frän  början  af  1300-talet  — 
vara  försvunna  och  voro  det  sannolikt  redan  i  förra  hälften  af 
löoo-talet,  ty  ä  de  äldsta  ännu  kvarstående  borgarhusen  i  Stock- 
holm, som  förskrifva  sig  Iran  denna  tid,  söker  man  förgäfves  efter 
något  dylikt  vapen. 

Det  var  egentligen  först  vid  tiden  för  trettioåriga  kriget,  som 
bruket  att  göra  sig  vapen  blef  mera  allmänt,  och  gifvetvis  gafs  impul- 
sen därtill  af  de  frän  kriget  hemkomna  officerarne.  Det  är  hos 
dessa  det  tidigast  framträder,  men  spred  sig  snart  till  andra  sam- 
hällsklasser. Det  fanns  mot  slutet  af  1600-talet  och  hundra  är 
framåt  knappast  en  ofrälse  officer  eller  civil  tjänsteman,  som  icke 
lät  göra  sig  ett  vapen.  Men  äfven  bland  präster  och  borgare 
blef  det  allmänt.  I  en  hel  del  fall  bibehölls  ett  sådant  vapen  af 
den  som  antagit  detsamma  äfven  sedan  han,  som  ju  dä  för  tiden 
icke  var  ovanligt,  blifvit  adlad,  såsom  hans  adliga  vapen,  vanligtvis 
pä  ett  eller  annat  sätt  >förbättradt  och  tillökt»,  ty  vapnen,  vanligen 
s.  k.  talande  vapen,  voro  ursprungligen  rätt  enkla,  med  endast 
en  figur  i  skölden.  De  skulle  kunna  indelas  i  tvä  stora  grupper, 
krigarvapen  och  civila  vapen.  De  förra  skilde  sig  icke  mycket 
från  de  adliga  vapnen;  de  voro  försedda  med  alla  ett  adligt  va- 
pens attributer,  sköld,  hjälm  —  h vilken  i  de  flesta  fall  under 
1600-talet  var  sluten,  till  skillnad  från  den  öppna  adliga  hjälmen  — 
löfverk  etc,  vanligtvis  också  med  bärarens  initialer.  De  senare 
äro  lättare  att  skilja  frän  de  adliga  vapnen  genom  sin  i  allmänhet 
runda  sköld,  prydd  allenast  med  en  adlig  krona,  ehuru  äfven  bland 
dessa  nägon  gång  hjälm  och  sköldhållare  förekomma.  En  särskild 
grupp  bilda  de  prästerliga  vapnen  med  sina  kyrkliga  sinnebilder, 
gudsögat,  pelikanen,  o.  a.  i  skölden. 

Det  var  ju   naturligt  att  det   öfverhand    tagande  bruket  af 
själfgjorda  vapen  snart  skulle  föranleda  protester  frän  ridderska- 
3—14         Personhistorisk  tidskrift  r<?r.f. 


pet  och  adeln,  som  ansåg-  detsamma  utgöra  ett  intrång  i  dess 
privilegier,  och  ståndet  utverkade  äfven  åt  sig  vid  liera  riksdagar 
under  slutet  af  1600-  och  början  af  1700-talet  flera  förordningar 
i  syfte  att  stäfja  detsamma.  Det  var  dock  först  efter  utfärdandet 
af  den  k.  förordningen  af  den  10  aug.  1762,  som  förbjöd  ofrälse 
att  föra  adlig  sköld  och  hjälm,  som  bruket  att  göra  sig  vapen  sä 
småningom  upphörde. 

Förutom  nu  nämnda  själfgjorda  vapen  framträder,  om  än 
sparsamt,  under  1600-talet  en  särskild  grupp  af  vapen,  som  nog 
rättare  böra  räknas  till  de  borgerliga  än  adliga  vapnen.  Dessa 
vapen  antogos  af  afkomlingar  af  släkter,  som  räknade  anor  frän 
det  urgamla  frälsct  och  det  under  1500-talet  talrika  s.  k.  smä- 
frälset  eller  halflfrälset,  samt  voro  vanligtvis  pä  ett  eller  annat  sätt 
förvanskade  kopior  af  ursprungliga  frälsevapen.  Som  bekant  upp- 
gick en  hel  del  af  dessa  släkter,  som  icke  längre  förmådde  fullgöra 
rusttjänsten  eller  af  annan  anledning  utträdt  ur  frälset,  i  bonde- 
ståndet. Äfvenså  förekom  i  Västergötland  och  Småland,  i  synner- 
het i  gränstrakterna  mot  Danmark,  ett  talrikt  rustande  ofrälse, 
som  genom  konung  Erik  XlV:s  instruktion  af  den  7  aug.  1562 
erbjöds  att  besöka  honom  för  vinnande  af  rätt  till  frälse,  sköld 
och  hjälm,  och  hvaraf  en  mängd  rustande  bondsöner  begagnade 
sig.  Dessas  efterkommande  återgingo  i  allmänhet  till  bondeståndet. 
När  sedan  under  1600-talet  en  medlem  af  dessa  bondesläkter  genom 
krigarbragder  eller  studier  uppstigit  till  högre  social  ställning,  men 
icke  kunde,  af  en  eller  annan  anledning,  tillräckligt  styrka  sin  här- 
stamning —  oftast  var  densamma  endast  kognatisk  —  från  den 
gamla  frälsesläkten  för  att  erhålla  introduktion  å  riddarhuset,  upp- 
tog han  ändock  och  begagnade,  dock  icke  alltid  i  dess  ursprung- 
liga form,  det  gamla  frälsevapen,  som  hans  stamfader  förvärfvat 
sig.  Många  söner  till  frälsemän  under  midtén  och  slutet  af  1500- 
talet  ingingo  i  prästeståndet,  och  då  aikomlingar  af  dessa,  såsom 
mången  gäng  hände,  ägnade  sig  ät  krigaryrket,  gjorde  de  sig  ett 
krigarvapen  så  mycket  som  möjligt  likt  det  fädernevapen,  om 
hvilket  släkttraditionen  mälde.  Ofta  blefvo  dock  dessa  senare 
adlade,  och  det  upptagna  vapnet  med  eller  utan  ^förbättrings 
inregistreradt  bland  de  adliga  vapnen. 

Förutom  i  sigill  under  handlingar  från  1600-  och  1700-talcn 
kan  man  äfven  någon  gång  påträffa  nyss  nämnda  själfgjorda  vapen 
i  våra  kyrkor,  uppsatta  på  samma  sätt  som  de  adliga  vapensköl- 
darna. Ett  typiskt  sådant  fall  är  mig  bekant  från  Fjällkinge 
sockenkyrka  i   Skåne,  hvarest  åtminstone  ännu  för  10  är  sedan 
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hängde  ett  stort  hufvudvapen  uppsatt  öfver  likvidationskommissa- 
rien Pehr  Steenhoff,  f  !74Ö,  och  visande  i  blä  sköld  ett  stort 
hvitt  hus  (hoflf)  stående  på  stenig-  grund,  på  skölden  en  sluten 
hjälm  utan  hjälmprydnad,  och  det  hela  omramadt  af  ett  sirligt 
löfverk  i  hvitt  och  rödt  samt  kring  sköldens  nedre  del  en  band- 
virad  krans  af  palmblad.  Den  under  adliga  vapensköldar  ofta 
förekommande  inskriptionsplåten  saknas  ej  heller.  Inom  paren- 
tes ma  nämnas  att  likvidationskommissariens  son,  den  sedermera 
adlade  lagmannen  Christian  af  Stenhof,  vid  adlandet  erhöll  ett 
mot  ofvan  beskrifna  helt  olika  vapen. 

Det  är  naturligtvis  den  inom  sä  många  icke  adliga  släkter 
ännu  fortlefvande  traditionen  om  ett  sådant  i  det  föregående 
nämndt  själfgjordt  vapen  som  gör.  ätt  man  sä  ofta  hör  eller  ser 
uppgifvas  att  släkten  i  fråga  en  gång  skall  harva  blifvit  adlad. 
Många  exempel  pä  dylika  släkter  jämte  bevis  för  huru  traditionen 
i  hvart  särskildt  fall  uppkommit,  skulle  kunna  anföras,  men  jag 
afstår  därifrån,  dä  jag  redan  tagit  nog  mycken  plats  i  anspråk. 
Med  hvad  jag  nu  sagt  har  jag  endast  velat  bringa  i  erinring  den 
del  af  den  heraldiska  vetenskapen,  som  skulle  kunna  kallas  känne- 
domen om  de  borgerliga  vapnens  förekomst  i  Sverige,  om  hvil- 
ken  så  ofantligt  många  bevis  dels  föreligga  i  sigill  under  handlingar 
i  våra  arkiv,  dels  finnas  i  våra  kyrkor  och  ä  andra  ställen,  men 
om  hvilken  ännu  ingen  mig  veterligt  gjort  några  ingående  forsk- 
ningar för  att  göra  densamma  mera  känd.  Och  dock  synes  den 
mig  väl  värd  detta  och  skulle  utgöra  ett  tacksamt  värf  för  den, 
som  har  intresse  nog  och  tid  att  sysselsätta  sig  därmed. 


Katarina  Danielsdotter  Robsahm 


Af  Oscar  Nycander 

Om  nian  studerar  källskrifterna  till  slakten  Robsahms  historia, 
möter  man  ett  par  namn,  om  hvilka  de  mest  stridiga  uppgifter 
återfinnas,  t.  o.  m.  i  en  och  samma  källa.  En  af  dessa  släktmed- 
lemmar, som  sålunda  pä  grund  af  motsägande  och  oklara  upp- 
gifter blifvit  i  vara  moderna  släktböcker  förväxlad  eller  erhållit 
felaktiga  personalier  sig  tillfogade,  är  Katarina  Robsahm,  dotter 
af  brukspatronen  Daniel  RobsaJim  pä  Villingsberg  i  Knista  socken 
i  Närke. 

I  »Svenska  Ättartal  iSScj^,  sid.  405,  finnes  hon  upptagen  utan 
någon  som  helst  anteckning,  vare  sig  om  födelse-  resp.  dödsdag 
eller  i  öfrigt.  I  »Ny  svensk  släktbok»  af  Leijonhufvud,  sida  503, 
återfinnes  hon  likaledes  utan  annan  upplysning  än  att  hon  är  död, 
och  att  hon  var  gift  med  den  likaledes  nu  döde  inspektorn 
Sven  Lönrot.  Vidare  finnes  hon  i  de  handskrifna  släktsamlin- 
garna angifven  varit  gift  dels  med  jägmästaren  Lindrot,  dels  äfven 
med  bokhållaren  Fransson,  medan  hon  i  undertecknads  arbete 
-»Släkten  Nycander»,  finnes  upptagen  såsom  gift  med  jägmästaren 
Magnus  Lönrot.  Slutligen  är  hon  omnämnd  i  »Personhistorisk 
Tidskrift  1909»,  sida  153,  i  en  anmälan  om  nyssnämnda  arbete,  i 
hvilken  signaturen  G.  I.  lämnar  dels  den  upplysningen,  att  hon  i 
äktenskap  med  en  Lönroth  hade  dottern  Kristina  Katarina,  som 
blef  gift-  med  slottsbokhållaren  och  rådmannen  i  Örebro  Magnus 
Hansson,  dels  meddelandet,  att  liera  skäl  tala  för  att  hennes  man 
var  inspektorn  Sven  Lönroth.  * 

Jag  skall  i  det  följande  söka  utreda  de  allmänna  dragen  af 
hennes  lefnadsöden  och  därvid  först  visa,  att  det  sistnämnda  an- 
tagandet är  oriktigt  och  grundadt  pä  en  forväxling  med  hennes 
kusin  Anna  Katarina  Robsalun,  dotter  af  brukspatronen  pä  Bofors 
Per  Jakob  Robsalun,  och  att  således  inspektorn  Sven  Lönroth, 
såsom  äfven  af  Örnberg  anföres,   var  gift  med  den  .sistnämnda 
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Anna  Katarina  Robsahm,  sedan  hon  blifvit  anka  efter  landssekre- 
teraren i  Uppsala  Lars  Åberg. 

Denna  Ornbergs  uppgift  finnes  bekräftad  i  den  Klerckerska 
släktsamlingen  och  styrkos  ytterligare  af  ett  dokument,  hvars 
tillförlitlighet  måste  stå  höjd  öfver  allt  tvifvel,  nämligen  boupp- 
teckningen efter  brukspatronen  Abraham  Robsahm,  hvilken  dog 
1733  0  j  (ej  l732  s-  s-  Örnberg  och  Leijonhufvud  uppgifva)  på  sitt 
bruk  Biörkborn.  Bouppteckningen,  som  på  grund  af  sitt  rika 
innehall  förtjänar  att  af  släkten  beaktas,  återfinnes  egendomligt 
nog  i  Stockholms  förmyndarekammare  bland  bouppteckningar  är 
1733,  andra  bandet  n:o  580,  och  upptar  bland  Abraham  Robsahms 
arfvingar  »samsystern,  framlidne  bruksarrendatorn  Sven  Lönroths 
änka  Anna  Catharina  Robsahm").  Häraf  torde  direkt  framgå,  att 
Sven  Lönroth  ej  varit  Katarina  Danielsdotters  man. 

I  förutnämnda  bokanmälan  lämnas  af  G.  I.  den  mycket  in- 
tressanta, pä  bokauktionskommissarien  Gustaf  Elgenstiernas  forsk- 
ningar i  Örebro  kyrkas  och  radhusrätts  arkiv  grundade,  upplys- 
ningen, att  förutnämnda  Magnus  lianssons  föräldrar  voro  justitie- 
borgmästaren  Magnus  Hansson  Hasselgren*  (förut  gift  med  Anna 
Utterman)  och  hans  andra  hustru,  Katarina  Mart(e)leur*  och 
icke  såsom  i  »Släkten  Nycanders  pä  grund  af  direkta  upplys- 
ningar frän  pastorsämbetet  1  Örebro  angifvits  den  sistnämndas 
andre  man  Samuel  Fran(t)sson  och  dennes  andra  hustru  Katarina 
{Stina?)  Robsahm. 

Då  nu,  såsom  ofvan  visats,  Katarina  Daniclsdotter  Robsahm 
icke  var  gift  med  bruksinspektorn  Sven  Lönroth,  står  man  inför 
den  frågan:  hvem  var  dä  hennes  man?  och  man  kan  tillägga: 
hvem  var  den  Katarina  Robsahm,  som  blef  gift  med  änkemannen 
Samuel  Fransson  r 

Svaret  blir  då,  såsom  jag  nedan  skall  visa,  att  båda  dessa 
Katarinor  voro  en  och  samma  person,  och  att  hon  först  var  gift 
med  jägmästaren  å  stora  Ulfgryt  Magnus  Lourot  (han  stafvade 
sitt  namn  utan  h)  och  sedermera  med  slottsbokhållaren  Samuel 
Frans  son  i  Örebro. 

I  Täby  (Närke)  församlings  kyrkoböcker  återfinnas  följande 
anteckningar: 

1  Borgmästaren  Magnus  liansson  var  son  af  Hans  Jonsson  iVor/uUs,  Kommi- 
nister i  Ilvarf  och  Styra,  samt  dennes  hustru  Ingel  Månsdotter  1'ijlträ,  f  1722  "  1 
på  llassle  i  Glanshammar  82  år  gammal.  Han  kallade  sig  själf  enbart  Magnus 
liansson  men  döpte  sina  barn  till  Hasselgren  efter  kronorusthållet  llassle.  Vid 
sonen  Conrads  dop  antecknades  denne  såsom  borgmästaren  Magnus  Hasselgrens  son. 

a  Af  wallonsk  härkomst  från  Ullfors  bruk  i  Tierps  socken. 
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»Den  31  dec.  1721  föddes  jägmäst.  Magnus  Lönrots  och  mad. 
Catharina  Robsams  barn  i  St.  Ulfgryt  Emerentia.» 

Pen  27  sept.  1723  föddes  jägmäst.  Magnus  Lönrots  och  mad. 
Catharina  Dan.  Robsams  barn  i  St.  Ulfgryt  Christina  Catha- 
rina.* 

»Jägmästaren  Magnus  Lönrot  afsomnade  i  Herranom  d.  1 
mars  1 74 1 ,  lefvat  62  år.» 

Af  dessa  anteckningar  framgår  tydligen,  att  Katarina  Daniels- 
dotter Robsahm  var  gift  med  jägmästaren  Magnus  Lönrot. 

Att  hon  äfven  varit  gift  med  slottsbokhållaren  Fransson, 
framgår  af  följande: 

1  de  Hiilpherska  anteckningarna  om  släkten  Robsahm  finnes 
i  noten  ä  sida  70  i  förteckningen  öfver  brukspatronen  Daniel  Robsahms 
barn  upptagen:  »Catharina  gift  med  jägmästar  Lönnrot»  och  i 
denna  anteckning  äro  orden  »jägmästar  Lönnrot»  öfverstrukna  och 
rättade  till  »slotts-bokhållaren  Fransson»  och  i  Klerckers  släkt- 
samling å  tab.  1  af  släkten  Robsahm  är  såsom  Daniel  Robsahms 
barn  upptagen  Catharina  Robsahm,  g.  1)  m.  jägmästar  Lindrot 
och  omgift  med  slottsbokhällaren  i  Örebro  kransson,  i  h vilken 
anteckning  jägmästaren  Lönrot  tydligen  genom  felskrifning  eller 
felläsning  af  äldre  uppgift  blifvit  kallad  Lindrot. 

Såsom  ytterligare  bevis  för  de  båda  Katarinornas  identitet 
med  hvarandra  må  äfven  anföras,  att  såväl  Örebro  pastorsämbete 
uppgifvit  fru  Kransson  hafva  dödt  i  Örebro  1758  som  Elgenstierna, 
att  Katarina  Danielsdotter  g.  Lönroth  därstädes  aflidit  1758. 

Om  man  slutligen  tar  i  betänkande,  att  det  vid  tidpunkten 
för  Franssons  äktenskap  med  Katarina  Robsahm  enl.  samtliga 
förteckningar  öfver  släkten  icke  fanns  någon  annan  Katarina 
Robsahm  än  ankefru  Lönrot,  som  kan  tänkas  hafva  gift  sig  med 
Fransson,  tyckas  de  anförda  skälen  för  antagandet,  att  fru  Lönrot 
och  fru  Fransson  vore  en  och  samma  person,  vara  fullt  bevi- 
sande.1 

Sammanställer  man  nu  de  af  G.  1.  lämnade  uppgifterna  med 
af  mig  frän  Örebro  och  Täby  pastorsarkiv  erhållna,  ytterligare 
kompletterade  med   upplysningar  i  de  handskrifna  och  tryckta 

1  Sedan  denna  uppsats  skrefs,  har  författaren  funnit  sin  hypotes  bekräftad 
genom  bouppteckningen  efter  Ivatharina  Robsahm  å  landsarkivet  i  Qpsnla,  OfebrO 
bouppteckningar  1758  ,0/si  enl.  hvilken  slottsbokhällaren  Franssons  änka,  Katha- 
rina  Danielsdotter  Robsahm  dött  hos  sin  mag  slottsbokhällaren  Magnus  1  lan- son 
samt  efter  sig  lämnat  bröstarvingarna:  sonen  borgmästaren  i  Askersund  Carl  Magnus 
Lönnroth  samt  döttrarna  Emerentia  och  Kristina  Kajsa  Lönnroth.  Behållningen 
i  boet  utgjorde  10.602  Daler  silfvermynt. 
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släktsamlingarna,  erhålles  följande  konturer  af  Katarina  Daniels- 
dotters lefnad: 

Dotter  af  brukspatronen  Daniel  Robsahm  pä  Villingsberg 
och  hans  hustru  Kristina  Saxenbcrg  af  Liineburgisk  ätt,  föddes 
hon  något  af  de  sista  aren  af  1600-talet.1  Hon  gifte  sig-  med 
hejderidaren,  sedermera  jägmästaren  ä  stora  Ulfgryt  i  Täby 
Magnus  Lonrot?  som  var  född  1679  "  således  c:a  18  år  äldre 
än  hustrun  —  samt  tillhörde  en  vid  denna  tid  vidt  utgrenad  ocli 
mycket  ansedd  släkt.  J  detta  sitt  gifte  hade  hon  sonen  Carl 
Magnus,  borgmästare  i  Askersund,  samt  tvenne  döttrar,  af  hvilka 
den  äldre  Emerentia^  f.  172 1  3*/ia  i  Täby,  j  1795  23/3  i  Örebro, 
blef  gift  med  jägmästaren  Pehr  Frischenfeldt  och.  hade  med  honom 
mänga  barn,  födda  i  Täby,  och  den  yngre,  Kristina  Katarina, 
f.  1723  27/9  i  Täby,  f  1773  ia/i»  i  Örebro,  blef  gift  med  slottsbok- 
hållaren, proviantmästaren  och  radmannen  Magnus  Månsson,  f. 
1722  i  Örebro,  j  177 1  -'5  n,  son  af  justitieborgmästaren  därstädes 
Magnus  Hansson  Norrceus  och  hans  andra  hustru  Katarina 
Marteleur, 

Ar  1741  r/3  blef  hon  änka  och  gifte  sig  med  slotts  bokhållaren 
i  Örebro  Samuel  Fran{i)sson  i  dennes  andra  gifte.  Genom  detta 
sitt  giftermål  blef  hon  den  sista  länken  i  en  kedja  af  äktenskap, 
som  efter  hvartannat  upplösts  resp.  knutits  genom  den  ena  makans 
eller  makens  död  och  den  efterlefvandes  ingående  af  nytt  gifte, 
och  fick  hon  —  utom  sina  egna  barn  med  Lönrot  samt  styfdottcrn 
Anna  Maria  Lönrot  —  genom  äktenskapet  med  Fransson  ej  mindre 
än  3  kullar  sammanbragta  styfbarn,  af  hvilka  dock  den  äldsta 
kullen  redan  lämnat  hemmet. 

Det  första  af  detta  äktenskap  ingicks  mellan  den  förutnämnde 
justitieborgmästaren  Magnus  Hansson  Nomeus,  f.  antagl.  1663, 
t  1728  1  1.  och  Anna  Utterman,  och  föddes  i  detta  gifte  barnen: 
1)  Maria  Elisabet/i  Hasselgreji,  gift  med  regementsskrifvaren  Lars 
Kasse/ström,  f  1734.  2)  Carl  Hasselgreu  och  3)  Hans  Hassel- 
gren,  bada  militärer.  Efter  första  hustruns  död  gifte  sig  Magnus 
Hansson  med  Katarina  Marteleur,^  f.  1697,  f  1741  2,)  3,  och  fick 

1 

1  Hennes   äldre   syster   Anna  var  född  1694  och  yngre  bror  Reinhold  1700. 

3  Jägm.  Lönrot  hade  förut  varit  gift  tvenne  yänger.  första  gången  med  Anna 
Maria  Rahm,  f  1710  I5/i°  (bouppt.  i  Örebro  1711  10  3)  och  hade  med  henne 
dottern  Anna  Maria.  f.  170b  27l5  samt  andra  gr.ngen  1711  Mj  med  Magdalena 
NoWing.  Magnus  Lönrot  hade  en  syster  Kristina  Lönrot(h),  f.  1669,  ")"  1 7 1  ""'  t- 
som  var  gift  första  gången  med  en  borgare  Ci/ii  och  andra  gängen  1710  ''s  med 
borgaren  Johan  Eberhard  Glitzman. 

3  I  bouppteckningen  efter  Kat.  Marteleur  kallas  hennes  barn  med  Magnus 
Hansson  för  Ilasselgren. 
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med  henne  barnen:  [)  Magnus  Hansson^  f.  1722,  f  177 1  2s/II? 
proviantmästare  och  radman  i  Örebro,  g.  m.  Kristina  Katarina 
Lönrot;  2)  Conrad  Hansson,  f.  1724  -/10,  f  173 1  lS/s;  3)  Anna 
Kristina,  f.  1726  a*/3l  t  1 73 1  "/e;  4)  Fredrik  Hansson,  f.  1728 
"/?  ("/6?)i  bortflyttad  till  Nyköping  1751  r4/r.  Efter  Magnus 
Hanssons  död  gifte  änkan  om  sig  1733  8/3  med  slottsbokhällare 
Samuel  Fran{f)sson  och  hade  med  honom  barnen:  1)  Daniel 
Fransson,  f.  1733  s>7i2|  bortflyttad  till  Visby  1750;  2)  Johan  Filip 
Fransson,  f.  1737  i6/«j  bortflyttad  till  Stockholm  1753,  fältväbel  vid 
Svea  Lifgardetj  3)  Samuel  Fi-anssou,  f.  1740. 

Sedan  Katarina  Marteleur  dött  1741  -° /3  och  Fransson  ingått 
nytt  äktenskap  med  änkefru  Katarina  Lönrot  f.  Robsahm,  funnos 
i  hemmet  såväl  barnen  Fransson  som  ynglingarna  Magnus  och 
Fredrik  Hansson,  en  omständighet,  som  förklarar  den  felaktiga 
ehuru  af  kyrkoherden  i  Örebro  bestyrkta  uppgiften,  att  dessa  båda 
makar  (frun  därvid  kallad  Stina  Robsamb)  voro  syskonen  Hanssons 
verkliga  föräldrar.  Säkerligen  bodde  hemma  hos  sin  mor  äfven 
dottern  Kristina  Katarina  Lönrot,  en  omständighet,  som  ledde  till 
äktenskap  mellan  henne  och  fosterbrodern  Magnus  Hansson. 

Katarina  Danielsdotter  Robsahm  blef  for  andra  gängen  änka, 
före  1744  och  dog  1  Örebro  1738  5  4  hos  sm  mag  slottsbokhälla- 
ren  Magnus  Hansson. 

Det  porträtt  af  hennes  farfar,  Kristian  Robson  —  stamfader 
för  släkten  Robsahm  och  från  densamma  utgrenade  adliga  ätterna 
af  Robsahm  och  af  Robson  — ,  hvilket  porträtt  enl.  Adelns  ättar- 
taflor  af  Anrep  »blef  funnet  i  Frischenfeldtska  sterbhuset  och  upp- 
sattes i  konsistorierummet  vid  Upsala  Akademi»,  torde  genom 
arf  hafva  tillfallit  Katarina  Robsahm  och  efter  henne  dottern 
Emerentia  Lönroth  gift  m.  jägmästaren  Frischenfeldt. 

I  anslutning  till  förestående  utredning  vill  författaren  till 
komplettering  af  den  Robsahmska  genealogien  påpeka,  att  Daniel 
Robsahms  svägerska  Helena  Johansdotter,  änka  efter  skepparen 
Kristian  Robsahm,  dog  i  Stockholm  1735  y7/i2.  Enligt  boupp- 
teckning 1736,  andra  bandet  11:0  383,  hade  hon  förlorat  all  sin 
egendom  vid  en  eldsvåda  1723  och  allt  sedan  dess  åtnjutit  »fri 
kost,  bostad,  gångkläder  och  uppvaktning»  m.  m.  hos  sin  son 
kassören  vid  riksbanken  Krister  Robsahm.  Den  af  Leijonhufvud 
lämnade  uppgiften,  att  hennes  man  dog  1735,  torde  därför  möjli- 
gen vara  oriktig  och  bero  på  förväxling  med  hustrun. 
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Släkten  Cassels  äldre  stamtafla 

Många  uppgifter  och  utredningar  rörande  denna  gamla,  vidt 
utgrenade  släkt  hafva  förekommit  i  de  senaste  27  arens  genealo- 
giska arbeten  alltifrån  Ornbergs:  »Svensk  Slägtkalender  för  är 
1886»  till  Elgenstiernas:  Svenska  Släktkalendern  1913,  men  alle- 
sammans oriktiga  och  ofullständiga.  Nedanstående  utredning  gör 
icke  anspråk  pä  fullständighet  —  en  sådan  torde  svårligen  kunna 
åstadkommas  —  men  den  torde  dock  lämna  full  bevisning  angå- 
ende släktens  härkomst  och  äldre  stamtafla.  En  öfversikt  af  den 
stora  släkten  kommer  att  inflyta  i  komminister  J.  A.  Setterdahls 
snart  utkommande:  »Ostgöta  Nation  i  Lund.»  Själf  äger  jag  i 
manuskript  ett  utförligt  släktregister  öfver  samtliga  kända  med- 
lemmar af  släkten  Cassel. 

I  Svenska  Släktkalendern  191 3  s.  241  finnes  en  kortfattad 
historik  öfver  släktens  äldre  linje,  slutande  med  löjtnant  Johan 
Cassel,  f  1832,  hvars  fåtaliga  ättlingar  antagas  vara  »de  enda  nu 
lefvande  agnatiska  medlemmarne  af  släkten  Cassel  frän  Edinburg», 
Detta  antagande  är  emellertid  oriktigt.  Både  i  Sverige  och  Ame- 
rika finnas  många  flera,  som  bevisligen  tillhöra  de  äldsta  hufvud- 
grenarna.  För  åtskilliga  år  sedan  fick  jag  af  en  då  i  Askersund 
boende,  äf  mig  högt  värderad  medlem  af  släkten,  fru  Louise 
Hallberg,  född  Cassel,  låna  tvenne  dittills  endast  af  henne  och 
hennes  familj  kända  gamla  dokument  rörande  släktens  härkomst 
och  äldre  stamtafla.  Efter  en  tids  forskning  i  Vadstena  lands- 
arkiv fann  jag  åtskilliga  af  dessa  och  kunde  snart  konstatera,  att 
uppgifterna  hos  Örnberg  i  1SS6  års  Svensk  Slägtkalender  om  den 
sedan  s.  k.  yngre  släkten  Cassel  voro  oriktiga.  Dessa  upptogos 
sedan  okritiskt  i  Leijoilhufvuds:  Ny  Svensk  Släktbok.  På  bugäran 
af  Omberg  öfverlämnade  jag  till  honom  mina  anteckningar,  hvilka 
han  sedan  delvis  använde  i  Svenska  ättartal  1905  under  »Korpak- 
lefssläkten».  Det  ena  af  förutnämnda  gamla  släktdokument  har  till 
öfverskrift  »Casselske  Genealogie»  och  är  undertecknadt:  »Holmen 
den  19  aprilis  1785  Dan:  M:  Cassel.»  Denne  var  hofrättskam- 
rerare  i  Göta  hofrätt  och  bosatt  på  gärden   Holmen  i  Björkö 
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socken,  Jönköpings  län.  Släktuppgifterna  oinfatta  hans  förfäder  i 
5  led  och  utgöra  en  inledning  till  hans  utförliga,  i  Hofrätten  in- 
lämnade meritförteckning.  Det  andra  papperet  innehåller  samma 
släktuppgifter  något  utvidgade.  A  detsamma  finnes  skrifvet  i 
nedre  kanten  med  gammal  stil:  »Denna  Genealogie  har  Borg- 
mästaren Samuel  Cassel  i  Kkesiö,  som  densamma  i  Erland  Cassels 
hus  i  Tiust  skall  funnit,  afgifvit,  hvilken  ock"  skall  wara  den  säk- 
resta  underrättelsen  om  Casselska  slägten,  sedan  den  hitflyttat  till 
Sverige..*  Uppställda  som  stamtafla  fa  dessa  uppgifter  i  samman- 
drag följande  utseende: 


Jacob  Cassel 

»härslammar  från  Edinburg  i  Skottland,  af  gammal  familie,  inkom  till  Stockholm 
1592  med  en  sin  son  Önnart  Cassel  och  blef  stallmästare  på  Konungens  Stall >. 
(Sedermera   Carl    l\':s;    enligt  en  tradition  anförde  han  kröningståget  vid  dennes 

kröning.) 
Son : 


Önnart  Cassel 

kornett    vid    öslgötarne.    bevistade    slaget    vid    Stångebro    159S   och   stupade  vi 
Liitzen  den  ö  nov.  1032. 
Söner : 


1. 


Tacob  Cassel,  korpral  vid  Oslgötarne, 
gift  1640  med  Elisabet  Asp. 
Söner : 


Erland  Cassel. 


I. 

Mårten  Cassel.  f.  i  Asby  1 641,  f  1712. 
Frälsekamrerare  öfver  Mörnerska  god- 
sen;   g.  16S0  m.  Catharina  Ekerman, 
f.  1Ö44,  f  1720. 
Son : 


Jöns  Cassel.    Erik  Cassel.    Eennarl  Cassel. 


Johan   Cassel.   f.    16S3,   J    1735.    Rådman    i   Skeninge:    upphandlare  för  Kungl. 
Ilofvet;  g.  1709  m.  Margareta  Ekeroth,  f.  1ÖS5,  j  1773. 
Söner: 


Johan  Adolf  Cassel,  f.  17 12. 
Advokatfiskal.  g.  1.  1745  m. 
Catharina  Charlotta  Leijonadler. 
2.  1758  m.  Gustaviana  Helena 
Mörner,  f.  1723,  f  1755. 
Söner : 


Abraham  Cassel, 
grosshandlare 
1  Stockholm. 


3- 

Daniel  Magnus  Cassel, 

f.  171S.  Hofrättskamrerare, 

g.  1758    m.    C.  Eleonora 

Edman,  f.  1735. 


Johan-Carl.  Otto. 


3- 

Samuel. 


Johan,  fänrik.    Daniel  Fredrik.    Magnus  Elisaeus. 


Antagligen  voro  dessa  uppgifter  endast  ett  utdrag  af  den 
»Genealogie.»  som  borgmästaren  Samuel  Cassel  funnit  >i  Krland 
Cassels  hus  i  Tiust».  Den  senare  och  hans  slaktgren,  som  mest 
utgjordes  af  landtbrukare,  men  inga  ämbets-  eller  tjänstemän,  ha 
alldeles  uteslutits,  likaså  äfven  borgmästare  Cassel  och  hans  ätt- 
lingar.   Han  var  dock  kusin   med   Daniel   Magnus  Cassels  far. 
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Någon  Erland  Cassel  har  emellertid  icke  funnits  i  Tjust,  men  väl 
i  angränsande  Kinda  härad,  där  Erland  Jonason  Cassel  var  en  rik 
handelsman,  ägare  af  Ramshult,  Skeppeberga  m.  fl.  gärdar  i  Kisa 
och  V.  Eneby  socknar.  Från  hans  dotter  och  dottersonsdotter 
bärstamma  de  yngre  släkterna  Cassel  och  släkten  Casselli. 

Efter  en  uttömmande  forskning-  i  kyrkoböcker,  jordeböcker 
och  domböcker  har  jag  lyckats  samla  nästan  fullständiga  upp- 
gifter rörande  hans  släktgren  och  därigenom  kunnat  rätta  och 
komplettera  den  gamla  stamtaflan, 

Erland  Cassel,  född  i  Tirserums  socken,  Kinda  härad  1668, 
-j-  171 1,  var  son  af  den  rike  arrendatorn  Jonas  Mårtensson  Cassel, 
som  ägde  Sjöhult  m.  fl.  gärdar  i  Norra  Vi  och  Tirserum.  Han 
dog  1 701  vid  68  ars  ålder,  alltså  född  omkr.  1633.  lians  hustru 
Brita  Börjesdotter,  f.  omkr.  1630,  f  17 16,  var  dotter  af  Börje 
Svensson  i  Sjöhult  och  Ramborg-  Erlandsdotter.  Ramborgs  fader 
Erland  i  Sjö/ut It,  som  enligt  domboken  år  1598  bortsålde  en 
utjord  frän  nämnda  hemman,  kan  icke  gärna  vara  identisk'  med 
den  i  stamtaflan  förekommande  Erland  Önnartsson  Cassel,  ty  i 
domboken  säges  uttryckligen  att  han  var  Jonas  Mårtenssons 
Jiu  st  rus  morfader.  Han  skulle  1  annat  fall  —  såsom  här  nedan 
skall  visas  —  tillika  hafva  varit  hans  farbroder.  Jonas  Mårtenssons 
okände  fader,  Mårten  Cassel,  var  svår  att  inpassa  i  stamtaflan. 
Frågan  var,  om  han  var  son  eller  bror  till  den  i  Skottland  födde 
Onnart  Cassel.  Jonas  Mårtensson  var  född  omkr.  1633;  hans 
faders,  Mårtens,  födelseår  kunde  senast  ha  varit  iöii  och  dennes 
faders  1589,  om  de  gift  sig  vid  21  årsålder.  Om  den  sistnämnde 
varit  Erland  Önnartsson,  uppstår  en  åldersskillnad  af  omkr.  30 
år  emellan  honom  och  hans  i  stamtaflan  nämnde  broder  Jacob 
Önnartsson,  som  var  född  omkr.  161.8.  Jag  kom  emellertid  till 
sist  till  den  slutsatsen,  att  någon  Erland  Önnartsson  Cassel  aldrig 
existerat.  »Salig-  Erland  i  Sjöhult»  åberopades  upprepade  gånger 
i  de  jordprocesser,  som  Jonas  Mårtensson  Cassel  och  hans  barn 
under  en  läng  tid  förde,  och  hans  namn  går  igen  äfven  hos  andra 
hans  efterkommande  än  släkten  Cassel.  Tydligen  har  Jonas  Mår- 
tensson uppkallat  sin  äldste  son,  Börje,  efter  sin  hustrus  far*  den 
andre,  Erland,  efter  hennes  ofta  åberopade  morfader,  den  tredje. 
Mårten,  efter  sin  egen  far  och  den  fjärde,  Peter,  efter,  som  det 
sedan  visat  sig,  sin  farfar,  som  först  inkom  till  Sverige. 

Men  i  den  gamla  stamtaflan,  som  upprättats  mer  an  100  ar 
efter  slaktens  inflyttning,  liar  »sa/ig  Erlaiuh  i  traditionen  stått 
som  dess  äldste  svenske  stamfader. 
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Emellertid  hade  jag  i  Vadstena  landsarkiv  låtit  fortsätta  forsk- 
ningen i  Ydre  härads  äldre  domböcker,  och  där  fann  slutligen 
vaktmästaren  Rogalin,  som  varit  mycket  intresserad  af  denna  ut- 
redning, en  uppgift,  som  löste  frågan  och  på  samma  gäng  helt 
och  hållet  förändrade  den  äldre  Casselska  stamtaflan.  Vid  en 
ägotvist  emellan  Ramsmåla  och  Tranberga  hemman  i  Torpa 
socken,  Ydre  härad,  är  1686  framlämnades  en  attest  »af  bröderna 
Jacob  och  Jonas  Casslar  Mårtenssöncr  om  Ramsmåla  ägoskillnad 
och  häfd,  daterad  Fetebrunna  den  20  maj  1684,  ocu  alldenstund 
Jacob  Mårtensson  i  Fetebrunna  tillstädes;  alltså  han  ock  fram- 
kallad, och  efter  aflagd  lifligh  Ed  med  hand  å  bok  jemte  förma- 
ning om  sanningens  fria  utsägande  bevittnade  således,  att  min 
salig  fader,  som  var  en  iingelo.ndare  blef  illa  huggen  af  pålacken 
och  der/or  bekom  af  K:  Gustaf  Ramsmåla  gård  på  oqvald  be- 
sittningsrätt, hvilken  lian  i  många  år  och  intill  sin  död  brukade. 
Och  han  häfdade  Ramsmåla  ägor  ifrån  stenen  vid  Traneberga 
led»,  etc.  etc. 

»Leutnanten  Ulfven  heremot  ingaf  en  attest  af  d.  2.  Sept. 
1643  af  åtskilliga  namn  underskrifven,  hvilka  alla  nu  döda  äro» 
etc.  etc.  —  »Och  den  i  haradsdommen  af  1645  nämda  vittnet 
Håkan  i  Bontorp  —  —  —  —  förmäler  Auditeuren  sa  beskattat, 
att  när  Mårten  Cassel  fick  samma  Ramsmåla  gärd  och  Håkan 
blef  dädan  drifven  vart  han  däröfver  \'red  och  högg  Mårten  bak 
i  nacken  med  en  yxa  att  han  deraf  länge  till  sängs  legat.  — 
Tillfrågades  sonen  Jacob  Mårtensson  om  hans  fader  länge  sedan 
han  samma  hugg  fått  lefde-  eller  om  de  aldrig  derefter  vänner 
blefvo,  dertill  han  svarade  det  han  fuller  mänga  är  derefter  lefde 
och  blefvo  vänner,  men  så  umgingos  de  intet  stort,  samma  är 
som  haradsdommen  fälldes  (1645)  så  dödde  han.»  Vid  fortsatt  forsk- 
ning i  domböckerna  fann  jag  det  omtalade  Öfverfallet  pä  Mårten 
Cassel:  »1625.  II.  Febr.  S.  D.  Kärde  Mårten  Person  i  Ramesmålen 
en  förlammat  krigzman,  till  sin  förläningzbonde  och  gårdbo,  Hakan 
Jönsson,  att  han  hade  honom  widh  allehelgona  tijdh,  näst  förleden 
ganska  illa  med  hugg  och  slag  ofuerwäldigat  och  slagit.  Hwilket 
så  tillgick,  som  the  både  bekente,  att  Mårten  stodh  itp  bittida 
om  morgonen  och  gick  vth  på  gärdet  och  wiste  sig  inthet  ondt 
i  wåne  kom  sä  Håkan  effter  hafuandes  ena  yxc  pä  armen,  ta 
talade  Mårten  till  honom  och  sade:  Du  skall  lätha  mig  fa  ena 
halftynna  Rofuer,  och  rätt  nu  genast  för  de  Roffuer  som  din  swin 
hafva  ätit  op  för  mig:  hann  swarade,  Jaa  rätt  1000  diefla.  'fa 
slog  Mårten   åth  honom  med  en  staffliers  enda,  men  Hakon  ho! 
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up  yxana  och  högg  honom  i  pannan  så  att  han  stalp,  och  andra 
hugget  sammaledes  i  huffudet  widh  han  lag  lythe  bädan.  Noch 
ett  hugg  i  pannan  thär  icke  been  löstes  doch  lythe.  Noch  ett 
köttsår  på  armen  och  ett  blodwijte  på  t  hen  längsta  iingeren.  I 
tem  tu  yxhammarslag  i  hufvudet.  Fältes  förty  forbe:te  Hakan 
till  12  mark  för  thet  första  hugget  i  pannan  som  lythe  medföljde, 
målseganden  allena,  och  20  mark  till  treskiftes  för  såramålet,  för 
thet  andra  kiöttsaret  i  pannan  12  mark  mälzeganden  för  lythet 
efter  thet  3  Cap.  uthi  Såran.  B.  och  6  mark  för  såramålet,  mälz- 
eganden 3  mark  och  3  mark  till  3  skiftes  efter  thet  10  Cap.  i 
samma  B.  I  tem  för  thet  tredie  hugget  i  huffvudeth  thär  eij  fölgde 
lythe  medh  dock  fulsart  faltes  han  till  20  mark  till  treskiftes  för 
kötsäret  pä  armen  mälzeganden  3  mark  och  3  mark  till  3  skiftes, 
för  the  tuenne  yxhammarsslag  i  hurTvudct  till  6  mark  till  treskiftes. 
Eörhjchtes  medh  sädana  förordh,  att  Håkon  skall  gifhva  honom 
40  daler  och  hans  hustru  ena  4  loda  skeed.» 

Hos  Rääf:  »Ydre  Härad»,  där  samma  domboksutdrag  äter- 
gifves,  namnes  på  ett  annat  ställe,  att  sammanlagda  penninge- 
böterna för  denna  misshandel:  69V2  daler,  motsvarande  6  gilla 
oxar  ä  10  daler,  silfret  oberäknadt.  Mårten  Cassel,  som  först 
blifvit  ;.illa  huggen  af  pålacken»  sä  att  han  kallas  »en  förlammat 
krigzmam  och  sedan  blef  sä  svärt  tilltygad  af  sin  gärdsbrukare, 
lefde  ännu  20  är  därefter.  Ar  1643  kärade  han  i  en  ägotvist  och 
dog  1645.  I  jordeböckerna  1635 — 1645  namnes  »Marthen  i  Rames- 
måla;  för  lemnadt  ryttare  fritt  i  lifstid».  Han  kallas  uttiyckligen 
Mårten  Cassel  och  Mårten  Person  och  var  född  ^ängeltiiidare^. 
Hans  far,  som  tydligen  var  släktens  från  Edinburg  inflyttade 
stamfader,  har  alltså  hetat  Peter  Cassel,  eller  troligen  Castle. 
Denne  hade  alltså  med  sig  till  Sverige  tvenne  söner  Mårten  och 
Onnart.  Den  senare,  som  stupade  vid  Lutzén,  synes  icke  hatt 
några  efterkommande,  men  hans  namn  går  igen  hos  broderns 
ättlingar  som  Lennart.  Namnet  Erland  har  däremot,  som  förut 
visats,  inkommit  i  släkten  genom  Erland  i  Sjöhult,  och  den  förste 
Erland  Cassel  var  Erland  Jonasson,  i  hvars  hus  den  »Casselske 
Genealogien  blifvit  funnen.  Denna  får  alltså  följande  lydelsé:  (Se 
nästföljande  sida.) 

Från  Jacobs  och  Jonas  Cassels  båda  hufvudgrcnar  finnas  ännu 
talrika  agnatiska  ättlingar  genom  Mårten  och  Lennart  Jacobsson 
och  Börje  Jonasson.  De  synnerligen  talrika  yngre  släkterna  Cassel 
och  släkten  Caselli  härstamma,  som  fornt  blifvit  nämndt,  frän 
.Erland  Jonassons  dotter  och  dottersons  dotter.    Dessutom  linnes 
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Peter  Cassel,  f.  omkr.  1540, 
inkom  från  Edinburg  1592;  »Stallmästare  vid  Konungens  stall.» 
Söner: 

1.  2. 
Mårten  Cassel.   Officer,  f  1645.         Önnart  Cassel.   Kornett,  f  1632  6/u. 
Söner: 


I. 

Jacob  Cassel.   Korporal,  f.  161S,  f  1696. 
Söner : 

1.  Mårten,  frälsekamrer,  f.  1*641,  f  1712. 

2.  Johan.1 

3.  Jöns,  borgare,  f  171 1. 

4.  Erik,  borgare,  J  1735. 

5.  Lennart,  borgare.  I".  1064,  f  1734. 


Jonas  Cassel.  Arrendator,  f.  1633.  f  1701. 
Söner: 

1.  Börje,  hem. -äg.,  f.  1658,  f  1730. 

2.  Mårten,  gästgifvare,  f.  1663,  f  1704. 

3.  Erland,  handl.,  f.  i66S,  t  171 1. 

4.  Peter,  borgare,  f.  1671,  j  1731 


en  adopterad  släkt,  lagnian  Carl  Gustaf  (Wiberg)  Cassels  efter- 
kommande. 


1  Reste  bort  16S0  och  kom  aldrig  åter,  hvarför  bröderna  delade  hans  arfve- 
del,  enl.  domboken  1700. 

Herman  Soderstéen. 
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Ätten  Hjärne  i  Fröbol  i  Älgå 

Af  G.  T.  Karlberg 

I  Älgå  socken  i  Värmland,  strax  norr  om  kyrkan  ligger  hem- 
manet Fröbol.  I  slutet  af  1400-  och  början  af  1500-talet  ägdes 
och  beboddes  detta  hemman  af  adliga  ätten  Hjärne.  Här  bodde 
sålunda  Mäns  Jenisson,  halshuggen  i  Stockholms  blodbad  1520, 
hans  son  Eric  Månsson  Hjärne  och  hans  sonson  Joen  Ericsson 
Hjärne  f.  1554,  död  i  Fröbol  161 7.  Enligt  Anrep  skulle  denne 
sistnämnde  ha  haft  tre  söner;  med  säkerhet  hade  han  åtminstone 
tvä  söner,  hvilka  båda  blefvo  präster  och  hvilka  bada  fortplan- 
tade släkten.  Den  ena  af  dessa  Erland  Jonse  Hjaerne  f.  1596,  död 
1654  som  prost  och  kyrkoherde  i  Ny  en  i  Ingermanland,  blef 
fader  till  den  ryktbare  Urban  Hjärne  och  stamfader  till  den  nu 
lefvande  adl.  ätten  Hjärne.  Den  andre  sonen,  troligen  den 
äldre,  hette  Torsten  och  blef  kapellan  i  Järnskogs  socken  af 
Kola  pastorat  i  Värmland.  Han  bortlade  släktnamnet  Hjärne  och 
kallade  sig  Eliander.1  Eliänder  afled  vid  hög  ålder  i  Rudsgården 
i  Kola  1666;  han  hade  två  söner,  Jon  och  Bengt,  hvilka  båda 
blefvo  bönder  i  Fröbol  i  Älgå",  samt  tre  döttrar,  Anna,  Karin  och 
Kerstin,  af  hvilka  den  förstnämnda  blef  gift  med  faderns  efter- 
trädare i  Järnskog  och  den  sistnämnda  blef  gift  med  fänriken  Jean 
Skragge  i  Fröbol;  Karin  blef  gift  med  en  bonde  i  Fröbol  i  Älgå. 
Pä  spinnsidan  kunna  ännu  i  dag  åtskilliga  allmogesläkter  i  Fröbol 
och  i  Sulvik  (äfven  beläget  i  Älgå  socken)  bevisa  sin  härstamning 
från  Joen  Ericsson  Hjärne,  f  1617;  men  pä  svärdssidan  utdog 
Hjärnesläkten  i  Älgå  i  slutet  af  1700-talet.  Vi  vilja  här  bifoga  en 
kort  genealogisk  öfversikt  öfver  släkten  Hjärne  i  Algå. 

1)  Torstanus  Joncc  Eliander,  kapellan  i  Järnskog,  död  1666;  gift  1:0 
med  Marit,  2:0  med  Sigrid  Jonsdotter.2 


1  I  Hammarin,  Karlstads  stifts  herdaminne  (Del  II,  s.  154)  nämnes  han  en- 
dast Torstanus  Jonse  men  i  Älgå  kyrkoböcker  kallas  han  ständigt  »gudfruktige 
och  vällärde  Dominus  Torstanus  Jonae  Eliander.  olim  sacellanus  in  Köla>. 

2  Enligt  Hammarin  var  Torstanus  joiue  gift  endast  en  gång,  n.nnl.  med 
Sigrid  Jonsdotter,  denna  uppgift  är  emellertid  ofullständig. 
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Barn: 

i  i:sta  giftet  2)1;  i  2:dra  giftet  2)2  —  2)5. 

2)  1  Jon  Tor  Stensson  i.  i  Rudsgården  i  Köla  1614,  hem,  äg.  i  Kop- 
pom  i  Järnskog,  sedan  i  Fröbol  i  Älgå,  död  därst.  95  år  gammal 
i709  ^4,'7i  gift  nied  Agnes  Olasson. 

B  a  r  n : 

3  a)  1  Karin  Jonsdotter^  f.  i  Koppom  1667,  död  i  Fröbol  17403/0, 
gift   med   Nils    Nilsson,   hem.    äg.    i  Fröbol  f.  ,  död 

före  1726. 

3  a)  2  Jon  Jonsson  f.  i  Koppom  16S2;  död  i  Fröbol  1708. 
2)2   Bengt  Torstensson,  f.  i  Rudsgården  i  Köla  1627,  hem.  äg.  i  Frö- 
bol, död  därst.  169S. 

B  a  r  11 : 

3  b)  I  Torsten   Bengtsson,    f.    1654  i  Fröbol.  hem.  äg.  i  Fröbol, 
död  därst.  1701;  gift  16S8  med  Karin  Nilsdotter. 

Barn: 

4  a)  1  Elin  Torstensdotter,  f.  1689,  död  s.  å. 

4  a)  2  Karin  Torstensdotter,  f.  1600,  död  s.  å. 

4  a)  3  Nils  'Torstensson,  i.  1690,  död  1702. 

4  a)  4  Bengt  Torstensson,  f.  1692  i  Fröbol,  bodde  i  många 
år  i  Spässerud  i  Glafva  socken,  död  därst.  såsom 
fattighjon  1776;  gift  1712  med  Karin  Andersdotter. 

Son: 

5  a)  Nils  Bengtsson,  f.  i  Spässerud  i  Glafva,  1720, 
soldat  för  Dottevik  i  Arvika  socken,  sedan  för 
Skyberg  i  Älgå,  kallade  sig  då  Dottman,  sedan 
Skyman;  död  i  Älgå  1768;  gift  med  Börit 
[akobsdotter. 

Barn : 

6  a)  1  A  farit   Nilsdotter,    f.    1746,   gift  med 
Henrik   Håkansson   Byström,    f.  1740, 
soldat  för  Skyberg  efter  svärfadern. 
6  a)  2  Karin   Nilsdotter,   f.    1757,  död  1772. 
3  b)  2  Erik  Bengtsson,  f.  1662  i  Fröbol,  hem.  äg.  i  Fröbol,  död 
därst.   1742;  gift  med  Ingiäl  Andersdotter. 

Barn: 

4  b)  1  Kerstin  Ersdotter,   gift  1:0  med  TJiol  Eriksson,  f. 
1 641 ,   död  1705,  hem.  äg.  i  Fröbol  i  Algå,  kyrko- 


49 


värd:    2:0   med   Olof  Larsson, 
hem.  tig.  i  Fröbol  i  Algå. 
4  b)  a  -■/////</  Ersdotter^  f.  1721.  död  1 771,  gift  med  lians 
Jansson. 

5  b)  3  Erland  Bengtsson,   f.    1663  i  Fröbol,  hem.  äg.  i  Fröbol, 
död    1737  15  si   gift  med  Lisbet  Bengtsdotter  f.  1667,  död 

1741  "  ia. 

Barn: 

4  c)  1  Britta   Erlandsdotter,   f.    1716.  död  ogift  i  Fröbol 

IJ73  83/3- 

40)2  Karin  Erlandsdotter,  f.  1701. 
4  c)  3  Elin  Erlandsdotter. 
4  c)  4  Ingeborg  Erlandsdotter. 

40)5  Bengt  Erlandsson,  f.  i  Fröbol  17 13,  hem.  äg.  i 
Fröbol.  död  därst,  1771  8°/IO;  gift  med  Britta  Jons- 
dotter  f.  1715. 

Barn: 

5  c)  1  Erland  Bengtsson,  f.  1750,  utf.  fr.  Algå  vid 
faderns  död. 

5  c)  2  y<?«  Bengtsson,  f.  1753.  soldat  fur  Fröbol, 
utti.  sedan  fr.  Algå;  gift  med  Karin  Pers- 
dotter,  f.  1755. 

Son: 

6  a)   Bengt  Jonsson,  död  späd. 
50)3  /Vr  Bengtsson,   f.   1755,  utfl.  från  Algå  vid 
faderns  död. 

2)  3  Karin  lorstensdotter,  f.  i  Rudsgården  i  Kola,  gift  med  Hans, 
hem.  äg.  i  Fröbol  i  Algå. 

2)4  Anna  Torstensdotter,  gift  med  Andreas  Andrår  Kempe,  j  1671, 
kapellan  i  Järnskog. 

2)5  Kerstin  Torstensdotter,  f.  i  Rudsgården  i  Kola.  1638,  död  i  Frö- 
bol 1705,  gift  med  Jean  Olsson  Skragge,  f.  1622  i  Holmedal 
och  son  af  kyrkoh.  därst.  Olaus  Skragge;  fänrik,  hem.  äg.  i  Frö- 
bol, död  därst.  1600. 


4— 14137S.  Person/iist.  tidskrift 
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'Borstanits  Jonee  Eliander, 
kapellan  i  Järmkog,  död  vid  hög  ålder,  gift  l:o  m.  Marit,  2:0  m.  Sigrid  lonsdotier. 


y.v;    Torstensson,  f.  1014,  död 
1 709  39  7,  hem. -äg.  i  Koppom 
i  Järnskog,  sedan  i  FröboL 


Karin  'Jons- 
do!  ter,  f.  1667, 
d.  174O,  g.  ni. 
Nils  Nilsson  i 
Fröbol,  "i"  före 
1726. 


Jon  Jonsson. 

f.  16S2.  hem.- 
äg.  i  Fröbol, 
d.  170S. 


Bengt  1  or- 
Stensson,  t. 
1627,  död 
169S,  hem.-äj 
i  Fröbol.  ' 


försten 
Bengtsson,  t. 
1654.  d.  1701, 
bem.räg.  i 

Fröbok 

Bengt  Bor- 
stensson, f. 
1692  i  Fröbol, 
död  som  fat- 
tighjon i 
(  Hafva  1776. 

A7/j  Bengts- 
son, f.  1720  i 
Glafva,  d.  i 
Algå  176S, 
soldat. 


Karin  7'or- 
steusdotter, 
gift  med  //ans, 
bonde  i  Frö- 
bol. 


Erik  Bengts- 
son, t.  1662,  d. 
1 742,  hem,-äg. 
i  Fröbol  (ätt- 
lingar efter 
honom  på 
kvinnosidan 
lefva  ännu  i 
Fröbol  och 
Sulvik  i  Al-a. 


Anna  Tor- 
stensdotter, 
gift  med  A. 
Kempe, 
kapellan  i 
Järnskog, 
t  1671. 


Bengt  Er- 
landsson, t. 
713.  d.  1771, 

hem. -äg.  i 
Fröbol. 


Kjerstin  /or 
stensdotter, 
f.  1638,  död 
Fröbol  1705 
gift  med  Jea 
Olsson  Skräd 
ge,tf.  1622.  dö 
1690,  fänrik 
hem.-äg.  1 
Fröbol. 


Er/and  Bengtsson,  f.  1750, 
Jon  Bengtsson,  t".  1753. 
Per  Bengtsson,  f.  1755. 

Utfl.  fr.  Algå  vid  fadern, 
död,  util.-ort  obekant. 


Anteckningar  angående  släkterna  Örnfelt 


Af  Karl  K:son  Leijonhufvud. 

Ur  en  i  undertecknad s  ägo  befintlig  slaktbok  äro  nedanstående 
uppgifter  om  släkterna  Örnfelt  hämtade. 

Släkten,  hvilken  genom  en  medlems  upphöjande  i  friherrligt 
stånd  delades  i  en  adlig  och  en  friherrlig  ätt,  härstammar  som  sa 
många  andra  af  Sveriges  adelssläkter  frän  Tyskland. 

I  början  af  1630-talet  lefde  i  Hamburg  borgaren  och  handels- 
mannen därstädes  Johan  Schulze  (Sc/tu/tze),  som  var  gift  i  med- 
let af  juli  år  1632  med  Margareta  Dedeken.  Den  21  april  1633 
föddes  i  Hamburg  deras  son  Heinrich,  hvilken  1652  skickades 
frän  nämnda  stad  till  Livland,  där  han  uppehöll  sig  några  år 
samt  företog  resor  till  Tyskland  och  Holland.  1  följd  af  ryska 
kriget,  som  utbrutit,  begaf  han  sig  1656  frän  Narva  till  Liibeck, 
hvarifrån  han  dock,  sedan  fred  slutits  mellan  Sverige  och  Ryss- 
land, återvände  till  Narva  1661 .  Den  1  december  1663  ingick  han 
äktenskap  i  sistnämnda  stad  med  ränt-  och  proviantmästaren  där- 
städes Jonas  Petersson  Appelbergs  och  Brita  Appelboms  dotter 
Margareta  Appclberg.  De  synas  hafva  1666  öfverflyttat  till 
Sverige,  ty  sistnämnda  är  den  27  april  inträdde  han  i  Stockholm 
i  tjänst  hos  grefve  Karl  Gustaf  Wrangel  såsom  kamrerare  och 
kvarstod  där  ännu  1674.  Aret  därpå  den  3  juni  förordnades 
han  till  krigskommissarie  vid  svenska  armén  mot  Danmark 
och  den  13  oktober  samma  år  upphöjdes  han  och  hans  familj 
i  adligt  stånd  med  namnet  Örnfelt.  I  januari  1676  förordnades 
han  till  öfverkrioskommissarie  vid  svenska  armén  i  Skåne. 

lians  hustru  Margareta  Appelberg  afled  i  Stockholm  den 
17  augusti  1679  kl.  omkring  5  pä  morgonen,  och  bisättningen 
ägde  rum  den  19  i  samma  månad  pä  aftonen  i  Riddarholmskyrkan. 
Jordfästningen  försiggick  i  Storkyrkan  den  16  maj  1680  och  be- 
grafningen  några  dagar  därefter  i  Toresunds  kyrka,  dar  hennes 
jordiska  kvarlefvor  insattes  tillsvidare  i  framlidne  krigskommis- 
sarien Krik  Nilsson  Lilljeqvists  graf. 
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Sistnämnda  år  ingick  Henrik  {Heinrich)  Öriifelt  den  28  de- 
cember pä  Eka  i  närheten  af  Uppsala  nytt  äktenskap  med  Mag- 
dalena  Katarina  Tratts  eke  von  Rosenecfc,  med  hvilken  han  ej 
ägde  några  barn.  I  sitt  första  gifte  hade  han  däremot  tio  barn, 
af  hvilka  de  två  äldsta  föddes  i  Naiva  och  de  öfriga  i  Stock- 
holm. 

Det  äldsta  barnet,  dottern  Margareta  Katarina,  döptes  i 
svenska  kyrkan  i  Narva.  Hon  afled  den  22  april  1666  i  nämnda 
stad  och  begrofs  i  svensk'a  kyrkan  därstädes. 

Dottern  Hiita.  som  var  det  andra  barnet  i  ordningen,  döptes 
i  sin  morfaders  hus  i  Narva. 

De  öfriga  barnen,  med  undantag  af  det  yngsta,  hvilket  var  död- 
födt,  döptes  i  Riddarhomskyrkan  i  Stockholm. 

Dottern  Anna  Margareta,  som  afled  den  4  oktober  1701  i 
Stockholm,  hade  där  ingått  äktenskap  med  stadskamreraren  Johan 
l  olckhammer,  som  etter  hennes  död  gifte  sig  andra  gången  den 
3  september  1703  i  Stockholm  med  Anna  Elisabet  von  Öl! or. 

Af  sönerna  afled  Johan  den  16  augusti  1673  och  begrofs 
den  20  samma  månad  i  Solna  kyrka.  Sonen  Honrik  Jnrgen  föddes 
den  29  oktober  1676. 

Det  yngsta  barnet,  som  såsom  nämnts  var  dödfödt,  var  ett 
flickebarn  och  föddes  den  n  augusti  1679  samt  afled  den  17  sam- 
ma manad. 

Sonen  Jonas  Fredrik  blef  1690  volontär  under  amiralitetet 
vid  kapten  de  Prous  kompani  och  åtföljde  liera  konvojcr  till  Por- 
tugal, Frankrike  och  Holland  till  år  1696,  då  han  blef  underofficer 
och  erhöll  permission  för  att  taga  anställning  i  utländsk  sjöfart 
och  göra  sig  skicklig  > till  Kongl.  May:ts  tienst».  Han  tjänade 
först  i  engelska  örlogsflottan  till  freden  ar  1697  slöts  i  Rijswick 
och  tog  därefter  anställning  i  venetianska  flottan  i  Morea.  Efter 
freden  i  Karlowitz  begaf  han  sig  i  kejserlig  tjänst  på  Adriatiska 
hafvet,  seglade  uppför  floden  Poo,  kom  hösten  1703  till  England 
och  var  1704  åter  hemma  i  Sverige.  Sistnämnda  ar  blef  han 
öfverlöjtnant  vid  amiralitetet  och  gjorde  kaptenstjänst  vid  amiral 
Anckarstiernas  expedition  1705  till  de  Nijenska  farvattnen  mot 
ryssarna  och  medföljde  sedan  en  transport  till  Danzig. 

Ar  1706  hade  han  äter  erhållit  permisson  af  Ivungl.  amirali- 
tetet för  att  begifva  sig  till  Holland,  där  han  blef  befälhafvare 
pä  50-kanoners  kofterdiskeppet  Grose  Christoffers  .  med  Ii  vilket 
han  seglade  till  "Medel hafvet.  .Med  turkarna  och  andra  kapare 
utkämpade  han  dar  flera  strider  och  tvany  vid  ett  tillfälle  A.111 
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miralen  af  Algien  med  stora  förluster  taga  sin  tillflykt  till  >Bar- 
bariska  kusten*. 

Dä  kriget  med  Danmark  utbröt  1709,  lämnade  han  i  följd 
af  skrifvelse  från  amiralitetet  kofferditjänsten  och  sitt  fartyg, 
bvilket  då  befann  sig  i  .Marseille,  och  begaf  sig  på  hemväg  till 
Sverige.  Fartyget  skulle  sedermera  af  en  af  honon  förordnad 
kapten  föras  till  Holland.  Sistnämnda  är  blef  han  kapten  vid 
amiralitetet  och  var  kommenderad  med  örlogsflottan  i  Östersjön 
mot  den  danska  flottan.  Den  29  december  17 12  utnämndes  han 
till  schoutbynacht,  kommenderades  17 15  vid  Stockholmska  eska- 
dern, blef  1 7 16  chef  för  densamma  och  i  juni  nämnda  är  viceamiral. 
Ar  1 7 19  befordrades  han  till  amiral  och  hade  dessförinnan  varit 
chef  för  Göteborgska  eskadern.  Samma  är  upphöjdes  han  i  fri- 
herrligt  stånd.1 

Han  afled  som  landshöfding  i  Nyköpings  län  den  30  septem- 
ber 1733  pri  Nyköpings  slott  och  begrofs  i  familj egra.fven  i  Tore- 
sunds  kyrka. 

Han  hade  den  24  juni  1712  ingått  äktenskap  i  Karlshamn  i 
köpmannens,  sedermera  borgmästaren  Petter  Schaeijs  hus  med  den- 
nes dotter  Eva  Katarina  Schaeij,  född  den  11  september  1684 
och  förut  gift  med  handelsmannen  i  Karskrona  Teodor  Christoffers, 
med  hvilken  hon  haft  en  son  Petter,  som  aflidit  vid  7a  ars  ålder. 

Blifven  änka  efter  Ornfelt,  gifte  hon  sig  for  y.c  gången  den  2 
maj  1736  med  öfversteil  friherre  Benkt  Horn  till  Rantzien,  som 
afled  redan  den  6  november  173S  på  Herrestad  och  begrofs  i 
Örnfeltska  grafven  i  Toresunds  kyrka. 

I  sitt  äkteskap  med  Ornfelt  hade  hon  sonen.  Henrik  Teodor, 
som  föddes  den  12  juli  1715  i  Karlshamn  och  döptes  i  stadskyr- 
kan därstädes  den  17  juli. 

1  Friherrebrefvet  är  af  mig  deponerad!  i  Riddarhusets  arkiv. 


i 
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Till  skalden  J.  M.  Lannerstjernas  biografi 

Af  G.  T.  Karlberg 

livar  skalden  Lannerstjerna  var  född,  har  hittills  icke  varit 
kändt.  Han  var  emellertid  född  pä  sateriet  Berg  i  Älgå  socken  i 
Värmland  d.  10  dec.  1 7 3 S .  Den  nuvarande  manbyggnaden  på  Berg 
är  byggd  af  skaldens  fader,  majoren  M.  V.  Lannerstjerna  och  har 
hade  skaldens  föräldrar  sitt  hem  under  ett  tjugotal  af  ar.  Skal- 
den blef  tidigt  moderlös.  Den  6  april  1769  kl.  1  pä  aftonen 
dödde  af  en  langsam  och  utmärglande  bröstsjuka  välborna  fru 
majorskan  Johanna  Gustafva  Lannerstjerna,  född  von  Schening. 
Hon  var  född  i  Stockholm  1737  den  16  Mars1  af  förnäma  för- 
äldrar; fadern  var  Kmbets-  och  Byggnings-Borgmästaren  Johan 
von  Schening,  modern  var  välborna  fru  Barbro  Erika  Johanna 
Brehmsköld.2  Salig  fru  majorskans  lik  blef  med  stor  högtid- 
lighet bisatt  i  Äigå  kyrka  d.  13  april.  Jordfästningen  ägde  rum 
först  d.  6  Juni  s.  ar.:.-  1  dödboken  är  om  skaldens  moder  afven 
antecknadt  följande:  »Bland  mänga  denna  saligen  aflidna  frus 
goda  ägenskaper  var  äfven  en  oskrymtad  gudsfruktan.»3 

Fyra  år  därefter  blef  skalden  äfven  faderlös.  Afven  fadern 
dog  af  en  »långsamt  tärande  sjukdom».4  Han  afled  på.  Berg  i 
Alga  d.  3  Juni  1773.  Om  honom  finnes  i  Älgä  församlings  död- 
bok följande  anteckning:  »Salig  herr  Majoren  var  i  mycken  nåd 
hos  sin  öfverhet  samt  af  alla  sa  höga  som  låga  känd  säsom  en 
mycket  ärlig,  uppriktig  och  hederlig  man  och  i  synnerhet  utmärkt 
officer.  Af  gudsfruktan  och  människokärlek  visade  han  liera 
öfvertygande  prof.»4  Hans  stoft  blef  bisatt  i  Alga  kyrka  d.  S 
Juni,  men  begrafningen  egde  rum  först  d.  5  augusti.* 

Anrep  uppgifver  i  svenska  adelns  ättartaflor  II,  612,  att  skalden 
Lannerstjernas    fader   var   gift   tvänne   gånger.     Denna  uppgift, 

'  Anrep  uppgifver  d.  5  mars. 

8  Anrep  uppgifver  hennes  dopnamn  Britta  Gustafsdotter  (Adelns  ättartaflor 
III,  689). 

3  Älgå  sockens  dödbok  för  år  1769.  n:r  5.  pag.  332. 

4  Alga  sockens  dödbok  för  år  1773. 
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hvilken  är  felaktig  eller  kanske  rättare  sagt  ofullständig,  går  igen 
hos  C.  O.  Nordensvan,  i  hans  arbete  Värmlands  regementes 
historia.  Del  11,  sid.  91.  —  Major  Lannerstjerna  var  gift  tre  gånger; 
skaldens  moder  var  faderns  andra  hustru  och  hans  styfmoder  var 
faderns  tredje  hustru.  Faderns  första  hustru,  hvilken  icke  namnes 
vare  sig  hos  Anrep  eller  hos  Nordensvan,  hette  emellertid  Eber- 
hardt.1  Kndast  hennes  släktnamn  finnes  antecknadt  i  Algä  sockens 
dödbok  för  1773  och  detta  första  äktenskap  räckte  endast  10 
veckor;  huruvida  döden  eller  skiljsmässa  upplöste  äktenskapet, 
nämner  icke  ifrågavarande  källa. 

Anrep  lämnar  äfven  ofullständiga  och  felaktiga  uppgifter 
rörande  skaldens  syskon.  Tvänne  af  syskonen,  näml.  Adolf  Vil- 
helm f.  pä  Berg  i  Algä  d.  2  sept.  1760  och  död  därst.  7  okt. 
s.  a.  samt  Anna  Gustafva  f.  pä  Berg  d.  25  januari  1763  och  död 
därst.  14  febr.  1764,  nämner  Anrep  icke  alls.  Däremot  nämner 
Anrep  ett  annat  barn  af  majoren  Lannerstjerna,  näml.  dottern 
Christina  Fredrika,  död  1785  d.  4  sept.  samt  gift  med  slotts-  och 
garnisonskirurgen  Petter  Stender.  lian  blef  sedermera  vansinnig 
och  dog  pa  länshospitalet  i  Göteborg  1798.  Denna  Christina 
Fredrika  Stender,  född  Lannerstjerna  (se  Sacklén,  Sveriges  läkare- 
historia, III.  sid.  196)  var  emellertid  icke  major  Lannerstjernas 
dotter;  möjligen  var  hon  oäkta  dotter  af  major  Lannerstjerna. 
Hon  namnes  icke  i  någon  af  Älgå  forsamlings  ministerialböcker 
Från  den  tiden  familjen  Lannerstjerna  var  bosatt  inom  nämnda 
socken.  Hon  namnes  icke  i  någon  födelse-  och  dopbok  från 
åren  1752 — 1773  och  icke  heller  i  någon  af  samma  församlings 
husförhörsböcker  (»nomenclatura  civium  etc»)  frän  de  samma  aren. 
Enligt  en  uppgift  i  1769  års  dödbok  frän  Algä  församling  efter- 
lämnade skaldens  moder  vid  sin  död  4  barn;  och  enligt  en  upp- 
gift i  1773  års  dödbok  hade  skaldens  fader  med  sin  andra  hustru 
haft  6  barn,  af  hvilka  3  lefde  1773  och  med  sin  tredje  hustru 
tvänne  barn,  hvilka  bada  lefde  sagda  är.  Bada  dessa  uppgifter 
bekräfta  vårt  gjorda  påstående,  att  Christina  Fredrika  Lannerstjerna 
icke  var  skaldens  (äkta)  syster.  Med  sin  första  hustru  hade  major 
L.  inga  barn. 

Angående  skaldens  yngste  broder  Petter  Abraham  nämner 
Anrep  endast  hans  födelseår  och  -datum  samt,  att  han  var  död,  da 
ättartaflorna  utgåfvos.  Han  blef  emellertid  fänrik  vid  Värmlands 
regemente   och  var  i  flera  år  anställd  såsom  bokhållare  vid  1 1  i  1 1  - 


1  Älgå  dödbok  för  177;, 


>6 

ringsbergs  bruk  i  Glafva  socken,  i  hvilken  sockens  kyrkoböcker 
hans  namn  äfven  återfinnes.1 

Vid  major  Lannerstjernas  död  1773  flyttade  änkan,  skaldens 
Styfmoder  —  Johanna  Lagerlöf  —  jämte  barnen  till  kyrkobyn  i 
Arvika  socken,  där  hon  afled  af  vattusot  d.  15  januari  1791. 

'  Till  Anrops  uppgifter  bör  afven  läggas  ang.  systern  Wilhelmina,  f.  på  Berg 
1 766  *4 '4,  att  hon  alled  där  st.  af  rödsot  1772  25.  9. 
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Ett  bref  från  Daniel  Tilas  till  Karl  Bernhard 

Wadström 

Norrköpings  högre  allmänna  läroverk  äger  för  närvarande  ett 
rikhaltigt  och  värdefullt  bibliotek,  som  till  största  delen  kommit 
till  stånd  därigenom,  att  personer  pä  skilda  tider  skänkt  skolan 
större  eller  mindre  boksamlingar.  Den  förste  bland  dem  var 
Karl  Bernhard  Wadström,  om  hvilken  det  med  rätta  kan  sägas, 
att  han  är  det  ifrågavarande  bibliotekets  grundläggare.  Han  tes- 
tamenterade nämligen  år  1799  till  Norrköpings  trivialskola  hela 
sitt  bibliotek,  som  bestod  af  icke  mindre  än  2.087  volymer  jämte 
manuskript,  ritningar  och  gravyrer  m.  m.  Mest  representerade 
äro  kemin,  mineralogin,  fysiken  och  naturalhistorien. 

Dessa  Wadströms  bokskatter  ha  pä  sista  tiden  sammanförts 
och  ordnats  till  ett  »Biblioteca  Wadström  iana»,  inom  hvilket  hans 
manuskriptsamling  intager  främsta  platsen.  Däribland  kunna  sär- 
skildt  framhållas  Bergsmanna-Correspondencen,  1770  ars  journal. 
Wadströms  dagbok  för  1771  — 1778  och  hans  bref  till  Sven  R in- 
man.   Ett  af  brefven  bifogas  i  det  följande. 

Karl  Bernhard  Wadström  var  född  i  Stockholm  1746,  men 
kom  vid  unga  är  till  Norrköping,  dit  föräldrarna  flyttat.  Efter 
fullbordade  studier,  sist  i  Uppsala,  där  han  tog  bergsexamen,  blef 
han  stipendiat  (i  mekanik)  i  bergskollegium  1774  och  fick  snart 
lör  sin  ovanliga  duglighet  stor  användning.  Så  t.  ex.  sände  bergs- 
kollegium honom  till  Åtvidabergs  bergslag,  där  han  för  statens 
räkning  upptog  Malmviks  grufva,  och  länge  var  han  statens  sti- 
pendiat hos  bergsrådet  Sven  Rinman.  Gustaf  111  sände  honom 
1774  till  Solingen  för  att  därstädes  studera  vapensmideskonsten 
och  hemföra  skickliga  vapensmeder.  Wadström  lyckades  också 
forma  26  dylika  att  flytta  öfver  till  Eskilstuna,  Ar  1770  utsändes 
han  af  regeringen  till  Tyskland,  Frankrike  och  England  för  att 
studera  järnförädling  m.  m.  Från  är  17S3  finna  vi  W  adström 
som  öfverdirektör  för  svensk-a  kontrollverket  och  17S7  — 1/88 
reste  han  på  Gustaf  III:s  bekostnad  i  Afrika  (i  Senegalsländerna) 


För  att  utröna,  om  svenska  kolonier  skulle  kunna  anläggas  där- 
städes. 

Wadström  ifrade,  som  kändt  är,  mycket  för  negerslafveriets 
utrotande.  —  Han  dog  i  Frankrike  d.  5  april  1799. 

7.  H. 

Bref  från  Daniel  Ti  las  till  K.  B.  Wadström. 

Högtärade  Herre! 

Jag  önskar  lycka  til  ankomsten  i  Saturni  förmak.  Den  högste 
förläne  hälsan  til  de  nu  förestående  försöken  uti  en  metier,  som  val 
rosas  och  berömmes  uti  allmänt  tal.  men  slätt  belönes,  när  det  an- 
kommer på  werkeligheten. 

Kor  de  mig  tilsände  Ritningar,  som  ricktigt  inlupit,  tackar  jag 
ratt  mycket.  De  äro  til  mitt  fullkomliga  nöje  arbetade,  och  det  ar  Kr 
lycka  at  Riksdagen  ar  al!  i  Norrköping;  jag  därifrån,  och  Herr  Wad- 
ström i  Kahlun;  ty  annars  hade  det  kunnat  blifwa  et  ewigt  skiutsande 
emellan  Östgöta  kyrkorne  om  gamla  monumenters  besökande.  De  äro 
nu  incorporerade  i  en  samling,  som  jag  inbillar  mig  i  sitt  slag  wara 
den  största  i  Riket:  nemligen  en  calchographia  topographica  sue- 
cana,  hvartil  gref  Dalbergs  Suecia  aiitiqua  et  hodierna  är  basis,  men  da 
den  allenast  gar  ongefer  til  350  plancher,'  så  utgiör  min  samling  nu 
öfwer  1. 1 00  Ritningar.  De  äro  i  4  tomer.1  af  hvilka  3:11c  stycken  äro 
i  median  folio  patent!  och  derpå  alle  ritningarne  updragne  eller  in- 
sänckte.  sä  at  de  äro  i  lika  storlek  öfweralt,  men  de  andre  och  större 
äro  updragne  i  formatet  grand  aigle  samt  utgiöra  ficrde  Tornen,  och 
dit  äro  Norrköpings  Ritningarne,  såsom  större,  adresserade.  Basis  til 
den  tornen  äro  alle  de  nye  slottsritningarne,  som  äro  graverade  och 
tryckte  i  Kranckrike  på  nyssnämnde  Papperssort,  som  jag  menar  äfwen 
nu  blifwa  til  längs  pä  Tumba  pappersbruk,  fast  jag  än  icke  haft  tid 
a  t  fråga  derefter. 

Ja  nu  är  Ni  min  k.  Herr  Wadström  i  den  största  Bergwerksscho- 
lan  som  \\  i  hafwa  här  i  Riket:  men  den  är  dock  icke  sä  synnerliga 
applicabel  at  lära  sig  bergsmannawetenskapen  uti,  nar  jag  conside- 
rerar  wetenskapen  abstracte.  Kahlu  grnfwa  är  ej  för  nybegynnare,  at 
lära  sig  känna  malmfeldt  och  gångar.  Magistrar  och  Döctorer  kunna 
der  fa  tilräckeligt  hufvtidbry. 

Det  är  ännu  for  bittida  för  mig  at  fråga  hvad  Kr  tyckes  om  alt 
detta:  och  hurulunda  Kr  hug  tyckes  hvälfwa  wid  altsammyis.  Dertil 
lemnar  jag  Kr  råderum  til  michelsmässan :  men  da  önskar  jag  weta 
Edra  tanckar.  antingen  hugen  mäst  faller  pä  Mechaniquen  eller  pa  Bergs- 
wäsendet  i  gemen,  eller  någon  serskilt  gren.  eller  ock  pa  Bergsoeco- 
nomien.  Anledningen  härtil  at  jag  frågar  derom  är  en  kort  Brefwäx 
lin  g   jag   haft   med  Herr  assessoren.  som  frågat  hvad  min  tanka  wore 

1  Inköpta  af  Giwtaf  III,  lillföllo  de  1702  Kungl.  Biblioteket.  Kurvarades  han 
1795   '    Kuhgl.  Museet,  men  aterkonnno  till  Kun^l.  IVihlioteket  i  sept.  LS59.  A'-1'. 
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vid  et  förslag  at  fa  Er  engagerad  wid  styrelsen  af  et  koppanverk  i 
Smaland,  kallat  Fredrichsberg,  men  jag  platt  afslagit  fur  mänga  ord- 
saker skuld,  men  förnämligast  det,  at  Herr  \ Vadström  icke  matte  i  otid 
rubbas  utur  den  påbegynta  ställningen,  at  fa  lära  det  som  nödigt  är, 
til  at  kunna  med  heder.  Ert  och  andras  gagn,  förestå  et  werk  af  större 
detail. 

Marckscheideriet  och  niekaniquen  äro  vväl  nu  sa  länge  egenteliga 
föremålen  af  Kr  Fahluvisit:  men  sa  bör  ock  Herr  Wadström  wara  an- 
gelagen at  någorlunda  kanna  systemen  af  hela  detta  widlyftiga  vverkets 
beskaffenhet  och  widsträckta  hushåldning.  Compendieuseste  anledningen 
dertil  finner  Herr  Wadström  uti  det  Inventario,  som  jag  ar  1759  öfwer 
hela  werket  uprättade,  och  hvilket  Ni  igenom  Herr  notarien  Brand- 
bergs biträde  kan  fa  tiltalle  at  igenomse.  Grufwans  der  uptagna  be- 
skaffenhet är  dock  mindre  at  haka  sig  fast  wid,  serdeles  specialiteterne. 
men  indelningen  sa  mycket  mera,  och  isynnerhet  de  serskilte  werkens 
beskaffenhet. 

Oeconomien  plägar  gierna  ligga  tungt  på  unge  axlar,  men  då  man 
om  den  kan  formera  sig  systematiskc  begrep,  sa  faller  den  lättare.  Det 
är  en  stor  artickel  at  om  hvart  och  et  werks  beskaffenhet  kunna  for- 
mera sig  et  hushålds  begrep. 

Jag  twitlar  ej  om  Herr  Wadströms  upmärksamhet  wid  alla  ti  1  fallen, 
men  bör  likwäl  recommendera,  at  ingenting  lemnas  oanmärckt,  och  at 
grunden  och  sammanhanget  approfonderas :  men  utan  at  förut  formera 
Kr  et  compendium  af  ofvannåmnde  Inventario,  sa  blifwer  approfonde- 
ringen  tung  och  willsam. 

Observera  änteligen  en  slags  politesse  och  modestie  emot  Embetz- 
männen  deruppe,  ty  det  förwärfwar  Kr  deras  attention.  Tyck  ej  illa, 
at  jag  gier  Kr  denna  moralen,  ty  jag  kiänner  icke  Ert  handalag  pä 
den  sidan:  af  livad  jag  hos  Er  sedt.  bör  jag  bekänna,  at  min  moral 
är  mindre  nödig:  men  det  är  ända  altid  godt  at  ta  confirmation  i 
det  goda.  Eljest  händer  ofta,  at  när  gossarne  blifwa  lustige  deruppe, 
sa  retar  den  ena  den  andre  til  hieltédater  i  dryckiom :  men  det  ber 
jag  Er  at  se  Kr  före  uti:  icke  at  synas  wresug,  när  de  andre  äro  glät- 
tige, men  at  pä  godt  maner  evitera.  Siung.  skrala  med,  men  likwäl 
icke  at  wilja  excellera  derutinnan.  Men  detta  oss  emellan.  Der  äro 
en  hoper  ynglingar  deruppe,  som  förtiena  attention.  serdeles  en  Gåhn, 
och  hans  bror  kommer  snart  up,  en  ung  Polheimer  m.  m.  Men  en 
Rysk  Kleve  vet  jag  ej  om  lian  är  der  quar,  och  som  Ni  med  all  poli- 
tesse (aber  dreij  schritte  vom  leibe)  bör  bemöta,  om  han  ännu  är  der. 
Häll  Er  altid  på  fremmande  fot  med  honom. 

Jag  önskar  Kr  härmed  en  beständig  hälsa  och  med  nöje  fram- 
lefwer 

min  Herr  Wad ströms 


Stockholm  d.  21  Julii  ryöq. 


tienstskyldigste  tienare 
J)(Uii<'!  Tilas. 
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Ur  en  privat  autografsamling 

Värdet  af  en  autografsamling  ligger  i  främsta  rummet  i  de 
mången  gång  karakteristiska  och  intressanta  uttalanden,  som  före- 
komma i  de  bref  samlingen  innehåller.  Då  jag  vägar  tro,  att  det 
kan  intressera  tidskriftens  läsare  att  få  del  af  ett  och  annat  ur  min 
samling,  tillåter  jag  mig  här  attl  ämna  några  utdrag  ur  densamma. 

Stockholm  i  december  1913. 

Eva  Flack. 

I 

Bland  brefven  i  samlingen  förekommer  ett  fran  skalden  C. 
F.  Dahlgren.  Såsom  af  öfverskriften  pä  brefvet  framgår,  är  det 
skrifvet  en  tidig  höstmorgon  uppe  i  dåvarande  Ladugårdslands 
kyrkas  torn,  i  hvilken  församling  han  1824 — 29  var  komminister. 
Till  hvem  det  är  skrifvet.  har  jag  ej  lyckats  få  reda  på.  Brefvet 
fanns  bland  professor  C.  V.  Bottigers  efterlämnade  papper.  Der 
lyder  som  följer: 

Ladugårdslands  kyrkotorn  den  19  okt.  kl.  6  på  moron. 
Bästa  Emma!! 

Sedan  Duskålai  sist  har  jag  stundom  tagit  mig  den  friheten  att 
stiga  opp  i  min  församlings  kyrkotorn,  utan  att  derför  omväxla  med 
Tornvägtarne,  för  att  se  utåt  Jerfva.  Hade  du  en  älskare,  så  önskade 
jag  han  blefve  jaloux,  så  att  vi  kunde  komma  att  duellera,  emedan 
Doktor  Elmstedt  sagt  mig,  att  några  blodiglar  skulle  icke  skada  bakom 
örat  till  fru  Catalanis  nästa  concert,  för  att  desto  bättre  uppfatta 
tonerne  —  ty  värjans  blodigel  är  dock  bättre  än  träskets.  Jag  säger 
jaloux,  deraf,  att  jag  tillskrifver  dig,  och  hvad  som  värre  är  utan  till- 
låtelse.  Men  som  ditt  hjerta  ännu  lärer  vara  qvar  på4  Jerfva,  eller 
åtminstone  ej  hafva  rymt  utom  Stockholms  stad  och  län,  i  hvilket  fall 
allmän  efterlysning  måste  ske  —  så  lärer  min  förhoppning  om  en 
lindrig  duell  slå  felt,  oeh  jag  istället  tvingas  undergå  Doktor  Elmstedts 
antingen  örhllar  eller  iglar  till  bättre  hörande. 

Som  ingenting  här  i  verlden  utan,  hvad  philosopherne  kalla,  causa 
sufficiens,  det  vill  säga  sina  vanliga  skäl,  kan  gå  för  sig,  är  det  min 
första  pligt  att  omförmäla  orsaken  till  min  skrifvelse. 
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Jag  var  i  gar  i  fru  Christiernsons  kryddbod,  der  jag  af  Fristedt, 
under  det  jag  handlade  2  lod  katte  och  1  lod  pannsocker,  fick  höra, 
att  Mamsell  Sophie  skulle  i  dag  på  moron  utresa  till  Vinterviken,  för 
att  åt  sin  anförvandt  och  slägtinge,  hvilken  skall  förmäla  sig  med 
Handelsman  Lagenvall,  sy,  icke  ett  sparlakanstäcke,  utan  en  sparlakans- 
låna,  en  cirka  två  månader  efter  brölloppet  att  begagna,  [ag  begaf 
mig  derföre  nu  tidigt  på  moron  opp  i  tornet  för  att  se  atiätden.  lust 
nu  bär  det  af.  Zackris  sjelf  bär  ned  knytet,  hvari  alla  stickeln  uud 
stackeln,  det  vill  säga  grofva  och  fina  synålar  äro  förvarade.  Nu 
sätter  han  sig  sjelf  uti.  Det  ljusnar  märkligen  i  öster.  Dagen  blir 
klar.  Nu  rullar  hon  öfver  Nybron.  Jag  vänder  under  tiden  mina 
blickar  mot  jerfva.  Genom  fenstret  och  med  dagandets  tillhjelp  ser 
jag  några  noter  ligga  på  ditt  fortepiano.  Jag  är  dock  ej  capable  att 
se,  om  de  äro  af  M.  Veber  eller  Kuhlau,  eller  Cherubini  eller  Braun 
et.  Detta  har  gett  mig  anledning  att  tro,  det  du  spelar  klaver.  Just 
som  jag  det  tänkte,  ser  jag  Stentryckar  Ebeling  stä  vid  foten  av  min 
thron,  kyrktornet,  och  sträcka  sina  händer  uppåt.  Jag  trodde  i  början, 
han  gjorde  sin  moronbön  utanför  kyrkan,  då  han  bad  mig  stiga  ner. 
Jag  frågade  hvad  han  ville.  Han  svarade  sig  hafva  några  nyss  från 
hans  stentrycken  utkomna  noter  att  presentera.  Jag  rock  genast  alla 
trådarna  ur  min  moronrock,  tillade  några  härstrån,  hopknöt  alltsammans, 
och  nedsände  tråden.  Vid  densamma  fästade  han  noterna  och  jag 
upphissade  dem.  När  jag  nu  ser  pä  dem,  så  är  den  ena  neml. 
Strenna,  en  composition,  hvilken  exequerades  vid  en  af  fru  Catalanis 
concerter.  Det  andra  är  af  Boman.  Genast  föll  det  mig  in,  att 
skicka  dem  till  dig,  då  jag  ej  sjelf  kan  begagna  dem,  och  bedja  hålla 
dem  till  godo,  ifall  du  ej  redan  har  dem.  Der  har  du  hela  historien. 
Och  nu  hoppas  jag  hafva  anfört  tillräckliga  skäl  för  min  skrifvelse. 
Ett  skäl  kunde  jag  dock  tillägga.  Dagen  blir  i  dag  alltför  herrlig. 
Jag  känner  det  på  mig,  emedan  jag  tycker  mig  liksom  fått  vingar  vid 
fötterne,  och  kroppen  vill  uppåt.  Vid  sädana  tillfällen,  da  jag  ej  som 
du  kan  utgjuta  mig  pä  klaver,  sätter  jag  pennan  pä  papperet  och 
skrifver  ett  bref  till  en  bekant,  eller  en  versstump  eller  något  annat. 
Menniskan  är  som  vissa  blommor,  hvilka  när  solen  gär  upp,  utsila  en 
slags  dagg.  Då  unga  flickor  kyssa  hvarann  icke  blott  på  läpparne 
utan  på  de  blåa  ögonen,  för  att  på  samma  gång  få  tillfälle  spegla 
sig  i  det  blå  glaset,  måste  jag  åtnöja  mig  med  att  spegla  mig  i  mitt 
bläckhorn.  Emellertid  hoppas  jag  få  tillgift  för  mitt  bref.  Det  ges 
tvä  slags  vänner.  Det  ena  slaget  liknar  de  af  vilda  trim  bevuxna 
hålor,  dit  man  flygtar  undan  regn,  det  andra  liknar  ett  behagligt 
lusthus,  omgifvet  med  blommor  och  en  skön  utsigt.  1  )e  förhålla  sig 
till  hvarann  såsom  .en  paraply  och  en  parasolle.  Till  hvilkendera 
classen  af  mina  vänner  jag  räknar  Emma  —  behöfver  jag  ej  säga.  Se 
så.  nu  ser  jag  Mams.  Sophies  voiture  svänga  af  i  Hornskrogen.  Min 
gud  och  skapare  —  det  bär  dä  verkligen  af  till  Vinterviken.  Nej!  nu 
skenar  min  phantasi  öfver  skaklame.  Den  vill  rigtigt  kasta  utfor  tornet 
och  tro  sig  vara  en  lätt  fogel.  Lyckligtvis  ser  jag  Dödgräfvar  Lindholm 
komma  med  mitt  moroncaffe.  Jag  hör  hans  pustande  i  torntrapporne. 
Under  tiden  sätter  jag  min  tub  pä  Jerfva.    Emma  går  i  salen  ser  jag 
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—  springer  öfver  gården  —  till  mjölkkammarn.  Professor  Ling 
ligger  på  taket  vid  Annelund  och  bultar  på  jernplatar.  Bryggar  Are- 
nander  justerar  sin  morontouppé  vid  Frösunda.  Böljome  börja  röra 
sig  i  Brunnsviken  och  kysssa  godmoron  på  stränderne.  Invaliderne  börja 
uträta  sina  krokiga  ben  på  Ulriksdal  och  daggen  falla  på  vafvarne 
vid  bleket.  Papperet  är  slut,  kl.  är  7,  —  nära  3.  Sjostedt  står 
på  predikstolen  och  läser  moroncapitlet,  med  blixtrande  ring  på  handen, 
Bergwall  har  redan  7  gånger  gnott  sin  näsa  och  spottat  15  gånger  i 
spottlådan,  der  365  länsmänner  ligga  .begrafna,  jag  slutar  med  att 
innesluta   mig   i   Emmas  vänskaj),  äfven  som  jag  alltid  förblifver  dess 

Ödj.  Tjenare 
Dahlgren. 
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Personhistorisk  litteratur. 

Bref  frän  Olof  Hermelin  till  Samuel  Barck  1702 — ljög* 

Utgifna  af  Carl  von  Rosen.  Stockholm,  P.  A.  Norstedt  &  Söner  1913.  8:0. 

De  tryckta  källorna  till  Karl  XII:s  historia  ha  fått  en  värdefull 
tillökning  genom  publicerandet  af  den  brefsamling,  hvars  titel  läses  här 
ofvan.  Olof  Hermelins  bref  till  Samuel  Barck,  hvilka  förvaras  i  Erics- 
bergs arkiv,  ha  dock  förut  varit  använda  af  forskare.  Både  F.  K. 
Carlson  och  hans  son  ha  i  dem  sökt  och  på  sitt  sätt  funnit  stöd  för 
sin  uppfattning  om  Karl  XII,  hans  politik  och  krigföring.  Man  kan 
därför  icke  vara  nog  tacksam  mot  förlaget  och  utgifvaren,  att  dessa 
bref  blifvit  framlagda  i  ostympadt  och  fullständigt  sammanhang. 

Den  .elegante  latinaren  och  lärde  juristen»  Olof  Hermelin  kallades 
1701  från  professorsstolen  i  Dorpat  till  sekreterare  i  fältkansliet,  avan- 
cerade 1705  till  statssekreterare  och  kansliråd  och  åtföljde  fältarmén 
frän  mars  1702,  tills  han  den  olyckliga  Poltava-dagen  försvann,  med 
all  sannolikhet  nedhuggen  af  tsaren.  Genom  sina  språkkunskaper,  sin 
stora  arbetsamhet  och  öfriga  framstående  egenskaper  kom  han  snart 
nog  att  i  högkvarteret  intaga  en  bemärkt  plats,  framför  allt  vid  diplo- 
matiska underhandlingar,  vare  sig  dessa  fördes  med  polackerna  eller  ut- 
ländska sändebud,  som  samlades  kring  den  svenske  konungen.  Hermelin 
förvärfvade  sig  därunder  Karl  XII:s  och  Pipers  fulla  förtroende.  Pä 
grund  af  denna  ställning  måste  hans  uttalanden  i  brefven  till  vännen  oc  h 
studiekamraten  Samuel  Barck  tillmätas  stor  betydelse.  På  sina  ställen 
ganska  skarpa  anmärkningar  om  konungens  åtgöranden  förekomma  i 
synnerhet  i  de  tidigare  brefven.  Men  denna  kritik  mister  delvis  sin  udd 
genom  den  förändrade  hållning,  som  Hermelin  intager,  om  ett  visst 
åsyftadt  mål  vinnes.  Då  tystnar  klandret  och  brefskrifvaren  yttrar  sig 
i  stället  berömmande  om  konungen  och  hans  handlingar.  Ett  typiskt 
exempel  härpå  erbjuda  brefven  från  1703  under  Thorns  belägring. 
Under  de  följande  åren  försvinna  anmärkningarna  mer  och  mer,  och 
Hermelin  tyckes  af  brefven  att  döma  fått  mer  förtroende  och  hvarför 
icke  respekt  för  konungens  beräkningar.  Uti  brefven  från  krigsåren 
1708 — 09  går  åter  en  underström  af  bekymmer  och  räddhåga  rntn, 
egendomligt  nog,  är  tonen  i  det  sista  brefvet  —  från  Budizin  i  Ukraina 
den  31  mars  1709  —  mycket  förhoppningsfull. 

Förutom  i  nu  nämnda  afseende  äro  Hermelins  bref  af  historiskt 
intresse  på  grund  af  de  uppgifter  de  lämna  om  de  underhandlingar, 
som  han  deltog  uti,  och  om  alla  de  petitesser,  som  därvid  måste  iaktta- 
gas. De  gifva  vidare  upplysningar  om  hans  numera  försvunna  s.  k. 
diarium  och  hans  materialsamling  från  de  första  krigsåren  i  och  för  en 
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fullkomlig  historia».  Genom  sin  ställning  i  kansliet  blef  Hermelin  också 
en  ofta  anlitad  mellanhand  vid  civila  befordringsfrågor,  och  hans  bref 
äro  därför  af  vikt  för  den  tidens  personhistoria.  Men  detta  inflytande 
var  icke  i  allo  afundsvärdt  utan  förde  med  sig  skvaller  och  intriger. 
Särskildt  beklagar  han  sig  ofta  öfver  ett  visst  fruntimmer,  »den  förban- 
nade skvaller- räckan*  Maria  Olivecrantz,  som  i  sina  skrifverier  utmålade 
Hermelin  och  hans  hustru  »på  det  slemmaste». 

För  sa  vidt  undertecknad  har  sig  bekant,  är  det  första  gången, 
som  grefve  Carl  von  Roseu  försökt  sig  på  historiskt  utgifvareskap. 
Resultatet  har  dock  blifvit  utomordentligt  godt.  Anmälaren  skulle  för 
sin  del  bestämdt  föredragit,  att  Hermelins  bref  framlagts  jämsides  med 
Karcks,  hvilka  äfven  rinnas  i  behåll,  d.  v.  s.  som  en  brefväxling  dem 
emellan.  Ty  de  förra  utgöra  i  de  Mesta  fall  svar  på  denne  senares. 
Hå  hade  också  på  liera  punkter  en  hel  del  förhållanden  och  personer 
framträdt  för  läsaren  i  klarare  dager.  Visserligen  har  utg.  försett  den 
gedigna  publikationen  med  en  del  upplysande  noter.  Men  då  den 
vänder  sig  till  en  större,  intresserad  allmänhet,  hade  det,  enligt  anmä- 
larens uppfattning,  varit  önskvärdt,  att  åtskilligt  flera  ställen  i  texten 
blifvit  förklarade  för  att  kunna  bättre  förstås  af  dem,  som  icke  äro 
speciellt  inne  i  den  tids  historia,  som  dessa  bref  omspänna.  Likaså 
hade  upplysning  om  vissa  mindre  kända  orters  belägenhet  varit  af  vikt 
för  en  bättre  förståelse  af  vissa  bref. 

På  personregistret  har  utg.  nedlagt  ett  oerhördt  och  samvetsgrant 
arbete.  Genom  grundliga  forskningar  i  liera  arkiv  ha  de  oftast  knapp- 
händiga upplysningarna  kunnat  kompletteras.  Ett  mindre  indentifierings- 
fel  torde  böra  rättas.  Uti  brefvet  från  Warschau  den  2  juni  1702 
(s.  2)  omtalar  Hermelin  bl.  a.,  att  rekreditivet  för  den  polska  ambassa- 
den var  färdigt.  Som  ett  P.  S.  tillägger  han  emellertid,  att  det  »påmintes 
genom  Säcken,  at  man  skulle  innehålla  med  recredetivet».  Här  är  det 
icke,  såsom  i  personregistret  uppgifves,  fråga  om  ryttmästaren  vid  Lif- 
regementet  till  häst  Carl  Philip  Sack.  Hen  åsyftade  är  med  all  säkerhet 
den  polske  kammarherren  E.  von  Säcken,  som  kom  till  det  svenska 
lägret  i  Bielowice  för  att  anhålla  om  högtidlig  audiens  för  ambassaden 
och  sedan  åtföljde  den  till  Warschau.  Han  var  förut  känd  vid  svenska 
hofvet,  då  han  till  Stockholm  fört  notifikationen  om  Johan  Sobieskis  död. 

Personregistret  är  uppgjordt  med  stor  noggranhet,  som  dock  kanske 
drifvits  för  långt  i  ett  visst  fall.  I  en  publikation  som  denna  är  det 
icke  af  någon  praktisk  betydelse  att  införa  sådana  uppgifter  som  f.  16.  .  , 
d.  17..,  då  närmare  uppgifter  om  födelse-  och  dödsår  icke  kunnat 
vinnas.  Registret  är  i  det  närmaste  fullständigt;  dock  återfinnes  där 
icke  Menschikoft  (s.  103),  Rode  (s.  65)  och  Norsktöld  (s.  136).  Det 
är  väl  också  endast  ett  förbiseende,  att  den  sachsiske  geheimereferendarien 
G.  E.  Pfmgsten  fått  sitt  namn  stafvat  »Phingsten»,  kanske  i  analogi 
med  det  närmast  föregående  »Phaltzgrefwinnan»,  Fullt  lyckligt  ar  det 
väl  icke  heller  att  uppföra  i  brefven  nämnda  furstar,  prinsar  och  prin- 
sessor (dock  icke  ölrica  Eleonora)  under  landets  11  i  synnerhet 
dä  inga  hänvisningar  gjorts.  Det  är  icke  allom  gifvet  att  med  lätthet 
rinna  t.  ex.  den  på  s.  134  nämnde  »Prince  Gustaf;  under  Zweibriicken  eller 
»Printz  Carl  EeopoUb  (s.  117)  under  Mecklenburg-Schwerin. 
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Dessa  små  anmärkningar,  som  anmälaren  nödgats  framställa,  äro 
dock  icke  af  den  betydenhet,  att  de  förringa  värdet  af  det  gedigna 
och  samvetsgranna  arbete,  som  utg.  nedlagt  på  sin  edition  af  Herme- 
lins bref,  inledning  och  personregister.  Detta  senare  kommer  att  för 
andra  utgifvare  bli  af  ovärderlig  nytta. 

Samuel  E.  B  ring. 


Oskar  Patrik  Stursen-Bccker  (Orvar  Odd)  av  Ragnar 
Sturzcn-Bccker.  Del  I.  1S11  —  1S57.  Pris  4,75  kr.  Del  II.  1857  — 
1S69.    Pris  4,75  kr.    P.  A.  Norstedt  &  Söners  förlag. 

Den  högst  intressante  skald  och  tidningsman,  som  plägade  begagna 
signaturen  Orvar  Odd,  och  som  äfven  var  en  politiskt  mvcket  intres- 
serad man,  har  ännu  inte  varit  föremal  för  någon  egentlig  forskning. 
Sa  mycket  mera  välkommet  är  därför  hvarje  bidrag  till  hans  lefnads- 
historia  och  hvarje  undersökning  af  hans  författarskap.  Den  alltför 
spatiöst  tryckta  och  kostsamma  bok  om"  Orvar  Odd,  som  gifvits  ut  af 
hans  sonson,  har  ur  denna  synpunkt  berättigade  kraf  på  uppmärksam- 
het. Tyvärr  har  utgifvaren  inte  gatt  i  land  med  sin  uppgift.  Bokens 
undertitel  utlofvar  nämligen  ett  arbete  om  Sturzen-Beckers  »liv  och  gär- 
ningar framställda  på  grundval  av  bl.  a.  dagboksanteckningar  och  kor- 
respondens till  och  frän  hans  samtida-.  Emellertid  äro  själfva  doku- 
menten kärnan  i  arbetet,  det  värdefulla  i  boken,  medan  däremot  ut- 
gifvarens  egna  mellanstick  äro  tämligen  ytliga  och  tomma  och,  såvidt 
jag  kunnat  se,  osjälfständiga.  Någon  lefnadsteckning  är  boken  inte; 
»en  kort,  orienterande  och  saklig  redogörelse»  tillhör  alltjämt  önske- 
målen, och  det  hade  utan  ringaste  tvifvel  varit  både  bättre  och  klokare 
af  utgifvaren,  om  han  sökt  åstadkomma  en  noggrann  urkundspublikation 
af  de  papper,  som  sta  till  hans  förfogande,  än  att  göra  denna  imita- 
tion af  Arvid  Ahnfelts  böcker  om  berömda  män. 

Denna  generella  anmärkning  rörande  bokens  betydelse  som  biografi 
hindrar  gifvetvis  ingalunda  erkännandet,  att  en  stor  del  af  de  nu  för 
första  gången  meddelade  brefven  och  anteckningarna  har  ett  icke  ringa 
intresse.  Det  gäller  särskildt  allt,  som  hänför  sig  till  det  politiska  lifvet, 
d.  v.  s.  egentligen  skandinavismen,  hvars  historia  här  erhållit  en  mängd 
nya  dokument,  oftast  pikanta,  om  också  inte  alltid  tungt  vägande. 
Bref  af  litteraturhistoriskt  innehåll  saknas  däremot  egendomligt  nog  sä 
godt  som  fullständigt;  i  all  synnerhet  är  det  lika  slående  som  nedslå- 
ende, att  det  här  inte  finns  några  brefliga  bidrag  af  värde  till  belysning 
af  Orvar  Odds  eget  författarskap.  Detta  är  också  af  utgifvaren  till 
den  grad  skjutet  i  bakgrunden,  att  man  i  hela  hans  arbete  förgäfves 
letar  efter  någon  redogörelse  för  dess  utveckling,  dess  hufvudsakliga 
innehåll  eller  åtminstone  karakteristik  af  hans  förnämsta  dikter. 

Personhistorikern  —  jag  har  här  naturligtvis  först  och  främst  att 
se  arbetet  ur  en  sådan  synpunkt  —  måste  beklaga,  alt  det  vid  urva- 
let af  bref  och  prof  på  Orvar  Odds  författarskap  icke  förfarits  med 
bättre  urskiljning.  Omkring  50  sidor  ha  blifvit  upptagna  af  fullkom- 
ligt  onödiga   omtryck   af   allmänt  och  lätt  tillgängliga  dikter,  oaktadt 

5— 14  t:t78.  Personhistorisk  tidskrift. 
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det  förmodligen  finns  flera  icke  kända  af  intresse  att  dra  fram  i  ljuset. 
Ehuru  utgifvaren  säger  sig  ha  »genomgått  hundratals  och  åter  hundra- 
tals brev  och  manuskript)  vid  sofringen,  väljer  han  så  illa  som  t.  ex. 
att  ta  med  utdrag  af  ett  bref  från  Almquist  till  Orvar  Odd  om  »Ama- 
lia Hillner»,  hvilket  sannerligen  inte  hör  till  Sturzen-Beckers  lefnads- 
skildring  och  som  till  på  köpet  är  klippt  ur  Ahnfelts  bok  om  Almquisl; 
det  hade  naturligtvis  varit  förmånligare  att  meddela  den  kritik  af  Orvar 
Odds  spetsiga  penna,  som  framkallade  brefvet. 

En  annan  källa  till  missräkning  är  den  osäkerhet  om  textens  rätta 
förstand,  som  inställer  sig  här  och  där.  Tidningskritiken  har  redan 
påpekat  flera  svara  -tryckfel-,  tydligen  beroende  på  bristande  utgifvar- 
samvetsgrannhet,  och  jag  kan  därför  nöja  mig  med  ett  typiskt  exempel. 
Bland  medlemmar  i  en  norsk  kommitté  nämnes  II:  115  äfven  en  Are- 
schoug,  om  hvilken  bokens  personregister  begripligtvis  inget  har  att 
förmäla.  Namnet  måste  vara  felläst;  jag  förmodar,  att  det  i  stället 
skall  läsas  Aschehoug,  den  berömde  nationalekonomen.  —  Det  skulle 
för  öfrigt  roa  mig  att  veta  hvad  som  döljer  sig  under  det  kuriösa  »sin 
lärdom  och  sin  mycterimusn  (II:  244)  i  ett  bref  från  S.  A.  Hedlund. 

Personhistorikern  måste  vidare  ofta  nog  konstatera,  att  de  notiser, 
som  lämnas,  äro  tämligen  lättvindigt  ihopkonlna.  Hur  kan  Oskar 
Patrick  anlända  till  Uppsala  en  vacker  höstdag  år  1827  »som  välbe- 
ställd student-  —  han  tog  väl  studentexamen  i  Uppsala  efter  an- 
komsten dit?  Det  är  framför  allt  personregistret,  som  sviker  förvänt- 
ningarna, och  både  de  uppgifter,  som  saknas,  och  de,  som  ges,  för- 
anleda anmärkningar.  Det  är  sålunda  påfallande,  att  man  saknar  så- 
dana namn,  om  hvilkas  bärare  genomsnittsläsaren  sväfvar  i  okunnighet. 
Ett  exempel!  Orvar  Odd  nämner  i  ett  bref  från  Paris  "Ja  1858  en 
Bernard,  som  han  tycks  tro  inte  skall  bli  utlämnad  af  England.  Denne 
är  icke  upptagen  i  registret,  men  hur  mänga  af  bokens  läsare  veta, 
att  det  är  fråga  om  Simon  Francois  Bernard,  som  efter  Orsinis  atten- 
tat flydde  till  England  och  kom  att  medverka  till  lord  Palmerstons  fall? 
En  annan  gång  heter  det  (II:  67)  i  ett  bref:  »Tala  för  ro  skull  med 
C/iyd.  derom.»  Chyd.  är  en  ganska  lättlöst  förkortning  för  Chydenius, 
och  man  behöfver  endast  kunna  läsa  en  uppslagsbok  sådan  som  Nordisk 
familjebok  för  att  kunna  lista  ut,  att  den.  omtalade  var  den  fmske 
publicisten  A.  H.  Chydenius  (1833  —  96),  som  då  vistades  i  Sverige. 
Karl  Mikael  Bellman  far  i  registret  det  onödiga  biografiska  tillägget 
»skald,  f.  17405  och  om  George  Gordon '  Byron  erhålla  vi  upplysningen: 
»lord,  engelsk  skald».  Men  om  Orvar  Odds  skånebekanta  Karl  Bellan- 
der  och  Callerhohn  fä  vi  veta  absolut  ingenting.  Men  just  där  hade 
upplysningar  varit  af  nöden,  ty  de  stå  inte  i  hvartenda  konversations- 
lexikon. —  Understundom  äro  notiserna  rätt  underliga.  Orvar  Odd 
skrifver  (I:  62)  på  tal  om  1844  års  riksdag,  att  ärkebiskopens  hälsning- 
till  prästeståndet  var  det  mest  papistiska  uttryck  for  det  präs- 
terliga högmodet,  som  förnummits  i  vart  land  »sedan  Trolles  och 
Brasks  tid».  Vips,  skulle  de  båda  herrarna  in  i  personregistret!  För 
Brask  allopp  detta  onödiga  företag  utan  större  våda,  ty  han  fick  riktigt 
födelseår,  riktig  titel  och  riktigt  förnamn.  Men  så  fanns  det  inte  heller 
många   Braskar   att  välja  på.    Men  för  Trolle  gick  del  illa.    1  stället 
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för  ärkebiskop  Gustaf  Trolle  lyckades  utgifvaren  få  tag  på  en  i  det  sam- 
manhanget otänkbar:  Ture  Arvidsson,  riksråd.  »Hvarför  just  en  bagare?» 
heter  det  i  den  bekanta  Strixhistorien.  Af  sexton  namn  på  denna  regis- 
terspalt lämnas  vi  för  resten  i  fullkomlig  okunnighet  om  biographica  för 
de  sex!  Stundom  är  detta  synnerligen  illa,  såsom  i  fråga  om  den  Sten- 
kula, hvars  begrafning  Orvar  Odd  var  närvarande  vid  1867.  Där  hade 
man  absolut  bort  upplysas  om  att  Stenkula  deltog  som  frivillig  läkare 
i  polska  upproret  1831  och  vårdade  danska  sårade  i  kriget  1864. 
Notisen  hade  varit  så  mycket  mer  på  sin  plats,  som  just  Orvar  Odd 
vid  Stenkulas  frånfälle  skref  en  särdeles  vacker  dödsruna  öfver  den 
bortgångne  vännen.  Ännu  mer  vilseledande  är  det  naturligtvis,  när 
utg.  af  en  person,  den  danske  godsägaren  Hans  Rasmussen  Carlseu, 
gjort  två,  en  med  detta  namn  och  yrke  och  en:  »Carlsen,  von,  dansk 
jägmästare.'!'  Af  utrymmesskäl  far  jag  inskränka  mig  till  dessa  små 
exempel  på  det  personhistoriska  resultatet  af  arbetet.  Framställnings- 
sättet är  ordrikt  men  blackt.  Fät  dylikt  omdöme  kräfver  bevis,  se  här 
några  stil  prof :  »Fredric  Sturtzenbecker  var  en  för  sin  tid  synnerligen 
begåfvad  man»;  »redan  nu  som  yngling  visade  han  tydliga  spär,  vart 
han  sedan  som  man  skulle  gå»;  »Dessa  'Stormfoglarne'  väckte  ett 
långt  ifrån  obetydligt  uppseende,  som  dock  ej  berodde  på  skrifternas 
litterära  värde  utan  helt  och  hållet  på  innehållet  och  ämnesbehandlingen»; 
»Halls  uthalningspolitik»;  »Nu  som  förut  kunna  vi  tydligast  följa  hans 
gärningar,  hans  tankar  och  meningar  uti  hans  ord,  och  då  icke  minst 
uti  hans  brev  till  vännerna»;  slutligen  syntesen  af  Orvar  Odds  skaldskap 
i  sonsonens  framställning:  >Detta  egendomliga  nittonde  århundrade, 
dä  hela  den  nya  germanska  kulturströmmen  (!)  bröt  fram,  da  kravet 
pä  frihet  gjorde  sig  gällande  starkare  än  någonsin  i  icke  endast  poli- 
tiken utan  även  i  litteraturen,  konsten  och  religionen.  Det  är  denna 
kulturström  .  Orvar  Odd  kastats  in  uti  (!)  och  ryckts  med  av,  och  det 
är  därför  han  i  sin  stil  fått  in  sä  mycket  franskt  (!),  samtidigt  som 
han  —  kanske  mot  sin  vilja  (?)  — -lärt  så  mycket  av  Heine,  det  är 
därför  att  han  är  en  sann,  genomärlig  svensk  (!),  samtidigt  som  han 
är  en  utpräglad  kosmopolit  (!).» 

Det  vore  kanhända  inte  ur  vägen,  om  förlagen  mer  än  hittills 
skett  började  kräfva  kompetens  och  samvetsgrant  arbete  af  de  många, 
som  nu  i  oträngdt  mål  ;mse  sig  kallade  till  utgifvare. 

/v'.  G.  Ik 


Grefve  Edvard  Fredrik  zioii*  Saltza :  Familjeanekdoter  och 
minnen  frän  barndomen.  Utg.  af  Nils  Sjöberg.  Stockholm,  Bröderna 
Lagerström.    191 2.  ' 

Detta  är  en  stillsam  bok,  som  inte  ger  sig  tit  for  att  vara  annat  an 
den  är:  litet  högläsning  för  de  gamla  inom  en  familjekrets,  helst  pa 
någon  herrgård  på  landet,  där  man  har  någon  stamfader  att  intressera 
sig  för  bland  den  brokiga  mängden  af  förbipasserande.  Det  rent  histo- 
riska värdet  är,  som  utgifvaren  också  i  anmärkningarna  tydligen  ådaga- 
lägger, rätt  minimalt,  och  de  mest  sensationella  skildringarna  sönder- 
smulas obarmhärtigt  vid  en  närmare  granskning.    Men  sitt  kulturvärde 
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kommer  boken  i  alla  fall  alltid  att  äga,  hopsatt  som  den  är  af  fars 
och  farfars  småprat  vid  toddybrickan  om  kvällarna,  när  det  kommit 
främmande.  Det  är  sådant,  som  familjens  medlemmar  så  ofta  fått 
höra,  att  de  så  småningom  upphöra  att  lyssna,  tills  de  efter  den  gamla 
berättarens  bortgång  stå  där  med  kärnan  af  anekdoten  fastslagen  i  minnet, 
men  utan  resurser  att  lokalisera  den  —  ytterkonturerna  ohjälpligt  bort- 
fallna. I  dessa  »familjeanekdoter»  däremot  har  den  gamle  berättaren 
sj.il f  roat  sig  med  att  i  skrift  fastlåsa  den  eljest  så  flyktiga  tradition 
han  serverat  sina  gäster  på  stamgodset  Mem  i  Östergötland  eller  i- 
hofkretsarna  hos  Karl  Johan  och  Oskar  I,  där  han  i  egenskap  af  öfverste- 
kammarjunkare  varit  som  barn  i  huset.  Det  är  egentligen  sin  fars  munt- 
ligen  meddelade  minnen,  alltså  från  Frihetstiden  och  Gustaf  III:s  tid, 
han  upptecknat,  mestadels  med  ett  lif  och  en  detaljrikedom,  som  skulle 
kunna  göra  det  hela  till  ett  gefundenes  Fressen  för  en  berättare  i 
Selma  Lagerlöfs  stil.  Forna  tiders  mera  bastanta  än  förfinade  gästfri- 
het och  forna  tiders  mera  välmenta  än  lyckade  andliga  välfägnad  fä 
'nar  passera  revy  i  en  serie  liffulla  Ji/ms,  skulle  man  känna  sig  frestad 
att  säga,  om  inte  uttrycket  verkade  en  smula  för  modernt  i  all  denna 
gammaldags  herrgårdsprakt  och  herrgårdsenkelhet.  Vi  rekommendera 
den  prydligt  utstyrda  och  mycket  lättlästa  lilla  boken  till  alla  miljö- 
skildrares uppmärksamhet  —  de  kunna  här  gratis  få  allt  hvad  de  eljest 
mödosamt   få   leta  sig   till  ur  auktionsprotokoll  och  bouppteckningar. 

L.  W—m. 


I.  A.  Tciylor:  Drottning  Kristina.  Bemyndigad  öfversättning 
af  //.  Flygare.    Geber.  191 2. 

Detta  arbete  föreföll  i  början  hart  när  som  en  mystifikation, 
då  man  i  Sverige  i  allmänhet  inte  kände  författarens  namn  och 
förläggaren  inte  gjort  någonting  för  att  presentera  honom.  Att 
dr  Verner  Söderberg,  som  en  gång  skrifvit  sin  doktorsafhandling 
från  Kristinas  tid,  genomgått  öfversättningen  i  korrektur,  verkade  dock 
lugnande,  och  ju  mer  man  läste,  desto  mer  fann  man,  att  boken 
inte  var  någon  af  de  vanliga  bokhandelsspekulationerna  i  historisk 
sensation.  Den  kan  snarare  få  betyg  på  att  vara  den  på  samma 
gång  vidlyftigaste  och  vederhäftigaste  biografi  öfver  Kristina  vi  hittills 
äga.  äfven  om  den  saknar  alla  vetenskapliga  anspråk  och  författaren 
troligen  icke  kunnat  begagna  sig  af  några  svenskspråkiga  källor. 
Åtminstone  åberopar  han  sig  i'  förordet  endast  på  utländska  arbeten 
och  visar  ingen  kännedom  om  vare  sig  Johan  Kkeblads  J>ref,  Verner 
Söderbergs  afhandling  om  Messeniemas  sammansvärjning,  Weibulls, 
Sondéns,  Berghs  och  Bååths  specialstudier  i  Historisk  tidskrift  eller 
Ellen  Fries'  delvis  på  otryckta  källor  grundade  uppsatser  om  Kristina 
och  Katarina  af  Pfaltz  i  »Märkvärdiga  kvinnor».  Det  är  också  natur- 
ligt för  en  utländsk  författare,  att  framställningen  af  Kristinas  uppfost- 
ran och  regeringstid  kommit  att  upptaga  relativt  mindre  utrymme  i 
boken  (120  sidor  af  340)  än  som  riktigt  rimmar  sig  med  betydelsen 
och  längden  däraf  (28  år  på  65). 
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Misstagen  äro  emellertid  icke  af  den  allvarliga  art,  att  man  någon- 
sin skulle  vilja  ifrågasätta  bokens  användbarhet  för  t.  ex.  svenska  lärare. 
Pen  gravaste  anmärkningen  blir  egentligen,  att  Maria  Eleonoras  avlägs- 
nande från  sin  dotter  och  pfaltzgrefvinnans  betydelse  för  Kristinas  upp- 
fostran icke  tydligt  framträda  i  boken,  liksom  författaren  lämnar  föga 
detaljer  om  Kristinas  studier  och  icke  heller  meddelar  henne  första- 
inträde  i  rådet.  Mindre  viktigt  är  däremot,  att  framställningenrsörande 
Maria  Eleonora,  förmodligen  på  grund  af  förf:s  okunnighe  o  m  Seve- 
rin l>erghs  artikel  (Mist.  tidskr.  1902),  hvarken  är  korrtkt  eller  ut- 
tömmande. Taylor  har  ej  märkt,  att  fruktan  för  brytninge  med  kejsa 
ren  lag  bakom  kurfurstens  motstånd  mot  sin  systers  giftermål.  Likaså 
har  han  ej  uppmärksammat,  att  det  äfven  för  dåtidens  förhållanden 
Otympliga  försenandet  af  Gustaf  Adolfs  begrafning  hufvudsakligen  be- 
rodde på  änkedrottningen,  liksom  han  inte  har  förstått  rådets  miss- 
nöje ötver  hennes  rymning.  Märkligare  är  då,  att  han  inte  alltid 
tycks  ha  riktigt  kunnat  genomskåda  den^  viktiga  engelska  publika- 
tion, som  Whitelockes  dagbok  utgör.  Åtminstone  synes  han  mig 
inte  riktigt  tydligt  ha  observerat,  att  de  struntfrågor,  hvarmed  drott- 
ningen ofta  skenbart  omotiveradt  afbröt  den  något  gravitetiske  ambassa- 
dörens allvarliga  framställningar,  i  själfva  verket  voro  beräknade  att 
draga  ut  underhandlingen  på  tiden. 

Slutligen  har  Taylor  nog  låtit  dupera  sig  af  en  utländsk  källa, 
när  han  visar  sig  tro  på  Magnus  de  la  Gardies  duglighet. 

När  allt  kommer  omkring,  är  det  dock  märkligare,  att  förf:s  skild- 
ring är  så  korrekt  som  den  är,  än  att  han  gjort  några  jämförelsevis  obe- 
tydliga fel.    För  skildringen  af  Kristinas  lif  efter  den  svenska  perioden 
finnas    inga    egentliga    svenskspråkiga    källor,    och    där    torde  också 
framställningen   vara  alltigenom  korrekt,  stödd  som  den  är  hufvudsak- 
|  ligen  på  Archenholtz'  samling  och  Bildts  vetenskapliga  aktpublikationer, 
j  hvilka  båda  han  dock  icke  använder  utan  kritik.    Huruvida  egna  forsk- 
\  ningar   någon   gång  ligga  till  grund  för  framställningen  har  icke  varit 
I  mig  möjligt  att  afgöra.    Det  skulle  i  så  fall  gälla  ett  bref  från  Algernon 
I  Sidney  till  earlen  af  Leicester,  där  förf.  icke  citerat  någon  tryckt  källa, 
men   troligen    återfinnes  detta  i  något  af  de  många  samtida  memoar- 
verk  han  eljest  använder. 

I  fråga  om  totaluppfattningen  af  Kristinas  personlighet  är  Taylor 
j  i-  själfva  framställningen  nästan  lika  orakelmässig  som  i  företalet.  Efter 
I  att  ha  citerat  de  skarpaste  förkastelsedomarna,  tillägger  han,  att  andra, 
I  »som  lägga  tillbörlig  vikt  på  förmildrande  omständigheter,  af  hålla  sig 
I  från  att  falla  en  afgjord  förkastelsedom».  Men  »huruvida  hennes  historia 
I  var  så  mörk  som  den  på  somliga  håll  ansetts  vara,  tillkommer  det 
läsaren  att  afgöra».  Bildts  och  Rankes  karakteristiker  ha  varit  åtgörande 
I  äfven  för  Taylor,  och  det  är  egentligen  stor  skada,  att  han  icke  varit  i  till- 
I  fälle  att  begagna  Bååths  psykologiskt  inträngande  och  objektiva  artikel 
■  i  Hist.  tidskr.  1900  —  säkerligen  det  mest  förstående,  som  hittills 
i  skrifvits  om  Kristina.  I  fråga  om  hennes  religiositet  kommer  han  i 
i  alla  fall,  om  också  inte  med  samma  bestämdhet,  dock  ungefär  till  samma 
I  slutsats  som  Bååth  —  och  Ellen  Fries  —  att  verkligt  religiösa  skäl 
;  lågo  till  grund  för  hennes  öfvergång  till  katolicismen.    »Trots  allt  som 
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varit  verksamt  tor  att  neddraga  handlingen  och  göra  den  misstänkt, 
hade  den  dock  kanske  delvis  utförts  till  åtlydnad  för  en  sann  andlig 
impuls.»    Han  menar  visserligen        dej  It  <  hon 

hunnit  till  i  ett  personligt  förfiallähde  mellan  sjaieu  och  Gud».  Men 
hennes  hängifvenhet  fur  katolska  kyrkan  ar  icke  tvifvel  underkastad, 
på   samma  gång  som   hon  dock  hvarken  blifvit  bigott  eller  intolerant 

Gentemot  Bildts  fysiologiska  metod,  som  väl  starkt  färgas  af  medi- 
cinsk materialism,  när  det  gäller  att  förklara  Kristinas  ställning  till 
kärleken,  förhåller  sig  Taylor  däremot  mera  underdånigt,  men  tycks 
inte  inveckla  sig  i  Bildts  motsägelse  att  pä  samma  gång  anse  drott- 
ningen erotiskt  kall  och  ändå  misstänka  förhållandet  till  Azzolino 
sa^om  fullt  erotiskt.  Taylor  tror  knappast  på  det  platoniska  i  detta 
forhållande,  men  ser  på  samma  gång  allt  det  vackra  och  ideella  däri. 

Framställningen  är  lättflytande  och  enkel,  stilen  pockar  aldrig  på 
uppmärksamhet,  men  någon  gång  kan  förf.  säga  något,  som  vittnar 
om  ett  ovanligare  psykologiskt  djup,  såsom  då  han,  på  tal  om  att 
Kristina  möjligen  poserat  för  den  karakteristik  Chanut  gett  af  henne, 
säger,  att  man  måste  komma  ihåg,  att  posen  har  en  växande  tendens 
att  öfvergå  till  en  andra  natur,  så  att  en  återgång  till  enkelhet  kan 
i  sin  ordning,  hur  paradöxt  det  låter,  nästan  få  karaktären  af  pose. 
livad  Kristina  beträffar,  är  det  antagligt,  att  hon  efter  att  ha  bildat  sig  ett 
ideal  af  hvad  drottningen  af  Sverige  borde  vara,  ärligt  trott  sig  ha  upp- 
natt det,  och  om  ett  bedrägeri  här  förelåg,  bedrog  hon  sig  alltså  själf.» 
Förf.  har  sökt  göra  Krislina  rättvisa,  och  om  boken,  åtminstone  vid 
ett  flyktigare  påseende,  förefaller  mindre  sympatiskt  stämd  än  Bååths 
och  Ellen  Fries'  uppsatser  om  henne,  så  beror  det  nog  på  det  skarpa 
betonandet  dels  af  hennes  egenkärlek  som  det  genomgående  draget 
i  hennes  karaktär,  dels  af  hennes  bristande  fosterlandskärlek.  Med  egen- 
kärleken  har  det  nog  sin  riktighet,  fast  naturligtvis  de  urskuldande  omstän- 
digheterna, som  förf.  också  påpekar,  äro  mångahanda.  Den  senare  beskyll- 
ningen har  af  Weibull  vederlagts,  och  frånsedt  alla  andra  kvalifikationer 
äro    väl   svenskar  mera  omdömesgilla  om  den  saken  än  en  utlänning. 

Jag  skulle  till  sist  vilja  tillägga,  att  kvinnor  på  det  hela  taget 
bättre  än  män  borde  kunna  förstå  denna  komplicerade,  midt  i  1600- 
talets  tungrodda  Sverige  fullt  moderna,  och  trots  sin  oblandadt  germanska 
härkomst  nästan  romanskt  spirituella  natur.  Kristinas  gåta  är  inte  löst 
med  en  hänvisning  till  att  hon  var  en  kall  okvinnlig  undantagsvarelse, 
en  hysterisk  egoist.  Att  kärleken  kunde  taga  henne  helt  fatt  och  forma 
henne  att  tjäna  och  böja  sig,  det  vet  eftervärlden  nu  till  fullo.  Men 
ännu  är  inte  det  slutgiltiga  totalomdömet  afgifvet,  och  det  kommer 
nog  inte  heller,  annat  än  från  en  med  henne  själf  ^esläktad  natur. 
Och  sådana  äro  nog  i  våra  dagar  bland  kvinnorna  inte  så  sällsynta 
som  man  tror.  Rosa  Mayreder  har  i  sin  både  spirituella  och  gedigna 
essaysamling,  »Manlighet,  kvinnlighet  och  mänsklighet»,  utan  att  veta 
det  i  själfva  verket  gjort  utkastet  till  en  karaktärsteckning  af  Kristina 
i  skildringen  af  en  viss  slags  modern  kvinnotyp. 

Z.  //'—;//. 
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Matrikel  öfver  Gästrike-Hälsinge  nation  i  Uppsala  1S11 
-IQI2.  Enligt  nationens  uppdrag  utgifven  under  redaktion  af  Herman 
Palmgren.    Stockholm  1913.    343  sid.  cS:o.    Pris  7  kr.  50  öre. 

Kör  hvarje  gang  elt  nytt  nationsarbete  utkommit  i  Lund  har  man 
frågat  sig:  »när  kommer  turen  till  Uppsala?»  och  man  har  haft  fullt 
skal  därtill,  ty  sedan  1002,  da  Odens  Ostgötars  minne  utgafs,  har  intet 
sett  dagen.  När  därför  turen  kommit  till  Uppsala,  måste  man  fastslå, 
att  det  varit  med  god  tur,  som  detta  skett. 

Redan  1892  utgaf  nuvarande  regeringsrådet  Herman  Palmgren 
»Medlemmar  af  Gestrike-Helsinge  nation  i  Upsala  1811 — 91»,  ett  för 
sin  tid  förtjänstfullt  arbete,  ehuru  ej  i  planen  så  vidlyftigt  som  man 
numera  önskar  se  ett  sådant  verk. 

I  den  nya  upplagan,  ty  såsom  en  sådan  kan  man  betrakta  före- 
liggande arbete,  äro  för  tiden  1 8  t  i  —  1  84  5  endast  mindre  förändringar 
vidtagna.  Så  har  dödsår  med  dato  införts  för  efter  i  S9  l  aflidna  med- 
lemmar. Och  att  dessa  tillägg  gjorts  med  stor  noggrannhet  visar  en 
jämförelse,  som  företagits  med  ett  i  anmälarens  ägo  befintligt  exemplar, 
som  tillhört  och  kompletterats  af  den  framstående  släktforskaren  revisor 
Karl  Jungbeck,  f  1906  5/9. 

Kör  tiden  1S46  — 1912  är  planen  betydligt  utvidgad..  Här  med- 
delas äfven  föräldrarnas  fullständiga  namn,  hustruns  namn  med  födelse- 
och  dödsår  samt  hennes  föräldrar,  äfvensom  uppgifter  om  barn,  allt 
med  dato.  Således  en  särdeles  fyllig  plan.  Det  är  endast  släkthistoriken, 
som  i  Sjöströms  Lundaarbeten  särskildt  beaktas,  man  saknar  däri.  Ett 
register  öfver  fäder  och  söner  vill  kanske  vara  en  ersättning  härför. 

Liksom  i  föregående  upplaga  synes  särskild  uppmärksamhet  ägnats 
de  bibliografiska  uppgifterna. 

I  matrikeln  äro  1,308  personer  upptagna,  hvilka  i  förordet  statistiskt 
behandlas  såväl  beträffande  födelseort  som  åldersklasser  och  lefnads- 
verksamhet  m.  m. 

Det  sätt,  h varpå  utgifvaren  i  förening  med  redaktionskommittén 
skilt  sig  frän  sitt  ingalunda  lätta  arbete,  är  värd  t  allt  beröm  och  ett 
värdigt  exempel  för  tlertalet  nationer  i  Uppsala  att  efterfölja. 

G.  I. 


Minnesskrift  med  anledning  av  stadsfullmäktigeinstitutionens  i 
Lund  femtiåriga  tillvaro,  utgifven  på  föranstaltande  af  stadsfullmäktige  i 
Lund.    Lund  191 3.    XXXIL  +  79  sid.  Stor  8:0. 

Den  21  mars  191 2  hade  50  år  förflutit,  sedan  Kungl.  förordningen 
om  kommunalstyrelse  i  stad  utkom.  Hel  t  naturligt  gaf  detta  anledning 
för  de  svenska  städerna  att  på  olika  sätt  högtidlighålla  minnet  af  denna 
för  städerna  på  utveckling  och  framåtskridande  så  rika  femtiårsperiod. 
Så  hafva  liera  städer  låtit  utarbeta  festskrifter  med  bl,  a.  porträtt  af 
stadsfullmäktigeinstitutionens  medlemmar.  Ibland  dessa  torde  den  som 
utgifvits  af  staden  Lund  förtjäna  att  här  påpekas.  1  förevarande  arbete 
lämnar  först  professor  C.  G.  Björling  en  öfversikt  af  stadsfullmäktige- 
institutionens   och    öfriga   af    1862    års  kommunalförordning  reglerade 


förvaltningsmyndigheters  historia.  Följer  så  en  af  auditör  Torsten 
Uggla  utarbetad  förteckning  med  porträtt  och  biografiska  uppgifter 
öfver  magistratens  och  stadsfullmäktiges  ledamöter  och  sekreterare 
afvensom  drätselkammarens  ordförande  och  tjänstemän. 

1  Personhistorisk  tidskrift  1909,  sid.  50,  hafva  vi  haft  tillfälle  att 
omnämna  auditör  Ugglas  förtjänster  om  Lunds  stads  personalhistoria 
under  de  sista  75  åren  i  samband  med  hans  arbete  öfver  »Sparbanken 
i  Lund  1833  — 1908».  Då  däri  behandlas  126  personer,  mot  nu  22c, 
är  det  tydligt,  att  galleriet  öfver  Lunds  stads  förtjänte  män  högst  afse- 
värdt  tillökats.  Tack  vare  fotografiens  allmänna  spridning  under  de- 
sista  50  åren  är  det  nu  endast  af  5  personer  man  saknar  porträtt. 
Det  är  också  hög  tid  att  göra  sådana  samlingar,  ty  snart  är  den  gene- 
ration borta,  som  minnes  fotografiens  första  framträdande  i  vårt  land 
och  kan  namngifva  den  mängd  porträtt  från  denna  tid,  hvilka  utan 
påskrift  rinnas  i  snart  sagt  hvarje  hem.  Därför  medan  tid  ännu  är, 
skrif  namn  på  alla  fotografier!  Framtiden  kommer  att  tacka  Eder 
därför. 

Minnesskriftens  vårdade  utstyrsel  och  vackra  illustrationer  göra 
kommittén  för  dess  utarbetande  all  heder. 

G.  /. 


Släkten  Lundberg  frän  Askersund  och  med  densamma 
befryndade  släkter,  1643 — 1913.  Anteckningar  af  Oskar  Lundberg. 
Stockholm  1913.     100  sid.    365  numrerade  ex.    Pris  10  kr. 

Författaren  nämner  sitt  arbete  »anteckningar»,  viljande  tydligen 
därmed  från  början  angifva,  att  han  icke  gör  anspråk  på  att  komma 
med  en  uttömmande  släktmonografi.  Han  är  själf  en  åldrig  och  släkt- 
kär man,  och  hans  största  intresse  gäller  medlemmarna  af  hans  egen 
och  närmaste  föregående  generation.  Dem  har  han  själf  lärt  känna 
och  kärleksfullt  samlat  uppgifter  om  deras  öden  och  om  de  yttre  och 
inre  karaktärsdrag  och  anlag,  som  han  ofta  funnit  vara  typiska  och 
ärftliga  inom  släkten. 

Hans  egentliga  källa,  när  det  gäller  de  äldre  släktleden,  är  familje- 
traditionen och  G.  O.  Sundblads  i  genealogiskt  afseende  konstiga: 
:;Om  Askersunds  stad  och  de  tolf  äldsta  och  största  släkterna  därstädes.).' 
Författaren  upprepar  efter  Sundblad,  att  en  del  af  Askersunds  kyrko- 
böcker förstördes  vid  den  stora  branden  1776.  Men  detta  påstående, 
som  äfven  vunnit  allmän  tilltro  i  Askersund,  är  alldeles  oriktigt.  Vid 
den  stora  branden,  som  ödelade  staden  brann  äfven  kyrkan  ned,  och 
åtskilliga  dess  dokument  gingo  förlorade,  men  inga  kyrkoböcker.  Dessa, 
som  börja  med  sporadiska  anteckningar  sedan  1649  met^  m"~ 
ständiga  längder  öfver  födda,  döda  och  vigda  från  1684,  äro  i  all- 
nänhet  rätt  såväl  förda  och  endast  tidvis  svårlästa  och  defekta. 

På  titelbladen  anger  författaren  tiden,  som  anteckningarna  omfatta, 
till  1643  — 1913,  hvilket  dock  i  öfverskriften  till  släkthistoriken  är  änd- 
radt  till  1643  — 1912.  Riktigare  hade  varit  om  han  skrifvit  1673 — 1913. 
Nu  vill  han  tydligen  som  terminus  a  quo  för  släktens  kända  historia  sätta 
1643,   det   är,   då  Askersund  fick  stadsprivilegier.    Men  härtill  finnas 
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inga  skal.  Ty  den  Gustaf  Persson,  som  enligt  författarens  påstående 
vid  donna  tid  inflyttat  från  Långstorp  i  Snaflunda  till  Askersund  och 
dar  idkat  köpenskap,  har  tydligen  aldrig  existerat  därstädes.  Åtmins- 
tone förekommer  han  icke  bland  det  i  1649  och  1664  års  kyrkobok 
uppräknade  borgerskapet  och  ej  heller  i  domböckerna.  »Gustaf  Pers- 
sons son»,  säger  författaren,  »hette  sannolikt  Per  Gustafsson  att  döma 
efter  fadrens  och  sonens  namn.  Om  denne  Per  är  dock  intet  kändt.» 
Nej,  icke  heller  han  har  funnits  i  Askersund.  JÖessa  båda  kunna  allt- 
så saklöst  strykas  ur  släktregistret.  Släktens  äldste  kände  stamfader 
är  Gustaf  Persson,  tab.  1.  Möjligen  skulle  hans  föräldrar  kunna  åter- 
finnas i  Snaflunda  församlings  kyrkoböcker.  Om  denne  stamfader 
anför  förf.  enligt  släkttraditionen  några  episoder  som  bevis  på  hans 
styrka,  men  känner  i  öfrigt  om  honom  icke  mera  än  namnet  på  hans 
r.a  hustru  och  4  barn.  Gustaf  Persson  var  troligen  född  i  Snaflunda 
omkr.  1673,  blef  borgare  i  Askersund  omkr.  1698,  slutligen  rådman 
och  dog  1738  -J/3  .  I  bouppteckningen  efter  honom  nämndes  bland 
annat:  »en  gård  belägen  intill  radman  Carl  Christiemssons,  sterbhuscts 
andel  i  Skattehemmanet  Långstorp  i  Snaflunda  och  42  rockknappar 
af  silfven,  Det  var  tydligen  /tan,  som  inflyttade  från  Långstorp  och 
ej  hans  farfar.  Han  var  gift  i:a  g.  1698  i  Askersund  (Dos  100 
Dl.  Silf.  m.)  med  Brita  Abrahamsdotter,  död  1738  3%.  Hon  var  trol. 
från  Degenäs  i  Snaflunda  och  syster  till  rådman  Anders  Abrahamsson ; 
stamfader  för  släkten  Sundblad.  Gustaf  Persson  gifta  sig  2:a  g.  trol. 
1740  (ej  i  Askersund)  med  Sara  Lisa  Eklund,  f.  17 15  24/8,  död  1771 
(enl.  dödboken  60  år.  Jungfru  Sara  Lisa  Eklund  och  Tull- 
skrifvaren  Bengt  Eklund  faddrar  1739;  hustru  Sara  Lisa  Eklund  fad- 
der 1740).  Hon  gifte  sig  2:a  g.  1749  med  handelsmannen  i  Asker- 
sund Arvid  Wettcrgren,  f.  1722  29/4,  f  (drunkn.)  1756  25/5.  Gustaf 
Persson  hade  9  barn,  7  i  i:a  giftet  och  2  i  2:a.  1)  Per,  f.  1700  1J,  1 
se  nedan;  2)  Karin,  f.  1702  -5/8,  f  1764  3°/i2,  gift  trol.  1728  (vigsel- 
boken defekt)  med  borgaren  i  Askersund  Nils  Tyberg,  f .  före  1748; 
3)  Gustaf,  f.  1706  31  ,\,  se  nedan;  4)  Abraham,  f.  1707  19 '10,  f  1722 
j6.u;  5)  Klara,  f.  17 10  9/s,  y  1776  6/ö  »periit  in  incendio^;  g.  i:ag. 
1729  med  borgaren  i  Askersund  Anders  Berg  Nilsson,  f.  1709  7/9,  7 
T743  25/7*  z:a  g.  1745  med  rådmannen  i  xXskersund  (tit.  häradshöfd.) 
Fredrik  Wilhelm  Schiultz,  f.  1708  8/y,  t  J7  7°  7-5  5  6)  Anders,  f.  1713 
I7/4,  f  ung.  (iefde  icke  1748);  7)  Isak,  f.  1 7 1 5,  f  174.T  20/io;  2:a 
giftet:  8)  Sara,  f.  1741  27/3,  f  1791  273,  g.  i:a  g,  1761  med  borgaren 
i  Askersund  Jöns  Åberg,  f.  1740  25/6,  f  1 7 66  3/s?  2'a  g-  1768  med 
borgaren  och  handelsmannen  Johan  Berg  Johansson,  f.  1741  a7/xa,  t 
1792  i  nov.  i  Hardemo  (farfars  far  till  byråchefen  Georg  Wilhelm 
Berg  i  Göteborg);  o)  Brita  Lisa,  f.  1746  x?/i,  bodde  hos  biodern 
Gustaf  1770.  Om  Per  (Petrus)  Lundberg  kan  tilläggas,  att  han  blef 
student  i  Uppsala  17 18,  prästvigd  i  Strängnäs  1723  28/io,  pastorsad- 
junkt i  Botkyrka  s.  å.  komminister  i  Toresund  1725,  pedagog  i 
Askersund  1729,  f  1735  */xj  gift  1725  med  Brita  Nubb,  f.  1706 
f  1734  7/4j  dotter  af  borgaren  (guldsmeden)  Jöns  Nubb  och  Karin 
Ghristiernsdotter.  Barn:  Brita  Greta,  f.  1726  3/3  (ej  1 725),  Eva  Cajsa, 
t  J732  l6/?  (födelseboken  defekt). 
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Andre  sonen  3)  Gustaf  Lundberg,  kallar  förf.  borgmästare  i  Asker- 
sund  och  anför  om  honom  en  anekdot  om  hans  sätt  att  medelst  kraft- 
åtgärder  tvinga  tvistande  parter  til]  förlikning,  så  att  »under  hans  borg- 
mästerskap  aldrig  någon  dom  eller  utslag  fälldes».  Han  var  emellertid 
aldrig  utnämnd  borgmästare  utan  uppehöll  tjänsten  endast  en  kortare 
tid  under  borgmästare  Lönroths  sjukdom  och  efter  hans  död  177 1  till 
dess  borgmästare  Stockenberg  bl  ef  vald  1773.  (På  ett  annat  ställe, 
sid  n,  talas  om  en  borgmästare  i  Askersund,  Erasmus  Lindström. 
Någon  borgmästare  med  detta  namn  har  icke  funnits  där.  Gustaf 
Lundbergs  t:a  hustru  Margareta  Berg  var  född  1711  2-\4,  j  1733  25  u, 
gift  trol.  172S  (vigselboken  defekt),  dotter  af  rådmannen  Jonas  Berg 
Bengtsson  och  Catharina  Stark,  om  hvilken  finnes  anmärkt:  »erfaren 
hustru,  hennes  afkomlingår  i  4:e  led  voro  62».  Om  hans  2*.a  hustru, 
Dorothea  Grahl,  finnes  i  dödboken  följande  omdöme:  »pia  pröbataque 
mulier».  Och  om  hennes  dotter  Stina  Lundberg,  g.  m.  Anders  Christi- 
ernsson,  betygas  att  hon  »hade  mycket  godt  namn  om  sig».  Gustaf 
Lundberg  var  gift  3:e  gången  med  Lisa  (ej  Zisa)  Brita  Poignant. 
Hennes  far  kapten  Daniel  Poignant  dog  i  Askersund  1770  I5/5  82  år 
och  8  mån. 

Bokens  utstyrsel  är  prydlig.  Som  tryckfel  må  nämnas  A.  S.  Bar- 
hei  resa  1875  skall  vara  1775. 

Förf.  har  utsåndt  ett  supplement  till  släktboken,  nämligen  ett 
sannolikt  för  ärftlighetsforskningen  värdefullt  stamträd  öfver  färgblind- 
hetens gång  inom  »släkten  Lundberg  från  Askersund  (Björkviksgrenen)^. 

Herman  Södersteen. 


Carl  Gusiaf  Björkcnheim:  Släkten  Björkman  från  Ver  inland 
och  de  som  härstamma  från  .denna.  Helsingfors  1013.  184  sid. 
Tryckt  i  300  numrerade  exemplar. 

Det  ar  ett  högst  betydande  arbete,  som  under  senare  åren  utförts 
i  Finland  för  utredande  af  de  svensk-fmska  släkternas  genealogier. 
Namnen  Carpclan,  Ramsay  och  Wihkman  äro  alla  väl  kända  för 
svenska  läsare,  och  deras  arbeten  höra  till  det  bastå,  som  den  person- 
historiska litteraturen  kan  framvisa  från  senaste  årtionden.  Deras  exem- 
pel har  synbarligen  verkat  välgörande  att  döma  af  nu  föreliggande 
arbete,  som  ej  gör  anspråk  pä  att  utgöra  en  fullständig  monografi  öfver 
släkten,  utan  blott  vill  sätta  svenska  och  finska  medlemmar  i  tillfälle 
att  lära  känna  hvarandra  åtminstone  till  namnet. 

Släkten  Björkman  härstammar  från  Lars  Biörckman,  som  var  lag- 
förare och  1697  -6  s  utnämndes  till  postmästare  i  Karlstad.  Han  biet 
sedan  brukspatron  på  Nedre-Fösked  och  afled  172c)  3*/i  »62  är  gammal 
på  3  veckor  när».  P.  G.  Wistrand  lämnade  i  Svenska  Ättartal  for  1893 
(del.  9)  stommen  till  släkten.  På  denna  stomme  har  utgifvaren  byggt 
vidare,  rättande  och  kompletterande,  med  det  resultat,  att  650  ättlingar 
nu  behandlas  och  lämnas  om  flertalet  mer  eller  mindre  fullständiga 
biografier. 
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Först  behandlas  släkterna  Björkman  och  den  i  Finland  år  1834 
adlade  grenen  Björkenheim.  Därefter  i  alfabetisk  ordning  de  ingifta 
släkterna  och  deras  ättlingar.  Denna  uppställning  medför  utan  tvifvel 
praktiska  fördelar  för  den  i  genealogiens  irrgångar  mindre  bevandrade 
läsaren,  men  klargör  ej  tiden  för  de  olika  ingiftena  i  stamträdet,  synner- 
ligast  som  generationsbeteckning  saknas.  Som  ersättning  lämnar  utgifva- 
ren  ett  »orienteringsstamträd  för  de  olika  grenarna  af  släkten»  och 
stamtaflor  för  hvarje  gren. 

Till  biografierna  kunna  naturligtvis  många  tillägg  göras.  Så  rö- 
rande Bengt  Magnus  Björkman^  tab.  16.  l  ian  blef  student  af  Stock- 
holms nation  i  Uppsala  1 S 5 1  och  genomgick  Falu  bergsskola  1S51 
— 1852.  Dennes  broder  Axel  Fredrik,  tab.  18,  var  äfven  student  och 
genomgick  Falu  bergsskola  1853  — 1854.  Henrik  Löwenadlers  bok  om 
Slagterna  Kjellman  och  von  Löwenadler  samt  deras  afkomlingar»  synes 
ej  varit  utgifvaren  bekant,  likaså  August  Kinbergs  »Gotländska  slägter». 
I  den  förra  tinnes  släkten  Wistrand  och  dennas  ättlingar,  i  den  senare 
slakten  Gerle  utförligare  behandlad  än  här.  På  ätten  Gyllenhaal  har 
af  misstag  upptagits  2  personer,  hvilka  äro  syskon  till  den  i  stamträ- 
det ingifte  Gyllenhaal  och  ej  dennes  barn. 

Att  däremot  afgöra,  huruvida  flertalet  ättlingar  medtagits  eller  nå- 
got större  antal  efterkommande  saknas  i  stamträdet,  torde  vara  omöj- 
ligt, då  man  ej  känner  något  medeltal  för  en  ättefaders  efterkommande 
efter  100  eller  200  år.  Det  kan  därför  hafva  ett  visst  intresse  att  se, 
huru  dessa  siffror  ställa  sig  i  några  på  senare  tid  utgifna  stamträd. 


i 

Generation 

Prosten  Petrus 
Arosenius  f. 

17 is,  t  1783 

(1718— 
/c  191 1). 

Listerlands- 
bonden  Pehr 
Pehrsson 

f.    1721,  1 

f  I.804 

(1721  — 
31  12  1907). 

Kyrkoherden 
OlofMeurling 
f.  16(60),  ! 

t  173S  j 
(1660 — 1902).] 
- 

Brukspatron 
liengt  Gustaf 
Geijer  f.  1082, 
t  !74o 
(16S2— 

,8  1899). 

Brukspatron 
Lars  Björk- 
man f.  1667, 

t  1729 
(1667-- 
h  I9i3). 

I  .   .  . 

6 

9 

12 

7 

11 .  .  . 

66 

54 

34 

j  III  .  .  . 

M9 

140 

103 

'     IV  .   .  . 

2S0 

% 

230 

;    2,812  (?) 

643 

V  .  .  . 

S8S 

531 

1    VI.  .  . 

354 

878 

I  VII  .  .  . 

5 

679 

i 

j  VIII  .  .  . 

41 

Summa 

7jj 

1,909 

2,505 

2,824 

650 

Siffrorna  äro  ej  fullt  jämförbara,  då  olika  författare  räknat  något 
olika.  Så  har  exempelvis  i  Meurlingska  stamträdet  en  del  i  unga  år 
aflidna  barn  ej  upptagits,  men  däremot  förekommer  dubbelräkning  vid 
ingiften.  I  Aroseniusska  stamträdet  har  ett  motsatt  förhållande  ägt  rum, 
likaså  i  Geijerska. 
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Det  låga  talet  650  för  Björkmanska  stamträdet  gifver  dock  stöd 
åt  det  antagandet,  att  en  fortsatt  forskning  bör  kunna  bringa  i  dagen 
många  hittills  okända  grenar. 

Författarens  arbete  är  i  alla  fall  förtjänstfullt  och  är  en  vacker 
hyllning  till  fädrens  minne».  Intet  är  sparadt  i  bokens  utstyrsel.  För- 
träffliga porträtt  af  de  manliga  medlemmarne  af  hufvudstammen  Björk- 
man —  Björkenheim,  Björkenheimska  vapnet  i  färger  och  afbildningar 
af  i  släktens  ägo  vid  olika  tider  varande  egendomar  bidraga  äfven  till 
det  gynnsamma  intrycket  af  arbetet. 

G.  L  v 


Lyran.  Interiörer  från  1870-  och  So-talens  konstnärliga  och 
litterära  Stockholm,  utg,  af  Lotten  Dahlgren,  Sthlm  19 13. 

Det  rikhaltiga  familjearkiv,  som  gifvit  Lotten  Dahlgren  stoffet  till 
hennes  »Norrländska  släktprofiler»,  omfattar  äfven  en  stor  samling  bref 
och  dokument  från  senare  delen  af  1800-talet.  Det  är  på  dem,  som 
föreliggande  arbete  är  byggdt.  Släktkrönikan,  som  börjar  med  inte- 
riörer från  1790-talets  Stockholm  —  en  resande  ungmös  flyktiga  iakt- 
tagelser —  slutar  hundra  är  senare  med  den  berömda  Stockholms- 
salong, där  den  ena  af  krönikans  hufvudfigiirer  utgjorde  medelpunkten. 

Fru  Fredrika  Svedbom-Limnell  hörde  till  de  människor,  som  mag- 
netiskt draga  till  sig  det  bästa  inom  sin  krets.  Hennes  intuition  och 
rika  hjärtelag  gjorde  henne  till  geniernas  förtrogna  och  till  begåfvad 
och  kämpande  ungdoms  moderliga  vän.  I  galleriet  af  hennes  korre- 
spondenter möter  man  namn  sädana  som  Ibsen  och  Björnson,  Fredrika 
Bremer,  Pontus  Wikner,  Ernst  Ahlgren  och  S.  L — d  Adlersparre  (som 
väl  skulle  förtjänat  sitt  eget  kapitel).  Ett  aflägset  eko  af  all  den  mu- 
sik, som  brusat  genom  den  Limnellska  salongen,  af  alla  de  dikter, 
som  värdinnan  med  sin  själfulla  röst  föredragit,  af  alla  ifriga  diskus- 
sioner i  frågor  för  dagen,  genljuder  ännu  i  brefven. 

Det  är  dock  ej  af  Stockholmssalongen  vid  Malmtorgsgatan  som 
boken  fått  sitt  namn,  utan  af  fru  Limnells  sommarhem  uppe  på  skogs- 
höjden vid  Mälaren.  Och  det  med  rätta.  Det  förefaller  som  om  det 
slags  sällskapslif,  som  var  fru  Fredrikas  lifsluft,  där  slagit  ut  sina 
vackraste  blommor  och  som  om  hennes  vänner  där  left  i  en  förtrollad 
värld.  Det  är  godt  om  bref  fulla  af  entusiasm  öfver  Lyran;  men 
ingen  har  fångat  intrycket  däraf  såsom  Helena  Nyblom  i  sin  här  med- 
delade förtjusande  beskrifning  och  sina  än  mer  förtjusande  dikter. 

Som  man  hade  rätt  att  vänta,  har  Lotten  Dahlgren  med  lika 
mycken  takt  som  fin  förståelse  sofrat  och  ordnat  stoffet  och*  gjort  rätt- 
visa så  väl  åt  dess  allvarliga  som  åt  dess  humoristiska  sidor.  Tack 
vare  henne  gör  nu  en  ny  generation  bekantskap  med  fru  Fredrika, 
med  den  lilla  lifliga  gestalt  och  de  själfulla  drag,  som  för  många  af 
oss   äldre   äro   oupplösligt  förknippade  med  minnet  af  högtidsstunder. 

S.  L. 
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Ludvig  Lo  ost  rönt,  Johan  Tobias  Sergel.  En  gustaviansk  tids- 
bild.   Cederquists   granska  aktiebolag,  Stockholm  1914.    Pris  kr.  12. 

I  Looströms  vid  Konstakademiens  minnesfest  öfver  Johan  Tobias 
Sergel  utgifna  vackra  bok  är  det  författarens  hufvudsakliga  afsikt  att 
teckna  människan,  det  är  m.  a.  o.  ett  stycke  personhistoria  snarare 
än  konsthistoria.  Vi  bjudas  här  på  en  i  raska  drag  gifven  öfverblick  af 
den  store  gustavianens  curriculura  vitse,  stödd  på  fakta  ur  Georg  Göthes 
och  Looströms  egna  källstudier.  Något  af  det  rubenska  lefnadsloppets 
snabba  tempo  återfinner  man.  Liksom  öfver  guldgossen  Rubens  öste 
lyckogenierna  goda  tillfällen  öfver  den  blåögde  och  gyllenlockige 
Sergel.  Cajolerad  redan  från  lärlingsåren  af  sin  förste  lärare,  hof bild- 
huggaren Larchevéque,  fick  Sergel  det  åtrådda,  för  de  flesta  andra 
svenskar  så  svårbekomliga  tillfallet  till  pariserresa  som  ett  bref  på 
posten;  Larchevéque  tog  honom  med  helt  enkelt  på  en  resa  till  sitt 
hemland.  Vid  aderton  års  ålder  satt  han  i  en  parisisk  akademisk  klass 
och  cajolerades  äfven  där  (med  en  silfvermedalj).  Senare  skickas  han 
genom  öfverintendentens  protektion  med  kungl.  resestipendium  ut  på 
en  allvarligare  studiefärd.  Hans  elfvaåriga  Roma-tid  börjar.  Äfven  här 
erinras  man  om  Rubens.  Med  en  receptivitet,  som  liknar  dennes,  in- 
registrerade han  allt,  hvad  hans  ögon  förmådde  fatta  af  stor  och  lef- 
vande  konst  från  antiken  till  hans  samtid.  —  Med  hemkomsten  till  Stock- 
holm slutar  den  rubensiska  parallellen;  trots  all  god  vilja  hade  Stock- 
holm eller  Gustav  1 1 1 :  s  hof  icke  det  rika,  af  ålder  högt  konstkultiverade 
Belgiens  möjligheter  eller  ens  deras  storslagenhet  i  projekt.  Den 
stockholmska  publikens  konstnärliga  fantasi  höjde  sig  sällan  öfver  det 
egna  porträttets  område.  För  Sergels  konst  betyder  hemkomsten  i 
stort  sedt  ett  nedsänkande  till  »dagsverk  i  verklighetsexakt>  porträtt- 
medaljongkonst. 

A  andra  sidan  blir  Sergel  nu  desto  intressantare  som  person. 
För  Stockholmstiden  flyta  de  biografiska  källorna  särskildt  ymnigt. 
Den  populäre  herr  Sergel  är  en  i  bref  och  memoarer  ofta  nämnd  figur. 
Med  afseende  på  goda  inkomster,  ett  ståtligt  hem  och  angenäma 
värdskapsgåfvor  är  han  verkligen,  äfven  i  Stockholm,  rubensk.  Dock 
ej  i  ett  kapitalt  hänseende!  Den  nederländske  konstnären  visade  i  sitt 
lefnadssätt  en  måttlighet  och  hygien  som  nästan  erinrar  om  en  modern 
människa  med  böjelse  för  »naturenligt  lefnadssätt»  och  svensk  gymna- 
stik. Rubens  åt  litet,  drack  mycket  sparsamt,  började  sin  dag  med 
fasta,  försummade  icke  sin  ridtur.  Sergel  däremot  var  en  obotlig 
gourmand.  Redan  i  Rom  på  70-talet,  alltså  som  en  ung  man  liar 
han  en  så  svår  podager,  ait  han  tidvis  använder  kryckor.  Den  be- 
römda teckningen  »Sergel  saltar  oxtungor»  skvallrar  om  den  sannolika 
orsaken:  den  alltför  mäktiga,  salta  kött- dieten. 

Icke  heller  kan  Sergels  förhållande  till  könet  karakteriseras  som 
ett  exempel  på  måttfullhetens  dygd.  Looström  framställer  med  sym- 
pati och  vekhet  hans  samvetsäktenskap  med  Anna  Rella.  Det  var 
också  en  idyll.  Men  af  hur  djup  art?  Ett  sommarnöje,  som  räckte 
några  somrar  igenom.  På  vintrarna  i  staden  fick  den  vackra  servitosen 
Anna  Rella  icke  uppträda  som  värdinna  i  det  lina  hofstatybildhuggar- 
hemmet.    Det  tillhörde  blott  sommarens  medgifna  konventionsfrihet 
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J»g  fruktar  att  S:s  förhållande  till  kvinnorna  riktigare  karakteriseras 
genom  dessa  rader  ur  hans  bref  till  Abilgaafd:  »J'irai  préndre  le  café 
chez  ma  maitresse  premiere  actrice  du  theatre  dramatique  —  —  — 
sans  fem  me  je  ne  suis  pas  heureux.»  (Anf.  ur  Göthe,  Sergels  bref 
s.  67.). 

Starkast  se  vi  Sergels  känslor  brinna  gentemot  manliga  vänner. 
Diosktirparet  Sergel  och  Ehrensvard  äfvenså  denna  vänskaps  bleka  efter- 
liknelse,  förhållandet  mellan  Per  Thäm  till  Dagsnäs  och  konstnären, 
belyses  på  det  förträffligaste  af  författaren.  En  fullständig  upplaga  af 
brefväxlingen  Sergel — Ehrensvard  i  originalspråket  med  originalstafning, 
utan  strykningar  och  med  alla  af  de  bada  geniala  vännerna  ritade 
gubbarne  är  ett  önskemål,  för  hvars  fyllande  ju  många  hinder  af  kon- 
ventionell och  ekonomisk  art  stå  i  vägen.  Men  nog  är  det  person- 
historiska intresset  för  de  båda  gustavianerna  tillräckligt  stort  fur  att 
en  dylik  om  än  endast  för  bibliohler  tänkt  upplaga  skulle  komma 
till  stånd.  Och  kunde  man  få  ett  mera  oförfälskadt  stycke  sanning 
ur  ett  intressant  historiskt  skede? 

På  detta  och  mänga  andra  områden  får  läsaren  mersmak.  Boken 
är  nämligen  icke  endast  tillförlitlig,  roande  och  smakfullt  gjord  utan 
äfven  eggande  till  vidare  intresseradt  sysslande  med  Sergel.  Förf.  har 
vunnit  hvad  han  åsyftat  —  att  vinna  ökadt  personligt  deltagande  för 
Sergels  mänsklighet.  Som  det  hofves  konsmären,  har  boken  fram- 
ställts i  en  gedigen  och  konstnärlig  form,  prydd  framför  allt  genom 
Sergels  egna  skulpturer  och  teckningar  i  reproduktioner  af  den  kvalitet, 
som  jag  ofta  med  tillfredsställelse  iakttagit  i  arbeten  frän  Cederquist 
officin.  Men  det  är  farligt  med  svart  fond,  dä  bladet  är  tryckt  med 
text  på  andra  sidan,  typerna  skina  igenom.  Och:  de  till  öfverstycken 
använda  bårderna  äro  alldeles  förkastliga.    Hellre  ingenting  alls. 

Johnny  Roosval. 


Generalregister  till  Svenskt  porträttgalleri.  Biografisk 
handbok  omfattande  20,602  personer.  Af  Albin  HildcbranJ.  Stock- 
holm.   Hasse  W.  Tullbergs  förlag.  1913. 

Det  finns  väl  ingen  i  Sverige  med  något  intresse  för  personhisto- 
ria, som  icke  känner  till  Hasse  W.  Tullbergs  porträttgalleri.  Detta 
rikhaltiga  uppslagsverk,  hvars  motstycke  intet  land  äger,  har  nämligen 
visat  sig  fullkomligt  oumbärligt  för  enhvar  som  vill  följa  det  offent- 
liga lifvet  inom  våra  landamären.  Därom  har  gång  på  gång  uttalats 
så  otvetydiga  ord,  att  här  i  vår  tidskrift  helt  säkert  eU  ytterligare 
påpekande  däraf  vore  en  öfverflödsgärning.  Hvilken  betydelse  detta 
arbete  en  gång  i  en  framtid  måste  anses  komma  att  få  ligger  1  öppen 
dag  och  är  likaledes  ofta  påpekadt  af  framstående  män. 

Vi  erinra  blott  därom,  att  arbetet  började  utkomma  1805  (H'n 
består  i  sin  helhet  af  icke  mindre  än  25,4SS  porträtt  och  biografier* 
Dessa  fördela  sig  bland  följande  afdelningar:  1.  Kungl.  familjen  samt 
Konungens  stamfader  och  öfriga  medlemmar  af  konungahuset;  1895. 
II.  Kungl.  svenska  hofstaterna;  1899.    111.  Konungens  stadsråd,  Konun- 
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gens  högsta  domstol,  KungJ.  Maj:ts  kansli,  Kuiigl.  Maj:ts  beskickningar 
samt  svenska  och  norska  aflönade  generalkonsuler,  konsuler  och  vice 
konsuler;  1809.  IV.  öfverrätter  och  kollegier  samt  öfriga  centrala 
ämbetsverk;  ioco.  V.  Riksdagen  1896;  1896.  VI.  Häradshövdingar, 
stadernas  styrelser  m.  m.  samt  Sveriges  advokatsamfund;  1903.  VII. 
Arméns  officerare  och  civilstat,  7  delar;  1S96 — iqoS.  VIII.  Flottans 
officerare  och  civilstat,  lotsstaten,  sjökrigsskolans  lärare  och  naviga- 
tionsskoleförestandare;  1902.  IX.  Ofverstäthallareämbetet  samt  läns- 
styrelsernas ämbets-  och  tjänstemän,  äfvensom  kronofogdar  och  härads- 
(  skrifvare;  1008.  X.  Prästerskapet,  13  delar;  1897  — 1909.  XI.  Uni- 
versiteten, Karolinska  institutet  samt  Stockholms  och  Göteborgs  hög- 
skolor; 1S96.  XII.  Lärarekåren  vid  de  allmänna  läroverken,  semi- 
narierna och  enskilda  läroverk  med  dimissionsrätt,  4  delar;  1898  — 1900. 
XIII.  Läkarekåren.  XIV.  Ledamöter  af  akademier  samt  vittra  och 
lärda  samfund;  1004.  XV.  Författare;  1900  XVI.  Tidningsmän,  ny 
uppl.;  io  10.  XVII.  Ingeniörer;  1905.  XVIII.  Apotekare;  1907.  XIX. 
Bankmän;  1903.  XX.  Arkitekter,  bildhuggare,  målare,  tecknare,  gra- 
fiker, mönsterritare  och  konstindustrialister;  1901.  XXI.  Tonkonstnärer 
och  sceniska  artister;  1897.  XXII.  Idkare  af  handel,  industri  och 
sjöfart  i  Stockholm;  1006.  XXIII.  Sällskapet  Idun;  1903.  XXIV. 
Veterinärer  och  tandläkare;  1907.  XXV.  Riksdagens  första  och  andra 
kammare  1S67 — 1004  2  delar;  1905.  XXVI.  kung],  familjen  1912, 
generalregister  till  hela  verket  samt  förteckning  öfver  subskribenterna 
a  verket  i  dess  helhet. 

Den  omsorg  som  vid  detaljarbetet  nedlagts  är  värd  allt  erkännande, 
i     det   sätt    på    hvilket  det  hela  skötts,  har  öfverallt  vitsordats  som  syn- 
i     nerligen  framstående.      Det    kan    knappt   upprepas   för  ofta  att  man 
måste   vara   djupt  tacksam  mot  förläggaren  och  hufvudredaktören  för 
detta   förträffliga  uppslagsverk.    Pastor  Albin  Hildebrand,  som  bekant 
hufvudredaktör  för  arbetet,  har  nu  utgifvit  sä  att  säga  ett  komplement 
till  Svenskt  porträttgalleri,  ett  generalregister,  som  upptar  alla  i  Porträtt- 
j     galleriet   intagna  personer  eller  20,602.    I  sitt  förord  uttrycker  pastor 
j     Mildebrand  den  förhoppningen  att  detta  register  i  »flera  afseenden  torde 
kunna  vara  till  gagn  och  nytta  för  de  många,  som  i  våra  dagar  intres- 
[     sera  sig  för  personhistorisk  forskning-).    Hvem  tviflar  pa  att  denna  bok  i 
j      våra   dagar   är  till  nytta,  och  vi  få  tillägga  som  vår  öfvertygelse,  den 
;      blir  till  nytta  hvar  gång  vår  tids  Sverige  i  en  framtid  blir  föremal  for 
uppmärksamhet.    Ty   här   äro   ju   öfver   tjugutusen   svenska  män  och 
,      kvinnor  från  våra  dagar  biografiskt  skisserade.    Detta  enormt  kräfvande 
arbete   har  utförts  med  en  säkerhet  och  noggrannhet  som  står  utanför 
allt  beröm. 

I 


Kexsiuids  släkten,  en  gammal  bergsmanssläkt  från  Karlskoga 
bergslag  af  A.  G.  Pcterssoii.    Kristinehamn  1913.    Pris  6  kr. 

Såvidt  anmälaren  känner  äro  dessa  båda  släktböcker  enastående 
i   vår  personhistoriska  litteratur.    Visserligen  finnas  numera  mänga  ar- 
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beten  öfver  svenska  adels-  och  ämbetsmannasläkter,  men  några  så  ut- 
förliga arbeten  öfver  svenska  allmogesläkter  torde  knappast  existera,  da 
man  nämligen  bortser  från  docent  Lundborgs  kända  verk,  som  ju  har 
ett  speciellt  naturvetenskapligt  syfte.  Det  är  nämligen  sällan  någon 
medlem  af  dylika  obemärkta  släkter  har  sådan  ekonomi,  att  han  kan 
offra  arbete  eller  medel  för  utredning  af  sin  ätts  släkthistoria. 

Det  är  sin  fäderne-  och  mödernesläkt,  bada  härstammande  från 
Karlskoga  härad,  redaktör  Petersson  utredt  i  dessa  arbeten,  hvilka  äro 
uppställda  efter  manliga  linjen  enligt  Anreps  kända  system.  Öfverallt, 
där  det  varit  möjligt,  har  förf.  lämnat  uppgift  om  ort  för  födelse,  vig- 
sel, död  och  begrafning  äfvensom  om  dödsorsak  samt  om  vård  finnes 
a  grafven.  Mången  kan  finna  åtskilligt  af  detta  öfverflödigt;  men  man 
besinne,  att  äfven  sådant  äger  sitt  intresse  för  släkternas  egna  medlem- 
mar, for  hvilka  dessa  arbeten  i  första  hand  äro  skrifna. 

Böckerna  innehålla  ett  betydande  illustrationsmaterial:  porträtter, 
namnteckningar  och  vyer  öfver  släktmedlemmars  egendomar  —  af  alla 
tre  kategorierna  så  många  som  förf.  kunnat  skaffa.  Af  värde  äro 
statistiska  tabeller  —  i  båda  arbetena  —  öfver  yrken,  ålder,  dödsor- 
saker, ålder  vid  inträdet  i  äktenskapet,  äktenskapens  tidslängd  m.  m. 
Särskildt  bemärkt  gör  sig  det  Kexsundsläkten  bifogade  anträdet  för 
förf:s  barn.  Visserligen  är  härledningen  icke  ännu  fullt  bestyrkt  på 
några  få  ställen  i  äldsta  leden,  men  detta  har  ock  tydligen  angifvits 
genom  parenteser  omkring  tillnamnen.  —  I  slutet  af  Kexsundssläkten 
finnes  ett  tillägg  öfver  släktingar  på  kvinnolinjen,  hvilka  enligt  arbetets 
plan  egentligen  icke  höra  hit,  men  på  grund  af  f rändskap  äro  fullt 
berättigade  att  vara  med.  Allraminst  böra  subskribenter  vara  missbe- 
låtna med  att  på  detta  sätt  utan  prisförhöjning  erhålla  mer  än  de  fått 
löfte  om. 

Genom  sina  talrika  citat  ur  gamla  handlingar  rörande  en  mängd 
ställen  i  Karlskoga  härad  innehålla  dessa  arbeten  förträffliga  bidrag 
till  traktens  bebyggelse-  och  odlingshistoria  och  kunna  af  denna  an- 
ledning äfven  intressera  andra  än  släkternas  medlemmar. 

Med  oerhörd  energi  och  dryga  kostnader  har  förf.  under  mänga 
år  samlat  material  från  de  många  håll,  som  nämnas  i  företalen.  Mans 
arbeten,  som  vittna  om  att  ingen  möda  blifvit  sparad,  gifva  ock  intryck 
af  gedigenhet.  —  Väl  kan  man  tycka,  att  framställning  och  propor- 
tioner på  sina  ställen  äro  litet  ojämna,  men  detta  beror  vid  sådana 
arbeten,  mindre  på  författarna  än  pä  källorna,  hvilka  isynnerhet  flöda 
ojämnt  om  släkter,  som  i  allmännhet  haft  obemärkta  medlemmar.  Det 
är  därför  en  större  förtjänst  hos  författaren  att  han,  där  materialet  va- 
rit rikare,  tagit  detta  med,  än  om  han  uteslutit  en  del^  däraf  för  att 
proportionerna  skulle  bli  mera  harmoniska  emellan  dem,  om  hvilka  han 
vetat  mer,  och  dem  om  hvilka  han  vetat  mindre. 

För  att  gälla  obemärkta  släkter  äro  dessa  arbeten  ovanligt  full- 
ständiga. Att  få  en  släktbok  fullt  komplett  vill  med  svårighet  lyckas 
äfven  i  fråga  om  mera  kända  släkter.  Att  förf.  gått  omsorgsfullt  till- 
väga framgår  ej  blott  af  arbetena  själfva,  utan  ock  af  följande  ord  i 
slutet  af  Kexsundssläkten:  »Ehuru  den  största  samvetsgrannhet  iakt- 
tagits  vid    utarbetandet  af  detta  stamträd,  liksom  under  utförandet  af 
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arbetet  i  sin  helhet,  kan  dock  lätt  till  följd  af  en  del  källors  otydlighet 
och  ofullständighet  hända,  att  enstaka  feltag  om  en  eller  annan  af  de 
äldre  generationerna  blifvit  gjorda  och  förf.  därigenom  kommit  till  oriktig 
slutledning.  Om  något  misstag  härvidlag  i  framtiden  upptäckes,  skulle 
detta  nästan  glädja  förf.,  emedan  han  da  har  förhoppning  om  att  det 
felaktiga  blir  rättadt  och  hans  mycket  eftersträfvade  må]  må  ifråga  om 
den  största  möjliga  fullständighet  och  tillförlitlighet  vinnas  af  andra., 
—  Så  talar  ej  den,  som  fruktar  kritik.  Om  en  eller  annan  uppgift 
om  datum  eller  år  skulle  befinnas  felaktig,  så  minskar  detta  ej  arbe- 
tets varde. 

Ingen  må  anse,  att  dylika  arbeten  öfver  allmogesläkter  äro  öfver- 
Qödiga  eller  onyttiga.  Nej,  dessa  äga  tvärtom  alldeles  samma  existens- 
berättigande som  arbeten  öfver  hvilka  andra  släkter  som  helst.  Dessa 
arbeten  tilldraga  sig  därför  icke  blott  släktmedlemmarnas  uppmärksam- 
het utan  lika  mycket  och  kanske  mer  alla  genealogiskt  intresserades. 
De  förra  bora  endast  icke  fordra,  att  alla  andra  skola  vara  skyldiga 
att  for  deras  släkt  hysa  samma  intresse  som  de  själfva.  Detta  är 
helt  enkelt  för  mycket  begärt,  hvilken  släkt  det  än  gäller. 

C.  V.  B. 


Ada  Rydström.  Det  gamla  Adelsnäs,  Västervik  19 13.  Med 
14  illustrastrationer. 

Vid  genomläsandet  af  Ada  Rydströms  bok  om  det  gamla  Adelsnäs, 
får  man  den  bestämda  uppfattningen,  att  här  foreligger  ett  arbete, 
hvilket  för  förf.  har  varit  en  glädje  att  utföra.  Hur  liffullt  äro  ej  alla 
gamla  traditioner  berättade  och  med  hvilken  känsla  af  något  verkligt 
upplefvadt  tar  man  ej  del  af  den  Adélswärdska  familjens  öden  under 
föregående  århundraden. 

Rolig  och  i  all  sin  knapphändighet  ej  utan  värde  som  kulturbild 
är  läkarejournalen  från  friherre  Jan  Carl  Adelswärds  och  hans  frus  ut- 
ländska resa  182 1.  Man  får  där  veta,  att  det  höga  herrskapet  for 
att  komma  till  Paris  for  rundt  Bottniska  viken  öfver  Petersburg  och 
Berlin,  allt  för  den  förfärliga  sjöns  skull.  Detta  tog  naturligtvis  sin 
rundliga  tid,  men  resan  blef  inte  lång  for  det,  den  utfylldes  af  all 
sköns  omsorg  om  resenärernas  hälsa. 

Lifvet  på  det  gamla  Adelsnäs  satte  en  sådan  prägel  på  hela  trakten, 
att  minnet  däraf  ännu  lefver  kvar  bland  folket. 

Z,  $, 


Danckwardtsättlingar.  Borgmästaren  Joachim  Danckwardts 
afkomlingar.  Ett  försök  till  utrednining  af  Gustaf  Tengwall.  2  delar. 
502  -f  460  sid.  Härnösand  191 2  — 191 3. 

En  uppmärksam  läsare  af  Örnbcrgs  Svenska  ättartal  har  svårligen 
kunnat  undgå  att  lägga  märke  till  släkten  Dankwardt  på  grund  af  dess 
stora  barnrikedom.  Dess  till  Sverige  öfverftyttade  stamfader  borgmästa- 
ren  i   Nyköping  Joachim  Danckwardt,  f.  1565,11648  hade  nämligen 

6  — 14 137 S.  Personh  i  st  o  >  -i  sk  tidskrift. 
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i  sina  3  giften  ej  mindre  än  20  barn  och  vid  dennes  bortgång  upp- 
gingo  ättlingarna  till  133. 

Att  till  närvarande  tid  göra  en  sammanställning  af  dessa  borde 
därför  hafva  sitt  stora  intresse  och  detta  intresse  har  synbarligen  i 
bog  grad  besjälat  utgifvaren  af  detta  >. försök  till  utredning».  Men  nägot 
annat  än  ett  försök  kan  det  icke  kallas. 

llvarje  nu  lefvande  familjs  härledning  från  stamfadern  är  tryckt 
för  sig.  Genom  denna  uppställning  blir  boken  till  en  betydande  del 
ett  ofta  återkommande  omtryck  af  härledningar,  som  genom  lämpliga 
siffer-  eller  bokstafsbeteckningar  kunnat  undvikas.  Hvad  detta  betyder 
framgår  klart  däraf,  att  ättlingar  nu  finnas  i  1 2 :e  ledet  från  stamfadern. 
Att  dessutom  vid  utgif vande  af  ett  stamträd  skilja  mellan  adliga  och 
icke  adliga  ättlingar  på  sätt  här  skett,  torde  i  våra  dagar  knappast 
kunna  påräkna  några  försvarare,  ty  genom  ett  sådant  tillvägagångssätt 
undvikes  just  ett  af  stamträdets  intressantaste  uppgifter:  att  vara  det 
mest  klara  bevis  på  ståndscirkulationen.  Ej  heller  framgår  här,  hvilka 
grenar,  som  varit  de  kraftigaste,  eller  när  eventuellt  någon  gren  ut- 
slocknat. Om  man  således  ej  kan  undgå  att  göra  en  del  principiella 
anmärkningar  mot  uppställningen,  måste  man  dock  medgifva  att  uti 
andra  delen  uppgifter  om  flera  släkter  finnas,  hvilka  förut  ej  kunnat 
sökas  i  någon  släktbok.  Härigenom  får  arbetet  ett  visst  intresse  såsom 
ett  komplement  till  släktkalendiarna. 

Utgifvaren  ställer  i  utsikt  ännu  en  del.  Materialet  torde  dock 
räcka  till  många  delar,  om  det  kan  hopsamlas  och  utarbetas. 

G.  /. 


Magtms  Stenbock  och  Eva  Oxenstierna.  En  brefväxling 
utgifven  af  Carl  Magnus  Stenbock.  Förra  delen.  P.  A.  Norstedts 
&  Söners  förlag  19 13.    Pris  6  kr. 

Den  karolinska  epoken  har  icke  —  nedanför  tronen  —  en  be- 
römdare personlighet  än  den  man,  som  Svenska  Akademien  å  sin  min- 
nespenning 1905  kallar  »den  genom  sin  tapperhet,  sitt  snille,  sin  stånd- 
aktighet, sitt  fängelse  ryktbare  hjälten»,  Magnus  Stenbock. 

Stort  är  antalet  skrifter,  som  beröra  hans  person.  Skalden,  konst- 
nären och  nu  senast  dramaturgen  hafva  bemäktigat  sig  hans  personlighet, 
hvilken  i  två  hundra  år  icke  upphört  att  tilltala  folkfantasien.  Helt 
naturligt  är  då,  att  en  sådan  mans  brefväxling  måste  vara  af  stort 
intresse  och  däraf  icke  minst  den  del  däraf,  som  är  ägnad  åt  den  person, 
som  stod  honom  närmast,  hans  trofasta  maka. 

För  att  en  omfattande  och  intressant  brefväxling  skall  kunna 
uppstå  är  emellertid  första  förutsättningen  att  beskrifvarna  äro  till- 
räckligt långt  och  länge  skilda  från  hvarandra  i  tid  och  rum  och  på 
samma  gång  tillräckligt  nära  hvarandra  i  förtroende  och  uppfattning, 
för  att  fritt  ur  hjärtat  vilja  och  kunna  uttala  sina  tankar.  1  detta  af- 
seende  uppfyllde  Magnus  Stenbock  och  hans  hustru  alla  fordringar. 
De  många  och  hårda  krigen  höllo  honom  under  en  lång  följd  af  år 
skild  från  hemmet,  för  alla  underrättelser  hänvisad  till  en  osäker  post 
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gång,  och  de  faror,  för  hvilka  han  nära  nog  ständigt  var  utsatt, 
ovissheten  om  att  återkomma,  ger  ät  hans  egna  bref  och  åt  hustruns 
svar  en  sannare  färg  än  den,  som  hvilar  öfver  vanliga  bref  sådana 
som  i  fredstid  pläga  växlas  mellan  tvenne  makar. 

Pe  i  foreliggande  del  utgifna  brefven  omfatta  icke  mindre  än  318 
bref  från  Magnus  Stenbock  till  Eva  Magdalena  Oxenstierna,  mellan 
åren  1686  till  och  med  1702  samt  tolf  bref  från  hustrun  till  mannen 
från  1007  t'"  1701.  Som  naturligt  är  hafva  större  delen  af  dessa 
skrifvelser  sitt  egentliga  värde  från  personhistorisk  och  kulturhistorisk 
synpunkt.  Dt  låta  oss  emellertid  följa  den  unge  Stenbock  som  fänrik 
vid  »Ståthållarens  lifgarde»  i  Holland,  kapten  vid  grefvé  Mauritz 
Wellingks  regemente,  major  vid  Nils  Bielkes  regemente  i  Stade,  general- 
adjutant hos  markgrefven  af  Baden,  öfverste  hos  kejsar  Leopold,  rege- 
mentschef i  Wismar  och  Bremen,  öfverste  för  Kalmar  regemente,  öfverste 
för  Dalregementet,  utnämnd  till  generalmajor  efter  slaget  vid  Narva  och 
slutligen  hösten  1702  pä  uppdrag  af  Karl  XII  hållande  hof  i  Krakau 
och  förestående  generalkrigskommissariatet.  I  sanning  en  skiftande  och 
händelserik  bana,  som  kan  gifva  anledning  till- många  betydelsefulla 
meddelanden.  Särskildt  gäller  detta  om  tiden  från  och  med  Narva- 
slaget. 

Men  det  är  icke  blott  krigaren  och  administratören  Stenbock,  som 
vi  lära  känna  i  dessa  bref,  vi  komma  också  människan,  maken  och 
familjefadern  nära  inpå  lifvet.  Hans  ömhet  gentemot  hustrun,  hans 
kärlek  till  barnen,  hvilkas  utveckling  han  icke  far  se,  utan  endast  genom 
brefven  får  sig  beskrifven  och  hans  äfven  af  Karl  XII  så  högt  skattade 
skämtsamma  lynne  möta  oss  öfverallt  i  brefven.  Men  äfven  andra  af 
hans  mest  karakteriserande  drag  skymta  i  dessa  förtroliga  meddelanden. 
Magnus  Stenbocks  lifliga  lynne  gjorde  honom  som  bekant  mycket 
känslig  för  de,  måhända  af  honom  själf  förstorade,  intriger,  som  riktades 
mot  honom,  och  öfver  hvilka  han  ej  sällan  klagar. 

De  jämförelsevis  fåtaliga  bref,  som  bevarats  af  Eva  Oxenstiernas 
hand,  ansluta  sig  på  ett  värdigt  sätt  till  hans  egna,  de  äro  enkla  och 
trohjärtade,  fulla  af  omsorg  för  hans  välbefinnande,  men  på  samma 
gång  tydligt  målande  hvad  en  karolinsk  maka  hade  att  utstå  under 
dessa  hårda  år.  Betecknande  är  det  post  skriptum,  från  januari  1701, 
i  hvilket  det  heter:  »Hwar  sä  godh  min  ängeli  och  tag  sigh  wäll  i  agtt 
och  tag  altidh  åm  märnarna  någett  warmmtt  innan  min  ängell  gar  utt 
och  halhd  sitt  hufwudh  och  bröst  wäll  warmth  för  täf  min  ängells 
hälsa  dependerar  all  mm  hugnad  och  giädie.» 

Värdet  af  den  intressanta  volymen  förnöjes  i  hög  grad  genom  ett 
stort  antal  väl  återgifna  porträtt  samt  vinjetter  och  slutstycken  efter  sam- 
tida arbeten.     Det  hela  länder  sin  utgifvare,  bibliotekarien  grefve  C  M. 

Stenbock  till  all  heder.  _  . 

Osioaiii  A  uvlensticniit . 


ThOYÖnsborg  från  1300-talets  förra  hälft  till  är  1913,  af  Louise 
Stenbock,  född  Mörner,  Centraltryckeriet,  Stockholm  1913."  Stor 
kvart,  j6  sid. 


Ett  synnerligen  vackert  och  intressant  häfte  är  det  föreliggande, 
författadt  af  grefvinnan  Louise  Stenbock,  född  Mörner,  hvilken  för 
något  Sr  sedan  utgaf  en  beskrifning  öfver  en  annan  Mörnersk  östgöta- 
gård, nämligen  Herrborum.  I  Thorönsborgs  godsbeskrifning  ta  vi 
lära  känna  denna  gamla  minnesfyllda  egendom  allt  från  1300-talets 
början  till  innevarande  tid,  särskildt  beträffande  dess  ägare,  hvarigenom. 
skildringen  lar  ett  speciellt  personhistoriskt  värde.  Åtskilliga  arkiv 
såväl  i  hufvudstaden  som  annorstädes  hafva  lämnat  bidrag.  Histori- 
ken uppdelas  i  tre  perioder  nämligen  dels  tiden  före  1500,  hvarnnder 
bland  andra  konung  Karl  Knutsson  var  ägare  till  gärden,  dels  den 
Gyllenstiernska  tiden,  som  varade  300  är,  dels  ock  den  Mörnerska 
tiden  frän  början  af  1800-talet.  Häftet  prydes  af  åtskilliga  porträtt 
samt  exteriörer  af  själfva  slottsbyggningen,  hvari  förvaras  en  hel  del 
dyrbara  möbler  och  konstföremål.  Arbetet  är  tryckt  i  200  numrerade  ex. 

A'. 


Insända  böcker. 

Vi  ha  redan  i  våra  öfversikter  öfver  insända  böcker  haft  tillfälle 
att  nämna  »Szwriges  städer»,  detta  nya,  stort  anlagda  praktverk. 
Det  vill,  för  att  använda  orden  i  anmälan,  bli  en  kulturhistorisk  be- 
skrifning öfver  alla  Sveriges  städer,  rikt  illustrerad  och  författad  af  de 
mest  kompetenta  personer  inom  resp.  samhällen.  Verket  får  därigenom 
en  mera  intim  och  personlig  prägel  och  kommer  att  omfatta  stadens 
historia  i  stora  drag,  den  nuvarande  stadsbilden  med  stadsplaner,  af- 
bildningar  af  gatupartier  och  märkligare  byggnaders  exteriörer  och 
interiörer,  redogörelse  för  stats-  och  kommunala  institutioner,  industri 
och  aftärslif,  skolor,  museer,  teatrar,  sammanslutningar  för  olika  ända- 
mål, porträtt  af  samhällets  ledande  personligheter  o.  s.  v.  Arbetet 
kommer  att  omfatta  bd.  r:  Stockholms  stad,  10  häften;  2 :  Stockholms 
och  Uppsala  län,  3  häften;  3:  Södermanlands  län  2  häften;  4:  Öster- 
götlands län,  4  häften;  5:  Jönköpings  län,  båda  häftena  utkomna: 
6:  Kronobergs,  Kalmar  och  Gottlands  län,  3  häften;  7:  Blekinge  län. 
2  häften;  8:  Kristianstads  och  Malmöhus  län  9  häften;  9:  Hallands 
län,  2  häften;  10:  Göteborgs  stad,  första  häftet  utkommet  5  häften; 
11:  Göteborgs  och  Bohus  län,  2  häften;  12:  Älfsborgs  län,  2  halten; 
J3:  Skaraborgs  län,  2  häften;  14:  Värmlands  län,  2  häften;  15:  Örebro 
län,  2  häften;  16:  Västmanlands  län,  2  häften;  17:  Kopparbergs  och 
Gäfleborgs  län,  3  häften;  18:  Västernorrlands,  Jämtlands,  Vastei bottens 
och  Norrbottens  län,  3  häften. 

De  hittills  utkommna  häftena  gifva  rika  löften  och  hälsas  säker- 
ligen med  tillfredställelse  af  alla  hembygdsforskningens  vänner. 

Dessa  stadsbeskrifningar  torde  också  anses  särdeles  lampliga  alt 
utdelas  som  skolpremier  i  de  respektive  läroverken. 
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I  sina  Riksdagsminnen  gifver  den  kände  bankofullmäktigen 
rektor  R.  Törnebladh  en  sä  långt  detta  är  möjligt  objektiv  skildring  af 
Riksdagsarbetet  under  åren  1873 — 1909. 

Förf.  har  tydligen  ej  ansett  tiden  vara  inne  att  afslöja  något  om 
de  olika  riksdagsfrågornas  utvecklingsstadier,  sådana  de  tedde  sig  bakom 
kulisserna  innan- de  hunnit  fram  till  offentligheten.  Han  skildrar  hellre 
förloppet  af  förhandlingarna  i  kammaren  än  de  agerande  personerna 
själfva,  liksom  han  också  själf  anmärkningsvärd!  sällan  träder  i  för- 
grunden. Efter  författarens  år  1912  timade  död  öfvertogs  slutredige- 
ringen af  dessa  intressanta  minnen  af  dennes  son  C.  Törnebladh  som 
också  prydt  boken  med  So  illustrationer. 


Carl  Forsstrands  spåkvinnor  och  trollkarlar*  Dessa 
skildringar  eller  som  förf.  kallar  dem  i  undertiteln,  minnen  och  an- 
teckningar från  Gustaf  1 1 1  :s  Stockholm,  behöfva  väl  ej  någon  rekom- 
mendation. Den  vackra  boken  har  varit  särdeles  efterfrågad  och  har 
antagligen  redan  trängt  till  Samfundets  samtliga  ledamöter.  Om  så 
ej  skulle  vara  fallet,  antecknas  har  innehållet.  Spåkvinnor  och  Troll- 
karlar. Mamsell  Arfividsson.  Skattgräf ningen  vid  Österlänggatan. 
Harmoniska  societeten.  Efterskrift,  etc.  Boken  prydes  af  ett  flertal 
goda  illustrationer. 

Svenska  Teatern  under  Gustavianska  tidelivarfvet  kallar 
intendenten  Nils  Personne  en  serie  föreläsningar,  som  han  hopfört  till 
en  läcker  volym,  behaglig  att  läsa,  intresseväckande  och  särdeles  roande. 
Författaren  ger  mycket  mer  än  boktiteln  lofvar,  då  han  på  ett  60-tal 
sidor  skildrar  teaterns  utveckling  hos  oss  från  Eddasångernas  och  folk- 
lekarnas stadier  till  Gustaf  III:s  dagar.  Hufvudvikten  ligger  likval 
vid  tjusarkungens  tidehvarf.  Vår  kultur-  och  personhistoria  har  i  denna 
volym  fått  ett  värdefullt  tillskott,  som  alla  borde  vara  författaren  tack- 
samma för. 


Det  vore  skada  i  fall  den  dagbok,  som  har  Andreas  Bolinus 
till  författare,  kyrkoherde  i  Forsheda  f  1698,  förblefve  mindre  beaktad 
pa  grund  af  det  anspråkslösa  yttre,  i  hvilket  den  uppträder,  ty  ilen 
förtjänar  att  läsas  för  sina  kulturhistoriska  randanmärkningar.  Af 
sådana  ha  vi  ju  ej  något  öfverllöd  från  den  tid  dagboken  omfattar, 
nämligen  1666 — 1697.  Handskriften,  som  tillhör  kyrkoherden*  L»  V. 
Palmgren  i  Notebäck  är  aftryckt  under  K.  Brunnströms  redaktion. 
Upplagan  motsvarar  tyvärr  ingalunda  de  fordringar  man  numera  med 
rätt  har  på  dylika  arbeten,  bl.  a.  saknas  personregister. 


Professor  friherre  Gustaf  Cederströms  minnen  skola,  din  om 
kan  icke  råda  minsta  tvifvel,  finna  vägen  till  mänga  hem  med  förfinad 


bildning  och  smak.  Enhvar  som  haft  förmånen  att  göra  bekantskaj) 
mod  författaren  skall  skynda  sig  att  förnya  den  och  skall  vid  läsningen 
i  hvarje  rad  kanna  igen  den  kärnfulle',  sympatiske  ädlingen.  Boken 
är  som  man  kunde  vänta  utstyrd  på  mycket  tilltalande  sätt  med  en 
mängd  noggrant  valda  illustrationer  af  stort  intresse.  Den  färglagda 
permen  är  typisk  för  Cederström,  den  anslår  ett  svenskt  grundackord, 
som  tonar  kraftfullt  under  läsningen  af  denna  vackra,  nobla  bok. 


Svenska  folkets  underbara  öden  af  Carl  Grimberg,  denna 
bok  med  den  vackra  titeln,  har  en  alldeles  säregen  charm.  Den  borde 
ingen  försumma  att  taga  del  af.  Man  far  lefva  sig  in  i  forna  tiders 
seder  och  far  höra  kända  personers  yttranden,  hvilka  karakterisera  dem 
bättre  än  långa  utläggningar  och  hvilka  äro  ägnade  att  föra  en  midt 
in  i  händelsernas  gång  samt  gifva  lif  åt  allbekanta  fakta.  Det  blir 
ett  stort  verk  när  det  blir  färdigt,  fyra  tusen  sidor  med  omkr.  ett  tusen 
illustrationer  for  endast  12,50. 


Anton  Ridderstads  Östergötland  har  alltsedan  slutet  af 
1870-talet  varit  en  oumbärlig  handbok  för  östgöten  med  känsla  för 
sin  hembygds  historia  och  för  enhvar  som  af  någon  anledning  behöft 
upplysning  i  någon  topografisk  fråga  från  Östergötland.  Det  skall 
gifvetvis  hälsas  med  tillfredsställelse  icke  minst  af  vårt  Samfunds  leda- 
möter att  nu  ett  nytt  modernt  arbete  i  samma  rikning  kommer  att 
utarbetas  af  kapten  Anton  Kidderstad .  Detta  stora  rikt  illustrerade  verk 
hvaraf  de  första  häftena  gifva  goda  löften  skola  omfatta:  /.  Östergötlands 
historia  frän  äldsta  intill  nuvarande  tid.  II.  Östergötlands  beskrif- 
ning  med  dess  stader  samt  landsbygdens  socknar  och  atia  egendomar. 
III.  Historiska  sagoberättelser,  kulturhistoriska  bilder  och  anteckningar 
fran  Östergotland. 

»Släkten  Taube,  Familjebok  med  ättartal,  porträtter,  biografiska 
notiser  och  öfversikt  af  Livländska  ordensländernas  historia,  utgifven 
af  Ad.  Taube.-»  Så  lyder  titeln  på  ett  nytt  genealogiskt  arbete,  som 
uppträder  mycket  blygsamt,  som  följande  for  förf.  karakteristiska  citat 
utvisar:  »Den  vetenskapligt  arbetande  genealogen  färdas  mot  oupptäckta 
länder  eller  forskar  djupare  ned  i  arkivens  grufvor  eller  söker  med 
kritisk  skärpa  reda  de  befintliga  källådrorna  från  obehöriga  tillsatser 
af  missförstånd  eller  fantasi.  En  anspråkslös  familjebok  sås*om  denna 
låter  sig  nöja  med  de  källor,  som  redan  äro  tillgängliga,  sammanfattar 
resultaten  så  noggrant,  som  stoffet  kunnat  af  utgifvaren  behärskas,  och 
framför  intet  nytt  för  genealoger.!» 


Kungh  Akademiens  för  de  fria  konsterna  samlingar  af 

målning    och    skulptur.     På    Kungl.    Akademiens    uppdrag    Utgifna  af 
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Luthrig  LooströHt.  Med  sitt  intressanta  illustrationsmateria!  af  porträtt 
och  landskap  mästerligt  repruduceradt  och  beskrifvet,  intar  detta  stora 
arbete  en  rangplats  bland  vara  främsta  praktverk.  Hittills  ha  6 
hatten  utkommit  af  de  10  eller  12  utlofvade. 


Af  Svensk  Exlibristidllillg  föreligger  nu  tredje  årgången  af- 
slutad.  Det  vore  skada  om  den  icke  uppmärksammades  mera  af  vårt 
Samfunds  ledamöter  med  intresse  för  böcker.  Tidskriften  förtjänar 
det  och  behöfver  helt  säkert  uppmuntran. 

En  särdeles  prydlig  bok  är  också  den  på  Bröderna  Lagerströms  förlag 
utgifna  af  regementsintendenten  Max  Schurer  von  Waldheim  författade 
skildringen  af  Prins  Maximilian  Emanuel  af  Wiirtenberg,  en 
tapper  dragonöfverste  i  Karl  XII:s  armé».  Man  har  ej  vetat  mycket  om 
honom.  Denna  bok  stöder  sig  på  »lille  prinsens»  fältpredikant  och  sekre- 
terare Bardilis  lefnadsbeskrifning,  och  utgör  som  förf.  själf  uppger  en 
bearbetning  af  den.  Boken  har  äfven  ett  annat  syfte»  säger  förf.  i  föror- 
det, »att  väcka  intresse  för  en  pietetsfull  vård  af  prinsens  graf  i  Pitschen 
och  för  återuppställandet  av  hans  grafmonument  på  dess  rätta  plats 
öfver  grafhvalfvet,  där  kistan  är.  Det  är  denna  sista  afsikt,  som  ur- 
sprungligen föranledt  hopskrifvandet  på  några  lediga  stunder  af  denna 
lilla  bok.» 


Om  C  y»  L.  Almqvist  har  nyss  utkommit  en  bok,  som  torde 
erbjuda  stort  intresse.  Författaren,  den  kände  professorn  i  hygien 
Ernst  Almqvist,  har  som  frände  till  den  store  skalden  och  som  läkare 
med  sin  naturvetenskapliga  syn  särskilda  förutsättningar  för  dessa 
»studier  öfver  personlighetens,  som  undertiteln  lyder. 

Carnegy,  Mildred.  En  drottnings  riddare.  Axel  von 
Fersens  lif*    Pris  4,50.    (Anmälan  utlofvad  af  dr  Lydia  Wahlström.) 


Taube,  Signe.  Gunnar  Wennerberg.  Kref  och  minnen, 
samlade  och  sammanbundna.  Pris  5,75.  (Anmälan  utlofvad  af  Lotten 
Dahlgren.) 

i 

Lundegärd,  Axel.  Om  Engelbrekt,  Erik  Puke  oeh  Karl 
Knutsson,  som  bl  ef  kung*    Pris  6  kr. 

Cedersehiöld,  Maria.  En  banbryterska.  Skildringar  fr  an 
Ellen  Fries  studentår  i  Uppsala.    Pris  i)75. 
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Fredrika  Bremers  bild.  Kalender  utgifven  af  Sigrid 
Leijouhufvud  och  Kilen  Klentan.    Pris  2,2S. 


LagerbielkC)  Lina.    Nyköpingshus.    Pris  3,50. 


Ahlgrett,  Oscar»   Kran  indelningsverkets  dagar.  Pris  2,,3. 

Dardel,  Fritz  von.  Minnen.  1).  4  1871  — 1872.  Jämte  per- 
sonregister till  del  1 — 4.    Pris  5  kr. 


Wtangély  K.  Tegnérska  släkt minnen  och  iingdomsbil- 
der.    Pris  5,50. 


Leijouhufvud,  Karl  K:sotu  Kungl.  Södermanlands  rege- 
mentes historia  1771  —  1 9  t  5 .    Del  1:  1  77  1  — 1.815.    Pris  9  kr. 

Wrangelj  K.  U.  Origines  et  debuts  du  Royal-Suédois. 
Paris,  3  fr.  50. 


Björkenheim,  Carl  G.    Nä  se- gård  i  Bjärtt  ä* 

Grandjean,  P.  R.,  Stamtavle  over  Raadmand  Poul  Bent- 
sens  Kfterkommere  paa  szuvrdsiden. 

»  »       SUvgfebog  over  en  Kamilie  Junge. 

»  »      NobeVske  Shvgteboger. 

»  »       Stamtavle  over  Silke-  o  g  Khvdekram- 

mer,  Borgerkaptajn  (kristian  Mou- 
ritz  Tit  c  Ii  sens  Sla>gt. 


Notiser,  Frågor. 

Jonas  Erikson  Sundalil,  en  svensk  barockarkitekt  i  Zweibrucken. 
(Efter  Monatshefte  fur  Kunstwissenschaft,  VI.  Jarhg.,  II.  7.  Juli  [913.) 

Ur  en  uppsats  »Barockarchitekten  in  Zweibrucken  von  Karl 
Lohmeyer,  Wer  ist  der  Architekt  des  monumentalen  von  1720  al) 
errichteten  Zweibriickner  Herzogsehlosses?»  intagen  i  ofvannämnda  lid- 
skrift, må  antecknas: 
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Vid  efterforskningar  angående  barockarkitekten  Johannes  Seiz 
(1717  1779)  påträffade  Lohmeyer  ett  annat  namn,  som  uppträder  som 
konkurrent  till  Seiz,  en  »Baudirektör»  Sundahl,  som  t.  e\.  lämnat  en 
plan  för  Simultanl^yrkan  i  Birkenfeld.  Specialundersökningar  om 
hans  föregåenden  ha  i  hufvudsak  gifvit  följande  resultat:  Enligt  lu- 
terska församlingens  kyrkoböcker  i  rådhuset  i  Zweibriicken  föddes  i 
»Oden  in  VVermelands  Thal  in  Schweden»  Jonas  Erikson  Sundahl,1  son 
till  svenske  skeppskaptenen  Olaus  Eriksson  (!)  Sundahl  (j  1697).  Tid- 
vis far  denne  också  predikatet  »von»,  men  med  orätb. 

Karl  XII,  som  ju  också  var  hertig  af  Zweibriicken,  skickade  Sun- 
dahl ner  till  Zweibriicken,  där  han  1707  för  första  gången  kan  sparas 
i  en  kyrkobok.  Mans  första  uppgift  var,  som  ofta  barockarkitekternas, 
en  slags  landsrenovatur  i  större  stil.  Han  bär  också  titeln  »Landes- 
renovator»  och  »Renovationsdirektor». 

Detta  år,  1707,  föddes  hans  första  barn,  dottern  Anna  Dofothea. 
Som  gudmor  står  bl.  a.  pfalzgrefvinnan  Dorothea  antecknad,  ett  bevis 
på  Sundahls  anseende,  då  denna  furstinna  var  gemål  till  Karl  XII:s 
efterträdare  som  hertig  af  Zweibriicken  Gustaf  Samuel  Leopold,  slottets 
byggherre.  Sedan  sistnämnda  hertig  17 10  tillträdt  regeringen,  får 
Sundahl  titeln  »Kammerrat »  ocli  »Bankdirektor  .  Han  gifte  om  sig 
1732  den  26  juli  med  »Ehr-  Lind  Tugendreichen  Frau  Catharina  Sophia, 
geb.  Heintzenberger,  verwittibten  Vitriarius»  samt  afled  vid  85  års  ålder 
den  5  juni  1762  i  Zweibriicken. 

Lohmeyer  anser  nu  antagandet  att  denne  Sundahl  byggt  residenset 
i  Zweibriicken  ha  stor  sannolikhet  för  sig.  Afven  andra  mera  bemärkta 
byggnader  därstädes  torde  vara  hans  verk.  Bland  Jonas  Erikson  Sun- 
dahls söner  synes  blott  en  ha  beträdt  samma  bana  som  fadern,  näm- 
ligen Johan  Gottfried  Christian  Sundahl,  hvilken  liksom  fadern  bar  titeln 
»Landesrenovator».  Vid  71  års  ålder  dör  1791  i  Zweibriicken  Gustaf 
Samuel  von  Sundahl,  f.  d.  kommendant  i  Pyrmont  och  »Hauptman»  vid 
holländska  infanteriregimentet  Waldeck.  Denne  var  väl  äldsta  Sundahls 
sista  lefvande  son.  Christian  Friedrich,  sonson  till  Jonas,  född  1762 
blef  adlad  som  Kgl.  bajersk  »Platzniajor»  i  Salt/burg.  Till  denna  ätt 
hörde  utan  tvifvel  den  ej  obetydlige  målaren  Julius  von  Sundahl  född  1805 
i  Amberg,  som  sålunda  återupptagit  släktens  gamla  konstnärstraditioner. 

Förf.  slutar  sin  lilla  uppsats  med  att  framhålla,  att  det  vore  af 
intresse  att  erfara  om  ännu  medlemmar  af  släkten  finnas  i  lifvet  och 
om  i  deras  ägo  kunde  finnas  arkivalier.  Dessa  kunde  då  belysa  många 
dunkla  punkter  i  Zweibruckens  byggnadshistoria. 

C.  JA  & 

I  en  uppsats  »Eine  deutsch-römische  Wappensamlung  ans  der  /.  c  i  t 
des  dreissigjährigen  Kriges  1618  — 1648  (Herold  1913,  aug.  8)  beskrifver 
K.  H.  Schäfer  en  furst  Chigi  tillhörig  handskrift  om  s.S*s  pergaments- 

1  Jonas  Sunda?,  var  troligen  född  i  Sund  i  Nössemarks  socken  1  Dalsland  el« 
ler  Suntlals-Ryrs  socken  i  Dalsland.  Student  i  Vertnl.  aat.  1  Uppsala  1689  Han 
kallas  också  Jonas  Erici  Sundh,  Wermel.  J\o  10S0. 

7 —  /•/  VJ7S.  Personhistorisk  tidskrift. 
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blad  i  3  tjocka  volymer,  bundna  i  rödt  läder.  Til]  större  delen  äro 
de  afbildade  vapnen  af  tyskt  ursprung  men  äfvén  andra  nationer  äro 
representerade,  hl.  a.  Erik  Oxenstierna,  rikskanslerens  son.  De  utsökt 
lina  teckningarna  äro  färglagda  och  ha  vapeninnehafvarnas  egenhändiga 
påskrifter,  valspråk  etc.  Konstnären  är  Hans  Hoch,  äfven  eljest  känd 
under  namnet  Hans  Gross,  en  felaktig  oinbildning  af  det  felaktigt 
rtalieniserade   C.rossov  i  sället  för  »Alto». 


i.  Kunna  några  upplysningar  erhållas  om  Anna  Margareta 
Bitgen  hagens  föräldrar?  Hon  var  gift  med  Handlanden  Joakim  VVitt- 
foot  i  Åbo  och  antagligen  inflyttad  i  slutet  af  1660-talet  från  Tyskland 
eller  Holland.  Knligt  X.  Topelius  (Hertiginnan  af  Finland)  skulle  hon 
hafva  varit  en  afkomling  af  Martin  Luther?» 

Carl  Af.zelius. 
Adr.:  Helsingborg. 


2.  Undertecknad  är  tacksam  för  kompletterande  uppgifter  om 
Olaus  Beronis  Lidman.  Stud.  27  mars  1631.  Anställd  vid  Kgl.  Biblio- 
teket 1646  i  4  år.  Eloquenliaj  lektor  i  Hernösand,  tillträdde  1652; 
prost  och  kyrkoherde  i  Tuna,  Medelpad,  1666 — 94. 

Z.  Bygäén. 
Adr.:  Uppsala. 


Personhistoriska  samfundet 

höll  årsmöte  å  Café  Riche  den  2  maj  1914  under  ordförandeskap 
af  riksarkivarien  Emil  Hildebrand. 

Sedan  ordföranden  ägnat  några  minnesord  åt  Samfundets 
mångårige  den  16  november  191 3  aflidné  ordförande  friherre  Carl 
Carlson  Bonde,  upplästes  revisionsberättelsen  och  beviljades  sty- 
relsen ansvarsfrihet.  I  styrelsen  återinsattes  riksarkivarien  Emil 
Hildebrand,  bibliotekarien  hos  TT.  M.  Konungen  Joh.  ^-lx.  Alm- 
quist,  sekreteraren  hos  generalpoststyrelsen  friherre  Joh.  Rit d beck 
och  andre  bibliotekarien  grefve  C.  Al.  Stenbock  samt  nyvaldes 
efter  framlidne  Carl  Carlson  Bonde  öfverkammarherren  Gustaf 
Celsing.  I  redaktionsutskottet  återinsattes  frih.  Ritdbeck,  grefve 
Stenbock  samt  intendenten  frih.  A*.  Cederstrom  och  docenten 
H.  Almquist.     Till   revisorer  återvaldes  f.   d.  kammarättsrädel 
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;'.  Wallvtistecn  och  kapten  O.  Bergström  med  doktor  A.  Le- 
lh  rtin  som  suppleant. 

Föredrag  hölls  af  docenten  Jonny  Roosval  öfver  ämnet  Per- 
souhtstoria  i  våra  kyrkor,  belyst  med  talrika  ljusbilder.  Vidare 
demonstrerade  direktor  Govert  Indebetou  några  släkttaflör  som 
folkskolläraren  E.  A.  Granberg  insändt  öfver  bondesläkter  i  Stöde. 

Styrelsen  utsåg  till  samfundets  ordförande  riksarkivarien  Emil 
Hildcbrand,  till  sekreterare  grefve  Stenbock  oeh  till  skattmästare 
friherre  Rudbcck. 

Efter  mötets  slut  intogs  gcniciiscm  sexa. 


Utdrag  ur  revisionsberättelsen  för  år  1913. 


Debet: 


Behållning  från  år  1912 
Inkomster  år  19 13: 
1  .edamotsafgifter  .  .  .  . 
Lagerförsäljning  .  .  .  . 
Inkomst  af  annons  .  .  . 
Räntor  


4,116:  41 

2,648:  8g 
25:  — 


296:  4^      7,086:  76 


3>99I:  59 


Summa  kr.   1  1 ,078:  35 


K  re  JU: 


i  Ttgifter  år  1013: 

Trycknings-  och  illustrationskostnader 
Uppbörds-  och  distributionskostnader 

Arfvoden  • 

Diverse  utgifter  

Behållning  1  ill  år  1914  


6,492:  05 
4,586:  30 


Summa  kr.  1  1,078:  35 


Nyss  utkommen  i  bokhandeln: 

JOHAN  TOBIAS  SERGEL 

EN  GUSTAVIANSK  TIDSBILD 

AF  LUDVIG  LOOSTRÖM 

Med  142  illustrationer.  Pris  12  kr. 

»Illustrationsmaterielet  är  frikostigt  tilltaget  och  i  regel  ypperligt  —  ett  ar- 
bete, hvilket  gott  gör  skal  för  namnet  praktverk.»       Axel  Romdahl.  G.  ti.  T. 

»Sergelboken  —  är  —  liflig,  medryckande,  tändande  —  Man  läser  den  i 
ett  tag  Iran  hörjan  till  slut.»  Ad.  Anderberg,  Lunds  Dagblad. 

» —  —  förtjänar  att  läsas  af  lärd  och  olärd.  Ty  detta  arbete  är  på  samma 
gång  spännande  som  en  roman  och  en  mycket  vacker  bok.»  — - 

Harald  Brising  i  >Konst>. 

—  —  »Het  är  en  förtjusande,  det  är  en  rent  af  hänförande  bok. 

David  Sprengel  i  »Dagen». 

—  —  »Den  utomordentligt  vackra  boken  —  är  en  publikation  värdig  både 
föremålet  och  skildraren. v  c  f.  i  Sv.  Dagbladet. 

Cedcrquists  Grafiska  Aktiebolag,  Stockholm  Ö. 


För  bokvänner  rekommenderas  följande  präktigt  illustrerade  personhistoriska  arbeten: 

LUDV.  LOOSTRÖM: 

MINNE  ÖFVER  KUNGL.  AKADEMIENS  E.  DE  ER  I A 
KONSTERNA  PRAESES  FRIH.  JOH.  NORDENEALK. 

Lyxupplaga  i  150  ex.,  hvaraf  återstå  några  fa  ex.  som  försetts  med  original- 
band i  helt  skinn  af  Hof bokbindaren  Glist.  Hedberg.  Pris  Kr.  85:  — ■ 
(i  kommission). 

LUDV.  LOOSTRÖM: 

KUNGL.  AKADEMIENS  E.  DE  ERIA  KONSTERNA  SAM- 
LINGAR AF  MÅLNING  OCH  SKULPTUR. 

1 — 8:de  häft.  utk.  ä  Kr.  5:—  pr  häfte.  (Jtgifves  i  tillsammans  12  häft. 
(i  kommission). 

GUSTAF  UPMARK: 

GUSTAF  VASAS  HOF. 

Kr.  7:  50. 

N.  SJÖBERG: 

SVENSKA  LÄRARE  OCH  APOTEKARE. 

Utgifvet  af  Svenska  Läkaresällskapet.    3  delar  Kr.  45:  —  (\  kommission). 

£1^*    Enligt  samstämmande  omdömen  i  pressen  äro  alla  dessa  arbeten  al  hög 
rang  såväl  hvad  innehåll  som  utstyrsel  beträffar. 

Cedcrquists  Grafiska  Aktiebolag,  Kommendörsgatan  15,  Stockholm  O, 
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SKRIFTER  utgifka  ak  PERSONHISTORISKA  SAMFUNDET 


GREFVE  REINHOLD  VON  ROSENS 
PORTRÄTTSAMLING 

BESKRIFVEN  AF 

NILS  SJÖBERG 


* 


ST(  )CKlIOLM 


Förord 

Den  här  förtecknade,  öfversten  grefve  Reinhold  v.  Rosen  till- 
höriga porträttsamlingen,  är  t  ill  största  delen  ärfd  och  sammanbragt 
af  ägarens  fader  öfverstekammarjunkaren  grefve  Karl  Gustaf  v. 
Rosen. 

Vid  beskrifningen  tagas  höger  och  vänster  i  heraldisk  mening. 
Pl.  utmärker  att  porträttet  är  afbildadt.  Om  ett  flertal  af  de  i 
samlingen  representerade  utländska,  italienska  eller  amerikanska, 
konstnärerna  har  jag  ej  kunnat  lämna  nägra  uppgifter  eller  data. 
då  de  ej  finnas  upptagna  i  något  mig  tillgängligt  konstnärslexi- 
kon. För  biografiska  uppgifter  till  de  amerikanska  porträtten 
står  jag  i  tacksamhet  till  samlingens  ägare. 

Stockholm  i  februari  1914.  Nils  Sjöberg 


Banér,  Ebba  Margareta.  Född  17 10,  hoffröken,  gift  1730  med 
öfversten,  sedan  generalen  och  riksrådet,  grefve  Gustaf  Fredrik 
von  Rosen,  död  1 73 1 . 

1.  Ung  dam,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
med  blå  ögon,  hvitpudradt  hår  i  vågor  vid  tinningen,  blom- 
ranka.  Grön  klänning,  djup  spetsig  urringning  med  guld- 
broderad  kant,  uppstickande  lmnekrås,  ljusviolett  draperi,  fäst 
i  bröstet  med  juvelkedja,  ötver  vänstra  axeln,  ryggen  och 
högra  armen.    Bakgrund  park,  till  höger  urna. 

Olja  på  duk,  oval,  49  X  40  cm.  —  iModern  kopia. 

Cederström,  Beata  Katarina  Lovisa.  Född  1771,  gift  1794  med 
majoren,  sedan  viceamiralen,  friherre  Per  Gustaf  Lagerstråle, 
änka  1840,  död  1862. 

2.  Medelålders  dam,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  ljusbruna  ögon, 
gråpudradt  uppkammadt  hår  med  blått  band  i  valk  på  hjässsan, 
lockar  på  axlarna.  Hvit  sidendräkt  kantad  med  blå  passpoal, 
djup  urringning  hvari  uppstående  tyll,  lifvet  i  frackfason  med 
blå  knappar  och  stor  i  uddar  skuren  krage,  hvitt  underlif 
med  blå  knäppslejfer.  Hvit  tyllfichy  öfver  axlarna,  ändarna 
nedstuckna  pä  bröstet.  Blå  grå  bakgrund.  Signerad  till  höger: 
C  o])  i  a  af  Eh  ren  po  hl. 

Olja  på  duk,  oval,  63  x  55  cm.  Målad  som  pen- 
dant  till  mannens  porträtt.  —  Kopia  af  Charlotta  Sofia 
Ehrenpohl. 

De  la  Gardie,  Kristina  Katarina.  Född  1632,  hoffröken  1642, 
gift  l:o  1648  med  generallöjtnanten,  sedan  riksrådet  och  fält- 
marskalken, grefve  Gustaf  Adolf  Lejonhufvud,  anka  [656, 
gift  2:0  165S  med  fältmarskalken,  sedan  riksamiralen,  grefve 
Gustaf  Otto  Stenbock,  änka  1685,  död  1704. 

3.  Medelålders  dam,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen 
ät  vänster,  med  blå  ögon,  ljust  askfargadt  har  i  lockar  rundt 
hufvudet,  päronformiga   pärlor  i  öronen,  pärlhalsband.    1  m 


sittande  malvabrun  öfverklänning  med  gyllenduksfoder,  utvikt 
kring  den  djupa  urringningen,  vida  armar,  smycken  med  hän- 
gande päronformig  pärla  i  bröstet  och  pä  axeln,  rödt  draperi 
med  guldbroderad  bard  öfver  vänstra  axeln,  ryggen  och  högra 
armen.  Mörk  bakgrund  i  oval  fönsteröppning.  På  baksidan 
står:  D.  Klöcker  Ehrenstrahl  pinx  A:o  16S3.  Rentoi- 
lerad  och  restaurerad  af  Lotten  Ringström. 

Olja  på  duk,  107  x  84  cm.    Pendant  till  mannens  r 
porträtt.  —  Af  David  Ivlöker  Ehrenstrahl,  —  Pl. 

Desideria.  Född  1777  i  Marseille,  gift  179S  med  general  Jean 
Bernadotte,  furstinna  af  Ponte-Corvo  1806,  drottning  i  Sverige 
18 18,  änkedrottning  1844,  död  1860. 

4.  Något  äldre,  midjebild  fas  åt  vänster,  med  bruna  ögon.  mörk- 
brunt hår  benadt  i  midten,  i  lockar  öfver  öronen,  hvit  tyllmössa 
med  blommor  och  gult  sidenband  knutet  under  hakan,  pärl- 
band tvä  gånger  om  halsen.  Blåviolett  klänning,  snibblif  med 
rak  urringning  sammanhållet  af  rosetter  med  nedhängande 
päronformiga  pärlor,  hvit  tyllschal  öfver  axlarna.  Grågrön 
bakgrund. 

Akvarell,  oval  dagyta,  13  X  iox/a  cm.  —  Af  Karo- 
lina Beata  v.  Rosen. 

Diicker,  Karl  Gustaf.  Född  1663,  generaladjutant  1700,  öfyerste 
för  ett  regemente  dragoner  1703,  general  1713,  riksråd  1718, 
grefve   och ,  fältmarskalk  17 19,  död  1732.    Krigare,  politiker. 

5.  Äldre  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
med  blå  ögon,  gra  ögonbryn,  hvit  delad  allongeperuk  fram- 
till, plattad,  i  lockar  öfver  axlarna.  Hvit  lindad  halsduk,  har- 
nesk med  gult  foder,  röd  sammetstalar  med  bred  nedliggandc 
krage  och  bräm  af  hermelin.  Mörk  bakgrund  1  bran  oval 
inramning. 

Olja  på  duk,  78  x  63  cm.  —  Modern  kopia.  Origi- 
nalet måladt  efter  1718. 

Diicker,  Theodora  lunta.  Född  1712,  gift  1733  med  öfversteo, 
sedan  riksrådet  och  generalen,  grefve  Gustaf  Fredrik  von 
Rosen,  änka  1769,  död  1787. 

6.  Ung  dam,  midjebild  sittande  fas,  hufvudet  åt  -vänster,  kroppen 
ät  höger,  med  blå  ögon,  mörka  ögonbryn,  hvitpudradt  hår  1 
lockar,  framkammadt  öfver  tinningarna  blommor  på  vänstra 
sidan.  Kod  klänning,  tifvet  helt  framtill,  med  djup  rundad 
urringning  hvari  Hnnekrås,  i  brostet  juvelsmycke,  nedtill  vida 
halfärmar  upplasta  på  innersidan  med  juvel,  durunder  linne- 
ärm. Veckad  kjol.  Blått  draperi  öfver  \anstra  armen,  bakom 
henne  synes  mörk  stolrygg.    Mörkgrå  bakgrund. 

Olja  på  duk,  78  x  61  cm,  —  Modem  kopia. 
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Eugenie,  prinsessa  af  Sverige.    Född  1830,  död  18S9. 

7.  Ung  flicka,  midjebild  las  åt  vänster,  håller  med  vänstra  handen 
i  sin  schal.  Stora  bruna  ögon,  svart  slätkainmadt  har  i  kork- 
skrufslockar  på  ryggen.  Hvit  veckad  klänning-  med  djup  rund 
urringning,  langa  ärmar  i  småpurTar  med  linning,  hvit  schal 
öfver  vänstra  axeln,  ryggen  och  högra  armen.  Bakgrund  him- 
mel och  haf. 

Oval  akvarell,  13  X  11  cm:s  dagyta.  —  Kopia  af 
Karolina  Beata  v.  Rosen,  efter  O.  j.  Södermarks  olje- 
målning på  Drottningholm. 

Gustaf  III.    Född  1746,  konung  i  Sverige  1 77 1 ,  död  1792. 

S.  Medelålders,  bröstbild  fas  åt  vänster,  högra  handen  stucken 
innanför  västen.  Mörkblå  ögon,  mörka  ögonbryn,  hvit  upp- 
struken peruk  i  vågor  vid  sidan  och  kanonlock  vid  örat,  svart 
nackrosett.  Hvit  lindad  halsduk,  kräs  af  tyllspets,  kråsman- 
schetter.  Dräkt  af  gult  siden,  väst  med  broderad  blomranka 
framtill  och  broderade  knappar,  rock  utan  krage,  med  ärm- 
slag, framtill,  längs  ärmens  sömmar  och  ofvan  ärmslaget 
broderad  blomranka,  på  ärmens  utsida  snörmakerier,  broderade 
knappar,  oknäppt,  en  knapp  ofvan  ärmslaget.  Serafimerband 
fäst  på  högra  axeln  under  juvelspänne,  briljanterad  svärds- 
ordensstjärna om  halsen,  briljanterad  serafimerkraschan  på 
bröstet.  Under  vänstra  armen  svart  trekantig  hatt  med  hvit 
plumet  och  gul  rosett.     Mörk  blågrå  bakgrund. 

Olja  på  duk,  75  X  56  cm.  — Af  Alexander  Roslin. 
Replik  af  porträttet  i  Nationalmuseum.  —  PL 

9.   Medelålders,  bröstbild  profil  åt  vänster,  med  uppkammadt  hår 
i  lockar  öfver  öronen,  nedfallande  i  vågor  på  ryggen.    Bar  hals. 

Rund  patinerad  gipsmedaljong,  95  mm.  i  diameter. 
—  Af  Gustaf  Ljungbergen 

10.  Liknande    bild.     Snäckkamé,     hvit    på    brun   botten,  oval, 

23  X  19  mm. 

Göransson,  Hedvig  Margareta.  Född  1733,  gift  1759  med  asses- 
sorn, sedan  vice  presidenten  Klas  Wirell,  adl.  Lagerstråle, 
död  1797.  * 

11.  Medelålders  dam,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen 
at  vänster,  med  bruna  ögon,  hvitpudrad-t  vågigt  har  med 
silfverblommor  öfver  pannan.  Hvit  sidenklänning,  djup  rak 
urringning  hvari  uppstående  spets,  svart  prickig  spetskantad 
tyllmantilj  knuten  med  svart  rosett  i  halsen.  Bakgrund  mörkt 
olivfargad. 

Olja  på  duk,  04  x  52  cm.  —  Möjligen  af  Anders 
Eklund.    Pendant  till  mannens  porträtt. 
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von  Horn,  Elsa  Vilhelmina  So/nr  Agneta  Florence.  Född  1875, 
gift  1893  med  löjtnanten,  sedan  öfversten  vid  Smalands  husa- 
rer, grefve  Reinhold  von  Rosen. 

12.  Ung  dam,  helfigur  sittande  fas  åt  vänster,  stöder  vänstra  armen 
mot  stolskarmen,  högra  i  knäet.  Blå  ögon,  gult  har  upp- 
kammadt  i  vågor,  uppsatt  på  nacken,  blå  helskuren  klänning 
med  släp,  djup  rundad  urringning,  hvari  synes  hvit  under- 
klänning utan  ärmar,  ett  armband  om  hvar  handled,  blå  lång' 
tyllschal  öfver  axlarna.  Sitter  i  högryggad  svart  skulpterad 
med  gyllenläder  klädd  karmstol.  Bakgrund  gyllenlädersskärm. 
Rödbrunt  golf.  Signerad  nere  till  vänster:  Richard  Hall 
1908  Stockholm. 

Olja   på  duk,  172  X  137  cm.  —  Af  Richard  Hall. 

Karl   X  Gustaf.    Född  1622,  konung  i  Sverige  1654,  död  1660. 

13.  Medelålders,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  bruna  ögon,  svart 
benadt  hår  nedkammadt  på  axlarna,  smala  svarta  mustascher. 
Hvit  lindad  halsduk  med  korta  nedhängande  ändar  hopknutna 
med  svart  rosett,  rustning  med  förgyllda  ränder  och  nitar, 
mörk  blommig  med  guldspets  kantad  fältbindel  i  rosett  på 
vänstra  axeln.    Mörk  bakgrund  i  oval  fönsteröppning. 

Olja   pä   duk,    79  x  66   cm.  —  Starkt  restaurerad 
1 600-talsmålning. 

Karl  XI.    Född  1655,  konung  i  Sverige  1660,  död  1697. 

14.  Barn,  helfigur  stående  fas  åt  vänster,  stöder  vänstra  handen 
i  sidan,  högra  armen  mot  ett  lejon,  spira  i  högra  handen. 
Han  har  blå  ögon,  askbrunt  benadt  här  i  lockar  till  axlarna, 
juvelband  om  hufvudet.  Bla  sidenblus  till  knäna  med  rund 
urringning,  sammanhållen  om  lifvet  med  bälte,  silfverbroderad 
bård  nedtill  och  om  halfarmarna,  under  hvilka  de  pösiga  linne- 
ärmarna. Blä  sidenmantel  med  silfverbroderad  bård  öfver 
vänstra  axeln,  armen  och  ryggen,  nedfallande  på  golfvet, 
fäst  pä  högra  axeln.  Silfverlifgehäng,  värja  med  silfvérfäste,  blå 
trikåer,  silfverbroderade  steninlagda  åtsittande  halfstöflar  af  h\  ut 
siden.  Bakgrund  rödt  draperi,  därbakom  till  vänster  mörk 
vägg  och  utsikt  med  arkitektur  och  statyer.    Mörkbrunt  golf. 

Olja   på  duk,  139  X  115  cm.  —  Af  David  Klöker 
Ehrenstrahl. 

Karl  XII.    Född  1682,  konung  i  Sverige  1697,  död  1718. 

15.  Barn,  midjebild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
håller  högra  handen  i  höften.  Bla  ögon,  ljust  i  lockar  upp- 
kammadt  hår.  »Romersk)  dräkt,  i  blått  och  guld,  tunika  med 
rund  urringning,  hel  framtill,  vida  halfärmar,  därunder  linnet, 
sammanhållen  öfver  höfterna  med  juvelkedja.    Blått  draperi 
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öiver  bröstet,  vänstra  armen  och  ryggen,  last  vid  högra  axeln 
med  juvelagraff.  Bakgrund  rödt  draperi,  därbakom  till  vänster 
himmel,  i  oval  brun  fönsteröppning.  —  -  På  baksidan  står: 
Konung  Karl  XII. 

Olja  pa  duk,  75  X  59  cm.  —  Kopia  efter  David 
Klöker  Ehrenstrahl. 

16.  Ung,  midjebild  åt  vänster,  hufvudet  fas,  kroppen  profil,  med 
blå  ögon,  grå  delad  allongeperuk  nedfallande  på  ryggen,  hop- 
knuten i  nacken.  Hvit  lindad  halsduk,  rustning  med  förgyllda 
nitar  och  ränder,  ljusblå  mantel  med  hermelinsfoder  öiver 
vänstra  armen,  bröst  och  rygg.    Mörk  bakgrund. 

Olja  på  duk,  oval,  83  X  66  cm.  —  Från  David 
Klöker  Ehrenstrahls  atelier. 

.  17.  Ung,  midjebild  fas,  hufvudet  ät  höger,  kroppen  åt  vänster, 
med  bruna(!)  ögon,  uppkammadt  mörkt  något  pudradt(?)  hår. 
Svart  lindad  halsduk,  harnesk,  blå  rock  med  hvitt  svartfläckigt 
pälsfoder,  uppslagen,  knäppt  nedtill,  förgyllda  knappar.  Mörk 
brun  och  gröngrå  bakgrund  i  oval. 

Olja  på  duk,  41  X  33  cm.  —  Efter  Axel  Sparres 
miniatyr  i  Statens  Historiska  Museum. 

18.  Ung,  midjebild  åt  vänster,  hufvudet  fas,  kroppen  profil,  med 
blå  ögon,  askbrunt  uppkammadt  här,  svart  trekantig  hatt. 
Svart  lindad  halsduk,  blå  rock  med  nedliggande  krage  och 
slag  af  loskinn,  förgyllda  knappar,  knäppt  nedtill.  Om  lifvet 
gult  lädergehäng.    Bakgrund  himmel  i  ovalt  murfönster. 

Olja  på  duk,  36  x  27  cm. 

19.  Ung,  helfigur  stående  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen  ät 
höger,  stöder  högra  handen  med  den  svarta  trekantiga  hatten 
i  sidan,  stöder  med  vänstra  handen  om  värjfästet  värjan  mot 
vänstra  foten.  Blå  ögon,  brunt  uppstruket  hår.  Svart  lindad 
halsduk,  gult  kyller,  blå  lifrock  med  nedliggande  krage,  stora 
ficklock  med  förgyllda  knappar,  hopknäppta  skört,  en  rad  stora 
förgyllda  knappar,  knäppta.  Gula  skinnbyxor,  höga  svarta  krag- 
stöflar  med  sporrar,  värja  med  förgylldt  fäste  i  gult  lädergehäng, 
gula   kraghandskar.    Bakgrund  mörkgrå  vägg,  rödbrunt  golf. 

Olja  på  duk,  221  x  32  em.  —  Af  David  von 
Krafft  efter  ett  i  Altranstadt  1707  af  Johan  David  Swart/. 
utfördt  porträtt.    Vacker  målning. 

20.  Ung,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  mörkbrunt! upp- 
struket hår.  Svart  lindad  halsduk,  blå  uniformsrock  med  ned- 
vikt   krage.     Blågrön  bakgrund.    Till  höger  står:  Carl  XII. 

Olja  pä  pergament,  oval,  38  x  27  cm. 

21.  Något  äldre,  helfigur  stående  fas,  hufvudet  at  vänster,  kroppen 
åt  höger,  stöder  högra  armen  på  ett  bord,  den  vänstra  handen 
om  värjfästet  stöder  värjan  mot  golfvet.  Blå  ögon,  askbrunt 
uppstruket  öfver  hjässan  tunnt  hår.  Svart  lindad  halsduk, 
gult    kyller,    blå    rock  med  nedvikt  krage,  förgyllda  knappar, 
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knäppt  upptill  och  nedtill,  hopknäppta  skört.  Gula  byxor, 
höga  svarta  kragstöflar,  värja  i  lifgehäng  af  gult  läder,  stora 
gula  kraghanskar,  svart  trekantig  hatt  under  vänstra  armen. 
Till  höger  bord  med  gra  duk,  hvarpå  regalierna  pä  röd  guld- 
stoppad  sammetskudde.  Nere  till  vänster  liggande  lejon. 
Bakgrund  vägg  med  dörr,  h  var  igenom  synes  fält.  Signerad 
nere  till  höger:  E.  H.  S.  1728. 

Miniatyr,  gouache  pä  pergament,  fyrkantig,  235  X  150 
mm.  —  Af  okänd  gouachemålare  E.  H.  S.  efter  David 
von  Kraffts  i  Lund  1717  målade  porträtt. 

22.  Något  äldre,  bröstbild  fas,  hufvudet  at  vänster,  med  blå  ögon. 
mörkt,  något  gråsprängt  uppkammadt  hår.  Svart  lindad  hals- 
duk, gult  kyller,  däröfver  blå  uniformsrock  med  nedliggande 
krage,  stora  förgyllda  knappar,  knäppt.    Mörk  blågrå  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  22  X  16  mm.,  moderniserad  fattning 
i  guldring.  —  Enligt  släkttradition  gafva  af  Konungen 
till  riksrådet  grefve  von  Rosen. 

23.  Medelålders,  bröstbild  fas,  hufvudet  at  vänster,  kroppen  något 
ät  höger,  med  blå  ögon,  uppstruket  brunt  hår.  Svart  lindad 
halsduk,  rustning  med  blått  guldkantadt  foder,  blå  kronströdd 
hermelinsfodrad  sammetsmantel  kantad  med  guldbroderi,  sam- 
manhållen i  bröstet  af  smycke.    Mörk  bakgrund. 

Olja  på  duk,  76  X  62  cm.  —  Enligt  uppgift  af 
Georg  Desmarées.  Målningssättet  påminner  mera  om 
Johan  David  Swartz. 

Karl  Fredrik  af  Holstein- Gottorp.    Född  1700,  regerande-  hertig 
1702,  svensk  kunglig  höghet  1723,  död  1739. 

24.  Pojke,  midjebild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
högra  handen  i  sidan,  med  mörkblå  ögon,  mörka  ögonbryn, 
hvit  delad  allongeperuk  nedfallande  i  lockar  på  ryggen,  hvit 
lindad  spetshalsduk  i  enkel  knut  med  stora  nedhängande  ändar. 
Blå  rock  med  nedtill  vida  ärmar  och  stora  slag,  besatt  fram- 
till och  på  ärmens  innersöm  med  guldgalon,  knäppslejfer  och 
ärmuppslagets  kant  af  guldsnörmakerier.  I  nder  vänstra  armen 
svart  guldkantad  hatt  med  röd  plym.  Mörk  bakgrund.  - 
Tå  spännsramens  baksida  står:  Ehrenstrahl — Carl  XI. 

Olja   på   duk,   40  X  31  cm.  —  Har  fornt  felaktigt 
uppgifvits  föreställa  Karl  XI.  ^ 

Königsmark,  Filip  Kristoffer.     Född  [662,  generalmajor  i  kur- 
saxisk  tjänst,  mördad  1694. 

25.  Ung  man,  höftbild  stående  fas.  hufvudet  åt  höger,  kroppen  ät 
vänster,  högra  handen  i  sidan,  stöder  sig  på  vänstra  armen  mot 
kolonnbas.  '  Blå  ögon,  brun  allongeperuk  nedfallande  på  ryggen 
och  öfver  vänstra  axeln.  Hvit  lindad  halsduk,  rock  af  silfver- 
och    guldbrokad,    hvaraf  endast    ärmarna   synas,    gult  kyller. 


FRÖKEN   KAROLINA   I  »K  ATA  LAGERSTRÅLE 
Sedan  grevinna  von  Rosen 
1801  —  1870 
Miniatyr  af  J.  Way  1821 
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harnesk    med   förgylld   ornerad  ås  och  ränder,  öfver  axlarna 
röd   blåfödrad   mantel   med    bredt  guldbroderi  längs  kanten, 
hoplast   med  smycke  i  halsen,  fältbindel  af  guld-  och  silfvcr- 
,  spets  om  lifvet,  värja.    Bakgrund  himmel  och  kolonn. 

Olja  på  duk,  62  x  50  cm.  —  Kopia  af  Anna  Maria 
Ehrenstrahl  efter  David  Klöker  Ehrenstrahl. 

Lagerstråle,  Karolina  Beata.  Född  1801,  gift  1823  med  majore  n 
och  kammarherren  grefve  Gustaf  Robert  von  Rosen,  statsfru, 
anka  1 841,  död  1S76. 

26.  Ung  dam,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  gult  slät- 
kammadt  hår  benadt  i  midten,  stocklockar  öfver  öronen,  flät- 
korg i  nacken.  Brokig  silkesschalett  bunden  om  halsen,  svart 
sammetsklänning  med  djup,  framtill  rak  urringning  hvari  hvit 
spets.  Malvagrå  bakgrund.  Signerad  nere  till  vänster: 
W  a  y  1  8  2  1 . 

Oval  miniatyr,  65  X  54  mm.,  fattad  i  svart  sammets- 
ram. —  Vacker  miniatyr  af  Johan  Way.  —  Pl. 

27.  Kopia  af  föregående  porträtt  med  gräbla  bakgrund,  oval  pastell, 
56  X  48  cm:s  dagyta. 

Lagerstråle,  Klas  Wirell.  Född  1716,  assessor  i  Kammarrevi- 
sionen 1756,  statskommissarie  1762,  adlad  1767,  vice  president 
i  statskontoret  1782,  afsked  1794,  död  1799. 

28.  Något  äldre  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  mörkblå  ögon. 
hvit  uppkammad  peruk  i  två  lockrader  vid  örat,  svart  nack- 
rosett.  Hvit  lindad  halsduk,  krås,  blåhvit  fasonerad  siden- 
väst  med  klädda  knappar  oknäppt  nedtill,  grå  rock  utan  krage 
med  klädda  knappar.    Bakgrund  mörk  oliv. 

Olja   på  duk.  63  X  52  cm.  —  Möjligen  af  Anders 
Eklund'. 

Lagerstråle,  Per  Gustaf.  Född  1765,  löjtnant  vid  örlogsflottan 
1776,  kapten  1788,  major  1791,  kontreamiral  1809,  viceamiral 
och  friherre  1817,  afsked  1835,  dod  1S40.  Utmärkte  sig  1 
slaget  vid  Högland. 

29.  Ung  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  ljust  grahla  ögon. 
askfärgadt  framkammadl  här.    \h ::  kW»  ' 

iU-r    pvirte    \U"l.\tx.    k..sm,;.u,  a>,;  k**i  nwu  fc<uit',.a». 

knappt.    Bla  uhuorni&rWk  kauui*.!  nu  d  hvit  pasapoal,  uppstå 
ende  nedvikt   krage,   slag,   två  rader  förgyllda  knappar  mel 
ankare,  knäppt,  guldepaletter  med  tre  siltVerstjärnor  och  silfver 
fransar,  svärdsorden.     Mörk  grågrön  bakgrund. 
Olja  pa  duk,  oval,  61  x  53  cm. 
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Moore,  Ella  Carlton.  Född  1S43  1  Philadelphia,  gift  därstädes  1864 
med  kaptenlöjtnanten,  sedermera  kommendören,  grefvc  Karl 
Gustaf  von  Rosen,  död  1892. 

30.  Liten  flicka,  midjebild  stående  fas,  med  hufvudet  åt  höger, 
stöder  vänstra  armen  mot  en  klippa,  blommor  i  vänstra  handen. 
Blå  ögon,  mörkbrunt  benadt  öfver  öronen  slätkammadt  har. 
Hvit  klänning  med  mycket  djup  spetsbesatt  urringning,  korta 
ärmar.  Bakgrund  klippa  och  himmel.  På  baksidan  står: 
Ella  Calton  Moore  och  signaturen:  Paynted  by  T.  Bucha- 
n  an  Re  a  d  Philadelphia  1  S  4  7 . 

Olja  på  duk,  oval,  69  X  55  cm.  —  Af  Thomas 
Ruchanan  Read. 

31.  Ung  dam,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  blå  ögon,  brunt  i 
midten  benadt  hår,  kammadt  i  vågor  åt  sidorna  och  ned- 
hängande i  korkskruflockar  pa  rygg  och  axlar.  Pärla  i  örat, 
pärlhalsband  med  hängande  poire  om  halsen.  Klänning  med 
djup  urringning,  hvari  uppstående  tyllkras.  Hvit  blånande 
och  rodnande  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  70  X  55  mm.,  fattad  i  mörkblå 
sammetskapsel. 

32.  Ung  dam,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
med  blå  ögon,  brunt  hår  framkaramadt  i  liten  locklugg,  tlät- 
korg,  lockar  på  ryggen.  ljust  rödviolett  klänning  med  djup 
fyrkantig  urringning  kantad  med  tyllkras.  Bakgrund  moln. 
Signerad  nere  till  höger:  C.  Kirchmayr  [893. 

Akvarell,  41  x  30  cm:s  dagyta.  —  Af  Cherubino 
Kirchmayr,  måladt  efter  fotografi. 

33.  Medelålders  dam,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon, 
mörkbrunt  i  midten  benadt,  öfver  valkar  kammadt  pä  ryggen 
i  lockar  nedfallande  hår.  Blå  sidenklänning  utan  ärmar tmed 
mycket  djup  rund  urringning  kantad  med  chiffon,  öfver  ur- 
ringningen synes  det  hvita  rynkade  sidenunderlifvet  med  djup 
spetsad  urringning  kantad  med  kras,  och  med  korta  armar. 
Bla  bakgrund.    Signerad  till  vänster:  Faguani  1864. 

Olja  på  duk,  oval,  71  X  55  cm.  -----  Af  Faguani 
(eller  Jaquani  —  signaturen  kan  läsas  pa  båda  sätten,  ingen 
målare  med  något  af  dessa  namn  ar  af  mig  kjnd). 

34.  Medelålders,  midjebild  sittande  las  at  vänster,  armaina  kors 
lagda  i  knäet.  Blå  ögon,  mörkbrunt  har  med  rosor  nedkam 
madt  i  krusad  lugg.  Orhängc  med  paronlormig  pärla,  om 
halsen  femradigt  pärlband  knäppt  af  guldknlippe  med  sam. 
Blå  Sidenklänning,  lifvet  med  rak  djup  urringning,  In  an  spel-, 
mycket  korta,  ärmar,  framtill  besatt  med  l\ä  speMadcr,  BRiyckc 
af  silfverinfattade  diamanter  i  bröstet,  rosor  vid  vänstra  axeln. 
Guldarmband  vid  vänstra  handleden,  vigselringar.    Sitter  1 
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emma,  öfver  hvars  ryggstöd  en  hvit  sidenkappa  med  hvitt 
skinnfoder  är  kastad,  en  flik  däraf  öfver  knäet.  Mörk  blå- 
grå  bakgrund.    Signerad  till  vänster:  Bertha  Valerius  1881. 

Olja   på   duk,   oval,   S6  X  68   cm.   —   Af  Aurora 
Valeria  Albertina  (Bertha)  Valerius. 

Oginska,  Tkeodora  Zkozielska,  polsk  furstinna.  Född  1692,  gift 
1707  med  öfversten,  sedan  riksrådet  och  fältmarskalken,  Karl 
Gustaf  Dticker,  död  1 7 1 9. 

35.  Medelålders,  midjebild  fas,  hufvudet  ät  vänster,  kroppen  åt 
höger,  med  mörka  gråbla  ögon,  mörka  ögonbryn,  håret  hvit- 
pudradt  uppstruket,  i  lockar  vid  örat  och  i  nacken,  blommor. 
Gråhvilt  guldfasoneradt  och  guldkantadt  nedtill  i  flikar  skuret 
snibblif  med  djup  fyrkantig  urringning,  hvari  battistkrås,  juvel- 
smycke i  bröstet,  röd  hermelinsfodrad  mantel  öfver  rvggen 
och  högra  armen.    Mörkbrun  bakgrund  i  mörk  oval. 

Olja  pä  duk,  78  X  63  cm.  —  Modern  kopia,  pen- 
dant  till  mannens  porträtt. 

Robinson,  Helena  lister  Florence.  Född  18 17,  gift  1849  med 
godsägaren,  sedan  öfverstekammarjunkaren,  friherre  Knut  Bonde, 
änka  1 87 1,  död  1900. 

36.  Gammal  dam,  bröstbild  fas  ät  vänster,  med  blå  ögon.  hvitt 
hår  benadt  och  slätt  kammadt  öfver  halfva  örat,  hårklädsel 
af  svarta  och  hvita  spetsar  nedfallande  på  ryggen.  Mörkblå 
sammetsklänning,  höghalsad  med  i  halsen  uppstående  svart 
spets,  pärlhalsband  i  två  rader  med  stort  juvelknäppe.  Röd- 
brun bakgrund. 

Oval   miniatyr   på   elfenben,    77  X  64  cm.,  fattad  i 
guldkapsel.  —  Af  Fanny  Hjelm. 

37.  Gammal  dam,  bröstbild  profil  åt  vänster,  håret  benadt  och 
kammadt  slätt  öfver  halfva  örat,  härklädsel  af  spetsar  ned- 
fallande på  ryggen.  Klänning  med  hälslinning,  hvari  uppstå- 
ende spets,  slag,  pärlkedja  med  smycke  om  halsen.  Under 
på  inskriftstafla:  Florence  Robinson  Friherr.in.nna  Knut 
Bonde.  Signerad  A.  L.  1903.  Uppe  till  höger  står:  Till 
grefve  R.  v.  Rosen.  4 

Fyrkantig     bronsplankett,    öfversta    sidan  svängd, 
20  X  15  cm.  —  Af  Adolf  Kindberg. 

von  Rosen,  Axel  Pontus.  Född  1772,  kapten  1791,  kammarherre 
1797,  landshöfding  i  Göteborg  1809,  generalmajor  n.  h.  v. 
1830,  död  1834.  —  Räddade  Göteborg  från  blockad  af  engelska 
flottan  1810. 
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38.  Något  äldre,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  blå  ögon,  brunt 
vågigt  uppkammadt  har.  Fadermördare,  svart  lindad  halsduk, 
generalsuniform,  mörkblå  uniformssyrtut,  uppstående  framtill 
snedskuren  krage  broderad  med  gyllene  eklöf,  en  rad  för- 
gyllda knappar  med  korslagda  kommandostafvar,  knäppt, 
guldepoletter  med  fransar.  Om  halsen  nordstjärnan,  Carl 
XIII:s  orden  och  svärdsorden,  nordstjärnans  kraschan  och 
Carl  XIII:s  ordens  klädeskors  på  bröstet.  Bakgrund  himmel 
och  landskap. 

Olja    på  duk,  68  X  56  cm.  —  Antagligen  af  Karl 
Vilhelm  Nordgren. 

von  Rosen,  Beata.  Född  1742,  gift  1763  med  hofmarskalk  Karl 
Kalker,  änka  1795,  död  1805. 

39.  Medelålders  dam,  midjebild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen 
åt  vänster,  lyfter  högra  handen,  håller  med  vänstra  en  ask, 
som  hon  i  rödt  band  bär  öfver  högra  axeln.  Bruna  ögon, 
hvitpudradt  uppkammadt  hår  med  liten  bukett,  däröfver  hvit 
fichy  knuten  under  hakan.  Brun  klänning  med  djup  rundad 
framtill  uppskuren  blåkantad  urringning  hvari  linnespets,  half- 
ärmar  med  spets  nedanför,  blått  draperi  öfver  ryggen  och 
vänstra  armen.    Bakgrund  luft  och  träd. 

Pastell,  66  X  40  em:s  dagyta.  —  Kopia  efter  Gustaf 
Lundberg. 

von  Rosen,  Ebba  Ulrika  Beata.  Född  1760,  hoffröken,  gift  1779 
med  kaptenen,  sedan  excellensen  och  grefve,  friherre  Erik  Ruuth 
död  1779. 

40.  Ung  dam,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen  något  åt 
vänster,  med  blå  ögon,  ljust  askfärgade  ögonbryn,  gråpudradt 
högt  i  lockar  uppkammadt  hår  med  lockar  nedfallande  på 
ryggen.  Skär  sidenklänning,  lifvet  hophäktadt  framtill,  fyr- 
kantig urringning,  kantad  med  hvit  chiffon,  chiffon  framtill, 
hvit  sidenrosett  i  bröstet,  halfärmar  med  uppvikt  kräs.  Bak- 
grund himmel,  till  höger  träd. 

Oval  pastell,  66  x  52  cm:s  dagyta.      Modem  kopia. 

von  Rosen,  Erik  Karl  Gustaf  Bloomfield,  född  1S79.  godsägare, 
och  hans  syster  Ella  Klara  Karolina  Mande,  född  1872,  gift 
1892  med  kabinettskammarherre  Oscar  Holterman. 

41.  Barn,  den  större,  flickan,  står  till  vänster,  den  mindre,  pojken, 
sitter  till  höger,  luta  kinden  mot  hvarandra.  De  hafva  båda 
blå  ögon  och  ljusbrunt  har  med  rak  klippt  lugg.  klickan  har 
Utslaget  hår,  hvit  klänning  med  spets  kring  hals  och  ann. 
blått  sidenband  om  halsen,  blått  sidenskärp.  Gossen  har  hvit 
väst   och   hvit  jacka  med  parlemorknappar  och  ärmslag,  bki 
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rosett  i  halsen.  Bakgrund  himmel  och  träd.  Signerad  nere 
till  höger:  I.  Hattary  1883. 

Oval  pastell,  80  X  64  cm:s  dagyta.  —  Af  J.  Hattary. 

von  Rosen,  Eugen  Erik  Adalbert  August.   Född  1870,  godsägare. 

42.  Barn,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  gulbrunt  hår 
framkammadt  i  lugg,  i  lockar  på  axlarna,  rödviolett  jacka 
med  två  rader  förgyllda  knappar,  knäppt,  hög  i  halsen  och 
rundt  denna  hvit  nedliggande  spets.    Blågrå  bakgrund. 

Oval   pastell.    50  x  41    cm:s  dagyta.  —  Af  okänd 
mästare. 

von  Rosen,  Fredrik  Daniel.  Född  1785,  ryttmästarc  vid  Skånska 
dragonerna   18 16,  öfverste   1840,  afsked  1855,  död  1866. 

43.  Gammal  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  blå  ögon,  tunt 
grått  hår,  små  Ijusbruna  gråsprängda  mustascher.  Fadermördare, 
svart  lindad  halsduk,  blä  uniformsrock  utan  slag,  uppstående 
krage,  två  rader  små  förgyllda  knappar,  knappt,  epoletter  med 
guldfransar.  Om  halsen  svärdsorden,  pä  bröstet  guldmedalj 
och  svärdsordens  kraschan.  Gråbrun  bakgrund.  —  På  bak- 
sidan sta  namn  och  årtal. 

Olja  pä  duk,  oval,  41  X  32  cm. 

von  Rosen,  Fredrik  Ulrik.  Född  r 7 31 ,  kammarherre  1764,  hof- 
marskalk  1766,  landshöfding  i  Abo  1 776,  afsked  1781,  riksråd 
1788—89,  död  1793. 

44.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  ljus- 
bruna ögonbryn,  hvitpudrad  uppkammad  peruk  i  lockar,  en 
lockrad  ofvan  örat,  det  nedhängande  nackhåret  hopbundet 
med  svart  rosett,  ändarna  om  halsen.  Hvit  lindad  halsduk, 
litet  spetskrås,  harnesk  med  blått  foder,  förgylld  as  och  kant. 
däröfver  blå  sammetsrock  utan  krage,  klädda  knappar  i  två 
rader,  broderi  och  tofs  vid  knapphålen.  På  vänstra  axeln  röd 
lofodrad  mantel.    Bakgrund  himmel. 

Pastell,    64  X  50   cnv.s  dagyta.  —  Vacker  målning 
af  Gustaf  Lundberg.  —  Pl. 

« 

von  Rosen,  Gustaf  Fredrik.  Född  168S,  ryttmästare  171 1,  öfverste 
1715,  generalmajor  1722,  riksråd  [739—65,  grefve  175 1,  död 
1769.  —  Karl  XIl:s  följeslagare  vid  ridten  från  Turkiet. 

45.  Medelålders  man,  midjebild  fas,  hufvudel  at  vänster,  kroppen 
åt  höger,  med  mörka  ögon,  mörkbrunt  här.  Hvit  sk  i  or  limning 
uppstickande    Öfver    den    svarta    lindade  halsduken.  Ma  \.isi 

med  förgyllda  knappar,  blä  rock  med  nedliggande  krage,  för 
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gyllda  knappar,  oknäppt.  Gult  lädergehäng  om  lifvet,  tre- 
kantig svart  hatt  under  vänstra  armen.    Mörk  bakgrund. 

Olja  på  duk,  86  x  66  cm.  —  Modern  kopia  efter 
original  på  Hedenlunda. 

46.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  mörkblå  ögon, 
mörka  ögonbryn,  hvit  uppstruken  peruk  tackande  öronen,  nack- 
håret hopbundet  med  svart  band.  Hvit  lindad  halsduk,  rust- 
ning med  gult  foder,  förgyllda  ränder  och  nitar,  blått  draperi 
öfver  vänstra  axeln.    Bakgrund  himmel. 

Olja  på  duk,  78  X  64  cm.  —  Modern  kopia. 

47.  Gammal  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen  åt 
höger,  med  blå  ögon,  grå  ögonbryn,  hvit  uppkammad  peruk 
i  lockar  öfver  öronen.  Hvit  lindad  halsduk,  litet  spetskrås, 
blåhvit  sidenrock  med  klädda  knappar,  knäppt  nedtill,  röd 
sammetstalar  med  nedliggande  krage  och  bräm  af  hermelin. 
Om  halsen  svärdsorden,  öfver  axlarna  serafimerkedjan,  kraschan 
på  bröstet.    Bakgrund  himmel. 

Olja  på  duk,  79  x  65  cm.  —  Af  Fredrik  Bränder. 
—  Pl. 

48.  Gammal  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen  åt 
höger,  med  blå  ögon,  hvit  uppkammad  peruk  i  lockar  öfver 
öronen  och  nedfallande  på  ryggen.  Hvit  lindad  halsduk  med 
nedhängande  spetsändar.  Serafimerdräkten :  hvit  sidenrock 
framtill  och  pä  ärmen  besatt  med  svart  spets,  svart  hvitfordad 
sidenkappa  med  svart  spets  på  vänstra  axeln,  serafimerkedja, 
serafimerkraschan  på  bröst  och  mantel.  Gråblå  bakgrund. 
På  baksidan  namn  och  titlar  samt:  Aftagen  1761  af  V. 
Bränder.    K  oj)  i  a  af  Jean  Hagen. 

Olja  pä  duka  80  x  66  cm.  —  Kopia  efter  Fredrik 
Branders  oljemålning  på  Gripsholm  (mo  1530)  af  Jean 
Hagen. 

von  Rosen,  Gustaf  Fredrik,  Född  1758,  ryttmästare  17S6,  hofma,- 
skalk  1794,  landshöfding  i  Malmö  s.  å.,  afsked  18 12,  död  1S15. 

49.  Medelålders  man,  midjebild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon. 
hvit  uppkammad  peruk  i  kanonlock  vid  örat,  svart  nackrosett. 
Hvit  nedvikt  mjuk  krage,  tyllkrås,  krås manschetter.  Uniform, 
svenska  dräktens  modell:  gul  väst  med  förgyllda  knappar, 
oknäppt  upptill,  om  lifvet  blått  sidenskärp,  blå  rock  med  liten 
uppstående  gul  krage,  en  rad  förgyllda  knappa*,  oknäppt, 
gula  passpoaler  på  axelpuffen  och  utanför  knappraden.  Hvitt 
ärmkläde.     Mörk  blagra  bakgrund. 

Olja  pä  duk,  75  x  62  cm.  —  Modern  kopia  efter 
målning  af  Adolf  Ulrik  Wertmuller  pä  Hedenlunda. 

von  Rosen,  Gustaf  Robert.  Född  1788,  underlöjtnant  vid  örlogs- 
flottan 1807,  kapten  1813,  major  kSiq,  kammarherre  1823,  död 
1 841.  —  Utmärkte  sig*  vid  Rogersvik  1 808. 
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50.  Ung  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  i  vågor  uppstruket 
öfver  öronen  framkammadt  hår.  Fadermördare,-  svart  lindad 
halsduk  i  rosett,  uniformsrock  med  uppstående  framtill  sned- 
skuren krage,  slag,  två  rader  knappar  med  ankare,  knäppt, 
epoletter  med  fransar,  svärdsorden  på  slaget.  Bakgrund  himmel 
och  landskap.    Signerad  till  vänster:  Sandberg  181-5. 

Kolteckning,   35  x  27    cm:s   dagyta.   —  Af  Johan 
Gustaf  Sandberg  1.815. 

51.  Ung  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  bruna  ögon,  brunt 
i  vågor  uppstruket  har  framkammadt  öfver  öronen.  Fader- 
mördare, svart  lindad  halsduk  knuten  i  lös  rosett,  veckadt 
krås,  hvit  väst  med  uppstående  krage  och  utstående  slag. 
Blå  uniformsrock  kantad  med  hvit  passpoal,  uppstående  ned- 
vikt  framtill  snedskuren  krage,  slag,  två  rader  förgyllda  knappar, 
knäppt,  guldepoletter  med  två  silfverstjärnor  och  guldfransar, 
svärdsorder!  på  slaget.  Grågrön  och  brun  bakgrund.  Signe- 
rad nere  t.  h.:  Bo  lin  der. 

Oval   miniatyr,    70  X  56    mm.,  fattad  i  rödt  maro- 
kängetui.  —  Af  Johan  Erik  Bolinder.  — -  Pl. 

52.  Kopia  af  föregående  med  blågrå  bakgrund.  Pastell,  64  x  50 
cm:s  dagyta. 

53.  Ung  man,  bröstbild  profil  åt  höger,  med  blå  ögon,  svart  loc- 
kigt framkammadt  hår.  Svart  lindad  halsduk  i  rosett,  blå 
uniformsrock  kantad  med  hvit  passpoal,  uppstående  framtill 
snedskuren  krage,  slag,  förgyllda  knappar,  guldepoletter  med 
fransar,  svärdsorden  pä  slaget.    Hvit  bakgrund. 

Akvarell,  13V2  X  8J/a  cm:s  dagyta.  — -  Af  Karolina 
Beata  von  Rosen. 

von  Rosen,  Hedvig.  Född  1795,  gift  18 16  med  preussiske  minis- 
tern Frans  Friedrich  Ludvig-  Gottlieb  von  Tarrach,  änka  1834, 
död  1 868. 

54.  Medelålders  dam,  midjebild  sittande  fas  ät  höger,  med  blå 
ögon,  brunt  hår  benadt  i  midten,  i  lockar  vid  tinningarna, 
uppsatt  i  flätkorg.  Hvit  empiredräkt  med  djup  rundad  ur- 
ringning, hvari  nedhängande  spets,  halfkorta  ärmar  i  två  puffar, 
gult  sidenband  under  bröstet,  långa  grå  handskar,  röd  schal 
Öfver  ryggen.  Sitter  i  förgylld  blaklädd  karmstol.  Bak-rund 
röd  gardin  med  landskap.  Signerad  till  vänster:  J.  G.  Sand- 
berg pinx  1826. 

Olja  på   duk,    7_j  X  65    cm.  Af  Johan  Gustaf 

Sandberg. 

von  Rosen,  Karl  Clarence.    Född  1867,  stallmästare  [909,  rytl 
mästare. 

2  —  / ,70,7  / .</ .    Personhistorisk  7  'idskrift  rgi3> 
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55-  Barn,  midjebild  fas  åt  höger,  lutar  bufvudet,  haller  med  högra 
handen  klocka  mot  örat.  Hvit  barnklänning  med  rak  ur- 
ringning och  bara  armar,  på  axlarna  skotsk  rosett.  Oliv- 
brun  bakgrund. 

Olja  på  duk,  oval,  47  X  42  cm.  —  Af  Charlotta 
Sofia  Éhrenpohl  1S69,  pendant  till  broderns  Reinhold 
von  Rosens  porträtt. 

56.  Barn,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen  ät  höger, 
med  gräbla  ögon,  gult  har  framkammadt  i  lugg  och  ned- 
kammadt  till  axlarna.  Hvit  nedliggande  flikig  spetskrage,  blå 
halsduksrosett,  mörkblå  rock  med  två  rader  knappar,  knäppt. 
Bakgrund  himmel  och  grönska.  —  Signerad  på  baksidan: 
Geo.  P.  A.  Healy  pinxit  Rome  april  24a h  18.71*. 

Olja  på  duk,  42  X  30  cm.  —  Af  Georg  Peter 
Alexander  Healy. 


von  Rosen,  Karl  Gustaf.  Född  1824,  premiärlöjtnant  vid  flottan 
1852,  kommendörkapten  1S66,  kabincttskammarherre  1873, 
öfverstekammarjunkare  18S6,  kommendör  1889,  afskcd  från 
flottan  s.  å.,  död  1909. 

57.  Gosse,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  med  blå  ögon,  röd- 
gult  hår  deladt  på  höger  sida.  Rödviolett  dräkt,  stor  hvit 
nedliggande  fyrkantig  spetskantad  krage.  Gröngrå  och  röd- 
brun bakgrund. 

Oval   miniatyr,    50  X  44   mm.,   fattad  i  röd  maro- 
kängkapsel. 

58.  Något  äldre  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon, 
brunt  uppstruket  hår.  Uppstående  framtill  snedskuren  hvit 
krage,  svart  halsduk  i  rosett,  hvitt  stärkt  skjortbröst  med  två 
pärlemorknappar,  djupt  inringad  hvit  väst  med  slag.  Bla  uni- 
formsrock, uppstående  snedskuren  krage  belagd  med  tvä  guld- 
galonsknapphål med  knappar,  slag,  förgyllda  knappar  med. 
ankare,  oknäppt.  Guldepoletter  med  guldfransar  och  en 
silfverstjärna.  Blågrå  bakgrund.  Signerad  nere  till  vänster: 
U.  T.  1S67. 

Olja  på  duk,  oval,  70  x  66  cm.  —  Af  Gustaf  Uno 
Troili. 

von  Rosen,  Reinhold,  Född  omkr.  1600,  Öfvcrste  i  Ivensk  tjänst, 
blef  1634  befälhafvare  för  AVeimariancrna»,  generallöjtnant  i 
fransk  tjänst  1644,  chef  för  Elsass'  förvaltning,  död  1667, 

59.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  at  höger,  med  blå  ögon,  brunt 
i  inidten  benadt  hår  nedkammadt  i  vågor  på  axlarna,  ljus- 
bruna  utstrukna  undenakade  mustascher,  litet  pipskagg.  Ned- 
liggande   hvit    krage,    hvitt   knvlband  med  tofsar,  mörk  rock 
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knäppt   med  öfverspunna   knappar.     Brun  bakgrund  i  mörk 
oval  inramning. 

Olja   på    trä,    35V2  X  30  cm.  —  Bra  portratt,  an- 
tagligen af  tysk  mästare.  —  Pl. 

von  Rosen,  Reinhold  Gustaf  Edvard  Moore,  Född  1865,  överste- 
löjtnant vid  Lifgardet  till  häst  1910,  öfverste  för  Smålands 
husarer  191 3. 

60.  Barn.  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  gult  vågigt  hår, 
blå  inringad  kolt,  öfver  urringningen  linne  med  nedvikt  spets- 
kantad  krage,  blå  rosett.  Mörk  gräblå  bakgrund.  Signerad  C. 
Ehrenpohl  Sthlm  Maj  1869. 

Olja   på   duk,  oval,  48  x  40  cm.  —  Af  Charlotta 
Sofia  Ehrenpohl. 

61.  Barn,  bröstbild  fas,  hufvudet  något  åt  vänster,  kroppen  åt 
vänster,  med  blå  ögon,  gult  hår  deladt  på  vänster  sida,  ned- 
fallande i  lockar  till  axlarna.  Blå  sammetsrock  kantad  om 
halsen  och  längs  öfverslaget  med  hvit  spets,  knäppt  på  vänster 
sida  med  pärlemorknappar.  Bakgrund  himmel.  —  Signerad 
på  baksidan:  G.  P.  A.  Healy  pinxit  Rome  Apil  (si c) 
29  1  8  7  1. 

Olja   på  duk,   42  x  31   cm.   —  Af  Georg  Peter 
Alexander  Healy,  1871  i  Rom. 

62.  Barn,  byst,  hufvudet  åt  vänster,  håret  deladt  på  vänster  sida, 
i  lockar  nedfallande  på  axlar  och  rygg.  Bar  hals  och  bröst. 
Signerad  på  baksidan:  S.  Castorani  f.  187  1. 

Marmorbyst   på   rund  plint,  47  cm.  hög.  —  Af  S. 
Castorani. 

63.  Pojke,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  gult  vågigt 
på  vänster  sida  benadt  uppkammadt  hår.  Blå  dräkt  med 
hvitkantad  sjömanskrage,  fyrkantig  spetskrage  och  svart  rosett 
i  halsen.    Malvafärgad  bakgrund.    Signerad:  Elise  Arnberg. 

Oval  miniatyr,  35  X  27  mm.,  fattad  i  förgylld  kap- 
sel. —  Af  Elise  Arnberg. 

/on  Rosen,  Reinhold  Karl  Gustaf  Henning.    Född  1894. 

64.  Barn,  midjebild  fas  åt  höger,  håller  vänstra  tummen  i  skärpet. 
Blå  ögon,  gult  lockigt  här  benadt  på  vänster  sida.  Blå  sjö- 
mansblus  med  sjömansrosett,  uppstående  spets  i  halsen,  half- 
ärmar.    Gulbrun  bakgrund.    Signerad:  Fanny  Hielm  r 897. 

Oval    miniatyr   på  ellenben,  So  X  63  mm.,  fattad  i 
förgylld  kapsel.  —  Af  Fanny  Hjelm. 

on  Rosen,  Robert  Magnus.  Född  1762,  kapten  vid  amiralitetet, 
öfverste  i  armén  1790,  generalmajor  1S09,  öfverhofjågmästare 
1815,  död  1825. 
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65.  Något  äldre  man,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon, 
brunt  öfver  hjässan  tunnt  uppkammadt  hår.  Svart  lindad 
halsduk,  uniform,  mörkblå  rock  med  uppstående  framtill  sned-  | 
skuren  krage,  broderad  med  två  rader  gyllene  eklöf,  framtill 
två  gyllene  eklöfsrader,  utanför  dessa  langsgående  guldträns 
och  tvärgående  guldtränsar  med  tofsar,  epoletter  med  guld- 
fransar,  svärdsordens  band,  kraschan  och  stjärna.  Rödbrun 
bakgrund.  På  baksidan  står:  Porträttet  mala  dt  efter  en 
ofullständig  s  va  r  tkri  1 1  e  c  k  ni  n  g. 

Olja  på  duk,  72  X  60  cm.  —  Modern  kopia,  origi- 
nalet  i  svartkrita  äges  af  generalmajor  Axel  von  Rosen. 

Rothstein,  Maria  Juliaiia.  Gift  på  1750-talet  med  brukspatron 
Joachim  Daniel  Wahrendorff,  änka  1803,  död  1821.  . 

66.  Medelålders  dam,  bröstbild  fas.  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt 
vänster,  häller  med  vänstra  handen  i  ett  band.  Mörkblå  ögon, 
hvitpudradt  hår  med  liten  bukett  och  därutöfver  hvit  tyllfischy 
knuten  i  halsen.  Underklänning  af  hvitt  siden,  djup  rak  ur- 
ringning, hvari  uppstående  tyllkrås,  framtill  en  rad  hvita  roset- 
ter, bukett  i  bröstet,  halfärmar  med  korta  dubbla  engageariter. 
Blå  hvitfodrad  sammetsrobe  med  vida  halfärmar,  hvit  ned- 
liggande  krage,  hvitt  oknutet  knytband,  öppen  framtill.  Mörk 
blågrå  bakgrund. 

Olja  på  duk,  70  X  54  em.  —  Modern  kopia,  pen- 
dant  till  mannens  porträtt. 

Stenbock,  Gustaf  Otto.  Född  1614,  öfverste  163S,  general  1648, 
grefve  och  riksråd  165 1,  fältmarskalk  1655,  riksamiral  1664, 
död  1685. 

67.  Gammal  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  at  höger,  kroppen  åt 
vänster,  med  skarp  näsa,  blå  ögon,  ljusgrå  ögonbryn,  mycket 
små  underrakade  mustascher,  grå  odelad  allongeperuk  i  lockar 
öfver  båda  axlarna.  Hvit  lindad  halsduk  i  knut  med  ned- 
hängande spetsändar,  brunt  draperi  med  bard  af  guld-  och 
silfverbroderi.  Mörk  bakgrund  i  oval  fönsteröppning.  —  Pä 
baksidan  står:  I).  Kl  ock  er  Khrcnstrahl  pinx  j<>S^.  Ren- 
toilerad  af  Lotten  Ringström  1890. 

Olja   på   duk,    103  X  83    cm.   —  God  målning  U 
David  Klöker  Éhrenstrahl.     -  Pl. 

i 

Stenbock,  Hedvig  Sofia.  Född  1734,  gift  på  1750-talet  med 
kaptenen,  sedan  landshöfdingen  och  riksrådet,  grefvc  Fredrik 
Ulrik  von  Rosen,   öfverhofmästarinna,  anka  [793,  död  [813 

68.  Medelålders  dam,  bröstbild  las,  hufvudet  åt  höger,  kroppen 
åt  vänster,  med  blå  ögon,  hvitpudradt  i  vfigöi  uppkammad 
hår   med   röda   blommor   och  svart  aigrette,  skärt  sidenband 
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om  halsen  i  rosett  framtill.  Röd  t  sidenlif  med  hvit  isättning, 
djup  rundad  urringning,  hvari  uppstickande  linnespets,  samman- 
hållet af  hvita  och  röda  rosetter.  Hvit  spetsman tilj,  öfver 
axlarna  knuten  med  hvitt  band.    Bakgrund  himmel. 

Pastell,  63  X  51  cm:s  dagyta.  —  Kopia  efter  Gustaf 
I  Aindberg. 

Stenbock,  Magnus.     Född   1664,  öfverste   1700,  generallöjtnant 
1706,  kgl.  råd  171 1,  fältmarskalk  1712,  död  17 17. 

69.  Medelålders  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen 
at  höger,  med  mörka  ögonbryn,  små  svarta  underrakade  musta- 
scher, grå  delad  allongeperuk  nedfallande  i  lockar.  Svart  lin- 
dad halsduk,  rustning  med  förgyllda  ränder  och  nitar.  Svart 
bakgrund. 

Oval  miniatyr,  30  x  25  mm.,  fattad  i  monter  för  af 
Stenbock  förfärdigade  schackpjäser. 

70.  Något  äldre,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  hvit  hög 
delad  framtill  plattad  peruk  i  lockar  på  ryggen,  mycket  små 
svarta  underrakade  mustascher,  hvit  lindad  halsduk,  rustning 
med  blått  guldkantadt  foder,  förgyllda  ränder  och  nitar,  röd 
hermeli nsfodrad  mantel  öfver  vänstra  axeln,  ryggen  och  [»rostet. 
Mörk  bakgrund. 

Olja  på  duk,  76  X  62  cm.,  af  Johan  David  Swartz. 
Replik  efter  porträtt  i  höftbild  i  öfverstekammarjunkaren 
grefve  Otto  Stenbocks  samling.  En  annan  replik  på 
Karlberg.  —  Pl. 

Ulrika  Eleonora  d.  ä.,  prinsessa  af  Danmark.   Född  1656,  ^ift  1680 
med  konung  Karl  XI,  död  1693. 

71.  Medelålders,  helfigur  stående  fas  åt  höger,  haller  med  högra 
handen  fram  spiran,  med  den  vänstra  i  manteln,  i  lon  hat- 
blå  ögon,  brunt  hår  i  lockar  öfver  pannan,  och  nedfallande 
på  ryggen,  päronformiga  pärlor  i  öronen,  pärlhalsband.  Hvit 
sidenklänning,  djupt  urringadt  snibblif,  nedtill  vida  ärmar  med 
spetsengageanter,  veckad  kjol  med  pocher.  Blå  kronströdd 
hermelinsfodrad  sammetsmantel,  djup  spetsig  urringning,  kantad 
med  hermelinskappa,  framtill  kant  af  guldbroderi,  hopfäst  1 
bröstet  med  juvelsmycke.  Hvita  sidenskor.  Palatsiuteriör: 
hon  står  på  en  upphöjning  täckt  af  orientalisk  matta,  bakom 
henne  den  förgyllda  skulpterade  rödklädda  tronstolen.  Bak- 
grund vägg  med  fönster,  kolonn  och  ett  däromkring  med 
tofsprydt  guldsnöre  fäst  gult  och  rödt  draperi,  öfver  henne 
sväfva  tvä  putti,  den  ena  med  Natt  draperi  bar  kronan,  »len 
andra  i  hvitt  draperi  med  en  palmkvist. 

Olja  pä  koppar,  a8*/a  X  21  em.  —  Antagligen  al 
Andreas  von  Hehn. 
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Wachtmeister,  Sofia  Lovisa.    Född  1696,  gift  17 17  med  öfverstcn 
Gustaf  Fredrik  von  Rosen  (sedan  riksråd),  död  1729. 

72.  Medelålders  dam,  midjebild  fas,  hufvudet  åt  höger,  kroppen 
åt  vänster,  med  mörkblå  ögon,  hvitpudradt  uppstruket  hår  i 
kroklock  vid  tinningen,  lockar  på  ryggen,  juvclörhänge.  Pärl- 
grå sidenrobe  med  skärt  foder,  hoplagd  åt  vänster  i  mycket 
djup  spetsig  urringning,  hophållen  öfver  bröstet  af  svart  juvel- 
besatt  band.  1  urringningen  linnet  med  djup  rundad  urring- 
ning kantad  med  battistkrås.  Halfärmar  uppvikta  och  upp- 
fastade med  juvelsmycke,  därunder  linneärmen.  Öfver  ryggen 
och  vänstra  armen  mörk  sammetsmantel  med  hermelinsfoder. 
Mörk  bakgrund  i  mörk  oval  inramning. 

Olja  på  duk,  77  X  66  cm. 

Wahrendorff,  Joakim  Daniel.  Född  1726.  grosshandlare  och 
brukspatron,  död  1803. 

73.  Medelålders  man,  bröstbild  fas,  hufvudet  ät  vänster,  kroppen 
åt  höger,  med  blå  ögon,  hvit  uppkammad  peruk  i  två  lock- 
rader öfver  örat,  svart  naekrosett,  bandet  på  vänstra  axeln.  Hvit 
lindad  halsduk,  spetskrås,  mörkviolett  rock  utan  krage,  knäppt 
nedtill,  uppknäppta  ärmslag,  blått  draperi  öfver  högra  axeln 
och  lifvet.    Mörk  gråblå  ^bakgrund. 

Olja  på  duk,  71  X  55  cm.  —  Modern  kopia. 

Wahrendorff,  Maria  Juliana.  Född  1763,  gift  17S3  med  rytt- 
mästaren,  sedan  landshöfdingen,  grefve  Gustaf  Fredrik  von 
Rosen,  änka  181 5,  död  1820. 

74.  Ung  dam,  bröstbild  fas,  hufvudet  åt  vänster,  kroppen  åt  höger, 
med  stora  blå  ögon,  högt  uppkammadt  gråpudradt  har  hvar- 
öfver  fläta  med  blått  band,  lockar  i  nacken.  Blå  klänning 
med  djup  rundad  urringning  hvari  linnespets,  rosett  i  bröstet. 

Olja  pä  duk,  oval,  40  X  32  cm.          Modern  kopia. 


Utländska  porträtt. 

Clemens,  italiensk  andlig  från  löoo-talet. 

75.  Något  äldre  man,  bröstbild  fas  ät  höger,  vänstra  handen  på 
bröstet,  med  mörka  ögonbryn,  grått  kortklippt  hår,  bruna  grå- 
sprängda  mustascher  'och  grått  helskägg.  Svart  prästdräkt, 
hvitt  linne  i  halsen,  Mörkbrun  bakgrund.  Omskntt:  F,  Cl  E, 
1).  C  RF.  TV  R.  ORD.  ERE.  s.  A.  K  T  A.  SVAE  ANN 
XXXXI1H. 

Olja  på  koppar,  rund,  11  cm.  i  diameter.  —  Godl 
porträtt  af  italiensk  mästare. 
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Collins,  Augustits.   Född  1743,  nordamerikansk  general,  död  1813. 

76.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  bla  ögon,  hvitt 
uppkammadt  pudrad  t  hår  nedfallande  i  nacken.  Hvit  lindad 
halsduk,  veckadt  hvitt  krås.  Uniform:  gul  broderad  urringad 
väst,  mörkblå  rock  med  brun  nedliggande  krage  och  slag  upp- 
knäppt på  bruna  knappar,  guldepoletter  med  fransar.  Grå- 
brun bakgrund. 

Olja  på  duk,  oval,  78  X  64  cm. 

Fredrik  II  af  Preussen.    Född  17 12,  konung  1740,  död  17S6. 

77.  Medelålders,  galopperar  åt  höger  på  svart  hast,  kroppen  fas 
åt  höger,  hufvudet  åt  vänster,  pekar  med  kommandostafven 
i  högra  handen,  håller  tyglarna  i  vänstra.  Blå  ögon,  hvit 
lockperuk.  Hvit  lindad  halsduk,  blå  uniformsrock  med  röda 
slag  och  ärmslag,  guldbroderade  licklock,  svarta  örnsordens 
kraschan  och  band,  gula  hanskar,  hvita  byxor,  stora  stöflar, 
värja.    Gult  silfverbroderadt  schabrak.   Landskap  med  soldater. 

Olja  på  duk,  70  X  63  cm. 

Haynes,  Rachel.    Gift  med  Samuel  T.  Moore. 

78.  Gammal  dam,  bröstbild  fas,  med  brungrå  ögon,  brunt  grå- 
sprängdt  här,  hvit  tyllmössa  med  hängande  band,  svart  hög- 
halsad klänning,  spets  med  hoplagda  ändar  om  halsen.  Gra 
bakgrund. 

Olja  pä  duk,  7S  x  64  cm. 

Henriette-Anne,  prinsessa  af  England.  Född  1644,  1661  med 
hertig  Filip  af  Orleans,  död  1670. 

79.  Ung  dam,  bröstbild  fas.  hufvudet  åt  höger,  kroppen  åt  vänster, 
håller  högra  handen  vid  bröstet.  Blå  ögon,  brunt  hår.  benadt 
och  slätkammadt,  smala  korkskruflockar  kring  pannan,  upp- 
satt i  nacken  med  juvelbesatt  kam,  lockar  nedfallande  på 
ryggen.  Örhänge  af  rund  och  päronfo.rmig  pärla,  pärlhals- 
band.  Brun  robe  hoplagd  ät  vänster,  djup  spetsad  urring- 
ning, längs  robens  öfverkant  kedja  af  pärlor  och  juveler. 
Framför  öfver  armarna  rödt  draperi,  nedanför  blått  sådant. 
Mörk  bakgrund  i  oval  brun  fönsteröppning.  -  På  baksidan 
står:  Madame  Anna  de  S  tu  ar  t  tillie  de  C  Karl  e  II  rov 
d'Angleterre  famme  de  Philippe  duc  d'Orleans  pere 
unique  de  Louis  le  Grand. 

Olja  pa  duk,  70  x  65  cm. 

Jessup,  Augustas  Eduard.  Född  1798,  komiker,  medlem  af  natur- 
vetenskapsakademien  i  Philadelphia,  grundlade  en  storartad 
pappersindustri,  död  1859.  Kallad:  The  Napoleon  of  tllC 
paper  trade. 
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So.  Medelålders  man,  bröstbild  tas  åt  vänster,  med  blå  ögom, 
brunt  hår  benadt  på  höger  sida  och  framkammadt  öfver  örat, 
små  polisonger.  Fadermördare,  svart  lindad  halsduk,  hvitt 
skjortbröst,  gul  något  urringad  väst  med  uppstående  krage, 
klädda  knappar.  Blå  uniformsrock  med  uppstående  framtill 
snedskuren  krage  med  guldstjärna,  förgyllda  knappar,  oknäppt. 
Gulbrun  bakgrund. 

Oval  miniatyr,  42  X  34  mm. 

Sr.    Kopia  efter  föregående  porträtt. 

Olja  pä  duk,  oval,  62  x  50  cm. 

S2.  Äldre  korpulent  man,  bröstbild,  med  blå  ögon,  brunt  här  fram- 
kammadt öfver  öronen.  Fadermördare,  lindad  hvit  halsduk, 
hvitt  skjortbröst,  svart  urringad  väst  med  slag,  svart  rock. 
Gråbrun  bakgrund,  röd  gardin  till  höger.  Signerad  på  bak- 
sidan: W.  E.  W inner  pinx  1875. 

Olja   på    duk,    77  X  63  cm.  —  Af  \V.  E.  Winner. 

Jessup,  Clara.  Född  1824,  gift  med  Bloomfield  II.  Moore,  död 
1899. 

83.  Något  äldre  dam,  bröstbild  åt  höger,  hufvudet  fas,  kroppen 
profil,  med  gråbruna  ögon,  mörkgrått  hår  benadt  i  midten, 
kammadt  i  vågor  åt  sidorna,  uppsatt  i  lockar  och  flätor. 
Örhänge  af  juveler  och  pärlor,  pärlsnöre  fem  gånger  om 
halsen.  Klänning  med  djup  spetsad  urringning,  hvari  hvit 
spets,  korta  ärmar,  blått  sidenband  och  spets  öfver  vänstra 
axeln,  juvelsmycke  i  bröstet.  Bakgrund  mörkt  rödbrunt  draperi. 
Signerad  till  höger:  M.  Gordigiani  1871. 

Olja   på  duk,  oval,  7  1  X  60  cm.  —  Af  M.  Gordi- 
giani. 

Josephina  TascJicr  de  la  Pagerie.  Född  17O3,  gift  1:0  1779  med 
general  Alexander  de  Beauharnais,  änka  1794,  gift  2:0  1796 
med  general  Napoleon  Bonaparte,  kejsarinna  1804,  skiljd  1809, 
död  1814. 

84.  Se  Napoleon  I. 

Margareta  Teresia,  infantinna  af.  Spanien.  Född  1651,  gift  1666 
med  kejsar  Leopold  I,  död  1673.  4 

85.  Flicka,  höftbild  fas  åt  höger,  tar  med  högra  handen  klocka 
från  bord.  Mörkblå  ögon,  mörkt  askfärgadt  har  benadt  pä 
höger  sida,  slätkammadt  med  juvelagraflfer  ofvan  öronen  och 
nedhängande  flätor  med  en  mängd  röda  rosetter.  Juvi 
hängen  i  röd  t  band,  pärlband  om  halsen.  Silfvertygsdräkt 
besatt  med  breda  guldband,  kofta  med  rak  urringning  kantad 

med  rödt   och   besatt   med  nedliggande  spets,  juvelbesatl 
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bröst  med  röda  rosetter,  vida  ärmar  med  utstående  spets- 
manschett, hvarunder  röda  rosetter.  Bakgrund  mörkrödt  sam- 
metsdraperi framför  kolonn. 

Olja  pa  duk,  93  X  76  cm. 

Marie-Antoinette  af  Österrike.  Född  1755,  förmäld  1770  med 
dauphin  Ludvig  [XVI],  drottning  af  Frankrike  1774,  afsatt 
1792,  afrättad  1793. 

86.  Ung,  bröstbild  fas  åt  vänster,  med  blå  ögon,  ljusbrunt  pud- 
radt  uppkammadt  hår,  lockar  i  nacken,  stor  hårklädsel  af  blåa, 
hvita  brunrandiga  band  och  hvita  plymer.  Pärlband  två  gånger 
om  halsen.  Blåviolett  klänning  med  djup  fyrkantig  urringning 
kantad  med  tyllspetsar,  hvit  och  rödbrun  randig  rosett  i  bröstet. 
Bakgrund  grönska. 

Oval  miniatyr,  58  X  45  mm.  fattad  i  modern  guld- 
kapsel. —  Kopia  efter  Louise  Elisabet  Vigée-Le  Bruns 
oljemålning  i  Versaillemuseet. 

Moore,  Bloomfield  Haiiies.  Född  18 19,  nordamerikansk  affärs- 
och  industriman,  ägare  af  Jessup  &  Moore  Paper  Co.,  pä  sin 
tid  Förenta  staternas  största  pappersindustrifirma.    Död  1878. 

87.  Ung  man,  bröstbild  sittande  fas  åt  höger,  stöder  vänstra  armen 
mot  rödklädd  stolsrygg,  häller  pappersrulle  i  vänster  hand.  Han 
har  Ida  ögon,  svart  hår  deladt  på  vänster  sida  och  nedkam- 
madt  i  bugla  öfver  örat.  Uppstående  hvit  krage,  svart  lindad 
halsduk  i  rosett,  hvitt  skjortbröst,  ljus  grågrön,  röd  och  hvit- 
fasonerad  väst  med  urringning  och  nedliggande  slag,  klädda 
knappar,  svart  klockband  öfver  västen.  Svart,  rock  med  lång 
nedvikt  krage  utan  slag,  klädda  knappar,  oknäppt.  Bakgrund 
grågrön  gardin,  därbakom  till  höger  himmel  och  löfverk. 

Fyrkantig  miniatyr,  79  X  62  mm.,  fattad  i  röd  t 
marokängetui. 

88.  Något  äldre  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  ljust  gräblä 
ögon,  mörkbrunt  gräsprängt  hår  benadt  pä  vänster  sida,  gra 
mustascher,  smala  polisonger  och  spadformigt  helskägg.  Upp- 
stående hvit  krage,  hvit  halsduk  i  rosett,  stärkt  hvitt  skjort- 
bröst,   djupt   urringad  väst,  svart  frack.     Rödbrun  bakgrund. 

Olja  pä  duk,  74  X  53  cm. 
.  é 
Moore,  Jacob  Ridgeivay,  nordamerikansk  affärsman,  major. 

89.  Medelålders  man,  midjebild  fas,  hufvudet  ät  höger,  kroppen 
åt  vänster,  håller  högra  handen  i  bältet,  vänstra  pä  sabel- 
fästet.  Blå  ögon,  benadt  brunt  här,  mustascher  och  polisonger. 
Blå  uniform,  guldepoletter  med  fransar,  orden,  kappa,  bak- 
grund skans,  till  vänster  skansverktyg. 

Olja  på  duk,  91  X  73  cm. 


oo.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  till  höger,  hufvudet  nästan 
profil.  I  midten  benadt  här.  uppvridna  mustascher,  uppstående 
hvit  krage  med  nedvikta  hörn,  knuten  halsduk,  rock  med  ned- 
liggande  krage  och  slag,  knäppt.   Signerad  under:  S.  W.  Rouse. 

Rödkritteckning,    50  x  37    cm:s   dagyta.  —  Af  S. 
W.  Rouse. 

Moleley,  gift  Jessup. 

91.  Ung  dam,  bröstbild  åt  höger,  hufvudet  profil,  kroppen  fas. 
med  bruna  ögon,  svart  hår  benadt  framtill  och  med  tvärbena, 
sidohåret  i  korkskruflockar,  två  framför  och  en  bakom  örat, 
flätomvirad  knut  med  hornkam  i  nacken.  Röd  klänning, 
djup   fyrkantig   urringning,  hvari  tyllspets.    Blågrå  bakgrund. 

Olja  pa  duk,  oval,  70  X  56  cm. 

92.  Samma  porträtt,  kopia  efter  föregående.  Signerad  nedtill: 
E.  Arnberg. 

Oval  miniatyr,  57X45  mm. 

Napoleon  I.    Född  1769,  general  1793,  förste  konsul  1799,  frans- 
männens kejsare   1804,  afsäger  sig  kronan  1812,  död  1821. 

93.  Ung,  till  häst,  midjebild  åt  höger,  hufvudet  fas,  kroppen  profil, 
haller  med  vänstra  handen  tyglarna,  pekar  med  högra  handen 
uppåt.  Han  har  ljusbrunt  hår,  svart  tvåkantig  hatt  kantad 
med  guldgalon,  kokard,  hvaröfver  grönt  band.  Grön  uniforms- 
svrtut  med  den  uppstående  kragen  och  de  utstående  slagen 
guldbroderade,  ärmslagen  af  guld.  H vitt  skärp  knutet  i  rosett, 
hvit  handske  på  vänstra  handen.  Blågrå  kappa  blåser  om- 
kring honom.  Framför  honom  synes  manken  af  en  hvit  häst. 
Bakgrund  himmel  med  glöd.  Nere  till  vänster:  DAD. 
MAGNOS. 

Rund    miniatyr,   So  x  So   mm.,    fattad  i  locket  till 
elfenbensdosa.  —  Efter  Jacques  Fouis  David. 

94.  Tillsammans  med  kejsarinnan  Josephine,  hon  på  högra,  han 
på  vänstra  sidan.  Han  medelålders,  bröstbild  åt  höger,  huf- 
vudet fas,  kroppen  profil,  med  blå  ögon,  ljusbrunt  liar,  två 
stripor  i  pannan.  Hvit  skjortlinning,  grön  uniformsrock  med 
stora  hvita  slag  uppknäppta  på  guldknappar,  guldepoletter 
med  fransar,  kraschan  på  bröstet,  två  ordnar  pa  slaget.  — 
Hon  medelålders,  bröstbild  fas  åt- vänster,  med  mörkbruna 
ögon,  mörkbrunt  har  nedkammadt  i  pannan,1  högt  uppsatt 
med  bredt  nedtryckt  diadem  af  stora  rundslipade  smaragder 
och  pärlor,  därofver  lagerkvistar  af  pärlor.  Orhangen  och 
halsband  af  smaragder  och  pärlor.  Hvit  klänning  med  fyr- 
kantig urringning,  baktill  och  på  sidorna  med  spetskant.  Gul 
grå  bakgrund.    Signerad  nedtill:  lsabey. 

Rund   miniatyr,  60  X  60  mm.,  fattad  i  dosa  af  tra 
och  sköldpadd.  —  Af  Jean  Baptiste  [sabey. 
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Viktoria  af  England,  Född  1819,  drottning  af  Storbritannien  och 
Irland  1837,  g&  ]$4°  me^  prins  Albert  af  Sachsen-Koburg- 
Gotha,  änka  1S61,  kejsarinna  af  Indien  1877,  död  1901. 

95-  Ung,  bröstbild  las  at  vänster,  med  blå  ögon,  ljusgult  hår 
benadt  i  midteri  och  uppsatt  i  nacken,  hvarifrån  hvit  spets- 
slöja hänger  ned,  pärlbesatt  gulddiadem  med  växlande  kors 
och  liljor,  pärlbesatta  guldörhängen,  pärlband  om  halsen.  Blå 
violett  silfverbroderad  klänning  med  djup  rundad  urringning, 
de  korta  ärmarna  nedtill  hermelinskantade,  hermelinsboa  öfver 
axlarna,  blått  ordensband  öfver  vänstra  axeln.  Malvagrå  bak- 
grund.   Signerad  till  vänster:  Verdier. 

Kund   miniatyr,    88  X  88    mm.,  fattad  i  skulpterad 
elfenbensdosa.  —  Af  Verdier. 

Wolcott,  Mary  A/uu\  gift  med  Chauney  Goodwich. 

96.  Ung  dam,  bröstbild  profil  åt  höger,  med  blå  ögon,  brunt 
hår  i  lockar,  framkammadt  i  pannan,  nedhängande  på  axel 
och  rygg,  blått  band  kring  hufvudet,  knutet  i  rosett  vid  sidan. 
Blå  urringad  klänning  kantad  med  tyllkrås.  Gråblå  bakgrund. 
Signerad  till  vänster:  Arahenä. 

Åttkantig  miniatyr,  45  X  45  mm.  i  metallkapsel  med 
inramning  af  bergkristall.  —  Af  Arahena. 


Okända  porträtt. 

Ung  dam  frän  1600-talets  midt. 

97.  Ung  dam  som  Diana,  midjebild  åt  höger,  hufvudet  fas  krop- 
pen profil,  håller  i  högra  handen  pilbågen,  med  den  vänstra 
handen  draperiet  framför  sig.  Hon  har  bruna  ögon,  mörk- 
brunt hår  i  lockar  pä  axlar  och  rygg,  guldband  i  håret,  silfver- 
måne  öfver  pannan,  från  nacken  nedfaller  smal  svart  tyllslöja 
pä  vänstra  axeln,  snöre  om  halsen.  Gul  underklänning,  hal f- 
ärmar,  med  linnekrås  nedtill.  Pärlhvit  sidenklänning,  snibblif 
helt  framtill  med  djup  rundad  urringning,  vida  korta  half- 
ärmar  uppskurna  i  yttersörnmen,  juvelsmycke  i  bröstet  och 
på  vänstra  axeln.  Pa  ryggen  pilkoger  i  guldband  öfver  högra 
axeln,  blått  sammetsdraperi  öfver  högra  armen.  Bakgrund 
grå  vägg,  till  höger  utsikt,  till  vänster  orangeröd  gardin, 

Olja  pä  duk,  74  X  67  cm,  —  Har  förut  kallats 
drottning  Kristina.  Redan  ögonens  färg  gör  detta  omöjligt. 
—  PL  " 

Medelålders  herre  frän  1680-talet. 

98.  Medelålders   man,  bröstbild  fas  hufvudet  ät  vänster,  med  blå 
ögon,   mycket    små   underrakade   ljusbruna    mustascher,  grå 
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allongeperuk  i  lockar  öfver  axlarna.  Hvit  lindad  halsduk  med 
nedhängande  spetsandar,  draperi  med  silfver  och  guldbroderi. 
Mörk  bakgrund.. 

Olja  på  duk,  49  x  48  cm.  —  Af  David  Klöker 
Ehrenstrahl.  Porträttet  har  uppgifvits  föreställa  regerings- 
rådet Nicolaus  van  Haren  (f.  1692,  d.  1753),  hvUket ju 
på  grund  af  målningens  ålder  är  omöjligt. 

Ung  dam  från  1740-talet. 

99.  Ung  dam,  hufvud,  fas  ät  höger,  lutadt  åt  vänster,  med  bruna 
ögon,  hvitpudradt  i  lockar  uppkammad!  hår,  svart  slöja  fäst 
i  snibb  öfver  pannan,  nedfallande  på  ryggen.  Bakgrund  him- 
mel i  fyrkantig  hvälfd  fönsteröppning.  Öfverst  står:  Le  ra  t 
sur  son  nid. 

Olja  på  duk,  48  X  38  cm. 

Ung  dam  från  1750-talet. 

100.  Ung  dam,  midjebild  sittande  fas  ät  höger,  betraktar  ett 
miniatyrporträtt,  som  hon  med  båda  händerna  håller  framför 
sig.  Hon  har  bruna  ögon,  bruna  ögonbryn,  hvitpudradt  i 
lockar  uppkammadt  här  med  blommor  och  pärlband.  Ur- 
hänge  med  två  runda  och  tre  päronformiga  pärlor,  om  halsen 
svart  band,  hvaromkring  lindadt  pärlband.  Blåhvit  siden- 
klänning med  djup  spetsad  urringning,  halfärmar  nedtill  vida 
och  lagda  i  veck,  därunder  tyllkrås,  hvit  ros  i  bröstet,  om 
vänstra  armen  dubbelt  pärlband  sammanhållet  af  safir.  Stolen 
en  högryggad  gul  blåklädd  karmstol.  Mörk  grågrön  bak- 
grund. —  Miniatyren  föreställer  en  ung  man  i  hvit  peruk, 
svart  nackband  om  halsen,  rustning. 

Olja  på  duk,  60  x  51  cm.  —  Vacker,  säkerligen 
fransk,  målning.  —  Pl. 

Ung  man  från  1760-talet. 

10 r.  Ung  man,  bröstbild  fas  at  vänster,  med  bruna  ögon,  bruna 
ögonbryn,  hvit  uppkammad  peruk  i  lockar  öfver  örat,  nack- 
håret mörkt,  nedhängande  i  lockar.  Hvit  lindad  halsduk, 
tyllkrås,  hvit  sidenväst  med  förgyllda  knappar  knäppt  nedtill, 
röd  rock  utan  krage  ined  förgyllda  knappar,  guldbroderi 
med  tofsar  kring  knapphålen,  oknäppt.  Grönblå  och  mörk- 
brun bakgrund.  * 
Olja  pä  duk,  19  X  15  em,. 

Ung  dam  frän  1770-talet. 

102.  Ung  dam,  midjebild  sittande  fas,  huvudet  åt  vänster,  kroppen 
åt  höger,  stöder  båda  armarna  mot  bord,  haller  krita  i  skaft 
i  högra  handen,  vänstra  handen  på  högra  armen.  Illa  öj  011, 
mycket   högt  uppkammadt  hvitpudradt  här  med  blå  blomma. 


Blåhvit  sidenunderklänning  med  djup  rak  urringning,  stor  blå- 
hvit sidenrosett  i  brustet,  langa  armar  med  krås,  blå  roberonde 
kantad  med  tyll,  ha  Hannar  med  blåhvit  rosett  nedtill.  Bord 
med  blått  papper,  hvarpå  bon  tecknat.  Brunhvit  blåklädd 
stolsrygg.    Blågrå  bakgrund. 

Oval  pastell.  —  Utmärkt  vackert  portratt. 

Ung  dam  från  1780-talet. 

103.  Ung  dam,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  bruna  ögon,  grå- 
pudradt  högt  uppkammadt  hår  i  loc  kar  på  axlarna,  klänning 
med  djup  rak  urringning,  hvari  uppstående  spets.  Hvit  gul- 
randig  tichy  öfver  axlarna.    C. rå  bakgrund. 

Oval    miniatyr,    40  x  32  mm.  i  förgylld  kapsel.  — 
Af  Anton  Ulrik  Berndes. 


Äldre  man  från  1860-talet. 

104.  Äldre  man,  bröstbild  fas  at  vänster,  med  bruna  ögon,  hvit  t 
uppstruket  har  nedkammadt  i  vågor  framför  öronen,  pol  i  - 
songer.  Fadermördare,  svart  sidenplastrong,  hvit  blarutig  ur- 
ringad  väst  med  slag,  svart  rock  med  nedliggande  krage  och 
slag,  klädda  knappar,  knappt.  Blagrön  bakgrund.  Signeradt 
till  vänster:  Elise  Arnberg. 

Fyrkantig   miniatyr,   117  X  100  mm.,  i  ram  af  ma- 
hogny och  ebenholts.  —  Af  Elise  Arnberg. 


Dam  från  1860-talet. 

105.   Medelålders  dam,  bröstbild  profil  åt  vänster,  med  bruna  ögon, 
brunt   hår,   hvit  spetsmössa,  svart  sidenklänning  med  spetsig 
urringning   med   uppstående  hvit  spets.    Rödbrun  bakgrund. 
På  baksidan  siar:  Portrait  of  some  Mos  elev  or  Collins. 
Olja  pä  duk,  oval,  70  x  59  cm. 


Fantasiporträtt. 

106.  Medelålders  man,  bröstbild  fas  åt  höger,  med  bruna  ögon. 
svart  här,  mustascher,  spetsigt  helskägg.  Framtill  öppen  pip- 
krage, gul  fasonerad  rock,  gra  kappa  med  röd  nedliggande 
krage  och  bräm,  hvit  knäppslejf  med  sten.  Mörkbrun  bak- 
grund.   Påskrift:  Birger  Jerl  .  .  .  oera  Stockholm. 

Olja  på  duk,  38  X  29  cm.  « 
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Sveriges  Riksvapen 

Af  S.  A. 

Vi  veta,  att  under  hela  det  första  årtusendet  af  vår  tidräkning 
Nordens  folk  stod  i  liflig  beröring  med  Europas  öfriga  innebyg- 
gare. Vi  veta,  att  under  hela  denna  period  kulturvågorna  på 
förvånande  kort  tid  nådde  våra  stränder.  Det  skall  därför  icke 
öfverraska  oss,  att  snart  efter  de  heraldiska  vapenbildernas  första 
uppträdande  i  Europa  finna  dem  äfven  i  Sverige. 

I  sista  hälften  af  uootalet  fördes  heraldiska  vapenbilder  i 
alla  Europas  kulturländer  af  många  höga  herrar.  I  slutet  af  uoo- 
talet för  konung  Knut  i  Danmark  de  tre  leoparderna  i  sitt  sigill. 
Det  första  svenska  sigill  med  vapenmärke  vi  känna  är  konung- 
Erik  Knutssons,  1210 — 12 16.  Eran  är  1219  ha  vi  Sveriges  äldsta 
i  behäll  varande  adliga  sköldemärke,  och  före  1200-talets  midt  ha 
vi  mänga.  Vid  denna  tid  voro  heraldikens  lagar  fullt  utbildade. 
Vapenmärket  var  en  juridisk  rätt,  som  i  likhet  med  all  annan 
egendom  vid  dödsfall  öfvergick  till  närmaste  arfvinge.  Endast 
hufvudgrenen  i  familjen  ägde  det  ursprungliga  vapenmärket 
oforändradt:  de  andra  grenarna  måste  genom  någon  förändring 
i  färg,  i  vapenbildens  mångfaldigande  eller  delning  (ibland  äfven 
genom  särskilda  beteckningar),  utmärka,  att  de  ej  tillhörde  huf- 
vudgrenen. Heraldikens  utöfvande  öfvervakades  noga  af  särskildt 
ämbete  och  ingick  i  det  allmänna  medvetandet. 

I  de  första  heraldiska  sigillen  är  skölden  icke  afbildad:  vapen- 
bilden  framställes  direkt  pä  sigillets  yta.  Men  snart,  och  allt 
framgent  sedan,  blir  skölden  med  vapenmärket  sigillets  hufvudsak. 

Frän  äldsta  tider  smyckades  sköldarna  med  målning  och  med 
beslag  af  metall,  men  dessa  prydnader  voro  tillfälliga.  Först  nät- 
en sådan  bild  alltid  bars  af  samma  person  som  hans  märke  och 
uteslutande  egendom,  som  i  arf  öfvergick  till  hans  ättlingar,  får 
sköldemärket  heraldisk  betydelse.  Dä  bärs  det  äfven  pä  kläder, 
bonader,  baner. 

&—14i37X.  I Wson historisk  tidskrift. 
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l 

>Märke*t  så  kallade  våra  förfader  den  bild,  det  "kännetecken 
höfdingen  i  striden  reste  som  sin  symbol:  där  omkring  fylkades 
hans  män.  Att  bära  konungens  »märke»  var  en  heder;  de  yppersta 
kämparna  ställdes  närmast  »märket»;  »märket»  måste  räddas  främst 
af  allt;  att  taga •  smärket»  var  att  vinna  segern;  den  största  skatten 
konungen  ägde  var  hans  »märke  .  Endast  de  mest  högättade 
höfdingarna  ägde  »märke».    Så  säga  oss  de  äldsta  häfderna. 

»Märket-,  gick  i  arf,  åtminstone  från  ar  1047,  då  jarlen  Håkon 
Ivarsson  blef  ägare  af  sin  svärfaders,  konung  Magnus  Olofssons, 
märke.  Dä  konung  Harald  hårdrade  stupade,  1066,  fick  hans 
svåger  och  närmaste  vän,  Gisten  Orre,  konungens  märke.  Om 
Oisten  förde  märket  till  sin  syster  drottning  Tora  eller  till  Haralds 
äldste  son,  Magnus,  veta  vi  ej.  Haralds  son  Olof,  som  var  med 
pä  skeppen,  fick  icke  »Landödan>>-märket. 

När  konung  Magnus  barfot  fallit,  var  det  hans  släkting 
Yidkunh  Jonsson  som  bar  konungens  märke  till  skeppen. 

»Märket»  motsvarar  således  ganska  nära  det  märke,  som  i 
senare  tid  prydde  skölden,  »sköldemärket»,  och  därmed  blir  heral- 
diskt. 

* 

De  samtida  skalderna  omtala  märket  i  äldsta  tider  endast 
som  en  stång,  iden  gyllne  märkestången».  Hvad  märke  stången 
burit  namnes  icke  förrän- år  1015,  om  konung  Olof  Haraldssons 
märke,  att  det  »var  hvitt,  det  var  en  orm»,  Det  tyckes  således 
ha  varit  en  plastisk  bild  buren  pä  en  stång. 

Knut  Stjerna  (Drakskatten  i  Beowulf)  har  fäst  uppmärksam- 
heten vid,  att  i  Beowulf  omtalas  bland  de  nedlagda  skatterna 
äfven  »fälttecken».  Beowulfs  berättelse  hänföres  till  omkring  500 
e.  Kr.;  den  nedlagda  skatten  till  omkring  250  e.  Kr.  Stjerna 
hänvisar  till  Vimosefyndet  från  samma  tid,  250  e.  Kr.,  och  ett 
föremål  där  som  möjligen  varit,  »fältteckens  Detta  »fälttecken-), 
märke,  är  ett  romerskt  örnhufvud  (grip)  af  brons.  *  Det  kan  ha 
varit  fäst  pä  toppen  af  en  stång,  själf  gyllne  på  den  gyllne  märke- 
stången». 

I  Vimosefyndet  finnes  äfven  ett  ormhufvud  af  träd,  afbrutet 
vid  halsen.  Ormhufvudet  är  af  ungefär  samma  storlek-  som  örn- 
hufvudet  och  af  samma  stil.  Ilar  äfven  här  burits  en  plastisk 
orm  på  märkestången? 
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Först  i  början  af  noo-ralct  tala  skalderna  om,  att  »märken 
viftade  i  vinden»;  då  äro  de  således  baner,  standar,  fanor. 

I  slaget  vid  Gestilren  12 10  förde  konung  Erik  Knutsson 
fana.  baner,  märke,  men  vi  känna  icke  dess  utseende. 

Märken  omtalas  alltså  i  Norden  frän  omkring  år  250  till 
år  1210. 

#  •* 
* 

Snorre  Sturlasson  förtäljer  att  konung  Magnus  barfot,  när 
han  stupade  i  Irland  år  1103,  var  iklädd  en  röd  silketröja,  däri 
var  ett  lejon  insydt  med  gult  silke,  fram  och  bak»,  och  konungen 
bar  ien  röd  sköld,  därpå  var  med  guld  lagdt  ett  lejon».  Här  är 
full  heraldik.  Redan  så  tidigt,  i  heraldikens  första  början,  följde 
en  norsk  konung  så  med  sin  tid.  Det  är  all  anledning  att  god- 
taga Snorres  ord,  dä  Snorres  ställning  var  sådan,  att  han  hade 
tillgång  till  giltigaste  vittnesbörd.  Egentligen  kan  det  ju  icke 
vara  öfverraskande,  att  Nordens  stormän  togo  sin  del  af  kulturen 
i  de  land  de  så  ofta  och  under  långa  tider  besökte. 

II 

Första  gången  vi  se  vårt  vapen  lejonet  öfver  tre  bjälkar  är 
är  1238.  då  Birger  jarl  Magnusson  använder  det.  Alltsedan  är 
det  hans  vapenbild  likasom  hans  gemåls  och  alla  hans  barns, 
utom  den  äldste  sonens.  Magnus  ladulås  krönte  lejonet  och  satte 
tre  kronor  rundi  emkHng  skölden.  Dessa  tre  kronor  äro  således 
ej  vapenbild,  utan  måste  väl  anses  "som  tillfälliga  prydnader,  som 
ej  häller  gingo  i  arf.  Magnus'  söner  förde  farfaderns  vapen,  Birger 
med  lejonet  krönt,  Erik  och  Valdemar  med  krönt  lejon  efter  1307. 
Färgerna  pä  jarl  Birgers  vapen  känna  vi  ej:  men  rimkrönikan 
beskrifver  konung  Birgers,  »ett  gyllne  lejon  med  tre  hvita  bjälkar-). 
Enligt  heraldikens  lagar  borde  endast  hufvudgrenen  föra  vapnet 
oförändradt;  och  månne  det  är  af  denna  grund,  som  det  svenska 
vapnet  i  den  mecklenburgska  rimkrönikan  af  är  13S01  har  ett 
blått  lejon  på  gyllne  fält,  bjälkarna  silfver.  Ar  denna  mecklen- 
burgska afbildning  Magnus  Erikssons  vapen,  hertig  Eriks,  den 
andra  grenens  vapen?  Ett  liknande  exempel  ha  vi  uti  Knut 
Sixtensson  Sparres  vapen,  röd  sparre  i  gult  fält.  Den  andra 
grenen,  ättlingarna  af  hans  broder  Nils  (1224—50),  förde  gul 
sparre  i  blått  fält.2 

1  H.  Hildebrand. 

2  Anrep. 
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Birger  jarls  broder  lagmannen  Eskils  vapen  var  enbart  ett 
lejon. 

Det  är  icke  troligt,  att  deras  fader  fört  heraldiskt  vapen,  och 
ej  häller  dennes  broder  jarlen  Karl;  ty  den  äldste  och  främste  af 
bröderna,  Birger  Brosa,  förde  intet  vapen  i  sitt  sigill,  endast  sin 
egen  ryttarebild,  visserligen  med  skölden  prydd  af  en  lilja  (två 
liljebeslag  r)  men  ej  som  vapenbild.  Hästen  i  Birger  Brosas  sigill 
bär  tornerkrage  betecknande  att  Birger  Brosa  var  ättens  hufvud- 
man.    Birger  Brosa  dog  1202. 

*  * 
* 

Under  medeltiden  ha  vi  en  vidt  utgrenad  släkt  som  i  vapnet 
för  ett  lej 011  v 

Lagmannen  i  Västergötland  Knut  Magnusson  (1304 — 39)  for 
denna  vapenbild:  hans  dotterson  (ros)  har  tagit  moderns  skölde- 
märke.' Knuts  farbroder  marsken  Thurgil  Knutsson  förde  samma 
vapen  och  var  sonson  till  Filip,  Birger  Brosas  son. 

Hertig  Benet  Algotsson,  hans  broder  Knut,  deras  fader  Algot 
samt  dennes  syskon  och  fader  förde  ett  lejon  i  vapnet.  Fadern, 
Brynjulf,  var  (enligt  K.  H.  Karlsson)  son  till  lagmannen  i  Väster- 
götland Benet  Hafridsson  (Rafridssonr),  som  i  vapnet  förde  ett 
lejon.  Benets  företrädare  i  ämbetet  Algot  Brynjulfsson,  griphufvud, 
var  gift  med  Margareta,  dotter  till  Peter  Näf,1  lejon,  lagman  i 
Västergötland.  Tjugu  år  förut  ha  vi  en  lagman  i  samma  land- 
skap och  som  äfven  för  lejonet  som  vapenbild,  Eskil  Magnusson. 
Ehuru  intet  är  kändt  om  lagman  Eskils  ättlingar,  anser  K.  H. 
Karlsson  sannolikt,  att  lagmännen  i  Västergötland  med  lejonvap- 
net härstamma  från  denne  Eskil.  Stiernman  uppger  att  ofvan 
nämnde  lagman  Algot  Brynjulfsson  ägde  godset  Apunda  i  Öster- 
götland, hvilket  ägande  visar  förbindelse  med  lagman  Eskils  släkt. 
Birger  jarl  Magnussons  son  Benet  kallar  biskop  Brynjulf,  lagman 
Algots  och  Margaretas  son,  »dilectus  consanguineus  noster.2  Är 
Peter  Näf  son  till  lagman  Eskil,  sä  är  Benet  kusin  till  Brynjulfs 
morfar. 

Under  första  hälften  af  1300-talet  ha  vi  Eskil  Andersson,  ett 
lejon  och  en  lilja;  och  Andreas  Eskilsson,  ett  lejon,  Aro  de  lag- 
man Eskils  ättlingar? 

1  K.  IT.  Karlsson. 
3  A.  M.  Sliinnholni. 
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Eskil  lagman  var  son  till  fflagntts  Minnisköld. 

Benet  Magnusson,  lagman  i  Östergötland,  har  ett  lejon  till 
vapenbild:  men  hans  kontrasigill  har  tillsatsen  af  tre  bjälkar,  och 
sådant  ar  äfven  hans  faders  sigill,  Magnus  Benctssons.  Magnus 
Benctsson  anses  vara  son  till  Benet,  son  till  Magnus  Minnisköld. 

Birger  jarl  Magnussons  vapen,  ett  lejon  öfver  tre  bjälkar,  till- 
hörde hans  gemål  och  alla  den  kungliga  grenens  medlemmar, 
utom  Valdemar,  som  upptog  sin  morbroders  och  företrädares, 
konung  Eriks,  vapen. 

Jarl  Birger  var  son  till  Magnus  Minnisköld. 

Aren  1328 — 37  finna  vi  en  Beter  Karlsson  med  lejon  i  sköl- 
den. K.  H.  Karlsson  anser  honom  vara  son  till  konungens  råd 
Karl  Ulfsson,  vapenbild  ett  lejon.  Samma  vapen  upptogs  af  Karl 
Ulfssons  systersöner  Magnus  och  Ulf  Gudmarssöner  efter  deras 
moder,  Margareta,  och  fördes  sedan  allt  fortfarande  af  deras  ätt- 
lingar. K.  H.  Karlsson  anser  Ulf  Karlsson,  som  dog  1281  och 
var  son  till  Ulf  Fases  broder  Karl,  vara  en  annan  än  den  äfven 
1 28 1  lefvande  ofvan  nämnda  Ulf  Karlsson,  hvars  ättlingars  skölde- 
märke var  lejonet.  Ulf  Fases  brorson  Ulf  Karlssons  vapenbild 
var  en  vingad  stråle:  hans  son  Filip  förde  samma  vapenbild  till 
en  början,  men  sedan  den  tillbakaseende  ulfven,  som  blef  hans 
ättlingars  sköldemärke.  Stiernman  uppger,  att  Gu  dm  ar  Månssons 
hustru,  »lejon»  var  en  »Elofs  dotter,  Ulf  jarls  sondotter,  folkunge». 
(Ulf  Karlssons,  vingad  stråle,  dotter  Ingeborg,  gift  med  Knut  Mats- 
son, har  i  den  klufna  sköldens  högra  fält  ett  lejon).1  Ulf  Gud- 
marssons  dotter  Cecilia  fick  1380  päflig  dispens  för  att  gifta  sig 
med  sin  släkting  Benet  Filipsson.  Få  vi  antaga  de  båda  1281 
lefvande  Ulf  Karlsson  vara  samma  person,  så  blir  Cecilias  far- 
moder Margareta  hans  dotter,  och  Benets  fader  Filip  hans  son. 
och  dispensen  gafs  på  grund  af  båda  vederbörandes  ålder.  God- 
tages  detta,  ha  vi  i  denna  grens  vapen,  utom  strålen  och  ulfven, 
äfven  lejonet. 

Ulf  Karlssons  fader  Karl  var  son  till  jarlen  Karl. 

Enligt  denna  bevisföring  ha  vår  medeltids  alla  lejonvapen 
förts  upp  till  de  tre  bröderna  Birger  Brosa,  f  1202,  Magnus  Minni- 
sköld, f  1208  och  Karl  jarl,  j  1220.  Något  annat  vapen  känna  vi 
icke  frän  dessa  bröders  söner,  utom  Birger  Brosas  sonson  1  lolm- 
ger  Folkessons,  stengafvel,  (och  Magnus  Minniskölds  »sonson» 
Gregcrs,   2   bjälkar:   men   ingenting  talar  för  antagandet  at  den 

1  Stiernman. 
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släktskapen)-  Den  punkt,  hvarifrån  dessa  tre  Folkungagrenar  utgå, 
är  de  tre  brödernas  föräldrar,  Benet  Folkesson  och  hans  genial. 


Numera  antages  Knut  långe  tillhöra  Erikska  ätten  och  vara 
son  till  konung  Knut  Erikssons  brorson  Holmger,  konung  Knuts 
»nepos».  Holmgers  son  Knut  kallas  af  konung  Erik  Eriksson 
»cognatus  et  consiliarius  noster»,  och  var  gift  med  Helena,  dotter 
till  Peter  Strangesson,  lejonörn,  i  Danmark.  Hon  gifte  sig  sedan 
med  Filip  Larsson,  och  hennes  vapen,  lejonörn,  togs  i  arf  af  sönerna 
i  detta  gifte  och  deras  barn  äfvensom  af  dotterns  ättlingar.  Denne 
Knut  Holmgersson,  konungens  närmaste  stöd  och  släkting,  är 
således  icke  troninkräktaren  Knut  länge.  Knut  länges  son, Holm- 
gers fäderne-  och  mödernevapen  visas  på  hans  graftäcke  i  Statens 
historiska  museum:  och  intetdera  är  lejonörn. 

I  en  konungalängd  (Script.  rer.  Suec.)  kallas  Knut  långe, 
»Kanutus  Joansson».  Skulle  Knut  höra  till  Erikska  ätten,  ha  vi 
ingen  annan  Johan  att  gissa  på  än  Joar  Johanssons  fader,  men 
intet  gör  sannolikt  att  Knut  skulle  vara  broder  till  Joar  blå;  och 
om  Joar  blå  var  af  Erikska  ätten  är  ej  bevisadt.  Rimkrönikan 
säger,  att  Knut  var  af  Folkungaätt  och  gift  med  konung  Erik 
Knutssons  dotter  Elin. 

Flolmgers  vapensköldar  tyckas  vittna  att  rimkrönikans  uppgift 
är  den  rätta.  Då  äro  Knut  länge  och  Birger  jarl  Magnusson 
båda  Folkungar,  båda  äro  gifta  med  Erik  Knutssons  döttrar:  vi 
ha  således  att  vänta  samma  sköldemärke  hos  dem  båda.  Vapnet 
är  också  detsamma,  ett  lejon  med  tillägg  af  tre  bjälkar.  Enligt 
heraldikens  lagar  äro  färgerna  olika:  Holmgers  lejon  är  rödt,  den 
mellersta  bjälken  silfver,  de  andra  bjälkarna  guld.  Här  ofvan  ha 
vi  sett,  att  ett  lejon  var  den  gemensamma  vapenbilden  hos  ätt- 
lingarna till  Benet,  Folke  digres  son.  En  annan  vapenbild,  bjäl- 
karna, sammanställes  med  det  ärfda  lejonet  af  Birger  och  ai  Knut, 
båda  gifta  med  konungadöttrar  af  Erikska  ätten.  En  syster  till 
dessa,  konungadottern  Katarina,  är  gift  med  Folllungen  Magnus 
brok:  vi  känna  icke  den  grenens  vapenbild.  Alen  son  och  ätt 
lingar  af  Katarina  i  hennes  andra  gifte,  med  Peter  Larsson,  föra 
en  bjälke,  och  tvä  bjälkar,  i  vapnet.  Det  är  icke  mänga  exempel, 
men  de  visa  kanske  åt  rätt  häll.  Det  var  dessa  bjälkarnas  måls- 
män som  voro  de  upproriska  1248,  1251,  1280,  1538:  Holmger 
Knutsson  (3  bjälkar)  och  Filip  Knutsson,  Elins  söner;  Knut  Mag- 
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nusson  och  Filip  Petersson  (brodern  i  bjälke),  Katarinas  söner; 
Johan  och  Birger  Filipsson,  Holmgers  svågrar,  Johan  Karlsson, 
deras  systerson;  Filip  i  Runby  (i  bjälke)  och  hans  dotterson  Gre- 
ger (2  bjälkar);  Anund  Tunesson  (i  bjälke?),  styfson  till  Johan 
Filipsson.  Ännu  på  1600-talet  hyste  de  kungliga  Vasarna  skugg- 
rädsla för  männen  med  bjälkarna.  De  få  exempel  vi  känna  visa 
oss,  att  öfverallt  där  en  konungadotter  af  Erikska  ätten  ingiftes  i 
en  släkt,  föra  hennes  söner  bjälken,  en  eller  flere  bjälkar.  Kan 
detta  förhällande  förklara  Magnus  Benctssons  ofvan  anförda  va- 
pen, ett  lejon  öfver  tre  bjälkar?  är  han  en  ättling  af  Birger  Bro- 
sas  son  Knut,  och  är  äfven  detta  vapen  en  sammansättning  af 
Folkungarnas  lejon  och  de  Erikska  bjälkarna?  Få  vi  förmoda 
detta,  blir  släktskapen  närmare  mellan  Ulfhild  och  Birger  Filips- 
son, och  den  parliga  dispensen  bättre  förklarad.  Då  var  det  för 
fredens  skuld  Benet  Magnusson  bortlade  tronkräfvarnas  bjälke- 
vapen? 

1  Klufven  sköld  med  ett  lejon  i  högra  fältet,  och  en  till  fyra 
bjälkar  i  det  vänstra  fältet,  föres  af  flere  personer  under  12— 1300- 
talen,  olika  sätt  att  förena  de  båda  vapnen. 

Främsta  platsen  af  Holmgers  båda  vapen  intar  likväl  icke 
det  sammansatta  vapnet:  till  höger  står  skölden  med  endast  tre 
bjälkar;  detta  skulle  alltså  vara  hans  moders  vapen,  t)'  dä  hon 
var  af  högre  börd,  hade  hon  hedersplatsen.  Äfven  dessa  bjälkar 
äro  2  guld  och  den  mellesta  silfver.  Det  ser  ut  som  om  rim- 
krönikans uppgift  i  allo  bekräftades.  De  brakteater  som  Knut 
länge  präglade  anses  äfven  visa  samma  vapen,  tre  bjälkar.  Med 
dessa  bjälkar  framhålla  kronkräfvarna  sin  arfsrätt  tili  konunga- 
dömet. 

Hvar  i  Folkungasläkten  vi  skola  söka  Knut  långe,  ha  vi 
endast  antydningar  om.  1  Hakonar  Konungs  Saga  kallas  Holmger, 
konung  Knut  den  länges  son,  »Ulf  jarls  samt  andra  Folkungars 
frände».  Knuts  och  Holmgers  förbindelse  med  Sko  kloster  tyder 
äfven  på  en  närmare  släktskap  med  Ulf  jarl,  hvilkens  son  Karl  ägde 
jord  därstädes  och  gjorde  stora  donationer  till  detta  kloster^  som 
anlagdt  af  Knut  långe  var  hängifvet  omhuldadt  af  särskildt  dessa 
Folkungar  och  släkterna  Fngel  och  Runby. 

När  Magnus  ladulås  för  freds  och  försonings  återställande 
ätergaf  gods  till  de  afrättade  upprorshöfdingarnas  anhöriga,  för- 
skaffade han  äfven  förmänliga  giften  ät  de  förlikta  upprorsmännen: 

1  Under  vår  äldre  medeltid  göres  ingen  skillnad  mellan  snedbjälkar  och 
vågräta  bjälkar,  mellan  lejon  och  leoparder. 
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så  nämnas  Helga  Anundsdotters  med  Rörek  Birgersson,  Elena 
Siggesdotters  med  Ulf  Holmgersson.  Häraf  se  vi,  att  Ulf  Holm- 
gersson tillhört  den  upproriska  »Folkungaroten».  Vid  samma  tid 
tar  Ulf  ett  nytt  vapenmärke,  stengafveln,1  och  det  bibehälles  i 
hans  ätt.  Holmgers  syster  Bencta  var  gift  med  Johan  Engel. 
Johan  Engels  barn  voro  drottning  Katarina  Sunesdotters  arfvingar 
tillika  med  hennes  fors  broder  Holmger.  Johan  Kngels  barn  voro 
äfven  Karls,  Ulf  Fases  son,  arfvingar  och  nämnas  med  de  andra 
arfvingarna,  Benet  Magnusson  och  Ostgötalagmannen  Benet,  hans 
jcognatu.  Karl  Ulfsson  och  Johan  Engels  söner  gåfvo  åt  Sko 
kloster  storartade  donationer,  och  många  af  dessa  släkter  utvalde 
sitt  sista  hvilorum  i  kyrkan  till  detta  kloster  på  Knut  länges  gärd 
Sko.  Drottning  Katarinas  farbroder  Holmgers  änka  testamenterade 
till  Holmger  Knutssons  änka  på  Sko.2  Detta  sammanlagdt  med 
Ulf  Holmgerssons  plats  bland  upprorsmännen,  »junker»  Karls  osäkra 
ställning,  uppgiften  om  Knut  långes  släktskap  till  Ulf  Fase  hänvisa 
till  att  söka  Knut  långe  i  syskonen  Holmgers  och  Benctas  omedel- 
bara närhet.  Till  dem  känna  vi  ej  flere  syskon  än  deras  broder 
Sune.  Men  kan  det  vara  möjligt,  att  den  gamla  folkvisan  min- 
nes rätt,  när  hon  nämner  Sunes  broder  »herr  Knut»  (brorson) ? 
Ar  Knut  länge  son  till  Johan  jarl  pä  Askenäs, 3  [på  Ekerö]  och 
är  Johan  jarl  son  till  Folke  jarl? 

Ulf  Fases  broder  Karl  namnes  icke  efter  upprorsåret  125 1. 4 
Rimkrönikan  uppräknar  en  »Karl»  bland  de  upproriska.  Denne 
Karls  son  Ulf  för,  såsom  nämndt,  i  sitt  vapen  en  vingad  stråle, 
och  en  hans  sons  sköldemärke  är  en  tillbakaseende  ulf.  Ha  de 
af  samma  anledning  som  Ulf  Holmgersson  ändrat  vapenbild? 

Följden  af  denna  utläggning  blefve,  att  Knut  långe  vore  son, 
eller  sonson,  till  Folke  jarl,  son  till  Birger  Brosa.  Pä  Holmgers 
graftäcke  ha  vi  alltså  Birger  Brosas  lejon. 

-*  * 

Vi  ha  ingen  vapenbild  från  konungarna  af  Sverkerska  ätten. 

Den  siste  af  Erikska  konungarna,  Erik  Eriksson,  uppvuxen  i 
Danmark  hos  sin  morbroder  konung  Valdemar,  förde  sin  moders 
danska  leoparder  i  sitt  sigill.  Hans  efterträdare  på  svenska  tro- 
nen, systersonen  Valdemar,  upptog  morbroderns  vapen. 

1  K.  H.  Karlsson. 

2  C.  M.  Kjellberg. 

3  P.  A.  Munch. 

4  K.  II.  Karlsson. 


Taln  2. 


x  ?  Erik  Segersal] 


x  ?  Olof  Skötkonuns 
Anund  Fmund 


dotter  V  Stcnkil 


Hallsten 
1~ 


Inge 


Ini 


Ragnvald    Margareta  \j  Katarina 
död  före      x  M.agnus      y  Harald 
fadern  barfot  Kesja 


Ingrid  V 
Harald  gil 


Björn 


Birgitta  V  Kristina  \/  Frik 
Birger  Brusa     den  Helige 


Ulfhild  V  Benet 
Folkesson 


K  n  u  t 

XErikV 
Rikissa 


Filip  Birger  Magnus 
Holm  set 


Elin  V 
xx  Knut 
långe 


Katarina  v      x  Ingeborg      Frik  y  Knut  y  Helena 

Magnus  brok  V  y  xx  Birger  Katarina  OPeter  Stran- 

Peter  Larsson        jarl          Sunes-  gessons  dot- 

|                                 dotter  ter.  dansk 


x$Holmger      Filip         Knut  Filip 
124S  halshug-    1251     Magnusson  Pettersson 


x'-  Fars 
Peter— (ni 

gen  y  Helena     hals-     1251  hals-    1251  hals-      V  Bencta 


Filipsdotter  huggen 


Huggen 
Fin  vid 


Sunesdotter 


-  Birgitta  ärfdes 
af  Magnus  Engel 


xx  Filip  af  Runhy 
1280  kronpretendent 

Ingegerd  y  xx  Mag- 
nus Gregersson 

.Greger,  landsförvist  i;;8 


V- 


gift  med. 
lejon. 

en  eller  liera  bjelkar. 
lejonörn.  * 
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Konung  Erik  Knutssons  sigill  visar  ingen  sköld,  men  tvenne 
lejon  stående  mot  hvarandra.  120S — 12 16. 

Konungarna  Knut  Erikssons  och  Erik  Jedvardssons  vapen- 
märken känna  vi  icke. 

Från  Stenkilska  ätten  känna  vi  ej  heller  nägot  märke. 

.Men  ännu  längre  bort  i  tiden  finna  vi  konung  Erik  Knutssons 
båda  lejon  stående  mot -hvarandra.  Det  är  pä  Olof  Skötkonungs 
grafvärd  vid  Husaby  kyrka.  Där  äro  de  båda  lejonen  uthuggna 
på  vårdens  ena  gafvel.  Man  har  påstått,  att  denna  grafvård  alls 
icke  är  Olof  Skötkonungs.  Sägnen  utvisar  den  som  hans.  Man 
anser  af  stilen,  att  grafvärden  är  frän  långt  senare  tid.  Snorre 
Sturlasson  omtalar,  att  kung  Magnus  lät  göra  ett  skrin  till  sin 
faders,  kung  Olof  Haräldssons  lik  »i  storlek  och  annat  utseende 
gjordt  som  en  likkista,  men  svalgångar  nedanunder,  och  ofvantill 
ett  lock,  danadt  som  ett  tak,  och  därifrån  uppöfver  hufvud  och 
takryggan-,  1035 — 47.  Detta  är  från  samma  tid  och  är  ju  alldeles 
lika  med  Olof  Skötkonungs  värd,  utom  att  Husabyvärden  är 
af  sten. 

Olof  Skötkonung  säges  ha  vistats  sina  sista  är  i  Västergöt- 
land, och  Husaby  var  ju  hans  gods  och  bostad.1 

*  * 
* 

I  Västergötland  mellan  Husaby  och  sjön  Ymsen  står  en  run- 
sten vid  Ek.    Pä  ena  sidan  af  stenen  är  ristadt:  »Utr  skald  reste 

denna  sten  efter  Thorsten  sin  son  och  gjorde  stenbro  (efter  ) 

bonde  i  Ymby  och  trettio  märken  ät  Erik.»  (G.  Stephens  Old 
N.  W.  Run.  Mon.  II.)  Dessa  runor  säga  för  det  första  hvem  som 
reste  stenen,  Utr  skald;  för  det  andra  till  minne  efter  sin  son, 
Thorsten;  och  för  det  tredje  lill  minne  af  egna  verk,  stenbron 
och  trettio  märken.  Och  pä  andra  sidan  af  stenen  är  ristadt  ett 
märke  —  ett  lejon.  Utr  talar  om  hvad  han  själf  var  —  skald; 
han  talar  om  hvem  Thorsten  var  —  hans  son;  han  talar  om  hvem 
det  förstörda  namnets  bärare  var  —  bonde  i  Ymby.  Mpi  om 
Erik  upplyser  han  intet,  Erik,  som  han  gjort  de  trettio  märkena 
ät:  han  var  känd.  Och  hvem  har  trettio  märken?  ingen  annan 
än  en  konung.  Så  ger  Utr  ett  prof  pa  dessa  märken  —  lejonet 
på  andra  sidan  stenen. 

1  I  Balingsta,  i  den  gamla  stormansbygden  i  Uppland,  i  kyrkans  vapenhus, 
fanns  en  sten  utan  inskrift,  ristad  med  två  lejon  i  drakstil,  nu  flyttad  till  Vik. 
Någon  kunglig  minnesvård? 
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Före  Erik  Jedvardsson  ha  vi  ingen  annan  konung  med  nam- 
net Erik  —  »den  kungliga  ätten  sa  godt  som  uteslutande  förbe- 
hållna namnet  Erik»  (O.  von  Friesen)  —  än  Erik  Segersäll,  utom 
de  tvenne  Erikar  som  stupade  mot  hvarandra  (enligt  Adam  Brem.), 
och  hvilka  väl  under  sin  korta  tid  ej  haft  trettio  märken.  Ottar 
skald  hade  år  101S  varit  »länges  hos  Olof  Skötkonung  och  var 
fortfarande  kvar  där  intill  konungens  död  1022. 

Här  är  det  första  svenska  konungamärke  vi  funnit,  och  det 
tillhör  en  Erik  samtida  med  Utr  (Ottar?)  skald  eller  lefvande 
kort  före  honom,  da  Utr  ristadt  dessa  trettio  märken  åt  hans 
minne.  Kan  det  vara  någon  annan  än  Olof  Skötkonungs  fader? 
7  slutet  af  900-talet. 

Detta  lejon,  märke  under  900 — 1000-talen,  blef  ättens  heral- 
diska sköldemärke  och  Sveriges  konungs  vapenbild. 

Kan  föregående  framställning  gillas,  följa  vi  lejonets  gång 
sålunda. 

Lejonet  är  konung  Erik  Björnssons  (Segersäll)  märke:  slutet 
af  900-talet.  Märket  ärfdes  af  hans  son  Olof  Skötkonung.  Fran 
honom  går  det  i  arf  till  hans  söner  Anund  och  Emund.  Deras 
enda  arfving,  Anunds  dotter,  gift  med  konung  Stenkil,  lämnar 
det  i  arf  till  sina  söner  Halsten  och  Inge.  Inges  dotter  Margareta 
är  gift  med  Magnus  barfot,  och  vi  ha  sett,  att  hans  heraldiska 
vapen  var  ett  gyllne  lejon  pä  rödt  fält.  Konung  Inges  andra 
dotter,  Katarina,  var  gift  med  Harald  Kesja,  son  till  Erik  Ejegod 
i  Danmark;  deras  son  Björns  dotter  Kristina  blef  gift  med  Erik 
den  helige.  Att  Kristina,  ehuru  dansk  prinsessa,  ägde  gods  i 
Västergötland,  Stenkilska  ättens  hembygd,  veta  vi,  Värnhem,  där 
kloster  och  kyrka  byggdes  och  konung  Inge  fick  sitt  sista  hvilo- 
rum.  Med  det  öfriga  Ingeska  arfvet  följde  sannolikt  äfven  märket, 
som  öfvergick  till  hennes  son  Knut  Eriksson  och  hans  son  Erik 
Knutsson.  Den  sistnämnde  har  tvä  lejon  i  sigillet:  bero  ett  och 
två  lejon  på  heraldiska  förändringar  för  släktgrenarna?  *  Erik  Knuts- 
sons lejon  äro  krönta  i  likhet  med  de  kungliga  vapendjuren  i 
Danmark.  De  Erikska  bjälkarna  se  vi  icke  hos  konungarna  i 
släkten:  den  vapenbilden  ansågs  tydligen  för  enkel  for  den  rege- 
rande konungen.  "  Vi  ha  sett,  att  där  de  svenska  lejonen  ej  upp- 
tagits, där  är  till  och  med  det  danska  kungliga  släktvapnet  den 
svenske  konungens  (Erik  Erikssons). 
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Vi  hafva  följt  Folkungarnas  lejon  till  bröderna  Birger  Brosas, 
Magnus  Minniskölds  och  Karl  jarls  fader,  Benet  Folkesson,  1130 
—39.  Benet  var  gift  med  »Ulf hild  en  konungadotter  af  Stenkilska 
ätten*,1  dotter  till  konung-  Inges  dotter  Katarinas  son  Björn  Haralds- 
son.  Likasom  drottning  Kristina  förde  lejonmärket  åter  till  Sve- 
riges konungar,  så  förde  hennes  syster  Ulfhild  detta  märke  till 
sina  söner  Folkungarna. 

III. 

I  det  foregående  har  framställts,  hur  krona  på  vapendjuret 
utmärkte  konungamakten.  Den  gamla  storherretiden  gick  mot 
sitt  slut;  en  ny  tid  var  i  antågande  med  anspråk  från  hela  folket 
att  vara  medbestämmande  i  makten.  Ett  mångvälde  af  höga 
herrar  under  en  svag  utländsk  konung  pröfvade  första  försöket 
till  ett  mänghöfdadt  styrelsesätt.  En  bättre  symbol  för  deras  vilja 
kunde  icke  uppfinnas  än  den  opersonliga  kronan,  eller  än  mer 
dekorativa  kronorna.  »Kgl.  Majestät  och  kronan»  säga  vi  ju  ännu, 
»kronans  jord»,  »kronoskatt»,  o.  s.  v.  I  den  bemärkelsen  hade  också 
under  föregående  tid  kronor  förekommit  på  mynten.  Den  afsatte 
konung  Valdemar  ville  glädja  sig  åt  minnet,  att  han  dock  varit 
konung,  och  satte  i  sitt  sigill  två  kronor,  1286.  Albrekt  är  den 
förste  konungen  i  Sverige  som  gjort  tre  kronor  till  vapenbild. 
Men  han  har  äfven  ett  sigill  med  en  krona  i  skölden.  Med  Engel- 
brekt stiger  hela  svenska  folket  fram  till  makten.  Och  nu  stå  de 
tre  kronorna  icke  pä  en  utländsk  konungs  sigill:  i  »Sigillum  regni 
Svecie»  lyfter  Sveriges  skyddshelgon' skölden  med  tre  kronor,  1436. 

Det  betygar  framsynthet  af  Karl  Knutsson,  då  han  sätter 
rikets  kronor  på  främsta  platsen  i  skölden.  Och  det  betygar 
kärlek  till  de  historiska  minnena,  dä  han  låter  det  gamla  lejonet 
qvadrera  med  kronorna. 

* 

I  öfver  tusen  år  har  lejonet  varit  Sveriges  löftesman.  Nu 
vill  man  i  oförstånd  öfvergifva  det.  Låtom  oss  göra  som  Karl 
Knutsson,  ära  både  den  nya  tiden  och  forntidens  minnen. 


1  Stiemman. 
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Till  brefväxlingen  mellan  Gustaf  Adolf  och 

Ebba  Brahe 

af  C.  M.  Stenbock 

Hur  många  brcf  Gustaf  Adolf  skrifvit  till  Ebba  Brahe,  sin 
ungdoms  kärlek,  och  hur  ofta  konungen  mottagit  svar  från  jung- 
fru Ebba,  kan  numera  icke  ens  tillnärmelsevis  angifvas.  Dock 
har  man  af  flera  skäl  utan  tvifvel  rätt  till  antagandet  att  af  bref- 
växlingen i  närvarande  stund  endast  spillror  finnas  i  behåll.  När 
dessa  samlades  för  att  utgifvas  i  tryck,1  befanns  det  att  af  de 
nio  brefven  endast  tre  förelägo  i  original,2  i  öfrigt  hade  utgifvaren 
att  tillgå  tryck  och  äldre  afskrifter  samt  med  dessa  som  ledning 
af  inre  grunder  sluta  sig  till  brefvens  autenticitet- 
Om  Ebba  Brahes  svarsbref  visste  man  ingenting  utöfver  det 
som  stod  att  hamra  ur  de  korta  antydningar  som  konungen  själf 
lämnat  i  sina  egna  bref  till  henne. 

Eör  vär  kännedom  om  idyllen  från  den  store  konungens  yng- 
lingaår äro  dessa  bref  den  sä  godt  som  enda  tillförlitliga  källan.3 
Dä  denna  korrespondens  tydligen  är  synnerligen  mager,  måste 
hvarje  nytt  bidrag  hälsas  välkommet.  Det  .  är  därför  med  till- 
fredsställelse som  redaktionen  framför  sitt  tack  till  grefve  Axel 
Wachtmeister  pä  Kulla  Gunnarstorp  för  att  han  till  offentliggö- 
rande ställt  till  vårt  förfogande  två  hithörande  bref.    Om  deras 

1  De  blefvo  tryckta  af  Styffe,  i  dennes  Gustaf  II  Adolfs  skrifter,  Stockholm 
1S61.  Brefven  från  Gustaf  Adolf  till  Ebba  Brahe  äro  ånyo  tryckta  af  föreningen 
för  bokhandtverk  år  1901  genom  P.  SondéD. 

2 1  Kung!,  Biblioteket. 

3  Man  vill  dessutom  gärna  tro  att  den  gamla  kända  berättelsen  är  sann  enligt 
hvilken  Ebba  Brahe  skulle  ha  skrifvit  på  en  fönsterruta: 

Jag  är  förnöjd  med  lyckan  min 
Och  tackar  min  Gud  för  nåden  sin, 

hvarunder  gamla  änkedrottning  Kerstin  tillsatt: 

Det  ena  du  vill,  det  andra  du  skall, 
Så  pläret  mäst  gå  i  sådana  fall. 

Åtminstone  bekräftar  Lagerbring  sanningsenligheten  däraf  i  uppgiften  (Sammandrag 
af  Sv.  llistor.  III  s.  87)  att  denna  ruta  ännu  var  i  behåll  när  Slottet  brann  ar  1697 
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tidigare  öden  står  ingen  upplysning  att  finna,  —  grefve  Wacht- 
meister  har  köpt  dem  på  I  lammers  auktion  for  ett  är  sedan  — , 
och  om  deras  existens  synes  i  litteraturen  icke  rinnas  minsta  an- 
tydan. Det  år  ett  eget  sammanträffande,  att  dessa  för  den  all- 
bekanta  kärlekssagan  sä  belysande  dokument  kommit  fram  just 
nu  dä  denna  häller  pä  att  bli  ett  trehundraårsminne. 

Intresset  för  konungens  kärlek  till  sin  unga  franka  Ebba 
Brahe  tog  sig  uttryck  i  en  romantiserad  skildring,  hvars  titel 
varierar  med  de  afskrifter,  som  till  stort  antal  förvaras  både  i  vara 
offentliga  och  enskilda  arkiv.  Dessa  själfva  förete  sins  emellan 
också  skiljaktigheter,  som  dock  icke  äro  större  än  att  de  kunna 
antagas  återgå  till  ett  gemensamt  original. 

En  gammal  anteckning  finnes  i  en  af  afskrifterna  på  kungi. 
Biblioteket,  enligt  hvilken  romanen  skulle  haft  till  upphofsman 
ingen  mindre  än  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie  själf,  Ebba  Brahes 
son.  Ehuru  författaren  ej  kan  utpekas,  är  dock  sä  mycket  visst, 
alt  man  måste  söka  efter  ett  annat  namn.  Man  kan  nämligen 
svårligen  förklara  de  många  historiska  misstagens  förekomst  i  ro- 
manen på  annat  sätt  än  genom  antagandet  att  författaren  tillhört 
en  tid,  då  de  ifrågavarande  tilldragelserna  icke  längre  voro  lefvande 
för  samtiden.  Därvid  är  dock  icke  uteslutet  att  det  finnes  en  kärna 
af  sanning  i  påståendet;  författaren  kan  ha  hämtat  ett  och  annat 
för  sin  berättelse  frän  någon  af  Ebba  Brahes  afkomlingar. 

Romanen  befordrades  till  trycket  1753,  men  arbetet  blef  afbrutet. 
Det  trycktes  ånyo  1768,  nu  1  sin  helhet,  och  synes  ha  blifvit  rätt 
populärt  att  döma  af  de  mänga  upplagorna,  icke  mindre  än  4 
fullständiga,  under  1700-talet. 

Vann  den  allmänhetens  bevågenhet,  tillfredsställde  den  inga- 
lunda de  lärde,  som  reagerade  mot  ovederhäftigheten  i  den  roman- 
tiserade, fullkomligt  otroliga  berättelsen  och  sökte  efter  pålitligare 
källor.  Och  sådana  funno  de  i  Gustaf  Adolfs  egna  ord  till  Ebba  Brahe- 

Eörsta  gängen  konungens  bref  omnämnas  i  tryck  torde  vara 
hos  Mauvillon  i  dennes  Ilistoire  de  Gustave-Adolphc,  tryckt  i 
Amsterdam  1764  där  han  sid.  117  säger:  »Les  amours  de  Ghstave- 
Adolphe  &  de  la  bclle  Elbe  Brahe  sont  assez  Connus  en  Suéde. 
On  en  fait  divers  Contes  qui  pourroient  embellir  un  Roman.  Nous 
nous  en  tenons  ä  ce  qui  est  en  fait,  &  qui  se  trouve  dans  des 
lettres  de  Gustave  ä  eette  Belle,  qui  se  sont  conservees  jusqifa 
nous,  &  que  nous  trouvons  dans  le  M[anu]S[crit]  de  M[onsieur] 
A[rckenholtz].» 
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Dessa  Johan  Arckcnholtz  afskrifter  komma  att  omnämnas 
föflgre  ner.  De  voro  fem  till  antalet  och  återfinnas  i  förteck- 
ningen1 som  nr  I,  2,  3,  5  och  6. 

Vid  denna  tid  var  ytterligare  ett  bref  (nr  9)  kändt  och  af- 
skrifvet  af  drottning  Ulrika  Eleonora  den  yngre.  Originalet  är- 
nu  förloradt,  men  drottningens  afskrift  förvaras  i  Riksarkivet  och 
bär  följande  cgenhändiga  anteckning:  »Copia  af  skiälfwa  Original 
Brefwet,  som  Konungen  i  Swärgiet  Gösta  Adolph  hafwer  skrifwit». 
I  en  volym  i  Västerås  med  ryggtitel  »Miscellanea  Troilia»,  enligt 
en  anteckning  köpt  1765  af  .Abraham  Hulphers  pä  ärkebiskop 
Sam.Troilii  auktion  och  1785  skänkt  till  Västerås  Stiftsbibliotek, 
finnas  kopior  af  två  bref,  i  förteckningen  7  och  8. 

Ännu  flera  afskrifter  finnas.  Sä  kan  man  särskildt  nämna 
Gustaf  Rålambs  (Rålamb.  saml.  fol.  nr  134)  i  Kungl.  Biblioteket, 
de  röra  samma  bref  som  Archenholtz,  och  de  anonyma  i  Gusta- 
vianska samlingen  i  Uppsala  (F  528)  och  förrådet  är  därmed  säker- 
ligen icke  tömdt,  men  förut  nämnda  torde  vara  de  äldsta  och 
väsentligaste  frän  1700-talets  förra  hälft  mot  midten  af  århundradet. 

Intresset  för  brefven  slappnade  nog  icke,  men  afskrifter 
ersattes  så  småningom  af  tryck.  Det  skulle  föra  alldeles  för 
långt  att  undersöka  hvar  enstaka  bref  blifvit  tryckta  till  dess  de 
af  Styrte  samlades,  dock  torde  det  ej  sakna  intresse  att  se  när 
detta  skedde  för  första  gängen. 

I  Stockholms  Posten  för  den  25  januari  1788,  dagen,  efter 
uppförandet  ä  Stora  Kongl.  Theatern  af  »Gustaf  Adolph  och  Ebba 
Brahe,  Lyrisk  Drame»  läses:-  >Dä  Historien  lemnar  föga  eller 
ingén  underrättelse  om  konung  Gustaf  Adolphs  kärlekshandel 
med  Fröken  Ebba  Brahe;  utan  denne,  blott  inom  wisse  Famillcr, 
til  rätta  sammanhanget  kände  Anecdot  vvarit  hos  mänga  under- 
kastad mer  och  mindre  twifvelsmål ;  torde,  särdeles  nu,  dä  den 
blifwit  klädd  i  Dramatisk  drägt,  icke  wara  otjenligt  att  meddela 
trenne  Konungs  Bref  till  Fröken  Brahe,  hwilka  uplysa  den  werkc- 
liga  förbindelse  som  warit  dem  emellan,  och,  sä  widt  bekant  är, 
tilförene  ej  äro  trycktes.2  Pä  denna  ingress  följa  aft rycken  af  tro 
bref,  i  förteckningen  motsvarande  n:r  1,  7  och  8.  * 


1  Se  sid.  113  o.  f. 

3  En  bekräftelse  däraf  att  de  ej  varit  tryckta  förut  ligger  i  Warmhöltz  notis 
i  Ilibliotheca  historica,  dar  lian  under  nr  3473  med  anledning  af  romanen  Gustal 
Adolph  och  Ebba  Brahe  säger  att  han  hade  4  bref  for  ögonen,  »de  äro  skrifne, 
icke  i  Komanstyl,  utan  med  all  en  så  hög  Herre  anständig  värdighet»,  men 
nämner  icke  att  de  någonslädes  varit  tryckta.  Warmhöltz  dog  som  bekant  17S5. 
Denna  del  af  hans  bibliografi  kom  dock  icke  ut  förr  än  179.?. 


107 

I  lufvudintresset  knyter  sig  likväl  kring  frågan  livar  originalen 
funnits  och  hvar  de  nu  förvaras.  Tyvärr  ha,  for  flertalet,  hvarken 
afskrifterna  eller  trycken  i  detta  afseende  gifvit  några  upplysningar. 
Och  i  de  lärdes  anteckningar,  sa  långt  undersökningarna  räckt, 
tinnes  ingenting  därom.  Synnerligen  belysande  i  detta  afseende  är 
ett  svar  som  professor  H.  G.  Porthan  gifver  till  J.  Hallenberg  i  ett 
bref  från  Abo,  dateradt  1785  den  29  april:1  »På  Acad.  Biblio- 
thekets  afskrift  af  Gustaf  Adolphs  Bref  till  Ebba  Brahe,  har 
Arckenholtz  teknat  in  margine  Warmholtz.  Jag  förmodar  altsä, 
at  han  fått  afskriften  af  sidstnämnde  flitige  samlare;  kanske  at  i 
hans  efterlämnade  samlingar  eller  papper,  hvaraf  Herr  Gjörwell 
har  åtminstone  en  god  del  om  händer,  kan  finnas  underrättelse 
hvarifrån  dessa  bref  förskrifva  sig?  Jag  måste  tillstå,  att  jag  om 
dem  och  deras  authenticitet  äger  ingen  kunskap;  men  granskning 
förtjenar  den.  Jag  har  i  afskriften2  hållit  mig  ord  ifrån  ord  vid 
Arckenholtziska  copian  både  til  orthographie  och  interpuncta- 
tion>. 

Hallenberg  är  dock  senare  själf  i  tillfälle  att  meddela  en  vär- 
defull notis  om  ett  af  originalen,  som  Arckenholtz  kopierat.  I 
tredje  bandet  af  sin  Gustaf  Adolfs  historia,  tryckt  1793,  skrifver 
han  sid.  253  pä  tal  om  dessa  afskrifter;  »sedan  man  för  några  är3 
sedan  igenfunnit  själfva  hufvudskriften  till  ett  af  dessa  bref,  all- 
deles lik  afskriften,  och  hel  och  hållen  skrifven  med  Gustaf  Adolfs 
egen  hand,  har  man  fullkomlig  anledning  att  antaga  alla  fem  dessa 
bref  för  pålitliga.:)  Han  fortsätter  längre  fram:  »Det  tredje,  som 
är  själfva  originalet,  förvaras  i  -Konungens  bibliothek  på  Drott- 
ningholm, ditlämnadt  af  en  Friherre  Falkenberg,  till  Fröstorp4  är 
17S1,  och  enligt  livad  Konungen  Gustaf  III  själf  behagat  mig 
berätta,  funnet  uti  en  förut  okänd  lönnlåda  uti  en  gammal  bureau, 
som  skall  tillhört  Ebba  Brahes.  »Såsom  en  sällsynt  öfver- 
lefva  af  livad  Gustaf  Adolf  med  egen  hand  författat»,  det  är  Hal- 
lenbergs ord,  blef  brefvet  också  omhändertaget  pä  Drottningholm. 
Tidens  skickligaste  bokbindare  Kristoffer  Schneidler  fick  göra  ett 
fodral,  i  hvilket  brefvet  lades  omsorgsfullt  hopvikt,  skyddadt  af 

i 


1  Bref  från  H.  G.  Porthan  till  samtida,  utg.  af  E.  Lagus,  I.  s.  nS. 

2  Nu  i  Uppsala  Universitetsbibliotek.  Arckenholtz  afskrifter  ha  förstörts 
genom  Abo  brand. 

3  Är  detta  att  taga  alldeles  efter  orden,  så  hade  Arckenholtz.  Ralamb  o.  s.  V., 
som  afskrifvit  brefvet,  tagit  sina  kopior  efter  en  iildre  afskrift. 

A  Skall  tvivelsutan  vara  Tröstorp  =  Trystorp. 
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ytterligare  ett  annat  fodral,  båda  försedda  med  delikata  ornament1 
på  röd  marocco. 

Osannolikt  är  icke  att  detta  bref,  så  väl  mottaget  af  Gustaf 
III  och  omvårdadt,  dragit  till  sig  de  två  andra  brefven,  hvilka 
jämte  detta  år  1854  från  Drottningholm  kommit  till  KungL.  Bib- 
lioteket. Konung  Gustafs  lifliga  intresse  för  Gustaf  Adolfs  ung- 
doms kärlekssaga  var  känd  inom  hofkretsen  och  de  lärde  fmgo 
göra  sitt  for  att  rikta  konungens  vetande  därom.2 

Det  finns  ingen  anteckning  om  hvem  denne  Friherre  Falken- 
berg var  som  öfverlämnade  brefvet  till  Drottningholms  bibliotek. 
Rimligtvis  kan  man  gissa  på  Friherre  Gustaf  Falkenberg  (f.  17 16, 
f  17S2)  fideikommissarie  pä  Lagmansö,  och  att  bureaun,  i  hvilken 
brefvet  skulle  ha  förvarats,  genom  arf  öfvergått  till  honom  efter 
dennes  moder,  grefvinnan  Beata  Margareta  Douglas,  dotters  dot- 
terdotter till  Fbba  Brahe.  Genom  sistnämndas  dotter  grefvinnan 
Kristina  Katarina  De  la  Gardie  kan  brefvet  ha  kommit  till  Torpa  i 
Västergötland. 

Just  där  har  bevisligen  ytterligare  ett  original  funnits.  Sist- 
nämnda har  af  H.  Wieselgren  är  1869  lösgjorts  ur  en  volym 
»Stenbockska  ätten»3,  tillhörande  Ekebladska  papperen,  som  bekant 
införlifvade  med  Engeströmska  samlingen,  sedan  1864  i  Kungi. 
Biblioteket.  Hur  volymen  kommit  till  Ekebladska  samlingen, 
därom  lämnar  grefve  Claes  Ekeblad  själf  en  viktig  upplys- 
ning, som  tillika  gifver  nyckeln  till  ägarelängden  ända  upp  till 
brefvets  mottagarinna.  Anteckningen  har  följande  lydelse:  »Dessa 
gamla  documenter  äro  mig  gifna  utaf  Flerr  öfwerste  Baron  Ruth, 
som  ärft  dem  på  Torpa  derest  de  legat  ganska  länge-).  Däraf  kan 
man  med  afseende  pä  brefvets  öden  sluta  sig  till  följande  alternativ: 

Ebba  B  talte 
,,-g.  m.  Jakob  De  la  Gardie 

Pontus  Fredrik  De  la  Gardie  Kristina  Katarina  De  la  Gardie 

g.  m.  Beata  Elisabet  v.  KönigMiiarck  g.  in.  Gustaf  Otto  Stenbock  (Torpa) 

Johanna  Eleonora  De  la  Gardie     g.  in.       Erik  Gustaf  Stenbock  (Torpa) 

Beata  Elisabet  Stenbock  g.  ni.  Garl  Georg  Sjöblad  (Torpa) 

Ebba  Kristina  Sjöblad  g.  m.  Gustaf  Ruulh 

Erik  Ruuth  f.  1740,  f  1820. 

1  Typiska  för  Schneidler  från  1780-talet.  enligt  G.  Hedberg.  Det  inre  fod- 
ralet bär  påskriften:  Brtf  ifrån  K.  Gustaf  Adolf  till  Fröken  Ebba  Braht^  och  pä 
motsidan:    Bibliatheket  ta,  Drotniii^hohn, 

3  Den  20  maj  1721  skrifvei  J.  G.  Oxenstierna  till  konungen:  »Hallenberg 
ransakar  arkiven  och  alla  vrår  af  sitt  minne,  for  att  lå  tag  i  en  dramatisk  anek- 
dot ur  Gustaf  Adolfs  historia  till  det  bruk,  E.  M.  önskat  (Gust.  Sami.  XX  \1 
Kvart  efter  Levertin.  Teater  och  Drama  under  Gustaf  111,  s.  108). 

3  Det  var  uppfördt  där  under  nr  2 1  «Ett  friarebref  utan  öfverskrift». 
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Det  torde  vara  på  sin  plats  att  till  konstaterandet  af  origi- 
nalets existens  och  historia  foga  ett  troget  aftryck  af  detsamma, 
då  det  förut  är  tryckt  efter  afskrifter. 

VVälbårne  fröcken,  hiertans  allcr  kiäreste.  Vthaff  it  troget  hierta 
kan  Eder  kärligen  iagh  icke  förhålla,  at  Jagh  wäl  giärna  Eder  hade 
besöckt,  medh  min  schriwelse,  på  thet  Jagh  Eder.  icke,  igenom  långh 
frånwara  aldeles  vthur  sinnet  Komma  matte,  och  at  jagh,  deste  öfftare 
lagenhet  kunde  hafwa,  the  gladeliga  tidender  om  Eder  helsa  och  lång- 
lige  welmåga  (ther  Jagh  vthaff  hiertat  dagcligen  gudh  ombider)  at 
spörria  och  för  nimma.  Men  hiertans  allerkieraste,  Jag  hafwer  ståt 
i  stor  twifwel  och  twehågshet,  hwad  migh  sckulle  vvara  til  rååde,  alt 
för  then  sckuld,  Jagh  vthaff  Eder  förre  schriwelse  förnam,  een  stor 
förandringh  vthi  Edert  sät  til  at  sehrifwe,  så  att  Jagh  migh  inbillat  hade 
(hwar  thet  icke  Edert  löfte  Emot  stf^ewade1)  at  I  migh  aldeles  för- 
låta wille,  Thetta  och  intet  annat,  hiertans  allerkiäreste,  är  orsacken 
til  min  långhsame  drögsmål,  at  Jagh  Eder  icke  oftare  med  min  schri- 
welse hafwer  besöckt,  och  hade  thet  Jcke  heller  ännu  giöra  dierfwedz, 
hwar  iche  thenna  goda  lägenhet  hade  förfallit,  men  efter  thet  iagh 
weet  at  thetta  bref  kommer  wist  Eder  til  hånda.  så  hafwer  iagh  wellat 
Eder  än  engångh  på  minna,  Edert  löfte,  at  J  migh  för  alle  andre 
nianspersonner  allena  älscka  w[i]lla,2  wisserligen  håppandes,  såsom  och 
kärligen  bediandes  at  J  Eder  hierta  och  sinne  icke  wellen  förändra, 
Alt  licka  såsom  Jagh  hafwer  warit,  ähr  och  blifwer  stadight  in  til  min 
yttersta  enda 

Eder 

trogne  och  tiänst 
willige  fiende 
G.  A. 

(sammanbundet  med  E  B) 

Om  brefvet  nr  4,  för  första  gången  aftryckt  (dittills  okändt) 
i  Handlingar  rörande  Skandinaviens  historia  del  XXI,  s.  37,  38, 
och  sedermera  ånyo  tryckt  efter  detta,  säges  hos  Sondén3  att  det  förr 
tillhört  v.  Brinckman  samt  att  det  sannolikt  nu  befinner  sig  på  Trolle 
Ljungby.  Grefve  Trolle  Wachtmeister  har  pä  förfrågan  därom 
haft  älskvärdheten  svara  att  så  verkligen  förhåller  sig  och  gifvit 
tillstånd  till  dess  offentliggörande  efter  originalet. 

I 

Hiertans,  aller  kereste,  fröcken,  iagh4  hafwer  med  altsom  störste, 
sorgh,  förnummit,  att  H.  M.  min  frumoder  sckal  hafwa  bannat  Eder 
min  hiertans   aller  käreste,  therförre  hafwer  iagh  eij  kunnat  vndeiiåta, 


1  I  första  stafvclsen  äro  flera  staplar  numera  borta. 

2  Ett  hål  i  papperet  där  i  stått. 

3  Anförda  arbetet  sid.  9. 

4  Före  iagh  står  ett  utstruket  /////. 

9  —  130349.  rersonhist.  tidskrift. 
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thetta  bref  medh  thenna  legenhet,  Eder  aff  it  troget  hierta  at  til 
schriwa,1  och  Eder  bedia  att,  J  Eder  icke  för  mycket  bedröfva,  vthan 
heller  til  fridtz  gifwa,  Jntil  ther  gud  wil  at  Eder  herfader  kan  komma 
thit  til  Eder,  och  hemta  eder  thedan,  hwilcket  Jagh  icke  schriwer 
förthensckuld,  at  iagh  ännu,  hwarcke  onth  heller  gåt  svvaar,  bekommit 
hafwer,  vthan  migh  är  swar  lofwat  ifrån  gripsholm,  om  gud  gifwer  at 
thet  blifwer  gott,  da  förhåppas  Jagh,  at  J  thet  sckole  få  wetta  för 
Eder  herfader  kommer  til  Eder,  men  hwar  och  icke,  så  sckal  iagh 
wäl  bedia  Eder  herfader  at  lian  sigh  snart  til  Eder  sckynda  sckal,  på 
thet  at  J  icke  Ienger  för  min  sckuld  och  til  förgefwes,  måge  plågade 
blifwa,  Men2  effter  lyckan  är  migh  så  drygh  (aller  kereste  fröcken) 
och  iagh  görligen  kan  see  at  hon  til  migh  aldeles  ryghgen  hafwer^ 
went  therförre  kan  Jagh,  för  thet  trogna  hierta  hierta  sckuld,  som  iagh 
til  Eder  hafwer  burrit,  och  ännu  beholla  sckal  alt  vthi  min  ytersta 
enda,  Eder  min  hiertans  käreste  icke  råda  at  J  til  licka  Eder  lycka 
med  min  förpilla  sckulle,  vthan  thet  är  mycket  bettre  at  sorgen  henger 
hoss  migh  allena;  hwilcket  Jagh  alt  steller  vthi  Eder  egen  goda  williä, 
allena  beder,  at  J  willen  blifwa  och  wara  migh  altidh  med  kärlech  och 
god  benegenhet  sladight  wel  bevvågen,  alt  licka  såsom  J  blifwa,  för 
alle  andra  quinspersohnner  stadigt  vthi  mit  hierta  then  allerkäreste, 
Betalandes  Eder  hermedh  vthi  gudz  nådige  besckyd,  och  migh  vthi 
Eder  stadiga  gunst  och  kerleck. 

Blifwandes  then  stund  iagh4  lefwer, 
hiertans  aller  käreste  fröcken, 
then  20  Jun.  J  Stockholm  Eder  trogna  och  tiänstwilliga 

Anno  16 1 3.  frende 

G.  A. 

(Sammanbundet  med  E  B) 

[På  ryggen]:  (Gustaf  Adolfs  sigill,  några  streck  samt  anteckningar 
från  1600-talet,  men  ingen  adress):  sägstån  ringar;  (därunder)  6j6j 
i  smyke  i  däd  andra.    (Stilen  synes  ej  vara  Ebba  Brahes.) 

Flera  bref  från  Gustaf  Adolf  till  Ebba  Brahe  än  dessa  nio 
ha  icke  blifvit  tryckta  eller  äro  ens  kända  i  afskrifter.  Emellertid 
har  som  inledningsvis  berörts  ännu  ett  kommit  fram,  som  an- 
sluter sig  till  de  föregående  och  i  förteckningen  kunde  insättas 
mellan  nr  2  och  3.  Det  är  som  flera  andra  dateradt  Wäsby5  och 

1  Skrifvet  öfver  ett  utstruket  schrif7va. 

2  Efter  Men  står  ett  utstruket  lyckan. 

3  Wendat  utstruket. 

4  Skrifvet  Öfver  ett  utstruket  ighh.. 

5  Wäsby,  f.  d.  kungsgård  i  Sala  landsförsamling  af  Öfver  Tjurbo  härad.  WäS» 
terås.  Gamla  kungshuset,  rifvet  1717,  uppfördes  af  Gustaf  Vasa.  Vid  öster  Sala 
finnes  ännu  en  skogsdunge,  bestående  af  vackra  tallar  på  en  jämn.  högland  plan, 
hvilken  allt  sedan  den  tiden  varit  skonad  från  hygge  och  bär  ännu  1  dag  namn 
af  Gustaf  Adolfs  lund,  af  den  anledning,  som  traditionen  förmäler,  att  konungen 
ofta  promenerat  där  med  Ebba  Brahe  (Hist.,  Geogr.  och  statistiskt  lexikon  öfver 
Sverige.) 
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alltigenom  skrifvet  af  konungens  egen  hand.  Att  det  här  kunnat 
återgifvas  i  ljustryck  har  redaktionen  att  tacka  grefve  Wacht- 
meisters  frikostighet. 

Faks.  /. 

A/in  gunstige  helsen  med  gud  tilförende  imlborne  hiärtans 
alderkäresta  Jomfm  Effter  det  Breff  Jagh  af  eder  senest  unfått 
är  til  a  t  förnimme  såsom  skulle  J  wara  dageligen  och  nu  meJire 
ann  tilforenue  anfächted  af  t  hem  sam  eder  om  mit  Märtas  til- 
stand  falskcligen  förtiilija.  Beder  eder  doch  a  t  Jl  meJire  forliter 
eder  pä  thet  Jagh  sagt  hafwer  au  på  them  som  zvilie  inted  annet 
an  dragé  edert  sinn  ifrå  mig  ther  thet  ti/giörendes  wore  håpes 
än  doch  a  t  J  kiäre  Jomfm  bli f ner  allt  stadicht  som  J  migh  låjfwat 
kaféer  thet  J  och  skalle  finne  migh  hwar  eder  täckes  lyste  om 
ett  trogit  hiärta  och  icke  fruchter  thet  den  ålskogh  Jagh  til  eder 
biirer  hunne  i  någlien  mötte  förhindere  om  J  wille  then  samme 
optage  och  i  edert  sinne  behälle  beder  och  alrekäresta  Jomfm 
att  i  mage  tro  thette  och  thertill  att  Jagh  bliffwer  intill  min 
yterste  ande  eder  gauske 

trogne  och  tienstivillige  f  rände 
Gustavas  Adolphus. 

Allerkäresta  Jomfm  Jagh  förhetppes  at  J  wille  hålle  för 
godh  then  riuge  gåjfna  J  här  med  t  af  t  henne  Breff uiser  un- 
fänge  håppes  och  at  om  thet  eij  för  an  nen  skull  skicr  doch  för 
then  som  eder  samme  gåffue  giffiver  och  om  J  min  hiärtans 
kiär  nu  ivele  med  någheu  eder  skriffuelse  migh  unfängue  så 
hunne  J  på  troo  giffwa  then  Hr  Larss  Sparre2  som  nu  drager 
til  mig  befaler  eder  gud  med  månge  glade  nätter  af  hiärtet 
aff  Wässby  den  16  Marti j  Anno  iöij. 

Falis  2. 

[Adressen]  Den  edle  wälborua  Jomfru  Ebba  greffwe  dätter 
till  Wisingsborgh  kiärligeu  till  hände  * 

Citissime. 

Fahs  3. 

[Anteckning  af  Ebba  Brahe  hand]  ankarn  åm  afften  dan  rp. 

1  Skrifvet  på  ett  p. 

3  Lars  Eriksson  Sparre,  f.  1 590,  var  sedan  161 1  kammarherre  hos  Gustaf  Adolf, 
sedermera  landlmarskalk,  flera  gångér  under  åren  1633— 1640,  riksråd,  f  1644. 


Hittills  har  icke  ett  enda  bref  från  Ebba  Brahe  till  Konun- 
gen varit  kändt.1  Utsikterna  att  dylika  skulle  finnas  och  små- 
ningom upptäckas  voro  också  skäligen  små,  då  som  Sondén2 
säger  »det  år  föga  sannolikt,  att,  såsom  förhållandena  utvecklade 
sig,  Konungen  funnit  skäl  att  gömma  dessa  bref».  På  Hammers 
auktion,  vid  samma  tillfälle  som  gaf  det  oväntade  nya  kungliga 
brefvet,  såldes  emellertid  ett  egenhändigt  bref  frän  Ebba  Brahe 
till  Gustaf  Adolf.  Grefve  Axel  Wachtmeister  blef  ägare  däraf 
och  har  bekostat  bifogade  ljustryck. 

Faks.  4. 

Hbghbårne  ålder  c  nådigeste  kånnngh  ågh  herre  Eders  kongh 
matestat  är  iagh  med  all  underdånigh  tienst  ågh  JiiiirteligJi  kiar- 
leeks  tråghue  t  il  bin  del  se  en  tråghen  underdånigh  tienariuue  där- 
näst Ösker3  iagh  E  k  m  af  dan  högste  gud/t  en  stadigh  Jiälse 
ågh  välmåghe  sa  uäl  för  Si)i  eghen  konnughslge*  persson  riikedt 
til  stor  hugned  sam  ågh  för  dim  lyke  ågh  nåde  migh  ringhe 
iomfru  uedefahres  af  E  k  vits  kiärlighe  skriffuelser  ågh  åtancker 
kan  ägh  dhänne  E  k  vits  migh  nisede  nåde  eij  opä  et  annat 
vis  for  sky  lie  än  ii  et  troget  kiär  leks  fullt  hiärta  dädt  dan  högste 
gnd h  ueter  a  t  iagh  till  E  k  vit  bälir  dän  stund  iagh  leffiter 
dädt  E  k  vit  säger  a  ni  bref  til  h  f.  nåde  f rök  än  Catarine5  åm 
äädt  så  ni  h  f  n  skote  ta  le  mäd  h  k  vit  min  a  n  dråningh6  så 
är  dädt  fast  bätcr  då  E  k  vit  drager  tilbake  då  iagh  hafuer 
fast  mehre  åJuigse  at  tale  mäd  h  f  u  där  til  iagh  ågh  dugJie- 
lighen  bedär  gudh  unna  mig  til  et  gåt  bijstånd  sa  uäl  derföre 
migh  riuge  iomfru  eij  ne l  anstår  E  k  vits  konungssliga  pärsson 
at  eftetraclite  så  vi  ågh  min  dag  helige  fru  eliten  ågh  bedröff uilse 
af  the  måuge  spors  viåh  lena  hafuer  E  k  mt  dågh  stad  i  eh  t  ij 
mit  Sinn  sambt  befaler  E  k  mt  nu  af  alt  tråget  hiärta  ågh  siäll 


1  Jag  bortser  här  från  ett  kuriosum  förvaradt  på  Trolle  Ljungby.  Det  har 
tillhört  v.  Brinckman  och  ar  förfärdigadt,  synes  det,  af  samma  man^af  hvilken 
i  Kungl.  Biblioteket  finnes  en  ansenlig  samling  förfalskade  autografer. 

2  Sid.  9  o.  f.  anförda  arbetet. 

3  Önsker. 

4  Konunghslige. 

5  Hennes  furstliga  nåde  fröken  Catarine  är  konungens  halfsyster  f.  15S4, 
förmäld  16 1 5  med  Johan  Kasimir  af  Pfalz-Zweibrtickeu,  f  1638.  Hon  var  som 
bekant  konungens  förtrogna. 

6  Min  allernådigste  drottning.  År  1614  funnos  två  änkedrottningar  i  Sverige, 
konungens  mor,  drottning  Kristina,  samt  Gustaf  L's  änka,  drottning  Katarina 
Stenbock,  hvilkens  hofifröken  Ebba  Brahe  var  från  1614. 


H3 

med  måttge  sitte  tusen  kiärlige  åtanker  ii  gudz  beskiärm  altidh 
a  t  nykiöpittgh  dan  ig  october  Ao  1614. 

E  k  nit  min  aldemååigeste 
honuttghs  ågh  herres 

tråghn  e  under d å  n  ege 
tiänarinne  så  länge  iagh 
lefuer 

Ebba  b  ra  a  g  dtr.1 

Faks.  5. 

[Adressen]  Hatts  Kotig/is  maiestät  min  aldcrnadigeste  ko- 
mungh  ågh  herre  kåmer  date  til  tindcrdånigesi 

sitissime 

[På  första  sidan  i  margen  med  konungens  hand]  Kom  med 
Lars  Spar  re2  den  j  Xouembr. 

Med  iakttagande  af  den  ordning  och  nummerföljd  som  Styffe 
angifvit  och  Sondén  godtagit  samt  .med  insättande  af  de  ny- 
komna brefven  kan  brefväxlingen  uppräknas  som  följer: 

Gustaf  Adolf  till  Ebba  Brahe. 

1.  Wäsby  d.  19  Jan.  161 3.  —  Orig.  okänd  t.3 

2.  Wessby  den  6  Mart.  Anno  161 3.  —  Orig.  i  Kungl.  Biblioteket. 

2  a.  Wässby   den    16   Martij   Anno    16 1 3.    —   Orig.   på  Kulla 
Gunnarstorp. 

3.  Stockholm  den  1  April  Anno  161 3.  —  Orig.  i  Kungl.  Biblio- 
teket. 

4.  Then  20  Jun.    I  Stockholm   Anno  161 3.  —  Orig.  på  Trolle 
Ljungby. 

5.  Then   21   Juli   i    Stockholm    Anno    1613.  —  Orig.  i  Kungl. 
Biblioteket. 

6.  Uti  Narwen  den  20  sept.  A.  16 14.  —  Orig.  okändt.4 

1  Grefvedotter. 

3  Sc  not  2,  sid.  in. 

3  Hos  Styffe  och  Sondén  tryckt  efter  afskrifter  i  Gustavianska  saml.,  jäm- 
förd med  en  till  kanslirådet  Hallenberg  af  prof.  II.  G.  Porthan  meddelad  afskrift 
ur  Arckenholtzska  saml.  i  Åbo  Univ.  Bibi.,  båda  nu  i  Uppsala. 

4  Hos  Styffe  och  Sondén  aftryckt  efter  H.  G.  Porthans  afskrift  i  Uppsala, 
(se  not  2,  sid.  107). 
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7.  Odateradt.    »Efter  det  jag  icke  tilfalle  hade»  etc.  —  Orig. 
okändt.1 

8.  Odateradt.  »Vthaff  it  troget  hierta.»  —  Orig.  i  Kungl.  Bib- 
lioteket. 

9.  Odateradt.    >Jag  hadde  förhoppas.»  —  Orig.  okändt.3 

Ebba  Brahe  till  Gustaf  Adolf. 

Xvköpingh  dan   19  october  Ao   1614.  —  Orig.  på  Kulla  Gun- 
narstorp. 

Man  anser  allmänt,  sä  senast  Sondén  i  sin  upplaga  af  ko- 
nungens bref  till  Ebba  Brahe,  att  tiden  för  kärlekssagan  infallit 
under  åren  161 3  samt  1614.  Och  brefven  bekräfta  ju  också  an- 
tagandet att  just  nu  tre  sekler  förflutit  sedan  de  skrifvits.  Att 
förbindelsen  dem  emellan  likväl  icke  upphört  med  utgången  af 
året  1 6 14,  utan  varat  åtminstone  ännu  ett  halfår  till,  visar  ett  litet 
papper,  äfven  detta  köpt  pä  Hammers  auktion3  och  nu  tillhörigt 
bokexperten  Birger  Lundeli.  Redaktionen  är  honom  tacksam 
för  visadt  tillmötesgående  att  få  aftrycka  detsamma. 

Konungen  riktar  sig  åter  till  Lars  Sparre,  samme  man,  som  i 
bagge  de  nyfunna  brefven  visat  sig  vara  hans  och  Ebba  Brahes 
^postillon  d'amouri>. 

Scdell  för  H  Lars  Sparre  huru  han  sigh  förhälle  skall 
först  skal  ha?i  med  lägligeste  beställe  sa  att  wij  zvinne  gehör 
och  ståthälleren  kommer  til  ändskap  med  munstringeme  der 
nedre  i  Östergiötlilandt  dedhanu  begifwer  H  Lars  sigh  till  Stock- 
holm och  beställer  ett  brystesmyke  om  tre  Jiundre  gyllen  med 
derna  nter  af  mästr  Lorentz*  it  em  skrijfuer  Oss  til  nä  hr  samme 
demantJiesmyke  ahr  fardicht,  dock  om  sigh  sä  fogher  att  Jonfru 
Ebba  Magnedotter*  skulle  komme  dit  pä  t  hen  Oorthen  då  skrif- 
ver  han  inte  dt  men  lefwerer  Jfru  Ebba  samme  smycke  pä  tväre 
tv  äg  ner  it  em  begiäre  Bref  till  Oss. 

Gustav us  Adolphus. 

1  Hos  Styfife  och  Sondén  aftryckt  efter  en  afskrift  bland  Gustaf  III:s  papper 
i  Upsala,  jämförd  med  aftrycket  i  De  la  Gardieska  arkivet,  de  XI  s.  60  o.  f. 

-  Hos  Styffe  och  Sondén  aftryckt  efter  Ulrika  Kleonora  d.  y:s  afskrift 
(se  sid.  106). 

3  1914  l8/a. 

4  Lorens  Hartman  d.  ä.,  f  161 7,  inkom  1582  från  Mecklenburg  (örnberg  10, 
s.  228)  guldsmed  i  Stockholm. 

5  'Jiml"ruDS'  fader  var  som  bekant  riksmarsken  grefve  Magnus  Brahe,  f.  1504» 
t  K>33. 
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Om  kopparen  skri  f  ner  H  Lars  H  Johan  Skytte  item  om  de 
40  gyllen  som  1 1  Skeydingh  taalt  om  wore  gifna  Anders  liricJi- 
sonn  lentenantten.  Hörer  och  efter  dedt  som  wij  befallt  wåre 
fougder  på  Kroppa  och  Wasunda  och  gifner  Oss  beskeed  med 
snareste.  Om  Her  Bo  ribbingh  anisseres  II.  niels  Bielcke.  [På 
ryggen~\:  Kommedh  /hette  brejf  som  hans  K.  Jlltt  migh  Sande 
viedh  Joran  Drabanth  then  17  Jfaij  Anno  löij. 
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Två  Gustaf  1 1  I-porträtt  utanför  Sverige 

I  Cassel  och  Wasa 
Af  Sixten  Strömbom 

I  det  berömda  galleriet  i  Cassel  hänger  ett  knästycke  i  naturlig 
storlek  af  Gustaf  III.  De  svenska  konstvänner,  som  stanna  i  den 
vackra  hessiska  residensstaden  någon  dag  eller  nägra  timmar  pä 
genomresa  till  eller  frän  rikare  kulturorter  ge  sig  väl  sällan  tid 
att  dröja  bland  den  relativt  ointressanta  1700- talskonsten  i  galleriets 
smårum,  dä  Rembrandt  och  andra  af  de  största  ge  ut  af  sin  fulla 
rikedom  i  de  stora  salarna.1 

Gustaf  111-porträttet  är  emellertid  dessutom  upphissadt  nära 
taket  och  i  sällskap  med  en  samling  borgerlig  tysk  rokoko  och 
nyantik,  som  just  inte  verkar  fascinerande.  Katalogen  upplyser 
om  att  n:o  749  är  måladt  af  »Lorenz  Pasch,  geb.  in  Schweden, 
wann  ist  unbekannt,  malte  zu  Stockholm,  f  1805.»  —  D:r  Gronau, 
den  nuvarande  museumsdirektören,  får  inte  ställas  till  svars  för 
katalogens  ovetenhet  om  Lorens  Pasch  d.  y:s  lefnadsdata,  tafvel- 
förteckningen  är  ett  omtryck  24:de  eller  25:te  upplagan  af  täm- 
ligen ålderdomlig  aftattning.  Genom  direktörens  och  ändå  mer 
genom  en  gemytlig  vaktmästares  tillmötesgående  fä  vi  upp 
en  lagom  hög  stege  och  försöka  granska  taflan  frän  en  mera 
passande  synpunkt.  Duken  är  141  cm.  hög  och  131  cm.  bred.  I 
vänstra  nederhörnet  kan  man  urskilja  :  Pasch  pinxit  1779. 

Porträttet  har  en  officiell  karaktär.  Konungen  står  iklädd 
Svea  lifgardes  uniform  med  fältherrestaf  och  plymagerad  hatt  i 
händerna  uti  ett  brungrått  hedlandskap. 

Nästan  hela  den  resliga  gestalten  tecknar  sig  mot  en*  gryende 
morgonhimmel,  med  en  enkel,  energisk  silhuett,  som  har  något 
statuariskt  i  sin  vertikala  slutenhet. 

Det  ungdomligt  magra  hufvudet,  som  verkar  pä  tok  förlitet 
och  därigenom  förefaller  något  tillfälligt  monteradt  på  ilen  massiva 

1  Undertecknad  hade  troligen  inte  heller  sett  det,  om  inte  hans  van  til.  lie 
Arvid  Backström  förberedt  honom  på  dess  existens. 


* 

GU  ST  A  F  11! 
Porträtt  af  Lurens  Päseh  d.  y.  Cassel. 


GUSTAF  II I 
Porträtt  af  1. orens  I 'äsch  <1.  v.  Wasa. 


GUSTAF  III 
Porträtt  af  Lorens  Pasch  d.  y.  Gripsholnv. 
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bålen,  är  tecknadt  med  summarisk  bredd  i  sina  hela,  bestämda  ljus- 
och  skuggplan.  Det  har  blifvit  mera  en  elegant  påmålad  mask  än 
ett  lefvande  ansikte.  Frånsedt  detta  litet  fatala  hufvud,  är  figuren 
uppbyggd  med  sällsynt  schvung  och  fast  saklighet. 

llvarje  detalj  i  kompositionen  är  ordnad  pä  samma  gäng- 
sirligt  och  lefvande.  Färgerna  liksom  stoffkaraktären  i  allmänhet 
äro  glfna  med  en  oräddhet,  som  tillförsäkrar  bilden  en  präktig 
dekorationsverkan;  i  den  varma  hyn  med  gråbruna  och  violetta 
skuggor,  dräktens  blå,  silfverhvita  och  gula  färgplan  stå  effektfullt 
mot  gryningshimlens  hvirflande  grå  skyspel. 

I  detaljeringen  förtjäna  —  som  ofta  hos  Pasch  d.  y,  ■ —  hän- 
derna att  framhållas.  Naturligtvis  äro  de  för  stora  till  det  alltför 
lilla  hufvudet  men  modellerade  med  gedigen  volymkänsla  och 
ett  delikat  sinne  för  det  mjuka,  lefvande  hullet. 

Både  uppställning  och  accessoarer  klinga  ju  välbekant  igen 
från  franska  fältherrebilder  af  t.  ex.  Largilliére  eller  C.  van 
Loo,  men  är  detta  porträtt  det  första  man  ser  i  denna  art  af 
Pasch,  kan  det  hända  att  man  vill  tro  pä  medveten  och  afsiktlig 
naturstämning  inför  denna  slanka  figur  i  det  ödsliga  hedlandska- 
pet. Senare  porträtt  af  olika  personer,  där  denna  landskapsfond 
återkommer  klichémässigt,  exempelvis  i  flera  af  Riddarhusets  landt- 
marskalksporträtt,  förtager  en  fort  nog  hvarje  lust  att  indikta  någon 
romantisk  stämning,  trots  det  att  hela  arrangemanget  har  sin  ur- 
sprungliga hemortsrätt  i  den  van  Dyckska  konsten,  samma  svärmiska 
drömland,  där  engelsmännen  med  sitt  mera  obundna  natursinne 
inspirerades  till  verklig  porträttlyrik. 

I  Lorens  Pasch  d.  y:s  själf biografi  (Galim  Perssonska  pap- 
peren) namnes  ett  porträtt  af  Gustaf  III  i  Lebensgröss,  som  konungen 
skänkte  till  Wasa  hofrätt  17S4;  och  den  praktfulla  galabilden  af 
Gustaf  i  den  hvita  silfvertygdräkten  hänger  ännu  i  hofrättshuset 
däruppe  i  den  lilla  finska  staden.1  Af  allt  att  döma  har  Pasch 
användt  sig  af  samma  ansiktsstudie  som  till  Casselporträttet. 

Det  långa  ansiktet  är  framställdt  en  face,  endast  obetydligt 
åt  höger,  på  ett  sätt  som  gör  den  assymetriska  skefheten  omärklig; 
det  verkar  också  ytterligare  förlängdt  genom  den  höga  ceremoni- 
peruken  och  den  kraftiga,  obrutna  skuggan  längs  kinden.  Ögonen 
skåda  vidöppna  framför  sig  med  ett  uttryck  af  mildt  allvar,  mun- 
giporna äro  uppdragna  till  ett  högtidligt  leende. 


1  För  anskaffandet  af  vidstående  bild  och  för  mänga  upplysningar  är  jag 
stor  tack  skyldig  Ilofrättsrådct  Knut  Åkesson,  Wasa. 
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Märkligt  nog,  har  också  figurens  ställningsmotiv  nära  sam- 
manhang med  Casselporträttet.  Hufvudintrycket  är  att  konungen 
star  helt  en  face  och  i  beredskap  att  träda  ett  steg  framåt.  I 
Casselporträttet  var  ju  knappast  tal  om  rörelseriktning,  dä  benen 
skuros  af  järns  med  knäna  genom  repoussoaren  —  klippsprånget 
med  rustningen  —  och  slutligen  af  ramen;  men  hufvudets  bålens 
och  benens  förhållande  till  hvarandra  är  i  det  närmaste  detsamma. 

Ansiktet  vrider  kungen  som  sagdt  åt  höger;  på  samma 
gång  som  han  flyttar  fram  höger  fot  med  hela  högra  kropps- 
halfvan,  har  den  vänstra  halfvan  stannat  något  tillbakavriden. 

Kungamantelns  hermelinskrage  med  alla  ordenskedjorna  faller 
jämn  och  ganska  frontalt  öfver  bysten,  men  den  högra  armeu, 
hvars  hand  leker  med  spiran  pä  samma  sätt  som  på  Paschs  stora 
Gripsholmsbild  af  konungen,  den  högra  armen  ger  eftertryck  åt 
kroppens  vridning  genom  att  sträcka  sig  framåt  och  draga  med 
sig  mantelns  magnifika  veckfall,  den  andra  armen  med  handsken 
i  handen  fortsätter  också  sin  kroppsljalfvas  vridning  bakåt. 

En  jämförelse  med  det  nyssnämnda  Gripsholmsporträttet  (fr. 
cirka  1774)  visar  stora  öfverenstämmelser  i  dräkt  och  accessoarer, 
men  den  betydliga  lilla  skillnaden  är  den  att  konstnären  i 
Wasabilden  dels  gifvit  modellen  mycket  vidare  utrymme  omkring 
sig,  dels  att  han  vridit  honom  ifrån  den  sneda  halfprofilframställ- 
ningen  till  en  mera  frontal  enface.  Och  dessa  kompositoriska 
smådrag  bero  inte  bara  pä  att  konstnären  velat  variera  sin  anord- 
ning en  smula,  de  äro  symptomatiska  för  en  tid,  som  söker  sig 
fram'  mot  vidare  rymd,  större  allvar  och  värdighet:  rokokon  lef- 
ver  ännu  i  detaljerna,  men  de  stora  linjerna  syfta  mot  mera  klas- 
siska ideal. 

Slutligen  vill  jag  i  detta  sammanhang  också  påpeka  det  större 
lugn,  som  hvilar  inte  blott  öfver  gestaltens  hela  rörelse  utan 
också  öfver  det  blida  ansiktet,  hvilket  här  i  Wasaporträttet  ej  är 
oroligt  på  spänn,  utan  behärskadt  och  stilla,  nästan  med  ett  lätt 
skimmer  af  känslosamhet  öfver  sig. 
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:N<;T  OXENSTIERNA  MAGDALENA  STENBOCK 

(1623  —  1702)  I1649  — 1727) 

ISmaljmalningar  af  Klias  Brenner. 
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Tvenne  emaljmålningar  af  Elias  Brenner 

Af  R.  Stenbock 

»Huru  skall  det  förklaras  att  i  samlingarna  ej  förekomma 
emaljporträtt,  hvilka  kunde  tillskrifvas  Brenner?»  frågar  Eliel  As- 
pelin  i  sin  monografi  öfver  denne  konstnär.1  Aspelin  kände  således 
icke  till  några  emaljer  af  Brenner,  som  han  så  grundligt  studerat. 
Men  sedan  detta  skrefs  har  den  porträtthistoriska  forskningen 
gjort  betydliga  framsteg  och  äfven  Brenners  konstnärskap  torde 
ha  blifvit  klarare  belyst. 

Vid  förtecknandet  af  Stenbockska  familjeporträtt  påträffade 
författaren  tvenne  här  återgifna  emaljporträtt,  hvilka  ägarinnan, 
grefvinnan  M.  Sparre  f.  Barck,  Bro-Gärd,  haft  älskvärdheten  ställa 
till  författarens  förfogande.  De  föreställa  kanslipresidenten  Bengt 
Oxenstjerna  (1623  — 1702)  och  hans  andra  maka  Magdalena  Sten- 
bock (1649  — 1 7  27.) 2 

Under  den  karolinska  tiden,  dä  dessa  emaljer  äro  målade, 
finnas  icke  många  mästarenamn  att  välja  på.  Signatur  saknas, 
men  en  närmare  granskning  visar  otvetydigt  nära  frändskap  med 
Elias  Brenners  arbeten  och  berättigar  antagandet  att  här  ifråga- 
varande porträtt  härröra  frän  denna  vår  framstående  miniatyrist 
och  emalj  målare.  Brenner  signerade  för  öfrigt  sällan  sina  porträtt  . 
Man  lägge  särskildt  märke  till  Oxenstjernas  förträffligt  modelle- 
rade ansikte  och  det  för  Brenner  så  karakteristiska  sättet  att  fram- 
ställa håret,  så  minutiöst  i  hvarje  detalj  behandladt.  Karnationen 
går  starkt  i  rödt  i  båda  porträtten,  ett  utmärkande  drag  i  mänga 
af  Brenners  arbeten. 

I  konstnärligt  afseende  står  Oxenstjernas  porträtt  högre  än 
hans  makas  och  flera  i  Nationalmuseum  och  Statens  historiska 
museum  befintliga  Brenner  tillskrifna  arbeten,  bland  hvilka  äfven 

1  Eliel  Aspelin,  Elias  Brenner,  en  forskare  och  konstnär  från  Karlarnas  tid. 
Helsingfors,  1S96. 

2  Storlek:  2x/a  X  2  cm. 
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finnes  ett  emaljporträtt  af  en  hans  dotter  Susana  Elisa, 1  nyligen  för- 
värfvadt  från  Weberska  samlingen. 

År  hypotesen  riktig,  skulle  vi  sålunda  här  ha  att  gora  med 
tvenne  märkliga  rariteter,  härrörande  frän  var  högt  skattade,  förste 
inhemske  miniatyrist,  af  hvilken  analjmalningar  äro  ytterst  säll- 
synta. Aspelin  uttrycker  sin  förvåning  öfver  att  af  Utterhjelm 
sä  mänga  emaljer  finnas  bevarade,  men  icke  af  Brenner,  oaktadt 
han  ju  bevisligen  sysslat  med  denna  konstart  och  förmodar 
pä  den  grund  att  Brenner  sällan  använde  denna  teknik.  Möj- 
ligen har  han  rätt,  men  hänsyn  bör  äfven  tagas  till  att  Utter- 
hjelm förnämligast  arbetade  för  hofvets  räkning  och  hans 
arbeten  alltså  i  de  kungliga  samlingarna  fingo  en  bättre  vård 
än  de  ömtåliga  pjäserna  kunde  påräkna  hos  de  många  en- 
skilda uppdragsgifvare,  med  hvilka  Brenner  stod  i  förbindelse. 
Sannolikt  ha  på  så  sätt  mänga  af  hans  emaljer  gått  förlorade. 

Ofvan  omtalade  tvenne  miniatyrer  äro  infattade  i  små  me- 
daljonger afsedda  att  bäras  i  armband  —  ingalunda  sällsynt  på 
den  tiden.  Armbanden  äro  dock  numer  icke  i  behäll.  Släkttra- 
ditionen förmäler  att  pjäserna  gått  i  arf  (frän  mor  till  dotter  med 
undantag  af  sista  generationen)  alltifrån  Eva  Charlotta  Stenbock 
(17 io — 1785)  enligt  nedanstående  släktled: 

Eva  Charlotta  Stenbock  (1710— -17S5)  g.  n\.  Kristian  Barnekow  (1694  —  1762) 
Ulrika  Kristina  Barnekoiu  (1736  —  1823)  g.  m.  Tage  Thott  (1739  — 1824) 
Lcvisa  Thott  (177 2 — - 1809)  g.  m.  Corhtz  Ludvig  Beck-Fries  (1767  — 1834) 

Maria  Sofia  Beck-Fries  (1792 — 1S65)  g.  m.  Nils  Anton  Barck  (1789  —  1S56) 

Ulrika  Maria  Charlotta  Lovisa  Barck       Nils  Joackim  Magnus  Barck  v  1 S23  — 1875) 
(1S17 — 1900)  g.  m.  Ebba  Maria  Aminoff  (1830 — 1903) 

Mathilde  Barck  g.  m.  Johan  Sparre 

Det  torde  icke  vara  för  djärft  att  gå  ännu  ett  steg  längre  än 
släkttraditionen  och  antaga  att  medaljongerna  en  gång  i  tiden 
burits  af  ofvannämnda  Eva  Charlotta  Stenbocks  moder  Eva  Mag- 
dalena Oxenstjerna  (167 1  — 1722,  g.  m.  fältmarskalken  Magnus 
Stenbock),  hvilken  ju  var  dotter  till  de  afbildade,  Beqgt  Oxen- 
stjerna och  Magdalena  Stenbock.  Helt  säkert  ha  pjäserna  beställts 
för  hennes  räkning. 

Brenner  var  som  bekant  en  konstnär  af  rang  och  uppskatta- 
des äfven  af  sin  samtid  såväl  inom  som  utom  Sveriges  gränser 

1  Reproduceradt  i:  Lemberger,  >nie  Bildniss-M ini.itur  in  Skandinavien», 
Berlin  1912. 


—  han  verkade  som  hofminiatör  under  aren  1684— 1693  och  från 
171  1  till  sin  död  17 17.  Att  lian  lyckades  na  en  sådan  ställning- 
ar sa  mycket  mer  anmärkningsvärdt  som  han,  börjande  sin  bana 
med  en  blygsam  anställning  som  ritare  vid  antikvitetskollegiet, 
utan  egentlig  handledning  i  miniatyr-  och  emaljmålningskonsten 
arbetat  sig  upp  till  själfständig  konstutöfning  vid  sidan  af  tidens 
största  mästare  inom  denna  konstgren. 

Hans  konstnärskap  är  dock  allt  för  litet  beaktad.  En  bear- 
betning af  de  säkerligen  i  mången  enskild  samling  gömda  arbeten 
af  hans  hand  skulle  fylla  en  lucka  i  var  svenska  konsthistoria,  i 
synnerhet  som  Brenner  hörde  till  de  få  inhemska . under  Karo- 
linska tidehvarfvet  verkande  porträttörcrna  af  betydenhet. 
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Kakelugnsmakare  och  krukmakare  i  Sverige 
från  cirka  1700  till  1846 

Af  Ellen  Raphael 

Källmaterialet  till  följande  meddelanden  utgöres  dels  af  böcker, 
handlingar  och  papper  som  en  gång  tillhört  Stockholms  kakel- 
ugnsmakare skrå,  dels  andra  mera  officiella  handlingar  som  under 
årens  lopp  blifvit  insända  till  Kommersekollegium. 

1.  Det  äldsta  aktstycket  är  en  i  Nordiska  museets  Inven- 
tarium med  n:r  16,156  k.  signerad  »Uthgiftz  Book»  i  kvartformat. 
Boken  är  inbunden  i  pergamentsband  och  försedd  med  två  par 
remmar  att  knyta  ihop  pärmarna  med.  Boken,  som  innehåller 
qo  blad  af  hvitka  ,36  äro  blanka,  är  påbörjad  1683  och  innehåller 
ämbetets  löpande  utgifter,  bokförda  af  åldermannen.  Dessa  räken- 
skaper ha  endast  förts  under  kortare  tidsperioder,  med  luckor  på 
årtionden.  Sålunda  finnas  anteckningar  från  1683 — 88,  1691 — 96, 
1699— 1701,  1757,  1772—79,  1785,  1796 — 1802,  1809—18.  I  de 
äldre  delarna  är  stilen  på  sina  ställen  svärtydd. 

2.  En  Stockholm  stads  arkiv  tillhörig  i  pergament  bunden 
foliant  med  två  par  remmar  att  knyta.  Pä  pärmen  står  präntat 
>Det  lofl:  Krukömakare  Embetetz  Ahrs  Rächningär  frän  d.  26 
Junii  Anno  1703.  Continuerad  Åhren  1704,  5,  6,  7,  8,  9,  17 10, 
11,  12,»  o.  s.  v.  till  1780.  Men  den  fortsätter  dock  ända  till 
ämbetets  upphörande  1846.  Handskriften  innehåller  217  blad  af 
hvilka  31  äro  blanka.  Här  har  ämbetets  utgifter  och  inkomster 
ordentligt  införts  periodvis  af  notarien  och  blifvit  undertecknade  af 
rådman,  notarie,  ålderman,  bisittarna  och  alla  i  staden  bosatta 
mästare.  Dessa  räkningars  längd  växla  mellan  ett  och  12  ar. 
Pikturen  är  tydlig  och  redig,  fast  det  förekommer  uppenbara 
skriffel. 

3.  »Thet  lofligl:  Kakelugnsmakare  Ämbetets  Protocoll  För 
Ann.    1754,   1755,    1756,    1757»,   o.  s.  v.    Nordiska  museets  Inv. 
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n:r  16,156  e,  är  en  i  pergament  bunden  folio  med  spår  af  två 
par  remmar  att  knyta.  Den  innehåller  245  blad  af  hvilka  48  äro 
blanka.  Häri  finnas  utförliga  protokoll  öfvet  alla  ämbetets  såväl 
ordinarie  som  extra  sammankomster  från  1754  till  1796.  Stilen 
är  drifven,  troligen  äro  de  förda  af  notarien. 

4.  »Det  Lofi.  Kakelugns  Makaré  Ämbets  In-  och  Utskrif- 
nings  Book»,  med  en  hel  del  till  hälften  utplånade  årtal  på  pärmen, 
Nordiska  museets  Inv.  n:r  16,156  f.  Det  är  en  smal  folio  inbunden 
i  pergament,  med  spär  efter  tvä  par  remmar  att  knyta.  Hand- 
skriften, -som  innehåller  några  sidor  med  ett  register  i  bokstafsord- 
ning  samt  145  pag.  sidor,  är  påbörjad  1751,  och  afslutas  omkring 
1/98. 

5.  »Kakelugnsmakeri  Ämbetets  In-  och  Utskrifnings  Bok» 
Nordiska  museets  Inv.  n:r  16,156  g.  börjas  vid  sistnämnda  år  och 
afslutas  först  med  skråets  upphörande.  Till  sitt  utseende  är  den 
lika  med  förutnämnda,  med  79  pag.  sidor,  men  i  bättre  skick  och 
med  bibehållna  remmar.  I  dessa  böcker  hade  de  mästare  som 
hade  lärlingar  sina  sidor,  öfverst  stod  mästarens  namn,  på  vän- 
stersidan inskrefs  lärogossen,  på  högersidan  utskrefs  han. 

6.  En  Nordiska  museet  tillhörig  bunt  lösa  handlingar  inne- 
hållande rekommendationsbref  för  gesäller  till  erhållande  af  pass, 
en  del  gesällbref,  betyg  och  räkningar,  allt  tillhörande  Stockholm- 
skrået. 

7.  En  Nordiska  museet  tillhörig  bunt  med  lösa  handlingar 
från  såväl,  Stockholm  som  andra  städer:  en  del  vid  diverse  dom- 
stolar fallna  utslag  som  röra  ämbetet,  handlingar  och  beslut,  samt 
räkningar,  gesällbref,  betyg  etc.  Protokoll  m.  m.  frän  Yarbergs 
och  Falkenbergs  ämbeten. 

8  I  riksarkivet  befintliga  från  Kommersekollegii  arkiv  komna 
Årsberättelser,  från  1750  till  1S4S,  de  äldre  signerade  Handtver- 
kare,  de  yngre  Handlande  och  Handtvcrkare.  Dessa  berättelser  äro 
insända  af  magistraten  i  hvarje  stad  och  innehålla  bl.  annat  för- 
teckningar pä  där  verksamma  handtvcrkare.  Årsberättelserna  äro 
dock  ofullständiga.  För  är  1750  finnas  berättelser  frän  nästan 
alla  rikets  städer,  men  sedermera  fattas  liera,  en  del  omtakis  ej 
ånyo  förr  än  på  iS 20- talet,  medan  frän  andra  insändas  ordentliga 
uppgifter  om  icke  under  alla  åren,  sä  under  längre  tidsperioder. 
En  och  annan  gång  omtalas  endast  antalet  mästare  innom  yrket  i 
staden  och  inga  namn.  Efter  1820  äro  förteckningarna  ordent- 
ligt förda,  och  af  dessa  senare  har  jag  ansett  tillräckligt  att  ordent- 
ligt genomgå  hvart  femte  års  berättelser. 
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9.  En  del  i  Riksarkivet  befintliga,  till  Kommerskollegium, 
justitiekanslern  m.  fl.  ställda,  skrifvelser  angående  klagomal  i  en 
eller  annan  riktning  från  kakelugnsm åkare. 

Kakelugnsmakare  och  krukom åkare  ha  af  allt  att  döma 
utfört  samma  slags  arbeten.  Stockholmskrået,  som  åtminstone  ett 
stycke  in  på  1700-talet  innefattade  de  flesta  mästare  i  landet  be- 
nämnes krukomakareämbetet  intill  1748,  så  kakelugnsmakareäm- 
betet  till  1757,  krukomakare-  och  kakelugnsmakareämbetet,  till 
1784  och  därefter  endast  kakelugnsmakareämbetet.  I  Årsberättel- 
serna kallas  de  i  den  ena  staden  för  ett  och  i  den  andra  för  ett 
annat,  ett  är  står  en  mästare  som  krukomakare  ett  annat  som 
kakelugnsmakare  och  tvärtom.  En  och  annan  stad  som  t.  ex. 
Strängnäs,  skiljer  ibland  på  handteringarna  och  säger  att  där  finnas 
så  och  så  mänga  krukomakare  samt  så  och  så  mänga  kakelugns- 
makare, men  ej  ens  här  är  det  säkert,  ty  följande  är  räknas  alla 
till  samma  yrke.  Den  gamla  benämningen  pottmakare  kvarstår 
länge  i  de  södra  och  västra  delarna  af  landet. 

Att  få  en  utförlig  beskrifning  pä  allt  hvad  som  tillverkades 
innom  detta  skrä  är  icke  möjligt  af  de  nu  undersökta  papperna. 
Något  närmare  omnämnande  af  olika  slag  »krukokjäril»  som  till- 
verkats finnes  ej.  Angående  kakelugnar  finnes  likväl  föreskrifter 
för  mästarprofven  i  Stockholm  ifrån  1754  till  179Ö.  I  en  prislista 
för  gesällarbeten  från  1782  omtalas  dels  tillverkning  af  olika  »tyg» 
såsom  hel-  och  halfstops,  känns,  o.  s.  v.  samt  olika  slags  kakel 
såsom  »Ecken,  mellansortskakel,  Hörn  dito,  smärre  sorts  kakel 
och  Sims»  och  uppsättning  af  kakelugnar  »gamla  och  nya,  gröne, 
blå  och  hvita,  samt  större  och  mindre».  Att  kakelugnsmakarna 
lika  väl  som  porslinsfabrikerna  under  1700-talet  både  förfärdigade 
och  uppsatta  med  målning  dekorerade  kakelugnar,  framgår  tydligt 
dels  af  beskrifningar  på  mästarprofven,  dels  af  att  flera  af  gesäl- 
lerna hade  specialiserat  sig  och  kallades  porslinsritare  och  målare. 

Mot  1700-talets  slut  begynner  skråets  arbetsfält  att  minskas 
och  1 7 87  heter  det  i  ett  utslag  frän  Byggnings-  och  Ambets 
Collegium  »att  kakelugnars  uppsättande  af  ämbetets  egne  eller 
Fabriquerna  förfärdigade  kakel  voro  ett  kakelugnsmakfcreämbetets 
ensamma  och  egentlige  gjöra». 

Den  yrkesmässiga  lergodstillverkningen  inom  landet  har  ut  forts 
af  ämbetena  till  dess  de  första  fabrikerna  erhöllo  sina  privilegier. 
Rörstrands  porslinsfabrik  1726,  Marieberg  1758,  Södertälje  sten- 
kärlsfabrik  1744,  med  hvilka  Stockholmsämbetet  flera  gånger 
under  årens  lopp  är  i  delo  om  arbetare  och  rättigheter,  Dessutom 
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omtalas  under  1750-talet  tvistigheter  med  en  fänrik  von  Heine, 
som.  åberopande  sig  på  adelsmans  rättigheter,  pä  Örnsbergs 
gärd  utanför  Stockholm  hade  anlagt  en  »kakelugnsmakeriinrätt- 
ning».  Att  det  dessutom  under  kortare  tider  här  och  hvar  i 
landet  funnits  enstaka  fabriker  är  .säkert,  flera  personer  ha  er- 
hållit privilegier  på  tillverkning  af  fajans,  stenkärl  o.  d.  men  i  hall- 
rätternas  årsberättelser,  där  alla  fabriker  skulle  finnas  upptagna, 
namnes  utom  de  nyssnämnda,  endast  Pålsjö  i  närheten  af  Hälsing- 
borg pä  1770-talet.  Under  århundradets  sista  årtionden  och  på 
iSoo-talet,  da  ämbetena  allt  mer  nöja  sig  med  kakelugnstillverk- 
ning, anlägges  dock  allt  flera  fabriker  för  olika  slags  kärl  m.  m. 
t.  ex.  Zethraeus  i  Stockholm,  Linning  på  Ulfsunda. 

Det  är  ej  endast  mot  fabrikerna,  enskilda  adelsmän  och  bön- 
hasar  d.  v.  s.  sådana  som  ej  erhållit  mästarrättigheter  och  ändå 
gjorde  ämbetet  förfång,  man  sökte  skydda  sig,  äfven  frän  utlandet 
inkomna  varor  beslagtogos.  Sålunda  omnämnes  1688  »dhen  trätten 
som  föll  uppä  holenske  tyg»  och  1775  omtalas  »Kiäril  confiskatio- 
nen  ifrån  Hannover».  Men  man  var  äfven  mycket  noga  med  att 
ej  mästare  på  en  ort  till  andra  städer  införde  sina  varor,  sä  kon- 
fiskeras 1737  stenkärl  frän  Eskilstuna,  och  1776  »en  liten  rund, 
målad  kakelugn,  som  Åkerberg  från  Sigtuna  infört». 

Om  sättet  för  varornas  tillsaluhållande  hade  man  gemensam- 
ma bestämmelser.  Sålunda  beslöts  1758,  att  ingen  hädanefter 
skulle  få  sända  ikring  käril  till  försäljning  pä  gatorna. 

I  1700-talets  början  tyckes  Stockholmsämbetet  ha  innefattat 
åtminstone  de  flesta  af  mästarna  i  rikets  städer  (handtverk  fick  ju 
icke  drifvas  på  landsbygden),  sä  omtalas  mästare  frän  Ystad 
och  Landskrona  likaväl  som  från  de  mest  aflägsna  finska  städerna. 
Så  småningom  utbryta  sig  emellertid  allt  flera  ämbeten,  det  första 
omnämnandet  därom  är  i  Utgiftsboken  1694,  däri  omtalas  »förtäring 
dä  mästarne  i  Varberg  och  Laholm  fingo  egit  ämbete»,  och  170S 
afskrifvas  skråartiklarna  för  Jönköpings  ämbete,  före  1761  har 
Abo,  1763  Göteborg  och  1776  Uppsala  lämnat  Stockholmsämbe- 
tet. Dessutom  har  det  funnits  ämbeten  1750  i  Ängelholm,  uGäfle, 
i  Lund  och  i  Västerås,  Örebro  1779,  Falun  1781,  Norrköping 
1784,  Köping  1793,  Linköping  1794,  Varberg,  1799,  Lidköping 
1801,  Falkenberg  1841,  allt  enligt  handtverkarnas  årsberättelser, 
där  dels  dessa  städer  omtalas  hafva  »ämbetsmästare»,  dels  kallas 
en  af  mästarna  för  ålderman.  När  och  ur  h vilka  städer  dessa  nya 
ämbeten  utbrutit  sig  är  ovisst,  dessutom  har  helt  visst  ännu  flera  pä 
iSoo-talet  haft  egna  skrån.  Ty  till  Stockholmsskrået  hörde  under  de 

10 — 141378.  Persenhist.  tidskrift. 
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sist ,i  årtiondena  af  ämbetets  bestånd  utom  mästarna  i  hufvudsra- 
den,  endast  några  fa  från  andra  städer. 

Med  skrånas  afskaffande  1846,  och  näringsfrihetens  antagande 
1864,  ha  förhållandena  inom  detta  yrke,  såväl  som  inom  andra 
handtverk  i  grund  förändrats. 

Om  de  äldre  formerna  för  Stockholms  kakelugnsmakareskrås 
organisation  finnas  inga  uppgifter.  1702  tyckes  de  i  hufvudstaden 
bosatta  mästarnas  antal  ha  varit  minst  12,  enligt  en  uppgift 
1754,  om  en  inskription  på  en  bägare  frän  förstnämnda  år.  Äm- 
betets sammanslutning,  den  sä  kallade  »Lådan»  vid  hvilken  alla  i 
staden  bosatta  mästare  voro  närvarande,  tyckes  ha  haft  ordinarie 
sammankomst  några  gånger  om  aret,  samt  dessutom  extra  sam- 
mankomst, när  något  ärende  fordrade  behandling.  Samman- 
komsterna höllos  dels  i  åldermannens  hus,  dels  hos  någon  källar- 
mästare eller  i  någon  vinstuga:  sålunda  omtalas  källarmästare 
Brun  1688,  källaren  Biörngården  1759,  vinskänken  Ytterberg  1760, 
Malmens  källare  1774. 

Vid  dessa  sammankomster  var  alltid  en  af  magistraten  ut- 
sedd rådman  närvarande,  och  tidtals  en  fiskal,  samt  en  notarie, 
som  förde  protokollen  och  lädemedelsräkningarna,  utfärdade  skrif- 
velser  och  mästarbref  m.  m. 

Åldermannen,  liksom  ämbetets  två  bisittare  utvaldes  af  magi- 
straten bland  flera  kandidater,  som  ämbetet  medelst  sluten  om- 
röstning utsett.  Den  förstnämnde  är  ordförande  och  tyckes  alltid 
ha  varit  den  som  a  ämbetets  vägnar  talat  till  de  inkallade  gesäl- 
lerna, samt  tillika  med  de  tvä  bisittarna,  varit  kärande  eller 
svarande  i  processer  ä  ämbetets  vägnar.  Alla  mästare  voro  ho- 
nom särskildt  vördnad  skyldig,  sä  blef  en  mästare  på  1770-talet 
ställd  inför  ämbetet  därför  att  han  1  häftighet  blifvit  otidig  mot 
honom. 

Den  sist  antagna  mästaren  fick  tjänstgöra  som  »ungbror» 
hvilken  det  ålåg  att  sammankalla  mästarna  på  åldermannens  upp- 
drag och  dylikt,  en  syssla  som  ingen  ville  behälla  längre  än  det 
var  nödvändigt.    Han  blef  därefter  »lådemästare»  hos  gesällerna 

i 

och  skulle  närvara  vid  deras  sammanträden. 

Vid  lådans  ordinarie  sammankomster  redogöres  alltid  för 
nflutna  penningar  och  utbetalningar  verkställas.  Bland  inbetal- 
ningar som  regelbundet  återkomma  äro  kvartalsafgifterna,  som 
erläggas  för  hvarje  halfår  af  de  i  Stockholm  bosatta  mastatne. 
De  i  småstäderna  bosatta  inbetalade  där  tillfälle  yppade  sig,  ibland 
for  ett  är,  ibland  for  flera. 
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1  de  tidigaste  meddelandena  omtalas  att  »åldermannen  bekom 
for  sin  möda  likaväl  som  radman  och  notarie  samt  stadstienarne», 
sedermera  säges  endast  att  sä  och  så  mycket  utgafs  till  »veder- 
börande». 

Math,  win  och  öhb  eller  som  det  senare  heter  »för  förtäring» 
är  en  stående  utgiftspost.  Dessutom  omtalas  vid  hvarje  samman- 
komst hur  mycket  pigan  erhöll  i  drickspengar.  Hade  en  ämbets- 
broder eller  en  gesäll  genom  sjukdom  kommit  på  obestånd  erhöll 
han  hjälp  >i  sin  fattigdom»  af  ladan,  dessutom  omtalas  dä  och  dä 
begravningshjälp  för  både  mästare  och  änkor.  Till  lådan  be- 
talades vid  in-  och  utskrifningar.  Hvarje  gång  en  gesäll  eller 
mästare  hade  något  att  andraga  inför  lådan  erlade  han  s.  k. 
äskepenningar,  och  en  nyblifven  mästare  betalar  till  de  fattiga 
och  lasarettet,  samt  mästarpenningar,  diskretion  eller  en  frivillig 
gafva. 

Vid  dessa  sammankomster  afhandlas  ärenden,  som  röra  äm- 
betets intressen,   såsom  gemensamma  processer  mot  sädana  som 
gjort  inträng  i  ämbetets  lofliga  näring,  förhör  mot  enskilda  gesäl- 
I    ler.   när  de   pä   något  sätt  uppfört  sig  oskickligt  med  slagsmål, 
|    gräl  eller  spatsering,  ärenden  angående  nya  mästare,  arrenderandet 

•  af  mark  uti  Stadshagen  för  lerupptagning,  o.  s.  v. 

Gesällskapet,   det   vill  säga  gesällernas  sammanslutning,  blev 
äfven  förekalladt   inför  ladan  och  tillfrägadt  om  det  hade  något 
'    att  andraga.    Hade  någon  mästare  minsta  anledning  till  missnöje 
j    med  sina  gesäller  upplästes  skråordningen,  och  förmanades  de  att 

•  uppföra  sig  skickligt.  Efter  är  1759  inkallas  endast  en  gesäll  från 
j  hvarje  verkstad  samt  äldgesällen,  ifall  ej  särskild  anledning  före- 
|  fanns  att  förhöra  flera. 

Gesällerna  hade  sina  sammankomster  som  kallades  krogdag, 
I  hvarvid  det  ibland  tyckes  ha  gått  hett  till.  Sålunda  blef  1772 
I  lådmästaren  vid  en  sammankomst  på  Barnhuskällaren  slagen  och 
;  förföljd  af  gesällerna  långt  ut  pa  gatan. 

Lådans   egendom  inventerades   i  allmänhet   vid  åldermans- 
•  skiftet,   och   frän   1754  finnes  det  en  förteckning  öfver  denna  in- 
förd i  protokollboken. 

»i:mo  sielfwa  ämbetslådan  med  des  fouteral  och  en  klubba 
af  masurbiörk  samt  en  fattig  bössa  af  hwitt  blek. 

2:do   2:ne  ämbetssigill  af  messing,  ett  större  och  ett  mindre. 
3:0   2:ne  st.  stops  bägare  af  silf:r  innantil  fÖrgylte  med  ara- 
tahl   1702   d.    2   december   och   påskrifter:  älderm.  lians  Karait, 
Bisittarna  Thomas  johanson   och  Joh.  Drake,  M:ne  Olof  änder- 
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son,  Samuel  Vred,  And.  Högberg,  Joh.  Ilosh,  And.  Passberg, 
Peter  stake,  Daniel  Bure,  Daniel  Lock,  lians  Pyr. 

4:0  Ett  ämbets  Protocoll  in  4:0  if:r  1709  d.  12  Martii  til  och 
med  1754  d.  29  Martii. 

5:0  Ett  d:o   in  folio   ifr.  d.  I  o  Aprill  1754,  som  nu  brukas. 

6:0  En  In-  och  utskrifningsbok  uti  lång  folio." 

7:0  En  d:o  gl:l  liten. 

8:0  En  lädräkningsbok. 

9:0  En  liten  jern  beslagen  Coufert. 
uti  ladan  voro 

J  plåtar  och  selar   162:  — 

3:ne  stycken  ducater  å  18  D:r   .   .   .  54: — 

2:ne  dubbla  Caroliner   9:12*/.»  samt 

diverse  reverser. 

Några  af  gesällskapets  ägodelar  omtalas  1760,  dä  ämbetet 
bifaller  gesällskapets  begäran  att  fä  göra  sig  en  ny  lada,  »efter 
som  den  nu  befinteliga  är  ganska  slät  och  förfallen»  samt  att  de 
»mångfaldige  gkla,  sä  kallade  skyltar,  må  blifva  uparbetade  til 
nägot  wackert  och  gangneligit  silfwerkäril». 

Lärotiden  i  ämbetet  växlar  Frän  2  till  7  år,  men  är  i  medel- 
tal 4  ä  5  är.  Vid  inskrifning  i  lådan  företes  bördsbref,  som  vi- 
sar att  lärogosscn  är  sa  eller  så  gammal  »är  af  ärliga  föräldrar 
och  ägta  säng,  samt  under  sin  uppväxt  alltid  wisat  sig  dygdig, 
ärbar  och  skickelig»,  sedan  erlägges  en  afgift  och  han  inskrifves 
hos  någon  mästare  för  att"  lära  i  sä  eller  sä  mänga  år.  Ibland, 
men  relativt  sällan  och  endast  under  1800-talet  påträffas  i  inskrif- 
ningsboken  vid  nägot  namn  anmärkningen  »öfvergifvit  läran». 
Men  i  allmänhet  kvarstår  lärlingen  hos  sin  mästare,  till  dess  han 
utskrifves. 

Lärogossarnas  antal  varierar  betydligt,  sålunda  ha  stock- 
holmsmästarna flera  än  mästarna  i  småstäderna,  h vilka  ofta  ej  hafva 
någon  lärling.  Åldermannen  i  Stockholm  har  betydligt  flera  gos- 
sar inskrifna  hos  sig  än  de  öfriga  mästarna,  härtill  medverkar 
den  omständigheten,  att  de  änkor,  som  fortsatte  rör*elsen  i  sina 
aflidna  mäns  verkstäder,  väl  hade  larogossar,  men  dessa  in-  och 
utskrefs  under  åldermannens  namn  med  anmärkningen  att  de  lära 
hos  den  eller  den  änkan.  En  del  gossar  in-  och  utskrifvas  pä 
en  gäng,  det  är  ofta  mästaresöner  eller  slyfsöner  till  sädana, 
hvilka  lärt  i  faderns  verkstad,  utan  att  dock  ha  blifvit  ordentligt 
inskrifna. 


Undantagsvis  omtalas,  att  en  lärling-  endast  skall  lära  det  ena 
af  de  två  yrkena.  Sa  säges  1759  om  en  gosse  »dock  kommer 
han  allenast  att  lära  på  kakelungsmakeri»  och  1776  om  en  annan 
att  han  endast  skall  lära  till  krukomakare. 

Nar  en  lärogosse  utskriives  ur  läran  står  det  ofta  vid  hans 
namn,  om  han  förut  haft  ett  namn  pä  son,  »kallar  sig  nu»  det 
eller  det.  Josefson  kallar  sig  för  Öfverberg,  Janson  för  Lundberg-, 
Matson  för  Öberg  o.  s.  v.  Det  är  först  pä  1800-talet,  som  ej 
skrået  sä  konsekvent  förföljer  -son  namnen.  Men  äfven  annan 
namnändring  förekommer,  sa  ändrar  Schiffel  till  Hofverlund,  Scho- 
merus  till  Lif vendahl  m  fl. 

Den  utskrifne  lärlingen  måste  innan  han  blef  intagen  i  ge- 
sällskapet  uppvisa  för  åldermannen  och  nägra  mästare  ett  gesäll- 
prof.  Detta  tyckes  åtminstone  i  småstäderna  ha  bestätt  af  en 
kruka.  Gesällen  tager  nu  arbete  hos  någon  mästare  antingen 
genom  åldermannen  eller  direkt.  Att  lämna  sin  anställning"  midt 
i  veckan  eller  utan  att  ha  fatt  ordentligt  afskedsbetyg,  straffas 
strängt  med  böter,  och  den  skyldige  måste  återgå  till  sin  förra 
mästare.  Ett  fel,  som  gesällerna  ofta  anklagas  för,  är  att  ha  med 
»spatsergång»  fördrifvit  dagar  och  till  och  med  veckor  och  läm- 
nat arbetet  just  i  den  brådaste  tiden  och  därigenom  ha  strandsatt 
sina  mästare.  Härför  kunde  en  gesäll  dömas  att  at  mästaren  ut- 
föra sä  och  sä  mänga  kakelugnar  utan  betalning.  Om  en  gesäll 
slarfvat  med  arbetet  så  att  mästaren  fått  obehag  däraf,  dömes 
han  af  lådan  till  böter  och  ersättning.  Ingen  gesäll  fick  för  egen 
räkning  utföra  något  arbete.  Gesällerna  i  detta  yrke  såväl  som 
i  andra  vandrade  frän  den  ena  staden  till  den  andra  för  att  söka 
arbete.  För  att  få  lämna  en  stad  måste  han  dock  erhålla  pass 
och  för  att  utfå  det  måste  mästaren  intyga,  att  han,  under  den 
tid  han  konditionerat  hos  honom,  uppfört  sig  som  en  ärlig  och 
beskedlig  gesäll  anstår,  och  att  han  nu  ärnar  resa  dit  eller  dit 
för  att  söka  sin  lycka.  Dessa  betyg  måste  dessutom  vara  attes- 
terade  af  åldermannen,  såsom  bevis  på  att  gesällen  verkligen  till- 
hörde ämbetet.  Under  slutet  af  1600-  och  början  af  1700-talet 
voro  de  ibland  affattade  för  »de  tyska  orterna-,  alltså  pä  tvska 
språket. 

För  att  blifva  upptagen  bland  mästarna  och  få  hålla  verk- 
stad måste  gesällen  i  detta  såväl  som  i  andra  skrän,  utföra  ett 
mästarprof.  Han  måste  först  till  ladan  erlägga  äskepenningar 
och  begära  att  få  bli  mästare,  och  ifall  >ämbctet  ej  hans  begäran 
afslå  kunde»  emedan  han  var  en  af  alla  välkänd  och  aktad  sa  eller 
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så  många  års  gesäll,  uppmanas  han  att  återkomma.  Om  det  var 
fråga  om  en  mästareson,  som  ärft  förmögenhet,  beviljades  det 
med  lätthet,  likaså  om  gesällen  skulle  gifta  sig  med  en  mästar.- 
änka.  Äfven  om  en  änka  lofvat  att  till  honom  öfverläta  sin  verk- 
stad, och  lådan  förvissat  sig,  att  ej  samma  änka  gjort  samma 
löfte  till  flera  gesäller,  får  han  'göra  mästarprof,  »hälst  som  han 
icke  skal  öka  värkstäderna  i  ämbetet»,  något  som  var  fruktat  i 
alla  skrän.  En  mästare  kunde  äfven  begära  och  erhålla  löfte  att 
ämbetet  i  fall  han  sjalf  folie  ifrån  skulle  öfverlåta  verkstaden  till 
den  eller  den  gesällen,  som  obehindrad  skulle  fortsätta  handterin- 
gen såsom  mästare,  sedan  han  fullgjort  mästarprof. 

Det  är  icke  alltid  ämbetet  beviljar  gesällens  önskan  att  fä 
göra  mästarprof.  En  gång  t.  ex.  uppmanas  en  gesäll  att  vänta 
dä  just  hans  broder  håller  pä  med  sitt  prof.  En  annan  gesäll, 
som  strax  efter  att  ha  blifvit  utskrifven,  rest  till  Tyskland  och 
där  varit  soldat  och  ej  pä  flera  ar  arbetat  i  yrket  och  nu  icke 
tyckes  vara  vidare  skicklig,  tillrådes  att  skaffa  sig  mera  öfning 
som  gesäll  ännu  en  tid,  och  afslås  hans  begäran. 

Om  lådan  bifallit  gesällens  anhållan  återkommer  han  vid  nästa 
sammankomst,  erlägger  äskepengar  igen  och  får  sig  mästarstycke 
förelagdt  och  det  bestämmes  hurudant  stycket  skall  vara.  I  de 
protokoller  som  finnas,  nämnas  endast  kakelugnar  som  mästare- 
prof.  Ar  1755  skall  det  vara  »en  bla  och  hwit  kackelugn  på  fri 
wägg  med  sne  tak,  wridna  hörn  och  fotstycken  samt  igenom- 
brutne  pelare  af  3  kastens  högd,  kackels  längd,  och  y/a  kac- 
kels bredd».  Ar  1763  skall  det  vara  en  »blå  och  hwit  kakelugn 
pä  fri  wägg  af  stora  kackel  efter  nu  warande  bruk,  med  fyra 
hörn,  åtta  schicht  el:r  warf  hög,  41  _>  kackel  bred  och  3  kackel 
diup  jemte  boga  och  mussla  ofwan  el:r  f ramman  tit*.  Denna  typ 
tyckes  dock  senare  ha  blifvit  mindre  användbar.  Ty  när  gesällen 
Isac  Lehman  1776  begär  att  fa  göra  mästarstycke  och  visar  rit- 
ning på  »en  nu  i  senare  åren  synnerligen  i  mode  kommande  och 
brukelig  kackelugn  med  fyrkantig  fot  el:r  pedistall  samt  rund- 
formerad  Collonne  owan  til>  sa  bifölls  denna  begäran  med  -nöje-. 
Annars  vill  icke  lådan  gärna  godkänna  ett  stycke,*  som  ej  är 
förfärdigadt  enligt  gängse  bruk.  Ett  arbete,  som  blifvit  uppsatt 
hos  en  storman,  omtalas  vara  felaktigt  till  sin  inre  byggnad,  men 
dä  det  förklaras  vara  utfördt  sä  efter  bygghcrrns  vilja,  godkännes 
det  dock. 

Lådan  bestämmer  hos  hvilken  mästare  gesällen,  som  nu  be- 
nämnes »styckmästare»  skall  göra  sina  kakel.     Tvä  mästare  ut 
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ses  till  skademastaro  och  skola  öfvervaka  hans  arbete  och  svara 
föi  att  styckmästaren  »med  egne  händer  själf  både  mala  och  för- 
färdiga skall)  sin  kakelugn.  På  ett  lådesammanträde  sex  veckor 
därefter,  sedan  styckmästaren  ånyo  erlagl  äskepengar,  skola  prof- 
kakel  visas  och  granskas  af  mästarskapet.  Det  är  vanligtvis  ett 
hörn-  och  ett  annat  kakel,  och  äro  de  nöjaktigt  gjorda,  gillas  de 
utan  vidare  och  styckmästaren  lyckönskas  till  fortsättningen, 
men  det  var  ej  alltid  de  obetingadt  gillades.  Så  omtalas  1 761 
.besågs  kaklen  hwarvid  ei  annat  war  att  tadla,  än  att  han  mål- 
ningen därå  med  egne  händer  ei  förfärdigat,  utan  därtill  sig  af 
en  annan  betient»,  hvarför  ämbetet  »antydde  styckmästaren  att  han 
borde  afsopa  glasuren  och  sedan  sielv  i  skademästares  närvaro 
mala  därå  med  egne  händer».  En  annan  styckmästare  far  till- 
stand att  glasera  om  sina  protkakel,  men  är  felet  begånget  af 
efterlåtenhets  och  ej  skedt  af  oförständ,  öfverses  med  det.  Där- 
emot förklaras  1763  en  styckmästare  på  intet  sätt  äga  >uti  handt- 
wärket  den  insikt  som  en  någorlunda  passabel  gesäll,  mindre  en 
rättskaffens  M:re»,  och  får  han  ej  fortsätta  med  sitt  stycke.  Att 
profkaklen  blefvo  stämplade  tyckes  bevisas  af  att  en  styckmäs- 
tare erhåller  tillåtelse  att  glasera  om  sina  kakel,  hvilka  varit  af 
ämbetet  godkända  och  stämplade. 

Sedan  styckmästaren  erlagt  äskepengar  igen,  och  anhållit  att 
mästarskapet  ville  beskåda  hans  stycke,  som  var  uppsatt  där  eller 
där.  besiktigas  det.  I  fall  han  var  förlofvad  med  eller  ändå  skulle 
öfvertaga  en  änkas  verkstad,  uppsättes  det  ofta  i  hennes  hus. 
Annars  är  det  hos  andra  borgare  eller  stormän  eller  i  offentliga 
byggnader  det  uppsättes.  Stycket  klandras  ibland,  men  förkastas 
ej  fullständigt,  en  gång  omtalas  att  det  »upsatte  Mästarstycket 
änskönt  hvarjehanda  fehl  därå  syntes  kunde  de  dock  ei  anses  så 
stora  att  stycket  där  för  förkastas»  eller  nvid  uppsättningen  åt- 
skilligt war  att  påminna»  godkännes  de  dock.  Ar  stycket  nöj- 
aktigt utfört,  förklarades  styckmästaren  för  mästare  »emedan  det 
befants  förswarl.  arbetat,  ty  förklarades  han  för  en  redelig  och 
rättskaffens  M:re  här  i  Staden  och  lyckönskades  dä  til  ladan» 
eller  »med  lyckönskan  till  Mästare  och  Ambets  broder  antogs, 
och  erlade  de  wanlige  afgifternä». 

För  att  blifva  mästare  i  någon  småstad  erhåller  gesällen  före- 
skrift om  mästarstycke  af  magistraten  i  staden,  samt  omtalar  för 
det  ämbete  som  han  skall  sortera  under,  att  han  kommer  att  er- 
hålla burskap  så  fort  han  blifvit  förenad  med  ämbetet,  och  fått 
niästarbref,  hvarefter  han  betalar  föreningspengar. 
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En  mästare  i  Enköping  anhåller  ar  1802  hos  magistraten  i 
Göteborg-  att  fä  flytta  dit,  men  kakelugnsrnakareämbetet  därstä- 
des afstyrker  med  motivering,  att  han  troligtvis  är  en  sä  kallad 
»landtmästare  eller  the  hwilka  få  förening  att  nedsätta  sig  i  andra 
smärre  städer  och  blott  gjordt  simpel  kruka  till  mastarstycke», 
och  omtalas  att  där  i  staden  varit  »i  öfver  30  är  öfligt  Mästare 
prof,  en  Målad  Pott  Kakelugn  med  Porcellain  Glasur».  I  en  an- 
nan stad  omtalas  1778  att  mästärstycket  är  »hwarje  hända  kjäril 
och  en  grön  kakelugn».  En  krukomakare  i  Mariestad  har  erhållit 
föreskrift  att  till  mästarprof  förfärdiga  en  stor  glaserad  kruka 
samt  soppskål  med  lock,  hvilken  gillats  af  magistraten,  och  får 
så  mästarbref  från  Stockholmsämbetet. 

Som  redan  blifvit  nämndt  behöll  ankan  mannens  verkstad  och 
fortsatte  rörerisen,  till  dess  hennes  son  eller  någon  annan  mästare 
får  öfvertaga  den,  ofta  kan  hon  fortfara  att  innehafva  den  i  mån- 
ga är.  Hon  erlägger  afgifter  för  kvartalen,  men  hon  är  ej  när- 
varande eller  har  nägon  talan  vid  ladan, 

Under  den  tid  nedanstående  förteckning  omfattar,  funnos 
följande  åldermän  i  Kakelugnsmakare  och  Krukomakare  ämbetet 


i  Stockholm. 

Jacob  Groos   — 1698 

Hans  Carau   1698 — 1706 

Daniel  Look   1706—16 

Lars  Skragge   1716—25 

Johan  Michael  Schlosshauer  .   .  1725  —32 

Hans  Hindr.  Schöning   1732 — 40 

Petter  Holm   1740—47 

Daniel  Helmich   1747—48 

Erich  Broberg   1748  —  54 

Jonas  Gerde   1754 — 57 

Gottlob  Lehman   1757  —  72 

Lars  Lundgren   1772- -79 

Anders  Lehrbeck   1779—81 

Johan  Peter  Broberg   1781  —  85 

Hindrich  Öfverberg   1785—96 

Johan  Öhman  .   .  1796— 1802 

Zacharias  Öfverberg.  .....  1802 — 09 

Johan  Georg  Lundqvist  ....  1809  —  10 

Johan  AhlstrÖm   1810  15 

Josef  Öfverberg   1815—30 


Anders  Westman  .  . 
Carl  Magnus  Åberg. 
Johan  Erik  Björkvall 


1830 — 1842 

1842—45 

1845—46 
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I  den  efterföljande  förteckningen  öfver  kända  kakelugns-  och 
krukom åkare,  som  icke  gör  anspråk  på  att  vara  uttömmande,  ha 
namnen  tagits  i  bokstafsordning,  där  olika  stafsätt  brukats  i  käll- 
skrifterna, har  det  oftast  använda  satts  främst,  det  eller  de  öfriga 
inom  parentes. 

Finnes  uppgift  om,  mellan  hvilka  år  mästaren  varit  i  lära  och 
hos  hvilken  mästare  eller  i  hvilken  stad  detta  ägt  rum,  ha  dessa 
uppgifter  medtagits. 

När  det  har  kunnat  säkert  fastställas,  hvilket  år  en  gesäll 
vunnit  mästarskap,  betecknas  det  med  mästare  och  sagda  är; 
omtalas  han  däremot  i  någon  af  ämbetets  handlingar  som  mästare 
utan  att  det  kunnat  påvisas,  när  han  blifvit  det,  anges  han  i  för- 
teckningen som  mästare  före  det  eller  det  årtalet. 

De  första  årtalen  visa  första,  de  sista  senaste  gängen  handt- 
verkaren  omtalas  som  mästare,  bisittare  eller  ålderman,  och  pä 
samma  sätt  änkan.  Då  det  i  enstaka  fall  varit  möjligt  att  erhålla 
dödsåret,  har  det  naturligtvis  medtagits,  likaså  uppgifter  om  till 
hvilken  änkan  öfverlåtit  verkstaden. 

Med  förkortningen  årsb.  afses  sådana  mästare,  som  endast 
blivit  funna  i  Handtverkarnas  årsberättelser,  och  de  olika  ärtalen 
beteckna  första  och  sista  gängen  mästarna  därstädes  finnas  för- 
tecknade. 

Stadsnamnet  tryckt  med  kursiv  stil  betecknar  mästarens  bo- 


Almgren,  Johan,  i  lära  1759— 62  hos  Peter 
Liung,  Uppsala,  arsh.  1784,  Norrköping. 

Ahlberg,  Joh.,  mästare  1752,  änkan  1776,  Almgren,  S..  arsh.  1S25.  Ystad. 

17S5,  Norrtälje.  Almström,  C.  1'..  hrsb.  1820,  1S25,  änkan 

Ahlberg,  Lars,  årsb.  1820,  1846,  Simris-  1830,  Lund. 

hamn.     q  Almström,  II.  C,  arsh.  1S20,  bisittare  föle 

Ahlberg,  Åke,  arsh.  1750,  Malmö.  1843,  1846.  Lund. 

AllLHÄCK,  A.  YV..  arsb.  1S41,  Kristinehamn.  ALMSTRÖM,    HÅKAN,    årsb.    1750,  ällkau 

Ahlbäck,  C.  G.,  arsb.  1830,  1846,  LIede-  1794,  Ystad. 

mora.  Almström,  Petter,  årsb.  1703.  Malmö. 

Ahi.grmn,  Tsaac,  i  lära  1763—68  hos  Sven  Ahlqvist,  Elias,  i'  lära  1837  -39  hos  <  >lol 

Liman,  Karlshamn,  mästare  1782,  1794,  Nordgren,  Södertälje,  arsb.  1840,  .v  .  •- 

Södertälje.  tälje. 

Amlgren,  Joxas,  mästare  före  1798,  1812,  Ahlström,  Andreas,  mästare  1721, stock- 


Södertälje.  holmsskrdet,  stad  i 
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Ahlstköm,  Johan,  mästare  1795,  S^1  URtl 
änkan  Magdalena  Lehman,  Insittare 
1810,  ålderman  1S10 — 15,  änkan  upp- 
hört med  rörelsen  1S10.  Stockholm. 

Ahlström,  Olof,  mästare  1S37.  1S42, 
Stockholm. 

Andelius,  A.  M.,  i  lära  1S37 —  ;o  hos 
Johan  Erik  Björkvall,  Stockholm,  årsb. 
'1848.  Gäjle. 

Andkrsson,  ärsb.  1835,  Lidköping. 

Andersson,  änkan  arsl ).  1 846, Söderköping. 

Anderson,  A.,  årsb.  1830.  1835,  Väster- 
vik. 

Anderson,  Anders,  mästare  1823,  bisit- 
tare  1S24,  Varterg, 

Anderson,  Bernt, i läTa  1814 — 18  hos  Sven 
Wennerlund,  VarbeTg,  mästare  1826, 
1830,  änkan  1S41,  Ängelholm. 

Andersson,  Emanuel,  ärsb.  1846,  Åmål. 

Andersson,  G.,  arsb.  1S30,  1841,  Halm- 
stad. 

Andersson,  X.,  årsb.  1S41,  1846,  Köping. 
Anderson,  N.,  arsb.  1841,  Norrtälje. 
Andkrsson,  O.,  ar<b.  1841.  1846.  Köping. 
Anderson,  Olof,  mästare  före  1702,  död 

i  stor  fattigdom  1705,  Stockholm. 
Anderson,  1'.,  ärsb.  1846,  Norrtälje. 
Apelblad,  Pet.,  mästare  före  1756,  176S, 

Norrköping. 
ARESCHOUGII,   M.   E.,   arsl).  1835,  1846, 

Landskrona. 
Artzlind,  Petter,  årsb.  1750,  Hedemora. 
Aspllnd,    Erik,    årsb.    1S18  ålderman, 

änkan  1S25.  Falun. 
Ashlind.  E.  K.,  årsb.  1S30,  1S41,  änkan 

1846,  Falun. 
AURENIUS,  J.  F.,  åisb.  1825,  ]  846,  Eksjö. 
Axlino,  Daniel,  i  lära  1751  —  54  hos  A. 

Er.    Sander,    Hudiksvall,    ar>-l>.    1 773, 

/  'Österås. 


B. 

BaERTZ,  GOTTFRIED,  mästare  före  1 741 , 
Göteborg. 

BANCK,   ärsb.  18 1 9  rådman,  Ulricehamn. 
BANK,  A.,  arsb.  1830,  Jönköping. 
BANCK,  A.  G.,  år-b.  1820,  Jönköping. 
Banck,   Lars,  årsb.  1750,  1773,  Jönkö- 
ping. 

Banck:,  Lars  Larsson,  årsb.  1793,  bisittare 
1811,  1825,  Jon ki ping. 

BARCK,  Lars,  mästare  1748,  1 767,  Arboga. 

Barkman,  änkan  årsb.  1820,  1S30,  Norr- 
köping. 

BASILIER,  C.  E.,  årsb.  1830,  änkan  1835, 

1 84 1 ,  Eskilstuna. 
BeckSTRÖM,  änkan  1825,  1830.  Amal. 

B ei im,  C.  Ferdinand,  mästare  före  1825, 

1S46,  Falkenberg. 


Bengtson,  Göder,  arsb.  1750,  Ängel- 
holm. 

BENGTSSON,  Sam,    mästare  1701,  Öreöro. 
Berg,  J.  C,  årsb.  1820,  1825,  Laholm. 
Berg,  Johan  Fredrik,  mästare  1846,  La- 
holm. 

Berg,  Nils,  årsb.  1794,  Laholm. 

Berg,  C.  J.  O.,  i  lära  181 5  — 17  hos  OM 

Berg,    Stockholm,    årsb.    1841,  1S46, 

Visby. 

Berg,  C.  N.,  i  lära  1810—14  hos  Joh. 
Forsberg,  Visby,  årsb.  1830,  1846,  Visby. 

Berg,  S.  I.  1'.,  ar<b.  1841,  1846,  Visby. 

BERG,  Jon.,  mästare  1758,  gift  med  Lars 
Holms  änka  och  öfverlager  hans  verk- 
stad, 1775,  Eskilstuna. 

Berg,  Petter  Erson,  mästare  1705,  1706, 
Halmstad. 

Berg,  Johan,  mästare  1763,  Köping. 

Berg,  Olof,  i  lära  1775— So  hos  Martin 
Wansén,  Västervik,  mästare  1808,  1825, 
Stockholm. 

Berg,  Petter,  mästare  1712,  1740.  Upp- 
sala. 

BERGCREUTZ,  C,  årsb.  1835,  1846,  Jön- 
köping. 

Berggren,  Johan,  änkan  1789,  Eksjö. 

Bergren,   Sven,   ärsl).  1773,  Linköping. 

Berggren,  i  lära  1757—61  hos  Mark.  Pet. 
Bötern,  Stockholm,  mästare  före  1794, 
änkan  1S0S — 14,  Nyköping. 

Berggren,  Gustaf  M.,  i  lära  1793—97 
hos  Georg  Henning,  Stockholm,  ärsb. 
1815,  1830,  änkan  1S35.  1846,  Upp- 
sala. 

Ber<;kryss,  Petter  Gustaf,  arsb.  1830, 
I S3 5 '  Karlskrona. 

BERGMAN,  C.,  ärsb.  1794.  Kalmar. 

Bergman,  Johan,  ard>.  1750,  .S'(.'/</. 

Bergqvist,  Eric,  årsb.  1794,  Falun. 

Bergqvist,  Joil,  årsb.  1841.  1840,  (lote- 
borg. 

Bergqvist,  and.,  årsb.  1820.  1830.  änkan 

1835,  Karlstad. 
Bergqvist,  J.,  årsb.  1835,  Vänersborg. 
Bergström,  Erik  1\,  ärsb.  17S3,  1794, 

Alingsås. 

Bergström,].,  årsb.  1825,  1846^ Alingsås. 
Bergström,  J.   M.,  årsb.   1835,  änkan 

1 84 1,  Alingsås. 
Bergström,   A.    P.,   årsb.    1841,  1840, 

Alingsås.  i 
Bergström,  Joh.  E  ,  mästare  före  1813, 

Eskilstuna. 
Bergström,  J.,  årsb.   1773.  Jönköping. 
Bergström,  Lars  Magnus,  ärsb.  1793, 

Jönköping. 

Bergström,  C.  M,  aMerman  före  1811. 

1820,  änkan  årsb.  1830.  Jonkrpiug. 

Bergström,  Johan,  ärsb,  17. so,  I'ä.vjö. 
Bergström,  ärsb.  i794i  l  .-.',;,.''. 
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Bergström,  Andeks,  mästare,  1750,  Vim~ 
mer  by. 

Berling,  Eric.  stockholmsskrået  1747, 
stad? 

Bertiioltz,  (Bartholtz),  Matias,  mästa- 
re 1743,  arsb.  1774,  änkan  1776,  1780, 
Karlskrona. 

Bilgren,  i  lära  1764 — 68  ho?  Jakob  Trång, 
Örebro,   ålderman   före    1770.  Örebro. 

BlLL,  AXEL,  årsb.  1750.  Norrtälje. 

plLL,  Ericu,  årsb.  1750,  Norrtälje. 

Billstedt,  Kkic,  i  lära  1753  -54  hos 
c  Mot"  Hedenström,  Arboga,  årsb,  1786, 
1793,  ålderman,  Köping. 

lii uk man,  Olof,  mästare  1735. 

Björkengren,  Häk.,  årsb.  1794.  Söder- 
mige. 

Biörklund,  Olof,  mästare  före  1843, 
arsb.  1846,  Stockholm. 

Björklund,  O.,  årsb.  1835,  1S41,  Väster- 
vik. 

Björklund,  Olof,  årsb.  1830,  Enköping. 

Björklund,  C,  i  lära  1780— 85  hos  Joh. 
Peter  Broberg,  Stockholm,  årsb.  1830, 
Landskrona. 

Bjökknek,  Johan  Erik,  i  lära  1820—25 
hos  Zach.  Öfverberg,  Stockholm, mästare 
1834,  arsb.  1846,  Stockholm. 

Björkvall,  Johan  Erik,  i  lära  181 7 — 21 
hos  Johan  Säfholm,  Eskilstuna,  mästare 
1S30,  bisittare  före  1845,  ålderman 
1845,  Stockholm. 

BJÖRNDAHL,  X.,  arsb.  1S30,  1835,  Marie- 
stad. 

BLOM,  Joh.,  mästare  1737,  1747,  Marie- 
fred. 

Blomqvist,  A.,  arsb.  1825,  1841.  Hede- 
mora. 

Blåberg,  Andeks,  årsb.  1820,  Västervik. 

Bo  de,  Johan  Christopher,  mästare  17 10, 
1 721,  änkan  1733,  Nyköping. 

Boensch,  Joh.  Baltzar,  åTsb.  1750,  Göte- 
borg. 

Bogren  Kkic.  årsb.  1830,  1S35,  änkan 
1 84 1,  Falun. 

Bohlin,  Peter,  arsb.   1750,  Enköping. 

Boll  ing,  ZACHRIS,  arsb.  1789,  1820  rad- 
man, Eksjö. 

Boman,  Anders,  mästare  före  1722  i 
Gamla  Karl e  by,  men  arbetar  som  gesäll 
hos  B.  Wesman  i  Stockholm. 

Boman,  Jonas,  mästare  före  1739.  död  i 
fattigdom  1740,  Sala. 

Bohman,  Mårten,  arsb.  1773,  1704,  Sala. 

Bohman,  Mårten,  arsb.  1750,  Sigtitna. 

Boman,  Peter,  mästare  1756,  1758,  Trosa. 

Borgstand,  Coknelius,  arsb.  1750, Sölves- 
borg. 

Borgström,  Jöns,  hette  förut  Henricson, 
i  lära  1770—74  hos  Krik  Sundell.  Karls- 
hamn, arsb.   1787,    1794,  Karlshamn. 


Borgvall,  A.  G.,  arsb.  1793,  *794  bi- 
sittare,  ålderman  före  1802,  Göteborg. 

Borgvall;  A.  G.,  årsb.  1820,  bisittate 
1825.  Göteborg. 

Borgvall,  Joh.  Andr.,  arsb.  1820,  1846, 

Göteborg. 

Bok  kin.  Daniel,  i  lära  1824—28  hos 
Hindr.  Lindgren,  Enköping,  arsb.  1835, 
1846,  En  köping. 

Bosse,  (Bourser),  Lorentz,  mästare  1737, 
1750,  Åbo. 

Bosse,  Hans  Christopher,  mästare  före 

1772,  bisittare,  Åbo. 
Braum.    An  pers,    mästare    1703,  Falun. 

Bräm,  Anders,  årsb.  1750,  Falun. 

BRANDT,    C.    1'..    i    lära  1799  — 1 803  hos 

Juhan  Falk,  Llmeå,  mästare  före  1815, 

arsb.  1S30,  Urrieå. 
Brandt,  Jan  Eric,  i  lära  1827 — 32  hos 

Bengt  Adolf  Schmidt,  Stockholm,  årsb'. 

1S41,  Sigtuna. 
Brandt,  L.  O.,  i  lära  1825  —  29  hos  C. 

P.    brandt.   Umeå,   årsb.    1841,  1846, 

A'aristad. 

BraNTING,  C.  FR.,  i  lära  1785 — 89  hos 
O.  Kr.  DamberL,r,  Eskilstuna,  arsb.  1825, 
1S35,  Östersund. 

Brantman,  Gustaf,  i  lära  1800 — 05  hos 
Kar-  Nordin,  Umeå,  arsb.  1S30.  1841, 

Gäfie. 

Bratt,  Anders',  mästare  före  1761, 
Mö/de: 

Bratt,  Ionas,  mästare  1755,  död  1756, 

Skö/de. 

Bratt,  Magnus,  i  lära  1751  —  55  hos 
Olof  Grubb,  Manestad,  mästare  175S, 
Skö/de. 

BrEMER,  JACOB,  ar^b.  1750,  1781,  Laholm. 

Brämer,  Mattes,  arsb.  1750,  »gammal 
och  bräcklig»,  Linköping. 

Broberg,  Eric,  mästare  före  1723,  bi- 
sittare före  1740,  blef  ålderman  1748, 
död  1754.  änkan  ärnar  i^ifta  0111  sig 
med  Nicölaa  Lindgren,  när  denne  blef 
mästare  1755,  Stockholm. 

Broberg,  Johan  Petter,  mästarson,  i 
lära  1757 — 60  hos  Nils  Lindgren,  Stock- 
holm, miistare  17Ö7,  bisittare  1778, ålder- 
man  i  78  i  —  85,  Stockholm. 

Broberg,  Petter,  årsb.  1773,  1794,  Skän- 

n  inge. 

Brodin,  Göran,  arsb.  1750,  Gä/lé. 
Broman.  V.  G.,  i  lära  1785— 00  ho-  Joh. 

Åkerbergj  Sigtuna,  årsb.    1830,  Xora. 
Bros  ti  dt,  OLOF,  årsb.  1787,  Ängelholm. 
Brundin.  A.,  årsb.  1830,  \'i>nmerby. 
Brundin,  G.  B.,  i  lära  1804  —  00  hos  Joh. 

Ahlstrom,  Stockholm,  årsb.  1835,  Vim- 

merbv. 

BRUN  DIN,  J.,  årsb.  1841,  1846,  Vlmmer- 

bv. 
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PursELL.   Joil.vx,    i    lära    1 773  —  75  hos 

Peter  Liung,   Uppsala,   mästare  1 7 S 5 , 

ärsb.  1S01,  Kristinehamn. 
Pri/se,   1.  P.,  arsb.  1820.  1846,  Kalmar. 
Bur   (Burk,    Buhre,    Burz),  Daniel, 

mästare  före  1702,  1716,  änkans  begpaf- 

ning  i  72 1,  Stockholm. 
Hyr,    Hans,    mästare    före    1701,  1709, 

ankan  171 1,  Stockholm. 
Böcker,  N.,  årsb.  1S20,  1S41,  Hälsing- 

borg. 

BÖCKER,   T-  E.,  årsb.  1S46,  Hälsingberg. 
Bockert,  C.  A.,  arsb.  1841,  1S46,  Kärls- 
k  ron a. 

Bötern,  Marcus  Petter,  mästare  1746, 
bisittare  1754 — 68,  död  1776.  änkan 
1779,  1790,  Stockholm. 

C. 

Cedergrf.n,  Emanuel,  i  liira  1825— 2S 
hos  Johan  Forsberg,  Visby,  mästare 
1836,  ärsb.  1841,  Visby. 

D. 

Dahl,  Anders,  mästare  1707,  stockholms- 
skräet.  stad? 

DAHLBERG,  Andrf.as,  mästare  före  1  7  1 S, 
1735,  J 'astet  ås. 

DAHLBERG,  AND.,  arbetar  hos  fadern  An- 
dreas Dahlberg,  begär  mästarbref  1732, 
änkan  årsb.  1750.  död  1753.  Västerås. 

Dahlberg,  And.,  årsb.  1825,  Falun. 

Dahlberg,  And.,  ärsb.  1S30.  1841,  Gäjle. 

Dahlberg,  Dan.,  årsb.  1750.  Västerås. 

Dahlberg,  Eric,  mästare   1740,  änkan 

1743,  Västerås. 

Dahlberg,  Johan.  årsb.  1794.  Linköping. 

DAHLGREN,  änkan  årsb.  1773.  Simris- 
hamn. 

Dahlin,  Gabr.,  ärsb.  1S30,  änkan  1835, 

1846,  Söderhamn. 
DAHLSTRÖM,  A.  J.,  arsb.  1820,  ålderman, 

1830,  änkan  1835.  1841.  ATorrköping. 
Dahlström,  J.    P.,    änkan  arsh.  1830, 

Gäfle. 

Dahlström,  Mathias,  årsb.  1750,  I  ar- 
berg. 

Dahlström,  O.,  änkan  ärsb.  1830,  1846, 
Söderhamn. 

Dam  berg,  Olof  Fredrik,  mästare  17S2, 

ärsb.  1794,  änkan  1811,  o mgift  Hell- 
berg, 1813,  Eskilstuna. 

Damberg,  P.  A.,  i  lära  1S18— 22  hos 
Anders  HeMeiblad,  Eskilstuna,  arsh. 
1835,  1846,  Arboga. 

DandernelL,  C.  G.,  mästare  före  1825, 
arsh.  1830.  Lindesberg. 

Dandernell,  Jacob,  mustase  1725,  1734, 

Arboga. 


Dandernell,  Jacob,  i  lära  1753 — 54  hos 

Olof  11  ed  ens  t  rom,  Arboga,  mästare  1 76 1 , 
1780,  Arboga. 

Dandernell,  J.  J.,  årsb.  1830.  1835,  Kö- 
ping. 

Dandernell,  C.  Olof,  årsb.  1793,  1S25, 
Köping. 

Davids-son,  J.,  årsb.  1846,  Kalmar. 

DettI,  Johan,  mästare  före  1742,  Karls- 
krona. 

DEUTHES,  Carl,  mästare  1760,  Stockholm 

flyttar  1763  till  Åbo. 
Dickman,  Johan,  mästare  1775,  Ny LCarle- 

by. 

Dir  man,  Daniel,  mästare  1 761 ,  1774, 
Vasa.  K 

Dillberg,  Olof,  mästare  1757,  Åbo. 

DlLLERT,  M.,  ärsb.   1 839,  Halmstad. 

Dimberg,  Johan,  i  lära  1813—17  hos 
Peter  Lindberg.  Stockholm,  årsb.  1835, 
1846,  Linköping. 

DiMiNG  (Dimming,  Dvming),  Hakan, 
mästare  1712,  1722,  omtalas  1730  i 
Norrköping,  änkan  1 740,  Nyköping. 

DiMBlNG  (Dvmming),  Magnus  (omtalas 
ibland  endast  som  mr.  Magnus),  mästare 
1707.  1712,  Stockholm. 

DiurliNG,  Nils,  i  lära  1763 — 66  hos 
And.  Hacksell,  Strängnäs,  mästare  1773, 
Strängnäs. 

DlURMAN,  ERIC,  mästare  före  1697,  Stock- 
holm. 

Donae,  i  lära  1770—75  (eller  1775—79) 
hos  Nils  Kinherg,  Eskilstuna,  änkan 
årsb.  1730,  1735,  bor  uti  Vingåker, 
Örebro. 

Drake,  Johan,  mästare  före  1697,  1702, 
Stockholm . 

E. 

Edberg,  P.,  årsb.  1S41,  1846,  Sundsvall. 
Eden  BERG  j    Mat/.,    mästare    före  1708, 

stockhohnsskräet,  siad  ? 
EDSTRÖM,  J.,  arsb.  1846,  Vaxholm. 
Eek,  Johan  Germundson,  mästare  1705, 

(krukomakaredräng  Iran  Eksjö),  stock- 

holmsskraet,  stad? 
EKBQM,  C.  M.,  arsb.  1841,  Sigtuna. 
EKELUND,  [OH.,  ärsb.  I820,  1825.  Kalmar. 

Ekelund,  Magnus,  arsb.  1750,  Sölves- 
borg. * 

Ek  eng  ren,  Anders,  mästare  1735,  1738, 
Nyköping. 

Ekengren,  Petter,  i  lära  1708  1803 
hos  Anders  Sundberg,  Stockholm,  årsb. 
1 84 1,  1846,  Vaxholm, 

K  K.  1  Roth,  P..  arsb.  1830.  1846.  Ängel- 
holm. 

Ekholm,  ]..  s;or,  årsb.  1820.  1841,  änkan 

184O,  Malmö. 


EKHOLM,  J„  j:or,  årsb.  1835,  1846,  Malmö. 
Ekman.  Ad,  ärsb.   1830,   1835,  Asker- 
sund. 

Ekman,  Peter,  i  lära  1756— 60  hos  Fet. 
Apelblad,  Norrköping,  ärsb.  1773,  1793, 

.  omtalas  181 1  såsom  f.  d.  ålderman, 
Jönköping. 

Ekman.  l'i  n  u.  bisittare  före  1811,  ålder- 
man före  1 82 5,  änkan  1830.  Jönköping. 

Ekmark,  1).,  ärsb.   1S35,  1840,  Örebro. 

Ekström,  i  lära  1783—87  )n>s  Fredr. 
Hagman.  Mariestad,  årsb.  1820,  1830, 
Eksjö. 

Ekvall,  Lars,  bisittare  före  1S20,  arsb. 

1835,  Linköping. 
Elfuahl,  Georg,  arsb.  1 7 9 3 ,  Säter. 
Elfdaiil,  J.  E.,  arsb.  1830,  1S46,  Säter. 
ELFDALL,  OLOF,  mästare  1740,  arsb.  1750. 

Säter. 

ELFMAN,   Eric,  arsb.  1750,  änkan  1787, 

1794,  Lund. 
Elfman,  C,  ärsb.  1820.  1S25.  Lund. 
Elfstköm,  Gustaf,  arsb.  1793,  Säter. 
Elg,  Petter,  i  lära  1755  —  57  bos  Peter 

Svan,  Uppsala,  mästare  1 763, 1772,  änkan 

1794,  Uppsala. 
Ellgren,    Jonas,     arsb.     1787,  1793, 

Kungälf. 

Eneberg,  Matts  (Matthias),  mästare 

17 13.  1717,  Uppsala. 
Enegren,  Abraham,  ärsb.   17S3,  1793, 

Alingsås. 

Ekoman,  Jöns,  arsb.  1820,  änkan  1830, 

Härnösand. 
Engman,  Magnus,  arsb.  1794,  Härnösand. 
Engstrand,  Johan,  ärsb.    1820,  1841, 

änkan  1846.  Piteå. 
Engström.  Eric,  i  lära   1834 — 36  hos 

Anders  Westman,  Stockholm, arsb.  1841, 

1846,  Östhammar. 
Engström,   Peter,  mästare  1737,  1753, 

Skara. 

Ericsson,  E.  G.,  ärsb.  1835,  ^41,  änkan 
1846.  AT( 'ra. 

Eriksson,  Mikael,  mästare  1722,  bisittare 
före  1732,  Stockholm. 

Erichson,  Sanels,  mästare  1688,  stock- 
holmskrået, stad? 

Esping,  A.,  arsl).  1S30,  1835,  Vimmerby. 

Esping,  Alexander,  arsb.  1835,  Eksjö. 

Esping,  Elias,  årsb.  1794,  Alingsås. 

F. 

Fagerlund,  H.  P.,  årsb.  1S30,  Örebro. 

Falk,  C.   M.,   årsb.   1841,  1846,  Trosa. 

Falk,  Johan,  i  lära  1752 — 56  ho?  Jak. 
Joh.  Heijtscher,  Söderköping,  mästare 
1762,  årsb.  1794,  Sigtuna,  flyttar  1812 
till  Umeå. 
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Falck,  Olof,  är<b.  1787,  1794,  Ström- 
stad. 

Falck,  1\.  årsb.  1794,  1820,  änkan  1825, 

Falkenberg. 
Falkenström,  Jöns,  år^b.  1773,  17S4, 

änkan  Helena  1803,  Varberg. 
Falkström,  Johan,  i  lära  1764 — 68  hos 

Petter  Schmell,  Stockholm,  årsb.  1793, 

Sölvesborg. 

Falkström.  F.,  ar:d>.  1830,  Sölvesborg. 
FernST.RÖM,    OLOF,    mästare    före  1745, 

1 7  50,  A'öring. 
Ferss,   IIfnr.,  i  lära  1792  —98  hos  Joh. 

Jak.  Sundberg,  Stockholm,  arsb.  1818, 

Falun. 

(FlNK),  FlNNEL,  HlND.,  mästare  1708, 
änkan  1709,  Enköping. 

Flnck,  Sam,  mästare  1Ö94,  stockhol ms- 
skrået,  stad? 

FlSCHERSTRÖM,  OlaGUS,  mästare  fÖTe 
173S,  änkan  1 750.  Ystad. 

(?)  FLAS,  Hans,  mästare  före  1707,  stock- 
holmsskraet,  stad? 

FLODIN,  C,  arsb.  1S20.  1841,  änkan  1846, 
Malmö. 

FOCKE,  A.,  årsb.  1841,  Uppsala. 

FOCKE,    ANTON,    årsl).    1846,  Stockholm. 

Forsberg,  Gustaf,  i  lära  1804 — 12  hos 

Olof  Fjun^berc;.  Stockholm,  arsl).  1830, 

Visby. 

Forsberg.  Johan,  i  lära  1788 — 91  hos 
Olof  Forsberg,  Visby,  mästare  1799, 
1833,  Visby. 

Forsberg,  Peter,  arsl).  1773,  1794,  Häl- 
singborg. 

Forsberg  Olof,  i  lära  ?— 1760  hos  Joh. 
Berg,  Eskilstuna,  mästare  1788,  1791, 
Visby. 

Fo"rsman,  And.,  årsb.  1794,  1S15.  ålder- 

nian,  Uppsala. 
Forsman,  O.,  årsb.  1S20,  Uppsala. 

FransTADIUS,  FNOCll,  mästare  före  1 746, 
1754,  Helsingfors. 

Fkanstadius,  Enocii,  årsb.  1807,  1808 
(ej  under  skrå),  Tammefors. 

FredricssoN,  G.,  ärsb.  1 835,  Jönkö- 
ping. 

Fridriesson,   G.    F.   arsb.    1846,  Ron- 

ne  by. 

Friman,  Johan,  i  lära  1808 — 14  hos  Olof 
Aström,  Stockholm,  mästare  18 1 7»  begär 
förgäfves  1823  att  fä  tillstånd  nedsätta 
sig  i  Stockholm,  1825,  Sala. 

Fröberg,  C.  F  .  mästare  före  1825.  1841, 
Lindesberg. 

Fröherg,  P.  10.,  arsb.  1.S4T,  1846,  Lindes- 
berg. 

FrÖCKBLAD,    N.,    ärsb.    1825.  Jönköping. 

FöGLEä,  Hans  P.  (styckmästar«  1733), 
mä-,tare  före  1 740.  1747,  Stockbölms- 
skraet,  stad? 
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C 

Gellhard.  ankan  årsfo  1750.  Göteborg. 
GkKDK,  JOXAS,    mästare  före  1740,  bisil- 

lare  före  1749.  ålderman  1754  -  57,  död 

1761,  Stockholm. 
Gersyns  (Gersij n).  Carl,  mästare  1730, 

stockholmsskraet.  Stad  .- 

Glangius  (Glangij),  Georg  (Georgij) 

E.,  mästare  1711,  1735.  Västerås. 
Glans  1  kom.  Johan  Adolf,   i  lära?  — 

1819  hos  Johan  Rundblad,  Nyköping, 

arsb.  1S30,  1841,  Falun. 
Glasbekc,  M ati as,   mästare  före  1760, 

öregru  nd. 

Gofeng,  Johan,  mästare  1773,  död  17SS, 
Stockholm. 

□RÅDBERG     Daniel,    mästare  före  17 14, 

1 7 16,  Fö  I  it  ti. 
Gra  1  t  BERG,  S..  mästare  1716.  stockholms- 
skraet, stad  ? 
Gk  AN  BECK,  Jöns.  år-I).  1750,  Falkenberg. 
Gran  beck,  IPkttkr,  mästare  1745.  död 

föffe  1752.  Stockholm. 
Gran  hi  ck  (Granberg),  V:,  årsb.  1794. 

änkan  1819,  Falkenberg. 
Grau,  mästare  före  1741,  Karlskrona, 
Grau.  Johan   Anders,  mästare  1758. 

1778,  Karlskrona. 
Grau,  Joh.  Fridr.,  i  lära  1757 — 60  hos 

Manas   IBertholtz,    Karlskrona,  mästare 

1 77  I,   1778,  Karlskrona. 

Grek,  Gabriel,  i  lära  1762—67  hos 
Jonas  Sedenius,  Skara,  arsb.  1794. 
Askersund. 

GRECK,   Sven,  mästare  1735,  Skara. 

GROOS,  JACOB,  omtalas  som  ålderman 
1697,  änkan  1699,  Stockholm. 

GRUBB,  mästare  före  1746.  Mariefred 
(möjligen  felskrihet  lör  Marieslad  jeh 
samme  som  följande). 

GRUBB,  Olof,  mästare  1737,  1750,  änkan 
1755,  Marieslad. 

GRUBB,  Olof,  i  lära  1770 — 71  hos  Fred- 
rik Hagman,  Mariestad,  mästare  1774, 
1778,  Mariestad. 

Grönberg,  Håkan,  arsb.  1750.  Ängel- 
holm. 

Grönberg,  Mathias,  arsh.  1750,  1794, 

ålderman,  Falun. 
Grönlund,  Johan,  arsh.  1773,  Västerås. 

G  ULLBERG,  i 'ET.  MAG.,  ärsb.  1  7  S  7 ,  1703, 
Malmö. 

H. 

Hacksel,  Anders,  mästare  1749,  1773, 
Strängnäs. 

Hacksell,  Carl  Peter,  i  lära?  —  1793 
hos  Lars  Hacksell.  Strängnäs,  Mästare 
1799,  1804,  Strängnäs-. 


HaCKZEI.L,  J.  L.,    i  lära  1S16— 20  hos  C 

K.    Hillberg,    Stockholm,   arsh.  1830. 

1S35,  Stockholm. 
Hacksell,  Mårten  Läks.  i  lära  1757— 

(>i     hos    Anders    Hacksel,  Strängnäs. 

mästare   1769,  1793,  Strån- näs. 

Hagberg,  L.  W.,  i  lära  1S30— 1835,  bos 

•  Jonas  bäckström, Mariefred,  arsb.  1 846, 
Söderkcpin  g, 

HAGMAN,  FRIDR.,  mästare  1768,  änkan 
1 798,  Mariestad. 

11  ÅGREN,  Anders,  årsb.  1794,  1835,  Öre- 
gru/id. 

HaGREN,  A.  P.,  årsb.  1S41.  1846,  Öre- 
grund. 

Hagström,  Lars,  i  lära  1775 — 79  hos 
Lars  Johan  Warg,  Kristinehamn,  arsh. 
1 7 S 7 ,  1799,  Väste-rås: 

Hallberg,  J.  1'..  arsh.  1S19,  1S35.  Vlri- 
ceha>nn. 

Hallberg,  J..  arsh.  1846,  Hjo. 
Hallenius,  "C.   G.,  i  lära  1823—28  hos 

Let.  Christ.  Herrström,  Stockholm,  arsh. 

1835,  184(1.  Norrtälje. 
Hallgren,  A.  IL.  årsb.  184-1,  1846.  Ny 

köping. 

HamlUND,  A.  M..  arsb.  1825,  änkan  1830, 

1835,  Kristinehamn. 
Hamlund,  Jan,  i  lära  1783—87  hos  Joh. 

Chr.    Holnidorff,    Kristinehamn,  arsb. 

1794,  1820.  Kristinehamn. 
Hammar.  John  Chr.,  arsb.  1820.  1835, 

Sundsvall. 

Hammarberg,  Hans.  mästare  1748.  stock- 
holmsskrået, stad? 
Hammarberg,  Peter,  i  lära  1777—81 

hos  Zachris  Lindrot,  Kristinehamn,  arsh. 
1787,  1794,  Karlstad. 

Hammarberg,  P.  N.,  arsb.  1S20,  1835, 

änkan  1841',  1846,  Karlstad. 

Hammarström.  1  lära  1800 — 04  hos  Olof 

hr.   Damberg,   Eskilstuna,  årsb.  181 7. 

änkan  1820,  Köping. 
Hamarström,  J.  1'..  i  lära  1804 — 08  hos 

Olof   Fr.    Damberg,   Eskilstuna,  arsh. 

1825,  1 84 1,  Alingsås. 
Hammarström,  Martin,  mästare  1761, 

öfvertager    Helmichs    änkas  verkstad 

1762,  bisittare  före   1771.  död  177S, 

Stockholm. 

Handelin,  arsh.  17S7,  änkan  1794,  Åbo. 
Haneberg,    Jacob,   änkafts  hegrafning 

1 69 3,  Stockholm . 
Hanson.    Per,    mästare    1836,  bisittare, 

Varberg. 

Hart/.,  Daniel,  mästare  före  1717,  stock- 
holmsskrået, stad? 

HÄSSELBERG,  I  ANNE  P.,  a  i  sl>.  184b,  La- 
holm. 

Hedberg,  Lars,  änkan,  arsh.  1750.  Ga.  h 
Hedberg,  O.,  arsb.  1825.  1846,  fäiftng, 
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Hedbäck,  V.  C,  ars!..  1835.  1S46,  Hede- 

»10  ra. 

HSDEMAN,  1'am..  mästare  1 7 1 3 .  1 734» 
Maries  t  ad. 

HiOEKSTRÖM,  Oi.of,  mästare  1735-  l?So, 
Arboga. 

HlDLUND,  Lars,  årsb.  1794.  Sundsvall. 

Hedmark,  Joh.,  mästare  1752, 1773.. 
Hedström.  Eric.  arsb.  1773.  Västerås. 
H  Kil  si  R.  Anders,  i  liira  1798 — 1804  hos 

Hiiulr.  Öfverberg,  Stockholm,  mästare 

före  1813,  upphört  med  röreken  före 

181 0.  Stockholm. 
HEIJSER,  J.  C...  arsl».  1S20,  1S30,  Norr- 

köping. 

HnjTSCllER.  JAKOB,  Jon.  mästare  1748, 
1 7(1 1 ,  Söderköping. 

HsiK,  Johan,  mästare  17 17,  Kalmar. 

HEJNSENILS,  J.,  ärsb.  1825.  1S30.  Alingsås. 

HELBERG,  Oi a  f,  mästare  före  1 707,  stock- 
holmsskrået, stad? 

HELDAHN,  Lars,  mästare  1760,  Borga. 

HellENU-S,  ärsb.  1807,  bisittare.  Abo. 

HELLES,  C.  C,  ärsb.  1S20,  1825,  A'a /mar. 

HELLGREN,  Erf.dric,  arsb.  1830,  Karls- 
krona. 

HELLSTEDT,   i    lära   1S15— 17  hos  C.  V. 

Brandt,  Umeå,  arsb.  1825,  Östersund. 
Hellsten,  O.,  årsb.  1787.  1795.  Västerås. 
HELLSTEN,  C.  ].,  årsb.  1820.  1841.  änkan 

1S46,  Västeras. 
Hellström,  änkan  arsb.  1835,  Uppsala. 
Hellström.  Rent.,  arsb.  1S20, 1825. änkan 

1S30,  Torshälla. 
Hellström,  Eric, årsb.  1774, 1794,/w/W. 
Hellström,    Lars.    arsb.    1750,  1773, 

Hälsingborg. 
Hellström.  O.,  arsb.  1830,  Hedemora. 
Hellsund.   Oi.of,   bisittare   före  1799, 

åldernian,  1S00  död  1821,  Varberg. 
Helsund,  C.  E.,  arsb.  1841,  1846,  Var- 

b<rg. 

Helmicii,  Dam  kl,  född  1709,  mästare 
före  1736,  ålderman  1 747.  död  1748, 
änkan  Lucia  Margareta  afstar  1763  sin 
verkstad  till  Anders  Lerbeck.  I  lon  oin- 
talas ännu  1790,  Stockholm. 

Henning,  Georg,  i  lära  1766—72  hos 

Carl  Fr.  Lenhult,  Stockholm,  mästare 

1790,  1806,  Stockholm. 
Henniger,  Carl  Simon,  mästare  1755, 

1763,  Uppsala. 
Hbnsskl  (Uessei.),  Mikael,  mästare  1724, 

1758  öfvertages  verkstaden  af  Humbla, 
i  Norrköping. 

j  HERDIN,  Pet.,  årsb.  1793.  Säter. 

;   HERNBERG,  Joil.  änkan  arsb.  1830.  1S4I, 

Söderhamn. 
B  Hernberg,  Johan,  årsb.  1790,  Nora. 

Hernberg,  Jonas,  årsb.  1750,  1790,  Nora. 
:  Herngren,  arsb.  1820,  1846,  Lidköping. 


LlERRSTRÖM,  I'1'.ter  Christian,  mästare 
1S22,  1841,  Stockholm. 

Hk.ssk,  ärsb.  1820,  Eksjö\- 

HKSSE,  S  ,  årsb.  1830,  1846,  Gränna. 

IIesselblad,  Anders,  mästare  1814,  1830, 
änkan  1835,  Eskilstuna. 

HeSSEI.GR EN,  Nll.s,  arsb.  1750,  Vadstena. 

Heuberg,  Anders,  mästare  före  1708, 
Stockholinsskräet,  stad? 

EUllberg,  Carl  Erik.  i  lära  1776  —  80 
hos  Anders  Lerbeck.  Stockholm,  mäs- 
tare 1794,  bisittare  1810,  änkan  upphört 
med  rörelsen  före  1819,  Stockholm. 

HlNDSTRÖM,  A.,  i  lära  1832— 36  hos  Carl 
Magnus  Åberg,  Stockholm,  arsb.  1846, 
Ulricehamn. 

HiNi/.K.  årsb.  1S46.  Alingsås. 

Hiort,  Andreas,  mästare  1722,  1735, 

änkan   1 737.  Linköping  {Nyköping). 

Hiort,  Daniel,  mästare  17 12,  stock- 
holinsskräet, stad? 

HOFFSTEDT,  L.,  ar^b.  1820,  1830.  Karl- 
stad. 

HOFFSTEDT,  N.,  ärsb.  1S35,  1S46,  Kart- 
stad. 

HOFVELRUND,  Eric,  hette  föl  ut  Andersson 
SchiffeL'  i  lära  1783—88  hos  J.  Hogen- 
hus,  Kauino,  mästare  före  1802,  ärsb. 
1807,  ålderman,  Abo. 

Hogenhus,  Johan,  i  lära  1776 — 80  hos 
Joh.  Ohman,  Stockholm,  mästare  17S2, 
död  före  1S04.  Raumo. 

Holm,  Anders,  1750-talet.  Enköping. 

Holm.  Carl.  mästarson,  i  lära  (1752)-- 52 
hos  Jak.  Henr.  Meijer,  Stockholm,  arsb. 
1767,  Torshälla. 

Holm,  Johan,  mästare  1726.  1732,  Stock- 
holm (troligtvis  samme  Johan  Holm 
som  är  med  bland  grundläggarna  av 
Södertälje  stenkärls  fabrik  1744). 

HOLM,  Lars,  arsb.  1750,  1758  gifter  änkan 
om  sig  med  Johan  Berg,  Eskilstuna . 

Holm,  Nils  Frldr,  mästare  1750,  17117, 

Boras. 

Holm,  Peter,  mästare  1727c?),  ålderman 
1740 — 47,  är  bisittare  1754,  omtalas 
som  förre  ålderman  1757,  Stockholm. 

Holmberg,  årsb.  1830  änkan,  Sala. 

Holmberg,  Eric,  årsb.  1835  (står  184 1 
bland  Karlskronas  mästare),  Å"ristia- 
nopel.  0 

Holmberg,  Lac,  mästare  1735,  1750,  .//A 

Holmberg,  J.  K.,  ärsb   1835,  1846,  Sala. 

Holmberg,  Magnus,  mästare  1825.  1832, 
Stockholm. 

Holmberg,  Matias,  årsb.  1772,  ålderman 
1787,  Åbo. 

HOLMDORFF,  J 01  LAN  K  K I  STOFF  ER,  i  lära 
1772  —  74  hos  Lars  Joh.  Warg,  Kristine- 
hamn, mästare  1777.  1704,  Kristine- 
hamn. 
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Hoj  mv au.,  Anders,  årsb.  17S3,  Alingsås, 

Holsten,  Jacob,  &rsb.  1750,  1794,  Piteå, 

HOLLST,  Zacharias,       >.  1750,  Malmö. 

HORTMAN,  Johan.  arsb.  1S30.  Luleå. 

Hortman,  Toh.  Jacob,  1820.  1835, /?/<?<!. 

HORTMAN,  PEHR,  &rsb  1825,  1846,  Luleå. 

Hortman,  Petter,  i  lära  1771  —  76  ho?» 
Martin  Hammarström,  Stockholm,  mäs- 
tare 17S2.  1794,  Piteå. 

Hosh,  Johan,  mästare  före  1702,  Stock- 
holm. 

HORSCH,  ANDERS,  årsb.  1767,  Björneborg. 

liULTBERG,  SVEN,  i  lära  1763  —  70  hos 
Hans  Mikael  Schössler,  Kalmar,  mäs- 
tare 1777.  Kalmar. 

HULLT1N,  Jonas,  hette  förut  Sigfridson, 
1  lära  1756 — 59  hos  Lars  Lundgren, 
Stockholm,  årsb.  1 794.  Härnösand. 

llri.TMAN,  ERIC,  årsb,  1787,  1791,  Enkö- 
ping. 

HlTMBLA  (HUMBLAD),  OLOF,  mästare  1 75S, 

ufvertager   Mich.  Ilenssels  verkstad,  är 

ålderman  1784,  iVorr&öjyng. 
HÄRD,  AND.,  Srsb.  1787,  1794.  Eskilstuna. 
Hård,  Lars  Adolf,  i  lära  (182O-21  hos 

Johan  Säfholm,  Eskilstuna,  årsb.  1S35, 

i  S46,  Eskilstuna. 

Högberg,  Anders,  mästare  före  1699, 

understöd   1 705,  1 709  dito,  Stockholm. 

HÖGLÄNDER,  Zacil,  i  lära  1 789  —  94  hos 
Joh.  Georg  Lundqvist,  Stockholm,  årsb. 
1S20.  Sundsvall. 

Höijkr,  Anders  Erich,  i  lära  1S12 — 15 
hos  Olof  Liungberg,  Stockholm,  mäs- 
tare 1819,  1823.  Stockholm. 

HölJER,  1  IlNDRlCH,  mästare  före  1704, 
1722,  stockholmsskraet,  stad  ? 


I. 

IHRING  (Ering),  EéICH,  årsb.  1750  änkan, 
1754,  Uppsala. 

Iring  (Ering),  Johan,  förenar  sig  tillika 
med  tre  andra  upstudsmästare  med  stock- 
holmsämbetet 1730,  1739,  Uppsala. 

Irmann,  Petter,  mästare  1784,  Trosa. 


J. 

Jacohsson,  Emanuel,  årsb.  (1830  Karls- 
krona) 1835,  1846,  Ronneby. 
Tern  110LM,  A.,  årsb.  1830,  Arboga. 
Jkrnholm,  N.,  mästare  1783,  1790,  Arboga. 
HjOBERG,  A.,  årsb.  1846,  Uddevalla. 
JOBÉRGjJOH.,  årsb.  1830,  1846,  Uddevalla. 
HjOBERG,  L.,  änkan  årsb.  1820,  Uddevalla. 
HjOBERG,  Lars,  årsb.  1825.  Uddevalla. 


HjOBERG  (JOBERG),  OLOF,  årsb.  1820, 
1841,  Uddevalla. 

Joenso.ni,  Lars,  mästare  1 709,  stockholms- 
skraet, stad? 

Joh  ansson,  J.,  i  lära  1832—36  hos  Peter 
Lindberg,  Stockholm,  arsb.  1841,  1846, 
Vimmerby. 

Johansson,  (Jahansun),  Tomas  (Toh- 
MAS),  mästare  1687,  är  bisittare  1706, 
Stockholm. 

Johnson,  J.,  årsb.  1830,  1846,  Ängelholm. 
]ons,  Sven,  änkan  1718,  stockholmsskraet, 
stad  ? 

Ionsson,  A.,  årsb.  1841,  1846,  Udde- 
valla. 

Jor man,  GcttfriE!)  N.,  mästare  1725, 
Västerås. 

Jorssman,  J.,  årsb.  1 841,  1846,  Karls- 
krona. 

JussiN,  HlNDPICH,  i  lära  1765  — 6S  hos 
Peter  Human,  Trosa,  1786  (1794  Norr- 
tälge),  öregrund. 

Jönsson,   Gabriel,   årsb.    1773,  1787, 

Malmö. 

Jonsson.  J.  P.,  årsb.  1 841 ,  1S46,  Ystad. 


(C)  K. 

Calin,  Jon.,  mästare  1774,  änkan  1794, 

Uppsala. 

CARAU  (K.4.RAU,  CarOW),  är  ålderman 
1698 — 1702,  1708,  Stockholm. 

Carlhkrg,  Daniel,  arsb.  1830,  1S46, 
Laholm. 

Carlsson,  Carl  Petter,  utskrefs  ur  fa- 
derns Zacarias  Carlsson  lära  18 12.  mäs- 
tare .1834,  öfvertager  moderns  verkstad, 
bisittare  1 836,  Varberg. 

Carlsson,  J.,  årsb.  1825,  1835,  änkan 
1 84 1,  Kalmar. 

Carlson,  J.,  årsb.  1841,  1846,  Växjö. 

Carlsson,  Zacarias,  är  bisittare  [799, 
ålderman  1821— 25,  1830,  änkan  1831, 
död  1834,  l 'ar berg. 

Cari.STRom,  A.,  årsb.  1S35,  änkan  1841, 
Eksjö. 

Carlström,  J.  P.,  arsb.  1846,  Eksjö. 
Karstorp,  Joh.,  årsb.  1787,  Ängelholm. 
Karstorl,  Johan  Daniel,  mästare  1830, 

ålderman  1841,  1846,  Varberg. 
Karstort,  J.  D.,  årsb.  1846,  Varberg. 
KarstORT,    M.,    årsb.  änkan   1830,  1835, 

1846,  drifves  verkstaden  al   sonen  J. 

K  ars  t  o  r  \  >,  .-in  ge  l  hol  m . 

Kielberg,  Anders,  mästare  före  1728, 
Hedemora. 

KlHLBERG,  A.,  årsb.  1830,  änkan  183^, 
//jo. 

KlHLBERG,  Johan.  årsb.  179.1,  //v, 
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KlF.LRORG,  NlCLAS,  omtalas  som  afsig- 
kommen  1770,  Linköping. 

ÉfELUOM,  Kricii,  mästare  1720,  Lidköping. 

Kielrom,  Hans,  mästare  1 721, stockholms- 
skrået, stad  ? 

jfoXLUOM,  NlLLS  (NlCLAS),  mästare  1722, 
bisitlare  1724,  Stockholm. 

KjELMHERG,  är?b.  1 793*  Sölvesborg. 

Kjellman,  A.  1'.,  drsb.  1S25,  Iledetnora. 

Kjf.li.ma>.',  C.  G.,  drsb.  1S25,  i84i,A'<?/- 
tuar. 

Kjellman,  drsb.  1S25  änkan,  Hedemora. 
Källström,  X.,  drsb.  1S30.  1835,  Ängel- 
holm. 

(Uempe,  Carl,  årsb.  1750,  1786,  Köping. 

KlNBERG,  Nils,  mästare  1754,  1 7S7,  änkan 
17S8,  Eskilstuna. 

KlÖRLlNG,  GÖRAN",  mästare  1756,  Enkö- 
ping. 

KjöLHLRG.  arsb.  1S41,  1S46,  Kristianstad. 

Ci AUDÉN  (Klaudén),  Johan,  i  lära  1792 
— 97  hos  Johan  Hogenhus,  Raumo,  mäs- 
tare 1S02,  Kaumo. 

Klinorerg,  Nils,  mästare  1752,  Enkö- 
ping. 

RMUTSSON,  Johan.  arsb.  1S35,  Karlskrona. 
Cokstköm,  drsb.  1S20.  1825.  änkan  1S30, 
Eksjö. 

Coli.iander  (Coijandkr),  D.,  årsb.  1820, 
1830,  Kalmar. 

Coi.LiN,  Axel,  drsb.  1767,  1S00,  Tors- 
hälla. 

COLLIN,  J.A.,  arsb.  1S20..  Oscarstad  =  Ar- 
vika. 

Kraft,  Olof,  mästare  före  1742,  Hede- 
mora. 

Kratzmöller,  Tobius  Domenikus,  mäs- 
tare 1738,  understöd  och  värd  för  sjuk- 
dom 1740,  Kvköpiug. 

Kkause,  Vilhelm,  drsb.  1787,  1794,  Åbo. 

Krok,  Anders,  arsb.  1820,  Västervik. 

Gronström,  1'eter,  i  lära  1767 — 6S  hos 
[akob  Dandernell,  Arboga,  årsb.  1773, 
Malmö. 

Kruhse,  C.  J.,  arsb.  1S46,  Falun. 
Kullman,  J.  A.,  arsb.  1S41,  1846.  Asko- 
sund. 

KVNERT  (KlNERT),  JOH.  CHRIST.,  mästare 
1766,  1794,  ålderman,  Uppsala. 

L. 

Leander,  Carl  Peter,  i  lära  1S19— 22 

hos  Lars  Nordin,  Umeå,  mästare  före 

1S30,  1S39,  Stockholm. 
Lehman,  Gottlob  (Gottlieb),  mästare 

1745»  åldernian  1757 — 1 76S,  död  1772, 

Stockholm. 

LKHMAN,  ISAC,  i  lära  1 77 1  — ?  hos  Gottl. 
Lehman,    Stockholm,    mästare  1779. 


1790,  änkan  Magdalena  tänker  gifta  sig 
med  Johan  Ahlström  1705,  Stockholm. 

Lehman,  Johan  Abraham,  i  lära  1770 
—  71  hos  Gottl.  Lehman,  Stockholm, 
mästare  177O,  bisitlare  17S5 — 88,  om- 
talas i  Köpenhamn  1787,  där  han  fatt 
tillstånd  anlägga  en  »ovnfabrik  på 
VesterbrQ»,  Stockholm. 

LENNBOM,  J.  A.,  arsb.  1S25,  1S35,  Arv kö- 
ping, arsb.  1 84 1,  Mariefred. 

1  .knutet,  Carl  Friedr.  (Gottfried), 
mästare  1 754,  död  före  1770,  änkan 
Ulrica  C.  Lenhult  öfverlater  verkstaden 
1777  till  Zacharias  Öixtthzxg,Stockholm. 

Lennström,  Joxas,  mästare  1774,  Sträng- 
näs. 

Lerbeck,  Anders,  mästare  1763,  bisittare 
1772,  död  1 781,  änkan  fortsätter  med 
verkstaden  men  har  nedlagt  den  före 
1790,  Stockholm. 

Lehrheck,  Olof,  i  lära  1780— S3  hos 
Anders  Lerbeck,  Stockholm,  mäslare 
1788,  1796,  Stockholm. 

Lexell,  Jonas,  mästare  1708,  Stockholms- 
skräet.  stad? 

Lexell,  arsb.  1773  änkan,  Säter. 

Liedholm,  Carl  Joel,  drsb.  1846,  Es- 
kilstuna. 

Ltefvendahl  (Lifvendahl),  Anders 
Johan,  hette  förut  Schomerus,  i  lära 
1818 — 23  hos  Anders  Westman,  Stock- 
holm, mästare  1833.  1S4Ö,  Stockholm. 

Lidman,  Anders,  drsb.  1793,  Lovisa. 

Lidsten,  omtalas  1801,  arsb.  1820,  ål- 
derman, Lidköping. 

Lidsten,  drsb.  1S30,  1S35,  Skänninge. 

LlDSTEN,  A.,  drsb.  1S41,  Skara. 

Lidsten,  C.  G.,  arsb.  1830,  Skara. 

LidSten,  Jonas,  utskrefs  ur  läran  1S01 
hos  Joh.  Öhman,  Stockholm,  årsb. 
1820.  1830,  Skara. 

Lidsten,  P.,  arsb.  1835,  Skara. 

LlLLJEDAHL,  TRUED,  varit  i  lära  hos 
Lundgren.  Ängelholm,  gesäll  1826. 
mästare  1844,  1846,  Ängelholm. 

Liljegren,  änkan  arsb.  181 7,  Köping. 

LlLJENGREN  (LILJEGREN),  1'.,  arsb.  1 825. 
1830,  Västervik. 

LlM AN,  SVKN,  mästare  1757,  17Ö8,  Karls- 
hamn. 

Lind,  Joh.,  i  lära  1807  —  09  hos  C.  E. 
Hillberg,  Stockholm,  1820  (står  1*30. 
1835,  bland  andra  vid  handtverket 
skattskri  fna  personer),  Sigtuna. 

Lindahl,  J.  A.,  drsb.  1820  (står  1S30 
bland  andra  vid  handtverket  skattskrif- 
na  personer),  Sigtuna, 

Lindberg,  drsb.  1780,  änkan,  ös/hammar. 

Lindberg,  E,  G.,  årsb.  1S40,  Nyköping. 

Lindkerg,  Johan,  mästare  1827,  Ulri- 
cehamn. 
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Lindberg,  J.,  Irsb.  1835,  Borås. 

Lindberg,  Peter,  mästare  Före  1S15,  bi- 
sittare 1S30 — 46,  Stockholm. 

Lindberg,  Pehr,  årsb,  1S35,  1S46,  Giifte. 

Lindblad,  i  lava  1 S 1 3 — 1 S  hos  Joh. 
Em.  Sjöholm,  Falkenberg,  1S41,  1S4Ö, 
Skara. 

Lindblom,  Pehr  GusT.\F,årsb.  1S35, 1S46, 
Gäjle. 

LINDBLOM,  Ol.,  årsb.  1S30,  änkan,  Gäjle. 
Lindbohm,  Abraham,  i  lära  1774—77 

hos  G.  Ulf,  Visby,  mästare  17S7,  Visby. 
Lindbom,  L.  E.,  årsb.  1846,  Falun. 
Lindborg,  Joh.,  mästare  före  1756,  1773, 

änkan  1790,  1794,  Sala. 
Lindegren,  J.  P.,  årsb.  1S46,  Kalmar. 
LiNDELL,  arsb.  1750  omtalas  vara  kakel- 

ungsmakare    med    kungligt  tillstand, 

Vaxholm. 

LINDGREN,  arsb.  1S07,  bisittare,  Abo. 
Lindgren,  Carl,  hette  förut  Mårtenson, 

i  lära  1766 — 67  hos  Alex.  Magnus  Wik- 
ström,  Hjo,  mästare  1 7 7 1 ,  1794,  Hjo. 

Lindgren,  HlNDR.  (Henric),  mästare 
1796,  1S28,  Enköping. 

Lindgren,  H.,  årsb.  1S41,  1S46,  Västervik. 

Lindgren,  Ian  Eric,  årsb.  1S35,  änkan 
1 84 1,  Enköping. 

Lindgren,  Jonas,  i  lära  1797—1803  hos 
Joh.  Öhman,  Stockholm,  mästare  före 
1S15,  änkan  1S30,  1841,  Stockholm. 

Lindgren,  L.,  årsb.  1841,  Västervik. 

Lindgren,  Nils,  mästare  1755,  s1call 
äktenskap  med  ålderman  Brobergs  änka, 
1764,  Stockholm. 

Lindgren,  Peter,  årsb.  1820,  Västervik. 

Lindgren,  P.  O.,  årsb.  1841,  1846,  Karls- 
hamn. 

Lindgren,  Samuel,  arsb.  1830,  1846, 
Luleå. 

Lindholm,  årsb.  1S41,  1S46,  Mariestad. 
Lindholm,  P.,  arsb.  1820,  1S46,  Växjö. 
Lindin,  C.  G.,  årsb.  1846,  Norrtälje. 
Lindman.  Olof,  årsb.  1750,  Söderhamn. 
Lindmakck,  Nils,  mästare  1738.  1766, 
Örebro. 

Lindqvist,  E.  N.,  årsb.  1841,  1846,  Karls- 
hamn. 

Lindqvist,  J.  E.,  i  lära  1802—06  hos 
Josef  Öfverberg,  Stockholm,  årsb.  1S20, 
'Uppsala. 

Lindqvist,  N.  J.,  årsb.  1S30,  Vimmcrby. 
Lindros,  Erik,  mästare  före  1743,  1750, 
Örebro. 

Lindroth,    Carl    Adolf,   årsb.  1807, 

1S0S,  Tammefors. 
Lindrot,  Zakris,  mästare  1740,  17S1, 

Kristinehamn. 
Lindsten,  Jon.  Eric,  i  lära  1819—24 
hos  Carl  Magnus  Åberg,  Stockholm, 
arsb.  1S41,  1846,  Linköping. 


Lindström,  Ane.,  mästare  1756,  1773, 

Lovisa. 

Lindström,  Johan,  i  lära  1799 — 1803 
hos  And.  Sundberg,  Stockholm,  1820, 
1S35,  Kristinehamn. 

Lingren,  A.,  årsb.  1S25,  1835,  Västervik. 

LlUNG,  Peter,  mästare  1754,  1775,  Upp- 
sala. 

Ljungberg,  C,  årsb.  1830  änkan  1846, 
Sköfde. 

Ljungberg,  J.  G.,  årsb.  1S30,  1835,  Sig- 
tuna. 

Ljungberg,  Nils  Eric,  i  lära  1809 — 13 
hos  Olof  Ljungberg,  Stockholm,  årsb. 
1825,  1846,  Härnösand. 

Ljungberg,  Olof,  mästare  före  1S04, 
1815,  bisittare,  änkan  1819,  Stockholm. 

LjUNGQVIST,  årsb.  1 820, 1830,  Norrköping . 

LOOK,  DANIEL,  mästare  före  1702,  ålder- 
man 1705,  1 7 1 6,  Anna  Katarina  Look 
1721,  Stockholm. 

Lund,  Anders,  mästare  1768,  Borgå. 

Lund,  Carl  Peter,  årsb.  1S30,  1846, 
Uppsala. 

Lund,  Johan  Peter,  årsb.  1773,  J794< 
Hälsingborg. 

Lund,  L.  P.,  årsb.  1S30,  1835,  änkan 
1 84 1,   1846,  Norrtälje. 

Lundahl,  A.,  arsb.  1830,  1835,  Ängel- 
holm. 

Lundahl,  J.,  årsb.  1S41,  1846,  Ängelholm. 
Lundberg,  arsb.  1S20,  1825,  änkan  1830, 

1 84 1,  Lidköping. 
Lundberg,  årsb.  1830,  1S46,  Lidköping. 
Lundberg,  årsb.  1787,  1794,  Karlshamn. 
Lundberg,  And.,  mästare  före  1742,  1777, 

Mariefred. 

Lundberg,   Jacob,    årsb.    1820,    1 S 3 5 , 

änkan  1S41,  1846,  Ystad. 
Lundberg,  Jöns,  1750,  änkan  1759,  Ny- 
köping. 

Lundberg,  Jöns,  mästare  1762,  Nykö- 
ping. 

Lundberg,  Jöns,  mästare  före  1729,  1750, 
Sala. 

Lundberg,  Lars,  mästare  1737,  Örebro. 
Lundberg,  N.  P.,  årsb.  1841,  184b,  Än- 
gelholm. 

Lundberg,  O.,  i  lära  1S36— 40  hos  An- 
ders Johan  Liefvendahl,  Stockholm, 
år^b.  1S4Ö,  Uppsala. 

Lundberg,  Samuel,  årsb.  41750,  Ängel- 
holm. 

LUNDBLAD,    G.    \V.,    årsb.    1841,  Maria 

Lundblad  1846,  Linköping. 
Lundbom,  [ac,  i  lära  1777 — 80  hos  Wargs 

änka,  Kristinehamn,  årsb.  1S30  änkan, 

Gäjle. 

LVNDEQVIST,  årsb.  1 820,  Skara. 

Lundgren,  A..  Rrsb.  1S41,  1840,  Ångd* 

holm. 
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Lundgren,  Andreas,  årsb.  1787,  Ängel- 
holm. 

Lundgren,   A.   W.,  årsb.    1S30,  1846, 

Karlshamn. 

Lundgren,  C.  P.,  årsb.  1835,  1846,  Halm- 
stad. 

Lundgren,  ERIC,  mästare  1763,  ålderman 

före  1 78 1 ,  Falun. 
Lundgren,  G.,  årsb.  1S30,  (J.?)  1846, 

Ängelholm. 

Lundgren,  II.,  1S20,  1S35,  änkan  1841, 

1846,  Simrishamn. 
Lundgren,  Jonas,  mästare  1746,  1761, 
Göteborg. 

Lundgren,  Lars,  mästare  1753,  bisittare 
1768,  ålderman  1772,  död  1779,  änkan 
fortsätter  TÖrelsen  men  har  nedlagt  verk- 
staden 1790,  Stockholm. 

Lundgren,  Laks,  årsb.  1787,  Ängel- 
holm. 

Lundgren,  L.  G.,  i  lära  1812  —  17  hos 
Johan  Ahlström,  Stockholm,  ärsb.  1S30, 
1S46,  Vimmerby. 

Lundgren,  P.,  årsb.  1S20,  (P.  II.)  1S30, 
1835,  änkan  1835.  1841,  Karlshamn. 

Lundgren,  Pehr,  arsb.  1750,  ålderman, 

1787,  Lund. 
Lundgren,  S.  A.,  årsb.  1830,  änkan  1835, 

Karlshamn. 
Lundin,  ClriC,  årsb.  1794,  Laholm. 
LUNDIN,  J.  F.,  årsb.  1846,  Sundsvall. 

Lundman,  Anders,  mästare  1756,  1785, 
öregru nd. 

Lundmark,  Anders,  årsb.  1794,  LLudiks- 
vall. 

Lundovist,  årsb.  1820,  1825,  Skänninge. 
LUNDQVIST,  årsb.  1 794  änkan,  Ystad. 
Lundqvist,  Chkistian,  årsb.  1750,  Karls- 
hamn. 

Lundqvist,  Enoc,  årsb.  1820,  1825, 
Ystad. 

Lundqvist,  Andeks  Enoc,  1S30,  1835, 
Ystad. 

Lindqvist,  J.,  årsb.  1S41,  Vadstena. 
Lundqvist,  Johan  Georg,  mästare  1783, 

bisittare    1796,    ålderman    1809,  död 

1 8 10,  Stockholm. 
Lundqvist,  Peter,  årsb.  1750,  Gäfie. 
Lundström,  J.   Gustaf,  mästare  1841, 

bisitlare  1845,  ^46,  Falkenberg. 
Lundström,  L.  Ands.,  årsb.  1820,  1830, 

Falkenberg. 
Li  ndström,  L.  A.,  årsb.  1820,  bisittare 

1841,  död  1842,  änkan  Christina  1844, 

1846,  Falkenberg. 
Lundström,  Nils,   årsb.    1794,  Falken- 
berg. 

Lundström,  N.  J.,  årsb.  1S30,  bisittare 
184 1,  1S46,  Falkenberg. 

Lundsrröm,  Olof,  årsb.  1794,  Falken- 
berg. 


Lundström,  Olof  Anton,  mästare  1846, 
J^alkenberg. 

Li  STIG,  Johan,  årsb.  1820,  1835,  änkan 
1841,  1846,  LLjo. 

Läckström,  Carl  Johan,  i  lära  1817—21 
hos  Jonas  Läckström,  Mariefred,  mäs- 
tare före  1835,  184Ö,  Maris/red. 

Läckström,  Jonas,  mästare  1799,  1S25, 
Marie  fred. 

Lackström,  U.  (C.  U.)>  mästare  1S13, 

1835.  änkan  1S4I,  1846,  Mariefred. 

Lerka,  Gustaf,  årsb.  1750,  Ystad. 

Lärka,  Lars,  årsb.  1750,  1774,  Lindes- 
berg. 

LÖFBERG,  Carl  Fried.,  i  lära  1765 — 68 
hos  Jacob  Trång,  Örebro,  bisittare 
fnre  1772,  ålderman  före  1 794,  1802, 
Åbo. 

Löfdahl,  Gustaf,  årsb.  1830,  1846,  En- 
köping. 

Löfgren,  Nils,  årsb.  1767,  1S00,  Tors- 
hälla. 

LÖFVEGREN,  J..  årsb.  1 S46,  Lund. 
LÖFVENBERG,  S.,  årsb.   17S7,  1794,  Åmål. 

Löngren,  A.,  årsb.  1830.  1841,  Vimmerby, 


M. 

Magnusson,  J.,  i  him  1829 — 33  hos  Carl 
Samuel  Micbaelsun,  Stockholm,  årsb. 
184O,  Östersund. 

Maister,  Henric  Emanuel,  i  lära  1771 
—  76  hos  Anders  Lerbeck,  Stockholm, 
mästare  1786,  1809,  Sigtuna. 

Maister,  Hindrich,  i  lära  1793 — 96  hes 
fadern  H.  E.  Maister,  Sigtuna,  mäs- 
tare 1802,  1820,  Sigtuna. 

Malmgren,  And.,  årsb.  1825,  1830  bi- 
sittare, 1835,  Göteborg. 

Malmgren,  Olof,  årsb.  1820,  1830,  La- 
holm. 

MALMQVIST,    i    lära  1801—05  hos  Jonas 

Läckström,  Mariefred,  årsb.  1809,  1820, 

änkan  1814,  Nyköping. 
Marberg,  Hans  Min  dr.,  årsb.  1750,  1768, 

Halmstad. 
Marin,  Lars,  årsb.  1750,  Nyköping. 
MEENLÖöS,  N.,  mästare  före'  1707,  1727, 

Stockholm sskrået,  stad  ? 
MiciiER,  Abraham,  mästare  1724,  1^40, 

Norrköping. 
MeiJER,  JAK.  Hknr.,  mästare  1 7(0.  alsig- 

konimen  och  rymmer  1 700,  Stockholm. 
Meijnert,  Paul,  begrafningstojälu  1727, 

stockholmsskräet,  stad  f 
Meijster,  årsb.   1841,   1840,  Mariestad. 
M 1  1  stek,  C.  F.,  årsb.  1841,  18  hl  /Tori* 

stad. 

MlLJSTlR.  E.,  arsb.  1 830,  1 83 5, 
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MEJSTBR,  J.,  årsb.  1S35,  Filipstad. 
Meyster,  Lt.  E.,  årsb.  1S41,  Sigtuna. 
Ml.niOND,  Er.,  årsb.  1S20.  Sigtuna 
Mklander,  Nills,  mästare  1733,  Söder- 
tälje. 

Michaelson,  Carl  Samuel,  mästarei8i8, 
1S30  bisittare,  1835,  änkan  1841,  Stor/t- 
//<»/w. 

MoRELL,  ANDERS,  årsb.    1750,  Laholm. 
MOSELL,     Ol.OF,     mästare     1760,     1 7S9, 
Falun. 

Ml  LLBLRO,  JÖRAN  SAMUEL,  mästare  177S, 
änkan  Katarina  179S,  J"äuersborg. 

Myrman,  Per,  årsb.  1789,  Åmål. 

MÅHLBERG  (MeHLBERG),  JOHAN,  mästare 

1705,  I723,  Västerås. 
MÖLLER,   änkan   afstår  verkstaden    1 7 78 

till  Eric  Wennermark,  Aryköping. 
Möller,  Andreas,  årsb.   17S7,  änkan 

1S20,  Simrishamn. 

Möller,  Carl  Peter,  i  lära  1 7S8 — 92 
hos  Joh.  Öhman,  Stockholm,  mästare 
179S,  Nyköping  1S06,  Norrtälje. 

Möller,  Georg,  arsb.  1820,  Simris- 
hamn. 

Möller,  Isac,  årsb.  1793,  Västervik. 

Möller,  I.,  arsb.  1830,  1835,  Borgholm. 

Möller,  Jörgen,  mästare  före  1706,  17 18 
»angående  Georg  Möller  och  dess  än- 
kias  samt  barnens  dödehl.  franfello, 
Stockholm. 

Möller,  Maria,  årsb.  1841,  Linköping. 

MÖLLER,  O.,  arsb.  1830,  Halmstad. 

Möllerström,  MAGNUS,  årsb.  1793,  bi- 
sittare, 1802,  Göteborg. 

Mörck,  Gustaf,  mästare  före  1743,  1773, 
änkan  1776,  Linköping. 

N. 

Nessler,  Gertii,  mästare  1705.  1708, 
Karlskrona. 

NlELSON,  Anders,  mästarens  begrafning 
16S6,  Stockholm. 

Nilsson,  Johan,  årsb.  1846,  Linköping. 

Norberg,  Johan,  mästare  1737,  1740, 
änkan  1745,  stockholmsskrået,  stad? 

Norberg,  Joh.,  mästare  1758,  1776,  Karl- 
stad. 

NORBERG,  P.,  i  lära  1765 — 70  hos  Erik 
Wennergren,  Mariestad,  arsb.  1793, 1794, 
A  mål. 

Nordberg,  Olof,  årsb.  1830,  Krist  ianopel, 
Karlskrona. 

Nordoren  (Norgrkn),  Olof,  i  lära  i 79 i 
— 94  hos  Isac  Lehman,  Stockholm, 
mästare  1S00,  1S30,  änkan  1S35,  Söder- 
tälje. 

Nordin,  Lars,  i  lära  1788—92  hos  Flort- 
man,  Piteå,  mästare  1796.  1830,  Umeå. 


Nordström,   Lorens    (Lars),  mästare 

1724.  1735,  Marie/red. 
NoRSTRÖM.  JoiL,    i    lära    1754  —  57  hos 

A.  Fr.  Sander,  Hudiksvall,  mästare  1 764, 

Hudiksvall. 
NORSTRÖM,    ERICH,    mästare  före  1 732, 

Mariestad. 

'NokstrÖM,  Jonas,  mästare  1757,  Hudiks- 
vall. 

Nyberg,  Anders,  i  lära  1791 — 94  hos 
Erik  Wennermark,  Nyköping,  årsb. 
1S30,  1S35,  änkan  1S41,  1S46,  En- 
köping. 

Nyberg,  Peter  And.,  årsb.  1841,  Lin- 
köping, 

NYBERG,   P.   L.,  årsb.  1S46,  Söderhamn. 
Nycken,    Anders,    arsb.    1S20,  1825, 
Västervik. 

Nygren,  Peter,  årsb.   1793,  Västervik. 

Nyman,  Johan  Peter,  i  lära  1777 — S3 
hos  Henrik  Öfverberg,  Stockholm, 
mästare  före  1S15,  1822,  Stockholm. 

Nyman.  Olaus  (Olof),  mästare  1824, 
1844,  änkan  1S46,  Falkenberg. 

Nyqvist,  Johan,  i  lära  ? — 1763  hos 
Johan  Norberg,  Karlstad,  mästare  1776, 
1787,  fore  1790  har  änkan  gift  om  si<^ 
med  Joh.  Runström,  Karlstad. 

Nyström,  Lars,  årsb.  1825,  1835,  änkan 
1 84 1,  1846,  Uppsala. 


O. 

Odin,  Tohan,  i  lära  1755 — 6°  hos  Jonas 
Gerde,  Stockholm,  mästare  1763,  C/leå* 
borg. 

Olsson.  A.,  årsb.  1830,  1841,  Kungälp. 
Ohlsson,  Ingeman,  årsb.  1750,  Simris- 
kam ti. 

Olson,  J.,  1S35,  1841,  Kalmar. 

Olson,  L.,  årsb.  1830,  1841,  änkan  1S46, 

Mariestad. 

Olsson,    Magnus,    årsb.    1841,  1S46,. 

Kr  i  s  t  ianopel ,  Ka  riskrena. 
Olsson,  MatHias,  årsb.  1825,  Kungälf. 
Ohlsson,  (  >lof,  årsb.  1S35,  1843  bisittare, 

änkan  1846,  Lund. 

Olstérberg,  Peter,  årsb.  1750,  Skiin- 

ninge. 

Orrin,  Anders,  årsb.  1789.  Eksjö. 


P. 

PÅI.mlöf,  Carl.  mästare  Före  17461  di  'sfa, 
Pasberg,  Andreas,  mästare  före  1702. 

1706,  bisittare,  Komina  Elisabet  1'.:  berg 

1711.  S/ockMw. 
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Petius    (Peitza),    Mikael  (Michel), 
mästare   1766.   1773,  Gamla  Karleby. 
Pettersson,  årsb.  1S46,  Norrköping. 

PETERSSON,  årsb.  1846,  Ystad. 
Petterson,  A.,  årsb.  1793,  änkan  1794, 
Göteborg. 

Petterson,  C.  August,  mästare  före  1S44, 
1 846,  Stockholm. 

Pettersson,  S..  ärsb.  1846,  Torshälla. 

Petterson,  Troil,  årsb.  1704,  bisittare 
1S02,  änkan  1S0S,  Abo. 

Pijlberg,  Gustaf  L\,  mästare  1693,  stock- 
holmsskrået,  stad  ? 

PI1I1.GREN(Pi.1HLGRE.n),JONAS  (JÖNS),  arsb. 
1784,  ålderman  1799,  änkan  1800,  Var- 
berg. 

PlHLMAN,  JOH.,  ärsb.  1825,  Ystad. 

PlHLROTH,  JOH.,  mästare  1 761 ,  17S8, 
Kristinestad. 

PlIILROTH,  PETTER,  arsb.  1794,  Kristine- 
stad. 

Plaumbaum,  Anders,  mästare  1756.  Visby. 

HLAUMBOM,  Anders,  ärsb.  1750,  Visby. 

Pom.  (Paul),  Hi.ias,  mästare  före  1709, 
död  före  1720,  Stockholm. 

Prahm  (troligen  felskrifvet  för  Brahni), 
ANDERS,  mästare  före  1707,  Stockholms- 
skrået. 

PREUTZ,  Lars,  mästare  1753,  1768,  Vad- 
stena. 

Q. 

QvARNSTLDT,    VlLH.,    årsb.    1807,  l8oS, 

Tam  me  fors. 

R. 

Ram,  Johannes,  årsb.  1773,  Varberg. 

RAHM,  Sven,  mästare  före  1716,  änkan 
1 7 19,  stockholmsskraet,  stad? 

Ramstedt,  Gust.,  arsb.  1820,  1825,  Tors- 
hälla. 

Ramstedt,  And.  Gust.,  årsb.  1830,  1846, 
Torshälla. 

Randin,  Ephraim,  mästare  181 1,  bisittare 
1822,  ålderman  1826,  1S30,  änkan  Jaco- 
bina  1S31,  1S35,  Varberg. 

Redick,  Filip,  mästare  före  1740,  1757, 
Härnösand. 

Redick,  Philip,  mästare  1757,  Härnö- 
sand. 

Regnänder,  E.  Er.,  årsb  1835  rådman, 
1821,  änkan  1846,  Hudiksvall. 

Reichel,  Jonas,  mästare  före  1696,  än- 
kan Margareta  Rechel  1696,  Stockholm. 

Reinhard  (Rein),  Niklas,  mästare  1725, 
1762,  änkan  1774,  i  Karlskrona,  Ronne- 
by. 


Remnström,   Arvid,   årsb.   1767,  1794, 

Skänninge. 
Renström,    Arvid,    årsb.    1820,  1S30, 

Skänninge. 
Ringberg,  P.,  årsb.  1830,  Sölvesborg. 
Rosenberg,  årsb.  1820,  1835,  Ystad. 

ROSENGREN,  M.  (senior),  1820,  ålderman, 
1S25,  Linköping. 

Rosengren,  C.  M.  (junior),  årsb.  1S25, 
1830,  Anna  Rosengren  1835,  Linköping. 
Rosengren,  N.  P.,  arsb.  1846,  Kungälf. 

ROSQVIST.  JÖNS,  årsb.  1830,  1841,  Ystad. 
Rost,  Jon.  ERIEDR.,  mästare  1740,  Falken- 
berg. 

Rotman,  Jöns,  arsb.  1773  änkan,  Var- 
berg. 

Rudolph,    Johan,    mästare   före  1712, 

stoekholmsskraet,  stad  ? 
Rudolph,  Oi.uf,  änkan  1709,  1712,^/^. 
RUDHDLM,   Nicolaus,   årsb.  1787,  1793, 

Växjö. 

Ru OHolm,   PETER,  årsb.  1794  ålderman, 

Linköping. 
RUHLE,  T.,  årsb.  1830,  1846,  Kristianstad. 
Rumplesch,  Martin,  mästare  före  1722, 

172S,  Anna  Rumplitz  1 729,  Stockholm. 
Rundberg,  Niclas,  årsb.   1773,  Jönkö- 
ping. 

Rundberg,  S.,  årsb.  17S7,  1793,  Växjö. 
Rundllad,  Johan,  mästare  181 7,  1830, 
Nyköping. 

Rundblad,  C.  J.,  i  lära  1799 — 1806  hos 
Olof  Aström.  Stockholm,  årsb.  1835, 
1841,  Nyköping. 

Rundström,  Joh.,  årsb.  1794,  änkan  1S20, 
Jonköping. 

Rundstöm,  I.,  årsb.  1S25,  1830,  Jön- 
köping. 

RunströM,  Sam.,  år^b.  1835,  ålderman, 
1841,  1846,  Norrköping. 

Runström,  J.,  årsb.  1835,  Ulricehamn . 

RUNSTRÖM,  JON,  är  gift  med  Johan  Ny- 
qvists änka  1 790.  årsb.  1794,  sorterar 
under  Jönköping,  Karlstad. 

Ruskou,  Hans,  mästare  1695,  stockhohns- 
skräet,  stad? 

RUUTH,  änkan  årsb.  1794,  Uppsala. 

RYBERG  Nils,  änkan  arsb.  1750,  Jön- 
köping. 

Rybero  Sven,  ärsb.  1820.  1S41,  Växjö. 

RYDBERG  (RYBERG),  Joil,  årsb.  1820,  ål- 
derman. 1846,  Göteborgk  * 

RyDUERG,   N.,  arsb.  1820,  1825,  Kal/nar. 

RYLANDER,  Carl  GUSTAF,  mästare  i  Lin- 
köping  1820,  ärsb.   1830,  184Ö,  Eksjö. 

RYMAN  (REUMAN),  M.VRCUS,  mästare 
1727,  1740.  bisittare,  Stockholm. 

Ry.man,  Joh.  Henr.,  mästare  1753.  178.1. 
nedlagt  verkstaden  före  1790,  Sf0C&~ 
holm. 

RYMAN,  PETER,  ar*  b.  1750,  Jönköping. 
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RYMAN,    PETER,   ärsb.    1750.  ålderman, 

Jönköping. 
Röding,  Lars,  i  lära  1777— Si  hos  Olof 

Skagerströni,    Mariestad,    ärsb.  1793, 

1794,  Alingsås, 

s. 

SALANDER,  MATIAS,  förenar  sig  med  stock- 
holmsskrået 1730,  1754,  Karlstad. 

SAttLBERG,  Ericht,  mästare  1723,  Upp- 
sala. 

SA1ILBERG,  NlLS,  arsb.  1S41,  1S46,  Fal- 
kenberg. 

Sahlberg,  Petter,  mästare  1734,  1736, 

Sala. 

SAHLBOM,  C.  A.,  arsb.  1S46,  Östersund. 
Salén,  ärsb.  1794,  Karlshamn. 
SANDAHL,  A.,  arsb.  1S30,  1840,  Väners- 
borg. 

Sandberg,  A.  P.,  årsb.  1S41,  Kristine- 
hamn. 

Sandberg,  Joxas,  ärsb.  1S20,  1830,  jon- 
köping. 

Sandberg,  O.,  ärsb.  1835,  1846,  Jönkö- 
ping. 

Sandelin,  Johan,  årsb.  1767.  1774,  Björ- 
neborg. 

Sandf.r,  A.  Frkdricii,  mästare  174S, 
1767,  Hudiksvall. 

Sandgren,  Anders  Fredrik,  i  lära  182 1 
— 24  hos  Magnus  Westerblad,  mästare 
1830,  1S39,  änkan  1S4.I,  1S46,  Stock- 
holm. 

Sandholm,  årsb.  1794,  Falköping. 
Sarkojwia,  änkan  Maria,  arsb.  1750,^^. 
Satz,  Hans,  mästare  före  1707,  Uppsala. 
Saxberg,  A.,  årsb.  1846,  Västervik. 
Sc härin,  Petter,  årsb.  1750,  1706,  Väs- 
tervik. 

Scharin,  Peter,  årsb.  1794,  Kalmar. 

SciIARVlK,  N.P.,  årsb.  1 84 1,  Söderköping. 

Schelin,  Carl  Niklas,  i  lära  17S2— 84 
hos  Joh.  Öhman  Stockholm,  mästare 
1792,  änkan  1820,  1825,  Mariefred. 

SciiENHOLM,  årsb.  1841,  1846,  Skänninge. 

ScilENHOLM,  årsb.  1846,  Visby. 

Sciiijller,  Peter,  mästare  före  1706, 
1709,  Stockholm. 

SciriRMAN,  Jacob,  mästare  1705,  Gäfle. 

SCHLOSSHAUER    (SlOSSIIAUER,  SCHl.AT/.- 

HAGGER),  Johan  Mikael.,  mästnre  före 
1719,  blef  ålderman  1725,  1734  »bekom 
gamla  åldermannen  S.  uti  dess  torfti^- 
het>,  död  1736,  änkans  begrafning  1738, 
Stockholm. 

Schmell,  Carl  Peter,  i  lära  1789—93 
hos  fadern  Joh.  Peter  Schmell,  Stock- 
holm, mästare  1 796,  död  före  1801, 
Stockholm. 


Schmell,  Joh.  Pet.,  i  lära  1764— 67  hos 

Peter  Schmell,  Stockholm,  mästare  1775. 
1790,  änkan  1795,  Stockholm. 
Schmell,  Peter,  mästare  1740,  bisittare 
före  1749,  f.  d.  bisittare  1 781,  änkan 
upphört  med  rörelsen  före  1790,  Stock- 
holm. 

SdlMIDT,  årsb.  1794,  Nyköping. 

Sch mi dt  (Smidt),  Bengt  Adolf,  mäs- 
tare 1821,  1835,  Stockholm. 

SMITT,  arsb.  1750,  Göteborg. 

SCHULTZ,  arsb.  1846,  Lidköping. 

Schlultz,  Johan  Christian,  mästare 
1724,  1735,  Åbo. 

Schöning,  1.  Hind.  (Hans  II.,  Hend.), 
mästare  1722,  bisittare  1724 — 32,  ålder- 
man 1732 — 40,  död  1740,  Stockholm. 

Schösseer,  Hans  Mikaee,  årsb.  1750, 
1/73»  Kalmar. 

Sedemus,  Jonas,  mästare  1754,  1772, 
Skara. 

Sellberg,  Anders,  mästare  1845,  1846, 
Stockholm. 

Sellberg,  Km.,  är>b.  1830,  1S46,  Örebro, 
Seseing    (Sessetng),    Petter,  mästare 

1 737,  17S7,  änkan  1794,  1807,  Åbo. 
Seterdahl,  Jonas,   mästare   före  1747, 

Norrköping. 
Si  L  F  V  ER  B  Eli  G ,  Johan,  ålderman  före  1770, 

änkan  död  före  1 830,  Gäfle. 
S.ILFVERBERG,    P.    K.    årsb.,    1 794,  1S30, 

Sala. 

SlLFVERNAGEL,  årsb.  1846,  Härnösand. 
Silfvernagel,  Carl  Gustaf,  årsb.  1794, 

1830,  Hudiksvall. 
Simmerlund,  Hans,  mästare  1769,  17S6, 

Köping. 

SjONHULT,  S.,  årsb.  1S46,  Ängelholm. 
SjÖBECK,   M.f   årsb.    1S30,  1S46,  Ängel- 
holm. 

Sjöberg,  årsb.  I825,  Härnösand. 
Sjöberg,  P.,  ärsb.  1825,  1835,  Hedemora. 
Sjöboiim,   Gustaf,   årsb.    1S35,  Karls- 
krona. 

SröGREN,  iinkan  årsb.  1750,  Vadstena. 
SJÖGREN,  arsb.  1846,  Örebro. 
Sjögren,  J.  F.,  årsb.   1830,  1841,  Öre- 
bro, 

Sjöholm,  Johan  Emanuel,  mästare  1S07, 
1 84 1,  Falkenberg. 

Sjöholm,  Johan  Isac,  ut-d<refs  ur  läran 
1S31  hos  fadern  Joh.  Gm.  Sjöholm. 
Falkenberg,  mästare  1844,  Falkenberg. 

Sjöholm,  Matth.,  är>l>.  1794,  Kalmar. 

Sjöstrand,  J.  II.,  ålderman  före  1 V 7 - . 
Jönköping. 

Sjöström,  mästare  1787,  stockholmsski  let, 
stad? 

Sjöström,  Carl  Oeof,  i  lära  1832—37 
hos  Nils  Petter  öhman,  Umeå,  mäs- 
tare 1839,  1846,  Umeä. 
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Sjöström,  O.,  årsb.  1820,  1S35,  Simris- 
hamn. 

Sjöström,,  P.  årsb.  1835.  1S46,  Vaners- 
borg. 

SjÖVALL,  senior,  änkan,  1S20,  1S35,  Ystad. 
SrövALL,  Carl,  årsb.  1750,  1794,  Ystad. 
SjÖVALL,  C.  G.,  årsb.  1825,  1835,  änkan 
1S4I,  1S46,  Simrishamn. 

Sjövall,  G.  Sven,  junior,  årsb.  1S20  än- 
kan 1835,  Ystad. 

Skagerström,  Olof  Eriksson,  i  lära 
1761 — 65  hos  Eric  Wennergren,  Marie- 
stad, mästare  1774,  1813,  Mariestad. 

Skoglund,  Nils,  i  lära  1791—97  bos 
foh.  Öbman,  Stockholm,  mästare  1800, 
1807,  Björneborg. 

Skoglund,  Eric,  i  lära  1797  hos  Zäcka- 
rias  öfverberg,  Stockholm,  mästare  före 
1 S 1 3  under  stockholmsskrået,  Björne- 
borg. 

Skragge,  Johan,    mästare   1727,  1740, 

stockholmsskrået,  stad? 
Skragge,  Lars,  mästare  1706,  ålderman 

1720 — 24,  död  före  1739,  änkan  1747, 

Stockholm. 

Schragge,  Simon,  mästare  1766,  1768, 
B  ra  hes  t  ad. 

Skragge,  Simon,  årsb.  1793.  Gamla  Kar- 
leby. 

Smedberg,  årsb.  1846,  Lidköping. 
Smedman,  M.,  årsb.  1841,  1846,  Ängel- 
holm. 

Smedman,  M.,  årsb.  1835,  Halmstad. 
Sop,  Magnus,  änkan  ärsb.   1750,  Jön- 
köping. 

Sparrström,  C.  G.,  årsb,  1S46,  Västervik. 
Spijk,  Johan,  mästare  1707,  1750,  Kal- 
mar. 

Spole,  Nils,  i  lära  1763 — 6S  hos  Gustaf 
Mörck,  Linköping,  årsb.  1773,  änkan 
1 794»  (Norrköping?)  Linköping. 

SPONGBERG,  HlNDRlCH,  mästare  170S, 
stockholmsskrået,  stad? 

Staaf  (Stafz),  Sven  Andersson,  mäs- 
tare  1706,  1709,  Marie  stad  (Karlstad). 

Stake  (Stakej),  Petter,  mästare  före 
1702,  bisittare  före  1720,  död  1724, 
Stockholm. 

STEFFAN,  mästare  före  1 70S,  stockholms- 
skrået, stad? 

Steen,  Anders,  mästare  före  1 7 iS,  1730, 
Södertälje. 

Sten,  Anders,  mästare  17S3.  1814,  Vasa. 
Stein,  Johan  Georg,  mästare  1733,  Åry- 
köpiug. 

Stenberg,  Eric,  årsb.  1750,  Falun. 
Stenberg,  Johan,  årsb.  1794,  Björne- 
borg. 

Stenberg,  Michel,  i  lära  1784—90  hos 
Johan  Söderinan,  Björneborg,  årsb.  1807, 
Björneborg. 


STENBERG,  P.  G.,  arsb.  1S30,  bisittare 
1S41,  1846,  Falkenberg. 

Stenbom,  Jacob,  årsb.  1784,  1786,  Var- 
berg. 

STENHOLM,  arsb.  1S0S,  Nyköping. 
STjERNHOFF,  fru.  årsb.  1S20,  1825,  Eksjö. 

Stordel,  Wilhelm,  f.  d.  ålderman  1699, 
Stockholm. 

Ström,  A.  \V.,  årsb.  1S41,  iS4Ö;  Skän- 
ninge. 

Ström,  Olof,  årsb.  1750,  Åmål. 
Strömberg,  Erich,  mästore  1709,  1712, 

stockholmsskrået,  stad? 
Stålberg,  Lars,  förlofvad  med  mr  Wass- 

bergs    änka,   mästare    1 7  55,   död  före 

1768,  änkan  1773,  Stockholm. 
Storfler,  Hans  Michael,  mästare  1740, 

Sundsvall. 

Sundberg,  årsb.  1750,  1773,  Linköping. 

Sundberg,  Anders,  i  lära  1779— S7  hos 
fadern  Jonas  Sundberg,  Stockholm, 
mästare  1797,  upphört  med  rörelsen 
före  1  Si 9,  död  182:1,  Stockholm. 

Sundberg,  Jacob,  arsb.  1750,  Gränna. 

Sundberg,  Johan  Jacob,  i  lära  1779 — 
84  hos  fadern  Jonas  Sandberg,  Stock- 
holm, mästare  1789,  1790,  änkan  1795, 
Stockholm. 

Sundberg,  Jonas,  mästare  1778,  död  före 
1789,  Stockholm. 

Sundberg,  Isac,  årsb.  178S,  1790,  Vim- 

1/1  er  by. 

Sundberg,  Olof  Henrik,  i  lära  1828 — 
31  hos  Carl  Samuel  Michaelsson,  Stock- 
holm, arsb.  1835,  Enköping. 

Sundberg,  S.,  årsb.  1S35,  Visby. 
Sundblad,  Johan,  arsb.  1S18,  ålderman 
.   1820,  1835,  Falun. 
Sundell,  C.  J.,  årsb.  1S41,  Falun. 
■Sundell,  Erik,  i  lära  1756—62  hos  Carl 

Fr.  Lenhult,  Stockholm,  mästare  17Ö9. 

17S7,  änkan  1794.  Karlshamn, 
Sundell,  Jacob,  årsb.  1S1S.  1835,  änkan 

1841,  Falun. 
Sundell,  Johan,  årsb.  1835,  1846,  Gäjic. 
Sundell,   Sven,   mästare   1759,  1773, 

Karlskrona. 
Sunden,  Eric,  i  lära  1827—30  hos  Bengt 

Adolf    Schmidt,    Stockholm,  mästare 

1838,  1 84 1.  Södertälje. 
Sundin,   Eric,   årsb.   1825,  änkanéi830, 

/ledemora. 

Sundström,  Gustaf,  årsb.  1835,  1S41. 

änkan  1846,  Åmål. 
SUNDWALL,  L.  P.,  arsb.  1841,  1846,  Sköfde. 
SVAN,  årsb.  18 15,  Uppsala. 
Svan.  BARTOLOMEUS,  mästare  1 7 6 2 .  1787, 

Vaxholm. 

Svan,  C.  C,  årsb.  1S30,  1841,  Östhammar. 

Svan,  Carl  Fred.,  årsb.    1S18.  1825, 

Falun. 
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Svan,  Carl  P.,  i  lära  1773—76  hos  Peter 

Liung,  Uppsala,  ärsb.  1794,  Falun. 

Svan,  Petter,  mästare  1730.  1755,  Upp- 
sala. 

SVANBERG,  A.,  mästare  1835,  1S41,  Jon- 
köping. 

Svanberg,  I.,  ärsb.  1S30,  1835,  Skara. 
Svanberg,  Jon.,  ärsb.  1846,  Jönköping. 
Svanbom,  C.,  ärsb.  1830.  1835,  Skän- 

ninge. 

Svanborg,  Ant.  Reinh.,  ärsb.  1S30,  1846, 

Linköping. 

Svedlund,  Axdkrs,  mästare  1S17,  1819, 
Stockholm. 

SÄFHOLM,  Johan,   mästare   1S16,  1S35, 

Eskilstuna. 
Södi  kberg,  Carl,  bisittare  före  1S02, 

A  bo. 

Söderbero,   Carl   Johan,   arsb.  1793, 

1S35,  Åmål. 
Söderberg,   Cakl  Georg,  ärsb.  1S41, 

änkan  1846,  A/nål. 

Söderberg,    Herman   Fridr.,  mästare 

1752,  Landskrona. 

Söderberg,  Jacob,  1750.  1752.  Eksjö. 
Söderberg,  J.   J.,   i  lära  1787  hos  Isac 

Lehman,  Stockholm,  arsb.  JS20,  Väster- 

ås. 

Söderberg,  T.  P.,  årsb.  1S30,  änkan  1835, 
J  'äs  teras. 

Söderberg,  Lars,  mästare  före  1707, 
änkan  Lars  Johan  1708,  Eksjö. 

Söderberg,  Olof,  mästare  1778,  1786, 
änkan  1808,  Mariefred. 

Söderberg,  Sten,  årsb.  1750,  Linköping. 

Sö dekoren,  Carl,  arsb.  1750,  Jönköping. 

SöDERLING,  J.   E.,  arsb.  1 787,  Västerås. 

Söderlund,  Erik  Wilhelm,  i  lära  1S21 
—  20  hos  Peter  Lindberg,  Stockholm, 
mästare  1S32,  1S37,  änkan  1841,  Stock- 
Holm 

Söderman,  Gabriel,  arsb.  1750,  Karlstad. 
Söderman,  Johan,  i  lära  1755 — 59  hos 

Petter  Holm,  Stockholm,  mästare  1779, 

1790,  Björneborg. 
Söderman,   Johan,    årsb.    1793,  1S20, 

Köping. 

Söderman,  Johan  Peter,  mästare  1S37, 

1 84 1,  Stockholm. 
Söderman,  Nils,  mästare  1745,  Karlstad. 

SÖDERMAN,  O.,  årsb.  1S25,  1 846,  Köping. 
Söderqvist,  mästare  före  1747,  Alingsås. 

T. 

Thornberg,  J.  G.,  årsb.  1820,  1846, 
Ystad. 

Thorsson,  I.  M.,  årsb.  1830,  1846,  .SVww- 
hamn. 

Tidholm,  årsb.  1S41,  1846,  Västerås. 


Tidström,  Anders,  förenar  sig  1730  med 

stockholmsskrået,  1750,  Mariestad. 
Torssj  l,  ZACHARIAS,  mästare  1749,  Vax- 
holm. 

TREPTO,    Hindrich    Iöranson,  mästare 

1705,  Norrköping. 
Trovall,  Johan,  ärsb.  1773,  Simrishamn. 
Trång,  Petter,  mästare  1734,  Örebro.  - 
'1'k'wo,    JACOB,    mästare    1756,  madam 

Träng  omtalas  1777,  Örebro. 
Turström,  N.  (J.),  arsb.   1S30,  1846, 

Vimmerby. 

Törngren,  Bengt  A.,  årsb.  1820,  ålder- 
mun 1S41,  1S46,  Falkenberg. 

Törngren,  Hans,  årsb.  1794,  Falkenberg. 

Törngren,  Sven,  ärsb.  1825,  bisittare 
1S4I,  1S46,  Falkenberg, 

u. 

Ulf,  Joh.  Georg,  arsb.  1750,  Visby. 
Ulf  (Wulf),  Kristian  G.,  mästare  1754, 
Visby. 

Ulgren,  Nils,  mästare  före  1770,  Gäfle. 
UHR,  M.,  årsb.  änkan,  1784,  Norrköping. 
Uhrberg,  Olof  J  acobsson,  mästare  1705, 
1707,  Nyköping. 

w. 

WAdsten  (Wadberg),  And.,  mästare  före 
1 741,  ålderman  före  1750,  änkan  1768, 
Västerås. 

WadströM,  Anders,  årsb.  1794,  Sunds- 
vall. 

Wadström,  Olof,  årsb.  1820,  Sundsvall. 
WALBECK,  årsb.  1794,  Jacobstad. 
Wahllberg,  And.,  arsb.  1773.  Västerås. 
Wahlberg,  And.,  årsb.  1825,  bisittare 

1840,  1 84 1,  Göteborg. 
Wahlberg,  Carl,  ålderman  före  1740, 

Göteborg. 

Wahlberg,  Frenne,  årsb.  1750,  17S7, 

Ängelholm. 
Wahlberg,  G.  A.,  ärsb.  1846,  Giife. 
Walberg,  Jonas  (Johan),  mästare  före 

1 7 1 2,  1716,  stockholmsskrået,  stad? 
Wahlberg,  Lars,  ärsb.  1S20,  1825.  död 

1830,  Kungalf. 

Wahlberg,  Sven,  i  lära  18001-1807  hos 
Peter  Ekman,  Jönköping,  mästare  1814, 
bisittare  1820,  ålderman  1S30,  1846, 
Göteborg. 

Wahlgren,  årsb.  1S46,  Uppsala. 

WAHLGREN,  arsb.  1 846,  Norrköping. 

Wahlgren,  J.,  Hrsb.  1830,  1841,  Sigtuna. 

Wahlgren,  Johan,  i  lära  1815  -19  hes 
Petter  Lindberg,  Stockholm,  mästare 
1827,  1835, änkan  1841,  1 840 ,  Stockholm. 
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Vai  i  .  E.,  i  lära  17S0  —  90  hos  Olof  Skager- 
ström,  Mariestad,  årsb.  1S30,  Vänersborg. 
Wai  länder,  Joii.  Ambjörn,  mästare  1796, 

iSlO,  änkan  1S19,  Stockholm. 

Wai  lenström,  Joel,  i  lära  179S— 1803 
hos  Joh.  Hogenhus,  Raumo,  erhåller 
löfte  på  mästerskap  1S04,  Raumo. 

Waelerius,  Hans,  hrsb.  1750,  Lund. 

IVALLERIUS,  MÅNS,  årsb.  1750,  Lund. 

Wai  in,  Petter,  ärsb.  1794,  Kaskö. 
Walke,  Johan,  mästare  före  1730,  1734, 
A  bo. 

WalLK,   JOHANN,    mästare    1716,    1 7 1 9, 

Norrköping. 
Vallström,  (.Vaiilström)  J.,  1S20,  1S35, 

Nyköping. 

Wallter,  Johan  Niclas,  mästare  före 

1770,  G dyft\ 
SVaNNBERG,  ärsb.  1S46,  Skara. 
WANSÉN,   MaTIAS,   i   lära  1753 — 56  hos 

Petter   Svan,   Uppsala,   mästare  1761, 

1 780,  Västervik. 
Warenberg,    Carl,   årsb.    1S20,  1S30, 

änkan  1835,  Hjo. 
Warenberg,  J.  G.,  årsb.  1841,  1S46,  Hjo. 
Wakg,   Lars  Johan,  (Lorenz),  mästare 

1760,    1773/ änkan  Warg  1777,  17S5, 

Kristinehamn. 
Wassberg,  änkan  årsb.  1S30,  1 835,  Vim- 

merby. 

Wassblrg,  Lars,  mästare  1743,  bisittare 
1 7 54,  1755  är  änkan  förlofvad  med 
Lars  Stålberg,  till  hvilken  hon  öfver- 
låter  verkstaden,  Stockholm. 

Wassberg,  Lars  P.,  årsb.  1794,  1S20, 
1825,  Sundsvall. 

Vaxbom,  P.,   årsb.  1S15,  1820,  Uppsala. 

VVeise,  Johan  Gottlieb,  mästare  1747, 
1753  erhåller  han  understöd  i  sin  fattig- 
dom, Vasa. 

Wennerberg,  And.,  årsb.  1S35,  ålderman 
1840,  änkan  1846,  Lund. 

Wennerberg,  A.,  årsb.  1S30,  Halmstad. 

Wennergren  (Vennerberg,  Wendberg), 
And.,   mästare  1721,  1760,  Uddevalla. 

Wennergren,  Erik,  mästare  1758,  1770, 
Marie  stad. 

Wennergren,  Olof,  änkan  årsb.  1750, 
Mariestad. 

Wennermark,  Erik,  i  lära  1774 — 7$  kos 
Joh.  Pet.  Broberg,  Stockholm,  mästare 
1788,  änkan  1808,  1820,  Nyköping. 

Wennerlund,  J.,  årsb.  1S35,  änkan  1841, 
1846,  V  ar  b  er  g. 

Wennerlund,  Sven,  bisittare  1800,  ålder- 
nian 1825—26,  1830,  Varbirg. 

Werner,  (Varner),  Oloe,  utskrefs  ur  läran 
1804,  mästare  1810,  1S20,  Härnö- 
sand. 

Werngren,  Joh.  Niclas,  1830,  Ronneby. 
(stnr   1S35  °'  ^41  under  Karlskrona.) 


WESTBERG,  Hind.,  drsb.  1750,  Harls- 
krcna. 

Westblom,  Joh.,  årsb.  1750,  1^9,  Marie- 
fred. 

Westblom,  Zakarias,  i  lära  1757 — 59 
hos  sin  fader  Johan  Westblom,  Marie- 
fred, mästare  1763,  1783,  död  före  1796, 
Mariefred. 

Westerberg,  Bengt,  årsb.  1S25,  1841, 

Mariefred. 
Westerberg,    Gustaf,    mästare  1759, 
l  'äners borg. 

Westerblad,  Magnus,  i  lära  1798— 1804 
hos  Joh.  Öhman,  Stockholm,  mästare 
1820,  änkan  1841,  Stockholm. 

Westlander,  Peter,  mästare  före  1746, 
1750,  Kalmar. 

Westman,  Anders,  >Capitaine»  i  lära 
1790  hos  N  Jernholm,  Arboya,  mästare 
före  1802,  bisittare  1822,  ålderman 
1830 — 42,  Stockholm. 

Westman,  Anders  Julius,  i  lära  1828 
—  30  hos  Anders  Westman,  Stockholm, 
mästare  1834,  omtalas  hafva  2  verk- 
städer 1845,  1S46,  Stockholm. 

Westman  (Wesman),  Jockum  (Joack- 
HIMUS),  mästare  j  728,  1 740  omtalas 
lian  uti  fattigdom,  Stockholm. 

WESSMAN,  J.  G.,  årsb.  1 846,  Kalmar. 

WTESTRÖM,  Jöns,  årsb.  176S,  Karlskrona. 

W.EST R ÖM,  JÖNS,  arsb.  1768,  Karlshamn. 

WETTERBERG,  A.,  årsb.  1830,  1S35,  änkan 
Charlotta  1841,  1S46,  Strängnäs. 

Wetterdahl,  Jonas,  mästare  1740,  17S4, 
Norrköping. 

Wettergren,  Johan,  årsb.  1793  ålder- 
man, Göteborg. 

Wetterstrand,  Jöns,  årsb.  1767,  1794, 
Laholm. 

Widmark  (Wittmark,  Hvitmark),  Nils 
Petter,  i  lära  1788—92  hos  Hindr.  Öf- 
verberg,  Stockholm,  mästare  1797,  1825, 
Liiha. 

Wig ström,  C.  G.,  årsb.  1830,  änkan  1835, 
1841,  Arboga. 

WlGSTRÖM,  J.  G.  årsb.  184I,  1846,  Arboga. 

WlLDT,  I.  "P.,  i  lära  1779—83  hos  Nils 
Kinberg,  Eskilstuna,  ärsb.  1 820,  Udde- 
valla. 

WlKBERG,  ChriSTOPHER,  årsb.  1750,  än- 
kan 1758,  Piteå. 

Wikberg,  Olof,  i  lära  1752  —  5641103 
Joh.  Henr.  Meyér,  Stockholm,  mästare 
1759,  PteL 

Vjksten,  Anders,  årsb.  1830,  1S46, PiU a. 

Wikström,  A.,  årsb.  1825,  Hedemora. 

Wikström,  Alexander  Magnus,  mä- 
tare 1757,  ///'<',  begär  att  få  flytta  till 
Stockholm  i76i,livilketafslås,men  i7('() 
intager  han  dock  sin  plats  i  Stockholm. 

Wikström,  E.,  åxsb.  1835,  1841,  Bcrfo. 
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WIKSTRÖM,  Peter,  utskrefs  ur  läran  18T4 

från    Malmgren,   Ängelholm,  mästare 

1S22,  Boras. 
WlNBERG,0.,  årsb.  184 1,  1846,  Ulricehamn. 
WlTTMAN,  REINH.,  årsb.   1 787,  Kuttgälf. 
WOLLBERG,  C,  årsb.  1 835.  1S4I,  Växjö. 
WOLLBERG,    JAN,    årsb.    1846,  Ronneby, 

Karlskrona. 
VVred,  Samuel,  mästare  före  1699,  1702, 

Stockholm. 
WULF,  Jon.,  mästare  1760,  Göteborg. 

Y. 

Yström,  Hans,  årsb.  1750,  Karlshamn. 

z. 

ZETTERBLAD,  årsb.  1794,  Göteborg. 
ZETTERBLAD,  P.,  arsb.  1820,  bisittare  1S25, 

änkan  1S30,  Linköping. 
ZettéRSTRöm,  Erik,  i  lära  1796 — 1S03 

hos  Joh.   Ahlström,  Stockholm,  årsb. 

1820,  bisittare  1842,  1846,  Falkenberg. 

Zetterström   (Settersträng),  Johan, 

mästare  1732.  änkan  1741,  Abo. 
Zieleeldt,  G.  A.,  årsb.  1820,  1835,  Ny 
köping. 

ZlMERMAN,  Peter,  årsb.  1773,  Strömstad. 

o 

A. 

Åbeck,  Christian,  årsb.  1750,  Halmstad. 
ÅBERG,   C.J.,  i  lära  183S — 41  hos  Carl 

Magnus  Åberg,  Stockholm,  årsb.  1S46, 

Stockholm. 

Åberg,  Carl  Magnus,  i  lära  1805 — 09 
hos  Josef  Öfverberg,  Stockholm,  mäs- 
tare 1819,  bisittare  1S37,  ålderman  1S42 
— 45,  Stockholm. 

Åberg,  Jonas,  årsb.  1797,  Kalmar. 

Åberg,  Peter,  i  lära  1768 — 73  hos  Petter 
Schmell,  Stockholm,  mästare  1778.  18 10, 
Luleå. 

Ahygge,  GEORG,  mästare  före  1770,  Gäfle. 
Ahlström,  i  lära   1754—60  hos  Olof 

Fernström,  Köping,  mästare  1763,  1765, 

Köping. 

Akasson,  II.  C,  årsb.  1835,  Simrishamn. 
Åkerberg,  Johan  (Hans),  mästare  1764, 
c  1793»  Sigtuna. 

Åkerlind,  i  lära  1S06— 09  hos  Olof 
Söderberg,  Mariefred,  D.  }.  Gustalva 
Åkerlind  årsb.  1820,  Marie/red. 

ÅKERMAN,  L.,  årsb.  1 84 1.  Kristinehamn. 

AHman,  Petter,  årsb.  1750,  Lidköping. 

AHRMAN,  JOHAN,  årsb.  17S7,  ålderman 
17S8,  1798,  Västerås. 


AHRMAN,  Olof,  årsb.  1784,  Norrköping. 

Arman,  Reinhold,  årsb.  1781,  änkan 
1794,  Falun. 

Aström,  A.,  årsb.  1830,  1S46,  Landskrona. 

Åhström,  Gustaf,  i  lära  1800 — 03  hos 
fadern  Olof  Aström,  Stockholm,  mäs- 
tare, död  före  1812,  Stockholm. 
.Aström,  Olof,  mästare  17S5.  1814,  18*19 
har  änkan  upphört  med  rörelsen,  Stock- 
holm. 

ö. 

Öfverberg,  HlNDRIK,  hette  förut  Joseph- 
son, i  lära  1755  —  59  nos  Jon*  Lund- 
berg, Nyköping,  mästare  176S,  bisit- 
tare 1784,  ålderman  17SS— 96,  1819 
har  änkan  upphört  med  rörelsen,  Stock- 
holm. 

Öfverberg,  Josef  Hindrichson,  i  lära 
1785 — 88  hos  fadern  Hindr.  Öfverberg, 
Stockholm,  mästare  1 796.  bisittare  1810, 
ålderman  1S15 — 30.  Stockholm. 

Öfverberg,  J.  A.,  arsb.  1793,  Västervik. 

Öfverberg,  Zacharias,  i  lära  176S— 71 
hos  brodern  Hind.  Öfverberg,  Stock- 
holm, öfvertager  änkan  Lenhults  verk- 
stad 1777,  mästare  1778,  bisittare  178S, 
ålderman  1S02,  död  1S09,  änkan  upp- 
hört med  rörelsen  före  18 19,  Stockholm. 

Öfverberg,  Zacharias,  i  lära  1800 — 04 
hos  fadern  Zacharias  Öfverberg,  Stock- 
holm, mästare  1S10,  bisittare  1822, 
1S35,  Stockholm. 

ÖFVERLUND,  FREDRIK,  årsb.   1846,  Sala. 

ÖFVERLUND,  J.  E,  årsb.  1S41.  Sala. 

Öman,  Carl  Pet.  i  lära  17S3  — 84  hos 
fadern  Joh.  Öhman,  Stockholm,  mäs- 
tare 1798,  1S02,  Stockholm. 

Öhman,  JOH.-,  hette  förut  Eriksson,  i  lära 
1753—57  hos  Lars  Wassberg,  Stock- 
holm, mästare  I  775,  bisittare  1 78 1 — 96, 
ålderman  1796 — 1802,  Stockholm. 

Öhman,  Nils  Petter,  i  lära  1823 — 27 
hos  C.  P.  Brandt,  Umeå,  mästare  1830, 
1837,  Umeå. 

Öhman,  ZaCARIAS,  mästare  före  1800, 
Torshälla. 

Önman  (Öhman),  Anders,  mästare  1759, 
änkan  1764,  Upsala. 

Önman  (Öm n man,  ÖRMAN),  A.  P.,  årsb. 
1830,  1846,  Örebro.  i 

Öurgrex,  Petter,  mästare  1708,  stock- 
holmskrået, stad? 

Öhrling,  Pehr,  arsb.  1791,  1794  rådman, 
Eskilstuna. 

Öiirman,  årsb.  184(1,  Htdemora* 

ÖURMAN,  C.  L..  arsb.  1841,  Torshälla. 

Öhrstedt,  Sven,  i  lära  1754- -55  hos 
Marcus  Petter  Bötern,  Storkholm,  arsb. 
1787,  änkan  1790,  Enköping, 


Örtegren,  änkan  ärsb.  1S35,  1S41,  Norr- 
köping. 

Örtegren,  J.,  ärsb.  1S30,  Söderköping. 
Österberg,  Andeks,  mästare  1755,  175S, 
Iledemora. 

Östkkherg,  GUSTAF,  mästare  1 7 54>  Lid- 
köping. 

ÖSTERBERG,  GÖRAN,  åtsb.   1S46,  Gäfle. 

Österberg,  L.,  årsb.  1S20,  1825,  Lid- 
köping. 


151 

Österberg,  Peter,  i  lära  1771  —  77  hos 
Martin  Österman,  Stockholm,  mästare 
17S5,   1S01,  Enköping. 

Österling,  Pet.,  ars!..  17SS  rådman,  Es- 
kilstuna. 

Österman,  Martin,  mästare  1750,  1783, 
Stockholm. 

ÖSTMAN,  änkan.  årsb.  1750,  Linköping. 
Ostmas,  P.,  årsb.  1S25,  1830  JLedemora. 
Östman,  P.  G.,  årsb.  1846,  LIedemora. 


I  hos  följande  lista  äro  ofvanstående  mästares  namn  upptagna 
i  tidsföljd  för  hvarjc  stad. 


A. 

Alingsås  1700-talet:  Söderqvist,  Berg- 
ström, Enegren,  Holmvall,  Röding, 
Esping; 

1800-talet:  Hejnsenius,  Bergström, 
Hamarström,  Bergström,  Bergström, 
Hintze. 

Arboga    1700-talet:    Dandernell,  Heden- 
ström,  Barck,  Dandernell,  Järnholm; 
iSoo-talet:  Jernholm,  Wigström,  Dam- 
berg, Wigström. 
Askersund  1700-talet:  Grek; 

1800-talet:  Ekman,  Kullman. 
mvesta  1700-talet:  Pahnlöf. 

B. 

Björneborg  1700-talet:  Ilorsch,  Sandelin, 
Söderman,  Stenberg; 
iSoo-talet:  Stenberg,  Skoglund. 
Borgholm  iSoo-talet:  Möller. 
Borgå  Hel  dalin,  Lund. 
Borås  1700-talet:  Holm; 

iSoo-talet:  Vikström,  Lindberg,  Vik- 
ström. 

Brahestad  1700-talet:  Schragge. 

E. 

Eksjö   1700-talet:   Söderberg  Söderberg. 
Berggren,  Bolling,  Orrin; 
iSoo-talet:  StjernhofF,  Cokström,  Hesse, 
Ekström,  Aurenius,  Rylander,  Esping, 
Carlström,  Carlström. 

Enköping  1700-talet:  Fink,  Bohlin,  Holm, 
Klingberg,  Kiörling,  Lindgren,  Öster- 
berg, Hultman,  Öhrstedt; 


iSoo-talet:  Björklund,  Löfdahl,  Nyberg» 
Sundberg,  Lindgren,  Borrin. 
Eskilstuna  1700-talet:  Holm,  Berg,  Hdrd, 
Damberg  Kinberg,  Österling,  Öhrling; 
1800-talet:  Bergström.  Hesselblad,  Säf- 
holm,  Basilier,  Härd,  Liedholm. 


F, 

Falun  1700-talet:  Brahm,  Gradberg,  Bram. 
Stenberg,  Grönberg,  Mosell,  Lund- 
gren, Hellström,  Ahrman,  Svan,  Berg- 
kvist; 

iSoo-talet:  Svan.  Asplind,  hersh,  Sund- 
blad, Sundeli,  Dahlberg,  Asplind. 
Bogien,  Glanström,  Sundell,  Kruhse, 
Lindbom. 

Falkenberg  1700-talet:  Rost,  Granbeck, 
Granbeck,  Törngren,  Lundström, 
Lundström,  Falck; 
iSoo-talet:  Sjöholm.  Zetterstiöm,  Törn- 
gren, Lundström.  Lundström,  Nyman, 
Behm,  Törngren,  Lundström.  Sten- 
berg, Lundström,  Sjöholm,  Sahlberg, 
Lundström. 

Falköping  1700-talet:  Sandholm. 

Filipstad  iSoo-talet:  Mejster. 


Gamla  Karleby  1700-talet:  Boman,  Petius, 

Skragge. 
Gränna  1700-lalet:  Sundberg; 

iSoo-talet:  Hesse. 
Gäfit    1700-talet:    Schirman,  [ledberg, 

Lundqyist,   Broöin,  Silfverberg,  Ul- 

greh,  Äbygge,  Wallter; 
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iSoo-talet:  Brantman,  Dahlberg,  Dahl- 
ström, Lindblom,  Lundbom,  Sundeli, 
Lindblom,  Lindberg,  Andelius,  Wahl- 
berg, Österberg. 
Göteborg  1700-talet:  Baertz,  Lundgren, 
Boensch,  Gellhard,  Smitt,  Vulf,  Wet- 
tetgren,  Borgvall,  Möllerström, Petter- 
son, Zetterblad. ; 

iSoo-talet:  Wahlberg,  BoTgvall,  Borgvall, 
Rydberg,  Wahlberg,  Malmgren,  Berg- 
kvist. 


H 


Halmstad    1700-talet:     Berg,  Marberg, 
Äbeck; 

iSoo-talet:   Anderson,   Dillert,  Möller, 
Wennerberg,  Smedman,  Lundgren. 

Hedemora  1700-talet:  Kielberg,  Kraft, 
Artzlind,  Österberg; 
iSoo-talet:  Östman,  Sjöberg,  Kjellmun, 
Kjell  man,  Sundin,  Wikström,  Blom- 
kvist, Ahlbäck,  Hellström,  Hedbäck, 
Östman,  Öhrman. 

Helsingfors  1700-talet:  Franstadius. 

Hjo  1700-talet:  Wikström,  Lindgren,  Kihl- 
berg; 

iSoo-talet:    Warenberg,  Lustig,  Kihl- 
berg,  Warenberg,  Hallberg. 
Hudiksvall  1700-talet:  Sander,  Norström, 
Norström,  Lundmark,  Silfvernagel; 
iSoo-talet:  Regnänder. 
Hälsingborg  1700-talet:  Hellström,  Fors- 
berg, Lund: 
iSoo-talet:  Böcker,  Böcker. 
Härnösand    1700-talet:    Redik,  Redick, 
Hulltin,  Fngman; 
iSoo-talet:   W^erner,   Fngman,  Ljung- 
berg, Sjöberg,  Silfvernagel. 


iSoo-talet:  Colliander,  Bruse,  Ekelund, 
Rydberg,  Helles,  Carlsson,  Kjellman, 
Olson,  Davidsson,  Lindegren,  Wess- 
man. 

Karlshamn  1700-talet:  Lundqwist,  Yström, 
Liman,  Weström,  Sundeli,  Lundberg, 
Borgström,  Salén; 
iSoo-talet:  Lundgren,  Lundgren,  Lund- 
gren, Lindgren,  Lindqwist. 

Karlskrona  1700-talet:  Nessler,  Rein, 
Grau,  Detti,  Bertholtz,  Westberg, 
Grau,  Sundell,  Grau,  Weström; 
iSoo-talet:  Bergkryss,  Jacobsson,  Hell- 
gren,  Nordberg,  Sjöbohm,  Knuts- 
son, Holmberg,  Böckert,  Jorssman, 
Olsson. 

Karlstad  1700-talet:  Sal  an  der,  Söderman, 
Söderman,  Norberg,  Nyqwist,  Ham- 
marberg, Runström; 
1800-talet:     Hammarberg,  Hoffstedt, 
Bergqwist,  Hoffstedt,  Brandt,  Meister. 

Kaskö  1700-talet:  Walin. 

Kristianstad  1800-talet:  Ruhle,  Kjölberg. 

Kristinehamn   1700-talet:  Lindrot,  Warg, 
Holmdorf,  Brusell,  Hamlund; 
iSoo-talet:  Lindström,  Hamlund,  Ahl- 
bäck, Sandberg,  Åkerinan. 

Kristintstad  1700-talet:  Pihlroth,  Pihlroth. 

Kunvälf  1700-talet:  Wittman,  Eligren, 
Wahlberg; 
1800-talet:  Olsson,  Olsson,  Rosengren. 

Köping  1700-talet:  Fernström,  Kiempe, 
Berg,  Ählström,  Simmerlund,  Bill- 
stedt,  Dandernell,  Söderman  ; 
iSoo-talet:  Hammarström,  Liljegren, 
Hedberg,  Söderman,  Dandernell.  An- 
dersson, Andersson. 


J. 


Jakobstad  1700-talet:  Walbeck. 

Jönköping  1700-talet:  Ryberg,  Sop,  Banck, 
Södergren,  Ryman,  Ryman,  Sjöstrand, 
Rundberg,  Bergström,  Rundström, 
Ekman,  Banck,  Bergström; 
1800-talet:  Ekman,  Bergström, .  Banck, 
Sandberg,  Bank,  Fröckblad,  Rund- 
ström, Bank,  Svanberg,  Sandberg, 
Fredricsson,  Bergcreutz,  Svanberg. 


K. 

Kalmar  1700-talet:  Spik,  Heik,  West- 
lander,  Schössler,  Llultberg,  Bergman, 
Scharin,  Sjöholm,  Åberg; 


Laholm  1700-talet:  Bremer,  Morell,  Wet- 
terstrand,  Lundin,  ber<;; 
iSoo-talet:  Malmgren,  Berg,  Berg,  Carl- 
berg, Hasselberg. 
Landskrona  1700-talet:  Söderberg: 

1800-talet:    Björklund,    Aström,  Are- 
schough. 

Lidköping    1700-talet:    Brämer,  Ahman, 
Österberg; 
1800-talet:    Lidsten,   Österberg,  Lund- 
berg, Hemgren,  Lundberg.  Andersson, 
Schllltz,  Smedberg. 
Lindesberg  1700-talet:  Lärka; 

1800-talet:  Fröberg,  Dandernell,  Frö» 
berg. 

Linköping  1700-talet:  Kielbom,  Iliort, 
Mörck,  Söderberg,  Sundberg.  Östman, 
Bergren,  Spole,  Kielberg,  Kudhohn, 
Dahlberg; 
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iSoo-talet.   Ekvall,   Rosengren,  Xetter- 
blad;    Rosengren,    Svanborg,  Dim- 
bcrg.  Möller,  Lundblad,  Nyberg,  Lind- 
sten, Nilsson. 
Lovisa  1700-talet:  Lindström,  Lidman. 
Ln.\\i  1700-talet:  Åberg,  Widmark; 
iSoo-talet:  Hortman,  llortman,  Lind- 
gren. 

Lund  1700-talet:  Lundgren.  Elfman,  Wal- 
lerius,  Wallerius; 
1800-talet:    Almström,    Elf  man,  Alm- 
ström,  Ohlson,   Wennerberg,  Löfve- 
gren. 


M, 


Malmö  1700-talel:  Ahlberg,  Hollst,  Jöns- 
son, Cronström,  Gullberg,  Ahlm- 
ström; 

iSoo-talet  Flodin,  Ekholm,  Ekhohn. 
Mariefred  1700-talet:  Nordström,  Blom, 
Lundberg,  Grabb,  Westblom,  Söder- 
berg. Westblom,  Schelin; 

1 800- talet:  Läckström,  Läckström,  Läck- 
siröm,  Åkerlind,  Westerberg,  Lenn- 
bom. 

Mariestad  1700-talet:  Staaf,  Iledeman, 
Tidström,  Norströni,- Grubb,  .Venner- 
gren,  Vennérgren,  Hagman,  Grubb, 
Skagerström ; 
1800-talel:  Björndahl,  Olion,  Meijster, 
Lindholm. 


N. 

Nora  1700-talet:  Hemberg,  Hemberg; 
1800-talet:    Boman,  Ericsson,  Trepto, 
Wall  k. 

Norrköping'.  1700-talet:  Meijer,  Henssel, 
VVetterdahl,  Seterdahl,  Apelblad, 
Humbla,  Spole,  Almgren,  Uhr,  Ahr- 
man : 

1800-ialet :  Dahlström,  Ljungqwist,  I  Ieij- 
ser,  Barkman,  Örtegren,  Rundström, 
Wahlgren,  Petterson. 
Norrtälje  1700-talet:  Bill,  Bill,  Ahlberg, 
Möller; 

iSoo-talet:  Lund,  Hallenius,  Anderson, 
Anderson,  Lindin. 
Ny  Karleby  1700-talet:  Dickman. 
Nyköping  '  1700-talet:     Uhrberg,  Bode, 
Dimming,    Stein,  Ekengren,  Kratz- 
möller,  Lundberg,  Marin,  Lundberg, 
Möller,  Wennermark,  Schmidt,  I5erg- 
gren.  Möller; 
iSoo-talet:  Stenholm,  Malmqwist,  Rund- 
blad, Vallström,  Zielfeldt,  Lennbom, 
Rundblad,  Hallgren,  Lindberg. 


Oscarstad  (nu  Arvika)  iSoo-talet:  Collin. 


Piteå  1700-talet:  Holsten,  Wikberg,  Hort- 
man, Wikberg: 
iSoo-talet:  Engstrand,  Hortman,  Wik- 
sten. 


R. 

Rautno  1700-talet:  Hogenhus,  Claudén: 

iSoo-talet :  Vallenström. 
Ronneby  1700-talet:  Reinhart; 

iSoo-talet:  Werngren,  Jacobsson,  Woll- 
ber£,  Fredricsson. 


s. 

Sala  1700-talet:  Lundberg.  Sahlberg.  Bo- 
man,   Bergman,  Lindborg,  Bohman, 
Silfverberg; 
1800-talet:   Friman,  Holmberg,  Holm- 
berg, Öfverlund,  Öfverlund. 

Sigtuna  1700-talet:  Bohman,  Falk,  Åker- 
berg, Maister; 
1800-talet:  Maister,  Mijhond,  Meijster, 
Meijster,   Lind.   Lindahl,  Wahlgren, 
Ljungberg.  Brandt,  Ekbom. 

Simrishamn    1700-takt:   Ohlsson,  Dahl- 
gren. Trovall,  Möller; 
iSoo-talet:    Ahlberg,    Lundgren,  Sjö- 
ström,   Möller,    Sjuvall,  Thorsson, 
Äkasson. 

Skara    1700-talet:   Greck,  Engström,  Se- 
denius ; 

1800-talet:   Lundeqvist,   Lidsten,  Lid- 
sten,  Svanberg,   Lidsten,  Lindblad, 
Wannberg. 
Skiinning;    1700-talet:  Olsterbcrg,  Rehn- 
ström.  Broberg; 
1800-talet:  Rehnström,  Lundqvist,  Lid- 
sten, Svanbom,  Schenholm.  Ström. 
Sköfde  1700-talet:  Bratt.  Bratt,  Bratt; 

1800-talet:  Ljungberg,  Sundvall. 
Stockholm  1000-talet:  Nielson,  Johanssén, 
Harteberg,    Reiehel.    Groos,  Drake, 
Diurman,   Carau,   Högberg,  Wredh. 
Stordel; 

1700-talet:  Byr,  Stake,  tlofch.  Hur, 
Pasberg,  Andersson,  1  ook,  Schljller, 
Skragge,  Möller.  Dimming,  Pohl, 
Schlosshauer,  Erik-son,  Broberg, 
Holm,  Skragge,  Wesmaii,  Schöning, 
Rumniesch,  Kialbom,  Ihdm.  Ryman, 
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Helmich,  Schmell,  Gerde,  Wassberg,, 
Granbeck,  Lehman,  Bötern,  Meijer 
Österman,  Lundgren,  Ryman,  Len- 
hult,  Lindgren,  Ståhlberg,  Wikström, 
Hammarström,  Lehrbeck,  Broberg, 
Öfverberg,  Gofeng,  Öhman,  Schmell, 
Lehman,  Sundberg,  Öfverberg,  Léh- 
numv  Lundqvist,  AhstrÖm,  Lerbeckl 
Sundberg,  Henning,  Hillberg,  Abl- 
ström,  Schmell,  Wallander,  Öf\ er- 
berg,  Sundberg,  Öman; 
1800-talet:  Westman,  Ljungberg,  Berg, 
Öfverberg,  Åhström,  Lindberg,  Ny- 
man, Lindgren,  Svedlund,  Michael- 
son,  Åberg,  lbiijer.  Heijser,  Wester- 
blad,  Schmidt,  Herrström,  Holmberg, 
Wahlgren,  Leander,  Sandgren,  Björk- 
\  all,  Söderlund.  Liefvendahl,  West- 
nian, Björkner,  Ahlström,  Söderman, 
Biörklund,  Focke,  Sellberg,  Letter- 
son,  Åberg; 

1600-talet:  Lrichson, 

Pijlberg,  Finck,  Ruskou, 
1700-talel:    Hoijer,  Lek, 
Prahm,  Dahl,Meenlöös, 
Helberg,   Lexell,  Heu- 
berg,  Öhrgren,  Spong- 
])erg,  Steffan,Ldenberg, 
Strömberg,  Joenson, 
Walberg,     Hiort,  Ru- 
dolph,    Rahm,  Grad- 
berg, Hartz,  Sven  Jons, 
Ahlström,  Kielbom, 
Meiinert,  Gersyns,  Fög- 
ler,  Norberg,  Hammar- 
berg, Berling,  Sjöström. 
Strängnäs  1700-talet:  Hacksel,  Hacksell, 
Diurling,  Lennström,  Hacksell; 
iSoo-talet:  Hacksell,  Wetterberg. 
Strömstad  1700-talet:  Zimennan; 

1800-talet:  Falck. 
Sundsvall  1700-talet:  Storler,  Wassberg, 
Hedlund,  Wadström; 
1800-talet:  Hammar,  Högländer,  Wad- 
ström, Ldberg,  Lundin. 
Säter     1700-talet:     Elfdall,  Iledmarck, 
Lexell,  Elfdahl,  Herdin,  Elfström; 
1800-talet:  Elfdahl. 
Söderhamn  1700-talet:  Lindman; 

1800-talet:  Dahlström,  Hemberg,  Dah- 
lin, Nyberg. 
Söderköping  1700-talet:  Heijtscher; 

1800-talet:  Örtegren,  Scharvik,  Ander- 
son, Hagberg. 
Södertälje    1700-talet:    Steen,  Melander, 
Holm,    Ahlgren,    Björkengreu,  Åhl- 
gren. 

1800-talet:  Nordgren,  Sandin,  Ahlqvist. 
Sölvesborg   1700-talet:    Borgstrand,  Eke- 
lund, Falkström,  Kjclmberg; 
iSoo-talet:  Falkström;  Rinerberff. 


Mästare  till- 
hörande stock- 
holmsskrået, 
antagligen  bo-  ' 
satta   i  andra  • 
städer,  men 
ovisst  hvilka. 


Tammerfors  1800-talet:  Franstadius,  Lind- 
roth, Qvarnstedt. 

Torshälla  1700-talet:  Holm,  Collin,  Löf- 
gren ; 

iSoo-talet:   Öhman,   Hellström,  Ram- 
stedt,  Ramstedt,  Öhnnan,  Pettersson. 
Trosa  1700-talet:  Boman,  Irmann; 
1800-talet:  Falk. 


u, 


Uddevalla  1700-talet:  Wennergren,  Wildt, 
Hjoberg ; 

1800-talet:  Hjoberg,  Hjoberg,  Hjoberg, 

Jonsson,  Hjoberg. 
Uleaborg  1700-talet:  Odin. 
Ulricehamn   iSoo-talet:  Banck,  Hallberg, 

Lindberg,  Runström,  Winberg,  Hind- 

ström. 

Umeå  1700-talet:  Falk; 

1800-talet:    Nordin,    Brandt,  Öhman, 
Si  öström. 

UfJ>sala  1700-talet:  Satz,  Berg,  Eneberg, 
Sahlberg,  lhring,  Svan,  Ihring,  Liung, 
Henninger,  Öhman,  Flg,  Kynerf, 
Calin,  Ruuth,  Forsman; 
1800-talet:  Berggren,  Svan,  Waxbom, 
Forsman,  Lindqvist,  Nyström,  Lund., 
Hellström,  Focke,  Wahlgren,  Lund- 
berg. 

V. 

Vadstena  1700-talet:  Siögren,  Hesselgren, 
1'reutz : 
1800-talet:  Lundqvist. 

Varberg  17.00-talet:  Dahlström,  Ram.  Rot- 
man, Stenbom,  Pihlgren,  Falken- 
ström,  Carlsson,  Hellsundj 
1 800-talet:  Vennerlund,  Randin,  An- 
dersson, Carlsson,  Vennerlund,  Han- 
son, Karstorp,  Melsund,  Ivarstorp. 

Vasa  1700-talet:  Biurman,  Weise,  Diktnan, 
Sten. 

Vaxholm  1700-talet:  Lindell,  Svan.  For- 
sell; 

1800-talet:  Ekengren,  Edström. 
Vimmerby   1700-talet:  Bergström,  Sund- 
berg; *  ' 
1800-talet:   Esping,  Lindqvist,  Lund- 
gren, 1. rmgren,  Tunström1,  Wassberg, 
Johansson,  Brundin,  Brundin. 
1'islv  1700-talet:  Plaumluun,  Ulf,  lMaum- 
baum,  Lindbom,  Forsberg,  Forsberg; 
1800-talet:  BeTg,  Forsberg,  Cedergrcn, 
Sundberg,  Berg;  Bergj  Selunholm. 
Vänersborg  1700-talet:  Westerberg.  Mull- 
ben-:' 
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lSoo-talet:    Sandahl,   Wall,  Sjöström, 
Bergqvist. 

Västervik  1700-talet:  Scharin,  Wansén, 
Möller,  Nygren,  OfverbeTg; 
iSoo-talet:  Nygren,  Blåberg,  Lindgren, 
Krok,  Liljengren,  Lingren,  Andersson, 
Björklund,  Lindgren,  Lindgren,  Sparr- 
ström,  Saxberg. 

Västerås  1700-talet:  Måhlberg,  Glangius, 
Jorman,  Dahlberg,  Dahlberg,  Dahl- 
berg, Wadsten,  Axline,  Grönlund, 
Hedström,  Wahlberg,  Ahrman,  Hag- 
ströin,  Hellsten,  Söderling. 
lSoo-talet:  Hellsten,  Söderberg,  Tid- 
holm. 

Växjö   1700-talet:  Bergström,  Rudholm, 
Rundberg; 
lSoo-talet:   Lindholm,   RybeTg,  Wall- 
berg, Carlson. 


Y. 

Ystad  1700-talet:  Almström,  Fischerström, 
Lerka,  Siövall,  Bergström,  Lundqvist; 
lSoo-talet:  Lundqvist,  Sjövall,  Lund- 
berg, Rosenberg.  Sjövall,  Thornberg, 
Pihhnan,  Almgren,  Lundqvist,  Ros- 
qvist,  Jönsson.  Betersson. 

o 

A. 

Åbo  1700-talet:  Rudolph,  Schultz,  Zetter- 
ström,  Walke,  Holmberg,  Bosse,  Sar- 
kojwia,  Sesling,  Dillberg,  Deuthes, 


Holmberg,  Löfberg,  Bosse,  Krause, 
Handelin,  Pettersson  : 

lSoo-talet:  Söderberg,  Hellenius,  Lind- 
gren, Hofverlund. 
Åmål  1700-talet:  Ström,  Löfvenberg,  Myr- 
man, Norberg,  Söderberg; 

lSoo-talet:  Beckslröm,  Söderberg,  Sund- 
ström, Andersson. 

Ä. 

Angclho/m  1700-talet:  Grönberg,  Wahl- 
berg, Lundberg,  Bengtsson,  Brostedt, 
Karstorp,  Lundgren,  Lundgren; 
lSoo-talet:  Andersson,  Lkeroth,  John- 
son,  Karstorp,  Lundgren,  Sjöbeck, 
Kallström,  Lundahl,  Lundahl,  Lund- 
gren,  Lundberg,  Smedman,  Lillje- 
dahl,  Sjonhult. 

ö. 

Örebro  1700-talet:  Bengtsson,  Trång,  Lund- 
berg, Lindros,  Lindmarck,  Trång, 
Bilgren ; 

lSoo-talet:  Donae,  Fagerhmd,  Sellberg, 
S]ögren,  Onman,  Ekmark,  Sjögren. 
Öregrund  1700-talet:  Lundman.  Glasberg, 
Jussin,  Hagren; 
1800-talet:  Hagren. 
Östersund  lSoo-talet:  Branting,  Hellstedt, 

Sahlbom,  Magnusson. 
Östhammar  1700-talet:  Lindberg; 
1800-talét:  Svan,  Engström. 


t 

Elias  Lagerheim 

född  1S30  \  7,  död  1914  2S,  3 

När  jag  nu  går  att  rista  dödsmärket  öfver  friherre  Elias  Lager- 
heim flyger  tanken  tillbaka  till  den  tid  och  till  de  dagar  då  vi  första 
gången  träffade  samman. 

Det  var  i  början  af  1870-talet  vid  Söderköpings  vattenkuranstalt. 
Lagerheim  vistades  som  gäst  på  ett  gods  i  närheten  och  minnesteck- 
naren var  underläkare  vid  anstalten.  Vi  träffades  ofta,  men  ingen  af 
oss  hade  den  tiden  något  genealogiskt  intresse;  —  sedan  skiljdes  våra 
banor  åt.  Lagerheim  var  redan  då  ryttmästare  vid  Kgl.  Lifregementets 
dragoncorps.  Han  blef  major  i  armén  18S7  och  året  därefter  tog  han 
afsked  ur  krigstjänsten.  Det  var  först  på  90-talet  som  vi  åter  samman- 
träffade och  då  voro  vi  varmt  intresserade  af  att  som  forskare  syssel- 
sätta oss  med  gångna  tider.  Vi  sammanträffade  på  Kgl.  Biblioteket, 
i  Riksarkivet,  på  Personhistoriska  samfundets  sammanträden. 

Lagerheims  intresse  för  släktforskning  väcktes  närmast  till  lif 
genom  en  hans  frände  Thure  Norling.  Under  gemensam  forskning 
med  honom  kom  han  på  idén  att  samla  uppgifter  till  ett  genealogiskt 
lexikon  som  han  tänkte  gifva  ut.  Det  var  då  han  började  att  i  alfa- 
betisk ordning  sammanföra  alla  de  personalhistoriska  uppgifter  som 
funnos  i  Posttidningen  från  år  1760  t.  o.  m.  år  1800.  Detta  var  i 
sanning  ett  jätteverk,  hvilket  man  kan  öfvertyga  sig  om  nar  man  på 
Kgl.  Biblioteket  ber  att  få  se  de  s.  k.  i>Lagerheim$ka  papperens.  Dessa 
innehålla  mellan  30 — 40,000  annonser.  Hur  bar  nu  Lagerheim  sig  åt 
för  att  kunna  i  alfabetisk  ordning  redigera  alla  dessa  namn:  Han 
fabricerade  åt  sig  en  mängd  små  askar,  och  inlade  i  dessa  alla  an- 
teckningarna i  alfabetisk  ordning,  så  skref  han  rent  dem  och  detta  är 
ursprunget  till  de  s.  k.  Lagerhemiska  papperen,  hvilka  nu  —  till  stor 
hjälp  för  hvarje  forskare  förvaras  på  Kgl.  Biblioteket.  Men  ett  lexikon 
som  Lagerheim  tänkte  gifva  ut  —  kom  aldrig  till  stånd.  Ar  ig  10 
utkom  Lagerheims  forskningar  i  sin  slakts  historia;  ett  värdefullt,  rikt 
illustreradt  arbete,  om  hvilket  man  kan  säga  att  det  ar  ett  mönster 
för  dylika  släkt-monografier. 

Som  genealogisk  forskare  erbjöd  Lagerheim  stor  likhet  mod  Jon 
bortgångne  Birger  Schöldström,  ty  han  gaf  utan  tvekan  allt  hvad  han 
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visste  när  han  åtspordes  och  det  var  vanligen  rätt  mycket,  ty  Lager- 
heim ägde  ett  ovanligt  skarpt  minne. 

En  person  som  stod  Lagerheim  mycket  nära  har  om  honom  till 
mig  meddelat  följande:  :Han  var  en  ovanligt  renhjärtad  människa  som 
afskydde  smuts  i  både  andligt  och  lekamligt  afseende.  Till  sin  grund- 
åskådning var  Lagerheim  aristokrat,  men  sällan  har  jag  känt  en  mer 
i  bästa  bemärkelse  folklig  man.  Han  rörde  sig  ogeneradt  i  de  högsta 
kretsar,  men  hade  en  märklig  lätthet  att  komma  till  tals  med  de  an- 
språkslösaste människor.  Detta  berodde  naturligtvis  på  hans  många- 
handa intressen  som  gammal  krigare,  hästkarl  och  jordbrukare,  men: 
också  därpå  att  hos  honom  aldrig  fanns  ett  grand  af  dryghet  eller 
yttre  höghet  utan  ett  hjärtats  bildning,  som  talade  till  hjärtana.  Det 
vackraste  draget  i  hans  karaktär  var  hans  stora  osjälfviskhct.  Aldrig 
tänkte  han  på  sig  själf,  men  alltid  på  andra;  tyst  bar  han  sina  egna 
bördor,  men  gjorde  allt  för  att  lätta  andra.  Gärna  försakade  han 
egen  bekvämlighet  och  egna  planer  om  han  kunde  bereda  andra  hjälp  och 
glädje.).  Med  honom  gick  en  människa  som  få,  en  släktforskare  som 
ingen  ur  tiden.    Frid  öfver  hans  minne! 

Alfred  Lever tin 


t 


12— 141378.  Personhist.  tidskrift. 


Notiser,  frågor  och  svar 

En  porträttförväxling 

I  Hofbergs  biogr.  lexikon,  2:a  lippl.  år  1906,  är  vid  över- 
direktören och  e.  o.  veterinärprofessorn  Sven  Adolf  Norlings  biografi 
infördt  ett  porträtt,  som  ej  är  hans  porträtt.  Samma  porträttbild  har  vid 
veterinärernas  minnesfest  i  Skara  år  1908  och  måhända  därförut  —  såle- 
des ungefär  samtidigt  med  förenämnda  —  utdelats  bland  veterinärer 
—  äfvensom  till  undertecknad  —  i  fotografi  med  underskrift  Sven 
Adolf  Norling,  född  17S5,  dod  1858  m.  m.  samt  »Fotografiet  taget 
efter  en  teckning  från  år  182 1.  Skänkt  af  f.  d.  Länsveterinären  P. 
G.  Floberg».  Denna  klumpiga  fotografi  är  likväl  tydligen  tagen  af 
ett  boktryckt  porträtt,  som  därvid  förstorats,  och  måste  hafva  samma 
ursprung  som  det  i  Hofbergs  biogr.  lexikon,  ty  en  uppgift  om  att 
dess  porträttförväxling  härleder  sig  fråji  den  Wadströmska  porträttsam- 
lingen, som  år  1894  såldes  till  Finland  och  nu  förvaras  i  finska  statens 
historiska  museum,  är  oriktig. 

De  två  förenämnda  misstagen,  af  h vilka  det  ena  troligen  föranledt 
det  andra,  hafva  nyligen  ledt  till  en  tredje  reproduktion  af  det  orätta 
porträttet.  Samma  orätta  porträtt  är  nämligen  med  underskrift  »Sven 
Adolf  Norling  (från  yngre  år)»  —  jämte  ett  rätt  porträtt  af  honom 
såsom  äldre  —  intaget  i  veterinärprofessorn  J.  Vennerholms  år  1012 
ntgifna  minnesskrift  »Det  nya  veterinärinstitutet,  några  minnesblad  i  anslut- 
ning till  dess  invigning  den  17  oktober  1912  af  J.  Vennerholm».  Jag 
har  nu  sökt  och  funnit  ursprunget  till  porträttförväxlingen  samt  begärt 
plats  i  denna  facktidskrift  för  detta  meddelande. 

F^örenämnda  boktryckta  porträtt,  som  tydligen  legat  till  grund  för 
det  ena  eller  båda  af  de  två  förstnämnda  porträtten,  återfinnes  i  den 
för  länge  sedan  upphörda  stockholmska  veckotidningen  »Budkaflem 
för  den  29  februari  1884  (25a  arg.);  men  där  under  rätt  namn: 
»Södermalands-Nerikes  nations  afgångne  inspektor»,  j uris  professorn  i 
Uppsala  Ernst  Viktor  Nordling,  född  1832,  död  1898.  Dennes  hel- 
skägg och  klädedräkt  visa  tydligt  nog,  att  han  tillhörde  en  senare  tid 
än  Karl  XIV  Johans  och  Oskar  I:s  tid.  Originalfotogratien  till  jur. 
prof.  Nordlings  porträtt  lär  vara  tagen  i  början  af  1870-talet  och  anses 
af  hans  efterlefvande  familj  såsom  mindre  lyckad;  men  en  bättre  bild 
af  honom  från  slutet  af  1870-talet  linnes  vid  hans  biografi  i  Hofbergs 
ofvannämnda  biogr.  lexikon  några  sidor  framför  Sven^Adolf  Norling, 
hvilken  sistnämnde  var  min  farfader. 

Jag  uppmanar  alla  innehafvare  af  Hofbergs  biogr.  lexikon  af  ar 
1906  och  af  prof.  Vennerholms  minnesskrift  af  år  191 2  att  i  sina 
exemplar  däraf  anmärka  detta,  helst  med  den  orätta  och  tydligen  i  sig 
själf  misslyckade  bildens  öfvermålning  med  tusch. 

A'.  G.  G.  Norling, 

jägmästare,  notarie  i  domänstyrelsCQ. 
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Frågor  och  svar 

Sedan  till  Personhistorisk  Tidskrift  (årg.  XV,  sid.  28 j)  insändes 
förfrågan  angående  släkten  Glörfelt  har  jag  vid  efterforskningar  på- 
träffat följande  upplysningar  om  åtskilliga  personer  med  detta  namn. 
Det  vore  önskligt  om  flera  och  fullständigare  upplysningar  kunde  er- 
hållas, för  att  ta  utrönt  hvarifrån  nämnda  släkt  stammar  och  hvarthän 
den  numera  tagit  vägen. 

Notarien  och  Stadsvägaren  i  Carlskrona  Jöran  Glörfelt  gifte  sig 
den  18  november  1726  med  Maria  Matsd.  Elers,  f.  den  20  juli  1702, 
d.  den  17  maj  1765  i  Norrköping.  Mannen  dog  den  18  januari  1747 
och  blef  graflagd  i  Ronneby.  Hans  helsyster  Anna  Sophia  Glörfelt 
var  gift  med  Magister  Olaus  Kiellander  och  hade  en  dotter  Catharina 
Maria  Electria.  Hans  halfbroder  Cancellisten  Johan  Jacob  Glörfelt  dog  den 
15  februari  1742  och  blef  graflagd  bredvid  predikstolen  i  gamla  stads- 
kyrkan i  Carlskrona  och  hans  halfsyster  Margareta  Catharina  Glörfelt 
dog  den  21  april  1742  och  blef  graflagd  bredvid  Johan  Jacob.  Johan 
Glörfelt  hade  följande  barn: 

1:0  Hedevig  Maria,  f.  r;  d.  11  10  1747; 

2:0  Maricken,  f.  I?,s  1730;  d.  3%  1731,  begrafd  i  Ronneby; 

3:0  Isack,  f.  4/io  1 731.  Han  afreste  ^/b  1747  från  Carlskrona 
till  Malmö  för  att  träda  i  tjänst  hos  factoren  Falkenblad; 

4:0  Anna  Cecilia,  f.  x8/X2  1732;  d.  4/n  1809,  var  gift  och  hade 
barn ; 

5:0  Rebecka  Margaretha,  f.  rI/2  1734;  d.  24  3  1734,  begrafd  i 
Ronneby; 

6:0  Magdalena  Sophia,  f.  2+/4  1735; 

7:0  Mathias,  f.  9/g  1736; 

8:0  Charlotta  Margaretha,  f.  2I/i  1 73S ; 

9:0  Johan,  f.  29/s  1740; 
10:0  Jöran,  f.  l6/io  1741;  d.  r%  1742,  begrafd  i  Ronneby; 
11:0  Rebecka,  f.  i8/s  1744. 

Enligt  Sveriges  Krigs-  och  Civil-Calender  för  året  1806  var  en 
Isak  Gloerfeldt  svensk  handelsagent  i  Helsingör. 

Hofintendenten  Karl  Fredrik  von  Röök  berättar  i  sina  memoirer 
att  konsul  Glörfelt  i  Helsingör  den  27  juni  1807  gaf  bal  för  office- 
rarna å  svenska  fregatten  »Camilla». 

Den  19  oktober  1810  ankom  den  då  nyvalde  Kronprinsen  Carl 
Johan   till   Helsingör    på  sin  första  resa  till  Sverige.    Där  botide  han 
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öfver  natten  i  svenska  konsuln  Gloerfelts  hus  och  där  öfvergick  han 
inför  svenske  arkebiskopen  Lindblom  till  Lutherska  trosbekännelsen. 

Bland  »Högstsal.  H.  M:t  Konung  Carl  XIlI:s  skulder»  upptages  ett 
belopp  af  Riks  Bank-D:r  67:56  till  Gloérfeldt,  generalkonsul  i  Hel- 
singör. 

Anna  Sophia  Gloerfelt,  f.  28/s  1729,  var  gift  med  Amiralitets 
Under  Officeren  Johan  Rääf. 

Jungfru  Margaretha  Sophia  Glörfelt  stod  år  1730  fadder  till  flicke- 
barnet Maricken  (se  2:0  härofvan) 

[Jungfru  Hedevig  Maria  Glörfelt  dog  den  n  oktober  1747.  En- 
ligt senare  erhållen  upplysning  var  hon  äldsta  dottern  till  Jöran  Glör- 
felt och  hans  hustru  Maria  Elers  (se  1:0  härofvan.] 

Elimar  Backström. 


1.  Porträtt  sökes  af  släkten  Crusebjörn. 

»Ung  flicka  med  rosenkrans  i  håret,  som  skall  hafva  funnits  på 
en  vind  ä  Malmsjö  egendom,  Grödinge  socken!» 

W.  A.  Unander. 
Kapten. 

adr:  Birgerjarlsgatan  102  Stockholm. 

2.  Hvar  finnes  porträtt,  af  David  Christoffer  Montgomery  (f.  c.  1650 
f  i  Östergötland  (1707:  Han  blef  1679  ryttmästare  vid  Södra  Skån- 
ska- och  1693  major  vid  Ostgötha  kavalleri  samt  fick  öfverstelöjtnants 
afsked  1700.  —  Den,  som  eventuellt  kan  lämna  upplysning,  beha- 
gade godhetsfullt  tillskrifva 

David  Montgomery. 
adr:  Djursholm. 


3.  Hvar  finnas  porträtt  af  följande  Kungl.  Jönköpings  reg:tes  forna 
chefer? 

Bengt  Kafle  f  1636.  * 

Erik  Hand  f  1632. 

Salomon  Adam  f  1640. 

Adolf  Hård  j  1640. 

Bertil  N:son  Skytte  f  1667. 

Erik  Drake  f.  1625  f  j  673. 

Bengt  Didrik  Mörner  f.  1639  t  W10- 

Lorentz  Clerck  f.  1653  f  1720. 

Göran  von  Buchwaldt  •]■  1709. 


iöi-/^ 


Henrik  Otto  d*Albedybl  f.  1666  f  173S. 
Bengt  Horn  af  Rantzien  f.  1692  f  1737. 
Per  Silfversparre  f.  1679  j  1747. 
Erik  Gustaf  Qveckfeidt  f.  1688  f  1776. 
Hans  Gustaf  Gyllengranat  f.  1721  j  1S01. 
Germund  Carl  Braunjohan  f.  1726  f*  1805. 

Svar  emottages  tacksamt  af  B.  Kugelberg  Kapten  och  porträtt- 
samlare vid  Kungl.  Jönköpings  regemente. 
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Stockholms  öfverståthållare 

Af  N.  v.  D. 


26.    Grefve  Axel  Wrede  Sparre 

Sonson  till  överståthållaren  friherre  Axel  Sparre  samt  son 
till  riksrådet  och  fältmarskalken  grefve  Erik  Sparre  till  Sundby,  den 
s.  k.  store  Sparren,  och  dennes  första  maka  Sofia  Wrede,  föddes 
Axel  Wrede  Sparre  170S  i  Stockholm.  Sitt  andra  fornamn  hade 
han  fått  efter  morfadern  Karl  XI:s  högt  betrodde  radsherre  Fabian 
Wrede,  hvilkens  söner  några  är  förut  allidit  och  hvars  frejdade 
namn  den  nyfödde  sålunda  synes  blifvit  utkorad  att  i  deras  ställe 
fortplanta.  Det  var  dock  visst  icke  det  enda  arf,  som  han  bekom 
efter  sin  morfader.  Denne  ägde  nämligen  en  af  de  största  för- 
mögenheterna  i  landet,  hvaraf  den  unge  Axel,  som  redan  kort  efter 
födelsen  förlorat  sin  mor,  vid  morföräldrarnas  några  är  därefter  ti- 
made  fränfälle  erhöll  hälften.  Tyvärr  hindrade  detta  honom  icke 
att  med  tiden  på  grund  af  misshushållning  gång  efter  annan  råka 
ut  för  betydande  ekonomiska  svårigheter. 

Genom  sin  samhällsställning,  sin  begäfning  och  kanske  ej  minst 
sina  lysande  världsmannaee.cnskaper  intog  Erik  Sparre  ett  af  de 
främsta  rummen  bland  sm  tids  svenska  stormän,  och  på  grund  här- 
af  kom  jämväl  sonen  att  tidigt  fästa  blickarna  vid  sin  person. 
Betecknande  härvidlag  är  det  rykte,  som  1719  utspreds  och  äfven 
omtalas  af  franske  ministern,  att  svenska  högadeln  dä  umgicks  med 
planer  att  å  Sveriges  tron  efter  Ulrika  Eleonoras  bortgång  uppsätta 
Axel  Wrede  Sparre,  som  tillika  skulle  förmälas  med  Arvid  Horns 
dotter. 

Några  år  senare  skulle  han  äter  blifva  föremål  for  en  viss 
uppmärksamhet,  om  också  ej  af  lika  smickrande  art.  lian  synes 
nämligen  hafva  gjort  sig  känd  som  »en  ung  étourdis  och  genom 
sin  sprättighet  väckt  anstöt  hos  mera  allvarliga  och  flärdfria  unga 

14  —  t4137S.  Persentiisterisk  tidskrift  ti)  14. 
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män.  En  af  dessa,  den  sedermera  ryktbare  hattchefen  Nils  Palm- 
stierna,  företog  sig  också,  uppbragt  som  han  var  öfver  Sparres 
»nättkappa  och  h alfärmar»,  att  å  själfva  hofvet  öppet  håna  honom 
för  denna  hans  klädedräkt,  tilläggande  att  han  skulle  uppmana 
ynglingens  informator  att  härför  gifva  honom  stut.  Den  unge 
Axel  bief  naturligtvis  nu  mäkta  förgrymmad,  och  det  kom  till  ett 
uppträde,  som  slutade  med  örfilar.  Riksrådet  Sparre,  hos  hviken 
sonen  sedan  beklagade  sig,  tog  väl  äfven  till  en  början  illa  vid  sig 
häröfver  men  slutade  med  att  på  ett  ädelt  sätt  hämnas  på  Palmstierna. 

Axel  Sparre  var  emellertid  vid  denna  tid  endast  14  år  gam- 
mal. Kort  därefter  anträdde  han  en  utländsk  studieresa.  Målet 
för  densamma  var  Leipzig,  vid  hvars  universitet  han  sedan  i 
trenne  år  studerade,  under  hvilken  tid  han  hade  förmånen  att  åt- 
njuta sedermera  riksrådet  Carl  Rudenschölds  handledning.  Resul- 
tatet af  hans  studier  synes  emellertid  hafva  varit  föga  tillfredsstäl- 
lande, under  det  att  äter  utgifterna  för  hans  därvarande  vistelse 
gått  till  ansenliga  belopp.  Den  förtörnade  fadern  skall  också  i 
starka  ordalag  hafva  gifvit  tillkänna  sitt  misshag  öfver  sonens  leip- 
zigervistelse. 

Det  kom  emellertid  ej  att  dröja  länge,  innan  Axel  Sparre  ånyo 
begaf  sig  till  utlandet.  Denna  gång  fick  han  åtfölja  sin  blifvande  svå- 
ger, den  unge  lysande  hattpolitikern  grefve  Carl  Gustaf  Tessin,  till 
kejsarhofvet  i  Wien,  dit  denne  1725  blifvit  sänd  som  envoyé.  Efter 
någon  tids  vistelse  i  Wien  begaf  han  sig  sedan  till  Luneville,  där 
han  förblef  ett  år,  ägnande  hufvudsakligen  sin  tid  åt  inhämtande  af 
färdighet  i  »allt  hvad  man  begriper  under  namn  af  exercitier»  samt 
tagande  härjämte  del  i  det  lothringska  hofvets  förlustelser. 

1728  hade  han  emellertid  ingått  i  svensk  krigstjänst  och  anta- 
gits som  volontär  vid  Lifregementet  till  häst.  Följande  år  befordra- 
des han  till  korpral,  i  hvilken  befattning  han  sedan  fick  kvarstå 
till  1734,  då  han  blef  adjutant  samt  vid  årets  slut  löjtnant. 

Måhända  ligger  förklaringen  till  denna  långsamma  befordran 
däri,  att  han  under  dessa  år  hufvudsakligen  synes  hafva  vistats  i 
utlandet.  Sålunda  finna  vi  honom  1730  i  Holland  och  de  följande 
tre  åren  torde  han  åtminstone  till  större  delen  hafva  åtillbragt  i 
Paris,  af  hvars  lustbarheter  han  tydliden  jämväl  i  rikt  mätt  njutit 
att  döma  däraf,  att  han  1733  därstädes  blef  i  häkte  inmanad  föl- 
en skuld  af  80,000  livrés,  som  han  genom  öfverdådigt  lefverne 
ådragit  sig.  Då  den  unge  vivörens  förmögenhet  hufvudsakligen 
bestod  af  jordagods,  hvilka  i  enlighet  med  morföräldrarnas  testa- 
mente icke  finge  försäljas,  mötte  det  nu  för  hans  hemmavarande 
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(ränder  åtskilliga  svårigheter  att  anskaffa  medel  till  gäldens  beta- 
lande och  sålunda  befria  Sparre  ur  hans  mindre  behagliga  belägen- 
het samt  återbörda  honom  åt  fosterjorden. 

Här  skulle  han  snart  äter  låta  tala  om  sig.  Under  sina  resor 
hade  han  nämligen  lärt  känna  den  från  England  härstammande, 
vid  denna  tid  sig  kraftigt  utbredande^  frimurareorden,  af  h vilken 
han  äfven  173 1  i  Paris  blifvit  medlem.  Efter  sin  hemkomst  begyn- 
te  han  nu  arbeta  på  att  införa  denna  orden  jämväl  här  i  riket  och 
stiftade  1735  den  första  frimurarelogen  i  Sverige  »Gref  Wrede 
Sparres  loge»  i  Stockholm,  i  hvilken  äfven  åtskilliga  personer  blefvo 
högtidligen  intagna  under  1730-  och  1740-talen,  men  som  sedermera 
torde  hafva  uppgått  i  den  af  C.  E.  Scheffer  är  1752  grundade  lo- 
gen  S:t  Jean  Auxiliaire». 

Af  en  annan  vid  denna  tid  mycket  omtalad  orden  blef  han 
äfven  nu  medlem.  Det  var  det  1731  af  Dalin  med  flera  stiftade 
riddareförbundet  »Avazu  och  Wallasis»,  som  hade  till  uppgift  att 
jämte  odlandet  af  ett  gladt  umgängeslif  äfven  hylla  fosterlandets 
stora  minnen. 

I  det  parlamentariska  lifvet,  som  under  frihetstiden  undan- 
skymde snart  sagt  allt  annat,  dröjde  han  ej  heller  att  göra  sitt 
inträde.  Han  synes  äfven  hafva  varit  en  intresserad  politiker,  som 
flitigt  bevistade  riksmötena,  om  han  också  ej  tog  någon  lifligare 
del  i  debatterna.  Däremot  torde  han  i  utskottsarbetet  funnit  ett 
mera  gifvande  fält  för  sin  verksamhetslust.  Redan  vid  sin  första 
riksdag  1734  insattes  han  sålunda  i  protokollsdeputationen.  1740 
var  han  medlem  af  såväl  kammarekonomideputationen  som  äfven 
sekreta  deputationen.  Likaså  erhöll  han  1742  plats  i  den  stora 
sekreta  deputation,  som  med  anledning  af  tronföljdsfrågau  då 
tillsattes.  Men  under  det  att  fadern  i  sin  politiska  verksamhet 
merendels  troget  följt  Arvid  Horns  fana,  gjorde  sig  sonen  snart 
bemärkt  som  en  ifrig,  någon  gäng  kanske  till  och  med  hänsynslös 
anhängare  af  hattpartiet. 

Han  kvarstod  emellertid  i  militärtjänst  och  blef  1741  med  sitt 
regemente  utkommenderad  i  kriget  mot  Ryssland,  men  torde  i 
likhet  med  detta  knappast  fått  se  fienden  under  hela  fälttåget. 
Efter  fredsslutet  befordrades  han  till  ryttmästare  1744.  3  år  senare 
blef  han  öfverstelöjtnant  vid  Västgöta  kavalleri,  vid  hvilket  re- 
gemente han  1749  utnämndes  till  öfverste.  Då  kronprinsen  Adolf 
Eredrik  samma  är  befann  sig  på  mönstringsresa,  fick  äfven  Sparre 
uppvisa  sitt  regemente  och  gjorde  härvid  »underverk»  enligt  Tessin, 
som  äfven  tillägger,  att  prinsen  »var  mest  nöjd  med  honom».  1  spetsen 


1 66 

för  sina  västgötagossar  drog  han  sedan  ut  i  det  pommerska  kriget 
men  fick  redan  i  april  1758  pä  grund  af  sjuklighet  tillstånd  att 
återvända  hem.  1760  befordrades  han  emellertid  till  generalmajor 
och  176S  blef  han  president  1  Krigskollegium. 

I  sin  egenskap  af  chef  för  detta  ämbetsverk  skänkte  Axel 
Wrede  Sparre  konung  Adolf-  Fredrik  sitt  verksamma  stöd  'i  den 
1768  uppkomna  våldsamma  konflikten  emellan  monarken  och  rå- 
det, som  skulle  leda  till  sammankallandet  af  1769  ars  riksdag  och 
därmed  äfven  till  mössväldets  fall.  .Antagligen  var  det  hans  härvid 
visade  nit,  som  af  det  segrande  partiet  erhöll  sin  belöning,  då  han 
under  samma  riksdags  lopp  i  början  af  1770  utsågs  till  överståt- 
hållare i  Stockholm. 

Mans  utnämning  tycks  icke  hafva  väckt  odelad  tillfredsställelse. 
Sålunda  skrifver  med  anledning  häraf  landshöfding  D.  Tilas  i 
sin  dagbok:  Ingen  odugligare  man  i  hela  armen  hade  kunnat 
uppsökas.  Ägde  h varken  expérience,  begrepp,  disposition«eller  nog 
nykterhet  till  ett  sä  viktigt  ämbetes  förvaltande».  Det  stränga  om- 
dömet, helt  visst  öfverdrifvet,  torde  dock-  icke  kunna  fränkännas 
en  viss  betydelse,  helst  som  det  fällts  af  en  högt  ansedd  man,  dess- 
utom tillhörande  samma  politiska  parti  som  den  nye  öfverståt- 
hällaren.  Dock  bör  i  sammanhang  härmed  rättvisligen  framhållas, 
att  Sparre  af  andra  omtalas  som  en  duglig  ämbetsman. 

Endast  tvenne  är  fick  Axel  Wrede  Sparre  utöfva  sin  nya  be- 
fattning. Ilan  afled  nämligen  i  begynnelsen  af  det  märkliga  året 
1772,  samma  är,  som  skulle  göra  slut  pä  det  styrelsesystcm,  under 
hvars  hägn  han  vunnit  sin  antagligen  i  mera  än  ens  ögon  oförtjänta 
höga  ämbetsvärdighet. 

Det  torde  väl  också  i  själfva  verket  knappast  vara  tvifvel 
underkastadt,  att  samhällställning,  släktförbindelser  och  partimeri- 
ter  i  vida  högre  grad  än  förtjänst  och  duglighet  fört  Axel  Wrede 
Sparre  till  den  maktpäliggande  post  han  en  kortare  tid  kom  att 
intaga  som  Stockholms  högste  styresman,  om  man  ock  med  visst 
fog  kan  antaga,  att  han  ej  varit  sä  i  saknad  af  alla  betingelser 
härför,  som  nyss  anförda  omdöme  tyckes  gifva  vid  handen.  1 
ett  afseende  åtminstone  torde  han  i  alla  händelser  hafva  varit  helt 
och  fullt  vuxen  sin  höga  ställning.  Mans  rikedom  i  förening  med 
hans  värdsvana  och  fäderneärfda . belefvenhet  gjorde  honom  sär- 
skildt  skickad  att  i  representativt  hänseende  uppträda  på  ett  ly- 
sande sätt  och  härvidlag  motsvara  alla  berättigade  anspråk,  vilans 
hus»,  säger  också  en  författare,  »var  i  sin  tids  ett  at  de  mest  ak- 
tade  i   Sverigev   och,    tillägger  han,  »dess  ton  var  gud,  älven  da 
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hofvets  ansågs  vara  det  mindre.:  Af  allt  att  döma  synes  han  oek- 
hafva  varit  en   verklig  grandseigneur  i  tidens  anda,  en  smula 


sa 

lättsinnig,  njutningslysten  och  slösaktig  men  tillika  frikostig,  tjänst- 
aktig; och  välvillig,  härjämte  en  af  underordnade  aktad  och  om- 
tyckt forman,  en  god  patriot,  om  ock  väl  starkt  färgad  partipoli- 
tiker, samt  en  rättskaffens  medborgare. 

Axel  Wrede  Sparre  hade  1735  ingått  äktenskap  med  Kristina 
Margareta  Augusta  Törnflycht,  om  hvilken  det  blifvit  sagdt,  att 
hon  i  sin  tid  passerat  for  ett  af  de  artigaste  fruntimmer..  Med 
henne  fick  han  sex  barn,  hvaraf  en  son  och  tre  döttrar  nådde  myn- 
dig ålder.  Sonen  gick  i  fransk  krigstjänst  och  stupade  ung.  af 
döttrarna  blef  en  gift  med  den  siste  rikskanslern  Fredrik  Sparre. 
En  annan,  förmäld  med  fältmarskalken  J.  A.  Meijerfelt,  har  för- 
värfvat  en  viss  ryktbarhet  såsom  en  af  de  tre  af  Kellgren  besjungna 
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Ett  bref  från  J.  T.  Sergel  till  J.  N.  Byström, 

dateradt  Stockholm  d.  26  mars  1811 

Bibliotekarien  R.  Geete  har  fästat  min  uppmärksamhet  på  ett  bref 
från  J.  T.  Sergel,  som  kommit  till  Kungl.  biblioteket  med  den  bref- 
samling,  en  gång  tillhörig  litteratören  Teodor  Sandström  (f  1854), 
hvilken  samling  K.  bibi.  för  någon  tid  sedan  förvärfvat.  Brefvet  är 
skrifvet  från  Stockholm  till  Byström  i  Rom  den  26  mars  181 1,  så- 
ledes mellan  det  första  bref.  (dateradt  cl.  22  februari)  och  det  andra 
bref  (dateradt  den  14  maj)  från  Sergel  till  Byström,  som  C.  R.  Ny- 
blom publicerat  i  sin  uppsats  om  Sergel  i  Uppsala  universitets  års- 
skrift 1877. 

Något  egentligen  nytt  bidrag  till  kännedomen  om  Sergel  eller 
hans  älsklingslärjunge,  Byström,  ger  brefvet  icke.  Han  upprepar,  som 
man  finner,  det  öfversvinneliga  beröm  öfver  Rom  såsom  konststad, 
hvilket  han  redan  i  första  brefvet  nedskrifvit..  Och  likaså  upprepar 
han  sitt  bekanta  credo  om  »antiken  och  naturen-  såsom  nödvändiga 
för  en  skulptör,  —  ett  credo  hvartill  han  redan  i  följande  bref  (af  d. 
14  maj)  och  sedan  vid  flera  tillfällen  återkommer.  Däremot  omtalar 
han  nu  för  första  gången  den  skarpa  kritik  öfver  Gustaf  lll:s  stod, 
som  offentligen  framkommit,  och  hvartill  han  med  samma  förtrytelse 
återkommer  i  brefvet  af  d.  14  maj. 

Då  emellertid  det  nyfunna  brefvet  ingår  i  en  serie,  som  förut  är 
tryckt,  och  då  det  är  lika  karakteristiskt  för  brefskrifvaren  som  de 
flesta  andra  bref  i  samlingen,  synes  det  mig  vara  väl  värdt  att  pub- 
liceras. 

G.  G. 

»Monsieur  et  chcr  ami. 

Je  me  hatc  de  Vous  fair  iiiic  reparation  de  V ous  juger.  Mais 
1'amitié  est  jalouse  tout  comme  l'amour.  Ma  jalousie  est  Louable, 
car  j'ai  merité  de  ne  pas  avoir  des  Rivaux,  par  la  sin^eritc  de 
mes  sentiment  pour  Vous  comme  Artist,  et  comme  ami.  Jouissez 
plainement  de  Votre  bonheur  presant  d'étre,  dans  la  seule  Ville 
des  Arts,  ou  1'Artiste  uniquement  exsiste.  dans  le  reste  du  monde 
entier  il  ne  fait  que  vegeter,  et  se  perdre. 

J'ai  ecrit  une  petite  léttre  au  famcux  Canora  dans  laquelle  je 
Vous  recommande.  Cest  1'unique  service  que  jc  pcnx  Vous  rendre 
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pour  le  reste  de  mes  jours.  Svivez  ses  conseilles,  et  ses  correc- 
tions,  et  Vous  profiterrez.  Cest  un  Grand  Artiste.  Fait  mes 
amities  a  M:r  Hassclgren.  je  suis  charmé  c|ue  Vous  vivez  ensemble. 

Oui  mon  Ami,  l'Antique  et  la  Nature,  et  nature  et  1'Antique. 
Elles  sonl  nos  Maitres.il  faut  se  jetter  dans  leurs  brås.  Uni- 
quement  .  La  Nature  doit  donner  seule  le  mouvement .  et  1'antique 
le  choix  des  parties  .  qui  fait  le  sublime  Ideale  .  et  le  Style. 

A  painne  retablie  je  viens  d'esujer  [!]  un  axcaie  de  goutte 
terrible .  et  encor  retablie,  apres  6  semainnes  de  douleures  les 
plus  seriuses,  je  me  porte  bien.  Nous  aurons  une  exposition  au 
Mois  de  Maij  .  ou  Cainberg  et  Göthe  vont  exposer  leures  ouvra- 
ges  pour  se  fair  critiquer  comme  cella  se  pratique.  Car  1'Envie 
ne  repose,  qu'ä  la  mediocrété. 

Vous  avez  bien  raison  que  Rome  est  encor  opulante  en  chef- 
doeuvres,  malgré  tout  ce  qui  est  emporté.  Le  Prince  Royale  est 
toujours  le  Grand  Bernadotte  et  le  serra  surement  apres  touts 
les  evenements  qui  Le  menasse .  apres  de  cinquants  ans  1'homme 
ne  change  pas  de  Caractair. 

Je  saluerrai  Sundvall  et  Grandel  a  la  premiere  occasion. 
Votre  petit  bossue  est  toujours  a  son  Ecole.  Cest  un  mechant 
de  moins  a  Stockholm.  On  vien  de  critiquer  la  Statue  de  Gus- 
tave  III.  Le  secretair  Wenberg  (v.  K.)  en  est  1'auteur  .  entré  autre 
il  dit .  sa  har  man  änteligen  bli f vi  t  varse  af  Gustaf  lilles  Statue 
år  förfuskat .  il  est  bien  genereux. 

Ecrivez  moi  souvent,  ranimez  un  moribon  engourdic  dans  le 
zone  glassé  des  Arts  .  le  secretair  Gerta  a  demandé  la  demission  . 
c'est  dommagc  c'est  un  homme  de  Bien  qui  lessera  sa  place  peut- 
étre  a  la  fourberie  et  1'Egoisme. 

Je  Vous  embrasse  de  tout  mon  coeur  et  de  toute  mon  ame. 

Stockholm  le  2Ö:de  Mars  1S11. 
Sergell. 

P.  S. 

Cainberg  est  tout  a  fait  delivré  par  les  soins  de  Wertmuller, 
de  sa  verole,  et  travaille  a  un  grand  basrelieffe  de  plus  de  3 
aunes  de  longueur,  dans  mön  petit  ateiller.  Il  faut  que  je  l'aide  . 
le  pauvre  homme  n'a  personne  que  moi  qui  Lui  fourilie  de  quoi 
exsister .  je  suis  heureux  de  pouvoir  partager  avec  lui. 
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Bidrag  till  svensk  regent-ikonografi 

I.    Två  Kristinaporträtt  i  Braunschweig 

Af  Sixten  Strömbom 

Hvilken  sällsam  blandning  af  hemkänsla  och  nationell  stolthet 
kan  ej  gripa  en  inför  ett  litet  svenskt  porträtt  i  ett  utländskt 
galleri!  Man  har  vandrat  dagar,  kanske  veckor  bland  konstens 
stora  och  berömda  mästerverk,  lätit  sig  ryckas  med,  undrat  och 
beundrat,  sökt  analysera  och  kritisera,  gjort  jämförelser  och  tänkt 
ut  sammanhang,  velat  hälla  i  minnet  och  antecknat  ända  till 
leda.  —  Sä,  en  vacker  dag  kommer  man  att  studera  katalogen 
mera  ingående  än  förut,  far  kanske  tillfälle  att  se  in  i  magasins- 
lokaler eller  tjänsterum  —  alltnog,  plötsligt  hejdas  man  framför 
ett  obeaktadt  nägot,  ett  svenskt  kungaporträtt  eller  ett  undanställdt 
arbete  af  en  svensk  konstnär.  Underligt  med  denna  fattiga  stolt- 
het, som  lockar  fram  tankar  om  kulturgemenskap,  och  som  på 
sitt  sätt  t.  o.  m.  gör  oss  mera  familjära  med  samlingarnas  euro- 
peiska storheter. 

Under  ett  besök  f  Cassel-Galleriet  för  något  är  sedan  lade 
jag  märke  till  ett  litet  porträtt  av  drottning  Kristina  (44  x  32 
cm.),  tillskrifvet  en  rätt  medelmåttig  och  f.  ö.  litet  känd  holländsk- 
tysk  konterfejare,  Christian  Wolfgang  1  Ieimbach  (verksam  några 
decennier  kring  1600-talets  midt).  Katalogen  upplyste  vidare  om 
att  ett  bättre  exemplar  af  samma  bild  och  dateradt  lööo  befunne 
sig  i  Braunschweigs  museum. 

Här  kom  jag  sedermera  att  leta  efter  det,  i  början  dock  med 
ringa  framgång.  Tafvelförteckningen  upptog  det  ej,  och  i  sam- 
lingarna fanns  det  inte  heller.  Museets  konstindustriella  sektion 
hyste  emellertid  en  Kristinabyst  af  polykrom  marmor,  och  da 
detta  konstverk  föranledde  mig  att  begära  en  del  upplysningar 
af  museichefen,  visade  denne  för  jämförelsens  skull  ett  annat  por- 
trätt av  drottningen,  hvilket  tillsammans  med  liera  mindre  galleri- 
mässiga bilder  —  bl.  a.  ett  Linnéporträtt  (af  Bränder?)  prydde 
väggarna  i  hans  expeditionsrum. 


Drottning  Kristina 

Oljemålning  af  C.  W.  I-Ieimbacil    Museet  i  Braunschwkig 


é 


D  ROTTN  ING  KRI STJN A 


JlYST 


i 


POLYKROM   MAKMOR  AV  OKÄND   ITAI  ll.NSK  KONSTNÄR 

Musékt  i  Brai  nsciiwkig 
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Och  det  var  just  denna  Kristinabild,  hvars  existens  inom 
museet  jag  mer  och  mer  börjat  betvifla. 

Af  vidstående  reproduktion  framgår,  att  det  trots  formatets 
litenhet  rör  sig"  om  ett  representationsporträtt  af  mera  officiell 
hållning.  Scenen  är  lokaliserad  till  ett  slott  eller  ett  palats,  hvil- 
ket kan  tänkas  antingen  som  en  abstrakt  paradkuliss  hvar  som 
helst  ifrån  och  lämplig  att  utgöra  fond  till  nästan  hvilket  af  ti- 
dens fursteporträtt  som  helst,  eller  ocksä  som  en  idealiserad  fram- 
ställning af  exdrottningens  Romresidens,  Palazzo  Riario,  hvilket  hon 
förhyrde  sedan  1659.  Oaktadt  en  del  ganska  betydande  skiljaktig- 
heter, uppvisar  porträttfondens  renässansarkitektur  ett  anmärknings- 
värt släkttycke  med  samtida  af  bildningar  af  Palazzo  Riario,  t.  ex. 
med  ett  träsnitt  frän  1653  (publ.  i  C.  Bildts  utmärkta  uppsats  om 
»Drottning  Kristinas  sista  dagar».    Ord  och  Bild  1897). 

Vill  man  slutligen  tänka  sig  den  som  en  fantasiframställning 
af  Stockholms  slott,  måste  man  medge,  att  konstnären  på  det 
frikostigaste  lämnat  rum  för  de  ombyggnadsplaner,  som  Kristina 
hyst  för  det  ärevördiga  Trekronorslottets  vidkommande.  Emeller- 
tid torde  det  vara  klokast  att  lämna  frågan  öppen. 

Hvad  konstnären  än  afsett  med  arkitekturen,  är  dock  denna 
af  mindre  intresse  än  själfva  porträttfiguren. 

Drottningen  står  i  enface  ät  vänster  på  förgrundens  mattbe- 
lagda  terrassgolf,  myndig  och  bredbent,  och  poserar  som  en  af 
tidens  fältherrar  eller  regenter  med  högra  näfven  mot  höften  och 
den  vänstra  handterande  kommandostafven. 

Någon  mera  intim  psykologi  hör  ju  knappast  samman  med 
hela  denna  art  af  människoskildring,  hvarför  vi  ej  heller  här  ha 
1  anledning  att  kritisera  konstnären,  for  att  han  ej  lyckats  ästad- 
;  komma  en  mångsidigare  karakteristik  av  denna  oberäkneliga  och 
■  rikt  facetterade  personlighet.  Som  ett  af  de  fä  porträtt  i  helfigur 
!  vi  äga  frän  drottningens  lifstid,  utgör  det  i  hvarje  fall  ett  intres- 
}.  sant  dokument  till  hennes  ikonografi,  sä  mycket  mera  som  Heim- 
bach  förefaller  att  midt  uppe  i  arrangementets  sedvanliga  pomp 
I  ha  fasthållit  vid  en  nykter  objektivitet  i  sin  framställning. 

Ansiktstypen  och  än  mera  gestalten  öfverensstämma  troget 
i  med  hvad  vi  veta  från  andra  samtida  bilder1  och  från  samtida 
,  berättelser,  främst  att  nämna  franske  ministern  Chanuts'  skarpsynta 
'  teckning  af  drottningens  yttre. 

1  Ansiktet  sluter  sig  närmast  till  det  porträtt  af  David  L5eck.  hvilket  Axel  I ,. 
1  Romdahl  i  sin  träffande  lilla  karakteristik  af  Kristinabildel  (Ord  &  Bild  1906) 
,  klassifierar  som  typ  n:r  1  af  mera  kända  framställningar. 


Sannolikt  var  det  någonstans  i  Tyskland  under  Kristinas 
första  gästfärd  upp  till  Sverige  (1660),  som  den  föga  namnkun- 
nige porträttören  fick  den  nåden  att  afkonterfeja  hennes  person. 
Att  han  verkligen  kommit  i  tillfälle  att  göra  direkta  studier  och 
ej  nöjt  sig  med  att  bygga  sin  bild  på  andra  konstnärers  fram- 
ställningar, har  man  starka  skäl  att  antaga.  Det  är  inte  blott  den 
enastående  och  högst  personliga  kostymeringen,  som  talar  härfor, 
också  det  realistiska  sätt,  hvarpå  Heimbach  återgifvit  hennes  huf- 
vudform  och  gestalt,  söka  vi  förgäfves  i  andra  porträtt  af  henne. 
Jag  vet  ej  någon  bild  —  med  undantag  af  den  hos  Bildt  repro- 
ducerade vrångbilden  af  den  kungliga  gumman  Christina  Alexan- 
dra (frän  hennes  senare  Romaår)  —  som  sä  utan  kvinnlig  för- 
sköning visar  oss  hennes  dryga,  sattvuxna  kroppsbyggnad. 

Hela  den  amazoniska  anordningen  med  den  trettiofyraåriga 
kvinnan  i  fältherrens  och  regentens  monumentala  roll  har  ju  for- 
drat mera  myndig  bredd  och  bjudande  lugn  än  graciöst  lynne 
och  kvinnlig  charm.  —  Det  nötbruna  håret  är  därför  stramt  slät- 
kammadt  med  midtelbena  öfver  den  stigande  hjässan  och  hopbun- 
det i  en  hård  flätkrans  vid  hvardera  örat. 

Ansiktsdragen:  de  kupiga  ögonen  med  höga  bryn,  den  långa 
örnnäsan,  de  breda  kinderna,  munnens  rundade  läppar  och  den 
lilla  hakan  —  allt  detta  som  i  hvardagens  umgänge  skiftade  ut- 
tryck för  hvarje  farande  hugskott,  hvar  åhörd  eller  sagd  replik  är 
här  hård  t  sammanhållet  till  en  min  af  härskarvant  lugn.  Hur  litet 
det  verkar,  hela  hufvudet  —  inklusive  de  förstorande  härkransar- 
na —  med  den  korta  halsen,  lindad  i  den  hvita  duken,  på  de 
karlavulet  breda  axlarna  och  den  massiva  torson.  Genom  enface- 
ställningen  och  armarnas  pose  har  porträttören  kommit  ifrån  att 
visa  axlarnas  olika  höjd,  som  Romakarrikatyren  sannerligen  ej 
velat  försaka. 

Den  länga  enknäppsrocken  af  osmyckadt  svart  kläde1  hålles 
samman  om  lifvet  af  ett  tjockt  tygbälte  och  faller  vidlyftigt  ned- 
om höfterna,  hvars  naturliga  dryghet  synes  rikligen  utökad  at 
valkar  och  stubbar.  Under  den  mörka  sidenkjolen  skymta  ba- 
stanta vådor,  och  fötterna  äro  skodda  i  stöflar.  DesVa  ha  höga 
klackar,  enligt  Chanut,  annars  en  sällsynthet  i  Kristinas  toa- 
lett. Ett  svenskt  fältherrebandulär  löper  frän  högra  axeln  ned 
öfver  bröst  och  höft,  och  den  högra  handen  håller  ett  stycke 
brunt  pälsverk-.    Den   vänstra   handleden    visar  strax  under  pös- 

1  I  dräkter  av  liknande  modell  skall  Kristina  ha  trifts  bäst  och  uppträd»  i 
hvardnoslay  —  särskild  t  under  de  senare  dren  i  koin. 
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manschetten  det  enda  smycke  hon  prydt  sig  med:  en  stor  aqua- 
marin  i  ett  guldarmband. 

Regalierna  på  bordet  framför  den  oundgängliga  kolonnen 
disponerade  ju  Kristina  vid  denna  tidpunkt,  uteslutande  som  he- 
raldiska attribut,  fast  i  ett  konterfej  som  detta  höra  de  med  i 
stycket  som  mera  reella  maktsymboler. 

Den  langa  kominan dostafven  riktar  hon  snedt  bakat  mot  en 
kungastatyett  på  den  balustrad,  som  hägnar  förgrundens  rutstens- 
belagda  terrass. 

Om  bildstoden  åsyftar  hennes  store  fader  eller  Sveriges  då 
regerande  konung-,  kan  åtminstone  ej  bestämmas  af  porträtt- 
likheten! Sockelns  kungliga  Wasa-vapen  gör  det  emellertid  ej 
troligt,  att  stöden  framställer  hennes  efterträdare. 

En  trappa  tankes  föra  ned  till  en  gärd,  omsluten  af  de  nämn- 
da palatsen  i  senrenässansstil,  det  vänstra  med  Wasavapnet  i  den 
öppna  frontonen  öfver  porten. 

Bland  umbriska  fajanser,  venetianska  glas  och  romerska  ba- 
rockbronser uppe  i  museets  konstindustriella  våning  står  i  ett  hörn 
en  marmorbyst  utaf  Christina  Alexandra.  Arbetet  har  otvifvel- 
aktigt  utförts  i  Rom  under  iöoo-talcts  senare  hälft.  Det  är  ej 
hugget  ur  ett  enda  hl  ock  utan  har  pä  barockens  senantikiserande 
maner  fogats  ihop  af  olikfärgade,  polerade  stycken,  som  tillsam- 
mans bilda  en  skulpterad  mosaik  af  kraftig  dekorativ  verkan,  om 
också  inte  af  samma  ädla  enfald  och  konstnärliga  värdighet,  som 
ett  mera  homogent  material  gör  möjliga. 

Efter  hvad  jag  hittills  kunnat  inhämta,  är  denna  byst  ej  känd 
i  något  annat  exemplar.  —  Redan  ett  första  betraktande  sätter 
dess  autenticitet  utom  allt  tvifvel,  och  en  närmare  granskning  af 
dess  enskildheter  öfvertygar  om  att  vi  ha  att:  göra  med  ett  till- 
förlitligt och  noga  studeradt  porträtt. 

Formatet  är  ungefär  naturlig  storlek,  hufvud  och  axlar  äro 
inställda  i  allvarlig,  rofylld  frontalitet,  och  bysten  har  med  sä- 
ker känsla  för  kompositionens  balans  afslutats  i  bägformigt  run- 
dad kant  ungefär  midt  på  bålen. 

Stenartemas  olika  färger  har  skulptören  äfven  utnyttjat  i  na- 
turalistiskt intresse.  Kring  ansiktets  länga,  förnäma  oval,  hvars  per- 
sonliga drag  framträda  med  svällande  accent  i  den  hvita  marmorns 
stort  tilltagna  och  förenklade  former,  smyger  sig  ett  dok  af  svart, 
något  spräcklig  och  starkt  polerad  marmor,  och  tygets  manierera 


de  vecklinjer  och  glidande  konturer  klinga  mjukt  och  värdigt  sam- 
nian med  axlarnas  sluttande  silhouett  och  själfva  anletsdragcns 
högtidliga  linjespel.  Under  doket  falla  två  symmetriska  lockar 
ned  öfver  den  släta  axelkragen  af  hvit  marmor.  Hvad  som  kom- 
mit med  af  klänningen,  visar  i  den  mörkgröna  och  hvitspräck- 
liga  stenen  en  alldeles  oprydd  dräkt,  förmodligen  af  samma  snitt 
som  Kristinas  kända  hvardagshabit  i  Rom. 

1  tet  medelålders  ansiktet,  där  roffagelsnäsan  skjuter  oförväget 
fram,  talar  om  en  spotsk  och  klarnad  ande,  genomskådande  och 
behärskad.  Där  är  mera  af  tidsålderns  egen  heroiska  och  trumpna 
själspose  än  Christina  Alexandras  rolösa  och  allt  förbrännande  väsen. 


Förf.  ber!  härmed  att  fä  erkänna  sin  tacksamhet  till  Bräunschweig-galleriets 
direktör,  dir  Méier  för  lians  älskvärda  tillmötesgående  att  ombesöria  anskaffande 
av  ofvanstaende  bilder. 
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William  Chalmers'  porträtt 

Af  H.  F röd ing 

Det  förnämsta  porträtt  af  den  göteborgske  donatorn  William 
Chalmers  torde,  förutom  Sergels  medaljongreliéf,.  vara  Bredas  i 
olja  målade  och  sedan  af  A.  U.  Berndes  i  mezzotinlo  återgifna. 
Ett  annat,  med  kall  nål  stucket  konterfej  är  tillika  med  det  på 
ett  särskildt  blad  stuckna  sköldemärket  inhäftadt  i  doktor  Pehr 
Dubbs  Berättelse  om  den  Chalmerska  slöjdeskolan  i  Göte- 
borg vid  dens  öppnande  till  vetenskaplig  undervisning 
den  5  november  1829.  Möjligen  är  det  äfven  detta  porträtt, 
som.  enligt  en  korrespondens  från  Göteborg  till  Stockholms  Dag- 
blad, pa  invigningsdagen  utdelades  vid  en  ä  frimurarlogen  för- 
anstaltad middag.  Något  artistnamn,  vare  sig  målares,  tecknares 
eller  gravörs  förekommer  ej  ä  detta  i  Dubbs  häfte  graverade  blad. 

Nu  existerar  emellertid  ett  tredje  i  aqvatinta  utfördt  sig- 
nera dt  porträtt  —  möjligen  det  vid  middagen  utdelade  —  som  jäg 
för  någon  tid  sedan  inköpte  i  en  antikvitetshandel  i  Stockholm. 
Den  ytterst  svårlästa  signaturen  i  fondens  kant,  hvaraf  en  försto- 
ring här  bredvid  återges,  kan  möjligen  läsas  som:  Dess.  et  gr.  p. 
CJir:n  {Dessinc  ct  grayé  par  Chrin). 


Enligt  hvad  jag  tror,  är  detta  porträtt  numera  okändt  här  i 
landet;  åtminstone  förekommer  det  ej  i  Kungl.  bibliotekets  por- 
trättsamling, ej  heller  i  den  härmed  nu  införlifvade  stora  Sondéitska. 

Såsom  en  ytterligare  illustration  till  min  lefnadsskildring  i 
Göteborgs  donatorer,  liksom  äfven  för  att  möjligen  vinna  nå- 
gon upplysning  om  vidkommande  målare,  tecknare  eller  gravör, 
återgifvas  nu  här  dessa  båda  hvarandra  snarlika  porträtt.  Det  med 
kall  nål  stuckna,  osignerade  är  sannolikt  en  kopia  af  det  andra. 
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I  aqvatiDta  ut  förd  t,  signerad  t 


* 


Med  kall  nål  stucket,  osigne^adt 
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Nils  Sjöberg 

In  memoriam 

Med  Nils  Sjöberg  har  en  begåfvad,  mångsidigt  intresserad  och  kun- 
nig man  gått  ur  tiden. 

Hågen  för  svensk  kulturforskning  hade  säkerligen  vaknat  hos  Sjö- 
berg redan  under  skolåren  i  Skara,  där  de  kända  samlarna  i  kulturhistoria 
lektorerna  Nilsson  och  Ödberg  utöfvade  ett  eggande  inflytande  på  honom. 
Han  har  ofta  sedan  med  värme  omtalat  dem.  En  gång  väckt  fick 
denna  hag  riklig  näring  i  Uppsala,  där  den  unge  egyptologen  oemot- 
ståndligt allt  mer  och  mer  drogs  till  den  nordiska  kulturen.  Snart 
framträdde  särskildt  det  stora  svenska  porträttmaterialet  i  gångna  tider 
för  honom  som  en  uppgift  värd  att  ägna  sina  krafter  åt,  så  mycket 
mer  lockande  för  den  flitige  forskaren  som  svårigheterna  syntes  stora 
på  grund  af  den  synnerligen  kännbara  bristen  på  förarbeten.  Genom 
ihärdigt  letande  i  tryckta  källor,  hvartill  han  haft  rikligt  tillfälle  under 
de  år  han  var  fäst  vid  Uppsala  Universitetsbibliotek,  lyckades  han  också 
förvärfva  en  ingående  kännedom  om  våra  portrattmålare,  en  kunskap 
som  han  särskildt  efter  flyttningen  till  Stockholm  1905  fördjupade  ge- 
nom kompletteringar  ur  otryckta  handlingar  i  våra  offentliga  arkiv. 

Den  för  dateringen  af  porträtt  oundgängliga  men  dittills  så 
litet  beaktade  kostymkännedomen,  moderna  växlade  i  gångna  tider  som 
i  våra  dagar,  har  han  haft  förmånen  att  lära  sig  af  friherre  Rudolf 
Cederström,  som  han  själf  alltid  erkänt  som  sin  läromästare,  den  som 
ledt  honom  in  på  porträttstudier  och  till  hvilkens  omdöme  han  vädjade 
i  särskildt  tvistiga  fall,  äfven  sedan  han  genom  själflärdom  förvärfvat 
en  grundlig  erfarenhet  på  området. 

Sålunda  välrustad  blef  han  i  vidsträckt  mån  anlitad  att  i  offent- 
liga samlingar  såväl  som  i  slott  och  herresäten  landet  rundt  förteckna 
svenska  porträtt  och  hade  på  detta  sätt  fått  tillfälle  att  ingående  studera 
inhemska  konterfej  till  större  antal  än  någon  annan  hitintills.  Resul- 
tatet af  dessa  studier  är  icke  blott  kvantitativt  betydande,  det  är  mänga 
viktiga  problem,  som  genom  Sjöberg  blifvit  lösta  eller  kommit  sin  lös- 
ning närmare.  Det  mesta  af  hvad  han  hemfört  torde  stannat  på  för- 
beredande stadiet,  men  det  som  kommit  offentligheten  till  godo  är 
imponerande  nog.  Här  må  endast  erinras  om  katalogerna  öfver  por- 
trättsamlingarna vid  Uppsala  Universitet,  på  Hedensberg,  Drottningholm, 
Gripsholm  under  Vasatiden,  porträtt  af  svenska  kikare  och  apotekare, 
allt  med  rätta  uppmärksammade  böcker.    Afven  i  de  talrika  större  och 


smärre  uppsatser  på  det  porträtthistoriska  området  i  vår  tidskrift  hade 
Sjöberg  allt  sedan  1900  nedlagt  ett  framgångsrikt  arbete,  utmärkt  ge- 
nom flit  och  allt  mer  mognade  metoder.  Oe  tjänster  han  gjort  vår  tid- 
skrifts redaktion  äfven  utom  dessa  uppsatser  skola  vi  här  tacksamt  i- 
hågkonima.  När  helst  det  gällde  var  han  beredd  att  ställa  sitt  rika 
vetande  i  annan  forskares  tjänst.  Han  tänkte  därvid  aldrig  på  eger\ 
fördel,  denne  man,  som  så  oändligt  litet  förstod  att  ordna  lifvet  för 
sig.  Därmed  sammanhänger  också  att  hans  verksamhet  blef  alltför 
vidtom fattande,  så  att,  hans  snabba  uppfattning,  utmärkta  minne  och 
ilit  till  trots,  grundligheten  någon  gång  blef  lidande. 

För  mången  en  ]  psykologisk  gåta,  framstod  han  för  den  som  när- 
mare lärt  känna  honom  som  en  glad  och  vänsäll  man,  som  åldrig- 
ville  någon  för  när. 

De  yttre  dragen  af  hans  korta  lif  äro  snart  tecknade. 

iV/Ts  Axdl  Wilhelm  Sjöberg  föddes  d.  21  nov.  1871  i  Broby  i 
Kristianstads  län  som  son  till  förste  provinsialläkaren  i  Skaraborgs  län 
med-  lic.  Axel  Abraham  Sjöberg  och  Milda  Augusta  Alund  från  Sten- 
kvista  i  Södermanland.  Han  genomgick  5  klasser  i  Mariestads  allmänna 
läroverk  1S81 —  1SS6,  intogs  höstterminen  1SS6  i  Skara  högre  allmänna 
läroverk,  där  han  1891  aflade  mogenhetsexamen.  Inskrefs  som  student 
vid  Uppsala  Universitet  samma  ar.  Atlade  juridisk  förberedande  examen  i 
dec.  1891.  Fick  ar  1896  af  Kgl.  Maj:t  tillstånd  att  aflägga  filosofie 
licentiatexamen  i  egyptologi,  estetik  och  nordiska  språk.  Al  lade  filo- 
sofie licentiatexamens  första  afdelning  i  egyptologi  med  betyget  Be- 
römlig  i  april  1S97 . 

Sjöberg  förordnades  till  e.  o.  amanuens  vid  Viktoria-museet  för 
egyptiska  fornsaker  1896  samt  till  c.  o.  amanuens  vid  Uppsala  Univer- 
sitetsbibliotek 189S,  där  han  enligt  universitetsbibliotekarien  Claes  Anner- 
stedt  »ådagalade  stor  ihärdighet  och  en  mindre  vanlig  skicklighet.  Hon 
uppgjorde  planer  för  ordnandet  af  bibliotekets  storartade  samling  af 
porträtter,  gravyrer  och  handteckningar,  samt  på  ett  förträffligt  sätt  vitt- 
nande om  god  blick  och  stora  insikter  verkställde  grupperingar.» 

Förordnad  till  e.  o.  amanuens  vid  Uppsala'  universitets  konstmuseum 
dec.  1899.  Verkställde  undersökningar  af  grafhögar  å  Ekudden  i 
Leksbergs  socken  i  Västergötland  190-1.  Medarbetare  i  Sphinx.  Med- 
arbetare i  ordboken  öfver  egyptiska  språket  från  1S9S. 

Han  tog  afsked  från  samtliga  befattningar  i  Uppsala  och  flyttade  till 
Stockholm  1905,  där  han  ägnade  sig  ät  skriftställarverksamhet,  före- 
trädesvis ät  svensk  porträtthistoria. 

Nils  Sjöberg  afled  den  8  april  11)14. 


f.  M  ..V. 
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I  t  -,ti  X 

Gustaf  Norlander 

Bland  Anreps  medarbetare  i  svenska  Slägtboken  och  Örnbergs  i 
Svenska  ättartal  befann  sig  äfven  adjunkten  vid  allmänna  läroverket  i 
Umeå  Lars  Gusta  f  Fredrik  Norlander,  född  i  Annerstad,  Kronobergs 
län,  184S  17  4,  sedan  1908  på  grund  af  sjukdom  tjänstledig  och  bosatt 
i  Lund,   där   han   atled  1914.    Han  har  äfven  lämnat  bidrag  till 

Personhistorisk  Tidskrift  och  utgifvit  åtskilliga  småskrifter  af  historiskt- 
biografiskt  innehall.  Som  ung  genomströfvade  han  Sunnerbo  härad  af 
Kronobergs  län  och  gjorde  dd  anteckningar  ur  kyrkböckerna  före- 
trädesvis om  prästfamiljerna,  hvilka  anteckningar  nu  äga  så  mycket 
större  värde,  som  böckerna  pä  något  håll,  exempelvis  i  Markaryd,  efter 
den  tiden  förstörts  genom  eldsvada.  Manuskriptet  förvaras  i  Växjö 
högre  allmänna  läroverks  bibliotek  men  har  afskrifvits  för  Lunds  Uni- 
versitetsbibliotek. 

Till  undertecknad  har  han  lämnat  mänga  stommar  till  smålands- 
släkter och  bidrag  till  andra.  Han  var  genealog  för  sakens  skull  mer 
än  någon  annan  och  gaf  därför  alltid  gärna.    Hvile  han  i  frid! 

V.  Ljs. 


l$—14i;i7S.  Personhistorisk  Tidskrift  ig/j. 
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Otto  Bergström 

Med  Otto  Bergström,  som  den  4  januari  1.91 5  afled  i  Stockholm, 
har  dun  svenska  personhistoriska  forskningen  förlorat  en  af  sina  fliti- 
gaste arbetare  och  mera  bemärkta  målsmän. 

Otto  Wilhelm  Bergström  föddes  i  Stockholm  den  5  december 
1850.  Föräldrarna  voro  handlanden  Martin  Ludvig  Bergström  och 
hans  maka  Johanna  Gustafva  Wedberg,  en  syster  till  den  bekante  bio- 
grafiske  och  genealogiske  samlaren  justitierådet  Johan  Otto  Wedberg. 
Efter  aflagd  mogenhetsexamen  1871  4, H  och  militär  utbildning  blef  han 
underlöjtnant  vid  Upplands  regemente  1874  4  9,  löjtnant  1880  */7  och 
kapten  1891  "J9  samt  öfvergick  till  reserven  1904.  R.  1).  I).  O.  1886 
R.  Pr.  R.  Ö.  O.  4.  kl.  1888,  R.  S.  O.  1897,  Medaljfen  Litteris  et 
Artibus  1900,  G.  V:s  Olymp.  M.  19 1 2,  R.  It.  M.  o.  L.  O.  1913. 

Men  det  var  icke  på  det  militära  området  som  tyngdpunkten 
af  B:s  lifsgarning  kom  att  ligga,  ehuru  han  äfven  där  såsom  befälhafvare 
och  kompanichef  för  åtskilliga  årsklasser  studentbeväi  ingår  på  Polacks- 
backen säkert  kommer  att  i  godt  minne  länge  bevaras. 

Hans  historiska  intressen  gjorde,  att  han  kommenderades  till  tjänst- 
göring  vid   Generalstabens   krigshistoriska  afdelning  under  aren  1870 
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—  [887.  Han  blef  e  o.  amanuens  i  krigsarkivet  1882  23/I3  och  var 
tillförordnad  krigsarkivarie  1883  10  - — 1887  25/i.  Det  var  under  denna 
ncl,  som  början  gjordes  till  de  arbeten  i  regementshistoria  han  sedan 
gång  efter  annan  ntgaf.  Det  törsta  »Bidrag  till  Kongl.  Uplands  regemen- 
tes historia  utkom  1882,  och  följdes  senare  af*bidrag  till  Västgöta  och 
Hälsinglands  regementens  historia.  Utan  tvifvel  var  det  den  stora  re- 
krytering som  adeln  under  gångna  tider  lämnade  till  officerskårerna, 
som  så  småningom  länkade  honom  på  forskningar  rörande  dess  per- 
ponhistoria.  Och  ät  detta  område,  adelns  personhistoria,  kom  han  se- 
dan att  ägna  ett  arbete,  som  allt  framgent  blifver  af  bestående  värde. 
Yi  kunna  anteckna  registret  till  Anreps  Svenska  adelns  ättartaflor  och 
den  fortsättning  af  desamma  for  åren  1857 —  moo,  som  han  utgaf  till- 
sammans med  grefve  K.  U.  Wrangel. 

Det  var  dock  icke  detta  supplement  utan  en  helt  ny  upplaga,  som 
Bergström  hade  hoppats  på.  Kör  den  skull  utfärdade  P.  A.  Norstedt 
&  Söner  i  juni  1803  en  subskriptionsinbjudan  med  proftryck  öfver  ätterna 
Adelborg,  Arenfelt,  Arenhjelm,  Barnsköld  och  Allongren  i  Östergötland.* 
ötgifvare  skulle  vara  Bergström  och  Wrangel  med  Karl  Henrik  Karls- 
son såsom  medarbetare  för  våra  äldre  adelsfamiljers  medeltidsanor, 
men  subskriptionen  utföll  sa,  att  tillräcklig  garanti  för  kostnaderna  ej 
erhölls  och  förslaget  föll.    1  stället  kom  supplementet. 

Förunnades  det  således  ej  Bergström  att  se  sin  älsklingstanke  för- 
verkligad, förtröttades  han  dock  aldrig  att  samla  material  till  komplet- 
tering af  riddarhusgenealogierna,  och  ingen  torde  hafva  genomforskat 
och  excerperat  så  många  kyrkoböcker  som  han.  Så  inlånade  han  till  riks- 
arkivet, där  han  var  en  af  stamkunderna,  under  åren  1904 — 1914  icke 
mindre  än  1,472  volymer. 

Hans  excerpter  hafva  förvärfvats  af  riddarhuset,  som  därigenom 
förskaffat  sig  det  bästa  möjliga  material  för  komplettering  af  stam- 
taflorna. 

Bergströms  excerpter  inskränkte  sig  dock  ingalunda  till  adeln  utan 
berörde  äfven  en  mängd  andra  personer  och  träffade  han  därvid  några 
data,  som  saknades  i  gängse  genealogiska  handböcker,  sände  han  den 
person,  som  han  visste  vara  speciellt  intresserad  därför  ett  brefkort 
med  underrättelse  om  fyndet,  därå  det  nya  var  utmärkt  med  rödt 
bläck.  Särskildt  till  Stockholms  personhistoria  har  han  gjort  betydande 
anteckningar.  Dessa  ha  nu  förvärfvats  af  Kungl.  Biblioteket.  De  ut- 
göra 20  anteckningsböcker  i  oktav. 

Som  ett  erkännande  för  sina  forskningar  erhöll  han  1886  kallelse 
till  ledamot  af  Kungl.  Samfundet  för  utgifvande  af  handskrifter  rö- 
rande Skandinaviens  historia  och  1898  till  ledamot  af  Kungl.  Krig^ve- 
tenskapsakademien. 

Personhistoriska  samfundet  har  särskild  anledning  att  minnas  Berg- 
ström som  en  intresserad  ledamot  och  flitig  medarbetare  i  dess  tid- 
skrift icke  minst  genom  de  utmärkta  register,  hvarméd  lian  försedt 
densamma  ända  från  första  årgången.  Äfven  i  andra  föreningar  och 
sällskap,  såsom  Svenska  turistföreningen,  Svenska  fornminnesföreningen 
och  framför  allt  Idun,  kom  den  aflidne  att  såsom  styrelseledamot  verka 
under  många  år,  och  lämnar  äfven  där  ett  stort  tomrum  efter  sig. 
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Otto  Bergströms  skrifter. 

1SS2.  Anteckningar  om  cheferna  för  JCongl.  Uplands  regemente. 
61  +  (1)  s. 

Bidrag  till  Kongl.  Uplands  Regementes  historia.  320  4-  193  s." 
1884.  Slägten  Cronstrand.  Genealogiska  anteckningar.  4:0.  (2),  33,  (1)  s. 
1S85.   Slägten  Aschan.  Genealogiska  anteckningar.  4:0.  (2), 42  s.  +  1  tab. 

Ur    Kungl.    Västgöta    regementes    historia.     (Enl.    Ny  svensk 
släktbok.) 

18S7.   Adliga   ätten    Ehrenstjerna.    Anteckningar  nr  arkivet  på  Ek  af 

O.  B.    4:0.(2),  5.(1)5. 
Öfverstelöjtnant  Joh.  Printz  med  Vestgöta  rytteri  vid  Chemnitz' 
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Personhistorisk  litteratur 

Värmländska  släkter.  Ett  bidrag  till  Värmlands  personhisto- 
ria af  Helmer  Lagergren;  häftet  i.  Kristinehamn  1914.  116  sidör; 
pris  2  kronor. 

Den  bok  vi  härmed  anmäla  är  helt  visst  ett  af  de  märkligaste 
genealogiska  verk,  som  i  vårt  land  utkommit,  och  detta  hvad  beträffar 
både  arbetets  omfattning  och  förhistoria.  Ty  det  är  ett  omkring 
150-årigt  arbete,  som  härmed  finner  sin  fullbordan. 

Den  bekante  genealogen  kamrer  Fredrik  Fryxell  (f.  1724,  f  1805) 
gjorde  under  senare  hälften  af  1700-talet  betydande  genealogiska  an- 
teckningar, som  han  sammanförde  under  titeln  Värmlands  släktbok. 
Han  utförde  denna  i  3  handskrifna  exemplar,  af  hvilka  ett  tillhör  Kungl. 
Biblioteket  i  Stockholm,  ett  Värmlands  nation  i  Uppsala  och  ett  slut- 
ligen Karlstads  gymnasiebibliotek.  Detta  verk,  som  omfattar  tlera 
hundra  hufvudsakligen  värmländska  släkter,  åberopas  ofta  i  den  ge- 
nealogiska och  personhistoriska  litteraturen.  Det  var  ett  för  sin  tid 
synnerligen  förtjänstfullt  arbete  och  är  det  i  många  afseenden  ännu,  men 
är  ju  ej  tillgängligt  för  andra  än  dem,  som  bo  i  eller  ha  tillfälle  att 
besöka  de  nämnda  städerna. 

Dessa  Fryxells  samlingar  bearbetades  och  kompletterades  under 
många  år  af  en  annan  värmlänning,  kollegan  vid  Kristinehamns  läro- 
verk Andreas  Larsson  (f.  i  Bro  s:n  1S20,  f  1880  i  Kristinehamn). 
Afven  denne  forskare  förtjänar  ett  varmt  tack  för  sin  ihärdiga,  trogna 
möda.  Hans  samlingar  tillhöra  Kristinehamns  läroverk,  men  ha  en 
mindre  öfversiktlig  uppställning  och  äro  dessutom  skrifna  pä  dåligt 
papper,  som  snart  kommer  att  sönderfalla.  Båda  dessa  samlingar,  som 
visserligen  tillfredsställde  Hydda  dagars  fordringar  och  ännu  äga  ett 
synnerligen  högt  värde,  äro  dock  hvarken  så  utförliga  eller  noggranna, 
som  en  senare  tid  krafver.  Så  t.  ex.  sakna  de  ofta  uppgift  om  t  i  1 1 
för  giftermål,  om  plats  för  både  födelse  och  död  m.  m. 

Det  är  dessa  tvenne  mäns  och  särskildt  den  senares  samlingar,  som 
postmästare  Lagergren  i  Korsnäs  nu  företagit  sig  att  bearbeta  och 
komplettera,  och  af  hans  arbete  föreligger  nu  färdigt  i:a  häftet,  inne- 
fattande 20  släkter  med  namn,  som  börja  på  A,  nämligen:  Agrell, 
Ahlgren,  Alstedt,  Alster,  Alsterblad,  Alsterlind,  Alsterlund,  Alstermark, 
Alstrin,  Althar,  Andersson  (Anderströin,  Dömle),  Andersson  från 
Visnum,  Antonsson,  Areen,  Arvikander,  Asp,  Austrin,  Austrin,  yngre 
släkten,  Axberg  och  Axelsson.  4 

Den  uppgift  postmästare  Lagergren  företagit  sig  är  på  grund  af 
sin  betydande  omfattning  synnerligen  svär.  Visserligen  afser  utgifvaren 
hufvudsakligen  blott  att  åstadkomma  stommar  till  hjälp  och  ledning 
för  framtida  grundligare  utredning,  men  det  ar  dock  i  mängt  och 
mycket  en  ganska  fyllig  framställning  han  lämnat. 

Att  kritiskt  behandla  dessa  många  släkter  nu  är  för  honom  gifvet- 
vis  ej  möjligt,  bland  annat  af  den  anledning,  att  mänga  därtill  behöf- 


liga  urkunder  icke  torde  mera  finnas  kvar.  Men  den  som  sett  Fryxells 
och  Larssons  arbeten  och  med  dem  jämför  motsvarande  delar  af 
Lagergrens,  märker  lätteligeil,  hur  betydligt  mer  grundligt,  omfattande 
och  utförligt  hans  verk  är.  Då  utgifvaren  .är  känd  som  en  af  våra 
framstå  genealoger  och  som  sådan  gjort  sig  bekant  för  sin  stora 
grundlighet  och  samvetsgrannhet,  så  är  det  naturligt,  att  detta  arbete 
skall  gifva  intryck  af  gedigenhet  och  soliditet.  Om  han  endast  blott  och 
bart  utgifvit  Fryxells  och  Larssons  arbeten  och  sålunda  dels  bidragit 
till  dessas  bevarande  åt  framtiden  dels  gjort  dem  lättare  tillgängliga 
for  en  större  allmänhet,  så  hade  han  gjort  sig  förtjänt  af  ett  varmt 
tack.  Men  detta  är  ännu  mera  fallet  da  han  därtill  kompletterat  deras 
arbete  på  ett  högeligen  förtjänstfullt  satt  och  ledt  det  fram  till  våra 
dagar.  Af  bättre  händer  hade  detta  arbete  knappast  kunnat  utföras, 
och  vi  lyckönska  ej  blott  den  personhistoriska  forskningen  till  erhål- 
lande af  detta  värdefulla  bidrag,  utan  tillönska  äfven  utg.  att  snarast 
möjligt  kunna  utföra  sitt  omfattande  företag. 

C.  V.  B. 


Från  Sveriges  storlieistid.  Franska  legationssekreteraren 
Charles  Ogiers  dagbok  under  ambassaden  i  Sverige  1634 — 
tÖSS*  Från  latinet  med  inledning  och  noter  utgifven  af 
Sigurd  Hallberg.  Stockholm.  1\  A.  Norstedt  och  Söners  förlag 
1914.  141  ss.  Pris  kr.  2,90.  —  F.  IL  Wrangel,  Axel  Oxenstier- 
nas resa  till  och  i  Frankrike  Stockholm  P.  A.  Norstedt 
och  Söners  förlag  1914.     VIII +  242  ss.     Pris  7  kr.;  inb.  8,50. 

De  arbeten,  som  här  sammanförts,  ha  båda  det  gemensamt,  att 
ett  öfvervägande  kulturhistoriskt  intresse  låter  det  politiskt-historiskt 
viktiga  träda  tillbaka,  oaktadt  de  -  beröra  märkliga  episoder  ur  vår 
diplomatiska  historia.  Hur  man  reste,  bodde  och  åt  på  1600-talet, 
städerna  och  deras  sevärdheter,  hofven  och  hoftblkét  och  annat  mera 
i  den  yttre  ramen  kring  de  stora  händelser,  hvilkas  sammanhang  och 
innebörd  historikern  vanligen  plägar  dryfta,  sådant  är  det  som  denna 
gång  ställes  oss  för  ögonen  —  lefvande  och  påtagligt  nog  tack  vare 
det  ypperliga  material,  båda  arbetena  ha  att  bjuda  på. 

Ogiers  dagbok  behöfver  ingen  rekommendation,  då  det  parti,  som 
närmast  berör  oss,  sent  omsider  på  ett  i  det  hela  värdigt  sätt  fram- 
lägges  för  en  större  allmänhet.  Författarens  omfattande  bildning,  hans 
vakna  och  pålitliga  iakttagelseförmåga  och  mångsidiga  intressen  ha  i 
förening  med  en  lätt  och  träffsäker  ehuru  i  grunden  mot  honom  själf 
och  andra  godmodig  kvickhet  gjort  hans  dagboksanteckningar  till  en 
lika  värdefull  och  karakteristisk  som  roande  skildring  af  Sveriges  land 
och  folk.  Kj  mindre  tilldragande  är  den  litterära  kultur,  som  präglar 
framställningen,  med  den  omsorgsfullt  vårdade  formen,  de  ofta  malande 
uttrycken  och  en,  af  själfva  språket  gynnad,  knapp  och  ändock  ut- 
trycksrik klarhet.  Påtagligt  —  fastän  kanske  ej  fullt  sa  starkt  som 
Ogier   själf  —  känner  läsaren  den  romanska  kulturens  formella  öfver- 
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lägsenhet,  och  med  intresse  iakttar  man  trots  en  del  värdelöst  tortal. 
pä  hvilka  punkter  den  ifrige  katoliken  mest  känt  sig  tillbakastött  af 
den  svenska  protestantismen.  Ofta  ha  nog  de  bada  synpunkterna  stark 
beröring  med  hvarandra. 

Att  öfversätta  Ogiers  dagbok  är  'gifvetvis  en  ömtålig  uppgift 
och  att  läsaren  ibland  känner  ett  tvifvelsmäl  mot  det  sätt,  hvarpå 
den  lösts,  kan  nog  aldrig  undvikas.  Ordval  —  liksom  utgifvarens 
anmärkningar  —  vittna  ej  alltid  om  förtrolighet  med  tidens  förhål- 
landen och  uttryckssätt.  Mest  måste  det  beklagas,  att  öfversättaren 
på  en  och  annan  punkt  ej  gifvit  sig  ro  att  riktigt  penetrera  texten. 
Ett  par  af  de  exempel,  jag  antecknat,  må  anföras.  Ogier  berättar, 
att  för  transporten  af  ambassadens  tross  behofdes  mer  än  två  hundra 
hästar;  drängar  och  bondflickor  följde  dem  och  höllo  jämna  steg  med 
dem,  hur  fort  de  än  pådrefvos  (quos  [sc  equos]  pari  passu,  licet  inci- 
tatissimos,  adaequabant).  I  Hallbergs  öfversättning  (s.  121)  — jämför 
äfven  förordet  —  läses:  de  åtföljdes  af  bonddrängar  och  bondflickor, 
som  höllo  jämna  steg  med  oss,  hur  fort  vi  än  redo.  Särskildt  olyck- 
lig har  öfversättaren  (s.  22)  varit  vid  atergifvandet  af  Ogiers  elaka 
karakteristik  af  reformationen.  Det  är  prästgårdarna,  ej  gästgifverirät- 
tigheterna,  som  före  reformationen  voro  kyrkans.  Säkerligen  kommer 
mer  än  en  läsare  att  grubbla  ofver  prästernas  andel  af  rofvet:  »mun- 
karna, änkorna  och  jungfrurna».  I  verkligheten  står  här  —  nunnorna 
(moniales)!  Öfversättningen  är  f.  ö.  ganska  fri.  Anmälaren  har  ej  kun- 
nat värja  sig  för  intrycket,  att.  öfversättaren  ej  tillräckligt  satt  som  sin 
uppgift  att  följa  sin  text;  ibland  frågar  man  sig  hvad  som  vunnits  i  tyd- 
lighet eller  läsbarhet  genom  omskrifningar  och  utbroderande  med  flera 
ord.  Villigt  skall  emellertid  å  andra  sidan  erkännas,  att  mangen  af 
de  lätta  skiftningar,  som  eljest  pläga  gå  förlorade,  på  detta  sätt  räd- 
dats öfver  i  den  svenska  språkdräkten.  Öfverhufvudtaget  har  mycket 
arbete  nedlagts  på  att  åt  Ogiers  anteckningar  bevara  en  på  samma 
gång  kultiverad  och  målande,  liffull  form.  Från  den  döda  bokstafs- 
träldom,  som  för  en  mekanisk  anslutning  till  den  latinska  konstruk- 
tionen rådbråkar  vårt  eget  språk  utan  att  därför  ge  något  af  origina- 
lets anda  och  stil,  är  öfversättningen  lyckligt  fri.  De  invändningar, 
som  kunna  göras,  få  ej  bortskymma,  att  den  har  verkliga  förtjänster 
som  göra  det  till  ett  nöje  att  taga  del  af  dagboken  äfven  på  svenska. 

Välkommen  är  den  möda,  som  nedlagts  på  att  i  förordet  och  no- 
terna meddela  upplysningar,  som  orientera  läsaren  i  de  förhållanden, 
hvari  Ogier  rörde  sig.  En  och  annan  kommer  kanske  att  med  anmälaren 
önska,  att  kommentatorn  hellre  än  att  ibland  släppa  sin  fantasi  täm- 
ligen lös  gått  ännu  längre  pä  denna  väg,  exempelvis  genom  att  efter 
Wejles  afhandling  om  Sveriges  politik  mot  Polen  1630— 1635*  och 
Avaux'  instruktion  i  »Recueil  des  instruetions  données  aux  ambassa- 
deurs et  ministres  de  Erance»  klarlägga  de  politiska  syften,  som  så 
länge  kvarhöllo  Avaux  i  Sverige.  Beklagligt  är  det,  att  det  ej  be- 
Stämdt  angifvits,  hvar  uteslutningar  ägt  rum,  äfven  om  dessa  möjligen 
kunna  försvaras  af  att  upplagan  i  främsta  rummet  vänder  sig  till  en 
större  allmänhet.  Eör  min  egen  del  kan  jag  dock  ej  inse,  att  det 
hade  varit  förenadt  med  någon  olägenhet  att  aftrycka  de  karakteristiska 
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latinska  poemen  oöfversatta  på  sin  plats  i  texten  eller  eljest  i  noterna. 
En  kännbar  brist  är  att  personregister  saknas. 

Pen  säregna  färg,  som  den  personliga  iakttagelsen  ger  åt  Ogiers 
skildringar,  har  F.  U.  Wrangel  trots  sina  vida  ströftåg  i  gamla  stader, 
papper  och  böcker  helt  naturligt  ej  kunnat  ge  sina  anteckningar  från 
Oxenstiernas  resa.  Men  han  har  haft  material  nog  för  en  läsvärd 
och  underhållande  tids-  och  sedeskildring.  Hufvudkällan  utgöres  af 
Oxenstiernas  såsom  bilaga  meddelade  reseräkenskaper  från  Tidö  slott, 
hvilka  tillåta  oss  att  dag  för  dag  följa  rikskanslern  pä  de  långsamma 
dagsresorna,  vid  de  högtidliga  och  prunkande  mottagandena  i  städerna, 
dä  välkomstbägaren  öfverräcktes  af  en  bugande  och  rikligt  belönad 
stadstjänare,  medan  musikanterna  gjorde  hvad  pä  dem  ankom  för  att 
förhöja  högtidligheten,  till  märkvärdigare  byggnader  eller  arsenaler  och 
andra  sevärdheter  såsom  det  Ostindiska  kompaniets  packhus  i  Amster- 
dam och  en  leopard  och  en  elefant  i  Haag  —  hvilken  sistnämnda 
i  förbigående  sagdt  undfägnades  med  bröd  och  brännvin.  För  vis- 
telsen vid  iranska  hofvet  och  i  Paris  utfyllas  räkenskapernas  upp- 
gifter pa  ett  lyckligt  sätt  af  introduktörens  för  främmande  sändebud 
grefve  Hruslons  journal  i  Bibliotéque  de  l'Arsenal  i  Paris.  Där  dessa 
och  andra  direkta  källor  tryta  eller  blifva  för  schematiska,  få  uppgifter 
om  samtida  förhållanden  från  tryckta  och  otryckta  källor,  skildringar  af 
de  personer,  Oxenstierna  rakat  eller  bör  ha  råkat,  och  ej  minst  illustra- 
tionerna1 ge  färg  och  konkretion  åt  framställningen.  Hvad  som  så 
gifvits  är,  såsom  redan  antydts,  en  skildring  af  resans  yttre  förlopp 
och  den  omgifning,  i  hvilken  kanslern  rört  sig.  Den  diplomatiska 
bakgrunden  och  förhandlingarna  skisseras,  för  så  vidt  det  för  författarens 
lyfte  varit  behötligt,  efter  den  nyare  litteraturen. 

u.  é-s. 


Maria  Aurora  Königsmarck,  en  krönika  af  Birger  Mörner. 
Med  porträtt  och  facsimilen.  Norstedt  &  Söner,  19.14.  Pris  25  kr. 
(En  numrerad  praktuppplaga,  200  ex.  a  40  kr.). 

Boken  är  i  sin  helhet  sa  rik  och  genom  många  samverkande 
faktorer  sä  ensamstående,  att  man  ej  är  i  ständ  att  finna  en  fullgod 
karakteristik  för  dess  egenart.  Krönika  har  den  blifvit  benämnd  af 
författaren  själf —  Birger  Mörner  liar  alltid  träffande  titlar  på  sina  tryck- 
alster — ,  men  det  är  åtminstone  ingen  vaulig  krönika.  Personhistoria 
kallas  den  i  inledningen.  Ehuru  från  den  synpunkten  lätteligen  kunna 
göras  randanmärkningar,2   är   benämningen  väl  motiverad,  och  grefve 


1  Dumonstiers  originalporträtt  af  Axel  Oxenstierna,  hvilket  af  V.  V.  Wrangel 
efterlysts  såsom  saknadt,  är  anträffadt  och  kommer  att  reproduceras  i  tidskriften.  Red. 

2  Så  kunde  anföras  att  en  del  namn  icke  äro  identifierade,  ehuru  det  i  flera 
fall  ej  varit  synnerligen  svart,  lin  gång  säges  att  detta  varit  omöjligt.  1  de  i  många 
samtida  afskrifler  spridda  och  första  gängen  i  Hergii  småsaker  tryckta  Medevi  hrefven 
namnes  nämligen  grefve  Carlson,  »antagligen  en  af  hrel mottagarens  beundrare,  säges 
i   en   not.   för    hvilken  ti  et  roat  Maria  Aurora  att  bry  sin  vän.     I  Ivern  denna  varit 


iSS 

Mörner  torde  genom  sina  KönigSmarcksstudier,  af  h vilken  en  del 
kommit  till  synes  i  denna  bok,  ha  gjort  den  personhistoriska  forsk- 
ningen en  sa  stor  tjänst,  att  den  aldrig  kommer  att  förgätas. 


/Jans  fCristoffer  Königsmarcks  vapenlycka.  Allegori. 
Torquatus  inv.,  I.  dt'  Vischer  sc.  Längd  23,5.  höjd  34.  cm. 


Birger  Mörner  är  krönikör  från  1700-talets  förra  hälft,  dock  saknar 
han  åtminstone  rn  egenskap  hos  dessa  lärde,  torrheten,  lian  ser  dem 
ej    frän   sin   studerkammare,  dessa  människor  han  skildrar;  han  lefver 

har  emellertid  varit  omöjligt  alt  utröna>.  I  hvarje  l)iografisk  uppslagsbok  återfinnes 
han  under:  Carlson.  Gustaf,  grefve  1074.  Född  1047  och  f  170S.  lian  var  Carl 
X  Gustafs  son  med  Ihita  Allert/..  Gissningen  all  han  vai  brefinottagarinnans  beund- 
rare ii r  antaglig.  Kanske  var  det  hon  med  hviiken  han  10S5,  3  ar  därefter,  biel 
förenad.  Sofia  Amalia  von  Schwartzenburg. 
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med  dem.  han  känner  med  dem  och  han  talar  som  de  gjorde;  »vi  hafva 
funnit  det  värdigare  att  lämpa  vart  eget  (språk)  efter  de  königsmarckskes 
an  att  andra  deras  uttryckssätt  efter  vårt».  Allt  detta  är  gjordt  med 
mycken  raffinement.  Medan  man  exempelvis  här  i  landet  sade  Königs- 
matcherna,  säger  krönikören  »t/e  Königsmarckskes.  Alan  hör  liksom  den 
tyska  brytningen.  Ätten  var  som  bekant  tysk,  och  dess  medlemmar  åldrig- 
fullt  hemmastadda  i  Sverige.1  Man  påminnes  därom  genom  detta  ut- 
sökt fina  drag  att  använda  en,  för  öfrigt  vacker,  osvenskhet.2  Königs- 
marckernas  oden  berättas  pä  ett  arkaiseradt  oc  h  raffineradt  egenartadt 
språk  i  vid  afmätta, •  stämningsfyllda  kapitel,  hvilkas  innehåll  författaren 
angifvit  i  små  vackra  titlar. 

Finnes  det  någon  ätt  som  liar  att  uppvisa  en  liknande  lefnadssaga? 
Ej  långt  ifrån  den  lilla  Urandenburgska  gärd  där  krönikörens  egen 
gamla  ätt  hade  sitt  första  påvisbara  hemvist,  var  äfven  Ivönigsmarcker- 
nas  stam  rotfäst.  Därifrån  utgingo  många  grenar  och  flera  kommo 
under  skilda  tider  till  Sverige.  Visserligen  blef  vistelsen  här  aldrig  lång- 
varig,  men   desto  mera  glänsande,  och  djupa  spår  ha  de  efterlämnat. 

Exempel  därpå  kunna  anföras  redan  från  medeltiden.  Bland  ett 
tiotal  svenska  stormäns  vapen  finnes  i  den  kända  medeltida  vapenboken 
pa  Bergshammar  (Autografsällskapets  Tidskrift  1893,  sid.  121  °-  f-) 
också  en  målning,  som  visar  en  silfversköld  med  fyra  röda  spetsar 
(ulftänder)  från  sidan.  Det  är  Königsmarckernas  stamvapen  och  till- 
hörde riddaren  Henning  Königsmarck  frän  början  af  1400-talet. 

1  Aurora  själf  liar  aldrig,  vill  det  syftas,  i  grund  behärskat  svenska  språktt. 
Medan  hon  egenhändigt  satt  upp  vidlyftiga  processhandlingar  pa  både  franska  och 
tyska  (Cratner,  Denkwiirdigheiten  der  Grann  M.  A.  Kötngsmarck,  bd  2,  sid.  101. 
Leipzig  1S36),  kan  hon  att  döma  af  elt  där  i  utdrag  aftryckt  bref  (,1706  3  10)  från 
systern  Amalia  Wilhelmina,  gift  Lewenhaupt.  ej  reda  sig,  när  det  gäller  att  skrifva 
svenska.  »Ihr  nuisst  Eueh  aber  eines  klugen  Menschen  bedienen,  der  die  Supplik 
in  schwedischer  Sprache  wohl  aufsetzen  känn.» 

2  Anmälaren  hade  helst  sett  att  krönikören  i  noterna  ställt  sig  helt  på  en 
modern  svensk  ståndpunkt.  Man  märker  pa  sina  ställen  att  hans  material  Ull  största 
delen  varit  tyskt,  hvarigenom  ett  och  annat  från  var  synpunkt  blifvit  snedvridet.  Jag 
läster  mig  vid  noten  sid.  228.  där  frän  en  handling  i  Svea  Hofrätt  citeras  »Gref- 
vinnan  och  Kröken  Königsmarcker > .  »Det  var  vid  denna  tid  ännu  vanligt,  att  änka 
efter  makens  död  återtog  sitt  familjenamn.  Också  grefvinnan  Lewenhaupt  skrifver 
sig  som  änka  Königsmarck.  >  I  l  lannoveranska  handlingar  kallas  grefve  Carl  Gustal 
Lewenhaupts  änka  »die  alle  Löwenhauptscho,  men  i  Sverige  har  hon  af  svenskar 
kallats  som  Hicka,  fru  och  änka:  Amalia  Wilhelmina  Königsmarck.  Denna  ordning 
att  bibehålla  sin  egen  släkts  namn  är  regel  i  Sverige  till  omkring  midten  af  1700-talet 
bch  förekom  sporadiskt  -innu  långt  in  på  l8oo-talet.  Verkningarna  däraf  spåras 
an  i  dag,  hvartill  fåfängan  naturligtvis  också  bidrar,  när  exempelvis  en  svensk 
grefvedotier  som  gift  kallas  grefvinna,  faslän  mannens  titel  därtill  ej  ger  an  led  - 
ning.  Mos  utländska  författare  från  den  tiden  väcker  denna  sed  ej  ringa  förvåning. 
Så  skrifver  exempelvis  Nemeitz  i  Vernunftige  Gedanken  1739  elc-  del.  2  s.  53,  där 
han  pa  tal  om  kvinnans  namn  säger:  >Wenn  der  Mann  Cnjus  heisst,  wird  sie 
Caja  genennet.  So  mercke  ich  hiebey  an,  da^s  solches  zwar  wohl  hier  in  Teutsch- 
hnul  und  denen  gegen  Westen  gelegenen  Königreichen  und  Ländern  geschicht;  in 
denen  aber  gegen  Norden  behält  die  Krau  mehrentheils  ihren  angebohrnen  Ge- 
^chlechts-Namen.»  (lian  anför  som  exempel  Eva  Magdalena  Oxenstierna,  gift  med 
Magnus  Stenbock,  samt  fortsätter  i  en  not)  > Ich  muss  gestehen,  es  ist  mir  anfäng- 
hch  in  Schweden  etwas  seltsam  vorgekommen,  als  ich  unter  andern  die  öeniahlin 
des  Grafen  Claes  Sparre,  nicht  änder-,  als  Krau  Sbphie  Soup,  nennen  hören.»  Med 
undantag  af  ett  ha  samtliga  6  fruporträtt  i  enlighet  med  ofvannämnda  princip  från 
svensk  synpunkt  fått  bakvända  underskrifter.     Men  man  är  knappast  van  vid  annat. 
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Krönikören  återger  en  tradition  om  en  ungersk  drottning,  som, 
befriad  från  fångenskap  genom  en  riddare  af  den  Königsmarckska  ätten, 
Låtit  denne  uttala  en  önskan,  hvilken  hon  lofvade  uppfylla.  Han  hade 
ittbedt  sig  de  tre  rosor,  som  hon  bar  i  sitt  bälte.  Det  är  kresten 
ofvanför  Königsmarckernas  vapen  som  gifvit  upphov  till  denna  sägen 
oeh  påminner  ännu  därom.  »Och  Rosenriddarens  ättlingar  (nu  talar 
krönikören)  som  sedan  den  dagen  i  sitt  vapen  buro  en  krönt  Jamc 
med  trenne  rosor  i  sin  hand,  drogo  ut  i  världen,  alla  jagade  de  efter 
lyckan  och  aldrig  hade  de  någon  ro,  ty  i  deras  blod  brann  för  lie- 
ständigt  en  feberlängtan  efter  rosor,  röda  rosor,  Veneris  och  Martis 
rosor.»  Detta  motiv  har  pä  ett  särdeles  verkningsfullt  sätt  kommit  till 
användning  såväl  i  krönikan  själf  som  i  illustrationerna. 

De  svenska  Königsmarckerna  äro  kända  af  vara  läsare  och  deras 
öden  behöfva  här  ej  relateras;  man  erinrar  sig  Hans  Kristoffer,  Otto 
Wilhelm,  Maria  Aurora  samt  hennes  bröder  Carl  Johan  och  Filip 
Kristoffer,  den  siste  Königsmarck,  dessa  förgrundsfigurer  i  spännande 
kärleksäfventyr  och  krigarbragder.  Ur  kända  eller  hittills  obegagnade 
källor  har  grefve  Mörner  samlat  en  mångfald  episoder,  sofrat  noga, 
styrkt  hvarje  detalj  med  samtida  vittnesbörd  och  hopfört  det  hela  till 
ett  prosaepos  af  stor  skönhet.  Om  man,  för  att  ta  ett  exempel,  gör 
sig  möda  att  genomgå  den  stora  litteraturen  om  Filip  Kristoffers 
underliga  äfventyr  vid  Hannoveranska  hofvet,  hertiginnan  Sofia  Doro- 
teas  kärlek  samt  Filips  mystiska  försvinnande,  och  letar  rätt  på  mot- 
svarande ställe  i  denna  krönika,  återfinner  man  ej  en  historisk  analys, 
utan  en  saga:  »Det  var  en  gång  en  liten  prinsessa. » 

Den  som  något  känner  till  krönikörens  föregående  alster,  förstår, 
att  han  mäste  skildra  Auroras  historia,  jag  vill  just  använda  ordet,  con 
amorc.  Det  har  framletats  ur  skilda  utländska  och  inländska  arkiv  en 
mångfald  nya  dokument,  hvilka  bilda  grunden  för  framställningen  af 
Aurora,  som  nu  träder  fram  i  ny  gestalt.  Birger  Mörner  har  goda  skäl 
för  sitt  antagande,  som  är  banbrytande  för  Auroras  historia,  »att  med 
honom,  Claes  Gustaf  Horn,  svärmaren,  poeticus,  hade  Maria  Aurora 
Königsmarcks,  hennes,  som  längtade  efter  rosor,  hjärta  för  alltid  gått 
i  landsflykt». 

För  några  veckor  sedan  yttrade  en  tysk  lärd  till  anmälaren  på  tal 
om  Aurora:  »Die  alte  Hure  wurde  schliesslich  frömmerlich  und  schrieb 
dann  noch  ganz  abgeschmachte  geistliche  Lieder.»  Jag  kunde  upplysa 
honom  om  att  dessa  funnos  i  Uppsala  och  blifvit  öfversatta  af  grefve 
Mörner,  som  snart  skulle  utge  en  större  bok  om  henne  där  äfven  hennes 
märkliga  skaldskap,  hvaraf  psalmerna  endast  utgjorde  afslutningen, 
skulle  komma  till  sin  rätt,  en  bok  som  säkerligen  skulle  ändra  den 
allmänna  uppfattningen  till  förmån  för  den  högt  begåfvade  Aurora. 
Hennes  skaldskap  är  ej  berördt,  men  annars  har  min  spådom  gått  i 
uppfyllelse.  Kn  tysk  öfversättning  af  krönikan  kommer  också  med 
säkerhet  att  få  en  stor  och  tacksam  publik.  Den  synes  dessutom  åt- 
minstone hvad  uppfattningen  af  prostinnan  i  Quedlinburg  beträffar  vara 
välbehörlig,  om  nu  det  tyska  citatet  återspeglar  den  allmänna  tyska 
föreställningen  om  Aurora. 
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Grefve  Mörner  förvarar  sina  afskriftssamlingar,  begagnade  för  denna 
bok  och  ännu  obegagnade,  i  Mauritzbergs  slottsarkiv  och  meddelar  att 
iför  kommande  torskare  kunna  de  blifva  till  gagn».  Det  synes  anmä- 
laren som  grefve  Mörner  hade  rätt  i  att  särskildt  ättens  gårdshistoria 
och  Maria  Auroras  skaldska})  främst  tarfvade  ett  mera  ingående  stu- 
dium. Därtill  har  nu  ett  ansenligt  material  hopbragts  pä  Maurit/.berg 
och  tacksamt  må  man  ihåghomma  hans  löfte. 

Det  är  ej  lätt  att  framhålla  hvilka  nya  handlingar  som  för  öfrigt 
varit  mest  välkomna.  Antagligen  kommer  manuskriptet  i  Dresden  (Kgl. 
Sächs.  Haupt.-  Staatsarchiv  Loc.  3060  I)  »Portrait  d'certain  Seigneurs 
att  hädanefter  tlitigast  begagnas  som  studiematerial,  da  dess  värde 
långt  ifrån  inskränker  sig  till  att  enbart  vara  bidrag  till  karakteristik 
af  Auroras  son  Mauritz  af  Sachsen.  Detta  har  som  sådant  särskildt 
intresse  för  fransmännen,  hvilka  for  öfrigt  i  fall  en  fransk  öfversättning 
utkommer,  särskildt  med  förtjusning  skulle  kisa  om  Filips  äfventyr. 
Därtill  äro  de  väl  förberedda  genom  »Correspondance  de  Sophia  Do- 
rothée  avec  le  comte  de  Königsmarck»,  en  till  utstyrsel  tarflig  men  till 
innehållet  förtjusande  bok,  som  utkom  för  kort  tid  sedan. 

Gifvetvis  skall  denna  grefve  Mörners  stora  materialsamling  kunna 
kompletteras  ur  samtidens  memoarer  och  bref  med  ännu  ett  och  annat 
blad  af  värde  för  Königsmarckernas  historia.  Det  är  helt  naturligt. 
Königsmarckernas  lif  har  ju  varit  så  rikt  och  egenartadt.  Som  ett 
exempel  på  ytterligare  bidrag  kan  här  aftryckas  utdrag  ur  ett  bref  från 
grefvinnan  Marie  Catherine  d'Aulnoy,  dateradt  Madrid  1670  den  29  maj.1 

Det  är  tjurfäktning.  Hofvet  med  den  förnäma  världen  är  samladt, 
och  efter  tidens  sed  ha  unga  ädlingar  anmält  sig  att  deltaga  i  den 
farliga  leken.  Bland  dem  är  äfven  »le  jeune  comte  de  Conismarck, 
qui  est  Suedois,  voulut  Tauriser  pour  une  fil  le  de  mes  amies».  Från 
festens  första  dag  skrifver  grefvinnan  f  Aulnqy: 

»Dans  ce  moment-  lä  les  trompettes  &  le  peuple  font  un  grand 
bruit.  L'on  en  courut  vingt  le  premier  jour:  il  en  sortit  un  furieux 
qui  blessa  tres  dangereusement  ä  la  jambe  le  Comte  de  Con ismark, 
encore  ne  re^ut-il  pas  tout  le  coup,  son  cheval  en  fut  crevé:  il  sauta 
promptement  ä  terre;  &  bien  qu'ii  ne  soit  pas  Espagnol,  il  ne  voulut 
pas  se  dispenser  d'aucune  des  loix.  C'étoit  une  chose  digne  de  pitié 
de  voir  le  plus  beau  cheval  du  monde  en  cet  état:  il  couroit  de  toute 
sa  force  autour  de  la  lice,  faisant  feu  avec  ses  pieds,  &  il  tua  un 
homme  en  le  frapant  de  la  tete  &  du  poittrail.  On  kli  ouvrit  la  grande 
I  barriere  &  il  sortit.  Pour  le  Comte,  aussi-töt  qu'il  fut  blessé,  une 
'  fort  belle  Dame  Espagnole,  qui  croioit  quil  combatoit  pour  elle, 
s'avanga   sur  son  balcon,  &  lui  fit  signe  plusieurs  fois  avec  sou  111011- 


1  Riksbibliotekarien   E.   YV.  Dahlgren  har  haft  vänligheten  lämna  mit;  anvis- 
ning  till   notisen.    Boken    hvarur  citaten  äro  tagna  är  tryckt  i  La  Haye  I093  och 
heter:   Relation  du  voyage  d'Espagne.     Ehuru  en  svensk  öfversättning  af  just  detta 
j  bref  finnes  fran  ar  1789,  kommer  stället  dock  att  atergifvas  på  originalspråket,  dä 
j  anmälaren   principiellt  är  emot  alt  vid   citat  använda  öfversättn  ingår,  sålunda  en 
motsatt  princip  mot  den  af  grefve  Mörner  begagnade,  som  a  ena  sidan  bryr  läsaren 
5  med    latinska   ord    midt    i    berättelsen,    men    som    stundom  ej  tilltror  läsaren  kun- 
skap i  franska  eller  tyska. 
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choir,  apparement  pour  lui  donner  du  eourage;  mais  il  ne  parut  pas 
avoir  besoin  de  ce  secours-lä.  I  s'avanca  fierement  1'épée  ä  la  main, 
4Uoiqu'il  perdit  un  ruisseau  de  sang,  cc  qu'il  fut  pbligé  de  s'apiuer 
sur  un  de  ses  Laquais  que  le  soiitenoit.  il  ne  laissa  pas  de  faire  une 
grande  blessure  ä  la  tete  du  taureau;  &  aussi-töt  s'étant  tourné  du  cöté 
ou  étoit  cette  belle  fille  pour  laquelle  il  combatoit,  il  baisa  son  épée,, 
&  se  laissa  aller  sur  ses  gens  qui  1'emporterent  demi  mört.» 

Det  är  ett  ögonvittnes  berättelse.  Är  icke  scenen  liksom  enkom 
arrangerad  för  att  begagnas  i  Königsmarckernas  krönika.  Hjälten  är 
utan   tvifvel   den    tia   20-arige  sköne  Carl  Johan,  Auroras  äldste  bror. 

Ett  exempel  till  gifver  en  handskrift  ur  »Handlingar  rörande  tea- 
tern^ (bundt  j)  i  Riksarkivet1  med  påskrift:  iSpecification  des  noms 
de  Dames  et  Cavaliers  de  la  Compagnie  du  grune  Wische»  (—  en 
lagtysk  form  för  Wiese,  alltså  »gröna  Ängen»).  Det  synes  vara  en 
medlemslista  öfver  någon  sällskapsorden  eller  dylikt.  Bland  elfva  damer 
(en  är  struken)  och  nitton  herrar,  alla  ur  adliga  kretsar,  återfinnas  icke 
mindre  än  sex  med  namnet  Königsmarck,  bland  hvilka  fyra  tillhöra 
den  svenska  grefliga  ätten,  samt  åtminstone  en  som  synes  vara  nära 
släkt  med  dem.  Själfva  »la  souveraine  oubien  Domina»  är  ^Mademoi- 
selle  la  Comtesse  de  Königsmarck,  la  Fidelle,  die  getrewe».  Det  är 
Auroras  faster  Beata  Elisabet,  innan  hon  [657  ingick  äktenskap  med 
grefve  Pontus  Fredrik  De  la  Gardie,  för  öfrigt  mor  till  Ebba  Maria 
och  Johanna  Eleonora  De  la  Gardie,  vittra  damer  bägge  två.  Bland 
herrarna  utom  »le  Patron,  le  generalmajor  Linde»  (tydligen  den  lefnads- 
giade  Lorentz)  -  som  kallas  »le  conterit,  der  vergniigte»,  märkas  Auroras 
far  >,Cort  Christoffer,  le  genereux,  der  tapfTere»,  »Jean  Friederich,  le 
Gentill,  der  aussbundige»  samt  »Otto  Wilhelm,  1'aimable,  der  liebreiche», 
alla  tre  bröder  till  »la  souveraine». 

Måhända  kunde  upplysningar  vinnas  om  denna  sällskapsorden 
genom  en  närmare  undersökning,  men  denna  kan  näppeligen  göras  i 
svenska  arkiv.  Spar  kunna  möjligen  uppletas  i  Stade,  ty  just  i  dessa 
trakter  låg  slottet  Agathenburg,  där  Hans  Kristoffer  var  bosatt,  och 
hvars  dotter  vill  det  synas  varit  den  drifvande  kraften.  Handlingen 
kan  rätt  noga  dateras.  Den  måste  vaVa  yngre  än  1651  26/3,  eftersom 
de  fyra  syskonen  Königsmarck  ha  grerliga  titlar  och  deras  fars  grefve- 
bref  är  utfärdadt  den  dagen,  men  äldre  än  det  nattliga  studentupptåg 
i  Leipzig  senast  i  midten  af  januari  1653,  under  hvilket  den  unge 
Johan  Fredrik  K.  blef  ihjälstucken.  (Se  Johan  Eneblads  bref  del  i, 
dat.  1653  2/3).3 


1  Benäget  påpekande  af  Dr.  O.  YYieselgren. 

2  Dessutom  nämnas  tre  svenskar:  >le  Baron  Bengt  Horn,  1'amorueux,  der 
verliebte»  (Bengt  Horn  af  Aminne,  död  som  fältmarskalk  1678);  »le  colonell  Streii- 
l)crg,  le  Railleux,  der  Schertzhaffte>  (Ernst  af  Ottowald,  som  af  Anxep  med  oriitt 
kallas  Otto  Walskij,  öfverste,  adl.  1651  8  .d  samt  >  lieut-Colonel  Eehrsen,  le  Franc,, 
der  freymiihlige»  (antingen  Hans,  död  som  gen. -major  1683,  eller  Fabian  död  som 
generalguvernör  i  Skåne  1677). 

3  Man  anar,  att  bakom  denna  sannolikt  trovärdiga  notis,  som  star  i  strid 
med  Anreps  uppgifter,  ligger  en  episod  med  äkta  Königsmarckska  drag,  och  0111 
hvilken  hithörande  rättegångshandlingar  möiligen  kunna  gifva  närmare  detaljer. 
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Innehållet  synes  till  fullo  berättiga  den  förnäma  och  dyrbara  ut- 
styrsln  som  beståtts.  Afven  det  rent  dekorativa  härrör  från  författaren ; 
han  har  nämligen  ho] »bringat  samtliga  porträtt  och  upptäckt  märket 
»Pyret»,  som  jämte  förf:s  egen  dotter  Marianne  utfört  alla  vigrietter  och 
slutstycken,  med  undantag  af  några  få  samtida.  »Pyret»,  fru  Gabriella 
Möllerberg.  född  Mörner,  en  kusin  till  Birger  Mörner,  förtjänar  alldeles 
särskildt  allt  erkännande  och  beröm  för  dessa  öfverraskande  vackra 
teckningar. 

Porträttmaterialet  är   till   en   del  nytt,  värdefullt  och  i  stort  sedt 
väl  återgifvet   äfven  i  2 5 -kronors-upplagan.    Man  fäster  sig  vid  Karl 
XII:s  konterfej  frän  Quedlinburg,  det  måhända  för  Sverige  märkligaste 
fynd,   men   det    fordrar   en   särskild   uppsats.    En  glad  öfverraskning 
erbjuder   också   Auroras   porträtt   i  Blankenburg,  icke  blott  därför  att 
det    är   utsökt   vackert   och   en   ny   Khrenstrahl   (förf.  har  meddelat 
anmälaren   att   det   är   signeradt  baktill  Khrenstrahl  fecit  1682),  utan 
också   därför   att    det    tydligen  är  urtypen  till  den  bild,  under  hvilken 
samtiden   lärt   sig   beundra   Auroras  skönhet  genom  den  berömda  P, 
Schencks   vackra   kopparstick  från  1705  med  underskrift  »La  comtesse 
\de  Kötiigsttnrrck^  Diana  Saxonica*  samt  Propertii  ord  2:  32 
Non  debes  inimicae  credere  linguoé, 
Semper  Formosis  fabula  poena  fuit. 
t  Beklagligtvis  saknas  till  och  med  en  notis  om  detta  stick.  Anmälaren 
;  hade   också   önskat  att  grefve  Mörner  icke  till  ett  annat  tillfälle  upp- 
skjutit redogörelsen  för  sina  Ehrenstrahlstudier  i  samband  med  letandet 
efter   Auroraporträtt,   »som  vi  efter  årslånga  och  i  fri  ga  efterforskningar 
lyckats   i  Sverige  och  Tyskland  finna  och  som  kunna  betraktas  såsom 
j autentiska».    Resultatet  har  blifvit  två  konterfej,  båda  återgifna  i  boken. 
.Man   hade  gifvetvis  varit  tacksam  att  få  veta  af  hvilka  skäl  porträttet 
I  Hammers  museum  n:r  186,  som  såldes  i  Köln  1893,  ej  tagits  med. 
■Det  tillskrifves   där  utan  tvekan  Ehrenstrahl,  och  är  en  halffigur  med 
fevarta   lockar  samt  rikt  broderad  blå  klädning  med  brun  mantel,  47  i 
liöjd  och   36   i  bredd.    Att  döma  af  en  liten  reproduktion  i  nämnda 
datalog  måste  detta  porträtt  äga  utomordentlig  charm.     1'  samma  kata- 
og  anmäles  också  ett  studiehufvud  af  Aurora;  det  är  på  papper  och 
ltgånget   ur   den   Khrenstrahlska   skolan,    21    i  höjd  och  18  i  bredd. 
VIen  dessa  äro  måhända  oäkta  båda  två. 

Ett  med  stor  sannolikhet  autentiskt  Auroraporträtt  hade  varit  önsk- 
!  ärdt  att  fa  med  i  detta  arbete,  nämligen  den  miniatyr  som  nu  för- 
i  aras  på  Thorönsborgs 1  slott.  Den  sköna  damen,  som  enligt  gängse 
kammal  tradition  är  Aurora  Königsmarck,  bär  tre  stora  pärlor,  måhända 
rn  afbildning  af  Königsmarckernas  familjeklenod,  hvarom  krönikören 
r^ar  ett  och  annat  att  förmäla.  Osannolikt  är  icke  heller  att  detta 
'orträtt  kommit  till  dess  nuvarande  förvaringsställe  genom  grefvinnan 
. 'lrika  Juliana  Brahe,  gift  med  grefve  Nils  Gyllenstierna.  Hon  har 
e\  isligen   ärft   konterfej   som  tillhört  grefve  Erik  Brahe,  hvilken  i  sin 

1  Birger  Mörner  har  bedt  anmälaren  nämna  ett  ord  därom.    Han  liar  ocks:1 
an\ isat  till  vidstående  Auroraporträtt,  som  torde  vara  det  vackraste  hittills  kand;; 
enoin   ingenjör   Victor  Wallenbergs   tillmötesgående  har  redaktionen  ^atts  i  till- 
'  He  att  har  ätergifva  delsamma. 
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ordning  på  sin  Lott  fått  en  hel  del  porträtt  efter  grefvinnan  Beata 
Elisabet  Königsmarck,  gift  med  grefve  Pontus  Fredrik  De  la  Gardie 
(i  boken  ofta  benämnd  grefvinnan  Pontus),  I  bouppteckningen  efter 
henne  och  med  angifvande  af  att  detta  öfvergått  till  Erik  Brahe  finnas 
också  bland  mindre  konterfej  »Maria  Aurora  Königs mareks  dito*.  Denna 
bouppteckning  upptar  för  öfrigt  elfva  Königsmarckska  konterfej,  hvilka 
fördelades  mellan  grefvinnan  Beata  Elisabet  Stenbock,  gift  med  friherre 
Carl  G.  Sjöblad,  grefvinnan  Hedvig  Kristina  Stenbock,  gift  med  grefve 
Arvid  Posse  samt  som  tredje  arfvinge  grefve  Erik  Brahe,  en  systerson 
till  dessa  grefvinnor  Stenbock,  dotterdöttrar  till  grefvinnan  Beata  Eli- 
sabet Königsmarck.1  Det  är  uppenbart  att  en  grundlig  undersökning 
om  dessa  portvätts  öden  hade  för  kannedomen  om  Königsmarckska 
konterfej  utan  tvifvel  varit  lönande.  Men  boken  har  icke  ens  ett  re- 
gister som  hänvisar  till  de  afbildade  porträtten. 

Man  står  undrande  inför  medaljongerna  och  stadsmotiven.  Pap- 
peret i  denna  praktbok  har  tydligen  varit  mindre  lämpligt  för  att  fram- 
hålla enskildheterna.  Skoklosterporträttet  af  Carl  Gustaf  Wrangél  som 
tillskrifves  Merian  d.  y.  är  mycket  kändt  och  mycket  intressant,  men 
lika  illa  återgifvet.  Anmälaren  som  ej  rätt  fattar  hvarfur  just  den  man- 
nens bild  skulle  återges  här  i  boken,  hade  i.  alla  händelser  hellre  sett 
något  af  de  talrika  utmärkta  samtida  kopparsticken  af  honom.  Om  Otto 
Wilhelm  Königsmarcks  porträtt  af  P.  Schenck  pä  sid.  86  saknas  upp- 
gift hvar  målningen  förvaras.  Efter  mästarens  namn  har  satts  ett  fråge- 
tecken.  Det  är  möjligt  att  P.  Schenck  målat  porträttet,  men  säkert 
är  att  han  stuckit  samma  typ  i  koppar.  Auroras  porträtt  sid.  126 
anges  som  »samtida  kopparstick»,  ehuru  hon  bär  en  frisyr  som  är 
omkring  ett  hälft  sekel  yngre.  Hans  Kristoffers  porträtt  af  Merian  d.  y. 
har  råkat  komma  som  illustration  till  »den  siste  Königsmarck^,  ehuru 
han  var  den  förste  och  ehuru  den  mycket  närstående  Beckska  typen 
stucken  i  koppar  finnes  utmärkt  väl  ätergifven  på  sid  2.  Till  anmä- 
larens ledsnad  saknas  i  .stället  några  blad,  som  säkerligen  hade  varit 
af  utmärkt  verkan  i  denna  Königsmarckska  krönika  och  hvartill  bokens 
ovanligt  stora  format  inbjöd  mera  än  till  den  lilla  ensamma  miniatyren 
i  autotypi  på  sid.  32.  Med  särskild  tanke  på  den  vackra  sägnen  om 
de  tre  rosorna,  grundmotivet  i  krönikan,  hade  man  nämligen  väntat 
sig  ätergifvet  exempelvis  det  stora  bladet  (57X43,5)  med  den  solom- 
strålade  drottningen  i  guldvagn  hållande  de  trenne  rosorna  i  handen, 
dragen  af  två  par  lejon,  omgifven  af  mytologiska  figurer,  och  morgon- 
rodnadens  gudinna  sväfvande  bland  molnen,  det  hela  en  allegorisk  fram- 
ställning af  Hans  Kristoffers  vapenlycka.  Detta  pompösa  kopparstick 
(återgifvet  bl.  a.  i  första  upplagan  af  Sveriges  historia  från  äldsta  tider 
till  våra  dagar,  del  4)  samt  äfven  andra,  hvaraf  här  åtérges  ett  exempel, 
föra  tanken  till  gudinnan  Aurora  och  kunna  ha  spelat  en  viss  betydel- 
sefull roll  vid  valet  af  namn  at  den  flicka,  den  äldsta  mom  familjen, 
som  föddes  den  28  april  1662.  Sitt  forsla  namn  fick  hon  i  enlighet 
med  gammal  sed  efter  någon  nära  anhörig;  både  modern  och  larmo 
dera   hette   Maria.     Men   det  andra  namnet  Aurora  ar  okändt  mom 

'Jfr.  En  porträttförteckning  frän  1700-talet,  i  Personh.  Tidskr  1905,  -'.<;   '  1 
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fäderne-  och  mödernesläkten,  och  slumpen  afgjofde  då  för  tiden  aldrig 
valet  af  namn.  lägger  icke  den  tanken  nära,  att  de  praktfulla  bladen 
till  Hans  Kristoffers  ära  med  morgonrodnadens  gudinna  som  förgrunds- 
figur gifrft  anledning  till  att  dennes  äldsta  sandotter  i  dopet  fick  nam- 


Karusell  i  Dresden  i6gj  7>    Detalj  36  (längd  22,5.  höjd  18,5  cm.) 
Herr  General-Lieutenant  Graff  von  Zin-  Apollo,    mit    seinera    Wagen    von  4 

zendortT.  Pfeiden    gezogen.   so   scheckicht,  mit 

Aurora-Farb,  und  giilden  Zindel  ge- 
butzt  hat  die 

Fräul.  Grdfin  von  Königsmarck.  Aurora  forne  sitzen,  welche  die  Pferde 

regieret. 

HAUPT  UXD  HERR  DER  M  US  EX-  SCH  A  A  R  I  ST  APOLLO  ZU 

RE  G  RUSS  EX. 

A  US  AUROREX  G  EG  EX \V  ORT  K' AX  MAX  PHCEBUS  AX- 

KUNFFT  SCHLIESSEX.  é 

net  Aurora?  Enligt  benäget  meddelande  af  riksbibliotekarien  E.  VV. 
Dahlgren  finnes  i  Skara  Gymnasii  bibliotek  ett  stort  kopparsticksverk, 
föreställande  en  karusell  (Heidnischer  Götter  und  Göttinnen  präch- 
tiger  Auffzug.  .  .  .  anno  1605  [7V)  gehalten  in  Dresden),  dar  också 
Maria  Aurora  (Fräulein  Gräfin  von  Königsmarck)  upptrader,  naturligt- 
vis som  Aurora.  En  detalj  återges  här. 
16— 14 137S.  Perscnhistorisk  Tidskrift  njrj. 
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Ytterligare  en  undran,  jag  skall  af  hålla  mig  från  liera,  det  år  be- 
handlingen af  frakturstilen.  Att  exempelvis  vid  fördubbling  af  s  lata 
ett  kort  (slut-/)  åtföljas  af  ett  långt  eller  i  förbindelsen  sch  återge  y 
med  ett  slut-J,  känner  anmälaren  som  en  typografisk  abnormitet  och 
smaklöshet,  huru  verkningsfullt  det  än  är  att  midt  i  berättelsen,  som 
ofta  skett,  få  tyska  citat  med  gammal  fraktur. 

Detta  praktverk  har  äfven  utkommit  i  en  lyxupplaga  med  icke 
mindre  än  fem  fotogravyrer,  nämligen  det  förutnämnda  Karl  XH-por- 
t rättet,  Blankenburg-porträttet  af  Aurora  och  den  i  hög  grad  intressanta 
bysten  af  August  den  starke,  här  sedd  mera  i  profil  än  samma  byst 
i  den  andra  upplagan.  Porträttet  är  af  Coustou,  och  tillhör  konungen 
af  Sachsen.  Vidare  återges  ett  utsökt  vackert  Aurora- porträtt  från 
Skokloster  som  ej  finnes  i  2 5-kronors-upplagan  samt  en  förträfflig  pa- 
stell af  Liotard  från  Gemäldegallerie  i  Dresden,  föreställande  Moritz 
af  Sachsen.  Dessa  fotogravyrer  utgångna  från  Generalstabens  Litogr. 
Anstalt  torde  kunna  betecknas  som  synnerligen  lyckade  och  höja  denna 
upplaga  till  ett  praktverk  af  rang. 

'Andtligen'.  Det  var  en  bokälskande  konstkännares  första  intryck 
af  grefve  Mörners  bok.  Man  har  också  allt  skäl  att  glädja  sig  åt  att 
det  Norstedtska  förlaget  velat  ge  denna  krönika  en  så  ståtlig  utstyrsel. 
Och  Birger  Mörner  kan  vara  stolt  öfver  att  han  skådat  Königsmarcker- 
nas  trenne  rosor.  Han  har  ej  som  den  lärde  examinerat  dem,  plockat 
sönder  bladen  och  undersökt  dem  med  förstoringsglas.  Han  har  i  stället 
sett  dem,  som  en  kavaljer,  lifslefvande  och  röda. 

C.  AI.  S. 


Siockhohns  läns  landsting  1S63—IQ12.  Stockholm  1914. 
A. -b.  Hasse  \V.  Tullbergs  boktryckeri.  4:0,  215  sid.  Pris  3  kr.,  för 
numreradt  ex.  på  bättre  papper  (tr.  i  60  ex.)  6  kr. 

I  anledning  af  Stockholms  läns  landstings  50-åriga  tillvaro  har 
jämlikt  landstingets  beslut  utgifvits  en  minnesskrift,  som  till  författare 
har  kanslerssekreteraren  Otto  Croneborg.  Skriften  innehåller  åtskilligt  an- 
gående landstingets  organisation  och  verksamhet  under  den  gångna 
tiden,  därvid  utförligt  redogöres  för  sjukvård  och  till  landstingsområdet 
hörande  lasarett,  skolväsende,  jordbruk  och  andra  näringar,  kommuni- 
kationsväsendet, allmän  ordning  och  säkerhet  m.  m.  För  personhisto- 
rikern kan  den  meddelade  förteckningen  öfver  landstingsmän  m.  il. 
1863  — 1 91 2  blifva  till  nytta  liksom  äfven  ett  »porträttgalleri  med  bio- 
grafier» upptagande  landshövdingar,  landstingsordförarjde  oelt  vice  ordf. 
samt  landstingsmän  såväl  år  1863  som  år  1912.  Namnförteckningen 
upptager  omkr.  500  namn. 

mm, !  /•  *• 
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Insända  böcker 

Till  redaktionen  ha  in  sänd  ts  nedanstående  böcker. 

Gunnar  Wennerberg.  Bref  och  minnen  samlade  och  sammanbundna  af 

Signe   Taube,  född  Wennerberg.    Del  2.    Pris  5,75  kr. 
/  Solnedgången.    Minnen  och  bilder  från  Erik  Gustaf  Geijers  senaste 

lefnadsar,    samlade    och    meddelade    af   Anna    Hamilton  Geete. 

Fjärde    samlingen    1846 — 47.     Meddelad   af  K.   G.  Lilljebjörn. 

Pris  3,50  kr. 

En  resa  i  familjevagn  år  1S42.  Marie-Louise  af  Forsells  dagboksan- 
teckningar utgifna  af  Syster  Heijkenskjöld.    Pris  5,50  kr. 

Oscar  Levertin.  En  minnesteckning  af  Werner  Söderhjelm.  Första 
delen.    Levnad.    Pris  10  kr. 

Illusioner  och  verklighet.  Studier  öfver  den  Skandinaviska  Krisen 
1864.    Af  Carl  Hallendorff.    Pris  3  kr. 

Caroline.  Ett  kvinnoöde  frän  Romantikens  dagar  af  Beatrice  Zade. 
Pris  5  kr. 

Lars  Hierta.  Riksdagsmotioner  och  anföranden.  Andra  delen.  Med 
understöd  af  stiftelsen  Lars  Iljertas  minne  utgifna  af  Gustaf 
A.  Aldén. 

Erik  Benzelius.    Anecdota  Ben/.eliana.    Anteckningar  i  svensk  historia 

af  Hj.  Lundgren.    Pris  4,50  kr. 
Bref  från   Samuel  Bark  till  Olof  Hermelin  1702 — 08.    Utgifna  af 

Carl  von  Rosen.    Första  delen.     Pris  6  kr. 
f ohannes  Rudbeckius.    En  kämpagestalt  frän  Sveriges  storhetstid.  Af 

H.  Scheffer.    Pris  2,90  kr. 
Svenska  Sjöhjältar  VII.    Flottan   och   ryska  kriget  17  88 — 90.  Otto 

Nordenskjöld.    Af  Arnold  Munthe.    Första  delen.    Pris  7  kr. 
Visby.    En  bok  om  en  gammal  stad.    Bilder  af  John  Österlund.  Text 

af  Carl  R.  af  Ugglas.    Pris  5,25  kr. 
Malmöhus  Län  år  1800.    Af  Robert  Dickson.    Pris  2,50  kr. 
Gustavianska  studier.    Flistoriska  utkast  frän  tidehvarfvet  1772 — 1809. 

Af  Lydia  Wahlström.    Pris  4,50  kr.  ' 
Carl  von  Koland.    Minnen  frän  fångenskapen  i  Ryssland  och  Karl  XIIs- 

krig.    LTtgifna  af  S.  E.  Bring.    Pris  3,50  kr. 
Svenska  folkets  underbara  oden.    Af  Carl  Grimberg.    II.  Äldre  Vasa: 

tiden.    Pris  2,75  kr. 
Östergötlands  historia  frän  äldsta  intill  nuvarande  tid.    Band  1. 
Sveriges  märkligaste  kvinna,  Birgitta  Birgersdotter.    Af  C.  M  Palm- 
gren.   Pris  3  kr. 
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Skalden  Lueidor.  Af  E.  A,  Karlfeldt.  Med  illustrationer  från  dåtidens 
Stockholm  efter  Erik  Dahlbergs  originalteckningar.  Minne  af 
Lars  Johanson  (Lucidor)  för  Svenska  Akademiens  handlingar  år 
1909.    Pris  3,25  kr. 

Svensk  Exlibris  Tidskrift.  Utgifveri  af  Arthur  Sjögren  årgång  IV. 
1914  n:o  3. 

Carlstads  historia  omfattande  de  femtio  åren  närmast  före  stadens 
brand  1865.    Utgifven  af  C.  E.  Nygren.    Pris  6,50  kr. 

Kavaljer  och  vagabond.  Översten  Wilhelm  von  Runges  lif  och  resor. 
Af  Folke  Rudelius.    Pris  5,75  kr. 

Magnus  Stenbock  och  Era  Oxenstierna.  En  brefväxling  utgifven  af 
Carl  Magnus  Stenbock.    Senare  delen.    Pris  6  kr. 

Boken  om  rJji/st.  Af  Ada  Rydström.    Del  V.    Pris  1,75  kr. 

Släktbok,  utgifven  af  Atle  Wilskman.  1: 2.  I  »Skrifter»  utgifna  af 
Svenska  Litteratursällskapet  i  Finland.  CV1I:  2. 

J.  A.  Almquist.    Kommerskollegium  och  Riksens  Ständers  manufaktur- 
kontor samt  Konsulsstaten,  h.  2.    Organisation  efter  1809. 
Personal.    I  meddelanden  från  Svenska  Riksarkivet.     Ny  följd  2 : 
4,  h.  2. 

Kjarulfske  Studier  af  C.  Klitgaard.  (Den  Halländske  Linie  og  Nor- 
holmlinien)  H.  2. 

Grevcsmiihlska  Samskolan  1S14 — 1914-  Anteckningar  i  anledning  af 
skolans  hundraårsjubileum.    (Utg.  af  M.  Seth)  Stockholm  1914. 

Karl  Johan  och  Napoleon  17 9 J — 1S14.  Till  Sveriges  historia  under 
den  senaste  slora  europeiska  krisen  af  Oswald  Kuylenstierna. 
Pris  5,75  kr. 

Lars  Levi  Lccstadius.  En  nykterhetskämpe  i  höga  norden.  Af  Elisa- 
beth Curtelius.    Pris  75  öre. 
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Notiser 

En  »mystifikation» 

I  första  häftet  af  Personhistorisk  tidskrift  innevarande  år  har  sign. 
L.  W — m  skrifvit  en  anmälan  af  I.  A.  Tavlors  bok:  Drottning  Kristina 
(i  svensk  öf\ ersättning).  Det  heter  däri  att  i  början  föreföll  detta  arbete 
hart  när  som  en  mystifikation,  då  man  i  Sverige  i  allmänhet  ej  kände 
förf-.s  namn,  och  förläggaren  inte  gjort  någonting  för  att  presentera 
honom. 

Under  sådana  omständigheter  kan  ju  en  presentation  vara  af  in- 
tresse.   Jag  skall  härmed  be  att  få  tjänstgöra  som  introduktör. 

Efter  att  ha  gifvit  I.  A.  Taylors  bok  vitsordet  att  vara  den  vidlyfti- 
gaste och  vederhäftigaste  biografi  vi  hittills  äga  öfver  drottning  Kristina, 
riktar  L.  W — m  en  del  anmärkningar  mot  förf.,  såsom  att  han  troligen 
icke  kunnat  begagna  sig  af  några  svenskspråkiga  källor,  att  han  icke 
tycks  ha  riktigt  kunnat  genomskåda  \Vhitelockes  dagbok,  att  han,  du- 
perad af  en  utländsk  källa,  visat  sig  tro  på  Magnus  Gabriel  de  la 
Gardies  duglighet,  att  han  icke  förstått  rådets  missnöje  öfver  änke- 
drottningens rymning,  att  han  tvirlat  på  om  Kristina  hunnit  till  ett 
personligt  förhällande  mellan  själen  och  Gud,  på  samma  gång  han  er- 
känner att  verkligt  religiösa  motiv  låge  till  grund  för  hennes  öfvergång 
till  katolicismen  o.  s.  v.  Så  slutar  L.  YV — m  (under  hvilken  signatur 
en  kvinna  nog  döljer  sig)  sålunda:  »Jag  skulle  till.  sist  vilja  tillägga, 
att  kvinnor  på  det  hela  taget  bättre  än  män  borde  kunna  förstå  denna 
komplicerade,  midt  i  1600-talets  tungrodda  Sverige  fullt  moderna  och 
trots  sin  oblandadt  germanska  härkomst  nästan  romanskt  spirituella  na- 
tur  men  ännu  är  inte  det  slutgiltiga  totalomdömet  (om  Kristina) 

afgifvet,  och  det  kommer  nog  inte  heller,  annat  än  från  en  med  henne 
själf  besläktad  natur.  Och  sådana  äro  nog  i  våra  dagar  bland  kvin- 
norna inte  så  sällsynta  som  man  tror.» 

I  alla  dessa  anmärkningar  och  uttalanden  kan  man  ju  instämma. 
Jag  vill  bara  ha  ändrat  ett  enda  litet  ord  däri,  och  det  är  det  4  städse 
använda  ordet  »han»  om  förf.  till  boken.  I.  A.  Tavlor  är  nämligen 
en  kvinna.    Och  nu  kommer  presentationen! 

Förre  engelska  ministern  härstädes,  sir  Cecil  Spring  Rice  —  en 
ovanligt  intelligent  och  kunskapsrik  man  -  omtalade  en  dag  for  mig. 
att  han  hade  en  kvinnlig  kusin  som  ämnade  utgifva  en  biografi 
öfver  drottning  Kristina.  Denna  biografi  ville  hon  pryda  med  en  del 
porträtt  af  drottningen  och  märkligare  personer  i  hennes  omgifning, 
och  bad  han   mig   anskaffa  fotografier  af  dessa.    Jag  åtog  mig  med 
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nöje  uppdraget,  och  så  bief  den  engelska  upplagan  rikt  illustrerad.  Till 
tack  härför  sände  mig  Ida  Taylor  —  författarinnan  —  ett  exemplar 
af  boken,  inbunden  i  ett  praktband,  som  hedrar  den  engelska  bokbindar- 
konsten,  och  därjämte  ett  synnerligt  älskvärd  t  bref.  Detta  gjorde  mig 
nyfiken  på  henne,  som  dittills  varit  mig*  alldeles  obekant,  jag  fann 
da  att  hon  utgifvit  ett  flertal  monografier  öfver  märkligare  personer  — 
särdeles  kvinnor  —  i  Knglands  historia  och  att  hon  på  dessa  arbeten 
vunnit  mycken  berömmelse  i  sitt  land.  Se  här  några  titlar:  Life  of 
sir  Walter  Raleigh  (1002),  Life  of  lord  Edward  Fitzgerald  (1903),  Life 
of  Queen  Henrietta-Maria  (1005),  Oueen  Hortense  and  her  friends, 
Lady  Jane  Grey  and  her  times  m.  il. 

Och  härmed  anser  jag  mig  ha  fullgjort  en  plikt. 

Ludv.  Loos  t  rom. 


Pä  begäran  af  C.  Otto  G.  Wibom  införes  här  följande  ur 
Svenska  Jägareförbundets  Tidskrift,  haft.  4,  1914  tagna 

Upprop! 

Hvart  hafva  de  Schönbergska  papperen  tagit  vägen?  Saknas  i 
Sv.  Jägareförbundets  arkiv! 

I  Tidskrift  för  Jägare  och  Naturforskare  1  årg.  1832  omtalas 
följande:  »Till  Jägare-Förbundets  Arkiv  har  Herr  Bergsrådet  C.  M.  af 
Robson  haft  den  godheten  förära  en  fullständig  samling  af  Hofjägmästaren 
Andreas  Schönbergs  egenhändiga  ritningar  och  beskrifningar  öfver  de 
större  jagter  — ■  nästan  alla  björn-  eller  elgjagter  —  som  han,  på  1720- 
oc h  30-talen,  för  Konung  Fredrik  I  anställde.  —  Dessa  ritningar  med 
beskrifningar,  41  till  antalet,  finnas  upptecknade  på  24  särskilda  tarlor, 
hvilka,  efter  Schönbergs  död,  blefvo  infattade  i  förgyllda  ramar  1  och 
uppsatta  till  prydnad  i  en  sal  å  den  egendom,  han  i  lifstiden  bebodde ; 
men  under  tidernas  omskiften  blefvo  de  å  detta  deras  hedersrum  icke 
behallne,  utan  slutligen  år  t 81 2,  i  ett  tillstånd,  vittnande  om  störste 
vanvård,  på  en  auktion  försålde  för  en  obetydlig  penning.  Odet  ville 
dock  icke  deras  förstöring;  ty  de  blefvo  inköpta  af  Brukspatronen 
Joh.  Fr.  af  Uhr  på  Kungsgården,  och  sedermera  öfverlemnade  till  Herr 
af  Robson. 

Det  värde  dessa  handlingar,  författade  af  en  man,  som  bland  hela 
Svenska  Jägeri  Staten  troligen  på  sin  tid  var  den  skickligaste  i  sitt 
yrke,  ofelbart  ega,  såsom  gifvande  ett  åskådligt  begrepp  om  den  stora 
jagten  i  Sverige  för  100  år  sedan  och  såsom  tillika  innefattande 
authentiska  bidrag  till  Konung  Fredriks  historia,  göra  dem  förtjänta  af 
att  blifva  offentliggjorda.  I  synnerhet  skall  jagtälskaren  finna  dem 
intressanta;  och  Red.  ämnar  därför  här  meddela  alla  berättelserna  i 
chronologisk  ordning;  beklagande  blott,  att  den  icke  finner  sig  i  tillfälle 
att  tillika  bifoga  ritningarna.»  —    I  maj  11)13  anhöll  jag  hos  Svenska 

1  »En  bio^raphie»  (öfver  Andreas  Schönberg)  >;ir  skrifven  af  Hr  Bergs  Rådet 
af  Robson  fratntör  de  nu  mera  inbundna  och  väl  eonditionerade  tatlorna.» 
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Jägareförbundets  Styrelse  fa  på  egen  bekostnad  och  risk  utgifva  dessa 
sa  viktiga  och  intressanta  dokument  från  vår  jagts  storhetstid. 

Sekreteraren,  Ryttmästare  O.  v.  Mentzer,  da  alldeles  nyvald, 
underrättade  att  de  möjligen  lågo  på  Kungl.  Biblioteket  dit  en  del  Sv. 
Jfbts  papper3  etc.  deponerats  men  att  besked  ej  omedelbart  kunde 
lämnas,  da  denna  afdelning  af  K.  Bibi.  var  i  och  för  omflyttning  stängd. 
—  Förnyande  min  anhållan  detta  år,  erhöll  jag  till  min  förvåning  och 
grämelse  underrättelse,  att  de  Schönbergska  handlingarna  totalt  saknades, 
(lenast  sättande  mig  i  förbindelse  med  en  del  initierade  personer,  erhöll 
jag  af  Professor  E.  Lönnberg,  som  mycket  behjärtade  och  beklagade 
detta,  det  rådet  att  försöka  med  ett  »upprop». 

Alltså,  ett  vädjande  till  alla  och  enhvar  rättsinnige,  att  i  händelse 
någon  får  spaning  på  dessa,  omedelbart  underrätta  någon  af  nu  nämnda 
personer  eller  ät  undertecknad,  att  söka  återbörda  dem  till  Sv.  J 0 > t 
hvarifrån  de  aldrig  bordt  komma.  För  sakens  skull,  jagtlitterär,  kultur- 
historisk hur  man  vill  kalla  den,  vägar  jag  äfven  vädja  till  de  större 
dagliga  tidningarnas  Redaktioner,  godhetsfullt  intaga  detta. 

Lidö  6  juli  1 9 14. 

C.  Otto  G.  Wibom. 


Då  det  utan  motsägelse  skulle  vara  af  stort  jakt-  och  kulturhistoriskt 
intresse,  om  de  här  ofvan  omtalade  Schönbergska  papperen  kunde 
tillrättaskaffas,  och  sedan  genom  Hr  C.  Otto  G.  Wiboms  frikostiga 
erbjudande  blefve  pietetsfullt  reproducerade,  ber  jag  att  få  uttala  den 
förhoppningen,  att  detta  upprop  må  leda  till  önskadt  resultat. 

Stockholm  den  3,'7  1914. 

F.inar  Lönnberg. 

På  Herr  Wiboms  anhållan  om  Upplysningar  ang.  dessa  papper 
från  Uppsala  Universitetsbibliotek  har  förste  bibliotekarien  M.  Hulth 
haft  vänligheten  svara: 

»I  Westinska  samlingen  finnes  en  handskrift  sign.  W  42:  Copior  af 
tjugofyra  jagt-ritningar  med  därå  antecknade  berättelser,  utaf  hof-jäg- 
mästaren  Andreas  Schönberg,  angående  de  af  honom  anställda  djurjagter  i 
Konung  Fredrik  I:s  regeringstid,  från  slutet  af  julii  månad  1720-  till 
och  med  den  1  sept.  1737.» 

»Företalet  är  undertecknadt  Stockholm,  d.  16.  april,  1813,  af  Carl 
Magn.  Rob  sa /un,  junior. 

Afskriften  är  pa  Brukspatron  J.  Fr.  Schinckels  begäran  gjord  af 
Protokollsekreteraren   och   Hofjunkaren   Wilh.   v.  Rosenheim  år4  1S18. 

Handskriften  i  storlek  44  X  29  cm.  är  mycket  snyggt  utförd. 
Ritningarna  vackra». 

a  Bufvudsakligen  protokoll  och  handlingar  från  dess  stiftelse  1830  3  4  AV./. 
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För  någon  tid  sedan  kom  jag  att  något  närmare  studera  de  af 
red.  V.  Millqvist  utgifna  anteckningarna  om  svenska  Riksdagens  borgar- 
stånd 1719  — 1866  (Skrifter  utgifna  af  Personhistoriska  samfundet,  5.). 
Jag  fann  (Lär  på  sid.  186  (272)  ett  tillägg  till  uppgifterna  å  sid.  114 
(200)  om  ledamoten  för  Vänersborg  af  borgarståndet,  sed.  rådmannen 
i  Karlstad  Ari/s  Ahlberg,  upplysande  att  Ahlberg  1746  ingick  gifte 
med  Eva  Maria  Skraggenschiöld.  Då  denna  uppgift  med  visshet  ej  är 
riktig,  har  jag  ansett  mig  bura  —  möjligen  till  nytta  för  någon  in- 
tresserad —  rätta  densamma.  Här  föreligger  en  förväxling  med  tit. 
landskamreraren,  kronofogden  i  Väne  fögderi  af  Alfsborgs  län  Nils 
Ahlberg  d.  ä.  f.  17 19  f  23  s  179.1  på  Asbräcka  gård.  Denne  gifte 
sig  1746  med  Eva  Maria  Skraggenschiöld,  f.  1721  f  36'4  1809  på 
Åsbräcka,  dotter  af  postkamreraren  Clas  S.  och  Anna  Elisabeth  Waden- 
stierna  (se  Sv.  adelns  ättartatlor). 

Huruvida  den  af  Millqvist  omnämnde  Nils  A.  tillhörde  samma 
släkt  som  nu  nämnde  landskamreraren  A.,  kan  jag  ej  uppgifva.  I  de 
anteckningar  om  den  sistnämndes  släkt,  som  jag  har  i  min  ägo,  finnes 
han  ej  upptagen.  Båda  synas  emellertid  härstamma  från  Alingsås. 
Millqvist  uppgifver  nämligen,  att  rådmannen  Nils  Ahlbergs  farfader 
var  råd-  och  handelsmannen  Michael  Eriksson  i  Alingsås,  och,  enligt 
mina  anteckningar,  var  landskamreraren  A:s  farfader  borgmästaren  i 
Alingsås  Carl  A.  g.  m.  Eva  Persdotter.  Möjligheten  af  gemensam 
härstamning  synes  alltså  ej  utesluten. 

Måhända  förtjänar  det  att  omnämnas,  att  i  Millqvists  arbete  dock 
återfinnas  två  medlemmar  af  landskamreraren  A:s  släkt.  Den  ena  är 
den  å  sid.  124  (210;  upptagna  Abel  a  Gustava  Levinia  Ahlberg,  som 
var  sondotter  till  förutnämnde  landskamreraren  A.  och  dotter  till 
lagmannen  Bengt  Julius  A.  f.  1755  t  I5/4  1829,  g.  T790  eller  9)  m. 
Sara  Dorothea  Engelhart.  Abela  G.  L.  Ahlberg  var  själf  f.  3°/4  1798 
f  1884,  g.  a6/9  1822  m.  sed.  borgmästaren  i  Lidköping  Carl  Gustaf 
Arvidson  f.  24  4  1791  j  7  4  1872.  (Om  deras  son,  v.  häradshöfdingen 
Bernt  Julius  Gustaf  A.  se  Sjöström,  Västgöta  nation  i  Lund,  sid.  188.) 

Den  andra  medlemmen  af  ifrågavarande  släkt  återfinnes  å  sid.  82 
(168)  i  samband  med  uppgifterna  om  borgmästaren  i  Marstrand  Carl 
Vincent  Olbers.  Denne  var  nämligen  son  till  sjökaptenen  vid  Ostin- 
diska kompaniet,  godsägaren  Levinius  O.  och  hans  3.  hustru  Anna 
Mariana  Ahlberg,  f.  18 ''2  1747  f  x/9  1813,  som  var  dotter  till  den 
rlera  gånger  omnämnde  landskamreraren  A. 

På  tal  om  denna  släkt  Ahlberg  tillåter  jag  mig  här  äfven  rätta  ett 
i  Sjöströms  nyssnämnda  arbete,  förekommande  misstag  i  fråga  om  en 
medlem  af  släkten.  S.  uppger  sid.  282,  att  Nils  Didrik  Ahlberg  var 
son  till  Clas  A.  och  Anna  Elisabeth  Olbers.  Sä  var  ej  fallet.  Nils 
Didrik  A.,   f.   aB/i    1704   f  2  ,'3  1850  ss.  stadsnotarie  i  Göteborg,  var 
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son  af  ofvannämnde  Bengt  Julius  A.  och  brorson  till  Clas  A.  Den 
sistnämnde  åter  (f.  1753  f  "/a  1823,  godsägare  på  Velanda)  hade  i 
sitt  gifte  ined  Anna  Elisabeth  Olbers  (g.  2.  1825  m.  domprosten  i 
Skara  teol.  dr.  Carl  Johan  Knös)  bl.  a.  sonen  Nils  Levin  A.,  f.  2l/iz 
1796  f  17  11  1870,  den  i  Västergötland  fordom  välbekante  rektorn  vid 
Skara  gymnasium,  och  dottern  Maria  Elisabeth  Dorothea,  f.  -7/3  1798 
t  *3,i  1873,  g.  27 '13  1822  m.  den  kände  landtbrukaren,  kaptenen  Lars 
Wilhelm  Kylberg  på  Såtenäs  (f.  1798  f  1865). 
Stockholm  den  20  november  19 14. 

Fr.  11'.  E.  Sa?idberg. 

t.  f.  k.inslisekreterare. 


dennes  2'  Hustru  Anna 


I  Anledning  af  en  Eorespörgsel  fra  Hr  E.  Backström  i  naervrerende 
Tidsskrifts  3  Hefte  om  Medlemmer  af  Familien  Glöerfeldt,  deriblandt 
om  Efterkommere  af  Generalkonsul  i  Helsingör  Isak  Glöerfeldt,  nied- 
deles  herved  efter  let  tilgrengelige  danske  Kilder  nogle  Oplysninger 
om  dennes  Efterslaigt: 

Isac  Glöerfeldt,  f.  1740,  f  I5, 12  1S03,  svensk  Postdirektör  og 
Generalkonsul  i  Helsingör. 

g.   '9  s   1772  m.  Erederikke  I.ovise  Ferslew,  f.  x9/5  1749.  Datter 
af  Borgmester  i   Helsingör  Mathias  F 
Kirstine  Dalager. 

10  barn: 

Anna  Kierstine  Dorothea  G.  f. 
Thomas  G.  f.  a/«  x7  74 
Isac   G.   f.   ♦/„  1774 
Thomas  G.  f.  I7/n  1776. 
Isac  G.  f.  a8/xa  1770.  t  10  12  184: 
og  Postkommissa?r  i  Helsingör, 
g.  1  11  1805  m.  Engelke  Margrethe  Charlotte  Falbe,  f. 


29/ 


formeiitli? 


T  773- 
löde  som 


smaa. 


i  Ramlöse,  svensk  Konsul 


1782, 


f  24/ia  1815.    Datter  af  Toldinspektör  i  Helsingör  Ulrich 
Adolph  Falbe  og  Ide  Marie  Möller. 
5  B  örn;  hvoribl.  2  Sönner: 

1.  Carl  Louis  Christian  Georg  G.  f.  I5/9  18 12.    f  ?/<>  1889. 

Afskediget  0  2  83  som  Sognepraest  til  Kjöge  og  Olse- 
nagle. 

g.  1:0  I7;5  1838  m.  Harriet  Cathrine  Munck  f.  7  3  1817 
f  23/9  I(S6o.  Datter  af  Kaptain  Hans  Frederik  M.  og 
Harriet  Elisabeth  Silberschildt.    2  Börn. 

g.  2:0  23'io  1861  ta.  Charlotte  Amalie  Fisker,  f.  16  u 
182 1.  f  9/a  1892.  Datter  af  Kommandör  Hatis  F. 
og  Charlotte  Julie  de  Framery.    Ingen  Börn. 

1.  Petor  Frederik   Quaade  G.   faldt  som  Löjtnant 

ved  Dybböl  ,6 ,3  1864. 

2.  Thora  (i.,  adopteret  af  sin  Onkel  General  Reeder 

i  Kristiania. 

2.  Bror  Viggo  Valfried  G.,  f.  XIA  1814  f  30  +  1880.  Havne- 

oppebörselskontrolör. 
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g,  80  i    1853  m.  Clara  Margrethe  Fisker,  f.  15/9  1820. 
f  +/3  1S94.    SÖster  til  Broderens  2'  Hustru. 

6.  Gustav  Christian  G.  f.  5 .3  1781. 

7.  Peter  Mathias  G.  f.  6  12  1782. 

S.    Gustav  f.  -°  o  1785.    y  JO  1  1825*. 
9.    Frederikke  Lovise  G.  t".  3I/io  1786. 

10.    Jacob  G.  f,  12 / 3  1790.   f  4/6  1830.   Krigsassessor,  Strandings- 
komimssser  i  Frederiksborg  Amt. 
g.  i8i2  m.  Philippine  Justine  Hedevig  Wisser,  f.  2?/4  1791  paa 
Femern.    f  31/i  1853.    Datter  af  Apoteker  Johann  Anthon 
W.  og  Agneta  Elisabeth  Fischer. 
Sön: 

Anton  Isac,  f.  181 2.    f  4  6  1834,  stud.  jur. 
Köbenhavn. 

H.  H j or  th- Nielsen. 

Ett  tillagg  till  Svenska  Släktkalendern  /p/J. 

Slakten  Pfannenstill  och  Pfannenstiel.  I  kalenderns  historik  öfver 
denna  släkt  uppgifves  källarmästaren  på  Göta  lejon  vid  Hornsgatan  i 
Stockholm  Carl  Pfannenstill  vara  släktens  förste  i  Sverige  kände  stam- 
fader. Ett  äldre  svenskt  led  torde  emellertid  kunna  påvisas.  Källar- 
mästaren Carl  Pfannenstill  var  nämligen  född  (17 13  r%  ej  17 18)  i 
Kristinehamn,  där  hans  fader  Johan  Phannensiil  (namnet  skrefs  i 
äldre  tider  så)  var  stadskirurg  frän  tiden  omkring  år  1709  och  tillika 
gästgifvare  från  ar  1720.  Johan  Phannenstil  bebodde  och  bedref 
källarrörelse  i  en  gård  på  nuvarande  rådhustomten,  som  han  år  1720 
förvärfvat  sig  af  Kristinehamns  stad  »att  där  bygga  och  bo  under  sin, 
hustruns  och  barnens  tid».  Gården  ägdes  sedan  af  släkten  Linroth 
till  år  1798,  då  staden  återköpte  den  och  bebyggde  tomten  med  det 
ännu  befintliga  rådhuset.  Han  var  gift  med  Maria  Eufrosyne  de 
Besche,  f  i  Kristinehamn  1749.  Makarna  hade  enligt  Kristinehamns 
kyrkas  ministerialböcker  följande 

Barn : 

En  son,  född  å  annan  ort,  men  död  i  Kristinehamn,  där  själa- 
ringning hölls  öfver  honom  den  3/i  1709. 

Gillis  eller  Gilius,  f.  tvilling  1709  3%>  döpt  s.  d.,  i  Kristinehamn, 
f  där  s.  å.,  själaringning  öfver  honom  hölls  17 10  den  2/i. 

Maria  Greta,  f.  tvilling  1709  3°/7  i  Kristinehamn,  f  s.  å.  begrofs  */«■ 

Adriana,  f.  17 10  22/8,  döpt  24/s,  i  Kristinehamn.  Gift  1725  12  1 
(morgongåfva  100  dukater)  i  Kristinehamn  me;!  Kaptenefi  vid  Upp- 
lands stånddragoner  Francisciis  Donis  (katolik).  Barn:  Anna  Maria, 
f.  1725  i  Kristinehamn;  —  Johan  Henrik;  —  Jacob  Marins,  f  1790 
som  öfvertullinspektor  i  Steijermark;  —  Francisciis. 

Johannes,  f.  17 11  ,a/«a,  döpt  s.  d.,  i  Kristinehamn. 

Carl,    f.    1 7 13    lo/i,  döpt  s.  d.,  i  Kristinehamn,  f  i  Stock- 

holm; se  ofvan.  Hans  hustru  Margareta  Elisabet  Pfeiffer  afled  1771 
(ej  1772)  den  l6/7  i  Maria  Magdalena  förs.  i  Stockholm. 
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Bertil,  f.  17 14  ~7  U  på  Drefsta  i  Kristinehamns  landsförsamling. 
Bernhard,  f.  17  16  18  a  på  Drefsta. 

./av/,  f.  171S  30  1  på  Drefsta.  Möjligen  identisk  med  den  Erik 
Axel  Pfanenstihly  som  på  1750-talet  var  bruksbokhållare  på  [össefors 
bruk  i  Arvika  landsförsamling  oeh  gifte  sig  1753  2+/io  i  Kristinehamn 
med  jungfru  Maria  Eleonora  Grund,  f.  1722  30 /9  i  Karlstad;  dotter 
af  handlanden  Xils  Grund  och  h.  h.  Maria  Alansdotter  Ekebom.  Barn: 
Johan  Henrik,  f.  1754  17  s;  —  Maria  Stina,  f.  1757. 

Fredrik,  f.  171g  15  9,  döpt  lS  9  i  Kristinehamn. 

Hedvig  Ullrika,  f.  tvill.  172  1  r8/»  i  Kristinehamn,  f  1775  i  Asker- 
sund.    Gift  med  hofrättskommissarien  Carl  Johan  Westman. 

Maria  Euphrosyne,  f.  tvill.  1721  l8/i,  f  ogift.  Lefde  1783  och 
bodde  då  hos  sin  syster  Anna  Sophia  på  Staf  i  Bro  s:n. 

Anna  Sophia,  f.  1724  5  4,  döpt  s  4  i  Kristinehamn.  Gift  1751 
med  Harald  Gustaf  Roos  af  Hjelmsäter  ;  brukspatron;  bodde  på  Staf 
i  Bro  s:n,  Värmland. 

Af  ofvanstaende  barn  arledo  två  (Bertil  och  Bernhard?)  år  1717, 
hvilket  år  den  10  10  själaringning  hölls  för  »Phannenstils  2  barn»,  samt 
ett  (Fredrik?)  1724,  då  själaringning  den  J-\  0  ägde  rum  för  ett  »Phan- 
nenstils barn».  Som  fadder  åt  dottern  Adrianas  äldsta  dotter  namnes 
(1725)  källarmästare  Anthons  hustru  från  Örebro  Aina  de  Besche. 
Beträffande  tiden  för  stadskirurgen  Johan  Phannenstils  erhållande  af 
burskap  i  Kristinehamn  torde  upplysning  kunna  hämtas  i  nämnda  stads 
domböeker. 

Ljusdal  s/"  I9I4- 

Helmer  Lagergren. 


Fråga. 

Undertecknad  vore  tacksam  för  uppgift  om  något  porträtt  (silhuett 
e.  d.)  finnes  af  //-//  Ulrika  Wädström  född  Westerberg,  dotter  af 
brukspatronen  och  grosshandlaren  i  Norrköping  (och  Gusums  bruk) 
Carl  Magnus  Westerberg.  Gift  med  överdirektören  Carl  Bernhard 
Wadström.    Hon  dog  i  Paris  1S00. 

Eller  af  dottern,  Karolina  Augusta,  född  i  London  1794,  död 
ogift,  i  Stockholm  1858. 

Uppsala. 

Ellen  Hagen. 
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PERSON -REGISTER1 

(Registret  upptager   icke  de  namn  som  finnas  i  förteckningen  öfver  kakelugnsma- 
kare  och  krukmakare  å  sid.  132 — 155). 


Abilgaard,  N.  A.,  78. 
Abraham  Angermannus,  13. 
Abrahamsdotter.  Brita,  73. 
Abrahamsson,  Anders,  73. 
Absalon,  biskop  3. 
Adam  af  Bremen,  1,  4.  5, 
102. 

Adam.  Salomon,  160. 
Adelborg,  ätten,  1S1. 
Adelsvård,  Jan  Carl,  Si. 
Adlersparre,  Sophie,  76. 
Adolf  Fredrik,  konung,  165, 

166. 
/Elnoth,  2. 
Afzelius,  Carl,  90. 
Agrelius,  C.  P,  27. 
Ahlberg,     Abela  Gustava 
Levinia,  202. 
»         Anna  Mariana, 
202. 

»         Bengt  Julius, 

202,  203. 
»         Carl,  202. 

>  Clas,  202,  203. 
»         Maria  Elisabeth 

Dorothea,  203. 
»         Nils,  202. 
»         Nils  d.  a.,  202. 
»        Nils  Didrik,202" 
»         Nils  Levin,  203. 
Ahnfelt,  Arvid,  65. 
d'Albedyhl.    Henrik  Otto. 
161. 

Albrekt,  konung,  103. 
Aldén,  Gustaf  A.,  26,  28, 
197. 

Algot  Brynjulfsson,  96. 
Allerts,  Brita,  iSS. 
Almquist,  C.  J.  L.,  66,  87. 
II,  90. 

>  Joh.  Ax.,  90. 
Almqvist,  Ernst,  87. 
Aminoff,  slägten,  182, 

»  Ebba  Maria,  120. 
Anders  Erichsonn,  115. 


Andersdotter,  Tngiäl,  48. 

*  Karin,  48. 

Andreas  Eskilsson,  96. 
Anna  Benctzdotter,  17. 
Anna  Larsdotler.  15,  16. 
Anna  Laurentssen,  15. 
Anrep,  G,  54—56.  95-  J79i 

181,  1S2,  192. 
Anund,  5,  6,  102. 
Anund  Jakob,  4. 
Anund  Tunesson,  99. 
Appelberg,  Jonas  Petersson, 

>         Margareta,  51. 
Appelbom,  Brita,  51. 
Archenholtz,  J.  W,  69,  105. 

106. 
Are,  3,  4,  6. 
Arenfelt,  ätten,  1S1. 
Arenhjelm,  ätten.  181. 
Arosenius,  Petrus,  75. 
Arvidson,  Bernt  Julius  Gus- 
taf, 202. 
»      .  Carl  Gustaf,  202. 
Aschan,  slägten,  1S2. 
Aschehoug,  T.  II,  66. 
Asp,  Elisabet,  42. 
Aspelin,  Eliel,  119,  120. 
d'Aulnoy,  Marie  Catherine, 

grefvinna,  191. 
d'Avaux,  J.  A,  186. 

Bceckström,  Arvid,  1 16. 

»  Eliinar,  160. 

Barck,  Mathilde,  grefvinna, 
119,  120. 
»       Nils  Anton,  grefve, 
120. 

»  Nils  Joakim  Mag- 
nus,   grefve,  120. 

»       Samuel,  63.  197. 

>  Ulrika  Maria  Char- 
lotta Lovisa,  gref- 
vinna, 120. 


Bardili,  87. 

Barnekow,    Kristian,  frih, 
120. 

»  Ulrika  Kristina, 

frih:a,  120. 
Iiarnsköld,  ätten,  1S1. 
Beck,  David,  171. 
Beck-Fries,   Corfits  Ludvig, 
grefve,  120. 
>  Maria  Sofia, 

grefvinna,  120. 
Beckman,  Nat.,  1. 
Bellander,  Karl,  66. 
Bellman,   Karl  Mikael,  66. 
Bengt  II,  2. 
Bengt  den  gode,  2. 
Benet  Algotsson,  96. 
Benet  Birgersson,  96. 
Benet  Filipsson,  97. 
Benet  Folkesson,  98,  103. 
Benet  Ilafridsson,  96. 
Benet  Magnusson,  99,  100. 
Benet  Magnusson,  lagman 

97,  100. 
Benglsdotter,  Lisbet.  49. 
Bentzen,  Poul,  88. 
Benzelius,  Erik.  197. 
Berg,  Georg  Wilhelm,  73. 

»      Margareta,  74 

v     Bengtsson,  Jonas,  74. 

>      Johansson,  johan,  73. 

»      Nilsson,  Anders,  73. 
Bergh.  S,  68,  69. 
Bergström,  Martin  Ludvig, 
180. 

»         Otto  Wilhelm, 
91,  180-183. 
Bergvall,  62.  * 
Bernard,   Simon  Frangois, 
66. 

Berndes,  A.  U,  175. 
de  Besche,  Aina,  205. 

»  Maria  Eufro- 

syne,  205. 
Bielcke,  Niels.  1 1 5. 


1  Utarbetadt  af  G.  E 
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Bielke,  Nils,  83. 
Bildt,  C.  N.  D.,  69,  70,  171, 
172. 

Birger  Brosa,  90,  97,  99, 

100,  103. 
Birger  jarl  Magnusson,  95  — 

98. 

Birger  Filipsson,  99. 
Birgitta    (den  heliga),  12. 

I3i  r4i  !97- 
Biörckman,  Lars,  74.  75. 
Björkenheiin,   Carl  Gustaf. 

74,  88. 

Björkman    fran  Vermland, 
slägten,  74. 
»  Axel  Fredrik, 

75- 

>  Bengt  Magnus. 

75- 

Björling,  C  G.,  71. 
Björn  Haraldsson,  102,  103. 
Björnson,  B.,  76. 
Blanck,  Johan,  183. 
Blotsven,  2,  6. 
Boije,  Ludvig,  27. 
Bolinus,  Andreas,  S5. 
Bonde,  Carl  Carlsson,  frih., 
90. 

Brahe,  Ebba,  104 — 114. 
»      Erik,    grefve,  193, 
194. 

>  Magnus,  grefve,  1 14. 

>  Ulrika  Juliana,  gref- 

vinna,  193. 
Brandberg,  59. 
Braun,  F.,  5. 

Braunjohan,  Germund  Carl. 
161. 

Breda,  C.  F.,  175. 

Brehmsköld,  Barbro  Erika 
Johanna,  54. 
*  Britta  Gus- 

tafsdotter, 
54- 

Bremer,  Fredrika,   76,  88. 
Brenner,   Elias,    119 — 121. 
»        Susanna  Elisa, 
120. 

von  Brinckman,  C.  G.,  109, 
112. 

Bring,  Samuel  E.,  65,  197. 
Brunnström,  E.,  85. 
von  Buchwaldt,  Göran,  160. 
Bugenhagen,  Anna  Marga- 
reta, 90. 
Bygdén,  L.,  90. 
*  Byron,  Georg  Gordon,  66. 
!  Byström,   Henrik  Hakans- 
son,  48. 
J.  N.,  16S. 
^  Ba&th,  L.  M.,  68—70. 


Börjesdotter.  Brita,  43. 
Bottiger,  G.  V.,  60. 


Callerholm,  66. 
Carl,  hertig,  13. 
Carl  X  Gustaf,  iSS. 
Carlsen,   Hans  Rasmussen, 
67. 

Carlson,  F.  F.,  63. 

?         Gustaf.  grefve, 
1S7,  iSS. 
Carnegy,  Mildred,  87. 
Carpelan,  T.,  74. 
Cassel,  slägten,  41,  46. 
»       slägltalla,     42 — 46. 
Daniel  Magnus,  41. 
42. 

»       Erland,  41 — 45. 

>  Erland  Jonasson,  42 
»       Erland  Önnartsson, 

43, 

»       lacob  Mårtensson, 

'  44. 
»       Johan,  41. 
»      Jonas  Mårtensson. 

43,  44- 
»       Mårten,  43. 

>  Mårten  Persson,  44. 
»       Samuel,  41,  42. 

Cecilia  (Ulfbdotter),  17,  97. 
Cederskiöld,  Maria,  S7. 
Cederström,    Gustaf,  frih., 

85,  86. 
>  R.,    frih.,  90, 

177. 

Celsing,  Gustaf,  90. 
Chalmers,  William,  175, 176. 
Chanut,  P.  H.,  70,  171,  172. 
Chigi,  furste,  89. 
Christiernsdolter,  Karin,  73. 
Christiernson,  61. 
Christiernsson,  Anders,  74. 

>  Carl,  73. 

Christina  Gotta,  se  Kristina 

Petersdolter. 
Christoffers,  Teodor,  53, 
Chydenius,  A.  II.,  66. 
Clerck,  Lorentz,  160. 
Cramer,  189. 
Croueborg,  Otto,  196. 
Cronstrand,  slägten,  182. 
Crusebjorn,  160. 


Dahlberg,  Erik,  19S. 
Dahlgren,  C.  F.,  60,  62. 

>  E.  W.,  191,  195 

>  Lotten,  70. 


Dalager,  Anna  Kirstine, 
203. 

Danckwardt,   Joachim,  81. 
Daniel  Hansson,  16. 
von  Daniel,  Fritz,  88. 
Dedeken,  Margareta,  51. 
De  Besche,  se  de  Besche. 
De    Framery,   se   de  Fra- 
mery. 

De  la  Gardie,  Ebba  Maria, 

grefvinna,  192. 
De  la  Gardie,  Jakob,  grefve, 

108. 

De  la  Gardie,  Johanna  Eleo- 
nora, grefvinna  10S,  192. 

De  la  Gardie,  Kristina 
Katarina,  grefvinna,  108. 

De  la  Gardie,  Magnus  Ga- 
briel, grefve,  69,  105,  199. 

De  la  Gardie,  Pontus  Fred- 
rik, grefve,  108.  192,  194. 

Donis,  Anna  Maria,  204. 

>  Franciscus,  204. 

»      Franciscus  d.  y.  204. 
Jacob   Marius,  204. 

>  Johan  Henrik,  204. 
Dottman,   NUs  Bengtsson, 

48. 

Douglas,  Beata  Margareta, 
108. 

Drake,  Erik,  160. 
Dubb,  Pehr,  175. 


Ebeling,  61. 
Eberhardt,  55. 
Edelstam,  C.  Gustaf,  18. 
Edman,  Eleonora,  42. 
Ehrenstjerna,  ätten,  182. 
Ehrenstrahl,  D.  K.,  193. 
Ehrensvärd,   C.  A.,  grefve, 
7S. 

Ekeblad,  Claes,  grefve,  I08. 

>        Johan,  68. 
Ekebom,  Maria  Månsdotter, 
205. 

Ekerman,  Catharina,  42. 
Fkerolh,  Margareta,  42. 
Eklund,  Bengt,  73. 

»        Sara  Lisa,  73. 
Elena  Siggesdotter,  100. 
Elers,  Maria   Matsd.,  *l$Q, 
100. 

Elgenstierna,  Gustaf,  32,  37, 
38,  41 

Eliander  (Hjärne),  Torsten, 
47- 

Elin  (Eriksdotter),  98. 
FlmsUdt,  60. 
Emund,  .},  5,  102. 


208 


Engel,  slägten,  99. 

»       Johan,  100. 
Engelbrekt  (Engelbrekts- 

son),  87. 
Engelhart,  Sara  Dorothea, 

202. 

Erik,  5,  6,  q,  10. 

Erik  XIV,  34. 

Erik  den  helige,  7.  II,  102. 

Erik  Ejegod,  konung,  102. 

Erik  Eriksson,  konung,  95, 

97,  100,  102. 
Erik  J edvardsson,  konung, 

101.  102. 
Erik  Knutsson,  konung,  93. 

95,  9S,  101,  102. 

Eric   Månsson    Hjärne,  47. 
Erik  Segersäll,  5.  102. 
Erik  Årsäll.  6. 
Eriksson.  Michael,  202. 

>         Thol,  4S. 
Erland   i   Sjöhult,   43,  45. 
Erlandsdotter,  Ramborg,  43. 
Erling  Stenvägg,  6. 
Ernst  Ahlgren,  76. 
Eskil  Andersson,  96. 
Eskil   Magnusson,  lagman. 

96,  97-  ' 

Fahlbeck,.  P.,  3,  6. 
Falbe,  Engelke  Margrethe 
Charlotte,  203. 
»     Ulrich  Adolphe.203. 
Falk,  Svante,  20. 
Falkenberg,  (Gustaf?)  frih., 

107,  10S. 
von   Fersen,   Axel,  grefve, 

von  Fersen,  Fabian,  grefve. 
192. 

von   Fersen,   lians,  grefve, 
192 

Ferslew,  Frederikke  Lovise, 
203. 

»       Mathias,  203. 
Filip,  7. 

Filip  i  Runby,  99. 
Filip  Birgersson,  96. 
Filip  Knutsson,  98. 
Filip  Larsson,  98, 
Filip  Petersson,  99. 
Filip  Ulfsson,  96. 
Fischer,  Agneta  Elisabeth, 
204. 

Fisker,    Charlotte  Amalie, 
203. 

»        Clara  Margrethe, 
204. 

»        lians,  203. 
Fitzgerald,    Edward,  200. 


Flach,  Eva,  60, 
Flofoerg,  P.  G.,  15S. 
Flygare,  II.,  68. 
Folke,  jarl,  100. 
Folkunga  slägten,  93  — 103. 
af    Forsell,     Marie-I  .011  ise, 
197. 

Forsstrand,  Carl,  85. 
de  Framery,  Charlotte  Julie, 
203. 

Fransson,  Daniel,  40. 

»         Johan  Filip,  40. 

>         Samuel.   36 — 40. 
Fries,  Ellen,  68  —  70.  87. 
von  Friesen,  O  ,  4,  5,  102. 
Frischenfell,   Pehr,  39,  40. 
Fristedt.  61. 
Frydrychowicz,  R.,  14. 
Fryxell,   Fredrik,  184.  185. 
Fröding,  II.,  175. 
Frölich,  David.  30. 
Fåhraeus,  01.  lm.,  28. 

Gahn,  59. 

Geete,  Anna  Hamillon,  197. 

>  Robert,  12,  15,  168. 
Geijer,   Pengt   Gustaf,  75. 

>        Erik    Gustaf.  197. 
Gerle,  slägten,  75. 
Gihl,  39. 

Gizurr,  biskop,  2, 
Gjörwell,  C.  C,  107. 
Glitzman,  Johan  Eberhard, 
39- 

Glörfelt  (Glöerfeldt),  släg- 
ten, 159,  203,  204. 

Grahl,  Dorothea,  74. 

Granath,  C.  G.,  19. 

Granberg,  E.  A.,  91. 

Grandjean,  P.  15..  88. 

Grevesmöhlen,   C.   A-,  27. 

Grey,  Jane,  200. 

Grimberg,  Carl,  S6,  197. 

Gronau,  d.r.,  1 16. 

Gross,  lians,  00. 

Grund,  Maria  Eleonora,  205. 
»      Nils,  205. 

Gudmar  M  1  n  s  s  o  n ,  97- 

Gustaf  Wasa,  12,  1 10. 

Gustaf  II  Adolf,  69,  104 — 
114. 

Gustaf  III,  57,  58,  107,  108, 

116,  117. 
Gustaf    Samuel  Leopold, 

hertig  af  Zweibriicken,  89. 
Gustafsson,  Per,  73. 
Gyllengranat,  Hans  Gustaf, 

161. 

Gyllenhaal,  ätten,  75. 

C.  A.  Fr.,  19. 


Gyllenstierna,  Nils.  grefve, 
»93- 

Göthe,  Georg,  77. 

Hagen,  Ellen,  205. 
Hall,  I.  II.,  18. 
Hallberg,  f.  Cassel,  Louise,  * 
41. 

»         Sigurd,  185,  186. 
Hallenberg,   J.,    107,  108, 
1 1 3- 

Hallendorff,  Carl,  197. 
Hallsten,  konung,  5,  7.  102. 
Hamilton,     Carl  Ludvig, 

grefve,  19,  21. 
Hammarin,  J.,  47. 
Hand,  Erik,  160. 
Hans,  49,  50. 
Hansson,  Anna  Kristina, 
40. 

»         Fredrik,  40. 
>         Magnus,  36 — 40. 
Harald,  5. 

Harald  hårdråde,  94. 
Harald  Kesja,  102. 
Hartman,  d.  ä.,  Lorens  ,1 14. 
Hasselgren,  Carl,  39. 

»  Conrad,  37, 

40. 

»  Hans,  39. 

»  Magnus  lians- 

son,  37.  39. 
>  Maria  Elisa- 

beth, 39. 
Hasselström,  Lars.  39. 
Hedberg,  G-,  108. 
Hedlund,  S.  A.,  66. 
Heijkenskjöld,  Syster,  197. 
ll.eimbach,  Christian  Wolf- 

gang,  170,  172. 
von  Heine,  fänrik,  123. 
Heintzenberger,  Catharina 

Sophia.  89. 
Helena,  9. 

Helena  (Petersdotter),  98. 
Helga  Amundsdotter,  100. 
Ilelmold,  10. 

Henrietta-Maria,  drottning, 
200. 

Henrik,  biskop,  II. 
Hermelin,  Olof,  63,  64,  197. 
Hertzman,  J.  A.,  20. 
Hierta,  Lars  Johan,  25 — 31, 
197. 

llildebrand,  Albin,  78. 

B.  E.,  33. 
»         Emil,  00,  91. 

II.,  9S 
I  Ijorth -Nielsen.  II.,  204. 
tljcerne,  Erland  Jo  na;,  47. 
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Iljärne.   en    gren  af  ätten, 
47—49 

>  slägttabell,  50. 

>  Urban.  47. 
Hoch.  lians,  qo. 
Holmger,  98,  99. 
Ifolmger  Folkesson,  07. 
Holmger  Knutsson.  08.  100. 
Horn.  Arvid,   grefve,  163, 

165. 

>  Claes   Gustaf,  frih., 

190. 

Horn  af  Kantzien,  Bengt, 
161. 

Horn  till  Kantzien,  Benkt, 
53- 

Horn    af   Aminne,  Bengl, 

frih  ,  192. 
Hortence.  drottning,  200. 
Hölphers,  Abraham,  106. 
HuUh,  M.,  201. 
Håkan    Ivarsson,  jarl,  94. 
Håkan   Köde,  5,  6. 
Hård.  Adolf,  160. 


Ibsen,  II.,  76. 
Jkornsköld,  alten,  1S2. 
lndebelou,  Govert,  91. 
Inge,  konung,    5 — o,  102, 

103. 
Ingeborg.  9. 

Ingeborg  1'etersdolter,  15. 
I  Ingeborg  (UHsdoUer,|,  07. 
I  Ingegerd  Månsdotter,  10. 
I  Ingegärd,  3.  5. 

Inger  Petersdotter,  16. 
'•  Ingman,  B.  M.,  19,  20. 

•  Ingrid,  S,  9. 

■  Ingrid  Jonsdotter,  16. 
Ingvar,  5.  6. 

Isberg,  C.  K.,  2S. 
.1  : 

I  Jaroslaf,  5,  6. 

•  Joar  Johansson,  98. 

!  Joen  Ericsson  Iljärne,  47. 

■  Johan  III,  13. 

'  Johan,  jarl,  100. 
Johan    Kasimir    af  Pfalz- 

•  Zweibriicken.  112. 
Johan  Filipsson,  99. 

1  Johan  Karlsson,  99. 

'  Johansdolter,  Helena.  40. 

i  Jon  Larsson.  10. 

;. Jonsdotter,  Britta,  49. 

',  Jonsdotter,  Sigrid,  47,  50. 

Jungbeck,  Karl,  71. 

Junge,  slakten,  88. 

Jönsson,  Ilåkao,  44. 
,Jöran  Drabanth,  115. 


Kalle,  Ben<jt.  160. 
Karl  XII.  63,  89.  193. 
Kar],  jarl.  90,  97.  103. 
Karl  Johan.  68. 
Karl  Knutssson,  konung, 

84,  87.  103. 
Karl  Sverkersson,  10. 
Karl  Ulfsson,  97,  99,  100. 
Karlberg,  G.  T.,  47.  54. 
Karlfeldt,  K.  A..  198. 
Karlsson.    K.    II..   96,  97. 

100,  181. 

Katarina  af  Pfaltz,  68,  112. 
Katarina  (Ingesdotter).  102. 
103. 

Katarina  Maltsdotter,  17. 

Katarina  (Karin)  Olofs- 
dotter.  13,  14,  16. 

Katarina  Sunesdotler,  drott- 
ning. 100. 

Katarina  (Ulfsdotter),  17. 

Kalharina  Olawin,  se  Kata- 
rina Olofsdotter. 

Kempe.  Andreas  Andra?,  49. 
50. 

Kexsundsslägten,  79. 
Kielland  er,  Catharina  Mari  a 
Electria,  159. 
>        Olaus,  159. 
Kinberg.  August,  75. 
Kjellberg,  C.  M..  100. 
Kjellinan,  släkten,  75. 
Kleman,  Ellen,  88. 
Knut,  konung,  4. 
Knut,   konung  i  Danmark, 
r93- 

Knut  den  helige.  2. 
Knut  långe,  98,  99,  100. 
Knut  Algotsson,  96. 
Knut  Birgersson,  99. 
Knut  Eriksson,  konung,  98, 

101,  102. 

Knut  I  Iolmgersson,  98. 
Knut  Lavard,  9,  10. 
Knut  Magnusson,  98. 
Knut   Magnusson,  lagman, 
61. 

Knut  Matsson,  97. 

Knut  Persson,  13. 

Knös,  Carl  Johan,  203. 

Kol,  10. 

Krislina,  9,  10. 

Kristina,  drottning,  68—70, 

170     174,  199. 
Kristina,  enkedrottning, 

1 12. 

Kristina  (Björnsdotter), 

drottning,  102. 
103. 

Kristina  Olofsdotter,  17. 
Kristina  Petcrsdotter,  15,16. 


Kristina  Svensdotter,  17, 

Kugelberg,  B.,  161. 

Kuylenstierna,  Oswald,  83. 

Kylberg,  l.ars  Wilhelm, 203. 

Königsmarck,  Amalia  Wil- 
helmina, grefvinna,  189. 

von*  Königsmarck,  Beata 
Elisabet,  108,  192,  194. 


K  ö  n  i  ,rs  m  a  rck 

(  ^1  rl    Tnli  n  n 

grefve,  190. 

192. 

Cort    r  1  s  1 0  f  - 

fer,  grefve. 

1 92. 

t  i  1  i  p  K  n  s  1 0  f- 

ier,  grefve. 

1 90,  1 9 1  • 

lians    K  r  i  - 

stolte,  gref- 

ve, 1 90, 192, 

J94>  1 95  ■ 

1 1  g  n  n  i  n  g , 

l8q 

Jean  Friede- 

rich, grefve, 

192.  , 

> 

Maria  Au- 

rora, grefv.. 

187—196. 

t 

Otto  Wil- 

helm, 

grefve, 

190,  192, 

194. 

Lagerbjelke,  Lina,  88. 
Lagerbring,  S.,  104. 
Lagergren.     Helmer,  184, 

185;  205, 
Lagerheim,  Elias,  frih.,  156. 
Lagerlöf,  Johanna,  56. 

t         Selma,  68. 
Lagerwall,  öl. 
Lagus,  E.,  107. 
Lannerstjerna,  Adolf  Yil- 
helm,  55. 
»  Anna  Gus- 

tafva,  55. 

>  Christina 

Fredrika. 

§5-  ' 

J.    M,  54. 

>  Johanna  (lu- 

st a  IV  a.  t., 
von  Sche- 
ning  54. 
M.   Y.,  54- 
Petter  Ab- 
raham, 55 
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Lannerstjema,  Wilhelmi- 
na, 50. 
Larchevéque,  P.  11.,  77. 
l.argilliere,  N.,  117. 
Lars  Jönsson.  16. 
Larsson,  Andreas,  1S4,  185. 

>  Olof,  49. 
Leicester,  earl,  09. 
Leijonadler,  Catharina 

Charlotta,  42. 
Leijonhufvud,  A.  G:son, 
frih.,  1S3. 

>  Karl  K:son. 

frih.,  36,  40, 
41,  51,  SS. 
»  Sigrid,  SS. 

Leuhusen,  C,  19. 

Lewenhaupt,  Carl  Gustaf, 
grefve,  189. 

>  Sten,  grefve, 

19. 

Levertin,  Alfr.,  91,  157. 

>  Oscar,  197. 
Lidman,  Olaus  Beronis, 

90. 

Lilliecrona,   Carl  Vilhelm. 
28. 

Lilljebjörn,  E.  G.,  197. 
Lilljeqvist,  Erik  Nilsson,  51. 
Lindblom,  J.  A.,  160. 
von  der  Linde,  Lorents,  192. 
Lindh,  P.  M.,  18-22. 
Lindholm,  öi. 
Lindström,  Erasmus,  74. 
Lohmeyer,  Karl,  S8,  89. 
van  Loo,  C,  1 1 7. 
Looström,   Ludvig,  77,  87, 
200. 

Lundberg  från  Askersund, 
slägten,  72. 
»         Brita  Greta,  73. 

>  Eva  Cajsa,  73. 

>  Gustaf,  74. 

>  Oskar,  72. 
»         Per,  74. 

»         Stina,  74. 
Lundegård,  Axel,  87. 
Lundeli,  Birger,  114. 
Lundgren,  Hj.,  197. 
Lönnberg,  E.,  201. 
Lönrot,  Anna  Maria,  39. 
Lönnroth,  Carl  Magnus,  3S, 
39,  74- 

Lönrot,  Christina  Cathari- 
na, 36,  38 — 40. 
»        Emerentia,  38 — 40. 
Lönrot(h),  Kristina,  39. 
Lönrot,  Magnus,  36 — 40. 

»        Sven,  36,  37. 
Löwen,  Sven  Robert,  gref- 
ve, 19—22. 


von  Löwenadler,  slägten,  75. 
Löwenatller,  Henrik,  75. 


M  agnus  Barfot,  6,  9*5,  102. 
Magnus  Benctsson,  97,  99. 
Magnus  brok,  98. 
Magnus  Eriksson,  konung, 
95- 

Magnus    Gudmarsson,  97. 

Magnus  Haraldsson  ko- 
nungason, 94. 

Magnus  Henriksson,  7. 

Magnus  ladulås,  95. 

Magnus  Nilsson,  7,  8,  10, 
II. 

Magnus  Olofsson,  konung, 

4,  94,  ior. 
Margareta  Fredkulla,  3, 

7 — 10. 

Margareta  (Ingesdotter), 
102. 

Margareta  Jakobsdotter,  16. 

Margareta  Jonsdotter,  17. 

Margareta  Mässen,  se  Mar- 
gareta Matsdotter. 

Margareta  Matsdotter,  15, 
16. 

Margareta  Nilsdotter,  16. 
Margareta  (Pttersdotter), 
96. 

Margareta   (Ulfsdotter).  97. 
Maria  Eleonora  69. 
Mart(e)leur,  Katarina,  37, 

39*  40. 
Martin  Luther,  90. 
Mauritz  af  Sachsen,  191. 
Mauvillon.  105. 
Maximilian  Emanuel  af 

Wiirtenberg,  S7. 
Mayreder,  Rosa,  70. 
Meier,  d:r,  174. 
Meijerfelt,  J.  A.,  grefve,  167. 
Menschikoff,  A.,  64. 
von  Meotzer,  O.,  201. 
Merian,  d.  y.,  M.,  194. 
Meurling,  Olof,  75. 
Millqvist,  V.,  183,  202. 
Minnisköld,  Magnus,  97, 

103. 

Montgomery,  David,  160. 

>  David  Christ- 

offer,  100. 
Munch,  P.  A.,  10,  100. 
Munck,  Hans  Frederik,  203. 
>      Harriet  Cathrine, 
203. 

Munlhe,  Arnold,  197. 
Måns  Jenisson  (Iljärne),  47. 
Möller,  Ide  Marie,  203. 


Möllerberg,  f.  Mömer,  Gab- 
riella, 193. 
MÖrner,  Bengt  Didrik,  160. 
»        Birger,  grefve, 

187 — 196. 
>       Gustaviana  Hele- 
na, 42. 
»       Marianne,  193. 


Nemeitz,  189. 
Nicolaus  Hermannis,  17. 
Nikolas,  biskop,  1 1. 
Nilsdotter,  Karin,  4S. 
Nilsson,  Nils,  48,  50. 
Nobel,  slägten,  88. 
Nohrling,  Magdalena,  39. 
Nordenskjöld,  Otto,  197. 
Nordensvan,  C.  O,,  55. 
Nordling,  Ernst  Viktor,  158. 
Norlander,  Lars  Gustaf 

Fredrik,  179. 
Norling,  K.  G.  G..  158. 

>  Sven  Adolf,  15S. 
Norskiöld,  J..  64. 
Norroms,  Hans  Jonsson,  37. 
Nubb,  Brita,  73. 

»      Jöns,  73. 
Nybloeus,  G.,  28. 
Nyblom,  C.  K.,  16S. 

>  Helena,  76. 
Nycander,  Oscar.  36. 
Nygren,  C.  E.,  19S. 

Oden,  K.  G..  71. 
Ogier,  Charles,  185— 1S7. 
Olasson,  Agnes,  48. 
Olbers,    Anna  Elisabeth, 
202,  203. 

>  Carl  Vincent, 202. 

>  Levinius,  202. 
Olivecrantz,  Maria,  64. 
Olof  den  helige,  4. 

Olof  Haraldsson,  konung, 

94,  ioi. 
Olof  Hunger,  6. 
Olof  Skötkonung,  3 — 5,  101, 

102. 

Olson,  E.,  5.  6. 
Orvar  Odd,  65—67. 
Oskar  I,  6S4 
Ottar,  skald,  102. 
Oxenstierna,    Axel,  grefve, 
1S5,  187. 
»         Bengt,  grefve, 

119,  120. 
»         Erik,  grefve,  90. 
j>         Eva,  82,  83. 
»       Eva  Magdale- 
na, grefviaoa, 
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I  IQ,  l  20,  1S9, 
I98. 

Oxenstierna,  |.    C...  grefve, 
"  108. 

Palmgren,  C.  M.,  197- 

>  Herman,  71. 
L.  K,  85. 

Palmstierna,  Nils,  164. 
Pasch,  Lorentz,  ti.  y.,  116. 
117. 

Pehrsson,  Pehr,  75. 
Pcrsdotter,  Eva.  202. 

>  Karin,  49. 
Personne,  Nils,  85. 
Persson,  Gustaf,  73. 
Peter  Karlsson,  97. 
Peter  Larsson,  98. 
Peter  Näf,  96. 

Peter  Strangesson,  98. 

Petersson,  A.  G.,  79. 

Petrus  Olavis,  17. 

Pfanncnslill  och  Lfannen- 
stiel,   slägten,   204,  205. 

Pfeitfer,  Margareta  Elisa- 
bet, 205. 

Pfingsten,  G.  E.,  64. 

Phannenstil,  Johan,  204, 
205. 

Pijltiä,  Ingel  Månsdoller, 
17- 

Piper,  ('.,  grefvo,  03. 
Poignant,  Daniel,  74. 

»        Lisa  Brita,  74. 
Polheimer,  59. 
Porthan,   II.   G.,  107,  113. 
Posse,   Arvid,   grefve,  194. 
Possevinus,  13. 
von  Post,  C.  K.,  18. 
Printz,  Johan,  182. 
Puke,  Erik,  87. 

Qveckfelt,  Erik  Gustaf, 
161. 

Ragnar,  5 

Ragnhild, 
'  Ragnvald  Knapphöfde, 
I  7—9. 

;  Ra  in,  Anna  Marin,  39. 

Raleigh,  Walter,  200.' 

jjau»«ay,  Jully.  74. 
'  Kapbacl,  Ellen,  122. 
I  Keeder,  general,  2cvv 

Ribbingh,  Bo,  115.' 
I  Rjddersiad,  Anton,  86. 

Rinman,  Sven,  57. 

Robsahm,  Abraham,  37. 
1        Aiina,  39. 


Robsahm,  Anna  Katarina, 

36,  37- 
»         Garl  Magn.,  201. 
»         Daniel,  30,  38, 

39- 

>        Katarina  Daniels- 
dotter, 30—38, 
40. 

*  Krister,  40. 

»         Kristian,  40. 

Ler  Jakob,  36. 

#  Reinhold,  39. 
Robson,  Kristian,  40. 
af  Robson,  C;  M.,  200. 
Kodc,  64. 

Rogalin,  44. 
von  Roland,  Carl,  197. 
Romdahl,  Axel  L.,  171. 
Roos  af  Hjelm säter,  Harald 

Gustaf,  205. 
Roosval,  Johnny,  78,  91. 
von  Rosen,  Carl,  grefve, 

63,  04,  197. 
von  Rosenheim,  Wilh.,  201. 
Rosing,  Christine,  18,  20,  22. 
Kubens,  77. 

Rudbeck,  Joh.,  frih.,  90.  91. 
Rudbeckius,  Johannes,  197. 
Rudelius,  Folke,  198. 
Rudenschöld,  Carl.  164. 
Runby,  slägten.  1)9. 
von   K  unge,  Wilhelm.  198. 
Ruutb,  Erik,  frih.,  löS. 

»       Gustaf,  108. 
Rydström,  Ada,  81,  198. 
Rålamb,  Gustaf,  106. 
Rääf,  Johan,  iöo. 
Rock  Rirgersson,  ioo. 
v-on  Röök,  Karl  Fredrik, 

»59- 


Sack,  Carl  Philip,  64. 

von  Säcken,  E.,  64. 

von  Saltza,  Edvard  Fredrik, 

grefve,  67. 
Sandberg,   Fr.  \V.  E.,  203. 
Sandström,  Teodor,  1  t»S. 
Saxenberg,  Kri-tiiisi;  39. 
Saxo,  3.  6,  7,  9,  11. 
Schaeij,  Eva  Katarina,  53. 

Petter,  53. 
Scheffer,  IL,  197. 
Schenck,  V.,  193,  194. 
von  Schening,  Johan,  54. 
Schilier,  J.  C.  F,,  18. 
Schinckel,  f.  Fr.,  201. 
Schiultz,  Fredrik  Wilhelm, 

73- 

Schneidler,  Kristoffer,  107. 


Schiick,  IL,  1  — 11. 
Sehultz,  Lorentz,  182. 
Schulze,  Johan,  51. 
Schiirer  von  Waldheim, 

Max,  87. 
von   Schwartzenburg,  Sofia 

.Amalia,  188. 
Schäfer,  K.  IL,  89. 
Schöldström,  Birger,  1  56. 
Schönberg,  Anders.  32.  200, 

201. 

Seiz,  fohannes,  89. 

Sergel,  Johan   Tobias,  77, 
168,  1(19,  175. 

Selterdahl,  J.  A.,  41. 

Sidney.  Algernon,  69. 

Sigismund,  13,  14. 

Sigrid  Storråda,  4,  10. 

Silberschildt,  Harriet  Elisa- 
beth, 203. 

Silfversparre,  Ler,  161. 

Silfverstolpe,  C,  15—17. 

Sjöberg,  Axel  \  braham,  178. 
*    "   Nils  Axel  Wilhelm, 
67,  177.  178. 

Sjöblad,  Carl  Georg,  frih., 
108,  194. 
»        Ebba  Kristina, 
108. 

Sjögren,  Arthur.  19S. 
Sjöstedt,  62. 
Sjöström,  Carl,  71. 
Skeydingh  (von  Scheiding, 

Christoffer?),  115. 
Skragge,  Jean,  47,  49,  50. 

>  Olaus.  49. 
SkraggenschiÖld,  Clas,  202. 

Eva  Ma- 
ria, 202. 

Skyman,  Nils  Bengtsson, 48. 
Skytle,  Bengt  N:son,  100. 
»       lohan,  I  IS- 
Nils,  182. 
Snoilsky,  N..  grefve,  28. 
Snorre  Sturlasson,  3,  95, 
101. 

Sobieski,  Johan,  64. 

Sofia    Dorotea,  hertiginna, 

190,  191. 
Sondén,  1'.  II.  S.,  08,  104, 

109,   1  12—1  14. 

Soop,  Sophie,  189. 
Sparre,  Axel,  frih.,  163* 

»        Axel  Wrede,  grefve 
163—167. 

»       Claes,  grefve,  189 

>  Erik,  grefve,  103. 

>  Fredrik,  grefve,  107 

>  fohan,  grefve,  I%0 

>  Knut  Sixtensson, 

95- 
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Snarrc,  I  .ars  Eriksson,  1 1  i . 

II3—11S- 
»      Nils  Sixtcnsson,  95. 
Spångberg,  Thérése,  20. 
Stark,  Catharina,  74. 
SteenholT,  Pehr,  35. 
Stenbock,   Beata  Elisabet, 
grefv..  10S.  194. 

*  Carl  Magnus, 

grefve,  S2,  S3, 
90,  91,  104. 
198. 

*  Erik  Gustaf. 

grefve,  108. 
Eva  Charlotta. 

grefv.,  120. 
»  Gustaf  Otto. 

grefve,  10S. 
»         Hedvig  Krislina  J 

grefv.,  194.  ! 
1  Katarina,  ilrott-j 

ri  i  1 1 ,  112. 
>         f.  Mö  mer,  1  ,oui- 

se,  grefv.,  83- 

84. 

»         Magnus,  82,  83. 
120.  189,  198. 
K.,  grefve,  1 19. 
Stender,  Petter,  55. 
Stcnhammar,  C,  28. 
af  Stenhof,  Christian,  35. 
Stenkil,  konung,  5.  9,  102. 
Stenkula.  Z.  F.  A.,  67. 
Stjerna,  Knut,  94. 
von  Sliernman,  A.  A.,  97, 
103. 

Stockenberg.  74. 

Streitberg,  E  ,  192. 

Strinnholm,  A.  M.,  96. 

Strömbom,  Sixten,  116.  170. 

Strömskiöld,  ätten,  1S2. 

Slurzen-Becker,  Oskar  Pa- 
trik, 65  — 
67. 


65. 


Ragnar, 


Sturtzenbecker,  Fredrik,  67. 
StyfTe,  C.  G.,  104,  106,  113, 
114. 

Sundahl,  Anna  Dorothea, 
89. 

»        Johan  Gottfried 
Christian,  89. 

*         Jonas  Eriksson, 
88,  89. 

»        Olaus  Eriksson, 
89. 

von  Sundahl,  Christian 

Friedrich.  89. 
»  Gustaf  Sa- 

muel, 89. 


von  Sundahl.  Julius.  89. 
Sundblad.  G.  <  >.,  72. 
Sundh.  1 1  >  1 1  a s  Erici,  So. 
Svcdbom-I  .iinnell,  Fred- 
rika, 70.  v  . 
Sven  Estridsson,  1. 
Svensson,  Börje,  43. 
Sverker,  konung,  3,  9— II, 
Sverre,  (>,  11. 
Söderberg,  Verner,  68. 
Söderhjelm,  Werner,  197. 
Södersteen,  Herman.  46,  74. 

Taube,  släkten,  8f>. 
»      Ad.,  86. 

Signe,  87,  197. 
Tavlor,  [.  A.,       -  70.  199. 

200. 
Tegnér.  E..  30. 
I  engwall.  Gustaf,  Ni. 
1'essin,  Carl  Gustaf,  grefve, 
164. 

Phani,  Pehr,  78. 
Thorsten  Utrsson,  101. 
Tholt,  Lovisa,  grefv.,  120. 

Tage,  grefve,  120. 
Thurgil  Knutsson,  96. 
Tilas,  Daniel,  57 — 59,  166. 
Tola,  5. 

Topelius,  Z..  90. 
Tora,  drottning,  94. 
Torgils  Tuvuskit,  6. 
Torssell,  B.,  iS. 
Transche  von  Koseneck, 

Magdalena  Katarina,  52. 
Troilius,  Sam.,  106. 
Trolle,  Gustaf,  67. 

t  Ture  Arvidsson,  67. 
Trolle  Wachtmeistér,  11., 

grefve,  109. 
Tiichsen.  Christian  Mouritz, 

88. 

Tullberg,  Hasse  W.,  7S. 
Tyberg,  Nils,  73. 
Törnebladh,  C.  85. 

>  R.,  85. 

Törnflychl,  Kristina  Marga- 
reta Augusta,  167. 

Uggla,  Torsten,  72. 
af  Ugglas,  Carl  R..  197. 
af  Uhr,  Joh.  Fr.,  200. 
Ulf  Fase,  97,  99,  100. 
Ulf  Gudmarsson,  97. 
Ulf  Ilolmgersson,  100. 
Ulf  Karlsson,  97,  100. 
Ulfhild,  9,  10,  103. 
Ulrica   Eleonora   d.  y.,  64 
106. 


Unander,  \V.  A.,  160. 
Utr,  skald,  101.  102. 
Ulterhjelm,  K.,  120. 
Utter  nian  j  Anna.  37,  39. 


xchtmeisler,  Axel,  grefve, 
104,  105,  ni,  112. 
Wachtmeistér,  Carl,  ig. 
Wadenstierna,  Anna  Elisa- 

bethj  202. 
Wadström,  Karl  Bernhard, 
r  57—59,  205. 
»       K  ar  ol  i  n  a  A 11  gu  sta, 
205. 

>       Ulrika,  f.  Wester- 
berg, 205. 
Wahlström,  Lydia,  107. 
Valdemar,  konung,  95,  97, 

100,  103. 
Valdemar  den  store,  11. 
Wallenberg.  Jakob,  29. 

»  Victor,  193. 

Wallensteen,  J.  A.,  91. 
Warmholtz,  C.  G.,  106,  107. 
Wedberg,  Johan  Otto,  180. 
»         Johanna  Gustaf- 
va,  180. 
Weibull,  L.,  1,  4.  68. 
Wellingk,   Maurilz,  grefve, 
83- 

Wennerberg,  Gunnar,  S7, 
197. 

Wennerholm,  J.,  158. 
Westerberg,   Carl  Magnus, 
205. 

Westman,  Carl  Johan,  205. 

Wettergren,  Arvid,  73. 

Wiberg  (Cassel),  Carl  Gus- 
taf, 46. 

Wibom,  C.  Otto  G.,  200, 
201. 

Vidkunn  Jonsson,  94. 
Wieselgren,  H.,  108. 

»  O.,  25,  192. 

Wilskman,  Alle,  74,  19S. 
Wilson,  J.  G.,  19,  20 
Wisser.  Johann  Anthon,204. 
Philippiiie  Jusline 
Hedevig,  204. 
Wislrand,  slägteti,  75. 

P.  G,  74- 
Wittfool.  Joakim,  90. 
Volckhammer,  Johan,  52. 
SVrangel,  B.,  88 

1        F.  U  .  grefve.  8S, 
181.  182,  185, 
187. 

»        Karl  Gustaf,  gref- 
ve, 51,  194- 
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Wrangel,  Tönoes  Fr.,  frih.JÅherg,  lons.  73 


19. 

Wrede.  Fabian,  grcfvc,  163. 
»      Sofia,  grefvinna, 
163. 

Wurster,  Carl  Kaphacl,  iSj. 
Värmländska  släglcr  1S4. 
185. 

Wästfelt,  C.  G.,  19  -22. 

Yngvar,  6. 

Zade,  Ikatrice,  197. 


»       I-ars,  37. 
Åke,  5. 

Åkesson.  Knut,  117. 
Allongrcn    i  Östergötland, 

ätten,  1S1. 
Alund,  Hilda  Augusta,  17M. 
v      1..  G.,  19,  20. 


O,  >tcn  t  >rrc,  94. 

von   Öller.  Anna  Dlisabet. 


I  Örnberg,  L.  M.  V  ,  37,  41, 
1 79. 

t >rnf<  lt,  släglcrna,  5  1 . 

Anna  Margareta, 
52. 

»        Krita,  52. 
»       Heinrich,  51,  52. 
»       1 1  en  rik  1  urgeu, 
»        !  lenrik  Teodor,  53. 
»       Johan.  52. 
»       Jonas  Fredrik,  52. 
>        Margareta  Katari- 
na, 52. 
Österlund,  Johan,  197. 
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